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İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų , 1:1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  45 

బ�ȷ ȁకŐ సుĺారŠ పĸ�చరŪ పǖǷాĮ�ల, 1:3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50 

ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరşķంచుట మĸ�య� ఆı�Ūǳũక సమత§లŪత అవసరమ�, 1:3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . .  51 

Ƕǳ, 1:4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  53 

ǷƔా యȋŖతŠమ�, 1:4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  57 

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా, 1:9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60 

ĻÑషమ�, మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡, 1:9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  61 

త©ర ť ǷƔా ంǴయ Ȏాľ�తŪమ�, 1:16. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65 

ǵబంధన, 1:19. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68 

మదŪమ�, మదŪǷానమ� పటų  బ·ౖǹల¡ ĺ±ౖǣĸ�, 1:22. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70 

అĦ�Ť, 1:31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75 
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మľ�మ, 3:8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100 

చందుƔ ǵ ప®ǭంచుట, 3:18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  104 

నజĸÃయ�Ĭైన ķÊసు, 4:2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  108 

İేవǵ ĸ²ండ¦ గంı�ల¡Ƙ , 4:3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  110 

పĸాతన త©ర ť ǷƔా ంత బర వల¡ మĸ�య� త©ǵకల¡, 5:10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  120 

మరణ�ంǩనĺార  ఎకŐడ ఉĲ�Ťర ?, 5:14 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  124 

భ¢Ȏాš ĳిక ఆĨ�ĸాల¡, 525. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  131 

İేవడ¦ మ�నవǵĦా ǩǴƔకĸ�ంచబడ¦ట, 6:1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  137 
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ఈ Ƿాతǵబంధన ĺాŪఖ�Ūన Ȍĸ�కనందుŷ  ఉపȂĦ�ంǩన 

ȎాంĥÃǳక ఆı�ĸాల క¡పų Š  ȇవĸాల¡ 

I. Ĳ±ౖఘంట�క 

పĸాతన ľ�బ¢Ɣ క¡ సంబంı�ంǩ అĲÂక అదుŨతĶ̧Ûన ǵఘంట�వల¡ అందుబ�ట�లĐ ఉĲ�Ťķ. 

A. Francis Brown, S. R. Driver, and Charles A. Briggs İ�ŵĸా ĺాƔ యబĬ�న Hebrew and English Lexicon of the Old 

Testament (ľÁǺƔ అంȭ ఇంĦ�ųɁ ల»Ħ�Řĥాȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ).  ఇİ� William Gesenius ĨేయబĬ�న జరũȴ ǵఘంట�వను 

ఆı�రమ� ĨĽేిĥóǵ ఉంİ�.  ఇİ� BDB అǵ Ƿû Ĭ�అǖĸాలĮČ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�. 

B. Ludwig Koehler and Walter Baumgartner Ĩే ĺాƔ యబĬ�న M. E. J. Richardson Ĩ ేతర Ř మ� ĨేయబĬ�న The Hebrew 

and Aramaic Lexicon of the Old Testament (İ� ľ�బ¢Ɣ  అంȭ అĸాǽȡ ల»Ħ�Řకȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ).  ఇİ� 

Ƿû Ĭ�అǖĸాలలĐ KB అǵ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�.  

C. William L. Holladay Ĩే ĺాƔ యబĬ�న A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, మĸ�య� ఇİ� 

జరũȴ ǵఘంట�వను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనĳి ఉంİ�. 

D. Willem A. Van Gemeren Ĩ ేక¥ర ťĨేయబĬ�, ఐదు ĥóƘ తŠ  Ľిİ�ţ ంత పద అధŪయనం గంı�లƘ  హక¡Ő కȃĦ�న The New 

International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (İ� నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ 

įెȂలǮ అంȭ ఎĥ�Řజ²Ľɂి).  ఇİ� Ƿû Ĭ� అǖĸాలలĐ NIDOTTE. Ħా ĮెȃయజÃయబĬ�ంİ�. 

ఎకŐĬైĮే ǵఘంట�వల అĸాš ల¡ ĮĬే�Ħా ఉĲ�ŤȂ అకŐడ అĲÂక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లను ‘‘పİ�ǵĥ� పదమ�’’ మĸ�య� 

‘‘ĬైĲ�ǽȡ ఈకŵల»ంȫ’’ ల¡Ħా చూĳింĨ�ను (NASB, NKJV, NRSV, TEV, NJB) (చూ. Gordon Fee & Douglas Stuart, 

How to Read the Bible For All Its Worth (హౌ ట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ ĺăȻŠ), 28-44 ĳÐǮల¡. 

II. ĺాŪకరణయ�కŠĶ̧Ûన 

ĺాŪకరణయ�కŠĶ̧Ûన గ�ĸ�Šంప సహజమ�Ħా  John Joseph Owens ȁకŐ Ĳ�ల¡గ� సంపటల¡Ħా ఉనŤ Analytical Key to 

the Old Testament (ఎĲ�ȃటకȽ ĥ� ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ). ఇİ� Benjamin Davidson ȁకŐ Analytical Hebrew and 

Chaldee Lexicon of the Old Testament (యనట�ట�కȽ ľ�బ¢Ɣ  అంȭ చȄŢ ల»Ħ�Řగȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట�సśĶ̧ంȫ). 

‘‘Ƕవ® బ·ౖǹల¡ను అరšమ� ĨేĽĥిóన గలవ’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. Ȍĸ�ŷకలలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�న ĺాŪకరణ మĸ�య� ĺాకŪ పƔĥ�Ƙయల¡ 

ఆı�రĶ̧Ûన మĸôక గంధమ�Ƙ  య�Ĳ±టౖ½ȭ బ·ౖǹȽ Ȏû Ľ¿ౖట� ĺాĸ� ‘‘İ� ľÁȽŦǇ ఫȻ ట�Ɣ ĲÂƟǂటȻŸ Ľిĸ�ɂ’’.  ĺార  İ�ǵĥ� ĳ¿ట�śన ĳÐర  ‘‘ఎ ȏంȭ 

బ�ȡ ఆȴ ________________.” 

 
III. మ¢లగంధƘ  సంబంı�తమ� 

ľ�బ¢Ɣ  ǷాīాŪంశ అǖర అǖర İైĺాĺÂȋĮ�ǵĥ� ĲÂను కట�ś బĬ�ŝ ను (మ�Ȏč ĸ²ట�ȡ హల¡ų ల¡, ȇĻÑųషణలను ĥాదు).  అǵŤ ఎǳŠ  ĺాƔ Ľిన, 

పĸాతన ǷాīాŪల¡Ħా ఉనŤందున ఇకŐడ ĥóǵŤ సంİేȏసťద ĺాకŪ ĵ�Ħాల¡ ఉĲ�Ťķ.  సహజమ�Ħా İ�ǵĥ� ĥారణమ� ఈ ĥ�Ƙంద 

ఇవŵబĬ�న ĥారణ�ల¡: 

A. hapax legomenon (ľ�ǷాȡŸ ల»ĦĆǽĲ�ȴ) (ľ�బ¢Ɣ  Ƿా.ǵ. ఈ పİ�ల¡ ఒకŐȎాĸ� మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ) 

B. ĵ�ļీయపİ�ల¡ (అసల¡ అĸాš ల¡ లÌǵ పİ�ల¡, వచĲ�ల¡) 
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C. ర¤ĭ�లÌǵ చĸ�తƔల¡ (మనక¡ సమ�Ĩ�రమ� లÌǵ పĸాతన పƔపంచమ�) 

D. ľ�బ¢Ɣ ల ȁకŐ పĸ�ǽత ఉĨ�ŗరణ ȁకŐ బహ¯ Ľ¿ǽట�ȡ Ľ¿మ�ǵśȡ పĸ�ı� 

E. ఆ తర ĺాత వǩŖన లÌఖక¡ల ఎǳŠĺాƔ Ľిన పĸాతన ľ�బ¢Ɣ  ǷాఠŪĵ�Ħాలక¡ సంబంı�ంǩన సమసŪల¡ 

F. ĺాĸ� ĥాల�ǵĥ� ప®ĸ�Š మĸ�య� అవĦాహన కȃĦ�ంచుటక¡ ĽÐŵచŗĦా ఎǳŠĺాƔ యĬ�ǵĥ� ľ�బ¢Ɣ లĐ లÌఖక¡లక¡ ȋǖణ ఇవŵబĬ�ంİ� 

(NIDOTTE 52-54 ĳÐǮల¡). 

 
Ķ̧Ȏû ĸ²ట�ȡ మ¢లగంధƘ  పరంపరలక¡ బయట అĲÂక ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ మĸ�య� ĺాĥాŪలక¡ ఆı�ĸాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. సమĸ�య ĳ¿ంట�టȦ 

2. మృత సమ�దƔప చుటśల¡ 

3. ఆ తర ĺాత İొĸ�ĥ�న ĥóǵŤ Ĳ�ణ¶మ�ల¡, ఉతŠĸాల¡, ఓȎాŠ ƿ ĥా (ĺాƔ యĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ĥాలŖǵ క¡ండ మ�కŐల¡).   

అķĮే Ħ�క¡Ƙ  ĥóƘ .ǵ. ĨేǳĺాƔ తలలĐ ల�Ħా ఎక¡Őవ ĵ�గమ�  Ƿా.ǵ. క¡ట�ంబ ĨǳేĺాƔ తల¡ లÌవ.  Ķ̧Ȏč ĸ²ట�ȡ ǷాఠŪమ� ȁకŐ 

ǷాīాŪంశ ȇశŵసǶయత ĥóరక¡  Bruce K. Waltke ĺాƔ Ľిన “The Reliability of the Old Testament Text (İ� ĸ²ȃయǹȃట� 

ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ట½ȡś)  NIDOTTE, ĺా. 1, 51-67 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�. 

 
జరũȴ బ·ౖǹȽ Ȏû Ľ¿టౖ�, 1997 నుంĬ� ఉపȂĦ�ంచబడŝ  ľ�బ¢Ɣ  ǷాఠŪమ� Biblia Hebraica Stuttgartensia (ǹǹų ĥా ľÁబ�Ɣ ĥా 

సśటœ ĸ²śǵŷయ�) , İ�ǵĥ� Leningrad Codex (ల»ǵనĦాంȭƘ  ĥąĬెȡŸ) (ĥ�Ƙ.శ. 1009) ఆı�రమ�.  అపťడపťడ¦ ఒకĺÂళ Ħ�క¡Ƙ  గǭǹǮĦా లÌక 

Į�ర మ�ర Ħా ఉంటÎ పĸాతన ĵ�ȍాంతĸాల (Greek Septuagint, Aramaic Targums, Syriac Peshitta, and Latin Vulgate) 

సమ�లĐǩంపతĦ�నȇ. 
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ȇవరణను సంȂగమ� Ĩేయ� 

 ľÁǺƔ మėǣక ర¤Ƿాల క¡పų Š  ǵరŵచĲ�ల¡  

I. ľÁǺƔ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక అǻవృİ�ţ  ȁకŐ క¡ų పŠȇవరణ 

ľ�బ¢Ɣ  ఆĽియ� Ĳ±ౖర ǳ ĵ�షల»ౖన ļ¿ǽట�ȡ (పదజ�లమ�) లĐ ఒక ĵ�గĶ̧Û ఉంİ�.  ఈ ĳÐర  Ĳċవహ¯ క¡మ�ర డ¦ ļÐమ� ((చూ. 

ఆ.ĥా. 5:32; 6:10) నుంĬ� వǩŖంİ� (ఆధుǵక పంĬ�త§ల ȇĻÑųషణ).  ఆ.ĥా. 10:21-31లĐ ļÐమ� సంĮ�నమ� ఒక అĸాబ�ŧల¡, 

ľ�ǺƔయ�ల¡, Ľిĸ�యనుల¡, అĸాǽయనుల¡, అష©ŷ ĸ�యనుల¡ అǵ ఒక జ�ǹĮ� ఇవŵబĬ�ంİ�.  ǵజ�ǵĥ� ĥóǵŤ Ľ¿ǽట�ȡ ĵ�షల¡ 

ȏమ� ȁకŐ సంĮ�నమ�లĐ క¥Ĭ�, కĲ�ను, Ǹû ķǶļియ�, ఇǳȂĳియ� ల�Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ (చూ. ఆ.ĥా. 10:6-14). 

ľ�బ¢Ɣ  ఈ ĺాయ�వŪ పదజ�ల ĵ�షలలĐ ఒక ĵ�గమ�.  ఆధుǵĥ� పంĬ�త§ల¡ ఈ పĸాతన ĵ�షల సమ¢ȏల¡ బయల¡ వǩŖన 

నమ¢Ĳ�లను కȃĦ� ఉĲ�Ťర : 

A. అȀĸ�య (అĥాĬ�యȴ లĐ ĥ�Ƙ.ప®. 18వ. శĮ�బţమప Mari Tablet నుంĬ�) 

B. కĲ�ǵయ (య�Ħాĸ�ట�ȡ లĐ ĥ�Ƙ.ప®. 15వ. శĮ�బţప (Ras Shamra Tablets నుంĬ�) 

C. కĲ�ǵయ (కĲ�Ĳ±ౖȫ అĥాడǾలĐ ĥ�Ƙ.ప®. 14వ. శĮ�బţప (Amarna Letters నుంĬ�) 

D. Ǹû Ȃǵļియ (ľ�బ¢Ɣ  Ǹû Ȃǵļియ అǖĸాలను ĺాడ¦త§ంİ�) 

E. Ķ̧Ȃǹయ (Ķ̧ȍా ȋల�ఫలకమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 840) 

F. అĸాǽయ (ఆ.ĥా. 31:47 [ĸ²ండ¦ పİ�ల¡]; ķĸ�ũయ� 10:11; İ�ǵ. 2:4ǹ-6; 7:28; ఎజ�Ɣ  4:8-6; 7:12-26 లలĐ ĺాడబĬ�న 

ĳ¿ĸ�ŷయ Ȏాంమ�ƕ జŪ అı�ĥాĸ�క ĵ�ష మĸ�య� ǷాలĽీŠĲ�లĐ ĥ�Ƙ.శ. ǿదట� శĮ�బţమ�లĐ య¢దుల Ĩేత ĺాడబĬ�ంİ�)   

ķ¹షయ� 19:18లĐ ľ�బ¢Ɣ  ĵ�ష ‘‘కĲ�Ƕయ�ల Ĳ�ల¡క’’ అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®. 180లĐ ‘‘ľ�బ¢Ɣ ’’ 

ఙ�Ś నపరĶ̧Ûన (బ·ȴ ĽిĸాȦ ȁకŐ ఙ�Ś నమ�) పƔȎాŠ వనĦా ǿదట�లĐ ĳిల¡వబĬ�ంİ� (మĸ�య� ĥóǵŤ ఆİ�మ సšల�లలĐ క¥Ĭ�, చూ. 

Anchor Bible Dictionary (య�ంకȻ బ·ౖǹȽ Ĭ�ǖనĸ�), ĺా. 4, 205 సగమ� ĳÐǮల¡).  ఇİ� Ķ̧య�ǹ మĸ�య� య�Ħాĸ�ȫƘ  

ĺాడ¦కలĐ ఉనŤ ĵ�షలక¡ Ĩ�ల� దగœర సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�.  పĸాతన ľ�బ¢Ɣ  బ·ౖǹలÌతరర ǷƔా ంĮ�లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�నట�ų  

ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡: 

1. Ħ²జȻ ĥాŵల»ండȻ, ĥ�Ƙ.ప®. 925 (ఒక సూŐల¡ ĳిల�ų Ĭ� ĺాƔ తలలĐ) 

2. ĽిలĐయమ� ȋల�Ļాసనమ�, ĥ�Ƙ.ప®. 705 (Ȏû రంగ ĺాƔ తల¡) 

3. సమĸ�య ఓసś ƿక, ĥ�Ƙ.ప®. 770 (పĦ�ȃన క¡ండĳ¿ౖన పనుŤ ల»కŐల¡) 

4. ల�ǩɁ ఉతŠĸాల¡, ĥ�Ƙ.ప®. 587 (య�దţ  సంĵ�షణల¡) 

5. Ķ̧ĥాŐǺను Ĳ�ణ¶మ�ల¡, మ�దƔల¡ 

6. ĥóǵŤ మృతసమ�దƔ చుటśల ǷాఠŪమ�ల¡ 

7. అĲÂక ȋల�ĻాసĲ�ల¡ (చూ. ĵ�షల¡ [ľ�బ¢Ɣ ],’’ ఎǹĬ� 4:203 సగమ�) 

ఇİ�, అǶŤ Ľ¿ǽట�ȡ ĵ�షలల�ĦÃ,  మ¢డ¦ అచుŖలĮČ Ƿû ంİ�ంపబĬ�ంİ� (మ¢డ¦-అచుŖల మ¢లకమ�).  ఇİ� ఒక కī�నĶ̧Ûన 

ĵ�ష.  మ�ందు, ĺ±నుక లÌక మధŪ Ĩేĸ�క పİ�ల¡ ĺాకŪ పƔĥ�Ƙయను ǵరŵľ�సుŠ ండĦా, మ¢డ¦-మ¢ల అచుŖల¡ పదమ� ȁకŐ 

పƔı�న అĸాš ǵŤ ఇసుŠ ంİ� (హల¡ų ల¡ తర ĺాత కల¡పబడĮ�ķ, చూ. Sue Green, Linguistic Analysis of Biblical Hebrew 

[ȃంĦ�ŵĽిśȡ అనల»ౖĽిɂ ఆȶ ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ ], 46-49 ĳÐǮల¡). 
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ľ�బ¢Ɣ  పదజ�లమ� గదŪĵ�Ħాǵĥ� మĸ�య� పదŪĵ�గమ�లక¡ మధŪ ĮేĬ�ను Įలె¡పత§ంİ�.  పద అĸాš ల¡ జ�నపద 

శబţలǖణ�లక¡ జతĨేయబĬ� ఉంట�ķ (ĵ�ȍా మ¢ల�ల¡ ĥావ).  పదȇĲ�ŪȎాల¡, శబţȇĲ�ŪȎాల¡ సరŵȎాı�రణమ� 

(paronomasia). 
 

II. గ�ణ�దుల దృļిśĥąణమ� 

A. ĥ�Ƙయĺాచĥాల¡ 

మ�మ¢ల¡Ħా ఒక పద ǵĸాũణమ� ĥ�Ƙయ, సరŵĲ�మమ�, కరŠ (ȇĻÑషకమ�లĮČ), కరũ (ȇĻÑషకమ�లĮČ) అĲÂ వర సలĐ  

ఉంట�ంİ�.  పƔı�న తళవరసĺÂయǵ ĥ�Ƙయ Qal, ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , మసుŐల»ౖȴ, ఏకవచనమ� ర¤పకమ�.  ľ�బ¢Ɣ  మĸ�య� అĸాǽయ 

పదĥąĻాల¡ Ƿû ందుపరǩ ఉంట�ķ.  ĥ�Ƙయల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ చూపటక¡ ȇభĥ�Šలను కȃĦ� ఉంట�ķ 

1. సంఖŪ – ఏకవచనమ�, బహ¯వచనమ�, ĸ²ండూ 

2. ȃంగమ� – పంȃంగమ� మĸ�య� ĽీŠ Ŭ ȃంగమ� (నపంసȃంగమ� లÌదు) 

3. వృత§Š ల¡ – ȎాŵరšకవృǳŠ , ఆనంతĸాŪదŪరš ĥ�Ƙయ�పƔవృǳŠ , ȇı�ŪదŪరšకపƔȂగమ� (ȎాదృశŪమ� İ�ŵĸా ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ 

ĵ�షల¡, ĺాసŠȇకతక¡ ĥ�Ƙయ� సంబంధమ�) 

4. ĥాలమ� (దృļిśĥąణమ�) 

a. ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , ǷƔా రంభమ�, ĥóనȎాĦ�ంప, మ�Ħ�ంప అĲÂ ĵ�ĺాలలĐ ఒక ĥ�Ƙయ ȁకŐ ప®రşతŵమ�ను Įెȃయ�నİ�.  

సహజమ�Ħా ఈ ǵĸాũణమ� జరĦ�Ƿč ķన ఒక పǵǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపడ¦త§ంİ�.  J. Wash Watts, A Survey 

of Syntax in the Hebrew Old Testament,( ఎ సĸÃŵ ఆȶ Ľింట�ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) అĲÂ పసŠకమ�లĐ 

ఇల� అĲ�Ťడ¦ 

 ‘‘ఒక ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  İ�ŵĸా ఒక సĸాŵǵŤ ȇవĸ�ంచడమ� క¥Ĭ� ఒక ఖǩŖతతŵమ�Ħా పĸ�గణ�ంచబడ¦త§ంİ�.  ఒక 

ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ఒక Ȉల¡ను లÌక ఆశను లÌక ఒక ఎదుర చూప Ľిšǳలను ǩǴƔకĸ�సుŠ ంİ� ĥాǶ, ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ఒక యı�రšతను, ఒక 

ǵజ�ǵŤ, ర¤ĭ�ǵ చూసుŠ ంİ�’’ (ĳÐ. 36). 

S. R. Driver, A Treatise on the Use of the Tenses in Hebrew  (ఎ ట�Ɣట½ౖɂ ఆȴ İ� య¢Ȩ ఆȶ İ� ట½నŸɂ ఇȴ 

ľ�బ¢Ɣ ) లĐ ఇల� ȇవĸ�ంĨ�డ¦: 

 ‘‘ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĵĞషŪత§Š లĐ Ĳ±రĺÂరŖబĬ ేĥ�Ƙయలను ĮెలపĬ�ǵĥ� ǵయǽంచబĬ�ంİ�, అķĮే ఇİ� ĵĞషŪత§Š  

సĸ�Ĩేయజ�లǵ ǵరŖయ�లĳ¿ౖన ఆı�రపĬ�ంİ�.  అంటÎ ఇİ� ĺాసŠĺాǵĥ� జĸ�Ħ�నట�ų  మ�ట�ų డ¦త§ంİ�: ఒక Ļాసనమ�, 

ĺాĦాţ నమ� లÌక Ǵĸాũనమ�, పƔĮేŪĥ�ంǩ ఒక İైవతŵమ�Ħా తరచూ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĥాలమ�లĐ Ĩెపťబడ¦త§ంİ�’’ (17ĳÐ. ఉİ�. 

పƔవచన ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś ). 

Robert B. Chisholm, Jr. From Exegesis to Exposition (ఫƔȹ ఎĥÃŘǭɂ ట� ఎĥąŸƵǭషȴ) లĐ ఈ ĥ�Ƙయ� ర¤పĥాǵŤ 

ఈ ȇధమ�Ħా ǵరŵǩంǩంİ�: 

‘‘. . .బయట� పĸ�Ľిšǳǵ ǿతŠమ�Ħా చూసుŠ ంİ�.  ఒక ĥారŪĶ̧ÛĲ� లÌక ఒక Ľిšǳķ¹ÛĲ�, ఒక ĺాసŠవమ�Ħా 

Įెల¡పత§ంİ� (ఒక వŵĥ�Š లÌక ఒక మనసుĮČǷాట�).  ఒక ĥారŪమ�Ħా అķĮ,ే వకŠ లÌక కథక¡డ¦ ĺాĥాŖత§రŪ ĥąణమ� 

నుంĬ� ప®ĸ�ŠĦాȇంపబĬ�న ĥ�Ƙయవల» దృļిś ంచబడ¦త§ంİ� (ఇİ� ǵజమ�Ħా ప®ĸ�Š అķంİ� లÌక యı�రšమ� అనŤİ� 

మ�ఖŪమ� ĥాదు).  ĳ¿ĸ²Ŧక¡ų  ఒక గతమ�, వరŠమ�నమ� లÌక ĵĞషŪత§Š  ĥ�Ƙయ/Ľిšǳలక¡ సంబంధమ� ĥాగలదు.  ĳ¿ౖన 

Ĩెĳిťన ȇధమ�Ħా, ఒకడ¦ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś ను ఒక ఇంĦ�ųష§ ల�Ħా ĥాల-ఆı�ĸ�Į�లను పƔĵ�ȇతమ� ĨేĽÐ ĥాల పĸ�ı� సందĸాŨǵŤ 

బట�ś  ǵరşķంచబడ¦త§ంİ�’’ (86 ĳÐ). 
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b. ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , తరచూ గమŪమ� ĺ±పౖĦా కదల¡త§నŤ ĥóనȎాĦÃ ĥ�Ƙయను గ�ĸ�ంǩ Įలె¡పత§ంİ� (అసంప®రş, పనర కŠ, 

ĥóనȎాĦÃ, లÌక అǵȋŖత).  సహజమ�Ħా ఈ ǵĸాũణమ� వరŠమ�న మĸ�య� ĵĞషŪత§Š  ĥ�Ƙయలక¡ ఉపȂగపడ¦త§ంİ�. 

J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament, (ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  

ట½సśĶ̧ంȫ) ఇల� Ĩపెťత§ంİ� 

‘‘ఇంపĸ²Ŧక¡ś ల¡ అǵŤ ప®ĸ�Šĥాǵ Ľిšǳǵ పƔదĸ�ŶȎాŠ ķ.  అȇ పల¡మ�ర ų  వĨేŖ ĺాట�ǵ లÌక ĳ¿ంǷû ందుత§నŤ లÌక 

అǵȋŖతĶ̧ÛనȇĦా ఉంట�ķ.  ఇంĥą ȇధమ�Ħా, Ƿాĸ�Ŷĥాǻవృİ�ţ , లÌక Ƿాĸ�ŶకంĦా ǵȋŖతĶ̧Ûనȇ.  అǵŤ ȇషయ�లలĐ 

క¥Ĭ� అȇ ఒక ȇధమ�Ħా Ƿాĸ�ŶĥాలÌ, అİ�., అసంప®రşమ�’’ (55 ĳÐ). 

Robert B. Chisholm, Jr. From Exegesis to Exposition (ఫƔంȹ ఎĦ²Řజ²Ľిɂ ట� ఎకŸǷč ǭషȴ), ఇల� Ĩెపత§ంİ� 

‘‘ఇİ� ȇı�Ĳ�ǵŤ మĸ�య� ĵ�వమ� ĸ²ంట�ǵ కȃĦ� ఉంట�ంİ� కనుక అసంప®రş Ȏాĸాంశ ఒకŐ ĵ�ĺాǵĥ� 

క¡İ�ంచడమ� కషśమ�.  ĥóǵŤȎార ų  ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ų  ఒక ఇంĬ�ĥÃట�ȿ ĵ�వమ�Ħా ĺాడబĬ�, ఒక ȇĻÑషమ� అవత§ంİ�.  మĸ� 

ĥóǵŤȎార ų  ĥ�Ƙయను మĸ�ంత ȇĻÑషమ�Ħా దృļిś ంǩ, అనుమ�ǵత, అǵȋŖత, సంĵ�ȇĮ�ల¡ ల�Ħా Ȏాగ�త§ంİ�’’ (89 ĳÐ). 

c. గతమ�లĐ జĸ�Ħ�న ĥ�Ƙయక¡ ఈ ĥ�Ƙయ (ల)ను కలపĬ�ǵĥ� waw ను జతĨేసుŠ ంİ�. 

d. ఇంపĸÃట�ȿ, ఇİ� వకŠ ఇచŗ మĸ�య� ĻĒƘ త ȁకŐ తĦ�న పƔǳసťందనను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంట�ంİ�. 

e. పĸాతన ľ�బ¢Ɣ లĐ ĥÃవలమ� ĳ¿దŢ  సందరŨమ� గంధకరŠƘ  ఉİేŢȋంǩన ĥాల ıోరణ�లను ǵరşķంచగలదు 

B. ఏడ¦ పƔı�న ȇభĥ�Šǵ మ�ĸÃŖ ǵĸాũణ�ల¡ మĸ�య� ĺాట� ǷƔా మ�ఖŪ అĸాš ల¡.  ǵజ�ǵĥ� ఈ ǵĸాũణ�ల¡ సందరŨమ�లĐǵ ఒకİ�ǵకĮČ 

మĸôకట� సంȂగపరచుటక¡ పǵĨేȎాŠ ķ, ఇȇ ఒంటĸ�Ħా ఉండవ.    

1. Qal (Kal), అǵŤ ǵĸాũణ�లలĐ కంటÎ అǳ సహజమ�, పƔı�నమ�.  Ȏామ�నŪ పǵǵ లÌక ఉనŤ Ľిšǳǵ Įెల¡పత§ంİ�.  ఇకŐడ 

ĥారణతŵమ� లÌక ǵĸÃŢశమ� ĵ�ȇంపబడదు.   

2. Niphal, Ĩ�ల� సహజĶ̧Ûన ĸ²ండవ ǵĸాũణమ�.  ఇİ� సహజమ�Ħా Ȏానుక¥లమ�, అķĮే ఈ ǵĸాũణమ� క¥Ĭ� ఒక 

అĲċŪనŪĥ�Ƙయ మĸ�య� పƔǳǵవరŠకమ�Ħా క¥Ĭ� పǵ ĨేసుŠ ంİ�.  İ�ǵĥ� క¥Ĭ� ĥారణతŵమ� లÌక ǵĸÃŢశమ� ĵ�ȇంపబడదు. 

3. Piel, ఈ ǵĸాũణమ� ఒక పǵǵ ఒక Ľిšǳĥ� ǴĽిĥóǵĸావĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�.  Qal ȁకŐ పƔı�న అరšమ� ȁకŐ 

మ¢లమ� ఒక ఉనŤ Ľిšǳ లĐǵĥ� అǻవృİ�ţ  లÌక Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబడ¦త§ంİ�. 

4. Pual, ఇİ� ĳిķ¹Ƚ క¡ Ȏానుక¡ల పƔǳర¤పమ�.  ఇİ� తరచూ అసమ�పక ĥ�Ƙయ İ�ŵĸా వŪకŠమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ�. 

5. Hithpael, పƔǳǵవరŠక లÌక ȇలĐమĸాȋ వంశమ¢లమ�.  ఇİ� ĳియȽ వంశమ¢ల�ǵĥ� పనర ĥ�Š లÌక అవı�క ĥ�Ƙయను 

ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�.  అర İైన Ȏానుక¥ల ǵĸాũళణమ� Hothpael Ħా ĳలి¡వబĬ�ంİ�. 

6. Hiphil, ĥారణతŵమ� ȁకŐ సకరũక ǵĸాũణమ� Piel క¡ పరసťర ȇĸĆధమ�.  İ�ǵĥ� అనుమǳంĨ ేĵ�వమ� కలదు, 

అķĮే సహజమ�Ħా ఒక సంఘటనక¡ ĥారణ�ǵŤ సూǩసుŠ ంİ�.  ఒక జరũȴ ľ�బ¢Ɣ  ĺాŪకరణకరŠ, Ernst Jenni,  Piel ఏİైĲ� 

ఒకట� ఉనŤ ĽిšǳలĐǵĥ� ĸాబď త§నŤİ�ǵĥ� Įెల¡పĦా, Hiphil ఇİ� ఎల� జĸ�Ħ�ంİో  Įలె¡పత§ంİ�. 

7. Hophal, Hiphil సకరũ పƔǳర¤పమ�.  ఈ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వంశమ¢ల�ల¡, ఏడ¦ మ¢ల�లలĐ తక¡Őవ ĺాడబĬ�ŝ ķ 

ఇకŐడ ఇవŵబĬ�న సమ�Ĩ�రమ�లĐǵ ఎక¡Őవ ĵ�గమ� Bruce K. Walke మĸ�య� M. O’Connor ĺాƔ Ľిన An 

Introduction to Biblical Hebrew Syntax (యȴ ఇంటøƔ డǖȴ ట� ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ  ĽిĲ�ś ȡŸ) ĳÐ. 343-452 నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�.   

మంĮ�Ɣ ంగమ మĸ�య� ĥారకతŵ Ĩ�ర ś .  ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయ�వచĲ�ǵŤ అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ ఒక మ�రœమ� పƔȂగ  (ĺాķɂ) 

సంబంధ ȇı�నమ�Ħా చూడడమ�.  ĥóǵŤ వంశమ¢ల�ల¡ తĥ�Őన వంశమ¢ల�లĮČ ȇబÈı�ంచుĥóంట�ķ (అİ� Qal Niphal; Piel 

- Hiphil) 
ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పట�śక ĥారణతŵమ�Ħా ĥ�Ƙయ�పదమ� ȁకŐ పƔı�న ǵరŵహణను దృļిś ంచుటక¡ పƔయǳŤంచుచునŤİ�. 
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పƔȂగమ� లÌక కరŠ ĸ²ండవ కరృతŵమ�Š  లÌదు ఒక సకరũక ĸ²ండవ కరృతŵమ�Š  ఒక కĸాũరకš  ĸ²ండవ కరృతŵమ�Š  

సకరũమ� Qal Hiphil Piel 

మధŪ కĸాũరšకమ� Niphal Hophal Pual 

ఆతũĲÂపİ�రšక ĥ�Ƙయ / 

అĲċŪనŪĥ�Ƙయ 

Niphal Hiphil Histhpael 

 
     

 ఈ పట�śక ĥóƘ తŠ  అĥాĬ�యȴ పĸ�ĻĒధన ĺ±ల¡గ�లĐ మėȃక ȇı�నను గ�ĸ�ంǩన అదుŨత తరŐణ నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ� (చూ. Bruce K. 

Waltke, M. O’Conner, An Introduction to Biblical Hebrew Syntax (యȴ ఇంటĊƔ డǖȴ ట� ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ  ĽిĲ�ś ȡŸ), 354-359 ĳÐǮల¡)    

R. H. Kennett, A Short Account of the Hebrew Tenses  (ఎ ȍాȻś అĥĖంȫ ఆȶ İ� ľ�బ¢Ɣ  ట½నŸɂ), అవసరĶ̧Ûన ľÁచŖĸ�కను 

ఇǩŖంİ�.   

   ‘‘ఉపİేȋంĨేటపťడ¦ సహజమ�Ħా ఉంĬే ȇషయĶÉǽటంటÎ, ľÁǺƔయ�ల»ౖĲ� ĺాĸ� మనసుŸలలĐ ఉంచĬ�ǵĥ� 

పƔయǳŤంǩĲ� క¥Ĭ� ఒక ȇİ�Ūĸ�š ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయĺాచĥాల అĸాš లను Ƿû ందĬ�ǵĥ�  ఉనŤ పƔı�న సమసŪ; పƔǳ ľ�బ¢Ɣ  ĥాల�లĮČ 

సమ�నĶ̧Ûన ల�ట�ȴ లÌక ఇంĦ�ųష§ ǵĸాũణ�లను ఇవŵĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంǩ, ఆ ǵĸ�ŢషśĶ̧Ûన ĥాలమ�నమ� సహజమ�Ħా 

తర Ř మ� Ĩేయబడ¦ట.  ఫȃతమ�Ħా Ƿాతǵబంధన ĵ�షక¡ Ǯవమ� మĸ�య� బలమ� ǵĨేŖ ఈ అĸాš ల Ƕడలను Ƿû ందలÌక 

Ƿč వడమ�.    

   ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయలను మనమ� ఉపȂĦ�ంచడమ� ఉనŤ సమసŪ ĺాట�ǵ మనమ� చూĽÐȇı�నమ�, అȇ మన Ȏû ంత 

ఆలĐచనలక¡ ĺÂర Ħా ఉండడమ�, ľÁǺƔయ�ల¡ ఒక పǵǵ లǖŪĳ¿ట�ś త§ండĦా; ĥాలమ� మన ǿదట� ǷƔా మ�ఖŪమ�, 

‘ĥాలమ�నమ�’ ĺాĸ�ĥ� ĸ²ండవ పƔı�నŪత.  ĥాబట�ś, ఒక ȇİ�Ūĸ�š ľ�బ¢Ɣ లĐǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�న పƔǳ ల�ట�ȴ లÌక ఇంĦ�ųష§ 

గట�śĦా పట�ś ĥóనక¡ంĬ�, ľÁǺƔయ�ల ĵ�ĺాలలĐ ఉనŤట�ų   ĥ�Ƙయ ȁకŐ ȇı�Ĳ�ǵŤ ǴĽిĥąĺాȃ.      

   ‘‘ĥాలమ�Ĳ�ల¡’’ అĲÂ ĳÐర  ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయ�పİ�లను తపťİ�ĸ� పట�śసుŠ నŤİ�.  ĳÐర క¡ మ�తƔĶÉ ఉనŤ ľ�బ¢Ɣ  

‘ĥాలమ�Ĳ�ల¡’ ĥాలమ� ను ĮెȃయజÃక¡ంĬ�, ĥÃవలమ� ĥ�Ƙయను మ�తƔĶÉ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. Ĳ�మĺాచĥాల¡ మĸ�య� 

ĥ�Ƙయ�ĺాĥాŪల¡,  ‘Ľిšǳ’ అĲÂ పİ�ǵŤ అనŵĸ�ŠంచుĥóనుటలĐ తల»ĮేŠ  గǭǹǮ ĥóరక¡ ĥాదు ĥాǶ,  ‘ĥాలమ�నమ�’ అǵ 

ĳిలవడమ� కంటÎ  ‘Ľిšǳ’ అǵ ĳిలవడమ� Ķ̧ర గ�Ħా ఉంట�ంİ�.  ľ�బ¢Ɣ లĐ ప®ĸ�ŠĦా లÌǵ ĥాలపĸ�ǽǳ (ĥాలమ�Ĳ�ǵŤ) 

అనŵĸ�Šంచక¡ంĬ� ľ�బ¢Ɣ  పİ�ǵŤ ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� తర Ř మ� Ĩేయడమ� అసŸల¡ Ȉల¡ĥాǵ పǵ.  పĸాతన ľÁǺƔయ�ల¡ 

పĸ�ప®రşమ� వల» ఒక పĸ²Ŧక¡ś , లÌక ĳ¿ంǷû ంİ�ంĨ ేరంగమ� వల» ఒక  ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś లĲÂ తపť గతమ�, వరŠమ�నమ� లÌక 

ĵĞషŪత§Š లĐ జĸ�ĦÃ ఒక ĥ�Ƙయను గ�ĸ�ంǩ ĺార  ప®ĸ�ŠĦా మĸ�ǩǷč య�ర .  ఒకĺÂళ మనమ� ఒక ľ�బ¢Ɣ లĐǵ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , 

ప®ų పĸ²Ŧక¡ś  లÌక ĵĞషŪత§Š  ĥాల�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĥాలమ�Ĳ�లను ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� తర Ř మ� Ĩేయ పƔయǳŤĽÐŠ , ľ�బ¢Ɣ లĐǵ 

అĸాš ల¡ ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� ĸావ.  ľ�బ¢Ɣ లĐǵ పǵ ȁకŐ ĥాల�ǵŤ ఏ ĥ�Ƙయ�ర¤పకమ� ĨతేĥాǶ ĮెȃయజÃయలÌమ�.’’ 

(మ�ందమ�ట మĸ�య� 1వ. ĳÐǮ). 

ĸ²ండవ మంǩ ľÁచŖĸ�క ĥóరక¡ Sue Groom, Linguistic Analysis of Biblical Hebrew (ȃంĦ�ŵĽిśȡ అనల»ౖĽిɂ ఆȶ ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ ) 

మనక¡ ఇల� గ�ర Š Ĩేయగలదు, 
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   ‘‘ఆధుǵĥ� పంĬ�త§ల ȁకŐ పĸాతన మృత ĵ�షల ȁకŐ Ľ¿మ�ట�ȡ పĸ�ధుల¡ మĸ�య� సంబంı�ంǩన ĵ�ĺాల¡ 

ĥÃవలమ� ĺాĸ� Ȏû ంత అంతŢ ృȍčś , లÌక ĺాĸ� Ȏû ంత ǷƔా ంǴయ ĵ�ȍč , లÌక ఆ పĸ�ధుల¡ ĥాų ĽికȽ ľ�బ¢Ɣ లĐ ఉంĬ�నĺĕ 

ĮెȃĽిĥąవడమ� Ȉల¡లÌదు’’ (128 ĳÐ). 

C. ǷƔా ĥాĸాల¡ (ఇȇ ĥÃవలమ� ఆధుǵĥ� ǷƔా ĻాŗతŪ ĵ�షలనుంĬ� ǴĽిĥąబĬ�న ȎాదృĻాŪల¡ మ�తƔĶÉ) 

1. ఇİ� జĸ�Ħ�ంİ�, ఇİ� జరగ�త©వంİ� (ఇంĬ�ĥÃట�ȿ), సహజమ�Ħా పĸĆǖభ¢తĥాలమ�Ħా లÌక అసమ�పక ĥ�ƘయĦా 

ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ� (అపమ�పక ĥ�ƘయలǵŤ ǵరŖయ�రţĥాలÌ).  

2. ఇİ� జరగబď త§ంİ�, జరగవచుŖ (సంĵ�వĲ�రšకమ�) 

a. గ�ĸ�ŠంచతĦ�న ఒక తధరũĥ�ƘయĦా ĺాడబడ¦త§ంİ� 

(1) ఉİోŨధకమ� (కల¡పబĬ�న ľÁȦ), ఉతŠమపర ష అనదŪతన భ¢తĥాల ǵĸాũణమ�.  ఇİ� Ȏాı�రణంĦా ఒక   

ĥąĸ�కను, ఒక అభŪరšతను లÌక సŵ-ǷčƔ Į�Ÿహమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ ంİ� (అİ�. ĻĒƘ తĨ ేఆȋంపబĬ�న చరŪల¡)  

(2)  జĽిŸȿ (అంతరœత మ�ర ťల¡), పƔధమపర ష అనదŪతన భ¢తĥాలమ� (ఖంĬ�ంచు ĺాĥాŪలలĐ ఇİ� 

మధŪమపర షమ�Ħా ఉండచుŖ), ఇİ� సహజమ�Ħా ఒక అభŪరšన, ఒక అనుమǳ, ఒక ľÁచŖĸ�క లÌక సలȏను 

వŪకŠపర సుŠ ంİ�. 

b. u లÌక lule ĮČ ఉపȂĦ�ంĨే పĸĆǖభ¢తĥాలమ� 

ĥóķĲÂ Ħ�క¡లĐƘ  ఈ ǵĸాũణ�ల¡ ĸ²ండవ తరగǳ ǵబదţ  ĺాĥాŪలక¡ సĸ�సమ�నమ�.  ఒక అబదţ  ĺాఖŪ (ǷčƔ ట�Ľిɂ) ఒక 

అబదţ  మ�Ħ�ంపǵసుŠ ంİ� (అǷč ĬొĽిɂ). 

c. ఒక పĸĆǖభ¢తĥాలమ� మĸ�య� lu ȁకŐ ȇǵȂగమ� 

సందరŨమ� మĸ�య� lu, అల�ĦÃ ఒక ĵĞషŪత§Š  ıోరణ� ఈ సంĵ�వĲ�రšక ఉపȂĦాǵŤ గ�ĸ�ŠసుŠ ంİ�.  J. Wash Watts, 

ĺాƔ Ľిన A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament (ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) 

నుంĬ� ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡: ఆ.ĥా. 13:16; İ�ŵǴ. 1:12; 2 ĸాǯల¡ 13:8; ĥ�రŠ. 24:3; ķ¹షయ� 1:18 (చూ. 76-77 

ĳÐǮల¡) 

D. Waw – పĸ�వరŠక/కƘమబదţక/సంబంı�త.  ఈ ľ�బ¢Ɣ  పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĺాకŪరచĲ�ĻÀÓȃ అĲÂక సంవతŸĸాల¡ ĳ¿దŢ  గǭǹǭǵ ĮెǩŖĳ¿ట�ś ంİ�.  

ఇİ� తరచూ Ȏాľ�తŪమ� Ǿద ఆı�రపĬ� ȇǻనŤ రĥాల ȇı�Ĳ�లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ గǭǹǮĥ� ĥారణమ� ఆİ�మ 

పంĬ�త§ల¡ ఐగ�ĳీŠయ�ల¡, ĺాĸ� Ȏû ంత Ȏాš ǵక ĵ�షల ĺ±ల¡గ�లĐ తర Ř మ� ĨేయĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచడమ�.  ఈ ఇబŧంİ�ǵ 

ĮెȃయజÃĽినపťడ¦ ĺార  ľ�బ¢Ɣ  ఒక ‘‘ఊľ�ంచబడŝ’’ పĸాతన, పĸాణ ĵ�ష ĥావడĶÉ అǵ ఆĸĆĳింĨ�ర .  ఐగ�పŠ  ĵ�షల¡ 

ĥాలమ�నమ� (ĥాలమ�) ఆı�ĸ�త ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡.  ఆĸĆĳించబడŝ  ĥóǵŤ ȇǻనŤ, ĺాŪకరణల¡ ĺĕȿ అĲÂ అǖరమ�ĮČ 

పĸĆǖభ¢తĥాలమ� లÌక అపదŪతన ĥ�Ƙయ ĵ�ȍామ¢లĥాలక¡ కలపబĬ�ంİ�.  చరŪను దృļిś ంచĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక పƔతŪమ�Ťయమ�. 

1. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంĮ�లలĐ ĥ�Ƙయ�ĺాచĥాల¡ ఒక Ľిš ర ȇı�న పదţǳĮČ ఒక Ħôల¡సులĐ ఒకట�Ħా కలపబĬ�ŝ ķ. 

2. మ�ందు ĳ¿టÎś  waw అǖరమ� మ�నుప ఉనŤ ĥ�Ƙయ�వచనమ�(ల¡)ĮČ ఒక పƔĮేŪక సంబంı�ǵŤ Įెల¡పత§ంİ�. 

3. సందరŨమ� ǿతŠమ� ఎపťడ¦Ħాǵ ĥ�Ƙయ Ħôల¡సును అరšమ� ĨేĽిĥąవĬ�ǵĥ� ĥ�లకమ�.  Ľ¿ǽట�ȡ   ĥ�Ƙయĺాచĥాల¡ ĺÂర  

ĺÂర Ħా ȇవĸ�ంచలÌమ�. 

J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament, (ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ), 

ľ�బ¢Ɣ  పĸĆǖ భ¢తĥాలమ� మĸ�య� అపదŪతన పĸĆǖ భ¢తĥాలమ�లక¡ మ�ందు ĺĕȿ ĺాడకమ�లĐ ĮేĬ�లను గమǵంǩంİ� 

(52-53 ĳÐǮల¡).  పĸ²ťక¡ś  ȁకŐ పƔı�న ĵ�వమ� గతమ� ĥాĦా, waw జతĨేయĬ�ǵŤ బట�ś ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ�లĐǵĥ� 

వŪవĽీš కĸ�సుŠ నŤİ�.  ఇİ ేఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ų  క¥Ĭ� ఉంİ�. İ�ǵ పƔı�న ఉİేŢ శమ� వరŠమ�నమ� లÌక ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ� ĥాĦా, waw 
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ĨేరŖĬ�ǵŤ బట�ś İ�ǵǵ గతమ�లĐǵĥ� ǴĽిĥ²ళ¨Ŵత§నŤİ�.  waw ȁకŐ సంకలనమ� ఈ అసహజ ĥాల మ�ర ť ȁకŐ ȇవరణ 

ĥాలమ�నమ�లĐ వĨేŖ పƔı�న మ�ర ť ĥాదు.  పĸĆǖభ¢తĥాల waw సంకలనమ� పƔవచĲ�లక¡ బ�Ħా పǵĨేసుŠ ంİ�, అపదŪతన 

పĸĆǖభ¢తĥాల waw వృĮ�Š ంĮ�లక¡ బ�Ħా పǵĨేసుŠ ంİ� (54,68 ĳÐǮల¡). ĺాȫŸ తన ǵరŵచĲ�ǵŤ ĥóనȎాĦ�ంĨ�డ¦, 

‘‘waw సంȂగమ� మĸ�య� waw కƘమ�నుగతమ�ల ఒక పƔı�న ĮేĬ�Ħా ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ĺాŪఖ�ŪĲ�ల¡ 

ఇవŵబĬ�నİ�: 

1. Waw సంȂగమ� ఎపťడూ ఒక సమ�ంతరమ�ను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� కǵĳిసుŠ ంİ� 

2. Waw సంȂగమ� ఎపťడూ ఒక వరసను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� కǵĳిసుŠ ంİ�.  ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కƘమ�నుగత అపదŪతన 

పĸĆǖగతమ� ĺాడబĬే ĺĕȿ ǵĸాũణమ�.  İ�ǵĮČ సంȂగమ� ĨేయబĬ�న అపదŪతన పĸĆǖగతమ�ల మధŪ 

కలపబĬ�న సంబంధమ� బహ¯Ļా ఐľ�క కƘమమ�, Į�ĸ�Őక పరŪవȎానమ�, Į�ĸ�Őక ĥారణమ� లÌక Į�ĸ�Őక ĺ±ౖర ధŪమ� 

ĥావచుŖ.  అǵŤట�లĐ క¥Ĭ� ఒక కƘమమ� ఉంట�ంİ�’’ (103 ĳÐ). 

E. ĵ�వర¤పమ� (ఇǵŦĲÂట�ȿ) – ĸ²ండ¦ రĥాల ĵ�వర¤Ƿాల¡ ఉĲ�Ťķ 

1. ĵ�వర¤ప సంప®రşతల¡,  ‘‘ఒక ȇషయమ�Ħా. . .Ĳ�టĥ�య పĸ�ణ�మమ� ĥóరక¡ బలమ�Ħా, సŵతంతƔƺమ�Ħా, గట�śĦా 

ĮెȃయజÃĽÐ ĵ�ĺాల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨేİ� ఇİ�. İ�ǵĥ� సహజమ�Ħా ĺాƔ యబĬ�న ĥ�Ƙయ�పదమ� ఉండదు, ‘ట� ǹ’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ 

అరšమ� ĨేĽిĥóనవలĽి ఉంట�ంİ�, అķĮే పదమ� Ĳ�టĥ�యమ�Ħా ǵలǩ ఉంట�ంİ�’’ J. Wash Watts, A Survey of 

Syntax in the Hebrew Old Testament[ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽĲి�ś ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ],’’ 92 ĳÐ). 

2. ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, ఇȇ ȇభĥ�ŠపƔతŪయమ�ల¡, సంబంı�రšక సరŵĲ�మమ�ల¡, ǵĸాũణ సంబంı�ల İ�ŵĸా 

ĺాŪకరణపరంĦా ఒక ĺాĥాŪǵĥ� సంబంı�ంǩనȇ’’ (91ĳÐ). 

J. Weingreen, A Practical Grammar for Classical Hebrew, (ఎ ǷƔా ĥ�śకȽ ĦామȻƘ  ఫȻ ĥాų ĽికȽ ľ�బ¢Ɣ )  ǵĸాũణ Ľిšǳǵ 

ȇవĸ�ంǩంİ�: 

 ‘‘ఎపťĬైĮే ĸ²ండ¦ (లÌక ఎక¡Őవ) పİ�ల¡ ఒక ǽశƘమ ĵ�ĺాǵŤ ǵĸ�ũంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� దగœరĦా ఐకŪపరచబడ¦Į�Ȃ, 

అపťడ¦ ఆı�ĸ�త పదమ� (లÌక పİ�ల¡) ǵరũణ�తũక ĽిšǳలĐ ఉనŤİ� (ఉĲ�Ťķ) అǵ Ĩెపťబడ¦త§ంİ�’’ (44వ. ĳÐǮ). 

F. పƔĻాŤరšĥాల¡ 

1. ఎపťడూ అȇ ĺాకŪమ� ǿదట�లĐ కǵĳిȎాŠ ķ. 

2. పƔĻాŤరšĥాల ǷƔా మ�ఖŪత 

a. ha  – సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఎదుర చూడదు 

b. halo‘ – గంధకరŠƘ  ఒక ‘‘ఔను’’ అĲÂ సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఎదుర చూȎాŠ డ¦ 

వŪǳĸÃĥాĸాš ల¡ 

1. అȇ ఎపťడూ İేǵĲ±ౖĮ ేవŪǳĸÃĥ�ȎాŠ Ȃ ĺాట� మ�ందు కǵĳిȎాŠ ķ. 

2. సరŵȎాı�రణమ�Ħా వĨేŖ వŪǳĸÃĥారš పదమ� ’al. 

3.  ‘’al అĲÂ పİ�ǵĥ� ఒక అǵȋŖత సహజ�రšమ� ఉంĬ�, ఉİోŧధక, జ²ĽిŸȿ లĮČ ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ�. 

4.  lebhilit, అĲÂ పİ�ǵĥ� అరšమ� ‘‘İ�ǵ పƔĥారమ�. . .ĥాదు’’, ఇİ� ĵ�వర¤పమ�లĮČ కȃĳ ిĺాడబడ¦త§ంİ�. 

5.  ’en అĲÂ పదమ� అసమ�పక ĥ�ƘయĮČ కȃĳ ిĺాడబడ¦త§ంİ�. 

G. ǵబదţత ĺాĥాŪల¡ 

1. Ĳ�ల¡గ� రĥాల ǵబదţత ĺాĥాŪల¡ ఉĲ�Ťķ, ĥóķĲÂ Ħ�క¡లĐƘ  ఇȇ పƔı�నమ�Ħా సమ�ంతĸాల¡. 

a. జĸ�Ħ�Ƿč ķనట�ų  ఏİెనౖ జర గ�త§ందĲÂ ఊహ లÌక ఆలĐచన (Ħ�క¡లĐƘ  ǿదట� తరగǳ) 
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b. Ĳ±రĺÂరĬ�ǵĥ� ఏİ� అȎాధŪȀ İ�ǵ సతŪదూరమ� (ĸ²ండవ తరగǳ) 

c. ఏİైĮే ȎాధŪȀ లÌక కǶసమ� Ȉల¡ంİో  అİ� (మ¢డవ తరగǳ) 

d. ఏİైĮే ĥóంత Ȉల¡ంĬ�, Ĳ±రĺÂర ťక¡ సంİȏేసťదȀ అİ� (Ĳ�లœవ తరగǳ) 

2. ĺాŪకరణ ǩȏŤల¡ 

a. ǵజమǵ ఊľ�ంచబĬ�ంİ� లÌక యİ�రš Ľిšǳ ఎపťడూ ఒక ఇంĬ�ĥÃట�ȿ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  లÌక Ƿాĸ�śĽిఫȽ ఉపȂĦ�ంǩ, 

సహజమ�Ħా ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� İ�ŵĸా  ǷûƔ ట�Ľిɂ పĸ�చయమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ� 

(1) ’im 
(2) ki (లÌక ’asher) 

(3) hin లÌక hinneh 

b. సĮ�Ūǵĥ� ȇర దţ  Ľిšǳ ఎపťడూ ఒక ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĥąణ ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌక ఒక పĸ�చయ Ƿాĸ�śĳఫిȽ lu లÌక lule Ƿాĸ�śĽిఫȽ 

ĮČ కȃĽ ిపƔȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ� 

c. Ȉల¡క¡ అǳ సǾపమ�లĐ ఉంĬే Ľిšǳ ఎపťడూ ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌక ǷûƔ టøĽిɂ లĐ Ƿాĸ�śĽిఫȽ, సహజమ�Ħా 

’im లÌక ki ĥ� ల¡ క Ƿాĸ�śĽిఫȽ పĸ�చయ�ల¡ కలĦ� ఉపȂĦ�ంపబడ¦Į�ķ 

d. Ȉల¡ĥాǵ Ľిšǳ ǷûƔ ట�Ľిɂ లĐ ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  సబ·Ř ంĥ�śȿŸ Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�, ఎపťడూ ‘’im ను ఒక పĸ�చయ Ƿాĸ�śĽఫిȽ Ħా 

ఉపȂĦ�సుŠ ంİ� 
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ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ ఉపȂĦ�ంǩన ȎాంĥÃĮ�ǖĸాల¡ (అǹƔĺÂషȴŸ) 

ఎ ǹ 

AB 

య�ంకȻ బ·ౖǹȽ ĥాĶ̧ంటĸ�సŠ  ,ఎȭ .ȇȃయȹ Ǹč ȡŸ ĺ±Ƚ ఆల»ౖŧȫ అంȭ Ĭȇేȭ ĲċయȽ ĴీƔĬెũȴ 

Anchor Bible Commentaries, ed. William Foxwell Albright and David Noel Freedman 
ఎ ǹ Ĭ� 

ABD 

య�ంకȻ బ·ౖǹȽ Ĭ�ǖనĸ� )6 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ ,Ĭేȇȭ ĲċయȽ ĴీƔĬెũȴ 

Anchor Bible Dictionary (6 vols.), ed. David Noel Freedman 
ఎ ĥ² ఓ ట� 

AKOT 

యనȃటకȽ ĥ� ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ  ,జ�ȴ జćĽ¿ȶ ఓĺ±ȴŸ 

Analytical Key to the Old Testament by John Joseph Owens 
ఎ ఎȴ ఇ ట� 

ANET 

ఏǵŷయంȫ ǶయȻ ఈసś ƿȴ ట½ȡśǇ  ,జÃȹŸ ǹ .ĳిƔచȻŝ 

Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard 
ǹ Ĭ� ǹ 

BDB 

ఎ ľ�బ¢Ɣ  అంȭ ఇంĦ�ųɁ ల»ĥ�Řకȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ,ఎȶ .బĞƔ ȴ ,ఎɂ .ఆȻ .ĬైవȻŬ  అంȭ Ľ ి.ఎ .ǹƔȣŸ 

A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament by F. Brown, S. R. Driver and C. A. Briggs  
ǹ ľÁȦ ఎɂ 

BHS 

ǹǹų య� ľÁబ·ౖĥాŬ  సుś ĦాĸÃśǵŷయ�, ǭ ǹ ఎɂ, 1997 

Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997 
Ĭ� ఎɂ ఎɂ 

DSS 

Ĭెȭ Ľ ీȎč źƾȽŸ 

Dead Sea Scrolls 
ఐ Ĭ� ǹ 

IDB 

İ� ఇంటĸ²ťట�ȻŸ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ )4 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .జ�ĸ�Ř ఎ .బట�Ɣȡ 

The Interpreter's Dictionary of the Bible (4 vols.), ed. George A. Buttrick 
ఐ ఎɂ ǹ ఇ 

ISBE 

ఇంటĸ²ŤషనȽ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ ఎĲ±ౖŸĥąų ĳĬీ�య� )5 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .జÃȹŸ ఒȻ 

International Standard Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. James Orr 
జ² ǹ 

JB 

జ²ర¤షలÌమ� బ·ౖǹȽ 

Jerusalem Bible 

జ² ĳ ిఎɂ ఓ ఎ 

 
 
JPSOA 

İ� హē Ȅ ĽిźɗపŖȻŸ అĥాĸ�ŝంȣ ట� İ� Ķ̧Ȏč ĸ²ట�ȡ ట½ȡś :ఎ నూŪ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ )İ� ǰķɁ పǹų ĥÃషȴ Ȏû Ľ¿ౖట� ఆȶ 

అĶ̧ĸ�ĥా) 

The Holy Scriptures According to the Masoretic Text: A New Translation (The Jewish 
Publication Society of America) 

ĥ² ǹ 

KB 

İ� ľ�బ¢Ɣ  అంȭ యĸాǽȡ ల»Ħ�Řకȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ,ల¡Ĭ�ŵంȣ ĥąľÁų Ȼ అంȭ ĺాలśȻ బ�ంĦాĸ²śȻ 

The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament by Ludwig Koehler and Walter 
Baumgartner  

ఎȽ ఎ ఎȹ 

LAM 

İ� హē Ȅ బ·ౖǹȽ ఫƔȹ ఏǵŷయȴś ఈసś ƿȴ మ�నుŪĽిźɗȵśǇ )İ� ĳ¿ļిట ( , జ�ĸ�Ř ఎȹ .లంȎా 

The Holy Bible From Ancient Eastern Manuscripts (the Peshitta) by George M. Lamsa 
ఎȽ ఎȡŸ ఎȡŸ 

LXX 

సఫ®Ūǭంȫ )Ħ�ȡƘ -ఇంĦ�ųɁ ( , జćనŝĸాŵȴ  ,1970  

Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970 
ఎȹ ఓ ఎȶ 

MOF 

ఎ నూŪ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ ,జÃȹŸ ȀǸాȫ 

A New Translation of the Bible by James Moffatt 
ఎȹ ట� 

MT 

Ķ̧Ȏč ĸ�ట�ȡ ľ�బ¢Ɣ  ట½ȡśǇ 

Masoretic Hebrew Text 
ఎȴ ఎ ǹ 

NAB 

నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ బ·ౖǹȽ ట½ȡśǇ 

New American Bible Text 
ఎȴ ఎ ఎɂ ǹ  

NASB 

నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ 

New American Standard Bible 
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ఎȴ ఇ ǹ  

NEB 

నూŪ ఇంĦ�ųɁ బ·ౖǹȽ 

New English Bible 
ఎȴ ఇ ట� 

NET 

ఎȴ ఇ ట� బ·ౖǹȽ :నూŪ ఇంĦ�ųɁ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ ,ĸ²ండవ బÈట� మ�దƔణ 

NET Bible: New English Translation, Second Beta Edition 
ఎȴ ఐ Ĭ� ఓ ట� ట� ఇ 

 
 
NIDOTTE 

నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ į�ȂలǮ అంȭ ఎĦ²ŘĽిɂ )5 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .ȇȃయȹ ఎ .ĺాȴ 

జ²Ķ̧రȴ 

New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (5 vols.), ed. Willem 
VanGemeren 

ఎȴ ఐ ȇ 

NIV 

నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ ĺ±రŷȴ 

New International Version  
ఎȴ జ² ǹ 

NJB 

నూŪ జ²ర¤షలÌȹ బ·ౖǹȽ 

New Jerusalem Bible 
ఎȴ ఆȻ ఎɂ ȇ  

NRSV 

నూŪ ĸ²ĺ±ౖȨŝ  Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ 

New Revised Standard Bible 
ఓ ట� ĳి ǭ 

OTPG 

ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ǷాĽింȣ Ħ²Óȭ ,ట�ȭ ఎɂ .ǺȽ ,ȇȃయం ఎ .బ�ంȡŸ మĸ�య� ĥóȃȴ ĽిũȰ 

Old Testament Passing Guide by Todd S. Beall, William A. Banks and Colin Smith 
ఆȻ ఇ ǹ  

REB 

ĸ�ĺ±ౖȨŝ  ఇంĦ�ųɁ బ·ౖǹȽ 

Revised English Bible 
ఆȻ ఎɂ ȇ  

RSV 

ĸ�ĺ±ౖȨŝ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ 

Revised Standard Version 
ఎȴ ఇ ĳి ట� 

SEPT 

İ� సఫ®Ūǭంȫ (Ħ�ȡƘ -ఇంĦ�ųɁ) జćĸ²ŝĺాȴ, 1970 

The Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970 
ట� ఇ ȇ  

TEV  
ట�Ĭేɂ ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ ,య�Ĳ±టౖ½ȭ బ·ౖǹȽ Ȏû Ľ¿ౖట�ɂ ĺాĸ� నుంĬ� 

Today's English Version from United Bible Societies 
ĺ±ౖ ఎȽ ట� 

YLT 

యంȣ ȃటĸ²Ƚ ట�Ɣ ĲÂƟƫషȴ ఆȶ İ� హē Ȅ బ·ౖǹȽ ,ĸాబȻś యంȣ 

Young's Literal Translation of the Holy Bible by Robert Young 
జ²ȭ ĳ ిఇ ǹ 

ZPBE 

జćĸ²ŝĸాŵȴ ĳ¿ĥąś ĸ�యȽ బ·ౖǹȽ ఎĲ±ౖŸĥąų ĴీĬ�య� )5 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .Ķ̧ĸ�Ƚ Ľ ి.ట½ĲÂŤ 

Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible (5 vols.), ed. Merrill C. Tenney 
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రǩķత నుంĬ� ఒక మ�ట: 

ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ� Ƕక¡ ఎల� సȏయపడగలదు? 

ప®రŵĥాలమందు ఎపťĬో గంధకరŠƘ  ఆతũ ప®ర ş Ĭె ౖĺాƔ Ľిన ĺాట�ǵ సĸ�Ħా అరţం ĨేసుĥąĺాలంటÎ బ·ౖǹȃŤĺాŪఖ�ŪǵంĨ ేపƔĥ�ƘయలĐ 

య�కŠĽిదţత మĸ�య� ఆతũసంబంı�త పదţత§లను అనుసĸ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�. అపťడ¦ మ�తƔĶÉ İేవĬ�ǩŖన సంİేĻాǵ సĸ�Ħా అరţం 

Ĩేసుĥóǵ మన ĥాల�ǵĥ� తĦ�నట�ų Ħా అనŵķంచుĥąగలమ�. 

ఆతũసంబంı�త ȇı�నం ఎంĮČ మ�ఖŪĶ̧Û ఉనŤపťట�ĥ� İ�ǵǵ సĸ�Ħాœ  ǵరŵǩంచడం ఎంĮČ కషśమ�. İవేǵĥ� మనలను మనమ� 

అపťĦ�ంచుĥąవడమ�, యİ�రŘతĮČ ఉండడమ� అĲÂ అంĻాల¡  ఇందులĐ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ.  ఇకŐడ తపťǵ సĸ�Ħా İేవǵ (1) Įెల¡సుĥąĺాȃ 

(2) పĸ�చరŪ Ĩేయ�లĲÂ (3) తపన కȃĦ� ఉంĬ�ȃ.  ఈ ĥóనȎాĦ�ంపలĐ  ǷƔా రţన, ఒపťĥąల¡, Ǯవన ĻÀÓȃǵ మ�ర ŖĥąĺాలĲÂ ఆశ ఉంĬ�ȃ. ఈ 

పƔĥ�ƘయలĐ ఆతũనĬ�ĳింప ఎంĮČ  పƔı�నĶ̧Û ఉనŤపťట�ĥ�,  ǵజ�ķǴ, İైవǼǳ కȃĦ�న ĥ²ÓŰసŠవల¡ బ·ౖǹల¡ను ఎందుక¡ తపťĦా అరţం 

ĨేĽిĥóంట�Ĳ�ŤరĲÂİ� అంత§పటśǵ రహసŪం. 

య�కŠĽిదţ Ķ̧Ûన ȇı�Ĳ�ǵŤ ĺాŪఖ�Ūǵంచడమ� Ĩ�ల సులభం.  ǵలకడ, అంశమ� పటų  ǵజ�ķǴĦా ఉంĬ�, మనలను మనమ�  వŪĥ�Šగత 

లÌక మతపరĶ̧Ûన పǖǷాతమ�లĐ పడక¡ంĬ� ĥాǷాడ¦ĥąĺాȃ.   గత అనుభవ సంఘటను బట�ś మనమ� అందరమ� క¥Ĭ� 

వŪవĽీš కĸ�ంచబĬ�ŝ మ�. ఎవర Ħాǵ తటసšంĦా లÌక మధŪసšంĦా ĺాŪఖ�Ūǵంచ లÌర .  ఇల� పǖǷాత ĺ±ౖǣĸ� లÌక¡ండ ఉంĬ�లంటÎ మ¢డ¦ మ¢ల  

ȇȇరణ సూĮ�Ɣ లను ఈ ĺాఖ�Ūనమ� ȎాŵగǳసుŠ నŤİ�. 

ǿదట� సూతమ�Ɣ   

బ·ౖǹల¡ లĐǵ పసŠకం ఎల�ంట� పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందరŨంలĐ ĺాƔ యబĬ�నİో  గ�ĸ�ŠంచడĶÉ ǿదట� మ¢లసూతƔం.  Įెȃయ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఆİ� గంథకరŠక¡Ƙ  ఒక పƔĮేŪక ఉİేŢ శమ� ఒకట�  ఉంట�ంİ�.  ǷƔా Ǫన, ఆİ�మ, ıైĺాĺÂȋత గంధకరŠƘ  ĮెȃయĨేయ తలĳ¿ట�śన ĵ�వమ� తపť మĸôక 

ఆలĐచన మనక¡ కలగక¥డదు. తన ĵ�వĶÉ Ħాǵ – మన Ȏû ంత చĸ�తƔక¡ సంబంı�ంǩన, ఆĺÂశప®ĸ�తĶ̧Ûన, ȎాంసŐృǳ పరĶ̧Ûన, వŪĥ�Šగత లÌక 

మత పరĶ̧Ûన ĵ�వĶ̧Û ఉండక¥డదు – ఇİే ĥ�లకం. ĺాŪఖ�ŪనంĮČ Ƿాట, İ�ǵǵ ǮȇĮ�ǵĥ� వĸ�Šంప ĨేĽిĥąవడం అĲÂİ� అంతĸాŨగĶ̧Û ఉంĬ�ȃ.  

ĥాబట�ś İ�ǵǵ తనక¡ Į�ను మ�ందు అనŵĸ�Šంచుĥóǵ ఆ తర ĺాత ĺాŪఖ�ŪǵంచడĶÉ సĸ�ķ¹Ûన పǵ.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ మ¢ల ĺాĥాŪǵĥ� ఒĥÃ ఒక 

అరšమ� ఉంట�ందǵ Ĳùĥ�ŐĨెపťబĬ�ంİ�.  ఆİ� గంధకరŠƘ  ఆతũ నĬ�ĳింపĮČ ఆ ĸĆǯలలĐ ఏǽ Įెȃయ ĨెǷాťలĥąĲ�ŤĬో  అİే అసల¡ ఉİేŢ శమ�. ఈ 

ఉనŤ ఒĥÃ ఉİేŢ ĻాǵŤ ȇǻనŤ సంసŐృత§లక¡, సందĸాŨలక¡ తĦ�నట�ų  అనŵĸ�ŠంపĨేĽిĥóĲÂ అవĥాశమ� ఉంİ�. అķĮే ఈ అనŵķంప అసల¡ 

గంథకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేŢవశమ�ĮČ ఆనుసంı�నĶ̧Û ఉంĬ�ȃ.  İ�ǵ ĥóరĥÃ బ·ౖǹల¡లĐǵ పƔǳ పసŠĥాǵĥ� మ�ందు పĸ�చయ మ�టలĮČ ఈ ĺాఖ�Ūన 

అĵ�Ūసȋǖణ  ర¤ĳించ బĬ�నİ�. 

ĸ²ండవ సూతంƔ   

Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాట�ǵ గ�ĸ�Šంచడం ĸ²ండవ మ¢లసూతƔం.  బ·ౖǹల¡ లĐǵ పƔǳ పసŠకం సమక¥రŖ బĬ�య�నŤఒక 

Ȏాధనమ�.  ఒక సĮ�Ūǵ ఎంచుĥóǵ మĸôక సĮ�Ūǵ ȇĬ�ǩĳ¿టÎś  అı�ĥారమ� ĺాŪఖ�Ūతలక¡ లÌదు. అందుĨేత ఒĥóŐకŐ Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ȇడమĸ�Ŗ 

ĨెĳÐťమ�ందు ǿతŠమ� బ·ౖǹల¡ ప®ĸ�Š ఉİేŢ ĻాǵŤమనమ� అవĦాహన ĨేĽిĥąĺాȃ.  ȇĬ� ĵ�Ħాల¡ - అı�Ūయ�ల¡, పంక¡Š ల¡, ĺాĥాŪల¡ - ప®ĸ�Š 

అĸాţ ǵŤ ఇవŵలÌవ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ ఉľ�ంǩన ప®ĸ�Š ȇషయĶÉ ȇĬ� ĵ�Ħాలక¡ ĳÐƔరకమ� ĥాĺాȃ.  అందుĥóరĥÃ ȇİ�Ūĸ�š సులభమ�Ħా 
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ȇĻÑųļించు ĥóనుటక¡ Ȉల¡Ħా Ȏాľ�తŪ పదుŢ ల¡ (ǷాĸాĦƘా ņų )Ħా ఈ ĺాఖŪన అĵ�Ūస ȋǖణ ర¤Ƿû ంİ�ంచ బĬ�ంİ�.  పదుŢ ల¡, అల�ĦÃ అı�Ūయ�ల 

ȇభజనల¡ ıైĺాĺÂశమ�Ĩే ĨేయబĬ�నȇ కదు ĥాǶ అȇ మనక¡నŤ ĵ�ĺాలను ȇభǭంచుĥąవĬ�ǵĥ� సȏయ పడగలవ. 

ĺాĥాŪల¡, ఉప ĺాĥాŪల¡, అసంప®రş ĺాĥాŪల¡ లÌక పదమ�ల ĺాట� ĺాట� Ȏాš ķలను బట�ś  Ħాక – పదుŢ ల (ǷాĸాĦాņųƘ ) Ȏాš ķǵ బట�ś 

మ�తƔĶÉ ĺాŪఖ�Ūǵంచడం ఎంĮČ ĥ�లకం.  అపťడ¦ మ�తƔĶÉ బ·ౖǹల¡ గంథకరŠƘ  ఉİేŢȋంǩన అĸాš ǵŤ Ĩపెťగలమ�.  ఒక అంĻాǵŤ ఐకŪ 

పర చుటక¡ ĳÐĸాĦాņƘ ų  ఒక ఆı�రమ�.  İ�ǵĲÂ ఇǳవŰ తం లÌక Ȏాš ǵక ĺాకŪం అǵ అంట�ర .  ĳÐĸాĦాȶƘ  లĐǵ పƔǳ పదమ�, అనంపరş ĺాకŪమ�, 

ఉప ĺాకŪమ�, ఏİో  ఒక ȇధమ�Ħా ఐకŪ ȎాĸాంĻాǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉంట�ంİ�.  అȇ İ�ǵ ȁకŐ హదుŢ , ȇసŠరణ, ȇవరణలను మĸ�య�/లÌక 

పƔȋŤȎాŠ ķ.  య�కŠĶ̧Ûన ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǵజĶ̧Ûన ĥ�లకమ� ఏǽటంటÎ ĳÐĸాĦాȶƘ  ĺ±ంబĬ� ĳÐĸాĦాȶƘ  లలĐ గంధకరŠƘ  ఎల� తన ఆలĐచనను ȎాĦ�ంǩ 

బ·ౖǹల¡ గంı�ǵŤƘ  ĺాƔ ȎాĬో అల�ĦÃ మనం క¥Ĭ� అనుసĸ�ంచడĶÉ.  అల� ĨేయĬ�ǵĥ� ȇǹనŤ ఆధుǵక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లను ȇİ�Ūĸ�š Ƿč ల¡Ŗ 

ĥąవĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ఈ పఠణ ĺాŪఖ�Ūనం ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ంİ�.  ఈ తర Ř మ�ల¡ ȇǻనŤ తర Ř మ� Ľిİ�ţ ంĮ�లను కȃĦ� ఉĲ�Ťķ గనుక ఈ ĥ�Ƙంİ� 

ĺాట�ǵ ఎనుŤĥąవడం జĸ�Ħ�ంİ�.  

A. The New King James Version (NKJV) (İ� నూŪ ĥ�ంȣ జÃȹŸ వరŷȴ) Textus Receptus (ĮెȜŠ ɂ ĸÃĽ¿పɂŠ ) అǵ ĳలి¡వబĬే Ħ�ȡƘ  

ǷారంపరŪ ĨేǳĺాƔ త ఆı�రంĦా పİ�ǵĥ� పదం   ఉనŤదునŤట�ų  తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

B. The New Revised Standard Version (NRSV) (İ� నూŪ ĸ�ĺ±ౖȨŝ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ) సĸ�İ�İ�Ţన పİ�ǵĥ� పదమ�Ħా తర Ř మ� 

ĨేయబĬ�ంİ�. ఇİ� ĸ²ండ¦ ఆధుǵక తర Ř మ�లక¡ మదŪసšంĦా ఉంట�ంİ�. İ�ǵ  ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజన కį� ȇషయ�ǵŤగ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� 

ఎంతĦాĲċ ఉపȂగపడ¦త§ంİ�. 

C. The Today's English Version (TEV) (İ� ట�Ĭేɂ ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ య�Ĳ±ౖట½ȭ బ·ౖǹల¡ Ȏû Ľ¿ౖట�) ĺాĸ�Ĩ ేమ�İ�ƔంపబĬ�న చలన Ȍలతక¡ 

సĸ�సమ�నĶ̧Ûన తర Ř మ�. ఇİ� బ·ౖǹల¡ను ఎల� తర Ř మ� ĨĽేిందంటÎ ఒక ఆధుǵక ఆంగų ĵ�ష మ�ట�ų Ĭ ేలÌక చİ�ĺÂ వŪĥ�Š Ħ�ȡƘ  అĸాš లను 

అవĦాహన ĨేĽిĥóనగȃĦÃటట�ų  ĨేĽింİ�.  పల¡మ�ర ų , పƔĮేŪĥ�ంǩ సుĺారŠలలĐ, ఇİ� ȇషయ�ǵŤ బట�ś ĥాక¡ంĬ� వకŠను బట�ś  ĳÐĸాĦాȶƘ  

లను ȇభǭంǩంİ�. NIV క¥Ĭ� ఇల�ĦÃ ĨేĽింİ�. ĺాŪఖ�Ūత ఉİేŢ Ļాలక¡ ఇİ� ఉపȂగపడదు.  గ�ĸ�ŠంచవలĽిన ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన 

ȇషయమ� ఏǽటంటÎ UBS4 మĸ�య� TEV ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� ఒĥÃ ĺాసుŠ ȇకత నుంĬ� మ�İ�ƔంపబĬ�నపťట�ĥ�, ĺాట� ĳÐĸాĦాȶƘ  ల ȇı�నం 

ĺÂర . 

D. The Jerusalem Bible (JB) (İ� జర సలÌమ� బ·ౖǹల¡) Ĵ¿ƔంȦ ĥాĮČȃȡ తర Ř మ�ను ఆı�రం Ĩసేుĥóǵ ĨేయబĬ�న చలనȌలతక¡ 

సĸ�సమ�నĶ̧Ûన తర Ř మ�. య¢ĸĆప İేశసుš ల ĥąణంలĐ  ĳÐĸాĦాȶƘ  లను సĸ� Ƿč ల¡ŖĥąవĬ�ǵĥ� ఇİ� Ĩ�ల సȏయపడ¦త§ంİ�. 

E. 1995 లĐ ఆధుǶకĸ�ంǩ మ�İ�Ɣంǩన New American Standard Bible (NASB) (నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹల¡), పİ�ǵĥ� పద 

ȇవరణ ĳÐĸాĦాȶƘ  లను అనుసĸ�ంǩంİ�.  

మ¢డవ సూతంƔ   

బ·ౖǹల¡ పİ�లను లÌక ĺాĥాŪలను ఆకȅంప ĨĽేిĥóǵ,  Ȉల»ౖనంత ȇసŠ ృతంĦా (Ľ¿ǽట�ȡ పĸ�ı�)  అరţం ĨĽేిĥąవĬ�ǵĥ� ȇǻనŤ బ·ౖǹల¡ 

తర Ř మ�లను చదవడĶÉ మ¢డవ మ¢లసూతƔం.  Ĩ�ల�Ȏార ų  ఒĥÃ Ħ�క¡Ƙ  పదం  లÌక ĺాకŪమ� ఎĲċŤ రĥాల¡Ħా అరšమవత§ంİ�.  ఈ ȇǻనŤ 

తర Ř మ�ల¡ Ħ�క¡Ƙ  ĨేǳĺాƔ తలĐ ఉనŤ ĮĬే�లను గ�ĸ�Šంǩ ȇవĸ�ంచు ĥóనĬ�ǵĥ� ఉపȂగపడ¦Į�ķ.  ఇȇ మత Ľిİ�Ţ ంĮ�లను పƔĵ�ȇతం 

ĨేయవĦాǵ, ıైĺాĺÂశంĮČ ఆసల¡ గంƘ థకరŠ ĺాƔ Ľని అసల¡ ǷాīాǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా ǳĸ�Ħ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� సȏయ పడ¦త§ంİ�. 
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Ĳ�లవœ  మ¢ల సూతమ�Ɣ  

Ȏాľ�తŪ రĥాలను గĸ�ŠంచడĶÉ Ĳ�లœ వ సూతƔమ�. అసల¡ İైĺాĺÂȋత గంధకరŠల¡Ƙ  ĺాĸ� సంİేĻాలను ĺాƔ యĬ�ǵĥ� ȇǻనŤ ǵĸాũణ�లను 

ఎనుŤĥóĲ�Ťర  (ఉ.İ�. Ĩ�ĸ�ǳƔక వృĮ�Š ంĮ�ల¡, Ĩ�ĸ�ǳƔక Ĭ�Ɣ మ�, పİ�Ūల¡, పƔవచĲ�ల¡, సుĺారŠ [ఉపమ�Ĳ�ల¡], పǳƔకల¡, అంతŪĥాల గంı�ల¡Ƙ ).  

ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ఈ ȇǻనŤ ǵĸాũణ�లక¡ పƔĮేŪక ǷƔా ı�నŪతల¡ ఉంట�ķ (Gordon Fee and Doug Stuart, How to Read the Bible for 

All Its Worth, D. Brent Sandy మĸ�య� Ronald L. Giese, Jr., Cracking Old Testament Codes, లÌక Robert Stein, Playing by the 

Rules  (ĦĆరŝȴ Ĵ ీమĸ�య� డȣ సుų వȻś, హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹల¡ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ ĺăȻš లÌక ĸాబర ś  సśķȴ, ĳÐųķంȣ బ· ౖİ� ర¤ȽŸ చూడ¦మ�).   

ఒక ȇİ�Ūĸ�š తన ȇĻÑųషణలను సులభమ�Ħా సĸ� చూసుĥąవĬ�ǵĥ� ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ� ఉపకĸ�సుŠ ంİ�. ఇİ� ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĨపెťĬ�ǵĥ� 

ఉİేŢ ȋంపబడలÌదు Ħాǵ సమ�Ĩ�ĸాǵŤ అంİ�ంచĬ�ǵĥ� అల�ĦÃ ఆలĐచనలను ĸÃĥ²ǳంచĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ంİ�.  Ĩ�ల�Ȏార ų  ఇతర తర Ř మ�ల¡ 

మనలను మĸ� సంక¡ǩతĦా, ĳిĬ�ĺాదుల¡Ħా, మత వĸ�œయ�ల¡ ĥావĬ�ǵĥ� İోహదపడ¦త§ంట�ķ, అల� ĥాక¡ంĬ� ఉండట�ǵĥ� ఇİ� 

సȏయపడ¦త§ంİ�.  ǷƔా Ǫన Ƿాఠమ� ఎంత సంİ�గţĶ̧Û ఉంİో  గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ĺాఖŪత అĲÂక తర Ř మ�లను పĸ�గణనలĐĥ� Ǵసుĥąĺాȃ.  బ·ౖǹల¡ 

ఒకŐటÎ సĮ�Ūǵĥ� మ�రœమ� అǵ ĨెపťĥóĲÂ ĥ²ÓŰసŠవల మదŪ ĥóంĮెĲౖ� అంĦ�ĥారమ� లÌకǷč వడం ఎంĮČ ఆశŖరŪం కȃĦ�సుŠ ంİ�.  

చĸ�Į�Ɣ తũక బంı�Ĳ±ౖన ననుŤ ఆ Ľిšǳ నుంĬ� బయటక¡ ǴĽిĥóǵ వǩŖ, ప®రŵ మ¢లఅంĻాల ĥóరక¡ Ƿč ĸాడ¦టక¡ ఈ సూĮ�Ɣ ల¡ Ĳ�లĐ 

ఒǳŠĬ� ĳ¿ంĨ�య. Ǿక¡ క¥Ĭ� ఇİ� ఒక అȌĸాŵదకరంĦా ఉండగలదǵ Ĳ� ఆశ. 

బ�ȷ య�టÎų   

ఈɂś ట½ĥాŸɂ బ�ĳిŠɂś  య�ǵవĸ�Ÿట�  

ǰȴ 27, 1996 
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బ·ౖǹల¡ను చİ�ȇ అరమ�š  ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� మ�రదరŶĥాల¡œ : 
సĮ�ŪǵŤ పĸ�ĻĒı�ంచĬ�ǵĥ� ఒక వŪĥ�గతŠ  పĸ�ĻĒధన 

మనమ� సĮ�Ūǵ ĮెȃĽిĥąగలమ�? అİ� ఎకŐడ ఉంట�ంİ�? తĸాŐనుȎారమ�Ħా İ�ǵǵ మనమ� కనుĦôనగలమ�? İ�ǵĥ� అంǳమ పƔమ�ణం 

ఉంİ�? మన ǮȇĮ�లను, మన పƔపంĨ�ǵŤ నĬ�ĳించగల సంప®రşతల¡ ఏȇ? ǮȇĮ�ǵĥ� అరţం ఉంİ�? మనం ఎకŐĬ�ĥ� ĺ±ళ¨Ŵత§Ĳ�Ťమ�? ఈ 

పƔశŤల¡ – ఆలĐǩంపగల పƔజలను ĺÂı�ంĨే పƔశŤల¡ – ఆİ�ĥాలమ� నుంĬ� ఇȇ మనుష§Ūల ĶÉధసుŸలను పట�ś  ĳీĬ�సుŠ Ĳ�Ťķ (పƔసంĦ� 1:13-

18; 3:9-11).  Ĳ� Ǯȇత పĸ�ప®రş ĥÃంİ�Ɣయత ĥóరక¡ ĲÂను ĨĽేిన Ĳ� Ȏû ంత పĸ�ĻĒధన Ĳ�ĥ�ంĥా గ�ర Š ంİ�.   యĖవŵన వయసుŸలĐĲÂ ĲÂను 

ĥ�ƘసుŠ ను అంĦ�కĸ�ంĨ�ను. పƔధమంĦా İ�ǵĥ�  ĥారణం మ� క¡ట�ంబనక¡ సంబంı�ంǩన పƔమ�ఖుల ఇǩŖన Ȏాǘ�ల¡. అķĮే ĲÂను ĳ¿ĸ�Ħ� ĳ¿దŢķÊŪ 

ĥóİ�Ţ  Ĳ� గ�ĸ�ంǩన, Ĳ� పƔపంĨ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన Ĳ�క¡నŤ పƔశŤల¡ క¥Ĭ� Ĳ�ĮČ Ƿాట� ĳ¿దŢ  ĺ±ౖĲ�ķ. ĥÃవలం సŵలťĶ̧Ûన ȎాంసŐృǳక 

మతȎాంపƔİ�య�ల కట�ś బ�ట�ų  ĲÂను చİ�ȇన అనుభĺాలక¡ లÌక సంఘరŷణలక¡ ప®ĸ�Š అĸాţ ǵŤ ఇవŵలÌక Ƿč య�ķ.   ĲÂను గందరĦĆళంĮČ, 

పĸ�ĻĀధనలĮČ, ఆత§Ɣ ĮČ ఉనŤ ĸĆǯల¡ అȇ.  ĲÂను ǵవĽింĨ ేకī�న పƔపంచమ�, మృదుĺ±ౖన Ĳ�క¡ Ĩ�ల�Ȏార ų  ǵĸాశĲÂ ǽĦ�ȃŖంİ�.  

ఈ మ�Ħ�ంప పƔశŤలక¡ సమ�ı�Ĳ�ల¡ ఉĲ�Ťయǵ Ĩ�లమంİ� ĨెపťĥóĲ�Ťర  ĥాǶ పĸ�ĻĒı�ంǩన తర ĺాత ĲÂను కనుĦôనŤİ� ఏǽటంటÎ 

Ȉĸ�ǩŖన సమ�ı�Ĳ�ల¡ అǶŤ ĥÃవలమ� (1) Ȏû ంత ĺÂİ�ంĮ�ల¡ (2) పĸాతన నమũĥాల¡ (3)Ȏû ంత అనుభĺాల¡ (4) మ�నĽకి పƔĥ�Ƙయలను 

ఆı�రం ĨేసుĥóĲ�Ťķ అǵ.  Ĳ�క¡ పĸ�Ȍలన, ĥóంత ఆı�రమ�, ĥóంత ȇచǖణ ల�ంట� ఆı�ĸాల¡ Ĳ�క¡నŤ పƔపంచ దృకťı�ǵĥ�, సంప®రş 

ĥÃంİ�Ɣయతక¡, Ĳ� Ǯȇత ఉİేŢ Ļాǵĥ� ĥóంత ĶÉరక¡ అవసరమ�. 

ఇవǵŤ ĲÂను Ĳ� Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ అధŪయనంలĐ కనుĦôĲ�Ťను. అట� తర ĺాత Ĳ� నమũĥాǵŤ దృఢపరచుĥąĲÂందుక¡ ఋǯవల ĥóరక¡ 

ĺ±దకటం ǷƔా రంǻంĨ�ను. అందులĐ ĵ�గంĦా ĲÂను కనుĦôనŤȇ: (1) బ·ǹౖల¡క¡ ఉనŤ పĸావసుŠ  ĻాసŠమ�ĨేŬ  ǵĸాţ ĸ�ంపబĬ� నమũదĦ�న చĸ�తƔ (2) 

Ƿాత ǵబంధనలĐǵ పƔవచĲ�ల ఖǩŖతతŵం, (3) పదȏర  వందల సంవతŸĸాల ఉĮ�ťదన అķన ఐకŪత గȃĦ�న బ·ౖǹల¡ సంİశేమ�, 

మĸ�య� (4) బ·ౖǹల¡ĮČ ǵతŪమ� ఉనŤ సంబంı�ǵŤ బట�ś  ǮȇĮ�ల¡ మ�రŖబĬ�ŝ ķ అǵ Ĩ�ల�మంİ� Ĳ�క¡ Ĩెĳిťన ĺాĸ� Ȏû ంత Ȏాǘ�ల¡.  

ĥ²ÓŰసŠవతŵమ� ఒక ȇĻాŵసమ� మĸ�య� నమũĥాల ఐకŪ పదţǳ కȃĦ�ఉనŤట�ų  ఇİ� మ�నవ Ǯȇతం లĐǵ అǳ ĥ�ųషśĶ̧Ûన పƔశŤలĮČ 

వŪవహĸ�ంచగల Ȏామరšƺంమ� ఇİ� కȃĦ� ఉంİ�.  ఇİ� Ĳ�క¡ ȇచǖణ గల చట�Ɣ ǵŤ మ�తƔĶÉĥాదు, బ·ౖǹల¡ ȇశŵసంచĬ�ǵĥ� Ĳ�క¡ కȃĦ�న 

అనుభవ ఉİ�ƔĥాŠ నంİ�ǵŤ, ǵలకడను క¥Ĭ� ఇǩŖంİ�. 

ĲÂను లÌఖĲ�ల İ�ŵĸా ĥ�ƘసుŠ ను అరšమ� ĨేĽిĥóనŤ పƔĥారమ� Ĳ� ǮȇĮ�ǵĥ� పĸ�ప®రşత İొĸ�ĥ�ందనుĥóĲ�Ťను. ఇİ� ఒక ఉĮేŠజక 

అనుభవమ�, ĺాŪక¡లమ� నుంĬ� ȇడ¦దల మ�తƔĶÉ అķంİ�. అķĲ�, ఈ గంı�ǵĥ�Ƙ  ఇǵŤ ȇǻనŤ అĸాţ ల¡Ĳ�ŤయనŤ ĺాదన, మĸ� 

మ�ఖŪమ�Ħా  ĥóǵŤసమయ�లలĐ ఒĥÃ రకĶ̧Ûన సంఘ�ల¡, ȇĺÂĥాǵŤ బď ı�ంĨ ేǷాఠĻాలల లĐపలĲÂ ఇȇ ఉĲ�Ťయǵ Įెల¡ĽిĥóనŤ ǿదటĊų  

ĲÂĲ±ంత ȇĵ�Ɣ ంǳĥ�, బ�ధక¡ గ�ĸ²Óయ�ŪĲċ, Ĳ�ĥ�ంĥా గ�ర Š ంİ�.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ  ıైĺాĺÂĻాǵŤ, ȇĻాŵసŪతను ఉİ�Ŕ ట�ంచుట అĲÂİ� ĥÃవలం ǷƔా రంభĶÉ 

Ħాǵ,  మ�Ħ�ంప ĥాదు. లÌఖనమ� లĐǵ అĲÂక కషśĶ̧Ûన ĵ�Ħాలను Ĩ�ల�మంİ� ǻనŤమ�Ħా మĸ�య� ఒకİ�ǵĮČ ఒకట� సంబంధమ� లÌనట�ų  

ĺాŪఖ�Ūǵంǩ, మ�İ ేĲ�ŪయĶ̧Ûనదǵ ఆĸĆĳించు ĥóనుచుండĦా Ȉట�ǵ ĲÂను ఎల� పĸ�ǘ�ంĨ�ȃ లÌక ఎల� ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗȃ? 

ఈ ĥారŪ ĵ�రĶÉ Ĳ� ǮȇĮ�ǵĥ� ఉనŤ గ�ĸ�, ȇĻాŵస య�తƔĦా మ�ĸ�ంİ�.  ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ�క¡నŤ ȇĻాŵసమ� Ĳ�క¡ ĮెȃĽ ిఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ Ĳ�క¡ 

కల¡గజÃĻాķ (1) ఇİ� Ĳ�క¡ Ħôపť సమ�ı�నమ� మĸ�య� సంĮČషమ� కȃĦ�ంǩంİ�. Ĳ� ȎాంసŐృǳక Į�రతమ�Ūల మదŪ Ĳ� మనసుŸ 

సĮ�Ūల ĥąసం ఆĸాట పడ¦త© ఉంĬేİ� (ఆధుǵకతక¡ మ�ందు); (2) మత ȇబÈధ ȇతండĺాద పదŢత§ల¡ (ǷƔా పంǩక మĮ�ల¡); (3) మత Ļాఖల 

అహంĥారమ�.  పĸాతన Ȏాľ�Į�Ūǵ ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� Ĳ�ŪయĶ̧Ûన అందుబ�ట� ĥóరక¡ ĲÂను ĺ±త§క¡త§నŤపడ¦, చĸ�Į�తũక, ȎాంసŐృǳ 
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పరĶ̧Ûన, మతపరĶ̧Ûన, అనుభవపరĶ̧Ûన పǖǷాతం Ĳ�లĐĲÂ ఉందǵ ĮెȃĽిĥóǵ ఆశŖరŪపĬ�ŝ ను. Ĩ�ల�Ȏార ų  ĥÃవలమ� Ĳ� Ȏû ంత ĥąణ�లను 

దృఢపరచుĥóĲÂందుక¡ బ·ౖǹల¡ను చİ�ĺÂĺాĬ�Ť.  Ĳ� Ȏû ంత అభదƔతలను అసమగతƘ  ĳిĬ�ĺాదంĮČ బలపరచుĥąవĬ�ǵĥ� మ�తƔĶÉ ఇİ� 

ఉపȂగపĬేİ�.  ఇల� ĨేĻానǵ Ĳ�క¡ తలంపĥóǩŖనపťడ¦ ఎంత బ�ధపĬ�ŝ Ĳċ!  

ĲÂను ఎనŤట�ĥ� Ĳ� సంప®రş లǘ�ŪǵŤ Ĳ±రĺÂరŖĥąలÌకǷč ķĲ�, ననుŤ పǘ�Ƿాǳǵ ĨేĽÐ ȇషయ�ల¡ ఎకŐడ ఉĲ�ŤȂ ĺాట�ǵ కనుĦôǵ 

గ�ĸ�Šంచుట వలన, బ·ౖǹȃŤ చదువటలĐ ĥóంత ǷƔా ȈణŪ తను Ƿû ందగȃĦాను.  ĲÂను ఏȇ ĨెǷాťలనుĥóĲ�ŤĲċ ĺాట�ǵ ĨెపťǶయక¡ంĬ� ననుŤ 

అడ¦ŝ ĥąĲÂĺÂĺĕ గ�ĸ�Šంǩనపťడ¦ Ĳ�లĐǵ పǖǷాత ıోరణ�ǵ తĦ�œంచుĥąగȃĦాను. ĺాట�నుంĬ� ప®ĸ�ŠĦా ȇడ¦దల Ƿû ందలÌదు Ħాǵ ĥóంత Ȏû ంత 

బలľ�నతలను ఎదుĸôŐన గȃĦాను. Ĩ�ల�Ȏార ų  ĺాŪఖ�ŪĮ ేఅరšవంతంĦా బ·ౖǹల¡ చదవĬ�ǵĥ� అǳ Ĩడెŝ  ȇĸĆı�!  ĲÂను బ·ౖǹల¡ చİ�ĺÂటపťడ¦ 

Ĳ�క¡నŤĥóǵŤ ప®ĸĆŵȏల¡ ĺాƔ ȎాŠ ను, ĺాట�ǵ బట�ś Ƕవక¥Ĭ�,ఒక Ƿాఠక¡ǵĦా Ĳ�ĮČ Ƿాట� పĸ�Ȍȃంǩ, Įెల¡సు ĥąవచుŖ. 

I.   ప®ĸĆŵȏల¡ 

A. ఒక సతŪ İేవడ¦ సŵయంĦా తనుŤĮ�ను ĮెȃయజÃĽిĥóనŤ ఒĥÃ ఒక İైĺాĺÂశ గంధంƘ  బ·ౖǹల¡ అనŤİ� Ĳ� నమũకమ�. ĥాబట�ś  ఒక 

పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĲÂపధŪమ�లĐ, ఒక మ�నవ గంధకరŠƘ  İ�ŵĸా ĨెపťబĬ�న అసల¡ İైవ గంధకరŠƘ  (ఆతũ) ȁకŐ ఉİేŢ శ ĺ±ల¡గ�లĐ 

ఇİ� ĺాŪఖ�ŪǵంచబĬ�ȃ. 

B. బ·ౖǹల¡ ఒక Ȏామ�నŪĶ̧Ûన వŪĥ�Šĥ� – పƔజలందĸ� ĥóరక¡ ĺాƔ యబĬ�నİ� Ĳ� నమũకం. ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక మĸ�య� ȎాంసŐృǳక 

సందరŨంలĐ İేవడ¦ తనను Į�ĲÂ అనుగ�ణŪపరచుĥóǵ మనĮČ సťషśంĦా మ�ట�ų Ĭ�డ¦.  İేఫడ¦ సĮ�ŪǵŤ İ�చుĥąలÌదు – మనక¡ 

ȇపలంĦా  అరţం ĥాĺాలǵ ఆȋంĨ�డ¦. కనుక తన ĥాలప ĥాంǳలĐ తపť మన ĸĆǯలక¡ తĦ�నట�ś Ħా İ�ǵǵ ĺాŪఖ�Ūǵంచ క¥డదు.  

బ·ౖǹల¡ను ǿటśǿదట ȇǵన లÌక చİ�ȇన ĺాĸ�ĥ� కలగǵ ĵ�వమ� మనక¡ కలగక¥డదు. మ�మ¢ల¡ మనుష§Ūల¡ మ�ట�ų డ¦ĥóĲÂ 

ıోరణ�లĐ అరšం ĨసేుĥąĲÂటట�ų  ఇİ� ఉంĬ�ȃ. 

C. బ·ౖǹల¡ ǿĮ�Š ǵĥ� ఒĥÃ సమ�Ĩ�రమ�, ఒĥÃ ఉİేŢ శమ� ఉందǵ Ĳ� నమũకమ�. ఇందులĐ కషśĶ̧Ûన లÌక పƔǳక¥లĶ̧Ûన 

ĺాĥాŪల¡నŤపťట�ĥ�, İ�ǵǵ ఇİే సంı�ంచుĥóనదు. ĥాబటÎś బ·ౖǹల¡క¡ మంǩ ĺాŪఖŪత ఎవరǵ అĬ�Ħ�Į ేఅİ� - బ·ౖǹలÌ. 

D. అసల»ౖన మĸ�య� ıైĺాĺÂȋత గంధకరŠƘ  ఇచŗ పƔĥారం బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪలǵŤట�ĥ� ఒĥÃ అరţమ� ఉందǵ Ĳ� నమũకమ�. అసల¡ గంథకరŠƘ  

ఉİేŢ శమ� ఖǩŖతంĦా ఏంటĊ మనక¡ ఎపťట�ĥ� అరţం ĥానపťట�ĥ�, Ĩ�ల� సూǩకల¡ మనలను ఈ దశలĐ నĬ�ĳిȎాŠ ķ: 

1. సంİేĻాǵŤ వŪకŠమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥóǵన పదţǳ (Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� సంబంı�ంǩన పదţǳ) 

2. లÌఖĲ�లను ĽÐకĸ�ంǩన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ȇı�నం లÌక/మĸ�య� పƔĮేŪక సందరŨమ� 

3. గంధమ�Ƙ  ǿతŠమ�లĐ ఉనŤ Ȏాľ�తŪ సందరŨమ�ĮČ Ƿాట� ఒĥóŐకŐ Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ� 

4. పƔǳ ĺాǩక ĵ�గమ�, సంİేశమంతట�ĮČ ఏĥ�భȇంచునట�ų Ħా మ¢లగంధƘ  ర¤పకలťన  

5. సంİేĻాǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన పƔĮేŪక ĺాŪకరణ ǵĸాũణమ� 

6. సంİేĻాǵŤ Įెȃయపర చుటక¡ ఉపȂĦ�ంǩన పదజ�లమ� 

7. గంధమ�లĐǵƘ  సమ�ంతర ĵ�Ħాల¡ 

గంధంలĐǵƘ  ĵ�Ħాలను చİ�ĺÂటపťడ¦ ĳ¿నౖ చİ�ȇన ȇషయ�ల¡ మన గ�ĸ�Ħా ఉంĬ�ȃ.  బ·ౖǹల¡ను అరšవంతమ�Ħా చదవĬ�ǵĥ� ĲÂను 

అనుసĸ�ంǩన పదţǳǵ ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� మ�నుప, ȇǻనŤరĥాల ĺాŪఖ�ŪĲ�లక¡ ĥారణĶ̧Ûన య�కŠమ�ĥాǵ ĥóǵŤ పదţత§ల ఉపȂĦాǵŤ 

గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ȎాŠ ను. ఆ ľÒత§కలను కǩŖతంĦా వİ�ȃĳ¿ట�ś ȃ: 
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II.   య�కమ�ĥాǵŠ  పదత§ల¡Ţ  

A. బ·ౖǹల¡ లĐǵ Ȏాľ�తŪ సందĸాŨనుǩత గంı�లనుƘ  పట�śంచుĥąక¡ంĬ�, పƔǳ ĺాĥాŪǵŤ, అసంప®రş ĺాĥాŪలను, ఇంĥాĨెǷాťలంటÎ ȇĬ� 

ȇĬ� పİ�లను సķతం గంథకరŠƘ  తలంపలĮČ లÌక ȇĻాల ఉİేŢ ĻాలĮČ సంబంధమ� లÌǵ ȇవరణలను క¥Ĭ� సĮ�ŪలĲÂ Ĩపెťడమ�. 

İ�ǵĲÂ మ�మ¢ల�Ħా “ప®Ű ȶ-ట½ĥ�Ɵƫంȣ” అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర . 

B. గంı�లƘ  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలను ĮČƔ ĽిపǩŖ, ĺాట�ĥ� బదుల¡ ఏĺ±ౖĮ ేమ¢ల గంı�ǵĥ�Ƙ  ĥóİోŢ  ĦôǷč ť లÌక అసల¡ ప®ĸ�ŠĦా 

బలపరచక¡ంĬ� ఉంట�Ȃ ĺాట�ǵ Ƿû ందుపరచడం. 

C. గంı�లƘ  ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలను ĮČƔ ĽిపǩŖ, ఇİేİో  ఈ İ�నప ఆధుǵక ĥ²ÓŰసŠవల ĥóరక¡ ĺాƔ యబĬ�న పటśణ ǷƔా తఃĥాల 

ĺాĸాŠ పǳƔక ల�Ħా చదవడం. 

D. పసŠĥాల ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలను, దృȍాś ంĮ�ల İ�ŵర ĮČƔ ĽపిǩŖ, ఆİ� గంƘ ధకరŠ ఉİేŢ శమ�ĮČĦాǵ, అసల¡ ఆİ�మ ĻĒƘ తలĮČ 

Ħాǵ సంబంధం లÌǵ తతŵ/ĺÂİ�ంత జ�Ś నమ�ĮČ సంİేĻాǵŤ ఇవŵడమ�. 

E. ఒకǵ Ȏû ంత మతపదţత§లను, ǩనŤ Ľిİ�ţ ంĮ�లను, సమĥాȄన అంĻాల¡ ఏĺ±Įౖ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ఉİేŢ Ļాలక¡ సంభంİ�ంǩ ఉండĺĕ 

ĺాట�ǵ ఉంǩ, అసల¡ సంİేĻాǵŤ ĮČƔ ĽిపǩŖ, మ�ĸ�Ŗ ĺÂయడమ�. తరచుĦా ఈ ȇపĸ�తమ� ఎపťడ¦ జర గ�త§ందంటÎ 

ఉపĲ�Ūసక¡డ¦ బ·ౖǹల¡ను తనక¡ అనుక¥లమ�Ħా మ�ర Ŗĥóǵ చİ�ȇనపťడ¦.  İ�ǵĲÂ మ�మ¢ల¡Ħా “ĸ�ĬెȻ ĸ²ȎాťȴŸ” (“గంధంƘ - 

Ĳ�క¡ -ĮČǩనట�ų ” ĺాŪఖ�Ūనమ�) అǵ సూǩȎాŠ ర . 

మ�నవ ĺాƔ తమ¢లĥాǵŤట�లĐ, సమ�Ĩ�ĸాలలĐ సంబంధమ�నŤ కǶసప అంతĸాŨĦాలను మ¢డ¦ కనుĦôనవచుŖ: 

 

 
 

గతంలĐ ఈ మ¢Ĭ�ంటĊų  ఏİో  ఒక అంĻాǵŤ పల¡రĥాల చİ�ĺÂ పదţత§ల ĥóరక¡ ĺాĬేĺార .  అķĮే ıెĺౖాĺÂȋĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡ను ఉనŤİ� 

ఉనŤట�ų  ĨెǷాťలంటÎ,  సవĸ�ంǩన ĥ�Ƙంİ� ĸÃఖ�ǩతƔం ఎక¡Őవ అనుగ�ణĶ̧Ûనİ�: 

 

  

  

 

 

ĺాసŠĺాǵĥ� ȇవరణ పƔĥ�ƘయలĐ అంతĸాŨĦాల»ౖన ఈ మ¢Ĭ�ంట�ǵ Ƿû ందు పరĨ�ȃ.  అķĮే పĸ�Ȍలన ĨేĽĥిąవĬ�ǵĥ� ǿదట� ĸ²ండ¦ 

అంతĸాŨĦాల ĳ¿నౖ Ĳ� ĺాŪఖ�Ūనమ� ĥÃంİ�Ɣకĸ�ంప బĬ�ంİ�:  మ¢ల గంథకరŠƘ  మĸ�య� మ¢ల ĺాకŪమ�. Ĳ�క¡ వǩŖన ǵందలక¡ Ĳ� 

పƔǳసťందన (1) మ¢లǷాīాǵŤ దృȍాś ంతమ�Ħా లÌక ఆı�ŪǳũకంĦా Ĩేయడం మĸ�య� (2) “ĸ�డȻ ĸ²ȎాťȴŸ “ ĺాŪఖ�Ūనమ� (ఏǽ Ĳ�క¡ 

అరšĶ̧Ûనİో  అİ�).  ǵందల¡ పƔǳ రంగంలĐ వȎాŠ ķ. మనమ� ఎపťడూ మన ľÒత§వలను, పǖǷాత ıోరణలను, ȎాంĥÃǳక పĸ�జ�Ś Ĳ�లను 

అనŵయ�లను తǵǣ Ĩేసుĥóంట£ ఉంĬ�ȃ.  అķĮ ేమన ĺాŪఖ�ŪĲ�లక¡ ĥóలబదŢల¡, హదుŢ ల¡, సూచనల¡ లÌనటųķĮే తǵǤ Ĩసేుĥąవడం 

మ¢లగంధకరŠ Ƙ

ఉİేŢ శమ� 

ĺాƔ యబĬ�న 

ȇషయమ� 

అసల¡ గľ�తల¡Ƙ  

పĸ�ȉİ�ţ తũ ĨేǳĺాƔ త 

ĮేĬ�ల¡ 

తర ĺాతవǩŖన 

ȇĻాŵసుల¡ 

ĺాƔ యబĬ�న 

ȇషయమ� 

అసల¡ 

గľ�తల¡Ƙ  

మ¢లగంధకరŠƘ  

ఉİేŢశమ� 
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ఎల�?  ఇకŐĬ ేĲÂను Ȉల»ౖనంత ȇల¡ĺ±ౖన ĺాŪఖŪĲ�ǵŤ ఇవŵĬ�ǵĥ�,  గంథకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేŢ శమ� మĸ�య� మ¢లగంధƘ  ȇı�నమ� Ĳ�క¡ 

సూచనలను అంİ�ంĨ�ķ.  

చదవĬ�ǵĥ� తగǵ ȎాంĥÃǳక పĸ�జ�Ś నం ĺ±ల¡గ�లĐ Ľిš రంĦా ĥóనȎాగĬ�ǵĥ�, పĸ�ȌȃంచుĥąవĬ�ǵĥ�, అరšవంతమ�Ħా బ·ౖǹల¡ చదవĬ�ǵĥ�, 

ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥąవలĽిన ȇı�Ĳ�ల¡ ఏȇ?  

III.   అరవంతమ�Ħాš  బ·ౖǹల¡ చదవĬ�ǵĥ� Ȉల»ౖన పదత§ల¡ţ   

ఈ సందరŨమ�లĐ ఒĥÃ రకĶ̧Ûన ĺాట�ǵ ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� అవసరమķÊŪ పƔĮేŪక Ķ̧ళ¨క¡వల¡ గ�ĸ�ంǩ ĲÂను ȇవĸ�ంచడం లÌదు Ħాǵ 

బ·ౖǹల¡లĐǵ అǵŤ ĺాŪĥాŪలక¡ ఉపȂగపĬ ేధృడĶ̧Ûన గ¢Ĭ�రţం ǵĨేŖ సహజ సూĮ�Ɣ లను ĨపెĮ�ను.  పƔĮేŪకĶ̧Ûన పసŠĥాలను అరţం 

ĨేĽిĥąవĬ�ǵĥ� చదవవలĽిన మంǩ పసŠకం ఏదంటÎ  How To Read The Bible For All Its Worth, by Gordon Fee and Douglas 

Stuart, published by Zondervan (హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹల¡ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ వȻŠ  రచķతల¡: ĦĆĸాŝ ȴ Ĵ ీమĸ�య� డĦాų ɂ సుś వȻś, మ�దƔణ: 

జõĲ±ŝ ĸాŵȴ).  

ǿదట Ĳ� ȇı�నమ� Ƿాఠక¡డ¦ పĸ�ȉİ�ţ తũĨే ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట ĳ¿ౖన  ĥÃంİ�Ɣకĸ�ంĨ�ను.  ఇల� ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట Ĳ�ల¡గ� వŪĥ�Šగత పఠన 

వృĮ�Š ల İ�ŵĸా జర గ�త§ంİ�. ఇİ� ఆతũను, గƔంధƘ  అంĻాǵŤ, Ƿాఠక¡ǵ  పƔమ�ఖుల¡Ħా ఉంచుత§ంİ ేĦాǵ, అధమమ�Ħా ĥాదు. ఇİ� Ƿాఠక¡ǵ 

అనుǩత ĺాŪఖ�Ūతల ĳÐƔరణ నుంĬ� క¥Ĭ� రǘ�సుŠ ంİ�.  ĲÂǵల� Ĩపెťడం ȇĲ�Ťను: “బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�లĥÃ పĸ�ǽతĶ̧ÛǷč ķంİ�” అǵ. ఇİ� 

ĺాŪఖ�ŪĲ�లను తక¡Őవ Ĩేయడం ĥాదు Ħాǵ ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� సĸ�ķ¹Ûన సందరŨమ� ఉంĬ�లనŤİ ే Ĳ� ȇనŤపమ�. మనమ� 

గంధమ�లĐǵƘ  ĺాĥాŪల İ�ŵĸాĲÂ మన ĺాŪఖ�ŪĲ�లను బలపరచుĥąĺాȃ.  కǶస పĸ�Ȍలక¡ ఐదు ȇı�Ĳ�ల¡ ఉĲ�Ťķ:  

1. అసల¡ గంధకరŠƘ  ȁకŐ 

a. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĲÂపధŪమ� 

b. Ȏాľ�తŪ సందరŨమ� 

2. అసల¡ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ఎǵŤక ȁకŐ 

a. ĺాŪకరణ ǵĸాũణమ�ల¡ (శబţపƔȂగమ�) 

b. సమĥాȄన పద పƔȂగం 

c. Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ 

3. అనుగ�ణమ�ను గ�ĸ�ంǩన మన అవĦాహన 

a. తĦ�న సమ�ంతర ĺాకŪĵ�Ħాల¡ 

b. Ľిİ�ţ ంĮ�ల మధŪ సంబంధమ� (ĺ±ౖర ధŪమ�) 

 
మన ĺాŪఖ�ŪĲ�లక¡ తĦ�న ĥారణ�ల¡ మĸ�య� Į�ĸాŐణ�ల¡ మనĶÉ అంİ�ంచకȃĦ� ఉంĬ�ȃ.  మన ȇĻాŵȎాǵĥ�, ĥాĸాŐలక¡ బ·ౖǹల¡ ఒకటÎ 

మనక¡నŤ మ¢ల�ı�రమ�. ȇĨ�రకర ȇషయĶÉǽటంటÎ ఇİ� ఏĶ̧ÛĮ ేబď ı�సుŠ నŤİో  లÌక Ĳùĥ�ŐĨపెťత§నŤİో  İ�ǵĲÂ తరచుĦా ĥ²ÓŰసŠవల¡ 

అంĦ�కĸ�ంచర . బ·ౖǹల¡ İైĺాĺÂȋత గంధమǵƘ  ఆĸĆĳించుటĥóనుట Ĩతే Ȏాŵపజయమ�, తర ĺాత ఇİ� ఏĶ̧ÛĮ ేబď ı�సుŠ ంİో  లÌక ఏİైĮ ేİ�ǵĥ� 

అవసరĶ̧Û ఉంİో  అİ� ȇĻాŵసుల¡ అంĦ�కĸ�ంపకǷč వడమ�! ĺాŪఖ�Ūన ǷƔా ȈణŪత ĥóరక¡ ర¤ĳించబĬ�న Ĳ�ల¡గ� పఠĲ� వలయ�ల¡: 

 
A. ǿదట� పఠĲ�వలయం  
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1. పసŠĥాǵŤ ఒకŐȎాĸ�Ħా చİ�ȇ ప®ĸ�Š Ĩేķ.  మĸôక ȇǻనŤతర Ř మ�ĮČ మȆŴ చదువ, ఈȎాĸ� Ȉల»ౖĮే ȇǻనŤ Ľిİ�ţ ంతమ� 

ఉనŤ తర Ř మ�లĐ చదువ 

a. పద పİ�ǵĥ� (NKJV, NASB, NRSV) 

b. చలనȌలతĮČ సĸ�సమ�నĶ̧Ûన (TEV, JV) 

c. ĺాŪఖ�Ūనుĺాదం (ȃȇంȣ బ·ౖǹల¡, య�ంĳిų Ĵ¿ȭౖ బ·ౖǹల¡) 

2. పసŠకమంతట�లĐ ఉనŤ మ¢ల ఉİేŢశమ� ĥóరక¡ చూడంĬ�.  ఇǳవృతŠం గ�ĸ�ŠంచంĬ�. 

3. (Ȉల»ౖĮే) ఇǳవృĮ�Š ǵŤలÌİ� మ¢ల ఉİేŢĻాǵŤ సూǩంĨే ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ, ఒక అı�Ūయ�ǵŤ, ఒక ĳÐĸాĦాȶƘ  ను లÌక ఒక 

ĺాĥాŪǵŤ ĺÂర ĨేయంĬ�. 

4. పƔı�నĶ̧Ûన Ȏాľ�Į�ŪǵŤ గ�ĸ�Šంచు 

a. Ƿాతǵబంధన గంధంƘ  

(1) ľ�బ¢Ɣ  ȇవరణ�తũకమ� 

(2) ľ�బ¢Ɣ  ĥావŪమ� (జ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�, ĥ�రŠనల¡) 

(3) ľ�బ¢Ɣ  పƔవచĲ�ల¡ (గధŪమ�, పధŪమ�) 

(4) ధరũĻాసŠ Ŭ ȎాంĥÃǳĥాల¡ 

b. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన   

(1) వృĮ�Š ంĮ�ల¡ (సుĺారŠల¡, అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡) 

(2) ఉపమ�Ĳ�ల¡ (సుĺారŠల¡) 

(3) ఉతŠĸాల¡/పǳƔకల¡ 

(4) అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల¡ 

B. ĸ²ండవ పఠన వలయం   

1. మĸôకȎాĸ� పసŠక ǿĮ�Š ǵŤ చదవంĬ�, ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన అంĻాల¡ లÌక సంగత§ల ĥóరక¡ ĺ±తకంĬ�. 

2. పƔı�నĶ̧Ûన అంĻాలను గ�ĸ�Šంǩ, ĺాట�లĐ ఉనŤ మ�ఖŪ ȇషయ�లను సంగహమ�ĦాƘ  ĺాƔ సుĥąంĬ�. 

3. Ǿ ఉİేŢ Ļాǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాĥాŪలను పĸ�Ȍȃంǩ ȇȋద పరచుĥąంĬ�. 

C. మ¢డవ పఠన వలయం 

1. మȆŴ మĸôకȎాĸ� పసŠక ǿĮ�Š ǵŤ చదవంĬ�, ĺాƔ యబĬ�న బ·ౖǹల¡ గంధమ�లĐƘ  నుంĬే Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లను, పƔĮేŪక  

సందĸాŨలను గ�ĸ�ŠంచంĬ�. 

2. బ·ౖǹల¡ గంధమ�లĐƘ  పƔȎాŠ ȇంǩన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సమ�Ĩ�ĸాల పట�śక తయ�ర  ĨేయంĬ�. 

a. గంƘ ధకరŠ 

b. ĥాలమ� 

c. Ƿû ంİ�నĺార  

d. ĺాƔ యĬ�ǵĥ� గల పƔĮేŪక ĥారణం 

e. ĺాƔ యĬ�ǵĥ� గల ఉİేŢ Ļాǵĥ� సంబంı�ంǩన సంసŐృǳక ĥąణ�ల¡ 

f. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పƔజల¡ మĸ�య� సంఘటనల సూచనల¡ 
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3. బ·ౖǹల¡లĐ ఏ  ĵ�ĦాĲ±ౖĮ ేĺాŪఖ�ŪǵసుŠ Ĳ�Ťĺĕ İ�ǵ ర¤పĸÃఖను ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ ȇసŠĸ�ంచుĥą. Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ ఎపťడూ 

గ�ĸ�Šంǩ ర¤Ƿû ంİ�ంచుĥą.  ఇȇ Ĩ�ల� అı�Ūయ�ల¡ ĥావచుŖ లÌక ĳÐĸాĦాȶƘ  ల¡ ĥావచుŖ.  ఇİ� అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ 

తĸాŐǵŤ మĸ�య� ȇషయమ� ȁకŐ ǵĸాũణ�ǵŤ అనుసĸ�ంపĨేసుŠ ంİ�. 

4. Ƕవ అధŪయన ఉపకరణ�లను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లను పĸ�Ȍȃంచుĥą. 

 
D. Ĳ�లœ వ పఠన వలయం 

1. పƔĮేŪకĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ ȇǻనŤ తర Ř మ�లĐ మĸôకȎాĸ� చదవంĬ� 

a. పİ�ǵĥ� పదం (NKJV, NASB, NRSV) 

b. చలనȌలతక¡ సĸ�సమ�నĶ̧Ûన (TEV, JV) 

c. ĵ�ĺానుĺాదం (ȃȇంȣ బ·ౖǹల¡, య�ంĳిų Ĵ¿ౖȭ బ·ౖǹల¡) 

2. Ȏాľ�తŪమ� లÌక ĺాŪకరణ ǵĸాũణ�ల ĥóరక¡ చూడంĬ� 

a. మȆŴ మȆŴ వǩŖన వచĲ�ల¡, ఎĴ¿Ľి1:6,12,13 

b. మȆŴ మȆŴ వǩŖన ĺాŪకరణ ǵĸాũణ�ల¡, ĸĆమ� 8:31 

c. ȇĵÈİ�ంచు ĥóĲÂ అంĻాల¡ 

3. ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న అంĻాలను గ�ĸ�ŠంచంĬ� 

a. ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన షరత§ల¡ 

b. అȎాİ�రణ షరత§ల¡ 

c. మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాŪకరణ ǵĸాũణ�ల¡ 

d. ȇĻÑļింǩ కషśĶ̧Ûన పİ�ల¡, ఉప ĺాĥాŪల¡, మĸ�య� ĺాĥాŪల¡ 

4. Ƿû ంతన ఉనŤ సమ�ంతర ȇషయ�ల¡ ĥóరక¡ చూడంĬ� 

a. Ȉట�ǵ ఉపȂĦ�ంǩ Ƕ అంశమ� Ǿద సťషśంĦా బý ı�ంచగȃĦ�న ȇషయ�ల¡ చూడంĬ�  

(1) “Ľిసśమ�ట�ȡ į�య�లǮ” పసŠĥాల¡  

(2) అనŵķంప బĬ�న బ·ౖǹళ¨Ŵ  

(3) పİ�ల పట�śకల¡ 

b. Ƕవ ĺాƔ Ľిన İ�ǵలĐ పƔǳక¥లĶ̧Ûన జతల¡ ఉĲ�ŤȂȀ చూడ¦.  బ·ౖǹల¡ సĮ�Ūల¡ Ĩ�ల� Į�ĸ�Őక పరĶ̧Ûన జతల¡Ħా 

ఉంట�ķ.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ǹగ�వను ప®ĸ�ŠĦా అరţం ĨĽేిĥóనక Ƿč వడంవలనĲÂ మత Ļాఖల¡ ఏరťĬ�ŝ ķ. మన 

ĺాŪఖ�ŪనంలĐ ĻాసŠ Ŭ Ľదిţ Ķ̧Ûన సమĮౌలŪం ఉంచుటక¡ బ·ౖǹల¡ ǿతŠం ıైĺాĺÂశం కనుక సంİేశం ȁకŐ ప®ĸ�Š అరţం 

ĥóరక¡ ĺ±తĥాȃ. 

c. ఒĥÃ పసŠకం, ఒĥÃ గంథకరŠƘ , ఒĥÃ రకమ�లĐ ఉనŤ సమంతĸాల ĥóరక¡ చూడంİ�.  బ·ౖǹల¡ తనక¡Į�ĲÂ మంǩ ĺాŪఖŪత 

ఎందుకంటÎ İ�ǵĥ� ఉనŤİ� ఒĥÃ గంథకరŠƘ ,  ఒĥÃ ఆతũ. 

5. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లను మĸ�య� సందĸాŨలను గమǵంచĬ�ǵĥ� Ǿ అధŪయన ఉపకరణ�లను ఉపȂĦ�ంచంĬ�. 

a. అధŪయన బ·ౖǹళ¨Ŵ 

b. బ·ౖǹల¡ ȁకŐ  సరŵ ȇİ�ŪసంగహమĲÂƘ  గంİ�ల¡Ƙ , ǩǵŤ పసŠĥాల¡ మĸ�య� ǵగœంట�వల¡. 

c. బ·ౖǹల¡ ఉǷč ō�Ŕ Į�ల¡ 
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d. బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ల¡ (Ƕవ అధŪయనం ĨేĽÐ ఈ సమయంలĐ Ƕ వŪĥ�Šగత అధŪయనం సĸ�ĨేĽిĥąనుటక¡ గతమ� 

మĸ�య� వరŠమ�న ȇశŵĽింǩన సమ�జ�ǵŤ ఆȏŪǵంచు). 

    
IV.   బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ అనŵķంచుĥąవడం  

ఈ సమయంలĐ అనŵķంప ĺ±పౖ ǳర గ�İ�మ�. ఇపťట�వరక¡ ȇషయ�ǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ఎల� అరţం ĨĽేిĥąĺాలĐ చూȎామ�. 

ఇపťడ¦ İ�ǵǵ Ǿ  ǮȇĮ�ǵĥ�, సంసŐృǳĥ� అనŵķంచుĥąĺాȃ.  ĲÂను బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ఆı�పĮ�ŪǵŤ ఇల� ǵరŵǩȎాŠ ను. “బ·ౖǹల¡ అసల¡ 

గంథకరŠƘ  ఆ ĸĆǯలలĐ ఏǽ ĨెǷాťĬో  ఆ సĮ�ŤƺǵŤ ఈ ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�ŠంచుĥąవడĶÉ” 

ఆసల¡ గంథకరŠƘ  ĥాలమ� మĸ�య� తరŐమ� పƔĥారం ఏǽ ఆȋంĨ�Ĭో İ�ǵŤ మ�ందు అనుసĸ�ంǩ తర ĺాత ĺాŪఖ�ŪǵంĨ�ȃ.  İ�ǵ 

ĥాలమ�లĐ బ·ౖǹల¡ ఏǽ Ĩĳెిťంİో  Įెల¡సుĥóనక Ƿč Į ేİ�ǵǵ మన ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�ŠంచుĥąలÌమ�. బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ అరšం ĥాకǷč Įే అȇ ఎపťట�ĥ� 

అరšం ĥావ. 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ Ƕవ ȇĻÑųļింǩన క¡ų పŠ  అంĻాల¡ (చİ�ĺÂ కƘమం #3) Ƕ నĬ�ĳింప.  దరఖ�సుŠ  ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ ఉంĬ�ȃ Ħాǵ పİ�ల 

Ȏాš ķలĐ ఉండక¥డదు.  సందĸాŨలను బట�ś  పİ�లక¡ అరšం ఉంట�ంİ�;  అసంప®రş ĺాĥాŪల¡ సందĸాŨǵ బట�ś అరšమ� ķȎాŠ ķ. సందĸాŨǵŤ 

బట�ś  ĺాĥాŪల¡ అĸాš ǵŤȎాŠ ķ. ĺాఖ�Ūన పƔĥ�ƘయలĐ సమక¥Ĭ�న ıైĺాĺÂȋత వŪĥ�Š ఎవరంటÎ ఒకŐ అసల¡ గంథకరŠƘ  మ�తƔĶÉ. పĸ�ȉİ�ţ తũ ĺ±ల¡గ� 

నĬ�ĳింపను ĥÃవలమ� మనమ� అనుసĸ�ంĨే ĺార  మ�తƔĶÉ. అķĮే ĺ±ȃĦ�ంపబడడమంటÎ ıైĺాĺÂȋతమ� Ƿû ందడమǵ ĥాదు. “పƔభ�వ ఇల� 

Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦” అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� అసల¡ గంధకరŠƘ  ఉİేŢ Ļాǵĥ� మనలను మనమ� అపťĨెపťĥąĺాȃ. ǷƔా మ�ఖŪంĦా ǿతŠమ� రచన ȁకŐ 

సహజ ఉİేŢ Ļాǵĥ� సంబంı�ంǩ దరఖ�సుŠ  ఉంĬ�ȃ.  పƔĮేŪక Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల¡ మĸ�య� ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķల¡, ఆలĐచనల ȁకŐ ఉతťǳŠ .  

మన İైనంİ�క వŪవȏరమ�ల¡ మన బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�Ūనమ� ĥాక¥డదు,  బ·ౖǹల¡ĲÂ మ�ట�ų డǵĺాŵȃ.  ఇల� Ĩేయ�లంటÎ మనమ� అంశమ� 

ȁకŐ సూĮ�Ɣ ల ĺ±ౖపనక¡ ల�గబĬ�ȃ.  అంశమ� Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ బలపĸ�ǩనపťĬే İ�ǵĥ� ȇల¡వ.  దురదృషƄƫవĻాత§Š  Ĩ�ల�Ȏార ų  మన ĽిదŢ ంĮ�ల¡ 

ĥÃవలం “మన” Ľిİ�Ţ ంĮ�లÌ -  ǷాఠŪమ� ȁకŐ ĽిదŢ ంĮ�ల¡ ĥావడమ� లÌదు. 

బ·ౖǹల¡ǵ అనŵķంచు ĥóĲÂటపťడ¦ గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽిన మ�ఖŪĶ̧Ûన ȇషయం ఏǽటంటÎ (పƔవచĲ�లలĐ తపť) ఒక పƔĮేŪక బ·ౖǹల¡ 

ĺాచĲ�ǵĥ� ఒĥÃ ఒక ĵ�వĶÉ అరšవంతĶ̧Ûనİ�.  అసల¡ గంథకరŠƘ  తన ĸĆǯలలĐ ఏ ȇపత§Š  అవసĸాǵŤ ఉİేŢ ȋంǩ ĺాƔ ȎాĬో  ఆİ ేĵ�వĶ̧Û ఉంĬ�ȃ.  

ఈ ఒకŐ ĵ�వమ� నుంĬ ేఅవసరĶ̧Ûన అĲÂక అĸాš ల¡ ఉతťǳ అవĮ�ķ. అనŪķంచుĥóĲÂ ĺాĸ� అవసĸాలను ఆı�రం ĨĽేిĥóǵ అĸాţ ల¡ ఉĲ�Ť 

అȇ అసల¡ గంథకరŠƘ  అĸాš ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉంĬ�ȃ. 

V.   ఆతũ ĺ±పౖĦా ĺాŪఖ�Ūనమ�  

ఇపťట�వరక¡ ĲÂను ĺాఖŪనమ� మĸ�య� అనŵĸ�ŠంపలలĐ Ĩేĸ�క ఉంĬే తరŐమ� మĸ�య� ǷాఠŪ అనుసరణలను గ�ĸ�ంǩ తĸ�ŐంĨ�ను. 

ఇపťడ¦ ఆతũ ĺ±ౖపĦా ఉనŤ ĺాŪఖ�Ūనమ�ను గ�ĸ�ంǩ క¡ų పŠ ంĦా ȇవĸ�ȎాŠ ను. 

A. ఆతũ సȏయమ� ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�ţంచంĬ� (1 ĥóĸ�ంį�. 1:26-2:16). 

B. వŪĥ�Šగత ǖమ�పణ మĸ�య� ĮెȃĽ ిమĸ�ంత ఆశ కలĦాలǵ ǷƔా ĸ�ţంచంĬ� (చూ. ĥ�రŠ. 19:7-14; 42:1; 119:1 సగమ�).ĨేĽిన Ƿాపమ�ల 

పĸ�ȏరమ� ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�ţంచంĬ� (చూ. 1 Ȃȏను 1:9) 

C. İేవǵ గ�ĸ�ంǩ ĮెȃసుĥąవĬ�ǵĥ�  

D. ĺ±ంటĲÂ Ǿ Ȏû ంత ǮȇĮ�ǵĥ� ఏ నూతన దృకťı�Ĳ±ౖŤĲ� అనŵķంపజÃĽిĥąంĬ� . 
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E. ȇనయమ�Ħా ఉంĬ� ĲÂర ŖĥąĺాలĲÂ తపన కȃĦ� ఉండంĬ�. 

తరŐ ȇı�Ĳ�ǵŤ మĸ�య� పĸ�ȉİ�Ţ తũ ȁకŐ నĬ�ĳింప ȇı�Ĳ�ǵŤ ĸ²ంట�ǵ సమత©లŪమ� Ĩేయడమ� Ĩ�ల కషśం. ఈ ĸ²ంట�ǵ 

సమĮౌలŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ఉİ�హరణల¡ Ĳ�క¡ సȏయపĬ�ŝ ķ: 

A. James W. Sire, Scripture Twisting (జÃȹŸ డబ�ų ƺ. Ľ¿ౖȻ, ĽిźɗపŖȻ ట�ŵĽిś ంȣ), ĳÐǮల¡.17-18 నుంǩ:  

“İేవǵ పƔజల మనసులక¡ ĺ±ȃĦ�ంప వసుŠ ంİ� – ĥÃవలమ� ఒక ఆతũ ĥారŪĶÉ ĥాదు.  బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ĥ²ÓŰసŠవŪమ�లĐ గ�ర  

తరగత§ల¡ ఉండవ, ĺ±ȃĦ�ంచమ� Ħాǵ ఉండదు,  సĸ�ķ¹Ûన ĺాŪఖ�Ūనమ� ǴĽిĥóǵ వĨేŖ పƔజల¡ ఉండర .  ĥాబట�ś ఎవĸ�ĥ²ÓĲ� 

పĸ�ȉİ�ţ తũ ĺాŪఖ�Ūనమ� Ĩేయ�టక¡ పƔĮేŪక జ�Ś నం, Įెȃȇ, ఆతũ నĬ�ĳింప కȃĦ� ఉంటÎ ĺార  İ�ǵǵ ఒక హē İ�Ħా ఎంచక¥డదు. 

పƔĮేŪక Ȏామĸాš ƺల¡ ఉĲ�Ť, ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ�  బ·ౖǹలÌ అı�ĥాĸ�.  İ�ǵ İ�ŵĸాĲÂ ఒకర  ĲÂర Ŗĥąĺాȃ, ǴĸాũǵంĨ�ȃ పƔǳǷాİ�ంĨ�ȃ.  

సంగľ�ంǩƘ  ĨెǷాťలంటÎ బ·ౖǹలంతట� Ǿద Ĳ�క¡ కȃĦ�న ఊహ ఏǽటంటÎ ఇİ� మ�నవ జ�ǳĥ� İేవడ¦ బయల¡ పరǩన సతŪమ�. అİ� 

మ�ట�ų Ĭ ేȇషయ�లక¡ అİే ǩవĸ� అı�ĥాĸ�.  ఇİేǽ అరţమ� ĥాǵ ఒక అదుŨతమ� ĥాదు. పƔǳ సంసŐృǳ లĐǵ Ȏామ�నŪ మ�నవǵĥ� 

Ĩ�ȃనంతĦా అరţమవత§ంİ�.” 

 
B. Kierkegaard, found in Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation (బ·ĸాŤȻŝ ĸాȹ లĐ కనుĦôనŤ ĥ�ĸÃŐĦాȻŝ, ǷûƔ ట½సśంȫ 

ǹǹų కȽ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) ĳÐ. 75: 

ĥ�ĸÃŐĦాȻŝ పƔĥారం ǵజంĦా బ·ౖǹల¡ చదĺాలంటÎ అందులĐǵ ĺాŪకరణమ�, చĸ�తƔ అరţం ĨేĽిĥąవడం Ĩ�ల� అవసరమ�. “బ·ౖǹల¡ను 

ఒక İేవǵ పల¡క¡ల� చదĺాలంటÎ తన హృదయంలĐ, తన Ĳċట�ĮČ, తన బý టǵ ĺÂȃĳ¿ౖన లÌǩ – ఆతృతĮČ, İేవǵĮČ మ�ట�ų డ¦త© 

చదĺాȃ.  బ·ౖǹల¡ను ఆలĐచన లÌక¡ంĬ� లÌక ǵరųǖŪంĦా లÌక ఒక ǷాఠŪ పసŠకంల�Ħా, లÌక ఒక ఆĨ�రమ�Ħా చİ�ȇĮ ేİేవǵ ĺాĥాŪǵ 

చİ�ȇనట�ų  ĥాదు. ఒకడ¦ İ�ǵǵ ĳÐƔమ లÌఖ చİ�ȇనట�ų  చİ�ȇĮ ేİేవǵ ĺాĥాŪǵŤ చİ�ȇనట�ų .” 

 
C. H. H. Rowley in The Relevance of the Bible (ľÁȦ. ľÁȦ. ĸĆల» İ� ĸ²ల»ĺ±Ĳ±Ÿ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ) ĳÐ. 19 లĐ Ĩĳెిťనట�ų : 

“ĥÃవలం  జ�Ś నంĮČ బ·ౖǹల¡ǵ అరšం ĨేĽిĥóనŤంత మ�Į�Ɣ న అందులĐǵ సంపదనంĮ� Ƿû ంİ�నట�ų  ĥాదు. అȇ ఉపȂగపడవǵ 

ĥాదు Ħాǵ ప®ĸ�Š అĸాţ ǵĥ� అȇ మ�తƔĶÉ సĸ�Ƿč వ.  ఆ ఆతũ సంబంధ అవĦాహనక¡ ĶÉధసుŸక¡ ǽంǩన మĸ�ĥóంత ఏİో  అవసరĶ̧Û 

ఉంİ�.  ఆతũ ȇషయ�లను గľ�ంచĬ�ǵĥ�Ƙ  ఆĮేũ అవసరĶ̧Û ఉంİ�.  బ·ǹౖల¡ ȇİ�Ūర š ల¡ ఆతũ ȇషయ�లను అంĦ�కĸ�ంĨ ేపƔవరŠన కȃĦ� 

ఉంĬ�ȃ.  అల�ĦÃ İేవǵ Įెల¡సుĥóĲÂ ఆతృత కȃĦ� ĺాళŴను ĺార  İవేǵĥ� అపť Ĩెపťĥąĺాȃ.  ĻాĽీŠయĶ̧ÛనŬ  ĲÂర ťక¡ ǽంǩ. 

గంı�లǵŤట�లĐǵƘ  అత§ŪనŤత సంపదను Ȏాŵı�నపరచుĥąĺాȃ.” 

VI.   ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ� ȁకŐ పదǳţ  

అధŪయన ĺాŪఖ�Ūన ȋǖక¡డ¦ ఈ ĥ�Ƙంİ� పదţత§ల İ�ŵĸా Ǿ ĺాŪఖ�Ūన ȇı�Ĳ�లక¡ సȏయ పడ¦టక¡ Ȉల»ౖన ȇధంĦా ర¤Ƿû ంİ�ంచ 

బĬ�నİ�: 

A. పƔǳ పసŠĥాǵĥ� మ�ందు పĸ�చయ పల¡క¡ల¡ క¡ų పŠ ంĦా ఇవŵబĬ�ŝ ķ. “చİ�ĺÂ పƔĥ�Ƙయ #3” చİ�ȇన తర ĺాత ఈ సమ�Ĩ�ĸాǵŤ 

పĸ�ȌȃంచంĬ�. 

 
B. పƔǳ అı�Ūయ ǷƔా రంభంలĐ సందరŨ పƔȈణతల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  ȇİ�Ū ȇĵ�Ħాల¡ ఎల� ǵĸ�ũంచబĬ�ŝ Ȃ చూడĬ�ǵĥ� ఇȇ Ǿక¡ 

సȏయం ĨేȎాŠ ķ. 
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C. పƔǳ అı�Ūయం లÌక ȇİ�Ū ȇĵ�Ħాల ǷƔా రంభంలĐ ĳ¿దŢ  ĳÐĸాĦాȶƘ  ȇభజనల¡ మĸ�య� అĲÂక అధుǵక తర Ř మ�ల నుంĬ� ĺాట� ȇవరణ 

ఇవŵబĬ�ంİ�: 

1. İ� య�Ĳ±ౖట½ȭ బ·ౖǹల¡ Ȏû Ľ¿ౖట� Ħ�ȡƘ  ట½ȡƟƫ, సవĸ�ంǩన Ĳ�లœ వ మ�దƔణ (UBS4) 

2. İ� నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹల¡, 1995 అధుǵక (NASB) 

3. İ� నూŪ ĥ�ంȣ జÃȹŸ ĺ±రŷȴ (NKJV) 

4. İ� నూŪ ĸ�ĺ±ɂౖŢ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ (NRSV) 

5. ట�Ĭేɂ ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ (TEV) 

6. İ� జ²ర¤సల»ం బ·ౖǹల¡ (JB) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  ȇభజనల¡ ıైవĺÂశంĮČ జĸ�Ħ�నȇ ĥావ.  అȇ సందĸాŨǵŤ బట�ś  ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�నȇ. ȇǻనŤతర Ř మ� Ľిİ�ţ ంĮ�ల నుంĬ� అĲÂక 

అధుǵక తర Ř మ�లను Ƿč ȃŖ, అసల¡ గంథకరŠƘ  ఉİేŢ ĻాǵŤ ȇĻÑųļించగȃĦామ�.  ఒĥóకŐ ĳÐĸాĦాȶƘ  ఒĥóకŐ ĳ¿దŢ  సĮ�ŪǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  

İ�ǵǵ “ȇషయ ĺాకŪమ�” లÌక “మ¢ల ĺాకŪమ� ȁకŐ ĥÃందƔమ�” అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర . ఈ సమ�లĐచĲÂ సĸ²Óన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక, ĺాŪకరణ 

ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ĥ�లకమ�. ఎవĸ²Óన ĺాŪఖ�ŪǵంǩĲ�, బď ı�ంǩĲ�, ఉపనŪĽింǩĲ� ఒక ĳÐĸాĦాȶƘ  కంటÎ తక¡Őవ Ĩేయక¥డదు! ఇంĥా 

గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽిన ȇషయం ఏǽటంటÎ ఒక ĳÐĸాĦాȶƘ , İ�ǵ చుట£ś  ఉనŤ ĳÐĸాĦాȶƘ  లĮČ సంబధం కȃĦ� ఉంట�ంİ�. అందుకĲÂ ǿతŠం 

పసŠకం లĐǵ ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķ ర¤పĸÃఖల¡ Ĩ�ల మ�ఖŪమ�.  ıైĺాĺÂȉĬైన అసల¡ గంథకరŠƘ  అంశమ� ȁకŐ Ĳ�Ūయ పరంపరమ� 

ఏĶ̧ÛĮ ేఉంİో İ�ǵǵ మనం అనుసĸ�ంచ వలĽ ిఉంİ�. 

 
D. బ�ȷ ȁకŐ ĺాŪఖ�Ūన ĲċȫŸ ĺాకŪమ� ĺ±ంబĬ� ĺాĥాŪǵŤ అనుసĸ�ȎాŠ ķ. ఇȇ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేŢĻాలను 

అనుసĸ�ంచుటక¡ మనలను బలవంతం ĨేȎాŠ ķ. అĲÂక ȇషయ�ల నుంĬ� సమ�Ĩ�ĸాǵŤ ఈ ĲċȫŸ అంİ�ȎాŠ ķ: 

1. Ȏాľ�తŪ ȇషయ�ల¡ 

2. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక, ȎాంసŐృǳక దృకťı�ల¡  

3. ĺాŪకరణ సమ�Ĩ�రమ�  

4. పదమ�ల ı�Ūనమ�  

5. సంభంİ�ంǩన సమ�ంతర ĺాĥాŪల¡  

 
E. ĥóǵŤ మ�ఖŪ ĺాŪఖ�Ūన సందĸాŨలలĐ, అĲÂక ఆధుǵక తర Ř మ�ల İ�ŵĸా నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ (ఆధుǵక1995) మ�దƔణ 

ఇవŵబĬ�నİ�: 

1. The New King James Version (NKJV) (İ� నూŪ ĥ�ంȣ జÃȹŸ ĺ±రŷȴ (NKJV), ఇȇ “ట½క¡Ɵưɂ ĸÃĽ¿పɂŠ ” ĨǳేĺాƔ త 

ȇషయ�లను అనుసĸ�ంǩంİ�. 

2. The New Revised Standard Version (NRSV) (İ� నూŪ ĸ�ĺ±ౖȎాŝ ǇƫండȻŝ ĺ±రŷȴ (ఎȴ ఆȻఎɂ ȇ), ఇİ� ĲÂషనȽ ĥĖǵŸȽ అȶ 

చĸ²Ŗɂ ĺాĸ� ĸÃĺ±ౖɂŢ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ నుంǩ ĺాĥాŪǵĥ�    ĺాకŪం పనĸ�ŵమరŶ 

3. The Today’s English Version (TEV) (İ� ట�Ĭేɂ ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ (TEV), ఇİ� అĶ̧ĸ�కȴ బ·ౖǹల¡ Ȏû Ľ¿ౖట� నుంǩ ĥ�Ƙయ�Ȍలక 

సĸ�ķ¹Ûన  తర Ř మ. 

4. The Jerusalem Bible (JB) (İ� జ²ర¤సల»ం బ·ౖǹల¡ (జ² ǹ), ఇİ� Ĵ¿ƔంȦ ĥాĮČȃȡ Ĭైనǽȡ సĸ�ķ¹Ûన తర Ř మ� ను ఆı�రమ� 

ĨేĽిĥóనŤ ఇంĦ�ųɁ తర Ř మ�. 

 
F. ఎవĸ²ÓĮే Ħ�క¡Ƙ  ĵ�షను చదవలÌĸĆ, ఇంĦ�ųɁ తర Ř మ�లను Ƿč ల¡Ŗĥąవడం వలన సమసŪలను గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ఇİ� సȏయ పడ¦త§ంİ�. 
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1. ĨేǳĺాƔ తల ĮĬే�ల¡  

2. పİ�ల అĸాţ లక¡ పƔĮ�Ūమ�Ťయ�ల¡ 

3. మĸ�య� కటśĬ�ల¡ మĸ�య� ĺాŪకరణ సమసŪల¡   

4. సంı�గţĶ̧Ûన ȇషయ�ల¡  

ఈ సమసŪలను ఇంĦ�ųɁ తర Ř మ�ల¡ పĸ�షŐĸ�ంచనపťట�ĥ�, అȇ మĸ�ంత ఎక¡ŐవĦా మĸ�య� లĐత§Ħా చదవĬ�ǵĥ� ఉంచబĬ�ŝ ķ. 

 
G. పƔǳ అı�Ūయ మ�Ħ�ంపలĐ చĸ�ŖంచĬ�ǵĥ� తĦ�న పƔశŤల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. ఇȇ ఆ య� అı�Ūయ�లలĐ ఉనŤ ȇషయ�ల మ�ఖŪ 

ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ఎదుĸôŐనĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 
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ķ¹షయ� గంధమ�నక¡Ƙ  పĸ�చయమ� 

I. ǷƔా రంభ ĺాŪఖŪల¡ 

A. ĥóƘ .ǵ. లĐ ǽĦ�ȃన Ƿా.ǵ. పƔవకŠల అǵŤట�కంట½ కంట½ ķ¹షయ� గంధమ�Ƙ  ఎక¡Őవ Ȏార ų  (411 Ȏార ų  కంట½ ఎక¡Őవ) 

ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�.  ȇపųĺాతũక ȇశŵజǶన ఏకİేవĮ�ĸాధన మĸ�య� సృļిśయంతట�ĥ� ĥóరక¡ ȇȀచన అĲÂȇ తన 

పƔణ�ȅక సంİేĻాలలĐ ఒకట�. 
1. ఒక İేవడ¦  
2. ఒక లĐకమ� 
3. ఒక ȇĻాŵసమ� 

B. ķ¹షయ� అదుŨతĶ̧Ûన Ķ̧సŸయపరĶ̧Û ȇషయ�ల¡ ĨెǷాťడ¦. 
1. ĥóƘ తŠ  య�గమ� ȁకŐ పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĳిలų ల¡, ķ¹షయ� 7-14 అı�Ūయ�ల¡ 
2. ĽÐవక ĥ�రŠనల¡, ķ¹షయ� 41:1-4; 42:1-9; 49:1-7; 50:4-11; 52:13-53: 12 (ķ¹షయ� 61:1-3 ను క¥Ĭ� 

సూǩంచవచుŖ) 
3. ĸాబď వ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ� (ĥóƘతŠ  య�గమ�), ķ¹షయ� 56-66 అı�Ūయ�ల¡.  

ఆİ�ĥాండమ� 3 లĐ పతనĶ̧Ûన లĐకĶÉ ǩవĸ� లĐకమ� ĥాదు! 
C. E. J. Young, తన An Introduction to the OT (యȴ ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ఒట�) లĐ ఇల� అĲ�Ťడ¦: 

1. ‘‘ķ¹షయ� గంధమ�Ƙ  Ƿా.ǵ. పƔవచĲ�లలĐ అǵŤట�కంట½ Ħôపťదǵ ĵÈషరత§Ħా ĨపెťబĬ�ంİ�,’’  ĳÐ. 168. 

2. ‘‘ఇĻƘా ķÊȄ పƔవచĲ�లǵŤట�లĐ కĲ�Ť, İేవǵ మనసుŸను మĸ�య� య�Ħాల ĥóరక¡ తన పƔణ�ȅకలను 

ķ¹షయ� గంధమ�లĐలĐƘ  ప®ĸ�ŠĦా అరšం ĨేĽిĥąగలమ�’’, ĳÐ. 171. 

3. ‘‘ఆతũ సంబంı�త అంతŢ ృļిśలలĐ ఆయన Ƿా.ǵ. ǿĮ�Š ǵŤ అసమ�నĶ̧Ûనİ�Ħా ĨేĻాడ¦,’’ ĳÐ. 172. 

 
II. గంధమ�Ƙ  ȁకŐ ĳÐర  

A. ఈ గంధమ�Ƙ  İ�ǵ పƔవచన పƔǳǵı� ĳÐర ĮČ పƔĽదిţ Ķ̧Û ఉంİ�. 

 
B. İ�ǵ ĳÐర క¡ అరšమ� ‘‘ķ¹హē ĺా ȁకŐ రǖణ’’ లÌక ‘‘ķ¹హē ĺా ĥాǷాడ¦ను’’.  ľÁǺƔ ĳÐర ల¡ ఏĺ±ౖĮ ే‘‘iah’’ ĮČ 

మ�Ħ�ంచబడĮ�Ȃ, అȇ ķ¹హē ĺాక¡ హƓసŵĳÐర ų , ఇంĦ�ųష§లĐ క¥Ĭ� Ĩ�ల� ĳÐర ų  ‘‘j’’ మĸ�య� ఒక అచుŖలĮČ 

ǷƔా రంభĶ̧ÛĮ,ే అİ� ķ¹హē ష§ĺా మĸ�య� య�ĺÂల¡క¡ ఉİ�హరణల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 
III.  ĥానĲ±ౖజÃషȴ   

A. ĺ±నుకట� పƔవకŠల ȁకŐ Ĳ�ల¡గ� గంధపƘ  చుటśలలĐ ఇİ� ǿదట�İ�. 
1. ķ¹షయ� 
2. ķĸ�ũయ� 
3. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 
4. పంĬెƔండ¦గ�ర  (ǩనŤ పƔవకŠల¡) 
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B. ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పȇతƔ రచనలǵŤట�లĐ ǿదట�Ħా మĸ�య� ప®ĸ�ŠĦా ఆȀİ�ంపబĬ�ంİ�. 
 

IV. Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయ 

A. ķ¹షయ� ȁకŐ Ȏాľ�తŪ Ĳ±ౖపణ�Ūల¡ Ƿా.ǵ. పƔవకŠలందĸ�ǵ ǽంǩǷč య�ķ.  ఆయన పదȇĲ�ŪȎాల¡ మĸ�య� 

పదŪĥాĺాŪల¡ మహǶయమ� మĸ�య� ǵసťǖǷాతమ�Ħా ఉంİ�.  ఈ గంధమంĮ�Ƙ  ఎక¡ŐవĦా ľÁǺƔ Ȏాľ�తŪమ� ఉంİ� 

(అనుబంధం ఒకట� చూడ¦మ�) 
 

B. ఒకŐȎాĸ�Ħా ķ¹షయ� గంı�నంĮ�Ƙ  చదవడం కషśం.  గంı�నంతట�ǵƘ  సంగľ�ంచడంƘ  క¥Ĭ� కషśĶÉ.  İ�ǵĥ� ĥారణం 

ķ¹షయ� ĥÃవలం గంధకరŠƘ  లÌక సంǷాదక¡డ¦ మ�తƔĶÉ ĥాదు, ఆయన ఒక బď ధక¡డ¦ క¥Ĭ�.  ఈ గంధమ�లĐƘ  ఆయన 

Ĩ�ల� ĥాలంĦా ĨెపనŤŠ  సంİేĻాల¡ క¥Ĭ� నȀదు ĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఇవǵŤ కలగȃĳి ĺాƔ యబĬ�ŝ ķ, ĥóǵŤȎార ų  
1. Ľిİ�ţ ంĮ�ల İ�ŵĸా 
2. ĥాలవృĮ�Š ంĮ�ల İ�ŵĸా 
3. ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ సంభȇంǩన సంఘటనల İ�ŵĸా 
4. మన సంసŐృǳĥ� Ĩ�ల� ǻనŤంĦా ఉనŤ ǷƔా Ǫన త©ర ť సǾప సంసŐృǳ ȇı�Ĳ�ల İ�ŵĸా 
5. ĥ�లకĶ̧Ûన పİ�ల¡ మĸ�య� పదȇĲ�ŪȎాల¡ (ఎక¡ŐవȎార ų ) İ�ŵĸా 

 
V. గంధకరŠృƘ తŵమ� 

A. గంధకరŠృతŵమ�నుƘ  గ�ĸ�ంǩన య¢దుల దృకťı�ల¡ 

1. తల�ũడ¦ ȁకŐ Baba Bathra 15a ķ¹షయ�, ȎాĶ̧తల¡, పƔసంĦ�, పరమĦ�Į�ల¡ను ľÁǭŐయ� మĸ�య� 

ఆయన పĸ�ĺారమ� ĺాƔ ĽĲి�ర  (అİ�., సవĸ�ంప లÌక క¥ర ť) అǵ Ĩపెత§నŤİ�. 

2. İ�İ�ప ĥ�Ƙ. ప®. 185 లĐ Ben Sirah İ�ŵĸా ĺాƔ యబĬ�న Ecclesiasticus 48:17-25 ‘‘ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭెనౖ 

ķ¹షయ�’’ ఈ గంı�ǵŤƘ  ĺాƔ Ȏాడ¦ అǵ ĨపెనŤİ� (ķ¹షయ� 1:1; 12:1; 13:1). 

3. ĸాǯలక¡ వǩŖన ȇధంĦాĲÂ 2 İ�న. 32:32 (2 ĸాǯల¡ 18:19-20:19 ఈ వŪĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�) İ�ǵǵ 

ķ¹షయ� ȁకŐ దరŶĲ�ǵĥ� జతĨేĽింİ�.  

a. ఈయన ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ ఒక సంపనŤ ĦĖరవపƔదĶ̧Ûన క¡ట�ంబమ� నుంĬ� వĨ�Ŗడ¦, ఒకĺÂళ 

ఈయన ఉǭŘయ� ĸాǯక¡ İ�య�దు అķÊŪ అవĥాశమ� క¥Ĭ� ఉంİ�. 

(1) ĥóంతమంİ� ‘‘iah’’ (ĳÐరųక¡ ǩవĸ�Ħా) İ�ǵĥ� ఒక ఆı�రంĦా Ĩెపత§Ĳ�Ťర , ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ 

ఒక హƓసŵĲ�మమ�, పƔĮేŪĥ�ంǩ య¢İ� ĸాజవంశమ�లĐ İ�İ�ప అందĸ�ĥ� İ�ǵǵ 

ఉపȂĦ�ంĨĺేార  

(2) ĸాజ²ౖన ఉǭŘయ�ĮČ ķ¹షయ�క¡ ఉనŤ పƔĺÂశȎĝలభŪం క¥Ĭ� తనĮČ ఆయనక¡నŤ క¡ట�ంబ 

సంబంı�ǵŤ బలపర సుŠ నŤİ� 

(3) తల�ũడ¦, ‘‘Meg.’’ 10b చూడ¦మ� 

b. ఈయన ఒక పƔవĥ�Š Űǵ ȇĺాహమ� ĨేĽిĥóĲ�Ťడ¦ (ķ¹షయ� 8:3). 

(1) ǿదట� క¡మ�ర డ¦, ‘‘ļీȻ జ�ష§ȷ,’’ అరšమ� ‘‘ĻÑļింǩనĺార  ǳĸ�Ħ� వĨెŖదర ’’ 
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(2) ĸ²ండవ క¡మ�ర డ¦, ‘‘మľÒర  ȍాల�Ƚ ȏɁ బȨ’’  (ķ¹షయ� 8:3), అరšమ� ‘‘Ĳ�శనమ� 

Ĩేయ�టక¡ తŵరపడ¦మ�, ĥóలų Ħôట�ś టక¡ ĺÂĦ�రపడ¦మ�’’. 

c. Ƿా.ǵ. లĐǵ ǽĦ�ȃన ĳ¿దŢ  పƔవచన పĸ�చరŪల కంట½ ķ¹షయ�లĐ ఎకŐవ పƔవచన పĸ�చరŪ ఉంİ�.  

ఆయన య¢İ�లĐ ȂĲ�Į�ను (ĥ�Ƙ. శ. 742-735) నుంĬ� ľÁǭŐయ� (ĥ�Ƙ. ప®. 715-687)  పĸ�Ƿాలన 

నుంĬ� వǩŖన İవేǵ పƔǳǵı�Ħా ఉంĬ�Ĳ�డ¦, ఇంĥా బహ¯Ļా మĲÂļÐŷ (ĥ�Ƙ. ప®. 687-642) పĸ�Ƿాలన 

వలరక¡ క¥Ĭ� ఉంĬ�న అవĥాశమ�ంİ�; బహ¯Ļా మనļÐŷ  ĥ�Ƙ. ప®. 696 నుంĬ� సహ ĸాజపƔǳǵı�Ħా 

ఉంĬ� ఉండచుŖ. 

d. ఒకĺÂళ 2 İ�న.26:22 ķ¹షయ�ను సూǩసుŠ నŤట½àų Įే, అపťడ¦ ఆయన ఒక అı�ĥాĸ�క లÌఖక¡డ¦Ħా 

మĸ�య� ĸాǯ ȁకŐ ĸాచĸ�క వృĮ�Š ంĮ�ల సంరǖక¡డ¦Ħా ఉంĬేĺాడ¦. 

e. పరంపరల¡ మĲ±ļÐŷ పĸ�ǷాలనలĐ (చూ. ľÁǺƔ. 11:37) ఆయన ఒక దూలమ� లĐపల ĸ²ండ¦Ħా 

ĥąయబĬ�ŝ డ¦ (చూ. Assumption of Isaiah (అజమŷ ȴ ఆȶ ఐǭయ�) అǵ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ. 

4. İ�İ�ప ĥ�Ƙ. శ. 110 లĐ Moses ben Samuel Ibn Gekatilla, ķ¹షయ� 1-39 ķ¹షయ�İ ేĥాǵ ķ¹షయ� 

40-66 అı�Ūయ�ల¡ ĸ²ండవ İేĺాలయ ĥాలమ�లĐ ĺాƔ యబĬ�ంİ� (పĸ�ŷయ� ĥాలమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 538-430) అǵ 

Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦. 

5. Gekatilla Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ అనుసĸ�ంǩ మĸ�య� ǵĸాకĸ�ంǩన, లÌక కǶసం పƔȋŤంǩన Ibn Ezra 

(ĥ�Ƙ.శ. 1092-1167) 40-66 అı�Ūయ�ల¡ ఎǵǽదవ శĮ�బţప ķ¹షయ�క¡సంబంı�ంǩనȇ అంట�Ĳ�Ťడ¦. 

 
B. ఆధుǵక ǷాంĬ�తŪ గంధకరŠృతŵమ�Ƙ  ȁకŐ దృకťı�ల¡ 

1. ఒక మంǩ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంగహమ�Ƙ  R. K. Harrison ȁకŐ Introduction to the OT (ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� 

ఒ. ట�), Eerdmans, 1969 లĐ చూడగలమ�. 

2. ఇదŢర  గంధకరŠలనుƘ  ఉİ�Ŕ ట�ంచĬ�ǵĥ� గల ȎాంĥÃǳక ĥారణ�ల¡ . R. Driver ȁకŐ Introduction to the 

Literature of the OT (ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ȃటĸÃచȻ ఆȶ İ� ఒ. ట�), పనర ũదƔణ 1972 లĐ చూడగలమ�. 

3. ఏ Ħ�క¡Ƙ  లÌక ľÁǺƔ (LXX) ĨేǳపƔత§ల¡ ఎపťడ¦ Ħాǵ ķ¹షయ� 1-39 మĸ�య� 40-66 ల మధŪ ȇభజన 

చూపత§నŤట�ų  కనుĦôనబడలÌదు. 

a. Dead Sea Scrolls (Ĭȭె Ľ ీȎč źƾȽŸ) లĐ ķ¹షయ� 33 ǩవĸ�లĐ ĸ²ండ¦ వర సల ఖ�Ȇ ఉంİ�.  ఇİ� 

ఇకŐడ ȇభజన ఉనŤట�ų  Įెȃĳింİ� ĥాǵ ķ¹షయ� 39 లĐ ఉనŤట�ų  Įలె¡పలÌదు. 

b. ķ¹షయ� 1-33 మĸ�య� 34-66 చూడĬ�ǵĥ� సమ�ంతర ǵĸాũణ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  ľÁǺƔ పƔవకŠలలĐ 

గంధకరŠƘ  ȁకŐ ĥాలమ� మĸ�య� తర ĺాత ĸాబď వ ĥాల�లను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఈ దŵందŵ 

ǵĸాũణమ� ఉండడమ� సరŵసహజమ� (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡, İ�ǵķÊల¡, మĸ�య� జకĸాŪ). 

 
4. ఆధుǵక ǷాంĬ�Į�Ūǵĥ� İ�ǵĥ� ఎంతమంİ� గంధకరŠల¡Ƙ  లÌక ఈ గంı�ǵŤƘ  ఎకŐడ ȇభǭంĨ�ȃ అనŤ ȇషయంలĐ 

ఏĥాǻǷƔా యం లÌదు. 

 
C. ķ¹షయ� ȁకŐ ఏకĮ�ŵǵĥ�గల ĥóǵŤ ĥారణ�ల¡ 

1. Ƿా.ǵ. లĐ ఎకŐడ కǵĳించǵ ఇరĺ± ౖఐదు పİ�ల¡ ķ¹షయ� ĸ²ండ¦ ĵ�ĦాలలĐ కనుĦôనగలమ� (NIV, 

ķ¹షయ�క¡ పĸ�చయమ�, ĳÐ. 1014). 
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2. ‘‘ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పĸ�ȉదుţ డ¦’’ అĲÂ ǹర దు ķ¹షయ� 1-39 లĐ 13 Ȏార ų , ķ¹షయ� 40:66 లĐ 14 Ȏార ų  

మĸ�య� ఇతర Ƿా.ǵ. గంı�లలĐƘ  ĥÃవలమ� ఆర  Ȏార ų  మ�తƔĶÉ ఉంİ�. 

3. ķÊసు, ķ¹ȏను 12:38,40 లĐ ķ¹షయ� 53:1 మĸ�య� 6:10 నుంĬ� సూǩంǩ, ఈ ĸ²ండ¦ ķ¹షయ�క¡ 

ఆǷాİ�ంĨ�డ¦. 

4. ķ¹షయ� 40-66 లĐǵ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మతŠķ 3:3; 8:17; 12:17; ల¥ĥా 3:4; 4:17; Ȃȏను 1:23; అ.ĥా. 

8:28; మĸ�య� ĸĆమ� 10:16-20 ల¡ ķ¹షయ�క¡ అǷాİ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

5.  గంధమ�లĐǵƘ  39వ. అı�Ūయం దగœర ȇభజన ఉనŤట�ų  ĨేǳĺాƔ త పƔత§ల ఆı�ĸాల¡ లÌవ (MT, DSS, లÌక 

LXX).  
6. ĥ�Ƙ. ప®. 6వ. శĮ�బţ ంలĐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా ఏ Ħôపť పƔవకŠĦాǵ (İ�ŵǴ-ķ¹షయ�) పƔȎాŠ ȇంచబడలÌదు 

Introduction to the OT (ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ఒ.ట�) లĐ R. K. Harrison ఈ ȇషయం Ǿద ఇల� 

ĺాŪఖ�ŪǵంĨ�డ¦: 

‘‘పంĮúǽũదవ శĮ�బţ  ఆఖర లĐ Ȏాľ�తŪĻÀÓల¡ల¡ నుంĬ� అĲÂక ĺాĦ�ŵİ�ల¡ ȇĸ�ȇĦా ĺాడ¦కలĐ 

ఉంĬేȇ, అķĮ ేǷƔా Ǫన త©ర ťసǾప ĵ�షల అı�క ȇసŠ ృత ఙ�Ś న ĺ±ల¡గ�లĐ ఇపťడ¦ తక¡Őవ 

ǷƔా మ�ఖŪతను సంతĸ�ంచుĥóనŤట�ų  ĵ�ȇంపబడ¦త§నŤİ�.  ఇİే ȇషయ�తũకమ� ȁకŐ ĻÀÓల¡ల 

పĸ�గణల¡ Graf-Wellhausen Ȏాľ�తŪ పĸ�Ȍలక Ľİి�ţ ంత అనుచర లక¡ Ħôపť అĳీల¡ అķంİ�, 

ఈయన బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన గంధకరŠనుƘ  ఆĸĆĳించుటక¡ ఏİైĮ ేĨెపťబĬ�ంİో  అదంĮ� క¥Ĭ� 

అసంబı�Į�ల¡Ħా ఉనŤట�ų  చూĻాడ¦ మĸ�య� సĸ�Ħాœ  ఆ రచĲ�ȎామĦ�Ƙ ȁకŐ ĵ�Ħాల¡ 

ǵĸాకĸ�ంĨ�ķ ఎందుకంటÎ పƔǳ అı�ŪయంలĐǵ Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల¡ మĸ�య� ĵ�ȍాపదజ�లమ� 

Ƿč ȃకల¡ కȃĦ� లÌవ.  చూడĬ�ǵĥ� ఆİ� పĸ�ĻĒధక¡లక¡ ఇల� జరగలÌదు, ఆయనక¡ ఆĸĆĳింǩన 

ȇషయ�లǵŤట�ǵ జ�గతŠĦాƘ  అధŪయనం ȁకŐ ఫȃతంĦా పĸాతన గంధకరŠలƘ  ĻÀÓȃ ȁకŐ ĥóǵŤ 

అంĻాలక¡ ĸావĬ�ǵĥ� మ�తƔĶÉ Ȉల¡కȃĦ�ంİ�, మĸ�య� ఆ తర ĺాత ǵĸాకĸ�ంపబĬ�న ĵ�గమ� లÌక 

రచĲ� ȎామĦ�Ƙ అంĮ� ĥÃవలమ� ĥóంత ǵర ţ షś  బ�హŪ ǵయంతƔణ ఆı�రంĦా సకƘమĶ̧Ûనవǵ 

పƔకట�ంపబĬ�ŝ ķ’’ (ĳÐ. 776).   

 
D. ķ¹షయ� గంı�ǵĥ�Ƙ  అĲÂకమంİ� గంధకరŠల¡Ĳ�ŤరǵƘ  ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥóǵŤ ĥారణ�ల¡ 

1. ķ¹షయ� 40-66లĐ ‘‘ķ¹షయ�’’ ĳÐర  పƔȎాŠ ȇంచబడలÌదు. 

2. ķ¹షయ� 40-66, ķ¹షయ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳĥ� సĸ²Óన అమĸ�క లÌదు 

3. ķ¹షయ� ఉİ�హరణల¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� ȁకŐ ǽశƘమ�ల¡Ħా ఉనŤట�ų Ĳ�Ťķ: 

a. అష©ŷ ర  ȁకŐ İ�Ĭ�, బľ�రŐరణ మĸ�య� Ǵర ť 

b. బబ�లĐను ȁకŐ İ�Ĭ�, బľ�షŐరణ మĸ�య� Ǵర ť 

4. ȇȇధ గందకరŠృĮ�ŵలనుƘ  Ľİి�ţ ంǴకరణ ĨేయĬ�ǵĥ� గల ĥóǵŤ ĥారణ�ల¡. 

a. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳ ȁకŐ మ�ర ť 

(1) య¢İ� ప®రŵ İ�Ĭ�, ķ¹షయ� 1-39 

(2) పƔĺాĽితమ�, ķ¹షయ� 40-55 

(3) య¢İ� అనంతర పƔĺాĽితమ�, ķ¹షయ� 56-66 
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(4) ķ¹షయ� 1-39 లĐ İేĺాలయమ� ఎనŤడూ పడİోƔయబడలÌదు అķĮ ేķ¹షయ� 40-

66లĐ ఇİ� అపťట�ĥÃ పడİోƔయబĬ�నట�ų  కǵĳిసుŠ ంİ�.  గంధకరŠƘ  పƔĺాĽతి§డూ 

ఉనŤటųǵĳిసుŠ నŤİ�. 

b. İేవǵ ȁకŐ ఎǵŤకను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� మ�ĸ�న పదమ�ల¡ 

(1) Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ȋȉవ 

(2) శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦ 

(3) ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఈ ĥ�ంİ� వల» ĨెపťబĬ�ŝ ర  

i. ĵ�రŪ, ķ¹షయ� 50:1 

ii. ķ¹హē ĺా పĸ�Ĩ�రక¡ల¡, ķ¹షయ� 54:17 

5. ఆధుǵక ȎాంపƔİ�యక పంĬ�త§ల¡ 

a. ķ¹షయ� 56-66 ను గ�ĸ�ంǩన E. J. Young ȁకŐ ĺాŪఖŪ సȏయపడ¦త§ంİ�, ‘‘మĸôక 

అవĥాశమ� ఏǽటంటÎ, ఈ ĵ�గమ�నక¡ సంబంı�ంǩన పƔı�న Ľİి�ţ ంĮ�ల¡ ķ¹షయ� ȋషŪబృందమ� 

నుంĬ� ȇȇధ పƔవకŠల ఆతũనĬ�ĳింప, సవరణ-ĽÐకరణ పƔవచĲ�ల¡’’ (ĳÐ. 188).   

b. R. K. Harrison ȁకŐ ĺాŪఖŪ, ‘‘పƔసుŠ తం దృļిśకĸ�ంచబĬ�న గంధకరŠƘ  ķ¹షయ�, ఇపťట�ĥ� ఉనŤ 

ఇతర పƔı�న పƔవచనల రచనల వల», అపťడపťడ¦ ĨపెťబĬ�న ǶǳĥావŪ సంకలĲ�లను 

పƔదĸ�ŶసుŠ Ĳ�Ťķ, మĸ�య� ఇల�ంట� ĥారŪమ� Ƿా.ǵ. ఇతర పƔı�న పƔవచĲ�ల నుంĬ� ĺÂĸ²Óన ఆధరణ 

ȂగŪతను Ƿû ందవ.  ఇల� చూǩనపťడ¦, ȇȇధ ĻÀÓȃల¡ లÌక Ȏాľ�తŪ వŪĥ�Šకరణల¡ ఈ సǾకరణల 

İ�ŵĸా ĺ±ంటĲÂ ǵషŦలమ� Ĩేయబడ¦Į�ķ, ఎందుకంటÎ Ƕǳసంకలనల¡ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ȇȇధ 

ĥాల�లలĐ తన సృజĲ�తũక ĥ�Ƙయల ǿతŠమ� పƔదరŶనలను బÈషరత§Ħా ǴĽిĥóనబĬ�ŝ ķ.  ఈ పǵǵ 

ఈ పదమ� ȁకŐ మంǩ ĵ�వమ� ఒక Ƕǳసంకలనమ� వల» ȇȀచనను ȇవĸ�ంచుటక¡ 

పƔవచనమ� ȁకŐ ǷƔా రంభ వచనమ� İ�ŵĸా అమĸ�ŖనబĬ�ంİ�.  ఇİ� పǵ ĥóరక¡ Ľదిţ ం ĨసేుŠ నŤİ�, 

మĸ�య� పƔĮేŪĥ�ంǩ ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ� ఉǭŘయ�, ȂĲ�Į�ను, ఆȏǯ, ķ¹ľ�ǭŐయ� 

ĥాలమ�లĐǵ య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩన దరŶĲ�ల¡ Ƿû ంİ�న బలయ�Ƿాట� 

ȇషయ�లను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ.  అǵŤ ǶǳసంకలĲ�ల వల» గంధమ�Ƙ  ĥÃవలమ� లభŪĶ̧Û 

ఉనŤ ĨపెťబĬ�న పƔవచĲ�ల¡ మĸ�య� పƔసంĦాల¡ కȃĦ� ఉందǵ ĮటేĦా ర¤ĭ� అవత§నŤİ�, 

మĸ�య� ఈ గంధమ�లĐƘ  ఉనŤ İ�ǵకంట½ ఎక¡Őవ ȇషయం ķ¹షయ� ఇǩŖ ఉంĬ ేఅవĥాశమ�ంİ�.  

ఒక Ƕǳసంకలనమ� వల» ఉనŤ పƔవచన లǖణ�ల¡ ķ¹షķ� 2:1 మĸ�య� 13:1 లĐ ĳ¿ȇౖల�సమ�ల 

İ�ŵĸా చూĳించబĬ�ŝ ķ, ఇȇ ప®రŵమ� ĨపెťబĬ�, ĽÐకĸ�ంచబడŝ  పƔవచĲ�ల పƔదరŶనİ�ŵĸా 

పƔదĸ�ŶంచబĬ�ŝ ķ లÌక చూĳించబĬ�ŝ ķ,’’ (ĳÐ. 780). 

6. ķ¹షయ� 40:66 ȁకŐ Ȏాľ�తŪĻÀÓȃ ķ¹షయ� 1-39 కంట½ ǻనŤమ�Ħా ఉంİ�. 

 
E. గంధకరŠృతŵమ�నుƘ  గ�ĸ�ంǩన మ�Ħ�ంప ĺాŪఖŪల¡ 

1. Ƿా.ǵ. గంధĶ̧ÛనƘ  ķ¹షయ� ఎల� పƔసుŠ త ǵĸాũణమ� (చూ. DSS మĸ�య� MT) ర¤పİ�ల¡Ŗĥóంİో  అనŤ 

İ�ǵ Ǿద İైవ పంĬ�త§లలĐ ఇపťట�ĥ� అǻǷƔా యĵÈİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ.  İ�ǵ మ�ఖŪ ఉİ�Ŕ టన ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

లǖణ�ల¡ మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪల బయల¡ǷాటųలĐ ఆతũĳÐƔరణ మĸ�య� ȇశŵసǶయతల Ǿద ఉంĨ�ȃ.   
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2. ķ¹షయ� İ�ŵĸా İేవǵ ȁకŐ ȇశŵసǶయ బయల¡Ƿాటųను ǵĸాకĸ�ంĨ ేఏల�ంట� ప®రŵ ఊహల¡ ఉĲ�Ť 

ĺాట�ǵ మనమ� ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗȃ.  ఇందులĐ మ�ందుĦాĲÂ Įెȃయజ²ĳÐť పƔవచనమ� ȁకŐ ప®రŵఊȏజǵత 

ǵĸాకరణ మĸ�య� Ƿా.ǵ.నను పƔĮేŪĥ�ంǩ మ�నవల, సమĥాȄĲ�ల, Ĩ�ĸ�ǳƔక సంఘటనలక¡ తĦ�œంచమ� అĲÂ 

ȇషయ�ల¡ క¥Ĭ� కలĽి ఉĲ�Ťķ. 

 
VI. ĥాలమ� 

A. ķ¹షయ� ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠలలĐ ఒక ĵ�గĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦ 

1. ǯĸĆబ�మ� II పĸ�ǷాలĲ� ĥాలమ�లĐ (ĥ�Ƙ. ప®. 786-640) ఉతŠర ĸాజŪమ� (ఇĻƘా ķÊల¡) లĐ ఉంĬ�న ȂĲ�, 

ఆȀసు, హē ļియ�.   

2. దǖణ ĸాజŪమ� (య¢İ�) లĐ ఉంĬ�న ķ¹షయ� మĸ�య� Ǿĥా 

B. ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 760 లలĐ జǵũంĨ�డ¦, మĸ�య� ఉǭŘķ మరణ�ంǩన (6:1) ĥ�Ƙ. ప®. 742 ǷƔా ంతంలĐ ఆయన 

పƔవచనĥాĸాŪలయ�ǵĥ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦.  అజ�ĸ�య� అǵ క¥Ĭ� ఉǭŘయ� ĳలి¡వబĬ�ŝ డ¦ (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742). 

C. ఉǭŘయ� పĸ�Ƿాలన మ�Ħ�ంప ĥాలమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742) నుంĬ� ȂĮ�ను (ĥ�Ƙ. ప®. 742-735), ఆȏǯ (735-715), 

ķ¹ľÁǭŐయ� (ĥ�Ƙ. ప®. 715-687) పĸ�Ƿాలన ĥాల�లలĐ మĸ�య� మĲÂȍాŷ  (ĥ�Ƙ. ప®. 687-642) పĸ�Ƿాలన ĥాలమ�లĐ 

ķ¹షయ�క¡ İ�రŔĥాల పĸ�చరŪ ఉంĬేİ� ఎందుకంటÎ ఆయన ķ¹షయ� 37:38 లĐǵ సĲ±Źĸ�బ� ȁకŐ మరణ�ǵŤ 

పƔవǩంĨ�డ¦/నȀదుĨేĻాడ¦ (అİ�., ĥ�Ƙ. ప®. 681) 

D. R. K. Harrison అĲÂక య¢İ� ĸాǯల¡ పĸ�Ƿాలన ĥాల�లలĐ అĲÂక సంవతŸĸాల¡Ħా ĨేĽిన పƔవకŠ ȁకŐ Ƕǳసంకలనల 

ȁకŐ రచనల¡ మĸ�య� పƔసంĦాల కలķక¡ ఈ గంధమ�Ƙ  అǵ ĨెǷాťడ¦.   ఇİ� ǩవĸ�ĥ� పƔవకŠ మరణ�ంǩన తర ĺాత 

İ�İ�ప ĥ�Ƙ. ప®. 630 లĐ క¥రŖబĬ�, సవĸ�ంచబĬ�ంİ� అǵ ĨెǷాťడ¦. 

 
VII. ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§ల¡ 

A. బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�లĐ కనుĦôనగలమ� 

1. 2 ĸాǯల¡ 14:3-17:6 

2. 2 İ�న. 25-28 

3. ఆȀసు 

4. ȂĲ� 

5. హē ļియ� 

6. ķ¹షయ� 

7. Ǿĥా 

 
B. హē ļియ�లĐ İేవǵ పƔజల మధŪ ఉంĬ�న ȇగȏĸాధనƘ  పĸ�Ľిšǳ ȁకŐ Ȏామ�నŪ సంǘ�పŠమ� కనుĦôలగమ�. 

1. ķ¹షయ� 2:16, ‘‘ఇక ఏమ�తƔమ� ననుŤ బ�ȃ అǵ ĳిల¡వర ’’ 

2. ķ¹షయ� 4:12-16, ‘‘. . .క¡మ�ĸ²Šల¡ ĺÂశŪĮČ ఆడ¦ĥóందుర ’’ 

3. ķ¹షయ� 4:17, ‘‘ఎǸƔా ķ�మ� ȇగȏలĮČƘ  కȃĻాడ¦; ఆయనను ఒంటĸ�Ħా ఉంచంĬ�’’ 

4. ķ¹షయ� 13:2 ‘‘మ�నవడ¦ ఈనĬ�ǵŤ మ�దుŢ ĳ¿ట�ś ĥóĲ�Ťడ¦!’’ (ఆĨ�ర సంసŐరణ) 
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C. Ȏాంħ�క పĸ�Ľిšǳ 

1. ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� ĸ²ంĬ�ంట� ఆĸ�šĥాǻవృİ�ţ  మĸ�య� Ľ¿ǵౖక ȇసŠరణ ĥాలమ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ 

ఈ అǻవృİ�ţ  ĥÃవలమ� సంపనŤ వĸాœ లక¡ మ�తƔĶÉ పƔȂజనకరంĦా ఉంĬ�నİ�.  ĳÐదల¡ ǵĸాకĸ�ంపబĬ�, 

అవమ�ǵంపబĬ�ŝ ర .  ఇİ� İ�İ�ప చూడĬ�ǵĥ� ĥÃవలమ� ‘‘ధనమ� మĸ�య� అı�ĥారమ�’’ మ�తƔĶÉ ĺాĸ� 

İేవళ¨ŴĦా మ�ĸాķ! 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల మĸ�య� య¢İ� ఇదŢĸ� Ȏాంħ�క Ľిš రతŵమ� మĸ�య� సంపనŤత అĲÂక ĥారణ�లక¡ 

సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ. 

a. ఉతŠĸాన ķ¹ĸôబ�మ� II (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742) మĸ�య� దǖణ�న ఉǭŘయ� (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742) İ�రŔĥాల 

మĸ�య� సంమృİ�ţķ¹Ûన పĸ�Ƿాలనల¡ 

b. ĥ�Ƙ. ప®. 802 లĐ అİ�Ȳ ǵĸాĸ� III Ĩేత Ľిĸ�య� ȁకŐ అష©ŷ ర ల అపజయమ�. 

c. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ మĸ�య� య¢İ�ల మధŪ ఘరŷణల¡ లÌకǷč వడం 

d. ǷాలĽీŠన ȁకŐ ఉతŠరమ� నుంĬ� దǖణ�ǵŤ కల¡ప భ¢ĵ�గమ� Ǿద ఉనŤ ĺాణ�జŪ రహİ�ĸ� Ǿద 

ĺÂĽిన పనుŤ మĸ�య� సŵల�ĵ�రŘనల¡, సంపనŤ వĸాœ ల దుబ�ర వŪయ�ల¡ ఉనŤపťట�ĥ�,  Ȍఘƕ 

ఆĸ�šĥాǻవృİ�ţ ĥ� ĥారణĶ̧Ûంİ� 

3. ķ¹ĸôబ�మ� II పĸ�ǷాలĲ�ĥాలమ�లĐǵ ‘‘Ostraca of Samaria,’’  Ȏû లÌȀను వల» ఒక ĥారŪǵĸాŵహక  

సంసšవల» గ�ĸ�ŠంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ‘‘కȃĦ� ఉండడమ�’’ మĸ�య� ‘‘కȃĦ� ఉండకǷč వడం’’ మధŪ ఉనŤ 

ǵĬ�ȇలను ǵĸాţ ĸ�ంǩనట�ų  అǵĳిసుŠ నŤİ�. 

4. ‘‘Ȏాంħ�క Ĳ�Ūయమ� ȁకŐ పƔవకŠ’’ అǵ ĳలి¡వబĬ�న ఆȀసు నందు సంపనŤ అȇǶǳ సťషśంĦా 

వĸ�şంపబĬ�ంİ�.  ధĸాũసĲ�ǵĥ� లంచమ� మĸ�య� ĺాణ�జŪ అబదţ  త©ĥాల¡ ĸ²ండూ ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� 

య¢İ� ఇదŢĸ�లĐ దుĸ�ŵǵȂĦాǵĥ�  కǵĳింĨే సరŵȎాı�రణ ఉİ�హరణల¡. 

 
D. మతపరĶ̧Ûన పĸ�Ľిšత§ల¡ 

1. ఈ ĥాలమ�లĐ బయట�ĥ� కǵĳింĨ ేమత ĥారŪĥాల�Ƿాల¡ ఎక¡ŐవĦా ఉంĬ�, ǵజĶ̧Ûన అసల»ౖన ȇĻాŵసం 

తక¡ŐవĦా ఉంĬేİ�.  కĲ�Ƕయ�ల సంĮ�న ȎాఫలŪ సంసŐృత§ల¡ ఇĻƘా ķÊȄయల¡ మతమ�లĐǵĥ� 

ĨôచుŖĥóǵǷč ķ ఉంĬేİ�.  పƔజల¡ ȇగȏĸాı�క¡లĦాƘ  ఉంĬ� İ�ǵǵ ĺార  ķ¹హē ĺాĺాదం అǵ ĳిȃĨేĺార .  

İేవǵ పƔజల ĸాజĥ�య Ķ̧ÛǳƔ ĺాĸ�ǵ అనŪమత ఆĸాధన మĸ�య� ĥాĸాŪలలĐ Ƿాలþœ ĲÂటట�ś  ĨేĽింİ�. 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ȇగȏĸాధనƘ  2 ĸాǯల¡ 17:7-18 లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�. 

a. 2 ĸాǯల¡ 17:8 లĐ ĺార  కĲ�Ƕయ�ల ఆĸాధన ĥాĸాŪలను Ƿాట�ంĨ�ర . 

(1) సంĮ�నȎాఫలŪ ఆĸాధన (చూ. లÌȈ. 18:22-23) 

a) ఉనŤత Ȏాš Ĳ�ల¡, 2 ĸాǯల¡ 17:9,10,11 

b) పȇతƔ సšంĵ�ల¡ (బ�Ƚ), 2 ĸాǯల¡ 17:10,16 

c)  Asherim, 2 ĸాǯల¡ 17:16, ఇȇ బ�Ƚ ȁకŐ ĽీŠ Ŭ సహĺాĽిĥ� ఒక ĥóయŪ 

ǩȏŤల¡.  అȇ Ĩెĥ�Őనȇ అķĲ� లÌక బƔǳక¡నŤ Ĩెట�ų Ħాǵ ĥావచుŖ. 

(2) Ȏč İె Ĩెపťట, 2 ĸాǯల¡ 17:17.  ఇİ� లÌȈĥాండమ� మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 

18 లలĐ ఖంĬ�ంపబĬ�ంİ�. 
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b. 2 ĸాǯల¡ 17:16 లĐ ĺార  ķ¹హē ĺాక¡ గ�ర Š Ħా ĸ²ండ¦ బంĦార  దూడలను ఆĸాı�సూŠ ĲÂ ఉĲ�Ťర , 

ఇİ� ķ¹ĸôబ�మ� I Ĩేత İ�ను మĸ�య� బÈĮలే¡ నందు ĳ¿ట�ś ంĨ�డ¦ (1 ĸాǯల¡ 12:28-29). 

c. 2 ĸాǯల¡ 17:16 లĐ ĺార  బబ�లĐను ȁకŐ నǖతƔసంబంధ İేవతల¡: సూర Ūడ¦, చందుƔ డ¦, 

నǖĮ�Ɣ ల¡ మĸ�య� ĮČకచుకŐలను ఆĸాı�ంĨ�ర . 

d. 2 ĸాǯల¡ 17:18 లĐ ĺార  Ǹč ĲÂļియ� ȎాఫలŪ అĦ�Ƙ İేవడ¦, Molech ను ĺాĸ� ĳలిų లను బȃ ఇǩŖ 

ఆĸాı�ంĨ�ర  (చూ. లÌȈ. 18:21; 20:2-5).  ఈ ఆచరణ molech అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�; ఇİ� İేవǵ ĳÐర  

ĥాదు. 

3. బ�‘Ƚ ĺాదమ� (చూ.  W. F. Albright ȁకŐ Archaeology and the Religion of Israel [ఆĸ�Őయ�లǮ 

అంȭ İ� ĸ²ȃǭయȴ ఆȶ ఇĻƘా ķÊȽ], ĳÐ. 82సగం) 

a. మనక¡నŤ మంǩ పĸావసుŠ ĻాసŠ Ŭ సంబంı�త ఆı�రమ� "Ba'al Epic from Ugarit." 

(1) ఇİ� బ�‘Ƚ ఒక సమ�య�నుగ�ణ మరణ�ంĨ ేమĸ�య� లÌĨే İవేతĦా వĸ�şంǩంİ�.  ఆయన 

Mot Ĩేత ఓĬ�ంపబĬ�, ǷాĮ�ళమ�లĐǵĥ� మ�తƔĶÉ పĸ�ǽతమ� ĨేయబĬ�ŝ డ¦.  భ¢ǽǾİ� 

Ǯȇతమ� ఆĳిĺÂయబĬ�ంİ�. అķĮే ĽీƔƔ İవేత (Anat) Ĩేత సȏయమ� ĨేయబĬ�, ఆయన 

లÌǩ పƔǳ వసంతమ�లĐ ఓĬ�ంĨ�డ¦.  ఆయన సంĮ�నȎాఫలŪ İేవడ¦, ఇందƔజ�ల 

అనుకరణ İ�ŵĸా ఆĸాı�ంపబĬేĺాడ¦. 

(2) ఆయన హİ�దు అǵ క¥Ĭ� ĮెȃయబĬ�ŝ డ¦. 

b. కĲ�Ƕయ�ల İవేĮ�గణ�లలĐ El ఒక పƔı�న İేవత, అķĮ ేబ�‘Ƚ ȁకŐ పƔĽİి�ţత ĺాǵ Ȏాš Ĳ�ǵŤ 

ĥ²Óవశం ĨేĽిĥóంİ�. 

c. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ Įైర  ȁకŐ క¡మ�ĸ²Š ȁకŐ ĸాǯ అķన జ²జ²బÈల¡ İ�ŵĸా Įైĸ�యనుల బ�‘Ƚ 

ĺాదమ� Ĩతే ఎక¡ŐవĦా పƔĵ�ȇతమ� ĨేయబĬ�ŝ ర .  ఆĶ̧ ఆయన క¡మ�ర డ¦, ఆľÒబ� ĥóరక¡ ఓǽƕ 

İ�ŵĸా ఎనుŤĥóనబĬ�ంİ�.  

d. ఇĻƘా ķÊల¡ బ�’Ƚ İేవత Ȏాš ǵక ఉనŤత సšల�లలĐ ఆĸాı�ంపబĬేĺాడ¦.  ఆయన ఒక ఎతŠబĬ�న ĸాķ 

İ�ŵĸా గ�ĸ�ŠంపబĬ�ŝ డ¦.  ఆయన సహĺాĽి, అļÐĸా ఒక ĨెకŐబĬ�న ĥóయŪİ�ŵĸా గ�ĸ�ŠంపబĬ�ంİ�, అİ� 

ఒక Ĩెట�ś  ǮȇĮ�ǵĥ� ǩహŤమ�. 

4. ȇగȏĸాధనక¡Ƙ  అĲÂక ఆı�ĸాల¡ మĸ�య� రĥాల¡ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ķ. 

a. İ�ను మĸ�య� బÈĮేల¡ లĐǵ బంĦార  దూడల¡ ķ¹హē ĺాను ఆĸాı�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹ĸôబ�మ� I İ�ŵĸా 

ĳ¿టśబĬ�ŝ ķ. 

b. Ȏాš ǵక ఉనŤత సšల�లలĐ ఉనŤ Įెĸౖ�యను ȎాఫలŪ İవేడ¦ మĸ�య� İేవత ఆĸాı�ంపబĬ�ŝ ķ 

c. ఆ ĸĆǯలలĐ ĸాజĥ�య Ķ̧ÛǳƔలĐ ȇగȏĸాధనƘ  ǽȅతĶ̧Û ఉండవలĽిన అవసరమ� ఉంĬేİ�. 

E. ǷాలĽీŠĲ�ను పƔĵ�ȇతమ� ĨేĽని ఎǵǽదవ శĮ�బţ  ĥాలమ�లĐǵ అష©ŷ ర  మĸ�య బబ�లĐను İ�డ¦ల ȁకŐ సంǘ�పŠ  

సంగహమ�Ƙ . 

1. అష©ŷ ర  ȁకŐ ట�Ħ�ɂƘ -య¢ǸƔా ట�ɂ ȎƔా ంమ�ƕ జŪ ఆరంభ సమయంలĐ ఐదుగ�ర  ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల¡ 

చుర క¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ర .  İేవడ¦ ఈ కౄరĶ̧Ûన ĸాజ�ŪǵŤ తన పƔజలక¡, పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ Ǵర ť 

ǴరŖĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦. 
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a. ఈ పƔĮేŪక సంఘటన "Syro-Ephramatic League" (ĥ�Ƙ. ప®. 735) వల» ĮెȃయబĬ�న ȂĸాŢ ను 

ĸాజĥ�య మĸ�య� ǽలటĸ� Ƿû త§Š  ǵĸాũణమ� ȁకŐ ఒక సంı�.  అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా తమĮČ 

Ĩేరమǵ య¢İ�ను Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ బలవంతమ� ĨేĻాķ.  బదుల¡Ħా ఆȏǯ 

అష©ŷ ర  సȏయమ� ĥóరక¡ ఒక ఉతŠరమ� పంǷాడ¦.  ǿదట� Ȏాంమ�ƕ జŪ తలంప ఉనŤ అష©ŷ ర  

ĸాǯ, Tiglath-Pileser III (ĥ�Ƙ. ప®. 745-727) ǽలటĸ� సĺాల¡క¡ సťంı�ంǩ, Ľిĸ�య�ను 

ఆకƘǽంĨ�డ¦. 

b. ఆ తర ĺాత, అష©ŷ ర  ȁకŐ ĥ�ల¡బý మũ ĸాǯ, హē షయ� (ĥ�Ƙ.ప®. 732-722), ఐగ�పక¡Š  

Ȏానుభ¢ǳĮČ ఇĻƘా ķÊల¡లĐ క¥Ĭ� ǳర గ�బ�ట� ĨేĻార .  ȍాల�ũĲÂజర  V (ĥ�Ƙ. ప®. 727-72) 

ఇĻƘా ķÊల¡ Ǿద మȆŴ İ�Ĭ� ĨేĻాడ¦.  ఆయన ఇĻƘా ķÊల¡ జķంచబడక ప®రŵĶÉ మరణ�ంĨ�డ¦ 

ĥాǵ ఆయన ĺారసుడ¦, సĸĆœ ను II (ĥ�Ƙ.ప®. 722-705) ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ� సమ�ĸ�య�ను 

ĥ�Ƙ.ప®. 722 లĐ లĐబరచుĥóĲ�Ťడ¦.  అష©ŷ ర  27,000 మంİ�ĥ� ĳ¿ౖĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఈ 

సందరŨమ�లĐ, మ�నుసు ĥ�Ƙ.ప®. 732 లĐ Tiglath-Pileser ĺ±ళŴĦôట�śనట�ų , ĺ±ళŴĦôట�ś ంİ�. 

2. ఆȏǯ మĸ�ణమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 735-715) తర ĺాత ȂĸాŢ ను İేĻాల¡ మĸ�య� ఐగ�పŠ  అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా 

సంı�కȃǷాķ (ĥ�Ƙ.ప®. 714-711).  ఇİ�  "Ashdod Rebellion." Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  అష©ŷ ర  మȆŴ İ�Ĭ� 

ĨేĽినపťడ¦ అĲÂక ȂĸాŢ ను పటśణ�ల¡ Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఈ Ƿû త§Š లను ǷƔా రంభంలĐ ķ¹ľ�ǭŐయ� 

బలపరǩĲ�డ¦ ĥాǵ తర ĺాత తన మదŢత§ను ఉపసంహĸ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

3. ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, అష©ŷ ర  శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన ĸాǯ,  సĸĆœ ను II ĥ�Ƙ. ప®. 705 లĐ మరణ�ǵŤ అనుక¥లపరచుĥóǵ, 

అష©ŷ ర  Ȏాంమ�ƕ జŪమంతట� ఉనŤ అĲÂక ǳర గ�బ�ట�İ�ర లంĮ� కలĽి మĸôక Ƿû త§Š  ĨĽేిĥóĲ�Ťర . 

a. ఈ ǳర గ�బ�ట�లĐ ľ�ǭŐయ� ప®ĸ�ŠĦా Ƿాలþœ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ సĺాల¡ ĺ±ల¡గ�లĐ సĲ±Źĸ�బ�  (ĥ�Ƙ.ప®. 705-

681) ǷాలĽీŠĲ�ను ఆకƘǽంǩ (ĥ�Ƙ. ప®. 701) ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� సǾపంలĐ బస ఏĸాťట� 

ĨేసుĥóĲ�Ťడ¦ (2 ĸాǯల¡ 18-19; ķ¹షయ� 36-39), అķĮ ేతన Ľ¿నౖŪమ� ఆశŖరŪĸ�ǳĦా İేవǵ 

Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

b. ǷాలĽీŠĲ�ను సĲ±Źĸ�బ�  ఎǵŤ Ȏార ų  మ�టśĬ� ĨేĻాడ¦ అĲÂ İ�ǵ Ǿద పంĬ�త వĸాœ లలĐ ĥóǵŤ పƔశŤల¡ 

ǽĦ�ȃǷč ķ ఉĲ�Ťķ (ఉİ�. ĥ�Ƙ.శ. 701 లĐ ఒక İ�Ĭ� అĲÂİ� John Bright ȁకŐ అǻǷƔా యమ� 

ĥాĦా, మĸôక İ�Ĭ� ĥ�Ƙ. శ. 688లĐ జĸ�Ħ� ఉండచుŖ, చూ. The History of Israel, ĳÐ. 270). 

c. అష©ŷ ర  Ȏాŵı�నమ�లĐ ľ�ǭŐయ� తĳిťంపబĬ�ŝ డ¦ అķĮే బబ�లĐను ǷƔా ǳǵı�Ūǵĥ� తన య¢İ� 

ȁకŐ ǵధుల పƔǳషŜ కరĶ̧Ûన పƔదరŶన ĥారణ�న, ķ¹షయ� బబ�లĐనుక¡ య¢İ� పతĲ�ǵŤ 

పƔవǩంĨ�డ¦ (ķ¹షయ� 39:1-8).  ĥ�Ƙ. ప®. 587-586 లĐ Ĳ±బ�కİేŤజర క¡ లĐపĬ�Ƿč ķంİ�. 

4. ķ¹షయ� పƔĮేŪకంĦా Ķ̧İో-ĳ¿ĸ�ŷయȴ పĸ�Ƿాలక¡డ¦, Cyrus II ĥ�Ƙంద İేవǵ పƔజల¡ పనĸ�Ťĸ�ũంపబడ¦Į�రǵ 

పƔవǩంĨ�డ¦ (ķ¹షయ� 41:2-4; 44:28; 45:1; 56:11).  Ĳ±Ĳ±ĺÂ (అష©ŷ ర  మ�ఖŪపటśణమ�) బబ�లĐనుక¡ ĥ�Ƙ. 

ప®. 612లĐ లĐపĬ�Ƿč ķంİ� ĥాǵ ĥ�Ƙ.ప®. 539 లĐ బబ�లĐను పటśణమ� ĥ²Óసర  Ľ¿Ĳౖ�Ūǵĥ� లĐబĬ�Ƿč ķంİ�.  

ĥ²Óసర  బľ�షŐరణలĐ ఉనŤ పƔజలంĮ�, య¢దులĮČ సȏ, ĺాĸ� సŵసšల�ǵĥ� ǳĸ�Ħా ĸాĺాలǵ ఆİేĻాǵŤ జ�ĸ� 

ĨేĻార .  ఆయన ఇంĥా ǩవĸ�ĥ� తన ఖజ�Ĳ� నుంĬ� జ�త§ల İేĺాలయ�లను పనĸ�Ťĸ�ũంచుĥąĬ�ǵĥ� ǵధులను 

క¥Ĭ� ఇĨ�Ŗడ¦.  ఆయన ఒక మ¢ఢనమũĥాల¡ గల వŪĥ�Š మĸ�య� అǵŤ İేవళ¨Ŵ తనక¡ ĶÉల¡ Ĩేయ�లǵ 

ఆȋంĨేĺాడ¦. 
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VIII. Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల¡ 

A. క¡ų పŠ  ర¤పĸÃఖ 

1. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల¡,  పƔవకŠ మĸ�య� ఆయన ĥాలమ� 

2. ķ¹షయ� 40-66 అı�Ūయ�ల¡, (లÌక బహ¯Ļా ķ¹షయ� 40-55 మĸ�య� ķ¹షయ� 56-66 ĥావచుŖ), ĥóƘ తŠ  

య�గమ� 

 
B. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల¡, ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳ (ప®రŵ-సంĨ�రమ�) 

1. ķ¹షయ� 1-6 అı�Ūయ�ల¡, ఉǭŘయ� మĸ�య� ȂĮ�మ� ĥ�Ƙంద 

2. ķ¹షయ� 7-14 అı�Ūయ�ల¡, ఆȏǯ ĸాǯ ĥ�Ƙంద 

3. ķ¹షయ� 15:39 అı�Ūయ�ల¡, ľ�ǭŐయ� ĸాǯ ĥ�Ƙంద (ķ¹షయ� 36-39 అı�Ūయ�ల¡ 2 ĸాǯల¡ 18:13-

20:19 ĥ� సమ�ంతĸాల¡)   

 
C. ķ¹షయ� 40-66, పƔĺాĽిత మĸ�య� ప®రŵ-పƔĺాĽిత ĥాలమ� ĸాబď వ ĸాజŪమ� ȁకŐ రĥాల¡Ħా ఉĲ�Ťķ 

1. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల వల»,  ķ¹షయ� ȁకŐ బď ధల¡ మĸ�య� సťషśంĦా మėǣక ȇవరణల¡ ĥాĦా, 

ķ¹షయ� 40-55 ఒక ĥóƘతŠ  పĸ�Ľిšǳǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  İేవǵ Ǵర ť వǩŖంİ� మĸ�య� పనర İ�Ţ కరణ 

ఇకŐడ పƔı�న Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇకŐడ ఈ అı�Ūయ�ల¡ ĺాƔ Ľని İ�ǵకంట½ ĨెపťబĬ�ంİ� తక¡ŐĺÂ అĲÂ ĻÀÓȄĻాసŠ Ŭ 

సంఙŚ క¥Ĭ� ఉంİ�. 

2. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయల¡ సťషśంĦా ఒక రకంĦా అష©ŷ ర  బ·İ�ĸ�ంప మĸ�య� బబ�లĐను బ·İ�ĸ�ంపలను, 

పƔĮేŪĥ�ంǩ ķ¹షయ� 13:14,21 మĸ�య� 39 Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  ķ¹షయ� 40-55 ǷారĽీక¡ల ĥాలమ� 

మĸ�య� ĺాĦాŢ నభ¢ǽĥ� İేవǵ పƔజల పనర దţరణలĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�. 

3. ఆ తర ĺాత వసుŠ నŤ, ķ¹షయ� 56:66, అంతŪĥాల అı�Ūయ�ల¡,  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵజǶనత 

ఏకİేĺాĮ�ĸాధన ǷƔా పంǩక ఆĸాధనక¡ ĩ�యĦా ǷƔా Ǫన త©ర ť సǾǷాల Ĩ�ĸ�ǳƔక ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఇȇ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 
D. ķ¹షయ�ను సంగľ�ంǩƘ  ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉనŤ సమసŪ 

1. ఆధుǵక పంĬ�త§ల¡ Ĩ�ల�మంİ� ఈ గంı�ǵŤƘ  కǶసం ĸ²ండ¦ ĵ�Ħాల¡Ħా ȇభǭంĨ�ర : ķ¹షయ� 1-39 

అı�Ūయ�ల¡ మĸ�య� 40:66 అı�Ūయ�ల¡.  DDS ǷాఠŪĵ�గంలĐ ఉనŤ మధŪ ǵĬ�ȇǵ బట�ś  Harrison: 1-33 

మĸ�య� 34-66 Ħా ȇభǭంĨ�డ¦.  ķ¹షయ� 33 మĸ�య� 34 అı�Ūయ�ల మధŪ ఉనŤ DDS సťషśĶ̧Ûన 

ȇభజన ķ¹షయ� తన అనుచర లను బట�ś  ĸ²ండ¦ పసŠĥాల¡Ħా ȇభǭంపబĬ�ందĲÂ పƔǳǷాదనక¡ బల�ǵŤ 

Ĩేక¥ĸ�Ŗంİ�.  W. H. Brownlee ఈ ĸ²ండ¦ పసŠక ĵ�Ħాల¡ ǵĸాũణమ�లĐ ఒకİ�ǵĥ� ఒకట� అదŢంవల» 

ఉĲ�Ťయǵ పƔǳǷాİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

సంపటమ� 1 సంపటమ� 2 

ķ¹షయ� 1-5 Ĳ�శనమ� మĸ�య� పనర దţరణ 34-35 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 6-8 ĵĞĦĆȅక ȇషయ�ల¡ 36-40 అı�Ūయ�ల¡ 
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2. ĥóǵŤ ర¤పĸÃఖల¡ Ĩ�ĸ�ǳƔక పĸ�Ľిšత§ల Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�ķ, ǽĦ�ȃనȇ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల 

Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�ķ 

NIV Leupold 
ķ¹షయ� 7-12 య¢İ�క¡ ȇĸĆధంĦా అĸÃǽయను మĸ�య� 

ఇĻƘా ķÊȄ İ�ŵĸా సందరŨ పƔవచĲ�ల¡  

‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡ గంధమ�Ƙ ’’ 

“Immanuel Book” 

ķ¹షయ� 28-33 ‘‘ఆర  ȇపత§Š ల¡: ఐదు ఇĻƘా ķÊȄయ�ల 

అȇĻాŵసమ� Ǿద; ఒకట� అష©ŷ ర  Ǿద’’ 

‘‘ĽీȂను ȁకŐ గంధమ�Ƙ ’’ 

“The Book of Zion” 
(మ¢లĸాķ) 

 
3. Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల అǵȋŖత ȁకŐ ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ (ķ¹షయ� 1-12) 

a. E. J. Young, ĳÐǮల¡. 211-214 İ�ŵĸా ķ¹షయ� 1-12 ȁకŐ ర¤పĸÃఖ 

(1) ķ¹షయ� 1:1-12:6 య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩన పƔవచĲ�ల¡ 

a) ķ¹షయ� 1:1-31 Ħôపť ǵంİ�ĸĆపణ 

b) ķ¹షయ� 2:1-4:6 పƔజల Ǿద Ķ̧షŷయ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన మĸ�య� Ǵర ť 

c) ķ¹షయ� 5:1-30 య¢İ� ȁకŐ İోȍాల ǷƔా భలŪత 

d) ķ¹షయ� 6:1-13 ķ¹షయ� ȁకŐ పƔభ�వ దరŶనమ� 

e) ķ¹షయ� 7:1-12:6 ఆȏǯ పĸ�ǷాలనలĐ ĨెపťబĬ�న పƔవచĲ�ల¡ 

b. R. K. Harrison, ĳÐ. 764 İ�ŵĸా ĨేయబĬ�న ర¤పĸÃఖ 

(1) య¢İ� Ĳ�శనమ� మĸ�య� పనర దţరణను గ�ĸ�ంǩన పƔవచĲ�ల¡, ķ¹షయ� 1-5 

(2) ķ¹షయ� ĳిల¡ప; ĵĞĦĆȅĥాǵĥ� సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల¡, ķ¹షయ� 6-8 

(3) పƔసుŠ త లĐక Ȏాంమ�ƕ జ�Ūల¡ మĸ�య� ĺాĸ� ǷాతƔల¡, ķ¹షయ� 9-12 

c. NIV Study Bible, ĳÐ. 1016 Ĩే ĨేయబĬ�న 1-12 అı�Ūయ�ల ȁకŐ ర¤పĸÃఖ 

(1) ķ¹షయ� 1-6 

a) పĸ�చయమ�: ǵబంధనను ĮČƔ ĽపిǩŖనందుక¡ య¢İ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

ఆĸĆపణల¡, ķ¹షయ� 1 

b) య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  ȋǖణ మĸ�య� మľ�మ, 

ķ¹షయ� 2-4 

i. ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  ఆȌĸాŵదమ� (ķ¹షయ� 2:1-5) 

ķ¹షయ� 9-12 İైవ పƔǳǵధుల ఆȌĸాŵదమ� మĸ�య� 

Ǵర ť  

41-45 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 13-23 అనŪ శక¡Š లక¡ ȇĸĆధంĦా İైవĺాణ� 46-48 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 24-27 ȇశŵĺాŪపŠ  ȇȀచన మĸ�య� 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇడ¦దల 

49-55  అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 28-31 ǶǳĮČ క¥Ĭ�న పƔసంĦాల¡ 56-59  అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 32-33 జ�ǳ ȁకŐ పనర దţరణ 60-66  అı�Ūయ�ల¡ 
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ii. పƔభ�వ ȁకŐ య¢İ� ȋǖణ (ķ¹షయ� 2:6-4:1) 

iii. ĽీȂను ȁకŐ పనర దţరణ (ķ¹షయ� 4:2-6) 

c) జ�ǳ ȁకŐ Ǵర ť మĸ�య� పƔĺాసమ� (ķ¹షయ� 5) 

d) ķ¹షయ� ȁకŐ పƔĮేŪక ĥాĸాŪవరœమ� (ķ¹షయ� 6) 

(2) ķ¹షయ� 7-12 

a) అĸÃǽయనుల మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ƿû త§Š  ȇషయĶ̧Û బయపడక¡Ĭ� 

అǵ ఆȏǯ ľÁచŖĸ�క (ķ¹షయ� 7)  

b) ķ¹షయ� క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� İ�Ȉదు క¡మ�ర డ¦ (ķ¹షయ� 8:1-9:7) 

c) ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ȇĸĆధంĦా Ǵర ť (ķ¹షయ� 9:8-10:4) 

d) అష©ŷ ర  Ȏాంమ�ƕ జŪమ� మĸ�య� İ�Ȉదు సంబంı�త ĸాజŪమ� (ķ¹షయ� 

10:5-12:6) 
i. అష©ŷ ర  Ĳ�శనమ� (ķ¹షయ� 10:5-34) 

ii. İ�Ȉదుసంబంı�త ĸాǯ మĸ�య� ఆయన ĸాజŪమ� ȁకŐ ǵĸాũణమ� 

(ķ¹షయ� 11) 

iii. ȇడ¦దల ĥóరక¡ ఆనంద Ħ�Į�ల¡ (ķ¹షయ� 12) 

IX. పƔı�న సĮ�Ūల¡ 

A. ķ¹షయ� İ�Ȉదుసంబంధ ǵబంధనక¡ య¢İ�ను పƔĺాľ�తమ� ĨĻేాడ¦ (2 సమ¢ķÊల¡ 7), అķĮే ఆయన 

అబƔȏమ� ǵబంధన ȁకŐ అసల¡ ఉİేŢ శŪ ĺ±ౖపక¡ క¥Ĭ� ǳĸ�Ħ� ĺ±Ĺ�Ŵడ¦ (ఆİ�. 12:1-3), ఇİ� İేవడ¦ లĐĥాǵŤ 

ఎనుŤĥóనుటక¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఎనుŤĥąవడం (అİ�., ǵరœ. 19:5-6).  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵజǶన పĸ�Ƿాల ఉంĬ ే

ȇı�నమ� చూĽÐŠ  ఎంత ఆశŖరŪమ�.  İేవడ¦ ĥÃవలమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను మ�తƔĶÉ పనర దţĸ�ంచలÌదు ĥాǵ 

లĐకమంతట�ĥ� İేవడ¦ తన ȇȀచన పƔణ�ȅకను ȇసŠĸ�ంపజÃȎాŠ డ¦! 

 
B. ķ¹షయ� పƔĮేŪĥ�ంǩ తన ĥాలమ�లĐǵ మĸ�య� ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ�లĐǵ సంఘటనల కదȃకలను పƔĮేŪĥ�ంĨ�డ¦, ఇȇ 

İేవǵ ȁకŐ Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా (అల�ĦÃ Ǿĥా İ�ŵĸా) İ�Ȉదు ȁకŐ ĸాజŪ పనర దţరణక¡ İ�ĸ� ǴĽÐ అంĻాలను 

పƔవǩంĨ�డ¦.  ఈ ĸాజŪమ� పరȉదţĶ̧Ûనİ� మĸ�య� ȇశŵĺాŪసŠĶ̧Ûనİ� (Ǿĥా İ�ŵĸా క¥Ĭ�).  ఇȇ ĸ²ండ¦ ķ¹షయ� 

ȁకŐ ఏకİేవతŵమ�, పĸ�ȉదţమ�, ȇȀచన İేవǵ అంĻాల¡. 

 
C. ķ¹షయ� సťషśంĦా İవేǵ పƔజల¡ లĐకసంబంధ, పతన, మ�నవ Ȏాధనమ�ల ǵర పȂĦాǵŤ సťషśంĦా చూǷాడ¦.  

ȇడ¦దల ĥÃవలమ� ķ¹హē ĺానుంĬ� మ�తƔĶÉ కల¡గ�త§ంİ�! 

 
D. ķ¹షయ� İేవǵ ȇȀచన పƔణ�ȅక ȁకŐ మ¢డ¦ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన లǖణ�లను బయల¡పరĨ�డ¦. 

1. ĸాబď వ Ķ̧సŸయ 

2. శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦Ħా ఉనŤ Ķ̧సŸయ 

3. Ķ̧సŸయ ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠ  పĸ�Ƿాలన 



43 

 

 ķ¹షయ� 1  

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡* 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ పƔజల ǳర గ�బ�ట�  ĳ¿ ౖȇల�సమ�  ĳÐర  

1:1-3 1:1 1:1 1:1 1:1 
(2-3) య¢İ� ȁకŐ దుĸాũరœత İౖెవĺాక¡Őల ǿదట� Ȍĸ�ŷక İేవడ¦ తన పƔజలను 

గİ�Ţ ంచుట 

కృతఙŚతలÌǵ పƔజలక¡ 

ȇĸĆధమ�Ħా 

 1:2-4 1:2-31 1:2-3 1:2-9 
 (2-3) (2-3)  (2-9) 
1:4   1:4-6  
(4) (4) (4)   
1:5-6 1:5-9    
(5-6) (5-6) (5-6)   
1:7-9   1:7-9  
(7-9) (7-9) (7-9)   
సంమృİ�ţగల İేవడ¦    కపటపƔవరŠనక¡ ȇĸĆధంĦా 

1:10-15 1:10-17  1:10-14 1:10-20 
(10-15) (10-11) (10-17)  (10) 
 (12-15)    
   1:15-17  
    (11-17) 
1:16-17     
(16-17) (16-17)    
ĥారణమవİ�మ�     

1:18-20 1:18-20  1:18-20  
(18-20) (18-20) (18-20)  (18-20) 
ĽీȂను ǷాĬౖెǷč ķంİ�, 

ȇĬ�ĳించబĬ�ȃ 

భƔషśĶ¸ÛǷč ķన పటśణమ�  Ƿాపమ�ĮČ ǵంĬ�న 

పటśణమ� 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

ȇల�పమ� 

1:21-23 1:21-23  1:21-23 1:21-28 
(21-23) (21-23) (21-23)  (21) 
    (22-23) 
1:24-26 1:24-31  1:24-26  
(24-26) (24-26) (24-26)  (24) 
    (25) 
    (26) 
1:27-31   1:27-28  
(27-31) (27-31) (27-31)  (27-28) 
    పȇతƔ వృǘ�లక¡ ȇĸĆధంĦా 

   1:29-31 1:29-31 
    (29-31) 

 
*ıైవĺÂĻాల¡ ĥానపťట�ĥ�, అసల¡ గƘంధకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అరţంĨేసుĥóǵ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ĳÐĸాĦాƘ ņų  ĥ�లకమ�.  అధుǵక తర Ř మ�ల¡ అǶŤ ĳÐĸాĦాƘ ņĦాų  ȇభǭంǩ 

సంǘ�పŠపరచ బĬ�ŝ ķ. పƔǳ ĳÐĸాĦాƘ ఫక¡ ఒక ĥÃందƔ ĵ�వమ�, సతŪమ�, ఆలĐచన ఉంట�ķ.  పƔǳ ĵ�ȍాంతరమ� అంĻాలను ĺాట� ĺాట� Ȏû ంత ȇı�Ĳ�లలĐ సంప®ట� 

కĸ�ంచుĥóĲ�Ťķ.  అంĻాǵŤ Ƕవ చİ�ĺÂటపťడ¦,  తర Ř మల�లలĐ ఏİ� Ƕ ఉİేŢ శ అĸాţ ǵĥ� సĸ�Ƿč గలİో  పƔȋŤంచుĥą. 

 పƔǳ అı�Ūయమ�లĐǵ అంĻాలను (ĳÐĸాĦాƘ ņų ) గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ǿదట బ·ౖǹల¡ను తపťǵసĸ�Ħా చİ�ĺాȃ.  తర ĺాత మన అవĦాహనను ఇతర ఆధుǵక తర Ř మ�లĮČ 

Ƿč ల¡Ŗĥóǵ చూĬ�ȃ.  ఎపťĬైĮే అసల¡ గƘంథకరŠ ȁకŐ తలంపను తన Į�ĸ�Őక మĸ�య� పƔదరŶనను అనుసĸ�ంచుట వలన అరšమ� ĨేĽిĥóంట�Ȁ అపťĬే బ·ౖǹȃŤమనమ� 

ǵజంĦా అరţమ� ĨేĽిĥóనŤట�ų .  అసల¡ గƘంథకరŠ ఒకడ¦ మ�తƔĶÉ ıైĺాĺÂȋత§ĬైĲ�డ¦ కనుక – మ�రŖĬ�ǵĥ� Ħాǵ లÌక సవĸ�ంచĬ�ǵĥ� Ħాǵ Ƿాఠక¡లక¡ అı�ĥారమ� లÌదు.  

ıైĺాĺÂȋĮ�ల»ౖన సĮ�Ūలను ĺాĸ� అనుİ�న ǮȇĮ�లక¡ ఆǷాİ�ంచు ĥąవలĽిన బ�ధŪత బ·ౖǹల¡ Ƿాఠక¡లక¡ ఉంİ�. 

ȎాంĥÃǳక పİ�ల, అǹƔĺÂషȴŸ (Ƿû ట�ś  పİ�ల¡) అǶŤ ప®ĸ�ŠĦా ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పĮ�లలĐƔ  ఇవŵబĬ�ŝ ķ, గమǵంచంĬ�. 
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చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦƘా ȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. పƔవకŠల¡ ĺాĸ� సంİేĻాǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� పƔĮేŪĥ�ంǩ మ¢డ¦ పƔమ�ణ�క ȎాదృశŪపరĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ�లను ఉపȂĦ�ంĨ�ర . 

1. Ĳ�ŪయȎాš న సంబంı�తమ� (చూ. ķ¹షయ� 2,18 వచĲ�ల¡) 

2. అంతĥ�Ƙయల పƔల�పĦ�తమ� (చూ. 24-26 వచĲ�ల¡) 

3. మėǣక ĺాĦాţ నమ� 

 
B. 6వ. అı�ŪయంలĐ ķ¹షయ� ȁకŐ ĳిల¡ప నȀదు Ĩేయబడడం ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  ķ¹షయ� 1:1 లĐ ĥÃవలం క¡ų పŠ  

ఉǷč İ�Ŕ తం ఇవŵబĬ�ంİ�.  అķĲ�, ఈ క¡ų పŠ  ఉǷč İ�Ŕ తం ķ¹షయ� ȁకŐ పĸ�చరŪ ĥాలమ� మĸ�య� İ�ǵ ĥాలపĸ�ǽǳǵ గ�ĸ�ంǩ 

Įెȃĳింİ�.  సťషśంĦా ĥÃవలం ķ¹షయ� దరŶĲ�ల¡, పİ�Ūల¡, బయల¡Ƿాట�ų  పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĥóǵŤ మ�తƔĶÉ నȀదుĨేయబĬ�ŝ ķ, అȇ 

తన పĸ�చరŪ ǩవĸ� అంకమ�లĐǵȇ ĥావచుŖ లÌక తన మరణమ� తర ĺాత తన అనుచర లȇ ĥాచుŖ.  R. K. Harrison ఈ 

పసŠĥాǵŤ ఒక ǶǳĺాĥాŪల సంకలనమ�Ħా ĳిȃĨ�డ¦. 

 
C. బహ¯Ļా 1వ. అı�Ūయం ǿతŠం పసŠĥాǵĥ� ఒక సంగహƘ  అı�Ūయం ĥావచŖ.  ఇĺÂ Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ మȆŴ మȆŴ ķ¹షయ� రచనలలĐ 

పనĸావృతమవĮ�ķ.  ఎక¡Őవ పƔı�నĶ̧Ûనİ� ఈ ĥ�ంİ� య¢İ� ȁకŐ Ƿాపమ�ల దరŶĲ�ల¡ 

1. బ�İ�Ţప®రŵక ǵబంధన ǵĸాకరణ 

2. ȎాంపƔİ�యĺాదం మĸ�య� ఆĸాధĲ� కƘమ�ల Ǿద నమũకమ� 

3. Ȏాంħ�క అసమ�నతల¡ 

4. ȇగȏĸాధనƘ  
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      ఒకĺÂళ İేవడ¦ తన ĺాĥాŪǵĥ� ȇశŵసǶయ�డ¦Ħా ఉంట�Ĭో  లÌİో  అనĬ�ǵĥ� లÌȈĥాండమ� 26 మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 28 

ల ȁకŐ పరŪవȎాĲ�లను భĸ�ంచవలĽ ిఉంట�ంİ�.  బ�İ�Ţప®రŵక Ƿాపమ� ȁకŐ పĸాŪవȎాĲ�ల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĳÐƔమ, 

జ�గతƘ , ĥాపదల ĺాĦాŢ Ĳ�లంత ĺాసŠవమ�.  అȇ ఒక ǵబంధనక¡ ĸ²ండ¦ అంచుల¡! 

  గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�, Ǵర ť ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� పతĲ�ǵĥ� మ�ందు ఏİవే వనంలĐ ఉంĬ�నల�ంట� İేవǵĮČ సǵŤహత సహĺాȎాǵŤ 

పనర దţĸ�ంచడĶÉ, పతĲ�ǵĥ� మ�ందు ఉంĬ�న İేవǵ Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమ� ǷాĬైǷč ķంİ�! 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:1-3 

1ఉǭయ�Ř  ȂĮ�మ� ఆȏǯ ľ�ǭŐయ�యను య¢İ�ĸాǯల İ�నమ�లలĐ య¢İ�ను గ¢ĸ�Ŗయ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ¢ĸ�Ŗయ� 

ఆȀǯ క¡మ�ర డగ� ķ¹షయ�క¡ కȃĦ�న దరŶనమ�.  

 2ķ¹హē ĺా మ�టల�డ¦చుĲ�Ťడ¦,  

ఆĥాశమ�, ఆలĥ�ంచుమ�; భ¢Ǿ, Ĩెȇȁగ�మ�œ ;  

ĲÂను ĳిలలనుų  ĳ¿ంǩ Ħôపťĺాĸ�ǵĦా ĨేĽిǳǵ,  

ĺార  Ĳ�Ǿద ǳర గబĬ�య�Ĳ�Ťర .  

 3ఎదుŢ  తన ĥామందు Ĳ±ర గ�ను,  

ĦాĬ�ద Ȏû ంతĺాǵ İొĬ�ŝ  ĮెȃĽిĥóనును, 

 ఇĻాķÊల¡క¡Ƙ  ĮెȃȇలÌదు,  

Ĳ� జనుల¡ Ȃǩంపర .  

 
1:1 ‘‘దరŶనమ�’’  ఈ పదమ� (BDB 302) ‘‘బయల¡Ƿాట� సంİేశమ�’’ అĲÂ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 29:7; Ǿĥా 

3:6).  ‘‘దరŶĲ�ల¡’’ మĸ�య� ‘‘కలల¡’’ అĲÂ పİ�ల¡ ķ¹షయ� 29:7 లĐ సమ�ంతర పİ�ల¡ (చూ. İ�ǵ. 7:1).  సహజంĦా కలల¡ 

ĸాత§Ɣ లందు, దరŶĲ�ల¡ పగల¡ మĸ�య� ĸాత§Ɣ లందు వȎాŠ ķ.  ఇȇ İేవడ¦ ȎాదృĻాŪల¡, జ�Ǵయతల¡, ĵĞǳక గ�ర Š ల¡ İ�ŵĸా తన పƔĮేŪక 

బయల¡Ƿాటųను Įెȃయజ²పťĬ�ǵĥ� ఒక పƔĮ�Ūమ�Ťయ మనȎాŸǘ� ĽిšǳలĐǵĥ� ǴĽిĥóǵ ĺ±ళŴడంల� ఉĲ�Ťķ.  ఈ సĮ�Ūల¡ İేవǵĺÂ ĥాǵ 

మ�నవǵ ĥావ.  బహ¯Ļా ķ¹షయ� ఈ సంİేĻాలను ర¤Ƿû ంİ�ంǩ ఉండచుŖ ĥాǵ అంĻాల¡ మ�తƔమ� İవేǵ నుంĬ� వǩŖనĺÂ!  

ఆĮేũĳÐƔరణను గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ంచడమ� కషśమ� ĥాǵ ఫȃĮ�ల¡ మ�తƔĶÉ İెȇౖతమ�, అı�ĥారప®రŵక సంİేశమ�. 

 ఇకŐడ, ఈ ǷƔా రంభ వచనమ�లĐ, ఈ పదమ� ķ¹షయ� ȁకŐ సంİేĻాలక¡ ĳ¿టśబĬ�న ఒక ĳÐర  వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 

ķ¹షయ� 2:1; 13:1; ఆȀసు 1:1; Ǿĥా 1:1; హబ. 1:1). 

 
 ‘‘ķ¹షయ�’’  ఈ ĳÐర  (BDB 447) క¡ అరšమ� ‘‘ķ¹హē ĺా ĥాǷాడ¦ను’’ లÌక ‘‘రǖణ Ȃహē ĺాİే’’ (ఇకŐడ ĥ�Ƙయ లÌదు).  ľÁǺƔ ĳÐర  

ǩవĸ�లĐ ‘‘iah’’ వĽÐŠ  ఇİ� ĸాజతŵమ�ను Įెȃయపరǩ, మĸ�య� İవేǵ ǵబంధనĳÐర  ķ¹హē ĺాను సూǩసుŠ నŤİ� (ǵరœ. 3:14). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų  (SPECIAL TOPIC: THE NAMES FOR DEITY) 

పƔĮేŪక అంశమ�: İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų  
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A. El  (BDB 42, KB 48) 
1. İైĺాǵĥ� జ�Ǵయ పĸాతన పదమ� ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ఏంటĊ Įȃెయదు.  అķĮ ే Ĩ�ల� మంİ� పంĬ�త§ల¡ ఇİ�   

‘‘Ľిš రంĦా ఉనŤ’’ లÌక  అĥాĬ�యȴ ‘‘శĥ�ŠమంతĶ̧Ûన’’ అĲÂ అĸాš ǵĨేŖ అĥాĬ�యȴ మ¢లమ� నుంĬ� వǩŖందǵ 

నమ�ũĮ�ర  (చూ. ఆ.ĥా. 17:1; సంఖ�Ū. 23:19; İ�ŵǴ. 7:21; ĥ�రŠ. 50:1). 

2. కĲ�Ƕయ�ల İవేĮ�గణమ�లĐ ఉనŤత İవేǵ ĳÐర  El  (ĸాɂ శమ�ƕ  ǷాīాŪల¡) 

3. బ·ౖǹలĐų  El  అĲÂ పదం ఇతర పİ�లĮČ కȃపబడలÌదు.  ఈ కలķకల¡ İేవǵ లǖణ�లను Ĩెపťటక¡ ȇı�Ĳ�ల¡Ħా 

మ�ĸాķ. 

a. El-Elyon (ఉనŤతĶ̧Ûన İవేడ¦, BDB 42& 751 II), ఆ.ĥా. 14:18-22; İ�ŵǴ. 32:8; ķ¹షయ� 14:14 

b. El-Roi (‘‘చూసుŠ నŤ İేవడ¦’’ లÌక తనుŤĮ�ను బయల¡పరచుĥóĲÂ İేవడ¦,’’ BDB 42 & 909), ఆ.ĥా. 

16:13 
c. El-Shaddai (‘‘సరŵశĥ�Šగల İేవడ¦’’ లÌక ‘‘సరŵకǵకరమ�గల İేవడ¦’’ లÌక ‘‘పరŵĮ�ల İేవడ¦’’ BDB  

42 & 994), ఆ.ĥా. 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; ǵరœ. 6:3 

d. El-Olam (ǵత§ŪĬైన İవేడ¦, BDB 42 &761), ఆ.ĥా. 21:33.  ఈ పదమ� ĺÂİ�ంత పరంĦా İేవడ¦ 

İ�Ȉదుక¡ ĨేĽని ĺాĦాţ నమ�ĮČ జతĨేయబĬ�ంİ�, II సమ¢. 7:13,16 

e. El-Berit (ఒడంబĬ�క İవేడ¦,’’ BDB 42 & 136), Ĳ�Ūయ�. 9:46 

4. El  ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĮČ సమమ� ĨేయబĬ�నİ� 

a. సంఖ�Ū. 23:8; ĥ�రŠ. 16:1-2; 85:8; ķ¹షయ� 42:5లĐ ఉనŤ ķ¹హē ĺా 

b. ఆ.ĥా. 46:3; Ȃబ� 5:8,లĐǵ ఎలĐľ�ȹ, ‘‘ĲÂను ఏȽ, Ƕ తంĬ�Ɣķ¹Ûన Elohim  ǵ’’ 

c. ఆ.ĥా. 49:25 లĐǵ Shaddai  

d. ǵరœ. 34:14; İ�ŵǴ. 4:24; 5:9; 6:15 లĐǵ ‘‘అసూయ‘‘ 

e. İ�ŵǴ. 4:31; Ĳ±హమ�Ū 9:31 లĐǵ ‘‘కǵకరమ�’’ 

f. İ�ŵǴ. 7:21; 10:17; Ĳ±హమ�Ū 1:5; 9:32; İ�ǵ. 9:4 లĐǵ ‘‘భయంకర Ĭైన మȏİేవడ¦’’ 

g. I సమ¢. 2:3 లĐǵ ‘‘ఙ�Ś నమ�’’ 

h. 2 సమ¢. 22:48 లĐǵ ‘‘Ĳ�క¡ బలĶ̧Ûన ĥóట’’ 

i. ķ¹షయ� 5:16 లĐǵ ‘‘Ĳ� ǵǽతŠమ� పగ Ǵర Ŗ İేవడ¦’’ 

j. ķ¹షయ� 5:16 లĐǵ ‘‘పĸ�ȉదుţ డ¦’’ 

k. ķ¹షయ� 10:21 లĐǵ ‘‘బలమ�’’ 

l. ķ¹షయ� 12:2 లĐǵ ‘‘Ĳ� రǖణ’’ 

m. ķĸ�ũయ� 32:18 లĐǵ ‘‘Ħôపť మĸ�య� అı�క బలమ�’’ 

n. ķĸ�ũయ� 51:56 లĐǵ ‘‘పƔǴĥారమ�’’ 

5. ĳ¿ౖన ĨపెťబĬ�నవǶŤ Ƿా.ǵ. ĳÐరų కలķకలĐǵ İేవడ¦ ķ¹హāష§ĺా 22:22లĐ కనుĦôనగలమ� (El, Elohim, YHWH 

మȆŴ ĨెపťబĬ�న) 

B. Elyon  (BDB  751, KB 832) 
1. İ�ǵ మ¢ల�రšమ� ‘‘Ħôపť,’’ ‘‘ఘనĶ̧Ûన’’ లÌక ‘‘ఎతŠబĬ�న’’ (చూ. ఆ.ĥా. 40:17; I ĸాǯల¡ 9:8; II ĸాǯల¡ 18:17; 

Ĳ±హమ�Ū 3:25; ķĸ�ũయ� 20:2; 36:10; ĥ�రŠ. 18:13). 
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2. ఇİ� అĲÂక ఇతర İేవళŴ ĳÐరųక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ�. 

a. Elohim  – ĥ�రŠ. 47:1-2; 73:11; 107:11 

b. YHWH  – ఆ.ĥా. 14:22; II సమ¢. 22:14 

c. El-Shaddai – ĥ�రŠ. 91:1,9 

d. El  – సంఖ�Ū. 24:16 

e. Elah  – తరచుĦా İ�ǵķÊల¡ 2-6 మĸ�య� ఎజ�Ɣ  4:7లĐ ĺాడబĬ�నİ�, İ�ǵķÊల¡ 3:26; 4:2; 5:18,21 లĐ 

Illair  ĮČ కలపబĬ�నİ� (అĸాǽయలĐ ‘‘ఉనŤత İవేడ¦’’) 

3. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥాǵ ĺార  తర చుĦా İ�ǵǵ ĺాĬĺేార . 

a. Ķ̧ȄŐĽ¿İెక¡, ఆ.ĥా. 14:18-22 

b. బ�ల�మ�, సంఖ�Ū 24:15 

c. ȀļÐ, İ�ŵǴ. 32:8లĐ İĻేాలĮČ మ�ట�ų డ¦చుంĬ�న 

d. ĥóƘ .ǵ.లĐǵ ల¥ĥా సుĺారŠ, అనుŪల ĥóరక¡ ĺాƔ యబĬ�ంİ�, Ħ�క¡క¡Ƙ  సమ�నĶ̧Ûన Hupsistos  ను ĺాĬ�ంİ� 

(చూ. 1:32,35,76; 6:35; 8:28; అ.ĥా. 7:48; 16:17) 

C. Elohim  (బహ¯వచనమ�), Eloah  (ఏక వచనమ�), పƔదమమ�Ħా పİ�ŪలలĐ ĺాడబĬ�ంİ� (BDB  43, KB  52) 

1. ఈ పదమ� Ƿాత ǵబంధన ĥాǵ గంı�లలĐƘ  కనుĦôనగలమ� 

2. ఈ పదమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవడ¦ లÌక జ�త§ల ȁకŐ İేవళ¨Ŵ (చూ. ǵరœ. 3:6; 20:3).  అబƔȏమ� క¡ట�ంబమ� 

అĲÂక İవేతలను ĥóȃĨేĺార  (చూ. ķ¹హē ష§ĺా 24:2). 

3. ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄ Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను క¥Ĭ� సూǩంచగలదు (చూ. ǵరœ. 21:6; ĥ�రŠ. 82:6). 

4. İ�ŵǴ. 32:8(LXX); ĥ�రŠ. 8:5; Ȃబ� 1:6; 38:7లĐ ఉనŤట�ų  elohim అĲÂ పదమ� ĺÂĸÃ ఆతũ Ǯవలక¡ (దూతల¡, 

İెయ�Ūల¡)క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంĨ�ర .   

5. బ·ౖǹల¡లĐ ఇİ� İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న ǿదట� పƔశĽిŠ /ĳÐర  (ఆ.ĥా. 1:1).  ఆ.ĥా. 2:4 వరక¡ ఇİ� పƔĮేŪకమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ�.  

అకŐడ ఇİ� ķ¹ȏŵĮČ కȃĳ ిĺాడబĬ�నİ�.  ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా (మతపరంĦా) İేవǵǵ ఒక సృļిśకరŠĦా, ǵĸాŵహక¡ǵĦా, 

గహమ�Ƙ  Ǿద ఉనŤ అǵŤ ǷƔా ణ�లక¡ అనుగľ�ంచుĺాǵĦాƘ  సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ĥ�రŠ. 104). 

ఇİ� El  క¡ సమ�ంతర పదమ� (చూ. İ�ŵǴ. 32:15-19).  ĥ�రŠనల¡ 14లĐ ఉనŤ ķ¹ľÒŵక¡ క¥Ĭ� సమ�నమ� (Elohim, 1,2,5: 

YHWH , 2,6 వచĲ�ల¡; Adon 4 వ. క¥Ĭ�). 

6. ఇİ� బహ¯వచనమ�Ħా ఉంİ� ఇతర İేవతలక¡ ĺాడబĬ�నపťట�ĥ�, ఈ పదమ� ఇĻƘా ķÊȄ İవేǵĥ� సంతĸ�ంచబĬ�ంİ�, 

అķĮే సహజమ�Ħా ఇİ� ఏకవచన ĥ�ƘయĦా ఉంİ� ఏకİేవĮ�ŵǵĥ� ఉపȂĦాǵĥ� ǵĸÃţȋంపబĬ�ంİ�. (పƔĮేŪక అంశమ�: 

ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�) 

7. ఏకİేవĬైన ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵ ȁకŐ ĳÐర  బహ¯వచనమ�లĐ ఉండడం ȇంతĦా ఉంİ� (అల�ĦÃ ఆİ�. 1:26; 3:22; 11:7 

లĐǵ ‘‘మనమ�’’ అĲÂ పİ�ǵŤ గమǵంచంĬ�)!  ఏİ� ఖǩŖతĶ̧Ûనİో Įెȃయనపťట�ĥ� ఇకŐడ ĥóǵŤ Ľİి�ţ ంĮ�ల¡ 

ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

a. ľ�బ¢Ɣ లĐ ȇĻÑļింǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� మ�మ¢ల¡Ħా ఎĲċŤ బహ¯వచĲ�ల¡Ĳ�Ťķ.  İ�ǵĥ� సŦషśĶ̧Ûన సంబందమ� 

కȃĦ� ఉనŤ ľ�బ¢Ɣ  ĺాŵకరణ పదమ� ‘‘బహ¯వచన Ĳ�Ūయ�ı�పǳ’’.  ఇకŐడ ȇషయ�ǵŤ ľÁǩŖంǩ 

ĨెపťĬ�ǵĥ� బహ¯వచనమ� ĺాడబĬ�ంİ�. 
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b. İేవడ¦ పరలĐకమ�లĐ ఎవĸ�ĮČ అķĮ ేకలĽ ిఉంట�Ĭో, ఎవĸ²ÓĮ ేఆయనక¡ లĐబĬ� ఉంట�ĸĆ ఆ 

దూతగణ�లక¡ క¥Ĭ� సూǩంచగలదు (చూ. 1 ĸాǯల¡ 22:19-23; Ȃబ� 1:6; ĥ�రŠ. 82:1; 89:5,7). 

c. ఇİ� ఇంĥా ĥóƘ .ǵ. బయల¡ పరǩన మ¢డ¦ వŪక¡Š లలĐǵ ఒక İేవడ¦ను క¥Ĭ� పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ఆ.ĥా. 

1:1లĐ İేవడ¦ సృļిś ంĨ�డ¦; ఆ.ĥా. 1:2 ఆతũ అల�ų డ¦చుంĬ�నİ�, ĥóƘ .ǵ. నుంĬ� ķÊసు İవేడ¦, సృļిś ĥ�ƘయలĐ 

İేవǵ పƔǳǵı� (చూ. Ȃȏను 1:3,10; ĸĆమ� 11:36; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:6; ĥóలĽీŸ. 1:15; ľÁǺƔ. 1:2, 2:10). 

D. YHWH  (BDB 217, KB 394) 
1. İేవĬ�ǵ ఒడంబĬ�క ĨేĽÐ İైవతŵమ�Ħా పƔǳǹంǹంĨ ేĳÐర  ఇİ�; İేవడ¦ ఒక రǖక¡ǵĦా, ȇȀచక¡డ¦Ħా!  మ�నవల¡ 

ఒడంబĬ�కలను పగ�లĥóట�ś Į�ర , అķĮే İేవడ¦ తన మ�టక¡, ĺాĦాţ Ĳ�లక¡, ఒడంబĬ�కలక¡ కట�ś బĬ� ఉంట�డ¦ (చూ. 

ĥ�రŠనల¡ 103). 

ఈ ĳÐర  ǿదట ఆ.ĥా. 2:4లĐ Elohim ĮČ కȃĳ ిపƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�  ఆİ�ĥాండమ� 1-2లĐ సృǭంǩన ĺాట�ĥ� సంబంı�ంǩ ĸ²ండ¦ 

సంఘటనల¡ లÌవ, అķĮ ేĸ²ండ¦ ఉİ�Ŕ టనల¡ ఉĲ�Ťķ:  

a. İేవడ¦ ఈ ȇĻాŵǵĥ� సృļిśకరŠĦా (ĵĞǳకమ�; ĥ�రŠన 104) 

b. మ�నవǵ సృļిśĥ� İేవడ¦ ఒక పƔĮేక సృļిśకరŠ (ĥ�రŠన 103) 

            ఆİ�ĥాండమ� 2:4-3;24 మ�నĺాȅ ఔనతŪ Ȏాš నమ�, ఉİేŢ ĻాǵŤ పƔĮేŪకంĦా బయల¡ పరచĬ�ǵĥ� ǷƔా రంǻంǩంİ�.  అల�ĦÃ  İ�ǵĮČ        

సంబంı�ంǩ ఉనŤ Ƿాపమ� సమసŪ, ǳర గ�బ�ట�లను క¥Ĭ� బయల¡పరǩంİ�. 

2. ఆ.ĥా. 4:26లĐ  ‘‘అపťడ¦ ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�న ǷƔా రšన Ĩేయ�ట ఆరంభĶ̧Ûనİ�’’ (YHWH) అǵ ఉంİ�.  ఏİ�ఎట½àų Ĳ�, ǵరœ. 6:3 

Įúȃ ఒడంబĬ�క పƔజలక¡ İవేడ¦ El Shaddai ల�గ మ�తƔĶÉ Įెల¡సు.  YHWH అĲÂ ĳÐర  ǵరœ. 3:13-16, పƔĮేŪĥ�ంǩ 14వ. 

ఒకŐ Ȏాĸ� మ�తƔĶÉ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�.  ఏİ�ఎట�ų నŤ, ȀļÐ తరచూ తన రచనలలĐ పİ�లను పƔఖ�Ūత ĵ�ȍా చత§రతలను 

బట�ś  ȇవĸ�ంĨ�డ¦ ĥాǵ శబţలǖణ�లను బట�ś ĥాదు (చూ. ఆ.ĥా. 17:5; 27:36; 29:13-35).  ĳÐర  అĸాš ǵŤ బట�ś అĲÂక Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ 

వĨ�Ŗķ (IDB, 2 ĺా. 409-11 ĳÐǮల¡ నుంĬ� ǴĽĥిóనబĬ�నİ�). 

a. అĸాǹక మ¢లమ�లĐ, ‘‘మనఃప®రŵక ĳÐƔమ చూపĬ�ǵĥ�’’ 

b. అĸాǹక మ¢లమ�లĐ ‘‘İెబŧĥóటśĬ�ǵĥ�’’ (ķ¹ȏŵ ఒక త§Ǹాను İవేడ¦ వల») 

c. య�Ħాĸ�ś (కĲ�Ƕయ�ల¡) మ¢లమ�లĐ ‘‘మ�ట�ų డ¦టక¡’’ 

d. ఒక Ǹč ǵļియȴ ȋల�ఫలĥాలను అనుసĸ�ంǩ, ఒక ĥాజÃట�ȿ Ƿాĸ�śĽిఫȽ అరšమ� ‘‘ఎవĸ²ÓĮ ేĽిš రపర చĮ�Ĭో’’ లÌక   

‘‘ఎవĸ²ÓĮే ǵĸ�ũంచుĮ�Ĭో’’ 

e. ľ�బ¢Ɣ  Qal  ర¤పకమ� నుంĬ� ‘‘ఎవĸ²ÓĮే’’ లÌక ‘‘ఎవĸ²ÓĮ ేఉĲ�ŤĬో’’ (ĵĞషŪత§Š  అరšమ�లĐ ‘‘ఎవĸ²ÓĮ ేఉండబď Į�Ĭో’’) 

f. ľ�బ¢Ɣ  Hiphil ర¤పకమ�లĐ ‘‘ ఎవĸ²ÓĮ ేఉనŤĺాట�ĥ� ĥారణĶ̧ÛĲ�Ĭో’’ 

g. ľ�బ¢Ɣ  మ¢లకమ�లþ ‘‘బƔతకĬ�ǵĥ�’’ (ఉİ�: ఆ.ĥా. 3:21), అరšమ� ‘‘ఎపťట�ĥ� ǵవĽింĨే, ǵవĽింĨే ఒĥÃఒకడ¦’’ 

h. ǵరœ. 3:13-16 ఉనŤ ఇంĴ¿ĸ²Ŧక¡ś  ర¤పకమ� Ĵ¿ĸ²ťȡś ȇı�నమ�లĐ ĺాడబĬ�న సందరŨమ�లĐ, ‘‘ĲÂĲ±వĸ�Ħా ఉంĬ�Ĳ�Ĳċ, 

ĺాǵల�ĦÃ ĥóనȎాగ�Į�ను’’ లÌక ‘‘Ĳ�క¡ ఏǽ ఉంİో  అల�ĦÃ ఎపťట�ĥ� ఉంĬ�Ƿč Į�ను’’ (చూ. J. Wash Watts, A Survey 

of Syntax in the Old Testament [జ² ĺాɁ ĺాȫŸ, ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸ ఇȴ İ� ఒȽŞ  ట½సśĶ̧ంȫ] ĳÐ. 67).  ķ¹ȏŵ 

ప®ĸ�Š ĳÐర  తరచూ సంǘÃపమ�Ħా లÌక అసల¡ ర¤పకమ�లĐ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�. 

(1) Yah  (ఉİ�. హలÌų ల¡-య�Ƀ, BDB  219, చూ. ǵరœ. 15:2; 17:16; ĥ�రŠ. 89:8; 104:35) 

(2) Yahu  (‘‘య�Ƀ’’ ĳÐర లĐ ǩవర పȃĥÃİ� ఉİ�. ķ¹షయ�) 
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(3) Yo  (‘‘Jo’’ ĳÐర లĐ ǿదట పȃĥÃİ�, ఉİ�. ķ¹హē ష§ĺా లÌక య�ĺÂల¡) 

3. య¢İ�తతŵ ǩవĸ�ĸĆǯలలĐ ఈ ఒడంబĬ�క ĳÐర  Ĩ�ల� పĸ�ȉదŢమ�Ħా (ట½ట�Ɣ గĶÉషȴƘ ) మ�ĸ�ంİ�.  ఎంత పĸ�ȉదŢమ�Ħా 

మ�ĸ�ందంటÎ ǵరœ. 20:7; İ�ŵǴ. 5:11; 6:13 లĐ ఇవŵబĬ�న ఆఙŚను ǾరĮ�ĶÉȀ అǵ య¢దుల¡ ఈ ĳÐర ను పలకĬ�ǵĥ²ÓĲ� 

భయపĬేĺార .  అందుకǵ ఈ ľ�బ¢Ɣ  పİ�ǵŤĥ� పƔĮ�Ūమ�Ťయమ�Ħా ‘‘యజమ�ǵ’’, ‘‘మ�సśȻ’’, ‘‘భరŠ’’, ‘‘పƔభ�వ’’ – adon  

లÌక adonai (Ĳ� పƔభ�ĺా) అǵ మ�ర ŖĥóĲ�Ťర .  Ƿా.ǵ. చİ�ĺÂటపťడ¦ ĺాĸ� ǷాఠŪĵ�గమ�లĐ ఎపťĬైĲ� ķ¹ȏŵ పదమ� 

పలకవలĽ ివĽÐŠ , İ�ǵĥ� బదుల¡ ‘‘పƔభ�వ’’ అǵ పȃĥÃĺార .  అందుకĲÂ ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లలĐ ķ¹ȏŵ పİ�ǵŤ పƔభ�వĦా 

తర Ř మ� ĨేĻార . 

4. El ల�Ħా, ఒడంబĬ�క İేవĬైన ķ¹ȏŵక¡ తరచూ మĸ�ĥóనŤ పƔĮేŪక లǖణ�ల¡ జతĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఎĲċŤ కలపబĬ� ఉĲ�Ť, 

ఇకŐడ ĥóǵŤ ఇవŵబĬ�Ş ķ. 

a. YHWH  – Yireh (ķ¹ȏŵ అనుగľ�ȎాŠ డ¦Ƙ , BDB  217 & 906), ఆ.ĥా. 22:14 

b. YHWH  – Rophekha (ķ¹ȏŵ ǵనుŤ సŵసšపరĨేĺాడ¦, BDB 217 & 950, Qal Ƿాĸ�śĽిఫȽ), ǵరœ. 15:26 

c. YHWH  – Nissi (ķ¹ȏŵ Ĳ� ధŵజమ�, BDB 217 & 651), ǵరœ. 17:15 

d. YHWH  – Meqaddishkem (ķ¹ȏŵ ఎవĸ²ÓĮ ేǷాప ȇȀచక¡Ĭో , BDB  217 & 872, Piel  Ƿాĸ�śĽిఫȽ), ǵరœ.  

31:13   
e. YHWH  – Shalom  ȍాలĐమ� (ķ¹ȏŵ సమ�ı�నమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦, BDB  217 & 1022), Ĳ�Ūయ�. 6:24 

f. YHWH  – Sabbaoth  (ķ¹ȏŵ అį�ı�, BDB  217 & 878), 1 సమ¢. 1:3,11; 4:4; 15:2; తరచూ పƔవకŠలలĐ 

g. YHWH  – Ro'I (ķ¹ȏŵ Ĳ� ĥాపĸ�, BDB  217 & 944, Qal Ƿాĸ�śĽిఫȽ), ĥ�రŠ. 23:1 

h. YHWH  – Sidqenu (ķ¹ȏŵ మన Ƕǳ, BDB  217 & 841), ķĸ�ũయ� 23:6 

i. YHWH  – Shammah  షమ�ũķ (ķ¹ȏŵ అకŐడ ఉĲ�Ťడ¦, BDB  217 & 1027), ķ¹ľÁజÃŐల¡ 48:35  
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 ‘‘ఆయన చూĨెను’’  ఈ ĥ�Ƙయ (חזה, BDB 302, KB 301, Qal సంప®రş) ‘‘దరŶనమ�ల¡’’ (חזון) అĲÂ ఒĥÃ మ¢లపదమ� నుంĬ� 

వǩŖంİ�, మĸ�య� ‘‘చూచుĺాడ¦’’ (חזה) అĲÂİ� క¥Ĭ� ఇల�ంట� మ¢లపదĶÉ.  ķ¹షయ�లĐ ఇİ� అĲÂకȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 

Ǿĥా 1:1). 

 
 ‘‘ఉǭయ�Ř ’’ పరంపరల¡ ķ¹షయ� ఉǭŘయ� (ķ¹హē ĺా Ĳ� బలమ�) క¡ సంబంı�ంǩనĺాడǵ  Ĩెపత§Ĳ�Ťķ.  İ�ǵǵ ర¤ĭ�Ħా 

ǴĽిĥóనక¥డదు ĥాǵ ఆı�ĸాల¡ ఈ ĺ±ౖపĦా చూĳిసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఈ İెవౖభక¡Š Ĭైన ĸాǯ ĥ�Ƙ. ప®. 740లĐ క¡షŜ ĺాŪı�Ĩేత మరణ�ంĨ�డ¦ (ఆయన 

పĸ�Ƿాలన ĥాలమ� Ǿద ఏĥాǻǷƔా య�ల¡ లÌవ).  బ·ౖǹల¡లĐ ఆయన ఆజ�ĸ�య� (‘‘ķ¹హē ĺా Ĳ� సȏయక¡డ¦’’) అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦. 

 
 ఈ ĸాǯల ĥాల�ల¡ మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ ĸాǯలĮČ ĺాĸ�ĥ� ఉనŤ సంబంı�ల ĥóరక¡, అనుబంధమ� Ĳ�ల¡గ� చూడ¦మ�. 

 
1:2 ‘‘ఆĥాశమ�, ఆలĥ�ంచుమ�; భ¢Ǿ, Ĩెȇȁగ�మ�œ ’’  ఈ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ȇȇధ మ¢లపİ�లనుంĬ� వǩŖనపťట�ĥ�, పƔı�నంĦా 

అరšమ� ఒకటÎ. 

1. ఆలĥ�ంచుమ�, BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. ķ¹షయ� 1:10,15,19; 6:8,9 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 10 ǿ. 
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2. ȇనుమ�, BDB 24, KB 27, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 1:2,10; 8:9; 28:23; 32:9; ǿ. 

 ĺాĸ� ǳర బ�ట�తĲ�ǵŤ గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� తన పƔజలక¡ ఇİ� ఒక కİ�ȃంĨ ేȇı�నమ�.  ķ¹హē ĺా తన Ȏû ంత పƔజలక¡ ȇĸĆధమ�Ħా ķ¹ȏĺా 

అవసరĶ̧Ûన Ȏాǘ�Ūల¡, భ¢ǽ, ఆĥాశమ�లĮČ ఒక Ĳ�ŪయȎాš Ĳ�ǵŤ ǷƔా రంǻసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. İ�ŵǴ. 4:26; 30:9; 31:28)! ఈ ǷƔా రంభమ� Ǿĥా 

1:2లĐ వల» ఉంİ�, ఆయన ķ¹షయ�క¡ సమ�ĥాȄక య¢İ� పƔవకŠķ¹Û ఉంĬ�Ĳ�డ¦. 

 ఇİ� 2వ. అı�Ūయ�ǵĥ� ĺÂİ�కను ĺÂసుŠ నŤİ�, ఇİ� క¥Ĭ� ఒక Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ�.  İేవడ¦ తన పƔజలను ȇĨ�రణక¡ ǴĽిĥóǵ 

ĺ±ళ¨Ŵత§Ĳ�Ťడ¦.  పƔవకŠలలĐ ఇİ� ఒక సహజ Ȏాľ�తŪ Ķ̧ళ¨కవĦా ఉంİ� (అİ�., Ǿĥా 6:6-8; ķĸ�ũయ� 2:1సగం; ĸĆమ� 8:31 సగం).  Ƿా.ǵ. 

లĐ ȎాǖŪమ� ǵĸాš ĸ�ంచుటక¡ ఇదţర  ȎాȜలను ఉంచడం ఒక సహజ పదţǳ (చూ. İ�ŵǴ. 4:26; 30:19; 31:28; 32:1; ĥ�రŠ. 50:4). 

 ‘‘ఆĥాశమ�’’ (BDB 1029) ఇకŐడ భ¢ǽ Ǿద ఉనŤ ȊనŪĺాĮ�వరణమ�, సృļిśలĐ ĵ�ĦాǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1).  

ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ‘‘İేవǵ ǵĺాȎాǵŤ’’ సూǩంచుట లÌదు. 

 
  ‘‘ķ¹హē ĺా మ�టల�డ¦చుĲ�Ťడ¦’’  ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵĥ� ĳ¿టśబĬ�న ĳÐర . పƔĮేŪక అంశమ�: İైĺాǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  (Special Topic: 

Names for Deity) చూడ¦మ�.  

 
 ‘‘ĲÂను ĳిలలనుų  ĳ¿ంǩ Ħôపťĺాĸ�ǵĦా ĨేĽిǳǵ’’ ఇకŐడ İేవడ¦ మȆŴ హē ļియ� 11:1-4 లĐǵ ఒక ĳÐƔǽంĨే తంĬ�ƔĦా మ�నవĵ�షలĐ 

వĸ�şంపబడ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (అల�ĦÃ ǵరœ. 4:22; İ�ŵǴ. 32:6; ķĸ�ũయ� 3:4; 31:9 చూడ¦మ�).  ķ¹హē ĺా లǖణ�లను మĸ�య� ĥాĸాŪలను 

ȇశİ�కĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� మంǩ మ�నవ ȇı�Ĳ�ల¡ (1) తంĬ�Ɣ (2) ȇĺాహĵ�గȎాŵǽ (3) సǾపబంధువȇȀచక¡డ¦. 

 
 ‘‘ǳర గబĬ�య�Ĳ�Ťర ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 833, KB 981, Qal పĸ�ప®రşమ�) చుర ĥ²Óన, కౄరĶ̧Ûన, బ�ȏటంĦా ĨేĽÐ వŪĥ�Šగత 

ǳర గ�బ�ట�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 1:28; 43:27; 46:27; 46:8; 53:12; 59:13; 66:24). 

 
 ‘‘Ĳ� Ǿద’’  Ƿాపమ� అĲÂİ� పƔı�నంĦా İవేǵ తృణ�కĸ�ంచడĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ఆĥా. 39:9; 2 సమ¢. 12:13; ĥ�రŠ. 41:4; 51:4).  Norman 

H. Snaith, The Distinctive Ideas of the Old Testament (İ� Ĭ�Ľిśంĥ�śȿ ఐĬ�య�ɂ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) లĐ ఇల� అĲ�Ťడ¦ ‘‘(పƔవకŠల¡) 

İ�ǵǵ (Ƿాపమ�) ఉలų ంఘన కంట½ ǳర గ�బ�ట�Ħా ĵ�ȇంĨ�ర ’’ (ĳÐ. 65).  Ƿాపమ� మ�నవల¡ İేవǵ సŵర¤పమ� మĸ�య� Ƿč ȃకను 

Ĩెర పĥąవడĶÉ (చూ. ఆİ�. 1:26, 27).  లĐకమ� తనను ఎరĦాలǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦!  మ�నవకందĸ�ĥ� తనను బయల¡పరచుĥóĲÂ 

ǵǽతŠమ� ఆయన వŪĥ�Šǵ (అబƔȏమ�), ఒక క¡ట�ంబ�ǵ (య�ĥąబ�) ఒక జĲ�ంĦాǵŤ (ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡) ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦ (1:3 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�) అķĮే ķ¹హē ĺా ȁకŐ పĸ�ȉదţతను మĸ�య� కǵకĸాǵŤ పƔǳǹంǹంచుటలĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ తĳిťǷč య�ర .  

ĺార  ఆయనక¡ ȇĸĆధమ�Ħా ‘‘ĥాĺాలĲÂ’’ ǳర గ�బ�ట� ĨేĻార .  Ƿాపమ� ȁకŐ Ȏాĸాంశమ� ‘‘Ĳ�క¡’’ ఏల�Ħ²ÓĲ� సĸÃ Ĳ�ĥÃ ĥాĺాȃ! 

 
1:3 ఈ వచనమ� బహ¯Ļా బ�Ħా ĺాŪĳిŠలĐ ఉనŤ ఒక సంసŐృǳపరĶ̧Ûన ȎాĶ̧త ĥావచుŖ.  కǶసం Ĳċర లÌǵ జంత§వల¡ క¥Ĭ� ĺాట�ĥ� 

ఆȏరమ� ĳ¿టÎśĺాǵ ĨెķŪ ĥóరకవ, ĥాǵ య¢İ� ĨేసుŠ నŤİ�! 

 
 ‘‘ఇĻాķÊల¡క¡Ƙ  Įెȃయదు’’  ఈ ĥ�Ƙయ ‘‘Įెల¡సు’’ (BDB 393, KB 390, Qal పĸ�ప®రş) ఒక ȇషయ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన ĺాసŠĺాǵŤ 

ĮెȃయజÃయ�ట లÌదు ĥాǵ ఒకǵǵ గ�ĸ�ంǩ వŪĥ�ŠగతంĦా ĮెȃĽిĥóనుటను Įెల¡పత§నŤİ� (చూ. ఆĥా. 4:1; ķĸ�ũయ� 1:5).  ఇĻƘా ķÊల¡క¡ 

ĺాĸ� Ȏû ంత సృļిśకరŠ, రǖక¡డ¦, ĥాǷాడ¦ĺాడ¦ ĮెȃయలÌదు ఎందుకంటÎ ĺార  ఆయనను ఆలĥ�ంచలÌదు (చూ. ķ¹షయ� 5:12,13; 6:9-13; 

30:9). 
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  ‘‘Ĳ� జనుల¡’’  ఇİ� ఒక ǵబంధన ĵ�ష (చూ. హē ļియ� 1-3,11).  Ƿా.ǵ.లĐ అబƔȏమ� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ను ǷƔా రంభమ�లĐ 

ఇషśపడĬ�ǵĥ� İవేǵĥ� పƔı�నĶ̧Ûనİ� ఎǵŤక అĲÂ ȇషయ�ǵŤ గ�ర Š ంచుĥąĺాȃ.  ǵబంధనల�Ħా ĮెȃయబĬ�న İేవǵ ǷƔా రంభ ఇషśమ� 

తర ĺాత İ�ǵĥ� అనుగ�ణŪĶ̧Ûన బ�ధŪత ఇకŐడ ఉంİ�.  ఇందులĐ ఇర ĺ±ౖపల బ�ధŪతల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: బ�ȷ ȁకŐ సుĺారŠ పĸ�చరŪ పǖǷాĮ�ల¡ (SPECIAL TOPIC: BOB’S EVANGELICAL BIASES) 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ�ȷ ȁకŐ సుĺారŠ పĸ�చరŪ పǖǷాĮ�ల¡ 

      ఈ Ƿాķంట�లĐ ĲÂను ĥóంత పǖǷాతమ�Ħా ఉĲ�Ťనǵ Ƿాఠక¡ల»ౖన ǾĮČ ఒపťĥóనుచుĲ�Ťను.  Ĳ� కƘమ�నుగ�ణĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ� 

ĥాȃŵǵజమ� లÌక Ĭ�Ľ¿ťĲÂŸషనȃజమ� ĥాǵ ĥాదు, అķĮే ఇİ� పƔı�న ఆఙŚ సుĺారŠ ĽÐవ (చూ. మతŠķ 28:18-20; ల¥ĥా 24:46-47; అ.ĥా. 

1:8).  మ�నవలందĸ�ǵ ȇȀǩంచుటక¡ İేవǵĥ� ఒక ǵతŪ పƔణ�ȅక ఉందǵ ĲÂను నమ�ũĮ�ను (ఉİ�. ఆ.ĥా. 3:15; 12:3; ǵరœ. 19:5-6; 

ķరũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 18; 36:22-39; అ.ĥా. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; ĸĆమ� 3:9-18,19-20,21-31),  ఎవĸ²ÓĮే ఆయన 

సŵర¤పమ�లĐ ఆయనల�Ħా సృǭంచబĬ�ŝ ĸĆ ĺారందర  (చూ. ఆ.ĥా. 1:26-27).  ఒడంబĬ�కలǵŤ ĥ�ƘసుŠ లĐ ఒకట½Ĳౖ�ķ (చూ. గలǴ. 3:28-29; 

ĥóలĽీŸ. 3:11).  İ�ǩవంచబĬ�, ఇపťడ¦ బయల¡పరబĬ�న İేవǵ ȁకŐ రహసŪమ� ķÊసు (చూ. ఎĴ¿Ľ.ీ 2:11-3:13)!  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

ĥాదు, ĥóƘ .ǵ. సుĺారŠ లÌఖĲ�లక¡ ĥ�లకమ�. 
     ఈ మ�ందు ఆలĐచన Ĳ� లÌఖĲ�ల ȇĻÑųషణ�లక¡ రంగ� İ�İ�ţ ంİ�.  Ĳ� ǷాīాŪలǵŤ İ�ǵ İ�ŵĸాĲÂ చİ�ĺాను!  ఇİ� ఖǩŖతంĦా పǖǷాతĶÉ 

(ȇĻÑųషక¡లందర¤ İ�ǵǵ కȃĦ� ఉĲ�Ťర ), అķĮే ఇİ� ఒక మ�ందుĦా ఎంǩన లÌఖĲ�ల సమ�Ĩ�రమ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరķంచుటş  మĸ�య� ఆı�Ūǳũక సమత§లŪత అవసరమ� (SPECIAL TOPIC: 

ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A THEOLOGICAL BALANCE) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరķంచుటş  మĸ�య� ఆı�Ūǳũక సమత§లŪత అవసరమ� 

     ఎనుŤĥąవడమĲÂİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇİ� ఒక పǖǷాతమ� ĥాదు, ĥాǵ ఇİ� ఇతర ల ȇȀచన ĳిల¡పక¡ ఒక İ�ŵరమ� 

లÌక ఒక పĸ�కరమ�!  Ƿాత ǵబంధనలĐ ఈ పదమ� ǿదట�Ħా ĽÐవ ĥóరక¡ ĺాడబĬ�నİ�; ĥóƘ .ǵ.లĐ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఇİ� ĽÐవక¡ ĥారణĶ̧Ûన 

రǖణĥóరక¡ ĺాడబĬ�నİ�.  బ·ౖǹల¡ ఎపťడ¦ బయట�ĥ� కǵĳింĨేటట�ų  İేవǵ ȎĝరŵĵĞమతŵమ�నక¡ మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ǩĮ�Š ǵĥ� మదŪ ఉనŤ 

ĵÈİ�లను గ�ĸ�ంǩ సమనŵయ పరచలÌదు.  అķĮ ేĸ²ంĬ�ంట� గ�ĸ�ంǩ గట�śĦా Ĩెĳిťంİ�!  బ·ౖǹల¡ లĐǵ ఉİ�ƔకŠతక¡ ĸĆమ� 9లĐǵ İేవǵ 

సరŵĵĞమతŵ ఎǵŤక మĸ�య� ĸĆమ� 10 లĐǵ మ�నవజ�ǳ ȁకŐ సమ�ı�న అవసరత (చూ. 10:11,13)లను మంǩ ఉİ�హరణల¡. 

     ఈ ఆı�Ūతũక ఉİ�ƔకŠతక¡ ఎĴ¿Ľ.ీ 1:4 లĐ ĥ�లĥాǵŤ కనుĦôనగలĶÉȀ.  ķÊసు İేవడ¦ ఎనుŤĥóనŤ మ�నవడ¦.  అందర¤ ķÊసు İ�ŵĸా 

శకŪమ�Ħా ఎనుŤĥąబĬ�ŝ ర  (Karl Barth).  పతనĶ̧Ûన మ�నవ జ�ǳĥ� ķÊసు İవేǵ ȁకŐ ‘‘ఔను’’ (Karl Barth).  ఎĴ¿Ľ.ీ 1:4 క¥Ĭ� 

మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� అĲÂİ� పరలĐకమ�నక¡ ĥాదు Ħాǵ పĸ�ȉదుţ త (ĥ�ƘసుŠ  వల») అǵ Ĳùĥ�Ő Ĩĳెిť ఈ సమసŪ ȇషయమ�లĐ మనక¡ 

సȏయ పడ¦త§నŤİ�.   ıేవǵ ĳలి¡ప (ఎǵŤక) ఇపťట�ĥ� అల�ĦÃ ǵతŪĮ�ŵǵĥ�! 

     మత Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ǽĦ�ȃన సĮ�ŪలĮČ సంబంı�ంǩ వȎాŠ ķ, ఒంటĸ�Ħాను, సంబంı�ంచǵ సĮ�Ūల¡Ħా ĸావ.  ఒక మంǩ ȎాదృశŪమ� నǖతƔ 

ĸాȋ వĸ²Ÿɂ ఒĥÃ ఒక నǖతƔమ�.  İవేడ¦ తన సతŪ Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ǷƔా ĻాŖతŪల¡లక¡ ĥాక త©ర ť ĺాసులక¡ పƔదĸ�ŶంĨ�డ¦.  మనమ� దŵంద 

(ȇĵÈİ�ంచుĥóĲÂ) పİ�ల జత సతŪ Ľిİ�ţ ంతమ�ల ఉİ�ƔకŠతల నుంĬ� బయటపడలÌమ�: 

1. మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� వĸ²Ÿɂ మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ǩతŠమ� 
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2. ȇĻాŵసుల రǖణ వĸ²Ÿɂ పట�ś దల ȁకŐ అవసరత 

3. ǿదట� Ƿాపమ� వĸ²Ÿɂ సŵబ�İ�ţĮČ ĨĽేÐ Ƿామమ� 

4. Ƿాపరľ�తమ� (పĸ�ప®రşĮ�ĺాదమ�) వĸ²Ÿɂ తక¡Őవ Ƿాపమ� 

5. ǷƔా రంభ తǖణ ȇȀచనమ�, ǷƔా యȋŖతŠమ� వĸ²Ÿɂ అǻవృİ�ţ కర ǷƔా యȋŖతŠమ� 

6. ĥ²ÓŰసŠవ ĽÐŵచŗ వరŸɂ ĥ²ÓŰసŠవ ĵ�దŪత 

7. İేవǵ మహǶయత వరŸɂ İవేǵ ĺాŪపకత 

8. İేవǵ ఎదుర రలÌǵ అఙÄŚయమ� (ĮెȃయబĬ�ǵతనమ�) వĸ²Ÿɂ లÌఖనమ�లĐనుంǩ İేవǵ ఎఱుగ గల Ľిšǳ 

9. İేవǵ ĸాజŪమ� పƔసుŠ తమ� వరŸɂ ĵĞషŪత§Š  సంప®ĸ�Š 

10. పĻాŖĮ�Š పమ� ఒక İేవǵ వరమ� వరŸɂ పĻాŖĮ�Š పమ� ఒక మ�నవ ఒపťంద పƔǳసťందన 

11. ķÊసు ఒక İైవమ� వరŸɂ ķÊసు ఒక మ�నవడ¦ 

12. ķÊసు తంĬ�ƔĮČ సమ�నĶ̧Ûన ĺాడ¦ వల» వĸ²Ÿɂ ķÊసు తంĬ�Ɣĥ� ఉపఅనుĵĎగ�Ūǵ వల» 

     ‘‘ఒపťందమ�’’ ȁకŐ ఆı�Ūతũక ĵ�వన, మ�నవల ఆİȋేక ǿదట� మĸ�య� ĥóనȎాĦ�ంĨ ేపĻాŖĮ�Š పమ�ĮČİేవǵ ȎĝరĵĞమతŵమ� 

(ఏవĸ²ÓĮే ఎలųĺÂళల అǭంĬ�ను ǷƔా రంǻంǩ, Ȏాš ĳిȎాŠ Ĭో  ఆయన) జతపĬ� ఉంİ� (చూ. మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 3:16,19; 20:21).  ఒకĺ±ౖప 

ĺ±ౖర దŪమ� మĸ�య� మĸĆ İ�ǵǵ తక¡Őవ ĨేĽÐ ప®Ű ȶ-ట½ĥ�śంȣ నందు జగతŠపడ¦Ĭ�Ƙ ! ĥÃవలమ� Ǿక¡ ఇషśĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ� లÌక Ľİి�ţ ంత 

పదţǳǵన ఎనుŤĥóĲÂ ȇషయంలĐ క¥Ĭ� జ�గతŠƘ  వľ�ంచంĬ�! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘Ȃǩంపర ’’ ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 106, KB 122, Hithpalel సంప®రşమ�) ఈ మ¢ల�రšమ�లĐ ‘‘అలǖŪమ�Ħా ఉండ¦ట’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� 

ఉంİ�.  సమసŪ ఙ�Ś నమ� లÌకǷč వడం ĥాదు ĥాǵ ȇıేķంచుటక¡ ఇషśపడకǷč వడం (చూ. ķ¹షయ� 6:9,10; İ�ŵǴ. 4:6; 32:29).  ĺార  

మతపరĶ̧Ûన బ�హŪǵĸాũణ�ǵĥÃ తృĳిŠపĬ�Ƿč ķ ఉĲ�Ťర  (ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ఆĨ�ĸాల¡), ĥాǵ అవసరĶ̧Ûన ǮȇĮ�ంత ȇĻాŵసం, 

మ�ర మనసుŸ, వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûన నమũకమ� ĺాĸ�ĥ� లÌవ!  ĺాĸ� అసల¡ సŵĵ�వం ķ¹షయ� 5:18-23, పƔĮేŪĥ�ంǩ ķ¹షయ� 1:21 (చూ. 

ķ¹షయ� 29:13; Ǿĥా 4:12)లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ĺార  ĳÐర క¡ ǵబంధన పƔజల¡ ĥాǵ ĺాĸ� హృదయ�లలĐ ǵబంధన జనుల¡ ĥాదు (చూ. ĸĆమ� 

2:28-29; 9:6)!  
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:4 
      4ǷాĳిļిŜ  జనమ�,  

İోషభĸ�తĶ¸Ûన పƔజల�ĸా,  

దుషసంĮ�నమ�ś ,  

Ĩెర పĨేయ� ĳిలల�ĸాų  Ǿక¡శమƘ !   

ĺార  ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�ంǩŘ  య�Ĳ�Ťర , 

ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదİవేǵţ  దూļింత§ర ,  

ఆయనను ȇĬ�ǩ ĮúలĦ�Ƿč ķ య�Ĳ�Ťర .  

 
 1:4 ‘‘అȂŪ’’  ఆశŖĸాŪరšకం (BDB 222) Ǵర ť ȁకŐ ǵĸాţ రణను ǷƔా రంǻసుŠ నŤİ� (అİ�., అంతŪĥ�Ƙయల ȇల�పĦ�తమ�, చూ. ķ¹షయ� 

10:5; 17:12; 28:1; 29:15; 31:1; 45:9,10; ķĸ�ũయ� 27:18; 34:5; ķĸ�ũయ� 22:18; 34:5; ఆȀసు 5:18; 6:1). 
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 ‘‘ǷాĳిļిŜ  జనమ�’’  ‘‘ǷాĳిļిŜ ķ¹Ûన’’ (BDB 306, KB 305, Qal సంప®రş అసమ�పక ĥ�Ƙయ) క¡ అరšమ� ‘‘ĮČƔ వను తĳిťǷč వడం’’. 

 ‘‘జనమ�’’ అĲÂİ� goy (BDB 156) అĲÂ పదమ�.  ఇİ� తరచూ అనŪజ�ǳĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ĥాǵ ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ను క¥Ĭ� 

సూǩసుŠ ంİ� (చూ. ǵరœ. 19:5-6).  ఇĻƘా ķÊల¡ ఒక పĸ�ȉదţ  జĲ�ంగమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 19:5-6), అķనపťట�ĥ�, 

ఇİ� ǷాĳļిిŜ జĲ�ంగమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�.  అనుĥóనŤİ�ǵĥ� ఎంత వŪǳĸÃకȀ కİ�! 

 
 ‘‘İోషభĸ�తĶ¸Ûన పƔజల�ĸా’’  ఈ పదమ� ‘‘వంĦ�Ƿč ķన’’ లÌక ‘‘బర ĺ±ౖన’’ (BDB 458) మ�నవల ȈపǾద బర వవల» ఉనŤ 

Ƿాపమ�ను ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� మĸôక ȎాదృశŪమ�గ ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. మతŠķ 11:28).  Ƿాపమ� ĥóరక¡ ఉనŤ ľÁǺƔ పİ�లǵŤ వకƘబ�İ�Ţ  లÌక 

వంĦ�Ƿč ķన పİ�లక¡ సంబంı�ంǩన పİ�ల¡ (అİ�., ĮČƔ వతĳిťǷč వడం) ఎందుకంటÎ İవేǵ Ƕǳĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ľÁǺƔ పİ�ǵĥ� అరšమ� ఒక 

‘‘ĥóȃĨ ేకరƘ’’ లÌక ‘‘ĥóలబదŢ ’’. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕǳ (Special Topic: RIGHTEOUSNESS) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕǳ 

     ‘‘Ƕǳ’’ అĲÂİ� ఒక బ·ౖǹల¡ ȇİ�Ūĸ�š వŪĥ�ŠగతంĦా ȇపలమ�Ħా తపťǵసĸ�Ħా అధŪయనమ� ĨేయవలĽని ĥ�లక అంశమ�.   

 
     Ƿా.ǵ.లĐ İవేǵ లǖణమ� ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’ లÌక ‘‘Ƕǳ’’ వల» ȇవĸ�ంచబĬ�ంĬ� (ĥ�Ƙయ, BDB 842, KB 1003; పంȃంగ Ĳ�మĺాచకమ�, 

BDB 841, KB 1004; ĽీŠȃంగŬ  Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 842, KB 1006) Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయȴ అĲÂ పదమ� ఒక Ƕట� ĸ²ల¡ų  (ĺ±దుర ) అĲÂ పదమ� 

నుంĬ� వǩŖంİ�.  ĦĆడల¡, పƔహĸ�ĦĆడల¡ ǵట�ర Ħా ఉĲ�ŤȂ లÌĺĕ కనుĦôనĬ�ǵĥ� కటśడలలĐ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంĨ ేĺార .  İవేడ¦ İ�ǵǵ తన 

Ȏû ంత లǖణ�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� దృȍాś ంతమ�Ħా ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦.  పƔǳİ�ǵŤ అంచĲ� ĺÂయĬ�ǵĥ� ఆయన ఒక ĥóలమ�నమ� (ĽÐŐల¡).  

ఈ అంశమ� İేవǵ Ƕǳǵ, అల�ĦÃ Ǵరťĸ�Ħా ఆయనక¡నŤ హక¡Őను దృȈకĸ�సుŠ నŤİ�. 

 
     మ�నవడ¦ İేవǵ సŵర¤పమ�లĐ సృļిŜ ంచబĬ�ŝ డ¦ (చూ. ఆİ�. 1:26-27; 5:1,3; 9:6).  İేవǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� ఉండĬ�ǵĥ� 

మ�నవడ¦ సృļిś ంచబĬ�ŝ డ¦ (అİ�., ఆİ�. 3:8).  İేవǵ, మ�నవǵ పరసťర సŸందనలక¡ సృļిś  ǿతŠమ� ఒక ĺÂİ�క.  తన సృļిśలĐ ఉనŤతĶ̧Û 

ఉనŤ మ�నĺాȅ తనను ఎరĦాలǵ, ĳÐƔǽంĨ�లǵ, ĽÐȇంĨ�లǵ, తనల�Ħా ఉంĬ�లǵ İవేడ¦ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦! మ�నĺాȅ ȇĻాŵసŪత 

పĸ�ǘ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3), ఆİ� దంపత§ల¡ ఇందులĐ ఓĬ�Ƿč య�ర .  ఇİ� İేవǵĥ� మ�నవǵĥ� మదŪ ఉనŤ సంబంı�లను 

Ƿాడ¦ĨేĽింİ� (చూ. ĸĆమ�. 5:12-21).  

 
     సంబంı�లను మȆŴ సĸ�ĨేĽ,ి పనర దţĸ�ȎాŠ నǵ İేవడ¦ ĺాగšనమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 3:15; పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵతŪ 

ȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�).  İ�ǵǵ ఆయన తన Ȏû ంత ǩతŠమ� İ�ŵĸా, తన Ȏû ంత క¡మ�ర ǵ İ�ŵĸా ĨేĻాడ¦.  ఏరťĬ�న కనŤమ�ను 

మ�నĺాȅ ప®డŖలÌక Ƿč ķంİ� (చూ. ĸĆమ�. 1:18-3:20; పƔకటన 5). 

 
     పĬ�Ƿč ķన తర ĺాత, İేవడ¦ పనర దţరణ ĺ±ౖపĦా ĺÂĽని ǿదట� అడ¦గ� ఒడంబĬ�క ȇı�నమ�.  ఇİ� İేవǵ ఆȏŵనమ�, మ�నĺాȅ 

పĻాŖĮ�Š పమ�, ȇĻాŵసŪత, ȇıేయతĮČ క¥Ĭ�న సťందనల ĳ¿ౖన ఇİ� ఆı�రపĬ�ంİ�.  పĬ�Ƿč ķన ĥారణ�న మ�నవలక¡ సĸ�ķ¹Ûన చరŪ 

ǴĽిĥóĲÂ Ȏామరšƺమ� లÌకǷč ķంİ� (చూ. ĸĆమ�. 3:21-31; గలǴయ�లక¡. 3).  İేవĬ,ే తనంతట Į�ను ఒక అడ¦గ� మ�ందుక¡ ĺÂĽ ి

ȇఫలĶ̧Ûన ఒడంబĬ�కను మȆŴ కట�ų ĥąవĽ ివǩŖంİ�. ఆయన İ�ǵǵ ఈ ĥ�Ƙంİ� ȇధంĦా ǵరŵľ�ంĨ�డ¦.   

1. ĥ�ƘసుŠ  పǵ İ�ŵĸా మ�నĺాȅ Ƕǳǵ పƔకట�ంచడమ� (అంటÎ., Ĳ�Ūయ సంబంధĶ̧Ûన Ƕǳ). 



54 

 

2. ĥ�ƘసుŠ  పǵ İ�ŵĸా మ�నĺాȅ Ƕǳǵ ఉǩతమ�Ħా ఇవŵడమ� (అంటÎ., ఆĸĆĳింǩన Ƕǳ). 

3. Ƕǳǵ కల¡గజÃయ� అంతరŵĸ�Š అķన ఆతũను మ�నĺాȅలĐǵĥ� సమక¥రŖడమ� (అంటÎ., ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�, İవేǵ 

Ȏార¤పŪతలĐǵĥ� మ�రŖబడ¦ట). 

4. ఏİేను ĮČట ȁకŐ సహĺాȎాǵŤ పనర దţĸ�ంచడమ� (ఆİ�ĥాండమ� 1-2 ను పƔకటన 21-22 లĐ Ƿč ȃŖచూడంĬ�) 

 
     అķనపťట�ĥ�, İేవǵĥ� ఒడంబĬ�క కȃĦ�న సťందన అవసరమ�.  İవేǵ ఆఙŚల¡ (ఉǩతమ�Ħా ఇచుŖ, అİ�., ĸĆǾయ�లక¡ 5:8; 6:23), 

సమక¥ర ťల¡, అķĮే మ�నవల¡ తపťǵసĸ�Ħా పƔǳసťంİ�ంǩ, ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�లĐ సťంİ�సూŠ ĲÂ ఉంĬ�ȃ 

1. పĻాŖĮ�Š పమ� 

2. ȇĻాŵసమ� 

3. ȇıేķంǩన Ǯȇత ĻÀÓȃ 

4. పట�ų దలĮČ ĥóనȎాĦ�ంచుట 

 
     ĥాబట�ś  Ƕǳ ఒక ఒడంబĬ�క, İేవǵĥ� తన ఉనŤత సృļిśĥ� మదŪ ఇǩŖపచుŖĥóĲÂ ఒక చరŪ.  İేవǵ లǖణ�ల ఆı�రమ�Ħా, ĥ�ƘసుŠ  

ĥాĸాŪǵŤబట�ś, ఆతũ అనుక¥లతను బట�ś  పƔǳ వŪĥ�Š, వŪĥ�Šగతమ�Ħా ǵరంతరమ� తĦ�న ȇధమ�Ħా పƔǳసťంİ�ంĨ�ȃ.  ఈ ĵ�ĺాǵŤ ‘‘ȇĻాŵసమ� 

İ�ŵĸా ǷƔా యȋŖతŠమ�’’ (అİ�., ఎĴ¿Ľీ. 2:8-9) అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర .  ఇİే ĵ�వమ� సుĺారŠలలĐ క¥Ĭ� ఉంİ� ĥాǵ ఈ షరత§లĮČ ĨెపťబడలÌదు.  

ǷƔా ధǽకమ�Ħా ఇİ� Ƿĝల¡ İ�ŵĸా ǵరŵǩంపĬ�ంİ�.  ఆయన İ�ǵǵ Ħ�క¡Ƙ  షరత§ల¡ కȃĦ�న ఈ ‘‘Ƕǳ’’ ǵ İ�İ�ప 100 Ȏార ų  ȇȇధ ర¤ǷాలలĐ 

ĺాĬ�డ¦. 

 
     ఒక ȋǖణ Ƿû ంİ�న రǺŧĦా Ƿĝల¡  dikaiosunē పİ�ǵŤ ľ�బ¢Ɣ  ȇı�నమ�లĐ ĺాĬ�డ¦.  ఈ పదమ� సప®Ūǭంȫ లĐ tsaddiq Ħా 

ĺాడబĬ�ంİ� ĥాǵ Ħ�Ƙక¡ Ȏాľ�తŪమ� నుంĬ� ĥాదు.  Ħ�క¡Ƙ  ĺాƔ తలలĐǵ ఈ పదమ� İెవౖĮ�ŵǵĥ�, సమ�జ�ǵĥ� ఎవĸ²ÓĮ ేఉĲ�ŤĸĆ ĺాĸ�ĥ� 

సంబంı�ంǩనట�ų  ఉంİ� (అİ�., Ĳċవహ¯, Ȃబ�).  ľ�బ¢Ɣ  పరమ�Ħా ఇİ� ఎపťడూ ఒడంబĬ�క ఆకృǳĦా ఉంİ� (చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 5:17; గలǴ. 

6:15).  ķ¹హē ĺా ǶǳĲ�Ūయ�ల¡ కȃĦ�న İేవడ¦.  తన పƔజల¡ క¥Ĭ� తన లǖణ�లలĐ పƔǳǹంǹంĨ�లǵ ఆయన ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  

ȇȀǩంపబడŝ  మ�నĺాȅ ĥóƘ తŠ  సృļిśĦా మ�ĸార .  ఈ ĥóƘతŠదనమ� İెȇౖక ĥóƘ తŠ  Ǯȇన ĻÀÓȃĦా ఫȃĮ�ǵసుŠ ంİ� (చూ. మతŠķ 5-7; గలǴ. 5:22-24; 

య�ĥąబ�; 1 Ȃȏను).  ఇĻƘా ķÊల¡ మతĸాజŪ వŵవసš  కనుక అకŐడ లġĥ�కమ�నక¡ (Ȏామ�ǭక నమ¢Ĳ�) పȇతƔతక¡ (İేవǵ ǩతŠమ�) 

మదŪ సťషśĶ̧Ûన ǩతƔణ లÌదు.  ఈ వŵĮ�Ūసమ� ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’ (సమ�జ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤట�ų ) ‘‘Ƕǳ’’ (మĮ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤట�ų ) 

ల�Ħా ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� Ħ�క¡Ƙ  ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ తర Ř మ� ĨేĽినపťడ¦ ĮెȃయజÃయబĬ�ంİ�. 

 
     పĬ�Ƿč ķన మ�నĺాȅ మȆŴ İవేǵĮČ సంబంధమ� పనĸ�ŤంచుĥąవడĶÉ ķÊసు సుĺారŠ (సుĺారŠల¡).  ఇİ� తంĬ�Ɣ ĳÐƔమ, కర ణ, కృప; 

క¡మ�ర ǵ Ǯȇతమ�, మరణమ�, పనరĮ�š నమ�; సుĺారŠ ĺ±ౖపక¡ వశపరచుĥóǵ, ల�గ�ĥóనుట İ�ŵĸా పĸ�ప®రş మవత§ంİ�.  Ƿాప 

పĸ�ȏరమ� İేవǵ ఉǩత ĥారŪమ� ĥాǵ ఇİ� తపťǵసĸ�Ħా İైవతŵమ�లĐ జ�ĸ� ĨేయబĬ�ȃ (అగసśɂ ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతమ� సుĺారŠ ȁకŐ 

ĽÐŵచŗ అķన సంసŐరŠ ఉదŔటన Ǿద ĸĆమȴ ĥాį�ȃȡ ఉİ�Ŕ టన అķన ĳÐƔమ, ȇĻాŵసŪతను బట�ś  మ�ĸ�న ǮȇĮ�లను పƔǳǹంǹంǩంİ�).  

సంసŐరŠలక¡ ‘‘İేవǵ Ƕǳ’’ అĲÂ పదమ� ఒక షļీśȇభĥ�Š (అంటÎ., Ƿాĳ ిķ¹Ûన మ�నĺాȅǵ İేవǵĥ� అంĦ�ĥారమ� ȂగŪమ�Ħా ĨĽేÐ ĥ�Ƙయల¡ 

[Ľిİ�ţ ంత Ƿాపపĸ�ȏరమ�], అķĮ ేĥాį�ȃȡŸ ĺాĸ�ĥ� ఇİ� షļీśȇభĥ�Š, ఇİ� İవేǵ ల�Ħా మ�రĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నమ� [అǻవృİ�ţ  Ĩెంİే అనుభవ 

Ƿాపపĸ�ȏరమ�].  ǵజ�ǵĥ� ఇȇ ĸ²ండూ యı�రšĶÉ!!)   

 
     Ĳ� అǻǷƔా యమ� పƔĥారమ� ఆİ�ĥాండమ� 4 – పƔకటన 20 వరక¡ ఏİేను వనమ�లĐ İవేǵĮČ ĨĬె�Ƿč ķన సంబంı�లను ǳĸ�Ħ� 
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ǵĸ�ũంచుĥóనŤ వృĮ�Š ంతĶÉ.  బ·ౖǹల¡ İేవǵ మ�నవǵ భ¢సంబంధ పĸ�ĽిšǳĮČ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1-2) ǷƔా రంభĶ̧Û, అİే పĸ�ĽిšǳĮČ 

అంతమవత§ంİ� (చూ. పƔకటన 21-22).  İేవǵ Ȏార¤పŪమ�, ఉİేŢశŪమ� ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ũంపబడ¦Į�ķ! 

 
     ĳ¿ౖన ఇవŵబĬ�న తరŐణను దȎాŠ ĺÂǯ ĨేయĬ�ǵĥ� ĥ�Ƙంద ఎంĳిక ĨేĽ ిఇవŵబĬ�న  ĥóƘ .ǵ. ĺాకŪ ĵ�Ħాల¡ Ħ�క¡Ƙ  పİ�ల సమ¢ȏలను 

ఉదహĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. İేవడ¦ Ƕǳమంత§డ¦ (తరచుĦా İేవడ¦ Ĳ�Ūయవంత§డ¦Ħా సంబంı�ంచబĬ�ంİ�) 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 3:26 

b. 2 įెసŸలĐǶయ�లక¡ 1:5-6 

c. 2 ǳȀǳ 4:8 

d. పƔకటన 16:5 

2. ķÊసు Ƕǳమంత§డ¦ 

a. అ.ĥా. 3:14; 7:52; 22:14 (Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĳÐర ) 

b. మతŠķ 27:19 

c. 1 Ȃȏను 2:1,29; 3:7 

3. సృ ǭంచĬ�ǵĥ� İేవǵ ǩతŠమ� Ƕǳ 

a. లÌȈయ�లక¡ 19:2 

b. మతŠķ 5:48 (చూ. 5:17-20) 

4. Ƕǳǵ సమక¥ĸ�Ŗ అంİ�ంచడĶÉ İేవǵ ఉİేŢ శŪమ� 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 3:21-31 

b. ĸĆǾయ�లక¡ 4 

c. ĸĆǾయ�లక¡ 5:6-11 

d. గలǴయ�లక¡ 3:6-14 

5. İేవǵ Ĩేత ఇవŵబĬ�నİ� 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 3:24; 6:23 

b. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 1:30 

c. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 2:8-9 

6. ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా అంİ�నİ� 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 

b. 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5:21 

7. క¡మ�ర ǵ ĥ�Ƙయల İ�ŵĸా 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 5:21 

b. 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5:21 

c. ĴిȃĴీťయ�లక¡ 2:6-11 

8. తనను అనుసĸ�ంĨ ేĺార  ǶǳĦా ఉంĬ�లĲÂİ� İేవǵ ǩతŠమ� 
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a. మతŠķ 5:3-48; 7:24-27 

b. ĸĆǾయ�లక¡ 2:13; 5:1-5; 6:1-23 

c. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:4; 2:10 

d. 1 ǳȀǳ 6:11 

e. 2 ǳȀǳ 2:22; 3:16 

f. 1 Ȃȏను 3:7 

g. 1 ĳÐత§ర  2:24 

9. İేవడ¦ Ƕǳ İ�ŵĸా లĐĥాǵĥ� Ǵర ťǵȎాŠ డ¦ 

a. అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡ 17:31 

b. 2 ǳȀǳ 4:8 

     Ƕǳ İేవǵ లǖణమ�, ĥ�ƘసుŠ  İ�ŵĸా Ƿాపల»ౖన మ�నĺాȅĥ� ఉǩతమ�Ħా ఇవŵబĬ�ంİ�.  ఇİ� 

1. İేవǵ ȁకŐ ఒక ǵరşయమ� 

2. İేవǵ ȁకŐ బహ¯మ�నమ� 

3. ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ ĥ�Ƙయ 

4. ǮȇంచĬ�ǵĥ� ఒక Ǯȇతం 

     అķĮ ేఇİ� ǶǳĦా మ�ĸ� బలంĦా, Ľిš రంĦా పట�ś దలĮČ ĥóనȎాĦ�ంĨే ȇı�నమ� క¥Ĭ� ఉంİ�.  ఇİ� ఒకĸĆǯక¡ ĸ²ండవ ĸాకడ దగœర ప®ĸ�Š 

అవత§ంİ�.  రǖణ వదţ  İవేǵĮČ సంబంధమ� పనĸ�Ťĸాũణ మవత§ంİ� అķĮ ేǮȇతమంĦా ఇİ� అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ� మరణమ�లĐ లÌక 

Parousia మ�ఖ�మ�ǣĦా సంı�ంచుĥóంట�మ�! 

 
     ఈ తరŐణక¡ మ�Ħ�ంచĬ�ǵĥ� ఇకŐడ ఒక మంǩ ఉదహరణ ఇవŵబĬ�ంİ�.  ఇİ� Dictionary of Paul and His Letters from IVP 

(Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ǷాȽ అంȭ ľ�ɂ ల»టȻŸ ఫƔంȹ ఐ ȇ ĳి) నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�. 

 
     ‘‘Ƕǳķ¹Ûన İేవǵ సంబంధ ĥąణమ�లþ Calvin, LutherకంటÎ ఎక¡ŐవĦా ఉİ�Ŕ ట�ంĨ�డ¦.  Luther ȁకŐ దృకťదమ�లĐ İవేǵ 

ǶǳలĐ İోషమ� లÌదǵ ĨెĳÐť ĵ�వమ� కǵĳిసుŠ నŤİ�.  Calvin సంĵ�షణ ȁకŐ అదుŨత లǖణమ� లÌక İేవǵ Ƕǳǵ 

ĮెȃయĨెపťడమĲÂ ȇషయ�ǵŤ Ĳùĥ�ŐĨెǷాťడ¦ (834 ĳÐ). 

     Ĳ� మట�ś ĥ²ÓĮ ేİేవǵĮČ ȇĻాŵĽిక¡నŤ సంబంı�లక¡ మ¢డ¦ దశల¡Ĳ�Ťķ. 

1. సుĺారŠ ఒక వŪĥ�Š (త©ర ť సంఘమ� మĸ�య� Calvin ఉİ�Ŕ టన) 

2. సుĺారŠ సతŪమ� (Augustine మĸ�య� Luther) 

3. సుĺారŠ ఒక మ�ĸ�న Ǯȇతమ� (ĥాį�ȃȡ ఉİ�Ŕ టన) 

 
     అవǵŤ సĮ�ŪలÌ, ఒక ఆĸĆగŪĶ̧Ûన, ı�ర డŪĶ̧Ûన, బ·ౖǹల¡ ĥ²ÓŰసŠవĮ�ŵǵĥ� తపťǵసĸ�Ħా ఒకŐట�Ħా కȃĽ ిఉంĬ�ȃ.  Ȉట�లĐ ఏĺ±ౖĲ� మĸ� 

ఎక¡Őĺ±ౖĲ� లÌక మĸ� తĦ�œంచబĬ�Ĳ� సమసŪల¡ వȎాŠ ķ. 

 
ķÊసును మనమ� ఆȏŵǵంĨ�ȃ! 

సుĺారŠను మనమ� ȇశŵĽింĨ�ȃ! 

ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�ను మనమ� గట�śĦా ĺ±ంబĬ�ంĨ�ȃ! 
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 ‘‘దుషసంĮ�నమ�ś , Ĩెర పĨేయ� ĳిలల�ĸాų ’’  ఇİ� ǵరœ. 20:5క¡ సంబంı�నట�ų Ħా ఉంİ�, అకŐడ తȃųదండ¦Ɣ ల Ĩెడ¦ Ǯవనȇı�Ĳ�లను తమ 

ĳిలų లక¡ ĲÂĸ�ťంచుత§Ĳ�Ťర . 

 సమ�ంతరపİ�లను గమǵంచంĬ� 

1. ǷాĳిļిŜ జనమ�, ķ¹షయ� 1:4 

2. İోషభĸ�తమ�ĮČ ǵంĬ� ఉĲ�Ťర , ķ¹షయ� 1:4 

3. దుషśసంĮ�నమ�, ķ¹షయ�1:4 

4. Ĩెర పĨేయ� ĳిలų ల�ĸా, ķ¹షయ� 1:4 

 ĺాట�ǵ అనుసĸ�ంǩ ĨెపťబĬ�న సమ�ంతర అంĻాలను క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�. 

1. ĺార  ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�Řంǩ య�Ĳ�Ťర  (BDB 736, KB 806, Qal సంప®రşమ�) 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ȁకŐ పĸ�ȉదţİేవǵ దూļింత§ర  (BDB 610, KB 658, Piel సంప®రşమ�) 

3. ఆయనను ȇĬ�ǩ ĮúలĦ�Ƿč ķ య�Ĳ�Ťర  (BDB 266, KB 267, Niphal సంప®రşమ�) 

 ఈ ĥాĸాŪలǵŤ బ�İ�Ţప®రŵకĶ̧ÛనȇĦా ఉĲ�Ťķ ĥాǵ అȇ ǵబంధన పƔజల ǳర గ�బ�ట� (Ƿాపమ� ĥóరక¡ చూĳించబĬ�న అĲÂక ȇǻనŤ 

పİ�లను గమǵంచంĬ�).  ĺాĸ� ĥ�Ƙయల¡ మĸ�య� ǷƔా ı�నŪతల İ�ŵĸా ĺార  ķ¹హē ĺాను ǵĸాకĸ�ంĨ�ర !  ఈ సంప®రş మ¢ల�ల¡ ఒక 

Ľిš రపĬ�Ƿč ķన ĺ±ౖǣĸ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ! 

 ఈ పƔజల¡ అబƔȏమ� ‘‘సంĮ�నమ�’’ (BDB 282) Ħా ఆȌరŵİ�ంపబడవలĽిన ĺార  (చూ. ఆĥా. 12:7; 13:15,16:10; 22:17,18; 24:7; 

26:3,4,24; 28:13,14; 32:12),  ĥాǵ ĺార  దుషś  ‘‘సంĮ�నమ�’’Ħా మ�ĸార !  బయల¡Ƿాట� మĸ�య� అవĥాĻాǵŤ వృı�Ĩేయడం ఎంత 

Ǧరమ� (చూ. ల¥ĥా 12:48)! 

 
 ‘‘ఇĻాķÊȄయ�లƘ  పĸ�ȉదుడ¦Ţ ’’  ķ¹షయ�లĐ İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ఇషśĶ̧Ûన ĳÐర  (చూ. ķ¹షయ� 1:4; 5:19; 10:17,20; 12:6; 17:7; 

29:19; 19:23; 30:11,12,15; 31:1; 37:23; అల�ĦÃ ķ¹షయ� ĸ²ండవ ĵ�గంలĐ క¥Ĭ� ఇİ� ఇషśĶ̧Û ఉంİ�, 40:25; 41:14,16,20; 43:3,14,15; 

45:11; 47:4; 48:17; 49:7; 54:5; 55:5; 60:9,14).  ఆయన ‘‘పĸ�ȉదుţ డ¦’’ కనుక తన పƔజల¡ క¥Ĭ� పĸ�ȉదుţ ల¡Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. లÌȈ. 

19:2; మతŠķ 5:48; 1 ĳÐత§ర  1:16). 

 ఒక ȇధంĦా ఈ ĳÐర , ǷాĳిļిŜ , పతనĶ̧Ûన పƔజల¡ పĸ�ȉదţ  Ȏాš ķ ǵĸాš రణĥావడం అȎాధŪమĲÂ ĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ȀļÐ 

ǵబంధనను Ƿాట�ంచĬ�ǵĥ� అȎాధŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. అǷč సుŠ ల¡ల ĥారŪమ�ల¡ 15; గలǴయ�లక¡ 3; ľÁǺƔయ�లక¡).  మ�నవల¡ İేవǵ 

Ȏాš ķĥ� ǵĸాţ ĸ�ంచబడడం అȎాధŪమǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� Ƿాతǵబంధన ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ�, అķనపťట�ĥ� ఆయన ĺాĸ�ĮČ ఉంĬ�Ĳ�డ¦, ĺాĸ� ĥóరక¡ 

ఉంĬ�Ĳ�డ¦, ĺాĸ� పతన ĽిšǳలĐ ఆయన సమ�ı�Ĳ�ǵĥ� ఎదుర చూĽÐల� Ľిదţబ�ట� ĨేĻాడ¦.  ఆయన తన Ȏాš ķǵ తĦ�œంచుĥąలÌదు ĥాǵ తన 

Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా ఆయన İ�ǵǵ అనుగľ�ంĨ�డ¦Ƙ .  ĥóƘ తŠǵబంధన (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁ. 36:22-36) ȇĻాŵసమ� మĸ�య� 

మ�ర మనసుŸ ȁకŐ ǵబంధనĦా ఉంİ�, ఇİ� ĥ�ƘసుŠ ల�ంట� ǮȇĮ�ǵŤ (చూ. య�ĥąబ� 2:14-26) ఇǩŖనపťట�ĥ�,  మ�నవ ĥారŪȎాధకĶ̧Ûనİ� 

ĥాదు. తన లǖణ�లను అనŪజనులక¡ పƔǳǹంǹంĨే పƔజల¡ İేవǵĥ� అవసరమ� (చూ. మతŠķ 5:48). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ĥóƘ .ǵ. ȉİ�కరణţ /ǷాƔ యȋŖతమ�Š  (SPECIAL TOPIC:  NT HOLINESS / SANCTIFICATION) 
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పƔĮేŪక అంశమ�: ĥóƘ .ǵ. ȉİ�కరణţ /ǷాƔ యȋŖతమ�Š  

     Ƿాపల¡ మనసుŸ మ�ర Ŗĥóǵ ȇĻాŵసŪతలĐǵĥ� ǳĸ�Ħ�Į ేతǖణĶÉ ĺార  Ƿాపȇమ�ĥ�Š Ƿû ంİ�, ȉİ�ţ కĸ�ంపబడ¦Į�ర  (చూ. మ�ర Ő 1:15; 

అ.ĥా. 3:16,19; 20:21) అǵ ĥóƘ .ǵ. దృఢపర సుŠ నŤİ�.  ఇİ� ĥ�ƘసుŠ లĐ ĺాĸ�క¡నŤ ĥóƘతŠ  Ľిšǳ.  తన Ƕǳ ĺాĸ�ĥ� ఆĸĆĳింపబĬ�ంİ� (చూ. ĸĆమ� 4). 

ĺార  Ȃగ�Ūల¡ Ħాను, పĸ�ȉదుţ ల¡ Ħాను ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ŝ ర  (ఇİ� İవేǵ Ĳ�Ūయ ĥారŪమ�). 

 
     అķĮ ేĥóƘ .ǵ. ȇĻాŵసుల పĸ�ȉదţత, ǷƔా యȋŖతŠమ�ల ĥóరక¡ ఎదుర చూసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  మ�Ħ�ంǩన ఆı�Ūǳũక ĥారŪమ�Ħాను 

మĸ�య� అనుİ�న పƔవరŠనలĐ, ĥ�ƘయలలĐ ĥ�ƘసుŠ వల» ఉండĬ�ǵĥ� ĳిల¡వబĬ�న ĳిల¡పĦాను,ఈ ĸ²ండ¦ను ఇİ� కȃĦ� ఉనŤİ�.  రǖణ ఎల�Ħ²ÓĮ ే

ఉǩత బహ¯మ�నమ� మĸ�య� Ǯȇత ĻÀÓȃ అరťణĦా ఉనŤİో , అల�ĦÃ ǷƔా యȋŖతŠమ� క¥Ĭ� ఉనŤİ�. 

 
ǷƔా ధǽక సťందన ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪతలĐǵĥ�  

ĳ¿ర గ�దల 

 
 
 
 
 
 
 
 

అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡ 20:23; 26:18 

ĸĆǾయ�లక¡ ĺాƔ Ľిన పǳƔక 15:16 

1 ĥóĸ�ంį�య�ల¡ 1:2-3; 6:11 

2 įెసŸలĐǶయ�లక¡ 2:13 

ľÁǺƔయ�లక¡ 2:11; 10:10,14; 13:12 

1 ĳÐత§ర  1:12 

 

ĸĆǾయ�లక¡ 6:19 

2 ĥóĸ�ంį�య�ల¡ 7:1 

ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:4; 2:10 

1 įెసŸలĐǶయ�లక¡ 3:13; 4:3-4,7; 5:23 

1 ǳȀǳ 2:15 

2 ǳȀǳ 2:21 

1 ĳÐత§ర  1:15-16 

ľÁǺƔయ�లక¡ 12:14 

 
 
 
 
 
 
 
 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘ఆయనను ȇĬ�ǩ ĮúలĦ�Ƿč ķ య�Ĳ�Ťర ’’  İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘ǳĸ�Ħ� ĺ±నుకక¡ ĺ±ళ¨Ŵట’’ (BDB 30, చూ. ķ¹షయ� 44:25).  

ĨెǷాťలంటÎ, ‘‘ĺాళ¨Ŵ ĥాĺాలĲÂ ఆయనక¡ ĺాĸ� Ȉప చూĳింĨ�ర ’’ (చూ. 2 వ. వచనమ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:5-6 
5ǵతŪమ� ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�చు, 

 ǾĸÃల ఇంకను ĥóటబడ¦దుర ś ?  

పƔǳĺాడ¦ నĬ�Ĳ±ǳǵŠ  ĺాŪı� గȃĦ� య�Ĳ�Ťడ¦  

పƔǳĺాǵ గ�ంĬె బలľ�నమķ¹Ūను.   
6అరĥాల¡ ǿదల¡ĥóǵ తలవరక¡  

సŵసతš  ĥóంĨĶె¸Ûనను లÌదు,  

ఎకŐడ చూǩనను Ħాయమ�ల¡ İెబŧల¡ పǩŖ పండ¦ų ,   

అȇ ĳిండబడలÌదు కటబడలÌదుś ,  

Įైలమ�ĮČ Ķ¸తనŠ   ĨేయబడలÌదు.  
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1:5 ఇకŐడ İేవǵ పƔజల¡ ĵĞǳకంĦా ĺాŪı�గసుŠ ల»ౖనƘ  వŪక¡Š లవల» మ�నȈకరణ ĨేయబĬ�ŝ ర .  Ƿాపమ�నక¡ ĵĞǳక ĺాŪı� ఒక ȎాదృశŪమ� వల» 

ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక మంǩ ఉİ�హరణ (చూ. ķ¹షయ� 53:4-6; ĥ�రŠ. 103:3; హē ļియ� 513).  ĵĞǳక సŵసšత బȃయరťణ ĺాĦాţ Ĳ�లలĐ ఒకట� 

ĥాదు ĥాǵ ప®ĸ�Š మĸ�య� సంప®రşĶ̧Ûన ǖమ�పణ సŵసšత కȃĦ�సుŠ ంİ�!  Ƿాపమ� మĸ�య� ĺాŪı� ఒకİ�ǵĮČ మĸôకట� సంబంధమ� కȃĦా 

ఉĲ�Ťķ (చూ. Ȃȏను 9:2; య�ĥąబ� 5:5). 

 
 ‘‘ఇంకను’’ NKJV, NRSV, TEV, NIV, RSV, ASV, REB, JPSOA, LXX, మĸ�య� Peshitta ల¡ İ�ǵǵ ‘‘ఎందుక¡’’ (BDB 752 II) 

అǵ సĸ�Ħా తర Ř మ� ĨేĻాķ, ఇİ� ఇల� ǵరంతరమ� ǳర గ�బ�ట�క¡ ĥారణమ� Ǿద గ�ĸ� ఉంǩంİ�. 

 
 ‘‘ǵతŪమ� ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�చు’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 414, KB 418, Hiphil అసంప®రşమ�) పల¡మ�ర ų , ǵరంతరమ� İేవǵ ȁకŐ 

సťషśĶ̧Ûన బయల¡Ƿాట�క¡ ȇĸĆధమ�Ħా తర గ�బ�ట� ĨేĽÐ ĺ±ౖǣĸ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

 
 ‘‘తల ǿతమ�Š . . .గ�ంĬె ǿతమ�Š ’’ ఈ సమ�ంతĸాల¡ ప®ĸ�Š వŪĥ�Šǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (ఆలĐచనల¡, ఉİేŢ ĻాŪల¡ మĸ�య� ĥ�Ƙయల¡).  ఇİ� 

ఒక సహజ జ�Ǵయపదం అǵ Įెల¡పత§నŤ ĸ²ండవ వచనమ� ķĸ�ũయ� 8:18 మĸ�య� ȇల�. 1:22 లలĐ క¥Ĭ� ఉంİ�. 

 
1:6 ‘‘సŵసతš  ĥóంĨెĶ¸Ûనను లÌదు’’ ఈ Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 1070) ‘‘పĸ�ప®రşత’’, ‘‘ǵరపĸాధమ�,’’ లÌక ‘‘ǵజ�ķǳ’’ లను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� ఒక ȎాదృశŪమ�వల» పǵĨేసుŠ నŤİ� 

1. Ƕజ�ķǴ లÌǵ Ǯȇతం (చూ. ఆĥా. 20:5,6; ĥ�రŠ. 78:72; 101:2) 

2. ఒక అĲ�ĸĆగŪ వŪĥ�Š (చూ. ĥ�రŠ. 38:3) 

 ķ¹షయ� 1:6 లĐǵ ఈ ĻÑషĵ�గమ� ǷƔా Ǫన ĺ±ధౖŪ పదţతలను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

1. ĲùకŐడం 

2. కటśడం 

3. నూĲ±ĮČ Ķ̧తŠĨేయడం (నూĲ± ఒక మందుల�గ, చూ. ల¥ĥా 10:34; య�ĥąబ� 5:14) 

 ఒక వŪĥ�Š  (లÌక జనమ�) ȁకŐ పండ¦ సĸ�Ħా ȉభƔమ� ĨయేకǷč Į ేమĸ�య� కటśకǷč Į ేఇక మ�నుత§ందĲÂ ఆశలÌక Ƿč వడం (చూ. 

హē ļియ� 6:1). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:7-9 
7Ǿ İేశమ� ǷాĬైǷč ķ¹ను, 

 Ǿ పటణమ�ల¡ś  అĦ�ŤĨేత ĥాȃǷč ķ¹ను,  

Ǿ ķ¹దుటĲÂ అనుŪల¡ Ǿ భ¢ǽǵ ǳǵĺÂయ� చుĲ�Ťర ,  

అనుŪలక¡ తటĽించుš  Ĳ�శనమ�వల» అİ� ǷాĬైǷč ķ¹ను.  

 8İ�Ɣ ǖĮČటలĐǵ గ�Ĭ�Ľ¿వల»ను İోసǷాదులలĐǵ Ƿాకవల»ను,  

మ�టĬ�ś  ĺÂయబĬ�న పటణమ�వల»నుś  ĽీȂను క¡మ�ĸ²Š ȇడ¦వబĬ�య�నŤİ�.   
9Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా,  

బహ¯ ĥóİ�Ƿాట�Ţ   ĻÑషమ� మనక¡ ǵల¡పǵ ķ¹డల,  

మనమ� Ȏû İొమవల» నుందుమ�,  

Ħôǿఱ�ĮČŲ  సమ�నమ�Ħా ఉందుమ�.  
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1:7 ఇİ� ఒక పƔĺాȎాǵŤ,  బహ¯Ļా ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐǵ అష©ŷ ర  İ�Ĭ� మĸ�య� ĥ�Ƙ. ప®. 732 లĐǵ ఇĻƘా ķÊల¡ ఆకƘమణలను Ħాǵ లÌక ĥ�Ƙ. ప®. 

586 లĐǵ య¢İ�ను బబ�లĐను ఆకƘమణను Ħాǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, ķ¹షయ� గంధమ�Ƙ , ఈ సంİేĻాల సంకలనĶ̧Û ఉంİ�.  

సĸ�Ħాœ  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳ ఏİో  ĨెపťబడలÌదు.  తరచూ ఆయన పధŪĥావŪం ȇȇధ İ�డ¦లను సూǩంచగలవ.  అȇ బహ¯Ļా ఇల� 

ఉİేŢ శŪప®రŵంĦాĲÂ గǭǹǭĦా ĺాƔ యబĬ� ఉండచుŖ.  ఇİ� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 28 లĐǵ ĻాǷాలను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

 
  
NASB, NKJV ‘‘అనుŪల¡’’ 

NRSV  ‘‘పరİేȌయ�ల¡’’ 

TEV, NJB  ‘‘ȇİేశసుల¡Š ’’ 

 ఈ అసమ�న ĥ�Ƙయ (BDB 266, KB 267, Qal సకరũ అసమ�పక ĥ�Ƙయ, ĸ²ండ¦Ȏార ų ) ĺÂĸÃ క¡ట�ంబమ�, Įెగ, జ�ǳ నుంĬ� వǩŖన ఒకǵǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 25:2,5; 29:5; 61:5), మ�మ¢ల¡Ħా ǵబంధన పƔజల ȁకŐ శత§Ɣ వను Įెల¡పత§ంİ�.  ķ¹హē ĺా తన 

పƔజలక¡ సహజంĦా ȇగȏĸాధƘ  శత§Ɣ వల İ�ŵĸా Ǵర ť ఇȎాŠ డ¦ (చూ. ķ¹షయ� 10:5). 

 
1:8 ‘‘ĽీȂను క¡మ�ĸ²Š’’  తȃų-ǹడŝల పƔȂగం ķ¹షయ� 1:2 నుంĬ� ǷƔా రంభమవత§నŤİ�.  ఇకŐడ ఇİ� పƔవచన Ȏాľ�తŪలĐ 

పనĸావృతమ� ĥాబď త§నŤ ఒక ȎాదృశŪమ�లĐ ĥóనȎాĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ĽీȂను క¡మ�ĸ�, ķ¹షయ� 1:8; 10:32; 16:1; 37:22; 52:2; 62:11; ķĸ�ũయ� 4:31; 6:23; ȇల�. 1:6; 2:1,4,8; 2:18; 

Ǿĥా 4:8,10,13; జఫĲ�Ū 3:14; జకĸాŪ 2:10; 9:9 

2. ķ¹ర¤షలÌమ� క¡మ�ĸ�, ķ¹షయ� 37:22 

3. య¢İ� క¡మ�ĸ�, ȇల�. 2:2,5,13,15; Ǿĥా 4:8 

4. Įైర  క¡మ�ĸ�, ĥ�రŠ. 45:12 

5. బబ�లĐను క¡మ�ĸ�, ĥ�రŠ. 137:8; ķ¹షయ� 47:1 (కనŪ క¡మ�ĸ²Š); ķĸ�ũయ� 50:42; 51:33; జకĸాŪ 2:7 

6. Ĳ� జనుల క¡మ�ĸ²Š, ķ¹షయ� 22:4; ķĸ�ũయ� 4:11; 6:26; 8:11, 19, 21, 22; 9:1,7; ȇల�. 2:11; 3:48; 4:6,10 

7. కĲ�Ū క¡మ�ĸ�, ķ¹షయ� 23:12; 37:22; ķĸ�ũయ� 14:17; 46:11; ȇల�. 1:15; 2:13 

8. ఐగ�పŠ  క¡మ�ĸ�, ķĸ�ũయ� 46:24 

9. ఎİోమ� క¡మ�ĸ�, ȇల�. 4:21,22 

10. తĸ�ŷష§ క¡మ�ĸ�, ķ¹షయ� 23:10 

11. కȄŢయ�ల క¡మ�ĸ�, ķ¹షయ� 47:1,5 

12. ȇĻాŵసఘ�త§క¡ĸాల�, ķĸ�ũయ� 31:22 

 సťషśంĦా ఇİ� İేశమ�, ǷƔా ంతమ� లÌక పటśణమ�లĐǵ ǵĺాĽిత§లను సూǩంĨ ేఒక మృధుĺ±ౖన ĵ�ļీయపదమĦా ఉంİ�. 

 
 ‘‘İోసǷాదులలĐǵ Ƿాకవల»ను’’  ఇİ� పంటĥాలమ�లĐ పంటను İొంగల నుంĬ� ĥాǷాడ¦టక¡ ĥాపల�İ�ర లక¡ ĺÂĽÐ ఒక సులభంĦా 

Ƿాడ¦ĥాగల, బలľ�న ǵĸాũణ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 24:20).  İేవడ¦ లÌక¡ంĬ� తన పƔజలక¡ ĥాపదల లక ǵĸ�ǖణల¡Ħాǵ 

లÌవ (చూ. ķ¹షయ� 1:9). 

 
1:9 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’  ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా (SPECIAL TOPIC: Lord of Hosts) 
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పƔĮేŪక అంశమ�: Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా 

ఈ İైవమ� ȁకŐ ǹర దు ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’ (చూ. అĲÂక వందలȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ల�గ, 1 సమ¢. 1:3,11) ఈ 

ĥ�ంİ� ĺాట�ȁకŐ సĶÉũళనం 

A. ķ¹హē ĺా అĲÂ İేవǵ ǵబంధన ĳÐర .  పƔĮేŪక అంశమ�: İవేǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ� 

B. ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳ’’ (BDB 838, KB 994) అĲÂ పదమ� ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

1. సరŵȎాı�రణంĦా దూతల¡ (చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū 9:6) 

2. పరలĐక దూతల Ľ¿నౖŪమ� (చూ. 1 సమ¢. 17:45; İ�ǵ. 8:10; ల¥ĥా 2:13) 

3. దూతల గణ�ల¡ (చూ. 1 ĸాǯల¡ 22:19; İ�ǵ. 7:10) 

4. ķ¹హāĺా ȁకŐ పƔజల¡ (చూ. ǵరœ. 12:41, ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡నందĸ�ǵ సూǩంచునట�ų  ǵరœ. 3:8,10 ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, 

చూ. సమ¢. 7:27)   

5. మ�నవ Ľ¿ౖనŪమ� (అİ�., ఆİ�. 21:22,32; సంఖ�Ū. 2:4,6; Ĳ�Ūయ�. 8:6; 9:29) 

6. ĸాత§Ɣ లలĐ కǵపంĨ ేĥాంత§ల¡ అİ�., ‘‘సమ¢ȏల¡,’’ ఆİ�. 2:1;ķ¹షయ� 45:12),  ఆతũసంబంధ శక¡Š ల¡Ħా ఉĲ�Ťయǵ 

ĵ�ȇంపబĬ�ంİ� (అİ�., బబ�లĐను నǖతƔమండȃ ఆĸాధన, చూ. İ�ŵǴ. 4:19; 17:3; 2 ĸాǯల¡ 17:16; 21:3,5; 23:4-5; 2 

İ�న. 33:3,5; ķĸ�ũయ� 8:2; 19:13) 

7. ఆȀసు 4:13; 5:27 లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ ǹర దువల» మ�ĸ�ంİ� (ఆȀసు 3:13; 6:14; 9:5 లĐ ఉపపదమ�ĮČ ఉంİ�, 1 

ĸాǯల¡ 5:14,15,16; 6:8; 19:10,14 లలĐ ఉపపదమ� లÌక¡ంĬ� ఉంİ�).  ఇİ� ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల తర పన 

య�దţమ�డ¦త§నŤట�ų  Įెల¡పత§నŤİ�. 

8. ķ¹హē . 5:14-15 లĐ ఒక పƔĮేŪక ఉపȂగమ� ఉంİ�, బహ¯Ļా ఇకŐడ ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ĥాపల�ĺాǵĦా ఉనŤ 

ǽఖ�ķÊల¡ దూత గణ�ǵŤ సూǩంచవచుŖ.  ఇİ� ఒక ȇధంĦా İైĺాĲÂ సŵయ�నŤ పƔదĸ�ŶసుŠ నŤట�ų  పƔభ�వదూతక¡ 

సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (బహ¯Ļా ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ ప®రŵ ర¤పమ� ĥావచుŖ).  
 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘బహ¯ ĥóİ�Ƿాట�Ţ   ĻÑషమ� మనక¡ ǵల¡పǵ ķ¹డల’’  ఇİ� ĺాĦాţ నభ¢ǽ నుంĬ� అష©ŷ ర  మĸ�య�/లÌక బబ�లĐను పƔĺాĽిత§ల»ౖన İేవǵ 

పƔజల ǦరĶ̧Ûన Ǵర ťను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 ఇİ� ȇĻాŵసులలĐǵ ‘‘ఒక ȇĻాŵసుల¡ ĻÑషమ�’’ అĲÂĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 10:20-22; 11:11,16; 37:4,31,32; 

46:3), İ�ǵĲÂ Ƿĝల¡ ĸĆమ� 9:19-29లĐ అనుŪలను కల¡పĥóĲÂట�ų  సూǩంǩ, ȇసŠ ృతపరĨ�డ¦!  పƔǳ ఒకŐర  ȇȀǩంపబడబď ర ! 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑషమ� (BDB 984, KB 1375), మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡ (SPECIAL TOPIC: THE REMNANT, THREE SENSES) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑషమ� (BDB 984, KB 1375), మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡ 

     ‘‘ఒక ȇĻాŵసల ĻÑషమ�’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. ĵ�వమ� పల¡మ�ర ų  పƔవకŠల Ĩెĳిťన సూతƔమ� (మ�ఖŪమ�Ħా ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల¡ మĸ�య� 

ķĸ�ũయ�).  ఇİ� మ¢డ¦ ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�: 

1. İేశ బľ�షŐరణ తర ĺాత బƔǳĥ�నĺార  (ఉİ�. ఎజ�Ɣ  9:8,14-15; Ĳ±ľÁ. 1:3-3; ķ¹షయ� 10:20-23; 17:4-6; 37:31-32; ķĸ�ũయ� 

42:15,19; 44:12,14,28; Ǿĥా 2:12; 5:7-8; 7:18; హగœ. 1:12-14; 2:2; జకĸాŪ 8:6,11-12)  

2. ķ¹హē ĺాక¡ నమũకమ�Ħా ǵȃǩన ĺార  (ఉİ�. ķ¹షయ� 4:1-5; 11:11,16; 28:5; య�ĺÂల¡ 2:32; ఆȀసు 5:14-15) 
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3.  ఎవĸ²ÓĮే పనర దţరణ మĸ�య� పనఃసృļిśలĐ Ƿాల¡పంచుĥóంట�ĸĆ ĺార  (ఉİ�. ఆȀసు 9:11-15; జకĸాŪ 8:6)  

     మ�ర Ő 4:1-20 మĸ�య� మతŠķ 13:1-23 లĐǵ ĲÂలల ఉపమ�Ĳ�ల¡, ķ¹షయ� 6:9-10ǵ ఉదహĸ�ంĨ�ķ, ఇİ� ĥóƘ .ǵ. ఈ పİ�ǵŤ ఎల� 

అరšమ� ĨేĽిĥóనŤİ� అనుటక¡ మంǩ ఉİ�హరణĦా ఉంİ� (అల�ĦÃ Ƿĝల¡ ĥాలమ�లĐǵ ఇĻƘా ķÊల¡క¡ ఒక సూచనĦా ĸĆమ� 9:6ను 

గమǵంచుమ�) 

     ĥóƘ .ǵ. లĐǵ ‘‘ĻÑļింǩన’’ అĲÂ పదమ� ĥ�ƘసుŠ నందు ȇశŵĽింǩన య¢దుల¡ (చూ. ĸĆమ� 9:27-29) మĸ�య� ȇశŵĽింǩన అనుŪలను (చూ. 

ĸĆమ� 9:24-26) లను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĸ²ండ¦ గ�ంపల¡ క¥Ĭ� ĸĆమ� 9:30-35; 11:11-24,25-32 వచĲ�లలĐ ĨపెťబĬ�ŝ ķ.  ȇశŵĽింǩన 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥÃవలం ఒక జ�ǳ మ�తƔĶÉ ĥాదు (అİ�. ĸĆమ� 9:6; 2:18-19), ĥాǵ İేవǵ ȁకŐ ĥóƘ తŠ  ȇĻాŵస అనుచర ల¡ల»ౖన ȇĻాŵస 

గ�ంప, ķÊసులĐ ĺార  ప®ĸ�Š బయల¡Ƿాట�.  ఇల� Ĩెపťడం బహ¯Ļా ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳలĐ ĻÑļింǩనĺార ǵ గ�ĸ�ంǩన Ƿా.ǵ. ĺాకŪĵ�Ħాలను 

తృణ�కĸ�సుŠ నŤట�ų  కǵĳిసుŠ ంİ� (అİ�., ķĸ�ũయ� 31:7-9; Ǿĥా 5:7-8).  దయయ�ంǩ Ĳ� పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

చూడĬ�ǵĥ� ĥóƘ .ǵ. ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ఎందుకంత ĮేĬ�Ħా ఉĲ�Ťķ? చూడంĬ�.  సుĺారŠ పƔǳİ�ǵĥ� మ�ర Ŗత§ంİ�!  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘Ȏû İొమ. . .Ħôǿఱ�Ų ’’ ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 18-19 లĐ ĺాƔ యబĬ�న İవేǵ ȁకŐ Ǵర ťక¡ ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�.  ఈ 

కĲ�Ƕయ�ల పటśణ�ల¡ Ĩడె¦క¡ మĸ�య� Ĩడె¦పటų  İవేǵ Ǵర ťక¡ ĸ²ంట�ంĥ� ఒక ȎాĶ̧తĦా మ�ĸాķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:10-15 
10Ȏû İొమ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల�ĸా,  

ķ¹హē ĺామ�ట ఆలĥ�ంచుĬ�; 

Ħôǿఱ�Ų  జనుల�ĸా,  

మన İేవǵ ఉపİేశమ�నక¡  Ĩెȇ ȁగ�Ĭ�œ .  

 11ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖన మ�ట  

ఇİే ȇȎారĶ¸ÛనŠ  Ǿ బల¡ల¡ Ĳ�ĥÃల?  

దహనబల¡లగ� ǷాటÎళ¨నుś ų   

బ�గ�Ħా ĶÉĳిన దూడల ĥóవŵనుƘ  Ĳ�క¡ ĺ±కŐస మ�ķ¹ను  

ĥąĬెల రకమంİైననుŠ  ĦôఱĳిలలŲ ų  రకమంİైననుŠ ,  

ĶÉకǷč త§ల రకమంİైననుŠ  Ĳ�ĥ�షమ�లÌదుś ;   
12Ĳ� సǵŤı�ǵ కనబడవల»నǵ Ǿర  వచుŖచుĲ�ŤĸÃ  

Ĳ� ఆవరణమ�లను Įúక¡Őటక¡Ɣ  ǽమ�ũను రమũనŤ ĺాĬవెడ¦?   
13Ǿ Ĳ±ౖĺÂదŪమ� వŪరమ�š  అİ� Ĳ�క¡ అసహŪమ� 

 పట�ంచుś  ధూǷారťణమ� İ�ǵ ǵకను Įేక¡Ĭ�  

అమ�ĺాసŪయ� ȇĻాంǳİ�నమ�నుƘ  సమ�జక¥ట పƔకటనమ�ను జర గ�చునŤȇ 

 Ƿాపలగ�ంపక¥Ĭ�న ఉతŸవసమ�జమ�ను ĲÂ ĲċరŖజ�లను. 

 14Ǿ అమ�ĺాసŪ ఉతŸవమ�ల¡ను ǵయ�మక ĥాలమ�ల¡ను Ĳ�క¡ ľÒయమ�ల¡ 

 అȇ Ĳ�క¡ బ�ధకరమ�ల¡ ĺాట�ǵ సľ�ంపలÌక ȇĽిĥ�య�Ĳ�Ťను.   
15Ǿర  Ǿ Ĩేత§ల¡ Ĩ�పనపťడ¦ 
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 ǽమ�ũను చూడక Ĳ� కనుŤల¡ కపťĥóందును 

 Ǿర  బహ¯Ħా ǷƔా రనĨేĽిననుš  ĲÂను ȇనను 

 Ǿ Ĩేత§ల¡ రకమ�ĮČŠ  ǵంĬ�య�నŤȇ.  

 
1:10-15 వచĲ�ల¡ 2-6 లĐǵ İేవǵ ȁకŐ ఆĸĆపణలక¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల సమĸ�šంĳÐ ĺాĸ� మతȇı�నమ�! 

 
1:10 ‘‘ఆలĥ�ంచుĬ�. . . Ĩȇె ȁగ�Ĭ�œ ’’ 2వ. వచనమ�లĐǵ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ĨపెťబĬ�ŝ ķ. 

 
 ‘‘Ȏû İొమ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల�ĸా. . .Ħôǿఱ�Ų  జనుల�ĸా’’ య¢İ� Ȏû İొమ ĦôǿఱŲ � ల�ంట�ĺÂ, ĺాట� Ĳ�యక¡ల¡ మĸ�య� పƔజల¡ ఇదŢర¤ 

ǶǳపరంĦా ĨెĬ�Ƿč ķన ĺాĹÍŴ.  4వ. వచనమ�లĐǵ goy ల�Ħా ఈ వచనమ� ǵబంధన పƔజల¡ Ǿద ఉనŤ ఒక ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన కళంకమ�. 

 
  
NASB  ‘‘ఉపİేశమ�’’ 

NKJV  ‘‘ǵయమమ�’’ 

NRSV, TEV  ‘‘బď ధన’’ 

 ఇİ�  Torah (ĮČĸా) (BDB 435) అĲÂ పదమ�.  Ȉలగ� శబ�ţ ĸాš లను గమǵంచంĬ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� Ȉట�ǵ సూǩంచవచుŖ (1) 

లÌఖĲ�ల¡; (2) పƔవకŠల బď ధల¡; లÌక (3) య�జక¡ల ఉపİేĻాల¡.  İవేడ¦ బయల¡పరǩǵ ǩతŠమ� ĺాళŴక¡ Įెల¡సు, ĥాǵ ĺాట�ǵ 

అనుసĸ�ంచక¥డదǵ ĺార  ǵరşķంచుĥóĲ�Ťర . 

 
1:11 ‘‘ȇȎారĶ¸ÛనŠ  Ǿ బల¡ల¡ Ĳ�ĥÃల’’  ఇİ� బȃయరťణల ǳరȎాŐరమ� ĥాదు ĥాǵ జనుల¡ బȃయరťణల¡ ĮĨెేŖ ĺాĸ� పƔవరŠన Ǿద İ�Ĭ� 

(చూ. 29:13; హē ļియ� 6:6; ఆȀసు 5:21-27; Ǿĥా 6:6-8).  İేవǵĮČ సĸ²Óన పƔవరŠనĮČ అķĮ ేఆĨ�ĸాలక¡ అరšమ� ఉంట�ంİ� (చూ. 

ĥ�రŠనల¡ 50). Hard Sayings of the Bible (ȏȻŝ ĽÐķంȣŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ), ĳÐǮల¡. 207-208, 274-275 చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘Ĳ�క¡ ĺ±కŐస మ�ķ¹ను’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 959, KB 1302, Qal సంప®రşమ�) ఉǹŧన లÌక ĺ±కŐసĶ̧Ûన అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�. 

 
 ‘‘దహనబల¡ల¡’’  ఇİ� ప®ĸ�ŠĦా ĥాలŖబĬ�న బల¡లను సూǩసుŠ నŤİ�, ఇȇ İేవǵĥ� ప®ĸ�Š సమరťణక¡ ǩహŤమ�Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 
 ‘‘బ�గ�Ħా ĶÉĳని దూడల ĥóవŵనుƘ ’’  ఇİ� జంత§వ ȁకŐ ఒక ĵ�గĶÉ (కడ¦ప ĥ�Ƙంİ� ĵ�గమ�లĐǵ ĥóƘ వŵ) మ�తƔĶÉ ĳీఠమ� Ǿద 

అĸ�ťంǩ, ǽĦ�ȃనİ� య�జక¡ǵĥ� లÌక బȃ ĮెǩŖన వŪĥ�Šĥ� క¡ట�ంబమ�, ĽÐŤľ�త§ల¡, Ƿû ర గ�ĺాĸ�ĮČ కȃĽ ిİేవǵĮČ సహĺాస ĵĎజనమ� 

ĨేయĬ�ǵĥ� ఇవŵబడ¦త§ంİ�.  ĳ¿దŢ  జంత§వల మ�ంసమ� ǵల¡వ ఉంచక¡ంĬ� తŵరĦా ǳǵĺÂయబĬ�ȃ. 

 
 ‘‘Ĳ� ĥ�షమ�ś  లÌదు’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 342, KB 339, Qal పĸ�ప®రşమ�) బȃయరťణ ȁకŐ ķ¹హē ĺా ఆȀİ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

‘‘ఒక ఊఱటనĨేŖ సుĺాసన’’ క¡ ఇİ� ఒక సహజ ĵ�ļీయమ� (చూ. ఆİ�. 8:21; ǵరœ. 29:18,25).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ķ¹హē ĺా ఈ పƔజల 

ఆĸాధనను ǵĸాకĸ�ంĨ�డ¦ (చూ. 10-15 వచĲ�ల¡). 

 
1:12 ‘‘Ĳ� సǵŤı�ǵ కనబడవల»నǵ’’  ఇİ� గ�Ĭ�రమ�/İేĺాలయమ�లĐ ఒకǵ వŪĥ�Šగత ȏజర ను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., ǵరœ. 23:17).  ĺార  

ǵజంĦా ఆĸాధన ĥóరక¡ ĸావడం లÌదు ĥాǵ ఒక ȎాంపƔİ�య జపకƘమ�లక¡ వసుŠ Ĳ�Ťర ! 
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1:13 ‘‘Ǿ Ĳ±ౖĺÂదŪమ� వŪరమ�š ’’  ఈ పదమ� (BDB 996) క¡ అరšమ� ‘‘ఖ�Ȇ’’, ‘‘వŪరšమ�’’, ‘‘ఏǾలÌదు’’.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ 

సూǩంచగలదు 

1. ȇగȏĸాధనƘ  (ȂĲ� 2:8; ĥ�రŠ. 31:6) 

2. బȃయరťణల¡ (ఇకŐడ) 

3. ĨెడŝజĲ�ంగమ� (ķ¹షయ� 5:18) 

4. İేవǵ ĳÐర ను ఉపȂĦ�ంచుĥóనుట (ǵరœ. 20:17; İ�ŵǴ. 5:11; ĥ�రŠ. 139:20) 

5. అబదŢప మ�టల¡ (ķ¹షయ� 59:4) 

 
 ‘‘అసహŪమ� పట�ంచుś  ధూǷారťణమ�’’  ‘‘ధూǷారťణమ�’’ (BDB 882) అĲÂ పİ�ǵĥ� ‘‘ఏİైĮ ేĳ¿ౖĥ� ĺ±ళ¨Ŵత§ంİో’’ అĲÂ అరšమ� ఉంİ�.  

ĥాబట�ś ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచగలదు 

1. బలయరťణల Ƿû గ 

2. సుగంధదƔĺాŪల సుĺాసన (సహజంĦా సుగంధదƔĺాŪల¡ బȃయరťణల Ǿద ఉంచుĮ�ర ) లÌక గ�Ĭ�రమ�/İేĺాలయప లĐపȃ 

Įెర మ�ందు ఉంǩన సుగంధదƔĺాŪలనుంĬ� వĨŖే సుĺాసన ĥావచుŖ. 

 ఇȇ Ĩ�ల� కī�నĶ̧Ûన పİ�ల¡!  ఇȇ Ĳ�క¡ ķĸ�ũయ� 7 లĐǵ ķĸ�ũయ� ȁకŐ ‘‘İేĺాలయ పƔసంĦాల¡’’ ను గ�ర Š ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ.  

మ�ర మనసు మĸ�య� ȇĻాŵȎాǵĥ� బదుల¡ ȎాంపƔİ�య�ల¡, జమకƘమ�ల¡ ఉంచబĬ�ŝ ķ.  ĺార  గ�Ĭ�ŝ  మĸ�య� Ĩȇెట� ĺార  (చూ. 

ķ¹షయ� 6:9-10).  ĺార  İైవభĥ�Šǵ ర¤Ƿû ంİ�ంచుĥóĲ�Ťర  ĥాǵ యı�రšĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ� ĺాĸ�ĥ� లÌదు (చూ. 2 ǳȀǳ 3:5).  ĺార  İేవǵĮČ 

సఖŪమ�Ħా ఉĲ�ŤరనుĥąవడĶÉ ȇĨ�రకరĶ̧Ûన ȇషయం!  ĺార  İేవǵ పƔజలమǵ ĵ�ȇంĨ�ర !  పƔǳ య�గమ�లĐ Ĩ�ల� మĮ�ల, Ȏామ�నŪ, 

చుర ĥ²Óన మతతĮ�ŵల¡ తమను గ�ĸ�ంǩ Į�మ� అనుĥóంట�నŤట�ų  Ȉర  తపťĦా ĵ�ȇంచుĥóĲ�Ťర .  

 ‘‘అసహŪమ�’’ (BDB 1072) పƔı�నంĦా İ�ŵǴȂపİశేĥాండమ�, ȎాĶ̧తల¡, ķ¹ľÁజÃŐల¡లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� అĲÂక 

ȇషయ�ల Ǿద İేవǵ ȁకŐ పƔǳసťంధనను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

1. సŵȃంగసంపరŐమ�, లÌȈ. 18:22 

2. ఇతర ల»ౖంĦ�క Ƿాపమ�ల¡, లÌȈ. 18:26,27,29,30 

3. ȇగȏĸాధనƘ , İ�ŵǴ. 7:25,26; 12:31; 14:3; 17:4; 27:15; 32:16; 2 ĸాǯల¡ 16:3; 23:13; ķĸ�ũయ� 32:35 

4. మచŖగల జంత§వల బȃయరťణల¡, İ�ŵǴ. 17:1 

5. ǖదƔȇదŪల ఆĨ�ĸాల¡, İ�ŵĮ�. 18:9,12 

6. ȃంĦాల Į�ర మ�ర , İ�ŵǴ. 22:5 

7. పȇతƔ వŪǻĨ�రమ�, İ�ŵǴ. 23:18; 1 ĸాǯల¡ 14:24 

8. ȇĬ�క¡ల¡ ǴĽిĥóనŤ తర ĺాత ǳĸ�Ħ� ȇĺాహమ� ĨేĽిĥóనుట, İ�ŵǴ. 24:4 

9. ĺాణ�జŪసంబంధ ȀȎాల¡, İ�ŵǴ. 25:16; ȎాĶ̧. 11:1; 20:10,23 

10. Ȁసప®ĸ�తĶ̧Ûన మనుష§Ūల¡, ȎాĶ̧. 3:32; 6:16; 8:7; 11:20; 12:22; 15:26; ķĸ�ũయ� 7:10 

11. దుష§ś ల¡ ఇĨŖే బȃయరťణల¡, ȎాĶ̧. 15:8,9; 21:27 

12. గĸ�ŵష§ś ల¡, ȎాĶ̧. 16:5 

13. అహంĥార ల»ౖన Ĳ�యక¡ల¡, ȎాĶ̧. 16:12 

14. లంచĦôంĬ�తనమ� ఉనŤ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡, ȎాĶ̧. 17:15 

15. ȇĻాŵసǮవన ȇı�నమ� లÌక¡ంĬ� ఆĨ�రపరĶ̧Ûన సుగంధదƔĺాŪల అరťణల¡, ķ¹షయ� 1:13 
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 ‘‘అమ�ĺాసŪయ� ȇĻాంǳİ�నమ�నుƘ  సమ�జక¥ట పƔకటనమ�ను’’  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, ľÁǺƔయ�ల¡ చందƔమ�Ȏాల ĥాల»ండర ను 

ఉపȂĦ�ంĨĺేార .  పƔǳ ȇĻƘా ంǳİ�నమ� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�, పƔǳ Ĳ±లǷû డ¦ప (చూ. సంఖ�Ū. 28:11-15; 2 ĸాǯల¡ 4:23; ķ¹షయ� 66:23) క¡ 

మతపరĶ̧Ûన మėǣకమ�, అల�ĦÃ ȀļÐ ధరũĻాసŠమ�లĐǵŬ  మ¢డ¦ సంవతŸĸాల ĥóకȎాĸ� ȇందుల ǵయమమ� ఇందులĐ ఉంİ� (చూ. ǵరœ. 

23:14-17; 34:18:18-26; లÌȈĥాండమ� 23; İ�ŵǴ. 16:1-17). 

 
1:14 ఇకŐడ ľÁǺƔ పదǵĸాũణమ� ĮెĦ�Ƿč ķంİ� İ�ǵĥ� İేవǵ తర పన ķ¹షయ� İ�ŵĸా వŪకŠమ� ĨేయబĬ�న Ħôపť ఉİేŵగమ� ĥారణమ�.  

ǿదట� మ¢డ¦ ĥ�ƘయలǶŤ సంప®ĸాş లÌ (ప®ĸ�ŠĨేయబĬ�నȇ). 

 
1:15 ‘‘ǷƔా రనలĐš  ǾĨతే§ల¡ Ĩ�ǩనపťడ¦’’ ‘‘ǷƔా రšనలĐ’’  అĲÂ పదమ� ఇట�ȃక¡ ĻÀÓల¡లĐ ĺాƔ యబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�, అంటÎ అరšమ� ఇİ� 

ľÁǺƔలĐ ĺాకŪమ�లĐ లÌదǵ.  Ĩతే§ల¡ Ĩ�చుట (ǵరœ. 9:29,33; 1 ĸాǯల¡ 8:38,54; 2 İ�న. 6:12) మĸ�య� ఆĥాశమ� ĺ±ౖపక¡ కనుŤల¡ ఎత§Š ట 

(చూ. 11:41; 17:1) ǷƔా ĸ�šంĨేటపťడ¦ య¢దుల¡క¡ ఉనŤ సరŵȎాı�రణĶ̧Ûన శĸ�ĸ�క భంĦ�మ.  య¢దుల¡ ĺాĸ� అవసరతలĐ 

ǷƔా ĸ�šంచునపťడ¦ İవేడ¦ ĺాĸ� ǷƔా రšనను తరసŐĸ�ȎాŠ డ¦ (చూ. 8:17; 54:8; 59:2; İ�ŵǴ. 31:17; ķĸ�ũయ� 11:11; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 8:18),  

ఎందుకంటÎ ĺార  ǷƔా ĸ�šంచĬ�ǵĥ� క¥Ĭ� ĺార  బȃయరťణ ĨేĽÐల�ĦాĲÂ ĨేȎాŠ ర .  ǵజ�ǵĥ� Ĩ�ల� యరťణల¡ İేవǵ Ĩేరవ, అల�ĦÃ హృదయంలĐ 

ȇĻాŵసమ� లÌǵ మĸ�య� పĻాŖĮ�Š పమ� లÌǵ ǷƔా రšనల¡ క¥Ĭ� ఆయనను Ĩేరవ.  

 
 ‘‘Ǿ Ĩేత§ల¡ రకమ�ĮČŠ  ǵంĬ�య�నŤȇ’’  ఇİ� ఒక కౄరĶ̧Ûన హతŪ లÌక ఒక ǵరపĸాı�ǵ క¡టƔపǵŤ ĨేĽÐ హతŪను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:16-17 
16‘‘ǽమ�ũను కడ¦గ�ĥóనుĬ� ȉİ�ţ  ĨేĽిĥóనుĬ�;  

Ǿ దుļźిɗయల¡ Ĳ�క¡ కనబడక¡ండ ĺాట�ǵ ĮúలĦ�ంపĬ�.   

ĥ�డ¦Ĩేయ�ట మ�నుĬ�,  
17ĶÉల¡Ĩయే ĲÂర ŖĥóనుĬ�;  

Ĳ�Ūయమ� జ�గతĦాƘ Š  ȇĨ�ĸ�ంచుĬ�,  

ľ�ంĽించబడ¦ĺాǵǵ ȇĬ�ĳించుĬ�,  

తంĬ�ƔలÌǵĺాǵĥ� Ĳ�Ūయమ� Ǵర ŖĬ�,  

ȇధవĸాȃ పǖమ�Ħా ĺాİ�ంచుĬ�.’’  

 
1:16-17 పƔవకŠ ķ¹హē ĺా హృదయ�ǵŤ వర స ఆİేĻాలĮČ ĮెȃయపరĨ�డ¦. 

1. ǽమ�ũను కడ¦గ�ĥóనుĬ�, BDB 934, KB 1220, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ǽమ�ũను ȉİ�ţĨేĽిĥóనుĬ�, BDB 269, KB 269, Hithpael ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. దుļిźɗయల¡ ĮúలĦ�ంపĬ�, BDB 693, KB 747, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. ĥ�డ¦Ĩేయ�ట మ�నుĬ�, BDB 292, KB 292, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

5. ĶÉల¡Ĩేయ ĲÂర ŖĥóనుĬ�, BDB 540, KB 531, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

6. Ĳ�Ūయమ� జ�గతŠĦాƘ  ȇĨ�ĸ�ంచుĬ�, BDB 205, KB 233, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

7. ľ�ంĽించబడ¦ĺాǵǵ ȇĬ�ĳించుĬ�, BDB 80, KB 97, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� (బహ¯Ļా అణగİొƔకŐబడ¦ĺాǵǵ ȇĬ�ĳించుĬ� 

ĥావచుŖ) 
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8. తంĬ�ƔలÌǵĺాǵĥ� Ĳ�Ūయమ� Ǵర ŖĬ�, BDB 1047, KB 1622, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

9. ȇధవĸాȃ పǖమ�Ħా ĺాİ�ంచుĬ�, BDB 936, KB 1224, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 గమǵంచంĬ�, ķ¹హē ĺా ǩతŠమ� మ�నవǵ కǵకరమ�ĮČ క¥Ĭ�న మ�నవǵ Ƕǳĥ�Ƙయల İ�ŵĸా Įెȃయపరచబడ¦Į�ķ (చూ. మతŠķ 

25:31-46).  ఒకడ¦ తన ǵబంధన సహē దరసహē దĸ�ల పటų  దూļణి మĸ�య� ǵరųǖŪĺ±ౖǣĸ� కȃĦ� ఉంĬ�, İవేǵĮČ సĸ²Óన సంబంı�ǵŤ కȃĦ� 

ఉండలÌడ¦. 

 తరచూ బ·ౖǹల¡సంబంధ ȇĻాŵసమ�ను గ�ĸ�ంǩన అసšవŪసšత Ĳ±లĥóǵ ఉంİ�.  ఇİ� İేǵǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�, İేవǵ 

సŵĵ�వలǖణ�లĲ� (అİ�., కృǷాకǵకĸాల¡) లÌక ȇĻాŵసుల ĥారŪకల�ǷాలĲ�?  సమ�ı�నమ� ‘‘అవను’’!  ǵబంధన ఇǩŖపచుŖĥóనుటక¡ 

మంǩ ఉİ�హరణ (ఎపťడ¦Ħాǵ İేవǵ Ĩేత ǷƔా రంǻంచబడ¦త§ంİ�) ķ¹ľÁ. 18:31 ǵ ķ¹ľÁ. 36:26-27 ĮČ Ƿč ȃŖచూడడం (అల�ĦÃ ఎĴ¿Ľ.ీ 

2:8-9,10 ǵ గమǵంచంĬ�)! 

 
పƔĮేక అంశమ�: త©ర ť ǷాƔ ంǴయ Ȏాľ�తŪమ� (బ·ౖǹల¡ సంబంı�త ĺ±ౖర ı�Ūల¡) (Special Topic: Eastern Literature)  

పƔĮేక అంశమ�: త©ర ť ǷాƔ ంǴయ Ȏాľ�తŪమ� (బ·ౖǹల¡ సంబంı�త ĺ±ౖర ı�Ūల¡) 
      

1. ఈ అంతరŢృļిś (అİ�., బ·ౖబల¡ త©ర ťǷƔా ంĮ�య గంధమ�Ƙ , ǷƔా ĻాŖతŪ గంధమ�Ƙ  ĥాదు) బ·ౖǹల¡ను ఒక İేవǵ ĺాకŪమ�Ħా ĳÐƔǽంǩ, 

ȇశŵĽింĨే Ĳ�క¡ వŪĥ�ŠగతంĦా ఎంĮČ సȏయపĬ�ంİ�.  బ·ౖǹల¡ను లĐత§Ħా అధŪయనమ� Ĩేయ�లనుĥóనŤపŸడ¦ ȇǻనŤ 

ǷాఠŪĵ�Ħాల¡ కƘమĶ̧Ûన ȇı�నమ�లĐ ĥాక¡ంĬ�, ĺÂĸÃŵర  సĮ�ŪǵŤ బయల¡ ĨేȎాŠ యనŤ ȇషయమ� ȇİ�తĶÉ.  ఒక İైĺాĺÂȋత 

ĺాకŪమ� మĸôక İైĺాĺÂȋత ĺాĥాŪǵŤ రదుŢ ĨేయలÌదు లÌక తక¡Őవ ĨయేలÌదు!  లÌఖĲ�లǵŤట�ǵ Įలె¡సుĥóనĬ�ǵŤ బట�ś  సతŪమ� 

Įెల¡సుŠ ంİ� (అǵŤ ĺాĥాŪల¡ İైĺాĺÂȋĮ�లÌ, ĥÃవలమ� ఒకŐటÎ ĥాదు, చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 3:16-17), ఒకŐ ĺాకŪĵ�ĦాĲÂŤ (ప®Ű ȶ-ట½ĥ�śంȣ) 

ǴĽిĥóనక¥డదు! 

2. బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన Ĩ�ల� సĮ�Ūల¡ (త©ర ť ǷƔా ంత Ȏాľ�తŪమ�) సంĵ�ļించు ĥóనŤట�ų  లÌక ĺ±ౖర దŪ జంటల పİ�లĮČ 

ĺాƔ యబĬ� ఉంట�ķ (ఒకŐ ల¥ĥా తపť తĥ�Őన ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠలందర¤Ƙ  ľ�బ¢Ɣ  ఆలĐచనగల ĺార , Ȏాı�రణ Ħ�క¡Ƙ  బ�షను ĺాƔ Ȏారǵ 

గ�ర Š ంచుĥąంĬ�.  ఙ�Ś న సంబంı�త Ȏాľ�తŪమ�, పధŪ సంబంı�త Ȏాľ�తŪమ� సమ�ంతర ĺాĥాŪలలĐ ĺాƔ యబĬ�ంİ�.  అసంı�త 

సమ�న ĺాĥాŪల¡ ĺ±ౖర ధŪమ� ĺాĥాŪల¡Ħా కǵĽిȎాŠ ķ.  సంı�త సమ�Ĳ�ంతర ĺాĥాŪల¡ ఒకŐట�Ħా ఉనŤట�ų  పǵĨేȎాŠ ķ).  ఎల�Ħ²ÓĲ� 

ĸ²ండూ క¥Ĭ� సĮ�ŪలÌ!  ఈ ĺ±ౖర ı�Ūల¡ సంరǘ�ంచుĥóǵ, సూǘ�ũకĸ�ంచుĥóనŤ మన ఆĨ�ĸాలక¡ ఇబŧంİ�కరంĦా ఉంట�ķ! 

a. మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� వĸ²Ÿɂ మ�నవ ĽÐŵచŗ 

b. ȇĻాŵĽ ిȁకŐ భదƔత వĸ²Ÿɂ Ľిš రమ�Ħా ఉండవలĽిన అవసరత 

c. Ƿాపమ� ȁకŐ మ¢లమ� వĸ²Ÿɂ ĥాĺాలĲÂ ĨĽేÐ Ƿాపమ� 

d. İేవడ¦Ħా ķÊసు వĸ²Ÿɂ మ�నవǵĦా ķÊసు 

e. తంĬ�ƔĮČ సమ�నమ�Ħా ķÊసు వĸ²Ÿɂ తంĬ�Ɣ ȁకŐ ĽÐవక¡ǵĦా ķÊసు 

f. İేవǵ ĺాకŪమ�Ħా బ·ౖǹల¡ వĸ²Ÿɂ మ�నవ గంధకరŠల¡Ƙ  

g. Ƿాప రľ�తమ� (పĸ�ప®రşĮ�ĺాİ�, చూ. ĸĆǾయ�లక¡ 6) వĸ²Ÿɂ తక¡Őవ Ƿాపమ� Ĩయేడమ�  

h. ǷƔా రంభ తǖణ ȇȀచనమ�, ǷƔా యȋŖతŠమ� వĸ²Ÿɂ ĳ¿ంǷû ంİ�ంపబడ¦చునŤ ǷƔా యȋŖతŠమ� 

i. ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా ȇȀచన (ĸĆǾయ�లక¡ 4) వĸ²Ÿɂ పనుల İ�ŵĸా ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ ేȇȀచĲÂ (చూ. య�ĥąబ� 2:14-26) 

j. ĥ²ÓŰసŠవ ĽÐŵచŗ (చూ. ĸĆమ� 14:1-23; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:1-13; 10:23-33)  వĸ²Ÿɂ ĥ²ÓŰసŠవ బ�ధŪత (చూ. గలǴ. 5:16-21; ఎĴ¿Ľీ. 

4:1)  
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k. İేవǵ ĻÑƘషśత వĸ²Ÿɂ ఆయన ĺాŪపకత (ĺాŪĳిŠ ) 

l. İేవడ¦ ǩవĸ�క Įెȃయబడనĺాǵ వల» వĸ²Ÿɂ ఆయన లÌఖĲ�ల¡ మĸ�య� ĥ�ƘసుŠ  İ�ŵĸా Įెȃయబడ¦ĺాǵ వల» 

m. రǖణ ĥóరక¡ Ƿĝల¡ ȁకŐ అĲÂక ȎాదృĻాŪల¡ 

(1) దతŠత 

(2) ǷƔా యȋŖతŠమ� 

(3) İోషǵĺారణ 

(4) ȇȀచన 

(5) మľ�మపరచబడడం 

(6) మ�ందుĦా ǵరşķంచడం 

(7) సమ�ı�న పరచడం 

n. İేవǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ� వĸ²Ÿɂ ĵĞషŪత§Š లĐ పĸ�సమ�పŠమవత§ంİ� 

o. మ�ర మనసుŸ İేవǵ బహ¯మ�నమ� వల» వĸ²Ÿɂ మ�ర  మనసుŸ రǖణక¡ ఒక తపťǵసĸ� సťంధన వల» (చూ. మ�ర Ő 

1:15; అ.ĥా. 20:21) 

p. Ƿా.ǵ. Ļాశŵతĥాలమ�ండ¦నİ� వĸ²Ÿɂ Ƿా.ǵ. గǳంǩǷč ķంİ� మĸ�య� ఇİ� ǵషƎɗȂజనమ� (చూ. మతŠķ 3:17-19 

వĸ²Ÿɂ 5:21-48; ĸĆǾయ�లక¡ 7 వĸ²Ÿɂ గలǴయ�లక¡ 3) 

q. ȇĻాŵసుల¡ ĽÐవక¡ల¡/బ�ǵసల¡ లÌక ĳిలų ల¡/ĺారసుల¡ 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
 
1:17 
NASB ‘‘ǵరయ�లనుţ  గİ�ంచుĬ�Ţ ’’ 

NKJV ‘‘ľ�ంసక¡లను గİ�ంచుĬ�Ţ ’’ 

NRSV ‘‘ľ�ంĽింబడ¦ĺాĸ�ǵ ĥాǷాడ¦Ĭ�’’ 

TEV ‘‘ľ�ంĽింబడ¦ĺాĸ�ĥ� సȏయమ� Ĩేయ�Ĭ�’’ 

NJB ‘‘కౄర లను ȋǘ�ంచుĬ�’’ 

LXX ‘‘అĲ�Ūయమ�Ħా బ�ధపడ¦ĺాĸ�ǵ ȇĬ�ĳించుĬ�’’ 

Peshitta ‘‘ľ�ంĽింపబడ¦ĺాĸ�ĥ� Ĳ�Ūయమ� Ĩేయ�Ĭ�’’ 

 MT లĐ ‘‘ľ�ంĽించుĺాĸ�ǵ చకŐపరచుĬ�’’ (ఇకŐడమ�తƔĶÉ ఉంİ�) అǵ ఉంİ� ĥాǵ ఈ ĥ�Ƙయక¡ ‘‘ĳిల¡వబĬ�న ధనుŪల¡’’ లÌక 

‘‘చకŐపరచుట’’ (BDB 80, KB 97, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�) అǵ అరšమ� ĥాǵ ఈ సందĸాŨǵĥ� ఈ అరšమ� సĸ�Ƿč దు.  ĥాబట�ś  MT లĐ ఉనŤ 

‘‘ľ�ంĽించుĺార ’’ ǵ హల¡ų ల Ȏాš Ĳ�లను మ�ĸ�Ŗ, ‘‘ఎవĸ²ÓĮ ేľ�ంĽింపబడ¦త§Ĳ�ŤĸĆ’’ అǵ మ�రŖడం బహ¯Ļా మంǩİ�ĥావచుŖ (అİ�.,Qal 

అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 330). 

 
 ‘‘అĲ�ధుల¡. . .ȇధవĸాండ¦Ɣ ’’  ఈ జంటపİ�ల¡ ľ�ంĽింబడ¦ĺారందĸ�ǵ మĸ�య� Ȏాంħ�కంĦా బలľ�నుల»ౖన పƔజలక¡ ఒక గ�ర Š Ħా 

ఉĲ�Ťķ (చూ. ǵరœ. 22:21-22; İ�ŵǴ. 24:17,19,20,21; Ȃబ� 24:3; ĥ�రŠ. 68:5; ķĸ�ũయ� 7:6; ȇల�. 5:3; ķ¹ľÁ. 22:7; జకĸాŪ 7:10; 

మల�ĥ� 3:5).  అȇ Ĩ�ల�Ȏార ų  İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�లĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత శƘదŢ  మĸ�య� పƔతŪǖతల ĥóరక¡ లǘ�Ūల¡Ħా ఒకట�Ħా 

కȃĳ ిĨెపťబĬ�ŝ ķ (అİ�., İ�ŵǴ. 10:18; ĥ�రŠ. 10:14,18; 68:5; ķĸ�ũయ� 49:11). 
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 ఇİ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ANE లĐ ĸాజĥాĸాŪలయమ�లĐ ĺార  Ȏాంħ�క అĲ�Ūయ�లక¡ మĸ�య� పǖǷాĮ�లక¡ బ�ధŪతవľ�ంĨ�లǵ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ!  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:18-20 
18‘‘ķ¹హē ĺా ఈ మ�ట Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦, 

 రంĬ� మన ȇĺాదమ� Ǵర Ŗĥóందమ�,  

Ǿ Ƿాపమ�ల¡ రకమ�వల»Š  ఎఱǵĺ±ౖననుŲ , 

 అȇ ľ�మమ�  వల» Įెలబడ¦నుų  ĥ²ంపవల» ఎఱǵĺ±ౖననుŲ , 

 అȇ Ħôఱబý చుŖవల»Ų  Įెలǵų  వగ�ను.   
19Ǿర  సమũǳంǩ Ĳ� మ�ట ȇǵనķ¹డల,  

Ǿర  భ¢ǽ  ȁకŐ మంǩపİ�రమ�లనుš  అనుభȇంత§ర .  

 20సమũǳంపక ǳర గబĬ�నķ¹డల,  

ǵశŖయమ�Ħా Ǿర  ఖడమ�œ  Ƿాలగ�దుర .’’  

ķ¹హē ĺా ķ�ల�గ�నĲÂ Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦.  

 
1:18-20 ‘‘రంĬ� మన ȇĺాదమ� Ǵర Ŗĥóందమ�’’  పƔవకŠ ఒక ‘‘ĥąర ś  దృĻాŪమ�’’ ȁకŐ Ȏాľ�తŪ ȎాదృĻాŪǵŤ (అİ�., ķ¹హē ĺా తన పƔజలĮČ 

ȇĬ�క¡ల¡ ǴĽిĥóంట�Ĳ�Ťడ¦) ఒక వŪĥ�Šగత బ�ధŪత మĸ�య� İ�ǵŤ పరŪవȎాĲ�ల సంİేĻాǵŤ అంİ�ంచĬ�ǵĥ�  ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦!  ఈ 

Ĳ�ŪయȎాš న పƔĥ�Ƙయ ĥóనȎాగ�త©ĲÂ ఉంİ�. 

 ఒకĺÂళ తన పƔజల¡ మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�, ȇıķేంǩనట½àų Į ేķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ ǖǽంǩĬ�ǵĥ� Ľిదţ ంĦా ఉĲ�Ťడ¦!  ఒకĺÂళ ĺార  

ǵĸాకĸ�ĽÐŠ , ǵబంధన అȇıేయత పరŪవȎాĲ�ల¡ వȎాŠ ķ (చూ. లÌȈĥాండమ� 26; İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 28). 

 య¢İ� ĥóరక¡ İవేǵ ȁకŐ ఆȏŵనమ� İైȇక Ĳ�Ūయ�ı�పǳ సంబ�షణక¡ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ĮెȃయపరచబĬ�ŝ ķ. 

1. రంĬ� (అసల¡ అరšం, ‘‘నడవంĬ�,’’ ‘‘ĺ±ళŴంĬ�’’), BDB 229, KB 246, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. మన ȇĺాదమ� Ǵర Ŗĥóందుమ�, BDB 406, KB 410, Niphal ఉİోŧధకమ�, చూ. Ȃబ� 23:7 

     ĺార  తĦ�న ȇధంĦా సťంİ�ంǩన (అİ�., సమũǳ మĸ�య� ȇıయేత, 19వ. వచనమ�) ఫȃĮ�ǵŤ (ǿదట ‘‘ķ¹డల’’ పదమ�, 19వ. 

వచనమ�) గమǵంచంĬ�. 

1. Ƿాపమ�ల¡ ǖǽంచపబĬ�ŝ ķ (ĥ²ంపవల» ఎఱŲǵĺ±ౖనను Įెలųǵ వగ�ను) 

2. Ƿాపమ�ల¡ ǖǽంచబĬ�ŝ ķ (ఎఱŲǵĺ±ౖనను ľ�మమ� వల» Įెలųǵవగ�ను) 

3. భ¢ǽ  ȁకŐ మంǩపİ�రమ�లనుš  అనుభȇంత§ర  

     ĺార  ǳరసŐĸ�ĽÐŠ  (BDB 549, KB 540, Piel అసంప®రşమ�) ఫȃతమ� (2వ. ‘‘ķ¹డల’’ పదమ�) మĸ�య� ǳర గబĬ�Įే ((BDB 598, 

KB 632, Qal సంప®రşమ�) ఫȃĮ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.  ĺార  కబȅంపబడ¦Į�ర  ((BDB 37, KB 46, Qal సకరũక అసంప®రşమ�).   

 సరŵశĥ�Šమంత§Ĭైన İవేడ¦ తన ǵబంధన పƔజలను తĦ�న ȇధంĦా సťంİ�ంచమǵ ĳలి¡పను ఇవŵడం చూసుŠ ంటÎ ఆశŖరŪĶÉసుŠ నŤİ�.  

ఇİే మ�ందుĦా ǵరşķంచడం మĸ�య� ఐǩŗక ĽÐŵచŗ ȁకŐ మరũమ�.  ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� ĺాసŠĺాలÌ.  అȇ İేవǵĨే ǷƔా రంǻంచబడన ǵబంధన 

సంబంధమ� మĸ�య� తన పƔజల ĵ�గĶ̧Ûన ఆవశŪక సťందన ȁకŐ ǷƔా ధǽక మėȅఖ�ǵŤ ర¤Ƿû ంİ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ఆİ�ĥాండమ� 1-2 ȁకŐ 

లĐన సహĺాసమ� ȇȀǩంపబడŝ , ǵబంధన సంబంı�లలĐ పనర దţĸ�ంపబĬ�ంİ�.  పతనమ� ȁకŐ పƔĵ�వమ� తȃųĥ�Ƙందుల»ౖంİ� (సమయం 

లĐపలÌ).  1:19 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన చూడ¦మ�. 
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 ‘‘Ǿ Ƿాపమ�ల¡ ĥ²ంపవల» ఎఱǵĺ±ౖననుŲ ’’ గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, ప®రŵĥాలమ�లĐ అదŢకమ� ĨేయబĬ�న వసుŠ వల¡ రంగ� మ�రదు (అİ�., 

ĺాĸ�ĥ� అపťట�లĐ Ǻų Ȧ లÌదు).  İేవǵ ǖమ�పణ (మĸ�య� ఙ�Ś పకమ� ĨేĽిĥąకǷč వడం) ఒక అదుŨతĶ̧Ûన ȇషయం అķĲ� ȎాధŪĶ̧Ûన 

ȇషయĶÉ (చూ. ĥ�రŠ. 103:11-14; ķ¹షయ� 38:17; 43:25; 44:22; Ǿĥా 7:19)!  ఆయన ఒకȎాĸ� ǖǽĽÐŠ , మȆŴ ఙ�Ś పకమ� ĮెచుŖĥąడ¦! 

ఆȏ! 

 Ƿాపమ�లక¡ ȎాదృశŪĶ̧Ûన ఎర ప రంగ� ఇంతక¡ మ�నుప 15వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘Ǿ Ĩతే§ల¡ రకŠమ�ĮČ ǵంĬ� ఉనŤȇ’’ నుంĬ� వǩŖ 

ఉండచుŖ. 

 
1:19 ఇకŐడ 19వ. వచనమ� ‘‘Ǿర  ȇıేķంǩ Ĳ� మ�ట ȇǵన ķ¹డల మంǩ పİ�రšమ�ల¡’’ (అసల¡ అరšం ‘‘భ¢ǽ Ǿద మంǩ 

పİ�రšమ�ల¡ భ�ǭంత§ర ’’; ĥ�Ƙయ [BDB 37, KB 46, Qal అసంప®రş], İేవǵ ǩతŠమ� ĥóరక¡ ఉంİ�) మĸ�య� ఇİ ేĥ�Ƙయ 20వ. 

వచనమ�లĐ ‘‘కభȅంపబడ¦ట’’ Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ� (Qal సకరũక అసంప®రşమ� లÌక Pual అసంప®రşమ�), ĺార  మ�ర మనసుŸ 

మĸ�య� ȇıేķంచనట½àų Įలే మధŪ పదȇĲ�Ūసమ  ఉంİ�. ఇకŐడ ǵబంధన ఆȌĸాŵİ�ల¡ మĸ�య� బ�ధŪల¡ మĸ�య� ĺార  సంబంı�ంǩనట�ų  

అĲÂ ȇషయ�ల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. లÌȈĥాండమ� 26; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-29)! 

 
 ‘‘Ǿర  సమũǳంǩ ȇıేķంǩన ķ¹డల’’ గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, Ƿా.ǵ. లĐǵ ǵబంధనల¡ షరత§ల¡ కȃĦ� మĸ�య� షరత§ల¡ లÌక¡ంĬ�, ĸ²ండ¦ 

ఉĲ�Ťķ.  İేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల ĶÉరక¡ అȇ షరత§ల¡ లÌǵȇ, అķĮ ేఅȇ మ�నĺాȅ సమ�ı�Ĳ�ల Ǿద షరత§ కȃĦ� ఉĲ�Ťķ (చూ. ల¥ĥా 

6:46; య�ĥąబ� 2:14-26).  

  
పƔĮేŪక అంశమ�:  ఒడంబĬ�క (SPECIAL TOPIC: COVENANT) 

పƔĮేŪక అంశమ�:  ఒడంబĬ�క 

     ఒడంబĬ�క అĲÂ ఈ Ƿా.ǵ. పదĶ̧Ûన berith (BDB 136, KB 157) ను ǵరŵǩంచడమ� అంత సులభĶÉǽ ĥాదు.  ľ�బ¢Ɣ లĐ İ�ǵĥ� 

సĸ�Ƿč ķన ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌదు.  శబ�Ş ǵĥ� సంబంı�ంǩన ǵరŵచĲ�ǵĥ� ĨేĽిన పƔయĮ�ŤలǵŤ సĸ�Ħా లÌవǵ ǵర¤ĳిండబĬ�ŝ ķ. మంǩ 

అంచĲ� ఏĶ̧టంటÎ ‘‘కǳŠĸ�ంచుటక¡’’ (BDB 144), ఇİ� ǵబంధనలĮČ Ĩేĸ�ĥ²Ó ఉనŤ జంత§ బȃǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 15:10,17).  

ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� İ�ǵక¡నŤ ĥ�లకĶ̧Ûన Ȏాš Ĳ�ǵŤ బట�ś  పంĬ�త§ల¡ İ�ǵ పƔȂజĲ�తũక అĸాš ǵŤ ǵరœķంచుటక¡ పĸ�ĻĒı�ంచవలĽ ివǩŖంİ�. 

     తన మ�నవ సృļిśĮČ ఉనŤ ఒĥÃ ఒక సతŪ İవేǵ ȁకŐ (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ�) వŪవȏĸాǵĥ� Ȏాధనమ�Ħా ఈ ఒడంబĬ�క 

ఉంİ�.  ఒడంబĬ�క, సంı�, లÌక అంĦ�ĥారమ� ȁకŐ సంకలťమ� బ·ౖǹల¡ ఆȇషŐరణను అరšమ� ĨేĽĥిóనĬ�నĥ� ఎంĮČ ĥ�లకమ�.  ఒడంబĬ�క 

సంకలťమ�లĐ İవేǵ ȎĝరĵĞమతŵమ� మĸ�య� మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ఇȍాś ల మదŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠను సťషśమ�Ħా చూడవచుŖ.  ĥóǵŤ 

ఒడంబĬ�కల¡ మ�తƔమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ İేవǵ లǖణ�లను, ĥాĸాŪలను అı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťķ.    

1. సృļÐś  (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1-2)  

2. Ĳċĺాహ¯ పĸ� రǖణ మĸ�య� ĺాĦాţ నమ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 6-9) 

3. అబƔȏమ� ĳలి¡ప (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 12) 

4. అబƔȏమ�ĮČ ǵబంధన (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 15) 

ఏİ� ఎట�ų Ĳ�Ť, పƔǳ సťందనను అడగడĶÉ ఒడంబĬ�క ȁకŐ సహజలǖణమ�. 

1. ȇĻాŵసమ�Ĩ ేఏİేను వన మదŪలĐ ఉనŤ పండ¦ ǳనక¡ంĬ� ఆİ�మ� İేవǵĥ� ȇıేķంĨ�ȃ 

2. ȇĻాŵసమ� Ĩేత అబƔȏమ� క¡ట�ంబ�ǵŤ ȇĬ�ǩ, İేవǵ అనుసĸ�ంǩ, ĸాబď వ తĸాలǾద నǽũక ఉంĨ�ȃ 
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3. ȇĻాŵసమ� Ĩేత Ĳċĺాహ¯ Ƕళ¨ŴలÌǵ ĨĆట బƔȏũండĶ̧Ûన ĲĜక ǵĸ�ũంǩ జంత§వలనǵŤంట�ǵ సǾకĸ�ంĨ�ȃ 

4. ȇĻాŵసమ� Ĩేత ȀļÐ ఇĻƘా ķÊȄయ�లనందĸ�ǵ ఐగ�పŠ  నుంĬ� ĽీĲ�ķ పరŵĮ�ǵĥ� ǴసుĥóǩŖ ఆȌĸాŵİ�ల¡ మĸ�య� ĻాǷాలĮČ 

క¥Ĭ�న Ȏాంħ�క, మత పƔతŪక మ�రœదరŶĥాలను ǴĽిĥąĺాȃ (చూ. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28) 

      ఇİ ేఉİ�ƔకŠత మ�నĺాȅĮČ İేవǵక¡నŤ సంబంı�ల ȇషయĶ̧Û ‘‘ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క’’ (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ľÁǺƔ. 7:22; 8:6,8,13; 

9:15; 12:24). ను సంబď ı�ంచులĐ ĨĆట� ĨేĽిĥóంİ�.  ķ¹ľÁజÃŐల¡ 36:27-37 ĮČ ķ¹ľ�జÃŐల¡ 18 (ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥారŪమ�) ను 

Ƿč ȃŖచూǩనపťడ¦ ఈ ఉİ�ƔకŠత సťషśమ�Ħా కǵĳసిుŠ ంİ�.  ఒడంబĬ�క İేవǵ కృǷాĥారŪమ� Ǿద ఆı�రపĬ�నİ� లÌక మ�నవ పĸ�Ƿాȃత 

పƔǳసťందన ĳ¿ౖన ఆı�రపĬ�నİ�?  ĥóƘ తŠ  Ƿాత ǵబంధనలలĐ ఉనŤ దľ�ంĨ ేసమసŪ ఇİ�.  ĸ²ంĬ�ంట� గ�ĸ� ఒకటÎ:  

1. ఆİ�ĥాండమ� 3లĐ పతనĶ̧Ûన İవేǵ సహĺాȎాǵŤ పనర దţరణ  

2. İేవǵ లǖణ�లను కȃĦ� ఉనŤ Ƕǳ మంత§ల»ౖన పƔజలను ǵĸ�ũంచడమ�. 

     అంĦ�ĥారమ� అĲÂ మ�నవ ĥ�Ƙయను Ȏాధనమ�Ħా ĨేĽ ిķరũయ� 31:31-31లĐ ఉనŤ ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�కర ఈ ఉİ�ƔకŠతను ǴĽÐĽింİ�.  బ�హŪ 

ధరũĻాȎాŠ ƿ ǵĥ� బదుల¡ ఆంతరŪ ఆశ İవేǵ ధరũĻాసŠమ�ĦాŬ  మ�ĸ�ంİ�.  ıైȇక, Ƕǳమంత§ల»ౖన పƔజలȁకŐ గ�ĸ� ఎపťట�ల�ĦÃ ఉంİ� ĥాǵ పదţǳ 

మ�ĸ�ంİ�.  పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ İేవǵ సŵర¤ǷాǵŤ పƔǳǹంǹంచుటక¡ ĺారంతట ĺార  సĸ�Ƿč రǵ ǵర¤ĳింపబĬ�ంİ�.  సమసŪ İవేǵ 

ఒడంబĬ�క ĥాదు ĥాǵ మ�నవǵ Ƿాప సŵĵ�వమ�, బలľ�నత (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3; ĸĆమ� 7; గలǴ. 3). 

     Ƿా.ǵ. లĐǵ ǵబదţత మĸ�య� ǵబదţత లÌǵ ఒడంబĬ�కల మదŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠతల¡ ĥóƘ .ǵ.లĐనూ అల�ĦÃ ఉĲ�Ťķ.  ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  

ప®ĸ�ŠĦాȇంǩన పǵǵ బట�ś  రǖణ ప®ĸ�ŠĦా ఉǩతమ� అķĮ ేమ�నవǵĥ� పĻాŗĮ�Š పమ�, ȇĻాŵసమ� అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťķ (పƔధమంĦానూ, 

ĥóనȎాĦ�ంపలĐనూ, పƔĮేŪక అంశమ�: ĥóƘ .ǵ యందు ȇĻాŵసమ� చూడ¦మ�).  ķÊసు ȇĻాŵసులĮČ తన ĥóƘ తŠ  సంబంı�ǵŤ ‘‘ఒక ĥóƘ తŠ  

ǵబంధన’’ అǵ ĳిల¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. మతŠķ. 26:28; మ�ర Ő 14:24; ల¥ĥా 22:20; 1 ĥóĸ�ంį�. 11:25). ఇİ� ĸ²ండ¦ ȇı�ల»ౖన తపťǵ సĸ²Óన 

పĸ�ȉదţతను (పƔǘ�ళన) మĸ�య� ఆȀİ�ǵŤసూǩంĨ ేĺాŪఖŪల¡ Ħాను చటśబదţĶ̧Ûన పƔకటన మĸ�య� ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�లĐǵĥ� 

ĳిల¡పĦాను (చూ. మతŠķ. 5:48; ĸĆమ� 8:29-30; 2 Cor. 3:18; 7:1; గలǴ. 4:19; ఎĴ¿Ľీ. 1:4; 4:13; 1 įసెŸ. 3:13; 4:3,7; 5:23; 1 

ĳÐత§ర  1:15), మĸ�య� Ľీŵకరణక¡ ఒక సూచనకరĶ̧ÛĲÂ ĺాŪఖŪ (ĸĆǾయ�లక¡ 4) మĸ�య� పĸ�ȉదţతక¡ ఒక ǷƔా రšĲ�రšక (మతŠķ 5:48)  

ĳిల¡పĦా ఉంİ�!  ȇĻాŵసుల¡ ĺాĸ� Ȏû ంత పనులను İ�ŵĸా రǘ�ంపబడర , అķĮే ȇıేķంచడమ�ను బట�ś రǖంపబడ¦దుర  (ఎĴ¿Ľ.ీ 2:8-10; 

2 ĥóĸ�ంį�. 3:5-6).  İైȇక Ǯȇతమ� రǘ�ంపబĬ�నందులక¡ ఋǯవ, రǖణక¡ Ȏాధనమ� ĥాదు (అİ�., య�ĥąబ� మĸ�య� 1 Ȃȏను).  ఏİ� 

ఎట�ų నŤ, ǵతŪǮȇĮ�ǵĥ� గమǵంపదగœ లǖణ�ల¡ ఉంట�ķ! ľ�బ¢Ɣ లĐ ఈ ఉİ�ƔకŠతను సťషśమ�Ħా చూడవచుŖ (పƔĮేŪక అంశమ�: 

మతĮ�Ūగమ� చూడ¦మ�). 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
1:20 ‘‘ķ¹హē ĺా ķ�ల�గ�నĲÂ Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦’’  İేవǵ ĺాకŪమ� ఒట�śİ�Ħా ĺ±ళŴదు (చూ. ķ¹షయ� 24:3; 25:8; 40:8; 55:10-11; 

మతŠķ 5:18; 24:35; ల¥ĥా 16:17)! 

1. మ�రǵ İేవǵ లǖణ�ల¡ 

2. İేవǵ కǵకరĶ̧Ûన సŵĵ�వమ� 

3. తన ĺాĦాţ Ĳ�ల ȁకŐ ȇశŵసǶయత 

4. తన బయల¡Ƿాట� ȁకŐ ǵȋŖķత 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:21-23 
21అȂŪ, నమũకĶ¸Ûన నగరమ� ĺÂశŪ ఆķ¹ĲÂ!  



71 

 

అİ� Ĳ�Ūయమ�ĮČ ǵంĬ�య�ంĬెను  

Ƕǳ İ�ǵలĐ ǵవĽింĨెను  

ఇపťĬెĮౖ ేనరహంతక¡ల¡ İ�ǵలĐ ĥాపరమ�Ĳ�Ťర .  

 22Ƕ ĺ±ంĬ� మȍాķ¹నుś ,  

Ƕ İ�Ɣ ǘ�రసమ� ǶళĮČų  కȃĽ ి ĨెĬ�Ƿč ķ¹ను.   
23Ƕ అı�ĥార ల¡ İోƔహ¯ల¡ İొంగల సహĺాసుల¡  

ĺారందర  లంచమ� ĥąర దుర   

బహ¯మ�నమ�లĥóరక¡  కǵĳ¿ట�దుర ś   

తంĬ�ƔలÌǵĺాĸ�పǖమ�న Ĳ�Ūయమ� ǴరŖర ,  

ȇధవ ĸాండƔ ĺాŪజ²Ūమ� ȇĨ�ĸ�ంచర  

 
1:21-23 ఈ ǷాఠŪĵ�గమ� ķ¹హē ĺా తన Ĳ�మమ�ను ǵవĽింపజÃĽని ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐǵ పƔĮేŪక సšలమ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపత§నŤİ� (İ�ŵǴ. 12:5,11,14).  ఇİ� అȇĻాŵĽిĦా మ�ĸ�, ǵబంధన ఒడంబĬ�కలను Ĳ±రĺÂరŖలÌక Ƿč ķంİ� (చూ. 23వ. వచనమ�).  ఈ 

ĵ�గమ� ľÁǺƔయ�ల ȇల�ప పİ�Ūల¡ లÌక Į�Ĺ�లక¡ ĳ¿ట�ś ంİ� ĳÐర Ħా ఉంİ�, ఇİ� మĸôక సహజ పƔవచన Ȏాľ�తŪ Ȏాధనమ� (అİ�., 

అంǳమĥ�Ƙయల పƔల�ప Ħ�Į�ల¡). 

 İ�ǵ ǵబంధన ఉలంఘలను గమǵంచంĬ� 

1. హంతక¡ల¡ (చూ. ǵరœ. 20:13, క¡టƔపǵŤ, ĥాĺాలĲÂ ǷƔా ణ�ల¡ ǴĽÐĺార , BDB 953, KB 1283, చూ. ķĸ�ũయ� 7:9; 

హē ļియ� 4:2) 

2. ǳర గ�బ�ట�ĨేĽÐ Ĳ�యక¡ల¡ 

3. İొంగలĮČ Ĩేత§ల¡కల¡పత§నŤ Ĳ�యక¡ల¡ 

4. లంచĦôంĬ�İ�ర ల¡ (చూ. 5:23; ǵరœ. 23:6,8; İ�ŵǴ. 16:19; 1 సమ¢. 8:3; ĥ�రŠ. 26:10; ఆȀసు 5:12; Ǿĥా 3:11; 7:3) 

5.  Ƿాĸ�ĮČషĥాల¡ ల�గ�ĥóǵǷč ķÊĺార  

6. అĲ�ధులను ఆదĸ�ంచǵ ĺార  

7. ȇధవĸాండƔక¡ సȏయపĬ�ǵ ĺార  (చూ. ǵరœ. 22:21-24; ķĸ�ũయ� 5:28; 7:6; 22:3; ķ¹ľÁ. 22:7; జకĸాŪ 7:10) 

 ఇȇ İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�లĐ సంగľ�ంǩƘ  Ĩెĳిťన ȀļÐ ǵబంధన ȁకŐ ఉలų ంఘ�ల¡.  ఈ సందరŨమ�లĐ య¢İ� తన 

ȇగȏĸాధననుƘ  బట�ś  ĥాక ǵబంధన ఉలų ంఘనల ȇషయĶ̧Û ఖంĬ�ంబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ� (కĲ�Ƕయ�ల ȎాఫలŪత ఆĸాధనను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤ 21వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘ĺÂశŪ’’ అĲÂ పదమ� తపť). 

 
1:21 ‘‘నమũకĶ¸Ûన’’  7:4-9లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ ȇĻాŵసమ�, ఆı�రపడడం, నమũకమ� మĸ�య� ȇశŵసǶయత చూడ¦మ�. 

 
1:22  ఇȇ య¢İ� ȁకŐ అȇǶǳ ȀȎాలక¡ ĨెపťబĬ�న ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪల¡.  ǿదట�టĊų  అİ� సŵచŗంĦా ఉంĬేİ�, ĥాǵ ఆ తర ĺాత ఇİ� 

తన Ȏû ంత ǷƔా ı�నŪతల¡ మĸ�య� ĥాĸాŪల İ�ŵĸా Ȁసప®ĸ�తĶ̧ÛǷč ķంİ�. 

 
  
NASB  ‘‘మదŪǷానమ�’’ 

NKJV, NRSV, 
TEV, NJB  ‘‘İ�Ɣ ǖరసమ�’’ 
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 ఇİ� İ�Ɣ ǖరȎాǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ ేసహజ పదమ� ĥాదు (ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  ఈ ఏకవచన ĽీŠȃంగమ�Ŭ  ఇకŐడ 

మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  అĥాĬ�యను లĐǵ మ¢లపదమ�ĮČ సహజ�త సంబంధమ�ను బట�ś  ఇİ� బహ¯Ļా Ǻర , Ƕళ¨Ŵ కȃĳ ిపల¡చన 

ĨేĽిన Ǻర ను సూǩసుŠ ండవచుŖ (Ƿాడ¦ĨేĽిన). 

పƔĮేŪక అంశమ�: మదŪమ�, మదŪǷానమ� పటų  బ·ౖǹల¡ ĺ±ౖǣĸ� (SPECIAL TOPIC: BIBLICAL ATTITUDES 

TOWARD ALCOHOL AND ALCOHOL ABUSE) 

పƔĮేŪక అంశమ�: మదŪమ�, మదŪǷానమ� పటų  బ·ౖǹల¡ ĺ±ౖǣĸ� 

I. బ·ౖǹల¡ షరత§ల¡ 

A. Ƿాత ǵబంధన 

1. Yayin – ఇİ� İ�Ɣ ǘ�రసమ�నక¡ (BDB 406), 141 Ȏార ų  ĺాడబĬ�న ఒక Ȏామ�నŪ పదమ�. ఇİ� ľ�బ¢Ɣ  

మ¢లమ�నుంĬ�  ĸాలÌదు గనుక İ�ǵ శబţ  లǖణమ� ఏంటĊ ఖǩŗతమ�Ħా ĨెపťలÌమ�.  İ�ǵ అరšమ� 

పȃయబ·ట�śన పళŴ రసమǵ, మ�మ¢ల¡Ħా İ�Ɣ ǘ�పళŴ రసమ�.  ఇİ ేరకĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�Ħాల¡ ఆ.ĥా. 9:21; 

ǵరœ. 29:40; సంఖ�Ū. 15:5,10 లలĐ క¥Ĭ� ఉĲ�Ťķ. 

2. Tirosh – ఇİ� ‘‘ĥóƘతŠ  İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’ (BDB 440).  త©ర ť ǷƔా ంĮ�ల సǾపమ�లĐ ĺాĮ�వరణ ĥారణ�న 

రȎాǵŤ ǴĽిన ఆర    గంటలĥÃ పȃయబ·టśడమ� ǷƔా రంǻȎాŠ ర .  పȃయబ·టÎś  కƘమమ� లĐĲÂ ఈ పదమ� ĺ±ౖȴ 

ను సూǩసుŠ ంİ�.  ĥóǵŤ ఇల�ంట� ĺాకŪĵ�Ħాల¡ İ�ŵǴ. 12:17; 18:4; ķ¹షయ� 62:8-9; హē ļియ� 4:11 లలĐ 

చూడవచుŖ. 

3. Asis – ఇİ� సťషśĶ̧Ûన మత§Š  ǷాǶయమ� (‘‘ǳయŪట� ĺ±ȴౖ’’, BDB 779, ఉİ�. య�ĺÂల¡ 1:5; ķ¹షయ� 

49:26). 
4. Sekar – ఇİ� ‘‘ఘ�ట½ౖన మత§Š ǷాǶయమ�’’ (BDB 1016).  ‘‘Į�గ�డ¦’’ లÌక ‘‘Į�గ�బď త§’’ లĐ ľ�బ¢Ɣ  

మ¢ల�రšమ� ĺాడబĬ�ంİ�.  మరంత ఎక¡Őవ మత§Š Ħా ఉండĬ�ǵĥ� İ�ǵǵ మĸÃİో కలపబĬ�ంİ�.  yayin 

ల�ంట�İ ేఇİ� (చూ. ȎాĶ̧. 20:1; 31:6; ķ¹షయ� 28:7). 

B. ĥóƘ తŠǵబంధన 

1. Oinos – yayin క¡ Ħ�క¡Ƙ  సమ�ంతర పదమ� ఇİ� 

2. Neos oinos (ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǖరసమ�) – tirosh క¡ Ħ�క¡Ƙ  సమ�ంతర పదమ� ఇİ� (చూ. మ�ర Ő 2:22). 

3. Gleuchos vinos (ǳయŪట� İ�Ɣ ǖరసమ�, asis) – పȃయబ·టÎśటపťడ¦ Įúȃ ధశల¡ (చూ. అ.ĥా. 2:13). 

 
II. బ·ౖǹల¡సంబంı�త పƔȂĦాల¡ 

A. Ƿాతǵబంధన 

1. İ�Ɣ ǘ�రసమ� İేవĬ�ǩŖన ĥానుక (ఆ.ĥా. 27:28; ĥ�రŠ. 104: 14-15; ȇల�. 9:7; హē ļియ� 2:8-9; య�ĺÂల¡ 

2:24; ఆȀసు 9:13; జకĸాŪ 10:7). 

2. ఇİ� బȃయరťణలĐ ఒక ĵ�గమ� (ǵరœ. 29:40; లÌȈ. 23:13; సంఖ�Ū. 15:7,10; 28:14; İ�ŵǴ. 14:26; 

Ĳ�Ūయ. 9:13). 

3. మందుĦా ĺాడబĬ�న İ�Ɣ ǘ�రసమ� (2 సమ¢. 16:2; ȎాĶ̧. 31:6-7). 

4. İ�Ɣ ǘ�రసమ� ǵజĶ̧Ûన సమసŪ ĥాగలదు (Ĳċĺాహ¯ – ఆ.ĥా. 9:21; లĐత§ – ఆ.ĥా. 19:33,35; సȀŸను – 

Ĳ�Ūయ. 16:19; Ĳ�బ�ల¡ – 1 సమ¢. 25:36; ఊĸ�య� – 2 సమ¢. 11:13; అȀũను – 2 సమ¢. 13:28; 
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ఏల� – 1 ĸాǯల¡ 16:9; బ·నŹదదు – 1 ĸాǯల¡ 20:12; పĸ�Ƿాలక¡ల¡ – ఆȀసు 6:6; మĸ�య� ĽీŠల¡Ŭ  – 

ఆȀసు 4). 

5. İ�Ɣ ǘ�రసమ� ĺ±ĥ�Őĸ�ంతల Ƿాల¡Ĩేయ�ను (ȎాĶ̧. 20:1; 23:29-35; 31:4-5; ķ¹షయ� 5:11,22; 19:14; 

28:7-8; హē ļియ� 4:11). 

6. ĥóǵŤ రĥాల İ�Ɣ ǘ�రసమ� ǵļÐİ�ంచబĬ�నİ� (ȇı�ǵ ǵరŵľ�సుŠ నŤ య�జక¡లక¡, లÌȈ. 10:9; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 

44:21; నజĸÃయ�లక¡, సంఖ�Ū. 6; పĸ�Ƿాలక¡లక¡,  ȎాĶ̧. 31:4-5; ķ¹షయ� 56:11-12; హē ļియ� 7:5). 

7. పరలĐకమ�లĐ İ�Ɣ ǖరసమ� ĺాడబడ¦త§ంİ� (ఆȀసు 9:13; ȂĺÂల¡ 3:18; జకĸాŪ 9:17). 

B. బ·ౖǹల�ంతరమ� 

1. పĸ�ǽతĶ̧Ûన İ�Ɣ ǖరసమ� Ĩ�ల� సȏయĥాĸ� (ȇల�. 31:27-30). 

2. ‘‘మందులǵŤట� కంటÎ İ�Ɣ ǖరసమ� ఉనŤతĶ̧Ûనİ�, İ�Ɣ ǖరసమ� లÌనపťడ¦ మందుల అవసరత ఉంట�ంİ�’’ 

(BB 58b) అǵ రǺŧల¡ అంట�ర . 

C. ĥóƘ తŠǵబంధన 

1. ķÊసు Ĩ�ల� ǶళŴను İ�Ɣ ǘ�రసమ�Ħా మ�ĸాŖడ¦ (Ȃȏను 2:1-11) 

2. ķÊసు İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ Į�Ɣ Ħాడ¦ (మతŠķ 11:18-19; ల¥ĥా 7:33-34; 22:17 సగం). 

3. ĳ¿ంత§ĥąసుŠ  İ�నమ�న ĳÐత§ర  ‘‘ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǖరసమ�’’  Į�Ɣ Ħ� మత§Š Ĭెయౖ�Ūడǵ ǵంİ�ంచబĬ�ŝ డ¦ (అ.ĥా. 2:13). 

4. Ĩ�Ɣ ǘ�రసమ� మందుĦా ĺాడబĬ�నİ� (మ�ర Ő 15:23; ల¥ĥా 10:34; 1 ǳȀǳ 5:23). 

5. Ĳ�యక¡ల¡ దుĸ�ŵǵȂగమ� Ĩేయక¥డదు.  İ�ǵ అరšమ� ప®ĸ�ŠĦా మదŪమ� ఆĳÐయ�లǵ ĥాదు (1 ǳȀǳ 

3:3,8; Ǵత§ 1:7; 2:3; 1 ĳÐత§ర  4:3). 

6. పరలĐకమ�లþ İ�Ɣ ǖరసమ� ĺాడబడ¦త§ంİ� (మతŠķ 22:1 సగం; పƔకటన 19:9). 

7. మదŪǷానమ� ĻĒచǶయమ� (మతŠķ 24:49; ల¥ĥా 12:45; 21:34; 1 ĥóĸ�ంį�. 5:11-13; 6:10; గలǴ. 

5:21; 1 ĳÐత§ర  4:3; ĸĆమ� 13:13-14). 

 
III. ఆı�Ūǳũక Ľిİ�ţ ంĮ�ల అంతరŢృļిś 

A. Ĳ�ŪయĻాసŠమ�ĮČǵŬ  ఉİ�ƔకŠత 

1. İ�Ɣ ǘ�రసమ� İేవĬ�ǩŖన ĥానుక 

2. Į�Ɣ గ�బď త§తనమ� ఒక ĳ¿దŢ  సమసŪ 

3. ĥóǵŤ ఆĨ�ĸాలలĐ ఉనŤ ȇĻాŵసుల¡ సుĺారŠ ǵǽతŠమ� ĺాĸ� ĽÐŵచŗను పĸ�ǽతమ� ĨేĽిĥąవĽి వసుŠ ంİ� 

(మతŠķ 15:1-20; మ�ర Ő 7:1-23; 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 8-10; ĸĆమ� 14). 

B. ఇవŵబĬ�న హదుŢ లను ǾĸాలనుĥóĲÂ Ĳ±జౖమ� 

1. మంǩ ĺాట�కǵŤట�ĥ� İేవĬే ఆı�రమ� 

a. ఆȏరమ� - మ�ర Ő 7:19; ల¥ĥా 11:44; 1 ĥóĸ�ంį�. 10:25-26 

b. అǵŤ పȇతƔĶ̧Ûనȇ - ĸĆమ�. 14:14,20; 1 ǳȀǳ 4:4 

c. అǵŤ Ĳ�ŪయĶ̧Ûనȇ – 1 ĥóĸ�ంį�. 6:12; 10:23 

d. అǵŤ సŵచŗĶ̧Ûనȇ – Ǵత§ 1:15 
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2. İేవĬ�ǩŖన పĸ�ǽత§లను İ�ట� పĬ�Ƿč ķన లĐకమ� İేవǵ బహ¯మ�Ĳ�లǵŤ దుĸ�ŵǵȂగపరǩంİ�. 

C. అకƘమమ� మనలĐ ఉంİ�, వసుŠ వలలĐ ĥాదు.  ĵĞǳక సృļిśలĐ దుషśతŵమ� లÌదు (చూ. ĳ¿ౖనునŤ B. 1 చూడ¦మ�).  

   
IV. ǿదట� శĮ�బţమ�లĐǵ య¢దుల ఆĨ�ĸాల¡, పȃయబ·ట�ś  ȇı�Ĳ�ల¡ 

A. İ�İ�ప İ�Ɣ ǖపళ¨Ŵ వǳŠన 6 గంటల ĺ±ంటĲÂ పȃయబ·టśడమ� ǷƔా రంభమవత§ంİ�. 

B. ĳ¿ౖĵ�Ħాన ĥóంత నుర గ� వĽÐŠ  (పȃĽినట�ų  గ�ర Š ) İ�Ɣ ǖĸాసమ� పదవ వంత§ (Ma aseroth 1:7) తయ�ĸ²Óనట�ų  య¢İ� 

ఆĨ�రమ�  Ĩెపťత§ంİ�. İ�ǵǵ ‘‘ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’ లÌక ‘‘ǳయŪట� İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’ అǵ ĳలి¡ȎాŠ ర . 

C. ఒక ĺారమ� తర ĺాత పȃĽÐ ǷƔా ధǽక దశ ప®ĸ�Š అవత§ంİ�. 

D. పȃĽÐ ĸ²ండవ ప®రŠవĬ�ǵĥ� 40 ĸĆǯల¡ అవత§ంİ�.  ఈ Ȏాš ķలĐ İ�ǵǵ ‘‘Ƿాత İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’Ħా పĸ�గణ�ȎాŠ ర .  ı�ǵǵ 

బȃĳీఠమ� దగœర ఇవŵవచుŖ (Edhuyyoth 6:1). 

E. మĬ�ŝĮČĲÂ ǵల¡వ ఉంǩన İ�Ɣ ǘ�రసమ� (Ƿాత İ�Ɣ ǘ�రసమ�) మంǩదǵ అనుĥóంట�ర , ĥాǵ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంచక మ�ందు 

బ�Ħా వడగట�ś ȃ.   

F. మంǩ İ�Ɣ ǘ�రనమ�Ħా పĸ�గణ�ంచĬ�ǵĥ� సహజమ�Ħా ఒక సంవతŸరమ� పȃయబ·ట�ś ȃ.  మ¢డ¦ సంవతŸĸాల తర ĺాత 

İ�ǵǵ ఎంతĥాలĶ̧ÛĲ� సురǘ�తంĦా ǵల¡వ ఉంచవచుŖ.  İ�ǵǵ ‘‘Ƿాతİ�Ɣ ǖరసమ�’’ అǵ ĳిȃĨేĺార  మĸ�య� İ�ǵǵ 

Ƕట�లĐ కల¡పĥóǵ ఉపȂĦ�ంచుĥąĺాȃ. 

G. ఒక 100 సంవĮ�Ÿĸాల నుంĬ ేసూǖũĥ�ƘయĲ�శన ĥ�Ƙయ ĺాĮ�వరణమ� మĸ�య� రȎాķǵక సంకȃతమ�ల İ�ŵĸా 

పȃయǶయక¡ంĬ� ĨేయగȃĦార .  పĸాతన పƔపంచమ�లĐ సహజమ�Ħా పలవĬ�ǵŤ ఆపలÌǵ పĸ�Ľిšǳ ఉంĬేİ�. 

 
V. మ�Ħ�ంప ĺాŪఖŪల¡ 

A. ķÊసును, ǿదట� శĮ�బţ  య¢దతతŵమ�/ĥ²ÓŰసŠవ ఆĨ�ĸాలను తక¡Őవ ĨేయǶయక¡ంĬ� Ƕ అనుభĺాǵŤ, మత 

Ľిİ�ţ ంĮ�లను, బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణలను జ�గతŠƘ  ĨేĽిĥą.  అȇ ప®ĸ�Š అవĸĆı�ల¡ ĥావ అనŤİ� సťషśమ�. 

B. Ȏాంħ�కంĦా మదŪǷానమ� ĽÐȇంచుటను ĲÂను సమĸ�šంచుట లÌదు.  అķĮే Ĩ�ల� మంİ� ఈ ȇషయమ�లĐ బ·ౖǹల¡ 

Ĩెĳిťనİ�ǵŤ ఎక¡ŐవĨేĽ ిĨెǷాťర .  ఇపťĬైĮ ేఆĨ�ర/మత Ļాఖల పǖǷాతమ�Ħా ఉనŤత Ƕǳ ఉంట�ందǵ 

ఆĸĆĳిసుŠ Ĳ�Ťర . 

C. Ĳ�వరĥ²ÓĮ,ే ĸĆమ� 14, 1 ĥóĸ�ంį�. 8-10 ĮČట� ȇĻాŵసుల Ǿద ఉనŤ ĳÐƔమ, మĸాŪదల ఆı�ĸ�తమ�Ħా మన ఆĨ�రలలĐ 

సుĺారŠ ĺాŪĳింĨ�లĲÂ అంతదృļిśǵ, మ�రœదరŶకĮ�ŵǵŤ ఇĨ�Ŗķ. అంĮేĦాǵ వŪĥ�Šగత ĽÐŵచŗ లÌక ǵరşయమ�ĮČ క¥Ĭ�న 

ȇమరŶలĮČ ĥాదు.  ఒకĺÂళ బ·ǹౖల¡ ఒకటÎ ȇĻాŵȎాǵĥ�, ఆచరణక¡ ఆı�రĶ̧ÛĮ,ే బహ¯Ļా మనమందరమ� ఈ ȇషయĶ̧Û 

ǳĸ�Ħ� ఆలĐǩంచవలĽి ఉంİ�. 

D. ఒకĺÂళ İేవǵ ǩతŠĶ̧Ûనట�ų  ప®ĸ�ŠĦా İ�ǵǵ ȇĬ�ǩĳ¿ట�śĮ,ే మనమ� ķÊసును గ�ĸ�ంǩ ఏǽ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťమ� అల�ĦÃ 

ఆధుǵక ఆĨ�ĸాలĮČ కƘమమ�Ħా İ�Ɣ ǘ�రȎాǵŤ ĽÐȇంĨ ేĺాĸ� ȇషయమ� ఏమǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťమ� (ఉİ�: ఐగ�పŰ , 

ఇĻƘా ķÊల¡, అĸ²ÕŘంట½ౖĲ�).    
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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 REB   ‘‘బహ¯మ�Ĳ�ల¡’’ 

NJB    ‘‘ĥానుకల¡’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 1024) Ƿా.ǵ. లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ వǩŖంİ�.  İ�ǵ అరšమ� ‘‘Ƿాĸ�ĮČషకమ�’’ లÌక ‘‘లంచమ�’’ (మ�నుపట� 

ĺాకŪమ�లĐ ఇİ� లంĨ�ǵĥ� [BDB 1005] క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�) అǵ BDB Ĩెపత§నŤİ�.  పƔı�న మ¢ల�రšమ� బహ¯Ļా (1) shalom 

(BDB 1024), ‘‘Ļాంǳ’’, ‘‘ఆĸĆగŪమ�’’, ‘‘ప®రşతŵమ�,’’ లÌక (2) ‘‘బదుĦా ఇవŵడం’’ (BDB 1024, చూ. 59:18; NIDOTTE, ĺా. 4, ĳÐ. 

143) క¡ సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ.  ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ĥÃవలమ� దుష§ś లక¡, సంపనుŤలక¡, సమ�జమ�లĐ బలమ�నŤ ĺాĸ�ĥ� మ�తƔĶÉ 

సమ�ı�నమ� ఉంĬİే�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:24-26 
24ĥావన పƔభ�వను ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  బȃష§డనుŜ   

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ�న  అనుĥóనుచుĲ�Ťడ¦  

ఆȏ, Ĳ� శత§వలనుగ¢ĸ�ŖƔ  ĲÂǵకను ఆయ�సపడను   

Ĳ� ȇĸĆధులǾద ĲÂను పగ Ǵర Ŗĥóందును.  

 25Ĳ� హసమ�Š  ǶǾద ĳ¿ట�ś  ǘ�రమ� ĺÂĽ ి 

Ƕ మష§నుś   ǵరũలమ� ĨేĽ ి 

ǶలĐ కȃĳిన తగరమంతయ� ǴĽ ి ĺÂĽ¿దను.   
26ǿదటనుంĬ�నట�ų  Ƕక¡ Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను మరల  ఇĨెŖదను   

ఆİ�లĐనుంĬ�నట�ų  Ƕక¡ ఆలĐచనకరలనుŠ  మరల ǵయǽంĨెదను  

అపťడ¦ Ƕǳగల పటణమǵయ�ś   

నమũకĶ¸Ûన నగరమǵయ�  Ƕక¡ ĳÐర  ĳ¿టబడ¦నుś .  

 
1:24-26 దుష§ś ల Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� Ǵర ť ఇǩŖన తర ĺాత తన పƔజలను (చూ. 26వ. వచనమ�) పనర దţĸ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

పƔణ�ȅకలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦. 

1. ‘‘Ĳ� శత§వలనుగ¢ĸ�ŖƔ  ĲÂǵకను ఆయ�సపడను,’’ వ. 24, BDB 636, KB 688, Niphal అసంప®రşమ� ఒక ఉİోŨదక ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�నİ� 

2. ‘‘Ĳ� శత§Ɣ వల Ǿద ĲÂను పగǴర Ŗĥóందును’’ వ. 24, BDB 667, KB 721, Niphal ఉİోŨధకమ� 

3. ‘‘Ĳ� హసŠమ� ǶǾద ĳ¿ట�ś’’, వ. 25, BDB 996, KB 1427, Hiphil ఉİోŨధకమ� 

4. ‘‘ǘ�రమ� ĺÂĽ ిǶ మష§ś ను  ǵరũలమ� ĨేĽి’’  వ. 25, BDB 864, KB 1057, Qal అసంప®రşమ� ఒక ఉİోŨధక ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

5. ‘‘ǶలĐ కȃĳిన తగరమంతయ� ǴĽిĺÂĽ¿దను’’ వ. 25, BDB 693, KB 747, Hiphil ఉİోŨధకమ� 

6. ‘‘Ƕక¡ Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను మరల ఇĨెŖదను’’  వ. 26, BDB 996, KB 1427 Hiphil ఉİోŨధకమ� 

7. ‘‘Ƕక¡ ఆలĐచనకరŠలను మరల ǵయǽంĨెదను’’ వ. 26 (#6 ల�ĦÃ, ఒక ĥ�Ƙయ, ĸ²ండ¦ ȇĻÑషణల¡; Ȉట�ǵ పƔĺాసĥాల�ǵĥ� 

సంబంı�ంపజÃĽిĥąĺాȃ) 

 Ǵర ťȁకŐ ఉİేţ శమ� పనర దţĸ�ంపĨయేĬ�ǵĥÃ, గమǵంచంĬ� (చూ. వ. 27). 
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1:24 24వ. వచనమ�లĐǵ ĸ²ండ¦ İైవమ� ȁకŐ ĳÐర ų  గమǵంచంĬ�! 

1. -2. పƔభ�వ, Ľ¿ౖనŪమ�లక¡ అı�పǳ (adon, ķ¹హē ĺా, చూ. ĥ�రŠ. 110:1; NIDOTTE, ĺా. 4, ĳÐǮల¡ 1297-1298) 

3. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల సరŵశĥ�Šమంత§డ¦ (చూ. ఆĥా. 49:24; ĥ�రŠ. 132:2,5; ķ¹షయ� 49:26; 60:16) 

 
1:25-26 ‘‘Ƕ. . .Ƕక¡’’  ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ� ĸ²ండ¦ మ�ఖŪపటśణ�ల¡, అȇ ఆĸ�šక, ǽలటĸ�, మతశక¡Š ల 

Ħôపťతనమ� కȃĦ� ఉనŤపťట�ĥ�ǵ, ķ¹హē ĺా ĺాట� అȇĻాŵసŪతలను ĨెపťĬ�ǵŤĥ� ĽీŠȃంĦాǵŤŬ  ఉపȂĦ�ంĨ�ķ. 

 19 మĸ�య� 20 వచĲ�ల¡ ఇİే ĥ�Ƙయను ǻనŤంĦా ఉపȂĦ�ంǩనటÎų , 25 మĸ�య� 26 వచĲ�ల¡క¥Ĭ� అల�ĦÃ ఉపȂĦ�ంĨ�ķ 

1. Ĳ� హసŠమ�ను Ƕ Ǿద ĳ¿ట�ś , BDB 996, KB 1427, Hiphil ఉİోŨధకమ� 

2. ĲÂను పనర దţĸ�ంపజÃĽ¿దను, BDB 996, KB 1427, Hiphil ఉİోŨధకమ� 

 ఇİ� పదమ� 27వ. వచనమ�లĐ ‘‘ǳĸ�Ħ�వǩŖన İ�ǵ’’ (BDB 996, KB 1427, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ) అĲÂ పదమ� İేవǵ 

Ĳ�Ūయ�ǵŤ మĸ�య� Ƕǳǵ Ƿû ంİ�న ĺాట�ǵ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
1:26 ‘‘నమũకĶ¸Ûన నగరమ�’’  ఇİ� 21వ. వచనమ� ȁకŐ లÌǵȇ ఉనŤట�ų  Ĩెపťత§నŤ వŪంĦాŪరš పదమ�?   ķ¹ర¤షలÌమ� ఇపťడ¦ 

‘‘ఒక ĺÂశŪ’’ ĥాదు, పనర దţĸ�ంపబĬ�న ఒక నమũకĶ̧Ûన ĽీŠ Ŭ (అİ�., ‘‘పటśణమ�’’ ĽీŠȃంగమ�Ŭ ).  ǩవĸ�ĥ� ఇİ� తన ĳÐర క¡ తĦ�న ȇధంĦా 

య�ı�రšĶ̧Ûనİ�Ħాను, İవేǵĥ� నమũకĶ̧Ûనİ� Ħాను, ఆయన ǵబంధనక¡ నమũకĶ̧Ûనİ� Ħాను, ఒకĸ�ĥóకర  నమũకĶ̧Ûనĺార Ħాను ఉంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 1:27-31 
27ĽీȂనుక¡ Ĳ�Ūయమ� Ĩేతను  

ǳĸ�Ħ� వǩŖన İ�ǵ ǵĺాసులక¡ ǶǳĨేతను ȇȀచనమ�  కల¡గ�ను.   
28అǳకమమ�Ƙ  Ĩేయ�ĺార ను Ƿాపల¡ను ǵĻÑŶషమ�Ħా  Ĳ�శనమగ�దుర   

ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�ంచుĺార Ř  లయమగ�దుర .   
29Ǿర  ఇచŗķంǩన మసĥ�వృǖమ�నుగ¢ĸ�ŖŠ  ĺార  Ľిగ�పడ¦దుర œ   

Ǿక¡ సంĮČషకరమ�ల»ౖన ĮČటలనుగ¢ĸ�Ŗ Ǿ మ�ఖమ�ల¡ ఎఱబ�Ų ర ను  
30Ǿర  ఆక¡ల¡ ĺాడ¦ మసĥ�వృǖమ�వల»నుŠ   

Ƕర లÌǵ ĮČటవల»ను అగ�దుర .   
31బలవంత§ల¡ Ĳ�రĳీచువల» నుందుర ,  

ĺాĸ� పǵ అĦ�Ťకణమ�వల» నుండ¦ను  

ఆర ťĺాĬెవడ¦ను లÌక 

 ĺార ను ĺాĸ� పǵయ� బý ǳĦాŠ   ĥాȃǷč వను.  

 
1:27-28 సమ�ంతĸాǵŤ గమǵంచంĬ� 

1. 27వ. వచనమ�,  పనర దţĸ�ంపబĬ�న పటśణమ� ȁకŐ పƔజల¡ (26వ. వచనమ�, 3 మĸ�య� 4 వర సల¡) ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’ 

మĸ�య� ‘‘Ƕǳ’’ క¡ ĳ¿ట�ś ంİ� ĳÐర Ħా ఉంట�ర  

2. 28వ. వచనమ�, పĻాŖĮ�Š పమ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంǩన ĺార  (ǳరగĬ�ǵĥ�) ‘‘Ĳ�శనమగ�దుర ’’ మĸ�య� 

‘‘లయమగ�దుర ’’. 

 ĥాబట�ś, 27 మĸ�య� 28 వచĲ�ల మధŪ సమ�ంతరమ� ఉంİ� అķĮ ేȈట� మధŪ ȇర దţ  సమ�ంతరమ� ఉంİ�. 
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 ఇకŐడ 27వ. వచనమ� గ�ĸ�ంǩన ఒక పƔశŤ ఉంİ�.  ఇİ� İేవడ¦ ఏǽ ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ మĸ�య� ఏǽ Ĩేయబď Į�డ¦ అĲÂ İ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపత§నŤİ� లÌక ǵబంధన ȇĻాŵసుల»ౖన పƔజలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�?  సమ�ı�నమ� ‘‘అవను’’.  నȋంǩ ఉనŤ పƔజలక¡ 

Ƕǳమంత§ల»ౖన పƔజల¡ తన సŵĵ�వలǖణ�లను పƔǳǹంǹంĨ�లǵ İవేడ¦ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ లǖణ�ల¡ ȇĻÑషణమ� (İేవడ¦) మĸ�య� 

కరŠసంబంı�తమ� (ȇĻాŵసుల¡). 

 
1:29 ఈ వచనమ� య¢İ� ȁకŐ ȇగȏĸాధననుƘ  గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. Ȏాš ǵక పణŪసšల�లలĐǵ Ba’al, Asherah ఆĸాధన (అİ�., Asherah ఒక బƔǳక¡ంĬే Ĩెట�ś  లÌక Ĩెĥ�Őన ĨెకŐ İ�ŵĸా 

దృļిś ంచబĬ�ంİ�, చూ. 57:5, అల�ĦÃ ఇİ� Molech క¡ ǩనŤĳలిų లను బȃ ఇĨŖేİ�ǵŤ క¥Ĭ� పƔȎాŠ ȇంǩంİ�) 

2. పȇతƔ వృǘ�లక¡ ప®ǭంచడం (Ȏాš ǵక İేవళ¨Ŵ, చూ. 65:3; 66:17) 

3. పȇతƔ ĮČటలను ప®ǭంచడం, తరచూ ఇİ� ȇగȏĸాధనక¡Ƙ  ఒక రహసŪ సšలమ�నక¡ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంట�ంİ�.  ANE 

Ȏాľ�తŪమ�లĐ İĺేాలయ�ల¡ మĸ�య� పƔĮేŪక ĮČటల¡ తరచూ ఒకİ�ǵĮČ ఒకట� సంబంధమ� కȃĦ� ఉంĬేȇ. 

 ఈ ĳÐĸాĦాȶƘ  (27-31 వచĲ�ల¡) య¢İ� సమ�జమ�లĐǵ సంపనŤ వĸాœ ల ȁకŐ ȇచŗȃȇĬ� తనమ� మĸ�య� ĵĞǳకĺాİ�లను 

సూǩసుŠ నŤదǵ İ�ǵĥ� ĨేరŖక తపťదు.  29వ. వచనమ�లĐǵ ఉİ�హరణల¡ ఆసుŠ లక¡ పƔı�నŪతను (అİ�., ĳÐదల¡, ǵĸాకĸ�ంచబడŝ , 

బలľ�నుల ķ¹డల ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĳÐƔమను ǵĸాకĸ�ంచుట) సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ Ħాǵ, ȇగȏĸాధననుƘ  ĥాదు (అİ�., ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ పƔతŪకతను ǵĸాకĸ�ంచడం). 

 అı�Ūయ�ǵŤ చİ�ȇ, ǵనుŤగ�ĸ�ంǩ Ƕవ ǵరşయమ� ǴĽిĥą!  Ȉట�లĐ ఏİైĲ� సĸÃ, అİ� అనŪజనులక¡ ķ¹హē ĺా సŵĵ�వలǖణ�లను 

పƔǳǹంǹంĨ ేȇషయĶ̧Û తĳిťǷč ķనటÎų ! 

 
1:30 ‘ĺాĬ�Ƿč వట’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 615, KB 663, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ) మ�నవ ఉǵĥ� ȁకŐ ఆȇĸ²ÓǷč ķÊ లǖణం ĥóరక¡ 

ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 34:4; 64:6;  ĥ�రŠ. 90:5-6) 

 
1:31 అĦ�Ť తరచూ Ǵర ť లÌక ȉభƔతక¡ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంట�ంİ� (అİ�., 6:13; ķĸ�ũయ� 4:4; 7:2; ఆȀసు 5:6). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť (BDB 77, KB 92) (SPECIAL TOPIC: FIRE) 

పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť (BDB 77, KB 92) 

     లÌఖĲ�లలĐ అĦ�Ťĥ� ఇట� Ȏానుక¥ల అట� వŵǳĸÃక ĸ²ండ¦ అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

A. Ȏానుక¥ల అĸాš ల¡ 

1. ĺ±చŖదనǽసుŠ ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 44:15; Ȃȏను 18:18) 

2. ĥాంǳǵసుŠ ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 50:11; మతŠķ 25:1-13) 

3. వండ¦త§ంİ� (చూ. ǵరœ. 12:9; ķ¹షయ� 44:15-16; Ȃȏను 21:9) 

4. ȉభƔపర సుŠ ంİ� (చూ. సంఖ�Ū. 31:22-23; ȎాĶ̧. 17:3; ķ¹షయ� 1:25: 6:6-8; ķĸ�ũయ� 6:29; మల�ĥ� 3:2-3) 

5. పĸ�ȉదţత (చూ. ఆ.ĥా. 15:17; ǵరœ. 3:2; 10:18; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 1:27; ľ�బ¢Ɣ . 12:29) 

6. İేవǵ ȁకŐ Ĳ�యకతŵమ� (చూ. ǵరœ. 13:21; సంఖ�Ū. 14:14; 1 ĸాǯల¡ 18:24) 

7. İేవǵ ȁకŐ Ȏాı�ĥారత (అı�ĥారǽచుŖట) (చూ. అ.ĥా. 2:3) 

8. İేవǵ ĥాపదల (చూ. జకĸాŪ 2:5) 
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B. వŪǳĸÃక అĸాš ల¡ 

1. ĥాల¡Ŗను (చూ. ķ¹హē ష§ĺా 6:24; 8:8; 11:11; మతŠķ 22:7) 

2. Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ను (చూ. ఆ.ĥా. 19:24; లÌȈ. 10:1-2) 

3. ĥąపమ� (చూ. సంఖ�Ū. 21:28; ķ¹షయ� 10:16; జకĸాŪ 12:6) 

4. ȋǖ (చూ. ఆ.ĥా. 38:24; లÌȈ. 20:14; 21:9; ķ¹హē ష§ĺా 7:15) 

5. మరణ�ంతర అబదţ  ǩహŤమ� (చూ. పƔకటన 13:13) 

 
C. Ƿాపమ� పటų  İేవǵ ఉగతƘ  అĦ�Ť ȎాదృశŪమ� İ�ŵĸా Įలె¡పబĬ�ంİ� 

1. ఆయన ĥąపమ� ĥాȃŖĺÂసుŠ ంİ� (చూ. హē ļియ� 8:5; జĴ¿Ĳ�Ū 3:8) 

2. ఆయన అĦ�Ťǵ క¡ĸ�ĳిȎాŠ డ¦ (చూ. Ĳ±హమ�Ū 1:6) 

3. ǵĮ�ŪĦ�Ť (ķరũయ� 15:14; 17:4) 

4. మరణ�ంతర Ǵర ť (చూ. మతŠķ 3:10: 13:40; Ȃȏను 15:6; 2 įెసŸ. 17; 2 ĳÐత§ర  3:7-10; పƔకటన 8:7; 16:8; 

20:14-15) 
 

D. అĦ�Ť తరచూ İైవపƔతŪǖతలĐ కǵĳసిుŠ ంİ� 

1. ఆİ�. 15:17 

2. ǵరœ. 3:2 

3. ǵరœ. 19:18 

4. ĥ�రŠ. 18:7-15; 29:7 

5. ķ¹ľÁ. 1:4,27; 10:2 

6. ľÁǺƔ. 1:7; 12:29 

 
E. బ·ౖǹల¡లĐǵ Ĩ�ల� ȎాదృĻాŪల వల» (పȃĽిన ĳింĬ�, Ľింహమ�) సందĸాŨǵŤ బట�ś  అĦ�Ť ఒక ఆȌĸాŵదమ�Ħా ĥాǵ లÌక ఒక 

Ļాపమ�Ħాను ఉండగలదు.  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
  
NASB  ‘‘బలవంత§ల¡’’ 

NKJV, NRSV, 
NJB  ‘‘బలమ�’’ 

LXX, Peshitta ‘‘ĺాĸ� బలమ�’’ 

REB  ‘‘బలĶ¸Ûన వృǖమ�’’ 

JB   ‘‘Ħôపť ĳÐర పƔȋషల¡నŤś  ĺార ’’ 

 ఈ ȇĻÑషణమ� (BDB 340) ఇకŐడ మĸ�య� ఆȀసు 2:9 లĐ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, సందĸాŨǵŤ బట�ś ఈ ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� 

వృǘ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ (చూ. 29,30 వచĲ�ల¡).  బహ¯Ļా REB సĸ²Óనİ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� ĥóయŪ, Ĩటె�ų , లÌక ĮČట Ĩేĸ�క ఉనŤ 

ȇగȏĸాధననుƘ  ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘కణమ�’’  ఈ పదమ� (BDB 654), İ�ǵ ĨెĳÐť ȇı�నమ�ను బట�ś  సహజంĦా ‘‘ĸాసుĥóనుట’’ (చూ. 33:9,15) అĲÂ అĸాš ǵŤసుŠ నŤİ�, 
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అķĮే Ĳ�మĺాచకమ� Ƿా.ǵ. ĥÃవలమ� ఒకȎాĸ� మ�తƔĶÉ, ĦĆగ�Ĳ�ర నుంĬ� ǴĽిǵ İ�రమ�/Į�డ¦ (ఈడ¦Ŗక¡Ƿč వ)ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

Ĳ�Ūయ�. 16:9). 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

1. య¢İ� ĥóరక¡ ఎంతĥాలమ� ķ¹షయ� పƔı�న పƔవకŠĦా ĽÐవĨĻేాడ¦? 

2. ఇల�ంట� మ�నȈకరణ పİ�లĮČ İేవǵ ఎందుక¡ మ�ట�ų Ĭ�డ¦? 

3. బȃయరťణలĮČ İవేడ¦ ȇĽిĦ�Ƿč య�Ĭ�? 

4. Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. లలĐ రǖణ ȇషయంలĐ ఒక వŪĥ�Š ȁకŐ బ�ధŪతను ǵరŵǩంచంĬ�?     
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ķ¹షయ� 2 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ పƔపంచĺాŪపŠ  Ƿాలన İేవǵ ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  

గృహమ� 

ĸ²ండవ ĳ¿ȇౖల�సమ� ǵతŪ సమ�ı�నమ� ǵతŪ సమ�ı�నమ� 

2:1 2:1-4 2:1 2:1-5 2:1-5 
  ĥóƘ తŠ  ǵĸ�ǖణ   

2:2-4  2:2-4   
(2-4) (2-4) (2-4) (2-3) (2-3) 
   (4) (4) 
  పƔభ�వ İ�నమ�   

2:5-11 2:5-9 2:5-22  (5) 
(5-11) (5) (5-22) అహంĥారమ� Ĳ�శనమ� 

Ĩేయబడ¦ను 

ķ¹హē ĺా ఔనŤతŪమ� 

ȁకŐ పƔĥాశమ� 

 (6-9)  2:6-8 2:6-22 
    (6-8) 
   2:9 (9-10) 
 2:10-11  2:10-18  
 (10-11)    
పĸ�గణక¡తగœ  ĸాకడ ȁకŐ 

İ�నమ� 

   (11-16) 

2:12-22 2:12-22    
(12-22) (12-18)    
    (17) 
    (18-19) 
 (19)  2:19-21  
 (20-21)    
    (21) 
 (22)  2:22 (22) 
     

చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦƘా ȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  
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4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 
A. 1:1 ల�ĦాĲÂ 2వ. అı�Ūయం క¥Ĭ� మĸôక పĸ�చయ వచనమ�ĮČ ǷƔా రంభమవత§నŤİ�.  ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� ఆı�రమ�Ħా ķ¹షయ� 

ȁకŐ పƔసంĦాలను/దరŶĲ�లను/సంİేĻాలను సంǷాదĥ�యం లÌక సమక¥ర Ŗĺార  అǵŤట�ǵ ఒకట� ĨేĻార  

1. వృĮ�Š ంత కƘమ�ల¡ (ఏ ĸాǯ ĥ�Ƙంద) 

2. అంశమ� 

3. ఊతపİ�ల¡ 

4. Įెȃయǵ Ȏాľ�తŪ పƔణ�ȅక 

5. అĲÂక ķ¹షయ� సంİేĻాల ĺాƔ యబĬ�న పƔత§ల¡ 

The Jewish Study Bible, ĳÐ. 787 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
B. పƔవకŠ ȁకŐ సంİేĻాలక¡ ఈ అı�Ūయం ఒక పƔĮేŪకం. 

1. తన ఒడంబĬ�క పƔజల İ�ŵĸా అనŪజనులందĸ�ĥ� ǵĸ�ǖణ (2-4 వచĲ�ల¡) 

2. ǵబంధన ǵĸాకరణక¡ మĸ�య� Ĩెడ¦తĲ�ǵĥ� Ǵర ť (5-22 వచĲ�ల¡) 

 
C. Ƕǳమంత§ల¡, పĸ�ȉదుţ ల»ౖన తన ǵబంధన పƔజల¡ అనŪజనుల¡ ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ǶǳలĐ తనక¡ సťంİ�ంచుల�గ�న ĺార  

ķ¹హē ĺా లǖణ�లను అనŪజనులక¡ పƔǳǹంǹంĨ�లǵ ķ¹హē ĺా ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 45:22; 49:6; 60:3; 66:18,23). 

 
D. ఈ పదŪĥాĺాŪల ĵ�ĦాలలలĐ (దరŶĲ�ల¡), ȇవĸాల¡ ఇవŵబడలÌదు లÌక ఏక ǵఘంట� అĸాš ల¡ ĥాǵ లÌవ ĥాǵ 

సమ�ంతరĺాదం, పదȇĲ�ŪȎాల¡, ǻనŤĮ�ŵల ȁకŐ ǿతŠమ� Ǿİ� ȇı�Ĳ�ల¡ ఉĲ�Ťķ, గమǵంచంĬ�!  పదŪం ǿతŠమ� 

అంĮ� ఒక పƔı�న సĮ�ŪǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�!  ĥÃవలమ� Ƕక¡ అనుక¥లĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡, పİ�ల¡ లÌక సĮ�Ūలను 

ǴĽిĥóǵ ఎనుŤĥóĲÂ ȇషయంలĐĦాǵ లÌక ǷƔా ధǽకంĦా Ƕ కƘమ Ľిİ�ţ ంĮ�ǵĥ� సĸ�Ƿč ķÊ ĺాĥాŪలను ǴĽిĥóĲÂ ȇషయĶ̧Û జ�గతŠƘ  

వľ�ంచు.  ķ¹షయ�ǵ మ�తƔĶÉ ĨపెťǶయంĬ�! 

 
E. ķ¹ర¤లÌమ� ȁకŐ పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�న Ľిİ�ţ ంతమ�ను బట�ś (Ǵర ťĨయేబడడం మĸ�య� ఆȌరŵİ�ంచబడడం), 2-4 

అı�Ūయ�ల¡ ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ ǵĸ�ũంĨ�ķ. 

 
F. ĲÂను పƔవచన మĸ�య� అంతŪĥాల పదజ�ల�లను అరšమ� ĨĽేిĥóనుటక¡ Ĳ�క¡ బ�Ħా సȏయపĬ�న పసŠకం D. Brent Sandy 

Ĩే ĺాƔ యబĬ�న Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic, 

(Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ: ĸ�į�ĥ�ంȣ İ� ల�ĦÃŵȨ ఆȶ ǹǹų కȽ ǷčƔ ఫĽీ అంȭ అǷč కȃĳిśȡ), IVP, ISBN 0-83-8-2653-X. 

 
క¡పų Š  ర¤పĸÃఖ 

A. ఉపమ�నపరĶ̧Ûన Ħ�తమ�, 1-6 వచĲ�ల¡ 

 
B. వĥąƘ ǳŠపరĶ̧Ûన ĺాఖ�Ūనమ�, 7వ. వచనమ� 
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C. ķ¹హē ĺా Ǵర ť ȁకŐ ఫలర¤పĥాల¡, 8:30 వĨ�Ĳ�ల¡ 

1. వర స ȇపత§Š ల¡, 8-23 వచĲ�ల¡ 

2. Ǵర ť, 24-30 వచĲ�ల¡ 

a. పƔకృǳ Ľదిţమ�, 25వ. వచనమ� 

b. İ�Ĭ�Ĩేయ�ĺాడ¦, 26-30 వచĲ�ల¡ 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 2:1 

1య¢İ�ను  గ¢ĸ�Ŗయ�  ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ¢ĸ�Ŗయ�  ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ�క¡ దరŶనమ�వలన  కȃĦ�న İేĺĕĥ�Š. 

 
2:1 ‘‘ķ¹షయ� ȁకŐ సంİేశమ� ఒక ఇల� ఎందుక¡ ȇవĸ�ంచబĬ�ంİో  సĸ�Ħా Įెȃయదు 

1. దరŶనమ�, 1:1; 29:7 (BDB 302, చూ. Ǿĥా 3:6) 

2. ఆయన చూĨెను, 1:1; 2:1; 13:1; 26:11; 33:17; 48:6; 57:8 (చూ. Ǿĥా 1:1) 

 ఇİ� బయల¡Ƿాట� ȁకŐ రహసŪమ�.  ఇİ� ȇȇధ బ·ౖǹల¡ గంధకరŠలక¡Ƙ  ȇȇధ ȇı�ల¡Ħా ĮెȃయపరŖపĬ�ంİ� (దరŶĲ�ల¡, కలల¡, 

İ�వŪఙ�Ś Ĳ�ల¡, పİ�ల¡ ǿ.).  İేవǵ సంİేĻాǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� మĸ�య� ǵĸ�ũంచĬ�ǵĥ� ఒĥóŐకŐ బ·ౖǹల¡ ĺాƔ Ľనిĺాĸ�ĥ� (గంధకరŠక¡Ƙ , 

సంǷాİ�ĥాǵĥ�, క¥రťర లక¡) ఎంత ĽÐŵచŗ ఉంĬ�నİో ఆధుǵకలక¡ అరšమ� ĥాదు.  ĺార  ǵసťంİేహంĦా ĺాĸ� Ȏû ంత ĵ�ȍాǷƔా Ȉణ�Ūతను 

మĸ�య� పదజ�ల�లలను ఉపȂĦ�ంĨ�ర .  బయల¡Ƿాట� ఏ ȇధంĦా పǵĨేసుŠ ందǵ ప®ĸ�ŠĦా మĸ�య� ప®ĸ�Š వరక¡ అరšమ� ĥాకǷč ķĲ�, 

అందులĐǵ అంశమ� పƔı�నĶ̧Û ఉంİ�!  ఇȇ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా పĸ�ǽǳĨేయబడŝ  వŪĥ�Šİ�ŵĸా, ఒక పƔĮేŪక ĥాలంలĐ, ఒక పƔĮేŪక సమ¢ȏǵĥ� 

ఇవŵబĬ�న İేవǵ సంİĻేాల¡ ఇȇ, అķనపťట�ĥ� ఇȇ అǵŤ సమయ�లలĐ అందర  పƔజలక¡ సĸ�Ƿč య�ķ!  సĸ²Óన ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� 

İైవĳÐƔĸ�త§Ĭైన అసల¡ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేŢĻాǵŤ ĺాఖ�ŪĲ�ǵĥ� గ�ĸ�Ħా ఉంచుĥąవడం ĥ�లĶ̧Û ఉంİ� (ఒక అరšమ� అķĮే అĲÂక 

ǷƔా మ�ఖŪతల¡/అనŵķంపల¡). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 2:2:4 
2అంతŪİ�నమ�లలĐ  

పరŵతమ�లĳ¿ౖన ķ¹హē ĺా మంİ�ర పరŵతమ� 

 పరŵత ȋఖరమ�న ĽిరపరచబĬ�š  ĥóండల కంట½ ఎత§ĦాŠ  ఎతబడ¦నుŠ  

 పƔĺాహమ� వǩŖనట�ų  సమసŠ  అనŪజనుల¡ İ�ǵలĐǵĥ� వĨెŖదర    

 3ఆ ĥాలమ�న ĽీȂనులĐనుంĬ� ధరũĻాసŬమ�Š  

 ķ¹ర¤షలÌమ�లĐనుంĬ� ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő బయల¡  ĺ±ళ¨నుų .  

జనమ�ల¡ గ�ంపల¡ గ�ంపల¡Ħా వǩŖ  

య�ĥąబ� İేవǵ మంİ�రమ�నక¡ ķ¹హē ĺా పరŵత మ�నక¡ మనమ� ĺ±ళ¨దమ�ų  రంĬ�  

ఆయన తన మ�రమ�లœ  ȇషయĶ¸Û మనక¡ బď ı�ంచును   

మనమ� ఆయన ĮČవలలĐƔ  నడ¦తమ� అǵ Ĩెపťĥóందుర .  
4ఆయన మధŪవĸ�ķ¹ÛŠ  అనŪజనులక¡ Ĳ�Ūయమ� Ǵర Ŗను  
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అĲÂక జనమ�లక¡ Ǵర ťǴర Ŗను  

ĺార  తమ ఖడమ�లనుœ  Ĳ�గట� నక¡Őల¡Ħాను తమ ķ�ట½లను మచుŖకత§ల¡ĦానుŠ  ȎాగĦôట�దుర ś  జనమ�Ǿİ�ĥ� జనమ� ఖడĶ¸తకœ Š  

య�ండ¦ను  

య�దమ�Ĩేయţ  ĲÂర Ŗĥóనుట ఇక మ�ǵĺÂయ�ను.  

 
2:2-4 ఈ క¡ų పŠ  ĳÐĸాĦాఫƘ  Ƿా.ǵ. ĥąణమ�లĐ ǵబంధన పƔజల ȁకŐ Ȏాš నమ� మĸ�య� ఉİేŢ ĻాǵŤ సంగľ�సుŠ నŤİ�Ƙ  (మల�ĥ� 4:1-5 ల�Ħా).  

ĺార  అనుŪలక¡ ĺ±ల¡గ�Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. 51:4,5; ల¥ĥా 24:47)!  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
2:2 ‘‘అంతŪİ�నమ�లలĐ’’  ఈ వచనమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ఈ బ·ౖǹల¡ రచķత ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  İ�తంĦాǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (G. B. Caird, The 

Language and Imagery of the Bible, 14 వ. అı�Ūయం, “The Language of Eschatology,” (İ� ల�ంĦÃŵȨ ఆȶ ఎసŐట�లǭ) ĳÐǮల¡. 

243-271).  ఇİ� İవేǵ ȁకŐ ఉİేŢ Ļాల¡ పĸ�ప®ĸ�Š అķÊŪ ĥాల�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ�, ఆİ�. 49:1 (పƔĮేŪĥ�ంǩ 49:10); సంఖ�Ū 24:14-25 (పƔĮేŪĥ�ంǩ 24:17); ķ¹షయ� 2:2; 

ķĸ�ũయ� 48:47; 49:39; ķ¹ľÁ. 38:8,16 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ǳర గ�బ�ట�, İ�ŵǴ. 31:29 

3. పĻాŖĮ�Š పమ� మĸ�య� ȇĻాŵసమ�ĮČ ఇĻƘా ķÊల¡ ǳĸ�Ħ� ķ¹హē ĺా వదŢక¡ ǳĸ�Ħ� ĸావడం, İ�ŵǴ. 4:30; హē ļియ� 3:5; 

ķĸ�ũయ� 23:19-22 (పƔĮేŪĥ�ంǩ 23:20) 

4. అంతŪĥాలమ�లĐ ǵబంధన పƔజల Ǿద İ�Ĭ�, ķ¹ľÁ. 38:16; İ�ǵ. 2:28; 10:14 (Ȉల»ౖĮే ĥ�రŠనల¡ 2 క¥Ĭ�) 

5. పƔĺాసమ�, ఆȀసు 4:2 

 ĥÃవలమ� సందరŨమ� మ�తƔĶÉ ఏ సమయమ� అĲÂİ�ǵŤ Ĩెపťగలదు.  Ƕ Ľİి�ţ ంĮ�ల పదţత§లĮČ జ�గతŠĦాƘ  ఉండ¦! 

 
పƔĮేŪక అంశమ�:  ఈ య�గమ� మĸ�య� ĸాబď వ య�గమ� (SPECIAL TOPIC: THIS AGE AND THE AGE TO 

COME) 

పƔĮేŪక అంశమ�:  ఈ య�గమ� మĸ�య� ĸాబď వ య�గమ� 

     Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ ĵĞషŪత§Š ను ఒక వరŠమ�న Ƿû Ĭ�Ħ�ంపĦా చూĻార .  ĺాĸ� దృȍాś ƺ ĵĞషŪత§Š  అంటÎ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĵĞĦĆȅక పనర దţరణ.  

ఏİ�ఎట½àų న ĺార  İ�ǵǵ ఒక ĥóƘ తŠ  İ�నమ�Ħా క¥Ĭ� చూĻార  (చూ. ķ¹షయ� 65:17; 66:22).  అబƔȏమ� సంతǳ వలన ķ¹హē ĺా 

మ¢రŒమ�Ħా తృణ�కĸ�ంపబడ¦త©ĲÂ (బľ�షŐĸ�ంపబĬ�న తర ĺాత క¥Ĭ�) య¢İ� ǵబంధనల మదŪ ǩవĸ�ĥాండ Ȏాľ�తŪమ� (అİ�., 1 

Enoch, VI Ezra, II Baruch) లĐ ఒక ĥóƘ తŠ  ర¤Ƿావȅ అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ంİ�.  ĸ²ండ¦ య�Ħాల మదŪ ĮేĬ�లను ఈ ĺాƔ తల¡ ǷƔా రంǻంĨ�ķ:  

ఇపťడ¦నŤ దుషś య�గమ� ȎాĮ�ను ఆı�కŪతĮČను, Ķ̧సŸయ Ĩేత ǷƔా రంǻంచబď ķÊ ĸాబď ķÊ Ƕǳ య�గమ� ఆతũ ఆı�ĥారమ�ĮČను 

(ఎక¡ŐవȎార ų  బల-శక¡Š ల Ȃధుడ¦) ఉంట�ķ.  

     ఈ ĥ²ÓŰసŠవ ĺÂİ�ంత పĸ�ı� (మరణ�నంతర Ǯవన Ľిİ�ţ ంతమ�) లĐ సťషśĶ̧Ûన అǻవృİ�ţ  ఉంİ�.  ĺÂద పంĬ�త§ల¡ ı�ǵǵ ‘‘అǻవృİ�ţ  İైవ 

పƔకటన’’ అǵ ĳిȃĨ�ర .  కƘమ ǵజ�ల¡ కȃĦ�న ఈ ĸ²ండ¦ ĥóƘ తŠ  య�Ħాలను ĥóƘ .ǵ. బలపĸ�ǩంİ� (లġĥ�క İైŵతŵĺాదమ�). 

 
ķÊసు Ƿĝల¡ ľÁǺƔయ�ల¡ (Ƿĝల ) 

 మతŠķ 12:32, 13:22, 39  ĸĆమ� 12:2  ľÁǺƔ. 1:2; 6:5, 11:3 

  మ�ర Ő 10:30                    1 ĥóĸ�ంį�. 1:20; 2:6,8; 

3:18 
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 ల¥ĥా 16:8;18:30; 20:34-35  2 ĥóĸ�ంį�. 4:4   

   గలǴ 1:4     

   ఎĴ¿Ľీ. 1:21; 2:1,7; 

6:12 

  

   1 ǳȀǳ 6:17   

   2 ǳȀǳ 4:10   

   1 ĳÐత§ర  1:15  6   

   Ǵత§ 2:12   

     
      ĥóƘ .ǵ. į�య�లǮలĐ ఈ ĸ²ండ¦ య¢İ� య�Ħాల¡ అǳ ĺాŪపŠమ�Ħా ఉĲ�Ťķ ఎందుకంటÎ ķÊసు ȁకŐ ĸ²ండ¦ ĸాకడల¡ అహȎాũత§Š  

Ħాను మరయ� ĵ�ȇ కథĲ�ǵŤ పట�ంచుĥóనక Ƿč వడం.  Ƿా.ǵ. లĐǵ ĥóƘ తŠ  య�గ ǷƔా రంĵ�నĥ� సంబంı�ంǩన పƔవచĲ�లను ķÊసు ȁకŐ 

ర¤Ƿాంతరమ� Ĳ±రĺÂĸ�Ŗంİ� (İ�ǵķÊల¡ 2:44-45).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ� Ƿా.ǵ. క¥Ĭ� ఆయన ĸాకడలను Ǵరťĸ�Ħాను, జķంచుĺాడ¦Ħాను 

చూĽింİ�, అķĲ� ఆయన ǿదట శƘమĲùందు ĽÐవక¡ǵĦా (చూ. ķ¹షయ� 53; జకĸాŪ 12:10), İ�నుǵĦాను, Ȏాǳŵక¡ǵĦాను వĨ�Ŗడ¦.  

Ƿా.ǵ. పƔవǩంǩనట�ų  (చూ. పƔకటన 19) ఆయన అı�ĥారమ�ĮČ ǳĸ�Ħ� వȎాŠ డ¦.  ఈ ĸ²ండ¦-Ȏాš ķల Ĳ±రĺÂర ť,  పƔసుŠ త  ĸాజŪమ� (ǷƔా రంభమ�), 

అķĮే ĵĞషŪత§Š  ĸాజ�Ūలక¡ (ప®ĸ�ŠĦా ǴరలÌదు) ĥారణమవత§ంİ�.  ఇİ� ఇపťట�ĥÃ ఉనŤ ĥóƘ .ǵ. ఉİ�ƔకŠత అķĮే ఇంĥా ĸాలÌదు!  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా మంİ�ర పరŵతమ�’’  ఇİ� ȀĸÃబ� పరŵతమ� Ǿద ఉనŤ İేĺాలయ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥÃంİ�Ɣయ 

సšలమ�Ħా ఉంĬేİ� (ఆయన తన Ĳ�మమ� ȁకŐ ǵĺాస సšలమ�Ħా İ�ǵǵ ĨేĻాడ¦, చూ. İ�ŵǴ. 12:5,11,14,18,21,26; 14:25; 15:20; 

16:2,6,11,15; 17:8,10; 18:6; 26:2; 31:11). 
 The NIV Study Bible (ĳÐǮల¡ 962-3) ķ¹షయ�లĐ ǩవĸ� ĸĆǯలలĐ అǵŤ ǷƔా ంĮ�ల పƔజల Ĩేర ĥóĲÂ పƔభ�వ ȁకŐ పరŵత 

Ľిİ�ţ ంతమ� ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  ఎంత ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఉంİో  ȇĻÑųļింǩనİ� (చూ. 11:9; 27:13; 56:7; 57:13; 65:25; 65:20).   

 ఒక ȇధంĦా ఈ ĽȂీను పరŵతమ� ȁకŐ ఔనŤతŪమ� (అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ�, ķ¹హē ĺా ȁకŐ İేĺాలయ సšలమ�) కĲ�Ƕయ�ల 

ఇǳȏȎాలలĐ వĸ�şంపబĬ� ఉంİ� (చూ. NIDOTTE, ĺా. 4, ĳÐǮల¡ 1314-1321).  కĲ�Ƕయ�ల¡ ĺాĸ� İేవళ¨Ŵ ఉతŠర İ�క¡Őన ఉనŤ సĵ� 

పరŵతమ� Ǿద ǵవĽిȎాŠ డǵ ĵ�ȇంĨేĺార  (చూ. ķ¹షయ� 14:13), అķĮ ేĥ�రŠన 48:2 ఈ ఊȏĵ�ĺాǵŤ ĽȂీను పరŵĮ�ǵĥ� మ�ĸ�Ŗంİ�.  

కĲ�Ƕయ�ల İవేళ¨Ŵ అందĸ�కంట½ ķ¹హē ĺా ఉనŤత§డ¦! 

 ఇİే ĵ�వĶ̧Ûన İĺేాలయమ� లÌక పటśణమ� ఎతŠబĬ� ఉండడమ� Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǾయ�ల Ȏాľ�తŪంలĐ క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ� (చూ.  The 

Weidner Chronicle, అష©ŷ ĸ�య�ల ఫలĥాల¡, మర Ţ ȡ పƔవచనమ�).  ĥాబట�ś  ķ¹షయ�క¡ ఈ అంశĶÉǾ పƔĮేŪకమ� ĥాదు. 

 అబƔȏమ� సంĮ�Ĳ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా బయల¡Ƿాట� ȁకŐ మ�ఖŪ సšలమ�నక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ȎాదృశŪపరĶ̧Ûన పదజ�ల�లను 

గమǵంచంĬ�. 

1. ‘‘పరŵĮ�ల ȋఖరమ�,’’ అİ�., ǵజĶ̧Ûన బయల¡Ƿాట� ȁకŐ సšలమ� 

2. ‘‘ĥóండల Ǿద ఎతŠబĬ�న,’’  ĻÑƘషśతక¡ మĸ�య� పƔĮేŪకతక¡ గ�ర Š  

3. ’’సమసŠ  అనŪజనుల¡ అందులĐǵĥ� వĨŖెదర ’’, ఎపťట�ĥ� ķ¹హē ĺా గ�ĸ� ఇİే, చూ. ఆĥా. 3:15; 12:3; ǵరœ,  19:5-6; ĥ�రŠ. 

22:27; 66:1-4; 86:8-10; ķ¹షయ� 12:4-5; 25:6-9; 42:6-12; 45:22-23; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:32; Ǿĥా 

4:1-4; మల�ĥ� 1:11; Ȃȏను 3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; Ǵత§ 2:11; 2 ĳÐత§ర  3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14!  ఇİే 

ఏకİేవĮ�ĸాధనక¡ ఒక సహజĽదిţĶ̧Ûన ఫȃతమ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ�:  అంతŪĥాల సంఘటనల¡ ఎందుĥ�ంత ȇĺాİ�సťదĶ¸ÛĲ�ķ? (Special Topic: WHY ARE THE END-

TIME EVENTS SO CONTROVERSIAL ) 

పƔĮేŪక అంశమ�:  అంతŪĥాల సంఘటనల¡ ఎందుĥ�ంత ȇĺాİ�సťదĶ¸ÛĲ�ķ? 
     అĲÂక సంవతŸĸాల Ĳ� పరలĐక ĻాసŠమ�Ŭ  ȁకŐ అధŪయనం తర ĺాత ĲÂను ĮెȃĽిĥóనŤİేǽటంటÎ, Ĩ�ల� మంİ� ĥ²ÓŰసŠవల¡క¡ ఒక పదŢǳ పƔĥారĶ¸Ûన, 

అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�న అంతŪĥాలవృĮ�Š ంĮ�ల¡ లÌవ, లÌİ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంచుĥąĺాలĲÂ ఆశ లÌదు.  ĥóంతమంİ� ఎవĸ²ÓĮే İ�ǵǾద మనసు ఉంĨ�ĸĆ లÌక ఈ ĥ²ÓŰసŠవతŵమ�లĐ 

పంĬ�Ƿč ķ ఉĲ�ŤĸĆ ĺార  Ľిİ�Ţ ంతపరĶ¸Ûన, ĶÉధసుŸపరĶ¸Ûన, లÌక మతĻాఖల ĥారణ�ల వలన İ�ǵĳ¿ౖన మనసుŸ ఉంĨ�ర .  ఈ ĥ²ÓŰసŠవల¡ ఇİ� ఎల� 

సమ�పŠమవత§ంİో అĲÂ ȇషయ�ల Ǿద నల¡గĦôటśబĬ�, ఏİో రకంĦా సుĺారŠ ȁకŐ అతŪవసరత ĥąలĐťయ�ర !  ȇĻాŵసుల¡ İేవǵ ȁకŐ 

మరణ�ంతరపరĶ¸Ûన (అంతŪĥాల) పƔĥ�Ƙయక¡ గ�ĸ�ĥార , అķĮే ĺార  సుĺారŠ ఆİేĻాలలĐ Ƿాలþœ నలÌదు (చూ. మతŠķ 28:19-20; ల¥ĥా 24:46-17; అ.ĥా. 

1:8).  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  ĸ²ండవĸాకడను మĸ�య� İేవǵ అంతŪĥాల పĸ�సమ�ĽిŠ  ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�లను Ĳùĥ�ŐĨెపĮ�ర .  అĲÂక బ·ౖǹల¡పరĶ¸Ûన 

ȇర దţ  ĺ±ౖపĸ�Į�Ūల నుంĬ� వǩŖన ఈ ఐľ�క పĸ�సమ�ĳిŠ  ఎల� అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలనŤ İ�ǵĳ¿ ౖȇĻÑųషణ�తũక సమసŪల¡ తల»Į�Š ķ (పƔĮేŪక అంశమ�: 

లÌఖĲ�లలĐǵ వŪǳĸÃకతల¡ చూడ¦మ�). 

1. Ƿాత ఒడంబĬ�క పƔవచన నమ¢ల¡ మĸ�య� ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క అǷč సుŠ ల నమ¢Ĳ�ల మధŪ Ĳ±లĥóనŤ ఉİ�ƔకŠత  

2. బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ఏకİేĺాĮ�రధన (అందĸ�ĥ� ఒĥÃ İేవడ¦) మĸ�య� ఇĻాƘ ķÊȄయ�లను ఎనుŤĥąవడం (ఒక పƔĮేŪక జĲ�గం) ల మధŪ ఉనŤ 

ఉİ�ƔకŠత 

3. బ·ౖǹల¡పరĶ¸Ûన షరత§ల¡ ĥąణమ�లĐǵ ఒడంబĬ�కల¡ మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ (‘‘ఇల� అķĮే. . .అపťడ¦’’) మĸ�య� పతనĶ¸Ûన మ�నĺాȅ 

ȇȀచనక¡ İేవǵ షరత§ల¡ లÌǵ ȇశŵసǶయతల మధŪనునŤ ఉİ�ƔకŠత 

4. త©రťసǾప Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయల¡ మĸ�య� ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

5. İేవǵ ȁకŐ ĸాజŪమ� వǩŖంİ�, ఇంĥా ĸాబď త§నŤ అĲÂ ȇషయ�ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

6. ĥ�ƘసుŠ  తŵరĦా ĸానుĲ�Ťడ¦ మĸ�య� ǿదట ĥóǵŤ సంఘటనల¡ జరĦాȃ అĲÂ ȇĻాŵȎాల మధŪ ఉİ�ƔకŠత.     

ఒĥóŐకŐట�Ħా ఈ ఉదƔకŠలను గ�ĸ�ంǩ చĸ�Ŗİ�Ţ మ�.     

 
ǿదట� ఉİ�ƔకతŠ  (Ƿా.ǵ. జ�ǳ, İేశ, మĸ�య� ĵĞĦĆȅక తరగత§ల¡ వĸ²Ÿɂ పƔపంచమంĮ� ఉనŤ ȇĻాŵసుల¡) 

      Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ ǷాలĽీŠన ĥÃంİ�Ɣ యమ�Ħా ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ య¢İ� ĸాజŪమ� పనĸ�ŤంచబĬ�, భ¢జనులందర¤ అకŐడ సమక¥Ĭ� İ�Ȉదు 

వంశ పĸ�Ƿాలక¡ǵ సుŠ ǳంǩ, ĽÐవĨేȎాŠ ర  అǵ పƔవǩంĨ�ర  ĥాǶ ķÊసు ĦాǶ లÌక మĸÃ ఇతర అǷč సŠల¡ల¡ ĦాǶ ఈ అజ²ంĬ� Ǿద గ�ĸ� ĳ¿టśలÌదు.  Ƿా.ǵ. 

İౖెĺాĺÂȋత గంధమ�Ƙ  ĥాİ� (చూ. మతŠķ 5:17-10)?  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡Ƙ  ĥ�లకĶ¸Ûన అంĮ�Ūĥాల సంఘటనలను వİ�లÌĻాĸా? 

 పƔపంచ అంతమ� గ�ĸ�ంǩన సమ�Ĩ�రమ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� ĥóరక¡ అĲÂక ఆı�ĸాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ (ķ¹షయ�, Ǿĥా, మల�ĥ�) 

2. Ƿా.ǵ. అంతŪĥాల గంధకరŠల¡Ƙ  (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 37-39; İ�ǵķÊల¡ 7-12; జకĸాŪ) 

3. ǵబంధనల మı�Ūĥాల, పƔĽిİ�ţ ĥాǵ య¢İ� అంతŪĥాల గంధకరŠల¡Ƙ  (I ఈĲċక¡ వల», ఇİ� య¢İ�లĐ సూǩంచబĬ�ంİ�) 

4. సŵయ�న ķÊĽÐ (చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13; ల¥ĥా 21) 

5. Ƿĝల¡ రచనల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15; 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5; 1 įెసŸలĐǶయక¡లక¡ 4-5; 2 įెసŸలĐǶయక¡లక¡ 2) 

6. Ȃȏను రచనల¡ (1 Ȃȏను మĸ�య� పƔకటన గంధమ�Ƙ )  

     ఇవǶŤ సťషśంĦా అంతŪĥాల పƔĥ�Ƙయను బď ı�సుŠ Ĳ�Ťయ� (సంఘటనల¡, ĥాలకƘమమ�, వŪక¡Š ల¡)? ఒకĺÂళ బď ı�ంచకǷč Įే, ఎందుక¡?  అవǶŤ 

İౖెĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥాĺా (య¢İ�తతŵ ǵబంధనమధŪĥా రచనల¡ తపť)? 

     ఆతũ Ƿా.ǵ. గంధకరŠలక¡Ƙ  ĺార  అరšమ� ĨేĽిĥąగȃĦ�న పİ�లĮČ మĸ�య� వĸాœ లĮČ సĮ�Ūలను బయల¡పరǩంİ�.  ఏİ�ఏĶ¸ÛĲ�, వృİ�ţ కƘమ�నుȎార 

బయల¡Ƿాట�ల İ�ŵĸా పĸ�ȉİ�ţ తũ ఈ Ƿా.ǵ. పరలĐకĻాసŠ Ŭ అంĻాలను ఒక అంతĸాŘ Ǵయ అవĥాశంĦా ȇసుŠ రపరǩంİ� (‘‘ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ మరũమ�,’’ చూ. 

ఎĴ¿Ľీ. 2:11-3:13).  ఇకŐడ ĥóǵŤ సంబంı�త ఉİ�హరణల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ: 
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1. Ƿా.ǵ.లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� İేవǵ పƔజలక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ� (ĽీȂను), అķĮే ĥóƘ .ǵ. లĐǵĥ� ఇİ� ఒక మ�ర మనసుŸ 

Ƿû ంİ�ĺార , ȇశŵĽింĨే మ�నవలందĥ� İేవǵ అంĦ�ĥాĸాǵŤ ĮెȃయపరĨే పదమ� వల» పƔదĸ�ŶంచబĬ�ంİ� (పƔకటన 21-22 లĐǵ ‘‘ĥóతŠ  

ķ¹ర¤షలÌమ�’’). İేవǵ నూతన పƔజల (ȇశŵĽింĨే య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪల¡) లĐǵĥ� Ļాǹţ క, ĵĞǳక పటśణమ� Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన 

ȇసŠరణ, ఆ.ĥా. 3:15 లĐǵ పతనĶ¸Ûన మ�నĺాȅ ȇȀచనక¡ İేవǵ ĺాĦాţ నమ� ఒక ǶȃǶడĦా ఉంİ�.  అబƔȏమ� ఇǩŖన ĳిల¡పలĐ క¥Ĭ� 

అనుŪల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťర  (చూ. ఆİ�. 12:3; ǵరœ . 19:5).  పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ǵతŪȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�. 

2. Ƿా.ǵ.లĐ చుట�ś పƔకŐల¡నŤ పĸాతన త©ర ťసǾక జనమ�ల¡ İేవǵ పƔజల శత§Ɣ వల¡Ħా ఉĲ�Ťర , అķĮే ĥóƘ .ǵ. ĺార  అȇĻాŵస, 

İేవǵȇĸĆధ, ȎాĮ�నుతర పన ĳÐƔĸÃĳింపబĬ�న ĺారందర¤ ȇĸĆధుల¡Ħా ȇసŠĸ�ంపబĬ�ŝ ర .  య�దţమ� ఒక ĵĞĦĆȅక, ǷƔా ంǴయ ఘరŷణ నుంĬ� 

ȇశŵĺాŪపŠ , జగతŸబంı�ǵĥ� కదȃǷč ķంİ� (చూ. ĥóలĽీŸయ�లక¡ ĺాƔ Ľిన పǳƔక). 

3. Ƿా.ǵ.లĐ ఎంĮČ ǷƔా మ�ఖŪĶ¸Ûనİ�Ħా ఉనŤ ĺాĦాţ న İేశమ� (ఆİ�ĥాండమ� ȁకŐ ĳితృకƘమ�నుగత ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, చూ. ఆİ�. 12:7; 13:15; 

15:7,15,16; 7:8) ఇపťడ¦ భ¢ǽ అంతట�ĥ� మ�ĸ�ంİ�.  ĥóతŠ  ķ¹ర¤షలÌమ� ǳĸ�Ħ� సృļిśంచబడŝ  భ¢ǽĥ� İ�Ħ� వǩŖంİ�, ĥాǶ పƔĮేŪĥ�ంǩ 

ĥÃవలమ� త©ర ť సǾǷాǵĥ� మ�తƔĶÉ ĥాదు (చూ. పƔకటన 21-22).    

4. ȇసŠĸ�ంచబĬ�నȇĦా ఉనŤ మĸ�ĥóǵŤ Ƿా.ǵ. అంĻాలక¡ ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ ఏవంటÎ 

a. అబƔȏమ� సంĮ�నమ� ఇపťడ¦ ఆǴũయ సునŤǳ Ƿû ంİ�నĺార  (చూ. ĸĆమ� 2:28-29) 

b. ǵబంధన పƔజలలĐ ఇపťడ¦ అనుŪల¡ క¥Ĭ� కȃĻార  (చూ. హē ļియ� 1:10; 2:23 వచĲ�ల¡ ĸĆమ�. 9:24-26లĐ, అల�ĦÃ లÌȈ. 

26:12; ǵరœ . 29:45 వచĲ�ల¡ 2 ĥóĸ�ంį�. 6:16-18లĐ మĸ�య� ǵరœ . 19:5; İ�ŵǴ. 14:2 వచĲ�ల¡ Ǵత§ 2:14లĐ సూǩంచబĬ�ŝ ķ) 

c. İేĺాలయమ� ఇపťడ¦ ķÊసు (చూ. మతŠķ 26:61; 27:40; Ȃȏను 2:19-21) మĸ�య� తన İ�ŵĸా Ȏాš ǵక సంఘ�ల¡ (చూ. 

1 ĥóĸ�ంį�. 3:16) లÌక వŪĥ�Šగత ȇĻాŵĽి (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 6:19) 

d. ǩవĸ�ĥ� ఇĻాƘ ķÊల¡ మĸ�య� İ�ǵ లǖణ�ల¡Ħా ĨెపťబĬ�న Ƿా.ǵ. పİ�ల¡ క¥Ĭ� ఇపťడ¦ İేవǵ పƔజలందĸ�Ƕ సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ 

(అİ�., ‘‘ఇĻాƘ ķÊల¡,’’ చూ. ĸĆమ� 9:6; గలǴ. 6:16, అİ�., ‘‘య�జకĸాజŪమ�,’’ చూ. 1 ĳÐత§ర  2:5, 9-10; పƔక. 1:6) 

     పƔవచĲ�తũక నమ¢Ĳ�ల¡ Ĳ±రĺÂరŖబĬ�ŝ ķ, ȇసŠĸ�ంచబĬ�ŝ ķ మĸ�య� ఇపťడ¦ మĸ�ంత Ĩేĸ�క అయ�Ūķ.  ķÊసు మĸ�య� అǷč సుŠ ల గంధకరŠల¡Ƙ  

అంతŪĥాల�ǵŤ Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ పƔదĸ�Ŷంǩన ȇı�నమ�లĐ పƔదĸ�ŶంచలÌదు (చూ. Martin Wyngaarden, The Future of The Kingdom in Prophecy and 

Fulfillment, İ� ఫ®ŪచȻ ఆȶ İ� ĥ�ంగŝȹ ఇȴ ǷûƔ ఫĽీ అంȭ Ĵ¿ȃťల»ũంȫ).  ఆధుǵక ȇĻÑųషక¡ల¡ ఎవĸ²ÓĮే Ƿా.ǵ. నమ¢ల�ను అǖĸాǖరమ� లÌక ǵĸాş యకంĦా 

ĨేసుŠ Ĳ�ŤĸĆ ĺార  పƔకటన గంı�ǵŤƘ  సĸ�Ħాœ  య¢దుల గంధమ�ĦాƘ  ǳƔĳిť, పరమ�ణ¢కĸ�ంచబĬ�న, సťషśతలÌǵ ķÊసు మĸ�య� Ƿĝల¡ వచĲ�లను İ�ǵĥ� 

సĸ�పĬే అĸాš ǵĥ� బలవంతĳ¿ట�ś త§Ĳ�Ťర !  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡Ƙ  Ƿా.ǵ. పƔవకŠలను ఖంĬ�ంచక¥డదు, ĥాǶ ĺాĸ� అంǳమ అంతĸాŘ Ǵయ ĵ�ĺాలను 

చూĳించగలĦాȃ.  ķÊసు లÌక Ƿĝల¡ ȁకŐ మరణ�నంతర ǮవĻాȎాŠ ƿ ǵĥ� కƘమబదţĶ¸Ûన, Į�ǳŵత పదţత§ల¡ లÌవ.  ĺాĸ� ఉİేŢĻాŪల¡ ǷƔా ధǽకంĦా ȇȀచన లÌక 

గ�ర సంబంı�Į�ల¡.   

     ఏİ� ఏĶ¸ÛĲ�, ĥóƘ .ǵ. లĐక¥Ĭ� ఉİ�ƔకŠత ĨĆట�ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�.  మరణ�నంతర Ǯȇనచĸ�తƔక¡ సంబంı�ంǩన సంఘటనలలĐ సťషśĶ¸Ûన  

İౖెľ�ĥాల¡ లÌవ.  అĲÂక ȇı�ల¡Ħా పƔకటన గంధమ�Ƙ  ķÊసు ĵĎదలక¡ బదుల¡ Ƿా.ǵ.ఊȏĵ�ĺాలను ఆశŖరŪĸ�ǳĦా ఉపȂĦ�ంచుĥóంİ� (చూ. మతŠķ 24; 

మ�ర Ő 13)!  ఇİ� ķ¹ľÁజÃŐల¡, İ�ǵķÊల¡, జకĸాŪ ǷƔా రంǻంǩన Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయల¡ అనుసĸ�ంǩంİ�, అķĮే ఇȇ బ�Ħా ǵబంధనమధŪĥాలమ�లĐ 

ఎక¡ŐవĦా అభవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ (య¢İ� అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ�).  ఇİ� బహ¯Ļా Ƿాత మĸ�య� ĥóతŠ  ఒడంబĬ�కలను కలపĬ�ǵĥ� Ȃȏను ȇı�నమ� 

ĥావచుŖ.  ఇİ� తరతĸాల¡ మ�నవǵ ǳర గ�బ�ట� ȇı�నమ� మĸ�య� ȇȀǩంచుటక¡ İేవǵ అంĥ�తĵ�వమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�!  ĥాǶ ఇİ� Ƿా.ǵ. 

ĵ�ష, వŪక¡Š ల¡, సంఘటనలను ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤపťట�ĥ�, ఇİ� ĺాట�ǵ ǿదట� శĮ�బţ  ĸĆమ� ĺ±ల¡గ�లĐ ǳĸ�Ħ� ȇĻÑų ļింǩంİ� (చూ. పƔకటన 17). 

 
ĸ²ండవ ఉİ�ƔకతŠ  (ఏకİేĺాĮ�ĸాధన వĸ²Ÿɂ పƔజలను ఎనుŤĥóనుట) 

     బ·ౖǹల¡పరĶ¸Ûన ఉİ�Ŕ టన ఒక వŪĥ�Š, ఒక ఆతũ, ఒక సృļిśకరŠ-ȇȀచక¡Ĭౖెన İేవǵ Ǿద ఉంİ� (చూ. ǵరœ . 8:10; ķ¹షయ� 44:24; 45:5-7,14,18,21-22; 

46:9; ķĸ�ũయ� 10:6-7). Ƿా.ǵ. తన ĥాలమ�లĐ ఏకİేవతŵమ� Ǿద పƔĮేŪకత కȃĦ� ఉంĬ�నİ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�). İేవǵ 

ఏకతŵమ� Ƿా.ǵ. బయల¡Ƿాట� ȁకŐ గ�ంĬె (చూ. İ�ŵǴ. 6:4).  సృļిś తన Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమలĐ ĨేయబĬ�న మ�నĺాȅ మĸ�య� İేవǵ 

సహĺాసమ�నక¡ ఒక ĺÂİ�కĦా ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 1:26-27).  ఏİ�ఏĶ¸ÛĲ�, మ�నĺాȅ ǳరగబĬ�ంİ�, İేవǵ ĳÐƔమక¡, Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ�, ఉİేŢĻాŪǵĥ� 
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ȇĸĆధంĦా Ƿాపమ� ĨేĽింİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3).  İేవǵ ĳÐƔమ మĸ�య� ఉİేŢĻాŪల¡ ĽిšరĶ¸Ûనȇ మĸ�య� యİ�రšĶ¸Ûనȇ ĥాబట�ś ఆయన పతనĶ¸Ûన 

మ�నĺాȅǵ ȇȀǩంచĬ�ǵĥ� ĺాĦాţ నమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 3:15)! 

     ఎపťĬౖెĮే İేవడ¦ మ�నĺాȅǵ ĨేరĬ�ǵĥ� ఒక వŪĥ�Š, ఒక క¡ట�ంబమ�, ఒక జ�ǳǵ ఎనుŤĥóĲ�ŤĬో  అపťĬే ఉİ�ƔకŠత బయల¡İేĸ�ంİ�.  İేవడ¦ 

అబƔȏమ�ను మĸ�య� య¢దులను య�జకĸాజŪమ�Ħా (చూ. ǵరœ . 19:4-6) ఎనుŤĥąవడమ�ను బట�ś  ĽÐవక¡ బదుల¡ గరŵమ�, Ĩేĸ�కక¡ బదుల¡ 

ǽనȏķంపలక¡ ĥారణĶ¸Ûంİ�.  అబƔȏమ�క¡ İేవĬ�ǩŖన ĳిల¡పలĐ మ�నĺాȅ అందĸ� ఆȌĸాŵదమ� ఉİేŢȋంపబĬ� ఉంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 12:3).  Ƿా.ǵ.లĐǵ 

ఎǵŤకల¡ పĸ�చరŪĥÃ Ħాǵ రǖణక¡ ĥాదు అĲÂ ȇషయం గ�ర Š ంచుĥąĺాȃ, ఉİ�Ŕ ట�ంĨ�ȃ.  ఇĻాƘ ķÊȄయ�లందర¤ İేవǵĮČ సĸ�Ħా లÌదు, ĥÃవలమ� ĺాĸ� 

జనũహక¡Őను బట�ś ఎపťడూ ǵతŪపరĶ¸Ûన రǖణ Ƿû ందలÌదు (చూ. Ȃȏను 8:31-59; మతŠķ 3:9), అķĮే వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇıేయతను 

బట�ś  మ�తƔĶÉ రǘ�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. ఆ.ĥా. 15:6 వచĲ�ల¡ ĸĆమ� 4:3,9,22; గలǴ. 3:6లĐ సూǩంచబĬ�ŝ ķ.  ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల¡ ĺాĸ� కరŠĺాŪǵŤ 

Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťర  (ఇపťడ¦ సంఘమ� య�జకసమ¢హమ�Ħా ఉంİ�, చూ. పƔక. 1:6; 1 ĳÐత§ర  2:5,9) ఇంĥా ఆİేశమ� ఆı�కŪతĦా, పĸ�చరŪ పƔĮేŪకతĦా 

మ�ĸ�Ƿč య�ķ!  İేవడ¦ అందĸ�Ƕ ఎనుŤĥąవĬ�ǵĥ� ఒకǵǵ ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦! 

 
మ¢డవ ఉİ�ƔకతŠ  (షరత§ల¡నŤ ఒడంబĬ�కల¡ వĸ²Ÿɂ షరత§ల¡లÌǵ ఒడంబĬ�కల¡) 

     షరత§ల¡ మĸ�య� షరత§ల¡ లÌǵ ఒడంబĬ�కల మధŪ Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ఉİ�ƔకŠత లÌక ĺ±రౖ ధŪమ� ఉంİ�.  İేవǵ ȇȀచన ఉİేŢశŪమ�/పƔణ�ȅక 

ǵసŸంİేహంĦా షరత§ల¡ లÌǵİ� (చూ. ఆ.ĥా. 15:12-21).  అķĲ� ఆİేȋంǩన మ�నవ సťందన ఎపťడూ షరత§ల¡ĮČ క¥Ĭ�నİే (చూ. ఆ.ĥా. 15:12-21).  

ఏİ�ఏĶ¸ÛĲ�, తపťǵసĸ�ķ¹Ûన మ�నవ సťందన ఎపťట�ĥ� షరత§లĮČ క¥Ĭ�నİే!  

     ‘‘అķĮే. . .అపťడ¦’’ అĲÂ ȇı�నమ� Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ంట�లĐనూ కǵĳిసుŠ ంİ�. İేవడ¦ నమũకĶ¸Ûన ĺాడ¦; మ�నవడ¦ ĥాదు.  ఈ ఉİ�ƔకŠత 

ఎక¡Őవ ఆంİోళనక¡ గ�ĸ� Ĩేసంİ�.  ȇĻÑųషక¡ల¡ ఒĥÃ ఒక ‘‘సంİ�గţత శృంగం’’ Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�లను ĥóĲ�Ťర , İేవǵ ȇశŵసǶయత లÌక మ�నవ పƔయతŤమ�, 

İేవǵ సĸాŵı�పతŪమ� లÌక మ�నవǵ సŵతంతƔ ǩతŠమ�.  ĸ²ండ¦క¥Ĭ� బ·ౖǹల¡పరĶ¸ÛనĺÂ మĸ�య� అవసరĶ¸ÛనĺÂ.  పƔĮేŪక అంశమ�: 

ఎనుŤĥóనుట/మ�ందుĦా ǵరšķంచుట మĸ�య� Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన సమĮౌలŪత ȁకŐ అవసరత చూడ¦మ�.  

     ఇİ� మరణ�నంతర Ǯవన ĻాȎాŠ ƿ ǵĥ�, ఇĻాƘ ķÊȄయ�లక¡ İేవǵ Ƿా.ǵ. ĺాĦాŢ Ĳ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�.  İేవడ¦ ĺాĦాţ నǽĽÐŠ , అİ� Ĳ±రĺÂరŖబడ¦త§ంİ�!  

İేవడ¦ తన ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ కట�ś బĬ� ఉĲ�Ťడ¦; తన ĳÐర పƔǳషśల¡ ఇందులĐ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38).  İేవǵ షరత§ల¡ లÌǵ మĸ�య� 

షరత§ల¡ ఉనŤ ఒడంబĬ�కల¡ ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ±రĺÂĸాķ (చూ. ķ¹షయ� 53), ఇĻాƘ ķÊȄయ�లలĐ ĥాదు!  İేవǵ అత§ŪనŤతĶ¸Ûన ȇĻాŵసŪత మ�ర మనసుŸ 

Ƿû ంİ�, ȇశŵĽింĨే ĺారందĸ�ǵ ȇȀǩసుŠ ంİ�, అంĮేĥాǶ Ƕ తంĬ�Ɣ/తȃų  ఎవర  అĲÂ İ�ǵǵ బట�ś ĥాదు!  İేవǵ ఒడంబĬ�కలక¡, ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ķÊĽÐ ĥ�లకమ�, 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల¡ ĥాదు. ఒకĺÂళ బ·ౖǹల¡లĐ ఏİౖెĲ� Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన బ�Ɣ ĥ²ట�ś  ఉంటÎ సంఘ�ǵĥ� ĥాదు, ఇĻాƘ ķÊȄయ�లĥÃ ఉంట�ంİ� (చూ. అǷč సుŠ ల¡ల 

ĥారŪమ�ల¡ 7 మĸ�య� గలǴయ�లక¡ 3). 

     పƔపంĨ�ǵĥ� సుĺారŠ పƔకట�ంĨే కరŠవŪమ� సంఘ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ంİ� (చూ. మతŠķ 28:19-20; ల¥ĥా 24:47; అ.ĥా. 1:8).  ఇİ� ఇపťట�ĥ� షరత§ల¡ కȃĦ�న 

ఒడంబĬ�ĥÃ!  İ�ǵ అరšమ� İేవడ¦ ప®ĸ�ŠĦా య¢దులను తృణ�కĸ�ంĨ�డǵ ĥాదు (చూ. ĸĆమ� 9-11).  ȇశŵĽింǩన ఇĻాƘ ķÊȄయ�లక¡ అంతŪĥాలమ�లĐ 

Ȏాš నమ� మĸ�య� ఉİేŢశŪమ� ఉండచుŖ (చూ. జకĸాŪ 12:10). 

 
Ĳ�లవœ  ఉİ�ƔకతŠ  (త©ర ť సǾప Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల¡ వĸ²Ÿɂ ǷƔా ĻాŖతŪ సమ¢Ĳ�ల¡) 

     బ·ౖǹల¡ను సĸ�Ħాœ  ȇĻÑų ļించĬ�ǵĥ� Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙక Ĩ�ల� ĥ�ųషśĶ¸Ûన ȇషయమ� (Fee and Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth [హౌ ట� ĸ�ȭ 

İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ ĺĕȻŠ] చూడ¦మ�).  సంఘ�ల¡ ǷƔా ĻాŖతŪ (Ħ�క¡Ƙ ) సంసŐృǳ ĺాĮ�వరణంలĐ అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ.  త©ర ť ǷƔా ంత Ȏాľ�Į�Ūల¡, ఆధుǵక 

ǷƔా ĻాŪతŪ సంసŐృǳ ȁకŐ Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల కంట½ మĸ�ంత ఉపమ�న ȇȋషśతĶ¸Û, అలంĥాĸ�కĶ¸Û, సంకȃతసంఖ�ŪపరంĦా ఉంట�ķ (పƔĮేŪక అంశమ�: 

త©ర ťǷƔా ంǴయ Ȏాľ�తŪమ� (బ·ౖǹల¡ వŪǳĸÃకతల¡) చూడ¦మ�).  ఇİ� సంǘ�పŠ  పƔǳǷాదన సĮ�Ūల Ǿద కంట½ పƔజల¡, సంఘరŷణల¡, సంఘటనల Ǿద 

ఎక¡Őవ గ�ĸ� ఉంచుత§ంİ�.  ĥ²ÓŰసŠవల¡ బ·ౖǹల¡పరĶ¸Ûన పƔవచĲ�లను (Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ండ¦) ȇĻÑų ļించĬ�ǵĥ� ĺాĸ� చĸ�తƔ మĸ�య� Ȏాľ�తŪ 

నమ¢Ĳ�లను ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� అపĸాధĵ�వం కȃĦ� ఉంట�ర .  పƔǳ తరమ� మĸ�య� ĵĞĦĆȅకపరĶ¸Ûన తతŵమ� పƔకటన గంı�ǵŤƘ  ȇĻÑų ĽించĬ�ǵĥ� İ�ǵ 

సంసŐృǳ, చĸ�తƔ, కలťనకథలను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ķ.  ĺాట�లĐ పƔǳ ఒకŐట� తĳÐť!  బ·ౖǹల¡పరĶ¸Ûన పƔవచĲ�ల¡ ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ సంసŐృǳ గ�ĸ� కȃĦ� 

ఉĲ�Ťయǵ ఆలĐǩంచడమ� అహంĥారమవత§ంİ�! 

     అసల¡, İౖెĺాĺÂȋత గంధకరŠƘ  రǩంచĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥóనŤ Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ Ƿాఠక¡ǵ Ȏాľ�తŪ ఒపťందమ�ĮČ క¥Ĭ�నİౖె ఉంİ� (బ¢Ɣ ɂ ĥóĸÃų).  పƔకటన గంధమ�Ƙ  



88 

 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక కథనం ĥాదు.  ఇİ� ఉతŠరమ� (1-3 అı�Ūయ�ల¡), పƔవచనమ�, మĸ²క¡ŐవĦా అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల ǽశƘమĶ¸Û ఉంİ�.  అసల¡ గంధకరŠƘ  

ఉİేŢȋంǩన İ�ǵకంట½ బ·ౖǹల¡ను తక¡ŐవĨేĽి Ĩెపťడం ఎంత తǷč ť ఎక¡Őవ ĨేĽి Ĩెపťడమ� క¥Ĭ� అంĮే తపť అవత§ంİ�!  ȇĻÑųషక¡ల అహంĥారమ� 

మĸ�య� ĳిĬ�ĺాదమ� పƔకటన గంధమ�ల�ంట�Ƙ  İ�ǵĥ� మĸ�ంత అకƘమĶ¸Û ఉంİ�. 

     పƔకటన ȇĻÑųషణల Ǿద సంఘ�ల¡ ఎనŤట�ĥ� సమũǳంపవ.  ĥóǵŤ పƔĮేŪక ĵ�గమ�/ల¡ మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� బ·ౖǹల ǿĮ�Š ǵŤ ȇǵ, వŪవహĸ�ంĨ�లĲÂİ� Ĳ� 

ఆలĐచన.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ త©ర ťǷƔా ంత మనసŠతŵమ� సĮ�ŪǵŤ ఉİ�ƔకŠప®రత దŵందపİ�లĮČ పƔదĸ�ŶసుŠ ంİ�.  పƔǳǷాİ�క సతŪమ� పటų  ǷƔా ĻాŖతŪ ĺ±ǣౖĸ� 

పǵĥ�ĸానదǵ ĥాదు, అķĮే అసమĮౌలŪమ�!  ĸాబď వ తరమ�ల ȇĻాŵసులక¡ Ȉల¡Ħా İ�ǵ మ�ర ťలను దృļిśంǩ, పƔకటన గంı�ǵŤƘ  ȇĻÑų ļించునపడ¦ İ�ǵ 

జī�లతŵ అంĻాలను ĥóǵŤ ĮúలĦ�ంచĦ�ంచుటక¡ Ȉలవత§ందǵ Ĳ� ఆలĐచన.  పƔకటన గంధమ�Ƙ  తన Ȏû ంత ĥాలమ� మĸ�య� తన Ȏû ంత Ȏాľ�తŪపƔĥ�ƘయలలĐ 

ȇĻÑųషంపబĬ�లǵ Ĩ�ల�మంİ� ĺాŪఖŪĲ�క¡లక¡ సťషśĶÉ.  పƔకటన గంı�ǵĥ�Ƙ  Ĩ�రĮ�Ɣ తũక సǾకరణ ǿదట� Ƿాఠక¡డ¦ ఏǽ Ƿû ంİ�Ĭో, ఏǽ కȃĦ� ఉంĬ�Ĳ�Ĭో , 

అరšĶ¸Û ఉంĬ�నİో ĺాట�ĮČ తపťǵ సĸ�Ħా వŪవహĸ�ంĨ�ȃ.  Ĩ�ల� ȇı�ల అధుǵక ȇĻÑųషక¡ల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  అĲÂక ǩȏŤల అĸాš లను Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťర .  

పƔకటన గంధమ�Ƙ  ȁకŐ Ƿాధǽక ఉİేŢశŪమ� ľ�ంసక¡ గ�ĸ� అవత§నŤ ȇĻాŵసులను ఓİ�రŖడĶÉ.  ఇİ� పĸ�Ľిšత§ల Ǿద İేవǵక¡నŤ ఆı�నతను (Ƿా.ǵ. 

పƔవకŠలక¡ చూĳినట�ų ) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�; ఇİ� చĸ�తƔ İ�ǵ ǵయǽత గమŪȎాţ నమ�, Ǵర ť లÌక ధనŪతల ĺ±పౖనక¡ కదుల¡త© ఉందǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

(Ƿా.ǵ. పƔవకŠలక¡ ĨేĽినİ�ǵవల»).  ఇİ� ǿదట� శĮ�బţ  య¢İ� అంతŪĥాల పİ�ల»ౖన İేవǵ ĳÐƔమ, పƔతŪǖత, శĥ�Š మĸ�య� సĸĆŵనŤతలను ఉİ�Ŕ ట�ంǩ 

Ĩెపťత§నŤİ�! 

     ఇİే Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ȇı�Ĳ�లలĐ పƔǳ య�గ ȇĻాŵసులక¡ ఇİ� పǵĨేసుŠ నŤİ�.  మంǩ Ĩెడ¦ల మధŪన జĸ�ĦÃ ȇశŵజǶన Ƿాĸాట�ǵŤ వĸ�şసుŠ నŤİ�.  

ǿదట� శĮ�బţ  ȇవĸాల¡ మనక¡ ĥóǵŤ అందకǷč ķ ఉండచుŖ, ĥాǶ శĥ�ŠవంతĶ¸Ûన, ఆధరణ కȃĦ�ంĨే సĮ�Ūలను మనమ� Ƿč Ħôట�ś ĥąలÌదు.  ఆధుǵక 

ǷాŖĻాŖతŪ ȇĻÑųషక¡ల¡ పƔకటన గంధƘ  ȇవĸాలను ĺాĸ� సమ�ĥాȄక చĸ�తƔక¡, పదŢత§లలĐǵĥ� బలవంతంĦా ల�గ�నŤంత వరక¡ తపťడ¦ ȇĻÑųషణల¡ 

ĥóĲ�గ�త©ĲÂ ఉంట�ķ! 

     ǩవĸ� తరమ�లĐǵ ȇĻాŵసల¡ ĥóరక¡ గంధమ�Ƙ  ȁకŐ ȇవĸాల¡ ĥóటøś ǩŖనట�ų  అǖĸాǖరంĦా మ�ĸÃ అవĥాశమ� ఎంĮౖెĲ� ఉంİ� (ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ జనũమ�, 

Ǯȇతమ� మĸ�య� మరణమ�నక¡ సంబంı�ంǩ Ƿా.ǵ. ఇల�ĲÂ ĨేĽింİ�) ĺార  İేవǵ ȇĸĆద Ĳ�యక¡ǵ (చూ. 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2) మĸ�య� 

సంసŐృత§ల İ�డ¦లను ఎదుĸĆŐవలĽి వసుŠ ంİ�.  ķÊసు (చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13; మĸ�య� ల¥ĥా 21) మĸ�య� Ƿĝల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15; 1 

įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 4-5; మĸ�య� 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2) మ�టల�Ĭే వరక¡ ఈ అǖĸాǖర Ĳ±రĺÂర ťల¡ ఎవĸ�ĥ� Ħాǵ Įెȃయవ. అȇ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక 

ఆı�ĸాల¡Ħా క¥Ĭ� మ�ĸాķ.  ఊľ�ంచడమ�, కȃťంచడమ�, ĳిĬ�ĺాదమ� ల�ంట�వǵŤ సĸ²Óనȇ ĥావ.  అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల¡ ఇల�ంట� ĺాట�ĥ� ĮెరǴȎాŠ ķ.  

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంĮ�లను సķతమ� İ�ట�Ƿč గల ఊȏĦాĲ�ల¡ మĸ�య� ǩȏŤలను ĺాĬ�నందక¡ İేవǵ ధనŪĺాİ�ల¡!  İేవడ¦ ఆı�నమ�ĨేĽిĥóǵ 

ఉĲ�Ťడ¦; ఆయన పĸ�ǷాȃȎాŠ డ¦; ఆయన వȎాŠ డ¦! 

     Ĩ�ల�మంİ� ఆధుǵక ȇĻÑųషకల¡ Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయను వİ�లÌసుŠ ంట�ర !  ఆధుǵĥ� ǷƔా ĻాŖతŪ ȇĻÑųషక¡ల¡ తరచూ సťషśĶ¸Ûన, తరŐబదţĶ¸Ûన Ľిİ�ţ ంĮ�ల ĥóరక¡ 

ĺ±త§క¡త§ంట�ర , ĺార  అసťషśĶ¸Ûన, ȎాంĥÃǳకĶ¸Ûన, Ĳ�టĥ�య పƔĥ�ƘయలĮČ ఉనŤ య¢İ� అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪలĮČ ఇమడలÌర .  ఈ సతŪమ� Ralph P. 

Martin  తన New Testament Interpretation (నూŪ ట½సśĶ¸ంȫ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) గంధమ�లĐǵƘ  ‘‘Approaches to New Testament Exegesis అǷčƔ చŖɂ ట� 

నూŪ ట½సśĶ¸ంȫ ఎĥÃŘజ²Ľిɂ,’’ Ȍĸ�ŷకలĐ ȇవĸ�ంĨ�డ¦, ఈ గంధమ�Ƙ  I. Howard Marshall Ĩేత ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా సంǷాదĥ�యం ĨేయబĬ�ంİ�: 

‘‘ఈ రచన ȁకŐ Ĳ�టĥ�య Ĳ�ణŪతను మĸ�య� మత సĮ�ŪǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ఒక ĺాహనం వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ĵ�ȍా 

ȇı�Ĳ�ǵŤ  మనమ� గ�ĸ�ŠంĨేతపť, అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪǵŤ మనమ� అరšం ĨేĽిĥąవడంటĊ సĸ�İ�దుŢ ĥąలÌǵ తపťను ĨేĽినĺారమవĮ�మ� 

మĸ�య� అనుభĺాతũక సంఘటనల¡ మĸ�య� చĸ�తƔ İ�ǩవంǩన సమ�Ĩ�ĸాలను ȇవĸాలను ĨెĳÐť అǖĸాǖర ǷాఠŪపసŠకĶ¸Ûనట�ų  ĺాట� 

దరŶĲ�లను తపťĦా ȇĻÑų ļించుĺారవĮ�మ�.  అల� ĨేయĬ�ǵĥ� పƔయతŤమ�లĐ ȇĻÑųషణలĐ ఏరťĬే అĲÂక సమసŪలక¡ లĐనవĮ�మ�.  

మĸ�ంత ǴవƔంĦా ఇİ� వĥ�Ƙకరణ ȁకŐ  అంతŪĥాల అగతŪ అĸాš ǵĥ� İ�ĸ� ǴĽి, ఒక ĥ�ƘసుŠ  యందు İేవǵ సĸాŵİ�పతŪమ� ȁకŐ పĸాణ�కణ 

ĵ�షలĐǵ Ĳ�టĥ�య ఉİ�Ŕ టన వల» ఉనŤ ĥóƘ తŠ  ǵబంధన ȁకŐ Ħôపť ȇల¡వను Ƿč Ħôట�ś త§ంİ�, మĸ�య� బలమ� మĸ�య� ĳÐƔమ ǽశƘమమ�Ħా 

ఉనŤ ĺ±రౖ ధŪĶ¸Ûన తన Ƿాలనను Ƿč Ħôట�ś త§ంİ� (చూ. 5:5,6; ĽింహĶÉ ĦôఱŲĳిలų )‘‘ (ĳÐ. 235). 

W. Randolph  తన గంధĶ¸ÛనƘ  Biblical Interpretations(ǹǹų కȽ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) ఇల� Ĩెపత§నŤİ�: 

     ‘‘బ·ౖǹల¡లĐǵ ఏ ఇతర Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ ఇంత ఉİేƔకప®రŵకంĦా చదవబడలÌదు, మ�ఖŪంĦా İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� పƔకటన గంధమ�Ƙ .  İ�ǵ 

ǷƔా ధǽక Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ�ల¡, ర¤పకలťన, ఉదŢĻాŪలను అǷారšమ� ĨేĽిĥóనుట İ�ŵĸా İ�ǵ Ȏాľ�తŪమ� తపťడ¦ ȇĻÑųషణలక¡ గ�ĸ� అķంİ�.  
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తŵరలĐ జర గ�బď త§ంİ� అĲÂ İ�ǵ బయల¡Ƿాట� ఆĸĆపణను బట�ś, అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ� ĵĞషŪత§Š క¡ ఒక ĸĆడ¦ŝ  మ�ȵ మĸ�య� బ¢ų ĳిƔంȫ వల» 

చూడబĬ�ంİ�.  İ�ǵవలన İ�ǵǵ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ĥąణమ�కంట½  Ƿాఠక¡ǵ సమĥాȄన ĥóణమ�లĐ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦.   అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪ 

(మ�ఖŪమ�Ħా పƔకటన గంధమ�Ƙ ) తపť సǾకరణ�ల¡ ఈ పǵǵ సǾĥాȄన సంఘటనల¡ క¥Ĭ� ǷాఠŪమ� ȁకŐ ǩȏŤల¡Ħా ఉĲ�Ťయǵ 

గ�ĸ�ŠసుŠ Ĳ�Ťర . . .ǿదట, ȇĻÑųషక¡డ¦ అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ� తన సంİేĻాǵŤ పƔǴకĺాదంĮČ Įెȃయజ²పťత§నŤదǵ గ�ĸ�ŠంĨ�ȃ.  ఒక 

ǩహŤమ� ȎాదృశŪĶ¸Ûనపťడ¦ İ�ǵǵ అǖĸాǖరంĦా ȇĻÑų ļించడమ� తపť ȇĻÑųషణ అవత§ంİ�.  సంఘటనల¡ అంతŪĥాలȎాľ�Į�Ūల� లÌక 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũĥాల� అĲÂİ� ȇషయమ� ĥాదు.  సంఘటనల¡ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũĥాల¡ ĥావచుŖ; అȇ య�ı�రšంĦా జĸ�Ħ� ఉండచుŖ క¥Ĭ�, జరగబď వచుŖ 

క¥Ĭ�, అķĮే గంధకరŠƘ  ఊȏĵ�ĺాల¡ మĸ�య� ఆİ�మ¢ల�ల İ�ŵĸా సంఘటనల¡ మĸ�య� అĸాš లను పƔదĸ�ŶసుŠ Ĳ�Ťడ¦’’ (ĳÐ. 137). 

Wilhost మĸ�య� Longman III, Dictionary of Biblical Imagery (Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ǹǹųకȽ ఇĶÉజĸ�), Ryken İ�ŵĸా సంǷాదĥ�యం ĨేయబĬ�ంİ�: 

               ‘‘ఈ Ȏాľ�తŪం İ�ŵĸా ఈ ĥాలమ�లĐǵ Ƿాఠక¡ల¡ తరచూ అȂమయ�ǵĥ� గ�ĸ� అవత§Ĳ�Ťర .  ఊľ�ంచǵ ఊȏĵ�వం మĸ�య� ఈ 

పƔపంచమ�లĐ ఉండబď మ� అĲÂ అనుభĺాల¡ కలవరపరǩ, ǽĦ�ȃన లÌఖĲ�లĮČ ఇమడలÌకǷč త§Ĳ�Ťķ.  ఈ Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా 

ǴĽిĥóనŤ అĲÂక మంİ� Ƿాఠక¡ల¡ İ�క¡ŐĮČచక ‘ఏİ� ఎపťĬౖెĲ� జరగǵ’’ అǵ ǵరşķంచుĥóĲ�Ťర , అందుĨేత అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪ సంİేశమ� 

ȁకŐ ఉİేŢశమ� తĳిťǷč త§నŤİ�’’ (ĳÐ. 35) 

 
ఐదవ ఉİ�ƔకతŠ   (İేవǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ� అķĲ� ĸాబď త§ంİ�) 

     İేవǵ ĸాజŪమ� వĨేŖ ఉనŤİ�, ĵĞషŪత§Š లĐ ĸాబď త§ంİ�.  ఈ Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ĺ±రౖ ధŪమ� మరణ�ంతర ǮవనĻాసŠంŬ  ĺ±ౖప గ�ĸ�ĳ¿టÎట�ś  ĨేసుŠ నŤİ�.  ఒకĺÂళ 

ఒకడ¦ Ƿా.ǵ. లĐǵ  ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల పƔవచĲ�లǶŤ అǖĸాǖర Ĳ±రĺÂర ťల¡Ħా ఎదుర చూǩనట½àś Įే, అపťడ¦ ĸాజŪమ� పనర దŢĸ�ంబĬ�న ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల 

ĸాజŪమ�Ħా మ�ĸÃİ�.  ఇİ� ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంతమ� మĸ�య� ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ǷƔా మ�ఖŪతను Ƿû ంİేİ�! 5వ. అı�ŪయంలĐǵ సంఘమ� ȁకŐ రహసŪ ǷారవశŪ 

అవసరతక¡ ఇİ� ఆవశŪకం అķÊŪİ�, ǽĦ�ȃన అı�Ūయ�లǵŤ ఇĻాƘ ķÊȄయ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉంĬేȇ (అķĮే పƔక. 22:16 ĲċȫŸ). 

     ఏİ�ఏĶ¸ÛĲ�, ఒకĺÂళ గ�ĸ� ĺాĦాţ నమ� Ĩేయబడŝ  Ƿా.ǵ. Ķ¸సŸయ ǷƔా రంǻంǩన ĸాజŪమ� Ǿద అķĮే, అపťడ¦ ఇİ� ĥ�ƘసుŠ  ǿదట� ĸాకడను పƔదĸ�ŶసుŠ ంİ�, 

మĸ�య� అపťడ¦ ఈ గ�ĸ� ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ మ�నĺావĮ�రమ�, Ǯȇతమ�, బď దల¡, మరణమ� పనర Į�š నమ�ల Ǿద ఉంట�ంİ�.  పƔసుŠ త రǖణ ǾదĲÂ 

Ľిİ�ţ ంత ఉİ�Ŕ టన.  İేవǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ�, Ƿా.ǵ. ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ±రĺÂĸ�ంİ�, అయన ĥÃవలమ� తన ĺ±ķÊŪండų  పరǷాలన లĐǵ ĥóంతమంİ�ĥÃ Ħాక అందĸ�ĥ� తన 

రǖణ అంİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

     బ·ౖǹల¡ ĸ²ండ¦ ĸాకడలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� ĺాసŠవĶÉ, అķĮే İేǵŤĳ¿ౖన ఉİ�Ŕ టన ఎక¡ŐవĦా ఉంİ�? Ĳ�ĥ²ÓĮే ఎకŐవ Ƿా.ǵ. పƔవచĲ�ల¡ ǿదట� 

ĸాకడ, Ķ¸సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ� (చూ. İ�ǵķÊల¡ 2) Ǿద గ�ĸ�ĳ¿ట�ś ķ.  అĲÂక ȇı�ల¡Ħా ఇİ� İేవǵ ǵతŪపĸ�Ƿాలక¡ ȎాదృశŪĶ¸Û ఉంİ� (చూ. 

İ�ǵķÊల¡ 7).  Ƿా.ǵ.లĐ İేవǵ ǵతŪపĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంĬ�నİ�, అķĮే ఈ పĸ�Ƿాలన ȁకŐ పƔతŪǖత ȁకŐ ȎాంĥÃǳకత Ķ¸సŸయ ȁకŐ 

పĸ�చరŪĦా ఉంİ� (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 15:25-27).  ఏİ� సతŪమ� అĲÂİ� పƔశŤ ĥాదు; ĸ²ండ¦ సĮ�ŪలÌ, అķĮే ఉİ�Ŕ టన ఎకŐడ¦ంİ�?  ĥóంతమంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ 

ఎక¡ŐవĦా Ķ¸సŸయŪ ȁకŐ ĺ±ķÊŪండų  పĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�ర  అంట�ర  (చూ. పƔకటన గంధమ�Ƙ  20 క¡ ఇవŵబĬ�న సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś), ĥాబట�ś  

ĺార  తంĬ�Ɣ ǵతŪ పĸ�Ƿాలన Ǿద ఉనŤ బ·ౖǹల¡ పరĶ¸Ûన గ�ĸ�ǵ ĥąలĐťత§Ĳ�Ťర . ĥ�ƘసుŠ  పĸ�Ƿాలన ǷƔా ధǽక సంఘటన.  ĥ�ƘసుŠ  ĸ²ండ¦ ĸాకడల¡ Ƿా.ǵ. లĐ 

సťషśమ�Ħా లÌవ గనుక, ĸ²ండ¦క¥Ĭ� Ķ¸సŸయ ȁకŐ Į�Į�Őȃక పĸ�ǷాలనుĦా ఉĲ�Ťķ!  

     ķÊసు ȁకŐ బď ధలక¡ మĸ�య� ఉపİేĻాలక¡ ĥÃందƔమ� İేవǵ ĸాజŪమ�.  ఇİ� ఇపťడ¦ (రǖణ మĸ�య� పĸ�చరŪ), మĸ�య� ĵĞషŪత§Š  (ǷారవశŪమ�లĐ 

మĸ�య� శĥ�ŠలĐ).  ఒకĺÂళ పƔకటన గంధమ�Ƙ  Ķ¸సŸయ ȁకŐ ĺ±ķÊŪండų  పĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంǩ ఉంĬ�నట½àų Įే (చూ. పƔకటన 20) ఇİ� ǷƔా ధǽకĶÉ తపť, 

అంǳమమ� ĥాదు (చూ. పƔకటన 21-22).  Ƿా.ǵ. నుంĬ� చూĽÐŠ , Į�Į�Őȃక పĸ�Ƿాలన అవసరĶ¸Ûనట�ų  సťషśమ�Ħా లÌదు, అķĮే ĺాసŠĺాǵĥ�, İ�ǵķÊల¡ 7వ. 

అı�ŪయంలĐǵ Ķ¸సŸయ పĸ�Ƿాలన ǵతŪపĸ�Ƿాలన, ĺ±ķÊŪండų  Ƿాలన ĥాదు. 

 
ఆరవ ఉİ�ƔకతŠ  (ĥ�ƘసుŠ  తŵరĦా వచుŖట వĸ²Ÿɂ అలసŪ Parousia) 

     Ĩ�ల�మంİ� ȇశŵసుల¡ ķÊసు తŵరĦా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦, అకȎాũత§Š Ħా, అనుĥąǵ ȇధంĦా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦ అǵ బď ı�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. మతŠķ 10:23; 

24:27,34,44; మ�ర Ő 9:1; 13:30; పƔక. 1:1,3; 2:16; 3:11; 22:7,10,12,20).  అķĮే పƔǳ తరమ�లĐǵ ȇĻాŵసుల ఎదుర చూప ఇపťట�వరక¡ తపť!  

ķÊసు ȁకŐ తŵĸ�త (ĺ±ంటĲÂ) ǳĸ�Ħ� వచుŖట పƔǳ తĸాǵĥ� ఒక బలĶ¸Ûన ǵĸ�ǖణ ĺాĦాţ నమ�, అķĮే ĺాసŠవĶ¸Ûంİ� ఒకŐĸ�ĥÃ (మĸ�య� ఆ ఒకŐర  

ľ�ంసబడ¦త§నŤ ఒకర ).  ఒకĺÂళ ఆయన ఆలసŪమ� ĨేĽÐŠ , ȇĻాŵసుల¡ ఆయన ĸÃప వసుŠ నŤట�ų  ǮȇంĨ�ȃ, అķĮే పƔı�న ఆఙŚ  (చూ. మతŠķ 28:19-20) 
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ĥóరక¡ పƔణ�ȅల¡ ĺÂĽిĥóǵ, పǵĨేయ�ȃ. 

     సుĺారŠలలĐǵ ĥóǵŤ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మĸ�య� 1 మĸ�య� 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ ఆలసŪĶ¸ÛķÊŪ ĸ²ండవĸాకడ (Parousia)ను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ 

ఉĲ�Ťķ. İ�ǵĥ� మ�ందు ĥóǵŤ Ĩ�ĸ�Į�ũక సంఘటనల¡ జరĦాȃ: 

1. ȇశŵĺాŪపŠ  సుĺారŠ పĸ�చరŪ (చూ. మతŠķ 24:14; మ�ర Ő 13:10) 

2. ‘‘ǷాపమనుషŪడ¦’’ బయల¡Ƿాట� (చూ. మతŠķ 24:15; 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2; పƔకటన 13) 

3. Ħôపť శƘమల¡ (చూ. మతŠķ 24:21,24; పƔకటన 13) 

     ఇకŐడ ǴవƔĶ¸Ûన అసťషśత Ĳ±లĥóǵ ఉంİ� (చూ. మతŠķ 24:42-51; మ�ర Ő 13:32-36)!  పƔǳĸĆǯ Ƕ ǩవĸ� ĸĆǯĦా Ǯȇంచు అķĮే మ�ందు మ�ందు 

సుĺారŠ పĸ�చరŪక¡ పƔణ�ȅక ĺÂĽిĥóǵ Ľిదţపడ¦! 

 
ǵలకడ మĸ�య� సమĮౌలŪత 

     ȇȇధ ǷాఠĻాలల ȁకŐ ఆధుǵక పరలĐకĻాసŠమ�Ŭ  ȁకŐ ȇĻÑųషణలలĐ అరšసĮ�Ūల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĥóǵŤ ǷాఠŪĵ�Ħాలను ĺార  బ�Ħా ȇవĸ�ంǩ, 

ȇĻÑųసుŠ Ĳ�Ťర .  అķĮే సమసŪ అంĮ� ǵలకడ మĸ�య� సమĮౌలŪతలĐ ఉంİ�.  తరచూ ప®ĸĆŵȏల ǵĻాŖĮ�ల¡ ఉంట�ķ, అȇ బ·ౖǹల¡ పరĶ¸Ûన 

ǷాఠŪĵ�Ħాలను ఇపťట�ĥÃ ǵĸాţ ĸ�ంచుĥóనŤ Ľిİ�Ţ ంత చట�Ɣ లĮČ ǵంపĮ�ķ.  ఇİ� ఒక క¡ట�ంబ ఆలŧȹ ల�ంట�İ�.  Ǹč టĊల¡ ĺాసŠవĶÉ ĥాǶ కƘమంĦా ఉండవ, 

ఇపťట� సందĸాŨǵĥ� Į�ĸ�Őక కƘమమ� అǵ ĨెపťచుŖ.  ĥóǵŤ Ǹč టĊల¡ ఆలŧȹ లĐనుంĬ� ఊǩ వĨేŖĽి ఉంట�ķ, ఆ తర ĺాత వǩŖన క¡ంట�బ సభ�Ūలక¡ 

ĺాట�ǵ ఏ వర సలĐ ఉంĨ�లĐ అరšమ� ĥాదు.  పƔకటన గంధƘ  ȇĻÑųషణక¡ పƔı�నĶ¸Ûంİ� అసల¡ గంధకరŠƘ  తన ఎనుŤĥóనŤ Ȏాľ�తŪ పƔĥ�ƘయలĐ బయల¡పరǩన 

ఉİేŢశŪమ�.  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ ĥóƘ .ǵ. ఇతర Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయల నుంĬ� ĺాĸ� ĺాఖ�Ūన పĸ�కĸాలను మĸ�య� పదţత§లను ǴĽిĥóǵ పƔకటన ĺాŪఖ�Ūనం 

లĐǵĥ� ĺ±ళ¨Ŵత§ంట�ర .  ĺార  Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ǵĸాũణలను మĸ�య� పƔకటన ĥాĸాŪలను ఒక ఉİ�హరణĦా ĨేయĬ�ǵĥ�  ķÊసు మĸ�య� Ƿĝల¡ బď ధలను 

ǴĽిĥóనĬ�ǵĥ� బదుల¡ Ƿా.ǵ. Ǿద దృļిś  ఉంచుĮ�ర . 

     పƔకటన గంధమ�Ƙ  Ǿద Ĳ� ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ĥóంత భయమ�ĮČను, వణక¡ĮČను ǷƔా రంǻసుŠ Ĳ�Ťనǵ ఒపťĥóంట�Ĳ�Ťను, పƔక. 22:18-19 లĐన ఉనŤ ĻాǷాǵŤ 

బట�ś  ĥాదు ĥాǶ, ఈ గంధమ�Ƙ  ȁకŐ ȇĻÑųషణల¡ İేవǵ పƔజల మధŪలĐ ఏరťరǩన మĸ�య� ఏరťరసూŠ  ఉనŤ ȇĺాİ�ల¡ İ�ǵĥ� ĥారణం.  İేవǵ బయల¡Ƿాట� 

Ĳ� ĥ²ంĮČ ఇషśమ�.  మనుష§Ūలందర¤ అబİ�ţక¡ల»ౖపťడ¦ ఇİ� సతŪĶ¸Û ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 3:4)!  దయయ�ంǩ ఈ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ĶÉధసుŸక¡ ĶÉతĦా ǴĽిĥąంĬ� 

Ħాǵ ǵరşయ�తũకంĦా పĸ�గణ�ంచవచుŖ, ఒక İ�ĸ� గ�ర Š లĦా ǴĽిĥóంĬ� ĦాǶ İ�ĸ� సూచక¡లĦా ǴĽిĥąకంĬ�, ‘‘ఒకĺÂళ అķĮే’’Ħా ǴĽిĥąంĬ�Ħాǵ, ‘‘పƔభ�వ ఇల� 

అĲ�Ťడ¦’’ అǵ ĥాదు.  Ĳ� Ȏû ంత బలľ�నతలను, పǖǷాతĺ±ౖǣĸ�ǵ, Ľిİ�ţ ంత పƔĥ�Ƙయలను మ�ఖ�మ�ǣĦా ఎదĸôŐĲ�Ťను.  ఇతర ȇĻÑųషక¡లను క¥Ĭ� 

చూĻాను.  పƔజలందర¤ ĺాĸ�ĥ� ఏǽ ĥాĺాలనుĥóంట�Ĳ�ŤĸĆ İ�ǵĲÂ ĺార  పƔకటన గంధమ�లĐƘ  చూసుŠ Ĳ�Ťర .  Ȏాľ�తŪమ� తనక¡ Į�ĲÂ ǵంİ�ంచుĥóంట�నŤİ�!  

అķĲ�, ఇİ� బ·ౖǹల¡లĐ ఉİేŢశప®రŵకంĦాĲÂ ఉంచబĬ�ంİ�.  మ�Ħ�ంప ‘‘మ�ట’’Ħా ఉంచబĬ�న İ�ǵ Ȏాš నమ� య�దృǩŗకం ĥాదు.  పƔǳ తరమ�లĐǵ తన 

ĳిలųలక¡ İేవĬ�ǩŖన సంİేశమ� ఇందులĐ ఉంİ�.  మనమ� అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! మనమందరమ¢ Ĩేత§ల¡ కల¡పİ�మ�, 

ĥాŪంపల¡ ĨేయĬ�ǵĥ� ĥాదు; సĮ�Ūల¡Ħా అǵĳింĨేȇ, బహ¯Ļా అĲÂȇ, ఉండచుŖ అĲÂ ĺాట�Ǿద ĥాక¡ంĬ� సťషśĶ¸Ûన మĸ�య� మ�ఖŪĶ¸Ûన ĺాట�ǵ 

ఉİ�Ŕ ట�ంచుİ�మ�.  İేవడ¦ మనకందĸ�ĥ� సȏయమ� ĨేȎాŠ డ¦!     
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘సమసŠ  అనŪజనుల¡ İ�ǵలĐǵĥ�  వĨెŖదర ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 625, KB 676, Qal సంప®రమ�ş ) ఇİ� ఒక Ƕట� బ�గœ వల» ఎపťట�ĥ� ǷాĸÃ 

Ƕట� పƔĺాహమ� వల» ఉంİ�.  ఇİ� ȎాదృశŪంĦా ķ¹హē ĺా దగœరక¡ ǵరంతరమ� వసుŠ నŤ జన పƔĺాహమ� వల» ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 
2:3 అనŪజనుల ȁకŐ ǷƔా ıయేతలను గమǵంచంĬ� 

1. ‘‘రంĬ�,’’  BDB 229, KB 246, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ‘‘ķ¹హē ĺా పరŵతమ�నక¡ మనమ� ĺ±ళ¨Ŵదుమ�’’, BDB 748, KB 828, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ఉİోŨధక ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

3. ‘‘ఆయన తన మ�రœమ�ల ȇషయĶ̧Û మనక¡ బď ı�ంచును’’, BDB 434, KB 436, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ǯĽీŸవ 
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ĵ�వమ�ĮČ ĨపెťబĬ�ంİ� 

4. ‘‘మనమ� ఆయన ĮČƔ వలలĐ నడ¦తమ�’’, BDB 229, KB 246, Qal ఉİోŨధకమ�. 

5. ‘‘ĽీȂను నుంĬ� ధరũĻాసŠమ�Ŭ  (ఉపİేశమ�ల¡) బయల¡ĺ±ళ¨Ŵను’’ BDB 422, KB 425, Qal అసంప®రşమ� ఒక ఉİోŨధక 

ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
 ‘‘ఆయన ĮČవల¡Ɣ ’’ ఈ పదమ� (BDB 73)  ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  అĲÂకȎార ų  ఇİ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 2:3; 3:12; 26:7,8; 30:11; 

33:8; 40:18; 41:3) మĸ�య� ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ȎాĶ̧తలలĐ (చూ. 1:19; 2:8,13,15,19,20; 3:6; 4:14,18; 5:6; 8:20; 9:15; 10:17; 12:28; 

15:10,19,24; 17:23; 22:25).  ȎాదృశŪంĦా ఇİ� İేవǵ ȁకŐ ఉపİేĻాలలĐ నĬ�Ĩ ేȇĻాŵస మĸ�య� ȇıేయతగల ǮవనĻÀÓȃǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ǵరœ. 16:4; ķ¹షయ� 30:20; 42:24; ķĸ�ũయ� 9:12; 26:4; 32:23; 44:10,23; ķĸ�ũయ� 7:12).  Ǯవన 

ȇı�Ĳ�ǵĥ� మĸ�య� ȇĻాŵస ǮȇĮ�ǵĥ� ȎాదృశŪĶ̧Ûన ఈ ǹర దు ‘‘మ�రœమ�’’ ĮČĲÂ ఆİ� ĥóƘ .ǵ. సంఘమ� ĳిల¡వబĬ�ంİ� (చూ. Ȃȏను 

14:6; అ.ĥా. 9:2; 19:9,23; 22:4; 24:14,22; 18:25-26). 

 
 ‘‘ĽీȂను’’  ķ¹ర¤షలÌమ� (ĸĆమ� ల�Ħా) ఏడ¦ĥóండల Ǿద కటśబĬ�ంİ�. ĽȂీను (BDB 851, అరšమ� Įెȃయదు) అసల¡ కĲ�Ƕయ�ల 

పటśణĶ̧Ûన జ²బసు లÌక ȍాలÌమ� కటśబĬ�న  ĥóండ ఇİ� (చూ. 1 ĸాǯల¡. 8:1; 2 İ�న. 5:2).  Ƿč ను Ƿč ను ķ¹ర¤షలÌమ� ĳ¿ĸ�ĦÃ ĥóİ�Ţ  ఇİ� 

ǿతŠమ� పటśణమ� మĸ�య� İేĺాలయ�ǵĥ� సూǩంచబĬ�ంİ� (చూ. 3వ. వచనమ�, 6 మĸ�య� 7 వర సల¡; ķĸ�ũయ� 50:28:51:10). 

 
2:4 ‘‘ఆయన Ǵర ťǴర Ŗను. . .ǵరయ�ల¡ş  ǴĽిĥóనును’’  ఈ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ (BDB 1047, KB 1622 మĸ�య� BDB 406, KB 410) ఒక 

ఙ�Ś ǵķ¹Ûన పĸ�Ƿాలక¡ǵ తరŐణల¡ మĸ�య� ǵరşయ�లను Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  ķ¹హē ĺా మĸ�య� ఆయన Ķ̧సŸయ ǳర గ�లÌǵ ఙ�Ś నమ�గల 

పĸ�Ƿాలక¡ల¡!  

 
 పƔభ�వ ȁకŐ సǵŤı� మĸ�య� బď ధల¡ İవేǵ పƔజల Ǿద అనŪజనుల¡ ĨĽేÐ İ�డ¦లను ఆĳĺిÂȎాŠ ķ (చూ. ĥ�రŠన 2; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 38-

39).  ĺార  Ļాంǳǵ ĺ±ంబĬ�ȎాŠ ర  (చూ. 9:6-7; 11:6-9; 57:19; హē ļియ� 2:18; జకĸాŪ 9:10). 

 
 ‘‘తమ ఖడమ�లనుœ  Ĳ�గట� నక¡Őల¡Ħాను’’  ఇİ� సమ�ı�Ĳ�ǵĥ� ఒక ĵ�ļీయమ�.  İ�ǵĥ� వŪǳĸÃక పదమ� య�ĺÂల¡ 3:10 లĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 2:5:11 
5య�ĥąబ� వంశసుల�ĸాš , రంĬ� మనమ� ķ¹హē ĺా ĺ±ల¡గ�లĐ నడ¦చుĥóందమ�.  
6య�ĥąబ� వంశమగ� ఈ జనమ� త©ర ťన నుంĬ�న   

జనుల  సంపƔİ�యమ�లĮČ  ǵండ¦ĥóǵయ�Ĳ�Ťర   

ĺార  Ĵిȃļీయ�లవల»మంత పƔȂగమ� Ĩేయ�దుర  Š Ɣ  

అనుŪలĮČ సహĺాసమ� Ĩేయ�దుర  గనుక Ƕవ ĺాĸ�ǵ ȇసĸ�ంǩ య�Ĳ�ŤవŘ .  
7ĺాĸ� İేశమ� ĺ±ంĬ� బంĦారమ�లĮČ ǵంĬ�య�నŤİ�  

ĺాĸ� ఆĽి సంǷాదŪమ�నక¡ ǽǳలÌదు Š  

ĺాĸ� İేశమ� గ�ఱమ�లĮČ ǵంĬ�య�నŤİ� Ų  

ĺాĸ� రథ మ�లక¡ ǽǳలÌదు.  
8ĺాĸ� İేశమ� ȇగహమ�లĮČ ǵంĬ�య�నŤİ� Ƙ  
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ĺార  తమ Ĩǳేపǵĥ� Į�మ� ĺÂళĮČ ĨĽేిన İ�ǵĥ� Ɣ ų నమȎాŐరమ� Ĩయే�దుర   
9 అల¡ťల¡ అణగİొƔ కŐబడ¦దుర   

ఘనుల¡ తĦ�ంప బడ¦œ దుర   

ĥాబట� ĺాĸ�ǵ ǖǽంపక¡మ�ś .  
10ķ¹హē ĺా ǼకరసǵŤı�నుంĬ�య� ఆయన పƔĵ�వ మȏతũƺమ�నుంĬ�య� 

 బండ ǺటలĐǵĥ� దూర మ�  

మంట�లĐ İ�Ħ� య�ండ¦మ�.  
11నర ల అహంĥారదృļి తĦ�ంపబడ¦ను ś œ  

మనుష§Ūల గరŵమ� అణగİొƔ కŐబడ¦ను  

ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా మ�తĶÉ ఘనత వľ�ంచునుƔ . 

 
2:5 3వ. వచనమ� (అనŪజనుల¡) మĸ�య� 5వ. వచనమ� (ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡) మధŪ సమ�ంతĸాǵŤ గ�ĸ�ŠంచంĬ�.  Ǯవన ĻÀÓȃ İేవǵĮČ 

వŪĥ�Šగత నమũకĶ̧Ûన సంబంı�ǵĥ� ఋǯవ.  మ�నవల¡ సĮ�ŪǵŤ ĮెȃĽిĥąĺాȃ, సతŪమ�లĐ నడĺాȃ, İ�ǵǵ ఇతర లĮČ పంచుĥąĺాȃ!  

అనŪజనుల¡ İ�ǵǵ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల నుంĬ� ĲÂర Ŗĥąĺాȃ, ĥాǵ అల� జరగలÌదు! 

 ‘‘ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĺ±ల¡గ�’’ ఒక ǵజĶ̧Ûన బయల¡Ƿాట� (చూ. 60:1-2,19-20). అంధĥారమ�లĐǵ ఆĥాశజćŪత§లను ఆĸాı�ంచడమ� 

అబదţ  బయల¡Ƿాట�.  ఈ వచనమ� బహ¯Ļా బబ�లĐǶయ�ల నǖతƔమండల ఆĸాధనక¡ ǵĸాకరణĦా ఉంİ� (చూ. 6వ. వచనమ�).  ķ¹హē ĺా 

మĸ�య� తన Ķ̧సŸయ అనŪజనులక¡ ǵజĶ̧Ûన బయల¡Ƿాట� (చూ.  9:2; 42:6; 49:6; 51:4; 53:11). 

 
2:6-9 ఈ వచĲ�ల¡ తన Ȏû ంత ǵబంధన పƔజలను ķ¹హē ĺా ఎందుక¡ ȇడĲ�Ĭ�Ĳ�Ĭో  (BDB 643, KB 695, Qal సంప®రşమ�) 

ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ĺార  త©ర ť జనుల పƔĵ�వమ�ĮČ ǵంĬ� ఉĲ�Ťర , 6వ. వచనమ� 

2. ĺార  ĴిȃļీŠయ�లవల»మంతƔ పƔȂగమ� (BDB 778 II) Ĩేయ�దుర , 6 వ. వచనమ�. 

3. అనుŪలĮČ సహĺాసమ� Ĩేయ�దుర , 6వ. వచనమ� 

4. ĺార  ధనవంత§ల¡, ĺాĸ� Ľ¿ౖనŪమ� బలĶ̧Ûనİ� (ĺాĸ� నమũకమ� Ȉట� Ǿద ఉంǩఉĲ�Ťర ), 7వ. వచనమ� (మ¢డ¦Ȏార ų  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ‘‘ǵంపబĬ�న’’ (BDB 567, KB 583, 7 మĸ�య� 8 వచĲ�లలĐǵ Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) పదమ� 

చూడ¦మ�. 

5. ĺార  ȇగȏĸాı�క¡ల¡Ƙ , 8వ. వచనమ� (చూ. 17:8; 37:19; 40:19; 44:17). 

6. ĺార  అల¡Ŧలను ఆలǖŪమ� ĨేĽ¿దర , 9వ. వచనమ� (చూ. 11,17; వచĲ�ల¡; ఇİ� 8వ. వచనమ� ల�ంట�İ ేĥావచుŖ, 

మĸ�య� ఇİ� ȇగȏĸాధƘ నను సూǩసుŠ నŤİ�, చూ. NKJV) 

ఇల�ంట� పƔజల దగœర నుంĬ� ఇక అనŪజనుల¡ ఏǽ ĲÂర Ŗĥóంట�ర ?! 

 ĳ¿ౖన #6 (9వ.) గ�ĸ�ంǩ అķĮే, NASB మĸ�య� NKJV ల¡ İ�ǵǵ ǵబంధన పƔజల¡ ఎల� వŪవహĸ�సుŠ Ĳ�Ťరǵ మĸĆ వర స ȇవరణĦా 

తర Ř మ� ĨేయĦా, NRSV మĸ�య� TEV İ�ǵǵ ఒక సంగహĺాకŪమ�ĦాƘ  Ħాను మĸ�య� ǩవĸ� వర స ĺాĸ�ǵ ǖǽంచక¥డదĲÂ ǷƔా రšన 

(Peshitta) లÌక ĺాĸ�ǵ ǖǽంచనǵ ķ¹హē ĺా Ĩెపťన ĺాŪఖŪ వల» (LXX) Ħాను తర Ř మ� ĨేȎాķ. 

 
2:6 
NASB, NRSV ‘‘త©ర ť నుంĬ�’’ 
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NKJV  ‘‘త©ర ťǷƔా ంǴయ పదత§ల¡ţ ’’ 

TEV, JPSOA ‘‘త©ర ť నుంĬ�’’ 

Peshitta  ‘‘ప®రŵ ĥాలప’’ 

REB   ‘‘వరక¡ల¡Š ’’ 

 UBS Hebrew OT Text Project ‘‘త©ర ť నుంĬ�’’ లÌక ‘‘ప®రŵĥాలమ� నుంĬ�’’ (ఈ Ĳ�మĺాచĥాǵĥ� ఈ ĸ²ండ¦ Ȉల¡గల అĸాš ల¡ 

కȃĦ� ఉĲ�Ťķ, BDB 869) పİ�లక¡ ‘‘B’’ ĸÃట�ంȣ (ĥóంత సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�.  NEB మĸ�య� REB İ�ǵĥ� ఒక అచుŖ కȃĳ ి‘‘వరŠక¡ల¡’’ 

అĲÂ అĸాš ǵŤ కల¡గజÃĽింİ�.  ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇĻాŵȎాǵŤ Ƿాడ¦ĨేĽిన త©ర ť నుంĬ� వǩŖన మత పƔĵ�వమ�ను సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ� 

(అİ�., Ľిĸ�య�, అష©ŷ ర , బబ�లĐను).  

 
 ‘‘మంతƔ పƔȂగమ� Ĩయే�ĺార ’’  ఒకĺÂళ ఇİ� ĳ¿ ౖవర సక¡ ఖǩŖతĶ̧Ûన సమ�ంతరĶ̧ÛĮ,ే అపడ¦ ఇİ� ‘‘Ȏč İ�Ĩెపťĺార ’’ వల» 

‘‘మంతƔపƔȂగమ� Ĩేయ�ĺార ’’ ĥ� Ĳ�మĺాచక సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (చూ. లÌȈ. 19:26; İ�ŵǴ. 18:9-12), ఇİ� MT నుంĬ� అనుĥąక¡ంĬ� 

ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�ంİ�.  MT ǷƔా ǪనĶ̧Ûనİ� ĥాదు లÌక Ĩ�ల� మ�నుపట� ľÁǺƔ ǷాఠŪమ� ĥాదు.  İ�ǵĥ� ǷాఠŪపరĶ̧Ûన సమసŪల¡Ĳ�Ťķ!  

ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఇల�ంట� రకĶ̧Ûన సమసŪల¡ పƔı�న Ľిİ�ţ ంĮ�లను పƔĵ�ȇతమ� ĨయేలÌవ, గ�ర Š ంచుĥąంĬ�. 

 
   
NASB  ‘‘ĺార  పరİȌేయ�ల ĳిలలĮČų  వŪవȏరమ� నĬ�Ƿార ’’ 

NKJV  ‘‘ĺార  పరİȌే ĳిలలĮČų  ఉండĬ�ǵĥ� ఇషపĬ�ర ś ŝ ’’ 

NRSV  ‘‘ĺార  పరİశేసులĮČš  Ĩేత§ల¡కȃǷార ’’ 

TEV  ‘‘ĺార  పరİȌే ȎాంపƔİ�య�లను అనుసĸ�ంĨ�ర ’’ 

NJB  ‘‘పరİేȌయ�లĮČ ĺాŪపకమయ�Ūర Š ’’ 

LXX  ‘‘ĺాĸ�ĥ� Ĩ�ల�మంİ� పరİేశప ĳలిల¡ų  పట�ర ś ’’ 

Peshitta  ‘‘ĺార  అĲÂకమంİ� అనŪİȌేయ ĳిలలనుų  ĳ¿ంĨ�ర ’’ 

REB  ‘‘పరİేȌయ�ల ĳలిల¡ų  పƔǳĨĆట� ఉంĬ�Ĳ�ర ’’ 

JPSOA  ‘‘ĺార  అనŪల ȎాంపƔİ�య�లĮČ ǵంĬ�Ƿč య�ర ’’ 

 MT లĐ ‘‘ĳిలų ల¡’’ అĲÂ పదమ� లÌదు.  ĥ�Ƙయ (1) ‘‘ĺార  Ĩేత§ల¡ కȃǷార ’’ ((BDB 706 I, KB 765, Hiphil అసంప®రşమ�) లÌక (2) 

‘‘ǵంĬ�న’’ (BDB 974, cf. NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 1769) సťషśంĦా లÌదు.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచగలదు 

1. ఒక ĺాణ�జŪ వŪవȏరమ� 

2. ఒక ĸాజĥ�య Ƿû త§Š  

3. ఒక ĽÐŤహమ� 

4. పరİేȌయ ȎాంపƔİ�య�ల ȁకŐ దృȈకరణమ� 

 ఈ ĺాకŪమ�లĐ సťషśంĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡నŤ పƔĮేŪకĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ� సĸ�ĳ¿ట�ś ĥąబĬ�ంİ�! 

 
2:7 ఈ య¢İ� Ĳ�యకతŵమ� ȁకŐ ȇవరణ ĲÂర Ħా İ�ŵǴ. 17:16-17 లక¡ వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�.  మ�నవల¡ ఎవĸ�ĥ²ÓĮ ేశĥ�ŠȎామĸాš ƺల¡ 

ఉనŤȂ ĺార  ĺాట� Ǿద ఆı�రపడ¦Į�ర  (చూ. 31:1), అķĮే 22వ. వచనమ� (చూ. 31:3) ĵĞǳకమ� మĸ�య� మ�నవ 

శĥ�ŠȎామĸాš ƺలను నమũĥąవడం అపజయ�ǵĥ� ĥారణమవĮ�యǵ ĮȃెయజÃసుŠ నŤİ�! 

 
2:9 ‘‘మ�నవల¡. . .మ�నవల¡’’  
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1. Adam, BDB 9, చూ. ఆĥా. 1:26; 6:1,5,6,7; 9:5,6 

2. Ish, BDB 35, ఆĥా. 2:23; సంఖ�Ū. 23:19 

 
  
NASB, JKJV, 
     NRSV, TEV ‘‘ĺాĸ�ǵ ǖǽంచకంĬ�’’ 

NJB, NIV ‘‘ĺాĸ�ǵ మȆŴలÌవĲ±తకంĬ�Š ’’ 

LXX ‘‘ĺాĸ�ǵ ǖǽంచకంĬ�’’ 

REB ‘‘ĺాŪఖ�Ūనమ� వల» ȇĬ�ǩĳ¿టబĬ�ంİ�ś , చూ. Dead Sea Scroll మĸ�య� JB ఫ®ȫ Ĳċȫ) 

 ĥ�Ƙయ (BDB 669, KB 724, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) క¡ ‘‘ĳ¿ౖĥ� లÌపట’’ లÌక ‘‘ఎత§Š ĥóనుట’’ 

అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  ఇకŐడ İ�ǵĥ� ‘‘ǴĽిĥóǵ ĺ±ȅŴǷč వట’’ అĲÂ ĵ�వమ� ఉంİ� (అİ�., ĺాĸ� Ƿాపమ�లను ǴĽĺిÂయ�ట).  బహ¯Ļా 

ķ¹షయ�, తనక¡ Į�ĲÂ ఆశŖరŪపడడమ� ĥావచుŖ. 

 
2:10-11  ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ ఈ ǵబంధన ఉలų ంఘన పƔజలక¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ సలȏను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (10a వ. వచనమ�). 

1. ĥóండగ�హలలĐ దూర దుర , BDB 97, KB 112, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (అİ�., ఇİ� 19-21 వచĲ�లక¡ సంబంı�ంǩనİ�, చూ. పƔక. 

6:15-17) 
2. ĲÂల బý ĸ�యలలĐ దూర దుర , BDB 380, KB 377, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

ĺాĸ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�నుంĬ� İ�గ�ĥóంట�ర  (వ. 10b) 

1. పƔభ�వ Ǽకర సǵŤı� నుంĬ�, చూ. 19,21 వచĲ�ల¡ 

2. తన పƔĵ�వ మహతŸƺమ� నుంĬ� (చూ. 11c, 19,21 వచĲ�ల¡; 2 įెసŸ. 1:9) 

İ�ǵĥ� ఫȃĮ�ల¡ (11వ. వచనమ�, 17వ. వచనమ�లĐ సమ�ంతరమ� గమǵంచుమ�) 

1. మ�నవǵలĐǵ గరŵమ� భంగపరచబడ¦త§ంİ�, BDB 1050, KB 1631, Qal సంప®రşమ� (9వ. వచĲ�ǵĥ� వŪĥ�ŠĸÃకమ�) 

2. మ�నవǵ ఔనŤతŪమ� తĦ�œంచబడ¦త§ందȇ, BDB 1005, KB 1458, Qal సంప®రşమ� (9వ. వచĲ�ǵĥ� వŪǳĸÃకమ�, చూ. 

13:11:23:9; 2 ĥóĸ�ంį�. 10:5) 

3. ఆ İ�నమ� İేవడ¦ ఒకŐĬే ľÁǩŖంపబడ¦Į�డ¦, BDB 960, KB 1305, Niphal సంప®రşమ� (17వ. వచనమ�లĐǵ మĸ�య� 19c 

మĸ�య� 21b వచĲ�లలĐǵ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ‘‘భయమ�’’ మĸ�య� ‘‘ఔనŤతŪమ�’’ ల ȁకŐ సమ�ంతĸాǵŤ గమǵంచంĬ�. 

ĥóంతమంİ� ĺాŪఖ�Ūతల¡ 10వ. వచనమ� Ƕǳమంత§ల¡ దుష§ś ల Ǿదĥ� ĸాబď వ İేవǵ Ǵర ť నుంĬ� Ƕǳమంత§లను తĳిťంచుĥąమǵ 

ǷčƔ తŸľ�ంచుత§నŤట�ų  ĵ�ȇంĨ�ర  (చూ. NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 377), అķĮ ేఈ సందరŨమ�లĐ (అİ�., 19-21 వచĲ�ల¡) ఇİ� 

ǵబంధనను ఉలų ంħ�ంĨేĺాĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
2:11 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  ఇİ� 2a వచనమ�లĐǵ ǩవĸ� İ�Ĳ�లను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఆȀసు గంధమ�లĐƘ  ఇİ� ఒక పƔı�న Ľిİ�ţ ంతమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�.  

ķ¹షయ�లĐǵ Ľిİ�ţ ంతమ� 12వ. వచనమ�లĐ పనఃǷƔా రంభĶ̧Ûంİ� (చూ. 2:20; 3:17; 5:30; 28:5-6; ఆȀసు 2:16; 8:9; హē ļియ�. 2:18).   

 Ǯవమ�గల సృļిś  (మ�నవల¡ మĸ�య� దూతల¡) İ�ǵ సృļిśకరŠ ķ¹దుట ǵలబĬ�, ఆయన ఇǩŖన గృహǵĸాŵహతŵప వరమ�ను 

గ�ĸ�ంǩ ల»కŐ అపťజ²పťవలĽ ిఉంİ�.  ķ¹హē ĺా Ƕǳ, ǵయమ�ల¡ గల İేవడ¦: సృļిś  Ƕǳ Ĳ�Ūయ�ల¡ గలİ�.  మ�నవల¡ İేవǵ 

ǵయమ�లను ఉలųħ�ంచక¥డదు, అల� ఉలų ంħ�ంచన తమను Į�ĶÉ ఉలų ంħ�ంచుĥóను ĺారగ�దుర .  ఈ పతన లĐకంలĐ ఈ ǵయమ�ల¡ 

మన ĥాపదలక¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ, అķĮ ేమ�నవల¡ ĺాట�ǵ కటśడల¡Ħా, వŪĥ�Šగత ĽÐŵచŗ Ƿč Ħôట�ś ĥóనŤట�ų Ħా ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర .  ఒక İ�నమ� పƔǳ 

Ǯవమ�నŤ సృļిś, మ�నవల¡ మĸ�య� దూతల¡, İేవǵ ķ¹దుల ల»కŐఅపťజ²పťవలĽ ిఉంİ�! 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 2:12-22 
12అహంĥాĸాǳశయమ�గల పƔǳİ�ǵĥ�ǵ 

 ఔనŤతŪమ�  గల పƔǳİ�ǵĥ�ǵ  

ȇమĸ�Ŷంచు İ�నǿకట� Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ǵయǽంǩయ�Ĳ�Ťడ¦  

అȇ అణగİొƔ కŐబడ¦ను.   
13ఔనŤతŪమ� కȃĦ� అǳశķంచు ల»బ�Ĳċను İేవİ�ర  వృǖమ�లకǵŤట�ĥ�ǵ బ�ȍాను Ľిందూర వృǖమ�లకǵŤట�ĥ�ǵ 
14ఉనŤతపరŵతమ�లకǵŤట�ĥ�ǵ  

ఎతķనŠ  Ķ¸టకǵŤట�ĥ�ǵų    
15ఉనŤతĶ¸Ûన పƔǳĦĆపరమ�నక¡ను  

బ�ర ǯల¡గల పƔǳ  ĥąటక¡ను   
16తĸ�ష§ŷ  ఓడలకǵŤట�ĥ�ǵ  

రమŪĶ¸Ûన ȇǩతƔ వసుŠ వల కǵŤట�ĥ�ǵ  

ఆ İ�నమ� ǵయǽంపబĬ�య�నŤİ�.    
17అపťడ¦ నర ల అహంĥారమ� అణగİొƔకŐబడ¦ను  

మనుష§Ūల గరŵమ� తĦ�ంపబడ¦నుœ   

ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺామ�తĶÉƔ  ఘనత వľ�ంచును.   
18ȇగహమ�ల¡Ƙ  బý ǳĦాŠ  నȋంǩǷč వను.   
19ķ¹హē ĺా భ¢ǽǵ గజగజ వణĥ�ంప లÌచునపťడ¦  

ఆయన Ǽకర సǵŤı�నుంĬ�య�  

ఆయన పƔĵ�వ మ�ȏతũƺమ�నుంĬ�య�  

మనుష§Ūల¡ ĥóండల గ�హలలĐ దూర దుర   

ĲÂల  బý ĸ�యలలĐ దూర దుర .   
20ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా భ¢ǽǵ గజగజ వణĥ�ంప లÌచునపťడ¦  

ఆయన Ǽకర సǵŤı�నుంĬ�య� ఆయన పƔĵ�వ మ�ȏతũƺమ�నుంĬ�య�  

ĥóండల గ�హలలĐను బండǺటలలĐను   
21దూరవల»ననŤ ఆశĮČ నర ల¡ Į�మ� ప®ǭంచుటĥ²Ó Ĩేķంచుĥóǵన  

ĺ±ంĬ� ȇగహమ�లనుƘ  సువరş ȇగహమ�లనుƘ   

ఎల¡కలక¡ను గǹŧలమ�లక¡ను ǷారĺÂయ�దుర .   
22తన Ĳ�ĽిĥారంధƔమ�లలĐ ǷƔా ణమ�కȃĦ�న నర ǵ లǖŪĳ¿టక¡మ�ś ;  

ĺాǵǵ ఏȇషయమ�లĐ ఎǵŤక ĨేయవచుŖను?  

 
 
2:12-13 అహంĥార మĸ�య� గĸ�ŵష§ś ల»ౖన మ�నవలను మĸ�య� అనుŪలను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� పల¡మ�ర ų  ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§నŤ 

పİ�లను గమǵంచంĬ�. 
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1. ‘‘గĸ�ŵష§ś ల»ౖన పƔǳఒకŐర ’’ (BDB 144) 

2. ‘‘మĸ�య� అహంĥారమ�’’ (BDB 926, KB 1202, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ (ఇİ ేǵĸాũణమ� 13,14 లĐ 

గమǵంచగలర ), 12వ. వచనమ�. 

3. ‘‘పƔǳ ఒకŐర  ఎవĸ²ÓĮే ఎతŠబĬ�ŝ ĸĆ’’  (BDB 669, KB 724, Niphal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ (ఇİే ǵĸాũణమ� 13,14 లĐ 

గమǵంచంĬ�), 12వ. వచనమ� 

4. ‘‘ఔనŤతŪమ� కȃĦ� అǳశķంచు ల»బ�Ĳċను İేవİ�ర  వృǖమ�లకǵŤట�ĥ�ǵ’’, 13వ. వచనమ� (మ�నవలక¡ మĸ�య� 

అనుŪలక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�)  

 
2:12 ‘‘ȇమĸ�Ŷంచు İ�నǿకట� Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ǵయǽంǩయ�Ĳ�Ťడ¦’’ ఇİ� ľÁǺƔ ǷాఠŪమ� పƔĥారమ� లÌదు.  MT లĐ 

‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా İ�నమ�’’ (చూ. NKJV) అǵ ఉంİ�.  NASB తర Ř మ� İ�ǵǵ 1:18 వచĲ�ǵĥ� ǳĸ�Ħ� జతకల¡పత§నŤİ�.  

 
2:12-16 అĲÂక Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ‘‘ȇĸĆధమ�Ħా’’ (BDB 752) గమǵంచంĬ�. 

1. గరŵమ� మĸ�య� అహంĥారమ�గల పƔǳఒకŐĸ�ĥ� ȇĸĆధంĦా, 12వ. వచనమ� 

2. ĳ¿ౖĥ²తŠబĬ�న ĺాĸ�ĥ� ȇĸĆధంĦా, 12వ. వచనమ� 

3. ఔనŤతŪమ� కȃĦ� అǳశķంచు ల»బ�Ĳċను İేవİ�ర  వృǖమ�లకǵŤట�ĥ�ǵ, 13వ. వచనమ� 

4. బ�ȍాను Ľింధూర వృǖమ�లǵŤట�ĥ�ǵ (Ȉర  క¥Ĭ� అహంĥార ల¡ మĸ�య� ఎతŠబĬ�న ĺార ), 13వ. వచనమ� 

5. అహంĥారమ�గల ĥóండలǵŤట�ĥ� ȇĸĆధమ�Ħా, 14వ. వచనమ� 

6. ĳ¿ౖĥ²తŠబĬ�న ĥóండలǵŤట�ĥ� ȇĸĆధంĦా, 14వ. వచనమ� 

7. ఎĮెßŠ న ĦĆపరమ�లǵŤట�ĥ� ȇĸĆధంĦా, 15వ. వచనమ� 

8. పƔǳ రǖణ ĥąటక¡ ȇĸĆధంĦ�, 15వ. వచనమ� 

9. Į�ĸ�ŷష§లĐǵ అǵŤ ఓడలక¡ ȇĸĆధంĦా, 16వ. వచనమ� 

10. రమŪĶ̧Ûన ȇǩతƔవసుŠ వలǵŤట�ĥ�, 16వ. వచనమ� (ఈ పదమ� ‘‘ȇǩతƔవసుŠ వల¡’’ [BDB 967] ĥÃవలమ� ఇకŐడమ�తƔĶÉ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, İ�ǵ అరšమ� Įెȃయదు; చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� 16a వచనమ�లĐǵ ‘‘తĸ�ŷష§ ȁకŐ ఓడల¡’’ క¡ 

సమ�ంతరమ�Ħా ఉనŤట�ų ంİ�. 

పƔభ�వ గĸ�ŵష§ś లక¡ ȇĸĆధంĦా ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 11 మĸ�య� 17 వచĲ�ల¡). 

 
2:13 ȇగȏĸాధనక¡Ƙ  వృǘ�ల¡ (1:29) మĸ�య� ĮČటల¡ (1:29-30) సూచనĦా ఉనŤ ĥారణ�న ķ¹హē ĺా ĺాట�ǵ ĥాȃŖĺÂయ�ను, ఈ 

అహంĥారమ�గల వృǘ�ల పƔȎాŠ వన ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťబĬ�ంİ� అǵ ఒకడ¦ ఆశŖరŪమపడవచుŖ 

1. గĸ�ŵష§Ŝ ల¡ మĸ�య� అహంĥార ల»ౖన అనుŪల¡ 

2. వృǘ�ల¡/ĥóయŪల¡క¡ సంబంı�ంǩన ȇగȏĸాధనƘ  

Ƿû డĺాట� సందరŨమ�ను బట�ś (అİ�., ȇĸĆధంĦా వర సల¡) ǿదట� ఎǵŤక బ�Ħా సĸ�Ƿč త§ంİ�.  మ�నవǵ ȁకŐ గరŵమ� 17వ. 

వచనమ�లĐ సంగľ�ంచబĬ�ంİ�Ƙ  (ఇİ� బహ¯Ļా ఈ గంధమ�Ƙ  ǿతŠమ� ȁకŐ Ȏాĸాంశమ�). 

 
2:16 ‘‘తĸ�ష§ŷ  ȁకŐ ఓడల¡’’  23:1 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
2:17 ఇİ� 11వ. వచనమ�లĐǵ ĵ�ĺాǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�, ఇİ� Ĩెడŝ  Ĳ�యక¡ల¡ మĸ�య� సంపనŤ సమ�జ�ల¡ ĳÐదల¡ మĸ�య� 

తక¡Őవĺాĸ�ĥ� ĨేసుŠ నŤ İ�ǵĥ� ȇĸĆధంĦా ఉంİ�.  Ĩ�ల� మంİ� ఈ వచĲ�ǵŤ ఈ పసŠకమ� ǿతŠమ� ȁకŐ Ȏాĸాంశమ�Ħా చూసుŠ Ĳ�Ťర ! 
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2:18 ȇగȏĸాధనƘ  ప®ĸ�ŠĦా ఆĳిĺÂయబడ¦త§ంİ� (చూ. 21:9) ఎందుకంటÎ ĺాట�ǵ ఆĸాı�ంచమ� ‘‘ǵషƎɗȂజకమ�’’  (చూ. 30:22; 31:7; 

40:18-20; 44:9-20; 46:5-7)! 
 
2:19 ‘‘ķ¹హē ĺా భ¢ǽǵ గజగజ వణĥ�ంప లÌచునపťడ¦’’  ǿదట� వĥాŐణమ� ‘‘లÌచుట’’ (BDB 877, KB 1086, Qal İ�ŵరšతŵపదమ�) 

ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. దృశŪమ�లĐ కǵĳించుట, ǵరœ. 1:8; İ�ŵǴ. 5:7; 2 ĸాǯల¡ 23:25 

2. ĥారŪమ� ĥóరక¡ ĳ¿ĥౖ�లÌచుట (తన Ľింȏసనమ� నుంĬ�), సంఖ�Ū. 10:35; 2 İ�న. 6:41; Ȃబ� 31:14; ĥ�రŠ. 76:9; 132:8 

ĸ²ండవ మėȃఖమ� ‘‘అİ�ĸ�పడ¦ట’’ (BDB 791, KB 888, Qal İ�ŵతరšపద ǵĸాũణమ�) తన సృļిśకరŠ వచుŖనపťడ¦ ĵĞǳక 

సృļిśǵ Įెȃయజ²పťత§నŤİ� (చూ. 13:13; 24:1,19,20; ĥ�రŠ. 18:7; 68:7-8; హగœķ 2:6).  ķ¹హē ĺా ఆȌĸ�ŵంచుటక¡ Ħాǵ లÌక Ǵర ť 

ǴరŖĬ�ǵĥ� Ħాǵ వచుŖను.  ఈ సందరŨమ�లĐ Ǵర ť ǴరŖĬ�ǵĥ�! 

 
2:20-21 10వ. వచనమ� లĐǵ ǿదట� వరసను సťļీśకĸ�చంĬ�ǵĥ�, మ�నవల¡ İేవǵ నుంĬ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĨĆట�లలĐ İ�గ�ĥóంట�ర  

1. ĸాǳ గ�హలలĐ (చూ. 21వ. వచనమ�) 

2. ĲÂల బý ĸ�యలలĐ 

ĺాĸ� ȇల¡ĺ±ౖన ȇగȏలనుƘ  వİ�ȃంచుĥąĬ�ǵĥ� ĺార  పƔయǳŤȎాŠ ర  

1. అడ¦ŝ కటśలను వİ�ȃంచుĥóంట�ర  (పదమ� ȁకŐ అరšమ� Įెȃయదు).  LXX ల» ‘‘ǵరరšకమ�’’ అǵ ఉంİ�; REB లĐ 

‘‘ĳÐడపర గ�ల¡’’ అǵ; JPSOA లĐ ‘‘ĸ²కŐల నకŐల¡’’ [ఒకరకĶ̧Ûన Ħôǹŧళం, ĥాబట�ś , తదుపĸ� పదŪĥావŪ వర సక¡ 

సమ�నమ�].  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ‘‘తƔవŵటక¡’’ అĲÂ ĥ�Ƙయక¡ సంబంı�ంచనట�ų ంİ� [BDB 343]) 

2. Ħôǹŧల�లను తĸ�ǽ ĺÂయ�టక¡ 

ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�లక¡ వర స İ�ŵతరš ǵĸాũణమ�. 

1. ఆĸాı�ంచుటక¡ (అసల¡ అరšమ�, ‘‘Ȁకĸ�ంచుట’’), BDB 1005, KB 295, Hishtaphel İ�ŵతరš ǵĸాũణమ� 

2. ĳÐడపర గ�లక¡ (అసల¡ అరšమ�, ‘‘తƔవŵటక¡’’), BDB 343, KB 340, Qal İ�ŵతరš ǵĸాũణమ� 

3. లĐపȃĥ� ĺ±ళ¨Ŵటక¡, BDB 97, KB 112, Qal İ�ŵతరš ǵĸాũణమ� 

4. లÌచుట, BDB 877, KB 1086, Qal İ�ŵతరš ǵĸాũణమ�, 19వ. వచన ǵĸాũణమ� ల�ĦÃ (5వ. వర స) 

5. వణక¡ట (అసల¡ అరšమ� ‘‘భయపడ¦టక¡’’, BDB 791, KB 888, Qal İ�ŵతరš ǵĸాũణమ�, 19వ. వచన ǵĸాũణమ� వల» 

(5వ. వర స) 

 IVP Bible Background Commentary లĐ ఇల� ఉంİ� మ¢డవ య�గ ‘‘Enheduanna ȁకŐ సĶÉũĸ�యను Inanna İేవత ȁకŐ 

ĥ�రŠన İేవతల¡ ĺాట� İవేత ȁకŐ సǵŤİ� భయ�నుంĬ� ĦôǹŧĹ�ల వల» ĺాట� గ�హలను ఎĦ�ĸ�Ƿč Į�రǵ ఉంİ� (ĳÐ. 588).  İ�ǵ అరšమ� 

ȇగȏలనుƘ  పర గ�ల¡ (ĳÐడపర గ�ల¡) ǴĽిĥóǵ ĺ±ȅŴǷč Į�యǵ లÌక ķ¹హē ĺా ĸాకడ నుంĬ� ఆశƘమమ� ĥóరక¡ జంత§వల బý ĸ�యల¡ 

ĺ±త§క¡Į�రǵ అరšమ�, ఎందుకంటÎ అȇ ĺాటంతట అȇ కదలలÌవ. 

 
2:22 మ�నవ ǮȇĮ�ǵŤ ĦĖరȇంచమǵ ķ¹హē ĺా ఆఙ�Ś ĳిసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (‘‘ȇరమణ’’, BDB 292, KB 292, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ఎందుకంటÎ, ఇİ� 

İేవǵ బహ¯మ�నĶ̧Ûన Ǯȇతమ� (‘‘ఊĳిĸ�’’, ruah).  మ�నĺాȅ బహ¯ Į�Į�Őȃకమ� (చూ. ĥ�రŠ. 144:3-4).  ఈ సĮ�ŪǵŤ Ĳ�ĽిŠ క 

మ�నవĮ�ĺాదం తపťǵ సĸ�Ħా ȇĲ�ȃ! 



98 

 

ķ¹షయ� 3 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవడ¦ Ĳ�యక¡లను 

ǴĽిĺÂయ�ను 

య¢İ� İేశమ� మĸ�య� 

ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద Ǵర ť 

ķ¹ర¤షలÌమ� నందు 

అĸాజకతŵమ� 

ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ గడǹĬ� ķ¹ర¤షలÌమ� నందు 

అĸాజకతŵమ� 

3:1-12 3:1-9 3:1-15 3:1-5 3:1-15 
(1b-12) (1-3) (1-5)  (1-15) 
 (4-5)    
 (6-7) (6-8) 3:6  
   3:7  
 (8-9)  3:8-9  
  (9-12)   
 3:10-12  3:10-11  
 (10-12)    
   3:12a  
   3:12b  
İేవడ¦ Ǵర ťǴర ŖĮ�డ¦ అĲ�Ūయమ� మĸ�య� 

ȇల�సవంతమ� 

Ĳ�శనమ�ĨేయబĬ�ŝ ķ 

 పƔభ�వ తన పƔజలక¡ 

Ǵర ťĨేȎాŠ డ¦ 

 

3:13-15 3:13-4:1  3:13-15  
(13-15) (13-15) (13-15)   
య¢İ� İేశప ĽీŠల¡Ŭ  

ǵంİ�ంపబĬ�ŝ ర  

 ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĽీŠలŬ  

గరŵభంగమ� 

ķ¹ర¤షలÌమ� ĽీŠలక¡Ŭ  ఒక 

ľÁచŖĸ�క 

ķ¹ర¤షలÌమ� ĽీŠల¡Ŭ  

3:16-26  3:16-4:1 3:16-17 3:16-17 
(16-17) (16-17) (16-17)  (16-17) 
 (18-23)  3:18-23 3:18-23 
(24-26) (24-26) (24b-4:1) 3:24 3:24 
    (24) 
    ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ దురవసš  

   3:25-4:1 3:25-4:1 
 (4:1)   (25) 
     

చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   
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3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 3:1-12 

 1ఆలĥ�ంచుĬ� పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా  

Ƿč షణమ�ను Ƿč షణ�ı�రమ�ను  

అĲċŤదకమ�ల ఆı�రమంతయ� Ƿč షణమంతయ�   
2Ȋర లను Ȃధులను Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను పƔవకలనుŠ    
3Ȏč İెĥాండƔను ĳ¿దలనుŢ  పంĨ�దĻాı�పత§లను  

ఘనత వľ�ంǩనĺాĸ�ǵ మంత§లనుƔ  ȋలťĻాసŬమ�లనుŠ   ఎĸ�Ħ�నĺాĸ�ǵ  

మ�ంǳƔక¡లను  ķ¹ర¤షలÌమ�లĐనుంĬ�య� య¢İ�İేశమ�లĐ నుంĬ�య� ǴĽిĺÂయ�ను.   
4బ�లక¡లను ĺాĸ�ĥ� అı�పత§లనుĦా ǵయǽంĨెదను  

ĺార  బ�లĨేషల¡ĨĽేిś  జనులను ఏల»దర .   
5పƔజలలĐ ఒకĬ�ట�నుų  మĸ�ȁకడట�నుų   

పƔǳĺాడ¦ తన Ƿû ర గ�ĺాǵǵ ఒత§డ¦Š  Ĩేయ�ను.  

ĳ¿దĺాǵĳ¿ౖǵŢ  బ�ల¡డ¦ను ఘనుǵĳ¿ౖǵ Ƕచుడ¦ను గĸ�ŵంǩ ǳరȎాŐరమ�Ħా నడ¦చును.   
6ఒకడ¦ తన తంĬ�Ɣķంట తన సహē దర ǵ పట�ĥóǵś  Ƕక¡ వసŬమ�Š  కలదు  

Ƕవ మ�Ǿద అı�పǳĺ± ౖయ�ందువ  

ఈ Ƿాడ¦సలమ�š  Ƕ వశమ�ండǵమũనును   
7అతడ¦ ఆ İ�నమ�న ĥÃకĺÂĽ ిĲÂను సంరǖణ కరనుĦాŠ   ఉండĲùలనుų   

Ĳ�ķంట ఆȏరĶÉǽయ� లÌదు వసŬĶÉǽయ�Š  లÌదు  

ననుŤ జĲ�ı�పǳĦా ǵయǽంపĸాదనును.  

 8ķ¹ర¤షలÌమ� ǷాĬైǷč ķ¹ను  

య¢İ� Ĳ�శన మ�ķ¹ను  

ķ¹హē ĺా మľ�మగల దృļిĥ�ś  ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�నంతĦా  

ĺాĸ� మ�టల¡ను ĥ�యల¡నుƘ  ఆయనక¡ పƔǳక¥లమ�Ħా  ఉనŤȇ.   
9ĺాĸ� మ�ఖలǖణĶÉ ĺాĸ�Ǿద ȎాǖŪǽచుŖను.  

తమ Ƿాపమ�ను మర గ�Ĩేయక Ȏû İొమĺాĸ�వల» İ�ǵ  బయల¡పరచుదుర .  

తమక¡ Į�ĶÉ ĺార  ĥ�డ¦ĨేĽĥిóǵ య�Ĳ�Ťర   

ĺాĸ�ĥ�  శమƘ  ĶÉల¡ కల¡గ�నǵ Ƕǳమంత§లĮČ Ĩెపťమ�  

ĺార  తమ ĥ�యలƘ  ఫలమ� అనుభȇంత§ర .   
11దుష§లక¡ś  శమƘ , ĺాĸ� ĥ�యలƘ  ఫలమ� ĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను.  

 12Ĳ� పƔజలȇషయĶ¸Û ĲÂĲÂమందును?  
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బ�ల¡ర  ĺాĸ�ǵ బ�ధĳ¿ట�చుĲ�Ťర ś   

ĽీŬల¡Š  ĺాĸ�ǵ  ఏల¡చుĲ�Ťర .  

Ĳ� పƔజల�ĸా, Ǿ Ĳ�యక¡ల¡ ĮČవƔ ను తĳిťంచు  ĺార .  

 
3:1 మ¢డవ అı�Ūయం ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� య¢İ� Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ťను గ�ĸ�ంǩన పƔవకŠ ȁకŐ పƔవచనమ� 

ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ�. 

 ‘‘పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా’’ ఇĻƘా ķÊȄ İేవǵĥ� ఈ ǹర దు ķ¹షయ�లĐ ఇంతక¡ మ�నుప అĲÂక Ȏార ų  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 1:24; 3:1; 10:16,33; 19:4).  ప®ĸ�Š Ĳċȫ ĥóరక¡ 1:24 మĸ�య� 1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 ‘‘ǴĽిĺÂయ�ను’’ Hiphil జ�ǳĥ� సంబంı�ంǩన ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 693, KB 747, Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ) క¡ ‘‘ǴĽిĺÂయ�’’ లÌక ‘‘ǴĽిĥóǵ 

ĺ±ళ¨Ŵ’’ అĲÂ అరšమ� ఉనŤİ�. 

1. ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊల¡ ĸĆగమ�లను క¡దుర Ŗను, ǵరœ. 23:25; İ�ŵǴ. 7:15 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ ĻాపగసšĶ̧ÛనƘ  ఒకİ�ǵǵ ĺాĸ� వదŢనుంĬ� ĮúలĦ�ంĨ�ȃ (అİ�., ఆĥాను ȁకŐ Ƿాపమ�), ķ¹హē . 7:13 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ అనŪİవేతలను ĺాĸ� వదŢనుంĬ� ĮúలĦ�ంĨ�ȃ , Ĳ�Ūయ�. 10:16 

4. Ȏĝల¡ కరşĳిĻాచమ� గలĺాĸ�ǵ ǩలų ంĦ�ĺాĸ�ǵ İేశమ�లĐ నుంĬ� ĺ±ళųĦôట�ś  య�ంĬెను, 1 సమ¢. 28:3  

5. వŪక¡Š ల¡ ఆయన Ĳ�Ūయȇధులను ĮČƔ ĽిపచŖక¥డదు, 2 సమ¢. 22:23; ĥ�రŠ. 18:23) 

అķĮే గమǵంచంĬ�, య¢İ� ȁకŐ ఆı�ĸాǵŤ, బల�ǵŤ మĸ�య� ȇగȏĸాı�క¡ల»ౖనƘ  Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ ǴĽిĺÂయ�ĺాడ¦ ķ¹హē ĺాķÊ. 

1. ఆȏరమ� అనుగľ�ంచుƘ  (అసల¡ అరšమ� ‘‘అı�ĥార వరœమ�’’ BDB 1044) 1వ. వచనమ� 

2. ǷాǶయమ� అనుగľ�ంచుĺాడ¦Ƙ  (అసల¡ అరšం, అı�ĥారవరœమ�’’) 1వ. వచనమ� 

3. Ȋర లను, 2వ. వచనమ� 

4. Ȃధులను, 2వ. వచనమ� 

5. Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను, 2వ. వచనమ� 

6. పƔవకŠలను, 2వ. వచనమ�, చూ. 9:14-15; 28:7; 29:10 

7. Ȏč İ�ĨెపťĺాళŴను, 2వ. వచనమ� 

8. ĳ¿దŢలను, 2వ. వచనమ�, చూ. 9:14-16 

9. పంĨ�ı�పత§లను, 3వ. వచనమ� 

10. ఘనత వľ�ంǩన ĺాĸ�ǵ, 3వ. వచనమ� 

11. మంత§Ɣ లను, 3వ. వచనమ� 

12. ȋలťĻాసుŠ ƿ లను, 3వ. వచనమ�, చూ. 40:20 (ȇగȏల¡Ƙ  తయ�ర Ĩయే�ĺార ) 

13. మ�ంǳƔక¡లను, 3వ. వచనమ� 

గర Š ంచుĥąంĬ�, Ǵర ť ķ¹హē ĺాİ,ే ĳÐƔǽంĨ ేతంĬ�Ɣ, తన ĳిలų లను కƘమȋǖలĐ ఉంచును, ĥాబట�ś  ĺార  బలంĦా, Ľిš రంĦా, సంĮČషంĦా అనుŪలక¡ 

ĺ±ల¡గ�Ħాను ఉందుర .  య¢İ� పటų  ఆయన పƔĮేŪక జ�గతŠƘ  ఆయన ĳÐƔమ మĸ�య� జ�గ�రతక¡ గ�ర Š . ĺాĸ�ǵ ĺాĸ� Ƿాపమ�లక¡ 

వİ�ȃĳ¿టśనంతĦా ఆయన ĺాĸ�ǵ ĳÐƔǽంĨ�డ¦! 
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పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵƘ  Ǵర ť, Ǵర ťǴరŖడమ�, Ĳ�Ūయమ�  (SPECIAL TOPIC: JUDGE, 

JUDGMENT, and JUSTICE IN ISAIAH) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵƘ  Ǵర ť, Ǵర ťǴరŖడమ�, Ĳ�Ūయమ�  

     Ƿా.ǵ.లĐ ȇసుŠ ƿ తమ�Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�న పదమ� ఇİ� (BDB 1047) NIDOTTE, ĺా. 4, ĳÐ. 214, İ�ǵ ĺాŪĳిŠǵ, ǷƔా మ�ఖŪతను 

ǩǴƔకĸ�ంǩంİ�. 

1. ĳ¿ంట�ట½Ȧ, 13%, మ�నవ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 

2. Ĩ�ĸ�ǳƔక గంı�ల¡Ƙ , 34%, మ�నవ Ĳ�యక¡ల¡ 

3. ఙ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�, 22%, İైవ ĥారŪమ� 

4. పƔవకŠల¡, 31%, ఎక¡Őవ İైవ ĥారŪమ� 

ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పట�śకను గమǵంచంĬ� 

 
            

ķ¹హē ĺా ఒక 

Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా 

Ķ¸సŸయ ఒక 

Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా 

ఇĻాķÊȄƘ య�ల 

ȁకŐ ఆదరŶ 

Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  

ȁకŐ ĺాసవŠ  

Ĳ�య�ı�పత§ల¡ 

2:4 9:7 1: 7,21,23 3:2 
3:14  11:3 4 26:8 5:7 
4:4 16:5 56:1 10:  

5:16   32:1 58:2,8 59:4,9,11,14, 5 
28:6,17,26 40:14   
30:18 42:1,3,4   
33 5,22 51:4,5   
61:8  53:8    
66:16     

                                                                                                               
     ķ¹హē ĺా లǖణ�లను ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ తమ జ�ǳĥ� పƔతǹంǹంచుĥóనవలĽ ిఉంĬ�నİ�.  అİ� ĨయేలÌకǷč ķంİ� కనుక, ķ¹హē ĺా తనను 

Į�ను పƔపంĨ�ǵĥ� బయల¡పరచుĥóĲÂందుక¡  ‘‘మ�İ�ĸ�’’ ఇĻƘా ķÊȄǵ ǴĽిĥóǵĸావȃĽ ివǩŖంİ� (అİ�., ఆ Ķ̧సŸయ, నజĸÃయ�Ĭైన ķÊసు, 

ĥ�ƘసుŠ , చూ. ķ¹షయ� 52:11-53:12)! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
  
NASB  ‘‘అనుగహమ�Ƙ  మĸ�య� ఆı�రమ� ĸ²ండూను’’ 

NKJV  ‘‘ǵల¡వ మĸ�య� Ħ�డంĦ�ŝ ’’ 

NRSV  ‘‘ఆı�రమ� మĸ�య� ఆı�ĸ�తమ�’’ 

TEV  ‘‘పƔజల¡ ఆı�రపĬే పƔǳ ఒకŐట� మĸ�య� పƔǳ ఒకŐర ’’ 

NJB  ‘‘ఆı�ĸాల¡ మĸ�య� అనుగȏల¡Ƙ ’’ 

LXX  ‘‘Ȋర ల¡ మĸ�య� ĽీŬŠ  Ȋర ల¡’’ 

Peshitta  ‘‘Ƿč షణమ� మĸ�య� Ƿč షణ�రమ�నుš ’’ 

REB  ‘‘పƔǳ ఆı�రమంతయ� Ƿč షణయంతయ�’’ 
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 MT లĐ ఉనŤ משׁען ల ȁకŐ పంȃంగ మĸ�య� ĽీŠȃంగŬ  ర¤పĥాలను BDB ‘‘Ƿč షణమ� మĸ�య� Ƿč షణ�ı�రమ�’’ వల» 

ǵరŵǩంǩంİ� (చూ. 2 సమ¢. 22:19).  లÌȈĥాండమ�లĐ 26:26 లĐఇİ� ‘‘ఆȏĸాǵĥ� ఆı�రమ�’’ వల» ఉంİ�.  

 
3:3 
NASB  ‘‘ȋలťĻాసŬమ�లనుŠ   ఎĸ�Ħ�నĺార ’’ 

NKJV, NRSV, 
         REB ‘‘Ĳ±ౖపణŪతగల ȋలťకĹ�ĥార ల¡’’ 

TEV   ‘‘సంఘటనలను అధుపలĐ ఉంచుĥąĬ�ǵĥ� మంĮ�లనుƔ  ఉపȂĦ�ంĨే పƔǳ ఒకŐర ’’ 

NJB   ‘‘మ�ంǳƔక¡ల¡’’ 

LXX   ‘‘ఙ�నమ�గలŚ  ĻĒతల¡Ƙ ’’ 

Peshitta  ‘‘య�ĥ�గలŠ  మంత§ల¡Ɣ ’’ 

 సరŵĲ�మమ�నక¡ (BDB 538) అరšమ� ‘‘గ�సగ�సల�డ¦ట’’ లÌక ‘‘మంǳƔంచుట’’.  ĺాసŠĺాǵĥ� ఇİ� Ƿామ� మంĮ�Ɣ ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� 

(చూ. ĥ�రŠ. 58:6; పƔసంĦ� 10:11; ķĸ�ũయ� 8:17).  ĸాను ĸాను ఇİ� సరళమ�Ħా మ�టల�డ¦టక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 26:16; 2 

సమ¢. 12:19; ĥ�రŠ. 41:8).  

 ఇİే పదమ� 3:20 లĐ య¢İ� ĽీŠల¡Ŭ  ధĸ�ంĨే Į�ķ¹త§Š లక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� పƔజలక¡ 

ǵļÐİ�ంచబĬ�న ఇందƔజ�ల సంసŐరణల¡ మĸ�య� మంĮ�Ɣ ల¡ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
3:4 య¢İ�ĺాĸ� ȁకŐ ఉనŤత Ȏాš ķలలĐ సķతమ� ĳ¿దŢల Ĳ�యకతŵమ� (సŵయ�న ķ¹హē ĺా İ�ŵĸా) ǴĽిĺÂయబడ¦త§ంİ�.  

ǵషƔƶȂజన మĸ�య� ĮెȃȇలÌǵ యĖవŵన పƔజల¡ నĬ�ĳిȎాŠ ర  (చూ. పƔసంĦ� 10:16). 

 
  
NASB  ‘‘ĳిలల¡ų ’’ 

NKJV, NRSV ‘‘ȋȉవ’’ 

NJB  ‘‘ǹడల¡ŝ ’’ 

LXX, Peshitta ‘‘ĺ±ĥ�Őĸ�ంచుĺార ’’ 

 MT  עלולים  (BDB 760, ‘‘ĥóంట½తనమ�’’ చూ. İ�ŵǴ. 22:14,17; ĥ�రŠ. 141:4) మĸ�య� עוללים (BDB 760, “ĳిలų ల¡,” చూ. ĥ�రŠ. 8:3) 

సవరణక¡ మధŪ ఉనŤ వŪĮ�Ūసమ� ఉంİ�.  ĸ²ండ¦క¥Ĭ� సందĸాŨǵĥ� సĸ�Ƿč Į�ķ. 

 
3:5-6 అణగİొƔకŐబడ¦త§నŤ మĸ�య� దూļింపబడ¦త§నŤ ĺార  ȇవĸ�ంచబĬ�ŝ ర  

1. ఒకĸ�Ĳùకర  అణగİొƔక¡Őĥąవడమ� 

2. Ƿû రగ�ĺాĸ� İ�ŵĸా అణగİొƔకŐబడడం 

3. వంశǷారంపరŪ ఒǳŠడ¦ల¡ 

4. Ȏాంħ�క పరĶ̧Ûన ఒǳŠడ¦ల¡ 

5. క¡ట�ంబ ఒǳŠడ¦ల¡ 

 
3:7-12  క¡ట�ంబ ĳ¿దŢĦా ఉండ¦టక¡ క¡ట�ంబమ� ఎనుŤĥóనŤ వŪĥ�Š పƔసుŠ త ȇపత§Š  మĸ�య� ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధమ�Ħా క¡ట�ంబమ� (అİ�., 

య¢İ�) ȁకŐ ǳర గ�బ�ట�ను బట�ś (య¢İ� ĦాయపĬ�ంİ� [1:6], ĥÃవలమ� İేవడ¦ మ�తƔĶÉ సŵసšపరచగలడ¦ [30:26]) ఆ Ȏాš Ĳ�ǵŤ 

Ľీŵకĸ�ంచĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంĨ�డ¦. 
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1. ķ¹హē ĺాక¡ పƔǳక¥లమ�Ħా ĺాĸ� మ�టల¡, 8వ. వచనమ� 

2. ķ¹హē ĺాక¡ పƔǳక¥లమ�Ħా ĺాĸ� ĥ�Ƙయల¡, 8వ. వచనమ� 

3. ķ¹హē ĺా మľ�మగల దృļిśĥ� ĺార  ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�దుర , 8వ. వచనమ� 

4. ĺాĸ� పǖǷాత బ�İ�Ţ  ĺాĸ� మ�ఖమ�లĐ కǵĳసిుŠ నŤİ�, 9వ. వచనమ� 

5. Ȏû İొమ ĺాĸ�వల» ĺాĸ� Ƿాపమ� బయల¡పరత§ర , 9వ. వచనమ� 

6. తమక¡ Į�ĶÉ ĺార  ĥ�డ¦ĨĽేిĥóǵ ఉĲ�Ťర , 9వ. వచనమ� 

7. ĺార  తమ ĥ�Ƙయల ఫలమ� అనుభȇంత§ర , 10-11 వచĲ�ల¡ 

a. Ƕǳమంత§ల¡ 

b. దుష§ś ల¡ 

8. ĺార  యĖవŵన Ĳ�యక¡లĨే అణగİొƔకŐబడ¦దుర  (చూ. 4వ.వ), 12వ. వచనమ� 

9. ĺార  ĽీŠలŬ  İ�ŵĸా ఏలబడ¦దుర , 12వ. వచనమ� 

10. ĺాĸ� Ĳ�యక¡ల¡ ĺాĸ� మ�రœమ�లను తĳిťంత§ర , 12వ. వచనమ� 

11. ĺాĸ� ĮČƔ వల జ�డ (అİ�., పƔణ�ȅకల¡ మĸ�య� గమ�Ūల¡) Ĩెĸ�ĳĺిÂయబĬ�ంİ�, 12వ. వచనమ� 

ǳర గ�బ�ట� İ�ర ల ఈ పĸాŪవȎాĲ�ల¡ İ�ŵǴ. 28:15-68 వచĲ�లను పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 JPSOA 10 మĸ�య� 11 వచĲ�ల¡ను బ�Ɣ ĥ²టų లĐ ఉంǩంİ�. 

 
3:8 
NASB, NRSV ‘‘తన మľ�మ�ǵŵత సǵŤı�’’ 

NKJV  ‘‘తన మľ�మ దృļిś’’ 

TEV   ‘‘İేవడ¦ సŵయ�న Į�ĲÂ’’ 

LXX   ‘‘తన మľ�మ�ǵŵత Ȉǖణ’’ 

Peshitta  ‘‘తన మľ�మ ȁకŐ ఔనŤతŪమ�’’ 

REB   ‘‘ఆయన మľ�మ’’ 

 MT Ĩ�ల� దగœరĦా NJKV ǵ అనుసĸ�ంǩంİ�.  ‘‘కనుŤల¡’’ İవేǵ ȁకŐ సǵŤı�ǵ పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ�.   

 ‘‘మľ�మ’’ (kabod, BDB 458) మ�మ¢ల పదĶ̧Ûనపťట�ĥ�, Ľ¿ĶÉట�క¡ పĸ�ı� ȁకŐ ȇసŠ ృత Ĩ�ల� ఉంİ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: మľ�మ (doxa)  (Special Topic: GLORY (doxa)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: మľ�మ (doxa)  

     బ·ౖǹల¡ ȇı�Ĳ�లలĐ ‘‘మľ�మ’’ను ǵరŵǩంచడం కషśమ�.  LXX İ�İ�ప ఇరĺ± ౖľÁǺƔ పİ�లను తర Ř మ� Ĩేయ�టక¡ doxa ను 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంİ�.  ĥóƘ .ǵ. అంతట� ఇİ� అĲÂక ȇı�లనుĦా అĲÂక Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� İేవడ¦, ķÊసు మ�నవల¡ మĸ�య� 

Ķ̧సŸక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ�క¡ అనŵĸ�ŠంచబĬ�ంİ�.  

     Ƿా.ǵ. లĐ ‘‘మľ�మ’’ (kabod, BDB 458, KB 455-458) క¡ మ�మ¢ల¡Ħా ĺాడబĬ ేľ�బ¢Ɣ  పదం ĸ²ండ¦ త©ǵకలక¡ (‘‘బర వĦా 

ఉనŤ’’ KB 455) సంబంı�ంǩన ĺాణ�జŪ పదమ�.  బర వĦా ఉనŤİ� ȇల¡ĺ±ౖనİ� లÌక ǵకరĶ̧Ûనİ�.  తర చుĦా İవేǵ మహతŪమ�ను ĮȃెĳÐ 

పİ�ǵĥ� ఇİ� మĸ�ంత ĺ±ల¡గ�ǵసుŠ ంİ� (చూ. ǵరœ. 19:16-18; 24:17; 33:18; ķ¹షయ� 60:1-2).  ఆయన ఒకŐĬ ేȂగ�Ūడ¦, ĦĖరĺార Ź డ¦ 

(చూ. ĥ�రŠ. 24:7-10; 66:2; 79:9) .  పతనĶ̧Ûన మ�నవజ�ǳ నమũĥóనదĦ�న Ķ̧ర Ħ²Óన ĺాడ¦, ఆయన తనను Į�ను ĶÉఘమ�, Ĩేķ, లÌక 
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Ƿû గĮČ ధĸ�ంచుĥóǵ ఉంట�డ¦ (చూ. ǵరœ. 16:7,10; 33:17-23; ķ¹షయ� 6:5).  ķ¹హē ĺా ĥÃవలమ� ĥ�ƘసుŠ İ�ŵĸాĲÂ ǵజమ�Ħా Įెȃయపరచ 

బడ¦Į�డ¦ (చూ. Ȃȏను 1:18; 6:46; 12:45; 14:8-11; ĥóలĽీŸ. 1:15; 1 ǳȀǳ 6:16; ľÁǺƔ. 1:3; 1 Ȃȏను 4:12). 

     Kabod  ȁకŐ ప®ĸ�Š ȇవరణక¡ పƔĮేŪక అంశమ�: మľ�మ (Ƿా.ǵ.) చూడ¦మ�.  ȇĻాŵసుల ȁకŐ మľ�మ ĺార  సుĺారŠను అరšమ� 

ĨేĽిĥóǵ İేవǵ మľ�ప పరĨ�ȃ, ĺాĸ�ǵ ĺార  ĥాదు (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 1:29-31; ķĸ�ũయ� 9:23-24).  ప®ĸ�Š ȇవరణ�తũక తరŐమ� ĥóరక¡ 

NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 577-587 చూడ¦మ�. 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 
3:9 ‘‘ĺాĸ� మ�ఖలǖణĶÉ ĺాĸ�Ǿద ȎాǖŪǽచుŖను’’   Aramaic Targums లĐ ‘‘Ǵర ťలĐ ĺాĸ� పǖǸాతమ� (Ĳ�ŪపరĶ̧Ûన దూషణ మĸ�య� 

లంచĦôంĬ�తనమ�) ĺాĸ�ǵ ǵంİ�సుŠ నŤİ�’’ అǵ ఉంİ�.  ఇİ� బహ¯Ļా 8వ. వచనమ�లĐ పƔȎాŠ ȇంǩన ķ¹హē ĺా కనుŤల¡ వĸ²Ÿɂ 9వ. 

వచనమ�లĐǵ య¢İ�ĺాĸ� Ƿాపప చూపల Ǿద ఉనŤ పదȇĲ�Ūసమ� ĥావచుŖ. 

 
  ‘‘తమ Ƿాపమ�ను మర గ�Ĩేయక Ȏû İొమĺాĸ�వల» İ�ǵ బయల¡పరచుదుర ’’  మȆŴ 1:10 వచనమ� వల» ķ¹షయ� య¢İ�సమ�జమ� 

ȁకŐ Ƿాపమ�లను Ȏû İొమ�ĺాĸ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 19) Ƿాపమ�లĮČ Ƿč ȃŖĨెపత§Ĳ�Ťడ¦.  ఈ య¢İ� Ĳ�యక¡ల¡ (మĸ�య� ĺాĸ� 

క¡ంట�ంబ�ల) ĺాĸ� గĸాŵǵŤ, సంపదను, బలľ�నుల¡ మĸ�య� సమ�జమ�లĐ బలమ�లÌǵ ĺాĸ� Ǿద İ�డ¦లను బ�ȏటంĦా 

ȇఱŲȈగ�త§Ĳ�Ťర . 

 Ȏû İొమ అహంĥారమ�ĮČ ǵండ¦ĥóǵ ఉంĬ�నİ� (ķ¹ľÁ. 16:50) ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ Ĳ�శనమ� ĨేĻార , అల�ĦÃ ఇపťడ¦ య¢İ� ఉంİ� 

(16వ. వచనమ�) ĺార  క¥Ĭ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦Į�ర  (16-50 వచĲ�ల¡, ȇషయమ� గĸ�ŵష§Ŝ ల»ౖన ĽీŠలŬ  నుంĬ� గĸ�ŵష§Ŝ  ķ¹ర¤షలÌమ� 

ĺ±ౖపనక¡ కİ�ȃంİ�). 

 
 ‘‘తమక¡ Į�ĶÉ ĺార  ĥ�డ¦ĨĽేిĥóǵ య�Ĳ�Ťర ’’  ĺాĸÃǽ ȇత§Š త§Ĳ�ŤĸĆ İ�ǵĲÂ ĥąసుĥóంట�ర  (చూ. 10-11 వచĲ�ల¡).  ఇİ� 

ఆతũపరĶ̧Ûన సూతƔమ�.  İేవడ¦ Ƕǳ ǵయమ�ల¡ కలĺాడ¦ కనుక తన సృļిśక¥Ĭ� అల�ĦÃ ఉంĬ�ȃ.  మ�నవల¡ తమక¡ Į�ĶÉ İేవǵ 

ȁకŐ Ȏాš ķలను Ƿాడ¦ĨేĽిĥóంట�Ĳ�Ťర .  మనమ� ఏǽ ȇత§Š Į�Ȁ İ�ǵǵ ĥąసుĥóంట�మ�.  ఇİ� ȇĻాŵసుల¡ (అķĮ ేఇİ� రǖణక¡ 

అనŵĸ�Šంచదు) మĸ�య� అȇĻాŵసుల ȇషయంలĐనూ సతŪĶÉ (చూ. Ȃబ� 34:11; ĥ�రŠ. 28:4;  62:12;  ȎాĶ̧. 24:12;  పƔసంĦ�. 12:14;  

ķĸ�ũయ�. 17:10; 32:19;  మతŠķ. 16:27; 25:31-46;  ĸĆమ�. 2:6; 14:12; I ĥóĸ�ంį�. 3:8; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:10; గలǴ. 6:7-10; 2 ǳȀǳ 

4:14; 1 ĳÐత§ర . 1:17; పƔక. 2:23; 20:12; 22:12). 

 
3:12 
NASB, NKJV, 
      NRSV ‘‘బ�ల¡ర  ĺాĸ�ǵ బ�ధĳ¿ట�చుĲ�Ťర ś  ĽీŬల¡Š  ĺాĸ�ǵ ఏల¡చుĲ�Ťర ’’ 

TEV  ‘‘వĬ�ĺాŪǷార ల¡ŝ  Ĳ� పƔజలను బ�ధĳ¿ట�చుĲ�Ťర ś  మĸ�య� ĺాĸ� ఋణİ�తల¡ ĺాĸ�ǵ Ȁసమ� ĨేసుĲ�Ťర Š ’’ 

NJB  ‘‘బ�ధĳ¿ట�ĺార ś  ĺాĸ� Ǿదĥ� లÌǩ ఉĲ�Ťర , అĲ�Ūయసుల¡š  ĺాĸ�ǵ ఏల¡చుĲ�Ťర ’’ 

LXX  ‘‘İోచుĥóనుĺాడ¦ ǵనుŤ ఖ�ȆĨేయ�ను, అĲ�Ūయసుల¡š  ǵనుŤ ఏల¡ను’’ 

Peshitta  ‘‘య�వĸాǯల¡ Ĳ� పƔజలను బయట�ĥ� ǷారĺÂయ�ను, ĽీŬల¡Š  ĺాĸ�ǵ ఏల¡దుర ’’ 

REB  ‘‘వĬ�ĺాŪǷార లŝ  Ĳ� పƔజలను İ�గంబర లను Ĩేయ�ను, అకమƘ  వĬ�ĺాŪǷార లŝ  ĺాĸ� Ǿద అజమ�ķļీ Ĩేయ�దుర ’’ 

JPSOA  ‘‘Ĳ�పƔజల పĸ�Ƿాలక¡ల¡ ǩనŤ ǹడల¡ŝ , ఇİ� ĽీŬలĨేŠ  నడపబĬ�ను’’ 
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 MT లĐ ‘‘Ĳ� పƔజల¡, ĺాĸ�ǵ బ�ధĳ¿టÎśĺార , ĳలిų ల¡ మĸ�య� ĽీŠల¡Ŭ  ĺాĸ�ǵ ఏల¡దుర ’’ అǵ ఉంİ�.  సťషśంĦా TEV, NJB, REB ల¡ LXX 

ను అనుసĸ�ంĨ�ķ (‘‘ĽీƔల¡’’ נשים, BDB 61 ǵ ‘‘ఋణİ�తల¡ [1] BDB 673 I, చూ. 24:2; נשא ȁకŐ సకరũ అసమ�పక 

బహ¯ĺాచనమ�, చూ. 24:2 లÌక [2] BDB 674 I, נשה ȁకŐ సకరũక అసమ�పక బహ¯వచనమ�, చూ. ǵరœ. 22:25).  

 ఈ వచĲ�ల¡ బహ¯Ļా ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ గ�ĸ�ంǩ ĥావచుŖ 

1. అǖĸాǖరంĦా 

a. ǩనŤǹడŝ  ĸాǯ 

b. Ȉర  Ĩతే ǵయంǳƔంపబడ¦త§Ĳ�Ťర  

(1) ఒక బలĶ̧Ûన ‘‘తȃųĸాణ�’’ 

(2) ǩనŤǹడŝ  ĸాǯ ȁకŐ ĵ�రŪల¡ 

(3) Ĳ�ŪయȎాš నంలĐ ĽీŠల¡Ŭ  

2. బలľ�న మĸ�య� అనుభవమ� లÌǵ Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� 

 
  
NASB, NRSV ‘‘Į�ర మ�ర ’’ 

NKJV  ‘‘Ĳ�శనమ�’’ 

NJB  ‘‘Ĩెĸ�ĳిĺÂయ�’’ 

LXX  ‘‘ĳ¿డĮČవపట�ంĨేƔ ś ’’ 

Peshitta  ‘‘ఆటంకమ� కȃĦ�ంచు’’ 

REB  ‘‘Ƿాడ¦Ĩయే�టక¡’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 118, KB 134, Piel సంప®రşమ�) క¡ అరšమ� ‘‘చుట�ś మ�ట�ś ట’’ లÌక ‘‘ǽƕంĦ�ĺÂయ�ట’’ (చూ. ǵరœ. 15:12; సంఖ�Ū. 

16:30,32,34; 26:10; İ�ŵǴ. 11:6).  Piel జ�ǳలĐ క¥Ĭ� ఇİ� ‘‘ǽƕంĦ�ĺÂయ�ట’’ అĲÂ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, ĥాǵ ఇİ� Ĳ�శĲ�ǵĥ� లÌక ఏİెĲౖ� 

కలవరబĬ�న İ�ǵĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 9:16; 19:3; 28:7). 

 ఇపťట�ĥ� పంĬ�తవరœం ఒకట�, ĸ²ండ¦ లÌక మ¢డ¦ ľÁǺƔ మ¢లపİ�ల¡/సహజ�Į�ల¡ ఈ మ¢డ¦ בלע( ) అǖĸాలక¡ సĸ�Ƿč ķÊ అవĥాĻాల¡ 

ఏĶ̧ÛĲ� ఉĲ�ŤȂȀనǵ తĸ�Őంచుĥóంట�Ĳ�Ťర . 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 3:13-15 
13ĺార  Ƕ ĮČవలƔ  జ�డను Ĩెĸ�ĳిĺÂయ�దుర .  

ķ¹హē ĺా ĺాİ�ంచుటక¡ ǵల¡వబĬ�య�Ĳ�Ťడ¦  

జనమ�లను ȇమĸ�Ŷంచుటక¡ లÌǩయ�Ĳ�Ťడ¦  
14ķ¹హē ĺా తన జనుల ĳ¿దలనుŢ  ĺాĸ� యı�పత§లను  ȇమĸ�Ŷంప వచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

ǾĸÃ İ�Ɣ ǖలĮČటను ǳǵĺÂĽిǳĸ�  

Ǿర  İోచుĥóǵన దĸ�దుƔ ల Ȏû మ�ũ Ǿ ķండలĐĲÂų   య�నŤİ�   
15Ĳ� పƔజలను నల¡గĦôట�ś  ǾĸÃǽ Ĩేయ�దుర ?  

Ǻదల మ�ఖమ�లను నూĸ� ǾĸÃǽ Ĩేయ�దుర ?  

అǵ  పƔభ�వను  Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  
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3:13-15 ķ¹హē ĺా తన పƔజల Ĳ�యక¡లĮČ (ĳ¿దŢల¡ మĸ�య� ĸాǯల¡) ȇĺాİ�ǵĥ� (అİ�., ĥóర ś  ĺాĮ�వరణమ�, చూ. 1:2) İ�గ�త§Ĳ�Ťడ¦. 

ĺార  తన సమ�జ�ǵŤ Ĳ�శనమ� ĨేĻార  (అİ�., ‘‘İ�Ɣ ǖĮČట,’’ 14వ. వచనమ�).  ĺార  ĳÐదల¡, ǵȎాŸయక¡ల¡, సమ�జమ�లĐ బలమ�లÌǵ 

ĺాĸ� బలľ�నతలను ĺాడ¦ĥóĲ�Ťర . 

 ĺార  Ĳ�ŪయవŪవసšను ĺాĸ� పƔȂజĲ�లక¡ అకƘమమంĦా (చూ. 9వ. వచనమ�) ĺాడ¦ĥóĲ�Ťర , ఇపťడ¦ ķ¹హē ĺా ఎదుట Ǵర ťక¡ 

ǵలబడవలĽ ివǩŖంİ�. 

 ȀļÐ ǵబంధన ȁకŐ అవశŪĥాల¡ ȇషయĶ̧Û ఇĻƘా ķÊల¡/య¢İ� ల»కŐఅపťజ²పťటక¡ పƔవకŠల¡ ǵరŵľ�ంచుచుĲ�Ťర , ȇıేయతక¡ 

పరŪవȎాల¡ ఉĲ�Ťķ మĸ�య� అȇıేయతక¡ పరŪవȎాĲ�ల¡ ఉĲ�Ťķ! 

 
3:13 
NASB, NKJV, 
     TEV, NJB, 
     LXX, Peshitta, 
     REB   ‘‘పƔజల¡’’ 

NRSV   ‘‘జ�త§ల¡’’ 

 ఏకవచనమ� LXX నుంĬ� వǩŖంİ�, Peshitta అనుసĸ�ంǩంİ�.  MT లĐ బహ¯వచనమ� ఉంİ�.  ఈ సందĸాŨǵĥ� ఏకవచనమ� 

సĸ�Ƿč త§నŤİ� ఎందుకంటÎ పƔవకŠ య¢İ�ను ఉİేŢȋంĨ�డ¦ (అİ�., 14వ. వచనమ�).  ķ¹షయ�లĐ ఇతర సందĸాŨలలĐ ‘‘అనుŪల¡’’, 

‘‘జ�త§ల¡’’ అǵ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ�!  MT ȇడూŝ రంĦా లÌదు!  సందరŨĶÉ ǩవĸ� మ�రœదĸ�Ŷ 

అĺాŵȃ!     

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 3:16-26 
16మĸ�య� ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖనİదేనĦా ĽీȂను క¡మ�ĸ²ల¡Š  గĸ�ŵష§ĸాంĬైŬŜ   

Ķ¸డĨ�ǩ నడచుచు ఓర చూపల¡ చూచుచు క¡ల¡క¡ĮČ నడచుచు,  

తమ ĥాళగజలనుų Ř  ȀĦ�ంచుచుĲ�Ťర ƕ ;  
17ĥాబట�ś  పƔభ�వ ĽీȂను క¡మ�ĸ²లŠ  నĬ�Ĳ±ǳŠ  బď Ĭ�  Ĩేయ�ను  

ķ¹హē ĺా ĺాĸ� మ�నమ�ను బయల¡పరచును.   
18ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా గల¡గల¡మనుų ų  ĺాĸ� Ƿాద భ¢షణమ�లను సూరŪǹంబ భ¢షణమ�లను చందƔవంకలను భ¢షణమ�లను  

19కరభ¢షణమ�లనుş  కĬ�యమ�లను Ĳ�ణĶ¸Ûన మ�సుక¡లను  20క¡ల�ķ�లనుų  ĥాళų Ħôల¡సులను ఒĬ�ణమ�లనుŝ  పĸ�మళ దƔవŪప 

బĸ�ణలను  21రǖĸÃక¡లను ఉంగరమ�లను మ�క¡Őకమ�ũలను  22ఉతŸవ వసŬమ�లనుŠ  ఉతĸ�యమ�లనుŠ  ĳ¿ౖటలను సంచులను  23Ĩేǳ 

అదమ�Ţ లను సనŤపĲ�రĮČ ĨేĽిన మ�సుక¡లను ǷాĦాలను Ļాల¡వలను ǴĽిĺÂయ�ను.  

 24అపťడ¦ పĸ�మళ దƔవŪమ�నక¡ పƔǳĦా మ�ర గ�డ¦ను  

నĬ�కట�క¡ś  పƔǳĦా Į�డ¦నుƔ  అȃనų  జడక¡ పƔǳĦా బď Ĭ�తలయ�  

పƔశసĶ¸ÛనŠ  ĳ¿ౖవసŬమ�నక¡Š  పƔǳĦా ĦĆĲ±పటయ�ś   

అందమ�నక¡ పƔǳĦా ĺాతయ�ను ఉండ¦ను.   
25ఖడœ మ�Ĩేత మనుష§Ūల¡ క¥ల¡దుర   

య�దమ�నţ  Ƕ బల�ఢ¦Ūల¡ పడ¦దుర    
26పటణపś  గ�మũమ�ల¡ బ�ధపĬ� దుఃǣంచును  

ఆĶ ̧ఏǽయ� లÌǵİై ĲÂల క¥ర Ŗండ¦ను.  
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3:16-26 ķ¹హē ĺా సంపనŤవంత§ల¡, ĳÐర నŤ Ĳ�యకతŪప ĵ�రŪలను మĸ�య� క¡మ�ĸ²Šలను ఖంĬ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

1. గరŵప నడత ( ‘‘తలĶ̧Ûĥ²ǳŠ’’, లÌక ‘‘Ķ̧డĨ�ǩ’’) 

2. ఓరచూపల¡ (అİ�., రంగ�ల¡ ĺÂĽĥిóనŤ కళ¨Ŵ) 

3. క¡ల¡క¡ĮČ నడచుచు (అİ�., ǩనŤǹడŝవల» ĺÂగంĦా, ǩǵŤ ǩǵŤ అడ¦గ�ల¡) 

4. ఆకరŷణ�యĶ̧Ûన ĥాళŴ గజŘల సంĦ�తమ� 

ķ¹హē ĺా Ȉట�ǵ Ĩేయబď త§Ĳ�Ťడ¦ (బ·ౖǹల¡క¡ ȇĸĆధమ�) 

1. నĬ�Ĳ±ǳŠ  Ƿû క¡ŐలĮČ బď Ĭ�Ĩేయ�ను (ఇకŐడ మ�తƔĶÉ, BDB 705, KB 764) 

2. ĺాĸ� Ƿాద భ¢షణమ�లను ల�Ħ�ĺÂయ�ల¡ 

3. ĺాĸ� ఉతŸవ వసŬమ�లనుŠ  ǴĽిĺÂయ�ను 

4. ĺాĸ� పĸ�మళ దƔĺాŪలను మĸ�య� అలంĥాĸాలను ǴĽిĺÂయ�ను 

5. ĺాĸ� ĳిƔయ�లను భరలనుŠ  చంపను 

 The Jewish Study Bible, 18-24 వచĲ�లలĐ అĲÂక ȇషయ�ల¡ సťļిśంĦా లÌవ అǵ పƔȎాŠ ȇంǩన JPSOA ȁకŐ తర Ř మ�ను 

మĸ�య� ఫ®ȫ ĲċȫŸ ను ఉపȂĦ�ంǩనİ�.  ఇȇ బహ¯Ļా అంİ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన పƔĮేŪక వసుŠ వలను లÌక ȇగȏĸాధనƘ  గ�ర Š లను 

సూǩసుŠ ండవచుŖ.  ĺాట�ǵ పర ష§ల¡ మĸ�య� ĽీŠల¡Ŭ  ఇదŢర¤ ధĸ�ంĨేĺార . 

 
3:16 
NASB, NJB  ‘‘Ħాǯలను గలగలమǵ ȀĦ�సుĲ�Ťర ƕ Š ’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ఘల¡ų  ఘల¡మǵĳిసుĲ�Ťర ų Š ’’ 

NRSV  ‘‘గల గలమǵ ĳించుట’’ 

TEV   ‘‘ĥాళŴ గజ²లŘ  ఘల¡మǵĳించుటų ’’ 

 ĥ�Ƙయ (BDB 747, KB 824, Piel అసంప®రşమ�) ఒక వŪĥ�Š నడ¦సుŠ నŤపťడ¦ వĨేŖ ĥాళŴ గజŘల శబ�ţ ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., 

ఆకĸ�ŷంచĬ�ǵĥ�).  మ¢ల�రšమ� ĥÃవలమ� ఇకŐడ మĸ�య� ȎాĶ̧. 7:22 లĐ మ�తƔĶÉ కనుĦôనగలమ�. 

 
3:17 
NASB, NJB, 
     REB  ‘‘ĺాĸ� నుİ�ట�ǵ బď Ĭ� Ĩేయ�ట’’ 

NKJV  ‘‘ĺాĸ� రహసŪ అవయĺాలను చూĳించు’’ 

NRSV, Peshitta ‘‘ĺాĸ� రహసŪ అవయĺాలను నగŤమ� Ĩేయ�ట’’ 

TEV   ‘‘ĺాĸ� తలలను Ħôణ�Ħ�, బď Ĭ�Ħా ఉంచుట’’ 

LXX   ‘‘ĺాĸ� ఆĥాĸాలను బయటĳ¿ట�ś ట’’ 

 MT ఈ ĥ�ంİ� అĸాš లను ఇĨేŖ అర İైన పİ�ǵŤ (BDB 834) ఉపȂĦ�ంǩంİ� 

1. ఒరల¡ (తల¡పక¡), 1 ĸాǯల¡ 7:50 

2. మĸాũంĦాల¡ (ĽీŠలŬ  ȁకŐ సంĮ�న ĵ�Ħాల¡), ķ¹షయ� 3:17 (?) 

 ఇకŐడ ఒక Akkadian మ¢లమ� (KB 983) ఉంİ�, అరšమ� ‘‘నుదుర ’’, İ�ǵǵ క¥Ĭ� పĸ�గణ�ంచవచుŖ.  ఈ గĸ�ŵļిś , పƔససŠ  వసŠమ�ల¡Ŭ , 

సంపనŤతను చూĳించుĥóĲÂĺార  అణ�క¡వ కȃĦ� ఉంĬ�ȃ! 
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3:18 ‘‘తల కĬ�య�ల¡’’ IVP Biblical Background Commentary (ఐȇĳి ǹǹų కȽ బ�ȡ ĦĖంȭƘ  ĥాĶ̧ంటĸ�) ఇȇ ‘‘సూరŪǹంభ 

భ¢షణమ�ల¡’’ ను సూǩసుŠ Ĳ�Ťయǵ Ĩెపత§నŤİ�.  ĥాబట�ś ‘‘చందƔవంకల భ¢షణమ�ల¡’’ చందƔ ఆĸాı�నను పƔǳǹంǹసుŠ నŤట�ų , ఇȇ 

సూరŪ ఆĸాధనను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
 ‘‘చందƔవంకలను భ¢షణమ�ల¡’’  ఇİ� (BDB 962) చందుƔ Ĭ� ఆĸాధనక¡ ǩహŤĶ̧Û ఉంİ�. 

1. Ľ¿ౖǵక ఒంట½ల Ǿద, Ĳ�Ūయ�. 8:21 

2. ǽİ�ŪǶయ�ల ĸాǯల Ǿద, Ĳ�Ūయ�. 8:26 

3. సంపనŤ వంత§ల»ౖన య¢İ� ĽీŠలŬ  Ǿద, ķ¹షయ� 3:18 

ĺాĸ� ȇచŖలȇĬ� ȇగȏĸాధనక¡Ƙ  ఇİ� మĸôక ఉİ�హరణ! 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: చందుƔ ǵ ప®ǭంచుట (Special Topics: Moon Worship) 

పƔĮేŪక అంశమ�: చందుƔ ǵ ప®ǭంచుట 

     చందుƔ ǵ ఆĸాı�ంచడమ� Sumer (ĮెȃయబĬ�న ǿదట� Ĳ�గĸ�కత) నుంĬ� ǷƔా రంభĶ̧Ûన పĸాతన త©ర ť ǷƔా ంత సǾపమ�లĐ సరŵİ� 

ĺాŪĳింǩన పĸాణమ�.  పĸాణ ĥąణమ�లĐ ఒక పర ష§డ¦ మĸ�య� ĽీŠ Ŭ ఇదŢర¤ ఉంట�ర .  ǿదట ఈ చందƔ İేవడ¦ Ninlil అĲÂ ı�నŪ 

İేవతను Enlil అĲÂ ఆĥాశ İవేడ¦ బలĮ�Őరమ� Ĩేయ�ట వలన జǵũȎాŠ డ¦.  Enlil  ĨేĽని పǵǵ బట�ś  ఆయనను İేవతగళమ� నుంĬ� 

తĸ�ĶÉĽి,  ǷాĮ�ళమ�లĐǵĥ� ĮČƔ ĽిĺÂయబĬ�ŝ డ¦.  అķĮే ఎపťĬైĮ ేNinlil Į�ను గరŨవǳనǵ ĮెȃĽిĥóంట�ంİో, అపťడ¦ ఆĶ̧ ఆయనĮČ 

Ĩేĸ�Ƿû ķంİ�.  పట�śన ǹడŝ  Sin పƔǳĸాǳƔ ఆĥాశమ�ను ఎకŐĬ�ǵĥ� అనుమǳంచబĬ�ŝ డ¦. 

     చందƔ ఆĸాధన İ�ǵ ȇȇధ Ȏాš ķలను బట�ś ర¤ĳించబĬ�ంİ�: 

1. ĥóƘ తŠ  చందుƔ డ¦ – Asimbabbar 

2. అరţచందుƔ డ¦ – Sin 

3. Ƿĝరşǽ చందుƔ డ¦ – Nanaa (En-su నుంĬ� సుĶÉĸ�యȴ ‘‘ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట’’,  ‘‘ఙ�Ś న పƔభ�వ’’) 

     పƔమ�ఖంĦా Ȉట� ĳÐరų అరšమ� ‘‘Įెȃȇ పƔభ�వ’’ (అİ�., Su‘en Akkadian) లÌక ‘‘ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట’’ (Nanaa, Sumerian). Ȉర  కȄŢయ�ల 

ఉȻ లĐ ఆĸాı�ంచబĬĺేార .  ఈ పటśణĶÉ తరచూ నĲ�ర  పటśణమ�Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  పటśణమ�లĐ Ȏాš ĳించబĬ�న ǭĦాĸాȫŸ లĐ సంĮ�న 

జంటల¡ (i.e., En'su మĸ�య� సహĺాĽ ిNingal) ఆĸాı�ంచబĬ�ŝ ర  (ĳ¿ౖ ĵ�గమ� చదునుĦా ఉంĬే ĳిరǽడ¦ų ).  ఈ దంపత§లక¡ ǿదట� 

సంĮ�నమ� సూరŵ İేవడ¦ (Shamash), త§ర ĺాత Ereshkigal (ǷాĮ�ళమ�నక¡ ĸాణ�) మĸ�య� Inanna (పĸాలĐక/ఆĥాశప ĸాణ�). 

     ఆĨ�రమ� ANE అంతట� ĺాŪĳింǩంİ�, అķĮే ఆĸాı�ంĨే మ�ఖŪĶ̧Ûన ǷƔా ంĮ�ల¡ 

1. ఉȻ 

2. ȏĸాను 

3. Įేమ� 

4. ĥాĲ�ను 

5. Ķ̧ĥాŐ 

పƔı�నంĦా ఈ పĸాణమ� నǖతƔమండల ఆĸాధన సంĮ�న ǷాఫలŪమ�ĮČ ǽశƘĶ̧Û ఉంట�ంİ�. 

     Ƿా.ǵ. నǖతƔమండల ఆĸాధనను (చూ. İ�ŵǴ. 4:19; 17:3; 2 ĸాǯల¡ 21:3,5; 23:5; ķĸ�ũయ� 8:2; 19:13; జఫĲ�Ū 1:5) మĸ�య� 
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సంĮ�నȎాఫలŪ ఆĸాధన (అİ�., Ba’al మĸ�య� Asherah, య�Ħాĸ�ȫ పİ�Ūల¡).  ľÁǺƔయ�ల¡, ǵజ�ǵĥ� İేశసంĨ�ర ల¡, చందƔ ఆĸాధను 

వŪǳĸÃĥÃంĨ ేȇషయమ�లĐ Ĩ�ల� జ�గతŠƘ  పడĮ�ర  ఎందుకంటÎ, ĸాత§Ɣ లలĐ పƔయ�ణ�ంĨ ేİేశసంĨ�ర పƔజలక¡ చందƔ ఆĸాధన సరŵȎాı�రణమ�, 

అķĮే వŪవȎాయక¡లక¡, Ľిš రపĬ�న ĺాĸ�ĥ� సూరŪ ఆĸాధన సరŵȎాı�రణమ�.  ǩవరక¡ İేశసంĨ�రక¡ల¡ Ľిš రపĬ�న తర ĺాత నǖతƔ ఆĸాధన 

సమసŪĦా మ�ĸ�ంİ�.      
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

3:20 ‘‘పĸ�మళ దƔవŪప బĸ�ణల¡’’  ‘‘బĸ�ణల¡’’ అǵ తర Ř మ�ĨేయబĬ�న ఈ పదమ� (BDB 108) ǵజ�ǵĥ� ‘‘ఇల¡ų ల¡’’Ħా ఉంİ�.  The 

Tyndale Ƿా.ǵ. ȇĻÑųషక¡ల¡, J. Alec Motyer బహ¯Ļా ఇİ� ‘‘ĳÐర పƔȋషśల¡’’ గలĺాĸ�ǵ సూǩంచవచుŖĲÂȀ అǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (ĳÐ. 58).  

ఆధుǵక¡లĶ̧Ûన మనక¡ ANE ȁకŐ ȎాంపƔİ�య�లను గ�ĸ�ంǩన ȇవĸాల¡ Įెȃయనȇ ఎĲċŤ ఉĲ�Ťķ, తరచూ మన ĺాఖ�ŪĲ�ల¡, 

ఊȏĵ�ĺాల¡ సహజ�తĥాల¡ మĸ�య� సందĸాŨలను Ǿద ఆı�రపĬ� ఉంట�ķ.  ఈ ȇవĸాలÌȈ మనమ� పƔı�న అంĻాǵŤ మĸ�య� 

Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన అంĻాలను అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ ǷƔా ı�నŪతల¡ ĥావ.  ఇȇ Ĩ�ల�వరక¡ ఆసĥ�ŠకరంĦా ఉĲ�Ťķ ĥాǵ ĻĒų ĥాǵŤ లÌక ĳÐĸాĦాȶƘ  

ǿకŐ ĥÃంİ�Ɣయ సĮ�ŪǵŤ అరšమ� ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� ఇĺÂǽ పƔı�నĶ̧Ûనȇ ĥావ.  సూǘ�ũంశమ�ల Ǿద గ�ĸ� ఉంచకంĬ�. 

 
3:24 ‘‘నĬ�కట�క¡ś  పƔǳĦా Į�డ¦నుƔ ’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� అష©ŷ ర  İ�ŵĸా ఖ²×ı�లనందĸ�ǵ ఒకట�Ħా బంı�ంǩ, పƔĺాసమ�నక¡ కĺాత§ ĺ±ళ¨Ŵనట�ų  

సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�. 

 
  
NASB, NKJV ‘‘అందమ�నక¡ పƔǳĦా ĺాతయ�ను’’ 

NRSV, TEV ‘‘అందమ�నక¡ పƔǳĦా అవమ�నమ�ను’’ 

NJB, REB ‘‘అదమ�నక¡ పƔǳĦా ĺాతలను’’ 

Peshitta  ‘‘ĺాĸ� అందమ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦నట�ų ’’ 

LXX  -----వİ�ȃĺÂయబĬ�ంİ�---- 

 MT లĐ ‘‘అందమ�నక¡ పƔǳĦా ĺాతĳ¿ట�ś ట’’ అǵ ఉంİ�.  ‘ĺాతĳ¿ట�ś ట’’ అĲÂ పదమ� BDB 464 (ĥాల¡ట, Ħ�సుĥóనుట, ĺాత) నుంĬ� 

వǩŖంİ�.  NRSV మĸ�య� TEV లĐǵ ‘‘అవమ�నమ�’’ అĲÂ పదమ� MT లĐ లÌదు, ĥాǵ DDS (1QIsa.) నుంĬ� వǩŖన ķ¹షయ� చుటśలĐ 

కనుĦôనబĬ�ంİ�. 

 
3:26 నȍాś లను బట�ś  ఏడ¦Ŗత§నŤట�ų Ħా ķ¹ర¤షలÌమ� (‘‘ఆĶ̧’’, ĽీŠȃంగమ�Ŭ , 25,26 వచĲ�ల¡) మ�నȈకరణ ĨేయబĬ�ంİ�.  ĽȂీను ఉతŸవ 

వȎాŠ ƿ ల¡ ķ¹షయ� 61:3 లĐ పనర దţĸ�ంచబĬ�ŝ ķ, అల�ĦÃ జకĸాŪ 3:4 ను క¥Ĭ� గమǵంచుమ� (ĥÃవలమ� 22 వచనమ� మĸ�య� జకĸాŪ 

3:4 మ�తƔలĶÉ ఇİే  అర İైన పదమ� ఉతŸవ వȎాŠ ƿ లను ĮెȃయపరĨ�ķ).  
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ķ¹షయ� 4 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ĻÑļింǩనĺాĸ� ĽిదţǷాట� ĽీȂను పనఃǷƔా రంభమ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

పనర దţరణ 

ķ¹ర¤షలÌమ� 

పనర దţĸ�ంచబడ¦త§ంİ� 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

అంక¡రమ� 

4:1     
4:2-6 4:2 4:2-6 4:2-6 4:2-6 
 (2)   (2-6) 
 4:3-6    
     

చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 4:1 

1ఆ İ�నమ�న ఏడ¦గ�ర  ĽీŬల¡Š  ఒకŐ పర ష§ǵ పట�ś   ĥóǵ ‘‘ĶÉమ� మ� అనŤĶÉ ǳందుమ� మ� వసŬమ�లÌŠ  కట�ĥóందుమ�ś ,  Ƕ 

ĳÐర మ�తమ�Ɣ  మ�క¡ ĳ¿ట�ś  మ� ǵంద ǴĽిĺÂయ� మǵ Ĩెపťదుర !’’ 

 
4:1-4 JPSOA తర Ř మ� ǷాఠŪĵ�ĦాǵŤ ĸ²ండ¦ పదŪ ĵ�Ħాల¡Ħా ఒక గదŪĵ�గంĦా ȇభǭంǩంİ�. 

1. 1b-3 వచĲ�ల¡ 

2. 4 వచనమ� 

3. 5-6 వచĲ�ల¡ గదŪĵ�గమ� వల» 
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ǽĦ�ȃన Ĩ�ల� ĵ�ȍాంతĸాల¡ 3:16-4:1 అı�ŪయంĮČ 4:1 ǵ ǴĽిĥóĲ�Ťķ.  అȇ క¥Ĭ� ఈ వచĲ�లను గదŪమ� వల» ǵĸ�ũంచలÌదు. NKJV 

2వ. వచనమ� మĸ�య� NJB 2-6 వచĲ�లను ఒక Ƿû డĺాట� గదŪĵ�గ ĺాకŪంĦా ఉంచుĥóĲ�Ťķ (JB 2-3 మĸ�య� 4-6 దగœర పదŪĵ�గ 

ȇభజనను కȃĦ�ఉంİ�), అķĮ ేǽĦ�ȃన Ĩ�ల� ĺాట�లĐ గదŪమ�వల» ఉంİ�.  ఒక ǷాఠŪమ� గదŪంĦా లÌక పదŪంĦా మĸ�య� ఇంĥా 

సహజ/అంశమ� ȇభǭంప జĸ�Ħ�Įే ĮెȃĽిĥóనుట ఎత కషśȀ ఇİ� Įȃెయజ²పťత§నŤİ�.  ఆధుǵక అı�Ūయ మĸ�య� వచన ǹభజన 

ȇషయంలĐ జ�గతŠƘ  వľ�ంచంĬ�!  అȇ ఆతũĳÐƔరణĮČ ĨేయబĬ�నȇ ĥావ! 

 
4:1 ఈ వచనమ� 3:6ĮČ సంబంధమ� కȃĦ� ఉనŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ� (ȇȇధ ĥ�Ƙయల¡, (BDB 1074 మĸ�య� 4:1, BDB 304, అķĮ ేĸ²ంట�ĥ� 

అరšమ� ‘‘గట�śĦా పట�ś ĥóనుటక¡’’).  ఖǩŖతంĦా ఇİ� Ķ̧సŸయ య�Ħాǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ (అİ�. 4:2, ‘‘ǩగ�ర ’’).  ľÁǺƔ పదŪĵ�గమ� 

‘‘ఇİ� అǵ ǵĸాţ ĸ�ంచడం’’ కషśమ�.  తరచూ ఇİ� పదమ� మĸ�య� అల�ంట� ĥ�Ƙయల Ǿద ఉనŤ ఒక ȇĲ�Ūసమ�Ħా ఉంİ�. 

 
 ‘‘ఏడ¦గ�ర  ĽీŬల¡Š ’’  ఆİ�ĥాండమ� 1 వ. అı�Ūయ�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİ�Ħా ఏడ¦ అĲÂİ� య¢దుల ĵ�వంలĐ ఒక సంప®రş సంఖŪ.  ĥాబట�ś 

ఇİ�, 3:25-26 వల», ķ¹ర¤షలÌమ�/య¢İ� ǵĺాసులందĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘పట�ĥóǵś ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 304, KB 302, Hiphil పĸ�ప®రşమ�) ఒకడ¦ మĸôకǵ Ǿద లÌక ఒక İ�ǵ Ǿద ప®ĸ�Š ఆజమ�ķļ ీకȃĦ� 

ఉండĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., İ�ŵǴ. 22:25; 25:11; 1 సమ¢. 15:27; 2 సమ¢. 1:11; 1 ĸాǯల¡ 1:50; 2 ĸాǯల¡ 2:12; 4:27; ȎాĶ̧. 

7:13; 26:17; జకĸాŪ 8:23). 

 
 ‘‘Ƕ ĳÐర మ�తమ�Ɣ  మ�క¡ ĳ¿ట�ś ’’  ĳÐర  ఒక వŪĥ�Š మĸ�య� తన లǖణ�లనుక¡ ఒక గ�ర Š Ħా ఉంİ�.  ఈ ĥారŪమ� ȁకŐ ఉİేŢ శమ� తదుపĸ� 

వచనమ� ‘‘మ�ǵంద ǴĽĺిÂయ�మ�’’ (BDB 62, KB 74, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�).  ఎవర  İ�ǵ ĨేȎాŠ ర ? 

1. 3:10 లĐǵ Ƕǳమంత§ల¡ 

2. 4:2-6 లĐǵ Ķ̧సŸయ ‘‘ǩగ�ర ’’ 

 
 ‘‘మ� ǵంద ǴĽĺిÂయ�మ�’’  ఈ Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 357) ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ  

1. ĺాĸ� Ƿాపమ� మĸ�య� ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధమ�Ħా ĺాĸ� ǳర గ�బ�ట�క¡ ǩహŤమ�Ħా ఉంİ� 

2. య�దţమ�లĐ పర ష§లందర¤ మరణ�ంచుట Ĩేత ĳిలųల¡ లÌక¡ంĬ� ĺాĸ�ĥ� కȃĦ�న ĺ±ౖధవŪమ� (NASB Study Bible, ĳÐ. 965, 

NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 75) 

 ķ¹షయ� 54:4 క¡ ĳ¿ ౖĸ²ండ¦ సĸ�Ƿč Į�ķ ఎందుకంటÎ ‘‘ĺ±ౖధవŪమ�’’ ķ¹హē ĺా Ĩేత పĸ�Į�ŪĦాǵĥ� క¥Ĭ� సూǩంచబĬ�ంİ� (అİ�., 

Ĳ�ŪయసంబంధĶ̧Ûన ȎాదృశŪమ�).  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 4:2-6 
2ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా ǩగ�ర  మľ�మయ� భ¢షణమ�నగ�ను. ఇĻాķÊల¡లĐƘ  తĳిťంచుĥóǵనĺాĸ�ĥ� భ¢ǽపంట 

అǳశయ�సťదమ�Ħాను ȉభలǖణమ�  Ħాను ఉండ¦ను.  3ĽీȂనులĐ ĻÑļింǩనĺాĸ�ĥ� ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ǵల¡వబĬ�నĺాǵĥ� అనĦా 

Ǯవమ�Ƿû ందుటĥ²Ó ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ İ�ఖల»ౖన పƔǳĺాǵĥ� పĸ�ȉదుడǵţ  ĳÐర  ĳ¿ట�దుర ś .  4Ǵర ťǴర Ŗ ఆతũవలనను దľ�ంచు ఆతũవలనను 

పƔభ�వ  ĽీȂను క¥మ�ĸ²లక¡నŤŠ  కలũషమ�ను కĬ�Ħ�ĺÂయ� నపťడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ తĦ�ȃన రకమ�నుŠ  İ�ǵ మధŪనుంĬ�  ǴĽిĺÂĽి 

İ�ǵ ȉİ�Ĩేయ�నపťడ¦ţ   5ĽీȂనుĥóండలĐǵ పƔǳ ǵĺాససలమ�Ǿదనుš  İ�ǵ  ఉతŸవ సంఘమ�లǾదను పగల¡ ĶÉఘధూమమ�లను 

ĸాǳƔ అĦ�Ťజ�ŵల� పƔĥాశమ�ను ķ¹హē ĺా కల¡గజÃయ�ను.  6మľ�మ అంతట�Ǿద ȇĮ�నమ�ండ¦ను పగల¡ ఎండక¡ ǶడĦాను Ħాȃĺానక¡ 

ఆశయమ�ĦానుƘ   Ĩ�ట�Ħాను పరĻాలş  ȁకట� య�ండ¦ను.  
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4:2 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా తన పƔజల దగœరక¡ వĨేŖ (ఆȌరŵİ�ంచుటక¡ లÌక Ǵర ťǴర Ŗటక¡) ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� 

(చూ. 2:2,11,12,20; 3:7,18; 4:1,2).  ķ¹షయ�లĐ ఇİ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ȏాĸాంశమ�.  ఇİ� ķ¹షయ� మనసుŸలĐǵ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ 

Ĩెపťత§నŤĺÂȀ ǵĸాš ĸ�ంచడం కషśమ� 

1. పĸ�ŷయ� ĥాలమ�లĐ జర¤బబÈల¡ మĸ�య� ķ¹హē ష§ĺా İ�ŵĸా పƔĺాసమ� పనర దţĸ�ంపబడ¦ట (అİ�., ఎజ�Ɣ  మĸ�య� 

Ĳ±బ¢కİేŤజర ) 

2. Ľ¿ల¥ŪĽిడ¦ ĥాలమ�లĐ Ķ̧ĥాŐǺɂ İ�ŵĸా పనర దţరణ 

3. ķÊసు ǿదట� ĸాకడ (ĥóƘ తŠయ�Ħాǵĥ� ǷƔా రంభమ�) 

4. ķÊసు ĸ²ండవĸాకడ (ĥóƘ తŠ  య�గమ� ȁకŐ పĸ�సమ�ĳిŠ ) 

 ఇకŐడ ఎల� పƔవకŠ ȇపųĺాతũక ప®ĸ�Š Ǵర ť నుంĬ� ఒక ȇపųĺాతũక ప®ĸ�Š ǖమ�పణ మĸ�య� పనర దţరణక¡ జ�ర ĥóĲ�ŤĬో, గమǵంచంĬ�!  

ఇİ� పƔవచన Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� ఉనŤ పƔĮేŪకత.  ఒకట� లÌక¡ంĬ� మĸôకట� Ĩెపťబడదు!  ఎపťడూ Ǵర ť ȁకŐ గ�ĸ� పనర దţరణĶÉ. 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా ǩగ�ర ’’  ఈ ǹర దును ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� (BDB 855, తరœȹ İ�ǵǵ Ķ̧సŸయĦా ȇĻÑųļింǩనİ�) İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� జకĸాŪల 

Ǿద ĲÂǵǩŖన ĺాŪఖ�Ūనమ�ను సూǩȎాŠ ను, అకŐడ ఈ పదమ�క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అķĮ ేఒక గమǵక ĥóరక¡, ȎాంĥÃǳక అరšమ� 

ĥóరక¡ ఒక పదమ� మĸ�య� వచనమ�నక¡ ఉపȂĦ�ంĨేటపťడ¦ మనమ� జ�గతŠƘ  వľ�ంĨ�ȃ - సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� 

ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�).  ఈ పదమ� బహ¯Ļా ĥాలకƘĶÉĳ ిఎవĸ²ÓĮ ేపƔĮేŪĥ�ంపబĬ�న İవేǵ సమృİ�ţǵ పనర దŢĸ�ంచుĥóనŤ ఒక İేవǵ ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ 

ȇȎాŠ రతక¡ సూచననుంĬ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంİ� (అİ�., ఒక ǿలక¡, ఒక ǩగ�ర ). 

 జకĸాŪ Ǿద ĲÂను ఇǩŖన ĺాఖ�Ūనమ� లĐǵ ĲċȫŸ ĲÂను పంచుĥóంట�ను. 

 
 జకĸాŪ 3:8 ‘‘ఒక ǩగ�ర ’’ ఇİ� బహ¯Ļా ‘‘ǿలక’’ (BDB 855) ĥావచుŖ.  ఇİ� Ķ̧సŸయక¡ ఉనŤ మĸôక ĳÐర  (చూ. 6:12; ķ¹షయ�. 

4:2; 11:1; 53:2; ķĸ�ũయ�. 23:5; 33:15).  İ�ǵ. 4:15 లĐǵ ప®ĸ�Š ȇవరణ మĸ�య� పƔĮేŪక అంశమ�: నజĸÃయ�Ĭెనౖ ķÊసు చూడ¦మ�. 

  ఈ ĳÐర  6:12 లĐ İ�Ȉదు వంశప ĸాǯక¡ గ�ర Š Ħా జర¤బబÈల¡క¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ Ķ̧సŸయక¡ 

య�జకĮ�ŵǵŤ ఉİ�Ŕ ట�సూŠ  ఇకŐడ ఉపȂĦ�ంపబడడం ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  ĸ²ండ¦ ĥąణ�ల¡ ȇȀచక¡డ¦ (య�జకతŵమ�, చూ. 

ķ¹షయ� 53) మĸ�య� ǵĸాŵహతŵప Ĳ�యక¡డ¦ (ĸాచĸ�కమ�, చూ. ķ¹షయ� 9:6-7) ĸ²ండ¦ జకĸాŪ గంధమ�లĐƘ  కȃĳĨిెపťబĬ�ŧķ 

(చూ. 4వ. అı�Ūయం). 

 
 జకĸాŪ 6:12 ‘‘ǩగ�ర ’’ ఈ పదమ� (BDB 855) నక¡ అరšమ� ‘‘ǿలక’’ (చూ. 3:8; 6:12; ķ¹షయ�. 4:2; 11:1; 53:2; ķĸ�ũయ�. 

23:5; 33:15).  ఇİ� Ķ̧సŸయక¡ ఇవŵబĬ�న ĳÐర .  జకĸాŪలĐ ఇİ� ఒక రకĶ̧Ûన Ķ̧సŸయĦా జర¤బబÈల¡ను సూǩంǩంİ� (చూ. Ibn Ezra 

మĸ�య� Rashi).  జర¤బబÈల¡ అĲÂ ĳÐర  అĥాĬ�యను లĐ ‘‘బబ�లĐను ǿలక’’ అǵ అరšǽసుŠ నŤİ�.  ఇİ� బహ¯Ļా ఆయన ĥ�Ƙ.ప®. 

516లĐ İేĺాలయ�ǵŤ పనĸ�ŤంĨ�డ¦ గనుక¡ ఆయన ĳÐర క¡ ఇİ� ఒక ȇĲ�Ūసమ� ĥావచుŖ, అķĮే ఇİ� ǵజ�ǵĥ� అంǳమంĦా ķÊసును 

సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ ĳÐర  మĸ�య� కȃĽిǷč ķÊ ĥ�Ƙయ (‘‘ǿలĥ²త§Š ను’’, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ఒకట�Ħా ఈ వచనమ�లĐ కǵĳసిుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
పƔĮేŪక ȇషయమ�: నజĸÃయ�Ĭెనౖ ķÊసు (Special Topic: Jesus the Nazarne) 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: నజĸÃయ�Ĭెనౖ ķÊసు 

     ķÊసు సూǩంపబడĬ�ǵĥ� ĥóƘ .ǵ. ķÊసుక¡ పƔĮేŪక హē İ�Ħా ȇǻనŤ Ħ�క¡Ƙ  పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంǩంİ�. 
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A. ĥóƘ .ǵ. పİ�ల¡ 

1. నజĸÃత§ - గలȃయలĐǵ ఒక పటśణమ� (చూ. ల¥ĥా 1:26; 2:4,39,51; 4:16; అ.ĥా. 10:38). ఈ పటśణమ� పĸాతన 

అı�ĸాలలĐ ĺాƔ యబడలÌదు ĥాǵ ఆ తర ĺాత ĥóƘ తŠ Ħా వǩŖన ĺాƔ తలలĐ కǵĳింǩంİ�.  ķÊసును నజĸÃయ�డ¦ అǵ 

Ĩెపťడం ఒక Ħôపť ĥóరక¡ ĥాదు (Ȃȏను 1:46). య¢దుల వŪǳĸÃకతక¡ గ�ర Š Ħా ఈ ĳÐర ను ȋల¡వĳ¿ ౖఉంĨ�ర . 

2. Nazarēnos - ĵĎĦĆȅక ǷƔా ంĮ�ǵĥ� సూచనĦా İ�ǵǵ ĺాĬ� ఉండచుŖ (చూ. ల¥ĥా 4:34; 24:19). 

3. Nazōraios - ఒక పటśణ�ǵĥ� సూచన ĥావచుŖ, అల�ĦÃ ľÁǺƔయ�ల Ķ̧సŸķĥ� సంబంı�ంǩన ‘‘Ļాఖ’’క¡ ఒక పదజ�లమ� 

ĥావచుŖ (netzer, చూ. ķ¹షయ� 4:2; 11:1; 53:2; ķĸ�ũయ� 23:5; 33:15; జకĸాŪ 3:8; 6:12; ĥóƘ .ǵ.లĐ పƔకటన 

22:16).  ల¥ĥా İ�ǵǵ ķÊసు ĥóరక¡ 18:37మĸ�య� అ.ĥా. 2:22; 3:6; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5; 26:9 లలĐ ĺాĬ�డ¦. 

4. #3 nāzir (BDB 634, KB 684) క¡ సంబంı�ంǩనİ�.  İ�ǵ అరšమ� ǿƕ క¡ŐబĬ� Ĩôపťన పƔǳషŜ ĨేయబĬ�న ĺాడ¦. 

B. ĥóƘ .ǵ.లĐ లÌǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పƔȂĦాల¡.  ఈ ĳÐర క¡ ఇతర Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పƔȂĦాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఇİ� య¢దుల (మ�ందు-ĥ²ÓŰసŠవడ¦) వంశ సమ¢ȏǵŤ (ఆĸాǽȡ nāsōrayyā)ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

2. య¢దుల మదŪలĐ ĥ�ƘసుŠ  ȇĻాŵసులను ĮలెపĬ�ǵĥ� ఇİ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. అ.ĥా.24:5,14; 28:22, nosri). 

3. Ľిĸ�య� (ఆĸాǽȡ) సంఘ ȇĻాŵసులను గ¢ĸ�Ŗ ĨపెťĬ�ǵĥ� కƘమమ�Ħా ĺాĬే పదǽİ�.  Ħ�క¡Ƙ  సంఘ�లలĐǵ ȇĻాŵసులను 

ĳిలవĬ�ǵĥ� ‘‘ĥ²ÓŰసŠవడ¦’’ అĲÂ పదం ĺాĬĺేార . 

4. ķ¹ర¤షలÌమ� పడĦôటśబĬ�న తర ĺాత సంఘ�ǵĥ�, సమ�జమంİ�ĸాǵĥ� ĮేĬ� చూపĬ�ǵĥ� పĸ�సయ�Ūల¡ జǽయ�ను 

పనĸ�ũంచుĥóĲ�Ťర .  ĥ²ÓŰసŠవలక¡నŤ ĻాǷాǵŤ ĨపెťĬ�ǵĥ� ‘‘పİెŢǵǽదవ బ·ǵĬ�ǖȴ’’లలĐ Berakoth 28b-29a లĐ 

ȇĻాŵసులను ‘‘నజĸÃయ�ల¡’’ అǵ ĺాĬ�ర . 

     ‘‘నజĸÃయ�ల¡ మĸ�య� ĺాĸ� వంశమ� ǖణమ�లĐ కǵĳించక¡ంĬ� Ƿč దుర  Ħాక; ĺార  Ǯవ గంధమ�నుంĬ�Ƙ  

త§Ĭ�ǩĺÂయబĬ�, మరల ȇĻాŵసుల జ�ǹĮ�లĐ ĺాƔ యబడక¡ందుర  Ħాక.’’ 

5. Justin Martyr, Dial. 126:1, İ�ŵĸా ĺాడబĬ�ంİ�. ఆయన ķ¹షయ� ȁకŐ netzer అķన ķÊసు అǵ ĺాĬ�డ¦. 

C. గంధకరŠƘ  ȁకŐ అǻƔǷాయమ� 

ķ¹హē ష§ĺాక¡ ľ�బ¢Ɣ లĐ ȇǻనŤ అĸాš ల¡నŤట�ų  İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩ Ĳ�క¡ ĮెȃĽ ిఉంĬ�నపťట�ĥ�, ఈ పİ�ǵĥ� ఇǵŤ అĸాš ల¡ 

ఉండడమ� Ĳ�క¡ ఆశŖరŪమ� కȃĦ�ంǩంİ�. ఈ ĥ�Ƙంİ� ȇషయ�లను బట�ś  İ�ǵǵ ఖǩŖతĶ̧Ûన అరšమ� ఇİ ేఅǵ ĨెపťలÌక Ƿč త§Ĳ�Ťను: 

1. Ķ̧సŸయ పదమ� ‘‘ǩగ�ర ’’ (netzer) లÌక అల�ంట� పదĶÉ nāzir ĮČ İ�ǵĥ� గల సǵŤľ�త సంబంధమ� (ఒకడ¦ 

ǿƕ క¡ŐబĬ�ĮČ ǷƔా యȋŖతŠమ� Ĩేయబడడమ�)  

2. గలȃయ� ǷƔా ంత అనుŪల¡ వŪǳĸÃక ĺాకŪమ�ĮČ గల కలķక  

3. గలȃయ�లĐǵ నజĸÃత§ĮČ ĥóంĨెĶ̧ÛĲ� లÌక ప®ĸ�ŠĦా సంబంధమ� లÌకǷč వ శబ�ţ రšమ� 

4. మరణ�నంతర ĥąణమ�లĐ ఇİ� దయŪమ� Ĳċట�నుంĬ� వǩŖనİ�ǵŤ బట�ś  (అİ�., ‘‘మమ�ũను Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ 

వǩŖǳĺా?’’).   

     ఈ పİ�ǵŤ సమ¢ȏల గ�ĸ�ంǩ బ·ౖǹల¡పరంĦా ప®ĸ�ŠĦా అధŪయనం Ĩేయ�టక¡, Colin Brown (ed.), New International Dictionary 

of New Testament Theology (నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ నూŪ ట½షśĶ̧ంȫ į�య�లǮ), ĺా. 2, ĳÐ.346 లÌక Raymond E. Brown, 
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Birth of the Messiah (బరŠ ఆȶ İ� Ķ̧సŸయ) 209-213, 223-225  ĳÐ.ల¡ చదువమ�.  

Copyright © 2014 Bible Lessons International     

 
 ķ¹హē ĺా ȁకŐ ‘‘ǩగ�ర ’’ (NKJV, NRSV, JB) ȇవరణ 

1. భ¢షణమ�, BDB 840, చూ. ķĸ�ũయ� 3:19 (తరచూ İ�ǵ. 8:9; 11:16,41 లలĐ ĺాĦాţ న İేశమ�నక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

2. మľ�మ�ǵŵతమ�, BDB 458, అరšమ� ‘‘అı�కమ�’’, ‘‘ĦĖరవమ�’’, మĸ�య� ‘‘మľ�మ’’ (‘‘మľ�మ’’, BDB 802, 

అల�ĦÃ ఈ వచనమ�లĐ క¥Ĭ�) 

ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ తరచూ ఒకట�Ħా కȃĳ ిĺాడబĬ�ŝ ķ (చూ. 13:19; 28:1,4,5), 

 ĥóǵŤ తర Ř మ�ల ఈ వచĲ�ǵŤ పనర దţరణ ĥాలంలĐ ǿకŐల ĳ¿ర గ�దలక¡ ఒక సూచనĦా ǴĽిĥóĲ�Ťķ (LXX, Peshitta, TEV, 

NJB, REB, NET Bible).  ఒక ĵ�వంలĐ Ķ̧సŸయ మĸ�య� పనర దţరణ ĥాలమ� ǵఘంట�వపరంĦా ఒకİ�ǵĥóకట� కȃĽ ిఉĲ�Ťķ (2వ. 

వచనమ� ȁకŐ ǿదట� ĵ�గమ�; ĸ²ండవ ĵ�గమ� ఫలవంతĶ̧Ûన ĺాĦాţ న భ¢ǽ). 

 
 ‘‘ఇĻƘా ķÊల¡లĐ తĳిťంచుĥóǵనĺాĸ�ĥ�’’  ķ¹షయ� తరచూ ĺాĸ�ǵ పƔȎాŠ ȇంǩ, ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ంĨ�డ¦ (చూ. 10:20; 37:31,32), 

1:9లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�), అķĮ ేఆయన ఏ గ�ంపను ఉİేŢ ȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦? 2వ. వచనమ�లĐǵ ǷƔా రంభ ȇĻÑųషణను చూడ¦మ�. 

 లÌఖĲ�ల ǵజĶ̧Ûన గంధకరŠƘ  ఆతũķ¹Û ఉĲ�Ťడ¦.  పƔవచĲ�లలĐ మĸ�య� అంతŪĥాల ǷాఠŪĵ�ĦాలలĐ మ�నవ గంధకరŠలక¡Ƙ  ĺాĸ� Ȏû ంత 

సంİేĻాల పటų  ĺాĸ�ĥÃ ప®ĸ�Š అవĦాహన మĸ�య� ప®ĸ�Š ȇసŠరణ Įెȃయదు.  İ�ǵǵ బట�ś ఈ ǷాఠŪĵ�Ħాలక¡ అĲÂక అĸాš ల¡ ఉంట�యǵ 

ĲÂననుĥóంట�Ĳ�Ťను (అİ�., Sensus Plenier).  అķĮే ĥాలకƘĶÉణ అǻవృİ�ţ  Ĩెందుత§నŤ బయల¡Ƿాట�ల¡, ఉİేŢ ȋంǩన ప®ĸ�Š అĸాš ǵŤ 

కల¡గజÃȎాŠ ķ. తరచూ ĸాబď వ ȇȇధ Ĳ±రĺÂర ťల¡ ఆతũȁకŐ సంİేశ ఉİేŢ Ļాలక¡ సంబంధమ� కల¡పĮ�ķ (అİ�., 7:14).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 

సĸ²Óన ĺాŪఖ�ŪĲ�ల¡ మĸ�య� ఎల�ంట� బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ĺాకŪమ�ను మĸ�య� ఎల�ంట� Ȏాľ�తŪరĥాǵŤ ǷƔా రంǻంĨ ేఒక సšలమ�Ħా ‘‘గంధకరŠƘ  

ఉİేŢ శŪమ�’’ ĮČ ǷƔా రంభమవĮ�ķ.   

 
4:3 ఈ వచనమ� బహ¯Ļా ķĸ�ũయ� ĥాలమ�లĐǵ య¢దుల ఎవĸ²ÓĮ ేపƔĺాసమ�లĐ లÌĸĆ, ĺార  ĺాĸ�ǵ ఒక ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఇషśĶ̧Ûన 

పƔజల¡Ħా చూĽిĥóనĬ�ǵĥ� ĥారణĶ̧Û ఉండచుŖ, అķĮ ేķ¹ľÁజÃŐల¡ ఇİ� ఇల� ĥాదు అǵ Įెల¡పత§Ĳ�Ťడ¦.  ǷƔా ధǽకంĦా ķ¹హē ĺా ఎవĸ²ÓĮ ే

ǳĸ�Ħ� వĨ�ŖĸĆ ĺాĸ�ĮČ వŪవహĸ�ȎాŠ డ¦ (చూ. ఎజ�Ɣ  మĸ�య� Ĳ±ľÁమ�Ū).   

 
 ‘‘ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ İ�ఖల»ౖన పƔǳĺాǵĥ�’’  ఇకŐడ ĸ²ండ¦ ȇĻÑషణ�తũక సమసŪల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఇİ� య¢İ� మ�ఖŪపటśణĶ̧Ûన ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� లÌక ĥóƘ తŠయ�Ħాǵĥ� ǩహŤĶ̧Ûన ‘‘ĥóƘతŠ  ķ¹ర¤షలÌమ�’ 

సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. పƔకటన 21)?  ఇİ� ఒక చĸ�Į�Ɣ తũకమ� లÌక అంతŪĥాలసంబంı�తమ�? 

2. Ǯవగంధమ�Ƙ  (ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

 
పƔĮేŪక ȇషయమ�: İవేǵ ĸ²ండ¦ గంı�ల¡Ƙ  (SPECIAL TOPIC: THE TWO BOOKS OF GOD) 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: İవేǵ ĸ²ండ¦ గంı�Ƙ ల¡ 

A. İేవడ¦ తనను Į�ను ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦. 

1. పƔకృǳ (అİ�., సృļిś , చూ. ĥ�రŠ. 19:1-6, ఇİ� ‘‘పƔకృǳĽిదţ Ķ̧Ûన బయల¡Ƿాట�’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�) 
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2. İేవǵ లÌఖనమ� (చూ. ĥ�రŠ. 19:7-14, ఇİ� ‘‘పƔĮేŪక బయల¡Ƿాట�’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�) 

ఇందుĨేతĲÂ అంతŪమంĦా Ȏామ�నŪĻాసŠ Ŭమ� మĸ�య� ȇĻాŵసమ�నక¡ మధŪ ȇĺాదమ�ందǵ ĲÂననుĥąను, ఉనŤ సతŪమంĮ� 

İేవǵ సతŪĶÉ.  దయయంǩ ఆİ�ĥాండమ� 1-11 లĐǵ Ĳ� ĺాŪఖ�Ūనమ� ఉǩతంĦా www.freebiblecommentary.org ఆȴ 

ల»ౖȴ లĐ చూడ¦మ�. 

B. İ�ǵ. 7:10; పƔక. 20:12 లలĐ ĸ²ండ¦ గంı�ల¡Ƙ  ĨెపťబĬ�ŝ ķ  

1. ‘‘ĥాĸాŪల గంధమ�Ƙ ’’ అȇ మంǩĺ±ౖĲ�, Ĩెడŝĺ±Ĳౖ� మ�నవల¡ ĨĽేÐ పƔǳ పǵ నȀİె ౖఉనŤగంధమ�Ƙ .  ఒక ȇధంĦా ఇİ� 

İేవǵ ఙ�Ś పĥాǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� మĸ�య� ఆ İ�నమ� మ�నవలందర¤ ĺాĸ�ĥ� బహ¯మ�నమ�Ħా ఇవŵబĬ�న Ǯȇత 

గృహǵĸాŵహతŵమ�ను గ�ĸ�ంǩ ĺాĸ� సృļిśకరŠక¡ ల»కŐ అపťజ²పťవలĽి ఉంİ�. 

a. ĥ�రŠనల¡ 56:8; 139:16 

b. ķ¹షయ� 65:6 

c. మల�ĥ� 3:16 

d. పƔక. 20:12-13 

2. ‘‘Ǯవ గంధమ�Ƙ ’’ ఈ గంధమ�Ƙ  ఎవĸ�ĥ²ÓĮ ేķ¹హē ĺా/ķÊసుĮČ గల ȇĻాŵసమ�/మ�ర మనసుŸ/ȇıేయĮ� సంబంı�ల¡ 

ఉĲ�ŤȂ ĺాĸ�ǵ జ�ǹĮ� ĨేĽింİ�.  ఎవĸ²ÓĮ ేȇȀǩంపబĬ�ŝ ĸĆ, పరలĐక ǵబదుţ లĐ ĺార  İేవǵ ఙ�Ś పమ�లĐ ఉనŤట�ų  ఇİ� 

ఒక ȎాదృశŪమ�. 

a. ǵరœమĥాండమ� 32:32-33 

b. ĥ�రŠన 69-28 

c. ķ¹షయ� 4:3 

d. İ�ǵķÊల¡ 12:1 

e. Ĵిȃĳీťయ�ల¡ 4:3 

f. ľÁǺƔయ�లక¡ 12:23 

g. పƔకటన  3:5; 13:8; 17:8; 20:12,15; 21:27 

h. ఇంĥా 1 Enoch 47:3; 81:1-2; 103:2; 108:3 లĐ క¥Ĭ� పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� 

     ఈ గంı�ల¡Ƙ  తన ĺాకŪమ� ķ¹డల İేవǵ ȇĻాŵసŪతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఎవĸ²ÓĮ ేǳరగబĬ�, ǵĸాకĸ�ȎాŠ ĸĆ, ĺారǵ గ�ĸ�Šంచుĥóంట�ర ; 

ఎవĸ²ÓĮే మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�, ȇశŵĽింǩ, ȇıేķంǩ, పĸ�చరŪ ĨేĽ,ి ఓర ť కȃĦ� ఉంట�ĸĆ, ఆయన మరǩǷč Į�డ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 103:11-13; 

ķ¹షయ�. 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; Ǿĥా 7:19).  ఇకŐడ İేవǵ ȁకŐ మ�రǵ, కǵకరమ�గల, లǖణమ�, ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, 

అనుగȏలలĐǵƘ  Ħôపť అభయమ� మĸ�య� నమũĥాల¡ ఉĲ�Ťķ.  İేవడ¦ ȇశŵసǶయ�డ¦! ఆయన తనను గ�ĸ�ంǩ Į�ను 

బయల¡పరచుĥóనŤȇ నమũతĦ�నȇ! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
4:4 ఈ వచనమ� ఆతũ ȉభƔతక¡ ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪలను కȃĦ� ఉంİ�. 

1. కĬ�Ħ� ĺÂయ�ట 

a. ȉİ�ţĨేయడం, BDB 934, KB 122, Qal సంప®రşత 

b. కలũషమ� కĬ�Ħ�ĺÂయ� (అసల¡ అరšం, ‘‘ĳింĬ�ĺÂయ�’’), BDB 188, KB 216, Hiphil అసంప®రşమ� (బȃయరťణ 

శబ�ţ రšమ� ఉంİ�, చూ. 2 İ�న. 4:6; ķ¹ľÁ. 40:38) 
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2. అĦ�Ť 

a. ఆతũ ȁకŐ Ǵర ť İ�ŵĸా, చూ. 28:6 

b. ఆతũ ȁకŐ దహనమ� İ�ŵĸా, చూ. 1:31; 9:19 (1:31 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť చూడ¦మ�) 

 ‘‘ఆతũ’’ (ruah)ను ķ¹హē ĺా Ǵర ť ȁకŐ ǼకరĶ̧Ûన, Ĳ�శనమ� Ĩేయ� Ħాȃ వల» అరšమ� ĨేĽిĥóనవల»ను.  య¢İ� ĺాĸ� బ�İ�Ţప®రŵక 

ǳర గ�బ�ట� ĥóరక¡ Ǵర ťǴరŖబĬ�ȃ, ȉİ�ţĨేయబĬ�ȃ. 

 
 ‘‘కలũషమ�’’  ఇİ� Ƿాపమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ఒక బలĶ̧Ûన పదమ� (BDB 844) 

1. ķ¹షయ� 28:8 లĐ మనుష§Ūల ĺాంǳ 

2. ķ¹షయ� 36:12 లĐ మనుష§Ūల మలȇసరŘన (చూ. İ�ŵǴ. 23:14; ķ¹ľÁ. 4:12) 

 
 ‘‘ĽీȂను క¡మ�ĸ²Šల¡’’  ఇİ� 3:16-20 లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన ఒక ȎాదృశŪమ�.  ఇİ� ‘‘ķ¹ర¤షలÌమ�’’నక¡ 

సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�. 

 
 ‘‘రకమ�నుŠ . . .ǴĽిĺÂĽి’’  ఇİ� (BDB 196) పƔణ�ȅకబదŢంĦా ǷƔా ణం Ǵయ�టక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�.  ఇకŐడ బహ¯Ļా ఇİ� ĳÐదల¡ 

మĸ�య� Ȏాంħ�కమ�Ħా అణగİొƔకŐబĬ�న ĺాĸ�ǵ Ȏాŵĸాš ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచుĥąĬ�ǵŤ సూǩంచవచుŖ (అİ�., ఆĶ̧ మధŪనుంĬ�) 

 
4:5 ఇİ� ǵరœమమ� మĸ�య� అరణŪసంĨ�ర ĥాలమ�లలĐ ķ¹హē ĺా వŪĥ�Šగత పƔతŪǖత మĸ�య� జ�గ�రతక¡ ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ఉİ�హరణ.  

ఇİ�  Shekinah మľ�మ�ĶÉఘ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., ǵరœ. 13:21,22; 40:38; సంఖ�Ū. 9:15-23; ĥ�రŠ. 78:14; 99:7; 105:39).  ఆయన 

(లÌక ఆయన దూత) మరల తన పƔజలను వŪĥ�ŠగతంĦా నĬ�ĳింǩ, ĺాĸ� అవసĸాలǵŤ సమృİ�ţ Ħా అనుగľ�ȎాŠ డ¦Ƙ . 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా కల¡గజÃయ�ను’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 135, KB 153, Qal సంప®రşమ�) ĥÃవలమ� İేవǵ సృļిśĥ�Ƙయక¡ మ�తƔĶÉ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆĥా. 1:1) 

 ‘‘ఆశయమ�Ƙ ’’  ఈ పదమ� (BDB 342 I) Ȉట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. Shekinah ĶÉఘమ� వల» ఒక రǖణ కపť (ǵరœమమ� మĸ�య� అరణŪసంĨ�ర ĥాలమ�లĐ వల» పƔజలందĸ� Ǿద) 

2. ȇĺాహ మ�సుక¡ (చూ. ĥ�రŠ. 19:5; య�ĺÂల¡ 2:16) 

 ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ 4:1 లĐ ǵĸాశక¡ గ�ĸ�ķ¹Û య�నŤ ĽీŠలక¡Ŭ  ఒక ȇĺాహ ȎాదృĻాŪǵĥ� సంబంధమ� కలపĦా, ĺాŪఖ�Ūతల¡ మĸ�ĥóందర  

గ�Ĭ�రమ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ İేĺాలయ పనర దţరణక¡ సంబంధమ� కȃǷార , ఇİ� ఒక ȇĺాహ ȎాదృశŪమ�లĐ 

ķ¹హē ĺా/Ķ̧సŸయ మĸ�య� ఆయన పƔజల¡ కలķకను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 5:1; హē షయ� 1-3; ఎĴ¿Ľ.ీ 5:21-33).   

 
4:6 ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాపదలను ĨెపťĬ�ǵĥ� అĲÂక ȎాదృĻాŪల¡ కలపబĬ�ŝ ķ (ఎండ మĸ�య� త§Ǹాను నుంĬ�) 

1. కపť, BDB 697, చూ. 1:8; ĥ�రŠ. 27:5; 31:20; ఇİ ేఅంశమ� 32:2 లĐ క¥Ĭ� ఉంİ� 

2. ఆశƘమమ�, BDB 340 

a. Ĳ�మĺాచకమ�, ķ¹షయ� 25:4 

b. ĥ�Ƙయ, ķ¹షయ� 14:23; 57:13 

c. ĥ�రŠనల¡, 14:6; 46:1; 61:4; 62:7,8; 71:7; 73:28; 91:2,9; 94:22; 142:5 

3. ķ¹షయ�లĐǵ ఇతర ǷాఠŪĵ�Ħాల నుంĬ�, ఒక ‘‘రǖణ’’, BDB 731, చూ. 17:10; 27:5 

తరచూ ఈ ȎాదృĻాŪల¡ ķ¹హē ĺాక¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాǵవల» ఉĲ�Ťķ 
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1. ĥాపదల ĨĽేÐ ఒక తȃų లÌక పǘ� (అİ�., ĺాǵ ĸ²కŐల ĥ�Ƙంద ఆశƘమమ�) 

2. ఎĮైన ĥąట లÌక బలĶ̧Ûన దురœమ� (చూ. ĥ�రŠ. 18-1) 

ȇĻాŵసుల¡ ĺాĸ� ǵబంధన İేవǵ ĥాపదల మĸ�య� దగœĸ� జ�గ�రత Ǿద నǽũక ఉంచగలర !  మనమ� ĥÃవలమ� మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�Į,ే 

ȇశŵĽింǩĮ,ే పĸ�చరŪ ĨేĽÐŠ , ఓర ťĦా ఉంటÎ ఆయన మనĮČ మన ĥóరక¡ ఉĲ�Ťడ¦.  ǵబంధనక¡ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ (పƔȂజĲ�ల¡) మĸ�య� 

బ�ధŪతల¡ (ȇధుల¡) ఉĲ�Ťķ.  ĸ²ంĬ�ంట�ĥ� పరŪవȎాĲ�ల¡ ఉంట�ķ!  



118 

 

ķ¹షయ� 5 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İ�Ɣ ǖĮČట ఉపమ�నమ� İేవǵ ȁకŐ ǵĸాశ İ�Ɣ ǖĮČట İ�Ɣ ǖĮČట Ħ�తమ� ఒక İ�Ɣ ǖĮČట Ħ�తమ� İ�Ɣ ǖĮČట ȁకŐ Ħ�తమ� 

5:1-2     
(1-2) 

5:1-7     
(1b-2) 

5:1-2     
(1-2) 

5:1-2     
(1-2) 

5:1-4     
(1-4) 

5:3-6     
(3-6) 

 
(3-6) 

5:3-4     
(3-4) 

5:3-4     
 

 

  5:5-6 5:5-6 5:5-7 
  (5:6)  (5-7) 
5:7  5:7-10 5:7  
(7) (7) (7-10) (7)  
దుష§ś లక¡ శత§Ɣ వల¡ దుĸాũర œ ల Ǿద తటĽిšంĨే Ǵర ť  పƔజల¡ ĨేĽÐ దుĸాũరœత ĻాǷాల¡ 

5:8-12 5:8-10  5:8-10 5:8-10 
(8-12) (8-10)   (8-10) 
 5:11-12 5:11-13 5:11-14 5:11-14 
 (11-12) (11:13)  (11-14) 
5:13-17 5:13-17    
(13-17) (13-17)    
  5:14-17   
  (14-17)   
   5:15-17 5:15-17 
    (15-17) 
5:18-23 5:18-19 5:18-24 5:18-19 5:18-19 
(18-23) 18:19) (18-24)  (18-19) 
 5:20  5:20 5:20 
 (20)   (20) 
 5:21  5:21 5:21 
 (21)   (21) 
 5:22-23  5:22-25 5:22-24 
 (22-23)   (22-24) 
5:24-25 5:24-25a   ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥąపమ� 

(24-25) (24:25a)    
 5:25b 5:25-30  5:25 
 (25b) (25:30)  (25) 

    İోĳిĬ�İ�ర లక¡ ķ¹హē ĺా 

సమను 

5:26-30 5:26-30  5:26-29 5:26 
(26-30) (26-30)   (26) 
    5:27 
    (27) 
    5:28 
    (28) 
    529 
    (29) 
   5:30 5:30 
    (30) 
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చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦƘా ņų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
ప®రŵపĸాల అధŪయనం 

A. ఈ అı�Ūయం ȁకŐ Ĩ�ĸ�ǳƔక సందĸాŨǵŤ Įలె¡సుĥąవడం కషśం.    İ�ǵǵ ķ¹షయ� పĸ�చరŪలĐǵ ఏ ĵ�Ħాǵĥ²ÓĲ� 

అనŵĸ�ŠంపĨేĽిĥóనవచుŖను.  ఆధుǵక¡లక¡ పƔవచన గంı�ల¡Ƙ  ఎల� క¥రŖబĬ�ŝ Ȃ Įెȃయదు. 

 
B. చూడĬ�ǵĥ� ఈ జ�నపదĦÃయం య¢İ� ȁకŐ Įెగల¡ గ�ǽక¥Ĭ�నపťడ¦ ǷాĬేǷాటĦా ఉంİ�.  అķĮ ేİ�ǵǵ İేĺాలయమ�లĐ 

ǷాĬేĺాĸĆ లÌక మ�ĸ²Őట� సšల�లలĐ ǷాĬేĺాĸĆ మనక¡ Įెȃయదు. 

C. గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽిన మ�ఖŪȇషయం ఏǽటంటÎ, ఆı�కŪత బ�ధŪను ĮǩెŖĳ¿ట�ś త§ంİ� (ల¥ĥా 12:48). 

 
D. ĥóƘ .ǵ.లĐ జ�నపద ȎాదృĻాŪల¡ పల¡ĨĆటų  కǵĳిȎాŠ ķ (చూ. మతŠķ. 21:33-46; మ�ర Ő 12:1-2; ల¥ĥా 20:9-19). 

 
E. ķ¹షయ� ȁకŐ పƔవచన పĸ�చరŪ ĥాలమ�లĐ ఎక¡Őవĵ�గం య¢İ� ఉనŤత ȇజయవంతĶ̧Ûన మĸ�య� సంపనŤ İేశమ�Ħా 

ఉంĬేదǵ గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ.  ఈ సంపనŤత ఆతũసంబంధ బలľ�నత మĸ�య� İేవǵ Ǿద మĸ�య� ఆయన ǵబంధన ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

మĸ�య� ఆవశŪĥాల Ǿద ĥాక¡ంĬ� మ�నవ శĥ�ŠȎామĸాš ƺల Ǿద ఆı�ĸాపĬటే�ś  ĨేĽింİ�.    

 
సంǘ�పŠ  ర¤పĸÃఖ 

A. ఉపమ�న Ħ�ǳక, 1-6 వచĲ�ల¡ 

B. ǵంİ�సుŠ ǳ ĺాŪఖ�Ūనమ�, 7వ. వచనమ� 

C. ఫȃభĸ�తĶ̧Ûన ķ¹హē ĺా Ǵర ť, 8-30 వచĲ�ల¡ 

1. వర స ȇపత§Š ల¡, 8-23 వచĲ�ల¡ 

2. Ǵర ť, 24-30 వచĲ�ల¡ 
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a. పƔకృǳ Ľదిţమ�, 25వ. వచనమ� 

b. దంĬెǳŠవచుŖĺాడ¦, 26-30 వచĲ�ల¡ 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:1-2 

1Ĳ� ĳిƔయ�ǵగ¢ĸ�Ŗ ǷాĬెదను ȇనుĬ�  

అతǵ İ�Ɣ ǖĮČటనుబట�ś  Ĳ�ĥ�ష§Ĭైనĺాǵగ¢ĸ�Ŗś  ǷాĬెదను ȇనుĬ�.  

సత§వŠ  భ¢ǽగల ĥóండǾద Ĳ� ĳిƔయ�ǵĥóక İ�Ɣ ǖĮČట య�ంĬెను   
2ఆయన İ�ǵǵ బ�గ�Ħా తȇŵƔ  ĸాళనుų  ఏĸ�  

అందులĐ  ĻÑషĶ¸ÛనŜ  İ�Ɣ ǖǴĦ²లను Ĳ�ట�ంĨెను  

İ�ǵ మధŪను బ�ర ǯ ఒకట� ĺÂķంǩ İ�Ɣ ǖ Įúట�ǵś  ĮúȃĳింĨనెు.   

İ�Ɣ ǖపండ¦ų  ఫȃంపవల»నǵ ķ¹దుర  చూచుచుంĬనెు  

Ħాǵ అİ� ĥార İ�Ɣ ǖల¡ ĥాĨనెు.  

 
5:1 ‘‘ǷాĬెదను’’  ఈ పĸ�చయ ĥ�Ƙయ (BDB 1010, KB 1479, Qal ఉİోŧధకమ�) 26:1 మĸ�య� 42:10 వచĲ�లలĐ క¥Ĭ� 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  Ĳ�మĺాచకమ� క¥Ĭ� 1వ. వచనమ�లĐ కǵĳిసుŠ ంİ�.  తరచూ Ƿాటల¡ సంఘటనలక¡ గ�ర Š Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ 

(cf. ǵరœ. 15:1; సంఖ�Ū. 21:17; Ĳ�Ūయ�. 5:1; 1 సమ¢. 18:6). 

 ఇకŐడ Ƿాట బ�టȎార ల¡ ఆĦ�, ȇĲÂటట�ų  ĺాĸ�ǵ ఆకĸ�ŷంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  

 
 ‘‘ఇష§డ¦ś . . . ĳిƔయ�డ¦’’  ľÁǺƔలĐ ఇȇ ĸ²ండ¦ ȇǻనŤ పİ�ల¡.  ǿదట�İ� (BDB 391) సహజంĦా ఒక క¡ట�ంబ సభ�Ūǵ పదŪĥావŪమ�లĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬేİ�.  ĸ²ండవİ� (BDB 187) పరమĦ�Į�లలĐ ఒక ĳÐƔǽక¡ǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఇకŐడ ఇİ� యజమ�ǵ పƔĮేŪకంĦా 

ఆȋసుŠ నŤ ఒక పƔĮేŪక ĽÐŤľ�త§ǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� య¢İ� వŪవȎాయ సమ�జ�ǵĥ� ఇİ� సĸ²Óన ľÒత§వĦా ఉంİ�. 

 
 ‘‘İ�Ɣ ǖĮČట’’  İ�Ɣ ǖǴగ (లÌక İ�Ɣ ǖĮČట) ఇĻƘా ķÊȄ జ�ǳĥ� ఒక గ�ర Š Ħా ఉంİ� (అİ�.,  ǵరœ. 15:17; ĥ�రŠ. 80:8; ķĸ�ũయ�. 2:21; 12:10) 

అల�ĦÃ ఒȄవ వృǖమ� మĸ�య� Ƿావరమ� క¥Ĭ�.  పƔవకŠల İ�ŵĸా య¢İ� ఒĥÃఒక ǵజĶ̧Ûన ‘‘İేవǵ పƔజల¡’’ Ħా పĸ�గణ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
 ‘‘సత§వŠ  భ¢ǽగల ĥóండǾద’’  ‘‘ĥóండ’’క¡ అǖĸాǖర అరšం ‘‘ĥóమ�ũ’’ (BDB 901), ఒంటĸ� ĥóండ సూరŵĥాంǳ ĥóరక¡ మĸ�య� వరŷమ� 

ఇంĥ�Ƿč వĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ఉనŤ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  సĸ²Óన ‘‘ĥóండ’’ ‘‘మంǩ’’ İ�Ɣ ǖǴĦ²లను Ĳ�టĬ�ǵĥ�, మంǩ ĥąతను 

ĥąయĬ�ǵĥ� సĸ�Ħాœ  ĽిదţపరచబĬ� ఉంట�ంİ�! 

  ‘‘Ȏారవంతమ�’’ నక¡ ȇĻÑషణమ� అǖĸాǖరంĦా ‘‘నూĲ± క¡మ�ర డ¦’’ లÌక ‘‘ĥóవŵ క¡మ�ర డ¦’’ (BDB 1032), ఇİ� 

Ȏారవంతమ�నక¡ మĸ�య� ȇȎాŠ రతక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 28:1,4). 

 
5:2 2-5 వచĲ�లలĐǵ ĥ�Ƙయ (BDB 793, KB 889) Ǿద ఒక పదȇĲ�Ūసమ� ఉంİ�, ఇİ� ఏడ¦ Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఇల� తర Ř మ� 

ĨేయబĬ�ంİ� 

1. ĺÂķంĨెను, 2 వచనమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

2. ĨేĽ¿ను, 4వ. వచనమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), తన İ�Ɣ ǖĮČటక¡ İేవడ¦ Ĩేయ�నİ� 
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3. ĺÂķంĨెను, 4వ. వచనమ� (ĸ²ండȎార ų ) 

4. ĨేĽ¿ను, 5వ. వచనమ�, İేవడ¦ తన ǳర గ�బ�ట�İ�ర లక¡, అȇĻాŵస İ�Ɣ ǖĮČటక¡ Ĩేయ�నİ� 

 
 ‘‘ఆయన İ�ǵǵ బ�గ�Ħా తȇŵƔ  ĸాళనుų  ఏĸ�’’  ǿదట� ĥ�Ƙయ (BDB 740, KB 810, Piel అసంప®రşమ�) Ƿా.ǵ. లĐ ĥÃవలం ఇకŐడ 

మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ ంİ�.   KJV లĐ ‘‘కంĨెĺÂķంǩ’’ అǵ ఉంİ�.  ľÁǺƔ పİ�ǵĥ� ఇİ� సĸ²Óన పద తర Ř మ� ĥాదǵ ĲÂను ĵ�ȇంĨ�,  సందĸాŨǵĥ� 

ఇİ� బ�Ħా సĸ�Ƿč త§నŤİ�.  ǷాలĽీŠĲ�లĐ ĸాళŴ Ƿû లమ�లĐ ĸాళ¨Ŵ ఏĸ�నపťడ¦ ఆ ĸాళŴను ఒక కంĨెల� ĺÂĽÐĺార .  తరచూ İ�Ɣ ǖĮČటల¡ చుట£ś  

ĸాǳ ĦĆడల¡ ఉనŤతȇŵన ĥాల¡వల İ�ŵĸా (LXX, Peshitta, Valgate) ĥాపదల Ĩేయబడ¦Į�ķ (ఇంĥా ǿదట� ĥ�Ƙయ ȁకŐ అరšమ� 

క¥Ĭ�).  ఖǩŖతంĦా ఇకŐడ ķ¹షయ� పంİ�ĸ�ĺÂĽÐ Ķ̧ళ¨క¡వలను ȇవĸ�సుŠ నŤ అవĥాశమ�ంİ�.  ĸాళ¨Ŵ Ƿû ల�ǵŤ చదును ĨేయĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬȇే. 

 అల�ĦÃ ĸాళ¨Ŵ క¡పťలĦా Ĩేĸ�Ŗ İ�Ɣ ǖపళŴ గ�త§Š లను ĲÂలక¡ ĳ¿ౖĦా ఉంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨే అవĥాశమ� క¥Ĭ� ఉంİ� (James Freeman, 

Manners and Customs of the Bible [ĶÉనȻŸ అంȭ కసśȹŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ], ĳÐǮల¡. 360-363).   

 
 ‘‘ĻÑషĶ¸ÛనŜ  İ�Ɣ ǖǴĦ²లను’’  ఇİ� ‘‘sorek’’ (BDB 977 I, చూ. ķĸ�ũయ�. 2:21). అǵ ĳిల¡వబĬ ేతళతళ Ķ̧ĸ�ĽÐ ఎర పరంగ� İ�Ɣ ǖలను 

సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ İ�Ɣ ǖపండų క¡ ఈ ĳÐర  ǷాలĽీŠĲ� లĐǵ ఒక లĐయలĐనుంĬ� వǩŖంİ� (చూ. Ĳ�Ūయ�. 16:4).  అȇ ķĸ�ũయ� 2:21 లĐ Ĩ�ల� 

ఖĸ�İైన అర İైన రకĶ̧Ûన İ�Ɣ ǘ�ల¡Ħా ĨెపťబĬ�ŝ ķ.  ఈ İ�Ɣ ǖǴగల రĥాలను Ķ̧సŸయ�క¡ సంబంı�ంǩన ĺాకŪĵ�ĦాలలĐ క¥Ĭ� ĨపెťబĬ�ŝ ķ 

(చూ. ఆİ�. 49:11). 

 
 ‘‘బ�ర ǯ’’ ఇİ� (BDB 153, ‘‘ĥావȃĺాడ¦ ǵలĨే బ�ర ǯ’’ Ƿû లమ�లĐ నుంĬ� ǴĽిĺÂĽని ĸాళŴĮČ కటÎų ĺార ) రǖణ ĥóరక¡ మĸ�య� 

ĥÃవలమ� ǿకŐల¡ Ĳ�టÎటపťడ¦ మĸ�య� Ľ¿పśంబర లĐ ĥąతĥాలమ�లĐ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంĨేĺార  (1:8లĐ ĨెపťబĬ�న ‘‘బ¢త§’’ అĲÂ 

పదమ�వల» ఇİ� క¥Ĭ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�).  ఇİ ేపదమ� ఒక Ľ¿ౖǵక బ�ర ǯను క¥Ĭ� సూǩసుŠ ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 2:15).  సందరŨమ�, 

సందరŨమ�, సందరŨమ�! 

 

 ‘‘İ�Ɣ ǖ Įúట�ǵś  ĮúȃĳింĨనెు’’  ఇİ� ĸాǳ ఉపĸ�తలమ� Ǿద ఒక సనŤట� మ�నవ ǵĸ�ũతĶ̧Ûన గ�ండమ�, ĽీŠల¡Ŭ  İ�Ɣ ǖలను ĥాళŴĮČ 

ĮúƔ కŐĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ఉంట�ంİ�, ఆతర ĺాత ఆ ĸాǳలĐǵ ఒక మ�రœమ� İ�ŵĸా ĳ¿దŢ  గ�ండమ�లĐǵĥ� İ�Ɣ ǖరసమ� Ƿార త§ంİ�, అకŐడ అİ� 

ǵల¡వĨేయబడ¦త§ంİ�. 

 
  
NASB  ‘‘ǵషƎɗȂజనĶ¸Ûంİ�’’ 

NKJV, NRSV, 
     NJB, REB ‘‘ĥార İ�Ɣ ǖల¡’’ 

TEV, JB  ‘‘పƔǳ İ�Ɣ ǖ పల¡ప’’ 

LXX   ‘‘మ�ల¡ల¡ų ’’ 

  హǺƔ పదమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచగలదు 

1. దురœంధĶ̧Ûన లÌక ȏǵకరĶ̧Ûన కల¡ప, ఏకవచనమ�, చూ. Ȃబ� 31:40 

2. దురœంధĶ̧Ûనȇ, ǵషƎɗȂజనĶ̧Ûనȇ, బహ¯వచనమ� 

 మ¢ల�రšమ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� దురŔంధĺాసనను సూǩసుŠ నŤİ� 

1. శĺాల¡, ķ¹షయ� 34:3 (చూ. 5:25); య�ĺÂల¡ 2:20; ఆȀసు 4:10 
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2. ǽడతల¡, య�ĺÂల¡ 2:20 (చǵǷč ķన Ľ¿ౖĲ�Ūǵĥ� ȎాదృశŪమ�) 

 ఈ సందరŨమ�లĐ MT ‘‘ĥార İ�Ɣ ǘ�ల¡’’ లను సూǩంǩంİ�, అȇ ǳయŪĦా, పļిśĦా లÌక, పలų Ħా İ�Ɣ ǖరȎాǵĥ� పǵĥ� ĸాక¡ంĬ� ఉంట�ķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:3-6 
3ĥావన ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాసుల�ĸా, య¢İ�ĺారల�ĸా,  

Ĳ� İ�Ɣ ǖĮČట ȇషయమ� Ĳ�క¡ Ĳ�Ūయమ� ǴరŖ వల»నǵ ǽమ�ũ ĺÂడ¦ĥóనుచుĲ�Ťను.  
4ĲÂను Ĳ� İ�Ɣ ǖĮČటక¡ ĨేĽినİ�ǵకంట½ మĸÃǽ İ�ǵĥ� Ĩేయగలను?  

అİ� İ�Ɣ ǖపండ¦ų  ĥాయ�నǵ ĲÂను కǵĳ¿ట�నపడ¦ś  అİ� ĥార İ�Ɣ ǖల¡ ĥాయ�టక¡ ĥారణĶÉǽ?  
5ఆలĐǩంచుĬ�, ĲÂను Ĳ� İ�Ɣ ǖĮČటక¡ Ĩేయబď వ ĥారŪమ�ను Ǿక¡ Įెȃయజ²ĳ¿ťదను  

ĲÂను అİ� ĶÉĽిĺÂయబడ¦నట�ų  İ�ǵ కంĨెను ĥóట�ś  ĺÂĽ¿దను.  

అİ� ĮúకŐబడ¦నట�Ɣ ų  İ�ǵ ĦĆడను పడĦôట�ś  İ�ǵ  Ƿాడ¦ĨేĽ¿దను   
6అİ� ȉİ�Ĩేయబడదుţ   

ǷారĮČ తవŵబడదుƔ  İ�ǵలĐ గచŖǷû దల¡ను  

బల¡రకŐĽ ిĨెట�నుų  బȃĽ ియ�ండ¦ను  

İ�ǵǾద వĸ�ంపవలదǵŷ  ĶÉఘమ�లక¡ ఆజŚ ǵĨెŖదను.  

 
5:3 పƔవకŠ ĻĒƘ తలను ఒక ǵరşయ�ǵĥ� వĨేŖట�ų  ĨసేుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఉపమ�న Ȏాľ�తŪరకంలĐ ఉంĬే ȇషయĶÉ ఇİ�.  ĺాĸ�ǵ ĺాĸÃ 

Ǵర ťǴర Ŗĥóంట�ర ! 

 ‘‘Ǵర ť’’ (BDB 1047, KB 1622) అĲÂ ĥ�Ƙయ Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�లĐ ఉంİ� మĸ�య� ఇİ� మతŠķ 21:40 ĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 
5:4 ఈ పƔశŤ ఉపమ�న Ƿాటక¡ గ�ంĬ ెవల» ఉంİ�.  İేవడ¦ పƔǳİ� తన పƔజల ĥóరక¡ ĨేĻాడ¦, అķĮ ేĺార  అయనను తృణ�కĸ�ంĨ�ర . 

 
5:5-6 ķ¹హē ĺా తరపన పƔవకŠ మ�ట�ų డ¦త©, తనను ǵĸాశపరǩన İ�Ɣ ǖĮČటక¡ (అİ�., య¢İ�ĺాĸ�ĥ�) ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో 

ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (BDB 393, KB 390, Hiphil ఉİోŨధకమ�). 

1. İ�ǵ కంĨనెు ĥóట�śĺÂయ�ను, ఫȃతంĦా అİ� జంత§వలĨ ేǳǵĺÂయబడ¦ను 

2. İ�ǵ ĦĆడను పడĦôట�ś  Ƿాడ¦Ĩేయ�ను, ఫȃతంĦా İ�Ɣ ǖల¡ ĲÂలక¡ ĮúƔ ĥ�ŐĺÂయబడ¦ను 

3. అİ� ȉİ�ţĨయేబడదు, ఫȃతంĦా గĨెŖǷû దలను మĸ�య� బల¡రకŐĽి Ĩెట�ų ను బయల¡İేర ను (చూ.  7:23,25; 9:18; 27:4) 

4. వరŷమ� పంపబడదు, ఫȃతంĦా అİ� ఎంĬ�Ƿč ķ, చǵǷč వను (చూ. İ�ŵǴ. 28:23-24) 

 
5:6 ‘‘İ�ǵ  Ƿాడ¦ĨేĽ¿దను’’  ĥ�Ƙయ (BDB 1011, KB 1483) Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�లĐ ఉనŤİ�.  ķ¹హē ĺా తన İ�Ɣ ǖĮČటను ‘‘ǵషƍɗȂజనమ�’’ 

(BDB 144) Ĩేయ�ను.  ఈ పదమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�.  ఇİ� ‘‘మ�Ħ�ంప’’ లÌక ‘‘Ĳ�శనమ�’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ ఇవŵగలదు.  ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ Ǵర ť య�వత§Š  మĸ�య� అంతŪమమ� (చూ. 30వ. వచనమ�).  7-12 అı�Ūయ�లను బట�ś İేవǵĥ� ȎčŠ తƔమ�!  ĥóƘ తŠİ�నమ� (40-45 

అı�Ūయ�ల¡), ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� మĸ�య� ĥóƘతŠ  భ¢ǽ (56-66 అı�Ūయ�ల¡) ఉండబď Į�ķ. 

 
 ‘‘İ�ǵǾద వĸ�ంపవలదǵŷ  ĶÉఘమ�లక¡ ఆజŚ ǵĨెŖదను’’  పƔకృǳ మ�నĺాȅ ȁకŐ Ƿాపమ� İ�ŵĸా పƔĵ�ȇతమ� Ĩేయబడ¦త§నŤİ�, 

Ĩేయబడ¦త§ంİ� (చూ. ఆĥా. 3:17-19 మĸ�య� ĸĆమ� 8:19-26).  İవేǵ ఆȌĸాŵİ�ǵĥ� Ħాǵ లÌక ĻాǷాǵĥ� Ħాǵ ఇİ� ఉపȂగపడ¦త§ంİ� 

(అİ�., లÌȈ. 26:4; İ�ŵǴ. 11:14; 28:12; ఆȀసు 4:7; జకĸాŪ. 14:17). 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:7 
7ఇĻాķÊల¡Ƙ  వంశమ� Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా  

İ�Ɣ ǖĮČట య¢İ� మనుష§Ūల¡ ఆయన ĥ�షĶ¸Ûనś  వనమ�.  

ఆయన Ĳ�Ūయమ� ĥావల»నǵ చూడĦా బల� Į�Őరమ� కనబĬెను  

Ƕǳ ĥావల»నǵ చూడĦా ĸĆదనమ� ȇనబĬెను.  

 
5:7 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ  వంశమ�’’  ఈ వచనమ�లĐǵ పదమ� య¢İ�ను సూǩసుŠ నŤపťట�ĥ�, ఈ పదమ� సహజంĦా ĥ�Ƙ.ప®. 922 లĐ జĸ�Ħ�న 

ĸాజĥ�య Įెగİ�ంపల మ�నుప య¢దులందర¤ ఒకŐట�Ħా ఉనŤసమయ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�,  İేవǵ పƔజల చĸ�తƔలĐ ఈ 

సమయమందు ĺాĸ� ĸాజŪమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡, ఎǸƔా ķమ� లÌక సమĸ�య� అĲÂ పİ� ఉతŠర జ�త§ల¡Ħా మరయ� య¢İ� అĲÂ పȋŖమ 

జ�త§ల¡Ħా ȇĬ�Ƿč య�ķ. ఈ ఉతŠల జ�త§ల»ౖన య¢İ�లĐ బ·ంజĶÉను, ĽȀిŪను మĸ�య� లÌȈయ�ల¡/య�జక¡ల¡లలĐ Ĩ�ల�మంİ� కȃĽ ి

ఉĲ�Ťర . 

 
 ‘‘Ĳ�Ūయమ�. . .బల� Į�Őరమ�. . . Ƕǳ. . . ĸĆదనమ�’’  ఇİ� ľÁǺƔ ĵ�షలĐ ĸ²ండ¦ ȇȇధ శబ�ţ ల¡, ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లĐ ఈ శబ�ţ లను ǳĸ�Ħ� 

ǴĽిĥóǵĸాలÌమ�: םשפט, ǽȍాǷాȫ (Mishpat) (Ĳ�Ūయమ�) వĸ²Ÿɂ משׁפח, ǽȎాŸȦ (Mispach) (రకŠమ� ĥార ట, BDB 705) మĸ�య� צדק, 

జ²Ĭ�ఖ� (Zedakah) (Ƕǳ) వĸ²Ÿɂ צעק, Ǯఖ� (Zeakah) ĸĆదన.  మĸôక బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ఎదుర చూపల Į�ర మ�ర . 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:8-12 
8సలమ�š  ǽగ�లక¡ండ  

Ǿర  మ�తĶÉƔ  İేశమ�లĐ ǵవĽించునట�ų   

ఇంట�ĥ� ఇల¡ų  కల¡పĥóǵ Ƿû లమ�నక¡ Ƿû లమ� Ĩేర Ŗĥóను Ǿక¡ శమƘ .   
9ĲÂను Ĩెవల�ర ȇనునట�ų  Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా సťషమ�Ħాś  ఈ మ�ట Ĳ�ĮČ Ľ¿ల  ȇĨŖెను.  

ǵజమ�Ħా Ħôపťȇయ� İ�వŪĶ¸Ûనȇయ�Ĳ±ౖన ķండ¦ų  అĲÂకమ�ల¡ ǵĺాసుల¡లÌక ǷాĬైǷč వను.   
10పİ� ఎకరమ�ల İ�Ɣ ǖĮČట ఒక క¡ంĨడె¦ రస ǽచుŖను   

త©Ķ¸డ¦Ħ�ంజల పంట ఒక పĬ� యగ�ను.   
11మదŪమ� Į�గ�దమǵƔ  ĺÂక¡వĲÂ లÌǩ İ�Ɣ ǘ�రసమ�  

తమక¡ మంట పట�ంచుś  వరక¡ Ĩ�ల ĸాǳƔవరక¡ Ƿానమ�Ĩేయ�ĺాĸ�ĥ� శమƘ .   
12ĺార  ĽిĮ�ĸా సŵరమండల తంబ�ర సĲ�Ťķలను ĺాķంచుచు  

İ�Ɣ ǘ�రసమ� Į�గ�చుƔ  ȇందు Ĩేయ�దుర Ħాǵ  

ķ¹హē ĺా పǵ Ȃǩంపర  ఆయన హసకృతŪమ�లనుŠ  లǖŪĳ¿టర ś .  

 
 
5:8 
NASB, NKJV, 
     NJB, REB ‘‘శమƘ ’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘అȂŪ’’ 

TEV   ‘‘Ǿర  Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ర ŝ ’’ 



124 

 

 ఇవŵబĬ�న జ�ǹĮ�లĐ ‘‘ȇపత§Š ల¡’’ (BDB 222) ఆర Ĳ�Ťయ� లÌక ఏడ¦Ĳ�Ťయ� అĲÂ İ�ǵǾద ȇĻÑųషక¡లలĐ ĥóంత తరŐమ� ఉంİ�.  

ఇİ� అసల¡ ľÁǺƔ పదమ� ‘‘ȇపత§Š ’’ (BDB 17, ȇĨ�Ĩ�ǵŤ సూǩసుŠ ంİ�, చూ. 3:9,11; 6:5; 24:16) ĥాదు. BDB నుంĬ� ఈ తర Ř మ� 

‘‘అȂŪ’’, ‘‘అకట�’’, లÌక ‘‘ȏ’’ Ħా ఉంİ� (చూ. 1:4; 10:1, 5; 17:12; 28:1).  పƔసుŠ త పĸ�Ľిšǳ లÌక పĸాŪవȎానమ� వలన ఉనŤ బ�ధ లÌక 

అసంతృĳిŠǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ĺార  İవేǵ ǵబంధన నుంĬ� తĳిťǷč వట వలన య¢İ� Ǿదĥ� వǩŖన Ǵర ť ȁకŐ పరŪవȎాĲ�ల¡ అȇ ǷƔా రంǻంĨ�ķ.  అȇ 

పƔı�నంĦా అȇ య¢İ� సమ�జమ�లĐǵ Ƿాపమ�ల జ�ǹĮ�Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 
 ‘‘ఇంట�ĥ� ఇల¡ų  కల¡పĥóǵ Ƿû లమ�నక¡ Ƿû లమ� Ĩేర Ŗĥóను’’  ఇİ� Ȏాŵరšపర ల»ౖన భ¢Ȏాŵమ�లను సూǩసుŠ నŤİ�, ĺార  ĳÐదల Ǿద 

İ�Ĭ�ĨేĽ ిĺాĸ� ప®ĸ�ŵక¡ల భ¢మ�లను ల�గ�ĥóĲ�Ťర  (అİ�., ķ¹హē ష§ĺా İ�ŵĸా భ¢పంపకమ�), ĺార  ఇల� ĺాĸ� భ¢మ�లను అంతకంతక¡ 

ఎక¡Őవ ĨేĽిĥóĲ�Ťర  (చూ. ķĸ�ũయ�. 22:13-17; Ǿĥా 2:2).  ȀļÐ ధరũĻాసŠమ�Ŭ  ‘‘ఏబİ�యవ సంవతŸరమ�’’ (చూ. లÌȈ. 25:8-55; 

సంఖ�Ū. 36:4) Ļాసనమ� İ�ŵĸా ĥÃట�ķంǩన భ¢మ�లను ĥాǷాĬ�ంİ�.  పƔǳ ఐదు సంతŸరమ�లక¡ ఒకȎాĸ� భ¢ǽ İ�ǵ Ȏû ంత క¡ట�ంబ 

Įెగక¡ ǳĸ�Ħ� అపťజ²Ƿాťȃ.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İ�ǵ Ƿాట�ంప ȇషయĶ̧Û Ƿా.ǵ. లĐ ఎకŐĬ� ĺాƔ యబడనపťట�ĥ�ǵ, ఇİ� మ�తƔమ� İవేǵ ǩతŠĶ̧Û 

ఉంĬేİ�. 

  
5:9 9వ. వచనమ� ȁకŐ ǷƔా రంభమ� Ĩ�ȃ ǵĸాŢ యకĶ̧Û, ĥ�Ƙయ�పదం లÌǵİై ఉంİ�, İ�ǵ అసల¡ అరšం, ĲÂను ȇǵనట�ų , Ľ¿ౖనŪమ�లక¡ 

అı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’.  ఇİ� మėȅక İైవ బయల¡Ƿాట� ȁకŐ సťషśĶ̧Ûన పƔǴక (చూ. 22:14)!  ఇİ� ķ¹షయ� ȁకŐ సంİేశమ� ĥాǵ, 

లÌక ķ¹షయ� ȁకŐ ĵ�ĺĕıేŵగమ�Ħాǵ ĥాదు!  ķ¹హē ĺా తన పƔవకŠ İ�ŵĸా మ¢ర Œ ల»ౖన తన పƔజలక¡ అరǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦. 

 ఇİ� ఆȀసు 5:11 మĸ�య� Ǿĥా 6:15 లĐǵ Ǵర ťల�ంట�İ.ే  ధనవంత§ల ఆశల¡ మĸ�య� సమ�జమ� ȁకŐ İోĳĬి�తĲ�ల¡ 

ĥారŪర¤పం İ�లŖవ.  ĺాĸ� దుషś  ల�ĵ�ల¡ను ĺార  ఆనంİ�ంపబď ర !  మనĶÉǽ ȇత§Š Į�Ȁ İ�ǵĲÂ ĥąసుĥóంట�మ� (3:10-11 లĐǵ Ĳċȫ 

చూడ¦మ�).  

 
5:10 ‘‘పİ� ఎకరమ�ల İ�Ɣ ǖĮČట’’  ‘‘ఎకĸాల¡’’ అసల¡ అరšమ� ‘‘ఒక జంట’’ లÌక ’’ఒక జత’’ (BDB 855, చూ. 1 సమ¢. 14:14), ఇİ� 

వŪవȎాయమ� ĥóరక¡ జంట ఎదుŢ లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఒక ‘‘ĥాĬ�’’ అంటÎ ఒక ఎదుŢ  ఒక ĸĆǯలĐ ఎంత దునŤగలİో  అంత భ¢ǽ. 

 
 ‘‘ఒక క¡ంĨడె¦ రస ǽచుŖను’’ ‘‘క¡ంĨెడ¦’’ (BDB 144 II) ľÁǺƔలĐ ఒక Ƕర  ĥóలమ�నమ�, ఇİ� ఎǵǽİ� నుంĬ� పİ� Ħాలనų క¡ (అķదు 

బ�డ¦ų ) సమ�నమ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ ఫȃతమ�లÌǵ అపహĸ�ంచబడŝ  భ¢ǽĥ� ఇİ� ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: పĸాతన త©ర ť ǷƔా ంత బర వల¡ మĸ�య� త©ǵకల¡ (ĥóలతĻాసŠమ�Ŭ ) (Special Topics: ANCIENT NEAR 

EASTERN WEIGHTS AND VOLUMES) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: పĸాతన త©ర ť ǷాƔ ంత బర వల¡ మĸ�య� త©ǵకల¡ (ĥóలతĻాసŬమ�Š ) 

     పĸాతన వŵవȎాయ ఆĸ�šకరంగమ�లĐ ఉపȂĦ�ంǩన బర వల¡, త©ǵకల¡ ĺాణ�జŪమ�లĐ ĥ�లకమ�Ħా ఉంĬేȇ.  ఒకĸ�ĮČ మĸôకర  

వŪవహĸ�ంĨేటపťడ¦ అǳ జ�గతŠĦాƘ  ఉంĬ�లǵ య¢దులను బ·ౖǹల¡ ȇఙŚĳిŠĨĽేింİ� (చూ. లÌȈ. 19:35-36; İ�ŵǴ. 25:13-16; ȎాĶ̧. 11:1; 

16:11; 20:10).  ǵజĶ̧Ûన సమసŪ ĥÃవలమ� ǵజ�ķǴ మ�తƔĶÉ ĥాదు, ǷాలĽీŠĲ�లĐ ఉపȂĦ�ంǩన అపƔమ�ణ�క ȇı�Ĳ�ల¡, పదţత§ల¡.  

అకŐడ ĸ²ండ¦ రĥాల బర వల¡ ఉనŤట�ų  Įెల¡సుŠ ంİ�; పƔǳŠ  ǿĮ�Š ǵĥ� ఒకట� ‘‘Įేȃక’’, మĸĆకట� ‘‘బర వ’’ (The Interpreter’s Dictionary of 
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the Bible [İ� ఇంటĸ²ťటȻŸ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ], ĺా. 4, ĳÐ. 831).  అల�ĦÃ ఐగ�పŠ  ȁకŐ దĻాంశపదţǳ (10 ఆı�ĸ�త) Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� 

ȁకŐ ȍాļిśకపదţǳ (6 ఆı�ĸ�త)ĮČ కȃĽ ిఉంĬ�నİ�.   

     ఉపȂĦ�ంపబĬ�న Ĩ�ల� ‘‘పĸ�మ�ణ�ల¡’’ మĸ�య� ‘‘ǿĮ�Š ల¡’’ మ�నవ Ļాĸ�రక అవయĺాల¡, జ�ంత§వల¡ ȀĽÐ బర వల¡, 

వŪవȎాయ మǵమ�ట�ų ను ఆı�రĨేĽిĥóǵ ఉంĬȇే, ఇĺÂȈ సĸ²Óన పƔమ�ణ�ĥాల¡ ĥావ.  ĥాబట�ś పట�śకల¡ ĥÃవలమ� అంచĲ�ల¡ మĸ�య� 

పƔȂĦ�కమ�.  బర వలను మĸ�య� త©ǵకలను ఒక ľÒత§బదţక పట�śలలĐ ĮెȃయజÃయడమ� సుళ¨వ. 

I. మ�మ¢ల¡Ħా ఘనఫలమ� ఉపȂĦ�ంĨేĺార  

A. ఘన త©ǵకల¡ 

1. హē మȻ, Homer (BDB 330, బహ¯Ļా ఒక ‘‘ĦాĬ�ద బర వ’’, BDB 331), ఉ.İ�. లÌȈ. 27:16; హē ļియ� 

3:2 
2. ల»ట½ȡ Letekh (లÌక ల»Įెȡ lethech, BDB 547, బహ¯Ļా ఇİ� హē ļయి� 3:2లĐ ǶȃǶడĦా కǵĳసిుŠ ంİ�) 

3. ఎǸా Ephah (BDB 35), ఉ.İ�. ǵరœ. 16:36; లÌȈ. 19:36; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 45:10-11,13,24 

4. Ľ¿’ķ¹ Se’ah (BDB 684), ఉ.İ�. ఆ.ĥా. 18:6; 1 సమ¢. 25:18; 1 ĸాǯల¡ 18:32; 2 ĸాǯల¡ 7:1,16,18 

5. ఒķ¹Ȼ Omer (BDB 771 II, బహ¯Ļా ‘‘ఒక పన [వİ�ȃĳ¿టÎśĽిన ఒక పంట వర స]ĥావచుŖ, BDB 771 I), 

ఉ.İ�. ǵరœ. 16:16,22,36; లÌȈ. 23:10-15   

6. ఇȎాŸరȴ Issaron (BDB 798, ‘‘ఎǸా ephah లĐ ఒక పదవĵ�గమ�’’), ఉ.İ�. ǵరœ. 29:40; లÌȈ. 14:21; 

సంఖ�Ū. 15:4; 28:5,13 

7. ĥాŵȿ Qav (లÌక ĥాȷ Kab, BDB 866), చూ. 2 ĸాǯల¡ 6:25 

B. దƔవ త©ǵకల¡ 

1. ĥąȻ Kor (BDB 499), ఉİ�., ķ¹ľÁజÃŐల¡ 45:14 (ఇİ� ȉషŐ త©ǵకĦా క¥Ĭ� ĨెపťవచుŖ, చూ. 2 İ�న. 

2:10; 27:5) 
2. బ�Ȱ Bath (BDB 144 II), ఉİ�., 1 ĸాǯల¡ 7:26,38; 2 İ�న. 2:10; 4:5; ķ¹షయ� 5:10; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 

45:10-11,14 
3. ľ�ȴ Hin (BDB 228), ఉİ�., ǵరœ. 29:40; లÌȈ. 19:36; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 45:24 

4. ల�ȣ Log (BDB 528), ఉİ�., లÌȈ. 14:10,12,15,21,24 

C. పట�śక (ĸĆల»ంȭ Ĭ�ĺాȡŸ Roland deVau, Ancient Israel (ఏǵŷయంȫ ఇĻƘా ķÊȽ), ĺా. 1, ĳÐ. 201 మĸ�య� 

Encyclopedia Judaica [ఎĲ±ౖŸĥąų ĴీĬ�య� జ²İైĥా], ĺా. 16, 379 ĳÐ. నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�)    

 
                      హē మȻ (ఘనమ�) = ĥąȻ (దƔవమ� లÌక ఘనమ�)        1 

                      ఎǸా (ఘనమ�) = బ�Ȱ (దƔవమ�)                           10        1 

                      Ľ¿’ķ¹ (ఘనమ�)                                               30       3         1 

                      ľ�ȴ (దƔవమ�)                                                  60       6         2         1 

                      ఒĶ̧Ȼ/ఇȎాŸȻ (ఘనమ�)                                    100     10        -          -       1 

                      ĥాŵȿ/ĥాȷ (ఘనమ�)                                        180      18        6         3       -         1 

                      ల�ȣ (దƔవమ�)                                                 720      72       24       12      -         4      1 
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II. మ�మ¢ల�Ħా బర వ పదţత§ల¡ ఉపȂగపĬȇే 

A. సహజమ�Ħా ఎకŐవĦా ఉపȂĦ�ంచబĬ�నȇ మ¢డ¦, తల�ంత§, ļ¿ĥ²ల¡, Ħ²ĸా 

1. Ƿా.ǵ.లĐ ఉనŤ ĳ¿దŢ  బర వ తల�ంత§, ǵరœమĥాండమ� 38:25-26  పƔĥారమ� ఒక తల�ంత§ 3,000 ļ¿ĥ²ళŴక¡ 

సమ�నమ� (అİ�., ‘‘గ�ండƔǵ బర వ,’’ BDB 503) 

2. ļ¿ĥ²ల¡ అĲÂ పదమ� (BDB 1053, ‘‘బర వ’’) మ�మ¢ల¡Ħా ఊȏజǵతమ�, ǷాఠŪమ�లĐ ĨపెťబడలÌదు.  

Ƿా.ǵ. లĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�న అĲÂక ļ¿ĥ²ల¡ ȇల¡వల¡ కలవ. 

a. ‘‘ĺాణ�జŪ పƔమ�ణమ�’’ (NASB లĐ ఆ.ĥా. 23:16) 

b. ‘‘గరŨగ�Ĭ� ȁకŐ ļ¿ĥ²ల¡’’ (NASB లĐ ǵరœ. 30:13) 

c. ‘‘ĸాǯల బర వ İ�ŵĸా’’ (NASB 2 సమ¢. 14:26), ఇంĥా ఎȃఫట½ȴౖ పపĸ�లĐ ‘‘ĸాచĸ�క బర వ’’ 

అǵ క¥Ĭ� ĳలి¡వబĬ�ంİ�.    

3. Ħ²ĸా (BDB 176 II) 20 కȃĽ ిఒక ļ¿ĥ²Ƚ Ħా ȇల¡వ కటśబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 30:13; లÌȈ. 27:25; సంఖ�Ū 3:47; 

18:16; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 45:12).  ఈ ǵషťత§Š ల¡ Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� మĸ�య� ఐగ�పక¡Š  ĮేĬ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఎక¡ŐవĦా కĲ�ను (య�Ħాĸ�ȫ) ȇల¡వలను అనుసĸ�ంǩంİ�. 

4. ǽĲ� (BDB 584) 50 లÌక 60 ļ¿ĥ²ళŴĦా ȇల¡వకటśబĬ�ంİ�.  ఈ పదమ� ఎక¡ŐవĦా ఆ తర ĺాత Ƿా.ǵ. 

పసŠĥాలలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (అİ�., ķ¹ľÁజÃŐల¡ 45:12; ఎజ�Ɣ  2:69; Ĳ±ľÁమ�Ū 7:70-71).  ķ¹ľÁజÃŐల¡ 

60 ĥ� 1 ǵషťǳŠ  ĺాడĦా, కĲ�ను 50ĥ� 1 ǵషťǳŠ  ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.   

5. బ·ĥా (BDB 132, ‘‘ļ¿ĥ²ల¡లĐ అరšమ�’’, చూ. ఆ.ĥా. 24:22) Ƿా.ǵ.లĐ ఒకŐȎాĸ� మ�తƔĶÉ ĺాడబĬ�ంİ� (చూ. 

ఆ.ĥా. 24:22; ǵరœ. 38:26) మĸ�య� ļ¿ĥ²ల¡లĐ ఒకటనŤరĦా ȇల¡వకటśబĬ�ంİ�.  İ�ǵ ĳÐర క¡ ‘‘ȇభǭంచు’’ 

అĲÂ అరšమ� ఉనŤİ�. 

 
B. Ĩ�ర ś  

1.   ĳ¿ంట�ట½Ȧ ఆı�రమ�Ħా 

తల�ంత§             1 

ǽĲ�                 60          1 

షĥ²Ƚ                 3,000      50          1 

బ·ĥా                   6,000      100        2         1 

Ħ²ĸా                   60,000     1,000     20       10         1 

2.   ķ¹ľÁజÃŐల¡ ఆı�ĸ�తమ�Ħా 

తల�ంత§             1 

ǽĲ�                 60           12 

ļ¿ĥ²ల¡               3,600       60          1 

బ·ĥా                 7,200       120         2           1 

Ħ²ĸా                 72,000     1200       20         10            1   
Copyright © 2014 Bible Lessons International               
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  ‘‘త©Ķ¸డ¦Ħ�ంజల పంట ఒక పĬ� యగ�ను’’  ఆకƘǽత భ¢ǽ ȁకŐ ǵషŦలతక¡ ఇİ� మĸôక ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన ȎాదృశŪమ�.  ఒక 

హē Ķ̧ర లĐ పİ� ఎǸాసుల¡ ఉంట�యǵ ķ¹ľÁ. 45:11 లĐ మనమ� ĮెȃĽిĥóĲ�Ťమ�; ĥాబట�ś వŪవȎాయİ�ర డ¦ ఒక వంద ǷĝȭŸ ǿకŐల¡ 

Ĳ�ట�Įే ĥÃవలమ� పİ� మ�తƔĶÉ ĥąసుĥóంట�డ¦. 

 
5:11 ‘‘మదŪమ� Į�గ�దమǵƔ  ĺÂక¡వĲÂ లÌǩ İ�Ɣ ǘ�రసమ� తమక¡ మంట పట�ంచుś  వరక¡ Ĩ�ల ĸాǳƔవరక¡ Ƿానమ�Ĩయే�ĺాĸ�ĥ� శమƘ ’’  

ఉదయమ� నుంĬ� ĸాǳƔ వరక¡ అలų ĸ�ĮČక¥Ĭ�న ȇల�Ȏాǻల�షలĐ మĸôకట� ĨపెťబĬ�ంİ�.  బ·ౖǹల¡ İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ ఖంĬ�ంచుటలÌదు ĥాǵ İ�ǵ 

దుĸ�ŵǵȂĦాǵŤ ఖంĬ�సుŠ నŤదǵ గట�śĦాĲÂ ĨెǷాťȃ.  ķ¹షయ� 28 లĐ ఇİ ేȎాదృశŪ మత§Š ǷాǶయమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ అంĻాǵŤ 

గ�ĸ�ంǩన ఇతర ఘ�ట½ౖన సంİేĻాల¡ ȎాĶ̧. 20:1 మĸ�య� 23:29-35 లలĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ĥ�రŠ. 104:1-4 ȁకŐ ǽĦ�ȃ ĵ�ĦాǵŤ 

మనమ� కల¡పĥąĺాȃ.  ‘‘మత§Š ǷాǶయమ�’’ (BDB 1016) ఒక ľÁǺƔ పదమ�, ఇİ� İ�Ɣ ǖరȎాǵĥ� మత§Š ǵĨŖేందుక¡ కȃĳÐ ఇతర  

ı�Ĳ�Ūలను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�.  1:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: మదŪమ� మĸ�య� మదŪǷాǶయమ� చూడ¦మ�.  

 
5:12 ‘‘Į�గ�చుƔ  ȇందు Ĩేయ�దుర ’’  ఆ ĸĆǯలలĐ ȎాంసŐృǳక ȇĲċİ�ల¡ అంటÎ ఇల�ĦÃ ĨేయబĬేȇ.  ఇİ� సంపనుŤల¡ ఈ లĐకĵĎĦాలక¡ ĺాĸ�ǵ 

ĺార  అపťజ²పťĥóĲ�Ťరǵ ǩǴƔకĸ�సుŠ నŤİ�. 

 
  ‘‘ķ¹హē ĺా పǵ Ȃǩంపర  ఆయన హసకృతŪమ�లనుŠ  లǖŪĳ¿టర ś ’’ İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ ȇǵ, అరšమ� ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� İేవǵ ǵబంధన పƔజల 

ȁకŐ ǵĸాకరణ మȆŴ మȆŴ Ĩపెťబడ¦త§నŤ అంశమ� (చూ. 1:2-3,10a; 5:12,13,24; 6:9-10; 30:9).  İేవడ¦ ĺాĸ�ĥ� ఆతũసంబంధ 

Ĩెవల¡, కళ¨Ŵ ఇĨ�Ŗడ¦ (చూ. İ�ŵǴ. 29:4), అķĮ ేĺాĸ� సమ¢ľ�క గ�Ĭ�ŝతనమ�Ƙ  మĸ�య� Ĩȇెట�తనమ� İేవడ¦ ĺాĸ� గహణశĥ�ŠǵƘ  

ǴĽిĺÂయĬ�ǵĥ� ĥారణమయ�Ūķ (చూ. ķ¹షయ� 6:9-10; 29:9-10). 

 ఈ వచĲ�ల ȁకŐ ȇĻాదĶÉǽటంటÎ, ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐǵ య¢İ�ĺార  ĺాĸ� ǵబంధన İేవǵ అనుగȏలƘ  Ǿద ĥాక¡ంĬ� ĺాĸ� 

Ȏû ంత ఆı�ĸాల¡ మĸ�య� పƔణ�ȅకల Ǿద ఆı�రపĬ� ఉండడĶÉ.  24d,e వచĲ�లను İ�ŵǴ. 8:11-20ĮČ Ƿč ȃŖచూĬ�ȃ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:13-17 
13ĥావన Ĳ� పƔజల¡ జ�నమ�Ś  లÌకķÊ ĨెరపటబĬ�ś  Ƿč వచుĲ�Ťర   

ĺాĸ�లĐ ఘనుల»ౖనĺార  ǵĸాȏర ల¡Ħా నుĲ�Ťర   

Ȏామ�నుŪల¡ దĳిťĨేత జŵరĳీĬ�త§లగ�దుర .   
14అందుĨతేĲÂ ǷాĮ�ళమ� Ħôపť ఆశ ĳ¿ట�ĥóǵś  అపĸ�ǽతమ�Ħా తన Ĳċర  ĮెరచుచునŤİ�  

ĺాĸ�లĐ ఘనుల¡ను Ȏామ�నుŪల¡ను  ǦషĨేయ�ĺార ను హĸ�ంచుĺార నుŷ  పĬ�Ƿč వదుర .   
15అల¡ťల¡ అణగİొƔకŐ బడ¦దుర  ఘనుల¡ తĦ�ంపబడ¦దుర œ   

గĸ�ŵష§లŜ  చూప తగ�నుœ    
16Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాķÊ Ǵర ť Ǵĸ�Ŗ మľ�మపరచబడ¦ను  

పĸ�ȉదుĬైనţ  İేవడ¦ Ƕǳǵబట�ś  తనుŤ పĸ�ȉదţ  పరచుĥóనును.   
17అİ� ĶÉతǺడ¦Ħా నుండ¦ను Ħôఱĳలిల¡Ų ų  అచŖట  ĶÉయ�ను  

గĸ�ŵంǩనĺాĸ� Ǻడ¦ భ¢ǽǵ ȇİేȌయ�ల»ౖన ĥాపర ల¡  అనుభȇంత§ర .  

 
5:13-17 య¢İ� సంపనుŤల, İోĳĬి� Ƿĝర లక¡ ఏǽ జరగబď త§నŤదĲÂ పట�śక ఇవŵబĬ�ంİ�. 

1. Ĩెరపటśబడ¦దుర , 13వ. వచనమ� 
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2. ǵĸాȏర ల¡Ħా Ĩేయబడ¦దుర , 13వ. వచనమ� 

3. İ�హమ�Ħôందుర , 13వ. వచనమ� 

4. ǷాĮ�ళమ�Ĩేత ǽƕంగబడ¦దుర , 14వ. వచనమ� 

5. తĦ�œంపబడ¦దుర , 15వ. వచనమ� 

6. అణగİొƔకŐబడ¦దుర , 15వ. వచనమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

7. సంపనుŤల గĸాŵǵŤ ȇİేȌయ�ల¡ ǳందుర , 17వ. వచనమ� 

 
5:13 ‘‘ĥావన Ĳ� పƔజల¡ జ�నమ�Ś  లÌకķÊ ĨెరపటబĬ�ś  Ƿč వచుĲ�Ťర ’’  ఇİ� ఒక సťషśĶ̧Ûన Ĩెరపటśబడబď ķÊ పƔవచనమ�.  ఇİ� ఉతŠĸాన 

ఉనŤ పİ� Įెగల అష©ŷ ర ĺాĸ� (ĥ�Ƙ. ప®. 722) ĨెరపటśబడĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� లÌక పశŖమ�న ఉనŤ మ¢డ¦ Įెగల య¢İ�ĺాĸ� (అİ�., 605, 

597, 586, 582) ȁకŐ బబ�లĐǶయ�ల Ĩెరను సూǩసుŠ నŤİ� అనŤ İ�ǵǾద ఊȏĦాĲ�ల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĺ±నుĺ±ంటĲÂ వసుŠ నŤ సందరŨమ� 

ఏİైన ఒకట� అǵ Įెల¡పతనŤİ� (ķ¹షయ�లĐ ఇİ� సరŵȎాı�రణమ�, బహ¯Ļా ఉİేŢ శŪప®రŵకంĦాĲÂ ఇల� ĺాƔ యబĬ� ఉండచుŖ).  ķ¹షయ� 

7:18 మĸ�య� 10:5సగం లĐ అష©ŷ ర  పƔĮేŪĥ�ంǩ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�.  బహ¯Ļా 13:1-14:27 క¥Ĭ� బబ�లĐను పటśణ�ǵŤ Ĳ�శనమ� ĨేĽ,ి 

అష©ŷ ర  ĸాǯ ‘‘బబ�లĐను ĸాǯ’’ అĲÂ ǹర దును Ƿû ంİ�న అష©ŷ ర ను సూǩంచవచుŖ. 

 ĺాĦాţ న İేశమ�నుంĬ� ĨెరపటśబడమĲÂ ȇషయం పƔȎాŠ ȇంచబడడం ఆశŖĸాŪǵŤకȃĦ�సుŠ నŤİ�.  కĲ�ను అబƔȏమ� ȁకŐ సంĮ�Ĳ�ǵĥ� 

ĺాĦాţ నమ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ఇపťడ¦ ĳిత§ర లĮČ ఉంĬ�న ఒడంబĬ�క ĥóట�śĺÂయబĬ�ంİ� ఎందుకంటÎ ǵబంధన ఆవశŪĥాలక¡ య¢İ�ĺాĸ� 

అȇıేయĮ ేĥారణం.  ĺార  ఇందులĐ ఆనంİ�ంĨ�ర , ĺాĦాţ Ĳ�లను గట�śĦా పట�ų ĥóĲ�Ťర  ĥాǵ İ�ǵĥ� ĨేయవలĽిన పనుల¡ ĺార  

ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗర  (చూ. ķĸ�ũయ� 7). 

 Ľిİ�ţ ంతపంరĦా ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 2 (మ�నĺాȅĮČ İేవǵ ȁకŐ ఒక పƔĮేŪక సహĺాసమ�) క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (ఆİ�మ� 

మĸ�య� హవŵల ȁకŐ ĮెȃĽి ĨేĽిన ǳర గ�బ�ట�).  మ�నĺాȅ ఏİేను ĮČటనుంĬ� తĸ�ǽĺÂయబĬ�ŝ ర  (చూ. ఆĥా. 3:24).  ఇİ� 

ఊľ�ంచనİ� మĸ�య� ఆశŖకరĶ̧Ûనİ�!  అల�ĦÃ ǵరœమమ� ȁకŐ బయల¡Ƿాట� క¥Ĭ�.  İేవǵĨే ఇవŵబĬ�న Ļాశŵత ĺాĦాţ నం మ�నవ 

Ƿాపమ�Ĩే పƔĵ�ȇతమ� ĥాబడడం ఎంత ȇడూŝ రం.  ఇİ ేȇధంĦా ķĸ�ũయ� 31:31-34 మĸ�య� ķ¹ľÁ. 36:22-38 లĐǵ  ‘‘ĥóƘ తŠ  ǵబంధన’’ 

ఒక ఆశŖరŪపరĨ ేబయల¡Ƿాట½ౖ ఉంİ�.  ĻాశŵతĶ̧Ûన ǵబంధనల¡ ĺాట�ǵ Ƿాట�ంచుటలĐ ĺాĸ� వంత§ను ĨేయలÌకǷč ķనİ�ǵŤ బట�ś అȇ 

మ�రŖబĬ�ŝ ķ.  ĥాబట�ś, ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ İేవǵĮČ ఒక ĥóƘ తŠ  సంబంı�ǵŤ ǵĸ�ũంచుĥąవలĽ ివǩŖంİ� 

1. İేవǵ ĥ�Ƙయ�Ȍలత (ĥóƘతŠ  హృదయమ�, ĥóƘ తŠ  మనసుŸ) 

2. మ�నĺాȅ İేవǵ ఆతũక¡ లĐబĬ� Ĩేయగల శĥ�Š 

 ఇపťటĥ� İేవǵĥ� పతనĶ̧Ûన మĸ�య� ఆవశŪకĶ̧Û ఉనŤ ఈ లĐĥాǵĥ� (అనుŪలక¡) తన లǖణ�లను పƔǳǹంǹంచĬ�ǵĥ� Ƕǳమంత§ల»ౖన 

పƔజల¡ అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťర .  ఆ ‘‘Ƕǳ’’ ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� మ�రŖబĬ�ంİ�.  మ�నవ శĥ�ŠȎామĸాš ƺల¡ సĸ�Ƿč వǵ ǵర¤ĳించబĬ�ంİ� (చూ. 

గలǴయ�లక¡ 3).  మ�నవ అసమరšతను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� Ƿా.ǵ. ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�! 

 
 ‘‘ఙ�నమ�Ś  లÌకķÊ’’ ఇİ� Įెȃయక ĨేĽింİ� ĥాదు ĥాĺాలĲÂ ǵĸాకĸ�ంǩన ȇషయం (చూ. ķ¹షయ� 1:3; హē ļియ� 4:6,14).  

బయల¡పరచబĬ�న İేవǵ ǩĮ�Š ǵĥ� (అİ�., Ȁష ధరũĻాసŠమ�Ŭ ) ȇĸĆధంĦా య¢İ� ǳరగ�బ�ట�ĨేĽింİ�.  ఇవŵబĬ�న మ�ĸాœ ǵŤ సťషśంĦా అİ� 

తĳిťంİ�! 

 
5:14 ‘‘ǷాĮ�ళమ� Ħôపť ఆశ ĳ¿ట�ĥóǵś  అపĸ�ǽతమ�Ħా తన Ĳċర  ĮరెచుచునŤİ�’’  ‘‘Sheol’’ (ǷాĮ�ళమ�) అĲÂİ� ľÁǺƔ పదమ� (BDB 

982), ‘‘మరణ�ంǩన ĺాĸ� లĐకమ�’’ ను సూǩంచుచునŤİ�.  ఇకŐడ ఇİ� ఒక జంత§వ అపరǽతĶ̧Ûన ఆకȃĦా ఉనŤట�ų  వŪĥ�Šకĸ�ంచబĬ�ంİ� 

(చూ. ȎాĶ̧. 1:12; 27:20; హబ. 2:5). 
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పƔĮేŪక అంశమ�: చǵǷč ķనĺార  ఎకŐడ¦ంట�ర ?  (SPECIAL TOPIC: WHERE ARE THE DEAD?) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩనĺార  ఎకŐడ ఉĲ�Ťర ? (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS) 

I. Ƿాతǵబంధన 

A. మ�నవలందర  Sheol ĺ±ళŴĮ�ర  (ఇకŐడ సజ�Ǵయ మ¢లపİ�ల¡ మĸ�య� శబţలǖణమ�లĐ సťషśత లÌదు, BDB 

982, KB 1368).  ķ¹షయ� మĸ�య� పƔసంĦ� గంı�లలĐƘ  ఇİ� మరణ�ǵŤ లÌక సమ�ı�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  Ƿా.ǵ.లĐ ఇİ� 

ȄలĦా, ఎĸ�Ħ� ఉనŤట�ų  ఉంİ� ĥాǵ ఆనందమ� లÌǵ బƔత§క¡ (చూ. Ȃబ� 10:21-22; 38; 17) ల� ఉంİ�. 

B. Sheol లǖణ�ల¡ 

1. İేవǵ Ǵర ťĮČ సంబంı�ంǩ ఉంİ� (అĦ�Ť), İ�ŵǴ. 32:22 

2. ĦÃట�ų  కȃĦ� ఉనŤ ĨెరĻాల, Ȃబ� 38:17; ĥ�రŠ. 9:13; 107:18 

3. ǳĸ�Ħ� ĸాలÌǵ ఒక సšలమ�, Ȃబ� 7:9 (మరణమ� ĥóరక¡ ఉనŤ ఒక అĥాĬ�యను ǹర దు) 

4. Ǫకట� ȁకŐ ఒక సšలమ�/పƔİేశమ�, Ȃబ� 10:21-22; 17:13; 18:18 

5. ఒక ǵశబţ  సšలమ�, ĥ�రŠ. 28:1; 31:17; 94:17; 115:17; ķ¹షయ� 47:5 

6. Ǵర ť İ�నమ�నక¡ మ�ంİ ేఉనŤ ȋǖక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�, ĥ�రŠ. 18:4-5  

7. İేవడ¦ క¥Ĭ� ఉండబď త§నŤ abaddon (Ĳ�శనమ�; పƔĮేŪక అంశమ�: Abaddon. . .Apollyon)నక¡ 

సంబంı�ంǩ ఉంİ�, Ȃబ� 26:6; ĥ�రŠ. 139:8; ఆȀసు 9:2 

8. ‘‘గ�ంత’’ (సమ�ı�)ĥ� సంబంı�ంǩ ఉంİ�, ĥ�రŠ. 16:10; 88:3-4;  ķ¹షయ� 14:15; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 31:15-17 

9. Sheol లĐǵĥ� దుష§ś ల¡ İ�Ħ�Ƿč ķ ǵవĽిȎాŠ ర , సంఖ�Ū. 16:30,33; Ȃబ� 7:9; ĥ�రŠ. 55:15 

10. తరచుĦా ĳ¿దŢ  Ĳċర  కȃĦ�న జంత§వĮČ అవĮ�రǽయŪబĬ�ంİ�, సంఖ�Ū. 16:30; ȎాĶ̧. 1:12; ķ¹షయ� 

5:14; హబకక¥Ő 2:5 

11. అకŐడ పƔజల¡ Repha'im (అİ�., ĳÐƔĮ�తũల¡) Ħా ĳిల¡వబడ¦Į�ర , Ȃబ� 26:5; ȎాĶ̧. 2:18; 21:16; 

26:14; ķ¹షయ� 14:9-11) 

12. ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ķ¹హē ĺా ఇకŐడ క¥Ĭ� పƔతŪǖĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦, Ȃబ� 26:6; ĥ�రŠ. 139:8; ȎాĶ̧. 15:11 

II. ĥóƘ తŠǵబంధన 

A. ľ�బ¢Ɣ  ĵ�షలĐǵ Sheol Ħ�క¡Ƙ  ĵ�షలĐ Hades (కǵĳించǵ లĐకమ�) Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�నİ�  

B. Hades లǖణ�ల¡ (İ�İ�ప Sheol ల�ంట�İే) 

1. Ĩ�వక¡ సూǩంచబĬ�నİ�, మతŠķ 16:18 

2. Ĩ�వక¡ సంబంı�ంచబĬ�ంİ�, పƔకటన 1:18; 6:8; 20:13-14 

3. తరచుĦా Ļాశŵత ȋǘ� సšలమ�క¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ� (Gehenna), మతŠķ 11:23 (Ƿా.ǵ. 

ఉİ�హరణ); ల¥ĥా 10:15; 16:23-24 

4. తరచుĦా సమ�ı�ĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ�, ల¥ĥా 16:23 

C. ఒకĺÂళ ఇల� ȇభǭంపబĬ�ంİ� (రǺŧల¡) 

1. Ƕǳ ĵ�గమ� Paradise Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ� (ǵజ�ǵĥ� İ�ǵĥ� మĸôక ĳÐర  పరలĐకమ�, చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 12:4; 

పƔకటన 2:7), ల¥ĥా 23:43 
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2. దుషś ĵ�గమ� Tartarus Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�, 2 ĳÐత§ర  2:4, ఇİ� Hades కంట½ ĥ�Ƙంద ఉంచబĬ�ంİ�, ఇకŐడ 

దుషś İేవదూతలను ఉంచుĮ�ర  (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 6; 1 ఈĲċక¡). ఇİ� ‘‘ǷాĮ�ళమ�’’ ĮČ కలపబĬ� ఉంİ�, 

ల¥ĥా 8:31; ĸĆమ� 10:7; పƔక. 9:1-2,11; 11:7; 17:18; 20:1,3  
D. Gehenna 

1. ‘‘ľ�ĲċŤȹ క¡మ�ర ల ȁకŐ లĐయ’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. ĺాĥాŪǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (ķ¹ర¤షలÌమ� 

దǖణమ�).  ఈ సšలమ�లĐ Ǹč Ƕļియ� అĦ�Ť İేవడ¦, Molech (BDB 574, KB 591), ǩనŤ ĳిలųలను బȃ 

ఇచుŖట İ�ŵĸా ఆĸాı�ంĨేĺార  (చూ. 2 ĸాǯల¡ 16:3; 21:5; 2 İ�న. 28:3; 33:6).  ఇİ� లÌȈ. 18:21; 20:2-

5లĐ ǵļÐİ�ంచబĬ�ంİ�. 

2. ķĸ�ũయ� ఈ సšల�ǵŤ అనుŪల ఆĸాధన సšలమ� నుంĬ� ķ¹హāĺా ȁకŐ Ǵర ť సšలమ�Ħా మ�ĸాŖడ¦ 

(చూ. ķĸ�ũయ� 7:32; 19:6-7).  1 ఈĲċక¡ 90:26-27 మĸ�య� Ľȷి. 1:103లĐ ఇİ� అĦ�Ťమయమķన 

ǵతŪ Ǵర ťĦా మ�ĸ�ంİ�. 

3. ķÊసు ĥాలమ�లĐǵ య¢దుల¡ ǩనŤ ĳిలų ల బȃ ఆĸాధనలĐ ĺాĸ� ప®ĸ�ŵక¡ల Ƿాలþœ నŤందుక¡ Ĩ�ల� 

పĸ�Į�పమ� Ĳùంİ�ర .  అందుĨేత ĺార  ఈ సšల�ǵŤ ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĨెతŠ  గ�ంటĦా మ�ĸాŖర .  

ķÊసు ǵతŪ Ǵర ť ĥóరక¡ Ĩెĳిťన Ĩ�ల� దృȍాś ంĮ�ల¡ ఈ భ¢బ�గమ� నుంĬే వĨ�Ŗķ (అĦ�Ť, Ƿû గ, 

పర గ�ల¡, ధురœందమ�, చూ. మ�ర Ő 9:44,46).  Gehenna అĲÂ పదమ� ķÊసు İ�ŵĸా మ�తƔĶÉ 

ĺాడబĬ�ంİ� (ఒకŐ య�ĥąబ� 3:6 లĐ తపť). 

4. Gehenna పదమ� ķÊసు Ĩేత పƔȂగమ� 

a. అĦ�Ť, మతŠķ 5:22; 18:9; మ�ర Ő 9:43 

b. ĻాశŵతĶ̧Ûన, మ�ర Ő 9:48 (మతŠķ 25:46) 

c. Ĳ�శనకరĶ̧Ûన సšలమ� (ఆతũ, శĸ�రమ� ĸ²ండ¦ క¥Ĭ�), మతŠķ 10:28 

d. Sheol క¡ సమ�నమ�, మతŠķ 5:29-30; 18:9 

e. దుష§ś లను ‘‘నరక పత§Ɣ ల¡’’ అǵ వĸ�şంచుట, మతŠķ 23:15 

f. Ĳ�Ūయ ȋǖ ȁకŐ ఫȃతమ�, మతŠķ 23:33; ల¥ĥా 12:5   

g.  Gehenna అĲÂ ĵ�వన ĸ²ండవ మరణ�ǵĥ�(చూ. పƔకటన 2:11; 20:6,14) లÌక అĦ�Ť 

సరసుŸక¡ చూ. మతŠķ 13:42,50; పƔకటన 19:20; 20:10,14-15; 21:8) సమ�నĶ̧Û 

ఉంİ�.  ఈ అĦ�Ť సరసుŸ మ�నవలక¡ (Sheol నుంĬ�) దుషś  దూతల¡ (Tartarus నుంĬ�, 2 

ĳÐత§ర  2:4; య¢İ� 6 వచనమ� లÌక అǺɂ, చూ. ల¥ĥా 8:31; పƔకటన 9:1-11; 20:1,3) 

Ļాశŵత ǵĺాసమ�Ħా మ�ĸÃ అవĥాశమ�ంİ�. 

h. ఇİ� మ�నవల ĥóరక¡ ĥాదు ĥాǵ ȎాĮ�ను, İ�ǵ దూతల ĥóరక¡ ఏరťరచ బĬ�ంİ�, మతŠķ 

25:41  
E. Sheol, Hades, మĸ�య� Gehenna మ¢డ¦ క¥Ĭ� ఒకİ�ǵĲùకట� ఆవĸ�ంǩ ఉనŤİ�ǵŤ బట�ś ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĥ� Ȉల¡ంİ� 

1. ĺాసŠĺాǵĥ� మ�నవలందర  Sheol/Hades క¡ ĺ±Ĺ�Ŵర  

2. అకŐĬ� ĺాĸ� అనుభవమ� (మంǩ/Ĩెడ¦) Ǵర ť İ�నమ� తర ĺాత క¥Ĭ� Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబడ¦త§ంİ� అķĮ ే

దుĸాũర œ ల¡ మ�తƔమ� ఆ సšలమ�లĐĲÂ ఉంĬ�Ƿč Į�ర  (అందుĥÃ KJV hades (సమ�ı�) ǵ gehenna 

(నరకమ�) Ħా తర Ř మ� ĨేĽింİ�. 
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3. ĥóƘ .ǵ. లĐ Ǵర ťక¡ మ�ందు ఉంĬే య�తన ĥÃవలమ� ల¥ĥా 16:19-31లĐ ĨపెťబĬ�న ఉపమ�నమ�లĐ 

మ�తƔĶÉ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� (ల�జర , ధǵక¡డ¦).  Sheol ఇపťట� ȋǘ� సšలమ�Ħా క¥Ĭ� ȇవĸ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 

İ�ŵǴ. 32:22; ĥ�రŠ. 18:1-5).  అķĲ� ఉపమ�నమ�ల İ�ŵĸా మత Ľిİ�ţ ంతమ�లను ǵĸ�ũంచలÌమ�. 

III.  మరణ�ǵĥ� పనర Į�š Ĳ�ǵĥ� మదŪ ఉనŤ Ľిšǳ 

A.  ĥóƘ .ǵ. ‘‘ఆతũ Ĩ�వదు’’ అĲÂ ȇషయ�ǵŤ బď ı�ంచుట లÌదు, పĸాతన అĲÂక దృకťı�ల¡ Ǯȇతమ� అķǷč ķన       

తర ĺాత ȇషయ�ǵŤ ఇల�ĦÃ దృļీśకĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ĺాĸ� ĵĞǳక ǮȇĮ�లక¡ మ�నుĳÐ మ�నవ ఆతũల¡ ఉĲ�Ťķ 

2. ĵĞǳక మరణ�ǵĥ� మ�ందు ĺ±నుక మ�నవ ఆతũల¡ ǵతŪమ� 

3. తరచుĦా ĵĞǳక శĸ�రమ� ఒక జ²లౖ¡Ħా, మరణమ� ǳĸ�Ħ� మ�ందు బƔత§క¡ ĽిšǳలĐǵĥ� ȇడ¦దలĦా 

చూడబడ¦త§ంİ�  

B. ĥóƘ .ǵ. మరణమ� పనర Į�š నమ�నక¡నŤ మదŪ శĸ�ĸాల¡ లÌǵ ĽిšǳĦా Ĩెపťత§నŤİ� 

1. ķÊసు శĸ�రమ� ఆతũ మదŪ ఉనŤ ȇభజనను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦, మతŠķ 10:28 

2. అబƔȏమ� ఇపťడ¦ శĸ�రమ� కȃĦ� ఉండవచుŖ, మ�ర Ő 12:26-27; ల¥ĥా 16:23 

3. ర¤Ƿాంతర సమయ�న ȀļÐ, ఏȃయ�క¡ ĵĞǳక శĸ�ĸాల¡ ఉంĬ�నȇ, మతŠķ 17 

4. ĸ²ండవ ĸాకడ సమయ�న ఆతũల¡ ǿదట ĥ�ƘసుŠ ĮČ Ƿాట� నూతన శĸ�ĸాల¡ Ƿû ందుĮ�యǵ Ƿĝల¡ Ĳùĥ�Ő 

Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦, 1 įెసŸ. 4:13-18 

5. పనర Į�š న İ�నమందు ȇĻాŵసుల¡ ĺాĸ� ĥóƘతŠ  ఆı�Ūతũక శĸ�ĸాలను Ƿû ందుĮ�రǵ Ƿĝల¡ 

ఉİ�Ŕ ట�ంచుచుĲ�Ťడ¦, 1 ĥóĸ�ంį�. 15:23,52 

6. ȇĻాŵసుల¡ మరణ�ంǩనపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ ĮČ ఉంట�ర , Hades క¡ ĺ±ళŴరǵ Ƿĝల¡ గట�ų Ħా Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦, 2 

ĥóరంį�. 5:6,8; ĳిȃĴీť. 1:23.  ķÊసు మరణమ�ను జķంǩ పరలĐకమ�లĐ తనĮČ ఉండ¦టక¡ ķÊసు 

ȇĻాŵసులను ǴĽిĥ²Ĺ�Ŵడ¦, 1 ĳÐత§ర  3:18-22. 

IV. పరలĐకమ� 

A. బ·ౖǹలĐų  ఈ పİ�ǵŤ మ¢డ¦ ĵ�ĺాలĮČ ĺాĬ�ర . 

1. భ¢ǽ ĳ¿ౖĵ�Ħామ�లĐ ఉనŤ ĺాĮ�వరణమ�, ఆ.ĥా. 1:1,8; ķ¹షయ� 42:5; 45:18 

2. ĺ±ȃĦ�ంపబĬ�న ఆĥాశమ�, ఆ.ĥా. 1:14; İ�ŵǴ. 10:14; ĥ�రŠ. 148:4; ľ�బ¢Ɣ . 4:14; 7:26 

3. İేవǵ Ľింȏస సšలమ�, İ�ŵǴ. 10:14; 1 ĸాǯల¡ 8:27; ĥ�రŠ. 148: 4; ఎĴ¿Ľీ. 4:10; ľ�బ¢Ɣ . 9:24 (మ¢డవ 

ఆĥాశమ�, 2 ĥóĸ�ంį�. 12:2) 

B. మరణ�ంతర ǮȇĮ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ బ·ౖǹల¡ ఎక¡ŐవĦా బయల¡పరచలÌదు, పĬ�Ƿč ķన మ�నవలక¡ İ�ǵǵ అరšమ� ĨేĽĥిóĲÂ 

Ȏామరšƺమ� లÌİȀేనǵ బహ¯Ļా İ�ǵĥ� ĥారణమ� ĥావచుŖ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 2:9).    

C. పరలĐకమ� అĲÂİ� ఒక సšలమ� (చూ. Ȃȏను 14:2-3), ఒక వŪĥ�Š (చూ. ĥóĸ�ంį�. 5:6,8).  బహ¯Ļా పరలĐకమ� మȆŴ 

ǵĸ�ũంచబడŝ  ఏİేను వనమ� ĥావచుŖ (ఆ.ĥా. 1-2; పƔకటన 21-22).  భ¢ǽ ȉభƔమ� ĨేయబĬ�, మȆŴ 

పనĸ�Ťంపబడ¦త§ంİ� (చూ. అ.ĥా. 3:21; ĸĆమ� 8:21; 2 ĳÐత§ర  3:10).  ĥ�ƘసుŠ లĐ İేవǵ సŵర¤పమ� (ఆ.ĥా. 1:26-27) 

మȆŴ ǵĸ�ũంపబడ¦త§ంİ�.  ఇపťడ¦ మȆŴ ఏİనేు వనమ� ȁకŐ సǵŤľ�త సహĺాసమనక¡ అవĥాశమ� కȃĦ�ంİ�. 

     అķĲ�, బహ¯Ļా ఇİ� ĺాసŠవమ� ĥాక ĥÃవలమ� ఉపమ�Ĳ�లంĥారమ� ĥావచుŖ (పƔకటన 21:9-27లĐ పరలĐకమ� 
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Ĩ�ల� ȇȎాŠ రĶ̧Ûనİ�Ħా, ఒక పటśణమ�Ħా ఉంİ�).  ĵĞǳక శĸ�రమ�, ఆǴũక శĸ�ĸాǵĥ� మదŪ ఉనŤ ĮేĬ�ను ఒక ĳ¿ĸ�Ħ�న 

ǿకŐ ȁకŐ ȇతŠనమ�Ħా 1 ĥóĸ�ంį�. 15 వ అı�Ūయమ� ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  మȆŴ, 1 ĥóĸ�ంį�. 2:9(ఇİ� ķ¹షయ� 64:4 

మĸ�య� 65:17 నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�నİ�) ఒక Ħôపť ĺాĦŔా నమ�, ǵĸ�ǖణ!  మనమ� ఆయనను కȃĽĥిóనŤపťడ¦ 

మ�నమ� ఆయన వల» ఉంట�మǵ Ĳ�క¡ Įెల¡సు (చూ. 1 Ȃȏను 3:2). 

V. సȏయపĬ ేఆı�ĸాల¡ 

A. William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter (İ� బ·ౖǹల ఆȴ İ� ల»ౖȶ ľ�యȻ ఆņśȻ) 

B. B. Maurice Rawlings, Beyond Death's Door (ǹయ�ంȭ ĬెȰŸ ĬోȻ) 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
  ‘‘ĺాĸ�లĐ ఘనుల¡ను Ȏామ�నుŪల¡ను  ǦషĨేయ�ĺార ను హĸ�ంచుĺార నుŷ  పĬ�Ƿč వదుర ’’ అనుĥóనŤİ�ǵĥ� ప®ĸ�Š ȇర దţమ�Ħా 

జĸ�Ħ�ందǵ ఇİ� ĮలెయజÃసుŠ నŤİ�! 

 
5:15 ‘‘అల¡ťల¡ అణగİొƔ కŐ బడ¦దుర  ఘనుల¡ తĦ�ంపబడ¦దుర œ ’’  ఇİ� సమ�జమంతట� Ǿద ఇవŵబĬ ేǴర ťను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

2:9,12,17).  ఇకŐడ ľÁǺƔ పదమ�లĐǵ మనుష§Ūడ¦, adam (NASB, సమ�నŪమనుష§ల¡) మĸ�య�  Isshah (NASB, మ�ఖŪĶ̧Ûన 

మనుష§Ūల¡’’) లక¡ మధŪ ĺాకŪపరĶ̧Ûన వŪĮ�Ūసమ� లÌనట�ų  కǵĳసిుŠ నŤİ�.   

 
 ‘‘గĸ�ŵష§Ŝ ల చూప తగ�నుœ ’’  లÌఖĲ�లంతట ఇİ� మȆŴ మȆŴ వసుŠ నŤ అంశమ�, 20 మĸ�య� 21 లĐ ĺ±ల¡గ� మĸ�య� Ǫకట� ȎాదృĻాŪల 

İ�ŵĸా ĥóంత ĮేĬ�ĮČ మȆŴ వǩŖంİ�. 

 
5:16 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాķÊ Ǵర ť Ǵĸ�Ŗ మľ�మపరచబడ¦ను’’  İేవǵ బయల¡పరచĬ�ǵĥ� అబƔȏమ� సంĮ�నమ� 

ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  Ľిš రĶ̧Ûన మĸ�య� అı�కĶ̧Ûన Ȏామ�జమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ĺార  ఆయనను ĺాĸ� ȇĻాŵసŪత Ĩతే బయల¡పరĨ�ȃ లÌక İేవǵ 

Ǵర ťక¡ ĺార  గ�ĸ� అķÊŪటట�ų  ĺార  ఆయనను ĺాĸ� అȇıేయతĨతే బయల¡పరĨ�ȃ.  ȇĻాŵసుల¡ ȎాǖŪమ�Ħా ఉĲ�Ťర  (చూ. మతŠķ 

5:13-16).  అķĮే పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ఎల�ంట� Ȏాǘ�ŪǵŤ మనమ� కȃĦ� ఉĲ�Ťమ�? 

 
 ‘‘పĸ�ȉదుĬైనţ  İేవడ¦ Ƕǳǵబట�ś  తనుŤ పĸ�ȉదţ  పరచుĥóనును’’  ఇİ� మ�నుపట� పదŪĥావŪ వరసక¡ పĸాŪయపద సమ�ంతర 

సంబంı�ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� İ�ǵ సమ�ంతరపİ�ల ĺ±ల¡గ�లĐ ĺాŪఖ�ŪǵంపబĬ�ȃ! 

 
5:17 ‘‘అİ� ĶÉతǺడ¦Ħా నుండ¦ను ĦôఱŲĳిలల¡ų  అచŖట  ĶÉయ�ను గĸ�ŵంǩనĺాĸ� Ǻడ¦ భ¢ǽǵ ȇİȌేయ�ల»ౖన ĥాపర ల¡  అనుభȇంత§ర ’’  

మ�నుపట� ĺాĥాŪǵĥ� మĸ�య� ఈ వచĲ�ǵĥ� సĸ�Ħాœ  సంబంధĶÉǽటĊ అĲÂ ȇషయĶ̧Û ĺాŪఖ�Ūతల మధŪ Ĩ�ల� తరŐణల¡ ఉĲ�Ťķ.  

ĥóంతమంİ� ఇల� అంట�Ĳ�Ťర  

1. İేశమ�లĐ ǽĦ�ȃ ఉనŤĺాĸ� పటų  İేవǵ శƘదţను ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� 

2. సంపనుŤల»ౖన భ¢Ȏాŵమ�ల Ǿద İవేǵ Ǵర ťను ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� 

3. ǵరœమమ� తర ĺాత ĻÑļింǩన య¢దులను ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� 

4. ǵరœమమ� తర ĺాత İ�ǵ Ƿĝర ల¡ య¢İ� ȁకŐ పĸ�సĸాలలĐ పనĸ�Ťĺాసుల»ౖన అనుŪలను ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� 

 Ĳ�ĥ²ÓĮే తర ĺాత ĺ±ంటĲÂ వసుŠ నŤ Ǵర ť సందరŨమ� సంపనుŤల Ĳ�శనమ� మĸ�య� Ǵర ť మĸ�య� ĺార  అĲ�Ūయమ�Ħా ఆకƘǽంǩ 

భ¢ǽǵ Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ట అǵ అǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఇపťĬ�İ� అందĸ�ĥ� సంబంı�ంǩన పƔİేశమ�! 

 



133 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:18-23 
18భĥ�ľ�నతయనుŠ  Į�ళĮČƔ ų  İోషమ�ను ల�గ�ĥóను ĺాĸ�ĥ� శమƘ .  

బంĬ�Ȁక¡లĨతే Ƿాపమ�ను ల�గ�ĥóనుĺాĸ�ĥ� శమƘ   ĺార  ఇటనుĥóనుచుĲ�Ťర ų     
19ఆయనను తŵరపడǵమ�ũ ĶÉమ� ఆయన ĥారŪమ�ను చూచునట�ų   

ఆయనను İ�ǵǵ ĺ±ంటĲÂ Ĩేయǵమ�ũ  

ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదİవేǵţ  ఆలĐచన మ�క¡ Įెȃయబడ¦నట�ų  అİ� మ� ķ¹దుట కనబడǵమ�ũ   
20ĥ�డ¦ ĶÉలǵయ� ĶÉల¡ ĥ�డǵయ� Ĩెపťĥóǵ  

Ǫకట� ĺ±ల¡గǵయ� ĺ±ల¡గ� Ǫకటǵయ� ఎంచుĥóను ĺాĸ�ĥ� శమƘ .  

Ĩేదు Ǵĳి అǵయ� Ǵĳి Ĩేదǵయ� ఎంచుĥóనుĺాĸ�ĥ�  శమƘ .   
21తమ దృļిĥ�ś  Į�మ� జ�నులǵయ�Ś   

తమ ķ¹ǵŤకలĐ Į�మ� బ�İ�మంత§లǵయ�ţ  తలంచు  ĥóనుĺాĸ�ĥ� శమƘ .   
22İ�Ɣ ǘ�రసమ� Į�గ�టలĐƔ  పƔఖ�ŪǳĲùంİ�న ĺాĸ�ĥ�ǵ  

మదŪమ� కల¡పటలĐ Įెగ�వగలĺాĸ�ĥ�ǵ శమƘ .   
23ĺార  లంచమ� పచుŖĥóǵ దుష§డ¦ś  Ƕǳమంత§డǵ  Ǵర ť Ǵర Ŗదుర   

Ƕǳమంత§ల Ƕǳǵ దుĸ�ŤǳĦా కనబడĨయే�దుర .  

 
5:18-23 ‘‘ȇపత§Š ’’ ĮČ క¥Ĭ�న మĸôక పదŪమ�, దుష§ś ల Ǿİ�ĥ� ఇȇ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ బట�ś  వĨ�Ŗķ 

1. 18వ. వచనమ�, ĺార  Ĩెడ¦ను ఒక జంత§వ İ�ǵ కట�śĺÂĽిన సšలమ�లĐ ǳర గ�నట�ų , ǳపťత§Ĳ�Ťర  

2. 19వ. వచనమ�, తన ǵబంధన ĺాĦాţ Ĳ�లను (ǵబంధన ఆవశŪĥాలను పట�śంచుĥóనక¡ంĬ�) తŵరĦా Ĳ±రĺÂరŖమǵ ĺార  

ķ¹హē ĺాను ĥąర త§Ĳ�Ťర . 

3. 20వ. వచనమ�, ఇİ� బహ¯Ļా 19వ. వచĲ�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİె ౖఉండచుŖ.  ĺార  ĥąర ĥóనŤట�ų  İేవడ¦ పǵĨేయకǷč Įే, 

ఆయన ĥ�Ƙయలను ĺార  Ĩడెŝవǵ, Ǫకట�వǵ, Ĩేదువǵ ĳిల¡ȎాŠ ర  

4. 21వ. వచనమ�, ĺార  İేవǵ ఙ�Ś నమ� తపťǵ, ĺాĸ� Ȏû ంతİ� సతŪĶ̧Ûనదǵ ĺార  ĵ�ȇȎాŠ ర  (19-20 వచĲ�ల¡) 

5. 22వ. వచనమ�, ĺార  Į�Ɣ గ�బď త§ల¡ 

6. 23వ. వచనమ�, ĺాĸ� అనĥóనŤİ�ǵŤ Ƿû ందుటక¡ ĺార  లంĨ�ల¡ ఇȎాŠ ర  

 ఇవŵǵŤ అహంĥారమ�ĮČ క¥డ¦ĥóనŤ య�క¡Š ల¡! 

 
5:18-19 ‘‘భĥ�ľ�నతయనుŠ  Į�ళĮČƔ ų  İోషమ�ను ల�గ�ĥóను ĺాĸ�ĥ� శమƘ . బంĬ�Ȁక¡లĨతే Ƿాపమ�ను ల�గ�ĥóనుĺాĸ�ĥ� శమƘ ’’  ľÁǺƔలĐ 

సťషśంĦా లÌదు.  ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� బహ¯Ļా ĲÂను ĥారŪర¤ప ľÒత§ĺాదుల అǵ Ĩెĳిťన పƔజలను సూǩసుŠ ండవచుŖ.  ĺార  İవేǵ 

మనుగడను Ľిİ�ţ ంతపరంĦా ఒపťĥóంట�ర  ĥాǵ ఈ ఙ�Ś నమ�లĐ నడĺాĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ȎాŠ ర .  ĺార  İవేడ¦ లÌనటÎų  ĺార  ǵవĽింǩ, ǩవĸ�ĥ� 

ఆయన మనగడను గ�ĸ�ంǩ క¥Ĭ� క¡ǳŸతమ�Ħా మ�ట�ų డ¦Į�ర  (చూ. 19వ. వచనమ�).  ఏ ȇధంĦాĲ±ౖĲ� ĺాĸ� Ƿాపమ�లĐĲÂ ĺార  ǵȃǩ 

ఉంట�ర ! ĺాĸ� Ȏాŵరšప®ĸ�త Ǯȇనȇı�Ĳ�లక¡ ĺార  కటśబĬ�/పటśబĬ� ఉంట�ర ! 

 
5:19 ఈ వచనమ�లĐ అĲÂక ఆİేĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఆయనను తŵరపడǵమ�ũ, BDB 554, KB 553, Piel అసంప®రşమ�, ఒక జĽీŸȿ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 
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2. ఆయనను ĺ±ంటĲÂ Ĩేయǵమ�ũ, BDB 301, KB 300, Hiphil ఉİోŨధకమ� 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ȁకŐ పĸ�ȉదţİేవǵ ఆలĐచన, BDB 897, KB 1132, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸȿ ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (‘‘ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ పĸ�ȉదుţ డ¦’’ అĲÂİ� ķ¹షయ�లĐ İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ఒక సహజ ǹర దు; 1:4 

లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�) 

4. మ� ķ¹దుట కనబడǵమ�ũ, BDB 97, KB 112, Qal ఉİోŨధకమ� 

5. మ�క¡ Įెȃయబడ¦నట�ų , BDB 393, KB 390, Qal ఉİోŨధకమ� 

 సందĸాŨనుȎారంĦా ఈ వచనమ� 12 వ. వచĲ�ǵĥ� సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�!  ǵజంĦా İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪǵŤ 

అరšంĨేĽిĥąĺాలǵ ĺాĸ�క లÌదు ఎందుకంటÎ ĺార  ĺాĸ� Ȏû ంత ǩతŠమ� మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪల Ǿద Ľిš రపĬ�Ƿč య�ర .  పతనమ� ȁకŐ 

(ఆİ�ĥాండమ� 3) ఫȃĮ�ల¡ ĥóనȎాగ�త©ĲÂ ఉĲ�Ťķ! 

 ĳ¿ౖన #1 మĸ�య� #2 Ǿద NASB Study Bible ఒక ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన ȇĻÑųషణ ĨేĽింİ�. 

‘‘ľÁǺƔ పİ�ల¡ ‘తŵరపడ¦’ మĸ�య� ‘ĺ±ంటĲÂ’ అĲÂȇ ‘‘Maher-shalal-hash-baz’ అĲÂ ĳÐర క¡ ǿదట� మĸ�య� మ¢డవ 

అంĻాǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ (‘İోĳిĬ�ĥ� తŵరపడ¦, ĥóలų ĦôటśĬ�ǵĥ� ĺÂĦ�రపడ¦’ 8:1,3 చూడ¦మ�), తన Ƿాపల ȁకŐ వŪంగŪ 

ఎǳŠǷû డ¦పలక¡ ఆయన సమ�ı�నǽసుŠ ండవచుŖ’’ (ĳÐ. 967). 

 
5:20 ‘‘ĥ�డ¦ ĶÉలǵయ� ĶÉల¡ ĥ�డǵయ�. . . ఎంచుĥóను ĺాĸ�ĥ� శమƘ ’’  Ĩ�ల� మంİ� ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను సూǩసుŠ నŤట�ų  

ĨెపతĲ�Ťర .  అİ� 18-23 వచĲ�లక¡ సĸ�Ƿč త§నŤపťట�ĥ�, Ĳ�ĥ²ÓĮ ేǿతŠమ� Ǿద ఇİ� సమ�జ�నంతట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�ǵ, ĥÃవలమ� ఒక 

Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ గ�ంపక¡ మ�తƔĶÉ ĥాదǵ అǵĳిసుŠ నŤİ�.  మన ĺ±ల¡గ� Ǫకట�Ħా మ�ĸ�నపťడ¦ ఎల�ంట� ǴƔవƔĶ̧Ûన ȇĻాదభĸ�తĶ̧Ûన 

దురŔటనల¡ ĨĆట�ĨేĽిĥóంట�యనుటక¡ ఇİ� ఒక ǴవƔĶ̧Ûన ఉİ�హరణ (చూ. మతŠķ 6:22-23).  ఆİ�ĥాండమ� 3 ȁకŐ పతనమ� İేవǵ 

ȁకŐ Ĳ�Ūయమ�, Ƕǳ, య�İ�రšతలĐ Ƿč ȃకలĐ ĨేయబĬ�న సృļిś ȁకŐ Ƕǳ İ�క¥Ŗǩ İెబŧǳంİ�! 

 
5:21 ‘‘తమ దృļిĥ�ś  Į�మ� జ�నులǵయ�Ś  తమ ķ¹ǵŤకలĐ Į�మ� బ�İ�మంత§లǵయ�ţ  తలంచు  ĥóనుĺాĸ�ĥ� శƘమ’’  ఇİ� మĸôకȎాĸ� 

గĸ�ŵమ�ĮČ ĨేĽÐ ǷాǷాǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., 3వ. అı�Ūయం ȁకŐ ఫȃతమ�).  ķĸ�ũయ� 9:23-24 బహ¯Ļా ఇందులĐǵ ఒక 

అదుŨతĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�గమ� ĥావచుŖ.  ǵజĶ̧Ûన ఙ�Ś నమ� İేవǵ ఎర గ�ట మĸ�య� ఆయన Ǿద నమũకమ� ఉంచుటķÊ!  మ�నవల¡ ĺాĸ� 

Ȏû ంత Ƿాపమ� మĸ�య� ĺాĸ� Ȏû ంత ల�భమ�లĮČ Ƿû రల¡కపťబĬ� ఉĲ�Ťర  (చూ. ȎాĶ̧. 26:5,12,16; 28:11).   

 
5:22 ‘‘İ�Ɣ ǘ�రసమ� Į�గ�టలĐƔ  పƔఖ�ŪǳĲùంİ�న. . . ĺాĸ�ĥ�ǵ శమƘ ’’  ķ¹షయ� ఇకŐడ వŪంగŪపİ�ǵŤ పƔȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦, ఎందుకంటÎ సహజంĦా 

‘‘ľ�ĸĆల¡’’ అĲÂ పదమ� ‘‘య�దţȊర ల¡’’ ను సూǩసుŠ ంİ�, అķĮ ేఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ‘‘Į�Ɣ గ�బď త§ల¡’’ ను సూǩసుŠ నŤİ� ĥాǵ 

ǽలటĸ� ȎాహసకృĮ�ŪǵŤ ĥాదు. 

 
  ‘‘మదŪమ� కల¡పటలĐ’’  ఇİ� İేǵǵ (BDB 1016) సూǩసుŠ నŤదనుటలĐ ĥóంత సంİేహమ� Ĳ±లĥóǵ ఉంİ�. 

1. İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ Ƕట�ĮČ కల¡పట, 1:22; Ħ�క¡ల¡Ƙ  మĸ�య� ĸĆǾయ�ల¡ Ĩేయ�నట�ų , అķĮే ķ¹షయ� ఇకŐడ Ĩడె¦ İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ 

సూǩసుŠ Ĳ�Ťడ¦, మ�మ¢ల¡ Į�Ɣ ĦÃ İ�Ɣ ǘ�రȎాǵŤ ĥాదు 

2. Ƿాత ఘ�ట½ౖన İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǖరసమ�ĮČ కల¡పట 

3. İ�Ɣ ǖరసమ� ఇతర శభƔపరǩన పండų  లÌక ĮేĲ± మదŪమ�ĮČ కల¡పట, ఇİ� మĸ�ంత మత§Š ǵసుŠ ంİ� (ఈ ĸĆǯలĐų  

İొర క¡త§నŤట�ų ,  ĺాĸ�ĥ� ఎక¡Őవ ȀĮ�దు మత§Š ను కȃĦ�ంĨ ేపȃĽిన ǷాǶయ�ల¡ ఉంĬȇే ĥావ) 
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  ఇİ� ĥ�Ƙయ�ర¤పమ�లĐ ఉనŤ ఒక Ĳ�మĺాచకమ� ‘‘Į�Ɣ గ�బď త§Ħా మ�రడం’’.  లÌఖĲ�లలĐ Į�Ɣ గ�బď త§తనం తరచూ ఖంĬ�ంపబĬ�ంİ� 

(చూ. 5:11,22; 28:7; 56:12; ȎాĶ̧. 20:1; 23:29-35; Ǿĥా 2:11).  ఇİ� ǩవĸ�ĥ� ķ¹హē ĺా Ǵర ťక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా క¥Ĭ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� క¥Ĭ� (చూ. ĥ�రŠ. 75:8).  1:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 
5:23 ‘‘లంచమ� పచుŖĥóǵ దుష§డ¦ś  Ƕǳమంత§డǵ  Ǵర ť Ǵర Ŗదుర ’’  పదŪమ�లĐ ఈ సšలమ�లĐĲÂ ȇĻÑųషక¡ల¡ ఏడవ ȇపత§Š  

లÌకǷč వĬ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ తĸ�Őంచుĥóంట�Ĳ�Ťర .  ȇĻÑųషణ�తũక పƔశŤ ఏǽటంటÎ, అసల¡ ఇకŐడ ఏడవ ȇపత§Š ల¡ (పĸ�ప®రş సంఖŪ) ఉĲ�Ťయ� 

లÌక ఆర  మ�తƔĶÉĲ� (మ�నవ అసంప®రşతక¡ ఒక సంఖŪ). 

 ķ¹షయ� 1:23; 10:1-2 లĐ లంచĦôంĬ�తనమ� ఎపťడూ ఖంĬ�ంపబడ¦త§నŤİ� (చూ. ǵరœ. 23:8; İ�ŵǴ. 10:17; 16:19; ȎాĶ̧. 17:23; 

Ǿĥా 3:11; 7:3). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:24-25 
24Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాȁకŐ ధరũ ĻాసŬమ�నుŠ  ǵరǖŪĳ¿ట�దుర ų ś   

ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదİవేǵţ  ĺాక¡Őను తృణ�క ĸ�ంచుదుర .  

ĥాబట�ś  అĦ�Ťజ�ŵల ĥóయŪĥాల¡ను ĥాȃŖĺÂయ�నట�ų   

ఎంĬ�న గĬ�ŝ  మంటలĐ భసũమగ�నట�ų   

ĺాĸ� ĺÂర  క¡ȅų  Ƿč వను ĺాĸ� పవŵ ధూȅవల» ĳ¿ౖĥ� ఎĦ�ĸ�Ƿč వను.   
25İ�ǵǵ బట�ś  ķ¹హē ĺా ĥąపమ� ఆయన పƔజలǾద మండ¦చునŤİ�.  

ఆయన ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� తన బ�హ¯వ Ĩ�ǩ  

ĺాĸ�ǵ ĥóటĦాś  పరŵతమ�ల¡ వణక¡చునŤȇ.  

ȈధులమధŪను ĺాĸ� కĹÍబరమ�ల¡ ĳ¿ంటవల» పĬ� య�నŤȇ.  

ఇంతĦా జĸ�Ħ�నను ఆయన ĥąపమ� చల�రలÌదుų  ఆయన బ�హ¯వ ఇంకను Ĩ�పబĬ�య�నŤİ�.  

 
5:24 Ǵర ťక¡, ȉభƔతక¡ అĦ�Ť ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ĨపెťబĬ�ంİ� (అİ�., Ƿû ట�ś  మĸ�య� ĨెతŠ  ǩదుగలను తŵరĦా, ప®ĸ�ŠĦా ఇİ� ĥాȃŖĺÂసుŠ ంİ�, 

చూ. 33:11; 47:14; య�ĺÂల¡ 2:5; మతŠķ 4:1).  1:31 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ĺాĸ� ĺÂర  క¡ȅų  Ƿč వను ĺాĸ� పవŵ ధూȅవల» ĳ¿ౖĥ� ఎĦ�ĸ�Ƿč వను’’  ప®ĸ�Š Ĳ�శĲ�ǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ľÁǺƔ ȎాదృశŪమ�. 

 
 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాȁకŐ ధరũ ĻాసŬమ�నుŠ  ǵరǖŪĳ¿ట�దుర ų ś  ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదİేవǵţ  ĺాక¡Őను తృణ�క 

ĸ�ంచుదుర ’’  Ǵర ťక¡ ĮేవĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ĥారణమ�.  ĺాĸ� İేవǵ ǵబంధనను య¢İ�పƔజల¡ బ�İ�ţప®రŵకంĦా, ఉİేŢ శŪప®రŵకంĦాĲÂ 

ǵĸాకĸ�ంĨ�ర  (పƔĮేŪĥ�ంǩ 19వ. వచనమ�).  İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĸ²ండ¦ ĳÐర ų  గమǵంచంĬ�.  1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  

చూడ¦మ�. 

 
5:25 ‘‘İ�ǵǵబట�ś  ķ¹హē ĺా ĥąపమ� ఆయన పƔజలǾద మండ¦చునŤİ�’’  İవేǵ ఇంట�ĺాĸ�ĮČ Ǵర ť ǷƔా రంభమవత§ంİ�.  ఆయన 

ĳÐƔమల�Ħా İవేǵ ĥąపమ� ఒక బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ�!  Ħôపť ĥాంǳ పƔతŪǖతలĐ సľ�తమ� ĥąపమ� రగ�ల¡ĥóంట�ంİ� (చూ. ల¥ĥా 

12:48). 
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 ‘‘పరŵతమ�ల¡ వణక¡చునŤȇ’’  Ĩ�ల� మంİ� ఇİ� ఉǭŘయ ĥాలమ�లĐ నȀİైన భయంకరĶ̧Ûన భ¢కంǷాǵŤ సూǩసుŠ నŤట�ų  ĵ�ȇంĨ�ర  

(చూ. ఆȀసు 1:1; జకĸాŪ 14:5).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� ఒక İ�వŪఙ�Ś నం ȁకŐ అǳశȂĥ�Š ĥావచుŖ. తన సృļిśకరŠ వǩŖనపťడ¦ పƔకృǳ 

వణక¡త§ంİ�.  Ƿా.ǵ. లĐ ఈ ఊȏĵ�వమ� సరŵȎాı�రణమ� (అİ�., 64:3; ǵరœ. 19:18; ķĸ�ũయ� 4:24; య�ĺÂల¡ 2:10; Ĳċవహ¯ 1:5). 

 
 ‘‘ȈధులమధŪను ĺాĸ� కĹÍబరమ�ల¡ ĳ¿ంటవల» పĬ� య�నŤȇ’’  Ƿా.ǵ. పƔజల¡ Ƿాǳĳ¿టśǵ, కంపĥóట�ś, బయటక¡ కǵĳింĨ ేలÌక 

జంత§వలĨ ేǳǵĺÂయబడ¦త§నŤ కĹÍబĸాలక¡ ఆశŖరŪపĬేĺార  (అİ�., ķ¹ľÁ. 39:4,17-20; Ĳ±హ°మ� 3:3).  సĸ²Óన ȇధంĦా ĨేĽÐ 

భ¢Ȏాš పన మరణ�ంతర ఆనందమ�ను పƔĵ�ȇతమ� ĨేసుŠ ంİ�.  Ƿాǳĳ¿టśకǷč వడం అĲÂİ� ఒక Ļాపమ� మĸ�య� భయంకరĶ̧Ûనİ�Ħా ఉంĬేİ� 

(చూ. 1 సమ¢. 31:8-13). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: భ¢Ȏాĳితš  ఆĨ�ĸాల¡ (Special Topics: Grieving Rites) 

పƔĮేŪక అంశమ�: భ¢Ȏాĳితš  ఆĨ�ĸాల¡ 

I. Ķ̧సపటĊǽయ 

A. మరణ�ంతర Ǯȇతమ� ఆనందమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� భ¢సšĳతిమ� Ĩ�ల� మ�ఖŪమ�. 

B. ‘‘భ¢ǽ శĺాలను Ƿû ందక¡ండ¦ను Ħాక’’ అĲÂİ� Ķ̧సపలĐǽయ ĻాǷాǵĥ� ఒక ఉİ�హరణ. 

II. Ƿాతǵబంధన 

A. సĸ�ķ¹Ûన పదţత§లĮČ సమ�ı� Ĩేయడమ� Ĩ�ల� అవసరమ� (చూ. పƔసంĦ� 6:3) 

B. İ�ǵǵ తŵరĦా ప®ĸ�ŠĨేయ�ȃ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 23 అİ�Ūయమ�లĐ Ļాĸా మĸ�య� ఆ.ĥా. 35:19లĐ ĸాľÒల¡ మĸ�య� 

İ�ŵǴ. 21:23 గమǵంచుమ�). 

C. సĸ�Ħా Ƿాǳĳ¿టśక Ƿč వడమ� ǵĸాకరణక¡ మĸ�య� ǷాǷాǵĥ� ఒక గ�ర Š . 

1. İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 28:26 

2. ķ¹షయ� 14:20 

3. ķĸ�ũయ� 8:2; 22:19 

D. Ȉల»ౖĮే సమ�ı� క¡ట�ంబ Ȏû ంత భ¢ǽలĐ ఇంట�ĥ� దగœర ǷƔా ంతమ�లĐ సమ�ı� ĨేĽÐĺార  (అİ�., ĳిత§ర లĮČ ǵİ�Ɣంచుట). 

E. ఐగ�పలĐŠ  ల�Ħా ఇకŐడ శĺాలను Ĩ�ల�ĥాలమ� ఉంĨే ఆĨ�రమ� లÌదు.  మ�నవడ¦ మట�śనుంĬ� వĨ�Ŗడ¦ మట�śĥ� ǳĸ�Ħ� 

ĺ±ȅŴǷč Į�డ¦ (ఉİ�. ఆ.ĥా. 3:19; ĥ�రŠ. 103:14; 104:29). అల�ĦÃ పƔĮŪేక అంశమ�: సంȎాŐరĥ�Ƙయల¡ చూడ¦మ�. 

F. రǺŧల య¢İ�తతŵమ�లĐ మృతİేȏల ȇషయమ�లĐ ఒకĺ±ౖప సĸ²Óన ĦĖరĺాǵŤ అİే సమయమ�లĐ ఖరũĥ�Ƙయల¡ 

ǵరŶహణను సమ�నమ�Ħా Ĩేయడమ� కషśమ�. 

 
III. ĥóƘ తŠǵబంధన 

A. మరణ�ంǩన ĺ±ంటĲÂ Ƿాǳ ĳ¿ట�ś ȃ, సహజమ�Ħా ఇరĺ± ౖĲ�ల¡గ� గంటల లĐĳÐ.  య¢దుల¡ మ¢డ¦ ĸĆǯల¡ సమ�ı�ǵ 

గమǵసూŠ  ఉంట�ర  ఎందుకంటÎ ఆతũ ఈ మ¢డ¦ ĸĆǯల¡ లĐపన తన శĸ�రమ�లĐǵĥ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ ందǵ ĺార  నమ�ũĮ�ర  

(చూ. Ȃȏను 19:39) 

B. సమ�ı� Ĩేయ�టలĐ ȉభƔమ� Ĩేయడమ�, గ�డŝలĮČ చుటśటమ�, సుగందƔ దƔĺాŪల¡ ĸాయడమ� వంట�ȇ ఉంట�ķ (చూ. 
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Ȃȏను 11:44; 19:39-40) 

C. ǷాలĽీŠĲ� ǿదట� శĮ�బţమ�లĐ య¢దులక¡ లÌక ĥ²ÓŰసŠవలక¡ సమ�ı� ĨేĽÐ పదţత§ల¡ (లÌక సమ�ı�లĐ ఇల�ంట� 

వసుŠ వలను ఉంĨ�లĲÂ) ǵయమ�ల¡ ఏǾ లÌవ. 

      

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 5:26-30 
26ఆయన దూరమ�ĦానునŤ జనమ�లను ĳిల¡చుటక¡  

ధŵజమ� Ĳ±త§నుŠ  భ¢మŪంతమ�నుంĬ� ĺాĸ�ǵ రĳిťంచుటక¡  

ఈల Ħôట�నుś  అİ�ĦĆ ĺార  తŵరపĬ� ĺÂగమ�Ħా వచుŖచుĲ�Ťర .   
27ĺాĸ�లĐ అలĽినĺాĬైనను Įúట�ల¡ĺాĬెనౖనుƔ ų  లÌడ¦.  

ĺాĸ�లĐ ఎవడ¦ను ǵదƔǷč డ¦ క¡నుకడ¦  

ĺాĸ� నĬ�కట�ś  ȇĬ�Ƿč దు  

ĺాĸ� Ƿాదరǖలĺార  ĮెĦ�Ƿč దు.   
28ĺాĸ� బ�ణమ�ల¡ ĺాĬ�గలȇ ĺాĸ� ȇండǵŤయ�ų  ఎక¡Ő ĳ¿టబĬ�య�నŤȇś   

ĺాĸ� గ�ఱమ�లŲ  ĬెకŐల¡ Ĩెక¡మ�ĥ�ĸాళĮČų  సమ�న మ�ల¡ ĺాĸ� రథచకమ�ల¡Ƙ  సుĬ�Ħాȃ ǳĸ�Ħ�నట�ų  ǳర గ�ను   
29ఆడ¦Ľింహమ� గĸ�ంǩనట�Ř ų  ĺార  గĸ�ంచుదుర Ř   

ĥóదమĽింహమ� గĸ�ంǩనట�Ř ų  గరనĨేయ�చుŘ  ĺÂటను పట�ĥóǵś  అడĶÉǽయ�ŝ  లÌక¡ండ İ�ǵǵ  ఎత§ĥóǵŠ  Ƿč వదుర  

 ȇĬ�ĳింపగలĺాĬెవడ¦ను ఉండడ¦.  
30ĺార  ఆ İ�నమ�న సమ�దƔǦషవల» జనమ�Ǿద గరనĨయే�దుర Ř   

ఒకడ¦ భ¢ǽĺ±పౖ చూడĦా అంధĥారమ�ను బ�ధయ�  కనబడ¦ను  

అంతట ఆ İేశమ�Ǿİ� ĺ±ల¡గ� ĶÉఘమ�లĨేత Ǫకట�  యగ�ను.  

 
5:26 ‘‘ఆయన దూరమ�ĦానునŤ జనమ�లను ĳిల¡చుటక¡ ధŵజమ� Ĳ±త§నుŠ ’’  ఒక ‘‘ధŵజమ�’’ (BDB 651) Ľ¿ౖĲ�Ūల¡ ఒకĸ�ĮČ ఒకర  

సంĵ�ļించుĥąĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 11:12; 18:3; 30:17; 31:9; 49:22).  సందĸాŨǵŤ బట�ś Ȏానుక¥ల పదంĦాను (పనర దţరణ) 

లÌక వŪǳĸÃకపదంĦా Ħాను (İ�Ĭ�) ఉండగలదు.  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� మ�టśĬ�ంచుĺార  వసుŠ Ĳ�Ťర  అǵ సంĥÃతమ� ఇసుŠ నŤİ�! 

 ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĥారణ�లను బట�ś ఎంĮČ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�గĶ̧Û ఉంİ�: (1) గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�, İేవడ¦ చĸ�తƔక¡, చĸ�తƔంతట�ĥ�, అల�ĦÃ పƔకృǳĥ� 

ǵĸÃŢశక¡Ĭై ఉĲ�Ťడ¦; (2) İేవడ¦ అనŪజ�త§లక¡ ధŵజమ� ĳ¿ౖĥ²ǳŠ  ఉĲ�Ťడ¦, గమǵంచంĬ�.  Ĩ�ల�మంİ� ఈ వచĲ�ǵŤ İ�ŵǴ. 28:49-57 క¡ ఒక 

ఉİ�హరణĦా ఉనŤట�ų  ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 ķ¹షయ� గంధమ�లĐపటƘ  ఇİ� అనుŪలను కల¡పĥóǵ సూǩసుŠ నŤట�ų Ħా కǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 1:2-4; 11:9,10,11; 27:13; 

49:22; 56:7; 62:10; 66:19)! 
 ‘‘అనుŪల¡’’ అĲÂ పదమ� Ķ̧Ȏč Ÿĸ²ట�ȡ ǷాఠŪంలĐ బహ¯వచనమ�, goyim Ħా ఉంİ�.  Ĩ�ల� ఆధుǵĥ� తర Ř మ�ల¡ İ�ǵǵ ఏకవచనంĦా 

మ�ĸాŖķ, ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, బహ¯వచనమ� బహ¯Ļా అĲÂక İేĻాల Ľ¿ౖǵక¡లĮČ ఏరťĬ�న ĥ�ĸాķĽ¿ౖǵక¡ల İ�Ĭ�ǵ సూǩంచవచుŖ.  అష©ŷ ర  

మĸ�య� బబ�లĐను İేĻాల¡ ఓĬ�ంపబĬ�న Ľ¿ౖĲ�Ūలను బలవంతంĦా తమ Ľ¿ౖనŪసమ¢హంలĐ Ĩేర ŖĥąĲÂĺార . 

 
 ‘‘ĺాĸ�ǵ రĳిťంచుటక¡ ఈల Ħôట�నుś ’’  ķ¹హē ĺా అనుŪలను Ƿాపమ�ĮČ ǵంĬ�న తన Ȏû ంత పƔజలĮČ ఘరŷణక¡ ĳిలవĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪĶ̧Û 

ఉంİ� (చూ. 7:18) 



138 

 

 ఇİే మ¢ల�ĸాš ǵĥ� (BDB 1056) ȇసుక¡, ఆశŖరŪమ�, లÌక ķ¹గĮ�ȅ లక¡ గ�ర Š  వల» ‘‘మ�దుŢ ’’ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘భ¢మŪంతమ�నుంĬ�’’  ఇİ� ఒక అǳశȂĥ�Šĥ� సంబంı�ంǩన వచనమ�.  Ȏాš ǵక పƔİేĻాలనుంĬ� కƘమంĦా జర గ�నŤ ĺాŪǷారమ� 

మĸ�య� ĸాజĥ�య�లక¡ సంబంı�ంǩన İేశమ�ను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� İ�ŵǴ. 28:49 ȁకŐ ǵబంధన ĻాǷాǵŤ 

పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

5:27-30 ఈ ĻĒų కమ� అజÃయĶ̧Ûన దంĬెĮేŠ  ఒక Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  ఈ ȇవరణ ķ¹షయ� 40:29-31 లĐǵ ȇĻాŵసుల»ౖన ఇĻƘా ķÊల¡ను 

ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ఇİే రకĶ̧Ûన పİ�లను అనుసĸ�ంచడం ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  İవేడ¦ తన Ȏû ంత ǵబంధన పƔజలక¡ 

ȇĸĆధమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦!  ఆయన ĺాĸ�Ǿద İ�Ĭ� ĨేసుŠ నŤ అనుŪల శత§Ɣ వల తర పన య�దţమ�డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. హబకక¥Ő 1-2). 

 
5:28 ‘‘సుĬ�Ħాȃ ǳĸ�Ħ�నట�ų ’’  ఈ పదమ� (BDB 693) Ĳ�శనమ� ĨĽేÐ ఒక త§Ǹానును సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. అǖĸాǖరంĦా, ķ¹షయ� 17:13; 21:1; Job 21:18; 37:9; Ps. 83:15 

2. ȎాదృశŪమ�Ħా, ķ¹షయ� 29:6; ķĸ�ũయ� 4:12-13 

a. ķ¹హē ĺా రథమ� ȁకŐ, ķ¹షయ� 66:15; ķĸ�ũయ� 4:13 

b. ķ¹హē ĺా పంĳిన ఆకƘమణİ�ర ల¡, ķ¹షయ� 5:28 

 
5:29 ‘‘ȇĬ�ĳింపగలĺాĬెవడ¦ను ఉండడ¦’’  ఈ అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 664, KB 717, Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ) క¡ అరšమ� ‘‘Ĳ�ĥ� 

ĺÂయ�ట’’ లÌక ‘‘ȇడ¦దల’’ (చూ.  42:22; 43:13; 47:14; హē షయ�. 5:14; Ǿĥా 5:8). ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪల¡ ఖǩŖతంĦా జర గ�Į�ķ.  

ఏİ�ĥాǵ లÌక ఎవర Ħాǵ తన ǩĮ�Š ǵŤ అడ¦ŝ ĥóనలÌర  (అİ�., Ǵర ť లÌక రǖణ). 

 
5:30b,c ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĺ±ల¡గ� İేశమ� Ǫకట� మĸ�య� ȇȍాద İేశంĦా మ�ĸ�Ƿč ķంİ�.  అనుŪల Ľ¿ౖనŪమ� İవేడ¦ ఇǩŖన ȇజయంను 

బట�ś  ĺÂడ¦కĨేĽిĥóంİ�!  అనుĥóనŤİ�ǵĥ� ఇİ� ఎంత ȇర దţమ�!!! 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. ķ¹షయ� సĮ�ŪǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ఎందుక¡ ఈ పదţǳǵ (జ�నపద ĦÃయమ�) ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦? 

2. ĥ�Ƙయ�Ȍలక, ఐľ�క Ǵర ťక¡ మĸ�య� ǵļిƔơయ�Ȍలక ఐľ�క Ǵర ťలక¡ మధŪనునŤ ĮేĬ� ఏǽట�? (చూ. ĸĆǾయ�లక¡ 

1:24,28) 
3. ఈ ఉపమ�నక Ħ�తమ� ȁకŐ మ�ఖŪ Ȏాĸాంశమ� ఏǽట�? మన ĥాల�ǵĥ� İ�ǵǵ ఎల� ఉపȂĦ�ంచĥóనవచుŖ; 

4. 8-23 వచĲ�లలĐ ఉదహĸ�ంచబĬ�న Ƿాపమ�ల పట�śకను ĨేయంĬ�. 

5. 26 వచĲ�ల సగం ఏ İేĻాǵŤ మĸ�య� ఎందుక¡ సూǩసుŠ నŤİ�?     
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ķ¹షయ� 6 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ķ¹షయ� దరŶనమ� పƔవకŠĦా ķ¹షయ�క¡ 

ĳిల¡ప 

ķ¹షయ� ĳిల¡ప పƔవకŠĦా ఉండ¦టక¡ 

ķ¹షయ�క¡ İేవǵ ĳిల¡ప 

ķ¹షయ� ĳిల¡ప 

6:1-5     
(3b) 

6:1-5     
(3b) 

6:1-5     
(3b) 

6:1-3     
(3b) 

6:1-3     
(3b) 

   6:4 6:4-5 
(5b) (5b)  6:5 (5b) 
6:6-7 6:6-7 6:6-13 6:6-7 6:6-10 
 (7b)   (7b) 
ķ¹షయ� ĥారŪవరœమ�     

6:8-13 6:8  6-8a  
 (8b)  6:8b (8b) 
   (8b)  
 6:9-10  6:9-10  
(9b-10) (9b) 

(10) 
(9b-13)   

(9b-10) 
 6:11-13  6:11a 6:11-13 
(11b-13) (11b-13)    
  6:11b-13a  
 

 
 6:13b  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
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A. పĸ�చరŪ ĥóరక¡ ķ¹షయ� ȁకŐ ĳిల¡ప 1వ. అı�ŪయంలĐ ĥాక 6వ. అı�ŪయంలĐ ఎందుక¡ సంభȇంǩనİ� అĲÂ పƔశŤ ఎపťడూ 

తల»త§Š త§నŤİ�. 

1. Ƿా.ǵ. పసŠĥాల¡ కƘమపరǩన ȇı�నం అధుǵక¡లక¡, మ�ఖŪంĦా ǷƔా ĻాŖత§లక¡ అరšమ� ĥాదు.  తరచూ అȇ ఒక 

కƘమపదţǳలĐ ĳ¿టśబడలÌదు, ఇİ� ǷƔా ĻాŖతŪ ఆధుǵక ĺాŪఖ�Ūతలను ఆశŖరŪపర సుŠ ంİ�.  అȇ ǷƔా ǳపİ�ĥాప®రŵకంĦా 

ఉĲ�Ťķ ĥాǵ, ĻĒų కȎాš ķలలĐ పదȇĲ�ŪȎాల¡ లÌక సమ�ంతరĮ�ŵలలĐ ఉĲ�Ťķ. 

2. ఖǩŖతంĦా 1-5 అı�Ūయ�ల¡ గంధమ�Ƙ  ǿతŠమ� ȁకŐ ȇషయ�ǵĥ� సహజ పĸ�చయమ�Ħా ఉంĬే Ȉల¡ంİ�.  అǵŤ 

ĥాకǷč ķĲ�, Ĩ�ల� వరక¡ పƔı�న Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ పĸ�చయమ� ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

a. ǵబంధన పƔజల Ƿాపమ� 

b. అȇıేయత ȁకŐ పరŪవȎాĲ�ల¡ 

c. పƔĮేŪకంĦా వసుŠ నŤ ĺాǵ İ�ŵĸా పనర దţరణ 

d. Ƕǳ ȁకŐ ĥóƘ తŠ  İ�నమ� 

e. పƔĮేŪక ĺాĮ�వరణంలĐ (ఏİోను పనĸ�Ťĸాũణమ�) İేవǵ ȇశŪĺాŪపŠక పĸ�Ƿాలన 

B. 6వ. అı�Ūయం ఇకŐడ Ƿû ందుపరచĬ�ǵĥ� The Jewish Study Bible (ĳÐ. 796) ఒక ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన ȇĻÑųషణ ǵǩŖంİ�.  6వ. 

అı�Ūయం ķ¹షయ� ȁకŐ పరచరŪ ǷƔా రంభమ� ĥాదǵ, అİ� ఇవŵబĬ�న మĸôక ĥóƘ తŠ  బ�ధŪĮేనǵ ఫ®ȫ Ĳċȫ లĐ Ĳùĥ�Ő 

Ĩెపత§నŤİ�.  1-5 అı�Ūయ�లలĐ య¢İ�ను మ�ర మనసుŸ Ƿû ందమǵ పƔవకŠ ĳిల¡పǵసుŠ Ĳ�Ťడ¦, అķĮ ే6:9-10 

బయ�లǷాట� తర ĺాత ఆయన తన పƔవĨ�లǵŤట�లĐ (7-66) లĐ క¥Ĭ� మ�ర మనసుŸ Ƿû ందమǵ ĳిల¡పǵవŵలÌదు.  Ǵర ť 

తధŪమ�, తĳిťంచుĥąలÌమ�.  ĥóƘ తŠ  İ�నమ�లĐ ఒక ǵĸ�ǖణ ఉంİ� ĥాǵ ఈ ǵĸ�ǖణ ĥÃవలమ� ĵĞషŪత§Š క¡ సంబంı�ంǩనİ�. 

 
C. 6వ. అı�Ūయం ǵబంధన పƔజల అȇıయేత Ǿద ķ¹హē ĺా ǦరĶ̧Ûన, ప®ĸ�Š Ǵర ťను బయల¡పరచĦా, 12వ. అı�Ūయం ĥóƘతŠ  

İ�నమ� ȁకŐ ǵĸ�ǖన మĸ�య� పనర దţరణను బయల¡పర Ŗత§నŤİ�.  ĥారŪవరœ ȇధుల¡ క¥Ĭ� పనఃǷƔా రంభమయ�Ūķ (చూ. 

12:4-5).  పƔవకŠ ఇǩŖన సంİేశమ� ȁకŐ లǖణమ� ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�ƔకŠత ఇİ�.  అȇ ȀļÐ ǵబంధనను 

అమల¡ĨేĻాķ 

1. అȇıేయతక¡ పరŪవȎాĲ�ల¡ మĸ�య� 

2. ȇıేయతక¡ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

 
సంǘ�పŠ  ర¤పĸÃఖ 
 

A. ఉనŤȇధంĦాĲÂ ķ¹షయ� İవేǵǵ చూĻాడ¦. 1-4 వచĲ�ల¡ 

 
B. ఉనŤȇధంĦాĲÂ ķ¹షయ� తనను Į�ను చూసుĥóĲ�Ťడ¦, 5వ. వచనమ� 

 
C. ఉనŤ ȇధంĦాĲÂ ķ¹షయ� తన సమ�జ�ǵŤ ĨేĻాడ¦. 5వ. వచనమ� 

 
D. ĽÐవĨేయĬ�ǵĥ� ķ¹షయ� ȉİ�ţĨేయబĬ�ŝ డ¦, 6-7 వచĲ�ల¡ 

 
E. ķ¹షయ� ĺ±ళŴĬ�ǵĥ� Ľిదţ ంĦా ఉĲ�Ťడ¦, 9-13 వచĲ�ల¡ 
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 6:1-5 
1ĸాజ²ౖన ఉǭయ�Ř  మృǳĲùంİ�న సంవతŸరమ�న అత§Ū నŤతĶ¸Ûన Ľింȏసనమందు పƔభ�వ ఆĽీనుĬైయ�ండĦా ĲÂను చూǩǳǵ;  

ఆయన ĨôĥాŐķ అంచుల¡ İేĺాలయమ�ను ǵండ¦ĥóĲ±ను.  2ఆయనక¡ ĳ¿ౖĦా Ľ¿ĸాపల¡ ǵȃǩయ�ంĬ�ĸ�; ఒĥóŐకŐĸ�ĥ� ఆĸÃĽ ిĸ²కŐ ల¡ంĬనెు. 

పƔǳĺాడ¦ ĸ²ండ¦ ĸ²కŐలĮČ తన మ�ఖ  మ�ను ĸ²ంట�ĮČ తన ĥాళనుų  కపťĥóనుచు ĸ²ంట�ĮČ ఎగ�ర  చుంĬెను.  3ĺార Ľ¿ౖనŪమ�ల కı�పǳయగ� 

ķ¹హē ĺా, పĸ�ȉదుడ¦ţ  పĸ�ȉదుడ¦ţ  పĸ�ȉదుడ¦ţ ; సరŵలĐకమ� ఆయన మľ�మĮČ ǵంĬ�య�నŤİ� అǵ Ħôపť సŵరమ�ĮČ Ħాన 

పƔǳĦానమ�ల¡ Ĩేయ�చుంĬ�ĸ�.  4ĺాĸ� కంఠసŵరమ�వలన గడప కమ�ũల పĲ�దుల¡ కదల¡చు మంİ�రమ� ధూమమ� Ĩేత ǵండĦా   
5ĲÂను అȂŪ, ĲÂను అపȇతĶ¸ÛనƔ  ĳ¿ద వల¡ గలĺాడను;  

అపȇతĶ¸ÛనƔ  ĳ¿దవల¡గల జనుల మధŪను ǵవĽించు ĺాడను;  

ĲÂను నȋంǩǳǵ;  

ĸాǯను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺాను ĲÂను కనుŤల�ర చూǩǳననుĥóంట�ǵ.  

 
6:1 ‘‘ĸాజ²ౖన ఉǭయ�Ř ’’  య¢İ� ĸాǯలలĐ ఉǭŘయ� (ĥ�Ƙ.ప®. 792-740) ఒక İైవభక¡Š Ĭైన ĸాǯ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 15:3; 2 İ�న. 26:4-5).  

ķ¹షయ� మĸ�య� ఉǭŘయ�ల¡ ఒకĸ�ĥóకర  బంధువల¡Ħా ఉంĬ ేఅవĥాశమ� ఉంİ� (ĳÐరųక¡ ǩవర ‘‘iah [అయ�Ū] అĲÂİ� ఒక ĸాచĸ�క 

మ�Ħ�ంప).  ఉǭŘయ� ధూǷాǵŤ అĸ�ťంǩ (İ�ǵǵ ĥÃవలమ� లÌȈ య�జక¡ల¡ మ�తƔĶÉ Ĩేయ�ȃ) క¡ష§Ŝ ĺాŪı� జబ�ŧĮČ İేవǵ Ĩేత ĥóటśబĬ�ŝ డ¦ 

(చూ. 2 ĸాǯల¡. 15:5; 2 İ�న. 26:16-23). 

 ఉǭŘయ� 2 ĸాǯల¡ 15లĐ అజĸాŪ అǵ 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 26 లĐ ఉǭŘయ� అǵ ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦.  ఉǭŘయ� (ķ¹హē ĺా Ĳ� బలమ�) అĲÂİ� 

Ľింȏసనమ� ȁకŐ ĳÐర  లÌక మనమ� 2 İ�న. 26:17 నుంĬ� ĮెȃĽిĥóనŤట�ų  పƔı�Ĳ� య�జక¡డ¦ క¥Ĭ� అజĸాŪ అǵ ĳిల¡వడ¦Į�డ¦ కనుక 

ఈ గǭǹǭǵ ĮúలĦ�ంచుటక¡ 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ ఉǭŘయ�ను ఉపȂĦ�ంǩంİ�.  ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 740లĐ మరణ�ంచడం ķ¹షయ� మĸ�య� 

య¢İ�క¡ క¥Ĭ� అంధĥారĶ̧Ûన İ�నం.  తన పĸ�ǷాలనలĐ య¢İ� సుĽిš రమ�Ħా ఉంĬİే�. 

 
 ‘‘ĲÂను పƔభ�వను చూǩǳǵ’’  İేవǵǵ చూడడం అంటÎ మ�రణ�ంచడĶÉ అĲÂ ఒక సహజ నమũకం ఉంĬేİ� (చూ. ఆĥా. 16:13; ǵరœ. 

33:20; 1 ĸాǯల¡ 19:13; ķ¹షయ� 6:5; Ȃȏను 1:18; 6:46; 1 ǳȀǳ 6:16).  ఇİ� Ĩ�ల� బ�ı�కరĶ̧Ûన సమయమ�!  చూడĬ�ǵĥ� 

ķ¹షయ� İేవǵ మ�ఖ�ǵŤ ĥాక¡ంĬ�, ఆయన ĽింȏȎాǵŤ, వȎాŠ ƿ లను మ�తƔĶÉ చూǩనట�ų ంİ� (చూ. Ȃȏను 12:41). 

 İేవǵ కǵĳించగలడ¦ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥóǵŤ Ƿా.ǵ. ĺాĥాŪల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ȀļÐ, ǵరœ. 33:11; సంఖ�Ū. 12:8; İ�ŵǴ. 34:10 

2. ȀļÐ, అహĸĆను, Ĳ�İ�బ�, అǹహ¯ మĸ�య� Ĭెబŧİ�మంİ� ĳ¿దŢల¡, ǵరœ. 24:10-11 

 పĸ�ȉదుţ Ĭెనౖ İవేǵ పƔతŪǖతలĐ Ƿాĳిķ¹Ûన మ�నవǵ ȁకŐ పĸ�Ľిţǳ ఏǽట� అనŤİ ేపƔశŤ.  ఇİ� సǵŤľ�త వŪĥ�Šగత సహĺాȎాǵĥ� 

సంబంı�ంǩన పƔశŤ.  చూడడమ� అĲÂİ� ĥాదు ĥ�లమ�, İేవడ¦ ǷƔా రంǻంǩన సంబంధమ� అĲÂİే ĥ�లకమ�! 

 
 ‘‘పƔభ�వ’’  ఇİ� adonai (BDB 10, 1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) అĲÂ హǺƔ పదమ�నుంĬ� తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ĥóǵŤ ǷƔా Ǫన 

ľÁǺƔ ĨేǳపƔత§లలĐ ‘‘ķ¹హē ĺా (YHWH)’’ అǵ ఉంİ�. 
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 ‘‘Ľింȏసనమ�’’  1 ĸాǯల¡. 22:19; ĥ�రŠ. 103:19 లలĐ పరలĐక ĸాజŪమ� ȁకŐ దరŶనమ�లĐ ǿదట Ľింȏసనమ� Ǿద 

ఆĽీనుĬైనట�ų  కనుĦôనబĬ�ంİ� తర ĺాత ķ¹షయ� 66:1 లĐ ఉంİ�.  ķ¹ľÁజÃŐల¡ 1 మĸ�య� 10 లĐ ķ¹హē ĺా Ľింȏసనమ� కİ�లÌ Ľింȏస 

రధమ�Ħా ఉంİ� (అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ� İేĺాలయమ�నుంĬ� దూరంĦా). 

 ఇİ� ANE మ�నవర¤ĳీకరణ ĵ�షĦా ఉంİ� (చూ. 5వ. వచనమ�; పƔక. 4:2,3; 20:11;  N. T. Wright, The Language and Imagery of 

the Bible [İ� ల�ంĦÃŵȨ అంȭ ఇమ�జĸ� ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ] ĳÐǮల¡. 172-182 చూడ¦మ�) 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: İేవడ¦ మ�నవǵ వల» Ĩెపťబడ¦ట  (SPECIAL TOPIC: GOD DESCRIBED AS A HUMAN 

(anthropomorphic language) 
 

పƔĮేŪక అంశమ�: İేవడ¦ మ�నవǵĦా మ�నĺావĮ�ర ĵ�షలĐ ǩǴƔకĸ�ంచబడ¦ట  

I. Ƿా.ǵ.లĐ ఈ రకĶ̧Ûన ĵ�ష (İేవడ¦ మ�నవ ĵ�షలĐ Ĩెపťబడ¦ట) అǳ సహజమ� (ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡) 

A. ĵĞǳక శĸ�ర ĵ�Ħాల¡ 

1. కళ¨Ŵ – 1:4,31; 6:8; ǵరœ. 33:17; సంఖ�Ū. 14:14; İ�ŵǴ. 11:12; జకĸాŪ 4:10 

2. Ĩేత§ల¡ – ǵరœ. 15:17; సంఖ�Ū. 11:23; İ�ŵǴ. 2:15 

3. బ�హ¯వ – ǵరœ. 6:6; 15:16; సంఖ�Ū. 11:23; İ�ŵǴ. 4:34; 5:15 

4. Ĩెవల¡ – సంఖ�Ū. 11:18; 1 సమ¢. 8:21; 2 ĸాǯల¡ 19:16; ĥ�రŠ. 5:1; 10:17; 18:6 

5. మ�ఖమ� – ǵరœ. 33:11; లÌȈ. 20:3,5,6; సంఖ�Ū. 6:25; 12:8; İ�ŵǴ. 31:17; 32:20; 34:10) 

6. ĺÂళ¨ų  – ǵరŠ. 819; 31:18; İ�ŵǴ. 9:10; ĥ�రŠ. 8:3 

7. సŵరమ� – ఆİ�. 3:8,10; ǵరŠ. 15:26; 19:19; İ�ŵǴ. 26:17; 27:10 

8. Ƿాదమ�ల¡ – ǵరœ. 24:10; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 43:7 

9. మ�నవ ర¤పమ� – ǵరœ. 24: 9-11; ĥ�రŠ. 47; ķ¹షయ� 6:1; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 1:26 

10. పƔభ�వ ȁకŐ İవేదూత – ఆİ�. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; ǵరœ. 3:4,13-21; 14:19; 

Ĳ�Ūయ�. 2:1; 6:22-23; 13:3-22 

B. ĵĞǳక ĥాĸాŪల¡ (ఉİ�హరణల¡ చూడ¦మ�) 

1. సృļిś  ȁకŐ య�ంǴƔకరణ ĥóరక¡ మ�ట�ų డ¦ట – ఆ.ĥా. 1:3,6,9,11,14,20,24,26 

2. ఏİేను వనమ�లĐ నడ¦చుట (నĬ�నట�ų  అǵĳించుట) – ఆ.ĥా. 3:8; 18:33; హబ. 3:15 

3. Ĳċవహ¯ ఓడ తల¡పల¡ మ¢ĽిĺÂయ�ట - ఆĥా. 7:16 

4. బȃయరťణలను ĺాసన చూచుట – ఆ.ĥా. 8:21; లÌȈ. 26:31; ఆȀసు 5:21 

5. ĥ�Ƙందక¡ İ�Ħ� వచుŖట – ఆ.ĥా. 11:5; 18:21; ǵరœ. 3:8; 19:11,18,20 

6. ȀļÐను Ƿాǳĳ¿ట�ś ట – İ�ŵǴ. 34:6 

C. మ�నవ ఉİేƔĥాల¡ (ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡) 

1. బ�ధపడ¦ట/పĻాŖĮ�Š పపడ¦ట – ఆ.ĥా. 6:6,7; ǵరœ. 32:14; Ĳ�Ūయ�. 2:18; 1 సమ¢. 15:29,35; ఆȀసు 

7:3,6 
2. ĥąపమ� – ǵరœ. 4:14; 15:7; సంఖ�Ū. 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; İ�ŵǴ. 6:5; 7:4; 29:20 

3. అసూయ – ǵరœ. 20:5; 34:14; İ�ŵǴ. 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; ķ¹హē ష§ĺా 24:19 
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4. అసľ�ŵంచుĥóనుట/ఏవĦ�ంచుĥóనుట – లÌȈ. 20:23; 26:30; İ�ŵǴ. 32:19 

D. క¡ట�ంబ పదజ�లమ� (ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡) 

1. తంĬ�Ɣ 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ – ǵరœ. 4:22; İ�ŵǴ. 14:1; ķ¹షయ� 1:2; 63:16; 64:8; ķĸ�ũయ� 31:9; 

హē ļియ� 11:1 

b. ĸాǯల ȁకŐ – 2 సమ¢. 7:11-16; ĥ�రŠ. 2:7 

c. తంĬ�Ɣల� వŪవహĸ�ంǩ ȎాదృĻాŪల¡ – İ�ŵǴ. 1:31; 8:5; 32:6-14; ĥ�రŠ. 27:10; ȎాĶ̧. 3:12; 

ķĸ�ũయ� 3:4,22; 31:20; హē ļియ� 11:1-4; మల�ĥ�. 3:17 

2. తȃųదండ¦Ɣ ల¡ – హē ļియ� 11:1-4 

3. తȃų – ĥ�రŠ. 27:10; ķ¹షయ� 49:15; 66:9-13 (ǷాȃచుŖ తȃų వల») 

4. నమũకĶ̧Ûన య�వ ĳÐƔǽక¡డ¦ – హē ļియ� 1-3 

 
II. ఈ రకĶ̧Ûన ĵ�షను ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� గల ĥారణ�ల¡ 

A. మ�నĺాȅĥ� తనను Į�ను బయల¡పర చుĥąవడమ� İవేǵĥ� ఆవసరĶ̧Û ఉంİ�.  సరŵĺాŪపŠమ�Ħా İేవడ¦ ఒక మ�నవ 

ర¤పĶ̧ǳŠన పర ష§డ¦ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥారణమ� İేవడ¦ ఆతũķ¹Û ఉĲ�Ťడ¦! 

B. పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅĥ� తనను Į�ను బయల¡పర చుĥąవĬ�ǵĥ� మ�నవ Ǯȇతమ�లĐǵ మ�ఖŪమ�Ħా ఉనŤ 

అరšవంతĶ̧Ûన దృకťı�లను ǴĽిĥóంట�డ¦ (తంĬ�Ɣ, తȃų, ĳÐƔǽక¡డ¦) 

C. అవసరĶ̧Ûన సమయ�లలĐ (ఆ.ĥా. 3:8), İేవడ¦ ĥÃవలమ� ĵĞǳక శĸ�ĸాǵĥ� పĸ�ǽతమవŵĬ�ǵĥ� ఇషśపడడ¦ (చూ. 

ǵరœమĥాండమ� 20; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 5) 

D. ఉనŤతĶ̧Ûన మ�నĺావĮ�రమ� ķÊసు అవĮ�రమ�!  İేవడ¦ బĞǳకంĦా, Į�కĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా మ�ĸాడ¦ (చూ. 1 Ȃȏను 

1:1-3).  Ĭేవǵ సంİేశమ� İేవǵ ĺాకŪమ�Ħా మ�ĸ�ంİ� (చూ. Ȃȏను 1:1-18).  

 
III. İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩన మంǩ తరŐణĥóరక¡ G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible (İ� ల�ంĦÃŵȨ అంȭ ఇĶÉజనĸ� ఆȶ İ� 

బ·ౖǹȽ), 10వ. అı�Ūయం, The International Standard Bible Encyclopaedia (İ� ఇంటĸÃŤషనȽ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ ఎĲ±ౖŸĥąų ĳీĬ�య�) 

లĐǵ "Anthropomorphism," ĳÐǮల¡. 152-154 చూడ¦మ�. 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 
  ‘‘ఆయన ĨôĥాŐķ అంచుల¡’’  ĸాǯల అంĦ�ల¡ Ĩ�ల� Ƿû డవĦా ఉంĬేȇ.  ķ¹షయ� İవేǵǵ తన ĥాలమ�లĐǵ పƔజలవల» 

ఉంట�డనŤట�ų  చూĻాడ¦.  ఆయన పరలĐక İేĺాలయమ�లĐ ఉంĬెను (చూ. ľÁǺƔ. 9:11,24; పƔకటన 5-6). 

 ఈ Ƿû డĺాట� జ�ĸÃĬ ేఅంĦ�ǵ Ĩ�ల� మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ İేవǵ మ�ఖకవȅకలను కపťĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నమ� అǵ పĸ�గణ�ȎాŠ ర  (4వ. 

వచనమ�లĐǵ Ƿû గ వల»).  ఇİ� అరణŪసంĨ�ల ĥాలమ�లĐ Shekinah మľ�మ ĶÉఘమ�వల» కపťటక¡ పǵĨేĽింİ�. 

 
6:2 ‘‘Ľ¿ĸాపల¡’’  ఈ ĥ�ంİ� పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: Ľ¿ĸాపల¡ (BDB 977 II, KB 1360, #4) (SPECIAL TOPIC: SERAPHIM (BDB 977 II, KB 1360, #4)) 
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పƔĮేŪక అంశమ�: Ľ¿ĸాపల¡ (BDB 977 II, KB 1360, #4) 

A. బ·ౖǹల¡లĐ ķ¹షయ� 6:2,6 లĐ మ�తƔĶÉ ఇȇ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ķ.   

B. ఇȇ దూతల ȁకŐ పƔĮేŪక కƘమ�లĦా ఉనŤట�ų ంİ�.  ĺాట� ĳÐరųక¡ ‘‘ĥాȃŖĺÂయ�నȇ’’ (BDB 977 II) అĲÂ అరšమ�ంİ�. ఇİ�  

‘‘ĥాల¡Ŗటక¡’’ (BDB 976) అĲÂ మ¢లపదం నుంĬ� వǩŖంİ�. 

C. పƔకటన 4:8 లĐ ఇİ� Ľ¿ర¤పల¡ మĸ�య� ĥ²ర¤బ�ల ĸ²ండ¦ కలķకĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ‘‘కౄరమృగమ�’’ ĥ²ర¤బ�వల» ఉంİ�, 

İ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ĸ²కŐల¡Ĳ�Ťķ (ǵరœ. 25:19) లÌక Ĳ�ల¡గ� ĸ²కŐల¡Ĳ�Ťķ (ķ¹ľÁ. 1:6-14), అķĮ ేపƔకటనలĐ ĺాట� ఆర  ĸ²కŐల¡ంĬ� 

Seraphim ȁకŐ Ȏాš Ĳ�ǵŤ ఆకƘǽంĨ�ķ. 

D. బహ¯Ļా ఇȇ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĥ� సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ 

1. ‘‘ఎĦ�ĸÃ సĸాťల¡’’ సంఖ�Ū. 21:8; İ�ŵǴ. 8:15; ķ¹షయ�. 14:29; 30:6 (BDB 977 I మĸ�య� BDB 733) 

2. ఐగ�పŠ  పదమ� serref (‘‘ĥాపల�ĥాĨ ేĸాబంధు,’’ Ľింహమ� మĸ�య� గదŢ  కȃķక) 

3. Tut-ankh-amon Ľింȏసనమ�ను నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�న  ‘‘ĸ²కŐల¡గల Ƿామ�ల¡’’ (ANEP 415-417) 

4. మĸôక ľÁǺƔ మ¢లపదమ� (BDB 978), అరšమ� ‘‘మ�ఖŪĶ̧Ûన’’ అĸాǹక¡లĐ ఇİ� "sharafa," ĳిల¡వబĬ�ంİ�, అరšమ� 

‘‘పƔఖ�ŪǳĦాంచుటక¡’’ (2 PER, ĺా. 5, ĳÐ. 349) 

E. య¢İ� ȎాంపƔİ�యంలĐ ఇİ� ‘‘ĥాంǳ’’ ĮČ సంబంı�ంపబĬ�ంİ�. 

F. İేవడ¦ మనక¡ బయల¡పరచక¥డదు అనుĥóనŤ అĲÂక ఆతũసంబంధ అంĻాల¡ ఉĲ�Ťķ.  Ȉట� ȇషయంలĐ జ�గతŠƘ  వľ�ంచంĬ� (1) 

ఊȏకలťన; (2) Į�ĸ�Őక Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡; మĸ�య� (3) అనŪ పĸాణ�లĮČ కల¡పĥąవడం! 

 
6:2 ‘‘ఆర  ĸ²కŐల¡’’  ĺాట� ĸ²క¡Őల¡ ఎందుక¡ ఉపȂగపడ¦Į�Ȃ అనŤİ� ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన ȇషయం 

1. కళŴను కపťĥąĬ�ǵĥ�.  İేవǵ మľ�మ Ľింȏసన దూతలకంట½ ǽనŤĶ̧Ûన పƔĥాశమ�ĮČ ఉంట�ంİ� 

2. ĥాళŴను కపťĥąĬ�ǵĥ�.  İైవఙ�Ś Ĳ�ǵŤ అǖĸాǖర ȇషయ�ల¡Ħా లÌక Ǯవల¡Ħా మ�ĸÃŖ ȇషయĶ̧Û జ�గతŠవľ�ంచంİ�Ƙ .  

సహజంĦా Ƿాİ�ల¡ జĲÂందƔయ�లక¡ మృధూĥ�Š (చూ. 7:20; ǵరœ. 4:25; Ĳ�Ūయ�. 3:24; ర¤త§ 3:4,7,8,14; I సమ¢. 24:3), 

అķĮే ఇకŐడ మతŠķ 22:30 ను బట�ś ఇİ� ĥాకǷč వచుŖ.  బహ¯Ħా ఇİ� ఇకŐడ పĸ�ȉదుţ ǵ సǵŤı�లĐ ఒక ȇıేయతక¡ గ�ర Š  

ĥావచుŖ (చూ. ǵరœ. 3:5). 

3. İేవǵ ĳిల¡పక¡ తŵరĦా ఎĦ�ĸ� Ƿč వటక¡ (చూ. 6వ. వచనమ�) 

 
6:3 ‘‘పĸ�ȉదుడ¦ţ , పĸ�ȉదుడ¦ţ , పĸ�ȉదుడ¦ţ ’’  ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  పĸ�ȉదţత మ�ఖŪĶ̧Ûన ȎాĸాంశĶ̧Û ఉంİ�. 

 ’’ȇĻÑషణమ�, BDB 872, ‘‘పĸ�ȉదţత’’, ‘‘పȇతƔత ,דקושׁ .1

a. ఈ ĥ�ంİ�ĺాట� పĸ�ȉదţత 

(1) İేవడ¦, 5:16; 6:3 (మ¢డ¦Ȏార ų ) 

(2) ఆయన Ĳ�మమ�, 40:25; 49:7; 57:15 

(3) ఆయన ǵĺాససšలమ�, 57:15 

(4) ఆయన సబ�ŧత§, 58:13 

ĥ�Ƙయ, BDB 872, ‘‘పƔĮేŪĥ�ంపబĬ�నİ�,’’ ‘‘పƔǳషŜ ,קדשׁ .2 పరచబĬ�నİ�’’ 

a. İేవǵ ȁకŐ సŵĵ�వలǖణమ�, 5:16; 29:23 
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b. İేవడ¦, 8:13; 65:5 

c. İేవǵ దూతల¡, 13:3 

d. İేవǵ Ĳ�మమ�, 29:23 

e. పండ¦గ, 30:29 

f. పǳషŜ పరచబĬ�న మ�నవల¡, 66:17 

 ’’�Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 871, ‘‘పƔĮేŪకపరచబĬ�నİ�,’’ ‘‘పȇతƔపరచబĬ�నİ ,קדשׁ .3

a. పĸ�ȉదţ  ȇతŠనమ�, 6:13 

b. పĸ�ȉదţ  పరŵతమ�, 11:9; 27:13; 56:7; 57:13; 65:11,25; 66:20 

c. పƔĮేŪకపరచబĬ�నİ�, 23:18 

d. పĸ�ȉదţతక¡ ఒక ȇı�నమ�, 35:8 

e. ఆశƘయమ�, 43:28; 62:9; 64:11 

f. పĸ�ȉదţ  పటśణమ�, 48:2; 52:1 

g. పĸ�ȉదుţ డ¦, 49:7 

h. పĸ�ȉదţ  హసŠమ�, 52:10 

i. పĸ�ȉదţ  İ�నమ�, 58:13 

j. పĸ�ȉదţ  జనుల¡, 62:12 

k. పĸ�ȉİ�ţ తũ, 63:10,11 

l. İేవǵ Ľింȏసనమ�, 63:15 

m. పĸ�ȉదţ  సšలమ�, 63:18 

n. పĸ�ȉదţ  పటśణ�ల¡, 64:10 

 మ¢డ¦Ȏార ų  Ĩెపťబడడమ� ľÁǺƔ ȁకŐ అత§ŪనŤత Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 7:4; ķ¹ľÁ. 21:27). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉదతţ  (SPECIAL TOPIC: HOLY) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉదతţ  

I. Ƿాతǵబంధన 

A. kadosh (BDB 872, KB 1072) అĲÂ ఈ పదమ� ఎకŐĬ� నుంĬ� వǩŖంİ� అǵ ఖǩŖతమ�Ħా ĨపెťలÌమ�, ĥాĲ�Ƕయ�ల 

(అİ�., Ugaritic) నుంĬ� వǩŖ ఉంĬే Ȉల¡ంİ�.  İ�ǵ మ¢ల పదమ�లĐǵ ĥóంత ĵ�గమ� (kd) ȁకŐ అరšమ� 

‘‘ȇభǭంచుటక¡’’.  ‘‘İవేǵ ఉపȂగమ� ĥóరక¡ పƔĮేŪకపరచ బĬ�న (కĲ�Ƕయ�ల ȎాంపƔİ�యమ� నుంĬ�, చూ. İ�ŵǴ. 

7:6; 14:2,21; 26:19)’’ అĲÂ సహజ ǵరŵచన మ¢లమ� ఉంİ�. 

B. వసుŠ వలలĐ, సšల�లలĐ, ĥాల�లలĐ, వŪక¡Š లలĐ ఉనŤ İేవǵ పƔతŪǖతక¡ ఇİ� సంబంı�ంǩ ఉంİ�.  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ�లĐ 

ఉపȂĦ�ంచబడలÌదు ĥాǵ ǵరœమĥాండమ�, లÌȈĥాండమ�, సంఖ�Ūĥాండమ�లలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.    

C. పƔవచన Ȏాľ�తŪమ�లĐ (పƔĮేŪĥ�ంǩ ķ¹షయ�, హē ļియ�లలĐ) వŪĥ�Šగత మ¢లకమ� మ�నుప కǵĳింǩంİ�, అķĮ ే

మ�ందు ఉİ�Ŕ టనక¡ ĸాలÌదు (పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉదుŢ డ¦ చూడ¦మ�).  İేవǵ సŵĵ�వమ�ను ĳÐĸôŐనĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక 

మ�రœĶ̧Ûంİ� (చూ. ķ¹షయ� 6:3).  İేవడ¦ పĸ�ȉదుţ డ¦.  ఆయన తతŵమ� పĸ�ȉదŢత అǵ ఆయన ĳÐర ను 
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Įెల¡పత§నŤఉంİ�.  తన పƔజల¡ ఎవĸ²ÓĮ ేఆయన లǖణ�లను ఆవసరత కȃĦ�న లĐĥాǵĥ� బయల¡పర ȎాŠ ĸĆ ĺార  

పĸ�ȉదుţ ల¡ (ȇĻాŵసమ�ĮČ ఒడంబĬ�కను ĺార  ȇıేķంǩనట½Įౖే). 

1. ȇĻÑషణమ�, BDB 872 ׁקדוש, ‘‘పĸ�ȉదţత’’, ‘‘పƔȇతƔత’’ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� ఉపȂĦ�ంĨ�ర  

a. İేవడ¦, ķ¹షయ� 5:16; 6:3 (మ¢డ¦Ȏార ų ); పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉదుţ డ¦ చూడ¦మ� 

b. తన Ĳ�మమ�, ķ¹షయ� 40:25; 49:7; 57:15 

c. తన ǵĺాసమ�, ķ¹షయ� 57:15 

d. తన సబ�ŧత§, ķ¹షయ� 58:13 

2. ĥ�Ƙయ�పదమ�, BDB 872 ׁקדש, ‘‘పƔĮేŪకపరచుట’’ ‘‘పĸ�ȉదţపరచుట’’ 

a. İేవǵ ȁకŐ లǖణమ�, ķ¹షయ� 5:16; 29:23 

b. İేవడ¦, ķ¹షయ� 8:13; 65:5 

c. İేవదూతల¡, ķ¹షయ� 13:3 

d. İేవǵ Ĳ�మమ�, ķ¹షయ� 29:23 

e. పండ¦గ, ķ¹షయ� 30:29 

f. పĸ�ȉదţపరచబĬ�న మ�నవల¡, ķ¹షయ� 66:17 

3. Ĳ�మĺాచకమ�,  BDB 871 ׁקדש, ‘‘ĺÂర పరచుట,’’ ‘‘పȇతƔత’’ 

a. పĸ�ȉదţĶ̧Ûన ǩగ�ర , ķ¹షయ� 6:13 

b. పĸ�ȉదţ  పరŵతమ�, ķ¹షయ� 11:9; 27:13; 56:7; 57:13; 65:11,25; 66:20 

c. పƔĮేŪకమ�Ħా ఉంచుట, ķ¹షయ� 23:18 

d. పĸ�ȉదţతక¡ ఒక మ�రœమ�, ķ¹షయ� 35:8 

e. ఆశƘయమ�, ķ¹షయ� 43:28; 62:9; 64:11 

f. పĸ�ȉదţ  పటśణమ�, ķ¹షయ� 48:2; 52:1 

g. పĸ�ȉదుŢ డ¦, ķ¹షయ� 49:7 (పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉదుŢ డ¦ చూడ¦మ�) 

h. పĸ�ȉదţ  హసŠమ�, ķ¹షయ� 52:10 

i. పĸ�ȉదţ  İ�నమ�, ķ¹షయ� 58:13 

j. పĸ�ȉదţ  జĲ�ంగమ�, ķ¹షయ� 62:12 

k. పĸ�ȉİ�ţ తũ, 63:10,11 

l. İేవǵ Ľింȏసనమ�, ķ¹షయ� 63:15 

m. పĸ�ȉదţ  సšలమ�, ķ¹షయ� 63:18 

n. పĸ�ȉదţ  పటśణ�ల¡, ķ¹షయ� 64:10 

D. ఆı�Ūǳũక అంĻాల»ౖన ఒడంబĬ�క, Ĳ�Ūయమ�, అవసరĶ̧Ûన లǖణ�ల నుంĬ� İేవǵ కర ణను మĸ�య� ĳÐƔమను 

ĺÂర ĨేయలÌమ�. అపĸ�ȉదţత, పతనమ�, ǳర గ�బ�ట� ఉనŤ మ�నవల పటų  ఇకŐడ İవేǵలĐ ఒక ఉİ�ƔకŠత Ĳ±లĥóǵ 

ఉంİ�.  İవేǵ ‘‘కర ణ, మĸ�య� İేవǵ ‘‘పĸ�ȉదţత’’క¡ మదŪ ఉనŤ సంబంı�లĳ¿ౖ  Robert B. Girdlestone Ĩే 

ĺాƔ యబĬ�న Synonyms of the Old Testament (ĽిĲċǵమɂ ఆȶ İ� ఒȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) 112-113లĐ  ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన మంǩ 

అంశమ� ఒకట�ంİ�. 
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II. ĥóƘ తŠǵబంధన 

A. ĥóƘ తŠǵబంధన గంధకరŠల¡Ƙ  (ఒక ల¥ĥా తపť) ľÁǺƔయ�ల తలంపల¡ కȃĦ�న ĺార , అķĮ ేĥóķȴ Ħ�క¡Ƙ  İ�ŵĸా 

పƔĵ�ȇత§ల»ౖĲ�ర  (సప®Ūǭంȫ).  ఇİ� Ƿా.ǵ. Ħ�క¡Ƙ  తర Ř మ�, ĺాĸ� పదజ�లమ�ను ǵయంǳƔంĨ ేĥాų ĽికȽ Ħ�క¡Ƙ  Ȏాľ�తŪమ�, 

తలంప లÌక మతమ� ĥాదు. 

B. ķÊసు పĸ�ȉదుţ డ¦ ఎందుకంటÎ ఆయన İవేǵ ĺాడ¦, İవేǵ ల�ంట� ĺాడ¦ (చూ. ల¥ĥా 1:35; 4:34; అ.ĥా. 3:14; 

4:27,30).  ఆయన పĸ�ȉదుţ డ¦ మĸ�య� Ƕǳమంత§డ¦ (చూ. అ.ĥా. 3:14; 22:14).  ķÊసు పĸ�ȉదుţ డ¦ ఎందుకంటÎ 

ఆయన Ƿాపమ� లÌǵ ĺాడ¦ (చూ. Ȃȏను 8:46; 1 ĥóĸ�ంį�. 5:21; ľ�బ¢Ɣ . 4:15; 7:26; 1 ĳÐత§ర  1:19; 2:22; 1 

Ȃȏను 3:5). 

C. İేవడ¦ పĸ�ȉదుţ డ¦ (చూ. Ȃȏను 17:11; 1 ĳÐత§ర  1:15-16; పƔక. 4:8; 6:10) కనుక తన ĳలిų ల¡ క¥Ĭ� 

పĸ�ȉదుŢ ల¡Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. లÌȈ. 11:44-45; 19:2; 20:7,26; మతŠķ 5:48; 1 ĳÐత§ర  1:16).  ķÊసు పĸ�ȉదుţ డ¦Ħా 

ఉĲ�Ťడ¦ కనుక తన అనుచర ల¡ క¥Ĭ� పĸ�ȉదుţ ల¡Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. ĸĆమ� 8:28-29; 2 ĥóĸ�ంį�. 3:18; గలǴ 4:19; 

ఎĴ¿Ľీ. 1:4; 1 įెసŸ. 3:13; 4:3; 1 ĳÐత§ర  1:15).  ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�లĐ (పĸ�ȉదţత) ĽÐవ Ĩేయ�Ĭ�ǵĥ� ĥ²ÓŰసŠవల¡ 

రǘ�ంచబĬ�ŝ ర .  

Copyright © 2012 Bible Lessons International              

 
   ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’  İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘పరలĐక Ľ¿ౖĲ�Ūలక¡ Ĳ�యక¡డ¦’’.  1:9లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
  ‘‘సరŵలĐకమ�’’  ఇİ� ఏకİేవతŵమ� ȁకŐ అంతĸాŨవం.  İవేడ¦ ఎపťడూ మ�నవలకందĸ�ĥ� İేవĬె ౖఉంట�డ¦ (చూ ఆİ�. 1:26,27; 

3:15; 12:3; ǵరœ. 19:5,6; సంఖ�Ū. 14:21; ĥ�రŠ. 2:8; 22:27-28; 59:13; 72:8,19; ķ¹షయ�. 45:21-22; 49:6; 52:10; Ǿĥా 5:4).  

ķ¹షయ� ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతమ� ȎారŵజǶనకమ� (అİ�., 12:5; 24:14-16; 42:10-12). 2:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
6:4 ‘‘ĺాĸ� కంఠసŵరమ�వలన’’  ఇİ� İవేǵ సŵరమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 8వ. వచనమ�) లÌక ఈ సందరŨమ�లĐ, Ľ¿ర¤పల సŵరమ� 

(అİ�., 3వ. వచనమ� ȁకŐ ‘‘పĸ�ȉదుţ డ¦, పĸ�ȉదుţ డ¦, పĸ�ȉదుţ డ¦,’’  

 
  ‘‘ధూపమ� Ĩేత ǵండĦా’’  ĥ�Ƙయ (BDB 569, KB 583, Niphal అసంప®రşమ�) ķ¹ľÁ. 10:4 లĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� 

సంఖ�Ū. 14:21; ĥ�రŠ. 72:19; మĸ�య� హబ. 2:14 లను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ఇİ� Ȉట�లĐ ఏİో  ఒక İ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ� (1) İేవǵ Ǵర ťక¡ 

ఒక గ�ర Š ; (2) Shekinah ĶÉఘ�ǵĥ� ఒక సూచన, ఇİ� గ�ర Š Ħా ఉంİ� ĥాǵ İవేǵ పƔతŪǖతను İ�ǩ ఉంǩంİ� (చూ. ǵరœ. 40:34); లÌక (3) 

İేవడ¦ కనబడ¦క¡ండ¦నట�ų  ధూపĳీఠమ� నుంĬ� వĨేŖ Ƿû గ. 

 
6:5 ‘‘అȂŪ, ĲÂను, ĲÂను నȋంǩǳǵ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 198 II, KB 225, Niphal సంప®రşమ�) ఎవĸ�İైన లÌక İేǵĲ±ౖĲ� Ĳ�శĲ�ǵŤ (అİ�., 

ǵశబţత’’) సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. పటśణ�ల¡ ȁకŐ 

a. Ȁయ�బ� ȁకŐ, ķ¹షయ� 15:1 

b. ĴిȃļిŠయ�, ķĸ�ũయ� 47:5 

2. పƔజల ȁకŐ 

a. ఇĻƘా ķÊల¡, హē ļియ� 4:6 
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b. ķ¹ర¤షలÌమ�, జఫĲ�Ū 1:11 

c. ఎİోమ�, ఒబİ�Ū 5వ. వచనమ� 

3. ĸాǯల ȁకŐ 

a. ఇĻƘా ķÊల¡, హē ļియ� 10:7,15 

b. ఐగ�పŠ , ķ¹ľÁ. 32:2 

4. జంత§వల¡ ȎాదృశŪమ� ĥ�Ƙంద ఉనŤ మ�నవల¡, ĥ�రŠ. 49:13,21 

5. ķ¹షయ� ȁకŐ, ఎందుకంటÎ ఆయన ķ¹హē ĺాను చూĨెను, ķ¹షయ� 6:5 

  తనక¡ తక¡Őĺ±ౖన Ƕǳ మĸ�య� Ǵర ťక¡ సĸ²Óన ȇధంĦా సťంı�ంĨ�లÌ బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ఆవశŪకమ� వలన İవేǵ పĸ�ȉదţత ķ¹షయ�క¡ 

ĮెȃయపరŖబĬనెు!  కృప ĥ�లకమ�, అķĮ ేగ�ĸ� పĸ�ȉదţతĦా ఉంİ� (చూ. చూ. లÌȈ. 11:44-45; 19:2; 20:7,26; İ�ŵǴ. 18:13; మతŠķ 

5:48)!  ఒకȎాĸ� İేవǵĮČ ĵÈట� అķన తర ĺాత వŪĥ�Š మ�నుపట�ల� ఉండడ¦, అķనపťట�ĥ�, సĸ�Ħాœ  ఇİ ేతన పƔజల¡ ĨేĻార . 

 
  ‘‘అపȇతĶ¸ÛనƔ  ĳ¿దవల¡’’  మ�నవల¡ మ�టల¡ ĺాĸ� హృదయ�ǵŤ ĮెȃయజÃȎాŠ ķ (చూ. మతŠķ 15:18; మ�ర Ő 7:20,23).  ఇİ� 

ķ¹షయ� 29:13 (మతŠķ 15:8-9) మĸ�య� ķ¹ľÁ. 33:30-32 లను పƔǳǹంసుŠ నŤİ�. 

 ķ¹షయ� తన Ȏû ంత Ƿాపమ�ను (అİ�., వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûన, ǵబంధన బ�ధŪత, చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 18 మĸ�య� 36) మĸ�య� తన 

సమ�జమ� ȁకŐ Ƿాపమ�ను (Ȏామ¢ľ�క బ�ధŪత) ĮెȃĽిĥóĲ�Ťడ¦.  ĸ²ండూ ĺాసŠĺాలÌ మĸ�య� ఈ ĸ²ంట�ĥ� పరŪవȎాĲ�ల¡ మĸ�య� 

పƔȂజĲ�ల¡ ఉĲ�Ťķ!  İేవǵ పƔజల¡ అనుŪలక¡ ఆయన సŵĵ�వలǖణ�లను పƔǳǹంǹంĨ�ȃ, అķĮే అనుŪలĨేతĲÂ ĺార  

Ƿాడ¦ĨేయబĬ�ŝ ర .  బహ¯Ļా ‘‘హృదయ ȉİ�ţ గలĺార  İేవǵ చూĨదెర ’’ ĥావచుŖ (చూ. మతŠķ 5:8), అķĮ ేఆయన ĺాĸ�లĐ ఒకడ¦ 

ĥాదǵ, లÌక ǵబంధన పƔజలలĐ ఒకడ¦ ĥాదǵ ķ¹షయ�క¡ Įెల¡సు.  ఇİ� ‘‘షరత§గల ǵబంధనల’’ ȁకŐ ‘‘ఒక’’ ఉİ�ƔకŠత మĸ�య� 

‘‘షరత§ల¡ లÌǵ ǵబంధన’’ ĥóరక¡ ఒక ǵĸ�ǖణ İైవభĥ�Šగత పƔజలలĐ ఒక అంశమ� ĥాబď త§నŤİ� (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38). 

 
  ‘‘ķ¹హē ĺాను ĲÂను కనుŤల�ర చూǩǳననుĥóంట�ǵ’’  1వ. వచనమ�లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
  ‘‘ĸాǯ’’  ǵబంధన పƔజలక¡ ǵజĶ̧Ûన ĸాǯ అķన ķ¹హē ĺాక¡ య¢İ� ĸాǯల¡ ǷƔా ǳǵధŪమ� వľ�ంĨ�ర  (అİ�., ǵరœ. 15:18; సంఖ�Ū. 

23:21; Ĳ�Ūయ�. 8:23; 1 సమ¢. 8:7; 12:12; 1 ĸాజల¡. 22:19; ķĸ�ũయ�. 46:18; 48:15; 51:57). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 6:6-13 
6అపťడ¦ ఆ Ľ¿ĸాపలలĐ Ĳùకడ¦ Į�ను బȃĳీఠమ�ǾదనుంĬ� ĥార ĮČ ǴĽిన ǵపťను Ĩేత పట�ĥóǵś  Ĳ�ȁదక¡Ţ  ఎĦ�ĸ� వǩŖ Ĳ� Ĳċట�ĥ� 

İ�ǵ తĦ�ȃంǩ  7ఇİ� Ƕ ĳ¿దవలక¡ తĦ�ల»ను గనుక Ƕ Ƿాప మ�నక¡ ǷƔా యȋŖతమ�ķ¹నుŠ , Ƕ İోషమ� ĮúలĦ� Ƿč ķ¹ను అĲ±ను.  
8అపťడ¦ĲÂను ఎవǵ పంĳ¿దను? మ� ǵǽతమ�Š  ఎవడ¦ Ƿč వనǵ పƔభ�వ Ľ¿లȇయŪĦా ȇంట�ǵ. అంతట ĲÂనుǩతĦ�ంచుమ�Š  ĲÂనుĲ�Ťను 

ననుŤ పంప మనĦా   
9ఆయనǶవ Ƿč ķ ķ� జనులĮČ ఇటనుమ�ų   

Ǿర  ǵతŪమ� ȇనుచుందుర  Ħాǵ గľ�ంపక¡ందుర Ƙ ;  

ǵతŪమ� చూచుచుందుర  Ħాǵ ĮెȃĽిĥóనక¡ందుర .   
10ĺార  కనుŤలĮČ చూǩ,  

ĨెవలĮČ ȇǵ,  

హృదయమ�ĮČ గľ�ంǩƘ ,  
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మనసుŸ మ�ర Ŗĥóǵ  

సŵసతš  Ƿû ందక Ƿč వనట�ų  ఈ జనుల హృదయమ� ĥóవŵĨేĽిƘ   

ĺాĸ� Ĩెవల¡ మంద పరǩ  

ĺాĸ� కనుŤల¡ మ¢ķంచుమǵ Ĩెĳ¿ťను.  11పƔభ�ĺా, ఎĲ�Ťళų  వరకǵ ĲÂనడ¦గĦా  

ఆయనǵĺాసుల¡ లÌక పటణమ�ల¡నుś ,  

మనుష§Ūల¡ లÌక ķండ¦నుų   

Ƿాడగ� వరక¡ను İేశమ� బý ǳĦాŠ  Ǻడగ�వరక¡ను  
12ķ¹హē ĺా మనుష§Ūలను దూరమ�Ħా ǴĽిĥóǵ  

Ƿč ķనందున İేశమ�లĐ ǵరనĶ¸ÛనŘ  సలమ�ల¡š  ȇȎారమగ�వరక¡నుŠ  ఆల�గ�న జర గ�ను.  
13İ�ǵలĐ పİ�యవ ĵ�గమ� మ�తమ�Ɣ  ȇడ¦వ బĬ�నను 

 అİ�య�ను Ĳ�శనమగ�ను.  

Ľిందూర మసĥ�Š  వృǖమ�ల¡ నరకబĬ�న తర ĺాత  

అİ� ǽĦ�ȃయ�ండ¦ ǿదువల»Ţ  నుండ¦ను;  

అట�ś  ǿదునుంĬ�Ţ  పĸ�ȉదĶ¸Ûనţ  ǩగ�ర  పట�నుś .  

 
6:6 ఈ వచనమ� Ĩ�ల� ȇవరణ�తũక ఊȏĵ�వమ�.  ķ¹షయ� İేవǵ ǵĺాససšలĶ̧Ûన పరలĐక İేĺాలయమ�ను గ�ĸ�ంǩ దరŶనమ� 

Ƿû ంİ�డ¦.  ఏİ� ĺాసŠవȀ ఏİ� ఊȏĵ�వȀ ĮెȃĽిĥąవడం ఎపťడూ Ĩ�ల� కషśమ�Ħా ఉంİ�!  మనమ� ఆతũసంబంధ లĐĥాǵŤ ఒక 

మంచుĮెరల İ�ŵĸా చూȎాŠ మ�.  ఇల�ంట� ǷాఠŪĵ�Ħాల నుంĬ� పరలĐకమ�ను గ�ĸ�ంǩ ఒక ȇవరణ�తũక అవĦాహనను 

ĳ¿ంǷû ంİ�ంచుĥóనక¥డదు.  ఒక సహజ అǻǷƔా యమ�/సతŪమ� ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�. 

 ఆశŖరŪపరĨ ేȇషయĶÉǽటంటÎ, పతన మ�నవలĮČ İేవడ¦ తన బయల¡Ƿాట�ను ǷƔా రంǻంచడĶÉ.  ఆయన తనను ǵĸాకĸ�ంǩన 

తన పƔజలక¡ Ȉట�ǵ బయల¡పరĨ�డ¦ (1) తనను Į�ను; (2) తన పƔణ�ȅకల¡; మĸ�య� (3) ĺాట� ĥóనȎాĦ�ంప, అల�ĦÃ ĵĞషŪత§Š  (చూ. 6:9-

13).  య¢İ� ȇనĬ�ǵĥ� చూడĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంǩంİ� ĥాǵ ķ¹షయ� తన Ƿాపమ�ను ఒపťĥóǵ, ȉİ�ţĨేĽిĥóǵ Ľదిţ ంĦా ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 8వ. 

వచనమ�).  

 
 ‘‘బȃĳీఠమ�’’  ఇİ� (BDB 258) చూడĬ�ǵĥ� Ȉట�లĐ İేǵĲ±Ĳౖ� సూǩసుŠ నŤİ� (1) Įెర మ�ందు ఉనŤ ధూప ĳీఠమ� లÌక (2) పĸ�ȉదţ  

సšలమ� మ�ందునŤ బȃĳీఠమ�.  ఇİ� ķ¹షయ� Ĳċర  Į�కడం అంటÎ ఇİ� ఆĨ�ర ȎాంపƔİ�య�ల ȉİ�ţĥ� గ�ర Š . 

 
6:7 ‘‘Ĳ� Ĳċట�ĥ� İ�ǵ తĦ�ȃంǩ’’  ȉİ�ţĨేయĬ�ǵĥ� మĸ�య� ĽిదţపరచĬ�ǵĥ� ఈ పదţǳ ķĸ�ũయ� 1:9 మĸ�య� İ�ǵ. 10:16 ల�ĦÃ ఉంİ�.  

ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ķ¹ľÁజÃŐల¡ ఒక ĨేǳపƔǳ ȁకŐ చుటśను ǳనమǵ ĨెపťబĬ�ŝ డ¦ (చూ. ķ¹ľÁ. 2:8-10; 3:3), ఇİ� ķĸ�ũయ� 15:16 మĸ�య� 

పƔక. 10:8-11 ల�ĦÃ ఉంİ�.  ఈ ȎాదృĻాŪలǵŤ ఇతర లక¡ సĮ�ŪǵŤ Ĩపెťల�Ħా, İేవǵ ĺాĥాŪǵŤ అంతĸ�కరణ ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
 ‘‘Ƕ Ƿాపమ�నక¡ ǷƔా యȋŖతమ�ķ¹నుŠ ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 693, KB 747, Qal సంప®రşమ�) నక¡ అరšమ� ‘‘పƔకŐక¡ ǳరగడమ�’’ లÌక 

‘‘ǴĽిĺÂయ�ట.’’  ఇకŐడ ఇİ� ‘‘ǖǽంచబడ¦ట’’ క¡ సమ�ంతరమ� (అǖĸాǖరమ�, ‘‘కపťబడŝ ’’, ‘‘ǷƔా యȋŖǴŠకరణ ĥóరక¡’’, BDB 497, KB 

493, Pual అసంప®రşమ�, చూ. 22:14; 27:9; 28:18).  ķ¹హē ĺాĮČ ĵÈట� తర ĺాత ķ¹షయ� మ�ĸ�Ƿč య�డ¦.  గతమ� చుర క¡Ħా 

వŪవహĸ�ంచబĬ�ంİ�, ĵĞషŪత§Š  ĮĬే�Ħా ఉండబď త§ంİ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺా తర పన మ�ట�ų Ĭ�న Ľ¿ĸాపల¡ İ�ŵĸా పƔకట�ంపబĬ�ంİ�!  ఇİ� కృపǾద 

ఉనŤ ఒక Ħôపť ĺాకŪĵ�గమ�, మరణమ� నుంĬ� లÌǩన ĥ�ƘసుŠ ĮČ దమసుŐలĐ İ�ĸ�లĐ Ƿĝల¡క¡ జĸ�Ħ�న İ�ǵ వల» ఉంİ� (చూ. అ.ĥా. 9). 
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 ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ ప®ĸ�Š మĸ�య� సంప®రş ǖమ�పణ మĸ�య� ǷƔా యȋŖĮ�Š ǵĥ� ĥాలĽిన ȇı�నమ� సťషśంĦా ĨెపťబడలÌదు ĥాǵ 53:5-6 

లĐ శƘమĲùంİే ĽÐవక¡Ĭైన Ķ̧సŸయ ȁకŐ పƔı�న ǷాతƔ, మĸ�య� ‘‘పƔǳĦా, పƔĮ�Ūమ�Ťయ బȃ’’ ȁకŐ అంశమ� బయల¡పరచబĬ�ంİ� 

(అİ�., ఆİ�. 3:15; మ�ర Ő 10:45; ĸĆమ� 5:12-21; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21). 

 
6:8 ‘‘మ� ǵǽతమ�Š  ఎవడ¦ Ƿč వను’’  ‘‘మ�’’ అĲÂ పదమ� బహ¯వచĲ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (Ƿా.ǵ. లĐ అĲÂక సšల�లలĐ ఈ 

బహ¯వచĲ�ǵŤ చూడ¦గలమ�, చూ. ఆİ�. 1:26; 9:6; İ�ŵǴ. 6:4-5; ĥ�రŠ. 110, Elohim Ĳ�మమ� ȁకŐ బహ¯వచన ǹర దువల», ఆİ�. 1:1; 

5:1).  Philo మĸ�య� Eben Ezra ఇİ� ‘‘ఔనŪతŪమ� ȁకŐ బహ¯వచనమ�’’ అǵ అĲ�Ťర ; ఇతర ల¡ ఇİ� ‘‘పరలĐక Ľ¿ౖనŪమ�’’ (అİ�., 

Rashi, చూ. 1 ĸాǯల¡ 22:19-23; Ȃబ� 1:6-12; 2:1-6) అǵ ఆĸĆĳింĨ�ర .  ఇİ� బహ¯Ļా ǳƔķÊకİేవǵ ȁకŐ ĩ�య� అంĻాǵŤ 

సూǩసుŠ ండవచుŖ. 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� (SPECIAL TOPIC: THE TRINITY)  

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� 

     ఒకŐ సందరŨమ�లĐĲÂ ǳƔతŵమ�లĐǵ మ�గ�œ ర  వŵక¡Š ల¡ ǵరŵľ�సుŠ నŤ పనులను గమǵంపమ�.  ‘‘ǳƔతŵమ�’’ అĲÂ పదమ� పƔధమంĦా 

ట½ర¤ś ƺȃయȴ İ�ŵĸా కȃťంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ĵ·ౖǹల¡ పదమ� ĥాదు ĥాǵ ఈ ĵ�వమ� మ�తƔమ� అంతట� ĺాŵĳిŠĨెంİ�ంİ�. 

A. సుĺారŠల¡ 

1. మతŠķ 3: 16-17; 28:19 

2. Ȃȏను 14:26 

B. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ – అ.ĥా. 2:32-33, 38-39 

C. Ƿĝల¡ 

1. ĸĆమ� 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 

2. 1 ĥóĸ�ంį�. 2:8-10; 12:4-6 

3. 2 ĥóĸ�ంį�. 1:21; 13:14 

4. గలǴ. 4:4-6 

5. ఎĴ¿Ľీ. 1:3-14,17;2:18; 3:14-17; 4:4-6 

6. I įెసŸ. 1:2-5 

7. 2 įెసŸ. 2:13 

8. Ǵత§ 3:4-6 

D. ĳÐత§ర  – I ĳÐత§ర  1:2 

E. య¢İ� – 20-21 వచĲ�ల¡ 

Ƿా.ǵ. లĐ İేవǵ ȁకŐ బహ¯వచనమ� సూĨ�యĦా ĨెపťబĬ�ంİ�. 

A. İేవǵ ĥóరక¡ బహ¯వచĲ�ల ĺాడకం 

1. Elohim ĳÐర  బహ¯వచనమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�), అķĮ ేఇİ� İవేǵ ĥóరక¡ 

ĺాడనపťడ¦ ఏకవచన ĥ�ƘయĦా ĺాడబĬ�నİ� 

2. ఆ.ĥా. 1:26-27; 3:22; 11:7 లĐ ‘‘మనమ�’’ 

B. పƔభ�వ ȁకŐ దూత  İైĺాǵĥ� పƔǴకĦా ఉంĬ�నİ� 



151 

 

1. ఆ.ĥా. 16:7-13; 22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16 

2. ǵరœ. 3:2,4; 13:21; 14:19 

3. Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 2:1; 6:22-23; 13:3-22 

4. జకĸాŪ 3:1-2 

C. Ĭేవడ¦ మĸ�య� ఆయన ఆతũ ĺÂర , ఆ.ĥా. 1:1-2; ĥ�రŠ. 104:30; ķ¹షయ� 63:9-11; ķ¹ľÁ. 37:13-14 

D. İేవడ¦ (ķ¹హē ĺా) మĸ�య� Ķ̧సŸయ (య�Ĭోɂ) ĺÂర , ĥ�రŠ. 45:6-7; 110:1; జకĸాŪ 2:8-11; 10:9-12 

E. Ķ̧సŸయ మĸ�య� ఆతũ ĺÂర , జకĸాŪ 12:10 

F. ķ¹షయ� 48:16; 61:1లĐ మ�గ�œ ĸ�ǵ పƔǷాŠ ȇంĨ�ర  

 
ķÊసుǵ İైవతŵమ� మĸ�య� ఆతũ ȁకŐ వŵĥ�Šతŵమ� ǵబదţత కȃĦ�న, ఏĥÃశŵరĺాడ¦ల»ౖన ఆİ� ȇĻాŵసులను సమసŪలక¡ గ�ĸ�ĨేĽింİ�. 

1. Tertullian (ట½ర¤ś ƺȃయȴ) – తంరĬ� కంట½ క¡మ�ర ǵ తక¡Őవ ĨేĻాడ¦ 

2. Origen (ఒĸ�జȴ) – క¡మ�ర ǵ మĸ�య� ఆతũȁకŐ İైవతŵ లǖణ�లను ĥ�Ƙంİ� ĺాĸ�Ħా ĨేĻాడ¦ 

3. Arius (ఏĸ�యȴ) – క¡మ�ర ǵĥ� మĸ�య� ఆతũక¡ İైవĮ�ŵǵŤ ఆǷాİ�ంచలÌదు 

4. Monarchianism (ĸాజĸ�కమ�) – ఏక İవేǵĦా తంĬ�Ɣ, క¡మ�ర డ¦ తర ĺాత పĸ�ȉİ�Ţ తũ ĺారతŵం నందు నమũక ఉంĨ�డ¦. 

 
బ·ౖǹల¡ అంĻాల¡ ఇǩŖన సమ�Ĩ�ĸాǵŤ బట�ś  ఈ ǳƔతŵమ� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా ĳ¿ంǷû ంİ�ంచబĬ�ంİ� 

1. ķÊసు ȁకŐ సంప®రş İైవతŵమ� తంĬ�Ɣĥ� ఉనŤİ�ǵĮČ సమ�నĶ̧Ûనదǵ ĥ�Ƙ.శ. 325లĐ ĥĖǵŸȽ ఆȶ Ĳ±ౖĽియ�Ĩ ేǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ంİ� 

2. ఆతũ ȁకŐ İైవతŵమ� మĸ�య� వŵĥ�Šతŵమ� తంĬ�Ɣ మĸ�య� క¡మ�ర ǵక¡నŤ İ�ǵĮČ సమ�నమǵ ĥĖǵŸȽ ఆȵ    

ĥాంసśంట�Ĳċబ�Ƚ İ�ŵĸా ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ంİ� (ĥ�Ƙ.శ. 381). 

3. Augustine (అగసśɂ) ĺాƔ Ľిన De Trinitate (İ� ట�ƔǵటÎȫ)  నందు ǳƔతŵమ�ను గ¢ĸ�Ŗన ప®ĸ�Š Ľిİ�ţ ంతమ� ఇవŵబĬ�నİ�. 

ఇకŐడ ǵజమ�Ħా మరũమ�ంİ�.  అķĮ ేĥóƘ .ǵ. లĐ చూడĬ�ǵĥ� ఒకŐ İైవ లǖణమ�లĐ మ�గœĸ� వŵĥ�Šతŵ పƔతŪǖతల¡ ఉనŤట�ų ంİ�.   

Copyright © 2012 Bible Lessons International        

 
  ‘‘ĲÂనుĲ�Ťను’’  ఇİ� లభŪత ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨే ఒక సహజ ĵ�ļయీమ� (చూ. ఆİ�. 22:1,7,11; 27:1; 31:11; 46:2; ǵరœ. 3:4; 1 

సమ¢. 3:4,5,6,8,16; 22:12; 2 సమ¢. 1:7). 

 
 ‘‘ననుŤ పంపమ�’’  ‘‘పంపమ�’’ (BDB 1018, KB 1511) అĲÂ ĥ�Ƙయ Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ǷƔా రšన ȇనŤపమ� వల» 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔశŤక¡ ķ¹షయ� సమ�ı�నమ�.  తన ȎĝలభŪతను ఇİ� సťషśంĦా బయల¡పరచుత§నŤİ�. 

 ఈ ľÁǺƔ ĵ�వమ� ‘‘İెవౖమ� Ĩేత పంపబడడం’’ అĲÂİ� Ȃȏను సుĺారŠలĐǵ ķÊసు ‘‘పంపబĬ�న ĺాడ¦’’ అĲÂİ� మĸ�య� 

లĐకమ�లĐǵĥ� తన ‘‘పంపబĬ�నĺార ’’ అĲÂȇ ఒక ట½ౖǷû ట�ǭకల¡Ħా ఉĲ�ŤȂ అǵ ఒకడ¦ ఆశŖరŪపడవచుŖ (చూ. Ȃȏను 17:18; 

20:21).  తన ǳర గ�బ�ట� సృļిśĥ� İవేడ¦ Ĩరే త§Ĳ�Ťడ¦!  ĲÂను ఈ మధŪ ఒక ĥóƘ తŠ  ĥ²ÓŰసŠవ Ƿాట ȇĲ�Ťను, అİ� ఇల� ఉంİ�, ‘‘İేవడ¦ తన 

క¡మ�ర ǵ పంǷాడ¦, ఆయన ఇపťట�ĥ� తన ĳిలų లను పంపత§Ĳ�Ťడ¦.’’  İేవǵ గ�ĸ�ంǩ మĸ�య� తన పƔజలను గ�ĸ�ంǩ బలĶ̧Ûన మ�టల¡! 

 
6:9-10 ķ¹హē ĺా తన ఉİేŢ ĻాŪǵŤ ķ¹షయ� పĸ�చరŪక¡ బయల¡పĸ�ǩనటÎų , ఆయన తన సంİేశమ�నక¡ య¢İ�ĺాĸ� Ǿద తన 

సమ�ı�నమ�ను క¥Ĭ� బయల¡పరĨ�డ¦. 

1. Ƿč ķ, 9వ. వచనమ�, BDB 229, KB 246, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 
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2. ఇటųనుమ�, 9వ. వచనమ�, BDB 55, KB 65, Qal సంప®రşమ� 

3. ȇనుచుందుర , 9వ. వచనమ�, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� మĸ�య� BDB 1033, KB 1570 ȁకŐ Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� 

4. ĥాǵ గľ�ంపక¡ందుర Ƙ , 9వ.వచనమ�, BDB 106, KB 122, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, 

చూ. 1:3; 5:21; 10:13; 29:14 

5. ǵతŪమ� చూచుచుందుర . 9వ. వచనమ�, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� మĸ�య� BDB 906, KB 1157 ȁకŐ Qal ĵ�వర¤పక 

సంప®రşమ�  

6. ĥాǵ ĮెȃĽిĥóనక¡ందుర , 9వ. వచనమ�, BDB 393, KB 380, Qal పĸ�ప®రşమ� జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

7. ఈ జనుల హృదయమ� ǿİేŢబ�ĸ� ( అǖĸాǖరమ�, ‘‘ĥóƘ వŵĨేĽ’ి’), 10వ. వచనమ�, BDB 1031, KB 1566, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

8. ĺాĸ� Ĩెవల¡ మంద పరǩ, 10వ. వచనమ�, BDB 457, KB 455, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

9. ĺాĸ� కనుŤల¡ మ¢ķంǩ, 10వ. వచనమ�, BDB 1044, KB 1612, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 ఈ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ పరŪవȎాĲ�ల İ�ŵĸా అనుసĸ�ంచబĬ�ŝ ķ (మ�నుసు ఉపȂĦ�ంపబడŝ  ĥ�Ƙయల ‘‘చూడ¦’’, ‘‘ȇను’’ మĸ�య� 

‘‘గľ�ంచుƘ ’’ ȁకŐ అసంప®ĸాş ల¡).  ĺార  సťంı�ంచరǵ, రǘ�ంపబడరǵ İేవǵĥ� Įెల¡సు (ఆయనక¡నŤ ĵĞషŪత§Š  ఙ�Ś Ĳ�ǵŤ బట�ś  ĥావచుŖ 

లÌక ఇపťట�ĥÃ ఉనŤ ĺార  మ¢రŒతŵప హృదయ�ల¡/మనసుŸలను కī�నపరచడం వలన ĥావచుŖ). 

1. ĺార  మ�ర మనసుŸ Ƿû ందకǷč వనట�ų , BDB 996, KB 1427, Qal ǵļÐı�ంపబĬ�న సంప®రşమ� 

2. ĺార  సŵసšతĲùందక¡ండ¦నట�ų , BDB 950, KB 1272, Qal ǵļÐı�ంపబĬ�న సంప®రşమ� 

 ķ¹షయ� బď ı�ĽÐŠ  ĥóంతమంİ� సťంİ�ంǩĲ�, ఎక¡Őవమంİ� తన పƔజల¡/తన సమ�జమ� సťంİ�ంచర  (చూ. ĸĆమ�. 1:24,26,28; ఎĴ¿Ľీ. 

4:19) లÌక సťంİ�ంచలÌక Ƿč Į�ర  (చూ. 29 :9,10; İ�ŵǴ. 29:4; మతŠķ. 13:13; ĸĆమ�. 11:8)!  ķ¹షయ� ఇకŐడ సుĺారŠ పĸ�Ĩ�రక¡డ¦ 

ĥాడ¦, ĥాǵ ǵబంధన అȇıేయత/పరŪవȎాĲ�ల ȁకŐ పƔవకŠĦా ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. మతŠķ 13:13; మ�ర Ő 4:12; ల¥ĥా 8:10).  ఆయన 

సంİేశమ� ĵĞషŪత§Š  ǵĸ�ǖణ ĥóరక¡, తన ĥాల�ǵĥ� ĥాదు! 

 
6:10 ‘‘మసక’’ ఇİ� (BDB 1044, KB 1612) ‘‘కǶŤట�ĮČ మసక కĳిťన’’ అĲÂ అసల¡ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ� (చూ. 29:9; 32:3). 

 
 ‘‘మ�ర మనసుŸ’’  Ƿా.ǵ. లĐ ఈ పదమ� (BDB 996, KB 1427) ‘‘ĥ�Ƙయ మ�ర Ŗĥąవడం’’ అǵ అరšమ�.  ĥóƘ .ǵ. లĐ İ�ǵ అరšమ� 

‘‘మనసుŸ మ�ర Ŗĥąవడం’’.  ĸ²ండ¦ ĵ�ĺాల¡ Ĩేĸ�ĥ²Ó ఉĲ�Ťķ! 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ǷాతǵబంధనలĐǵ పĻాŖĮ�పమ�Š  (SPECIAL TOPIC: REPENTANCE IN THE OLD TESTMENT) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǷాతǵబంధనలĐǵ పĻాŖĮ�పమ�Š  

     ఈ అంశమ� అǳపƔı�నĶ̧Ûనİ� ĥాǶ ǵరŵǩంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� కషśమ�.  మనలĐ Ĩ�ల� మంİ�ĥ� ĮెȃĽిన ǵరŵచĲ�ల¡ మతĻాఖల 

అనుబంı�తĶ̧ÛనĺÂ.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, సహజంĦా ఒక ‘‘ఉంచబĬ�ǵ’’ మతĽిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ǵరŵచĲ�ల¡ అĲÂక ľ�బ¢Ɣ  (మĸ�య� Ħ�క¡Ƙ ) పİ�లĳ¿ ౖ

కǵĳించబడ¦చుĲ�Ťķ, అķĮ ేఇȇ పƔĮేŪĥ�ంǩ ఈ ‘‘ఉంచబĬ�న’’ ǵరŵచĲ�ǵŤ ĨపెťలÌదు.  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡Ƙ  (ఒక ల¥ĥా తపť) అందర¤ 

ĥóķĲÂ Ħ�క¡Ƙ  పİ�లను ఉపȂĦ�ంĨ ేľÁǺƔ ĵ�ĺాల¡నŤ ĺారǵ గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�, ĥాబట�ś  ľ�బ¢Ɣ  పİ�లĮČĲÂ ǷƔా రంǻంĨ�ȃ, ĺాట�లĐ ǷƔా ధǽకంĦా 

ĸ²ండ¦ ఉĲ�Ťķ. 

1. nacham ( BDB 636, KB 688) 
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2.  shub ( BDB 996, KB 1427) 

     ǿదట nacham లĐత§Ħా ĻాŵసĳలీŖడమ� అĲÂ అసల»ౖన అరšమ�ĮČ ఉంĬ�నట�ų  Įలె¡సుŠ నŤİ�, ఇİ� Ĩ�ల� ĵ�ĺాలĮČ      

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

a. ‘‘ȇĻƘా ంǳ’’ లÌక ‘‘ఆదరణ’’ (ఉİ�. ఆ.ĥా. 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:2; తరచుĦా ĳÐర లక¡ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, చూ. 2 ĸాǯల¡ 15:14; 1 İ�న. 4:19; Ĳ±ľÁమ�Ū 1:1; 7:7; Ĳ±హ°మ� 1:1) 

b. ‘‘దుఃǣంచుట’’ (ఉİ�. ఆ.ĥా. 6:6,7) 

c. ‘‘మనసు మ�ర Ŗĥóనుట’’ (ఉİ�. ǵరœ. 13:17; 32:12,14; సంఖ�Ū. 23:19) 

d. ‘‘కǵకరమ�’’ (ఉİ�. İ�ŵǴ. 32:36) 

     ఇవǵŤక¥Ĭ� ǴవƔ ఉİేƔĥాలĮČ ఉండటమ� గమǵంచంĬ�!  లĐĮైన ఉİేƔĥాల¡ ĥ�ƘయĨేయĬ�ǵĥ� నĬ�ĳింĨ�ķ, ఇİ ేఇకŐడ ĥ�లకమ�.  ఈ 

ĥ�Ƙయ�Ȍలక మ�ర ť సహజమ�Ħా మĸĆ వŪĥ�Š ĺ±ౖపక¡ నĬ�ĳిȎాŠ ķ, İవేǵ ĺ±ౖపక¡ క¥Ĭ� నĬ�ĳిȎాŠ ķ.  ఈ పƔవరŠనలĐǵ మ�ర ť మĸ�య� 

İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ĥ�Ƙయ ఈ పİ�ǵĥ� అంత మతĽİి�ţ ంత పరĶ̧Ûన ǷƔా మ�ఖŪను కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  అķĮే ఇకŐడ ĥóంĨమె� జ�గతŠƘ  పĬ�ȃ.  İవేడ¦ 

‘‘పĻాŖĮ�Š ప’’పడమĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 6:6,7; ǵరœ. 32:14; Ĳ�Ūయ. 2:18; 1 సమ¢. 15:11,35; ĥ�రŠ. 106:45), అķĮ ేఇİ� Ƿాపమ� లÌక 

తపť ĨేయĬ�ǵబట�ś  వĨేŖ దుఃఖమ� ĥాక¥డదు, ఇİ� İేవǵ ȁకŐ కǵకĸాǵŤ, శƘదţను చూĳింĨేȇధమ�Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. సంఖ�Ū. 23:19; 

1 సమ¢. 15:29; ĥ�రŠ. 110:4; ķĸ�ũయ� 4:27-28; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 24:14).  ఒకĺÂళ ǵజమ�Ħా Ƿాĳ ిఅతǵ/ఆĶ̧/ĺాĸ� Ƿాపమ�లనుంĬ� తĸ�Ħ� 

İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ǳĸ�Ħ�Į ేĺాĸ� Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�క¡ ĸావĽిన ȋǖనుంĬ� ĺార  మǵŤంపబడ¦Į�ర .  ఇİ� Ǯȇతమ� ȁకŐ 

పనర దţరణ. 

          ĸ²ండవ పదమ�, shub, అరšమ� ‘‘ǳర గ�టక¡’’ (నుంĬ� ǳర గ�ల, ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట, ĺ±ౖపక¡ ǳర గ�ట) shub అĲÂ ĥ�Ƙయక¡ (BDB 

996, KB 1427) పƔı�నంĦా ‘‘ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట’’ లÌక ‘‘ǳర గ�ట’’ అĲÂ అరšమ� ఉంİ�.  ఇİ� ఈ ȇధంĦా ఉపȂĦ�ంచవచుŖ 

1. İేవǵ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĺ±ȅŴǷč వడం, సంఖ�Ū. 14:43; Ȃహē . 22:16,18,23,29; Ĳ�Ūయ�. 2:19; 8:33; 1 సమ¢. 15:11; 1 

ĸాǯల¡ 9:6; ķĸ�ũయ� 3:19; 8:4 

2. İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ǳరగడం, 1 ĸాǯల¡ 8:33,48; 2 İ�న. 7:14; 15:4; 30:9; ĥ�రŠ. 51:13; 116:7; ķ¹షయ� 6:10; 10:21,22; 

31:6; ķĸ�ũయ� 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; హē ļియ� 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; ఆȀసు 4:6,8-11 (పƔĮేŪĥ�ంǩ 

ķĸ�ũయ� 7 మĸ�య� ఆȀసు 4) 

3. ķ¹హē ĺా మ�ందుĦాĲÂ ķ¹షయ�ĮČ య¢İ� పĻాŖĮ�Š పమ� Ƿû ందదǵ ĨెǷాťడ¦ (చూ. ķ¹షయ� 6:10), అķĮే గంధమ�లĐƘ  

ఇİ� ǿదట�Ȏాĸ� ĥాదు, ఆయన ǳĸ�Ħ� రండǵ ĳిల¡సూŠ ĲÂ ఉĲ�Ťడ¦. 

     పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ĥÃవలమ� ĵ�ĺాĺÂశమ�ĮČ క¥Ĭ�నİ� ĥాదు ఎందకంటÎ ఇİ� İేవǵĮČ ఒక ĺ±ౖǣĸ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� Ǯȇతం నుంĬ� 

ఆయనక¡ Ľీŵయ పనశŖరణ.  ఇİ� మ�రĬ�ǵĥ� మĸ�య� మ�ĸ� ఉనŤĬ�ǵĥ� ఒక ఆȀİ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ప®ĸ�ŠĦా Ƿాపమ�ను 

ఆĳిĺÂయడమǵ ĥాదు, అķĮ ేĮెȃĽిĨేĽÐ ǳర గ�బ�ట�క¡ ఒక అనుİ�న ఆపదల!  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 3 లĐ Ȏాŵరšమ� వలన వǩŖన 

పతĲ�ǵĥ� ఒక ǳర గ�మ�ఖం.  ఇİ� ĨెĬ�Ƿč ķన వŪవȏరĶ̧Ûనపťట�ĥ�, İవేǵ సŵర¤పమ� మĸ�య� Ƿč ȃక (ఆĥా. 1:26-27) మȆŴ 

పనర దţĸ�ంపబĬ�ంİ�!  పతనమ�నవల İ�ŵĸా İేవǵĮČ సహĺాసమ� మȆŴ Ȉల»ౖంİ�. 

     Ƿా.ǵ. లĐ మ�ర మనసుŸ పƔı�నంĦా ‘‘ĥ�Ƙయలను మ�ర Ŗĥóనుట’’ అǵ అĸాš ǵŤసుŠ ండĦా, ĥóƘ .ǵ. లĐ ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ�’’ పƔı�నంĦా 
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‘‘మనసుŸను మ�ర Ŗĥąవడం’’ అĲÂ అĸాš ǵసుŠ నŤİ�.  (పƔĮేŪక అంశమ�: పĻాŖĮ�Š పమ� (ĥóƘ .ǵ) చూడ¦మ�). ǵజĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన 

పĻాŖĮ�Š Ƿాǵĥ� ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťķ.  అల�ĦÃ పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ఒక ǷƔా రంభ ĥ�Ƙయ మĸ�య� ఒక ĥóనȎాĦÃ ĥ�Ƙయ ĸ²ండూ.  

ǷƔా రంభ ĥ�Ƙయ మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 3:16 మĸ�య� 19; 20:21 చూడగȃĦ�Į,ే ĥóనȎాĦÃ పĻాŖĮ�Š పమ� 1 Ȃȏను 1:9; పƔకటన 2 మĸ�య� 3 

లలĐ చూడగలమ�.  పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ఒక ఐǩŗకం ĥాదు (చూ. ల¥ĥా 13:3,5)!   

     అవసరĶ̧Û ĸ²ండ¦ ǵబంధన ఏĸాťట�ల¡ ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ�’’ మĸ�య� ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ అనŤİ� ĺాసŠవమ� (ఉİ�. మతŠķ 3:2; 4:17; మ�ర Ő 

1:4,15; 2:17; ల¥ĥా 3:3,8; 5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), అķĮ ేnacham ఒకǵ Ƿాపమ�ను గ�ĸ�Šంǩనపťడ¦ కȃĦÃ ǴవƔĶ̧Ûన అనుభ¢ǳǵ, 

İ�ǵ నుంĬ� ĺ±ౖİొȃĦÃ İ�ǵǵ సూǩĽÐŠ , shub Ƿాపమ� నుంĬ� İేవǵ ĺ±పౖక¡ ǳరగĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (ఆȀసు 4:6-11 ఈ ĸ²ండ¦ ఆతũ 

సంబంధ ĥ�Ƙయలక¡ ఒక ఉİ�హరణ, ‘‘Ƕవ Ĳ� ĺ±ౖపక¡ ǳరగలÌదు’’ [ఐదు Ȏార ų ] మĸ�య� ఆȀసు 5:4,6,14, ‘‘ననుŤ ĺ±దక¡. . .పƔభ�వను 

ĺ±దక¡. . .మంǩǵ ĺ±దక¡, Ĩెడ¦ను ĥాదు’’). 

     పĻాŖĮ�Š పమ�నక¡నŤ Ħôపť శĥ�Šĥ� ǿదట� ఉİ�హరణ బ·ĮెŷబĮČ İ�Ȉదు ȁకŐ Ƿాపమ� (చూ. 2 సమ¢. 12; ĥ�రŠ. 32:51).  İ�Ȉదుక¡, 

ఆయన క¡ట�ంబ�ǵĥ�, ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ İ�ǵŤ పĸ�ణ�మ�ల¡ ĥóనȎాĦ�నపťట�ĥ�, İ�Ȉదు İేవǵĮČ సహĺాసమ�ను ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ũంచుĥóĲ�Ťడ¦!  

ǩవĸ�ĥ� దుష§ś Ĭైన మనļÐŷ  పĻాŖĮ�Š పమ� వలన ఆయన Ƿాపమ�ల¡ ǖǽంచబĬ�ŝ ķ (చూ. 2 İ�న. 33:12-13). 

     ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ ĥ�రŠ. 90:13లĐ సమ�ంతరమ�Ħా పƔȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ.  Ƿాపమ�ను గ�ĸ�ŠంచవలĽ ిఉంİ�, ఒక ఉİేŢ ĻానుȎారమ�Ħా, 

వŪĥ�Šగతమ�Ħా İ�ǵనుంĬ� ǳరగవలĽ ిఉంİ�, İ�ǵĮČ Ƿాట� İేవǵǵ, ఆయన Ƕǳǵ ĺ±దకĬ�ǵĥ� ఆశ కȃĦ� ఉంĬ�ȃ (చూ. ķ¹షయ� 1:16-

20).  పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ఒక ఆతũపĸ�Ȍలన ȇı�నమ�, ఒక వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûనİ�, ఒక Ƕǳĥ� సంబంı�ంǩనİ�.  ఇట� İవేǵĮČ ఒక ĥóƘ తŠ  

సంబంı�ǵŤǷƔా రంǻంచĬ�ǵĥ� మĸ�య� అట� ఆ ĥóƘ తŠ  సంబంı�ǵŤ ĥóనȎాĦ�ంచĬ�ǵĥ� ఈ మ¢డ¦ క¥Ĭ� అవసరమ�.  ȇĨ�రమ�ĮČ క¥Ĭ�న 

లĐĮైన ఉİేƔకమ� İవేǵĥ� మĸ�య� İేవǵ ĥóరక¡ ఒక ȇıేķంǩన ఆĸాధనలĐǵĥ� మ�ĸాȃ! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
6:11 ‘‘ఎĲ�Ťళų వరక¡’’  ఇİ� İేవǵ సంİేĻాǵŤ ఎంతĥాలమ� నుంĬ� తృణ�కĸ�సుŠ Ĳ�ŤరĲÂ İ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
6:12 ‘‘మనుష§Ūలను దూరమ�Ħా ǴĽిĥóǵ Ƿč ķనందున’’ ఇİ� పƔĺాĽిĮ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�, అķĮే అష©ŷ ర  ఉతŠర Įెగలను 

ǴĽిĥóǵǷč వడమ� లÌక బబ�లĐను దǖణ Įెగలను ǴĽిĥóǵǷč వడమ� అĲÂİ� Įెȃయదు (బహ¯Ļా ĥాĺాలĲÂ ఈ అసťషśతను ĺాƔ Ľ ిఉండచుŖ). 

 
6:13 ‘‘İ�ǵలĐ పİ�యవ ĵ�గమ� మ�తమ�Ɣ  ȇడ¦వ బĬ�నను’’  1:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑļింǩనĺార , మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡ చూడ¦మ�.  

అల�ĦÃ (1) ķ¹షయ� క¡మ�ర డ¦, ļ¿య�ĸాŪష©బ�, 7:3, అరšమ� ‘‘ĻÑļింǩనĺార  ǳరĦ� వĨెŖదర ’’ను గమǵంచుమ� అల�ĦÃ (2) 10:20-22 

లĐǵ తరŐణను గమǵంచుమ�.  

 
 ‘‘అİ�య�ను Ĳ�శనమగ�ను’’  13వ. వచనమ� b మĸ�య� c వర సలను ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా అరšమ� ĨేĽĥిóనవచుŖను. 

1. అǖĸాǖర సందరŨమ� – Ħôపť వృǖమ� ȎాదృశŪమ�Ħా ĨెపťబĬ�న İేవǵ పƔజల¡ నరĥ�ĺÂయబĬ�, ĥాలŖబడ¦త§ర  అķĮ ే

ǿదుŢ లĐ Ǯవమ�ండ¦ను.  అందులĐనుంĬ� ǩగ�ర  వచుŖను (అİ�., Ķ̧సŸయ లÌక Ķ̧సŸయ ȁకŐ సమ�జమ�, చూ. 4:2; 

11:1; 53:2; ķĸ�ũయ�. 23:5; 33:15; జకĸాŪ. 3:8; 6:12).  అķĮ ేĵĞషŪత§Š  సమసŪల¡ అల�ĦÃ ఉంట�ķ (అİ�., ĥాȃǷč వట) 

2. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా, ఆĨ�రపరంĦా – ĥాĲ�Ƕయ�ల సంĮ�న ȎాఫలŪ ȇగȏల¡Ƙ  (అİ�., Asherah) ప®ĸ�ŠĦా ĥాȃŖĺÂయబడ¦Į�ķ.       

ఒకĲ�ట�ĥ� İేవǵ పƔజల¡ ȇగȏĸాధననుంĬ�Ƙ  సŵతంత§Ɣ లవĮ�ర ! 
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 ‘‘అİ� ǽĦ�ȃయ�ండ¦ ǿదువల»Ţ  నుండ¦ను’’  13 వచనమ�లĐ Ƿా.ǵ. ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంǩన ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ, ఇȇ 

పƔı�నĶ̧Ûన పİ�ల¡! 

1. ‘‘పడĦôటśబĬ�నను,’’ BDB 1021 I, ఇİ ేమ¢లపదమ� İేĺాలమ�లĐǵ మ�ఖİ�ŵĸాǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 1 İ�న. 

26:16).  ఈ మ¢లపİ�ǵĥ� పƔı�న అరšమ� ‘‘ȇసĸ�ĺÂయ�టక¡,’’ ‘‘ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś టక¡’’, లÌక ‘‘ǷారĺÂయ�టక¡.’’ 

2. ‘‘ǿదుŢ ’’  BDB 663, మ�మ¢ల¡Ħా ఇİ� పȇతƔ ĸాǳ సšంĵ�ల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ȎాŠ ర  

a. ĳితర ల¡ మĸ�య� ȀļÐ Ĩేత 

b. కĲ�Ƕయ�ల సంĮ�నȎాఫŪలŪత ఆĸాı�క¡ల¡ (అİ�., Ba’al) 

 
 ‘‘ǿదునుంĬ�Ţ  పĸ�ȉదĶ¸Ûనţ  ǩగ�ర  పట�నుś ’’  ఇİ�, ల¥ĥా 4:2 వల», Ķ̧సŸయ గ¢ĭ�రšమ� కȃĦ� ఉంİ�.  ķ¹షయ� 11:1 లĐǵ Ĳċȫ 

చూడ¦మ�.  LXX లĐ ఈ వచనమ� వİ�ȃĺÂయబĬ�ంİ�. 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. ఉǭŘయ� మరణమ� ķ¹షయ�ను ఎందుĥ�ంత పƔĵ�ȇతమ� ĨేĽింİ�? 

2. ķ¹షయ� ఏǽ చూĻాడ¦? 

3. ķ¹షయ� సంİేశమ� ఎందుక¡ ǵĸాకĸ�ంచబĬ�ంİ�? 

4. మన ĥాలంĮČ ķ¹షయ� ĥాల�ǵŤ ఎల� Ƿč ȃŖచూడగలం? 
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ķ¹షయ� 7 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

య�దţమ� 

ķ¹షయ� ĸాజ²నౖ ఆȏǯ 

వదŢక¡ పంపబడ¦ట 

ķ¹షయ� మĸ�య� Ľిĸ� 

ఎǷƔా ǽయ�ల య�దţమ� 

(7:1-8:15) 

ĸాజ²ౖన ఆȏǯక¡ ఒక 

సంİేశమ� 

ķ¹షయ� జćకŪమ� 

7:1-2 7:1-2 7:1-2 7:1 7:1-2 
   7:2  
7:3-9 7:3-9 7:3-9 7:3-6 7:3-9 
 (7b-9) (7b-9) 7:7-9a (7b-9) 
   7-9b  
బ�ల¡Ĭౖెన ఇమ�ũనుķÊల¡ ఇమ�ũనుķÊల¡ 

పƔవచనమ� 

ఇమ�ũనుķÊల¡ గ�ర Š  ఇమ�ũనుķÊల¡ గ�ర Š  ķ¹షయ� మȆŴ 

జćకŪంĨేĽిĥóనుట 

7:10-17 7:10-17 7:10-17 7:10-11 7:10-12 
    (11) 
   7:12  
   7:13-16 (13b-17) 
   7:17 ఒక దండయ�తƔ ȁకŐ 

ĵ�ȇకథనం 

7:18-20 7:18-22 7:18-19 7:18-19 7:18-25 
 (18-19)   (18-25) 
 (20) 7:20 7:20  
7:21-22 (21-22) 7:21-22 7:21-22  
7:23-25 7:23-25 7:23-25 7:23-25  
 (23-24)    
 (25)    

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  
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ప®రŵపరŵమ� ȁకŐ అధŪయనం 
 

A. ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గం (7-12 అı�Ūయ�ల¡) తరచూ ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡ గంధమ�Ƙ ’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�, ఎందుకంటÎ İేవǵ పƔజలను 

ȇȀǩంǩ, పనర దţĸ�ంచĬ�ǵĥ� ĥóƘ తŠ  య�గమ� ȁకŐ అదుŨతĶ̧Ûన బ�ల¡డ¦ జǵũȎాŠ డĲÂ Ľిš రĶ̧Ûన Ȏాĸాంశమ� İ�ǵĥ� 

ĥారణం. 

 
B. ఈ ĺాకŪĵ�గ ǵĸాũణమ� İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®. 735-733 లĐǵ Ľిĸ�-ఎǸƔా Ǿయ�ల య�దţమ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũ సంఘటనలĐ 

మĸ�య� Tiglath-Pileser III (Pul [ప®ల¡]అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦) ǷాలనలĐ అష©ŷ ర  Ĩతే జĸ�Ħ�న Ľిĸ�య� మĸ�య� 

ǷాలĽీŠన మ�టśĬ�ĮČ  ఏరťĬ� ఉంİ�. 

1. 7:10:4 అı�Ūయ�ల¡ İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®. 735 ǷƔా ంతంలĐǵȇ (Tiglath-Pileser III ĥాలంలĐ, ĥ�Ƙ.ప®. 745-729). 

2. 10:5-34 అı�Ūయ�ల¡ İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®. 701 ĥాలంలĐǵȇ (సĲ±Źĸ�బ�  ĥాలంలĐǵȇ, ĥ�Ƙ.ప®. 705-681) 

3. 11:1-12 అı�Ūయ�ల¡ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĩ�యల¡ కȃĦ� ఉĲ�Ťķ 

 
C. ఈ ప®ĸ�Š ĵ�గమంĮ� ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంఘటనలక¡ గ�ర Š Ħా ĳలిų లĮČ వŪవహĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ķ¹షయ� ȁకŐ ǿదట� బ�ల¡డ¦ (ļ¿య�ĸాŪష©బ�), 7:3 

2. ఆȏǯక¡ ఒక గ�ర Š Ħా ఒక బ�ల¡డ¦, 7:14-16 

3. ķ¹షయ� ȁకŐ ĸ²ండ¦వ బ�ల¡డ¦ (మľÒర  ȍాల�Ƚ, ȏɁ బȨ), 8:1,3 

4. ఒక బ�ల¡డ¦ వల» Ķ̧సŸయ, 7:14; 9:6-7, 11:1-5 

5. ĥóƘ తŠయ�గమ�లĐǵ ĳలిų ల¡, 11:6-9 

 
D. ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంఘటనల సమ�ంతĸాలను చదవంĬ� 

1. 7-10:4 అı�Ūయ�ల¡ చదవంĬ� 2 ĸాǯల¡ 16 మĸ�య� 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 28 

2. 10:5-34 అı�Ūయ�ల¡ 2 ĸాǯల¡ 18:17-20, 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 32:9-24 

 
E. ĸాజ²ౖన ఆȏǯ చూĳింǩన అȇĻాŵసŪతక¡ మĸ�య� తన క¡మ�ర డ¦, ĸాజ²నౖ ľ�ǭŐయ� చూĳింǩన ȇĻాŵȎాǵĥ� మధŪ 

వŪĮ�Ūసమ� ఉంİ� (చూ. 37:14-20,30).  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, లÌఖĲ�లలĐǵ మ�ఖŪ సూతƔı�ĸ� İేవĬ!ే  ఆయన తన పƔజలĮČ 

ఉĲ�Ťడǵ ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦ (అİ�., ఇమ�ũనుķÊల¡) ĥాǵ ĺాĸ� ȇĻాŵసమ�/నమũకమ� ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�! 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:1-2 

 1య¢İ� ĸాజ²ౖన ఉǭయ�Ř  మనుమడ¦ను ȂĮ�మ� క¡మ�ర డ¦Ĳ±ౖన ఆȏǯ İ�నమ�లలĐ Ľిĸ�య� ĸాజ²ౖన ĸ²Ǯనును ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯను 

ĸ²మల�Ū క¡మ�ర డ¦Ĳ±ౖన ĳ¿కహ¯ను య�దమ�ţ  Ĩేయవల»నǵ ķ¹ర¤షలÌమ�Ǿİ�ĥ� వǩŖĸ� Ħాǵ అİ� ĺాĸ�వలన ĥాకǷč ķ¹ను 
2అపťడ¦Ľిĸ�యనుల¡ ఎǸƔా ķǾయ�లను ĮČడ¦ ĨేĽిĥóǵరǵ İ�Ȉదు వంశసులక¡š  Įెల¡పబడĦా, Ħాȃĥ� అడȇ Ĩెట�ų  కదȃనట�ų  ĺాĸ� 

హృదయమ�ను ĺాĸ� జనుల హృదయమ�ను కİ�ల»ను.  
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7:1 ‘‘ఆȏǯ İ�నమ�లలĐ’’  ఆȏǯ ĥ�Ƙ.ప®. 735-715 మధŪ ĥాలంలĐ పĸ�ǷాȃంĨ�డ¦.  ఈ అı�Ūయం ȁకŐ ĺాĮ�వరణం Ľిĸ�య� మĸ�య� 

ఇĻƘా ķÊల¡ ఇదŢర¤ య¢İ� Ǿదĥ� దంĬెత§Š వచుŖట ఎందుకంటÎ య¢İ� అష©ŷ ర  Ǿİ�ĥ� దంĬెతŠĬ�ǵĥ� ĺాĸ�ĮČ య¢İ� Ľ¿ౖǵక Ƿû త§Š క¡ 

ĸాలÌదు. 

 
 ‘‘ĳ¿కహ¯’’  ఈయన ఉతŠర పİ� Įెగల ĽింȏȎాǵŤ అĲ�ŪయంĦా ఆకƘǽంచుĥóĲ�Ťడ¦ (అİ�., ఆయన పĸ�Ƿాలన ĥాల�ల¡, Bright, 737-

732; Young, 736-730; NIV Study Bible, 752-732).  ‘‘ȇభǭంపబడŝ  ఏకĸాజ�ı�పతŪం ĸాǯల¡’’ అనుబంధం Ĳ�ల¡గ�, #3 లĐǵ Ĩ�ర ś  

చూడ¦మ�. 

 
7:2 ‘‘İ�Ȉదు వంశసులక¡š  Įెల¡పబడĦా’’  ఇİ� ǿతŠం ĸాజక¡ట�ంబ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�న ǵĺÂİ�కను లÌక Ĳ�ŪయȎాš నంలĐ జనుల¡ ఇǩŖన 

ǵĺÂİ�కను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
  
NASB  ‘‘మĥాం ĨేĽిĸ�’’ 

NKJV  ‘‘వ®Ūహం ఏరťరచుĥąĲ�Ťర ’’ 

NRSV  ‘‘İ�ǵĮČ Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ĥóĲ�Ťర ś ’’ 

TEV  ‘‘అపťట�ĥÃ ĺార  అకŐడ ఉĲ�Ťర ’’ 

NJB  ‘‘ఆకŐడ ఆĦ� ఉĲ�Ťర ’’ 

LXX  ‘‘క¡టపǵŤƔ  ఉĲ�Ťర ’’ 

Peshitta  ‘‘కǖలĐ Ĩేĸ�Ĳ�ర ’’ 

REB  ‘‘Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ĥóĲ�Ťర ś ’’ 

 ĥ�Ƙయ (BDB 628, KB 679, Qal పĸ�ప®రşత)క¡ అరšమ� ‘‘ȇĻƘా ంǳ.’’  ఈ సందరŨంలĐ ఇİ� మధŪలĐ Ľిš రంĦా బసను ĺÂసుĥóనుట అĲÂ 

అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  ఇİ� సĸ�య� బలĶ̧Ûనదǵ, ĸాజĥ�య సఖŪతలĐ ఆı�పĮ�ŪǵŤ కȃĦ� ఉనŤట�ų  ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ఇİే ĥ�Ƙయ 19వ. వచనమ�లĐ దంĬǳెŠన ĳ¿దŢ  Ľ¿ౖనŪమ�ను ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

 
 ‘‘ĺాĸ� హృదయమ�ను ĺాĸ� జనుల హృదయమ�ను కİ�ల»ను’’  ఇİ� ĸాజవంశమ�క¡ లÌక ǵĺÂİ�కను ȇǵన ķ¹ర¤షలÌమ� ĺాసులను 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘Ħాȃĥ� అడȇ Ĩెట�ų  కదȃనట�ų ’’  ఇకŐడ ‘‘అల�ų డ¦ట’’ లÌక ‘‘త©ల¡ట’’ అĲÂ పİ�ల¡ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (BDB 631, KB 

681, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� మĸ�య� Qal ĵ�వర¤ప ǵĸాũణమ�).  సహజంĦా ǴవƔత ఒక ǷƔా రšĲ�రšక ĥ�Ƙయ మĸ�య� ఒక ĵ�వర¤ప సంప®రşత 

ĺాకŪమ�, ĥాǵ ఇకŐడ ఇİ� మȆŴ ĨపెťబĬ�న ĥ�Ƙయ మĸ�య� ĵ�వర¤పమ� ఒĥÃ ǵĸాũణమ�లĐ ఉంİ�. 

 య¢İ� మĸ�య� İ�ǵ Ĳ�యకతŵం భయపĬ�ంİ�.  ĺాĸ�ĥ� ķ¹హē ĺా పƔతŪǖత మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల Ǿద ఆı�రపĬే నమũకమ� లÌదు! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:3-9 
3అపťడ¦ ķ¹హē ĺా ķ¹షయ�ĮČ ఈల�గ� Ľ¿ల ȇĨెŖనుఆȏǯ Ĳ±దుĸôŐనుటక¡ Ƕవను Ƕ క¡మ�ర Ĭైన ļ¿య�ĸాŪష©బ�ను Ĩ�ĥ�ĸÃవ 

మ�రమ�నœ  ĳ¿ ౖĥąĲÂట� ĥాల¡వకడక¡ Ƿč ķ అతǵĮČ ఈల�గ� Ĩెపťమ�  4భదƔమ�సుǾ, ǵమũȅంచుమ�; Ƿû గ ĸాǯచునŤ ķ� ĸ²ండ¦ 

ĥóరకంచు ĥóనలక¡, అనĦా ĸ²Ǯనును, Ľిĸ�యనుల¡, ĸ²మల�Ū క¡మ�ర డ¦ను అనుĺాĸ� ĥąǷాĦ�Ťĥ� జĬ�యక¡మ�, Ƕ గ�ంĬె అȇయǶయక¡మ�. 
5Ľిĸ�య�య�, ఎǸƔా ķమ�ను, ĸ²మల�Ū క¡మ�ర డ¦ను Ƕక¡ ĥ�డ¦Ĩయేవల»నǵ ఆలĐǩంచుచు  6మనమ� య¢İ� İేశమ�Ǿİ�ĥ� Ƿč ķ İ�ǵ 
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జనులను భయĳ¿ట�ś  İ�ǵ ǷƔా ĥారమ�లను పడĦôట�ś  ట�బ·ķÊలను ĺాǵ క¡మ�ర ǵ İ�ǵĥ� ĸాǯĦా ǵయǽంĨ ెదమ� రండǵ Ĩెపťĥóǵĸ�. 
7అķĮ ేపƔభ�ĺ±ౖన ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ ఆ మ�ట ǵల¡వదు, జర గదు.  8దమసుŐ Ľిĸ�య�క¡ ĸాజı�ǵ; దమసుŐనక¡ 

ĸ²Ǯనుĸాǯ; అర వİ�యķదు సంవతŸరమ�ల¡ ĥాకమ�నుప ఎǸƔా ķమ� జనమ� ĥాక¡ండ Ĳ�శనమగ�ను.  9ȍč Ȁనుƕ  ఎǸƔా ķమ�నక¡ 

ĸాజı�ǵ; ȍč Ȁనునక¡ƕ  ĸ²మల�Ū క¡మ�ర డ¦ ĸాǯ; Ǿర  నమũక¡ంĬ�నķ¹డల Ľిరపడకš  య�ందుర .  

 
7:3 ‘‘ķ¹షయ�’’  ఆయన ĳÐర  ĸ²ండ¦ Ĳ�మĺాచĥాల ǽశƘమమ�, ‘‘రǖణ’’ మĸ�య� ‘‘ķ¹హē ĺా’’.  అరšంĨేĽిĥąబడŝ  మĸ�య� 

ĮెȃయపరచబĬ�న అరšమ�, ఒక ĥ�Ƙయ ȁకŐ ఊȏĵ�వమ�, ‘‘ķ¹హē ĺా రǖణķ¹Û ఉĲ�Ťడ¦,’’ ‘‘ķ¹హē ĺా రǖణ ĮెȎాŠ డ¦,’’ ǿదల¡గ�నŤȇ. 

 
 ‘‘ļ¿య�ĸాŪష©బ�’’  ఈయన ķ¹షయ� ǿదట� క¡మ�ర డ¦.  ఆయన ĳÐర క¡ 10:20-23 ȁకŐ ‘‘ĻÑļింǩన ĺాడ¦ ǳĸ�Ħ�వȎాŠ డ¦’’ అĲÂ 

అరšమ�ంİ�.  ĸాǯను కȃĽిĥóనుటక¡ ఆయన క¡మ�ర ǵ ǴĽిĥóǵ ĺ±ళ¨Ŵమ� అǵ ķ¹షయ�ĮČ Ĩెపťట అĲÂİ� తన ĳÐర క¡ తĦ�న ȇధంĦా 

కల¡సుĥóనుట అĲÂİ�ǵĥ� సĸ�Ƿč ķంİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ĥÃవలమ� İ�Ĭ� ĨĽేిన Ľ¿ౖనŪమ�లĐ ĥóంతĵ�గĶÉ బƔǳĥ� ఇంట�ĥ� వĨ�Ŗర  

2. ȇĻాŵసమ�లÌǵ ĥóంతమంİ� య¢İ�జĲ�ంగమ� మ�తƔĶÉ బƔత§క¡దుర .  ķ¹షయ� ‘‘ĻÑļింǩన ȇĻాŵసుల¡’’ అĲÂ ĵ�వమ�నŤ 

పİ�ǵŤ తరచూ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  1:9లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘Ĩ�ĥ�ĸÃవ మ�రమ�నœ  ĳ¿ౖ ĥąĲÂట� ĥాల¡వకడక¡ Ƿč ķ’’  ఇİ� İ�Ĭ� సమయంలĐ ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ Ƕట�ǵ సరఫĸాĨేĽÐ Ħ�హē ను Ƕట�బ�గœక¡ 

సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�.  ఈ Ƕట�బ�గœ య¢İ� ĸాǯల పట�ś ǻļÐకమ�లĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ȎాŠ ర .  ఆȏǯ İ�Ĭ� ĨేయĬ�ǵĥ� Ľిదţబ�ట�ų ను 

పĸ�ǘ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన తన బలĦాǵŤ సĸ�చూచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! 

 
7:4-9 ķ¹షయ� İ�ŵĸా ఆȏǯక¡ İవేĬ�ǩŖన సంİేశమ� ఇİ�.  ǿదట� ĵ�గమ� ఆȏǯను సంబď ı�సుŠ నŤİ�. 

1. భదƔమ� సుǾ, BDB 1036, KB 1581, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ǵమũȅంచుమ�, BDB 1036, KB 1581, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. జĬ�యక¡మ�, BDB 431, KB 432, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

4. Ƕ గ�ంĬె అȇయǶయక¡మ�, BDB 939, KB 1236, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�  

 Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İ�Ĭ� ȁకŐ పĲ�ŤĦాలÌ ఆȏǯ భయ�ǵĥ� ĥారణమ� (5వ. వచనమ�) 

1. మనమ� య¢İ� İేశమ�Ǿİ�ĥ� Ƿč ķ, BDB 748, KB 828, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�  

2. İ�ǵ జనులను భయĳ¿ట�ś , (NASB మ�ĸ�Řȴ), BDB 880, KB 1089, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ఉİోŨధక ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�  

3. İ�ǵ ǷƔా ĥారమ�లను పడĦôట�ś, BDB 131, KB 149, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ఉİోŨధక ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�  

4. ట�బ·ķÊలను ĺాǵ క¡మ�ర ǵ İ�ǵĥ� ĸాǯĦా ǵయǽంĨెదమ�, BDB 573, KB 590, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ఉİోŨధక 

ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

 ķ¹హē ĺా తన పƔణ�ȅకలను 7వ. వచనమ�లĐ ȇవĸ�ంĨ�డ¦. 

1. ఆ మ�ట ǵల¡వదు, BDB 877, KB 1086, Qal అసంప®రş ĺాకŪమ� 

2. ఆ మ�ట జరగదు, BDB 224, KB 243, Qal అసంప®రş ĺాకŪమ� 
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 ķ¹హē ĺా చĸ�తƔను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦, మ�నవ Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ ĥాదు, లÌక Ľిĸ�య�/ఇĻƘా ķÊల¡ లÌక అష©ŷ ర ను ĥాదు.  

ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, య¢İ� Ĳ�యకతŵమ� తర పన అవసరత ఉంİ�-ĺార  ķ¹హē ĺా మ�టను ȇశŵĽింĨ�ȃ/నమ�ũȃ (9వ. వచనమ�)! 

1. నమũకమ�, BDB 52, KB 63, Hiphil అసంప®రşమ�, బహ¯వచనమ� (ĸాచĸ�క Ĳ�ŪయȎాš నమ� మĸ�య� Ĳ�యకతŵమ�, 

చూ. 13, 14 వచĲ�ల¡) 

2. Ƿč Ħôట�ś ĥóన క¡ండ (అǖĸాǖర. ǵĸాţ రణķ¹Û’’), BDB 52, KB 63, Niphal, అసంప®రşమ�, బహ¯వచనమ� 

 �Ǿద ఉనŤ అరšమ� ȁకŐ ఇİే ȇĲ�Ūసమ� 2 ĥóĸ�ంį�. 20:20 లĐ చూడగలమ�.  ఇİ ేĥ�Ƙయ 2 సమ¢. 7:16 లĐ İ�వదు ĸాచకతŵమ אמן 

ȁకŐ Ļాశŵతమ�క¡ సంబంı�ంǩ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ǵబంధన అనుబంధమ�లĐ ķ¹హē ĺా తన ǵబంధన ĵ�గసుŠ ల¡ తనను 

ȇశŵĽించĬ�ǵĥ�/ఆı�రపడĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంǩన చరŪǴĽĥిóనక¥డదǵ అనుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 30:15).  22:25 లĐǵ ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ Ǿద ఉనŤ 

పƔĮేŪక అంĻాǵŤ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘Ƿû గ ĸాǯచునŤ ķ� ĸ²ండ¦ ĥóరకంచు ĥóనలక¡’’  ఈ ĸ²ండ¦ దండయ�తƔల¡ ȌఘƕĶÉ ‘‘ఉనŤȇ’’ అనŤట�ų  వĸ�şంపబĬ�ŝ ķ.  Ľిĸ�య� (అİ�., 

దమసుŐ) ĥ�Ƙ.ప®. 732లĐ అష©ŷ ర  ĺాĸ�ĥ� లþంĦ�Ƿč వడం మĸ�య� ĥ�Ƙ. ప®. 722 లĐ ఇĻƘా ķÊల¡ (అİ�., సమĸ�య�) లþంĦ�Ƿû య�ķ.  ఈ 8వ. 

వచనమ�లĐǵ ఈ సంఖŪ (65 సంవతŸరమ�ల¡) ఈ ĥాలమ�లĐǵ చĸ�తƔగ�ĸ�ంǩన సమ�Ĩ�ĸాǵŤ మన పƔసుŠ త Ĩ�ĸ�తƔĮČ Ƿû ందుపరచుĥąలÌమ�. 

 
7:6 
NASB  ‘‘İ�ǵ ĦĆడలలĐ Ǫȃకను. . . Ĩİే�ంŢ ’’ 

NKJV  ‘‘İ�ǵ ǷƔా ĥారమ�లĐ సందును Ĩేİ�ంŢ ’’ 

NRSV  ‘‘İ�ǵǵ జķİ�ంŢ ’’ 

NJB  ‘‘İ�ǵǵ Ĳ�శనమ� Ĩేİ�ంŢ ’’ 

Peshitta  ‘‘İ�ǵǵ పగ�లĦôట�İ�ంś ’’ 

REB  ‘‘İ�ǵ శĥ�ǵŠ  పగ�లĦôట�İ�ంś ’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 131, KB 149, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక ఉİ�Ũధక ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) పƔı�నంĦా ‘‘ĥóట�ś  Įెర వమ�’’ 

లÌక ‘‘İ�ŵĸా Įెర వమ�’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 3:26). 

 
 ‘‘ట�బ·ķÊల¡’’ (BDB 370) అĲÂİ� అష©ŷ ĸ�య�ల ĳÐర .  İ�ǵĥ� ĳÐĸ²ǵŤకగల ĸ²ండ¦ ఉపȂĦాల¡Ĳ�Ťķ: (1) Ħ�ల�దులĐǵ ఒక జ�ǳ పƔజల¡ 

లÌక (2) త©ర  ȁకŐ ĸాǯ ĳÐర  (టø-బÈ-ķల¡, LXX ట½Ǻల¡, Ethba’al అǵ క¥Ĭ� ĮెȃయబĬ�ంİ�); ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, MT İ�ǵĥ� హల¡ų లను 

Ĩేĸ�Ŗ, İ�ǵ ‘‘టǺల¡’’ Ħా మ�ĸ�Ŗంİ�, ľÁǺƔలĐ İ�ǵĥ� ‘‘İేǵĥ� పǵĥ� ĸాǵ’’ అĲÂ అరšమ�ంİ�.  Ƿా.ǵ. ĳÐర ų  గంధకరŠƘ  వŪĥ�Š ȁకŐ సŵĵ�వమ� 

దృļిśĥąణమ�నుబట�ś మ�ĸ�ŖĺÂయడం సహజం.  అķĲ� ఈ సందరŨంలĐ ఇİ� య¢İ�ĺాĸ�లĐ అష©ŷ ĸ�య�లను బలపరĨ ేĮెȃయǵ వŪĥ�Šǵ 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
7:7 ‘‘అķĮ ేపƔభ�ĺ±ౖన ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ ఆ మ�ట ǵల¡వదు, జర గదు’’  ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ జ�త§లǵŤట� Ǿద మĸ�య� 

చĸ�తƔయంతట� Ǿద İేవǵ ఆı�నత మĸ�య� ȎారĵĞమతŵమ�ను బď ı�ంĨే అĲÂక వచĲ�లలĐ ఇİ� ఒకట� (చూ. 17, 18 & 20 వచĲ�ల¡).  

అల�ĦÃ 8:10 మĸ�య� 28:18 లను క¥Ĭ� గమǵంపమ�. 

 
7:8 ‘‘(అర వİ�యķదు సంవతŸరమ�ల¡ ĥాకమ�నుప)’’  ĥాలమ� ȁకŐ ȇı�నమ� అరšం ĨేĽిĥąవడం కషśం.  ఇİ� బహ¯Ļా  

ఎȎాŸరహİోŢ ను ఇĻƘా ķÊల¡ İేశమ� నుంĬ� İేశబľ�షŐరణ మĸ�య� ǳĸ�Ħ� Ľిš రపడĬ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĨేయ�టక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 
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17:24; ఎజ�Ɣ  4:2).  ఇİ� Ȉట�ĥ� మంǩ ఉİ�హరణĦా ఉంİ� (1) Ƿా.ǵ. లĐǵ ĵĞషŪత§Š ĺాక¡ ȁకŐ పƔవచనమ� ȁకŐ  గǭǹǭ; (2) ఒక 

క¥ర ťĮČ ķ¹షయ� ǷాఠŪĵ�ĦాǵŤ సవĸ�ంǩన ఆ తర ĺాత వǩŖన లÌఖక¡డ¦; లÌక (3) ĸ²ండూను. 

 NIV ķ¹షయ� పదȇĲ�ŪȎాǵŤ ఇల� ĮెȃయజÃĽింİ� ‘‘Ƕ ȇĻాŵసమ�లĐ Ƕవ Ľిš రంĦా ఉండకǷč Įే, Ƕవ ప®ĸ�ŠĦా ǵలబడలÌవ’’. 

 
7:9 ‘‘Ǿర  నమũక¡ంĬ�న ķ¹డల’’  22:25 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�రపడ¦ట, ȇĻాŵసŪతను 

చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:10-17 
10ķ¹హē ĺా ఇంకను ఆȏǯనక¡ ఈల�గ� Ľ¿లȇĨŖెను  11Ƕ İేవĬెనౖ ķ¹హē ĺావలన సూచన నడ¦గ�మ�. అİ� ǷాĮ�ళమంత లĐĮైనను 

సĸÃ ఊరǄలĐకమంతš  ఎతķననుŠ  సĸÃ.  12ఆȏǯ ĲÂను అడ¦గను ķ¹హē ĺాను ĻĒı�ంప నǵ ĨెపťĦా  13అతడ¦ఈల�గ� Ĩెĳ¿ťను, İ�Ȉదు 

వంశసుల�ĸాš , ȇనుĬ�; మనుష§Ūలను ȇĽĥి�ంచుట Ĩ�లదను ĥóǵ Ĳ� İేవǵ క¥డ ȇĽĥి�ంత§ĸా?  14ĥాబట�ś  పƔభ�వ Į�ĲÂ ȁక సూచన Ǿక¡ 

చూపను. ఆలĥ�ంచుĬ�, కనŪక గరŨవǳķ¹Û క¡మ�ర ǵ కǵ అతǵĥ� ఇమ�ũనుķÊలను ĳÐర  ĳ¿ట�నుś .  15ĥ�డ¦ను ȇసĸ�ంచుటక¡నుŘ  ĶÉల¡ను 

ĥąర  ĥóనుటక¡ను అతǵĥ� Įెȃȇ వచుŖనపťడ¦ అతడ¦ ĳ¿ర గ�, ĮేĲ±ను ǳనును.  16ĥ�డ¦ను ȇసĸ�ంచుటక¡నుŘ  ĶÉల¡ను ĥąర  ĥóనుటక¡ను ఆ 

బ�ల¡ǵĥ� Įెȃȇĸాక మ�నుప ǵనుŤ భయĳ¿ట�ś  ఆ ķదర Ţ  ĸాǯల İేశమ� Ƿాడ¦Ĩేయ బడ¦ను.  17ķ¹హē ĺా Ƕ Ǿİ�ĥ�ǵ Ƕ జనమ� Ǿİ�ĥ�ǵ 

Ƕ ĳితర ల క¡ట�ంబపĺాĸ� Ǿİ�ĥ�ǵ శమƘ  İ�నమ�లను, ఎǸƔా  ķమ� య¢İ�నుంĬ� ĮúలĦ�న İ�నమ� ǿదల¡ĥóǵ ĲÂట� వరక¡ ĸాǵ 

İ�నమ�లను రĳిťంచును; ఆయన అష©ర ŷ  ĸాǯను ǶǾİ�ĥ� రĳిťంచును.  

 
7:11 11వ. వచనమ� ȁకŐ ľÁǺƔ ĺాĥాŪǵŤ ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా అరšమ� ĨేĽిĥóనవచుŖ. 

1. ‘‘అడ¦గ�మ�’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ ȁకŐ ĸ²ండ¦ ఉపȂĦాల¡ (BDB 981, KB 1371, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�), చూ. NKJV, Peshitta 

2. ĥ�Ƙయ ( שׁאלה) ȁకŐక ఒక ఉపȂగమ� మĸ�య� Sheol ( השׁאל  BDB 982) ȁకŐ ఒక పƔȂగమ�, చూ.  

 NASB, Vulgate, TEV, NJB, REB (LXX లĐ “లĐత§” అǵ ఉంİ�) 

 ľÁǺƔ ǷాఠŪమ� Ǿద USB ǷƔా ధǽక ǵĺÂİ�క ĸ²ండ¦ ‘‘అడగĬ�ల¡’’ (ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡)క¡  ‘‘B’’ ĸÃట�ంగ� ఇǩŖంİ� (అİ�., ĥóంత 

సంİేȏసťదమ�).  ĸ²ండూ క¥Ĭ� ĺ±ంటĲÂ వసుŠ నŤ సందĸాŧǵĥ� సĸ�Ƿč త§Ĳ�Ťķ.  ఇకŐడ మȆŴ ĺాడబĬ�న పİ�ల¡ ఏĺĕ Įెȃయదు ĥాǵ 

పదŪĵ�తం (లÌక ĳÐĸాĦాఫƘ ) ȁకŐ మ�ఖŪ ఉİేŢ శŪమ�, ȇవరంĦా ĥాకǷč ķĲ�, మనక¡ İేవǵ ȁకŐ బయల¡Ƿాట� ȁకŐ సĸ²Óన అĸాš ǵĥ� 

ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�.  ఇతర లకంట½ İ�ǵǵ మĸ� ఎక¡ŐవĦా అరšం ĨĽేిĥąĺాలనుĥóంటÎ అİ� İేవǵ నుంĬ� వǩŖంİ� ĥాదు! 

 ఆశŖరŪĸ�ǳĦా, కలవరబడŝ  తన ĽÐవక¡డ¦ తన ĺాకŪమ�ను నమũĬ�ǵĥ� İేవడ¦ సȏయమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఇషśపడ¦త§Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన 

తన ǵబంధన పƔజలక¡ సంĥÃతĥాల¡ ఇసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 37:30; 38:7,8; 55:13).  ఇల�ంట� ĵĞǳక ǵĸాţ రణల¡ అందర  ȇĻాŵసులక¡ లభŪమ� 

ĥావ లÌక ĺాĦాţ నమ� ĨేయబడలÌదు (చూ. మతŠķ. 12:38-39; 16:1,4; మ�ర Ő 8:11-12; 13:4; ల¥ĥా 11:16,29; Ȃȏను 2:18; 4:48; 

6:30; 1 ĥóĸ�ంį�. 1:22).  సూచనల¡ మĸ�య�/లÌక అదుŨత ĥ�Ƙయ తరచూ ȎాĮ�ను క¡య�ĥ�Šల¡ (చూ. మతŠķ. 7:21-22; 24:24; మ�ర Ő 

13:22)! 
 
 ‘‘Ƕ İేవĬైన ķ¹హē ĺా వలన’’  ‘‘Ƕ İేవడ¦’’ వĸ²Ÿɂ ‘‘Ĳ� İేవడ¦’’ అĲÂ ĺాట� మధŪ ఉనŤ ȇĲ�ŪȎాǵŤ గమǵంచడం ఆసĥ�ŠకరంĦా ఉంİ�.  

ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, Ĩ�ల�మంİ� Ƿా.ǵ. వŪక¡Š ల ȇĻాŵసమ� ఇతర లĮČ మ�ట�ų Ĭేటపťడ¦ ‘‘Ǿ İేవడ¦’’ అǵ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� 

Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఏ ఉİేŢ శŪమ�లÌǵ ఒక ĵ�ļీయపదమ�. 
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 ‘‘అİ� ǷాĮ�ళమంత లĐĮైనను సĸÃ ఊరǄలĐకమంతš  ఎతķననుŠ  సĸÃ’’  పƔవకŠ ఆȏǯను İేవǵ ȁకŐ ȇĻాŵసŪతక¡ ఏ ȇధĶ̧Ûన 

సూచĥాǵŤ, అİ� భ¢ǽ Ǿద Ħాǵ, భ¢ǽ ĥ�ƘందĦాǵ, ఆĥాశమ�లĐĦాǵ ఎకŐĬెĲౖ� సĸÃ అడగమǵ Ĳùĥ�ŐĨెపťత§Ĳ�Ťడ¦.  İేవడ¦ ఆȏǯ 

తనను Į�ను సťషśంĦా బయల¡పరచుĥóనుటక¡ Ľిదţ ంĦా ఉĲ�Ťడ¦. 

 Sheol Ǿద తరŐణక¡ 5:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩనĺార  ఎకŐడ¦Ĳ�Ťర ? చూడ¦మ�. 

 
7:12 ‘‘ఆȏǯ ĲÂను అడ¦గను ķ¹హē ĺాను ĻĒı�ంప నǵ ĨెపťĦా’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� Ĩ�ల� ȇల¡ĺ±నౖ మ�టĦా ఉంİ� ఎందుకంటÎ İేవǵ పƔజల¡ 

İేవǵ ‘‘ĻĒı�ంచ‘‘(BDB 650, KB 702) క¥డదు అǵ ఉంİ� (చూ. ǵరœ. 17:2,7; సంఖ�Ū. 14:22; İ�ŵǴ. 6:16; ĥ�రŠ. 78:18,41,56; 95:9; 

106:14).  అķĲ�, ఈ ĸాǯ ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� ఇపťట�ĥÃ İవేǵ సȏయ�ǵŤ ĥాక¡ంĬ� అష©ŷ ర  సȏయ�ǵŤ ĥąĸాలǵ ǵరşķంచుĥóǵ 

ఉĲ�Ťడ¦.  ఇİ� İేవǵ ĦĖరȇంచడం ĥాదు.  İేవడ¦ తనక¡ Į�నుĦా İ�Ȉదు వంశ ĸాǯక¡ ఆయన ĺాకŪమ�, ĥాపదల మĸ�య� అనుగȏǵŤƘ  

ǵĸాţ ĸ�ంచుĥóనుటక¡ అవĥాశǽĨ�Ŗడ¦, ĥాǵ ఆయన ఉపȂĦ�ంచుĥóనలÌదు! 

 
7:13 ‘‘ȇనుĬ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, బహ¯వచనమ�) ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  Ĩ�ల� తరచుĦా 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� అķĮ ేఇకŐడ మ�తƔĶÉ ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡ ȁకŐ గంధమ�Ƙ ’’ లĐ ఉంİ� (అİ�., 7-12 అı�Ūయ�ల¡).  ȇĲ�లǵ 

ȇıేķంĨ�లǵ İవేడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! 

 
 ‘‘İ�Ȉదు వంశసుš ల�ĸా’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ఈ వచనమ�లĐ, ఇİ� సమ¢ľ�కంĦా ĨెపťబĬ�, ఆȏǯను ఒక İ�Ȉదు వంశమ�లĐǵ ఒక 

పƔǳǵı�Ħా సూǩసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. చూ. 2 సమ¢ķÊల¡ 7). 

 
 ‘‘ȇĽĥి�ంచుట Ĩ�లదను ĥóǵ’’  ఇİ� ľÁǺƔ జ�Ǵయపదం (BDB 589, చూ. సంఖ�Ū. 16:13; ķ¹హē . 22:17; ķ¹ľ�. 16:20; 34:18).  

పƔజల¡ İేవǵ మĸ�య� ఆయన బయల¡పరǩన తన ǩĮ�Š ǵŤ (ȀļÐ ధరũĻాసŠమ�Ŭ ) ఒక సŵలťĶ̧Ûన, ǷƔా మ�ఖŪత లÌǵ ȇషయంĦా 

పĸ�గణ�ంĨ�ర . 

 
 ‘‘ȇĽĥి�ంత§ĸా’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 521, KB 512) ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ఒకȎాĸ� మ�నవలను సూǩసూŠ  (Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�) 

2. ఒకȎాĸ� İవేǵ సూǩసూŠ  (Hiphil అసంప®రşమ�) 

 పƔజల మధŪలĐ ఆȏǯ ķ¹హē ĺా పƔǳǵı�Ħా (చూ. 2 సమ¢. 7) తన కరŠĺాŪǵŤ సĸ�Ħా ǵరŵľ�ంచలÌదు. 

 
7:14 ‘‘ĥాబట�ś  పƔభ�వ Į�ĲÂ ȁక సూచన Ǿక¡ చూపను’’  ఈ సూచన (BDB 761) ǷƔా ధǽకంĦా ఆȏǯ ĥాల�ǵĥ� అనŵĸ�Šంచుĥąĺాȃ 

(పƔĮేŪ. 15-16 వచĲ�ల¡)! 

 
 ‘‘కనŪక’’  ఇకŐడ¦నŤ ľÁǺƔ పదమ� almah (BDB 761).  ఈ పదమ� ȇĺాహమ�నక¡ Ľిదţ ంĦా ఉనŤ ఒక పడ¦చు ĽీŠ ĥ�Ŭ  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�. 43:24; ǵరœ. 2:8; ȎాĶ̧. 30:19).  ఇİ� ల»ౖంĦ�కంĦా పĸ�పకŵత Ƿû ంİ�న ĽీŠǵŬ  ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ľÁǺƔలĐ 

కనŪకక¡ మĸĆ పదమ� ఉంİ�, bethulah (BDB 143), İ�ǵǵ 23:4,12; 37:22; 47:1; 62:5 లĐ ķ¹షయ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  

ǷƔా Ǫనĵ�ȍాంతరమ� İ�ǵǵ Ħ�క¡Ƙ  పదమ� ‘‘కనŪక’’ Ħా తర Ř మ� ĨĽేింİ�.  ఈ పİ�ల¡ శబ�ţ రšంలĐ కȃĽిǷč ķ, ఇĻƘా ķÊȄ 

ȎాంసŐృǳȎాంపƔİ�య�లలĐ కనŪకల¡Ħా పĸ�గణ�ంచబĬ�ŝ ķ.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇదŢర  కనŪకలక¡ జǵũంĨ�ర  అǵ ĲÂను ĵ�ȇంచను, ఒకĸ�ĥÃ!  

ఆȏǯ ĥాలమ�లĐǵ ఒక సహజ గ�ర Š  వల» మĸ�య� ķÊసు ĥాలమ�లĐǵ (మతŠķ. 1:18-23; ల¥ĥా 1:26-38) ఒక (‘‘ఒక’’ [the] MT) 

కనŪక ఒĥÃȇధĶ̧Ûన ĵ�ĺాల¡ ఉĲ�Ťķ.  ఇİ� ఒక బహ¯ȇధ పƔవచన Ĳ±రĺÂర ťĦా ఉంİ�! 
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 ĥóƘ .ǵ. İ�ǵǵ గట�śĦా ఉİ�Ŕ ట�ంచక Ƿč వĬ�ǵĥ� ĥారణం (ఇİ� ĥÃవలమ� జనũను గ�ĸ�ంǩన ĸ²ండ¦ వృĮ�Š ంĮ�లలĐĲÂ ఉంİ� [అİ�., మతŠķ 1:23; 

ల¥ĥా 1:31,34]) మĸ�య� అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల పƔసంĦాలలĐ లÌక ఏ అǷč సుŠ ల¡ǵ పǳƔకలలĐ Ħాǵ ĨపెťకǷč వĬ�ǵĥ� ĥారణం బహ¯Ļా Ħ�క¡Ƙ -ĸĆమ� 

మతȇı�Ĳ�లలĐ İేవళ¨Ŵ మĸ�య� మ�నవల ల»ౖంĦ�క సంగమ�ల వలన సంĮ�నమ� కలగడం సరŵȎాı�రణంĦా ఉంĬేİ� ĥాబట�ś 

ĨెపťబడలÌదు అǵ ĲÂను అనుĥóంట�Ĳ�Ťను.  

 Ƿాపమ� పర ష§ǵ ȈరŪమ� İ�ŵĸా పƔĺÂȋసుŠ ందǵ,  ĥాబట�ś  కనŪక¡ జǵũంచడమ� అĲÂİ�ǵŤ ఒక Ľిİ�ţ ంĮ�ǵĥ� ఆı�రం ĨేĽిĥąవడం, Ĳ� 

అǻǷƔా యంలĐ ఒక మ¢రŒతŵమ�!  ĺాసŠĺాǵĥ� ĦôĬ�Ɣ ండ¦Ħా ఉంĬ�న మన ĳితర ల ĵ�రŪల¡ ĥÃవలమ� İవేǵ Ĩôరవ వలన సంĮ�నమ� 

కȃĦార  అĲÂİ�ǵĥ� ఇİ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  Ķ̧సŸయ İేవǵ ఆı�నమ�లĐ ఉĲ�Ťడ¦!  Ķ̧సŸయ పƔదĸ�Ŷంచబడŝ  ĥóƘ .ǵ. లĐ 

బయల¡పరచబĬ�న ఇంĥా Ħôపť సతŪĶÉǽటంటÎ, ఆయన సŸషśంĦా మ�నవర¤పĶ̧ǳŠన İేవడ¦Ħా ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. Ȃȏను 1:1; 5:18; 

10:33; 14:9-11; Ĵిȃĳీť. 2:6)!  అందĨేత కనŪక జనũమ� అవసరĶ̧Ûంİ�! 

 
  
NASB  ‘‘క¡మ�ర ǵ కǵ క¡మ�ర రǵĮČ ఉండ¦ను’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘గరŨవǳķ¹Û క¡మ�ర ǵ కనును’’ 

NRSV  ‘‘క¡మ�ర ǵ కǵ, ǹడĮČŝ  ఉనŤİ�’’ 

TEV   ‘‘గరŨమ�ĮČ ఉనŤ ఆĶ¸ క¡మ�ర ǵ కనును’’ 

NJB, REB ‘‘ఒక క¡మ�ర ǵĥ� జనũǵǩŖ, ǹడĮČĮČŝ  ఉనŤİ�’’ 

LXX   ‘’ ఒక క¡మ�ర ǵ కǵ, ǹడĮČŝ  ఉండ¦ను’’ 

 ȇĻÑషణమ� (BDB 248) సహజంĦా ఎవĸ²ÓĲ� ఇపťట�ĥÃ గరŨవǳĦా ఉనŤ వŪĥ�Šǵ ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�, ĥాǵ ఇకŐడ ĥóంత గǭǹǭ ఉంİ�, అల�ĦÃ 

తర Ř మ�లలĐ క¥Ĭ� ఇల�ĦÃ ఉంİ�. 

 ఇİ� ķ¹షయ� ĥాలంలĐǵ ఒక ĽీŠǵŬ  సూǩసుŠ నŤİ�; ఈĶ̧ ĸాǯȁకŐ ĵ�రŵ ĥావచుŖ (అİ�., ľÁǭŐయ� జనũమ�) లÌక పƔవకŠ ĵ�రŪ, లÌక 

అవరణమ�లĐǵ ఒక యĖవŵన ĽీŠ Ŭ ĥావచుŖ, Įెȃయదు అķĮ ేİ�Ȉదు వంశసుš డ¦ అĲÂ సందĸాŨǵĥ� ľÁǭŐయ� (ఆȏǯ క¡మ�ర డ¦) సĸ�Ħాœ  

సĸ�Ƿč త§ంİ�.   

 
 ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡’’  ఈ ĳÐర  (BDB 769) క¡ అరšమ� ‘‘İేవడ¦ మనĮČ ఉĲ�Ťడ¦’’ (చూ. 8:8,10).  ķ¹షయ� ĥాలంలĐ Ĩ�ల�మంİ� 

ĳిలų ల¡ İేవǵĮČ Ĩేĸ�క కȃĦ�న ĳÐర ų  ĳ¿టśబĬేĺార .  బ�ల¡ǵ ĳÐర  ఒక సూచకమ�, తనక¡ ఇవŵబĬ�న ఒక పƔĮేŪక ĳÐర  ĥాదు!  ఈ పƔజల¡ ఒక 

మ�నĺాǴత, కనŪకక¡ జǵũంǩన, మ�నవర¤పĶ̧ǳŠన, అసŵĵ�ȇకĶ̧Ûన బ�ల¡Ĭ�Ť ఊľ�ంచలÌదు!  ఇİ� ఒక Ƿా.ǵ. సతŪమ� ĥాదు, ఒక 

కƘమ�ǻవృİ�ţ Ħా బయల¡పరచబడ¦త§నŤ ĥóƘ .ǵ. సతŪĶ̧Û ఉంİ�! 

 
7:15-16 ఈ వచĲ�ల¡ సమ�ంతĸాల¡Ħా ఉĲ�Ťķ (మ¢డ¦ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ĨెపťబĬ�న ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡).  ఈ సమ�ంతర పİ�ల¡ ľÁǺƔ Ȏాľ�తŪ ĻÀÓȃ 

ȁకŐ లǖణమ� (ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� Ȏాľ�తŪĵ�గం మĸ�య� ఒక ĳÐĸాĦాఫƘ  మĸ�య� వచన Ȏాš ķలĐ ఉĲ�Ťķ). 

 
7:15 ‘‘అతడ¦ ĳ¿ర గ�, ĮేĲ±ను ǳనును’’  ఈ వచĲ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఇకŐడ ĸ²ండ¦ Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ఉĲ�Ťķ: İ�ǵ అరšమ� ఆయన Ħôపť 

సంపనŤత ఉనŤపťడ¦ ĸావచుŖను (అİ�., ǵరœ. 3:8) లÌక İ�ǵĥ� ȇర దţ ంĦా ఆయన బ�Ħా కర వĦా ఉనŤపťడ¦ ĸావచుŖను (చూ. 21:22 

వచĲ�ల¡). 

 
 ‘‘ĥ�డ¦ను ȇసĸ�ంచుటక¡నుŘ  ĶÉల¡ను ĥąర  ĥóనుటక¡ను ఆ బ�ల¡ǵĥ� Įెȃȇĸాక మ�నుప’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ 

సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ� 
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1. ‘‘ల»కŐఅపťజ²ĳÐť య�గమ�’’ (అİ�., మతపరĶ̧Ûన ȋǖణ ȁకŐ ఫȃతమ�) 

2. ఏİ� ǵļÐı�ంచబĬ�ంİో  ఏİ� సĸ²Óనİో  ĮెȃĽిన ఒక యవŵన బ�ల¡డ¦ ĥాబď Į�డ¦ అనŤట�ų .  ఆ తర ĺాత య¢İ� Ǯȇతమ�లĐ 

ఇİ� İ�İ�ప సహజంĦా పదమ¢డ¦ సంవతŸĸాల వయసుŸĦా ఉంట�ంİ� (అİ�., Bar-Mitzvah).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 8:4 Ĩ�ల� 

మ�ందుĦా ĨెపťబĬ�ంİ�! 

 
7:16 ‘‘ǵనుŤ భయĳ¿ట�ś  ఆ ķదర Ţ  ĸాǯల İేశమ� Ƿాడ¦Ĩేయబడ¦ను’’  ఇİ� Ľిĸ�య� (చూ. ఆȀసు 1:3-5) మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ (చూ. 

17:3) అష©ŷ ర  İ�ŵĸా ఓĬ�ంపబĬ�, İేశబľ�షŐరణ ĥాబĬేİ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ�, సమĸ�య�, ĥ�Ƙ.ప®. 722 లĐ 

ఒక ĳ¿దŢ  మ�టśĬ� తర ĺాత అష©ŷ ర క¡ లþంĦ�Ƿč ķంİ�.  ఈ ĮెగలలĐ ఎక¡Őవమంİ� మȆŴ కĲ�నుక¡ ǳĸ�Ħ�ĸాలÌదు, అķĮే ఎకŐĬైĮ ేĺార  

బľ�షŐĸ�ంచబĬ�ŝ ĸĆ అకŐĬే పƔజలĮČ కȃĽిǷč య�ర  (అİ�., Ķ̧İ�య�). 

 
7:17 ‘‘ķ¹హē ĺా Ƕ Ǿİ�ĥ�ǵ’’  ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ ȁకŐ పƔǳ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ȇపత§Š  ķ¹హē ĺా తన ఉİేŢ శĶÉరక¡ తన ఆı�నమ�నుంĬ ే

వసుŠ ందనుటక¡ ఇİ� మంǩ ఉİ�హరణ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:18-19 
18ఆ İ�నమ�న ఐగ�పŠ  నదుల అంతమందునŤ జćĸ�గలను, అష©ర İేశమ�లĐǵŷ  కంİ�ĸ�గలను ķ¹హē ĺా ఈలĦôట�ś  ĳిల¡చును.  19అȇ 

అǵŤయ� వǩŖ Ķ¸టలś  లĐయలలĐను బండల సందులలĐను మ�ండų   Ƿû దలǵŤట�లĐను గĬ�ŝ  ǺళǵŤట�లĐనుų  İ�Ħ� ǵల¡చును.  

 
7:18 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  ‘‘ఆ İ�నమ�’’ అĲÂİ� పƔభ�వ తన ĺాĦాţ Ĳ�లను Ĳ±రĺÂĸÃŖ İ�నĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 18,20,21,23).   ఇİ� ఒక దగœరలĐ ఉనŤ 

ĵĞషŪత§Š  ĥాల�ǵŤ (Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ పతనమ�, చూ. 16వ. వచనమ�) లÌక ఒక అంతŪĥాలమ�, అంతŪĥాల ĺాĮ�వరణమ�ను 

(అİ�., Ķ̧సŸయసంబంı�త య�గమ�, కనŪకక¡ పట�śన సతŪ య�గమ�) సూǩంచగలదు. 

 
 ‘‘ఈల’’  5:26 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ఐగ�పŠ ’’  İేవǵ పƔజల¡ ఇపťట�ĥ� Ȏారవంత వరšమ�న Ȏాంమ�ƕ జ�Ūల¡ మĸ�య� Ĳ±ౖల¡నİ�ల మధŪ ఆİ�కŪత Ƿč ĸాటంలĐ ǩక¡ŐబĬ� 

ఉĲ�Ťర .  ఐగ�పŠ  హē ļియ� 7:11; 8:13; 9:3, 6; 11:5, 11; 12:1 లĐ సూǩంచబĬ�ంİ�. 

 
7:19 ‘‘అȇ అǵŤయ� వǩŖ Ķ¸టలś  లĐయలలĐను బండల సందులలĐను మ�ండų   Ƿû దలǵŤట�లĐను గĬ�ŝ  ǺళǵŤట�లĐనుų  İ�Ħ� ǵల¡చును’’  

ǩవĸ�ĥ� ĺాĦాţ నİేశమ�లĐǵ మ�ర మ¢ల సšల�లను సķతమ� ఆకƘǽంĨ ేĳ¿దŢ  దంĬĮెేŠ  Ľ¿Ĳౖ�ŪǵŤ ȇవĸ�ంచుటక¡ వర స ȎాదృశŪమ� ఇİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:20 
20ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా నİ� (య¢పƔట�సు) అదĸ�Ţ  నుంĬ� క¥ȃĥ� వచుŖ మంగలకǳĨేతనుŠ , అనĦా అష©ర ŷ  ĸాǯ  Ĩేతను  

తలĺ±ండ¦Ɣ కలను  ĥాళĺ±ంų డ¦Ɣ కలను ǘĖరమ� Ĩేķంచును, అİ� గడమ�క¥డనుŝ  Ħ�ǩĺÂయ�ను.  

 
7:20 ‘‘ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా. . .తలĺ±ంట�క¡లనుƔ  ǘĖరమ� Ĩేయ�ను’’  ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర  తనక¡ సȏయమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఆȏǯ 

కపťమ�ను సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�, 2 ĸాǯల¡ 16:7-9.  తల మĸ�య� గడŝమ� ǘĖరమ� Ĩేయ�ట ఒక అవమ�Ĳ�ǵĥ� మĸ�య� ȇĨ�ĸాǵĥ� 

ǩహŤమ� (చూ. 2 సమ¢. 10:4-5; 1 İ�న. 19:4; ķĸ�ũయ� 48:37). 
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 ఈ వచనమ� ‘‘ĥాళŴ ĺ±ంట�Ɣ కల¡’’ యĖవŵన పర ష§ల కǵĳింĨే ĺ±ంట�Ɣ కలక¡ సంబంı�ంǩనట�ų  కǵĳసిుŠ నŤİ� (చూ. 6:2; Ĳ�Ūయ�. 3:24; 

1 సమ¢. 24:3), ఇİ� ఒక అవమ�Ĳ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 అĲÂక సšల�లలĐ కǵĳిసుŠ నŤ ‘‘ĥాళ¨Ŵ’’ (BDB 919) అĲÂ ľÁǺƔ పదమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ ంİ� 

1. మగ జనĲÂంİ�Ɣయ�ల¡, ǵరœ. 4:25; Ĳ�Ūయ�. 3:24; ర¤త§ 3:4,7; 1 సమ¢. 24:3 

2. ĽీŠ Ŭ జనĲÂంİ�Ɣయ�ల¡, İ�ŵǴ. 28:57; ķ¹ľÁ. 16:25 

3. దూతగళ Ǯవల¡క¥Ĭ� ĥావచుŖ, Ľ¿ర¤పల¡, ķ¹షయ� 6:2; ĥ²ర¤బ�ల¡, ķ¹ľÁ. 1:23 

 ķ¹షయ� 36:12 లĐ మ¢తƔమ� ఒక ‘‘ĥాళŴ Ƕళ¨Ŵ’’ (NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 1048). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:21-22 
21ఆ İ�నమ�న ఒకడ¦ ఒక ǩనŤ ఆవను ĸ²ండ¦ ĦôఱŲ  లను ĳ¿ంచుĥóనĦా  22అȇ సమృİ�Ħాţ  ǷాȃǩŖనందున అతడ¦ ĳ¿ర గ� ǳనును; 

ఏలయనĦా ఈ İేశమ�లĐ ȇడ¦వ బĬ�న ĺారందర ను ĳ¿ర గ� ĮేĲ±లను ǳందుర .  

 
7:21 ఇİ� 15వ. వచనమ� వల» ఒక సమృİ�ţǵ సూǩసుŠ నŤİ� లÌక ఒక లÌǽĬ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� అĲÂ İ�ǵǾద ఎంĮČ తరŐణ ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 7:23-25 
23ఆ İ�నమ�న ĺ±ķŪ ĺ±ంĬ� Ĳ�ణమ�ల ȇల¡వగల ĺ±ķŪ İ�Ɣ ǖĨెట�ండ¦ų  పƔǳ సలమ�నš  గచŖǷû దల¡ను బల¡ రకŐĽ ిĨెట�నుų  ĳ¿ర గ�ను.  

24ఈ İేశమంతయ� గచŖ Ƿû దలĮČను బల¡రకŐĽ ిĨెటĮČనుų  ǵంĬ�య�ండ¦ను గనుక బ�ణమ�లను ȇండనుų  Ĩేత పట�ĥóǵś  జనుల¡ అకŐ Ĭ�ĥ� 

Ƿč వదుర .  25ǷారĨేత తవŵబడ¦చుంĬ�నƔ  ĥóండ లǵŤట�లĐనునŤ బల¡రకŐĽ ిĨెటų  భయమ�Ĩేతను గచŖ Ƿû దల భయమ�Ĩేతను జనుల¡ 

అకŐĬ�ĥ� Ƿč ర ; అİ� ķ¹డనుų  ĮČల¡టక¡ను Ħôఱల¡Ų  Įúక¡Őటక¡నుƔ  ఉప Ȃగమగ�ను.  

 
7:24-25 పƔజల¡ అకŐడ లÌకǷč వడం వలన ĳ¿దŢసంఖŪలĐ కౄరమృగమ�ల ĺాĦాţ నభ¢ǽǵ ఆకƘǽంచుĥąĬ�ǵŤ ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� (ఇȇ ĸ²ండూ 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 28 లĐǵ ǵబంధన ĻాǷాలక¡ సంబంİ�ంǩనȇ). 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. య¢İ� పƔజల¡ Ķ̧సŸయను ఒక İవేǵ అవĮ�రమ�Ħా ఎదర చూĻాĸా? 

2. ķ¹షయ� 7:14 ఆȏǯ ĥాలమ�లĐǵ ఒక కనŪక ȁకŐ జనũను పƔవǩంǩంİ�? 

3. ఈ అı�Ūయ�లలĐ ĳిలų ల ĳÐర ų  ఎందుకంత ǷƔా మ�ఖ�ŪǵŤ సంతĸ�ంచుĥóǵ ఉĲ�Ťķ? 
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ķ¹షయ� 8 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

దమసుŸ మĸ�య� 

సమĸ�య� పతనమ� 

అష©ŷ ర  İేశమ� Ǿద 

దంĬెతŠబď త§ంİ� 
మľÒర  ȍాల�Ƚ, ȏɁ బȨ 

 ȁకŐ గ�ర Š  

ķ¹షయ� క¡మ�ర డ¦ 

పƔజలక¡ ఒక గ�ర Š వల» 

ķ¹షయ�క¡ ఒక 

క¡మ�ర డ¦ǵ పటśక 

8:1-4 8:1-4 8:1-4 8:1-2 8:1-2 
   8:3 8:3-4 
   అష©ŷ ర  చకƘవĸ�Š 

వసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

ļిలĐహ¯ మĸ�య� 

య¢ఫƔట�సు 

8:5-8 8:5-8 8:5-8 8:5-8a 8:5-10 
(5b-8)     
ĻÑļింǩన ȇĻాŵసుల¡ (6-8)    

   8:8b  
8:9-10 8:9-10 8:9-10 8:9-10  
(9-10) (9-10) (9-10)  (9-10) 
 İేవǵĥ� భయపడ¦, ఆయన 

ĺాకŪమ�ను లǖŪĳ¿ట�ś మ� 

ȎాǖŪమ� మĸ�య� 

ఉపİేశమ� 

పƔవకŠను పƔభ�వ 

ľÁచŖĸ�ంచుట 

ķ¹షయ� ȁకŐ లǖŪమ� 

8:11-15 8:11-15 8:11-15 8:11-15 8:11-20 
    (11-20) 
(12-15) (12-15)  మĸ�ణ�ంǩనĺాĸ�ǵ 

సంపƔİ�ంĨే ȇషయĶ¸Û 

ľÁచŖĸ�క 

 

8:16-18 8:16-18 8:16-22 8:16-17  
 (16-18)    
   8:18  
8:19-22 8:19-22  8:19  
   8:20  
   శƘమల ĥాలమ� అంధĥారమ�లĐ సంĨ�రం 

   8:21-9:1a 8:21-23a 
    (21-23a) 
    ȇడ¦దల 

    8:23b-9:6 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
 

A. ఈ అı�Ūయం చరణ�ల İ�ŵĸా పదŪĥావŪ పƔవచĲ�ǵŤ ర¤పĸÃఖĦా Ĩయేడం ఎంత కషśȀ అĲÂİ�ǵŤ ఉదహĸ�సుŠ నŤİ�.  ఈ 

చరణ�ల¡ ఎల� ǵĸ�ũంచబĬ�ŝ Ȃ ĨెపťలÌమ�.  అȇ ఎవĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�ŤȂ ĨెపťలÌమ� క¥Ĭ�! 

 
B. ఇల�ంట� అı�Ūయ�లలĐ పƔǳ చరణంలĐǵ పƔı�న సĮ�ŪǵŤ కనుĦôనĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచడĶÉ మంǩİ�.  తర ĺాత ఏĶ̧Ûన మȆŴ 

మȆŴ ĨెపťబĬ�న ĥ�లక పİ�ల¡ లÌక అంĻాల¡ ఉĲ�ŤȂ చూĬ�ȃ.  ȇవĸాలను ĳిĬ�ĺాదంలĐĥ� Ĳ±టÎś  ȇషయంలĐ లÌక Ľిİ�ţ ంĮ�ల 

కƘమపదţత§ల ȇషయంలĐ జ�గతŠపడంĬ�Ƙ .  ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� అసťషśతక¡ ĳ¿ట�ś ంİ� ĳÐర .  అనుబంధమ� ఒకట� చూడ¦మ�. 

 
C. అసťషśత ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� మĸ�య� పƔవచనమ� ȁకŐ లǖణమ�.  ĺాఖ�Ūన ȇȇĸాల¡ రసవతŠĸాǵŤ (పదȇĲ�ŪȎాల¡, 

సమ�ంతరĮ�ŵల¡) చంĳÐసుŠ ంİ� మĸ�య� సూǘ�ũంĻాల అĸాš ǵŤ తరచూ Ƿč Ħôట�ś త§ంİ�. పƔధమమందు ఈ చరణ�ల¡ ĺÂర  

ĺÂర Ħా ఉంĬేȇ.  ȇనĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ� ఉంĬȇే!  ĺ±ను ĺ±ంటĲÂ ĵ�ĺĕıేŵĦాǵĥ� లĐĲ±ౖటట�ų  ĨేయĬ�ǵĥ� అȇ 

ఉİేŢ ȋంపబĬ�నȇ!  ĥÃవలమ� సమయమ�, ǷƔా రšన, కƘమంĦా జĸ�ĦÃ బయల¡Ƿాట�ų  మ�తƔĶÉ సĮ�ŪǵŤ సťషśపరచగలవ! 

 
D. 6-8 అı�Ūయ�లలĐ అĲÂక ఏకవచన సరŵĲ�మ�ల¡ ఉĲ�Ťķ.  ķ¹హē ĺా తరచూ పƔవకŠను ఉİేŢȋంǩ మĸ�య� ఆయన తరచూ 

ఒక సమ¢హమ�వల» గ�ంపలను ఉİేŢȋంǩ మ�ట�ų Ĭ�డ¦. 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 8:1-4 
1మĸ�య� ķ¹హē ĺా Ƕవ Ħôపťపలక ǴĽిĥóǵ మľÒర  ȍాల�Ƚ, ȏɁ బȨ, అను మ�టల¡ Ȏామ�నŪ Ķ¸Ûన అǖరమ�లĮČ İ�ǵǾద 

ĺాయ�మ�Ɣ .  2Ĳ� ǵǽతమ�Š  నమũకĶ¸Ûన ȎాǖŪమ� పల¡క¡టక¡ య�జక¡Ĭైన ఊĸ�య�ను ķ¹బ·ĸ²ĥాŪయ� క¡మ�ర Ĭైన జ²కĸాŪను 

ȎాȜలనుĦా ĳ¿ట½దనǵś  Ĳ�ĮČ ĨెపťĦా  3ĲÂను పƔవĥ�ŰŠ ȁదక¡Ţ  Ƿč ǳǵ; ఆĶ ̧గరŨవǳķ¹Û క¡మ�ర ǵ కనĦా ķ¹హē ĺా అతǵĥ� మľÒర  ȍాల�Ƚ 

ȏɁ బȨ అను ĳÐర  ĳ¿ట�మ�ś .  4ఈ బ�ల¡డ¦Ĳ�యĲ� అమ�ũ అǵ అనĲÂరక మ�నుప అష©ర ĸాǯనుŷ  అతǵ ĺార ను దమసుŐ ȁకŐ 

ఐశŵరŪమ�ను ȍč Ȁనుƕ  İోపడ¦ Ȏû మ�ũను ఎǳĥóǵŠ  Ƿč వదురĲ±ను.   

 
8:1-4 ķ¹షయ� ȁకŐ ĸ²ండవ క¡మ�ర డ¦ (చూ. 3వ. వచనమ�) య¢İ� ȁకŐ మ�ఖŪ మ�టśĬ�İ�ర Ĭైన (అİ�., ĽిĸĆ-ఎǸƔా Ǿ 

య�దţమ�), Ľిĸ�య� (దమసుŐ ȁకŐ మ�ఖŪపటśణమ�) ȁకŐ Ĳ�శĲ�ǵĥ� ఒక పƔవచనమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦.  ĥ�Ƙ. ప®. 732 లĐ దమసుŐ 
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అష©ŷ ర  Ĩేత మ�టśĬ�ంచబĬ�ంİ� మĸ�య� అందులĐǵ పƔజల¡ బľ�షŐĸ�ంచబĬ�ŝ ర .  ఒక ȇధంĦా ķ¹షయ� ȁకŐ ĸ²ండ¦వ క¡మ�ర డ¦ 

7:14-16 లĐǵ ĺాĦాţ న పత§Ɣ ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦. 

 
8:1 ‘‘Ƕవ Ħôపťపలక ǴĽిĥóǵ. . . İ�ǵǾద ĺాయ�మ�Ɣ ’’  ķ¹హē ĺా ķ¹షయ�క¡ ĸ²ండ¦ ఆİేĻాలను ఇĨ�Ŗడ¦. 

1. ‘‘ǴĽిĥóనుమ�’’, BDB 542, KB 534, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ‘‘ĺాƔ య�మ�’’, BDB 507, KB 503, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, తరచూ ఇİ� ĨెకŐĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ ేపĸ�కĸాǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. ǵరœ. 32:4,16  

 ķ¹హē ĺా బయల¡పరచునİ� సమĥాȄĲ�ǵĥ� ĺాƔ య�ȃ, అల�ĦÃ ĵĞషŪత§Š  ĥాల Ƿాఠక¡లక¡ క¥Ĭ�,  İ�ǵĥ� ఒక ‘‘ĳ¿దŢ ’’ పలక లÌక మట�ś పలక 

లÌక మ�దƔ అవసరĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 30:8), గమǵంచంĬ�.  ఎల�ంట� పİ�రšమ�ĮČ ఇİ� Ĩేయబడంİో ľÁǺƔ పదమ� (BDB 163) ĮెలపలÌదు (3:23 

వచనమ�లĐǵ İ�ǵ పƔȂగమ� గమǵంచంĬ�, ఇకŐడ ఇİ� మడచుట£ś ర ĺÂĽĥిóĲÂ Į�యత§ల¡ల�ంట� కĬ�ŝలను సూǩసుŠ ండవచుŖ, చూ. JB 

ఫ®ȫ Ĳċȫ, ĳÐ. 1155, మĸ�య� IVP Bible Background Commentary [బ·ౖǹల¡ బ�ŪĦĖȴŝƘ  ĥాĶ̧ంటĸ�], ĳÐ. 594). ĨెపťబĬ�న సంİేశమ� 

ĳ¿దŢİో  లÌక ĳ¿దŢ  అǖĸాలĮČ ĺాƔ యబĬ�న ĥÃవలమ� ఒక ĺాకŪȀ మనక¡ సťషśంĦా Įెȃయదు! 

 
  
NASB  ‘‘Ȏామ�నŪĶ¸Ûన అǖరమ�లĮČ’’ 

NKJV, LXX ‘‘ఒక వŪĥ�Š ȁకŐ కలమ�ĮČ’’ 

NRSV, REB, 
     JPSOA ‘‘మ�మ¢ల¡ అǖĸాలĮČ’’ 

TEV  ‘‘ĳ¿దŢ  అǖĸాలĮČ’’ 

NJB  ‘‘ఒక Ȏామ�నŪ ĸాĽÐĻÀÓȃĮČ’’ 

Peshitta  ‘‘మ�మ¢ల¡Ħా İ�ǵ Ǿద’’ 

 ఇİ� ఖǩŖతంĦా ఒక అసťషśĶ̧Ûన వచనమ� ఎందుకంటÎ, ఒక ǵĸ�Řవ వసుŠ వక¡ ‘‘వŪĥ�Š’’ (BDB 60) అĲÂ పదమ� ĥÃవలమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹హē ĺా తన సంİేశమ� ĺాƔ యబĬ�లǵ ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦, ఎందుకంటÎ తన పƔజలందర¤ సులభమ�Ħా అరšమ� 

ĨేĽిĥąĺాలǵ ఆయన ఆశపĬ�ŝ డ¦. 

 
 
 
  
NASB  ‘‘İ�Ĭ�Ĩయే�టక¡ Įúందరపడ¦మ�, ĥóలĦôట�టక¡ų ś  ĺÂĦ�రపడ¦మ�’’ 

NKJV, NRSV ‘‘మľÒర  ȍాల�Ƚ, ȏɁ బȨ’’ 

TEV  ‘‘తŵరĦా ĥóలĦôట�ų ś , ĺÂĦ�రĶÉ İ�Ĭ�Ĩేķ’’ 

Peshitta  ’’తŵరĦా మ�టĬ�Ĩేయ�టక¡ś , మĸ�య� Ĳ�శĲ�ǵŤ నȀదుĨేయ�టక¡’’ 

JB footnote ‘‘తŵరĦా-Ĳ�శనమ�-ĺÂగĶÉ-మ�టĬ�ś ’’ 

REB footnote ‘‘Ĳ�శనమ� ĨేయĬ�ǵĥ� తŵరపడ¦, మ�టĬ�ĨేయĬ�ǵĥ�ś  Įúందరపడ¦’’ 

 ఇİ� ķ¹షయ� ĸ²ండవక¡మ�ర ǵ ĳÐర  ‘‘మľÒర  ȍాల�Ƚ, ȏɁ బȨ’’ (చూ. 3వ. వచనమ�).  5:19 లĐǵ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ వŪంగŪ 

ĺాఖŪల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  ఇİ� బహ¯Ļా య¢దయ గĸాŵǵĥ� ķ¹హē ĺా పƔǳసťంధన ĥాబď ల¡.  İ�ǵĥ� (ķ¹షయ� ȁకŐ అంİ�ĸ� క¡మ�ర లక¡ 

ఉనŤట�ų ) తన ĥాలమ�లĐǵ పƔజలక¡ ఉనŤ ఒక పƔవచన అరšమ�.  ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� ఆȏǯ అȇĻాŵȎాǵŤ బట�ś అష©ŷ ర  ȁకŐ İ�Ĭ�ǵ 

సూǩసుŠ ండవచుŖ.  ఈ İ�Ĭ� య¢İ� అల�ĦÃ Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ İ�డ¦లను అణగİొƔĥ�Őంİ�. 
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 హబ. 1:6-8 లĐ ఇİే ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ య¢İ� ȁకŐ బబ�లĐను మ�టśĬ�ǵ ĮెȃయజÃĻాķ. 

 
8:2 
NASB  ‘‘Ĳ� ǵǽతమ�Š  ĲÂను ǴĽĥిóంట�ను’’ 

NKJV  ‘‘Ĳ� ĥóరక¡ ĲÂను ǴĽిĥóంట�ను’’ 

NRSV  ‘‘Ĳ� ĥóరక¡ ధృȈకĸ�ంచు’’ 

NJB   ‘‘ǴĽిĥóనుమ�’’ 

LXX   ‘‘ననుŤ ĨేయǶ’’ 

Peshitta  ‘‘Ĳ�క¡ ĲÂను ǴĽిĥóĲ�Ťను’’ 

JB   ‘‘ననుŤ కనుĥąŐ’’ 

REB   ‘‘Ĳ� ĥóరక¡ ĲÂను ȎాǖǽచుŖచుĲ�Ťను’’ 

JPSOA  ‘‘ĳిల¡ప’’ 

 MT లĐ ఈ ĥ�Ƙయ ‘‘Ȏాǘ�Ħా ఉండ¦టక¡’’ (BDB 729, KB 795, Hiphil ఉİోŨధకమ�) అǵ ఉంİ�.  Dead Sea చుటśల¡, LXX, మĸ�య� 

Peshitta ఈ ĥ�Ƙయను ఒక ǷƔా రšĲ�రšకంĦా మ�ĸ�Ŗ మĸ�య� NRSV, REB లĨేత అనుసĸ�ంచబĬ�ŝ ķ.  ఈ సందరŨమ�లĐ İవేడ¦ తన 

సంİేĻాǵŤ దృఢపరచుటక¡ (చూ. İ�ŵǴ. 4:26; 30:19; 31:28) ఇదŢర  నమũకĶ̧Ûన Ȏాǘ�Ūల¡ ĥóరక¡ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (అİ�., ఆĥాశమ� మĸ�య� 

భ¢ǽ, 1:2 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�). 

 ǿదట� Ȏాǘ� ĳÐర  ‘‘య�జక¡Ĭైన ఉĸ�య�,’’ 2 ĸాǯల¡ 16:10-16 లĐ ĨెపťబĬ�ంİ� (ఇİ� మసకĦా ĨెపťబĬ�ంİ�).  మĸôక ȎాǖŪమ� 

(బ·రĥాŪ క¡మ�ర Ĭైన జకĸాŪ) అǵ 2వ. İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 26 లĐǵ ఉǭŘయ� ĥాలమ�లĐǵ జకĸాŪను ఇİ� సూǩంĨవేరక¡ ĮెలయలÌదు. 

 NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 336, ఇİ� ķ¹షయ�ĲÂ, తన క¡మ�ర ǵĥ� ĳÐర  ĳ¿టÎś  సమయంలĐ ఇదŢర  ȎాȜల¡ ĥాĺాలనుĥóంట�Ĳ�Ťడǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
8:3 
NASB  ‘‘ĲÂను Ƿč ǳǵ’’ 

NKJV, NRSV, 
     LXX  ‘‘ĲÂను ĺ±ȅǳǵų ’’ 

NJB   ‘‘ĲÂను సంపరŐమ� ĨేĽిǵŠ ’’ 

REB   ‘‘ĲÂను పడ¦ĥóంట�ǵ’’ 

 ĥ�Ƙయ (BDB 897, KB 1132, Qal అసంప®రşమ�) ల»ౖంĦ�క సంబంı�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 20:4; లÌȈ, 18:6,14,19; İ�ŵǴ. 

22:14; ķ¹ľ�. 18:6). 

 మȆŴ 7:14 లĐ ‘‘ఎవర ’’ గరŨవǳĦా ఉంĬ�ĸ� అĲÂ పƔశŤ తల»త§Š నŤİ�.  ఇకŐడ ĸ²ండ¦ మ�ఖŪ అవĥాĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. పƔĮేŪక బ�ల¡డ¦ ఒక İ�Ȉదు వంశసుš Ĭెనౖ ĸాǯను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� మĸ�య� ĥాబట�ś బహ¯శఆ ľ�ǭŐయ�, ఆȏǯ 

క¡మ�ర డ¦ ĥావచుŖ 

2. ķ¹షయ� బహ¯Ļా ఆȏǯక¡ సంబంı�ంǩనĺాడ¦ ĥావచుŖ, ఒకĺÂళ అķĮే, తన క¡మ�ర డ¦ క¥Ĭ� İ�Ȉదు వంశ ĸాǯ 

ĥావచుŖ.  8:3 నుంĬ� 7:14 వరక¡ ఉనŤ ȎాǾపŪత ķ¹షయ� ĸ²ండ¦వ క¡మ�ర డ¦ ‘‘దగœర పదమ�’’ Ĳ±రĺÂర ť ĥాగలదు. 

 
 ‘‘పƔవĥ�ŰŠ’’  ఇİ� సťషśంĦా ķ¹షయ� ȁకŐ ĵ�రŪను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఆĶ̧ (1) క¥Ĭ� ఒక పƔవకŠ (BDB 612, ĽీŠȃంగŬ  ఏకవచనమ�) లÌక (2) 

ఒక పƔవకŠను ȇĺాహమ�Ĭ�ంİ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡లĐ ĨెపťబĬ�న ĽీŬల¡Š  (Special Topic: WOMEN IN THE BIBLE ) 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡లĐ ĨెపťబĬ�న ĽీŬల¡Š  

 
I. Ƿాత ǵబంధన 

A. ఆĨ�పరంĦా ĽీŠల¡Ŭ  ఒక ఆĽిŠ Ħా పĸ�గణ�ంపబడ¦Į�ర  

1. ఆసుŠ ల జ�ǹĮ�లĐ కల¡పబĬ�ంİ� (ǵరœ. 20:17) 

2. బ�ǵస ĽీŠలనుŬ  ఎల� చూసుĥąĺాȃ (ǵరœ. 21:7-11) 

3. Ȏాంħ�క బ�ధŪతల¡ కȃĦ�ఉనŤ పర ష§డ¦ İ�ŵĸా ĽీŠలŬ  ȁకŐ ĺాĦాţ లను రదుţ Ĩేయబడ¦ట (సంఖ�Ū. 30) 

4. ĽీŠల¡Ŭ  య�İ�ţ లను Ƿాడ¦ĨేĽÐ ĺార Ħా (İ�ŵǴ. 20:10-14; 21:10-14) 

B. ఆచĸాణ�తũకమ�Ħా చూĽÐŠ  ĺాĸ�ĥ� అĲċŪనŪత ఉంİ� 

1. పర ష§డ¦ మĸ�య� ĽీŠ Ŭ ఇదţర  İేవǵ Ƿč ȃకలĐ ĨేయబĬ�ŝ ర  (ఆİ�ĥాండమ� 1:26-27) 

2. తȃųదండ¦Ɣ లను ĦĖరȇంచుమ� (ǵరœమĥాండమ� 20:12 [İ�ŵǴ. 5:16]) 

3. తȃų మĸ�య� తంĬ�Ɣ Ǿద గ�ర తŵమ� కȃĦ� ఉండ¦ట (లÌȈĥాండమ� 19:3; 20:9) 

4. పర ష§ల¡ మĸ�య� ĽీŠల¡Ŭ  Ĳ�Ǯర ల¡ ĥావచుŖ (సంఖ�Ūĥాండమ� 6:1-2) 

5. క¡మ�ĸ²Šలక¡ Ȏాŵసš ƺమ�లĐ ĵ�గమ�ంİ� (సంఖ�Ūĥాండమ� 27:1-11) 

6. ఒడంబĬ�కలĐ బ�గసుš ల»ౖన పƔజల¡ (İ�ŵతȂపİేశĥాండమ� 29:10-12) 

7. తంĬ�Ɣ మĸ�య� తȃų బď ధలను గమǵంచుĥóనుమ� (ȎాĶ̧తల¡ 1:8; 6:20) 

8. ľÒమ�ను ȁకŐ క¡మ�ర ల¡, క¡మ�ĸ²Šల¡ (లÌȈ క¡ట�ంబమ�) İేĺాలయమ�లĐ సంĦ�తమ� ĺాķంĨేĺార  

(I İ�న. 25:5-6) 

9. క¡మ�ర ల¡ మĸ�య� క¡మ�ĸ²Šల¡ ĥóƘ తŠయ�గమ�లĐ పƔవǩంĨెదర  (య�ĺÂల¡ 2:28-29) 

 
C. ĽీŠల¡Ŭ  Ĳ�యకతŵమ� వľ�ంǩĸ� 

1. ȀļÐ సహē దĸ�, ǽĸాŪమ� పƔవĥ�Š Ű అǵ ĳలివబĬెను (ǵరœ. 15:20-21 అల�ĦÃ Ǿĥా 6:4 గమǵంచుమ�) 

2. సǵŤı� గ�Ĭ�రమ� లĐǵ వసుŠ వలను క¡టśĬ�ǵĥ� ĽీŠలక¡Ŭ  İేవడ¦ Ĳ±పౖణŪమ� ఇĨ�Ŗడ¦ (ǵరœ. 35:25-26) 

3. ఒక ĽీŠ Ŭ, İెబď ĸా, క¥Ĭ� ఒక పƔవకŠ (చూ. Ĳ�Ūయ. 4:4), అĶ̧ జ�త§లందĸ�ǵ నĬ�ĳింǩంİ� (Ĳ�Ūయ. 4:4-5; 

5:7) 
4. హ¯ల�Ţ  ఒక పƔవకŠ, ĸాజ²ౖన Ȃļయీ� ĥóƘ తŠ Ħా కనుĦôనబĬ�న పసŠకమ� “Book of the Law” ఆĶ̧ దగœర 

చİ�ȇంǩ, ȇĻÑųļించుĥóĲ�Ťడ¦ (2 ĸాǯల¡ 22:14; 2 İ�న. 34:22-27) 

5. ఎĽÐŠ ర  ĸాణ�, İైవభĥ�Š గȃĦ�న ĽీŠ Ŭ, పĸ�ŷయ�లĐǵ య¢దులను ĥాǷాĬ�ంİ�. 

 
II. ĥóƘ తŠǵబంధన 

A. ఆĨ�రపరంĦా య¢İ�తతŵమ�లĐను, Ħ�క¡Ƙ -ĸĆమ� పƔపంచమ�లలĐ ĥóǵŤ హక¡Őల¡ తపť ĸ²ండవ తరగǳ Ƿĝర ల¡Ħా                     

పĸ�గణ�ంపబĬేĺార  (ఒకŐ మ�ĳిİోǵయ�లĐ తపť) 

B. Ĳ�యకతŵప ǷాతƔలĐ ĽీŠల¡Ŭ  
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1. ఎȃజబ·త§, మĸ�యమũ, İెవౖభĥ�Š గల ĽీŠల¡Ŭ  İేవǵĥ� లǻంĨ�ర  (ల¥ĥా 1-2) 

2. İైవభĥ�Šపర ĸాల»ౖన అనŤ, İేĺాలయమ�లĐ పĸ�చరŪ ĨేĽింİ� (ల¥ĥా 2:36) 

3. ల¥İ�య, ఇంట� సంఘమ�లĐ ȇĻాŵĽ,ి Ĳ�యక¡ĸాల¡ (అ.ĥా. 16:14 

4. Ĵిȃపť ȁకŐ నల¡గ�ర  కనŪక క¡మ�ĸ²Šల¡ పƔవకŠల¡ (అ.ĥా. 21:8-9) 

5. Ǹč ķ¹బ·, Ľిǵźɗయ� సంఘమ�లĐ మత ĳ¿దŢ  (ĸĆమ� 16:1) 

6. ĳిƔసŐ (ĳిƔĽిŐలų ), Ƿĝల¡ĮČ ĮČట� పǵకĮెŠ , అǷû లþų  ȁకŐ ఉǷాధŪĸాల¡ (అ.ĥా. 18:26; ĸĆమ� 16:3) 

7. మĸ�య, ǳƔǸč న, ǳƔǸč స, ĳ¿ĸ�Ÿɂ, ǰȃయ�, Ĳ±ĸ�యɂ సహē దĸ�, ఇంĥా Ĩ�ల�మంİ� Ƿĝల¡ సహ పǵĺార  

(ĸĆమ� 16:6-16) 

8. జ²ǵయ� (KJV), అǷč సుŠ ల ĽీŠ Ŭ ĥావచుŖ (ĸĆమ� 16:7) 

9. య¢İ�య� మĸ�య� సుంట�ĥ�. Ƿĝల¡ సహపǵĺార  (Ĵిȃĳీť. 4:2-3) 

 
III. ఒక ఆధుǵక ȇĻాŵĽి పƔసĸ�ంĨ ేబ·ౖǹల¡ ఉİ�హరణలను ఎల� సమĮౌలŪపరచుĥąగలదు? 

A. ĥÃవలమ� అసల¡ సందĸాŨలక¡ తĦ�నట�ų  ఉనŤ చĸ�తƔను లÌక ఆĨ�ĸాల ǵతŪ సĮ�Ūలను  అǵŤ య�Ħాల సంఘ�లక¡, 

ȇĻాŵసుల¡క¡ ȇల¡వǵĨేŖ ȇధమ�Ħా ఒకడ¦ ఎల� వĸ�ŠంపĨేĽి ǵరşķంచగలడ¦? 

1. ĳÐƔరణ గȃĦ�న అసల¡ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేţ ĻాǵŤ మనమ� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�Ħా పĸ�గణ�ంĨ�ȃ.  బ·ౖǹల¡ ఒక 

İేవǵ ĺాకŪమ�, ఇİ� ఒకటÎ ȇĻాŵȎాǵĥ�, ఆచరణక¡ ఆı�రమ�. 

2. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక-ǵబదţతĮČ ĳÐƔరణ కȃĦ�న ȇషయ�లĮČ మనమ� వŵవహĸ�ంĨ�ȃ. 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఆĸాధన (అİ�., ఆĨ�ĸాల¡, ఆĸాధĲ� కƘమ�ల¡) (చూ. అ.ĥా. 15; గలǴ. 3) 

b. ǿదట� య�గ య¢İ�తతŵమ� 

c. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ ĺాƔ Ľిన పǳƔకలĐ Ƿĝల¡ Ĩెĳťిన Ĩ�ĸ�ǳƔక-ǵయంతƔణ ĺాఖŪల¡ 

(1) ĸĆమ�లĐ ఉనŤ అనŪమతసుš ల ȁకŐ చటś ȇı�నమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 6) 

(2) బ�ǵసĦాĲÂ ఉంĬ�Ƿč వడమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 7:20-24) 

(3) బƔహũĨ�రŪమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 7:1-35) 

(4) కనŪ పడ¦చుల¡ (1 ĥóĸ�ంį�. 7:36-38)                     

(5) ȇగȏలక¡Ƙ  అĸ�ťంǩన ఆȏరమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 8; 10:23-33) 

(6) పƔభ�ĸాǳƔ ĵĎజనమ�లĐǵ ȇల¡వలÌǵ ĥాĸాŪల¡ (1 ĥóĸ�ంį�. 11) 

3. İేవడ¦ సంప®ĸ�ŠĦా, సťషśమ�Ħా ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన సంసźɗǳĥ�, ఒక పƔĮŪేక İ�నమ�నక¡ తనను Į�ను     

బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦.  మనమ� బయల¡Ƿాట�ను ǴవƔమ�Ħా పĸ�గణ�ంపవలĽ ిఉంİ�, ĥాǶ పƔǳ Ĩ�ĸ�ǳƔక 

ఇǽదĬ�క దృకťı�లను ĥాదు.  İేవǵ ĺాĥాŪల¡ మ�నవ మ�టను ఉపȂĦ�ంǩ ĺాƔ యబĬ�నȇ, ఇİ� ఒక 

పƔతŪక సంసƔơǳĥ�, ĥాల�ǵĥ� ఉİేţ ȋంపబĬ�నȇ. 

B. బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణ అసల¡ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేŢ శమ� ĥóరక¡ ĺ±తĥాȃ.  అతǵ ĥాల�ǵĥ� ఆయన ఏǽ Ĩెపť తలంĨ�డ¦?  

సĸ�ķ¹Ûన ȇĻÑųషణక¡ ఇİే ǷƔా ధǽకĶ̧Ûనİ�, ĥ�లకĶ̧Ûనİ�.  అట� తర ĺాత İ�ǵǵ మన ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�Šంచుĥąĺాȃ.  ĽీŠలŬ  

ȁకŐ Ĳ�యకతŵప ȇషయమ�లĐ ఇİే సమసŪ (ǵజĶ̧Ûన సమసŪ ఈ పİ�ǵŤ ȇĻÑųļించడĶÉ.  Ƿాసśర ų  కంటÎ ఎక¡Őవ 

మంİ� Ĳ�యక¡ల¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ĸా?  ĳ¿దŢల¡, ఆడ పƔవకŠల¡ Ĳ�యక¡ల¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ĸా?)  1 ĥóĸ�ంį�. 14:34-35 మĸ�య� 1 
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ǳȀǳ 2:9-15లĐ Ƿĝల¡ సťషśమ�Ħా బľ�రంగ ఆĸాధనలĐ ĽీŠల¡Ŭ  Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ వľ�ంచక¥డదǵ Ĳùĥ�Őపȃĥాడ¦!  

అķĮే İ�ǵǵ ఇపťట� ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�ŠంచడĶ̧ల�?  İేవǵ ĺాĥాŪǵĥ�, ǩĮ�Š ǵĥ� Ƿĝల¡ సంసŐృǳ అķĲ�, Ĳ� సంసŐృǳ 

అķĲ� మėనమ� వľ�ంచడమ� Ĳ�ĥ�షśమ� లÌదు.  Ƿĝల¡ ĸĆǯల¡ బహ¯Ļా ఆంǖల¡ కȃĦ� ఉనŤ ĸĆǯల¡ ĥావచుŖ, 

బహ¯Ļా Ĳ� ĸĆǯల¡ ఆంǖల¡లÌǵ, Įెరǩ ఉంǩన ĸĆǯల¡ ĥావచుŖ.  ఆĲ�ట� Ƿĝల¡ మ�టల¡, ĵĎదనల¡ ĥÃవలమ� ǿదట� 

య�గ, ǷƔా ంǴక పĸ�Ľిšత§ల సĮ�Ūల¡, ǵయమ�ల¡ అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� Ĳ�క¡ Ĩ�ȃ ఇబŧంİ�Ħా ఉంİ�.  Ĳ� ఆలĐచనలను, 

సంసŐృత§లను పƔȂĦ�ంǩ ĳÐƔరణ కȃĦ� ఉంĬ�న గంధకరŠĮČƘ  ȇĵÈİ�ంచĬ�ǵĥ� ĲÂĲ±వĸ�ǵ?! 

     ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, బ·ౖǹల¡ ĽీŠలŬ  Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ ఉİ�హĸ�సుŠ నŤపťడ¦ ĲÂĲÂǽ Ĩేయ�ȃ (Ƿĝల¡ ĺాƔ తల¡ క¥Ĭ�, చూ. ĸĆమ� 

16)?  İ�ǵĥ� మంǩ ఉİ�హరణ 1 ĥóĸ�ంį�. 11-14లĐ బľ�రంగ ఆĸాధనను గ�ĸ�ంǩ Ƿĝల¡ ĨేĽిన తరŐణ.  11:5లĐ తలǾద 

మ�సుక¡ ĺÂĽిĥóǵ ĽీŠల¡Ŭ  బľ�రంగ ఆĸాధనలĐ, ǷƔా రšనలలĐ Ƿాలþœ నుటక¡ అనుమǳ ఇǩŖనట�ų  కǵĳసిుŠ నŤİ�, అķĲ� 

14:34-35లĐ ĽీŠల¡Ŭ  మėనమ�Ħా ఉంĬ�లǵ ĥąĸాడ¦!  అకŐడ ĽీŠ Ŭ మత ĳ¿దŢల¡ (చూ. ĸĆమ�. 16:1), పƔవకŠల¡ (చూ. అ.ĥా. 

21:9) ఉంĬ�Ĳ�ర .  ఈ ȇǻనŤ అంĻాలÌ ననుŤ ĥóĸ�ంį�, ఎĴ¿Ľ ీలĐ ఉనŤ ǿదట� య�గమ�నక¡ సంబంı�ంǩన Ƿĝల¡ 

ȁకŐ ĺాŪఖŪలను గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ĽÐŵచŗǵǩŖంİ� (ĽీŠ ĥ�Ŭ  సంబంı�ంǩన హదుŢ ల Ǿద).  ఈ ĸ²ండ¦ సంఘ�లలĐ ĥóƘ తŠ Ħా 

కనుĦôనబడŝ  ĽీŠ Ŭ ĽÐŵచŗను Ƿాట�ంచĬ�ǵĥ� సమసŪల¡ తల»Į�Š ķ (చూ. Bruce Winter, Corinth After Paul Left [ఆņśȻ 

ǷాȽ ల»ɋś  ĥóĸ�ంȱ]), ఇİ� సమ�జమ�లĐ ĥ�ƘసుŠ ను పƔకట�ంచĬ�ǵĥ� సంఘ�ǵĥ� ఏరťడŝ  సమసŪలక¡ ĥారణĶ̧Ûంİ�.  సుĺారŠ 

మĸ�ంత పƔబ�ȇతమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ĺాĸ� ĽÐŵచŖను ĥóంత తĦ�œంచవలĽి ఉంĬ�నİ�. 

     సుĺారŠను ఉచŖĸ�ంచĬ�ǵĥ�, అంİ�ంచĬ�ǵĥ�, Ĳ�యకతŵమ� వľ�ంచĬ�ǵĥ� ĽీŠలŬ  ȋǖణనలను పĸ�ǽతమ� ĨేĽినట½Įౖే 

సుĺారŠ ĺాŪĳిŠ  ǽతĶ̧ÛǷč ķ ఉంĬొచుŖ!  బ�ȏటంĦా ఆĸాı�ంచĬ�ǵĥ� ఉనŤ మ�ఖŪ ఉİేţ శŵĶÉǽట�?  ఇİ� పĸ�చరŪ, 

ȋషŪతŵమ� ĥాİ�?  ĽీŠలŬ  Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ బట�ś İేవడ¦ ľÁǩŖంపబడĬ�? సంĮČషపడĬ�?  ǿతŠమ� Ǿద బ·ౖǹల¡ 

‘‘ఔను’’ అǵ Ĩెపత§నŤట�ų ంİ�! 

     Ĳ� ĸĆǯల¡ Ƿĝల¡ ĸĆǯలక¡ వŵǳĸÃకమ�.  Ĳ� ĸĆǯలలĐ ఒకĺÂళ ĲÂను Ƿĝల¡ ఆı�నమ� ĥాĺాలనుĥóంట�Ĳ�Ťను; Ĳ� 

Ľిİ�ţ ంతమ� పƔమ�ఖŪమ�Ħా Ƿĝల¡ ȇı�నమ�.  ఆధుǵక ĽీŠ Ŭ సమ�నతŵ ĺాదమ�ĮČ ĲÂను అతŪı�కమ�Ħా పƔĵ�ȇత§Ĭ�ǵ 

ĥాతలచుĥąలÌదు.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, బ�ǵసతŵమ�, జ�ǳతతŵమ�, మత దుĸాǻమ�నమ�, ĽీŠ Ŭ ȇవǘ� దృకťదం ల�Ħా సంఘ�ల¡ 

బ·ౖǹల¡ సĮ�Ūలక¡ సťంİ�చĬ�ǵĥ� ఆలసŪమ� ĨసేుŠ Ĳ�Ťయǵ ĲÂననుĥóంట�Ĳ�Ťను.  అల�ĦÃ ఆధుǵక పƔపంచమ�లĐ ĽీŠ Ŭ 

దుĸాĨ�ĸాల¡ పటų  సťంİ�ంĨ�డǵĥ� ఆలసũమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ.  బ�ǵసĮ�ŵǵŤ, ĽీŠǵŬ  İవేడ¦ ĥ�ƘసుŠ లĐ ȇమ�ĥ�Š ĨేĻాడ¦.  

ĺాట�ǵ సంసŐృǳ-కటśడలĮే మȆŴ కİ�ȃంచĬ�ǵĥ� ĲÂను ȎాహĽించను.   

     మĸĆ ȇషయమ�: ఒక ȇశųషక¡ǵĦా Ĳ�క¡ ĥóĸ�ంį� భంగపరచపŃŝ  సంఘమǵ Ĳ�క¡ Įెల¡సు.  పƔజ�కరŷణ 

బహ¯మ�Ĳ�ల¡ బహ°కĸ�ంచబĬ�ŝ ķ, ȇరƘȈగబĬ�ŝ ķ.  ĽీŠల¡Ŭ  ఇందులĐ పటśబĬ� ఉండవచుŖ.  ఎĴ¿Ľ ీసంఘమ� అబదţ  

బď ధక¡లĨ ేపƔĵ�ȇతమ� ĨేయబĬ�నİ� అǵ ĲÂను నమ�ũత§Ĳ�Ťను.  ĺార  İ�ǵǵ అనుక¥లమ�Ħా ǴĽిĥóǵ ఎĴ¿Ľ ీగృహ 

సంఘ�లలĐ ĽీŠలనుŬ  Ĳ�Ūయ పƔǳǵధులĦా ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťర . 

C. మĸ�ంత ఎక¡ŐవĦా İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩ చదవĬ�ǵĥ� సలȏల¡ 

                       Gordon Fee and Doug Stuart ĺాƔ Ľిన How to Read the Bible For All Its Worth (హౌ ట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹల¡ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ 

ĺăరš) (61-77 ĳÐǮల¡) 

                       Gordon Fee ĺాƔ Ľిన Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics (ĦాĽ¿ťȽ అంȭ Ľిťĸ�ȫ: ఇష©Ūɂ ఇȴ 

నూŪ ట½Ľ¿śĶ̧ంȫ ľÁĸ²ũĲ�ట�ȡŸ) 
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                       Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch ĺాƔ Ľిన Hard Sayings of the Bible [ȏȻŝ 

ĽÐķంȣŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹల¡] (613-616; 665-667 ĳÐǮల¡).  

 
8:4 ఇİ� 7:15-16 (మĸ�య� 4వ. వ) ȁకŐ ĥాల పĸ�ı� మĸ�య� సంİేĻాǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉనŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�. 

 అష©ŷ ర  Ĩేత జĸ�Ħ�న ఈ సంఘటనను ķ¹షయ� క¡మ�ర ǵ ĳÐర  ǩǳƔసుŠ నŤİ� (చూ. 10:5-7). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 8:5-8 
5మĸ�య� ķ¹హē ĺా ఇంకను Ĳ�ĮČ ఈల�గ� Ľ¿ల ȇĨెŖను   
6ఈ జనుల¡ Ķ¸లĦాų  Ƿార  ļిలĐహ¯ Ƕళ¨ų  వదǵŢ  Ĩెĳిť  

ĸ²Ǯనునుబట�య�ś  ĸ²మల�Ū క¡మ�ర ǵబట�య�ś  సంĮČļించుచుĲ�Ťర .   
7ĥాĦా పƔభ�వ బలĶ¸Ûన య¢ఫట�సునİ�Ɣ  ȇȎారŠ  జలమ�లను, అనĦా అష©ర ŷ  ĸాǯను అతǵ దండంతట�ǵ ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� రĳిťంచును;  

అȇ İ�ǵ ĥాల¡వలǵŤట�ĳ¿ౖĦా Ƿû ంĦ� ఒడ¦ŝ  లǵŤట�Ǿదను Ƿû ĸ�ų Ƿార ను.   
8అȇ య¢İ� İేశమ�లĐǵĥ� వǩŖ Ƿû ĸ�ų పƔవľ�ంచును;  

అȇ క¡ǳకల లĐతగ�ను.  

ఇమ�ũనుķÊల¥, పǘ� తన ĸ²కŐల¡ ȇపťనపťట�వల» İ�ǵ ĸ²కŐల ĺాŪపకమ� Ƕ İేశ ĺ±ౖĻాలŪ మంతటను ĺాŪĳించును.  

 
8:5-6 ఈ చరణం అష©ŷ ర  İ�ŵĸా Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡క¡ ķ¹హē ĺా Ǵర ť ȁకŐ సంİేĻాǵŤ ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ�, అķĮ ేఇİ� ఇంĥా 

య¢İ� Ƿû ందబď ķÊ ǦరĶ̧Ûన ఫȃĮ�లను క¥Ĭ� ఇİ� జతĨేĽింİ� (అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ� ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�ంİ�, చూ. 8b).  ఇİ� Ĳ�శనమ� 

Ĩేయబడదు ĥాǵ ĥÃవలమ� అల� వİ�ȃĳ¿ట�śĺÂయబĬ�ంİ�. 

 
8:6 ‘‘ఈ జనుల¡’’  ఇİ� ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�? 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ 

2. య¢İ� 

 సమ�ı�నమ� 6b వచనమ�లĐ ఉంİ�.  య¢İ� ĸ²ǮనులĐ ఉతŸľ�ంచుట లÌదు ĥాǵ ఇĻƘా ķÊల¡ (‘‘ĸ²Ķ̧ల�Ū క¡మ�ర డ¦) ఆయనĮČ 

ĸాజĥ�య మĸ�య� Ľ¿ౖǵక ఒపťంİ�ǵŤ క¡దుర ŖĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 7:4-5,8,9).  ĥాబట�ś , 7వ. వచనమ� ĥÃవలమ� దమసుŐను మ�తƔĶÉ ĥాక 

(చూ. 7:20) సమĸ�య (అİ�., ఇĻƘా ķÊల¡) Ĳ�శĲ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� య¢İ� లĐపల ఉనŤ సంı�లĐ ĨేరĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంǩన గ�ంపను 

క¥Ĭ� సూǩంĨే అవĥాశమ�ంİ�. 

 Motyer, Tyndale Old Testament Commentary Series (ట�ంĬేȽ ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ĥాĶ̧ంటĸ� Ľ¿ĸ�ɂ) నందు (ĳÐ. 81) ‘‘ఈ జనుల¡’’ 

అĲÂİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ అǵ Ĳċȫ ఇǩŖంİ� 

1. య¢İ�, 28:14 

2. ఒక ȇİేȌ బలమ�, 23:13 

3. ఇĻƘా ķÊల¡, 9:16 (మĸ�య� ఇకŐడ) 

 
 ‘‘Ķ¸లĦాų  Ƿార  ļిలĐహ¯ Ƕళ¨ų ’’  ఇİ� ఒక ķ¹ర¤షలÌమ� త©ర ťన ఉనŤ ఎంĬ�Ƿč ķన ĥాల¡వ, ఇİ� Ħ�ȏను ఊటబ�గœనుంĬ� Ƕట�ǵ 

పటśణ�ǵĥ� సరఫĸా ĨĽేÐİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 20:20; 2 İ�న. 32:30).  ఇİ� Ȉట�ĥ� గ�త§Ħా ఉంİ� (1) ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵరųǖŪం ĨేĽిన ĥాĸాŪల¡ 

లÌక ĺాĥాŪల¡ (చూ. 5:24; 30:12) లÌక (2) మ�టśĬ� ĥాలంలĐ İ�Ȉదు, య¢İ� ȁకŐ Ȏాš వరĶ̧Ûన ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ķ¹హē ĺా అనుగహమ�Ƙ . 
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 ‘‘ĸ²Ǯనునుబట�య�ś  ĸ²మల�Ū క¡మ�ర ǵబట�య�ś  సంĮČļించుచుĲ�Ťర ’’  İ�Ȉదు ĽింȏȎాǵŤ ఓĬ�ంǩĬ�ǵĥ� పǵŤన పĲ�Ťగమ�లĐ 

Ľిĸ�య� ఒక ĵ�గమ� (చూ. 7:6).  ఇĻƘా ķÊల¡ తన నమũĥాǵŤ ĸాజĥ�య మĸ�య� Ľ¿ౖǵక Ƿû త§Š ల Ǿద ఉంచుĥąవలĽ ివǩŖంİ�. 

 
 ‘‘సంĮČషమ�’’  ఈ పదమ� (BDB 965) నక¡ అరšమ� ‘‘ఆనంİ�ంచుట’’ లÌక ‘‘ఉతŸľ�ంచుట’’, ఈ సందĸాŨǵĥ� సĸ�Ƿč దు.  బహ¯Ļా 

పదŪĥాĺాŪǵĥ� సĸ�Ƿč ķÊటట�ų  ఉపȂĦ�ంĨ�ర  ĥాǵ, ǵఘంట�వ అరšమ�ĮČ ĥాదు.  6వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘తృణ�కరణ’’ మĸ�య� 6వ. 

వచనమ�లĐǵ ‘‘ఆనందమ�’’ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ఒĥÃ శబ�ţ ǵŤ ఇసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఈ పƔవచనమ� గట�śĦా చదవవలĽ ిఉంİ�.  ఇİ� ఎవĸ�సూǩసుŠ నŤİ� 

అĲÂ İ�ǵ Ǿద అĲÂక Ľİి�ţ ంĮ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. దమసుŐ ȁకŐ సంĮČషమ� 

2. అష©ŷ ర ĮČ అȏǯ ȁకŐ Ƿû త§Š ను ǵĸాకĸ�ంǩన య¢İ�జనుల ఒక గ�ంప 

3. అȇ సంĮČļించక, భయమ�లĐ ‘‘కర గ�’’ త§నŤİ� (İ�దుŢ బ�ట�) 

4. Ľిరయ� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల ȁకŐ ఆకƘమణలĐ అష©ŷ ర ను బట�ś  య¢İ� సంĮČషమ� 

 సťషśంĦా ఈ సందరŨమ� ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİో  ĮెȃయటలÌదు. 

 
8:7 ‘‘పƔభ�వ. . . రĳిťంచును’’  ķ¹హē ĺా చĸ�తƔను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 5:26; 7:7,18; 10:5; 13:2-3).  చĸ�తƔ 

య�దృǫŖకం ĥాదు ĥాǵ ఇİ� Ǿమ�ంసĶ̧Û ఉంİ�.  İ�ǵĥ� గమŪȎాš నమ� ఉంİ�.  చĸ�తƔ మ�నవ Ƿాపమ� మĸ�య� İేవǵ ȁకŐ ఉİేŢ శమ�ల 

Ĩేత కదుల¡త§ంİ�! 

 
 ‘‘య¢ఫట�సునİ�Ɣ  ȇȎారŠ  జలమ�లను’’  Ķ̧Ľ¿Ƿû టĊǽయ�లĐǵ ĸ²ండ¦ మ�ఖŪ నదులలĐ ఇİ� ఒకట�.  ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� ఎǸƔా ట�సు నదుల¡ 

ఒక ȎారవంతĶ̧Ûన భ¢ǽǵ పĸ�ŷయ� ఖ�తమ� నుంĬ� ల»బĲ�నులĐǵ మధŪధĸా ĥąȎాŠ  వరక¡ ǵĸ�ũǩంİ�.  Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� (అİ�., అష©ŷ ర  

మĸ�య� బబ�లĐను) Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ కĲ�నను నుంĬ� ఒక ఎĬ�ĸ� ĺÂర ĨేĽింİ�.  ĥాబట�ś Ľ¿ౖĲ�Ūల¡ ఎఫƔట�ɂ నİ�జల�ల ǾదుĦా పƔయ�ణ�ంǩ, 

ల»బĲ�ను మĸ�య� కĲ�ను ĥąȎాŠ ǷƔా ంĮ�లక¡ ĺ±ĹÍŴȇ.  ĵĞĦĆȅక İ�ర ల¡ Ĩడె¦క¡ İ�శవల» ఉనŤ ‘‘ఉతŠరమ�’’ ȁకŐ బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన 

ఊȏĵ�ĺాǵĥ� ఆı�రమయ�Ūķ. 

 
8:8 ఈ వచనమ� ĥాĲ�నును Ȏాŵı�నమ� ĨĽేిĥóనŤ అష©ŷ ర  ȁకŐ పరŪవȎాĲ�లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  య¢İ� ఒక İేశమ�Ħా 

ĥóనȎాగ�త§ంİ� ĥాǵ, అķĮ ేĥÃవలమ� İ�క¡ŐలÌǵİ�Ħా ఉంట�ంİ�.  ఆȏǯ ķ¹షయ� మ�ట ȇనలÌదు, ఆయన ķ¹హē ĺా ĺాĦాţ Ĳ�లను 

ȇశŵĽించలÌదు. 

 
 ‘‘పǘ� తన ĸ²కŐల¡ ȇపťనపťట�వల» İ�ǵ ĸ²కŐల ĺాŪపకమ� Ƕ İేశ ĺ±ౖĻాలŪ మంతటను ĺాŪĳించును’’  NASB, NRSV, NJB, REB 

İ�ǵǵ అష©ŷ ర  İ�ŵĸా Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�న İ�ǵĥ� జతకȃĳింİ� (‘‘మ�Ħ�ంప’’ ĥóరక¡ ‘‘ĸ²కŐల¡’’ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ, చూ. 

NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 670, ĥాబట�ś  ఇİ� İేశమ� ǿతŠమ� ȁకŐ ఆకƘమణను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�), అķĮే TEV మĸ�య� JPSOA ȎాదృశŪ 

మ�రťను (అİ�., అష©ŷ ర  İ�Ĭ�ǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉంĬ�న త§Ǹాను నుంĬ�) పǘ� ȁకŐ ĸ²కŐల¡ Ĩ�పటక¡ (BDB 642 ǵĸాũణమ� BDB 489, 

చూ. 8:8; ĥ�రŠ. 17:8; 36:7; 57:1; 61:1,4; 63:7; 91:1,4) 7:14 లĐǵ İేవǵ ĺాĦాţ న పƔĮేŪక బ�ల¡డ¦క¡ సంబంı�ంపజÃĽింİ�; అల�ĦÃ 9-10 

వచĲ�లను గమǵంచంĬ�! 

 ĺాĦాţ నమ� షరత§నŤ ǵబంధనక¡ సంబంı�ంǩ ఉందǵ గమǵంచగలమ�, ఇİ� ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇıేయతను ĥąర త§నŤİ�.  

ȇĻాŵసమ� లÌక¡ంĬ�, ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ İెవౖ ĥాపదల తపťడ¦ సంİేĻాǵŤ ఇసుŠ ంİ� (ఈ ĥాలమ�లĐǵ పƔజల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ İేశమ� 
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పనర దţĸ�ంపబĬ�న İేవǵ ĥారŪమ� వల» అనుĥóంట�నŤట�ų , అķĮే సమసŪ ఏǽటంటÎ ఈ İేశమ� ȇĻాŵసమ�Ħా లÌదు లÌక ȇĻాŵసǮȇత 

ǵబంధన పƔజల¡ ĥాకǷč వడం)!  ఇపťట� ఇĻƘా ķÊల¡ ఒక లġĥ�క ĸాజŪమ�! 

 
 ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¥’’  ఇకŐడ ఇవŵబĬ�న ĳÐర  చూడĬ�ǵĥ� ఆ ĥాలమ�లĐ İ�Ȉదు వంశ ĸాǯను (అİ�., ఆȏǯ) ను సూǩసుŠ నŤట�ų  

కǵĳిసుŠ నŤİ�.  బహ¯Ļా ఇİ� 7:14 లĐǵ బ�ల¡డ¦ ľ�ǭŐయ� అనĬ�ǵĥ� ఒక ǷాఠŪ ఋǯవ ĥావచుŖ.  ǩవĸ�ĥ� ఇİ� ķÊసును సూǩసుŠ నŤİ� 

అķĮే ķ¹షయ�లĐ ఇİ� ఒక సమĥాȄన, సహజĽిదţ ంĦా మగǹడŝ  గరŨı�రణను సూǩంǩంİ� (అİ�., 7:15-16) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 8:9-10 
9జనుల�ĸా, ĸÃగ�Ĭ� Ǿర  ఓĬ�Ƿč వదుర ;  

దూరİేశసుల�ĸాš , Ǿరందర  ఆలĥ�ంచుĬ�  

Ǿర  నడ¦మ� కట�ĥóǵననుś  ఓĬ�Ƿč వదుర   

నడ¦మ� కట�ĥóǵననుś  ఓĬ�Ƿč వదుర .   
10ఆలĐచన ĨేĽిĥóǵనను అİ� వŪరమగ�నుš   

మ�ట పȃĥ�నను అİ� ǵల¡వదు.  

İేవడ¦ మ�ĮČనుĲ�Ťడ¦.  

 
8:9-10 1970 ȁకŐ NASB 9-15 వచĲ�లను ఒక చరణం అǵ అనుĥóంİ�, అķĮ ే1995 ȁకŐ NASB సవĸ�ంǩ 9-10 వచĲ�లను ఒక 

చరణంĦా ĨేĽింİ� (ĲÂను సĸ�ĦాĲÂ అనుĥóĲ�Ťను, చూ. NKJV, NRSV, Peshitta). 

  ķ¹హē ĺా క¥ȃĥ� వǩŖǵ Ľ¿ౖǵక¡ల İ�డ¦లను ఉİేŢȋంǩ మ�ట�ų Ĭ�డ¦. 

1. ఓĬ�Ƿč వదుర , 9వ. వచనమ�, BDB 949, KB 1270, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. Ĩెİ�ĸ�Ƿč వదుర , 9వ. వచనమ�, BDB 369, KB 365, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 7:8; 30:31; 1 సమ¢. 2:10; ķĸ�ũయ� 

48:1,2; 49:37; 50:2; 51:56 
3. Ĩెȇķ¹గ�œ మ�, 9వ. వచనమ�, BDB 24, KB 27, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. -5. నడ¦మ�కట�ś ĥóనుట (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 9వ. వచనమ�, BDB 25, KB 28, Hithpael ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

6.   Ĩెİ�ĸ�Ƿč వదుర , #2 ల�ĦాĲÂ 

7.   ఆలĐచన ĨĽేిĥóǵనను, 10వ. వచనమ�, BDB 734, KB 801, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

8.   మ�ట పȃĥ�నను, 10వ. వచనమ�, BDB 180, KB 210, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 దంĬెత§Š  ĺాĸ� పƔǳ ĥాĸాŪǵĥ� İేవǵĥ� ఒక అడ¦ŝ ĥóĲÂ పƔణ�ȅక ఉంİ�.  ĺాĸ� పƔǳ దుషśతŵమ� ǵషƍɗȂజనమవత§ంİ�.  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, 

ǿదట� తన పƔజల Ƿాపమ�ను బట�ś İేవĬ ేదంĬెతŠమǵ ĺాĸ�ĥ� ĳిల¡పǵĨ�Ŗడ¦ ĥాǵ ఇపťడ¦ Ǵర ť Ǵĸ�Ŗన తర ĺాత İేవడ¦ మȆŴ తన 

పƔజలను ĺాĸ� İ�ŵĸా తన ǩĮ�Š ǵŤ ప®ĸ�ŠĨయే�టక¡, ȇȀǩసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
8:10 ‘‘ఆలĐచన ĨేĽĥిóǵనను’’  ఈ పదమ� (BDB 734) మ�నవ పĲ�ŤĦాల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  తరచూ ఈ పƔణ�ȅకల¡ ķ¹హē ĺా 

పƔణ�ȅకలక¡ ǻనŤంĦా, ఒĥóŐȎాĸ� వŪǳĸÃకంĦా ఉంట�ķ (చూ. 14:24-27; ȎాĶ̧. 19-21).  İేవడ¦ తన ǩĮ�Š ǵŤ Ĳ±రĺÂర ŖĮ�డ¦ (చూ. 

46:10; 55:8-11; ĥ�రŠ. 33:11).  İేవǵĥ� సలȏĨపెťĺార  అవసరంలÌదు, ఆయన ĺాĸ� ĥóరక¡ చూడడ¦ క¥Ĭ� (40:13).  ఆయన పƔణ�ȅకల¡ 

ఖǩŖతం మĸ�య� Ļాశŵతం!  మ�నవలందĸ� ķ¹డల ఆయనక¡ ȇȀచన పƔణ�ȅక ఉంİ� (1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 
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 ‘‘İేవడ¦ మ�ĮČనుĲ�Ťడ¦’’  ఇİ� 7:14; 8:8 లĐǵ ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡’’ అĲÂ ĳÐర  ȁకŐ అరšమ�.  ఇకŐడ ఇİ� ఆȏǯను సూǩసుŠ నŤİ� 

(İ�Ȉదు వంశప ĸాǯ). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 8:11-15 
11ఈ జనులమ�రమ�నœ  నడ¦వక¥డదǵ ķ¹హē ĺా బహ¯ బలమ�Ħా Ĳ�ĮČ Ĩెĳిťయ�Ĳ�Ťడ¦; ననుŤ గİ�ంǩŢ  ķ� మ�ట Ľ¿లȇĨెŖను  
12ఈ పƔజల¡ బందుకట�ś  అǵ Ĩెపťనదంతయ� బందుకట�ś  అనుĥóనక¡Ĭ�  

ĺార  భయపడ¦İ�ǵĥ� భయపడక¡Ĭ�  

İ�ǵవలన İ�గ�ల¡ పడక¡Ĭ�.  
13Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాķÊ పĸ�ȉదుడనుĥóనుĬ�ţ   

Ǿర  భయపడవలĽినĺాడ¦ ఆయĲÂ,  

ఆయన ĥąసరĶÉ  İ�గ�ల¡పడవల»ను అపťĬ�యన Ǿక¡ పĸ�ȉదసలమ�Ħాţ š  నుండ¦ను.   
14అķĮ ేఆయన ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  ĸ²ండ¦ క¡ట�ంబ మ�లక¡ తగ�ల¡  

ĸాķĦాను అభŪంతరమ� కȃĦ�ంచు బండĦాను ఉండ¦ను  

ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాసులక¡ బď నుĦాను ǩక¡ŐవలĦాను  ఉండ¦ను   
15అĲÂక¡ల¡ ĺాట�ĥ� తĦ�ȃ Įúట�ల¡చుƔ ų   

పĬ� ĥాళ¨ų  Ĩేత§ల¡ ȇĸ�Ħ�  

ǩక¡ŐబĬ� పటబడ¦దుర ś .  

 
8:11-15 ఈ చరణం ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� సంబంı�ంǩన మĸôక సంİేశమ� 

1. తన Ȏû ంత Ƿాపల»ౖన పƔజల Ǿద ķ¹హē ĺా Ǵర ť 

2. ķ¹హē ĺా పƔవకŠ İేవǵ ఆలĐచనలను ఆలĐǩంǩ, Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦, అంĮేĥాǵ తన సమĥాȃక¡ల లÌక సమ�జప ఆలĐచనలను 

ĥాదు 

 ఈ చరణం 7:9లĐǵ ఆȏǯక¡ ఇǩŖన సంİేĻాǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, ఇపťడ¦ అİ� సమ�జం ǿĮ�Š ǵŤ ȇసŠĸ�ంǩ Ĩెపťబడ¦త§నŤİ�.  

ఇİ� ȇĻాŵసమ�/ǵĸ�ǖణĦా ఉనŤ Ǵర ť ȁకŐ సంİేశమ�! 

 
8:11 
NASB  ‘‘శĥ�మంతĶ¸ÛనŠ ’’ 

NKJV, LXX ‘‘బ�హ¯బలమ�’’ 

 ‘‘హసŠమ�’’ (BDB 388) తరచూ ఈ లĐకంలĐ İేవǵ ĥాĸాŪలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డĬ�ǵĥ� ఒక మ�నȈకరణ ĵ�వమ�ĮČ (6:1 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�) ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. బయల¡Ƿాట� ȁకŐ పƔĮేŪక ȎాదృశŪమ�, ķ¹షయ�. 8:11; ķĸ�ũయ�. 15:17; ķ¹ľÁ. 1:3; 3:14,22; 8:1; 33:22; 37:1; 40:1 

2. ఐగ�పŠ  నుంĬ� ȇĬ�దులక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�, ǵరœ. 3:20; 6:1; 13:3; 14:31 

3. పƔమ�ణ�ǵĥ� మĸ�య�/లÌక Ǵర ťక¡ ȎాదృశŪమ� 

a. తన Ĩǳేǵ ఊపట, 19:16; జకĸాŪ 2:9 

b. తన Ĩǳేǵ ĳ¿ౖĥ� ఎత§Š ట, 26:11; 49:22; İ�ŵǴ. 32:40; ķ¹ľÁ. 20:5 

c. తన Ĩǳేǵ Ĩ�చుట, 14:26-27; ǵరœ. 7:5; ķĸ�ũయ�. 6:12 
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4. సృļిś  ĥóరక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�, 19:25; 45:11-12; 48:13; 60:21; 64:8 

 
 ‘‘ఈ జనులమ�రమ�నœ  నడ¦వక¥డదǵ’’  11వ. వచనమ� ķ¹షయ�ను ఉİేŢ ȋంǩ Ĩĳెిťనİ� అķĮ ే12వ. వచనమ� బహ¯వచనమ�Ħా 

ఉంİ�.  ‘‘నడ¦చుట’’ అĲÂİ� ఒక ǮవనĻÀÓȃĥ� ȎాదృశŪమ� (అİ�., ĥ�రŠ. 1:6).  İేవǵ పƔజల¡ (అబƔȏమ� ǵబంధన ĺాగţనమ� ȁకŐ) İవేǵ 

పƔజల¡Ħా లÌర  (ȀļÐ ǵబంధన ȇıేయతలĐ).  ĺార  అనŪజనులక¡ ఒక ȀసకరĶ̧Ûన ȎాǖŪమ�Ħా మ�ĸార  (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38). 

 ĥóƘ తŠ  İ�నమందు, పƔĮేŪక బ�ల¡ǵ İ�నమందు, ఒక ĥóƘ తŠ  ȇı�నమ� అందుబ�ట�లĐǵĥ� వసుŠ ంİ� (చూ. 57:14; 62:10).  బ�పŠసũǽచుŖ 

Ȃȏను తన పĸ�చరŪలĐ చూǩన అంశమ� ఇİే (అİ�., మ�రœమ� Ľదిţపరచడం, చూ. ķ¹షయ�. 40:3; మతŠķ. 3:3; మ�ర Ő 1:3; ల¥ĥా 

3:4-6). 
 
8:12 ఇİ� 7:2 ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĺార  Ľిĸ�-ఎǸƔా ķǽట� Ƿû త§Š ను గ�ĸ�ంǩ ȇĲ�Ťర , భయపĬ�ŝ ర !   

 ఇİ� ఇంĥా అష©ŷ ĸ�య�లĮČ ఆȏǯ ȁకŐ Ƿû త§Š  ȇı�Ĳ�ǵŤ ķ¹షయ� అసమũǳǵక¥Ĭ� సూǩంĨ ేఅవĥాశమ�ంİ�.  పƔవకŠ ఒక 

సమȎాŪతũక లÌక మĸ� ĨెడŝĺాǵĦా, ఒక ĸాజİోƔľ�Ħా పĸ�గణ�ంపబĬ� ఉండచుŖ! 

 
8:13  ĺార  భయపడవలĽింİ�/ǼǳĨెందవలĽింİ� Ľ¿నౖŪమ�లకı�పత§యగ� ķ¹హē ĺాķÊ.  ఆయన Ľ¿ౖǵక బల�ǵĥ� సĸ²Óన Ĳ�యక¡డ¦ (చూ. 

41:10,13,14; 43:1,5; 44:2; 54:4).  ఆయĲÂ సంఘటనలను సĸ�Ħాœ  తన ఆı�నంలĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 7:7,18,20). 

 Ȉట�లĐ ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌదు 

1. ఆయన Ǿ భయమ�Ħా ఉంట�డ¦ (BDB 432, లÌక ‘‘. . . ఉండǶయ�Ĭ�’’) 

2. ఆయన Ǿ ǼǳĦా ఉంట�డ¦ (BDB 791, లÌక ‘‘. . . ఉండǶయ�Ĭ�’’) 

 ఇİ� వచĲ�ǵŤ ǴవƔతరం ĨేసుŠ నŤİ�. ఇకŐడ సమ�ǩతĶ̧Ûన (చూ. ĥ�రŠ. 76:12; మల�ĥ�. 2:5) మĸ�య� సమ�ǩతమ�ĥాǵ భయమ� ఉంİ� 

(చూ. ల¥ĥా 12:4; Ȃȏను 12:43)!  ķ¹హē ĺాక¡ భయపడడం ఙ�Ś నం (చూ. ȎాĶ̧. 1:7) మĸ�య� ȇశŵసǶయత; మనుష§Ūల అı�ĥాĸాǵĥ� 

భయబడడం ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔతŪǖత మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల ķ¹డల నమũకం లÌకǷč వడĶÉ!  

 
8:14-15 ķ¹హē ĺా తన Ȏû ంత ǵబంధన పƔజల ǵĸాకరణక¡ ĸ²ండ¦ Ǵర ťల ȁకŐ ȎాదృĻాŪలĮČ పƔǳసťంı�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

1. ĸాళŴĮČ కటśబĬ�న (ķ¹హē ĺా ఆశƘయĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦, చూ. ķ¹ľÁ. 11:16) ఒక ఆశƘయమ� (చూ. ķ¹ľÁ. 11:16) 

2. జంత§వల ఉĸ� లÌక ఉచుŖ 

 తన పƔజల¡, ఇĻƘా ķÊల¡ (ఇĻƘా ķÊల¡ వంశసుš ల¡ ఇదŢర¤), ఆశƘయమ� ȁకŐ ĸాళŴ Ǿద తడబడ¦చుĲ�Ťర  (BDB 505, KB 502, Qal 

సంప®రşమ�).  ఈ ȎాదృశŪĶÉ Ƿč ను Ƿč ను ǵĸాకĸ�ంǩన మ¢లĸాķ (Ķ̧సŸయ) వల» మ�ĸ�ంİ�.  ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�. 

 తన పƔజల, య¢İ�లĐ Ĩ�ల�మంİ�, ఒక ĸాķ లÌక ఒక ఉచుŖ (అİ� గ�ంత) లÌక ఒక ఉĸ�లĐ (చూ. 28:13) పĬ� (BDB 656, KB 709, Qal 

సంప®రşమ�) Ĳ�శనమవĮ�ర  (చూ. 24:18)!  అķĲ�, ĥóంతమంİ� (అİ�., ĻÑļింǩన ȇĻాŵసుల¡) ఆయన యందు ȇĻాŵసమ�ంచుĮ�ర  

(చూ. 16-18 వచĲ�ల¡). 

పƔĮేŪక అంశమ: మ¢లĸాķ (SPECIAL TOPIC: CORNERSTONE) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ‘‘ĸాķ’’ (BDB 6, KB 7) ‘‘మ¢లĸాķ’’ (BDB 819, KB 944) 

I. Ƿా.ǵ. పƔȂĦాల¡ 

A. మంǩ పĲ�İ�ǵ ǵĸ�ũంĨ ేఈ గట�ś  మǵŤక కȃĦ�న ĸాķ ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ ȇĸ�ంచుటక¡ (చూ. Ȃబ� 38:6; ĥ�రŠ. 
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18:2 ‘‘ĸాķ’’ (BDB 700, 849) ĥ� ĸ²ండ¦ పİ�లను ఉపȂĦ�ంǩంİ�) ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

B. ఆ తర ĺాత ఇİ� Ķ̧సŸయ ĳÐర Ħా మ�ĸ�ంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 49:24; ĥ�రŠ. 118:22; ķ¹షయ� 28:16). 

C. Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా ķ¹హē ĺా నుంĬ� వĨేŖ Ǵర ťక¡ పƔǳǵı�Ħా మ�ĸ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 8:16 [BDB 6 ǵĸాũణమ� 

BDB 103]; İ�ǵķÊల¡ 2:34-35,44-45 [BDB 1078]). 

D. ఇİ� కటśడ దృȍాś ంతమ�Ħా ĳ¿ంǷû ంİ�ంİ� (పƔĮేŪĥ�ంǩ ķ¹షయ� 28:16) 

1. ǽĦ�ȃన కటśడనంĮ� ǵȃĳ,ి మ¢లలను సĸ�Ĩేయ�టక¡ ǿటśǿదట ĳ¿టÎś పĲ�İ� ĸాķǵ 

‘‘మ¢లĸాķ’’ అǵ అంట�ర . 

2. ఇİ� ఇంĥా ĦĆడలను పట�śĳ¿ట�ś ఉంచుటక¡ ఉంĨ ేǩవĸ� ĸాķǵ క¥Ĭ� సూǩసుŠ ంİ� (చూ.  జకĸాŪ 4:7; 

ఎĴ¿Ľీ. 2:29,21), İ�ǵǵ ľ�బ¢Ɣ  ĵ�ష rosh (అİ�., తల) నుంĬ� వǩŖన ‘‘మ�ఖŪĸాķ’’ అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర  

3. ఇİ� ĦĆడల ĵ�ĸానŤంĮ� పట�śĳ¿ట�ś  ఉంచుటక¡ మ�ఖİ�ŵర ఆĸ�Ŗ మదŪ ĵ�గమ�లĐ ఉంĨ ే‘‘ĥ�లక 

ĸాķ’’ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

II. ĥóƘ .ǵ. లĐǵ పƔȂగమ�ల¡ 

A. ķÊసు తనక¡ Į�ను ఉİ�హĸ�ంచుĥóనుటక¡ ĥ�రŠనల¡ 118ǵ అĲÂక పĸాŪయమ�ల¡ సూǩంĨ�డ¦ (చూ. మతŠķ 

21:41-46;   మ�ర Ő 12:10-11; ల¥ĥా 20:17) 

B. అȇĻాŵసత, తర గ�బ�ట� కȃĦ�న ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ķ¹హē ĺా ǳరసŐĸ�ంǩన ȇషయ�ǵĥ� Ƿĝల¡ ĥ�రŠనల¡ 118ǵ 

ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (చూ. ĸĆమ� 9:33) 

C. Ƿĝల¡ ĥ�ƘసుŠ ను ఉదహĸ�ంచుటక¡ ఎĴ¿Ľ.ీ 2:20-22లĐ ‘‘మ¢లĸాķ’’ అనŤ ĵ�ĺాǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

D. I ĳÐత§ర  2:1-10లĐ ĳÐత§ర  ķÊసు ĥóరక¡ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  ķÊసు మ¢లĸాķ మĸ�య� ȇĻాŵసుల¡ 

సǮవ ĸాళ¨Ŵ (ȇĻాŵసుల¡ İేĺాలయ�ల వల», చూ. I ĥóĸ�ంį�. 6:19), ఆయన Ǿద కటśబడ¦దుర  (ķÊసు ĥóƘ తŠ  

İేĺాలయమ�, చూ. మ�ర Ő 14:58; మతŠķ 12:6; Ȃȏను 2:19-20).  య¢దుల¡ ķÊసును Ķ̧సŸయĦా 

తృణ�కĸ�ంǩనపťĬ ేĺాĸ� Ƕĸ�ǖణ పĲ�İ�ǵ ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗర . 

III. ఆı�Ūǳũక ĺాఙ�Ś ƹలమ�ల¡ 

A. İ�Ȉదు/Ȏû లÌȀను క¡ İేĺాలయమ� కట�ś టక¡ ķ¹హē ĺా అనుమǳంĨ�డ¦.  ĺార  తన ఒపťంİ�లక¡ కట�ś బĬ� 

ఉంటÎ ĺాĸ�ǵ ఆȌరŵİ�ంǩ, ĺాĸ�ĥ� ĮČడ¦Ħా ఉంట�నǵ ఆయన ĺాĸ�ĮČ ĨెǷాťడ¦ (చూ. 2 సమ¢ķÊల¡ 7), అķĮే ĺార  

İేĺాలయమ�Ħా లÌకǷč Įే ȋı�లĶ̧ÛǷč Į�ర  (చూ. 1 ĸాǯల¡ 9:1-9)! 

B. రǹŧయ�ల య¢İ�తతŵం కటśడల¡, Ȏాంపİ�Ɣ య�ల ĳ¿నౖ ĥÃంİ�Ɣకĸ�ంĨ�ర  ĥాǵ, వŪĥ�Šగత ȇĻాŵȎాǵŤ ǵరųǖŪం ĨేĻార  

(చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 36:22-38).  İేవడ¦, తన సŪర¤పమ�లĐ సృǭంపబĬ�న ĺాĸ�నుంǩ 

İ�నĺాĸ�, వŪĥ�Šగత İేవǵĮČ సంబంధమ� ĥóరక¡ ఎదుర  చూȎాŠ డ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 1:26-27).  మతŠķ 5:20లĐ ĲÂర Ħా 

య¢İ�తతŵంĮČ ĨేĽినట�ų  ల¥ĥా 20:17-18లĐ భయ�ǵŤ ĸÃĥ²ǳŠ ంĨ ేĲ�ŪయǴర ť పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

C. ķÊసు తన శĸ�ĸాǵŤ ఉదహĸ�ంచĬ�ǵĥ� İేĺాలయ ĵ�ĺాǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (చూ. Ȃȏను 2:19-22).  

ķ¹హē ĺాĮČ సంబంధమ� కȃĦ� ఉండĬ�ǵĥ� Ķ̧సŸయ అķన ķÊసు Ǿద వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసమ� ĥ�లకమ� అĲÂ 

ĵ�ĺాǵŤ ఇİ� ĥóనȎాĦ�ంǩ, ȇసŠ ృత పర సుŠ నŤİ� (Ȃȏను 14:6; I Ȃȏను 5:10-12).   

D. రǖణ, మ�నవజ�ǳలĐ ǷాĬైǷč ķన İేవǵ సŵర¤ǷాǵŤ ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ũంచుĥóనుటక¡ ఉİేţ ȋంపబĬ�ంİ� (ఆ.ĥా. 1:26-27 

మĸ�య� 3 వ అı�Ūయమ�) ĥాబట�ś İేవǵĮČ సహĺాసమ� Ĩేయ�టక¡ Ȉల¡ కȃĦ�ంİ�.  ĥ²ÓŰసŠవతŵం ȁకŐ గమŪమ� 
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ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ వల» ఉండ¦ట.  ȇĻాŵసుల¡ సǮవ ĸాళ¨ŴĦా మ�ĸాȃ (ǩǵŤ İేĺాలయ�ల¡ కటśబĬ�/ĥ�ƘసుŠ క¡ మ�İ�ĸ�). 

E. ķÊసు మన ȇĻాŵȎాǵĥ� పĲ�İ� మĸ�య� మన ȇĻాŵȎాǵĥ� మ�ఖŪĸాķ (ఆల�Ŧ మĸ�య� ఒĶ̧Ħా).  అķĲ� 

Įúట�ƔలÌų  మĸ�య� పƔǳక¥ల ĸాళ¨Ŵ (ķ¹షయ� 28:16) ఉంట�ķ.  ఆయనను Ƿč Ħôట�ś ĥóంటÎ, సĸాŵǵŤ Ƿč Ħôట�ś ĥóనŤటÎų .  

మదŪలĐ ఉంĬే అవĥాĻామ� లÌదు!     

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
8:16-18 ఈ చరణం అı�Ūయం ȁకŐ ǷƔా రంĵ�ǵĥ� జతĨేయబĬ�ంİ� (చూ. 1-2 వచĲ�ల¡).  ఈ పƔవచన సంİేĻాల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ȇశŵసǶయĶ̧Ûన అనుచర ల ĥóరక¡ (పƔǳ య�గమ�లĐǵ).  ఎపťడ¦/ఎలųపťడ¦ ȇĻాŵస అనుచర ల గ�ంపల¡ (BDB 541) ఉంట�ķ.  

ķ¹షయ� తరచూ ఈ పదమ� (చూ. 8:16; 50:4 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 54:13), ȁకŐ గ¢ĭ�రšమ�ను (అİ�., ȋష§Ūల¡) ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦, 

మ�మ¢ల¡Ħా ఇİ� ‘‘బď ı�ంచు’’, ȋǖణ ఇచుŖ,’’ ‘‘ĲÂర Ŗĥóనుట’’ అĲÂట�ų  తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  

 మరపťడ¦ 19-22 వచĲ�ల¡ ఎవĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ?  ఇİ� Ȉĸ�ǵ సూǩంచవచుŖ (1) ȇĻాŵసం లÌǵ య¢İ�పƔజల¡ (అİ�., 

దǖణ ĸాజŪమ�) లÌక (2) ȇĻాŵసం లÌǵ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ (అİ�., ఉతŠర ĸాజŪమ�).   

 
8:16 ķ¹షయ� ఇȇ ĨయేబĬ�ȃ 

1. కట�ś ȃ, BDB 864, KB 1058, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. మ�İ�ƔంĨ�ȃ, BDB 367, KB 364, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (అİ�., బయట� అంచులĐ Ķ̧Ûనపమ�దƔ ĺÂయ�ȃ) 

 ఇȇ బదƔపరచĬ�ǵĥ� మĸ�య� ĥాపదలక¡ ȎాదృĻాŪల¡! 

 
8:17 İెవౖ ȋǖ సమయంలĐ ķ¹షయ� ĻÑļింǩ ȇĻాŵసుల తర పన మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦.  ĺార  ‘‘ĺÂǩ’’ ఉంట�ర  (BDB 314, KB 313, Piel 

సంప®రşమ�), ఇİ� ‘‘ǵĸ�ǖణ,’’ ‘‘ఓర ťĮČ ĺÂǩఉండ¦,’’ లÌక ‘‘ఆశకȃĦ� ఉండ¦,’’ అĲÂ అĸాš ల¡ కȃĦ� ఉంİ�, సహజంĦా İేవǵ ĥóరక¡ 

ĺÂǩఉండ¦/ǵĸ�ǖన కȃĦ� ఉండ¦ అĲÂ అరšమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (8:17; 25:9; 26:8; 33:2; 40:31; 51:5; 60:9; 64:4; జఫĲ�Ū. 3:8).  

ȇĻాŵసమ� ఓర ť మĸ�య� శƘమలలĐ ǵĸ�ǖణ, ĥóనȎాగ�ట İ�ŵĸా వŪకŠమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ�.  

 
 ‘‘తన మ�ఖమ�ను మర గ�ĨĽే ిĥóను ķ¹హē ĺాను’’  ఇİ� ĮెĦ�Ƿč ķన సంబంı�ǵĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 31:17-18). 

 
 ‘‘ఆయనĥóరక¡ ĲÂను కǵĳ¿ట�చుĲ�Ťనుś ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 875, KB 1082, Piel సంప®రşమ�) ǽĥ�Őȃ ఆశĮČ ఎదర చూడĬ�ǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. 5:2,7 లĐ ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

2. 25:9; 33:2; 60:9 లĐ తన ȋష§Ūల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

 ఇİ� ȇĻాŵసమ� ȁకŐ అంతĸ�œక వŪĥ�Šగతసంబంı�ǵŤ Ĳùĥ�Ő Ĩెపత§నŤİ�.  ఇİ� İేవǵ ఆȌĸాŵదమ� ĥాదు ĥాǵ ఇİ� అంతŪమంĦా 

ȇĻాŵసుల¡ ĥąర ĥóĲÂ తన పƔతŪǖత!  ఇİే ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡’’ అĲÂ ĳÐర  ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
8:18 ఇİ� ఈ సందరŨమ�లĐ ఎǵǽదవ శĮ�బţమ�లĐǵ ķ¹షయ�ను సూǩంǩంİ� ĥాǵ త§దక¡ ఇİ� ķÊసుక¡ అనŵĸ�Šంపబడ¦త§ంİ� (చూ. 

ľÁǺƔ. 2:13). 

 
 ‘‘ĽీȂను ĥóండǾద ǵవĽించు’’ ĺాసŠĺాǵĥ� ķ¹హē ĺా పరలĐకంలĐ ǵవĽిసుŠ Ĳ�Ťడ¦ ĥాǵ ǵబంధన మందసమ� ఆయన Ƿాదĳఠీమ�Ħా 

ఉంİ� (అİ�., చూ. 1 İ�న. 28:2; ĥ�రŠ. 99:5; 132:7, ఆĥాశమ� మĸ�య� భ¢ǽ కȃĽÐ సšలమ�). 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 8:19-22 
19ĺార  ǽమ�ũను చూǩకరĳిĻాǩగలĺాĸ�ȁదక¡నుş Ţ  ĥ�చĥ�చల�Ĭ� Ħôణ�గ� మంతǯలȁదక¡నుƔ Ś Ţ  ĺ±ȅų ȇĨ�ĸ�ంచు డǵ Ĩెపťనపťడ¦ 

జనుల¡ తమ İేవǵȁదĲÂŢ  ȇĨ�ĸ�ంప వİ�Ţ ? సǮవలపǖమ�Ħా చǩŖన ĺాĸ�ȁదక¡Ţ  ĺ±ళų  దగ�Ĳ�?  20ధరũĻాసŬమ�నుŠ  పƔమ�ణ ĺాకŪమ�ను 

ȇĨ� ĸ�ంచుĬ�; ఈ ĺాకŪపƔĥారమ� ĺార  బď ı�ంచǵķ¹డల ĺాĸ�ĥ� అర ణĊదయమ� కల¡గదు.  21అట�ĺార ś  ఇబŧంİ� పడ¦చు ఆకȃĦôǵ 

İేశసంĨ�రమ� Ĩేయ�దుర . ఆకȃ Ħôనుచు ĺార  ĥąపపĬ� తమ ĸాǯ ĳÐరను తమ İేవǵ ĳÐరను Ļాపమ�ల¡ పల¡క¡చు Ǿద చూత§ర ; 
22భ¢ǽ తట�ś  Įేĸ� చూడĦా బ�ధల¡ను అంధĥారమ�ను దుసŸహ Ķ¸Ûన ĺÂదనయ� కల¡గ�ను; ĺార  Ħాĭ�ంధĥారమ�లĐǵĥ� ĮČȃĺÂయబĬదెర .  

 
8:19-22 ఈ గదŪĵ�గ ĳÐరĦాఫƘ  అȇష§ś ల¡ మĸ�య� మ�ంǳƔక¡ల దగœĸ� ĺ±ĹÍŴ అబదŢ  ȇĻాŵసులక¡ మĸ�య� ķ¹హē ĺాను నǽũ ఆయనను 

ĺ±తక¡ ǵజĶ̧Ûన ȇĻాŵసులక¡ మధŪ ĮĬే�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  అȇష§ś ల¡ మĸ�య� మ�ంǳƔక¡ల¡ ȇĸĆధంĦా ǵļÐı�ǵŤ İ�ŵǴ. 18:9-11 

మĸ�య� లÌȈ. 20:26, 31 లలĐ చూడగలమ�. 

 
8:19 ‘‘ȇĨ�ĸ�ంచు’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 205, KB 233) ఈ వచనమ�లĐ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. అబదţ  İేవళŴను (ȜదƔȇదŪల¡) ĺ±తక¡, సంపƔİ�ంచు, ȇĨ�ĸ�ంచు, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ķ¹హē ĺాను ĺ±దక¡, సంపƔİ�ంచు, ȇĨ�ĸ�ంచు, Qal అసంప®రşమ� 

 11:10లĐ ఇİ ేĥ�Ƙయ�పదమ� ķ¹షŷķ ĺÂర ǩగ�ర  ĲùదŢక¡ వచుŖ అనుŪల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., İ�Ȉదు వంశ Ķ̧సŸయ). 

 8:11 లĐ ķ¹హē ĺా హసŠమ� ķ¹షయ� Ǿద ఉనŤİ� అķĮ ేఈ అబదţ  పƔవకŠల¡ ĺాĸ� Ȏû ంత ఊహĵ�ĺాలనుంĬ� లÌక దయ�Ūల 

పƔĵ�ĺాలనుంĬ� పల¡క¡త§Ĳ�Ťర .  సతŪమ� మ�ట�ų Ĭĺేాĸ�ĥ� మĸ�య� అబదţమ� మ�ట�ų Ĭ ేĺాĸ�ĥ� మధŪ ఎంత ĮేĬ�.  అķĲ� అబదţ  

ఉపİేశక¡లĲÂ పతనమ�నవల¡ ĺ±ంబĬ�ȎాŠ ర ! 

 
 చుట�ś పƔకŐల ఉనŤ అనుŪల నుంĬ� İేవǵ పƔజల¡ సǾకృత§ల»ౖన గ¢ఢȇదŪల ఆĨ�ĸాల¡ పట�śక ఇవŵబĬ�ంİ� గమǵంచంĬ�. 

1. అȇష§ś ల¡, İ�ǵ అసమ�పక ĥ�Ƙయల (BDB 981, KB 1371) పƔı�న అరšమ� ‘‘అడ¦గ�’’ లÌక ‘‘ȇĨ�ĸ�ంచు’’.  ఇకŐడ ఆతũĮČ 

సంపƔİ�ంచĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (ఉİ�. ķ¹హē ĺా, ķ¹హē . 19:14 లÌక ȇగȏల¡Ƙ , హē ļియ� 4:12) 

     ǿదట� Ĳ�మĺాచకమ� ‘‘అȇషśమ�’’ (BDB 15) ǵరŵǩంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� కషśĶ̧Ûన పదమ�.  ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ లÌȈ. 

19:31; 20:6,27 లĐ Ȉట�ĥ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�నట�ų  చూĻార  (1) ఆతũలను వశపరచుĥąĬ�ǵĥ� తȇŵన గ�ంత లÌక సమ�ı�, (2) 

‘‘తంĬ�Ɣ’’ ȁకŐ ǵĸాũణమ�, ఇİ� ప®ĸ�ŵకల ఆĸాధనను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� LXX ķ¹షయ� 8:19 లĐ ‘‘కరşĳిĨ�ǩ’’ Ħా 

తర Ř మ�ĨేయబĬ�ంİ�.  İ�ǵ వలన మĸ�య� ķ¹షయ� 29:4 ĥóంతమంİ� İ�ǵ అరšమ� ‘‘ĥ�చĥ�చల�డ¦టక¡’’ లÌక 

‘‘గ�సగ�సల�డ¦టక¡’’ అĲÂ అరšమ�Ħా ĵ�ȇంĨ�ర .  ఇİ� ‘‘Ħôంత§మ�ĸ�Ŗ మ�ట�ų డడమ�’’ ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 1 

సమ¢. 28:7-9 నుంĬ� ఇİ� ĳిల¡వĬ�ǵĥ� Ȏామరšƺమ� లÌక భ¢ǽలĐǵ ఎవĸ�ĮČĲ±ౖĲ� మ�ట�ų డ¦ట లÌక మరణ�ంǩనĺాĸ�ĮČ 

మ�ట�ų డ¦ట లÌక భ¢ǽĥ�Ƙంద ఉనŤ ఆతũలĮČ మ�ట�ų డ¦టక¡, అİ�., ĳÐƔతȇదŪ,  సంబంı�ంǩ ఉంİ�.   

     ĸ²ండవ Ĳ�మĺాచకమ�, ‘‘ఆతũలను వశపరచుĥóనŤĺార ’’ (BDB 396) అĲÂİ� ‘‘Įెల¡సుĥóనుటక¡’’ అĲÂ ľÁǺƔ 

పదǵĸాũణమ�. ఇİ� ఆతũలను గ�ĸ�ంǩన ఙ�Ś నమ� కȃĦ� ఉĲ�ŤĸĆ లÌక ఆతũ లĐకంలĐ ఎవĸ�ĥ²ÓĮ ేఙ�Ś నమ�ంİో  ĺాĸ�ĮČ 

సంబంధమ� కȃĦ� ఉĲ�ŤĸĆ ĺాĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 8:19; 19:3).  

2. మ�ంǳƔక¡ల¡, ఈ పదమ� (BDB 396) మగĺార , ఎవĸ²ÓĮ ేఆతũలĮČ పĸ�చయమ�ంĬ�, మరణ�ంǩనĺాĸ�ĮČ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�ŤĸĆ 

ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ� (19:3; లÌȈ. 19:31; 20:6,27; İ�ŵǴ. 18:11; 1 సమ¢. 28:3,9; 2 ĸాǯల¡. 21:6; 23:24  

a. ĺార  గ�సగ�సల�డ¦Į�ర , BDB 861, KB 1050, Pilpel అసమ�పక ĥ�Ƙయ, చూ. 29:4 
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b. ĺార  Ħôణ�గ�Į�ర , BDB 211, KB 237, Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

 
8:20 ‘‘ధరũĻాసŬమ�నుŠ  పƔమ�ణ ĺాకŪమ�ను’’ NRSV మĸ�య� REB తర Ř మ�ల¡ İ�ǵǵ 19వ. వచన ǷƔా రంĵ�ǵĥ� మ�Ħ�ంపవల» 

తర Ř మ�ĨేĻాķ.  İేవǵ పƔజల¡ సతŪమ� మĸ�య� Ǯȇతమ� ĥóరక¡ ఆయనను (అİ�., 19:3; 31:1) మĸ�య� ఆయన ĺాĥాŪǵŤ ĺ±తĥాȃ 

ĥాǵ ĳÐƔĮ�తũలను ĥాదు! 

 అķĮే అబదţ  మ�టĦాళŴక¡ సతŪమ� Įెȃయదు ఎందుకంటÎ ĺాĸ�ĥ� ĺ±ల¡గ� లÌదు (‘‘అర ణĊదయĥాలమ�,’’ చూ. 47:12-13).  తన 

పƔకŠలక¡ İేవడ¦ తన సంİేĻాǵŤ, తన ĺాƔ యబĬ�న నȀదును అనుగľ�ంǩƘ  ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 8:1,2,16). 

 
8:21 ‘‘ĺార ’’  ĺాసŠĺాǵĥ� 21 మĸ�య� 22 వచĲ�ల¡ అǵŤ ఏకవచనమ�లĐ ఉĲ�Ťķ, చూ. NJB.  ఇİ� ǵబంధన పƔజలను సూǩసుŠ నŤİ�.  

ĺార  ఙ�Ś Ĳ�ǵŤ అబదţ  మĮ�లలĐ ĺ±త§క¡త§Ĳ�Ťర , మĸ�య� ఆ İేవళ¨ų  సంపదను ఎందుక¡ ఇవŵలÌకǷč త§Ĳ�ŤĸĆ ఆశŖరŪǷč త§Ĳ�Ťర .  

ధనసంపద İ�ŵǳȂపİేశĥాండమ� 27-28 లĐǵ ǵబంధన ĺాĦాţ Ĳ�లలĐ ఒకట� అķĮే ఇİ� ǵబంధన ı�ĸాĺాȏǵĥ� ȇడİ�యలÌǵ 

సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�! 

 ǩవĸ�లĐ (అİ�., వŪవȎాయ తర ť ఫȃĮ�ల¡, చూ. 22 వచనమ�; 5:13-17) ĺార  Ƿĝర Ĳ�యక¡ల¡ మĸ�య� ĺాĸ� అబదţ  İేవళŴను 

గ�ĸ�ంǩ Ĩెడ¦Ħా మ�ట�ų డ¦Į�ర  (చూ. NRSV మĸ�య� REB, ఇİ� LXX ǵ అనుసĸ�సుŠ నŤİ�). 

 Ĩెడ¦ మ�ట�ų డడం ǵరœ. 22:28 మĸ�య� లÌȈ. 24:15-16 నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�న ఉİ�హరణ ĥాగలదు.  అİ ేఅķĮ,ే ఇİ� ǵబంధన 

ఉలų ంఘనక¡ మĸôక ఉİ�హరణ అవత§ంİ�.  Ĳ�వరĥ²ÓĮ,ే 19-20 వచĲ�ల సందరŨమ� İ�ǵǵ అబదţ  İేవళŴĮČ కల¡పత§నŤİ�. 

 
8:22 ఈ వచనమ� 9వ. అı�ŪయంĮČ నడ¦సుŠ ంİ�.  సందరŨమ� మసక/Ǫకట� మĸ�య� ĺ±ల¡గ�ల మధŪ ఉనŤ ఒక ȇĲ�Ūసమ�.  5:30 లĐǵ 

సమ�ంతĸాǵŤ గమǵంచంĬ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ సృļిś ǷƔా రంభ ఉİేŢ Ļాǵĥ� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 4:23-26,27-28). 
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ķ¹షయ� 9 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

సమ�ı�నకరŠ ȁకŐ 

జననం మĸ�య� Ƿాలన 

ĺాĦాţ న క¡మ�ర ǵ 

పƔభ�తŵం 

మధŪంతర వచనమ� శƘమĥాలమ� 

 (8:21-8:1) 

ȇȀచనమ� 

 (8:23b-10:4)  

9:1-7 9:1-7 
(1-2) 

9:1 9:1a 9:1-2 
(1-2)    

  Ķ¸సŸయసంబంı�త ĸాǯ ĵĞషŪత§Š  ĸాǯ  

   9:1b-7  
(2-7)  9:2-7 

(2-7) 
(2-7)  

 (3-5)   3:9 
(3) 

    9:4 
(4) 

    9:5-6 
(5-6)  

 (6-7)  పƔభ�వ ఇĻాƘ ķÊల¡ను 

ȋǘ�ȎాŠ డ¦ 

ఉతŠర ĸాజŪ ĻాసĲ�ల¡  

 
(9:7-10:4) 

ఇĻాƘ ķÊల¡ గĸాŵǵĥ� İేవǵ 

ĥąపమ� 

సమĸ�య ȁకŐ ȋǖ ఎǸƔా య¢మ� ȁకŐ 

Ǵర ť, య¢İ�క¡ ఒక 

Ƿాఠమ� 

(9:8-10:4) 

 9:7-11 
(7-11) 

9:8-12 
(8-12) 

9:8-12 
(8-12a) 

9:8-12 
(8-12) 

9:8-10  

 (12b)    
   9:11-12  
    9:12-16 

(12-16) 
9:13-17 
(13-17) 

9:13-17 
(13-17) 

9:13-17 
(13-17) 

9:13-17  

    9:17-20 
(17-20) 

9:18-21 
(18-21) 

9:18-21 
(18-21a) 

9:18-21 
(18-21) 

9:18-10:4 
 

 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 
A. 9వ. అı�Ūయం ఒక బలĶ̧Ûన పరసťర ĺ±ౖపĸ�తŪమ�, ĥాǵ పదȇĲ�ŪȎాల İ�ŵĸా 8:19-22 లక¡ కలపబĬ� ఉంİ� (అİ�., 

అంధĥారమ�, Ǫకట� వĸ²Ÿɂ ĺ±ల¡గ�). 

B. పదమ�ల Ǿద ఉనŤ ȇĲ�ŪȎాలను గమǵంచంĬ� 

1. Ǫకట� (BDB 365), 5:20; 8:22; 9:2; 29:18; 42:7; 45:3,7,19; 47:5; 49:9; 58:10; 59:9; 60:2 

2. అంధĥారమ� (BDB 734), 8:22; 9:1 

3. ĦాĬ�ంధĥారమ� (BDB 66), 8:22; 58:10; 59:9 

4. మľ�మగలİ�ǵĦా Ĩయే�చుĲ�Ťడ¦ (BDB 457, KB 455, Hiphil పĸ�ప®రşమ�), 9:1 

5. ‘‘Ħôపť ĺ±ల¡గ�’’ (BDB 21, ȇĻÑషణమ�, 152), 9:2 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

6. ‘‘Ħాĭ�ంధĥారమ�’’ (BDB 853), 9:2; Ȃబ�లĐ తరచూ; ĥ�రŠ. 23:4; 44:19; 107:10,14; ķĸ�ũయ�.2:6; 13:16; 

ఆȀసు 5:8 

7. ĺాĸ�Ǿద ĺ±ల¡గ� పƔĥాȋంచును (BDB 618, KB 667, Qal సంప®రşమ�), 9:2 

ఇȇ Ǵర ť మĸ�య� పనర దţరణక¡ బలĶ̧Ûన ȎాదృĻాŪల¡.  İేవడ¦ ĺ±ల¡Ħ²Ó ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 1 Ȃȏను 1:5,7; 2:8,9,10; 

పƔకటన. 21:22-25)! 

C. ఈ అı�ŪయంలĐ అĲÂక సంప®రş ĥ�Ƙయల¡Ĳ�Ťķ, ఇȇ ప®ĸ�ŠĨేయబĬ�న ĥాĸాŪǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఇİ� ఒక గత 

సంఘటననుĦాǵ లÌక ఒక ĵĞషŪత§Š  ఘటనను Ħాǵ సూǩంచగలదు.  ఉİేŢ శŪప®రŵక అసťషśత బహ¯ȇధ పƔవచĲ�ల 

Ĳ±రĺÂర ťలక¡ సĸ�Ƿč త§ంİ�.  ఇİ� ఒక పƔసుŠ త ȇపత§Š  మĸ�య� ఒక ĵĞషŪత§Š  ȇపత§Š ; ఒక పƔసుŠ త పƔవచన గ�ĸ� మĸ�య� ఒక 

ĵĞషŪత§Š  పƔవచన గ�ĸ� (అİ�., 7:14). 

D. చరణ�ల¡ ఒకİ�ǵ నుంĬ� మĸôకİ�ǵĥ� ఊĦ�సల�డడం పƔవచన Ȏాľ�తŪంలĐ సరŵȎాı�రణం 

1. Ǵర ť నుంĬ� ǵĸ�ǖణక¡ 

2. Ǫకట� నుంĬ� ĺ±ల¡గ�క¡ 

İేవǵ ĺాĥాŪǵĥ� పƔȂజĲ�ల¡ మĸ�య� పరŪవȎాĲ�ల¡ ఉంట�ķ.  ఒకİ�ǵ ǾదĲÂ గ�ĸ� ఉంచక¡ంĬ� జ�గతŠపడంĬ�Ƙ ! 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 9:1-7 
1అķనను ĺÂదనǷû ంİ�న İేశమ�Ǿద మబ�ŧ ǵల¡వ లÌదు  ప®రŵĥాలమ�న ఆయన జ²బ¢ల¥ను İేశమ�ను నȘాȃŠ  İేశమ�ను 

అవమ�నపరĨనెు అంతŪĥాలమ�న ఆయన సమ�దƔǷƔా ంతమ�ను, అనĦా ȁĸానుŢ  అదĸ�ǵŢ  అనŪజనుల గȃలయ పƔİేశమ�ను 

మľ�మగలİ�ǵĦా Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦.   
2Ǫకట�లĐ నడ¦చు జనుల¡  

Ħôపť ĺ±ల¡గ�ను చూచు చుĲ�Ťర   

మరణĨ�ŗయగల İేశǵĺాసుల  

Ǿద ĺ±ల¡గ� పƔĥా ȋంచును.   
3Ƕవ జనమ�ను ȇసĸ�ంపజÃయ�చుĲ�ŤవŠ   

ĺాĸ� సంĮČషమ�ను వృİ�పరచుచుĲ�Ťవţ   

ĥąతĥాలమ�న మనుష§Ūల¡ సంĮČļించునట�ų   

İోపడ¦Ȏû మ�ũ పంచుĥóనుĺార  సంĮČļించునట�ų   

ĺార  Ƕ సǵŤı�ǵ సంĮČļించుచుĲ�Ťర .   
4ǽİ�Ūను İ�నమ�న జĸ�Ħ�నట�ų  ĺాǵ బర వ ĥాĬ�ǵ  Ƕవ ȇĸ�ǩయ�Ĳ�Ťవ  

ĺాǵ Ķడ̧ను కట�కఱనుś Ų  ĺాǵ ĮČల¡ĺాǵ ĥóరĬ�లను  ȇĸ�ǩయ�Ĳ�Ťవ.   
5య�దపసందĬ�Ĩయే�ţ  Ȃధులందĸ� జćళ¨నుų   

రకమ�లĐŠ  Ƿû రȃంపబĬ�న వసŬమ�ల¡నుŠ  అĦ�ŤలĐ ĺÂయబĬ� దľ�ంపబడ¦ను.   
6ఏలయనĦా మనక¡ ȋȉవ పట½నుś  మనక¡ క¡మ�ర డ¦ అనుగľ�ంపబĬెనుƘ   

ఆయన భ�జమ�Ǿద ĸాజŪĵ�రమ�ండ¦ను.  

ఆశŖరŪకర డ¦ ఆలĐచనకరŠ బలవంత§Ĭైన İేవడ¦ ǵత§Ūడగ� తంĬ�Ɣ  

సమ�ı�నకరయగ�Š  అı�పǳ అǵ  అతǵĥ� ĳÐర  ĳ¿టబడ¦నుś .  
7ఇİ� ǿదల¡ĥóǵ ǽǳలÌక¡ండ İ�ǵĥ� వృİ�య�ţ  ǘÃమ మ�ను కల¡గ�నట�ų   

సరŵĥాలమ� İ�Ȉదు Ľింȏసనమ�ను ĸాజŪమ�ను  ǵయǽంచును  

Ĳ�Ūయమ�వలనను Ƕǳవలనను ĸాజŪమ�ను Ľిరపరచుటక¡š   

అతడ¦ ĽింȏసĲ�ĽీనుĬె ౖĸాజŪపĸ�Ƿాలన Ĩేయ�ను.  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఆసĥ�కȃĦ�Š  İ�ǵǵ  Ĳ±రĺÂర Ŗను.  

 
9:1 ‘‘మబ�ŧ ǵల¡వ లÌదు’’ MT నందు 8వ. అı�Ūయ�ǵĥ� ఇర వİ� మ¢డ¦ వచĲ�ల¡ ఉĲ�Ťķ అķĮే LXX 23వ . వచĲ�ǵŤ 9వ. 

అı�ŪయంలĐ 1 వ. వచనంĦా ĨేĽింİ�. 

 ‘‘మబ�ŧ’’ (BDB 734) అĲÂపదం 8:22 మĸ�య� 8:23 (9:1) లĐ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ ంİ�.  ఇİ� ఈ ĺాకŪĵ�Ħాలను ఒకట�Ħా 

కల¡పత§నŤİ�.  పƔవచĲ�ల¡ ఎకŐడ ǷƔా రంభమవత§Ĳ�Ťķ ఎకŐడ ఆగ�త§Ĳ�Ťయǵ Ĩెపťడం కషśమ�.  ఆధుǵĥ� అı�Ūయ�ల¡, వచĲ�ల¡, 

ĳ¿దŢ  అǖĸాల¡, ĳÐĸాĦాఫలƘ  ȇషయంలĐ జ�గతŠపడంĬ�Ƙ  ఎందుకంటÎ అȇ తపťడ¦ Ľిİ�ţ ంĮ�లక¡ ĥారణమķÊŪ అవĥాశమ�ంİ�.  సంǷాదక¡డ¦ 

(లÌక సŵయ�న ķ¹షయ�ĲÂ లÌక ఎవĸ²ÓĲ� తన ȋష§Ūడ¦) తన పƔసంĦాలను, İెవౖĺాక¡Őలను మĸ�య� పİ�Ūలను ఒక సంకలనమ� లĐǵĥ� 

ĮెĨ�Ŗడ¦.  తరచూ ĥÃవలమ� అనుబంı�ల¡ మ�తƔమ� పదȇĲ�ŪȎాల¡, Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక క¥ర ť, లÌక అంĮ�Ūĥాల ĺాĥాŪల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 
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 ‘‘లÌదు’’ అĲÂ పదమ� ఈ ȇధంĦా అరšĨేĽిĥąవచుŖ (1) ఒక వŪǳĸÃకĵ�వంĮČ (ఒకĺÂళ ఇల� అķĮ,ే ఈ వచనమ� మ�ందు సందĸాŨǵŤ 

మ�Ħ�సుŠ నŤİ� లÌక (2) ఒకడ¦ ‘‘మĸ�ĥóǵŤ’’ అǵ జతĨేĽÐŠ  (NASB), అపťడ¦ ఇİ� Ȏానుక¥ల పదమ�Ħా ఉంĬ�, తదుపĸ� ĺాĥాŪǵŤ 

ǷƔా రంǻసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘అķనను ĺÂదనǷû ంİ�న’’  సరŵĲ�మమ� ‘‘ఆĶ̧’’ (ఇంĦ�ųష§లĐ) బహ¯Ļా ‘‘İేశమ�’’ (BDB 75, ארץ (  ను సూǩంచవచుŖ.  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఉతŠర జ�త§ల¡ ĸ²ండ¦ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĨెపťబĬ�ŝ ķ ĥాబట�ś  ఇİ� బహ¯Ļా (1) ఉతŠర Įెగల¡ లÌక (2) ఒక ǿతŠంĦా ǵబంధన 

పƔజలను సూǩంచవచుŖ. 

 
9:1,3 ‘‘ఆయన. . .ఆయనయ. . .Ƕవ. . .Ƕవ’’  NASB తర Ř మ�İ�ర ల¡ ఈ సరŵĲ�మ�లను ĳ¿దŢ  అǘ�ĸాలĮČ ĺాƔ Ļార  ఎందుకంటÎ ĺార  

ĺాళŴǵ İేవǵ ĥాĸాŪǵŤ ĨేసుŠ నŤĺాĸ�Ħా పĸ�గణ�ంĨ�ర . 

 
 ‘‘జ²బ¢ల¥ను İేశమ�ను నȘాȃŠ  İేశమ�ను’’  8:19-22 మĸ�య� 9:1సగం ల మధŪ ǴవƔĶ̧Ûన ĺ±ౖర ధŪమ� Ĳ±లĥóǵ ఉంİ�.  చూడĬ�ǵĥ� ఈ 

ఉతŠర ĸ²ండ¦ Įగెల Ȏాš వĸాల¡ ĥ�Ƙ.ప®. 732 లĐ TiglathPileser III Ĩేత Ĩ�ల� శƘమలను అనుభȇంĨ�ķ (అİ�., Pul, చూ. 2 ĸాǯల¡ 15:29).  

ఈ ǷƔా తం నుంĬ� ఏమ�తƔమ� మంǩ వసుŠ ందǵ ఎవర¤ ఊľ�ంచలÌదు.  ఇİ� ķÊసుĥాలమ�లĐ ఆయన గలȄయ పĸ�చరŪ Ĳ±రĺÂర ťక¡ ĺÂదకను 

Ľిదţ ంĨేĽింİ� (‘‘ĥాǵ తర ĺాత İ�ǵǵ ఆయన మľ�మపరచుĮ�డ¦,’’ చూ. మతŠķ 4:12-17). 

 Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� మĸ�య� కĲ�ను మధŪ ఎĬ�ĸ� ఉండĬ�ǵŤ బట�ś , Ľ¿నౖŪమ� ఎǸčƔ ట�సు నİ� ఆı�రంĮČ ĥąȎాŠ  ǷƔా ంĮ�ǵŤ Ĩేర ĥąĺాȃ.  అంటÎ, 

ĺార  ఉతŠరమ� నుంĬ� İ�Ĭ� ĨేĻార .  ĥాబట�ś జ²బ¢ల¥ను మĸ�య� నȘాŠ ȃ (İ�ను పటśణమ�ĮČ Ƿాట�) ǿదట బ�ధపĬే İేĻాల¡. 

 
 ‘‘అనŪజనుల గȃలయ పƔİేశమ�ను’’  İ�ǵ అసల¡ అరšం ‘‘చుట£ś ర ఉనŤ İేĻాల¡’’  (BDB 165 II ǵĸాũణమ� BDB 156).  జķంǩన 

అĲÂకమంİ� పƔజలను ఇకŐడ పనరŤĺాసమ� ĨĽేింİ�.  ఇకŐడ అనుŪల¡ అĲÂ పదమ� İేశమ� ĥóరక¡ఉపȂĦ�ంĨే Ȏాı�రణ పదమ�,  goy 

(BDB 156, చూ. 9:3).  ĥóǵŤȎార ų  ఈ పదమ� ఇĻƘా ķÊల¡క¡ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�. 12:2; 18:18; ǵరœ. 19:6; ķ¹షయ� 

1:4). 
 ķÊసు ĥాలమ�లĐ ఇİ� (1) గలȄయ�ల య¢İ�İేశమ� లÌక (2) అనుŪలను సూǩంǩంİ�, ఇİ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĸాబď వ పరచరŪ 

ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠĥాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, ĥాబట�ś  ķ¹షయ� ȁకŐ అǵŤ İేĻాలను Ĩేర ŖĥóĲÂ ఉİ�Ŕ టనక¡ సĸ�Ƿč త§నŤİ�. 

 
9:2 ‘‘Ħôపť ĺ±ల¡గ�ను చూచు చుĲ�Ťర ’’  ķ¹హē ĺా పƔతŪǖతక¡ ĺ±ల¡గ� ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. İ�ŵǴ. 33:2; హబ. 3:3; పƔక. 21:22-24).  

ఇకŐడ ĺ±ల¡గ� (BDB 21) సుĺారŠక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ĨపెťబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ�. 42:6; 49:6; 51:4; 60:1,3).  Ķ̧సŸయ ఈ ‘‘not-so-

kosher’’ గలȄయ�లక¡ పĸ�చరŪ ĨేȎాŠ డǵ ఎవర¤ ఊľ�ంచలÌదు. ఈ వచనమ� ķÊసు పĸ�చరŪలĐ ఈ వచనమ� ఒక ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన 

పƔవచనమ�!  ఎవర¤ ‘‘Galilee of the Gentiles” (అనŪ గలȄయ�ల¡) లక¡ ǿదట ‘‘సుĺారŠ’’ Ĩేర త§ందǵ ĵ�ȇంచలÌదు! 

 
9:3 ‘‘Ƕవ జనమ�ను ȇసĸ�ంపజÃయ�చుĲ�ŤవŠ ’’  ఇİ� (ĥ�Ƙయ, BDB 915, KB 1176, Hiphil సంప®రşమ�) అబƔȏమ� సంĮ�Ĳ�ǵŤ 

అǻవృİ�ţ  ĨయేĬ�ǵĥ� ĳితర లక¡ ఇǩŖన ఆİ� ĺాĦాţ Ĳ�ǵŤ సూǩంచవచుŖ. 

1. ఆĥాశ నǖĮ�Ɣ ల¡ (చూ. ఆİ�. 15:5; 26:4; İ�ŵǴ. 10:22; 28:62) 

2. సమ�దƔ ఇసుక ĸÃణ�వల¡ (చూ. ఆİ�. 22:17; 32:12) 

3. భ¢ĸÃణ�వల¡ (చూ. ఆİ�. 13:16; 28:14; సంఖ�Ū. 23:10) 
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 ‘‘Ƕవ. . .ĺాĸ� సంĮČషమ�ను వృİ�పరచుచుĲ�Ťవţ ’’ ľÁǺƔ MT (Kethiv)  ‘‘లÌదు’’ (BDB 518) అĲÂ పదమ� కȃĦ� ఉంİ�, అķĮ ే

NASB İ�ǵǵ ‘‘ĺాĸ�ȁకŐ’’ అǵ తర Ř మ�ĨĽేింİ�.  MT సంǷాదక¡ల¡ మ�ర Ř నులĐ (Qere) లĐ ఇİ� ‘‘ఆతను’’ Ħా మ�రŖబĬ�ȃ అǵ 

పƔǳǷాİ�ంǩంİ� (ĺార  İ�ǵǵ పదుĲ�ల¡గ� ఇతర సšల�లలĐ క¥Ĭ� ĨĻేార ).  LXX లĐ క¥Ĭ� ‘‘అతǵ ȁకŐ’’ అǵ ఉంİ�. 

 Ĳ�మĺాచకమ� ‘‘సంĮČషమ�’’ (BDB 970) ఈ వచనమ�లĐ ĸ²ండ¦Ȏార ų  కǵĳిసుŠ నŤİ� (ఇంĥా 17వ. వచనమ�లĐ క¥Ĭ�), İ�ǵĥ� 

సంబంı�ంǩన ĥ�Ƙయ ‘‘ఆనందమ�’’ (BDB 162, KB 189, Qal అసంప®రşమ�).  ఈ ĥ�Ƙయ�ర¤పక ‘‘సంĮČషమ�’’ (BDB 970, KB 1333, 

Qal సంప®రşమ�) ఈ వచనమ�లĐ వǩŖంİ�.  సťషśంĦా ķ¹షయ� ఈ ĵ�ĺాǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 ĺార  İవేǵ సǵŤİ�ǵ బట�ś సంĮČļిసుŠ Ĳ�Ťర .  ǵబంధన İేవడ¦ తన పƔజలĮČ ఉĲ�Ťడ¦ (అİ�., ఇమ�ũనుķÊల¡).  ĺార  సంĮČషమ� 

ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪలĮČ ĨపెťబĬ�ంİ�. 

1. ĥąతĥాలమ� 

2. İోĳిĬ� Ȏû మ�ũ పంచుĥóǵన ĺార  

 
9:4-5 ķ¹హē ĺా పƔతŪǖŪĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦ కనుక (3వ. వ), ఆయన ĺాĸ� తర పన య�దŢమ�డ¦Į�డ¦ (అİ�., పȇతƔయ�దţం). 

1. ĺాǵ బర వ ĥాĬ�ǵ  Ƕవ ȇĸ�ǩయ�Ĳ�Ťవ (అİ�., అనŪİేĻాల అı�ĥారమ�నుంĬ� ȇడ¦దల, చూ. ķĸ�ũయ� 28:2; ķ¹ľÁ. 

34:27) 
2. ĥóరĬ�లను  ȇĸ�ǩయ�Ĳ�Ťవ 

3. కట�ś కఱŲను ȇĸ�ǩయ�Ĳ�Ťవ (ĥóరĬ� మĸ�య� కఱŲ  ȇİȌే ĸాǯల¡ మĸ�య� ĺాĸ� ఆı�నతక¡ ǩȏŤల¡Ħా ఉĲ�Ťķ, చూ. 

10:27) 
 ఇİ� ĥ�Ƙయ ‘‘ȇర చుట’’ మ¢Ĭ�ంట�ĥ� అనŵĸ�ŠంపవచుŖ, BDB 369, KB 365, Hiphil సంప®రşమ�, చూ. 7:8; 8:9 (మ¢డ¦Ȏార ų ) 

 İేవǵĨ ేశĥ�ŠĲùంİ�న పƔǳǵı� (అİ�., Ħ�İో Ūను) ǽİ�ŪǶయ�లను ఓĬ�ంǩనట�ų , ĥాబట�ś ఇపťడ¦ İేవడ¦ ఎనుŤĥóనŤ పĸ�కరమ�, 

బబ�లĐను, కĲ�ను ȁకŐ అష©ŷ ĸ�య�ల అı�ĥాĸాǵŤ Ĳ�శనమ� ĨసేుŠ ంİ�.  లĐక చĸ�తƔ İేవǵ ఆı�నమ�లĐ ఉంİ� మĸ�య� అబƔȏమ� 

సంĮ�నమ� (అİ�., ĸాబď వ Ķ̧సŸయ) కనుక పƔĮేŪĥ�ంǩ కĲ�ను ȇషయంలĐ జ�గ�రత కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦. 

 
 ‘‘ǽİ�Ūను İ�నమ�న జĸ�Ħ�నట�ų ’’  10:26 మĸ�య� Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 6-8 చూడ¦మ�. 

 
9:5 ǵబంధన పƔజల శత§Ɣ వల¡ ఓĬ�ంపబĬ�, ĺాĸ� వȎాŠ ƿ ల¡ (అİ�., బ¢ట�ų  మĸ�య� అంĦ�ల¡) మంటĺÂĽిĥąĬ�ǵĥ� ఇంధనమ�Ħా 

ఉపȂĦ�ంపబడ¦Į�ķ.  ఇİ� ప®ĸ�Š, సంప®రş ȇజయ�ǵĥ� ȎాదృశŪమ�.  అĲÂక ĺాకŪĵ�Ħాల¡ అనŪĽ¿Ĳౖ�Ūల ǽలటĸ� ఆయ�ı�ల Ĳ�శĲ�ǵŤ 

గ�ĸ�ంǩ ĨెǷాťķ ఎందుకంటÎ తన పƔజల¡ ĺార  Ȏాŵı�నపరచుĥóǵŤ ఆయ�ı�ల Ǿద ĥాక¡ంĬ�, తన పƔజల ȁకŐ నమũకమ� మĸ�య� 

ĥాపదల ఆయన యందు మĸ�య� ఆయన ĺాĦాţ Ĳ�ల Ǿద ఉĲ�Ťķ (చూ. ĥ�రŠ. 46:9; 76:3; హē ļియ� 2:18). 

 మȆŴ జķంĨ ేİెȇౖక Ȃధుడ¦ మȆŴ తన పƔజల ĥóరక¡ Ƿč ĸాడ¦త§Ĳ�Ťడ¦.  4వ. వచనమ� İ�ǵĥ� సĸ²Óన ఉİ�హరణ! 

 
9:6-7 NKJV ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల ǴĽిĺÂĽి ĺÂĸÃ ĳÐĸాగఫƘ  ĨĽేింİ�. 

 6వ. వచనమ� పƔĮేŪక బ�ల¡డ¦, ఇమ�ũనుķÊల¡ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�. 

1. ఆయన భ�జమ�Ǿద ĸాజŪĵ�రమ�ండ¦ను; పƔĮేŪక ȋȉవ, İ�Ȉదు వంశమ� ȁకŐ Ƕǳ ȁకŐ ǵĸ�ǖణ (చూ. 2 సమ¢. 7) 

కǵĳించĬ�ǵĥ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

2. ఆయన ĳÐర  (తన İవేǵ ȁకŐ సŵĵ�వ లǖణమ�) 

a. ఆశŖరŪకర డ¦ ఆలĐచనకరŠ, ఇİ� İెవౖ పƔణ�ȅకను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, చూ. 14:26,27; 19:17 

b. బలవంత§Ĭైన İేవడ¦, చూ. 10:21 
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c. ǵత§Ūడగ� తంĬ�Ɣ 

d. సమ�ı�నకరŠయగ� అı�పǳ, Ǿĥా 5:5 

 ǿదట� ĳÐర  ĸ²ండ¦ ĺÂĸÃŵర  ĳÐర ų  ĥావచుŖ, అķĮ ేఆతర ĺాత ఉనŤ ĳÐర ų  ĸ²ండ¦ పİ�ల కలķకల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  అķదంతల¡ ĳÐర ų  

ఐగ�పలĐŠ  పƔసుŠ తమ� Ƿాట�సుŠ నŤ İ�ǵǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, ఇకŐడ ĥóƘ తŠ  ఫĸĆక¡ తన అǻļÐకసమయంలĐ ఐదు Ľింȏసన ĳÐర ų  

ఇవŵబడ¦Į�ķ. 

 ఇకŐడ Ĳ�ల¡గ� ǽశƘమ ĳÐర ų  ఉĲ�Ťķ.  బహ¯Ļా ఇȇ ĸాǯĦా అǻļÐĥ�ంĨేటపťడ¦ ȋȉవ ȁకŐ ĥóƘ త ĳÐర ų  ĥావచుŖ.  7:14 

మĸ�య� 8:8-10 లĐǵ ఇమ�ũనుķÊల¡ అనుపదమ�, అల�ĦÃ 9:6 లĐǵ ‘‘బలవంత§Ĭైన İేవడ¦’’ అĲÂ పదమ� సŵతĽదిţ ంĦా İైĺాǵŤ 

ĮెȃయజÃయ�ట లÌదుĥాǵ, ఒక ఆదరŶ ĸాǯను పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ.  İేవǵ లǖణ�లను పƔǳǹంǹంĨే ĳÐర ų  నమũకంĦా İ�Ȉదు వంశప ĸాǯ 

లǖణ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  ఈ ĳÐర ų  Ȉట�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ Ĳ�Ťయǵ మనమ� గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ (1) పĸ�Ƿాలన ǵĸాŵహణలĐ, (2) Ľ¿ౖǵక బలమ�, (3) 

గ�ర  సంబంı�త సంరǖణ, (4) పĸ�Ƿాలన ȁకŐ Ĳ�ణŪత.  Ķ̧సŸయ İైవమ� క¥Ĭ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥాకǷč ķĲ�, İ�ǵ. 7:14; ķĸ�ũయ� 32:18 

లలĐ ĨపెťబĬ�ŝ డ¦.  ķ¹హē ĺా మ�నĺావĮ�రĶ̧ǳŠ , Ķ̧సŸయĦా వȎాŠ డǵ య¢దుల¡ ĵ�ȇంచలÌదు ఎందుకంటÎ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ మ�తƔĶÉ 

పƔĮేŪకĶ̧Ûన ఏకİవేతŵమ� ĥారణం!  ķÊసు ȁకŐ İెవౖతŵమ� మĸ�య� ఆతũ ȁకŐ మ¢ĸ�Šమంతమ� ఏకİేవĮ�ŵǵĥ� ǵజĶ̧Ûన సమసŪల¡ 

(అİ�., ǵరœ. 8:10; 9:14; İ�ŵǴ. 4:35,39; ķ¹షయ�. 40:18,25; 46:5).  ĥÃవలం ‘‘పƔగǳȌలక బయల¡Ƿాట�’’ ఈ సĮ�ŪǵŤ ఉపİȋేసుŠ ంİ� 

(Ȃȏను 1:1-14; Ĵిȃĳీť. 2:6; ľÁǺƔ. 1:2-3).  ఒకĺÂళ ĥóƘ .ǵ. సతŪĶ̧ÛĮే, అపడ¦ Ƿా.ǵ. ఏకİేవతŵమ� ĥóంత వŪĮ�ŪȎాǵŤ కȃĦ� ఉందǵ 

ĨెపťచుŖ (అİ�., మ�గ�œ ర  ǵతŪ వŪక¡Š ల పƔతŪǖలĮČ ఒక İేవǵ ĵ�వమ�).  Ƿా.ǵ. ȁకŐ అǳశȂĥ�Š ĵ�ష ĺాసŠవం అķంİ�!  ĥాǵ 

ĵĞĦĆȅకపరĶ̧Ûన మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄ జ�ǳǵ గ�ĸ�ంǩన Ƿా.ǵ. పƔవచĲ�ల ȁకŐ ĺాసŠవ Ĳ±రĺÂర ťల¡ ‘‘İేĻాలను’’ కల¡పĥóĲÂ 

ȇశŵĺాŪపŠకĶ̧ÛĲ�ķ.  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  ఆİ�ĥాండమ� 3:15 వచĲ�ల¡ Ȃȏను  3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ. 2:4; Ǵత§ 

2:11; 2 ĳÐత§ర . 3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14 లలĐ సఫలĶ̧Û మĸ�య� సంగľ�ంచబĬ�ŝ ķƘ . 

  7వ. వచనమ� ఆయన పĸ�Ƿాలనను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ĻాశŵతĶ̧Ûన మĸ�య� ȇశŵĺాŪపŠ  పĸ�Ƿాలన (చూ. Ǿĥా 5:4) 

2. ĻాశŵతĶ̧Ûన మĸ�య� ȇశŵĺాŪపŠ  సమ�ı�నమ� (చూ. Ǿĥా 5:5a) 

3. İ�Ȉదు Ľింȏసనమ� నుంĬ� పĸ�Ƿాȃంచును (చూ. 16:5; 2 సమ¢ķÊల¡ 7) 

4. ǵరంతరమ� Ƕǳ Ĳ�Ūయ�లను ĥాǷాడ¦ను (ఈ ĸ²ండ¦ Ĳ�మĺాచĥాల¡ తరచూ కȃĳ ిĺాడబడ¦Į�ķ, చూ. 32:16; 33:5; 

59:14) 
5. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆశ İ�ǵ ĺాసŠȇకత ȁకŐ భĸĆȎా 

7వ. వచనమ� ఖǩŖతంĦా ఒక ǵతŪ పĸ�Ƿాలనవల» అǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ǵ. 2:44; 4:3,34; 6:26; 7:13-14,27; ķ¹ľÁ. 37:25; 

Ǿĥా. 4:7; 5:4; 2 ĳÐత§ర  1:11), ĥాǵ ఒక పĸ�ǽǳ Ĩేయబడŝ  ĺ±ķÊŪళŴǷాలన మ�తƔĶÉ ĥాదు (పƔకటన గంధమ�Ƙ  Ǿద Ĳ� ĺాఖ�Ūనమ� 

‘‘ĥ�లక పĸ�చయమ�’’ మĸ�య� 20వ. అı�Ūయ�ǵĥ� పĸ�చయమ� www.freebiblecommentary.org చూడ¦మ�).  ఈ ĺాĦాţ నం ఆతũ 

ȁకŐ ĥóƘతŠయ�గమ� ȁకŐ ĵ�వĶ̧Û ఉంİ�!  పతĲ�ǵĥ� ప®ĸ�ŠĦా మĸ�య� ǿతŠంĦా వŪǳĸÃకమ�.  İేవǵ ȁకŐ ఆదĸాŶǵĥ� పనఃȎాš పన 

(అİ�., ఏİనేు వనమ� ȁకŐ సహĺాసమ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 9:8-12 
8పƔభ�వ య�ĥąబ� ȇషయĶ¸Û వరమ�నమ�Š  పంపĦా  

అİ� ఇĻాķÊల¡వరక¡Ƙ  İ�Ħ�వǩŖయ�నŤİ�.   
9అİ� ఎǸƔా ķమ�క¡ను ȍč Ȁనుƕ  ǵĺాసులక¡ను   
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పƔజల కందĸ�ĥ� ĮెȃయవలĽియ�నŤİ�.   
10ĺార ఇట�కలĮČ కట�నİ�ś  పĬ�Ƿč ķ¹ను Ĩెĥ�Őన ĸాళĮČų  కట�దమ�ś  రంĬ�;   

ĸాȇకఱĮČş  కట�నİ�ś  నరకబĬెను,  

ĺాట�ĥ� మ�ర Ħా İేవİ�ర  కఱనుŲ  ĺÂయ�దమ� రండǵ అǳశయపĬ� గరŵమ�ĮČ ĨెపťĥóనుచుĲ�Ťర .   
11ķ¹హē ĺా ĺాǵǾİ�ĥ� ĸ²Ǯనునక¡ ȇĸĆధుల»ౖన ĺాĸ�ǵ ľÁǩŖంచుచు  

ĺాǵ శత§వలనుƔ  ĸÃపచుĲ�Ťడ¦.   
12త©ర ťన Ľిĸ�య�య� పడమట Ĵిȃļీయ�ల¡నుŠ  Ĳċర  Įెరǩ  

ఇĻాķÊల¡నుƘ  ǽంĦ�ĺÂయవల»నǵ య�Ĳ�Ťర   

ఈల�గ� జĸ�Ħ�నను ఆయన ĥąపమ� చల�రలÌదుų . 

ఆయన బ�హ¯వ ఇంకను Ĩ�పబĬ�య�నŤİ�.  

 
9:8-12İేవడ¦ ఉతŠర Įెగలక¡ సťషśĶ̧Ûన సంİేĻాǵŤ పంపత§Ĳ�Ťడ¦.  ĺార  İ�ǵǵ ȇĲ�Ťర  మĸ�య� అరšం ĨేĽĥిóĲ�Ťడ¦ (చూ. 9a 

వచనమ�), అķĲ� ĺాĸ� సťందన అంĦ�కĸ�ంపబడలÌదు. 

1. ĺార  గరŵంĮČ (BDB 144) మĸ�య� అహంĥారమ�ĮČ ĨెǷాťర  (BDB 152) 

a. İేవǵ Ǵర ť తర ĺాత ĺార  ǳĸ�Ħ� కట�ś ర , మĸ�ంత Ķ̧ర గ�Ħా, 10వ. వచనమ� 

b. İేవǵ Ǵర ť తర ĺాత ĺార  మȆŴ Ĳ�ట�ర , మĸ�ంత Ķ̧ర గ�Ħా, 10వ. వచనమ� 

2. ķ¹హē ĺా లÌచును (BDB 960, KB 1305, Piel అసంప®రşమ�) మĸ�య� కİ�ȃంచును (BDB 1127, Pilpel అసంప®రşమ�, 

ĥÃలమ� ఇకŐడ మĸ�య� 19:2లĐ మ�తƔĶÉ) 

a. Ľిĸ�య� 

b. ĴిȃļీŠయ�ల¡ 

3. అķĲ� ķ¹హē ĺా ఇంĥా కİ�ȃంపబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 12,17,21 వచĲ�ల¡) 

a. ఆయన ĥąపమ� తĦ�œǷč లÌదు 

b. ఆయన హసŠమ� ఇంĥా Ĩ�పబĬ� ఉంİ� 

 
9:8-9 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ . . .ఎǸƔా ķమ�. . .సమ�ĸ�య�’’  ఈ మ¢డ¦ ĳÐర ų  ĥ�Ƙ.ప®. 922 లĐ Ĩెİ�ĸ�Ƿč ķన తర ĺాత ఉతŠర పİ� జ�త§లను 

Įెల¡పత§నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 9:13-17 
13అķనను జనుల¡ తమ�ũ ĥóట�నĺాǵతట�ś ś  ǳర గ�ట లÌదు  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాను ĺ±దకర .   
14ĥావన ķ¹హē ĺా ఇĻాķÊల¡లĐనుంĬ�Ƙ  తలను ĮČకను  

Į�ట�కమũను ĸ²ల¡నుų  ఒకŐ İ�నమ�న ĥóట�ĺÂయ�ś ను.   
15ĳ¿దల¡నుŢ  ఘనుల¡ను తల;  

కలల�డ¦ų  పƔవకల¡Š  ĮČక.  
16ఈ జనుల Ĳ�యక¡ల¡ ĮČవƔ  తĳిťంచుĺార   
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ĺాĸ�ǵ ĺ±ంబĬ�ంచుĺార  ĺాĸ�Ĩేత ǽంĦ�ĺÂయబడ¦దుర .   
17ĺారందర ను  భĥ�ľ�నుల¡నుŠ   దుĸాũర ల¡Ĳ±ౖœ  య�Ĳ�Ťర   

పƔǳ Ĳċర  దుĸాŨషల�డ¦ను  

ĥాబట�ś  పƔభ�వ ĺాĸ� యĖవనసులనుš  చూǩ సంĮČ ļింపడ¦  

ĺాĸ�లĐ తȃదండ¦Ɣ ల¡ లÌǵĺాĸ�యంİైనను ĺాĸ� ȇధవĸాండƔయంİైనను జ�ȃపడడ¦.  

ఈల�గ� జĸ�Ħ�నను ఆయన ĥąపమ� చల�రలÌదుų   

ఆయన బ�హ¯వ ఇంకను Ĩ�పబĬ�య�నŤİ�. 

 
9:13-17 ఇĻƘా ķÊȄయ�ల సťందన లÌకǷč వడĶÉ ķ¹హē ĺా ĥąపమ� ĥóనȎాగĬ�ǵĥ� ĥారణమ�. 

1. ĺార  ĺ±నుǳĸ�Ħ� ĸాలÌదు (అİ�., మ�ర మనసుŸ, అǖĸాǖరం ‘‘ǳర గ�’’, BDB 996, KB 1427, Qal పĸ�ప®రşమ�) 

2. ĺార  Ľ¿నౖŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాను ĺ±దక¡టలÌదు (BDB 205, KB 233, Qal సంప®రşమ�) 

 ĥాబట�ś, ĺార  ప®ĸ�ŠĦా (తల [‘‘ĳ¿దŢల¡’’] మĸ�య� ĮČక [పƔవకŠల¡] కǳŠĸ�ంపబĬ�ŝ ర ) Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ŝ ర !  ĺార  పƔజలను 

తపťİ�ĸ�లĐ నĬ�ĳించుచుĲ�Ťర , ĥాబట�ś ĺార  Į�ర మ�ర లĐ ఉĲ�Ťర  (అసల¡ అరšం. ‘‘ĳ¿ౖĳ¿ ౖఙ�Ś నమ�,’’ BDB 118, KB 134, Pual 

అసమ�పక ĥ�Ƙయ).  ఈ రకĶ̧Ûన Ĳ�యక¡ǵ ķÊసు మతŠķ 15:14; 23:16,24 లĐ సూǩంĨ�డ¦.  Ǿ ĺ±ల¡గ� Ǫకట�Ħా మ�ĸ�నపťడ¦, Ǿ 

Ǫకట� ఎంత Ħôపťİో కİ�!  ఆయనక¡ İ�ǵ Ǿద ఏ మ�తƔమ� జ�ȃ లÌదు (NRSV, MT, ‘‘İ�ǵǾద ఆనంİ�ంచుట’’) 

1. యĖవŵనసుŠ ల¡ (17వ. వచనమ�) 

2. అĲ�ధుల¡ (17వ. వచనమ�) 

3. ȇధవĸాండ¦Ɣ  (17వ. వచనమ�) 

 సహజంĦా ķ¹హē ĺా Ȉట�ǵ అడ¦ŝ ĥóంట�ర  (అİ�., İ�ŵǴ. 10:18), అķĮ ేఇకŐడ ĺార  ఇతర ǳర గ�బ�ట� ĨేసుŠ నŤ İేవǵ పƔజలĮČ 

Ƿాట� Ǵర ťక¡ లĐనవత§Ĳ�Ťర ! 

 ఎందుకంటÎ ĺారందర¤ 

1. İైవǼǳలÌదు (BDB 338) 

2. Ĩెడ¦Ĩేయ�ĺార  (BDB 949, KB 1269, Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 

3. బ�İ�ŢలÌǵ మ�టల¡ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťర  (BDB 615) 

 8-12 వచĲ�ల¡ 12c,d; 17e,f మĸ�య� 21c,d లలĐ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ వచనమ� İ�ŵĸా ఐకŪపరచబĬ�ంİ�.  ఇంĥా ĺాకŪమ� 10:4 లĐ 

క¥Ĭ� ĥóనȎాగ�టను గమǵంచగలర , ఇకŐడ ఈ ĺాకŪమ� మȆŴ ĨపెťబĬ�ంİ�.  ఎక¡Őవ అı�Ūయం మĸ�య� వచన ȇభజనల Ǿద 

ఆı�రపĬ ేȇషయంలĐ జ�గతŠƘ  వľ�ంచగలర .  అȇ అసల¡ ĥావ, İైవĳÐƔĸ�Į�ల¡ ĥావ! 

 
9:16 
NASB  ‘‘Į�ర మ�ర  ĨేయబĬ�ర ŝ ’’ 

NKJV  ‘‘Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ర ŝ ’’ 

NRSV  ‘‘Į�ర మ�ర లĐ ఉంచబĬ�ర ŝ ’’ 

TEV   ‘‘ĺాĸ�ǵ ప®ĸ�ĦాŠ  Į�ర మ�ర ĨేĻార ’’ 

NJB   ‘‘ǽంĦ�ĺÂయబĬ�ర ŝ ’’ 

LXX    ‘‘ĺాĸ�ǵ కబȅంచుమ�’’ 

Peshtta  ‘‘తక¡Őవ Ĩేయబడ¦టక¡’’ 
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REB   ‘‘చుట�మ�టబడ¦టś ś ’’ 

 ఈ ľÁǺƔ మ¢లపİ�ǵĥ� (BDB 118, KB 134) పƔı�నంĦా ‘‘ĥ�ంİ�ĥ� ǽƕంĦ�ĺÂయ�ట’’, ‘‘ǽంĦ�ĺÂయ�ట’’, అĲÂ అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. 

25:7,8; 28:4; 49:19), ĥాǵ ఇకŐడ ĺÂĸÃ మ¢ల�ĸాš ల¡క¥Ĭ� ఉంĬే Ȉల¡ంİ� 

1. పƔకట�ంచుటక¡ (KB 135 II, చూ. ȎాĶ̧. 19:28) 

2. ǽǳǾĸ�న İ�Ɣ ǘ�ĮČ (NASB) Į�ర మ�ర  Ĩేయ�టక¡ (KB 135 III, చూ. 3:12; 19:3; 28:7) 

 ‘‘Į�ర మ�ర ’’ అĲÂİ� సమ�ంతరతక¡ సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§ంİ�!  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� అĸాš ǵŤ 

ǵరşķసుŠ ంİ�, ǵఘంట�వల¡ ĥావ! 

 
9:17 ‘‘ĺాĸ�లĐ తȃదండ¦Ɣ ల¡ లÌǵĺాĸ�యంİైనను ĺాĸ� ȇధవĸాండƔయంİైనను జ�ȃపడడ¦’’  İేవడ¦ ĺ±నుకక¡ ǳర గ�టక¡ ఇİ� ǳర గ�లÌǵ 

ǩహŤమ�.  ఇİ� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�లĐǵ İేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ సĸ�Ħాœ  వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 9:18-21 
18భĥ�ľ�నతŠ  అĦ�Ťవల» మండ¦చునŤİ�  

అİ� గచŖǷû దలను బల¡రకŐĽ ిĨెటనుų  ĥాȃŖ  

అడȇ  Ƿû దలలĐ ĸాǯను  

అȇ దటĶ¸Ûనś  Ƿû గవల» చుట�ĥóనుచుś  ĳ¿ౖĥ� ఎగయ�ను.   
19Ľ¿ౖనŪమ�ల కı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఉగతవలనƘ  İేశమ� ĥాȃǷč ķ¹ను.  

జనుల¡ను అĦ�Ťĥ� కట½లవల»ś  నుĲ�Ťర   

ĺాĸ�లĐ ఒకǵĲùకడ¦ కర ణ�ంపడ¦.   
20క¡Ĭ�పƔకŐన ఉనŤİ�ǵ పట�ĥóందుర ś   

Ħాǵ ఇంకను ఆకȃĦôǵ య�ందుర ;  

ఎడమపƔకŐన ఉనŤİ�ǵ భǘ�ంచుదుర  Ħాǵ ఇంకను తృĳిǷû ందకŠ  య�ందుర   

ĺాĸ�లĐ పƔǳĺాడ¦ తన బ�హ¯వను భǘ�ంచును   
21మనļÐŷ ఎǸƔా ķమ�ను ఎǸƔా ķమ� మనļÐనుŷ  భǘ�ంచును  

Ȉĸ�దర Ţ  ఏĥ�భȇంǩ య¢İ�Ǿద పడ¦దుర .  

ఈల�గ� జĸ�Ħ�నను ఆయన ĥąపమ� చల�రలÌదుų   

ఆయన బ�హ¯వ ఇంకను Ĩ�పబĬ�య�నŤİ�.  

 
 
9:18-21 ఈ వచĲ�ల¡ ఉతŠర Įెగల Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ťను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  Ǵర ť ఒక అĦ�Ťవల» ĨపెťబĬ� అİ� İేĻాలను 

ĥాȃŖĺÂయ�చునŤİ�.  1:31 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť చూడ¦మ�.  ǩవĸ�ĥ� పƔజలÌ అĦ�Ťĥ� ఇందనĶ̧ÛĲ�ర ! 

 Ĩెడ¦జనుల¡ ఇల� ĨెపťబĬ�ŝ ర  

1. తన సహē దర ǵ ఎవడ¦ను ȇĬ�ǩĳ¿టśడ¦ 

2. İొంĦ�ȃȎాŠ ర  ĥాǵ ఇంĥా ఆకȃĦాĲÂ ఉంట�ర  

3. ǳంట�ర  ĥాǶ ఇంĥా తృĳిŠపడర  (ǩవĸ�ĥ� ĺాĸ� Ȏû ంత శĸ�ĸాలను క¥Ĭ�, చూ. ķĸ�ũయ� 19:9; Targums  İ�ǵǵ ‘‘ĮČట�’’ అǵ 

తర Ř మ� ĨేĽింİ� మĸ�య� JPSOA లĐ ‘‘ĺాĸ� Ȏû ంత సజ�ǳǵ’’ అǵ ఉంİ�) 
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 İేవǵ ǵబంధన పƔజల¡ ఒకǵĥ� మĸôకడ¦ ȇĸĆధమ�Ħా ఉĲ�Ťర ! 

 
9:18 ‘‘భĥ�ľ�నతŠ  అĦ�Ťవల» మండ¦చునŤİ�’’  అĦ�Ť అĲÂ పదమ� Ȏానుక¥లంĦాను లÌక వŪǳĸÃకంĦాను ఉపȂĦ�ంచబడడం ఆసĥ�ŠకరంĦా 

ఉంİ�. 

1. ఇకŐడ వŪǳĸÃకంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (భĥ�Šľ�నత) 

2. 62:1, Ȏానుక¥ల పదం (రǖణ) 

 సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� అĸాš ǵŤ ǵరşķసుŠ ంİ�.  బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన పİ�ల ȁకŐ సĸ�ĳ¿ట�ś ĥóĲÂ ǵరŵచĲ�ల ȇషయĶ̧Û 

జ�గతŠపడ¦Ĭ�Ƙ ! 
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ķ¹షయ� 10 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

అష©ŷ ర  İేవǵ ȁకŐ 

పĸ�కరమ� 

సమĸ�య� ȁకŐ ȋǖ 

(9:8-10-4) 

ఎǸƔా ķమ� Ǵర ť 

య¢İ�క¡ ఒక Ƿాఠమ� 

(9:8-10:4) 

ఇĻాƘ ķÊల¡ను పƔభ�వ 

ȋǘ�ంచును  

(9:8-10:4) 

ఉతŠర ĸాజŪమ� ȁకŐ 

İౖెవపĸ�ǖ 

(9:7-10:4) 
10:1-4 
(1-4) 

10:1-4 
(1-4) 

10:1-4 
(1-4) 

10:1-4 10:1-4 

 అహంĥాĸ�ķ¹Ûన అష©ŷ ర క¡ 

క¥Ĭ� Ǵర ť 

అȂŪ, అష©ŷ ర  అష©ŷ ర  చకƘవĸ�Š İేవǵĥ� 

పĸ�కరమ� వల» 

అష©ŷ ర  ĸాǯక¡ ȇĸĆధంĦా 

10:5-11 
(5-11) 

10:5-11 
(5-11) 

10:5-11 
(5-11) 

10:5-6 10:5-11 
(5-11) 

   10:7-11  
10:12-14 10:12-14 10:12-14 10:12 10:12-14 
(13:14) (13:14) (13:14) 10:13-14 (13:14) 
10:15-19 
(15-19) 

10:15-19 
(15-19) 

10:15-19 
(15-19) 

10:15 10:15-19 
(15-19) 

   10:16-19  
ĻÑļింǩనĺార  ǳĸ�Ħ� 

వĨెŖదర  

ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ ĻÑļింǩన 

ఇĻాƘ ķÊల¡ 

ĥÃవలమ� ĻÑļించన ĺార  

మ�తƔĶÉ ǳĸ�Ħ�వచుŖట 

ĥóంతమంİ� మ�తƔమ� ǳరĦ� 

వĨెŖదర  

ĻÑļింǩన ĥóంతమంİ� 

10:21-23 10:21-23 
(20-23) 

10:21-23 10:21-23 10:21-23 
(20-23) 

(21-22)     
  ĺాĦాţ న İౖెవĺాక¡Ő పƔభ�వ అష©ŷ ర ను 

ȋǘ�ȎాŠ డ¦ 

İేవǵయందు నǽũక 

10:24-27 10:24-27 10:24-27a 10:24-27 10:24-27 
(24b-27) 

 (27) అష©ŷ ĸ�య�ల Ĩేĸ�క   

  10:27b-32 
(27b-32) 

దంĬెత§Š ĺాĸ� İ�డ¦ల¡ İ�Ĭ� 

10:28-32  
(28-32) 

10:28-32 
(28-32) 

ķ¹హē ĺా, ఆటȇక¡డ¦, 

అష©ŷ ర ను నĸ�ĥ�ĺÂయ�ను 

10:28-32 10:28-34 
(28-34) 

10:33-34 
(33-34) 

10:33-34 
(33-34) 

10:33-34 
(33-34) 

10:33-34  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:1-4 

1ȇధవĸాండ¦Ɣ  తమక¡ İోపడ¦Ȏû మ�ũĦా ఉండవల»నǵయ�   
2తȃదండ¦Ɣ ల¡లÌǵĺాĸ�ǵ ĥóలų  ĳ¿ట�ĥóనవల»నǵయ�ś  ĥąĸ�  

Ĳ�ŪయȇమరŶ జĸ�Ħ�ంపక¡ండ దĸ�దుƔ లను ĮúలĦ�ంచుటక¡ను  

Ĳ� పƔజలలĐǵ Ǻదల Ĳ�Ūయమ�ను తĳిťంచుటక¡ను  

అĲ�Ūయప ȇధులను ȇı�ంచుĺాĸ�ĥ�ǵ బ�ధకరĶ¸Ûన Ļాసనమ�లను ĺాķంచుĺాĸ�ĥ�ǵƔ  శమƘ .   
3దరŶనİ�నమ�న దూరమ�నుంĬ� వచుŖ పƔళయİ�నమ�న ǾĸÃǽ Ĩేయ�దుర ?  

 సȏయమ�Ĳùందుటక¡ ఎవĸ�ȁదక¡Ţ  Ƿాĸ�Ƿč వదుర ? 

Ǿ ఐశŵరŪమ�ను ఎకŐడ İ�చుĥóందుర ?   
4ĺార  ĨెరపటబĬ�నĺాĸ�ś  ĥ�ందƘ  İ�గ�ĥóనుచుĲ�Ťర   

హత§ల»ౖనĺాĸ� ĥ�ందƘ  క¥ల¡చుĲ�Ťర   

ఈల�గ� జĸ�Ħ�నను ķ¹హē ĺా ĥąపమ� చల�రలÌదుų   

ఆయన బ�హ¯వ ఇంకను Ĩ�పబĬ�య�నŤİ�.  

 
10:1 ‘‘శమƘ ’’  ఈ ఆశŖĸాŪరšకం (BDB 222) ķ¹షయ� (మĸ�య� ķĸ�ũయ�) లĐతరచూ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఇల� తర Ř మ� 

ĨేయబĬ�ంİ� (NASB 1995 సవĸ�ంǩన) 

1. ‘‘ఇంĥాక¥Ĭ�’’, 1:4; 17:12 

2. ‘‘అȂŪ,’’ 1:24 

3. ‘‘శƘమ,’’ 5:8,11,18,20,21,22; 10:1,5; 18:1; 28:1; 29:1,5; 30:1; 31:1; 33:1; 45:9,10; 55:1 (అİ�., İైవĺాక¡Őల¡) 

4. ‘‘ఓķ,’’55:1; 10:5 క¥Ĭ� ĥాగల Ȉల¡ంİ� 

 ఇİ� ĥąపమ� మĸ�య� బ�ధ లÌక ఒక Ĳċట�సును ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., ĳ¿ౖన #4).  ఇకŐడ మĸôక ఆశŖĸాŪరšకం ఉంİ� (BDB 17), ఇİ� 

మ�మ¢ల¡Ħా ‘‘శƘమ’’ Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�, ఇİ� బ�ధ లÌక ȇĨ�ĸాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ ంİ� (చూ. 3:9,11; 6:5; 24:16 మĸ�య� ķĸ�ũయ�లĐ 

8 Ȏార ų ). 
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 1a మĸ�య� b ȁకŐ సమ�ంతĸాల¡ ǷĝరĲ�యక¡ల¡ (అİ�., ఎవĸ²ÓĮ ేĨెడ¦ ĻాసĲ�లను ȇı�ȎాŠ ĸĆ ĺార ) మĸ�య� Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 

(ఎవĸ²ÓĮే ఎపťడూ అĲ�ŪయĶ̧Ûన ǵరşయ�లను ĨెపĮ�ĸĆ ĺార , చూ. 5:23) ఒకట�Ħా కȃǷాķ.  ఇĻƘా ķÊȄ Ĳ�యకతŵం బ�İ�Ţప®రŵకంĦాĲÂ 

ĳÐదల¡, Ȏామ�ǭకంĦా ĺ±ȃĺÂయబĬ�నĺార , సమ�జమ�లĐ పల¡క¡బĬ�లÌǵ పƔజలను గ�ĸ�ంǩ శƘదţ  ǴĽిĥóĲÂ ȇషయĶ̧Ûన ȀļÐ ǵబంధనను 

ఉలų ంħ�ంĨ�ర  (చూ. వ. 2; 1:17,23; 3:14,15; 11:4; İ�ŵǴ. 16:19; 24:17; 27:19; ȎాĶ̧. 17:23; 18:5; ఆȀసు 4:1; 5:12). 

 
10:2 ȇషయ�ల¡ తలų ĥ�Ƙందుల»ౖĲ�ķ, ఎవĸ�Ĳ±ౖĮ ేķ¹హē ĺా ĥాǷాĬ�లǵ చూĻాĬో (అİ�., ȇధవĸాండ¦Ɣ  మĸ�య� İ�కŐలÌǵĺార ) ĥóలų ĦôటśబĬ�ŝ ర , 

İోచుĥąబĬ�ŝ ర ! 

 
10:3 ఈ İోĳిĬ�İ�ర ల తలĸాత ȇషయంలĐ అĲÂక వర స పƔశŤల¡ తల»త§Š Ĳ�Ťķ!  ఒక İ�నమ�, అİ� Į�Į�ŐȃకంĦాĲċ లÌక 

అంతŪĥాలమ�లĐĲċ, సృļిśకరŠ, తన Ƿč ȃకలĐ మĸ�య� సŵర¤పమ�లĐ సృļిś ంǩన ǮవĸాసులǵŤట�ǵ ĳిȃǩ, ĺాĸ�ĥ� ఇǩŖన Ǯȇతం అĲÂ 

బహ¯మ�నమ� ȁకŐ గృహǵĸాŵహతŵమ� ȇషయĶ̧Û ల»కŐ అపťజ²పťమǵ అడ¦గ�Į�డ¦ (చూ. 4వ. వచనమ�).  ķ¹హē ĺా ఒక Ƕǳ, 

Ĳ�Ūయమ�, కǵకరమ� గల İేవడ¦, తన ǵబంధన పƔజలలĐ సľ�తం ఇĺÂ ఉంĬ�లǵ ఆȋȎాŠ డ¦, ఎందుకంటÎ Ȉĸ�İ�ŵĸా ‘‘అనుŪల¡’’ తనను 

ĮెȃĽిĥóǵ, తన దగœరక¡ ĸాĺాలǵ ĥąర ĥóంట�డ¦!  ఇĻƘా ķÊల¡ తపťడ¦ సంİేĻాǵŤ పంపత§Ĳ�Ťర ! 

 
10:4 ‘‘ఆయన బ�హ¯వ ఇంకను Ĩ�పబĬ� ఉనŤİ�’’ ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గంలĐ ఇİ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ వచనమ� (చూ. 9:12,17,21).  ఇİ� 

İేవǵ కī�నĶ̧Ûన Ǵర ťను ĮెȃయపరŖĬ�ǵĥ� ఒక మ�నȈకరణ (6:1లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ȇı�నమ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:5-11 
5అష©ĸ�య�లక¡ŷ  శమƘ   

ĺార  Ĳ� ĥąపమ�నక¡ ȎాధనĶ¸Ûన దండమ� Ĳ� దుడ¦కఱŝ Ų Ĳ� ఉగతƘ  ĺాĸ�ĨేǳలĐ ఉనŤİ�.   
6భĥ�ľ�నులగ�Š  జనమ�లǾİ�ĥ� ĲÂను ĺాĸ�ǵ పంĳ¿దను  

İోపడ¦Ȏû మ�ũ İోచుĥóనుటక¡ను  

ĥóలĳ¿ట�టక¡నుų ś  Ȉధులను Įúĥ�Őంచుటక¡నుƔ   

Ĳ� ఉగతక¡Ƙ  Ƿాత§లగ�Ɣ  జనులనుగ¢ĸ�Ŗ ĺాĸ� ĥాజ�ĳింĨెదనుŚ .   
7అķĮ ేఅతడ¦ ఆల�గనుĥóనడ¦ అİ� అతǵ ఆలĐచనĥాదు;  

Ĳ�శనమ� Ĩేయవల»నǵయ�  

Ĩ�ల జనమ�లను ǵర¤ũలమ� Ĩేయవల»నǵయ�  

అతǵ  ఆలĐచన.   
8అతĬ�టనుĥóనుచుĲ�Ťడ¦ų  Ĳ� యı�పత§లందర  మȏĸాǯల¡ ĥాĸా?  
9కలĐŤ కĸ²ŐǾష§వల» నుండలÌİ�?  

హమ�త§ అĸాťదువల» నుండలÌİ�?  

ȍč Ȁనుƕ  దమసుŐవల» నుండలÌİ�?   
10ȇగహమ�లనుƘ  ప®ǭంచు ĸాజŪమ�ల¡ Ĳ� Ĩేǳĥ� ǩĥ�Őనȇ గİ�?  

ĺాట� ȇగహమ�ల¡Ƙ  ķ¹ర¤షలÌమ� ȍč Ȁనులƕ  ȇగహమ�లకంట½Ƙ  ఎక¡Őĺ±ౖనȇ గİ�?   
11ȍč Ȁనునక¡నుƕ  İ�ǵ ȇగహమ�లక¡నుƘ  ĲÂను ĨేĽినట�ų   

ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ను İ�ǵ ȇగహమ�లక¡నుƘ  Ĩేయక  Ƿč దుĲ� అĲ±ను.  
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10:5-19 అష©ŷ ర  İేశమ� Ǿద İేవǵ ȁకŐ చరŪ Ǿద ఉనŤ Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ� ఇİ�.   ఇİ� ఒక అǳ కౄరĶ̧Ûన ANE అı�ĥారమ�.  

ĨెరపటśబĬ�న పƔజల గ�ంపల పటų  అǳİ�ర ణం ఇİ�.  İేవడ¦ İైవǼǳలÌǵ అనŪ ĸాజ�Ūలను తన ఉİేŢ ĻాǵŤ Ĳ±రĺÂర ŖĬ�డǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�డ¦ (చూ. హబ. 1:12-17 ల�Ħా 5b; 6b వచĲ�ల¡ బబ�లĐǶయ�ల బľ�షŐరణను ఉపȂĦ�ంచుĥąమǵ İేవǵ 

అĬ�Ħ�నట�ų ).  İవేǵ తన ఇǩŖనİ�ǵǵ ĨేయĬ�ǵĥ� Ĩెడ¦ను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�డ¦!  ఆయన ĺాĸ�ǵ అల� ĨేయలÌదు (అİ�., ȎాĮ�ను, 

దయ�Ūల¡, పĬ�Ƿč ķన దూతల¡, దుషś Ĳ�యక¡ల¡) ĥాǵ మĸ�ంత మంǩ ĥąసం ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳిȎాŠ డ¦ (చూ. Ȃబ� 12:23; ĥ�రŠ.47:7-8; 66:7; 

İ�ǵ. 2:21; అ.ĥా. 17:26, అİ�., ఆయన ȇశŵజǶన ȇȀచన పƔణ�ȅక, 1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, దుష§ś ల¡ ĺాĸ� ĥ�Ƙయలను బట�ś  ఫȃĮ�లను అనుభȇȎాŠ ర .  ఒక Ĳ�ట�ĥ� ĺార  క¥Ĭ� ǴరťǴరŖబడ¦Į�ర  (చూ. İ�ŵǴ. 32:34-

43; ķ¹షయ�. 14:24-27; 30:27-33; 31:5-9).  అష©ŷ ర  ఇతర లక¡ ఏǽ ĨేĽింİో , బబ�లĐǵ (చూ. 13:5) İ�ǵĥ� అİ� ĨేసుŠ ంİ�! 

 
10:5 ‘‘అష©ĸ�య�లక¡ŷ  శమƘ  ĺార  Ĳ� ĥąపమ�నక¡ ȎాధనĶ¸Ûన దండమ� Ĳ� దుడ¦కఱŝ Ų Ĳ� ఉగతƘ  ĺాĸ�ĨేǳలĐ ఉనŤİ�’’  తన ǳర గ�బ�ట� 

పƔజలను ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ� అǳకౄరĶ̧Ûన అష©ŷ ర  İేవǵ ఒక ȎాధనĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 7:17; 8:7).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ĺాĸ� ĥ�Ƙయలక¡ ĺాĸÃ బ�ధŪత 

వľ�ంĨ�ȃ (చూ. 10:24-27).  అష©ŷ ర  ȁకŐ గĸాŵǵŤ 8-11,12 లĐ చూడ¦గలమ�. 

 
10:6 ‘‘భĥ�ľ�నులగ�Š  జనమ�ల¡. . .  Ĳ� ఉగతక¡Ƙ  Ƿాత§లగ�Ɣ  జనుల¡’’  అȂŪ, ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ జ�ǳǵ గ�ĸ�ంǩ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

9:17,19)!  ఇİే వచనమ� 19:17; 32:6 లĐ ఇĻƘా ķÊల¡ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఏǽ వĥąƘǳ, ǵబంధన పƔజల¡ ‘‘భĥ�Šľ�నుల¡’’ అǵ 

ĳిల¡వబĬ�, Ƕǳ ȇషయంలĐ ‘‘భĥ�Šľ�నుల¡’’ అķన అష©ŷ ర ĮČ సమ�నమ� ĨేయబĬ�ంİ�! 

 
 ‘‘İోపడ¦Ȏû మ�ũ İోచుĥóనుటక¡ను ĥóలĳ¿ట�టక¡నుų ś ’’  21వ.వచనమ� వల», ‘‘ĻÑļింǩనĺార  ǳĸ�Ħ� వĨెŖదర ’’, ķ¹షయ� ȁకŐ 

ǿదట� క¡మ�ర ǵ ĳÐర ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. 7:3), ఇİ� తన ĸ²ండ¦వ క¡మ�ర ǵ ȎాంĥÃǳక ĳÐర ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. 8:1,3). 

 
10:7 ‘‘అķĮ ేఅతడ¦ ఆల�గనుĥóనడ¦ అİ� అతǵ ఆలĐచనĥాదు’’  ķ¹హē ĺా తన ఉİేŢ Ļాల ĥóరక¡ తన ĥాĸాŪలను నĬ�ĳిసుŠ Ĳ�Ťడǵ 

అష©ŷ ర క¡ Įెȃయదు.  అష©ŷ ర  ĥÃవలమ� మĸ�ǵŤ İ�డ¦ల¡ ĨేయబĬ�ǵĥ� మ�తƔĶÉ ఉంİ�. 

 ఇĻƘా ķÊల¡క¡ ȇĸĆధంĦా అష©ŷ ర  ĸాǯపటų  İేవǵ సంకలťమ� ఈ ĥ�ంİ� వర స Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణ�లలĐ బయల¡పరచబĬ�ŝ ķ. 

1. İోచుĥóనుమ� (BDB 1021, KB 1531) 

2. ĥóలų Ħôట�ś మ� (BDB 102, KB 117) 

3. ĮúƔ ĥ�Őంచుమ� (ĥ�ƘయపరĶ̧Ûన BDB 962, KB 1321, Ĳ�మĺాచకమ� BDB 942) 

అష©ŷ ర  ĸాǯ ȁకŐ ఉİేŢ శమ� 7c,d వచĲ�లలĐ ĸ²ండ¦ Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణ�లలĐ ĨెపťబĬ�ŝ ķ. 

1. Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ (BDB 1029, KB 1552) 

2. ǵర¤ũలమ� Ĩేయ�టక¡ (BDB 503, KB 500) 

 
10:8-11 అష©ŷ ర  ĸాǯ ȁకŐ అలĐచనల¡ (అİ�., ‘‘డంబ�ల¡’’, TEV) ఈ ĥ�ంİ� వచĲ�లలĐ బయల¡పరచబĬ�ŝ ķ 

1. తన యı�పత§లందర  మȏĸాǯల¡ (NRSV, TEV, NJB, REB, Peshitta), v. 8 

2. తన (Tiglath-Pileser II లÌక ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐǵ సĲ±Źĸ�బ�  ĥావచుŖ) Ľ¿ౖనŪమ� అĲÂక ఇతర ఎఫǸƔా  ఆవȃ పటśణ�ల¡ మĸ�య� 

İేĻాలను, ĺాĸ� İవేళųĮČ Ƿాట� ఓĬ�ంĨ�ķ, 9వ. వచనమ� 
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a. కలĐŤ (లÌక ĥాలÌŤ) ఉతŠర Ľిĸ�య�లĐǵ పటśణమ� (చూ. ఆȀసు 6:2)  ĥ�Ƙ.ప®. 742లĐ Ĩేǳĥ� ǩĥ�Őంİ� (ఈ Į�ĸ�ఖు 

ĥాల�లǵŤ ĥÃవలం అంచĲ� ĺÂయబĬ�నȇ మ�తƔĶÉ) 

b. ĥాĸÃŖǽష§, ఎǸాǷč Ɣ  ȁకŐ పƔı�నĥÃందƔమ� దగœర ఉనŤľ�ǴŠయ�ల ȁకŐ పƔı�న పటśణమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 738లĐ 

అష©ŷ ĸ�య�లĮČ Ƿû త§Š  క¡దుర Ŗĥóంİ�. 

c. హమ�త§, ఓరంటసు నİ� Ǿద ఉనŤ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఉతŠర సĸ�హదుŢ  Ǿద ఉనŤ పటśణమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 738 లĐ Ĩేǳĥ� 

ǩĥ�Őంİ� 

d. అĸాťదు, Ľిĸ�య� ĺాయవŪలĐǵ పటśణమ�, ĥ�Ƙ.ప®. 741లĐ Ĩǳేĥ� ǩĥ�Őంİ� 

e. సమĸ�య� (ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ�) ĥ�Ƙ.ప®. 722 లĐ సĸĆœ ను II Ĩేǳĥ� చĥ�Őంİ� 

f. దమసుŐ (Ľĸి�య� మ�ఖŪపటśణమ�) ĥ�Ƙ. ప®. 732 లĐ Ĩǳేĥ� ǩĥ�Őంİ� 

3. 11వ. వచనమ�లĐ సమĸ�య� İొĸ�ĥ�నటÎų , ఆయన ķ¹ర¤షలÌమ�ను మĸ�య� İ�ǵ ‘‘ȇగȏల¡Ƙ ’’ను Ĳ�శనమ� ĨేయĬ�ǵĥ� 

బ·İ�ĸ�ంĨ�డ¦.  ఆయనక¡ ‘‘ȇగȏల¡Ƙ ’’క¡ (చూ. 2:8) మĸ�య� ķ¹హē ĺా ȁకŐ సతŪఆĸాధనక¡ మధŪ ఉనŤ 

వŪĮ�ŪసĶÉǽటĊ Įెȃయదు. 

 అష©ŷ ĸ�య�ల İ�Ĭ�ǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťన İ�ǵ Ǿద ఒక మ�ట.  ANE ȁకŐ మ�రœమ�లĐ పరంపĸాగత İ�డ¦ల¡ను అనుసĸ�సుŠ నŤ సšల�ల 

ĳÐర ų  Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� Ȏామ�ƕ జŪమ� నుంĬ� ఉĲ�Ťķ.  ఎĬ�ĸ� ఉనŤİ�ǵ వలన, ĺార  ఎఫǷƔా  నİ� గ�ంĬ� దǖణĺ±ౖపĦా ĥąȎాŠ  Ķ̧Ûİ�నమ�లĐǵ 

ĺ±Ĺ�Ŵȃ.  ఏ అష©ŷ ĸ�య�ల İ�Ĭ� Ľ¿నŤసĸ�బ� ĥారణ�నŤ సమȎాŪతũకంĦా మ�ĸ�ంİో  Ĩెపťడం కషśమ�, ఆయన ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

మ�టśĬ�ంచĬ�ǵĥ� వĨ�Ŗడ¦, ǵజ�ǵĥ� ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ పటśణ దǖణ ĺ±ౖపనుంĬ� వĨ�Ŗడ¦.  ĨెపťబĬ�న లþంĦ�Ƿč ķన పటśణ�ల¡ 

Tiglath-Pileser III (అİ�., Pul) పĸ�ǷాలనలĐ జĸ�Ħ�ంİ�.  ĥాబట�ś మ�రœమ� ఉతŠర మ�టśĬ�İ�ర డ వల» Ĩెపťబడ¦త§నŤİ� ‘‘ఊȏజǵతమ�’’ 

అǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను. 

 
10:11 ‘‘ȇగహమ�ల¡Ƙ ’’  ఇİ� ఒక అసĥ�ŠకరĶ̧Ûన పదమ� (BDB 47).  İ�ǵ అసల¡ అరšమ� Įెȃయదు, ĥాǵ ఇİ� Elohim వల» 

పలకబడ¦త§నŤİ�, అందుĨేత పంĬ�త§ల¡ ఇİ� బలľ�న మĸ�య� ఉǵĥ�లĐ లÌǵ ȇగȏలనుƘ  సూǩసుŠ నŤదǵ ĵ�ȇంĨ�ర  (చూ. NIDOTTE, 

ĺా. 1, ĳÐ. 411).  ఏకİేవతŵమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇĻాŵసమ� ȁకŐ పƔĮేŪకత.  అĲÂక ఆతũల¡ ఉĲ�Ťķ ĥాǵ ǵజĶ̧Ûన İవేడ¦ ఒకŐĬ ే

(చూ. İ�ŵǴ. 4:35,39; 6:8; 32:39; ķ¹షయ�. 43:9-11; 45:21-22; ķĸ�ũయ�. 2:11; 5:7,10; ĸĆమ�. 3:30; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:4,6; 1 ǳȀǳ 

2:5; య�ĥąబ� 2:19).  ȇగȏల¡Ƙ  ĺÂట�ǵ సూǩంచవ, ĥÃవలం అȇ పతన మ�నవల అబదţ  ǵĸ�ǖణల¡ మĸ�య� భయ�ల¡(మ¢ఢనమũĥాల¡), 

ĺార  ĵĞǳĥాల కంట½ ǽంǩనȇ ఏĺĕ ĺాసŠĺాల¡ ఉĲ�Ťయǵ అనుĥóంట�Ĳ�Ťర , అķĮే అతũసంబంధ సĮ�ŪǵŤ అవĦాహన ĨేĽిĥóనలÌక 

Ƿč త§Ĳ�Ťర  (అİ�., బయల¡Ƿాట�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:12-14 
12ĥావన ĽీȂను ĥóండǾదను ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿదను పƔభ�వ తన ĥారŪమంతయ� Ĳ±రĺÂĸ�Ŗన తర ĺాత ĲÂను అష©ర ĸాǯȁకŐŷ  

హృదయగరŵమ�వలǵ ఫలమ�నుబట�య�ś  అతǵ కనుŤల అహంĥారప చూపలనుబట�య�ś  అతǵ  ȋǘ�ంత§ను.   
13అతడ¦ ĲÂను ȇĺÂĥ�ǵ  

Ĳ� బ�హ¯బలమ�Ĩేతను Ĳ�బ�İ�Ĩేతనుţ  ఆల�గ�ĨేĽిǳǵ  

ĲÂను జనమ�ల సĸ�హదులనుŢ  మ�ĸ�Ŗ  

ĺాĸ� ఖజ�Ĳ�లను  İోచుĥóంట�ǵ  

మȏ బȃష§డĲ±ౖŜ  ĽింȏసĲ�Ľీనులను ĮČĽిĺÂĽిǳǵƔ    
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14పǘ�గ¢ట�లĐ ఒకడ¦ ĨెķŪĺÂĽినట�ś  జనమ�ల ఆĽిŠ  Ĳ� Ĩేత ǩĥ²Őను.  

ఒకడ¦ ȇడ¦వబĬ�న గ�డనుų  ఏర ĥóనునపťడ¦  

ĸ²కŐను ఆĬ�ంచునİ�ķ¹Ûనను Ĳċర  Įెరచునİ�ķ¹Ûనను ĥ�చĥ�చల�డ¦నİ�ķ¹Ûనను లÌకǷč వనట�ų   

ǵరభŪంతరమ�Ħా ĲÂను సరŵలĐకమ�ను ఏర ĥóను చుĲ�Ťనǵ అనుĥóనును.  

 
10:12-14 అష©ŷ ర  మĸ�య� İ�ǵ ȇజయ�లను ķ¹హē ĺా తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťనǵ Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦.  ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ బట�ś 

అష©ŷ ర  ĸాǯక¡ ఆయన Ǵర ť Ǵర Ŗను (12వ. వచనమ�) 

1. హృదయగరŵమ� 

2. తన కనుŤల అహంĥారమ� 

 అష©ŷ ĸ�య�ల ĸాǯ ȁకŐ గరŵమ� Ȏû ంత సుŠ ǳ (12-14 వచĲ�ల¡) Ȍĸ�ŷకలలĐ చూపబĬ�ంİ�, ఇİ� సĸ�Ħాœ  ఆ ĥాలమ�లĐǵ అష©ŷ ĸ�య�ల 

దȎాŠ ĺÂǯలలĐ ఉనŤటÎų  ఉంİ� (The IVP Bible Background Commentary OT [İ� IVP బ·ౖǹల¡ బ�ĥĖŝǀ ంȭ ĥాĶ̧ంటĸ� Ƿా.ǵ ], ĳÐ. 599 

చూడ¦మ�) 

1. Ĳ� బ�హ¯బలమ� Ĩేత 

2. Ĳ� ȇĺÂకమ� Ĩేత 

 ఒకడ¦ పǘ�గ¢డ¦ను İొంĦ�ȃంǩనట�ų , ఆయన య¢ǸƔా ట�సు దǖణ ఒడ¦ŝ  Ǿద ఉనŤ İేĻాలను İోచుĥóĲ�Ťడ¦! 

 
10:13 
NASB  ‘‘పĸాకమĻాȃƘ  వల»’’ 

NKJV  ‘‘Ȏాహసమ�గల ĺాǵ వల»’’ 

NRSV, TEV, 
    REB  ‘‘ఎదుŢ  వల»’’ 

NJB   ‘‘ľ�ĸĆవల»’’ 

 ȇĻÑషణమ� ȁకŐ (BDB 7) పƔı�న అరšమ� ‘‘బలĶ̧Ûన’’ Ȉట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. బలĶ̧Ûన/Ȏాహసమ�గల మǵļి, Ȃబ� 24:22; 34:20; ķĸ�ũయ�. 46:15; ȇల�. 1:15 

2. పట�ś దలగల మనసుŸ, ķ¹షయ� 46:12 

3. దూతల¡, ĥ�రŠ. 78:25 

4. జంత§వల¡  

a. ఎదుŢ ల¡, ķ¹షయ� 10:13 బహ¯Ļా ఎదుŢ ను సూǩంచవచుŖ ఎందుకంటÎ అష©ŷ ర క¡ ĸ²కŐల¡నŤ ఎదుŢ  గ�ర Š Ħా ఉంİ� 

(అİ�., అȍాŠ ర  మ�ఖİ�ŵĸాǵĥ� ఇర ĺ±పౖల, చూ. ĥ�రŠ. 22:13; 68:30; ķ¹షయ�. 34:7) 

b. గ�ఱŲ ల¡� , Ĳ�Ūయ�. 5:22; ķĸ�ũయ� 8:16; 47:3; 50:11 

10:14 బ·ౖǹల¡ తరచుĦా İేవǵ ȁకŐ ĥాపదల మĸ�య� జ�గ�రతక¡ పǘ�ǵ ȎాదృశŪమ�Ħా Ĩెపత§నŤİ� (చూ. ǵరœ. 19:4; İ�ŵǴ. 32:11; 

ర¤త§ 2:12; ķ¹షయ�. 31:5; మతŠķ. 23:37; ల¥ĥా 13:34), అķĮ ేఇకŐడ ఇİ� తలų ĥ�Ƙందుల»ౖంİ�!  İేవడ¦ తన ĥాపదలను ǴĽిĺÂĻాడ¦!   

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:15-19 
15Ħôడȃŝ  తనĮČ నర క¡ĺాǵ చూǩ అǳశయపడ¦Ĳ�?  

రంపమ� తనĮČ ĥąయ�ĺాǵǾద Ƿû గడ¦ĥóనుĲ�?  
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ĥąల తĲ±Ťత§ĺాǵǵŠ  ఆĬ�ంǩనట�నుų  దండమ� కఱĥాǵĺాǵǵŲ  ఎǳనట�నుŠ ų  ఉండ¦ను గİ�?   
16పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా బȃĽిన అష©ŷ ĸ�య�లǾİ�ĥ� ǖయĸĆగమ� పంపను  

ĺాĸ�ĥ�ందƘ  అĦ�Ťజ�ŵలల¡గల ĥóరȇకట½ś  ĸాǯను.   
17ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  ĺ±ల¡గ� అĦ�Ťయ�ను అతǵ పĸ�ȉదţ  İేవడ¦ జ�ŵలయ�నగ�ను;  

అİ� అష©ర ȁకŐŷ  బల¡రకŐĽĨిెటక¡నుų  గచŖ Ƿû దలక¡ను అంట�ĥóǵ ఒకŐİ�నమ�న ĺాట�ǵ ǽంĦ�ĺÂయ�ను.   
18ఒకడ¦ ĺాŪı�గƘసుĬైŠ  ǘ�ణ�ంǩǷč వనట�Ħాų   

శĸ�ర ǷƔా ణమ�లĮČక¥డ అతǵ అడȇĥ�ǵ అతǵ ఫలభĸ�తĶ¸Ûన Ƿû లమ�లక¡ను కȃĦ�న మľ�మను అİ� Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ను.   
19అతǵ అడȇĨెటų  ĻÑషమ� ĥóంĨమెగ�ను  

బ�ల¡డ¦ ĺాట�ǵ ల»కŐ ĳ¿టవచుŖనుś .  

 
10:15-19 ķ¹హē ĺా అహంĥారమ�గల అష©ŷ ర  ĸాǯను పƔశŤల¡ అడగడం İ�ŵĸా సťంİ�ంĨ�డ¦. 

1. Ħôడŝȃĥ� శĥ�Š ఉంİ� లÌక Ħôడŝȃ ఉపȂĦ�ంచుĺాǵలĐ శĥ�Š ఉంİ�? 

2. రంపమ�లĐ శĥ�Š ఉంİ� లÌక రంపమ�ĮČ ĥąయ�ĺాǵĥ� శĥ�Š ఉంİ�? 

3. దుడ¦ŝ కరƘలĐ శĥ�Š ఉంİ� లÌక దుడ¦ŝ కరƘను ఊపĺాǵలĐ శĥ�Š ఉంİ�? 

4. ĸాజదండమ�లĐ శĥ�Š ఉంİ� లÌక ĸాజదండమ� ĳ¿ౖĥ²త§Š ĺాǵలĐ శĥ�Š ఉంİ�? 

 ķ¹హē ĺా ఆయనను మĸ�య� తన Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ Ǵర ťǴర ŖĮ�డ¦ (17వ. వచనమ�).  ఇİ�  (1) Tiglath-Pileser III లÌక (2) పƔĮేŪĥ�ంǩ 

సĲ±Źĸ�బ�  (ĥ�Ƙ.ప®. 701) లను సూǩసుŠ నŤİ�, Ȉర  ķ¹షయ� 36-38; 2 ĸాǯల¡. 18:17-21:11; 2 İ�న. 32:9-24లలĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ర , 

అష©ŷ ర ĸాǯ మĸ�య� తన ǽలటĸ� Ĳ�యక¡ల గĸాŵǵĥ� పƔǳసťందనĦా ķ¹ర¤షలÌమ� ĦĆడలక¡ మందు 185,000 Ľ¿ౖǵక¡ల¡ మరణ�ంĨ�ర  

(#2 సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§ంİ�, ĥాǵ ఇİ� Tiglath-Pileser III సమĸ�య�ను ఆకƘǽంǩన తర ĺాత శĮ�బ�ţ ల¡ గĬ�ǩన తర ĺాత ĥాǵ ఇİ� 

జరగలÌదు).  ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵĥ� మĸ�య� అనుŪల ȇగȏలక¡Ƙ  మధŪ ĮేĬ� ఉంİ�! 

 
10:16 చĸ�తƔను ķ¹హē ĺా తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  ఇİ� ఏకİేవతŵమ� ȁకŐ పƔı�న ప®రŵĽిİ�ţ ంతమ� ఒక İేవǵĮČ 

కలపబĬ�ంİ�.  ఆయన తన సృļిśలĐ ఉĲ�Ťడ¦, పǵĨసేుŠ Ĳ�Ťడ¦.  Ƿా.ǵ. లĐ ĥారణతŵమ� అంĮ� ķ¹హē ĺాĥÃ ఆǷాİ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 

32:29; Ȃబ� 5:18; ķ¹షయ�. 45:7; హē ļియ�. 6:1; ఆȀĽÐ 3:6).  ఇİ� ఏకİేవĮ�ŵǵŤ Ĳùĥ�Ő ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ�.  సĸ�Ħాœ  

ఎల�, ఎపťడ¦, ఎకŐడ ఆయన ĥారŪమ� ĨేȎాŠ Ĭో  Įెȃయదు, అķĮ ేఇకŐడ 

1. ఒక ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక 

2. ఒక ǵబంధన పƔజల¡ 

3. ఒక ĸాబď వ Ķ̧సŸయ 

4. ‘‘అనుŪల’’ ĥóరక¡ ఒక హృదయమ� 

 చĸ�తƔ ఒక చĥ�Ƙయమ� ĥాదు, ఇİ� ఒక లǘ�Ūతũకĺాదం! 

 
10:17 ĺ±ల¡గ� (9:2 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�) మĸ�య� అĦ�Ť İేవǵĥ� ǩȏŤల¡ (చూ. 9:19; 29:6; 30:27; 31:9; 33:11-12,14). 1:31 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť చూడ¦మ�. 
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10:18 ‘‘శĸ�రǷƔా ణమ�ల¡’’  మ�నĺాȅ ĵĞǳక అంశమ� మĸ�య� ǷƔా ణı�రమ� ĸ²ండూ కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦.  మనమ�, మ�నవలమ�Ħా ఈ భ¢ǽ 

Ǿద ǮȇĮ�ǵĥ� ĽిదţపĬ�ȃ మĸ�య� అల�ĦÃ శĸ�రమ�లÌǵ İవేǵĮČ సహĺాȎాǵĥ� ĽిదţపĬ�ȃ!  మనమ� Ļాశŵత ǮవĸాసులĶ̧Û ఉంĬ�, భ¢ǽ 

Ǿద ǮȇĮ�ǵŤ జంత§వలĮČ పంచుĥóంట�Ĳ�Ťమ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:20-23 
20ఆ İ�నమ�న ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĻÑషమ�ను య�ĥąబ� క¡ట�ంǹక¡లలĐ తĳťించుĥóǵనĺార ను తమ�ũను హతమ� ĨేĽినĺాǵǵ ఇకను 

ఆశķంపకƘ  సతŪమ�నుబట�ś  ఇĻాķÊȄయ�లƘ  పĸ�ȉదİేవĬైనţ  ķ¹హē ĺాను ǵజమ�Ħా ఆశķంĨెదర Ƙ .   
21ĻÑషమ� ǳర గ�ను, య�ĥąబ� ĻÑషమ� బలవంత§డగ�  İేవǵĺ±ౖప ǳర గ�ను.   
22Ƕ జనుల»ౖన ఇĻƘా ķÊల¡ సమ�దƔప ఇసుకవల» ఉంĬ� నను İ�ǵలĐ ĻÑషĶÉ ǳర గ�ను,  

సమ¢లĲ�శనమ� ǵరķంపబĬెనుş .  

Ƕǳ పƔĺాహమ�వల» వచుŖను   
23ఏలయనĦా Į�ను ǵరķంǩనş  సమ¢లĲ�శనమ�  పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా సరŵలĐకమ�న కల¡గజÃయ�ను.  

 
10:20-23 ఈ ĳÐĸాĦాఫƘ  ĸ²ండ¦ Ľిİ�ţ ంత సĮ�Ūల Ǿద గ�ĸ� ఉంǩంİ� 

1. అబƔȏమ� సంĮ�నమ�ĮČ తన సంకల�ťǵŤ ప®ĸ�ŠĨేయ�టక¡ ĻÑļింǩన ȇĻాŵసులను (‘‘ǵజంĦా ķ¹హē ĺా Ǿద ఆı�రపĬ�న 

ĺార ’’ BDB 1043, KB 1612, Niphal సంప®రşమ�) ķ¹హē ĺా ĥాǷాĬ�, పనర దţĸ�ȎాŠ డ¦. 

2. ‘‘ఆ İ�నమ�న’’ అĲÂİ� ȇȀచన İ�నమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ ĺాĦాţ నమ� పĸ�ŷయ� లÌక Ķ̧ĥాŐǺసు లÌక అంతŪĥాలమ�లĐ 

ఎకŐడ Ĳ±రĺÂర త§ంİో  ఎవĸ�ĥ� ర¤ĭ�Ħా Įెȃయదు.  ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔవచ Ȏాľ�తŪరĥాలను మĸ�య� అంతŪ మ�Ħ�ంపలను 

అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ బ�Ħా సȏయపĬ�న పసŠకమ�  D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking 

the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic (Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ°ȡŸ: ĸ�į�ంĥ�ంȣ İ� ల�ĦÃŵంȨ ఆȶ 

ǹǹų కȽ ǷčƔ Ĵ¿Ľీ అంȭ అǷč కȃĳిśȡ). 

 
10:20 ‘‘తమ�ũను హతమ� ĨేĽినĺాǵǵ ఇకను ఆశķంపకƘ ’’  ఆహē ǯ సȏయమ� ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ĥాక అష©ŷ ర ను 

నమ�ũĥóĲ�Ťడ¦/ఆı�రపĬ�ŝ డ¦, ĥాǶ ĵĞషŪత§Š లĐ అల� జరగదు.  ĺార  (అİ�., ǵబంధన పƔజల¡) ĥÃవలమ� ķ¹హē ĺా Ǿద మ�తƔĶÉ 

ఆı�రపడĮ�ర ! 

 
10:21 ‘‘ĻÑషమ� ǳర గ�ను’’  ఈ ĻÑషమ� య�ĥąబ� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ నుంĬ� వǩŖనవల» ĨెపťబĬ�ంİ�.   ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ĥ�Ƙ. ప®. 

922లĐ ȇĬ�Ƿč ķన ఉతŠర పİ� Įెగలను సూǩంĨ�ȃ మĸ�య� ĺార  ĥ�Ƙ. ప®. అష©ŷ ర  Ĩతే İేశబľ�షŐరణ ĨేయబĬ�ŝ ర .  ĺాĸ�లĐ ĥóంతమంİ� 

ĥ�Ƙ.ప®. 538 లĐ ĥ²Óసర  Ļాశనమ� తర ĺాత జ²ర¤బబÈల¡ మĸ�య� ķ¹హē ష§ĺా ĮČ ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗర .  ఆ Ļాసనమ� 

పƔĺాసమ�లĐ ఉనŤ పƔజల జ�త§లǵŤ ĺాĸ� ĺాĸ� Ȏû ంత ǷƔా ంĮ�లక¡ సమũǳంǩంİ�.  1:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑషమ�, మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡ 

చూడ¦మ�.  ఈ వచనమ� ķ¹షయ� ȁకŐ ǿదట� క¡మ�ర డ¦ (మľÒర  ȍాల�Ƚ) ĳÐర ను ĵ�ȍాంతరమ� ĨేసుŠ నŤİ�, ఇతను తన తంĬ�ƔĮČ 

ఆహē ǯĸాǯను కలవĬ�ǵĥ� ĺ±Ĺ�డ¦ (చూ. 7:1-3). 

 
 ‘‘బలవంత§డగ� İేవడ¦’’  9:6 లĐ Ķ̧సŸయ ĥóరక¡ క¥Ĭ� ఇİ ేǹర దు ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఈ ĸ²ండ¦ సšల�లలĐĲÂ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 
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10:22 ‘‘సమ�దƔప ఇసుకవల» ఉంĬ�నను’’  ఇİ� అĲÂక సంĮ�నమ�న ĺాĦాţ నమ�నక¡ ఒక సూచకమ�Ħా ఉంİ�, అబƔȏమ� ǵబంధనలĐ ఇİ� 

పƔı�న ĵ�గమ� (చూ. ఆĥా. 22:17; 32:12). 

 ĳితర లక¡ ķ¹హē ĺా అĲÂకమంİ� సంĮ�న ĺాĦాţ నమ� ఇల� ఉంట�రǵ 

1. నǖతƔమ�ల వల» 

2. ĸÃణ�వల వల» 

3. ఇసుక వల» 

 Ĩెĳిť ఉండĦా ǵబంధన అȇıేత వలన మĸ�య� వŪĥ�Šగత నమũకమ� లÌకǷč వట వలన (చూ. వ. 20) ĥóంతమంİ ేǳĸ�Ħ� ĸావడం (21-22 

వచĲ�ల¡) ఎంత ȇĨ�రకరĶ̧Ûన ȇషయం.  ఇకŐడ ఆȌరŵİ�ంĨ�లĲÂ İేవǵ ఇషśమ� మĸ�య� పతన మ�నవǵ Ȏామరšƺమ�ల 

ȇıేయĮ�సంబంధమ� ఉంİ�! 

 
 ‘‘సమ¢లĲ�శనమ� ǵరķంపబĬెనుş . Ƕǳ పƔĺాహమ�వల» వచుŖను’’  ఇĻƘా ķÊల¡ Ǵర ť  

1. ķ¹హē ĺా Ĩేత ǵరşķంపబడ¦త§ంİ�, 22వ. వచనమ� 

2. ķ¹హē ĺా Ĩేత Ĩేయబడ¦త§ంİ�, 23వ. వచనమ� 

 ఈ ĸ²ండ¦ ĺాĥాŪల¡ క¥Ĭ� (NASB 1995) ఇİ ేĥ�Ƙయను తర Ř మ� ĨేĻాķ (BDB 358, KB 356, చూ. 28:22; İ�ǵ. 9:26,27; 11:36).  

İేవడ¦ తన పƔజలక¡ Ǵర ťĨేȎాŠ డ¦ (22వ. వచనమ�).  23 వ. వచనమ� (1) İ�ǵĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ� లÌక (2) భ¢మంతట�ĥ� ķ¹హē ĺా 

Ǵర ť Ǵర ŖĮ�డ¦ (LXX, Peshitta, NRSV.  Ƿĝల¡ ĸĆమ�. 9:27-28 లĐ LXX ను ఉదహĸ�ంĨ�డ¦).  సందరŨమ� #1 ĥ� సĸ�Ħా 

సĸ�Ƿč త§నŤİ�.  ķ¹హē ĺా ĨేȎాŠ నǵ ĨెǷాťడ¦; ĨేĽ ిచూĳింĨ�డ¦! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:24-27 
24పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ ĽీȂనులĐ ǵవĽించుచునŤ Ĳ� జనుల�ĸా, 

ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ĨేĽినట�ś  అష©ర ŷ  కఱĮČŲ  ǵనుŤ ĥóట�ś  ǶǾద తన దండమ� ఎǳననుŠ  ĺాǵĥ� భయపడక¡మ�. ఇకను ĥóİ�Ţ  ĥాలĶ¸Ûన తర ĺాత Ĳ� 

ĥąపమ� చల�ర నుų   25ĺాĸ�ǵ Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ Ĳ� ఉగతƘ  ǳర గ�ను.  26ఓĸÃబ� బండȁదŢ  ǽİ�Ūనును హతమ� ĨేĽినట�ų  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా తన ĥóరĬ�లను ĺాǵǾద ఆĬ�ంచును. ఆయన దండమ� సమ�దƔమ�వరక¡ వచుŖను ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  

దండĶ¸ǳనట�Š ų  ఆయన İ�ǵ Ĳ±త§నుŠ .  27ఆ İ�నమ�న Ƕ భ�జమ�ǾదనుంĬ� అతǵ బర వ ǴĽ ి ĺÂయబడ¦ను. Ƕ Ķ¸డǾదనుంĬ� అతǵ 

ĥాĬ� ĥóట�ĺÂయబడ¦నుś  Ƕవ బȃĽినందున ఆ ĥాĬ� ȇర గĦôటబడ¦నుś .  

 
10:24-27 ఈ ĳÐĸాగȶƘ  మȆŴ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǶǳĲ�Ūయ�లను Ĳùĥ�Ő Ĩెపత§నŤİ�, ఇİ� దుష§ś ల Ǿద తర ťను ఇİ� పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

1. ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ƕǳ ĥąǷాǵŤ ఇĻƘా ķÊల¡ ర ǩ చూǩంİ� (చూ. 22వ. వచనమ�) 

2. అష©ŷ ర  (చూ. ķ¹షయ� 37:26-28) 

3. ǵరœమĥాలంలĐ ఐగ�పŠ  Ǿİ� ఆయన ĥąపమ� వల» (చూ. ǵరœ. 14:16,27) 

4. ǽİ�ŪǾనుక¡ ȇĸĆధంĦా Ħ�İో Ūను ĨేĽనిİ�ǵవల» (Ĳ�Ūయı�పత§ల¡ 6-8) 

 27వ. వచనమ�లĐ ĨపెťబĬ�న ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪల¡, గతమ� మĸ�య� ĵĞషŪత§Š క¡ సంబంı�ంǩనĺ±ౖĲ�, 9:4 లĐǵ Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా తన 

ĥాĸాŪలక¡ సమ�నమ�Ħా ఉĲ�Ťķ, ఇĺÂ Ǿİ�ŪǾనులక¡ ȇĸĆధంĦా ĨేĽిన య�దţమ�నక¡ ĨెపťబĬ�ŝ ķ (శతƔవను ప®ĸ�ŠĦా ķ¹హē ĺా 

ఓĬ�ంǩన İ�ǵĥ� ఒక ĵ�ļీయపదం, చూ. 9:4; ĥ�రŠ. 83:9-11). 
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10:24 ‘‘అష©ŷ ĸ�య�లక¡ భయపడక¡మ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రşమ�) ఒక జĽీŸవ వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

ĺాĸ� Ǿİ�ĥ� Ǵర ťను ĮెసుŠ నŤ ķ¹హē ĺాక¡ భయపడ¦మ�’’ అǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (25-27 వచĲ�ల¡). 

 
10:26 ‘‘ఓĸÃబ� బండ’’  ǳĸĆగǽసుŠ నŤ ǽĦ�ȃన ǽİోŪǾయ�లను త§దమ�ట�śంచుటక¡ తనక¡ సȏయమ� Ĩేయ�ట ĥóరక¡ Ħ�İో Ūను 

ఎǸƔా Ǿయ�లక¡ సమను పంǷాడ¦.  ĺాĸ�లĐ ఇదŢర  Ĳ�యకల¡ పట�ś బĬ� చంపబĬ�ŝ ర  (చూ. Ĳ�Ūయ�. 7:24-25).  ఇİ� జĸ�Ħ�న సšలమ�నక¡ 

ǽİ�ŪǾయ�ల Ĳ�యక¡ల¡, ఓĸÃబ� మĸ�య� Ǯబ� ȁకŐ ĳÐర ų  ĳ¿టśబĬ�ŝ ķ.  ఎకŐడ జĸ�Ħ�ంİో సťషśంĦా Įెȃయదు.  

10:27 
NASB  ‘‘బల¡ప వలన ĥాĬ� పĦ�ȃǷč వను’’ 

NKJV  ‘‘అǻļÐĥ�ంǩన నూĲ±ను బట�ś  ĥాĬ� Ĳ�శనమ� ĨేయబĬనెు’’ 

LXX, REB ‘‘Ƕ బ�జమ�ల నుంĬ� ĥాĬ� పగలĦôటబడ¦నుś ’’ 

Peshitta  ‘‘Ƕ బలయ�ను బట�ś  ĥాĬ� Ƕ Ķ¸డ నుంĬ� Ĳ�శనమ� Ĩయేబడ¦ను’’ 

 ఈ ĥ�ంİ� తర Ř మ�లను బట�ś Ƕవ పƔǳǷాదనలను చూడవచుŖ. 

1. ‘‘బల¡పను బట�ś’’ LXX, REB అĲÂ వచĲ�ǵŤ ǴĽిĺÂయవచుŖ 

2. Ķ̧సŸయక¡ సూǩంచవచుŖ, NKJV (అİ�., అǻļÐĥ�ంపబĬ�న) 

3. 16 వĨ�Ĳ�ǵĥ� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉనŤ బలమ� మĸ�య� ĳ¿ర గ�దల (చూ. İ�ŵǴ. 32:15) క¡ ఒక సూచనవల» Peshitta 

పĸ�గణ�ంǩంİ�. 

 7-12 అı�Ūయ�ల¡ ĥóƘ తŠ  య�గమ�లĐǵ పƔĮేŪక ĳిలų లక¡, Ķ̧సŸయను క¥Ĭ� కల¡పĥóǵ, సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ ĥాబట�ś Ĳ�క¡ NKJV 

ȁకŐ అవĦాహన నǩŖంİ�, అİ ేఇంతĳ¿దŢ  Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాǵĥ� మంǩ అĸాš ǵŤ ఇǩŖంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:28-32 
28అష©ĸ�య�ల¡ŷ  ఆయ�త§ Ǿద పడ¦చుĲ�Ťర   

ǽĦĆనుƘ  మ�రమ�Ħాœ  Ƿč వచుĲ�Ťర   

ǽకũష§లĐ తమ ȎామĦ�Ƙ ఉంచుచుĲ�Ťర    
29ĺార  ĥóండసందు İ�ట� వచుŖచుĲ�Ťర   

ĸామ� వణక¡చునŤİ� Ħ²బలĐ బసĨేతమ� రండǵ అనుచుĲ�Ťర   

Ȏĝల¡ Ħ�బ�Ū ǵĺాసుల¡ Ƿాĸ�Ƿč వదుర .   
30గȄమ�ల�ĸాų , ǹగరĦాœ  ĥÃకల¡ĺÂయ�Ĭ�  

ల�ķȍా, ఆలĥ�ంపమ� అయŪȂŪ, అĲ�ĮČత§   
31మİేũĲ� జనుల¡ Ƿాĸ�Ƿč వదుర   

Ħ�బ�ǵĺాసుల¡ Ƿాĸ�Ƿč దుర .   
32ఈ İ�నĶÉ దండ¦ Ĳċబ�లĐ İ�గ�ను  

ఈ İ�నĶÉ ĽీȂను క¡మ�ĸ� పరŵతమను ķ¹ర¤షలÌమ� ĥóండǾద ĺార  తమ ĨెķŪ ఆĬ�ంచుదుర .  
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10:28-32 H. C. Leupold, Exposition of Isaiah, ĺా. 1, ĳÐ. 40లĐ ఈ చరణ�ǵŤ(ĻĒų కమ�) ఇల� ȇవĸ�ంĨ�డ¦ ‘‘İ�İ�ప ĽȂీనును 

Ĩేǭĥ�ంచుĥóనŤ అష©ŷ ĸ�య�ల పƔణ�ȅక ĥóనȎాĦ�ంప Bulletin-from-the-Front ȁకŐ పİ�లలĐ ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ�’’.  అష©ŷ ĸ�య�ల అİెŢ  

Ľ¿ౖǵక¡ల¡ ĺ±ȅŴనపťడ¦ అకŐడ ఉనŤ అĲÂక ĵĞĦĆȅకపరĶ̧Ûన ǷƔా ంĮ�ల¡ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ķ. 

 
 ‘‘అĲ�ĮČత§’’  ఇİ� ķ¹ĸ�ĥąక¡ దగœరĦా ఉనŤ ఆķ.  ĨెపťబĬ�న ǷƔా ంĮ�లను బట�ś  ఉతŠరĺ±ౖప నుంĬ� ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿİ�ĥ� అష©ŷ ĸ�య�ల 

దండయ�తƔ కదȃకను ĮెȃĽిĥóనవచుŖను. 

 
10:30 ‘‘ǹగరĦాœ  ĥÃకల¡ ĺÂయ�మ�. . .ఆలĥ�ంపమ�’’ ఇȇ ĸ²ండూ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡Ħా ఉనŤȇ. 

1. BDB 843, KB 1007, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. BDB 904, KB 1151, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 ఇİ� 28-32 వచĲ�ల ȁకŐ ȇı�Ĳ�ǵŤ ఆపత§నŤİ�.  ఒకĺÂళ చరణమ� ‘‘ǿదట� వర స ĳిĸాŪదుల¡,’’ అķĮే అపడ¦ 30వ. 

వచనమ� పƔవకŠ ȁకŐ ĺాŪఖ�ŪనĶÉĥాǵ, అష©ŷ ĸ�య ĺాĸాŠ వహ¯ǵ సంİేశమ� ĥాదు. 

 
  
NASB  ‘‘İ�క¡Őమ�ȃన అĲ�ĮČత§’’ 

NKJV  ‘‘అȂŪ అĲ�ĮČత§’’ 

NRSV  ‘‘İ�ǵĥ� సమ�ı�నǽవŵ, ఓ అĲ�ĮČత§’’ 

TEV   ‘‘అĲ�తĮČ పƔజల�ĸా, సమ�ı�నǽవŵంĬ�’’ 

NJB, REB ‘‘అĲ�ĮČత§ ȇంట�ంİ�’’ 

Peshitta  ‘‘ఓ అĲ�ĮČత§, Ȏామ�ı�నǽవŵ’’ 

 ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాట�లĐ ఏİెĲౖ� ĥావచుŖ 

1. ‘‘సమ�ı�నమ�’’ ĥ�Ƙయ, BDB 772, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ‘‘అȂŪ,’’ ȇĻÑషణమ�, BDB 776 

 ఈ ĸ²ంట�ĥ� ఒĥÃ అచుŖల¡ ఉĲ�Ťķ.  UBS Hebrew Text Project #2 క¡ ‘‘C’’ ĸÃట�ంగ� (పĸ�గణ�ంపబĬ�న సంİహేమ�) ఇǩŖంİ�.  

ǵసŸంİేహకంĦా ‘‘అȂŪ’’ మĸ�య� ‘‘అĲ�ĮČత§’’ ల¡ పదȇĲ�Ūల¡Ħా ఉĲ�Ťķ (NASB Study Bible, ĳÐ. 974). 

 
10:32 పదŪĵ�గ ĸ²ండవ వర స య¢İ� İవేడ¦ మĸ�య� ఆయన పƔజల పటų  అష©ŷ ĸ�య�ల ǳరȎాŐĸాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 10:33-34 
33చూడ¦Ĭ� పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా Ǽకరమ�Ħా ĥóమũలను ĮెగĦôటĦాś   

ǽĥ�Őȃ ķ¹త§గలŠ  Ĩెట�ų  నరకబడ¦ను  

ఉనŤతĶ¸Ûనȇ పĬ�Ƿč వను.   
34ఆయన అడȇ Ƿû దలను ఇనుపకǳĮČŠ  ĥóట�ĺÂయ�ś ను  

ల»బ�Ĳċను బలవంత§Ĭైన ȁకǵĨతే క¥ȃǷč వను.  

 
10:33-34 33-34 వచĲ�ల¡ ఎవĸ�ǵ ‘‘ĮెగĦôటś’’ త§ంİ� అĲÂİ� ǵరŵǩంచడం కషśమ�.  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� 16-19 మĸ�య� 11:1 వచĲ�ల మధŪ 

ఒక Ȏాľ�తŪ జćĬ�ంపĦా ఉంİ�.  ķ¹షయ� తరచూ అరణŪ ఊȏĵ�ĺాǵŤ ఉపȂĦ�సుŠ ంట�డ¦.  ķ¹షయ� ȁకŐ ĨǳేĺాƔ త చుటśలను 
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క¥ర Ŗĺార  ఎవĸ²ÓĲ� సĸÃ ĺార  ķ¹షయ� ȁకŐ నȀదు ĨేయబĬ�న పƔవచన సంİేĻాలను ఒకట�Ħా కల¡పటక¡ పదȇĲ�ŪĲ�లను 

మĸ�య� సూĮ�Ɣ లను ఉపȂĦ�ంĨ�ర .  Ȏాľ�తŪĵ�గమ� మĸ�య� చరణ�ల పƔı�న సతŪమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�కంట½ మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�ǵ మనమ� 

ఎపťడూ గ�ర Š ంచుĥąĺాȃ 

1. ȇవĸాల¡ 

2. పƔǳ Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ ĵ�గమ� ȁకŐ అసల»ౖన Ĩ�ĸ�Į�ũతũక పĸ�Ľిšǳ 

 బ·ౖǹల¡ను మĸ�ంత ఎక¡ŐవĦా ĮెȃĽిĥąĺాలĲÂ మన ఆశ మనలను బ·ǹౖల¡ను అసందరŨమ�Ħా, అǖĸాǖరమ�Ħా పĸ�గణ�ంĨటే�ų  ĨేȎాŠ ķ, 

అȇ లÌఖĲ�ల Ȏాľ�తŪ తĮ�ŵǵŤ మĸ�య� మ�ఖŪంĦా పƔవĨ�ǵŤ Ƿాడ¦ĨేȎాŠ ķ! 

 బహ¯Ļా ఇİ� 16-19 వĨ�Ĳ�ల ȁకŐ ȇసŠరణ ȇవరణ అǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  ఈ ఊȏĵ�వĶÉ అరణŪ Ĳ�శనమ�, ఇİ� 

అష©ŷ ĸ�య�ల Ľ¿ౖనమ� మĸ�య� İ�ǵ Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� గ�ర Š Ħా ఉంİ�. 

 
10:33 ఈ వచనమ� ȁకŐ ĸ²ండవ ĵ�గమ�లĐ Ƿా.ǵ.లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కనుĦôనబĬ�న పİ�ల¡ Ĩ�ల� ఉĲ�Ťķ.  అందుĨతేĲÂ ఈ ĳÐĸాగఫƘ  

(గదŪĵ�గం) లÌక చరణం (పదŪĵ�గం) ȁకŐ పƔı�న సతŪమ� ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�.  పƔı�న సతŪమ� లÌక ఊȏĵ�వమ� ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ� ĥాǵ 

పƔǳİ�ǵ ȁకŐ ȇవరణ ĥాదు. 

 
10:34 
NASB, JKJV ‘‘బలవంత§Ĭైన ĺాǵ Ĩతే’’ 

NRSV  ‘‘İ�ǵ అదుŨతĶ¸Ûన Ĩెట�ų  అǵŤట�ĮČ Ƿాట�’’ 

TEV   ‘‘Ĳ�ణŪĶ¸Ûన Ĩెట�ų ’’ 

NJB   ‘‘బలĶ¸Ûనĺాǵ ȁకŐ’’ 

LXX   ‘‘İ�ǵ ఉనŤతĶ¸Ûన ĺాటĮČ Ƿాట�’’ 

REB    ‘‘İ�ǵ పƔĽిదţ  ĨెటĮČų  Ƿాట�’’ 

 ఈ వచనమ� ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. İేవడ¦ (చూ. వ. 33a; వ. 34a) 

2. ల»బĲ�ను ȁకŐ Ƿû డĺ±ౖన Ĩెట�ų  (చూ. వ. 33b,c;  LXX) 
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ķ¹షయ� 11 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ǩగ�ర  ȁకŐ Ƕǳ Ƿాలన ķ¹షŷķ సంతǳ పĸ�Ƿాలన Ķ¸సŸయసంబంı�త ĸాǯ సమ�ı�నకరĶ¸Ûన ĸాజŪమ� İ�Ȉదు వంశమ� 

11:1-9 11:1-5 11:1-3a 11:1 11:1-4 
(1-9) (1-5) (1-3a)  (1-4) 
   11:1-5  
   (2-5)  
  11:3b   
  (3b)   
  11:4-9   
  (4-9)   
    11:5 
    (5) 
 11:6-9  11:6-9 11:6-9 
 (6-9)  (6-9) (6-9) 
  Ķ¸సŸయ య�గమ� ĺ±ళŴĦôటśబĬ�న పƔజల¡ ǳĸ�Ħ� 

వత§Š ర  

Ĩెİ�ĸ�Ƿč వడం నుంĬ� 

ǳĸ�Ħ�వచుŖట 

11:10 11:10 11:10 11:10-16 11:10-16 
(10) (10)   (10-16) 
ĻÑషమ� పనర దţĸ�ంపడ¦ట     

11:11-16 11:11 11:11-16   
(11-16) (11)    
 11:12-16 (12-16)   
 (12-16)    

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  
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ప®రŵపĸాల అధŪయనం 
 

A. 11వ. అı�Ūయం, 33-34 వచĲ�ల¡ 10వ. అı�Ūయ�ǵĥ� ప®ĸ�Š వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉĲ�Ťķ, ఇİ� అష©ŷ ర  పతĲ�ǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤİ� 

(చూ. 10:15-19). 

 
B. అష©ŷ ర  ఒక అరణŪమ� వల» నĸ�ĥ�ĺÂయబడĦా, Ķ̧సŸయ ķ¹షŷķ ǿదుŢ నుంĬ� ǩగ�ĸ�ంచును.  ķ¹షయ� తరచూ Ĩెటų  

ఊȏĵ�ĺాలను ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 
C. 2 సమ¢ķÊల¡ 7 లĐǵ İ�Ȉదు ȁకŐ వంశ ĺాĦాţ Ĳ�లను ķ¹షయ� 11 పƔǳǹంǹంపĨేసుŠ నŤİ�. 

 
D. ఇİే ఊȏĵ�వĶ̧Ûన అంతŪĥాల సమయమ� 2:2-4; 9:1-7 లĐ క¥Ĭ� ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ�.  11వ. అı�Ūయం, 10వ. వచనం 

Ķ̧సŸయ పĸ�Ƿాలన ȁకŐ ȇసŠరణను ఎల� ఒకడ¦ చూȎాŠ Ĭో  అĲÂ İ�ǵǵబట�ś  1-9 లÌక 11:16 ఉంట�ķ (అİ�., ĺాĦాţ న İేశమ� 

మ�తƔĶÉ పనర దţĸ�ంపబడ¦త§ంİ� లÌక భ¢ǽ అంĮ�Ĳ�). 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 11:1-5 

1ķ¹షķŷ  ǿదునుంĬ�Ţ  ǩగ�ర  పట�నుś   

ĺాǵ ĺÂర లనుంĬ� అంక¡రమ� ఎİ�Ħ� ఫȃంచును   
2ķ¹హē ĺా ఆతũ జ�నȇĺÂకమ�లక¡Ś  ఆı�రమగ�  

ఆతũ ఆలĐచన బలమ�లక¡ ఆı�రమగ�  

ఆతũ Įెȃȇǵ ķ¹హē ĺాķ¹డల భయభక¡లనుŠ  పట�ంచుś   

ఆతũ అతǵǾద ǵల¡చును  
3ķ¹హē ĺా భయమ� అతǵĥ� ఇంĳ¿ౖన సుĺాసనĦా ఉండ¦ను.   
4కంట� చూపనుబట�ś  అతడ¦ Ǵర ťǴరŖడ¦  

Į�ను ȇనుİ�ǵǵబట�ś  ȇమరŶĨయేడ¦  

Ƕǳǵబట�ś  Ǻదలక¡ Ǵర ťǴర Ŗను  

భ¢ǵĺాసులలĐ İ�నుల»ౖనĺాĸ�ĥ� యį�రమ�ĦాȇమరŶš   Ĩేయ�ను  

తన ĺాగండమ�Ţ  Ĩేత లĐకమ�ను ĥóట�నుś   

తన ĳ¿దవల ఊĳిĸ�Ĩేత దుష§లనుś  చంపను   
5అతǵ నడ¦మ�నక¡ Ƕǳయ�  

అతǵ త§ంటక¡ų  సతŪమ�ను  నĬ�కట�Ħాś  ఉండ¦ను.  

 
11:1 ‘‘ǩగ�ర ’’  ఈ అర İెనౖ పదమ� Ƿా.ǵ. ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కనుĦôనగలమ�, (‘‘ǿలక,’’ ‘‘ĥóమũ’’, లÌక ‘‘ǩగ�ర ’’ ȎాĶ̧. 14:3, BDB 

310, KB 307 లĐ ‘‘కరƘ’’Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�) ఇİ� సťషśంĦా ఎంĬ�Ƿč ķన ǿదుŢ నుంĬ� (అİ�., İశేభƔష§ś Ĭైన య¢İ�) వǩŖన 
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మ�నĺాǴత İ�Ȉదు వంశసుš డ¦ ఒక ĥóతŠĸాǯĦా ĸాబď త§నŤ ఒకǵǵ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 6:13; 2 సమ¢. 7; పƔక. 22:16)!  ఈ ఊȏĵ�వం 

(అķĮే ĺÂĸÃ ľÁǺƔ పదం) మȆŴ ķ¹షయ� ȁకŐ 52:13-53:12లĐ శƘǽంĨ ేĽÐవక Ħ�Į�లలĐ కǵĳిసుŠ నŤİ� (అİ�., 2వ. వచనమ�).    

 
 ‘‘ǿదుŢ ’’ Ǿద The Jewish Study Bible (ĳÐ. 807) ఒక ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన ĺాŪఖ�Ūనం ఇǩŖంİ�. 

 ‘‘ఒకĺÂళ ‘ǿదుŢ ’’ అĲÂİ� సĸ²Óన తర Ř మ� అķĮ,ే అపťడ¦ İ�Ȉదు ĸాజŪĸ�కమ� మ�Ħ�ంప ĥóసుŠ ందǵ (వǩŖందǵ) ఆ 

ĺాకŪమ� Ĩెపత§నŤట�ų  ĵ�ȇంచవచుŖ; ఈ Ƿాఠకమ� ǷƔా మ�ఖŪంĦా ķ¹షయ� ĵ�వĶ̧Ûన İ�Ȉదు వంశĸాǯల ǵతŪ పĸ�Ƿాలన 

నుంĬ� తĳిťǷč త§నŤİ� (చూ. 2 సమ¢. 7:8-16; ĥ�రŠ. 89:20-37).  అķĮ ేľÁǺƔ  ‘geza’ నĸ�ĥ�ĺÂయబĬ�న Ĩెట�ś  ȁకŐ ǿదుŢ ను 

మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� Ǯȇంǩ ఉనŤ Ĩెట�ś  ȁకŐ ĥాండమ�ను క¥Ĭ� సూǩసుŠ నŤİ�.’’ 

 ‘‘ǿదుŢ ’’ ఈ అĸాš ǵŤ 40:24లĐ ఉంటÎ తపť లÌను ǵĸాţ ĸ�ంచలÌను. 

 
 ‘‘ķ¹షķŷ  ǿదుŢ  నుంĬ�’’  ķ¹షŷķ İ�Ȉదు ĸాǯ ȁకŐ తంĬ�Ɣ.  ఈ ĵĞషŪత§Š  వంశమ� 10 వ. వచనమ�; 9:7; 16:5 లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 Ƿా.ǵ. అǻļిక¡Š డ¦, ĸాబď త§నŤ పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĺాǵ వంĻావȅǵ ఇǩŖంİ� 

1. య¢İ� ĮెగనుంĬ�, ఆİ�. 49:8-12, పƔĮేŪకంĦా. 10వ. వచనమ� మĸ�య� పƔక. 5:5 

2. ķ¹షŷķ వంశమ� నుంĬ�, 2 సమ¢ķÊల¡ 7 

 ĥóƘ త య�గమ� ȁకŐ పƔĮేŪక ȋȉవ ఇపťడ¦ ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన పĸ�Ƿాలక¡ǵĦా ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయన సŵĵ�వĶÉ ĥóƘతŠ  య�గమ� ȁకŐ 

లǖణ సŵĵ�వమ� అవత§ంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 23:5). 

 
 ‘‘ĺాǵ ĺÂర లనుంĬ� అంక¡రమ� ఎİ�Ħ�’’  Ĳ�మĺాచకమ� ‘‘ĥóమũ’’, ‘‘ǿలక’’, ‘‘ǩగ�ర ’’ (BDB 666, చూ. 14:19; 60:21; İ�ǵ. 11:7) 

‘‘ĥóమũ’’ లÌక ‘‘అంక¡రమ�’’ నక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (BDB 855, చూ. 4:2; 61:11). ĥóƘతŠ  అǻవృİ�ţ  వసుŠ ంİ�!  4:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ఫȃంచును’’  MT లĐ ‘‘ఫలమ�లను ĥాయ�ను’’ ( פרה, BDB 826, KB 963, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, Dead Sea Scrolls, NASB) అĲÂ 

ĥ�Ƙయను కȃĦ� ఉంİ� అķĮే అĲÂక ǷƔా Ǫన మĸ�య� ఆధుǵక ĵ�ȍాంతĸాల¡ ఇల�ంట� ĥ�Ƙయ,  פרח (BDB 827) ĲÂ ĵ�ȇంచుĥóĲ�Ťķ. 

1. NKJV, NRSV, Peshitta, ‘‘బయట�ĥ� ĳ¿ర గ�ను’’ 

2. NJB, ‘‘ĳ¿ర గ�ను’’ 

3. LXX, Targums, ‘‘బయట�ĥ� వచుŖను’’ 

4. REB, ‘‘నుంĬ� ǿలĥ²త§Š ను’’ 

5. JPSOA, ‘‘ǿలĥ²త§Š ను’’ 

 ĸ²ండవİ� సమ�ంతరతక¡ సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§ంİ�! 

 
11:2 ‘‘ఆతũ’’  Ĩ�ల�మంİ� İ�ǵǵ పƔక. 1:4లĐǵ ఏడ¦ ఆతũలక¡ సంబంı�ంపĨేయ�టక¡ పƔయǳŤంĨ�ర .  Ĳ�ĥ²ÓĮ ేఇİ� సంİేȏతũకĶÉ.  MT 

ఆర  లǖణ�లను మ�తƔĶÉ జ�ǹĮ�లĐ ఉంǩంİ� అķĮే LXX 2వ. వచనంటĊ ‘‘భయమ�’’ అĲÂİ�ǵŤ సšలమ�లĐ ఏడవİ�, ‘‘భĥ�Š’’ అǵ మ�ĸ�Ŗ, 

తర ĺాత 3వ. వచనంలĐ ‘‘భయమ�’’ను జతĨేĽింİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� ķ¹షయ� 9:6లĐǵ ǹర దులక¡ సంబంı�ంǩ, İవేǵ Ĩేత అంతŢ ృļిś , 

ǵరŵహణ మĸ�య� భĥ�Š గ�ణ�లĨే ĸాǯ ప®ĸ�ŠĦా ĽిదţపరచబĬ�నట�ų  Įȃెయపర Ŗత§నŤİ�.  İ�Ȉదుక¡ ఆయన ĨేĽినట�ų , పƔభ�వ ఆతũ 

ఆయనలĐ ǵవĽిసుŠ నŤİ� (చూ. 1 సమ¢. 16:13). 

 Ƿా.ǵ.లĐ ఆతũ ȁకŐ వŪĥ�Šతŵమ� ప®ĸ�ŠĦా బయల¡పరచబడలÌదు.  Ƿా.ǵ. లĐ İ�İ�ప ‘‘పƔభ�వ దూత’’ వల» తన ఉİేŢĻాలను 

ప®ĸ�ŠĨేయĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా వŪĥ�Šగత పƔĵ�ȇతమ� Ĩేయ�నİ�Ħా ఆతũ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ĥóƘ .ǵ. తన ప®ĸ�Š వŪĥ�Šతŵమ� మĸ�య� İైవĮ�ŵǵŤ 



207 

 

బయల¡పరĨేంత వరక¡ ఇİ� ప®ĸ�ŠĦా ĨెపťబడలÌదు.  6:8 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� చూడ¦మ�. 32:15-20 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: 

ఆతũ ȁకŐ వŪĥ�Šతŵమ� చూడ¦మ�. 

 ఈ పదమ�ĮČ ఉనŤ మĸôక సమసŪ ఏǽటంటÎ,  ఇİ� మ�నవ లǖణ�లను సూǩంచగలదు, అల�ĦÃ İేవǵ ĥాĸాŪలను క¥Ĭ� 

సూǩంచగలదు. 

 
 ‘‘అతǵǾద ǵల¡చును’’  Qal సంప®రşమ�లĐ ఉనŤ ĥ�Ƙయ (BDB 628, KB 679) Ľిš రపĬ�Ƿč ķన పĸ�Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� 

ǵవసుŠ నŤİ� మĸ�య� అకŐĬ ేఉంĬ�Ƿč త§నŤİ�.  ఇİే సతŪమ� ȇȇధ ȇı�ల¡Ħా 42:1; 59:21; 61:1; మతŠķ. 3:16; ల¥ĥా 4:18 లĐ క¥Ĭ� 

ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 
 ‘‘ఆతũ ȁకŐ. . .’’  పƔı�నంĦా ఇకŐడ మ¢డ¦ వĸాœ ల తల�ంత§ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Įెȃȇĥ� సంబంı�ంǩనȇ 

a. ఙ�Ś నమ�, BDB 315 (10:13క¡ వŪǳĸÃకమ�) 

b. అవĦాహన, BDB 108 (İ�ŵǴ. 4:6 లĐǵ ǿదట� జతను చూడ¦మ�) 

2. సమరšవంతĶ̧Ûన ǵరŵహణ (చూ. 9:6-7) 

a. ఆలĐచన, BDB 420 

b. బలమ�, BDB 150 

 (Ľ¿ౖǵక బలమ�Ĩేత సమ�ı�నమ�Ħా పĸ�Ƿాȃంచుట, చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:20) 

3. వŪĥ�Šగత భయభక¡Š ల¡ 

a. పƔభ�వ ȁకŐ ఙ�Ś నమ�, BDB 395 

b. పƔభ�వ ȁకŐ భయమ�, BDB 432 (చూ. 3వ. వచనమ�) 

 ఇİే రకĶ̧Ûన ȇవరణ 2:2-4; 9:6-7; 42:1-4 లలĐ క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ�.  ఇİ� Ƕǳ, Ĳ�Ūయమ�, సమ�ı�Ĳ�ల సమయమ�Ħా ఉంట�ంİ�. 

 
11:3 ‘‘ఇంĳ¿నౖ సుĺాసనĦా ఉండ¦ను’’  İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘లĐపȃĥ� ĳీల¡Ŗĥóనుట’’ (BDB 926, KB 1195, Hiphil ĵ�వర¤పక 

ǵĸాũణమ�).  ఇİ� అరťణ ȁకŐ రంǭంపĨయే� ĺాసన లÌక ĳ¿ౖĥ� İవేǵ దగœరక¡ లÌసుŠ నŤ Ȏామ�ƕ ణ� Ƿû గ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., 

ఆİ�. 8:21). 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా ķ¹డల భయభక¡ల¡Š ’’  ఈ పదమ� ‘‘భయమ�’’ (BDB 432)  İేవǵ ķ¹డల భĥ�Šప®రŵక ĦĖరĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఆİ� 

ǵబంధన పƔజల¡ Ƿాపమ� నుంĬ� దూరమ�Ħా ఉండ¦టక¡ ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 20:20; İ�ŵǴ. 4:10; 6:24).  ĸాజ²నౖ İ�Ȉదు ķ¹హē ĺాక¡ 

భయపĬ� ఉంĬ�Ĳ�డ¦ (చూ. 2 సమ¢. 23:3).  ఈ Ķ̧సŸయ, ĥóƘ తŠ  İ�Ȉదు, ‘‘ǵజĶ̧Ûన ఇĻƘా ķÊల¡’’ ఎల� ఉంĬ�లĲÂ İ�ǵĥ� ఈ భయభĥ�Š 

ȇషయంలĐ సĸ�Ħాœ  ఉİ�హరణĦా ఉĲ�Ťడ¦.  ȎాĶ̧తలక¡ ఇİ� ఎల� పĸ�చయ ǵĸాũణĶ̧Ûంİో గమǵంచంĬ� (చూ. 1:7; మĸ�య� 2:5 ను 

గమǵంచుమ�; 14:26,27)! 

 
 ‘‘కంట� చూపనుబట�ś  అతడ¦ Ǵర ťǴరŖడ¦’’  ఆతũ వĸాలను బట�ś  ఈ పƔĮేŪక İ�Ȉదు వంశప ĸాǯ అబదţ  ȎాǖŪమ�ĮČ ȀసĦ�ంపబడక 

సĮ�ŪǵŤ ĺÂర ĨేĽి చూడగలడ¦.  ఆయన ఒక సĸ²Óన Ƕǳ ĸాǯĦా ఉండబď Į�డ¦.  ఇĻƘా ķÊల¡ ĸాǯల¡ Ƕǳĥ� ĥóరక¡ అంతమ Ȏాš వరంĦా ఉంట�ర . 

 
11:4 ĥóƘ తŠ  య�గమ�లĐ ĳÐదĸ�కమ� మĸ�య� అĲ�Ūయ�ల¡ క¥Ĭ� ĥóనȎాగ�త§ంట�య� అǵ ఆశŖరŪǷč త§Ĳ�Ťĸా?  ఇల�ంట� అǖĸాǖరĺాదం 

మనలను గǭǹǭ ĨసేుŠ ంİ�.  ఈ వచనమ� Ƿాలక¡ǵ ȁకŐ సŵĵ�ĺాĲÂ Ħాǵ, ĺÂķÊŪడų  సమ�జ�ǵŤ ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ�  ĥాదు!  ఇİ� İవేǵ 
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ǵబంధన బయల¡Ƿాట� ȁకŐ ఆదĸాŶల అనుగ�ణ�ŪǵŤ ǴĽిĥóǵ వȎాŠ డǵ చూపĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�.  ఆయన ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

లǖణ�ǵŤ సŵయ�న పƔǳǹంǹంǩ, İ�ǵǵ మ�నవ సంబంı�లలĐǵĥ� పƔదĸ�ŶȎాŠ డ¦! 

 
 ‘‘Ƕǳ’’  1:4 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ� 

 
 ‘‘తన ĺాగండమ�Ţ  Ĩేత’’  ఇİ� పƔక. 1:16; 2:16 లĐ ఉపȂĦ�ంపబడŝ  వచనమ� వల» అǵĳిసుŠ నŤİ�, ఇİ� ‘‘Ĳ� Ĳċట� ఖడŝమ�’’ అǵ 

పలకబĬ�న ĺాకŪమ� ȁకŐ శĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1; Ȃȏను 1).  పదŪమ�లĐǵ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ 

Ƿాలక¡ǵ ȁకŐ పƔĵ�ȇత శĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ (చూ. 2c వవచనమ�). 

 
11:5 ĸాబď త§నŤ İ�Ȉదు వంశప Ƿాలక¡ǵ లǖణ�లను ĨెపťĬ�ǵĥ� వȎాŠ ƿ ల¡ ఒక ȎాదృశŪంĦా ĨెపťబĬ�ŝ ķ.  ఆ తర ĺాత Ƿĝల¡ ఆతũ 

Ƿč ĸాటమ� ĥóరక¡ ȇĻాŵĽ ిȁకŐ ఏĸాťటųను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ȎాŠ డ¦ (చూ. ఎĴ¿Ľ.ీ 6:14).  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 11:6-9 

 6ĮČĬేల¡ ĦôఱĳిలȁదŲ ų Ţ  ĺాసమ�Ĩయే�ను  

ǩఱుతపȃ ĶÉకĳిలȁదų Ţ  పండ¦ĥóనును  

దూడయ� ĥóదమĽింహమ�ను ĳ¿ంచబĬ�న ĥąĬెయ� క¥డ¦ĥóనĦా  

బ�ల¡డ¦ ĺాట�ǵ ĮČల¡ను.   
7ఆవల¡ ఎల¡గ�ల¡ క¥Ĭ� ĶÉయ�ను  

ĺాట� ĳిలల¡ų  ఒకŐ ĨĆటĲÂ పండ¦ĥóనును  

ఎదుŢ  ĶÉయ�నట�ų  Ľింహమ� గĬ�ŝ  ĶÉయ�ను.   
8Ƿాల¡క¡డ¦చుĳిలų  Ĳ�గ�Ƿామ� పటȁదś Ţ  ఆట�ų  డ¦ను  

ǽĬ�Ĳ�గ� పటǾదś  Ƿాల¡ȇĬ�ǩన ĳిలų  తన ĨెķŪ Ĩ�చును.   
9Ĳ� పĸ�ȉదţ  పరŵతమందంతటను ఏ మృగమ�ను ȏǵ  Ĩేయదు Ĳ�శమ�Ĩేయదు  

సమ�దƔమ� జలమ�ĮČ ǵంĬ�య�నŤట�ś   

లĐకమ� ķ¹హē ĺానుగ¢ĸ�Ŗన జ�నమ�ĮČŚ  ǵంĬ� య�ండ¦ను.  

 
11:6-9 ఇİ� Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన య�Ħాǵĥ� ఒక దృశŪĶ̧Û ఉంİ�, ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 1 పİ�లలĐ ȇవĸ�ంచబĬ�, పƔకటన 22 నందు 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  మ�నĺాȅ Ƿాపమ�ను బట�ś పƔకృǳ పƔĵ�ȇతమ� ĨేయబĬ�ంİ�, ఆİ�ĥాండమ� 3.  అİ ేȇధంĦా ఇİ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ 

రǖణను బట�ś  పƔĵ�ȇతమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ� క¥Ĭ� (చూ. ĸĆమ� 8:19-25).  ĥóƘ తŠ  య�గమ� ȁకŐ ǩǵŤ బ�ల¡ǵ Ǿద మȆŴ ఇవŵబĬ�న 

వĥాŐణ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.   

 మ�నవల¡ మĸ�య� జంత§వలక¡ మధŪ ఉనŤ సహĺాȎాǵŤ ఏİనేు వనమ� పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ఈ భ¢తల�ǵŤ ǵంĳిన జంత§వలĮČ 

మ�నవలక¡ Ĩ�ల� సహజసంబంı�ల¡ ఉĲ�Ťķ.  అȇ క¥Ĭ� İేవǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� ఉండĬ�ǵĥÃ సృļిś ంచబĬ�ŝ ķ (చూ. Ȃబ� 

38:39; 40:34) అల�ĦÃ మనమ� క¥Ĭ�!  బ·ౖǹల¡ İేవడ¦, మ�నవల¡, జంత§వల¡ ఏİనేుĮČట ĺాĮ�వరణమĮČ ǷƔా రంభĶ̧Û (ఆİ�ĥాండమ� 1-

2) ఇİ� İేవడ¦, మ�నవల¡ మĸ�య� ఈ ķ¹షయ� ĺాకŪĵ�ĦాలలĐ జంత§వలĮČ మ�Ħ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 65:15; హē ļియ� 2:18; 

పƔకటన 21-22).  మన ĳ¿ంపడ¦ జంత§వల¡ పరలĐకంలĐ ఉంట�యǵ వŪĥ�ŠగతంĦా ĲÂను అనుĥąను Ħాǵ, జంత§వల¡ ǵతŪతŵమ�లĐ ఒక 
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ĵ�గమ�Ħా ఉంట�యǵ మ�తƔమ� ĵ�ȇȎాŠ ను!  ǮȇĮ�ǵĥ� అȇ ఒక అదుŨǴయతను జతĨేĻాķ.  అȇ ĥÃవలం పతనం తర ĺాĮే ఆȏరం 

మĸ�య� అవȎార ల¡Ħా మ�ĸాķ! 

 అంĮ�Ūĥాల సంబంı�త ĺాకŪĵ�ĦాలĮČ ఇǽĬ� ఉనŤ Ȏాŵĵ�ȇక గǭǹǭǵ గ�ĸ�ంǩన మĸôక అంశమ� ఏǽటంటÎ, పƔȎాŠ ȇంచబĬ�న వŪక¡Š ల 

వయసుŸల¡.  ǩǵŤ ĳిలų ల¡ (6వ. వచనమ�) మĸ�య� ȋȉవల¡ (7వ. వచనమ�) ĵĞǳక జననĲ�ల¡ ĥóనȎాగ�త§నŤయǵ 

Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  ఇİ� పƔసుŠ త ǮȇĮ�ǵĥ� భ¢సంబంధ ĺాĮ�వరణమ� ప®ĸ�ŠĦా ȎాదృశŪĶ̧Û ఉందǵ ఊľ�ంచబడ¦త§నŤİ� (చూ. మతŠķ 

24:38; ల¥ĥా 17:27).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� ĥóƘ తŠయ�గంలĐ ల»ౖంĦ�క ĥాĸాŪల¡ ఉండబď వǵ ķÊసు Ĳùĥ�ŐĨెǷాťడ¦ (చూ. మతŠķ 22:29-30).  

మరణ�ంతరమ� మ�నవల¡ ȇȇధ వయసుŸలలĐ ఉంట�ĸా?  ĺార  మ�సȃĺార  అవĮ�ĸా? పనర దţĸ�ంపబడŝ  Ƕǳ ȁకŐ పĸ�ǽత 

భ¢ǵĺాస ĥాలంలĐ (అİ�., ĺ±ķÊŪండų Ƿాలన) అల�ĦÃ ĵĞషŪత§Š  ఊȏజǵత పĸ�ĽిšǳలĐ సరŵసమũతమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĺాఖ�Ūనక¡ల¡ ఈ 

పƔశŤలను కȃĦ� ఉĲ�Ťర .  ĥóంతమంİ� పరలĐకమ�లĐ ఒక గ�ంప మĸ�య� భ¢ǽǾద ఒక గ�ంప ఉంట�ందǵ  సమũǳంపజÃĻార .  ĲÂĲ±ౖĮే 

ఒĥÃఒక, బ�ȏటĶ̧Ûన ĸ²ండవ ĸాకడ మĸ�య� ĺ±ంటĲÂ İేవǵĮČ సహĺాసమ� ఉంట�ందǵ ĵ�ȇȎాŠ ను.  ఒకĺÂళ ఇİ ేసతŪĶ̧ÛĮే, Ƿా.ǵ. మĸ�య� 

ĥóƘ .ǵ. İవేǵ ఆతũసంబంı�త ĸాజŪమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ǵĺాసమ� వల» చూడబĬ�ȃ.  దయయ�ంǩ ĲÂను పƔకటన, İ�ǵķÊల¡, జకĸాŪల 

Ǿద www.freebiblecommentary.org లĐ ఉǩతంĦా ఇవŵబĬ�న Ĳ� ĺాఖ�ŪĲ�ల¡ చూడంĬ�. 

 ఈ ĥóƘ తŠİ�నమ� ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠ  సమ�ı�నమ� ఆదరŶప®రŵక, ǷƔా ంతల పరంĦా, అందĸ�ǵ కల¡పĥóĲÂ పİ�లĮČ ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ�.  ఈ 

ఈ ĥóƘ తŠయ�గమ� తనంతట Į�ను ఎపťడ¦ పƔదĸ�Ŷంపబడ¦త§ంİ�? 

1. జ²ర¤బబÈల¡ మĸ�య� ķ¹హē ష§ĺా Ĳ�యకతŵంలĐ బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావడం (అİ�., ఎజ�Ɣ  మĸ�య� Ĳ±ľÁమ�Ū) 

2. Ķ̧ĥాŐǺను ĥాలమ� (బ·ౖǹళų మధŪĥాలం) 

3. ķÊసు ǮȇతĥాలంలĐ (సుĺారŠల¡) İేవǵ ĸాజŪమ� ȁకŐ ǷƔా రంభమ� 

4. ĺ±ķÊŪండų  Ƿాలన (పƔక. 20:1-10 మ�తƔĶÉ) 

5. ǵతŪĸాజŪమ� (చూ. İ�ǵ. 7:14) 

 Ȉట�లĐ పƔǳİ� ఒక ĥóƘతŠ  అవĥాశమ�Ħా చూడబĬ�ంİ� ĥాǵ సమసŪలĮČ ఉĲ�Ťķ (#1-4).  ఇకŐĬ ేȇȇధ కƘమబదţĶ̧Ûన (మతĻాఖల¡) 

Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ గǭǹǭ ĺాĥాŪలను ǴĽిĥóǵ , ĺాట�ǵ ‘‘Ľిİ�ţ ంత జ�లకమ�’’Ħా మ�ĸ�Ŗ, అందులĐంĨే అǵŤ ĺాĥాŪల¡ దృļిś ంచబడ¦త§Ĳ�Ťķ.  

ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ ĺాసŠవం.  అķĮ ేĥాల చట�Ɣ ల¡ మĸ�య� ȇవరణల¡ సťషśంĦా లÌవ. 

 İ�ǵĮČ వŪవహĸ�ంĨ ేఒక పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ‘‘భ¢సంధ ĮČట (అİ�., ఏİోను) పనర దţరణను ఎంత ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ǴĽిĥąĺాȃ 

(ఆİ�ĥాండమ� 1-3 మĸ�య� పƔకటన 21-22)’’?  ఇİ� (1) భ¢ǽǵ గ�ĸ�Ħా ǴĽిĥóంİ�; (2) ȇĻాŵనంĮ� గ�ĸ�Ħా ǴĽిĥóంİ�; లÌక (3) ĥాల�Ǵత 

ఆతũసంబంı�త ĸాజ�ŪǵŤ, మĸôక ĺాసŠవ ĥąణమ�Ħా ǴĽిĥóంİ� (చూ. Ȃȏను 4:21-24; 18:36)? 

 
11:6 
NASB, JKJV, 
     NRSV ‘‘మĸ�య� ĥóవŵబ·ట�నƘ ś  ĦôఱºĳిలŲ ų ’’ 

REV, REB ‘‘ఒకట�Ħా ĳ¿ంచబడ¦ను’’ 

NJB  ‘‘ĥóȇŵనƘ -జంత§మృగమ�’’ 

 LXX మĸ�య� Peshitta ల¡ ‘‘ఎదుŢ ’’ అǵ కȃĳ,ి ఇంĥా ‘‘ఒకŐట�కĦా ĳ¿ంచబడ¦ను’’ అĲÂ ĥ�Ƙయను జతĨేĻాķ.  MT లĐ ‘‘ĥóƘవŵబ·ట�śన’’ 

అǵ ఉంİ� ĥాǵ ĥ�ƘయలÌదు.  సవరణĮČ ‘‘మĸ�య� ĥóƘ వŵబ·ట�śన’’( ומריא) అĲÂİ� ‘‘ĳ¿ంచబడ¦ను’’ (ימרו) మ�చŖవచుŖను. UBS Hebrew Text 

Project ఈ ĥ�Ƙయక¡ ఒక ‘‘C’’ ĸÃట�ంగ� (పĸ�గణ�ంపగల సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�.  సమ�ంతరతŵమ�ĮČ పదŪమ�లĐǵ ǿదట� ĸ²ండ¦ మĸ�య� 

Ĳ�లœ వ వర స ĥ�Ƙయలను కȃĦ� ఉĲ�Ťķ, మ¢డవ వరసలĐ క¥Ĭ� ఒకట� ఉనŤట�ų  అనుĥąవచుŖ.  ķ¹షయ� ȁకŐ Dead Sea Scroll 

మĸ�య� ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతరమ�లక¡ ‘‘Ƿč ļించు’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ�పదమ� ఉంİ�. 
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 ĥóƘ వŵబ·ట�śన అĲÂ పİ�ǵĥ� బȃయరťణల శబ�ţ రšమ� ఉండచుŖ (చూ. 1:11; ఆȀసు 5:22). 

 
11:9 ‘‘Ĳ� పĸ�ȉదţ  పరŵతమ�’’  ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను ĥాǵ లÌక ĽĲీ�ķǵ Ħాǵ సూǩంచడం లÌదు ĥాǵ 9b సమ�ంతర వచనమ� 

చూపత§నŤ భ¢ǽయందంతటను సూǩసుŠ నŤİ�.  అల�ĦÃ Ķ̧సŸయ ȁకŐ సŵĵ�వలǖణ�ల¡ ఇపťడ¦ మ�నవలందĸ�ĥ� పƔĵ�ȇతమ�Ħా 

Įెȃయజ²పťబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ� (చూ. ఆĥా. 1:26-27; 3:15).  ఆయన ఆదరŶ ǵబంధన వŪĥ�Š! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 11:10 
10ఆ İ�నమ�న  

పƔజలక¡ ధŵజమ�Ħా ǵల¡చుచుండ¦ ķ¹షķŷ  ĺÂర  ǩగ�ర ĲùదŢ   

జనమ�ల¡ ȇĨ�రణ Ĩేయ�ను ఆయన ȇశమసలమ�Ƙ š  పƔĵ�వమ� గలదగ�ను.  

 
11:10 4, 9, మĸ�య� 10 ల�ంట� వచĲ�ల¡ ĸ²ండ¦ ఈ ĥ�Ƙంİ� ȇı�Ĳ�లలĐ ఏ ఒకĦాĲ±ౖĲ� అరšమ� ĨేĽిĥóనవచుŖను. 

1. ķ¹హē ĺా తన పƔజలను కĲ�నులĐ పనర దţĸ�ȎాŠ డ¦, లĐకమ� ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ŠసుŠ ంİ�. 

2. İ�Ȉదువంశప ȇశŵĺాŪపŠ  పĸ�Ƿాలన ȁకŐ ఉİ�Ŕ టన పతనమ� వలన ǷాĬైǷč ķన మ�నĺాȅ ȁకŐ İవేǵ Ƿč ȃక 

మĸ�య� సŵర¤పమ� ȁకŐ పనర దţరణ అķన ఆİ�. 3:15 ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�ǵŤ Ĳ±రĺÂĸ�Ŗంİ�. 

 ఈ ķ¹షయ�లĐǵ ǷాఠŪĵ�ĦాలǵŤ ǩవĸ�ĥ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥóరĥÃĲ� లÌక లĐకమ�ను గ�ĸ�ంĨ�? అȇ ఉనŤȇ ఉనŤట�ų  ǴĽిĥąతĦ�నĺా , 

ȎాంĥÃǳకపరĶ̧Ûన ǩȏŤల� లÌక బహ¯ȇధ Ĳ±రĺÂర ťల�?  ఇకŐĬే ఒకǵ లÌఖĲ�ల¡ ǿతŠమ�Ǿద ఉనŤ దృļిśĥąణమ� ĺాకŪĵ�Ħాలను 

కƘమబదţం ĨేయĬ�ǵĥ� (Ķ̧ర దల ĥóరక¡ ĥాǵ లÌక Ƿాడ¦Ĩేయ�టక¡ ĥాǵ) ǷƔా రంభమవత§ంİ�.  అందĸ� వల» Ĳ�క¡ క¥Ĭ� పǖǷాత ıోరణ� 

ఉంİ�!  Ĳ�క¡ అల�ంట� ıోరణ� ఉనŤ అంĻాలను పట�śక ĨేయĬ�ǵĥ� పƔĮŪేక అంశమ�: బ�ȷ ȁకŐ సుĺారŠ పǖǷాత ıోరణ�లĐ పƔయǳŤంĨ�ను.  

İ�ǵǵ Ǿర  1:3 లĐ చదవగలర .  ǷాఠŪĵ�Ħాల¡ మĸ�య� సందĸాŨల¡ అల�ĦÃ అǵŤ ǷాఠŪĵ�Ħాల Ǿద ఒకŐȎాĸ�Ħా ȇĻాŵసమ�కȃĦ� 

ఉండడమ� కషśమ�!  ఇల� ఎవర  సమరšవంతంĦా ĨయేలÌర ! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 11:11-16 
11ఆ İ�నమ�న ĻÑļించు తన పƔజల ĻÑషమ�ను  

అష©ర లĐనుంĬ�య�ŷ  ఐగ�పŠ లĐనుంĬ�య� పĮČసులĐనుంĬ�య�Ɣ  క¥ష§లĐనుంĬ�య� ఏల�మ�లĐనుంĬ�య� ļీĲ�ర లĐనుంĬ�య� 

హమ�త§లĐ నుంĬ�య�  

సమ�దƔİ�ŵపమ�లలĐనుంĬ�య�  

ȇĬ�ĳింǩ రĳిťంచుటక¡  

ķ¹హē ĺా ĸ²ండవమ�ర  తన  ĨెķŪ Ĩ�చును   
12జనమ�లను ĳిల¡చుటక¡ ఆయన ȁక ధŵజమ� ǵల¡వ  బ·ట�నుś   

భష§ల»ౖǷč ķనƔ ś   ఇĻాķÊȄయ�లనుƘ   Ƿč గ�Ĩేయ�ను  

భ¢ǽȁకŐ Ĳ�ల¡గ� İ�గంతమ�లనుంĬ�  

Ĩెదĸ� Ƿč ķన య¢İ� ĺాĸ�ǵ సమక¥ర Ŗను.   
13ఎǸƔా ķమ�నక¡నŤ మతŸరమ� Ƿč వను  

య¢İ� ȇĸĆధుల¡ ǵర¤ũలమగ�దుర   
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ఎǸƔా ķమ� య¢İ�యందు మతŸరపడడ¦  

య¢İ� ఎǸƔా ķమ�ను బ�ı�ంపడ¦   
14ĺార  Ĵిȃļీయ�లŠ  భ�జమ�Ǿద ఎక¡Őదుర   

పడమట�ĺ±ౖపక¡ పర Ħ²ǳǷč వదుర Š   

ఏĥ�భȇంǩ త©ర ťĺాĸ�ǵ İోచుĥóందుర   

ఎİోమ�ను Ȁయ�బ�ను ఆకƘǽంచుĥóందుర   

అȀũǶయ�ల¡ ĺాĸ�ĥ� లĐబడ¦దుర    
15మĸ�య� ķ¹హē ĺా ఐగ�పŠ  సమ�దƔమ�ȁకŐ అఖ�తమ�ను ǵర¤ũలమ� Ĩేయ�ను  

ĺÂĬ�ǽగల తన ఊĳిĸ�ǵ ఊదును  

య¢ఫట�సుƔ  నİ� Ǿద తన ĨెķŪ ఆĬ�ంచును  

ఏడ¦ ĥాల¡వల¡Ħా İ�ǵ ǪలĦôట�నుś   

Ƿాదరǖల¡ తడ¦వక¡ండ మనుష§Ūల¡ İ�ట�నట�ų  İ�ǵ Ĩేయ�ను.   
16ĥావన ఐగ�పŠ İేశమ�నుంĬ� ఇĻాķÊల¡Ƙ  వǩŖన İ�నమ�న  

ĺాĸ�ĥ� İ�ĸ� కȃĦ�నట�ų  అష©ర నుంĬ�ŷ  వచుŖ  

ఆయన పƔజల ĻÑషమ�నక¡ ĸాజమ�రమ�ండ¦నుœ   

 
 
11:11 ఈ వచనమ� İేవǵĨే పĸ�వరŠĲ�ĥాల İైవఘటనను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. 2:2,11,12,20; 3:7,18; 4:1,2; 7:17,18,20; 

9:14; 10:3,17,20,27).  ఇకŐడ ఇİ� పనర దţరణ İ�నమ�!  ANE యంతట� Ĩెİ�ĸ�Ƿč ķన ǵబంధన పƔజల¡ (అİ�., ఈ సందరŨమ�లĐ ఉతŠర 

పİ� Įెగల¡) ĺాĸ� సŵసšల�ǵĥ� ĸాబď త§Ĳ�Ťర  (ķ¹హē ĺా ȇĻాŵసమ�లĐǵĥ� వసుŠ Ĳ�Ťరనుటక¡ ఒక గ�ర Š ). 

 అķĲ�, ǽĦ�ȃన Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ� (7-12 అı�Ūయ�ల¡) ఒక ȇశŵĺాŪపŠ  పĸ�Ľిšǵ కȃĦ� ఉంİ� (చూ. 2:2-4; 9:1-7)! 

 
 ‘‘తన ĨెķŪĨ�చును’’  ఇİ� చĸ�తƔ పĸ�ı�లĐ İెవౖమ� ȁకŐ ĥాĸాŪǵĥ� ఒక మ�నȈకరణ ĵ�ļీయమ�.  ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐ İేవడ¦ 

మ�ట�ų Ĭ�డ¦, ĥాĸాŪల¡ జĸ�Ħాķ అķĮే ఇకŐడ ఆయన తన Ĩేķǵ Ĩ�Ƿాడ¦ (చూ. వ. 15; 1:25; 5:25; 8:11; 9:12,17,21; 10:4, ǿ.). 

 
11:12 ‘‘భ¢ǽȁకŐ Ĳ�ల¡గ� İ�గంతమ�లనుంĬ�’’  ǿతŠమ� భ¢ǽǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� Ĳ�ల¡గ� ఒక ȎాంĥÃǳక సంఖŪ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: İైవ గంధమ�లĐǵƘ  ȎాంĥÃǳక సంఖŪల¡ (Special Topics: SYMBOLIC NUMBERS IN SCRIPTURE ) 

పƔĮేŪక అంశమ�: İైవ గంధమ�లĐǵƘ  ȎాంĥÃǳక సంఖŪల¡ 

A. ĥóǵŤ సంఖŪల¡ ǩȏŤల¡Ħాను, సంఖŪల¡Ħాను పƔȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

1. ఒకట� – İేవడ¦ (ఉ.İ�., İ�ŵǴ. 6:4; ఎĴ¿Ľీ. 4:4-6) 

2. Ĳ�ల¡గ� – భ¢ǽ ǿతŠమ� (Ĳ�ల¡గ� మ¢లల¡, Ĳ�ల¡గ� Ħాల¡ల¡) 

3. ఆర  – మ�నవǵ దుĸ�Ťǳ (7 కంటÎ ఒకట� తక¡Őవ, ఉİ�. పƔకటన 13:18) 

4. ఏడ¦ – İేవǵ సంప®రşత (ఏడ¦ ĸĆǯలలĐ సృļిŜ ).  పƔకటన గంధమ�లĐǵƘ  గ�ర Š ల పƔȂĦాలను గమǵంచంĬ�. 

a. ఏడ¦ İ�పసš ంĵ�ల¡, పƔక. 1:12,20; 2:1 
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b. ఏడ¦ నǖĮ�Ɣ ల¡, పƔక.1:16,20; 2:1 

c. ఏడ¦ సంఘ�ల¡, పƔక.1:20 

d. ఏడ¦ İేవǵ ఆతũల¡, పƔక. 3:1; 4:5; 5:6 

e. ఏడ¦ İ�Ƿాల¡, పƔక.4:5 

f. ఏడ¦ మ�దƔల¡, పƔక.5:1,5 

g. ఏడ¦ ĥóమ�ũల¡ మĸ�య� ఏడ¦ ĲÂĮ�Ɣ ల¡, పƔక.5:6 

h. ఏడ¦ దూతల¡, పƔక.8:2,6; 15:1,6,7,8; 16:1; 17:1 

i. ఏడ¦ బ¢రల¡, పƔక.8:2,6 

j. ఏడ¦ ఉర మ�ల¡, పƔక.10:3,4 

k. ఏడ¦ ĺÂల¡, పƔక.11:13 

l. ఏడ¦ తలల¡, పƔక.13:1; 17:3,7,9 

m. ఏడ¦ Įెగ�ల¡, పƔక.15:1,6,8; 21:9 

n. ఏడ¦ Ħ�Ĳ±Ťల¡, పƔక.15:7, 21:9 

o. ఏడ¦ ĸాǯల¡, పƔక.17:10 

5. పİ� – ఒక సంప®రşత 

a. సుĺారŠలలĐǵ ȇǵȂగమ�  

(1)  మతŠķ 20:24; 25:1,28 

(2)  మ�ర Ő 10:41 

(3)  ల¥ĥా 14:31; 15:8; 17:12,17; 19:13,16,17,24,25 

b. పƔకటన గంధమ�లĐǵƘ  ȇǵȂగమ� 

(1) 2:10, పİ� İ�నమ�ల శƘమల¡ 

(2) 12:3; 17:3,7,12,16, పİ� ĥóమ�ũల¡ 

(3) 13:1, పİ� ĥ�ĸ�ట�ల¡ 

c. పƔకటన గంధమ�లĐǵƘ  10 ľÁǩŖంపల¡: 

(1) 144,000 = 12x12x1000, చూ. 7:4; 14:1,3 

(2) 1,000 = 10x10x10, చూ. 20:2,3,6 

6. పంĬెƔండ¦ – మ�నవ సంసšల¡ 

a. పంĬెƔండ¦గ�ర  య�ĥąబ� క¡మ�ర ల¡ (ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పంĬెƔండ¦ జ�త§ల¡, ఆ.ĥా. 35:22; 49:28 

b. పంĬెƔండ¦ సšంĵ�ల¡, ǵరœ. 24:4 

c. పƔı�న య�జక¡ǵ కవచమ�ĳ¿ౖ ఉనŤ ఏడ¦ రĮ�Ťల¡, ǵరœ. 28:21; 39:14 

d. పĸ�ȉదţ  సŔలమ�లĐǵ బలų  ĥóరక¡ ఏడ¦ ĸôట½śల¡ (ఏడ¦ Įెగలక¡ İేవǵ ĽిదţǷాట�), లÌȈ. 24:5; ǵరœ. 25:30 

e. ఏడ¦గ�ర  గ¢ఢĨ�ర ల¡, İ�ŵǴ. 1:23 

f. పంĬెƔండ¦ ĸాళ¨Ŵ ȀĽÐ వసుŠ వల¡, ķ¹హē . 4:2,3,4,8,9,20 

g. పంĬెƔండ¦ అǷč సుŠ ల¡ల¡, మతŠķ 10:1 
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h. పƔకటన గంƘ ధమ�లĐǵ ȇǵȂగమ� 

(1) పంĬెƔండ¦ ĺÂల మ�దƔల¡, పƔక.7:5-8 

(2) పంĬెƔండ¦ నǖĮ�Ɣ ల¡, పƔక.12:1 

(3) పంĬెƔండ¦ సంహİ�ŵĸాల¡, పంĬెƔండ¦ దూతల¡, పంĬెƔండ¦ Įెగల¡, పƔక.21:12 

(4) పంĬెƔండ¦ మ¢ల ĸాళ¨Ŵ, పంĬెƔండ¦ మంİ� అǷč సుŠ ల¡ల¡, పƔక.21:14 

(5) పంĬెƔండ¦ ĺÂల చదరంగ ȇȎాŠ రమ� గల ĥóƘ తŠ  ķ¹ర¤షలÌమ�, పƔక.21:16 

(6) పంĬెƔండ¦ మ�తŪమ�లĮČ ĨేĽిన పంĬెƔండ¦ తల¡పల¡, పƔక.21:21 

(7) పంĬెƔండ¦ రĥాల ఫల�ల¡ కȃĦ�న Ǯవ వృǖమ�, పƔక.22:2 

7. నల¡బİ� – ĥాలమ� ĥóరĥ²Óన సంఖŪ 

a. ĥóǵŤ సందĸాŨలలĐ ఉనŤ సంఖŪ ఉనŤటÎų  ȇల¡వ (ǵరœమమ� మĸ�య� అరణŪసంĨ�రమ�, ఉİ�. ǵరœ. 

16:35), İ�ŵǴ. 2:7; 8:2 

b. ఉనŤ సంఖŪ ఉనŤటÎų  ȇల¡వ లÌక ǩహŤమ� ĥావచుŖ 

(1) ఉĳ¿ťన, అ.ĥా. 7:4,17; 8:6 

(2) ĽీĲ�ķ పరŵతమ� Ǿద ȀļÐ, ǵరœ. 24:18; 34:28; İ�ŵǴ. 9:9,11,18,25 

(3) ȀļÐ Ǯȇతమ� ȁకŐ ĵ�Ħాల¡ 

a) ఐగ�పలĐŠ  నల¡బİ� సంవతŸĸాల¡ 

b) ఎĬ�ĸ�లĐ నల¡బİ� సంవతŸĸాల¡ 

c) ఇĻƘా ķÊȄయ�లను నĬ�ĳింǩన నల¡బİ� సంవతŸĸాల¡ 

(4) ķÊసు ఉపĺాసమ�ంĬ�న నల¡బİ� İ�నమ�ల¡, మతŠķ 4:2; మ�ర Ő 1:13; ల¥ĥా 4:2 

c. ఈ సంఖŪ బ·ౖǹల¡ నంర  ఎǵŤ పĸాŪయమ�ల¡ కǵĳింǩనİ� అనŤİ� క¥Ĭ� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûనట�ų  గమǵంచంĬ� 

(ĥాంకĸ²ŝȴŸ  పƔĥారమ�) 

8. Ĭెబŧİ� – పƔజల ĥóరక¡ సంప®రš సంఖŪ 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ పƔజల¡, ǵరœ. 1:5 

b. Ĭెబŧİ� మంİ� ĳ¿దŢల¡, ǵరœ. 24:1,9 

c. మరణ�ంతర Ǯȇతమ�, İ�ǵķÊల¡ 9:2,24 

d. ĥారŪ బృందమ�, ల¥ĥా 10:1,17  

e. ǖమ�పణ (70x7), మతŠķ 18:22 

B. ఇందుక¡ సంబంı�ంǩన ĥóǵŤ మంǩ పసŠĥాల¡ 

1. John J. Davis, Biblical Numerology (జ�ȴ జ². Ĭȇేɂ ĺాƔ Ľని ǹǹų కȽ నూŪమĸాలǮ) 

2. D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks (Ĭ�. బ·Ɣȴś  ȎాంĬ� ĺాƔ Ľిన Șčų ļÐȻŸ అంȭ ఫ®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ) 

 
11:13 ‘‘ఎǸƔా ķమ� య¢İ�యందు మతŸరపడడ¦ య¢İ� ఎǸƔా ķమ�ను బ�ı�ంపడ¦’’  ĥóƘ తŠ  య�గమ�లĐ ఐకŪత ఒక ĥ�లకĶ̧Ûన అంశమ�, 

గమǵంచంĬ�, గతంలĐ వల» İేవǵ పƔజలలĐ ఉంĬ�న ȇభజనల¡ ĥాదు. 
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11:14 ఈ వచనమ� ఆశŖరŪకరంĦా ఉంİ�! ķ¹షయ� పగǴర Ŗĥąవలǵ ఉనŤ ఐకŪ ఇĻƘా ķÊల¡ను గ�ĸ�ంǩ పƔవǩంచుచుĲ�ŤĬ� లÌక 

‘‘అనుŪజనుల¡’’ ķ¹హē ĺా దగœరక¡ సమ�ı�నమ�Ħా ĸావĬ�ǵĥ� ĺార  ఒక మ�రœమ� అĲÂ బయల¡Ƿాట� ఇİ� (చూ. 2:2-4)?    

 
  ‘‘త©ర ťĺాĸ�ǵ’’ ఈ వచనమ� సందĸాŨǵŤ బట�ś  అĲÂక ȇȇధ పƔజల గ�ంపలను సూǩంచగలదు (చూ. ఆİ�. 29:1; Ĳ�య�. 6:3,33; 7:12; 

8:10; 1 ĸాǯల¡. 4:30; Ȃబ� 1:3; ķ¹షయ�. 11:14; ķĸ�ũయ�. 49:28; ķ¹ľÁ. 25:4,10). 

 
11:15  ǵబంధన పƔజల ȁకŐ పరంపĸాల¡Ħా ఉనŤ శతƔవల¡ ǦరంĦా ఓĬ�ంపబడ¦Į�ర . 

 
  
NASB, NKJV, 
     NRSV  ‘‘అఖ�తమ�ను Ƿాడ¦Ĩేయ�ను’’ 

TEV, NJB ‘‘ఎంĬ�Ƿč వను’’ 

LXX  ‘‘ǵĸాũనుషŪమ� Ĩేయ�ను’’ 

Peshitta  ‘‘ప®ĸ�ĦాŠ  ఎంĬ�Ƿč వను’’ 

REB  ‘‘ȇభǭంపబడ¦ను’’ 

 MT ǵ NASB అనుసĸ�సుŠ నŤİ� (והחרים, BDB 355, KB 353, Hiphil సంప®రşమ�), UBS Hebrew Text Project İ�ǵĥ� ‘‘B’’ ĸÃట�ంగ� 

(ĥóంత సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�.  మĸôక Ƿాఠకమ� (והחריב, BDB 351, KB 349).  NEB మĸ�య� REB పƔǳǷాİ�ంǩన మ¢ల�ĸాš ǵŤ కȃĦ� 

ఉĲ�Ťķ (חרם, KB 354 II, Hiphil సంప®రşమ�), అరšమ� ‘‘ĨెదరĦôట�ś ’’ లÌక ‘‘ȇభǭంచు’’ (చూ. ǵరœ. 14:16).  ఇİ� ఒక ĥóƘతŠ  ǵరœమ�ǵĥ� 

ఒక ǶȃǶడ (చూ. 11వ. వచనమ�)! 

 
11:16 ‘‘İ�ĸ� కల¡గ�నట�ų ’’ 19:23 లĐǵ ప®ĸ�Š ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. 9 మĸ�య� 11 అı�Ūయ�ల¡ ఉపȂĦ�ంǩన బ�ల¡ǵ ǹర దుల¡ తన İైవమ� ȁకŐ ఉİ�Ŕ టన ఉంİ�? 

2. 7 మĸ�య� 10:4 నుంĬ� 34 వరక¡ ఉనŤ అı�Ūయ�ల Ĩ�ĸ�ǳƔక ప®రŵపĸాǵŤ ȇవĸ�ంచంĬ�. 

3. పరలĐకమ�లĐ పƔకృǳ క¥Ĭ� ĵ�గమ� ĥానునŤİ�? 
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ķ¹షయ� 12 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

కృతఙŚతల¡ ĨెȃųంపబĬెను ఒక సుŠ ǳ ĥ�రŠన ĸ²ండ¦ Ƿాటల¡ కృతఙŚĮ�సుŠ త§ల ĥ�రŠన ĥ�రŠన 

12:1-6 12:1-2 12:1-2 12:1-3 12:1-2 
(1-6) (1-2) (1-2) (1-3) (1-2) 
 12:3 12:3-4  12:3-6 
 (3) (3b-4)  (3-6) 
 12:4-6  12:4-6  
 (4b-6)  (4b-6)  
  12:5-6   
  (5-6)   

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
 

A. ఈ (లÌక ఇȇ) సుŠ ǳ ĥ�రŠనల¡ ‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡ ȁకŐ గంధమ�Ƙ ’’ (అİ�., 7-12 అı�Ūయ�ల¡) మ�Ħ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
B. ‘‘ఆ İ�నమ�న’’ అĲÂ ǷƔా రంభ వచనమ� 4వ. వచనమ�లĐ ǳĸ�Ħ� వǩŖంİ� కనుక ĥóంతమంİ� (JB, NASB Study Bible) ఇకŐడ 

ĸ²ండ¦ ĥ�రŠనల¡ ఉనŤయǵ తలంĨ�ర . 

1. 1-3 వచĲ�ల¡, ǵరœ. 15:1-17; ĥ�రŠన 118 

2. 4-6 వచĲ�ల¡, ĥ�రŠ. 165:1; 148:13 

C. ఇİ� ǵరœమĥాండమ� 15వ. అı�Ūయం (ȀļÐ ĥ�రŠన) మĸ�య� ĥ�రŠన 118 ల వంట�İ.ే  Ħôపť ȇజయమ� మĸ�య� ȇడ¦దల 

సమయ�లలĐ తరచూ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĺాĸ� İేవǵĥ� సుŠ ǳĥ�రŠనల¡ రǩంĨేĺార . 
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం   

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 12:1-6 

1ఆ İ�నమ�న Ǿĸ�ల�గందుర   

‘‘ķ¹హē ĺా, Ƕవ Ĳ�Ǿద ĥąపపĬ�ǳȇ  

Ƕ ĥąపమ� చల�ĸ²నుų  ǵనుŤ సుǳంచుచుĲ�ŤనుŠ   

Ƕవ ననుŤ ఆదĸ�ంǩ య�Ĳ�Ťవ.   
2ఇİ�ĦĆ Ĳ� రǖణక¡ ĥారణభ¢త§డగ� İేవడ¦,  

ĲÂను భయపడక ఆయనను నమ�ũĥóనుచుĲ�Ťను  

ķ¹హē ĺా ķ¹హē ĺాķÊ Ĳ�క¡ బలమ�  

ఆయĲÂ  Ĳ� ĥ�రనĥాసťదమ�Š   

ఆయన Ĳ�క¡ రǖణ�ı�రమ�ķ¹ను’’   
3ĥావన Ǿర  ఆనందపĬ� రǖణ�ı�రమ�ల»ౖన బ�వలలĐనుంĬ� Ƕళ¨ų  Ĩేదుĥóందుర  

 ఆ İ�నమ�న Ǿĸ�ల�గందుర    
4‘‘ķ¹హē ĺాను సుǳంచుŠ Ĭ� ఆయన Ĳ�మమ�ను పƔకట�ంచుĬ�  

జనమ�లలĐ ఆయన ĥ�యలనుƘ  పƔచురమ� Ĩేయ�Ĭ�  

ఆయన Ĳ�మమ� ఘనĶ¸Ûనదǵ జ�పకమ�నక¡Ś  ĮెచుŖ ĥóనుĬ�.   
5ķ¹హē ĺానుగ¢ĸ�Ŗ ĥ�రనŠ  Ƿాడ¦Ĭ�  

ఆయన తన మȏతũƺమ�ను ĺ±లĬ�పరĨెనుų   

భ¢ǽయందంతటను ఇİ� Įెȃయబడ¦ను.   
6ĽీȂను ǵĺాĽ,ీ ఉĮ�Ÿహధŵǵ ǹగరĦాœ  Ĩేయ�మ�  

Ƕ మధŪనునŤ ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదţ  İేవడ¦ ఘనుĬె ౖయ�Ĳ�Ťడ¦.  

 
12:1 ‘‘Ǿĸ�ల�గందుర ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 55, KB 65, Qal సంప®రşమ�) ఒక ఇĻƘా ķÊȄయ వŪĥ�Š (ఏకవచనమ�) Ľిš రపĬ�Ƿč ķన పƔవరŠనను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� İ�İ�పĦా ǵరœ. 15:1-17 లĐ ఉనŤ ȇజȂతŸవ Ƿాటవల» ఉంİ�.  ఇİ� క¥Ĭ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇడ¦దల ĥóరక¡ 

ǷాĬ�న సుŠ ǳ ĥ�రŠĲÂ.  ఒక వŪĥ�Š ǵబంధన సమ�జమ� తర పన మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦. 

 ఈ సంǘ�పŠ  పదŪమ� ఇకŐĬే ఉంచĬ�ǵĥ�గల ĥారణం ఇİ� 11:11-16 లĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�న పƔĺాసమ�నుంĬ� ǳĸ�Ħ�వచుŖటĮČ జతĨేయబĬ� 

ఉంİ�.  İ�ǵĥ� అనుŪల¡ ķ¹హē ĺాను ĮెȃĽిĥóǵ, ఆయన వదŢక¡ వĨŖే Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన గ�ĸ�ǵ క¥Ĭ� ఇİ� కȃĦ� ఉంİ� (చూ. 2:2-4; 11:10; 

12:4-6).   
 
 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  చĸ�తƔలĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥారŪమ� ĥóరక¡ ఉనŤ ఒక జ�Ǵయపదమ�, ఇİ� ఐľ�కంĦా ĥావచుŖ లÌక మరణ�నంతరం 

ĥావచుŖ.  ఇİ� ĸాబď వ ల»కŐ అపťజ²పťవలĽిన సమయం.  ĥóంతమంİ�ĥ� ఇİ� ఆనందమ� మĸ�య� ȇజȂతŸవ సమయం ĥాĦా, 

మĸ�ĥóందĸ�ĥ� ఇİ� ఒక Ǵర ť మĸ�య� ĮČƔ ĽిĺÂĽÐ సమయం!  ǵబంధన అȇıేయత ĥాల�ǵŤ మĸ�య� ǵతŪĮ�ŵǵŤ పƔĵ�వతం ĨసేుŠ ంİ�! 

 ఈ వచనం 1 మĸ�య� 4 వ. వచĲ�లలĐ కǵĳించుటĨేత, ఈ అı�Ūయ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ సుŠ ǳ ĥ�రŠనల¡ ఉంĬ ేȈల¡ంİ� (చూ. JB). 
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 ‘‘ǵనుŤ సుǳంచుచుĲ�ŤనుŠ ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 392, KB 389 II, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక ఉİ�ŨధకంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�), పƔı�న 

అరšమ� ‘‘ȇసĸ�ĺÂయ�టక¡’’ లÌక ‘‘ȇĬ�ǩĺÂయ�ట’’.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥ�రŠనలలĐ, Hiphil జ�ǳలĐ ఇİ� ‘‘ఒపťĥóనుటక¡’’ లÌక 

‘‘సుŠ ǳంచుటక¡’’ అǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ķ¹షయ�లĐ 12:1,4; 25:1; 38:18,19 వచĲ�లలĐ కǵĳిసుŠ ంİ�. 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా’’  1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘Ƕవ Ĳ�Ǿద ĥąపపĬ�ǳȇ’’  ఇİ� తన ǵబంధన ĳÐƔమ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉలų ంħ�ంచుట Ĩేత ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔǳచరŪను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� 

(చూ. 40:1-2; 54:8; ఇంĥా ǽĦ�ȃనȇ Ĩ�ల�).  Ĩ�ల� మంİ� బ·ౖǹల¡ Ƿాఠక¡లక¡ İేవǵ ĥąǷాǵŤ అరšంĨేĽిĥąవడం కషśమ�.  Ĳ�ĥ²ÓĮ ేİ�ŵǴ. 5:9 

వచĲ�ǵŤ 5:10 ĮČ Ƿč ల¡Ŗĥąవడం ఎంĮČ సȏయపĬ�ంİ�.  İేవǵ ĥąǷాǵŤ తȃųదండ¦Ɣ ల¡ ĳిలų క¡ ఇĨేŖ ȋǖణĦా అరšంĨేĽిĥąవడĶÉ సĸ²Óంİ� (చూ. 

ľÁǺƔ. 125-13). 

 

 ‘‘Ƕ ĥąపమ� చల�ĸ²నుų ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 996, KB 1427, Qal జĽీŸవ) మ�నవలక¡ ఉపȂĦ�ంపĬేటపťడ¦ మ�మ¢ల¡Ħా 

‘‘మ�ర మనుŸ’’ వల» తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  మĸĆ ȇధంĦా ķ¹హē ĺా తన ǵబంధన పƔజలను బట�ś  (అİ�., హē షయ� 11:8-9) మనసు 

మ�ర ŖĥóĲ�Ťడ¦ (అİ�., తన మనసుŸను మĸ�య� ĥాĸాŪలను మ�ర ŖĥóĲ�Ťడ¦).  Ƿా.ǵ. లĐ ఇİ� ĺాĸ� మ�ర మనసుŸĮČ పƔĮేĥ�ంǩ 

సంబంధమ� కలపబĬ� తరచూ ĺాడబĬ�ంİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ĥóƘ .ǵ.లĐ (మĸ�య� ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క, ķĸ�ũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 36:22-38) 

పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ ĥ�Ƙయ�Ȍలత/ǵĸాţ రణ/సంసŐరణలక¡ ĺÂర Ħా ఆయన కృప మĸ�య� కǵకĸాల İ�ŵĸా ఇİ� ఒక ĳÐƔరణĦా ఉంİ�! 

 

 ‘‘Ƕవ ననుŤ ఆదĸ�ంǩ య�Ĳ�Ťవ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 636, KB 688, Piel అసంప®రşమ�) నక¡ అరšమ� ‘‘ఆధరణ,’’ లÌక ‘‘ఓİ�ర ť’’ 

(చూ. 22:4; 40:1; 51:3,12,19; 61:2; 66:13).  Ǵర ť తర ĺాత ఆదరణ వసుŠ ంİ�; ȋǘ�ంపబĬ�న తర ĺాత సహĺాసమ� 

పనర దţĸ�ంపబడ¦త§ంİ�!  ķ¹హē ĺా ȁకŐ మ�రǵ తన కǵకర సŵĵ�వమ�లĐĲÂ తర గ�బ�ట�İ�ర లక¡ మĸ�య� Ƿాపలక¡ ǵĸ�ǖణ ఉంİ� 

(చూ. మల�ĥ� 3:6). 

 
12:2 ‘‘Ĳ� రǖణక¡ ĥారణభ¢త§డగ� İేవడ¦’’  ఈ పదŪవర సలĐ వచĲ�ǵŤ ǴȈƔకĸ�ంచుటక¡ ĥ�Ƙయ ఇవŵబడలÌదు. ‘‘రǖణ’’ (BDB 447) అĲÂ 

పదమ� ĥóరక¡ 33:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ఆయనను నమ�ũĥóనుచుĲ�Ťను’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 105, KB 120, Qal అసంప®రşమ�) ఏİైĮే Ľిš రంĦా ఉంİో (అİ�., ఆı�రపడతగœ) లÌక 

‘‘మ�ందర ȎాĦ�లపడ¦టక¡’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  ఈ ĥ�Ƙయ İేవǵ Ǿద నమũకంĦా ఆı�రపడĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 26:3,4; 

Ps. 78:22).   
 

 ‘‘ĲÂను భయపడక’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 808, KB 922, Qal అసంప®రşమ�) నǽũకక¡ వŪǳĸÃకĶ̧Ûన పదమ� (చూ. İ�ŵǴ. 28:66; ķ¹షయ� 

44:8,11).  ĺార  ķ¹హē ĺాను నǽũయ�Ĳ�Ťర  కనుక తన ĥąǷాǵĥ� భయపడవలĽిన అవసరం లÌదు ĥాǵ ĺార  ఆయన ǵబంధ ĳÐƔమ 

మĸ�య� పƔమ�ణ�ల Ǿద ఆı�రపడవలĽి ఉంİ� (చూ. 1 Ȃȏను 4:17-18)! 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా ķ¹హē ĺాķÊ’’  ఇİ� İైవమ� ȁకŐ ĸ²ండ¦ ĳÐరų సంబంı�Į�ల¡. 

BDB 219 ķ¹హē ,יה .1 ĺా ĥóరక¡ సంǖపమ�Ħా సంగహమ�Ƙ  (చూ. ǵరœ. 17:16; ĥ�రŠ. 118:14; ķ¹ష. 26:4; 38:11) 

BDB 217 (ķ¹హē ,יהוה .2 ĺా) 
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 ‘‘ఉనŤĺాడ¦’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ�పదమ� నుంĬ� İవేǵ ȁకŐ ǵబంధన ĳÐరųక¡ సంబంı�ంǩన Ľిİ�ţ ంĮ�ల ప®ĸ�Š తరŐణ ĥóరక¡ 1:1 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘Ĳ�క¡ బలమ� ఆయĲÂ  Ĳ� ĥ�రనĥాసťదమ�Š ’’ 12:2a ల�ĦÃ ఈ ĸ²ండ¦ Ĳ�మĺాచĥాలక¡ ĥ�Ƙయ లÌక¡ంĬ� ఉంİ�, ఇİ� Ķ̧Ȏč Ÿĸ�ట�క¡ 

పంĬ�త§లĨే గ�ĸ�ŠంపబĬ�ంİ�. 

1. బలమ�, BDB 738, 49:5 లĐǵ ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ ను మĸ�య� ĥ�రŠ. 81:1 లĐǵ ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ సుŠ ǳǵ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

2. ĥ�రŠన, BDB 274 I; ఇİ ేĸ²ండ¦ Ĳ�మĺాచĥాల¡ ǵరœ. 15:2 అల�ĦÃ ĥ�రŠ. 118:14 లలĐǵ ȀļÐ ȇజయĦ�Į�లలĐ కǵĽిȎాŠ ķ 

ĸ²ండవ Ĳ�మĺాచకమ�, זמרה ȁకŐ అరšమ� సťషśంĦా Įెȃయదు (BDB 275 II). 

1. Ƿాట, NASB, NKJV, NJB, Peshitta (BDB 274 I, KB 274 I) 

2. బలమ�, NRSV, TEV, JPSOA (KB 274 II) 

3. LXX లĐ ‘‘Ĳ� మľ�మ మĸ�య� Ĳ� సుŠ ǳ’’ అǵ ఉంİ� 

4. REB లĐ ‘‘Ĳ� ఆశƘయమ� మĸ�య� Ĳ� రǖణ’’ అǵ ఉంİ� 

5. ఇకŐడ¦నŤ ఇİ� ǵĸాũణమ� (זמרת) వల» ఆİ�. 43:11 లĐ ఉంİ�, అకŐడ అİ� ‘‘భ¢ǽ ȁకŐ మంǩ ఫల�ల¡’’ అǵ 

తర Ř మ�ĨేయబĬ�ంİ�. 

 
 1వ. వర స చూడĬ�ǵĥ� ఏİో  ఒకİ�ǵǵ Ĳùĥ�ŐĨెపťత§ండĦా 4వ. వర స İ�ǵ ĳ¿ర గ�దలను చూసుŠ ండమ� ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  

ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� గǭǹǭĦా ఉంట�ంİ�.  ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� Ǿద ఇవŵబĬ�న ǷƔా రంభ Ȍĸ�ŷకల¡ చూడ¦మ�. 

 
12:3 ĥ�Ƙయక¡ ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. İేవǵ ȁకŐ బహ¯మ�నĶ̧Ûన ǮవĲ�ı�ర Ƕర , వŪవȎాయమ� మĸ�య� పȉసంపద Ǿద ఆı�రపĬ�న ĺాĸ�ĥ� ఎంĮČ 

మ�ఖŪమ�.  మంǩǶర  ఒక İేవǵ ఆȌĸాŵదమ�Ħా పĸ�గణ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-29). 

2. İేవǵ ȁకŐ బహ¯మ�Ĳ�లక¡  సంప®రŲ ఆı�ĸాల¡ రǖణ/ȇȀచనల వల» Ĩెపత§నŤİ� (చూ. 48:18; ĥ�రŠ. 36:9; 

ķĸ�ũయ� 2:13; 17:13).  

 
 ‘‘Ƕవ’’  1-2 వచĲ�ల ȁకŐ ఏకవచనమ� అందĸ� అనందమ� ȁకŐ బహ¯వచనమ�నక¡ మ�రŖబĬ�ంİ� (చూ. 4-6 వచĲ�ల¡). 

 
12:4-6 ఈ వచĲ�ల¡ İేవǵ ȁకŐ ఆనందప®ĸ�త, కృతఙŚతగల పƔజల¡ (చూ. 6b వచనమ�) ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ Ĩేయ�ȃ, ĨĽేÐŠ  ఎందుక¡ 

Ĩేయ�ȃ అĲÂ పట�śకను ĨేĻాķ (5b; 6b వచĲ�ల¡) 

1. సుŠ ǳంచుĬ�, BDB 392, KB 389, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ.1వ. వచనమ� (ఆĸాధన సǵŤĺÂశమ�) 

2. ఆయన Ĳ�మమ�ను పƔకట�ంచుĬ�, BDB 894, KB 1128, Qal ǷƔా రšనĲ�రšకమ� (ఆĸాధన సǵŤĺÂశమ�) 

3. జనమ�లలĐ ఆయన ĥ�Ƙయలను పƔచురమ� Ĩేయ�Ĭ�, BDB 393, KB 390, HIphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. ఆయన Ĳ�మమ� ఘనĶ̧Ûనదǵ జ�Ś పకమ�నక¡ ĮచెుŖ ĥóనుĬ�, BDB 269, KB 269, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

5. ķ¹హē ĺానుగ¢ĸ�Ŗ ĥ�రŠన Ƿాడ¦Ĭ�, BDB 274 I, KB 273, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� (అİ�., ఆĸాధన సǵŤĺÂశమ�) 

6. భ¢ǽయందంతటను ఇİ� Įెȃయబడ¦ను, Kethiv (ఇİ� ĺాƔ యబĬనెు) BDB 393, KB 390, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ; Qere 

(ఇİ� చదవబĬనెు) BDB 393, KB 390, Hophal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (Owens, Analytical Key లĐ Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 

7. ǹగœరĦా Ĩేయ�మ�, BDB 843, KB 1007, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 54:1 

8. ఉĮ�Ÿహధŵǵ, BDB 943, KB 1247, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 54:1 
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 సుĺారŠ పĸ�చరŪ ఆİేశమ� మȆŴ ఇవŵబడడం గమǵంచంĬ� (చూ. 2:2-4; 51:4-5). 

 
12:4 ‘‘ఆయన Ĳ�మమ�ను పƔకట�ంచుĬ�’’ ఈ వచనమ� ఆĸాధన సǵŤĺÂశమ�లĐ Ƿాȃĵ�గసుŠ ల¡ ĥావĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 

4:26; 12:8; 21:33; 26:25; ǵరœ. 34:5-7; ĸĆమ�. 10:9-13).  ĳÐర  ఆయన వŪĥ�ŠĮ�ŵǵŤ, ఆయన సŵĵ�వలǖణ�ǵŤ పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ�!  

ఆయనను ĳలి¡చుట Ĩేత ఆయన అవసరత మĸ�య� ఆయన వల» మనమ� ఉంĬ�లĲÂ ఆశ మĸ�య� ఆయనను సంĮČషపరĨ�లǵ మనమ� 

ఎĸ�Ħ�నట�ų  అరšమ�. ఈ వచనమ� సహĺాసమ� ĥóరక¡ మనక¡నŤ ఆశను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�  (చూ. ķ¹షయ�. 43:1; 45:3,4)! 

 NIDOTTE, ĺా. 4; ĳÐ. 150, ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĳÐర క¡ సంబంı�ంǩన మంǩ జ�ǹĮ� ఒకట� ఉంİ�. 

 
1. ఇİ� సుŠ ǳంపతĦ�నİ�, య�ĺÂల¡2:26 

2. ఇİ� ĳÐƔǽంపతĦ�నİ�, ĥ�రŠ. 5:11 

3. ఇİ� ǵĸాţ ĸ�ంచుటక¡తĦ� ఉనŤİ�, ĥ�రŠ. 22:22 

4. ఇİ� భయపడ తĦ�నİ�, మల�ĥ� 4:2 

5. ఇİ� ĺÂǩయ�ండతĦ�నİ�, ĥ�రŠ. 52:9 

6.   ఇİ� పƔకట�ంపతĦ�నİ�, ķ¹షయ� 12:4 

7.   ఇİ� İ�ǵǾద ఆı�రపడ తĦ�నİ�, Ǿĥా 4:5 

8.   ఇİ� దూļింపతĦ�నİ�, ķ¹షయ� 52:5 

9.   ఇİ� మ�ȃనŪమ� ĨేయతĦ�నİ�, ķĸ�ũయ� 34:6 

10.  ఇİ� అపȇతƔపరచ తĦ�నİ�, ķ¹ľÁ. 36:21-23 

 
İేవǵ పƔజల¡ ఆయనను పƔǳక¥లమ�Ħాను లÌక వŪǳĸÃకమ�Ħాను పƔǳǹంǹంచగలర , ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� మనమ� ఆయనను పƔǳǹంǹȎాŠ మ� 

(చూ. మతŠķ 5:13-16)! 

 
12:5 ‘‘భ¢ǽయందంతటను ఇİ� Įెȃయబడ¦ను’’ తన Ƿč ȃక Ĩôపťన మĸ�య� సŵర¤పమ�లĐ ĨేయబĬ�న మ�నవలందర¤ (చూ. ఆİ�. 

1:26, 27); సŵయ�న తనĮČĲÂ సహĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� సృļిś ంపబĬ�న ĺార  (చూ. ఆİ�. 3:8), ǳĸ�Ħ� తమ సృļిśకరŠĮČ సǵŤľ�త, అనుİ�న 

ȇĻాŵస సంబంı�ల¡ కȃĦ� ఉంĬ�లĲÂİ ేķ¹హē ĺా ȁకŐ గ�ĸ�Ħా ఉంİ�!  ఇİే బయల¡Ƿాట� ȁకŐ గ�ĸ� క¥Ĭ� (చూ. ķ¹షయ� 2:2-4; 

25:6-9; 42:6-12; 45:22-23; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:23; ĥ�రŠ. 22:27; 66:24; 86:8-10; Ǿĥా 4:1-4; మల�ĥ� 1:11; 

Ȃȏను 3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ. 2:4; Ǵత§ 2:11; 2 ĳÐత§ర . 3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14). 

 
12:6 ఈ వచనమ� ķ¹ర¤షలÌమ� İేĺాలయమ�లĐ సĸ�Ƿč త§ంİ�.  ǵబంధన మందసమ� Ǿద ఉనŤ ĸ²ండ¦ ĥ²ర¤బ�ల ĸ²కŐల మధŪ సšలంలĐ 

ķ¹హē ĺా Ƿాదĳీఠమ� ఉనŤట�ų  చూడబĬ�ంİ�, అİ� భ¢ǽ మĸ�య� ఆĥాశమ� కȃĽÐ ĨĆట�Ħా ĵ�ȇంచబĬ�ంİ�.  ఈ ȇవరణ బ�ల¡ǵ ĳÐర  

‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡’’ క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�, అరšమ� ‘‘İేవడ¦ మనĮČ ఉĲ�Ťడ¦.’’  ķ¹హē ĺా పƔతŪǖత మĸ�య� తనĮČ వŪĥ�Šగత సంబంధమ� 

కȃĦ� ఉండ¦టకంట½ ǽంǩన ఆȌĸాŵదమ� మĸôకట� లÌదు! 

 
 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ ȁకŐ పĸ�ȉదţ  İేవడ¦’’  1:11,24 లĐǵ ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 
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ķ¹షయ� 13 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

బబ�లĐను గ�ĸ�ంǩన 

పƔవచĲ�ల¡ 

బబ�లĐను గ�ĸ�ంǩన 

పƔకటన 

పరİేశజనులక¡ ȇĸĆధంĦా 

మėȃఖ�ల¡            (13:1-

23:18) 

İేవడ¦ బబ�లĐనును 

ȋǘ�ȎాŠ డ¦ 

బబ�లĐనుక¡ ȇĸĆధంĦా 

13:1-5 13:1 13:1 13:1 13:1 
(2-5) 13:2-3                    (2-3) 13:2-3                    (2-3) 13:2-3  13:2-22                  (2-22) 
పƔభ�వ İ�నమందు Ǵర ť 13:4-5                       (4-

5) 
13:4-5                       (4-
5) 

13:4-5      

13:6-16                  (6-16) 13:6-10                  (6-10) 13:6-22                  (6-22) 13:6-10  
 13:11-16                   (11-

16) 
 13:11-13  

బబ�లĐను మ�İ�య�లక¡ 

లþంĦ�Ƿč వట 

  13:14-16  

13:17-22                (17-
22) 

13:17-22                 (17-
22) 

 13:17-22      

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
 

A. 13వ. ఆı�Ūయం ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  ఒక ĥóƘ తŠ  ȇభజనను ĨేసుŠ నŤİ�, ఈ ȇభజన 21:17 మĸ�య� 23:1-18 వరక¡ 

ȇసŠĸ�ంచబĬ�ంİ�.  ఈ ĵ�గమ� చుట�ś పƔకŐల¡నŤ అనŪİేĻాల ȁకŐ Ǵర ťĮČ వŪవహĸ�సుŠ ంİ�.  İ�ǵĥ�İ ేఒక Ȏాľ�తŪరకమ�Ħా ఉంİ�.  

ఇİ� Ĩ�ల� వరక¡ ķĸ�ũయ� 26-51; ķ¹ľÁ. 25-32; ఆȀసు 1-2; ఓబİ�Ū, నహ¯మ�, జఫĲ�Ū 2 ల�ĦÃ ఉంట�ంİ�. 
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B. ķ¹హē ĺా తన పƔవకŠ İ�ŵĸా, ǩనŤĺ±ౖĲ� లÌక ĳ¿దŢĺ±ౖĲ�, చుట�ś పƔకŐల¡నŤ İేĻాలను సంĵĎİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦; ĺాĸ²నŤడ¦ ȇనǵ లÌక 

సťంİ�చǵ సంİేĻాలను ఇసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఇİ� ఆయన ȁకŐ ȇశŵజǶన ȎారĵĞమ�ı�ĥారǵŤ పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ� (చూ. 2:1-4; 9:7; 

11:9)!  ఆయన భ¢మంతట�ĥ� ĸాǯ; సృļిśĥ� పƔభ�ĺ±ౖ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. LXX İ�ŵǴ. 32:8)! 

 
C. పƔȎాŠ ȇంచబĬ�న İేĻాల¡ ఇȇ 

1. బబ�లĐను (లÌక ‘‘బబ�లĐను ȁకŐ ĸాǯ’’ అĲÂ బబ�లĐǶయ�ల ĽంిȏసĳÐరను ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤ అష©ŷ ర ),13:1-

14:23 
2. అష©ŷ ర , 14:24-27 

3. ĴిȃļిŠయ�, 14:28-32 

4. Ȁయ�బ�, 15:1-16:14 

5. Ľిĸ�య�, 17:1-3 

6. ఇĻƘా ķÊల¡, 17:4-14 

7. ఇǳȂĴియ� (క¥ష§), 18:1-7; 20:1-6 

8. ఐగ�పŠ , 19:1-25; 20:1-6 

9. బబ�లĐను, 21:1-10 

10. ఏİోమ�, 21:11-12 

11. అĸÃǹయ�, 21:13-17 

12. ķ¹ర¤షలÌమ�, 22:1-25 

13. త©ర , 23:1-18 

14:24-27 వచĲ�లలĐ అష©ŷ ర  ĮúలĦ�ంపబడ¦నట�ų Ħా Ƕవ గమǵంచగలవ.  ఇİ� ఆశŖరŪమ�Ħా ఉంİ� 

1. ķ¹షయ� ĥాలంలĐ అష©ŷ ర  సమȎాŪతũకంĦా ఉనŤపడ¦ బబ�లĐను ǿదట ĨపెťబĬ�ంİ�. 

2. 21:1-10లĐ బబ�లĐను మȆŴ ĨెపťబĬ�ంİ� 

3. ఒక ĥóƘతŠ  మ�ఖ�Ūంశమ�Ħా ĥాక¡ంĬ� 14:24-27 లĐ ఉనŤట�ų ంĬ� అష©ŷ ర  పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� (అİ�., ‘‘İేĺĕĥ�Š’’). 

     సందĸాŨనుǩతమ�Ħా ఈ సమసŪĮČ వŪవహĸ�ంĨ�Ĭ�ǵĥ� ఉనŤ ఒక ȇı�నమ� 13:1-14:27 వచĲ�ల ǿĮ�Š ǵŤ 

అష©ŷ ర  İ�శĦా చూడడĶÉ.  అష©ŷ ర  ప®ĸ�ŠĦా ĥ�Ƙ.ప®. 689 లĐ బబ�లĐనును జķంచుĥóǵ, İ�ǵ ǹర దు ‘‘బబ�లĐను 

ĸాǯ’’ ను Ȉర  ĳ¿ట�ś ĥóĲ�Ťర  (చూ. 14:4).  ఒకĺÂళ ఇİే ĺాసŠవĶ̧ÛĮ,ే అపťడ¦ ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ĥాక¡ంĬ� 

(Ĳ±బ�కİేŤజర ) మ�నపట� బబ�లĐను (Merodach-baladan) ĥ�Ƙ.ప®. 729 లĐ అష©ŷ ర  Ĩేǳĥ� ǩకŐబĬ�ంİ� మĸ�య� 

మ�ఖŪపటśణĶ̧Ûన బబ�లĐను İోచుĥąబĬ�, ĥ�Ƙ.ప®. 689 లĐ Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ�.  NASB Study Bible (ĳÐ. 976) 

14:24 లĐ ఒక ĥóƘ తŠ  ‘‘oracle’’ మ�ఖ�Ūంశమ� లÌదǵ గమǵంǩంİ�, ఇİ� 13:1-14:32 నుంĬ� ఒĥÃ Ȏాľ�తŪĵ�గమǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

     ఈ సǾకరణలĐ ఒక సమసŪ ఉంİ�, అİ� ĥ�Ƙ.శ. 539 లĐ ĥóƘ తŠ-బబ�లĐనును ‘‘Ȁİ�య�ల¡’’ Ĳ�శనమ� ĨĽేినట�ų  17వ. 

వచనమ�లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 660 లĐ అష©ŷ ర  ȁకŐ బలľ�నతĮČ, Ȁİ�య మĸ�య� బబ�లĐను  

Ashurbanipal పĸ�ǷాలనలĐ ǘ�ణ�ంǩǷč ķన Ȏామ�ƕ జŪం Ǿద ǳర గ�బ�ట�క¡ ఏకĶ̧Ûయ�Ūర  (IVP Bible Background 

Commentary, ĳÐ. 601).  ĥ�Ƙ. ప®. 612 లĐ Ȁİ�య మĸ�య� బబ�లĐను ǽశƘమ�ǵĥ� అష©ŷ ర  మ�ఖŪపటśణమ� 

లþంĦ�Ƿč ķంİ�. 
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D. పదŪĥావŪ ĵ�Ħాల¡ ఎల� ఉతŠమ� పరష (పƔవకŠ İేవǵ ĥóరక¡ మ�ట�ų డ¦ట) నుంĬ� పƔధమ పర ȍాǵĥ� (పƔవకŠ İేవǵ గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦ట) ఎల� మ�ĸ�Ƿč త§ంİో  ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� మంǩ ఉİ�హరణ.  

1. 1-3 వచĲ�ల¡, ఉతŠమ పర షమ� 

2. 4-10 వచĲ�ల¡, పƔధమ పర షమ� 

3. 11-16 వచĲ�ల¡, ఉతŠమ పర షమ� 

4. 17-18 వచĲ�ల¡, ఉతŠమ పర షమ� 

5. 19-22 వచĲ�ల¡, పƔధమ పర షమ� 

అķĮే, 13 మĸ�య� 19 వచĲ�ల¡ ఈ ǵĸాũణ�ǵŤ అనుసĸ�ంచడం ఎంత కషśȀ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ǵజ�ǵĥ� పƔవకŠ 

సంİేĻాǵŤ ‘‘పదŪĥావŪంĦా’’ బయల¡పరచĬ�ǵĥ� మ�ందుక¡ ĺ±నుకక¡ ĽÐŵచŗĦా కదుల¡త§Ĳ�Ťడ¦ (పదȇĲ�ŪȎాల¡, వర స 

Ȁత, అర İెనౖ పİ�ల¡, పర షమ�లను మ�రŖడం). 

  
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 13:1-16 
1ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ�క¡ బబ�లĐనుగ¢ĸ�Ŗ పƔతŪǖĶ¸Ûన İేĺĕĥ�Š   

2జనుల¡ పƔı�నుల İ�ŵరమ�లలĐ పƔĺÂȋంచుటక¡  

Ĩెట�లÌǵų  ĥóండǾద ధŵజమ� ǵల¡వబ·ట�Ĭ�ś   

ఎల¡Ħ²ǳŠ  ĺాĸ�ǵ ĳిల¡వĬ� సంజŚ Ĩేయ�Ĭ�.   
3Ĳ�క¡ పƔǳļిత§ల»ౖనĺాĸ�ĥ�Ŝ  ĲÂను ఆజŚ ఇǩŖయ�Ĳ�Ťను   

Ĳ� ĥąపమ� Ǵర Ŗĥóనవల»నǵ  

Ĳ� పĸాకమĻాల¡రనుƘ  ĳిȃĳింǩయ�Ĳ�Ťను  

Ĳ� పƔĵ�వమ�నుబట�ś  హĸ�ంచుĺాĸ�ǵŷ  ĳిȃĳింǩ య�Ĳ�Ťను.  
4బహ¯జనులǦషవల» ĥóండలలĐǵ  

జనసమ¢హమ� వలన కల¡గ� శబమ�Ţ  ȇనుĬ�  

క¥డ¦ĥóను ĸాజŪమ�ల జనమ�ల¡ Ĩేయ� అలĸ�ų  శబమ�Ţ  ȇనుĬ�  

Ľ¿ౖనŪమ�ల కı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా య�దమ�నĥ²Óţ   

తన ĽÐనను వ®Ūహకమమ�ĦాƘ  ఏరťరచుచుĲ�Ťడ¦   
5సరŵలĐకమ�ను Ƿాడ¦Ĩేయ�టĥ²Ó  

ఆయన దూరİేశమ�నుంĬ� ఆĥాశ İ�గంతమ�ల నుంĬ�  

ķ¹హē ĺాయ�ను ఆయన ĥąధమ�Ƙ  Ǵర Ŗ ఆయ�ధ మ�ల¡ను వచుŖచుĲ�Ťర .  
6ķ¹హē ĺా İ�నమ� వచుŖచునŤİ� ǦļించుĬ�  

అİ� పƔళయమ�వల» సరŵశక¡డగ�Š  İేవǵ ȁదనుంĬ�Ţ   వచుŖను.  
7అందుĨేత బ�హ¯వలǵŤయ� దురŧలమ�లగ�ను  

పƔǳĺాǵ గ�ంĬె కరĦ�Ƿč వను   
8జనుల¡ ȇĵ�ంǳĲùందుదుర Ɣ   
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ĺÂదనల¡ దుఃఖమ�ల¡ ĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను  

పƔసవĺÂదన పడ¦İ�ǵవల» ĺార  ĺÂదనపĬెదర   

ఒకĸ�Ĳùకర  Įేĸ� చూత§ర  ĺాĸ� మ�ఖమ�ల¡ జ�ŵలలవల» ఎఱబ�ర నుŲ .   
9ķ¹హē ĺా İ�నమ� వచుŖచునŤİ�.  

İేశమ�ను Ƿాడ¦Ĩేయ�టక¡ను  

Ƿాపలను బý ǳĦాŠ  İ�ǵలĐనుండక¡ండ నȋంపజÃయ�టక¡ను  

క¥రĶ¸ÛనƘ  ఉగతĮČనుƘ  పƔచండĶ¸Ûన ĥąపమ� ĮČను అİ� వచుŖను.   
10ఆĥాశ నǖతమ�ల¡నుƔ  నǖతĸాసుల¡నుƔ   

తమ ĺ±ల¡గ� పƔĥాȋంపǵయŪవ  

ఉదయĥాలమ�న సూర Ūǵ Ǫకట� కమ�ũను  

చందుƔ డ¦ పƔĥాȋంపడ¦.  
11లĐక¡ల Ĩెడ¦తనమ�నుబట�య�ś   

దుష§లś  İోషమ�నుబట�య�ś   

ĲÂను ĺాĸ�ǵ ȋǘ�ంపబď వ  చుĲ�Ťను  

అహంĥార ల అǳశయమ�ను మ�ǵťంĨెదను  

బల�Į�Őర ల గరŵమ�ను అణǩĺÂĽ¿దను.   
12బంĦార కంట½ మనుష§Ūల¡ను ఓĴీర  İేశప సువరమ�కంట½ş   

నర ల¡ను అర దుĦా ఉండ జÃĽ¿దను.   
13Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఉగతక¡నుƘ   

ఆయన ĥąǷాĦ�Ť İ�నమ�నక¡ను  

ఆĥాశమ� వణక¡నట�నుų   

భ¢ǽ తన Ȏానమ�š  తపť  నట�నుų  ĲÂను ĨేĽ¿దను.   
14అపťడ¦ తర మబడ¦చునŤ ǭంకవల»ను  

Ƿč గ�Ĩేయǵ Ħôఱలవల»నుŲ   

జనుల¡ తమ తమ సŵజనులతట�ś  ǳర గ�దుర   

తమ తమ సŵİేశమ�లక¡ Ƿాĸ�Ƿč వదుర .   
15పటబĬ�నś  పƔǳĺాడ¦ను కǳĺాతŠ  క¥ల¡ను  

తĸ�ǽ పటబĬ�నś  పƔǳĺాడ¦ను కǳĺాతŠ  క¥ల¡ను   
16ĺార  చూచుచుండĦా ĺాĸ� పĽిĳిలల¡ų  నల¡గ Ħôటబడ¦దుర ś   

ĺాĸ� ķండ¦ų  İోచుĥóనబడ¦ను  

ĺాĸ� ĵ�రŪల¡ Ĩెర పబడ¦దుర .  

 
13:1 
NASB, NRSV,  
        REB ‘‘İేĺĕĥ�Š’’ 

NKJV  ‘‘ĵ�రమ�’’ 
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TEV  ‘‘ఒక సంİేశమ�’’ 

NJB  ‘‘పƔకటన’’ 

LXX  ‘‘ఒక దరŶనమ�’’ 

Peshitta  ‘‘ఒక పƔవచనమ�’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 672, KB 639) ‘‘ĵ�రమ�’’ లÌక ‘‘భర వ’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ ఇసుŠ ంİ�.  ఇİ� (BDB 672 III) ķ¹షయ� ȁకŐ ఈ 

ĵ�గంలĐ (13-23 అı�Ūయ�ల¡) పదĥóండ¦ Ȏార ų  ఇĻƘా ķÊల¡ చుట�ś పƔకŐల İేĻాలను గ�ĸ�ంǩన İేĺĕక¡Š లను ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ పదమ� సహజంĦా ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

1. ఒక సంİేĻాǵŤ పƔకట�ంచĬ�ǵĥ�  సŵరమ� ఎతŠబĬ�ంİ� 

2. ఒక సంİేశమ� ఒకĸ� İ�ŵĸా గľ�తక¡Ƙ  పంపబĬ�ంİ� 

3. ఒక İైĺĕĥ�Š Ǵర ťĮČ ĵ�రమ� కȃĽిĥóǵ ఉంİ�. 

 
 ‘‘బబ�లĐను’’   ఇİ� İేవǵ పƔజలను పƔĵ�ȇతమ� ĨేసుŠ నŤ ȎారవంతĶ̧Ûన వరšమ�న Ȏామ�ƕ జŪమ�.  Ȏారవంత వĸాš మ�నమ� ȁకŐ ఈ 

ǿదట� పƔı�న పƔపంచ శĥ�Š  ఇĻƘా ķÊల¡ను పƔĵ�ȇతమ� ĨĽేింİ� అష©ŷ ర , తర ĺాత ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను, తర ĺాత మ�İ�య-పĸ�ŷయ�.  బ·ౖǹల¡లĐ 

బబ�లĐను అĲ�Ūయ�ǵĥ� మĸ�య� కౄరĮ�ŵǵĥ� ǩహŤమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ.  I Pet. 5:13; Rev. 14:8; 16:19; 17:5).  బబ�లĐను 

ȁకŐ పతనమ� 13:1-14:23 (Ƿాత బబ�లĐను) మĸ�య� 21:1-10 (ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను) లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś, C, 

ĸ²ండ¦వ ĳÐĸాగఫలĐǵƘ  Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ�’’  ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐ ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� ȁకŐ పƔı�న సమĥాȄన శత§Ɣ వ అష©ŷ ర .  

అķĮే ఒక İేవǵ పƔవకŠ వల» ఆయన Ƿాత బబ�లĐను, అష©ŷ ర , ĥóƘతŠ  బబ�లĐనుల ĵĞషŪత§Š  పతĲ�ల¡ మĸ�య� ĥ²Óజర  చకƘవĸ�Š 

ఉదŨȇంచడం (చూ. 717వ. వచనమ�; 44:28-45:1) గ�ĸ�ంǩ మ�ందుĦాĲÂ ĨెǷాťడ¦ (‘‘చూĻాడ¦’’, BDB 302, KB 301, Qal సంప®రşమ�, 

చూ. 1:1; 2:1; 13:1; ఆȀసు 1:1; Ǿĥా. 1:1; హబ. 1:1).  ఎవĸ²ÓĮ ేమ�ందుĦా ĮెȃయజÃĽిన పƔవచĲ�ǵŤ తృణ�కĸ�ȎాŠ ĸĆ ĺార  ĺాĸ� 

ĺాŪఖ�ŪĲ�లǵŤట�ĥ� పƔĵ�ȇతమķÊŪ పǖǷాĮ�ǵŤ చూĳిసుŠ Ĳ�Ťర ! సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś, C, ĸ²ండ¦వ ĳÐĸాగఫలĐǵƘ  Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 మ�ందుĦా ĮెȃయజÃĽిన పƔవచనĶÉ ఒకట�ķ¹Ûన మ�నĺాǴత ఆతũĳÐƔĸ�త బ·ౖǹల¡క¡ పƔı�నĶ̧Ûన ఆı�రమ�.  ఆȴ ల»ౖȴ 

www.freebiblecommentary.org Lakeside Baptist church లĐǵ ‘‘Video Sermons” లలĐǵ “The Trustworthiness of the Old 

Testament” మĸ�య� “The Trustworthiness of the New Testament” పƔసంĦాలను చూడ¦మ�.  

 
13:2 ఇİ� Ħôపť Ľ¿ౖనŪసమ¢హమ� ȁకŐ క¥టǽǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 9వ. వచనమ�).  17వ. వచనమ� నుంĬ� మనమ� ఈ Ľ¿నౖŪమ� 

(1) అష©ŷ ర  లÌక (2) ĥąĸ²ష§ II ǷాలనలĐǵ Ǿİోను-పĸ�ŷయ� Ĩేత İవేడ¦ ‘‘Ƿాత’’ లÌక ‘‘ĥóƘ తŠ ’’ బబ�లĐనును ఓĬ�ంచĬ�ǵĥ� Ȉట� 

సమక¥ĸాŖడǵ మనమ� ĮెȃĽిĥóĲ�Ťమ� (చూ. 44:28; 45:1). 

 
 ‘‘ధŵజమ� ǵల¡వబ·ట�Ĭ�ś ’’ ఇİ� ప®రŵప Ľ¿ౖĲ�Ūల¡ ఎల� ఒకĸ�ĮČ ఒకర  ȇషయ�లను ĮెȃయజÃĽిĥóĲÂĺాĸĆ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. సుళ¨వĦా కǵĳింĨే సšల�లలĐ ధŵజ�ల¡, పĮ�ĥాల¡, చూ. 5:26; 31:9; ķĸ�ũయ�. 51:12 

2. అర పల¡ (ఈలల¡, చూ. 5:26) 

3. Ĩేǳ సంఙŚల¡, చూ. 10:32; 19:16 

 ఇకŐడ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǩĮ�Š ǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ĳ¿ౖĥ²త§Š Ĭ�, BDB 669, KB 724, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 
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2. ǵల¡వబడ¦Ĭ�, BDB 926, KB 1202, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. ఊపĬ�, BDB 631, KB 682, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 10:32; 11:15; 19:16 

4. పƔĺÂȋంచుĬ�, BDB 97, KB 112, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, అķĮే ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (NEB హల¡ų లను 

మ�ĸ�Ŗ ‘‘ĳ¿దŢల�ĸా, Ǿ ఖడœ మ�లను Ǵయ�Ĭ�’’ అǵ కȃĦ� ఉంİ�) 

 
13:3 ‘‘Ĳ�క¡ పƔǳļిత§ల»ౖనĺాĸ�ĥ�Ŝ  ĲÂను ఆజŚ ఇǩŖయ�Ĳ�Ťను’’  İేవడ¦ చĸ�తƔను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦!  ఈ మ�İ�య 

Ȃధుల¡ Ƕǳ లÌక మతĵ�ĺాలలĐ పƔǳషŜ ĨేయబĬ�నĺార  ĥార .  Ĩ�ల�వరక¡ ĺార  ఆయన ఆİేĻాల Ĩôపťన పǵĨేయĬ�ǵĥ� Įెȃయబడǵ 

İేవǵ ĽÐవక¡ల¡ ‘‘ఏరťరచబĬ�న’’ (‘‘పƔǳషŜ పరచబĬ�నĺార ,’’  BDB 872, KB 1073, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ).  ఇİ ేĵ�వమ� ĥąĸ²ష§ 

44:28లĐ ‘‘Ĳ� మంద ĥాపĸ�’’ అǵ; 45:1 లĐ ‘‘Ĳ� అǻļిక¡Š డ¦’’ అǵ ĳిల¡చుటలĐ క¥Ĭ� ఉంİ�. 

 JPSOA నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�న The Jewish Study Bible ఫ®ȫ Ĳċȫ ‘‘Ĳ� పƔǳషŜ ంపబĬ�న ĺాడ¦’’ (అİ�., Ĳ� పĸ�ȉదţపరచబĬ�న ĺాడ¦) 

Ħా చూĽింİ�, ఇİ� అį�ధుల¡ తమక¡ Į�ĶÉ Ľదిţపరచుĥóనమǵ అడగబĬే బȃయరťణ ĵĎజనమ�ను సూǩంచునట�ų  ఉంİ� (ĳÐ. 809). 

 ఈ పİ�Ūǵĥ� మĸôక Ȉల¡ ఏǽటంటÎ ‘‘ķ¹హē ĺాİే య�దţమ�’’ అĲÂ పదజ�లమ�ను Įెȃయపర సుŠ నŤట�ų  చూడడం, అల�ĦÃ అķĮ,ే 

అపťడ¦ ఇȇ బహ¯Ļా İేవదూతలను సూǩసుŠ ండవచుŖ (చూ. ķ¹హē ష§ĺా 5:13-15). 

 
13:4 ఇİ� య�దţమ� మĸ�య� య�దţ  ȇజయ�ల శబ�ţ లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�! 

 
13:5 ķ¹హē ĺా కĲ�నులĐǵ తన పƔజలను ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ� Ȏారవంతవరţమ�న İేĻాలనుంĬ� ĵ�ĸ� ఎత§Š న Ľ¿Ĳౖ�Ūనలను రĳిťంĨ�డ¦ (చూ. 5:26; 

7:18). 
 
  
NASB  ‘‘సుదూర İ�గంĮ�ల¡’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ఆĥాశ అంచు’’ 

NRSV  ‘‘ఆĥాĻాల అంచుల¡’’ 

TEV  ‘‘భ¢ǽ అంచు’’ 

NJB  ‘‘İ�గంĦాలక¡ దూరంĦా’’ 

LXX  ‘‘ఆĥాశ పĲ�దుల లĐత§ల నుంĬ�’’ 

 NRSV Ĩ�ల� అǖĸాǖరంĦా ఉంİ�.  ఇİ� సూర Ūడ¦ ఎకŐడ ఉదķȎాŠ Ĭో  Įెల¡పత§నŤİ�, ĥాబట�ś , త©ర ť İ�శ, అİ ేĶ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� 

బలĦాల¡ ȁకŐ Ȏాš వĸాల¡ ఉనŤ İ�శను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.   

 
13:6 ‘‘Ǧష’’  ఈ పదమ� (BDB 410, KB 413, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ĳ¿దŢĦా అరవĬ�ǵŤ, ǦļించĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ǷƔా ĻాŖత§Ūల 

కంట½ త©ర ť İేĻాలక¡ దుఃǣంĨ ేĵ�ĺĕİేŵĦాలక¡ ఎక¡Őవ ȇల¡వ ఉంట�ంİ�.  ఈ పదమ� తరచూ ķ¹షయ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 

13:6; 14:31; 15:2,3; 16:7 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 23:1,6,14; 52:5; 65:14) మĸ�య� ķĸ�ũయ�లĐ క¥Ĭ� (చూ.  4:8; 25:34; 47:2; 48:20,31,39; 

49:3; 51:8). 
 
 ‘‘ķ¹హē ĺా İ�నమ� వచుŖచునŤİ�’’  సృļిśకరŠ İవేడ¦ Ƕǳ, Ĳ�Ūయ�ల¡గల İేవడ¦.  ఆయన తన లǖణ�ల ĺ±ల¡గ�లĐ తన సృļిś  మĸ�య� 

Ǯవĸాసులను సǾĳిȎాŠ డ¦.  ĥóǵŤȎార ų  ఆయన పƔమ�ణ�ల¡ మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�లĮČ సǾĳిȎాŠ డ¦, అķĮ ేమĸ�ĥóǵŤȎార Š  (ఇకŐడవల») 

ఆయన Ǵర ťĮČ సǾĳిȎాŠ డ¦ (చూ. İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 27-29).  మనȎాŸǘ�గల పƔǳ Ǯȇ ఐľ�క సంబంధంĦా మĸ�య� మరణ�ంతర 

సంబంధంĦా ĺాĸ�ĥ� ǮȇĮ�ǵŤ అనుగľ�ంǩనƘ  ఆయనక¡ ల»కŐ అపťజ²పťవలĽ ిఉంİ� (చూ. 25:31-46; పƔక. 20:11-15)! 
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 ‘‘సరŵశĥ�మంత§డ¦Š ’’  ఇİ� ľÁǺƔ ǹర దు Shaddai.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ĳితృకƘమ�నుగత ĳÐర  (చూ. ǵరœ. 6:3).  1:1 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ�: İైĺాǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�.  ‘‘Ĳ�శĲ�ǵĥ�’’ (כשׁד,  BDB 99) మĸ�య� ‘‘సరŵశĥ�Šమంత§డ¦’’ (משׁדי, BDB 994)లక¡ మధŪ 

ఉనŤ పదȇĲ�Ūసమ� ఉంİ�.  య�ĺÂల¡ 1:15 ĮČ ఉనŤ సంబంı�ǵŤ గమǵంచంĬ�. 

 
13:7-8 ķ¹హē ĺా ȁకŐ సǾĳింప ĥóǵŤ భయంĮČ క¥Ĭ�న సťందనలక¡ ĥారణమవత§ంİ�. 

1. ‘‘ఏడ¦ť’’ 6వ. వచనమ� 

2. ‘‘బ�హ¯వలǵŤయ� దురŧలమ�లగ�ను’’, 7వ. వచనమ�, చూ. ķ¹ľÁ. 7:17; 21:7 

3. ‘‘పƔǳĺాǵ గ�ంĬ ెకరĦ�Ƿč వను’’, 7వ. వచనమ�, చూ. 19:1; Ĳ±ľÁమ�Ū 2:10 

4. ‘‘ĺార  ȇĵ�Ɣ ంǳĲùందుదుర ’’, 8వ. వచనమ� 

5. ‘‘ĺÂదనల¡ దుఃఖమ�ల¡ ĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను’’  8వ. వచనమ� 

6. ‘‘పƔసవĺÂదన పడ¦İ�ǵవల» ĺార  ĺÂదనపĬదెర ’’  8వ. వచనమ�, చూ. 21:3; 26:17; 66:7 

7. ‘‘ఒకĸ�Ĳùకర  Įేĸ� చూత§ర ’’, 8వ. వచనమ� 

8. ‘‘ĺాĸ� మ�ఖమ�ల¡ జ�ŵలలవల» ఎఱŲబ�ర ను’’, 8వ. వచనమ�  

 
13:9 ఈ వచనమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ İ�నమ� Ƿాపలక¡ సంబంı�ంǩనİైనట�ų Ħా Ĩెపత§నŤİ� (చూ. 10వ. వచనమ�). 

 Ǻడ¦Ƿû ķన మĸ�య� ǵĸాũనుషŪĶ̧Ûన భ¢మ�ల¡ తన సృļిśపటų  İవేǵ ǩĮ�Š ǵĥ� సĸ�Ħాœ  వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1-2). 

13:10 తన ĵĞǳక సృļిśǵ ķ¹హē ĺా సǾĳిĽÐŠ  అİ� పƔకృǳలĐ కదȃకలక¡ ĥారణమవత§ంİ�.  ఈ పƔǳసťందనల¡ తరచూ ఒక అంతŪĥాల�ǵŤ 

సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ ĥాǵ ǵజ�ǵĥ� అȇ ĥÃవలం Ƿా.ǵ. పƔవకŠలక¡ ȎాదృĻాŪల¡ మ�తƔĶÉ మĸ�య� అȇ ĥÃవలం బ·ౖǹళŴ మధŪĥాలమ� మĸ�య� 

ĥóƘ .ǵ. అంతŪĥాల�ǵĥ� ǳర గ�త§Ĳ�Ťķ. 

1. ఆĥాశ నǖతƔమ�ల¡ను నǖతƔĸాసుల¡ను తమ ĺ±ల¡గ� పƔĥాȋంపǵయŪవ (ప®ĸ�ŵక¡ల¡ ఇİ� ǮȇĮ�ǵŤ ǵĸÃŢȋంĨ ేİేవతల¡Ħా 

ĵ�ȇȎాŠ ర ) 10వ. వచనమ�. 

2. సూర Ūǵ Ǫకట� కమ�ũను చందుƔ డ¦ పƔĥాȋంపడ¦, 13వ. వచనమ� 

3. ఆĥాశమ� వణక¡నట�ų ను, 13వ. వచనమ� 

4. భ¢ǽ తన Ȏాš నమ� తపťనట�ų ను, 13వ. వచనమ� 

 ఆĥాĻాల¡. İేవǵ ǵĺాస సšలమ�, అంధĥారంĦా మĸ�య� భయ�నకంĦా మ�ర ను (చూ. ķ¹ľÁ. 32:7; య�ĺÂల¡ 2:10,31; 3:15; 

మతŠķ 24:29; పƔక. 6:12-13).  అķĮ ేĥóƘతŠ  ĥాంǳ వసుŠ ంİ� (చూ. 2:5; 9:2; 60:1-3,19-20). 

 
13:11 ‘‘లĐక¡ల¡’’  ఇİ� (BDB 385) ארץ ĥóరక¡ ఒక పİ�Ūǵĥ� సంబంı�ంǩన పĸాŪయపదమ� (అİ�., ‘‘İేశమ�,’’ ‘‘భ¢ǽ,’’ చూ. 14:21; 

24:4; 34:1).  ఇİ� సťషśంĦా ఒక అǳశȂĥ�Š (లÌక ĥాకǷč వచుŖ, చూ. 24:4; 34:1), అķĮ ేఇİ� సృļిśకరŠ మĸ�య� ఈ భ¢ǽȁకŐ 

ǵĸాŵహక¡Ĭైన ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�! 

 మ�నవల¡ ఎల� ĨెపťబĬ�ŝ ĸĆ ǩǳƔంపబĬ�ŝ ĸĆ గమǵంచంĬ�. 

1. Ĩెడ¦తనమ� 

2. దుష§ś ల İోషమ� 

3. అహంĥార ల అǳశయమ� 

4. బలĮ�Őర ల గరŵమ� 
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 ఇĺÂ లǖణ�ల¡ ǵబంధన పƔజలక¡ 2:9,11,17; 5:15 లĐ ǵబంధన పƔజలక¡ ĨపెťబĬ�ŝ ķ!  పతనమ� ȁకŐ అǷాయకరĶ̧Ûన ĥ�టĥాల¡ 

పƔǳĨĆట ఉĲ�Ťķ (ఇంĥా ఆİ�. 6:11; 8:21 క¥Ĭ� గమǵంచుమ�)! 

 
13:12 ‘‘ఓĴీర ’’  ఇİ� ĵĞĦĆȅకంĦా దǖణ అĸÃǹయ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇకŐడ ఈ ఉİ�హరణ Ǵర ťĥాలమ�న ǷƔా ణమ�ĮČ ఉనŤ మ�నవల¡ 

Ĩ�ల� తక¡ŐవĦా ఉంట�రǵ Ĩెపత§నŤİ�. 

 
13:14-16 ఇİ� దంĬతె§Š ĺాĸ� భయ�నĥాǵĥ� ȇశదĶ̧Ûన ȇవరణ. 

1. తర మబడ¦చునŤ ǭంకవల»ను 

2. ĥాపĸ�లÌǵ ĦôఱºƔలవల»ను 

3. తమ క¡ట�ంబమ� మĸ�య� సŵİేశమ�లక¡ Ƿాĸ�Ƿč వదుర  

4. పటśబĬ�న పƔǳĺాడ¦ను కǳŠĺాత క¥ల¡ను 

5. తĸ�ǽ పటśబĬ�న పƔǳĺాడ¦ను కǳŠĺాత క¥ల¡ను 

6. ĺార  చూచుచుండĦా ĺాĸ� పĽĳిిలų ల¡ నల¡గ Ħôటśబడ¦దుర , వ. 18; 2 ĸాǯల¡. 8:12; 15:16; హē ļియ�. 13:16; Ĳ±ľÁమ�Ū. 

3:10 
7. ķండ¦ų  İోచుĥóనబడ¦ను 

8. ĵ�రŪల¡ Ĩెర పబడ¦దుర  (NASB), చూ. İ�ŵǴ. 28:30 

 İ�Ĭ�Ĩేత Ǵర ť అĲÂİ� భయంకరĶ̧Ûన అనుభవమ�.  ఈ య�దţంల�ంట� İేĻాల¡ ఇల�ంట� వŪవȏĸాǵŤ ఇȎాŠ ķ మĸ�య� ఇల�ంట� 

వŪవȏĸాǵŤ Ƿû ందుĮ�ķ (చూ. ĥ�రŠ. 137:8-9)!  ఈ ľ�ంȎాతũక Ľ¿Ĳౖ�Ūల ǦరĶ̧Ûన అǳదుషśతŵమ� అష©ŷ ర  ĺాĸ�İ�Ħా ఉంĬİే�. 

 
13:16 ఈ MT ȁకŐ ఫ®ȫ Ĳċȫ ‘‘బలĮ�Őరమ�’’ (BDB 993, KB 1415, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. İ�ŵǴ. 28:30; ķĸ�ũయ�. 3:2; 

జకĸాŪ 14:2) అĲÂ ĥ�Ƙయ ‘‘İ�ǵĮČ ఉంచబĬ�న’’ వల» (Qere) చదవబĬ�ȃ (BDB 1011, KB 1486, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. LXX; 

లÌȈĥాండమ� 15,20; İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 22,27; Ǿĥా. 7:5). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 13:17-22 
17ĺాĸ�Ǿద పడ¦టక¡ ĲÂను మ�İ�య�లను ĸÃĳ¿దను  

Ȉర  ĺ±ంĬ�ǵ లǖŪమ� Ĩేయర  సువరమ�క¥డş  ĺాĸ�ĥ� రమŪĶ¸Ûనİ� ĥాదు   
18ĺాĸ� ȇండ¦ų  యĖవనసులనుš  నల¡గĦôట�నుś   

గరŨఫలమందు ĺార  జ�ȃపడర   

ĳిలలనుų  చూǩ కర ణ�ంపర .   
19అపťడ¦ ĸాజŪమ�లక¡ భ¢షణమ�ను కȄయ�లక¡Ţ  అǳశయ�సťదమ�ను  

మ�ȏతũƺమ�నగ� బబ�లĐను  İేవడ¦ Ƿాడ¦ĨేĽిన Ȏû İొమ Ħôǿఱ�లవల»నగ�నుŲ .   
20అİ� మĸ²నŤడ¦ను ǵĺాససలమ�Ħాš  నుండదు  

తరతరమ�లక¡ İ�ǵలĐ ఎవడ¦ను ĥాపరమ�ండడ¦  

అరǺయ�లలĐ ఒకĬైనను అకŐడ తన గ�Ĭ�రమ�  ĺÂయడ¦  

Ħôఱలĥాపర ల¡Ų  తమ మందలను అకŐడ పర ండ ǵయŪర    
21నకŐల¡ అకŐడ పండ¦ĥóనును  
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గ�ర Ƿč త§ల¡ ĺాĸ� ķండలĐų  ఉండ¦ను  

ǵపťĥąళ¨ų  అకŐడ ǵవĽించును  

ĥóండĶÉకల¡ అకŐడ గంత§ల¡ ĺÂయ�ను   
22ĺాĸ� నగర లలĐ నకŐల¡ను  

ĺాĸ� సుఖȇల�స మంİ�రమ�లలĐ అడȇక¡కŐల¡ను ǿరȃడ¦ను  

ఆ İేశమ�నక¡ ĥాలమ� సǾĳింǩయ�నŤİ�  

İ�ǵ İ�నమ�ల¡ సంక¡ǩతమ�ల¡.  

 
13:17 ‘‘మ�İ�య�ల¡’’ ఇİ� మĸôక అష©ŷ ర  ȁకŐ ఉతŠర మĸ�య� త©ర ť ǷƔా ంĮ�ల Ȏారవంత వరšమ�న İĻేాల పƔı�న బలమ�.  ǿదటĊų  

ĺార  ‘‘Ƿాత’’ బబ�లĐనుĮČ Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóĲ�Ťర  అķĮ ేఆ తర ĺాత ĺార  ĥąĸÃష§ II పĸ�ǷాలనలĐ పĸ�ŷయ�ĮČ కȃȎార  (చూ. 44:28; 45:1; 

ķĸ�ũయ� 51:11).  

 
 ‘‘Ȉర  ĺ±ంĬ�ǵ లǖŪమ� Ĩేయర  సువరşమ�క¥డ ĺాĸ�ĥ� రమŪĶ¸Ûనİ� ĥాదు’’ ఈ Ľ¿ౖనŪమ� Ĩ�ల� కǖ Ȏాı�ంపలĐ ఉంİ� కనుక ĺాĸ�ǵ ఏ 

ȇధమ� ĨతేĲ±ౖĲ� ĥóనȈల¡లÌదు! 

 
13:18 ‘‘గరŨఫలమందు’’  ఇİ� ఇంĥా జǵũంచǵ ĳిలų ల¡ మĸ�య� ĺాĸ� తల¡ų ల¡ లÌక పĽికందులను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘చూǩ’’  ఇİ� ఇకŐడ ఒక వŪĥ�Š ȁకŐ పƔవరŠన/పనులను ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 7:16; 13:8; 19:13; ķ¹ľÁ. 7:4; 

16:5; 20:17).  ఇకŐడ ఇİ� İ�Ĭ�Ĩేయ�ĺాĸ�ĥ� కǶసం ĳిలų ల¡ అĲÂ కǵకరమ�క¥Ĭ� లÌదǵ Įెȃయజ²పťత§నŤİ�.  ఈ వరస పదŪĵ�గమ� ĳ¿ౖ 

వర స పదŪĵ�గంలĐ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�! 

 మ�İ�క Ȃధులక¡ కǵకరమ� లÌక జ�ȃ ఏ మ�తƔĶÉ లÌదు (ķĸ�ũయ�. 6:23; 21:7; 50:42). 

 
13:19 బబ�లĐను సంసŐృǳ మĸ�య� ĵĎగమ� ǳĸ�Ħ� పనర దţĸ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., İ�ǵķÊల¡ 4 ȁకŐ ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను), అķĮ ేఅదంĮ� 

Ƿč ĦôటśబĬ�, Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ�!  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� అష©ŷ ర  ĥాలమ�లĐǵ బబ�లĐనును సూǩసుŠ నŤట½àų Į,ే ఇİ� సĲ±Źĸ�బ�  Ĩేత ĥ�Ƙ.ప®. 

689 లĐ ప®ĸ�ŠĦా Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

 
 ‘‘కȄయ�లక¡Ţ ’’  ఇİ� దǖణ బబ�లĐనులĐǵ జ�ǳ ȁకŐ ĳÐర  మĸ�య� ఇİ� ఆ తర ĺాత వǩŖన ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను (అİ�., Ĳ±బ�నİేŤజర ) 

క¡ ఒక పĸాŪయపదమ�Ħా తర చూ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ǽĦ�ȃన శబ�ţ ĸాţ ల ĥóరక¡ İ�ǵ. 1:24 చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘Ȏû İొమ Ħôǿఱ�ల¡Ų ’’  ఇȇ Ĩ�ల� దుĸాũరœĶ̧Ûన పటśణ�ల¡Ħా ఉంĬȇే, Ȉట�ǵ İేవడ¦ అĦ�Ť మĸ�య� Į�ర  Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. 

ఆİ�. 19:24-28; İ�ŵǴ. 29:23). 

 
13:20-22 ఇİ� ఒక అǳశȂĥ�Šĥ� సంబంı�ంǩన ĵ�ష (చూ. ఉȻ Ǿద సĶÉĸ�య�ల ȇల�పమ� మĸ�య� Ƿాత ఐగ�ĳీŠయ ĸాజŪమ� Ǿద 

Nefertiti ȇల�పమ� చూడ¦Ĭ�).  ఈ పటśణమ�  Merodach-baladan ȁకŐ ĥాలమ�లĐ అష©ŷ ర  Ĩǳేĥ� ǩĥ�Ő ప®ĸ�ŠĦా 

Ĳ�శనమ�ĥాȇంచబĬ�ంİ�.  ఈ పటśణమ� ĥ�Ƙ. ప®. 539 లĐ మ�İ�య-పĸ�ŷయ� ȇȎాŠ రĶ̧Ûన Ĳ�శనమ� ĥాక¡ంĬ� Ĩǳేĥ� ǩĥ�Őంİ�. 

 ఒక ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ వŪĥ�ŠĦా Ĳ�క¡ త©ర ť పƔవచనమ� మĸ�య� అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūలను అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ బ�Ħా సȏయబĬ�న 

పసŠకమ�  D. Brent Sandy ȁకŐ Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and 

Apocalyptic. 
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13:20 ఇİ� ఎంతĦా Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ందంటÎ 

1. తరతĸాల¡ ఇందులĐ ǵవĽింపలÌవ 

2. అరǺŧయ�ల¡ ఇందులĐ బసĨేయలÌర  

3. పȉవల¡ ఇందులĐ ĶÉయలÌవ 

4. కటśĬ�లలĐ ĥÃవలమ� కౄరమృĦాల¡ మ�తƔĶÉ ǵవĽింపగలవ (Ȉల»ౖĮ ేదయ�Ūల¡ క¥Ĭ�, 21-22 వచĲ�ల¡; 34:13-15; పƔక. 

18:2) 
5. ఎపťట�ĥ� İ�ǵĥ� ఒక జ�Ǵయ గ�ĸ�Šంప ĸాదు 

 ఇİ� ‘‘Ƿాత’’ బబ�లĐను కంట½ ‘‘ĥóƘ తŠ’’ బబ�లĐనుక¡ సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§ంİ�.  మ�İ�య�ల¡ Merodach-baladan ĮČ Ƿû త§Š  వదుల¡ĥóǵ, ĥ�Ƙ.ప®. 

689 లĐ మ�ఖŪపటśణĶ̧Ûన బబ�లĐనును Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ అష©ŷ ర ĮČ Ĩేత§ల¡ కȃĳింİ�. 

 
 

 
 



230 

 

ķ¹షయ� 14 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల 

ఎǳŠǷû డ¦ప 

య�ĥąబ� Ǿద కǵకరమ� పƔĺాసమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� 

వచుŖట 

పƔĺాసమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� 

వచుŖట 

బľ�షŐరణ మ�Ħ�ంప 

14:1-2 14:1-2 14:1-2 14:1-2 14:1-2 
 బబ�లĐను ĸాǯ ȁకŐ 

పతనమ� 

‘‘బలవంత§ల పతనమ� 

ఎల� ఉంİ�’’ 

బబ�లĐను ĸాǯ మరణ�ంǩన 

ĺాĸ� లĐకమ�లĐ ఉండ¦ట 

బబ�లĐను ĸాǯ ȁకŐ 

మరణమ� 

14:3-23                  (3-21) 14:3-4a 14:3-11 14:3-4a 14:3-8 
 14:4b-8                (4b-8)                            (4b-11) 14:4b-8                            (4b-8) 
 14:9-11                     (9-

11) 
 14:9-11                      14:9-15                    (9-

15)                      
 ల¥Ľీఫర  ȁకŐపతనమ�    

 14:12-15                (12-
15) 

14:12-20a               (12-
20a) 

14:12-15  

 14:16-17                    
(16-17 

 14:16-17 14:16-21                   (16-
21) 

 14:18-21                 (18-
21) 

 14:18-21  

 బబ�లĐను Ĳ�శనమ� 

ĨేయబĬ�ంİ� 

14:20b-21                 
(20b-21) 

İేవడ¦ బబ�లĐనును 

Ĳ�శనమ� ĨేȎాŠ డ¦ 

 

 14:22-23              (22-23) 14:22-23 14:22-23 14:22-23 
అష©ŷ ర  Ǿద Ǵర ť 

 

అష©ŷ ర  Ĳ�శనమ� అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా  İేవడ¦ అష©ŷ ర ను Ĳ�శనం 

ĨేȎాŠ డ¦ 

అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా 

14:24-27 14:24-27              (24-27) 14:24-27               (24-
27) 

14:24-27 14:24                      (24) 
14:25                   (25) 

    14:26                       (26) 
    14:27                   (27) 
 ĴిȃļిŠయ� Ĳ�శనమ� 

ĨేయబĬెను 

ĴిȃĽీŠయ�క¡ ȇĸĆధంĦా  İేవడ¦ ĴిȃļిŠయ�ను 

Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ను 

ĴిȃļిŠయ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

     
14:28 14:28-31 14:28-31 14:28 14:28 
ĴిȃļిŠయ� Ǿద Ǵర ť     

14:29-32                   (29-
32) 

                            (29-31)                                 (29-
31) 

14:29-30 14:29                   (29) 

    14:30-31                (30-
31) 

   14:31  
 14:32                   (32) 14:32                           

(32) 
14:32     14:32     

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  
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     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 
A. 14:12-21 వచĲ�ల¡ ȎాĮ�నుక¡ సంబంı�ంǩ ఉĲ�ŤయĲÂ ȇషయంలĐ Ĩ�ల� ĺాİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ  Ĳ�ĥ²ÓĮ ేఇİ� మనమ� 

ķ¹షయ� గంధమ�Ƙ  ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందరŨమ� మĸ�య� పƔĮేŪĥ�ంపబĬ�న Ȏాľ�తŪ ĺాŪఖŪల¡ ǴవƔమ�Ħా పĸ�గణలĐǵĥ� 

ǴĽిĥąĺాȃ అǵ మĸ�య� ǵజ�ǵĥ� ఇİ� బబ�లĐను ĸాǯను (లÌక Ashurbanipal తర ĺాత అష©ŷ ర  ĸాǯలను)  

సూǩసుŠ నŤదǵ అǵĳసిుŠ ంİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, అǵŤ Ǯవమ�నŤ Ǯవĸాసుల వల», బబ�లĐను ĸాǯ ȁకŐ సమసŪ, గరŵమ�.  

మనమ� ఒకȎాĸ� ఆİ�. 3:5 క¡ ĺ±ȅŴనట½àų Į,ే ఈ ĥąĸ�క İేవǵ వల» ఉంĬ�లĲÂ ȇధంĦా కǵĳిసుŠ నŤİ�.  Ƿాపమ� ĥÃవలమ� దూతల 

గణ�లక¡ మ�తƔĶÉ ĥాదు, ĵĞǳక పƔపంĨ�ǵĥ� క¥Ĭ� పƔĵ�ȇతĶ̧Ûంİ� (చూ. İ�ǵķÊల¡ 4; 11:36; ķ¹ľÁ. 28:13సగం; 2 įెసŸ. 

2:4).  Ĳ�కĥ²ÓĮ ేబ·ౖǹల¡లĐǵ ‘‘బబ�లĐను’’ İైవభĥ�ŠలÌǵ ఒక మ�నవ పƔభ�తŵమ� వల» కǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. పƔక. 14:8; 16:19; 

17:5; 18:2,10,21).  ĸాǯ ఒక రకĶ̧Ûన దుషś Ĳ�యకతŵమ� కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦.  Ƿా.ǵ. లĐǵ దుషś  లĐక Ĳ�యక¡ల ĺ±నుక ĺాĸ� 

అనŪ İేవతల¡ ǵల¡Ĩôǵ ఉĲ�Ťర  (చూ. İ�ǵ. 10:13-20).  ĥóƘ .ǵ. లĐ ȎాĮ�ను అĲÂ వŪĥ�Šగత దుషśబలమ� ఒకట� ఉందǵ 

Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ�.  ఈ అı�Ūయమ�లĐǵ ȎాĮ�ను వల» ఉనŤ ప®ĸ�Š గ�ĸ�Šంప బహ¯Ļా ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� Ĩేత పƔĵ�వతమ� అķ 

ఉండచుŖ 

1. 12వ. వచĲ�ǵŤ Jerome ȁకŐ Vulgate “Lucifer” (ల¥ĽీఫȻ) Ħా తర Ř మ�ĨేయబĬ�ంİ� 

2. Tertulian and Gregory the Great  ఈ ĺాకŪĵ�ĦాǵŤ ల¥ĥా 10:18 ĥ� సంబంı�ంపĨేĽింİ� 

3. ఈ ĺాకŪĵ�గమ� Dante ȁకŐ Inferno క¡ మĸ�య� Milton ȁకŐ Paradise Lost, ĸ²ంట�ĥ� ఒక ప®ĸాŵı�రంĦా 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 
 

B. ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  

పƔĮేŪక అంశమ: ȎాĮ�ను (SPECIAL TOPIC: SATAN) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ȎాĮ�ను 

     అĲÂక ĥారణ�లను బట�ś ఈ అంశమ� ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� కషśĶ̧Û ఉంİ�. 
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1. మంǩĥ� పƔı�న శత§Ɣ వ అǵ Ƿా.ǵ. ĨెపťటలÌదు అķĮ ేķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐవక¡డ¦ (A. B. Davidson, OT Theology [ఒ. ట� 

į�ȂలǮ], ĳÐǮల¡. 300-306 చూడ¦మ�), మ�నవ జ�ǳĥ� పƔĮ�Ūయమ� అల�ĦÃ మ�నవజ�ǳĳ¿ ౖఅȇǶǳ ఆĸĆపణల¡ ĨĽేÐĺాడ¦.  

Ƿా.ǵ. లĐ ఒĥÃ ఒక İేవడ¦ (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏక İవేతŵమ� చూడ¦మ�), ఒĥÃ శకŠ, ఒĥÃ ĥారక¡డ¦ – ķ¹హāĺా.   

2. İేవǵĥ� వŵĥ�Šగత పƔı�న ȇĸĆı� అĲÂ ఈ ఆలĐచన బ·ౖǹళŴ మధŪĥాలమ� (Ĳ�ȴ-కĲċǵకȽ) అķన పĸ�ŷయ� İ�ŵమత 

(జćĸĆĽిś ƿయǵజȹ) పƔĵ�వమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఇİ� ǳĸ�Ħ� రǹŧయ�ల య¢İ�తĮ�ŵǵŤ ఈĽÐȴ సమ�జ�ǵŤ (అİ�., మృత 

సమ�దƔ ĺాƔ త చుటśల¡) బ�Ħా పƔĵ�ȇతమ� ĨేĻాķ. 

3. Ƿా.ǵ.లĐǵ సూĮ�Ɣ లను ĥóƘ .ǵ. ఆశŧరŪĸ�ǳĦా ȉదţమ�Ħా అǻవృİ�ţ  పరచుĥóంİ�, అķĮ ేఎంĳిక ఉనŤ ĵ�Ħాలను ĨేĽిĥóంİ�. 

     బ·ౖǹల¡ ఆı�Ūǳũక ȇı�నమ� (పƔǳ పసŠకమ� లÌక గంధకరŠƘ  లÌక తరగǳ అభŪĽింǩ మĸ�య� పƔĮేŪకంĦా ĺÂర పరచుĥóǵ)లĐ   ఎవĸ²ÓĲ� 

దుషśĮ�ŵǵŤ గ�ĸ�ంǩ అధŪయనమ� Ĩేయ ȎాĦ�Į ేఅపťడ¦ దుష§ś ǵ గ�ĸ�ంǩన ȇǻనŤ ĥąణ�ల¡ బయల¡ పరచబడ¦Į�ķ. 

     ఒకĺÂళ ఎవĸ²ÓĲ� Ĩెడ¦ను గ�ĸ�ంǩ బ·ౖǹల¡ ĥాక¡ంĬ� లÌక బ·ౖǹలÌతర ǷƔా పంǩక లÌక త©ర ť మĮ�ల నుంĬ�  అధŪయనమ� Ĩేయ 

ప®నుĥóంటÎ, పĸ�ŷయ� İ�ŵమత మĸ�య� Ħ�ĥąƘ -ĸĆమȴ ఆతũతĮ�ŵల యందు అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�న Ƿా.ǵ Ĩ�ల� వరక¡ మసకబ�ĸ� Ƿč త§ంİ�. 

     ఒకĺÂళ ఎవĸ²ÓĲ�, İెȇౖక లÌఖĲ�ı�కరమ�నక¡ తనను అపťజ²పťĥóనుటక¡ మ�ందుĦా ǵరşķంచుĥóంటÎ అపťడ¦ ĥóƘ .ǵ.  అǻవృİ�ţ  

కƘమమ�Ħా బయల¡పరచబడ¦త§ంİ�.  ĥ²ÓŰసŠవల¡ ఈ అంశమ�లĐ య¢దుల ȎాంపƔİ�య�ల¡ లÌక పదమట� Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� (Dante, Milton)  

మ�ందు మ�ందు లĐనవక¡ంĬ� ĥాǷాడ¦ĥąĺాȃ. ఈ బయల¡Ƿాట�లĐ ĥóంత మరũమ� మĸ�య� సంı�గţత Ĳ±లĥóǵ ఉంİ�.  İేవడ¦ దుష§ś ǵ 

(పƔĮేŪక అంశమ�: ల¥ĽీఫȻ చూడ¦మ�) ȁకŐ ǿదల¡, అǻవృİ�ţ , ఉİేŢ శమ� ǿదలగ� ȇషయ�లను గ�ĸ�ంǩ బయల¡ పరĨ�లనుĥąలÌదు 

Ħాǵ, İ�ǵŤ ఓటǽǵ గ�ĸ�ంǩ బయల¡పరĨ�డ¦! 

     Ƿా.ǵ.లĐǵ ‘‘ȎాĮ�ను’’ లÌక ‘‘అపĺాİ�’’ (BDB 966, KB 1317)) అĲÂ పదమ� ĸ²ండ¦ ĺÂĸÃŵర  గ�ంపలక¡ సంబంı�ంǩనİ�Ħా ఉంİ�. 

1. మ�నవ ఆĸĆపక¡ల¡ (చూ. I సమ¢. 29:4; 2 సమ¢. 19:22; I ĸాǯల¡ 11:14,20,29; ĥ�రŠ. 109:6) 

2. İేవదూతల ఆĸĆపక¡ల¡ (చూ. సంఖ�Ū. 22:22-23; Ȃబ� 1:2; జకĸాŪ 3:1) 

3. İెయ�Ūల ఆĸĆపక¡ల¡ (చూ. 1 İ�న. 21:1; 1 ĸాǯల¡ 22:21; జకĸాŪ 13:2) 

     ఆİ�ĥాండమ� 3వ అı�Ūయమ�లĐ ఉనŤ సరťమ�, ǵంబంధల మధŪĥాలమ� తర ĺాĮ ేȎాĮ�నుĦా గ�ĸ�ŠంపబĬ�నİ� (చూ. Book of 

Wisdom [బ�ȡ ఆȶ ȇజడȹ] 2.23-24; II ఇĲċȡ 31:3), ఆ తర ĺాత క¥Ĭ� ఇİ� రǹŧల ఎǵŤక ĳ¿ౖన ఆı�రపĬ�ంİ� (చూ. Sot 9b మĸ�య� 

Sanh. 29a).  ఆĥా. 6వ అı�Ūయమ�లĐ ఉనŤ ‘‘İేవǵ క¡మ�ర ల¡’’ I ఇĲċȡ 54:6 నందు İేవ దూతల¡Ħా మ�ĸార .  ఆı�Ūǳũక 

ఖǩŗతĮ�ŵǵŤ Ĳùĥ�ŐĨెపťĬ�ǵĥ� ĲÂను İ�ǵǵ పƔȎాŠ ȇంచలÌదు Ħాǵ, ఇİ� ఎల� ĳ¿ంǷû ంİ�ంచబĬ�ందǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� పƔȎాŠ ȇంĨ�ను.  Ƿా.ǵ.లĐǵ ఈ 

చరŪల¡ ĥóƘ .ǵ. నందు దూతలక¡, దుష§ś ǵ అవĮ�ర లǖణమ� అķంİ� (చూ. I ĥóĸ�ంį�. 11:3; పƔకటన 12:9). 

     Ƿా.ǵ.న నుంĬ� అవĮ�Ķ̧ǳŠన దుషśǵ మ¢ల�ǵŤ ǵĸాţ ĸ�ంచడం కషśమ�, అȎాధŪమ� (అİ� Ƕవ ఎంచుĥóనŤ ĥąణ�ǵŤ ఉంట�ంİ�).  

İ�ǵక¡నŤ ఒక ĥారణమ� ఇĻƘా ķÊల¡ 7:14; ķ¹షయ� 45:7; ఆȀసు 3:6).  ఈ ĥారణĺాİ�లǵŤ ķ¹హē ĺాక¡ తన అధŵǴయత మరయ� 

ǷƔా మ�ఖŪతను చూĳించĬ�ǵĥÃ (చూ. ķ¹షయ� 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6, 14,18,21,22).  
     İ�ǵĥ� సంబı�ంǩన సమ�Ĩ�ĸాǵĥ� అı�ĸాల¡: (1) Ȃబ� 1-2లĐ ȎాĮ�ను ‘‘İేవǵ క¡మ�ర ల¡’’ లĐ ఒకǵĦా (దూతల¡) లÌక (2) 

ķ¹షయ� 14 మĸ�య� ķ¹ľÁజÃŐల¡ 28 లలĐ గరŵమ�గల త©ర ť ĸాǯల¡ (బ�ǹలĐను మĸ�య� Įైర )లను ȎాĮ�ను క¡నŤ గరŵమ�ĮČ 

ఉదహĸ�ంĨ�ర  ( చూ. I ǳȀǳ 3:6).  ఈ ȇషయంలĐ Ĳ�క¡ కలబď తకȃĦ�న ĵ�ĺĕıేŵĦాల¡ ఉĲ�Ťķ.  ķ¹ľÁజÃŐల¡ ఏİేను వనమ� ȁకŐ 

దృȍాŜ ంĮ�లనున ĺాĬ�డ¦.  ȎాĮ�ను వల» అǵ Įైర ĸాǯను మ�తƔĶÉ ĥాదు (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 28:12-16), ఐగ�పŠ  ĸాǯను క¥Ĭ� మంǩ 

Ĩెడ¦ల ఙ�Ś నǽచుŖ Ĩెట�ś ĮČ Ƿč ల�Ŗడ¦ (ķ¹ľÁజÃŐల¡ 31).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ķ¹షయ� 14, మ�ఖŪమ�Ħా 12-14        వ వచĲ�లలĐ గరŵమ�వలన 

దూతల ǳర గ�బ�ట�ను ĨేĽినట�ų   కǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఒకĺÂȾ İేవడ¦ İ�ǵ మ¢ల�ǵŤ, సŵĵ�ĺాǵŤ బయల¡ పరĨ�లనుĥóǵ ఉంటÎ, త©Ĩ�యĦా 
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ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� మంǩ ȇı�నమ� మĸ�య� మంǩ ĨĆట�Ħా ఉంİ�.  సŵలťĶ̧Ûన, సťషśతలÌǵ ȇǻనŤ ǵబంధనల¡, గంధకరŠల¡Ƙ , పసşĥాల¡, 

Ǵసుĥóǵ ఏİో ఒక İైȇక ǩక¡Ő మ�డ¦లలĐ పడక¡ంĬ� మనలను మనమ� ĥాǷాడ¦ĥąĺాȃ. 

     పరŷయ� İ�ŵİేవతŵమ� మĸ�య� భ¢Į�లĳ¿ౖ ఉనŤ ఉȏĦానల¡ రǹŧ య¢İ�తĮ�ŵǵŤ ĨెపŤలÌనంతĦా పƔĵ�ȇతం ĨĽేిందǵ ĮెȃయజÃĽిన 

Alfred Edersheim ĺాƔ Ľని ((The Life and Times of Jesus the Messiah İ� ల»ౖȶ అంȭ ట½ౖȹŸ ఆȶ İ� Ķ̧సŸయ, ĺా. 2, అనుబంధం XIII 

[ĳÐǮల¡. 748-763] మĸ�య� XVI [ĳÐǮల¡. 770-776]) లĮČ ĲÂను ఏĥ�భȇȎాŠ ను. ఇకŐడ సమ�Ĩ�ĸాǵŤ ĽÐకĸ�ంచĬ�ǵĥ� రǹŧల¡ మంǩ 

ఆı�రమ� ĥాదు.  ķÊసు ఈ ȇషయ�లĳ¿ ౖసమ�జమంİ�ĸాలలĐ బď ı�ంచుŖనపťడ¦ ȇపųĺాతũకంĦా ȇĵÈİ�ంĨ�డ¦.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȇĸĆı� అనŤ 

అంశమ� బహ¯Ļా ఇĸాǶ İ�ŵİవేతŵమ�లĐ ఉంĬ�న ఇదšర  మ�ఖŪ İవేĹ¼æన Ahkiman మĸ�య� Ormaza నుంĬ� వǩŖ ఉండచుŖ.  అట� 

ĳిమũట బ·ౖǹల¡లĐǵ İ�ŵİవేతల¡Ħా ķ¹హē ĺా మĸ�య� ȎాĮ�ను అనŤ ఆలĐచనను రǹŧల¡ అǻవృİ�Ţ  ĨేĽ ిఉండచుŖ. 

      రǹŧలక¡నŤంత ȇసŠతŬ  ȇవరణ ĥాకǷč ķĲ�, దుష§ś ǵ అవĮ�ర కƘమమ� ĥóƘ తŠ  ǵబంధనలĐ ర¤ĭ�Ħా బయల¡ పరచబĬ�ంİ�. ఈ ĮేĬ�క¡ 

మంǩ ఉİ�హరణ ‘‘పరలĐక య�దŢమ�’’.  ȎాĮ�ను పడİోƔయబడడం Ĳ�Ūయమ�Ħా అవసరĶÉ, అķĲ� İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ȇవĸాల¡ 

ఇవŵబడలÌదు (పƔĮేŪక అంశమ�: ȎాĮ�ను మĸ�య� తన అనుచర ల¡ పడİోƔయబడ¦ట). ఏİైĮ ేఇవŵబĬ�ంİో  అİ� క¥Ĭ� ǩవĸ� పసŠĥాలలĐ 

(చూ. పƔకటన 12:4,7,12-13) మ�సుక¡ ĺÂయబĬ�ంİ�.  ķÊసునందు ȎాĮ�ను ఓĬ�ంపబĬ�, లĐకమ� లĐǵĥ� బľ�షŐĸ�ంపబĬ�నపŤట�ĥ�, ĺాడ¦ 

ఇంĥా ķ¹హē ĺా ĽÐవక¡ǵĦా పǵ ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (మతŠķ 4:1; ల¥ĥా 22:31; I ĥóĸ�ంį�. 5:5; I ǳȀǳ 1:20). 

     ఈ ȇషయం అవĦాహనలĐ మన ఆసĥ�Šǵ ĥóంత తĦ�œంచుĥąĺాȃ. ఇకŐడ వŵĥ�Šగత దుషśతŵమ� మĸ�య� ĻĒధనల¡ మనలను ĥóంత 

బలవంతమ� ĨĽేినపŤట�ĥ�,  İేవడ¦ ఇపťట�ĥ� ఒకŐĬే మĸ�య� మన ఎǵŤకలక¡ మనĶÉ బ�ధుŪలĶ̧Û ఉĲ�Ťమ�. రǖణక¡ మ�నుప, ఆ 

తర ĺాత క¥Ĭ� ఆı�Ūǳũక య�దţమ� ఉంట�ంİ�. ȇజయం ĥÃవలమ� ǳƔķÊక İేవǵలĐనూ మĸ�య� ఆయన İ�ŵĸా వǩŖ, ǵȃǩ ఉంట�ంİ�. 

దుష§ś డ¦ ఓĬ�ంపబĬ� ĮČƔ ĽĺిÂయబడ¦Į�డ¦!        

C. ĲÂĲ±ౖĮే, వŪĥ�ŠగతĦా ķ¹షయ� 14 మĸ�య� ķ¹ľÁజÃŪల¡ 28 ĺాĥాŪలను ఒక దూతగణ�ల ĻĒధక¡ǵ జననమ� మĸ�య� 

మరణమ�లక¡ బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ఆı�ĸాల¡Ħా ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� ఏ మ�తƔమ� సమ�ఖమ�Ħా లÌను. మన ఆతృతల¡ 

ĺాĥాŪలను తపťĦా ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� నĬ�ĳిȎాŠ యǵ ĲÂను అనుĥóంట�ను.  మనమ� ఎంĮČ ఆతృత కȃĦ� ఉనŤ ȇషయ�లక¡ 

బ·ౖǹల¡ మėనం వľ�ంǩ ఉంİ�.  కƘమబదţĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ȇవరణలĮČ ǷƔా రంǻంచబĬ�ȃ!  ఆతũసంబంı�త అంĻాల¡ అĲÂక 

ȇı�ల¡Ħా ఉİేŢ శŪప®రŵకంĦాĲÂ మసకపరచబĬ�, రహసŪంĦా ఉంచబĬ�ŝ ķ.  

D. ఇİే ȇధĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�Ħాల ĥóరక¡ www.freebiblecommentary.org, “Old Testment Studies,” ķ¹ľÁజÃŐల¡ 28లĐ 

ĺాƔ యబĬ�న ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ చూడంĬ�. 

E. ఈ పదŪమ� ‘‘ķ¹షయ� ĥాలంలĐǵ అష©ŷ ర  ఏకచĮ�Ɣ ı�పǳ, బహ¯Ļా సĸĆœ ను II ĥావచుŖ, ȁకŐ ǶచĶ̧Ûన మరణమ�ను 

గ�ĸ�ంǩ ĨెపťబĬ�ంİ�, ఆయన 705లĐ య�దţంలĐ చంపబĬ�ŝ డ¦.  అķĮ ేİ�ǵ తర ĺాత ఈ బబ�లĐǶయ�ల ఏకచĮ�Ɣ ı�పǳ 

ȁకŐ మరణమ� మ�ందుĦాĲÂ ఊľ�ంచబĬ�ందǵ ǳĸ�Ħ� ĺాŪఖ�ŪǵంపబĬ�ంİ�’’ అǵ  The Jewish Study Bible (p. 812) 

Ĩెపత§నŤİ�.  ķ¹షయ� (లÌక ఒక అనుచర డ¦) ĥాǵ వర సĦా ķ¹హē ĺా Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�న అహంĥార ల»ౖన త©ర ť 

ĸాǯలను గ�ĸ�ంǩన మ�నుప ఉంĬ�న పİ�ŪǵŤ Ħాǵ లÌక İ�ǵ ఊȏĵ�ĺాǵŤ Ħాǵ ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ ఉండచుŖనǵ ĲÂను 

ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను. 



234 

 

F. అǵŤ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ఉİ�హరణలǵŤ ఈ పƔవచనమ�లĐ ఒకŐట�Ħా సమక¥రŖడం Ĩ�ల� కషśĶ̧Ûన ȇషయం.  గర Š ంచుĥąంĬ�, ľÁǺƔ 

పƔవచనమ� ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ‘‘సూǩకమ�’’ తపť, ȇవరణ�తũక ĸĆడ¦ŝ  పటమ� ĥాదు.  ǷƔా ĻాŖత§Ūల¡ ఊȏĵ�ĺాǵŤ,  

సంİ�గţతను, అǳశȂĥ�Šǵ అǷారšమ� ĨేĽిĥóంట�ర !   D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the 

Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic (Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ°ȡŸ: ĸ�į�ంĥ�ంȣ İ� ల�ĦÃŵȨ ఆȶ ǹǹų కȽ 

ǷƔా Ĵ¿Ľీ అంȭ అǷč కȃĳిśȡ) చూడ¦మ�.   

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 14:1-2 
1ఏలయనĦా ķ¹హē ĺా య�ĥąబ�నందు జ�ȃపడ¦ను ఇంకను ఇĻాķÊల¡నుƘ  ఏరťరచుĥóనును  ĺాĸ�ǵ సŵİేశమ�లĐ ǵవĽింపజÃయ�ను 

పరİేȉల¡ ĺాĸ�ǵ కȃĽిĥóందుర  ĺార  య�ĥąబ� క¡ట�ంబమ�ను హత§ĥóǵయ�ందుర Š   2జనమ�ల¡ ĺాĸ�ǵ ǴĽిĥóǵవǩŖ ĺాĸ� సŵİేశమ�న  

ĺాĸ�ǵ పƔĺÂశĳ¿ట�దుర ś  ఇĻాķÊల¡Ƙ  వంశసుల¡š  ķ¹హē ĺా İేశమ�లĐĺాĸ�ǵ  İ�సులనుĦాను పǵకĮెలనుĦానుŠ  Ȏాŵı�నపరచు ĥóందుర  ĺార  

తమ�ũను ĨెరలĐ ĳ¿ట�నĺాĸ�ǵś  ĨెరలĐ ĳ¿ట�ś   

 
14:1 ‘‘ķ¹హē ĺా. . .జ�ȃపడ¦ను’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 933, KB 1216, Piel అసంప®రşమ�, చూ. 49:13,15; 54:7-8) ఆయన 

‘‘ఎనుŤĥóనŤట�ų ’’ తన ǵబంధన పƔజలĮČ ķ¹హē ĺాక¡ ఉనŤ పƔĮేŪక సంబంı�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (BDB 103, KB 119, Qal సంప®రşమ�, 

చూ. 41:8,9; 44:1; 49:7).  9:17 లĐ ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵĥ� తన ǵబంధన పƔజల Ǿద కǵకరమ� లÌదు (చూ. హē ļియ� 1-3); 13:18లĐ 

మ�İ�య�లక¡ బబ�లĐను Ǿద కǵకరమ� లÌదు, అķĮ ేఅబƔȏమ� వంశమ�ĮČ ķ¹హē ĺా తన పƔĮేŪక సంబంı�ǵŤ 

పనర దţĸ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦! 

 తన ǵబంధన పƔజల అȇıేయతను బట�ś  ĺాĸ�ǵ ȋǘ�ంచుటక¡ ķ¹హē ĺా Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� బల�ǵŤ ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤ తర ĺాత, 

ఆయన ఒక ‘‘ĥóƘ తŠ  బľ�షŐరణ’’ మĸ�య� ఒక ‘‘ĥóƘతŠ  ȇజయమ�’’ను ĳÐƔĸÃĳించబď త§Ĳ�Ťడ¦!  

 
 ‘‘య�ĥąబ�. . .ఇĻాķÊల¡Ƙ ’’  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ మȆŴ ఒకŐట½ౖన తర ĺాత ఉతŠర పİ� Įెగల¡ మĸ�య� దǖణ పİ� Įెగల¡ ĸ²ంట�ĥ� 

ఉపȂĦ�ంచబĬ� ఉండచుŖ. 

 
14:1-2 ‘‘పరİȉేల¡ ĺాĸ�ǵ కȃĽిĥóందుర  ĺార  య�ĥąబ� క¡ట�ంబమ�ను. . . మĸ�య� జనమ�లను హత§ĥóǵయ�ంŠ దుర  ’’ 1-2 

వచĲ�లను ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ఎǵŤకల¡ ఉĲ�Ťķ: (1) 1 మĸ�య� 2 వచĲ�ల¡ ఒకట�Ħా కȃĽ ిȎాĦ�, ఒĥÃ గ�ంపను గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపత§Ĳ�Ťķ (అİ�., పరİేȉల¡. . .పƔజల¡) లÌక (2) 1వ. వచనమ� య¢İేతర ల ఆȌĸాŵİ�లను గ�ĸ�ంǩ Ĩెĳిť (అİ�., పరİేȉల¡) 

మĸ�య� 2వ. వచనమ� ĺాĸ� ĽÐవక¡ల వల» ఓĬ�ంపబĬ�న ఇĻƘా ķÊల¡ శత§Ɣ వలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ. 

 అనుŪల ķ¹డల ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĺ±ౖǣĸ� మĸ�య� ĥాĸాŪలను ķ¹షయ� మĸ�య� ǾĥాలĐ సమĮౌలŪమ� Ĩేయబడం కషśమ�. 

1. ఆయన ĺాĸ�ǵ ĳÐƔǽంĨ�డ¦, మĸ�య� తన ǵబంధన పƔజలĮČ ĺాĸ�ǵ కల¡పĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 2:2-4; 11:10, 1:3 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�) 

2. ఆయన ĺాĸ�ĥ� Ǵర ťǴĸ�Ŗ, ĺాĸ�ǵ బ�ǵసతŵంలĐ ఉంĨ�డ¦ (అİ�., 60:10; 61:5) 

 ఒక ȇధంĦా ĸ²ండూ సĮ�ŪలÌ!  తరచూ ఇİ ేĺాకŪĵ�గంలĐ, ఈ ĸ²ండ¦ అంǳమ�ల మధŪ పƔవకŠల¡ ĺ±నుకక¡ మ�ందుక¡ ఊĦ�సల�Ĭ�ర .  #1వ. 

ఎǵŤక ఆİ�ĥాండమ� 1-3, 12 లను పƔǳǹంǹసుŠ ండĦా, #2 వ. ఎǵŤక కĲ�నులĐ ఇĻƘా ķÊల¡ చĸ�తƔను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 
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 ķ¹షయ�లĐ అనుŪల¡ ǵబంధన పƔజల İేశమ�లĐǵĥ� (అİ�., కĲ�ను) ǳĸ�Ħ� వǩŖ ĺాĸ�లĐ ఒకĸ²Ó ķ¹హē ĺాను ఆĸాı�ంĨ�ర  (చూ. 49:22; 

60:4-9,10-14; 66:20).  బహ¯Ļా ఇİ� ‘‘ĥóƘ తŠ  ǵరœమమ�’’ను పƔǳǹంǹంచవచుŖ.  Ĩ�ల�మంİ� పరİేȌ పƔజల¡ ఐగ�పనుŠ  వదȃ, İ�ĸ�లĐ 

(అరణŪసంĨ�రమ� మĸ�య� ȇజయ�ల¡) ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� ఇతర లను కȃĽిĥóĲ�Ťర .  బహ¯Ļా ఇİ� 2వ. వచనమ� ȁకŐ 

ఊȏĵ�ĺాǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤట�ų ంİ�.  అİ ేఅķĮ,ే ĳ¿ౖ #2 ȁకŐ సమసŪను ఇİ� పĸ�షŐĸ�ంǩనటÎų . 

 
14:3 2 వ. వచనమ� (ఇĻƘా ķÊల¡ శత§Ɣ వల ȁకŐ బ�ǵసతŵమ�) మĸ�య� 3వ. వచనమ� (ఇపťడ¦ Ǵĸ�Ƿč ķన ఇĻƘా ķÊల¡ 

బ�ǵసతŵమ�) మధŪ ‘‘ǷాతƔల¡ తలų ĥ�Ƙందుల»ౖĲ�ķ.  ‘‘ǷాతƔల¡ తలų ĥ�Ƙందు’’ల¡ అķÊŪ పĲ�Ťగం Ƿా.ǵ. లĐ సరŵȎాı�రణం.  అబƔȏమ� సంĮ�న 

ȁకŐ ఎǵŤక పటų  ķ¹హē ĺా అనుĥąǵ ȇధంĦా వŪవహĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 12, 15, 17).  ఆయన పƔĮేŪక శƘదţ  చూĳించĬ�ǵĥ� 

ఉİేŢ Ļాǵĥ� ĥారణం అİ� ఆయనక¡ ఇషśమǵ ĥాదు ĥాǵ, తన Ƿč ȃకలĐ సృļిś ంచబĬ�న (ఆİ�. 1:26-27) మ�నĺాȅ అందĸ�ǵ ĥóరక¡ ఆయనక¡నŤ 

ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక (చూ. ఆİ�. 3:15; 12:3) ఇందుక¡ ĥారణమ�. 

 ķ¹షయ�లĐ మ�మ¢ల¡Ħా ఉనŤటÎų , ఇకŐడ హƓసŵĥాȃక గ�ĸ� మĸ�య� İ�రŔĥాȃక గ�ĸ� ఉĲ�Ťķ.  పƔవకŠ ఈ ĸ²ండ¦ İ�ĦాంĮ�లను 

కల¡పత§Ĳ�Ťడ¦.  İ�ǵĥ� ఒక మంǩ ఉİ�హరణ బహ¯Ļా 13వ. అı�Ūయం ĥావచుŖ, ఇకŐడ బబ�లĐను మĸ�య� ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ȁకŐ 

ĸ²ండ¦ Ǵర ťల¡ ఏకĶ̧ÛĲ�ķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 14:3-27 
3తమ�ũను బ�ı�ంǩనĺాĸ�ǵ ఏల¡దుర .  4Ƕ బ�ధను Ƕ పƔయ�సమ�ను ǶĨేత ĨేķంపబĬ�న కī�నİ�సŪమ�ను ĥóట�ĺÂĽిś  ķ¹హē ĺా 

ǵనుŤ  ȇశǽంపజÃయ�Ƙ  İ�నమ�న Ƕవ బబ�లĐనుĸాǯను  గ¢ĸ�Ŗ అపȏసŪప Ħ�తమ� ఎǳŠ  ķ�ల�గ�న Ƿాడ¦దువ  

‘‘బ�ı�ంǩనĺార  ఎట�ų  నȋంǩǷč ķĸ�?  

ĸÃగ�చుంĬ�న పటణమ�ś  ఎట�ų  Ĳ�శనమ�ķ¹ను?   
5దుష§లś  దుడ¦కఱనుŝ Ų   

మ�నǵ హతŪĨేత జనమ�లను క¥రమ�ĦాƘ  ĥóట�నś  ఏȃకల ĸాజదండమ�ను  

ķ¹హē ĺా ȇర గĦôట�య�Ĳ�Ťడ¦ś .   
6ĺార  ఆగహపĬ�Ƙ  మ�నǵ బల�Į�Őరమ�Ĩేత జనమ�లను లĐపరǩĸ�.  

 7భ¢లĐకమంతయ� ǵమũȅంǩ ȇశǽంచుచునŤİ�Ƙ   

జనమ�ల¡ ǷాడȎాగ�దుర .  

Ƕవ పండ¦ĥóǵనపťట�నుంĬ� నర క¡ĺాĬవెడ¦ను  

మ� Ǿİ�ĥ� ĸాలÌదǵ   
8ǵనుŤగ¢ĸ�Ŗ తమ�లవృǖమ�ల¡ ల»బ�Ĳċను İేవİ�ర వృǖమ�ల¡ హĸ�ంచునుŷ    
9Ƕవ పƔĺÂȋంచుచుండĦాĲÂ ǵనుŤ ఎదుĸôŐనుటĥ²Ó ĥ�ందƘ  ǷాĮ�ళమ� Ƕ ȇషయĶ¸Û కలవరపడ¦చునŤİ�.  

అİ� ǵనుŤ చూǩ ĳÐƔతలను ĸÃపచునŤİ�  

భ¢ǽలĐ పట�నś  సమసŠ  Ȋర లను జనమ�ల ĸాǯల  నందĸ�ǵĺాĸ� ĺాĸ� Ľింȏసనమ�లǾదనుంĬ� లÌపచునŤİ�   
10ĺారందర  ǵనుŤ చూǩǶవను మ�వల» బలľ�నుడ ĺ±ౖǳĺా?  

Ƕవను మ�బď ట�ĺాడĺ±ౖǳĺా? అందుర .   
11Ƕ మȏతũƺమ�ను Ƕ సŵరమండలమ�ల సŵరమ�ను  ǷాĮ�ళమ�న పడĺÂయబĬెను.  

Ƕ ĥ�ందƘ  పర గ�ల¡ ĺాŪĳించును ĥ�టకమ�ల¡ ǵనుŤ కపťను.  
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 12Įేజćనǖతమ�Ɣ , ĺÂక¡వచుĥాŐ,  

Ƕĺ±ట�ų  ఆĥాశమ�నుంĬ� పĬ�ǳȇ?  

జనమ�లను పడĦôట�నś  Ƕవ ĲÂలమటమ�వరక¡ś  ఎట�ų   నరకబĬ�ǳȇ?  
13ĲÂను ఆĥాశమ�న ĥ²ĥ�ŐǷč ķ¹దను  

İేవǵ నǖతమ�లక¡Ɣ  ĳ¿ౖĦా Ĳ� Ľింȏసనమ�ను ľÁǩŖంత§ను  

ఉతరİ�క¡ŐŠ ననునŤ సĵ�పరŵతమ�Ǿద క¥ర Ŗందును   
14ĶÉఘమండలమ�Ǿİ� ĥ²క¡Őదును  

మహē నŤత§ǵĮČ ననుŤ సమ�నుǵĦా ĨేĽిĥóందును  అǵ Ƕవ మనసుŸలĐ అనుĥóంట�ȇగİ�?   
15Ƕవ ǷాĮ�ళమ�నక¡ నరకమ�లĐ ఒక మ¢లక¡ ĮČయబĬ�ǳĺÂƔ .   
16ǵనుŤ చూచుĺార  ǵనుŤ ǵİ�ǵంǩ చూచుచు ఇట�ų  తలǷč య�దుర    
17భ¢ǽǵ కంĳింపజÃĽ ిĸాజŪమ�లను వణĥ�ంǩనĺాడ¦  ఇతĬేĲ�?   

లĐకమ�ను అడȇĦాĨేĽ ిİ�ǵ పటణమ�లనుś  Ƿాడ¦ ĨేĽినĺాడ¦ ఇతĬేĲ�?  

Į�ను Ĩెరపట�నĺాĸ�ǵś  తమ ǵĺాససలమ�నక¡š  Ƿč   ǵయŪǵĺాడ¦ ఇతĬేĲ�?   
18జనమ�ల ĸాǯలందర  ఘనత వľ�ంǩనĺాĸ²Ó తమ  తమ నగర లయందు ǵİ�ƔంచుచుĲ�Ťర .   
19Ƕవ సమ�ı� Ƿû ందక ǷారĺÂయబĬ�న ĥóమũవల»  నుĲ�Ťవ.  

ఖడమ�Ĩేతœ  Ƿû డ¦వబĬ� చǩŖనĺాĸ� శవమ�లĮČ కపť  బĬ�నĺాడĺ±ǳౖȇ ĮúకŐబĬ�నƔ  ĳీనుగ�వల»Ĳ±ౖǳȇ 

ǹలమ�ȁకŐ ĸాళȁదక¡ų Ţ  İ�గ�చునŤĺాǵవల»నుĲ�Ťవ   
20Ƕవ Ƕ İేశమ�ను Ƿాడ¦ĨేĽ ిǶ పƔజలను హతమ�ĸ�Ŗǳȇ  

Ƕవ సమ�ı�లĐ ĺాĸ�ĮČక¥డ కȃĽియ�ండవ  

దుష§లś  సంĮ�నమ� ఎనŤడ¦ను జ�పకమ�నక¡Ś  Įేబడదు.   
21ĺార  ĳ¿ĸ�Ħ� భ¢ǽǵ సŵతంǳƔంచుĥóǵ పటణమ�లĮČś  లĐకమ�ను ǵంపక¡ండ¦నట�ų   

తమ ĳితర ల İోషమ�నుబట�ś  అతǵ క¡మ�ర లను వı�ం  చుటక¡ İొĬ�ŝ  ĽిదపరచుĬ�ţ .   
22Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő ఇİ ేĲÂను ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� లÌǩ బబ�లĐనునుంĬ� Ĳ�మమ�ను  ĻÑషమ�ను క¡మ�ర ǵ మనుమǵ ĥóట�ś  

ĺÂĽ¿దనǵ  ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  23ĲÂను İ�ǵǵ త§ంబď Ĭ�ĥ� Ȏాŵı�నమ�Ħాను Ƕట� మడ¦  గ�లĦాను Ĩేయ�దును. Ĳ�శనమను 

Ǫపర కటĮČś  İ�ǵ త§Ĭ�ǩĺÂĽ¿దను అǵ Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ  చుĲ�Ťడ¦.  24Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా 

పƔమ�ణ ప®రŵకమ�Ħా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ ĲÂను ఉİేȋంǩనట�Ţ ų  ǵశŖయమ�Ħా జర గ�ను ĲÂను Ȃǩంǩనట�ų  Ľిరపడ¦నుš .  25Ĳ� 

İేశమ�లĐ అష©ర నుŷ  సంహĸ�ంĨెదను Ĳ� పరŵతమ�లǾద ĺాǵ నల¡గİొƔĥ²Őదను ĺాǵ ĥాĬ� Ĳ� జనులǾదనుంĬ� ĮúలĦ�Ƿč వను ĺాǵ 

ĵ�రమ� ĺాĸ� భ�జమ�ǾదనుంĬ� ĮúలĦ�ంప బడ¦ను.  26సరŵలĐకమ�నుగ¢ĸ�Ŗ ĲÂను ĨేĽిన ఆలĐచన ఇİే జనమ�లందĸ�Ǿద Ĩ�పబĬ�న 

బ�హ¯వ ఇİే.  27Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా İ�ǵ ǵయǽంǩ  య�Ĳ�Ťడ¦ రదుపరచగలĺాĬెవడ¦Ţ ? బ�హ¯వ Ĩ�ǩనĺాడ¦ ఆయĲÂ 

İ�ǵ ǳƔపťగలĺాĬెవడ¦?  

 
 14:4 ‘‘అపȏసŪప’’  ఇİ� ľÁǺƔ ఙ�Ś న Ȏాľ�తŪ పదమ� mashal (BDB 605), మ�మ¢ల¡Ħా ఈ పదమ� ‘‘ȎాĶ̧త’’ అǵ తర Ř మ� 

Ĩేయబడ¦త§ంİ�.  అķĲ� 3:21 లĐǵ పదŪ ǵĸాũణమ� దహనĥ�Ƙయల ĥóలమ�నంలĐ ఉంİ� (అİ�., 47 అı�Ūయం మĸ�య� 

ȇల�పĺాకŪమ�ల¡). 
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 ‘‘బబ�లĐనుĸాǯను  గ¢ĸ�Ŗ’’  ఈ ĳÐర  ఎవĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩనİో Įెȃయదు.  దయయ�ంǩ 13వ. అı�ŪయంȁకŐ ‘‘సందĸాŨనుǩత 

అంతŢ ృļిś ,’’ C, ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాఫƘ  చదువమ�.  14:24 వచనమ� ఎల�ంట� ‘‘İెĺౖĕĥ�Š’’ ȇı�నమ� లÌక¡ంĬ�, అష©ŷ ర  ĲÂర Ħా ĨెపťబĬ�ంİో  

గమǵంచంĬ�.  ĥ�Ƙ.ప®. 689లĐ అష©ŷ ర క¡ బబ�లĐను పటśణమ� Ĩేǭĥ�Őన తర ĺాత, అష©ŷ ĸ�య�ల ĸాǯల¡ ĽింȏȎాĲ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�న 

అదనప ǹర దు ‘‘బబ�లĐను ĸాǯ’’ ను ǴĽĥిóĲ�Ťర . 

 
   
NASB  ‘‘ĥąǷč İేƔకమ� అంతమ�ķ¹ను’’ 

NKJV  ‘‘బంĦార  పటణమ�ś  అంతమ�ķ¹ను’’ 

NRSV  ‘‘తన అహంĥారమ� అంతమ�ķ¹ను’’ 

NJB   ‘‘గరŵమ� ఎల� Ƿč ķంİ�’’ 

LXX   ‘‘ĳ¿ౖఅı�ĥాĸ� ఎల� అంతమయ�Ūడ¦’’ 

 MT లĐ מדהבה  అĲÂ పదమ� ఉంİ� అķĮే ఇİ� Ƿా.ǵ.లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�.  ఒకĺÂళ ד (d) ר (r) మ�రŖబĬ�Įే, ķ¹షయ� ȁకŐ 

ĨేǳపĮ�Ɣ ల చుటś Dead Sea Scrolls వల», అపťడ¦ מרהבה (BDB 923) ‘‘అహంĥారమ�’’ Ħా లÌక ‘‘గరŵమ�’’Ħా మ�ర త§ంİ�.  UBS 

Hebrew Text Project ఈ Ƿాఠĥాǵĥ� ‘‘C’’ (అİ�., పĸ�గణ�ంపబతĦ�న సంİేహమ�) ĸÃట�ంగ� ఇǩŖంİ�. 

 NKJV బంĦార ను సూǩసుŠ నŤİ� అĸాǽక¡ మ¢లపİ�ǵŤ అనుసĸ�ంǩంİ�.  ఏ ఇతర పƔı�న తర Ř మ�ల İ�ǵǵ అనుసĸ�ంచలÌదు. 

 
14:5 ‘‘ķ¹హē ĺా కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦’’  మ�నవǵ ĺ±నుక ఉనŤ చĸ�తƔను ķ¹హē ĺా ఆı�నమ� ĨĽేిĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 22-23,24).  ఎవĸ�ĥ²ÓĮ ే

ȇĻాŵసమ� లÌİో  ĺాĸ�ĥ� ఆయన కǵĳించకǷč వచుŖ ĥాǵ ఆయన ĸాబď వ Ķ̧సŸయ (ǿదట� ĸాకడ) ĥóరక¡ మĸ�య� Ƕǳ య�గమ� ȁకŐ 

లǖŪǷƔా ĳిŠ  (ĸ²ండవ ĸాకడ) ĥóరక¡ చĸ�తƔను నĬ�ĳించుచుĲ�Ťడ¦.  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 
  దుడ¦ŝ కరƘ (BDB 641) మĸ�య� ĸాజదండమ� (BDB 986) ĸాజ�Ūı�ĥాĸాǵĥ� గ�ర Š ల¡ (చూ. 6వ. వచనమ�).  అȇ 10:5 లĐ అష©ŷ ర  

ȁకŐ ఉపȂĦారšĶ̧Û ķ¹హē ĺా ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

 
14:7 ‘‘భ¢లĐకమంతయ� ǵమũȅంǩ ȇశǽంచుచునŤİ�Ƙ ’’  ‘‘ȇĻƘా ంǳ’’ (BDB 628, KB 679, Qal సంప®రşమ�) İ�Ĭ� ĥాలమ� నుంĬ� ĥóంత 

ȇĻƘా ంǳ సమయ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ ేĥ�Ƙయ 3వ. వచనమ�లĐ (Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�) ǵబంధన పƔజల ȁకŐ 

ȇĻƘా ంǳ/సమ�ı�నమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇకŐడ ఇİ� ANE ǿĮ�Š ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�.,‘‘ భ¢İ�Ħాంతమ�ల¡’’). 

 Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� శక¡Š ల పతనమ� ȇĻƘా ంǳĥ�, ǵమũĹ�ǵĥ� మĸ�య� ANE అంతట�ĥ� ఆనంİ�ǵŤ కల¡గజÃĽింİ�.  İౌరŘనŪమ� Ĩేయ�ĺాడ¦ 

ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 8వ. వచనమ�). 

 
  ‘‘జనమ�ల¡ ǷాడȎాగ�దుర ’’  ķ¹షయ� తరచూ ȇడ¦దల ȁకŐ ఆనంİ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 44:23; 49:13; 52:9; 

54:1). 
 ఇకŐడ İ�ǵĥ� మరణ�ంతర ఆనంద పĸ�Ľిšǳ ఉంİ� (అİ�., ‘‘భ¢ǽయంతట’’).  మ�నĺాȅ ȇĻƘా ంǳĦా, సమ�ı�నంĦా, ȇȎాŠ రంĦా, ఆనందంĦా 

ఉంĬ�ȃǵ ķ¹హē ĺా ఉİేŢȋంǩ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1-2)! 

 
14:8 ‘‘నర క¡ĺాĬెవడ¦ను మ� Ǿİ�ĥ� ĸాలÌదǵ’’  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�లĐ ఒకİ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. బబ�లĐను తన Ȏû ంత కటśడ ǷƔా జ²క¡ś లక¡ అĲÂక Ĩెటų ను ఎగ�మǳ ĨేĽĥిóంİ�. 

2. శత§Ɣ వ తన İ�Ĭ�ĥ� ఉపȂĦ�ంచĥąĬ�ǵĥ� ఎల�ంట� Ĩెటų ĥóయŪలను ĥóటśర  (అǖĸాǖరం) 

3. İేశమ� సమ�ı�నమ�ĮČ వĸ�šల¡ų త§ంİ� (ȎాంĥÃǳకంĦా) 
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14:9 ‘‘ǷాĮ�ళమ�’’  ļిȂల¡ పతనĶ̧Ûన ĸాǯలక¡ ఒక ఆȏŵన బృందమ� ĽిదţపరచబĬ�నట�ų Ħా వŪĥ�Šకరణ ĨేయబĬ�ంİ�.  ఇİ� (BDB 982) 

చǵǷč ķన ĺాĸ�ǵ ఉంĨ ేసšలమ�Ħా సూǩంచబĬ�ంİ�. Ƿా.ǵ. ĥాల ǮȇతంలĐ మరణ�ంతరమ� ఒక సృహĮČ ఉǵĥ�లĐ ఉనŤట�ų  ĨపెťబĬ�ంİ� 

ĥాǵ అķĮే అపťడ అకŐడ ఆనందమ� ఉండదు; పƔజల¡ ĺాĸ� మ�నుపట� మసక ర¤ǷాలĮČ ǵశబţమ�లĐ సమ�నతŵమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� 

నĬ�ĳింపబడ¦Į�ర  (చూ.10-11 వచĲ�ల¡, Ȃబ� 3:17-19; 10:21-22; 21:23-26).  5:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩన ĺార  ఎకŐడ 

ఉంట�ర ? చూడ¦మ�. 

 
  
NASB  ‘‘ĳÐƔĮ�తũల¡’’ 

NKJV  ‘‘మరణ�ంǩనĺార ’’ 

NRSV  ‘‘ĩ�యల¡’’ 

TEV, NJB ‘‘దయ�Ūల¡’’ 

LXX   ‘‘పĸాకమĻాల¡ల¡Ƙ ’’ 

REB  ‘‘మరణ�ంǩన ǷƔా Ǫనుల¡’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 952 I, cf. 26:19) పదŪĵ�గమ�లĐ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

1. మరణ�ంǩన ĸాǯల¡, TEV, NJB 

2. మరణ�ంǩన Ȃధుల¡, LXX 

3. మరణ�ంǩన ప®ĸ�ŵక¡ల¡, REB 

4. మరణ�ంǩన Ȏామ�నుŪల¡, NASB, NKJV 

 Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ǷాīాŪలలĐ ఇİ� Rephaim ను సూǩసుŠ నŤİ�, ĵ�ĸ�ĥాయ�లĮČ సహĺాసమ�గల ఒక మ�నవ గ�ంప ఇİ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ఆİ�ĥాండమ� 6 లĐǵ İవేǵ ȁకŐ క¡మ�ర ల¡ (Special Topic: SONS OF GOD IN GENESIS 6 

(Terms Used for Tall Powerful Warriors)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆİ�ĥాండమ� 6 లĐǵ İవేǵ ȁకŐ క¡మ�ర ల¡ 

     ఈ Ƿû డĺాట�/ĳ¿దŢ /బలవంత§ల»ౖన పƔజల¡ అĲÂక ĳÐరųĮČ ĳలి¡వబĬ�ŝ ర : 

1. Nephilim (ĸాǖసుల¡, BDB 658, KB 709) – ఆ.ĥా. 6:4; (పƔĮేŪక అంశమ�: ఆİ�ĥాండమ� 6 లĐǵ İవేǵ క¡మ�ర ల¡ 

చూడ¦మ�), సంఖ�Ū. 13:33 

2. Rephaim  (ĸాǖసుల¡,  BDB 952 II, KB 1274) – ఆ.ĥా. 14:5; İ�ŵǴ. 2:11,20; 3:11,13; ķ¹హē ష§ĺా 12:4; 13:12; 2 

సమ¢. 21:16,18,20,22; 1 İ�న. 20:4,6,8. 

3. Zamzummin (BDB 273) zuzim (BDB 265, KB 266) – ఆ.ĥా. 14:5; İ�ŵǴ. 2:20 

4. Emim (BDB 34) – ఆ.ĥా. 14:5; İ�ŵǴ. 2:10-11 

5. Anakim (Anak క¡మ�ర ల¡, Ƿû డĺాȃ Ķ̧డల¡కల ĺార , BDB 778 I, KB 859 II) – సంఖ�Ū 13:33; İ�ŵǴ. 1:28; 2:10-

11,21; 9:2; ķ¹హē ష§ĺా 11:21-22; 14:12,15; 15:14; Ĳ�Ūయ�. 1:20 

     Ƿû డĺాట� మనుష§Ūల గ�ంపలను ఆİ�. 14:5 ఎల� పƔȎాŠ ȇంǩంİో  గమǵంచంĬ� (చూ. LXX, Vulgate).  Rephain అĲÂ పదమ� Sheol లĐ 

ǵవĽింĨే ĺాĸ� ĥóరక¡ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. Ȃబ� 26:5; ĥ�రŠ. 88:10-11; ķ¹షయ� 26:14,19). 
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NASB, NRSV ‘‘భ¢ǽ ȁకŐ Ĳ�యక¡ల¡’’ 

NKJV  ‘‘భ¢ǽ ȁకŐ పƔı�నుడ¦’ 

TEV  ‘‘ఎవĸ²ÓĮే బలమ�కȃĦ� ఉĲ�ŤĸĆ’’ 

NJB  ‘‘లĐకǷాలక¡ల¡’’ 

 İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘Ƿû టÎų ళ¨Ŵ’’ (BDB 800, cf. Ezek. 34:17).  ఇİ� ఒక మంద ȁకŐ Ĳ�యక¡ǵ మĸ�య� తర ĺాత ȎాదృశŪంĦా 

మ�నవ సమ�జ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
14:11 ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల¡ త©ర ť ĸాǯల ȁకŐ ȇల�స మĸ�య� ȇచŖలȇĬ� Ǯవన ĻÀÓȃǵ Įలె¡పత§Ĳ�Ťķ.  ĺార  తలİ�ండ¦ų  Ǿద 

పడ¦ĥóǵ, Ķ̧తŠట� పర పల Ǿద ǵదƔǷč Į�ర . 

 ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ ļȂిల¡/సమ�ı�లĐǵ ĸాǯల ĥóƘ తŠ  పడకలను Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ (అİ�., పర గ�ల¡).  ǩవĸ�ĥ� ఎవĸ²ÓĮే ĺాĸ�ǵ ĺార  

İేవళ¨ŴĦా ĨెపťĥóĲ�ŤĸĆ ĺార  క¥Ĭ� ఒక İ�నమ� పర గ�ల పరపǾద పడ¦ĥąవలĽింİ!ే  మరణమ� మ�నవలందĸ�ǵ సమమ� ĨేసుŠ ంİ� 

(చూ. 5:14).  ఎంత ĺ±ౖర ధŪమ�! 

 
 ‘‘పర గ�’’  ఇకŐడ ఇİ� ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  మరణ�ǵĥ� ఒక జ�Ǵయపదమ� వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ȎాదృశŪమ�Ħా మరణమ� ȁకŐ 

భయమ�Ħా మĸ�య� మ�నవ Ǯȇతమ� ఒక అĽిš రతŵమ� అǵ Ĩెపťత§నŤİ�. 

 
14:12 ‘‘Ƕĺ±ట�ų  ఆĥాశమ�నుంĬ� పĬ�ǳȇ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 656, KB 709, Qal సంప®రşమ�) ఒక Ľిš రపĬ�Ƿč ķన Ľిšǳǵ Įెల¡పత§నŤİ�.  

పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ‘‘İ�ǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ǴĽిĥąĺాల� లÌక ȎాదృశŪమ�Ħా ǴĽిĥąĺాల�?’’  ĥ�Ƙయ ఒక భయంకరĶ̧Ûన మరణమ� ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (BDB 657, 2a వచనమ�).  ķ¹షయ� İ�ǵǵ 3:8; 8:15లĐ ఒక పటśణమ� ȁకŐ Ĳ�శనమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  

అķĮే కలపబĬ�న ‘‘ఆĥాశమ� నుంĬ�’’ అĲÂ పదమ� ȇĻÑųషక¡ల¡ ఇİ� ఒక దూతల ȇషయం అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� İ�ĸ�ǴĽింİ�.  అల�ĦÃ ల¥ĥా 

10:18 లĐ ķÊసును గ�ĸ�ంǩ ఇల�ంట� పİ�లÌ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

 
                                        
NASB  ‘‘ఓ ĺÂక¡వ చుĥాŐ’’ 

NKJV, Vulgate ‘‘ఓ ల¥Ľిఫర¤’’ 

NRSV  ‘‘ఓ İ�నĮ�ĸా’’ 

TEV  ‘‘ĮేజćమయĶ¸Ûన ఉదయĮ�ĸా’’ 

NJB, LXX ‘‘İ�నĮ�ĸా’’ 

REB  ‘‘ĮేజćమయĶ¸Ûన ఉదయĮ�ĸా’’ 

  ľÁǺƔ Ĳ�మĺాచక పంȃంగమ� הילל  (BDB 237, KB 245).  ఈ పదమ� Ƿా.ǵ. లĐ ĥÃవలం ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�జ  ĥ�Ƙయ 

మ¢లమ� הלל నక¡ ఈ ĥ�ంİ� అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ 

1. ‘‘పƔĥాశమ�’’ బహ¯Ļా ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  Ĳ±లǷû డ¦పను సూǩంచవచుŖ 

2. ‘‘గĸ�ŵంచతగœ’’ లÌక ‘‘సుŠ ǳంచుటక¡’’ ఇకŐడనుంĬే మనమ� హల»ų ల¥య ĥ�రŠనలను (సుŠ ǳ ĥ�రŠనల¡) Ƿû ంİ�మ� 
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İ�ǵ మ¢ల�రšమ�నక¡ KB అĲÂక ఎǵŤకలను పƔȎాŠ ȇంǩంİ� 

1. Ugaritic మ¢లమ�, hll నుంĬ� 

2. అĸాǹక¡ మ¢లమ�, Ĳ±లǷû డ¦ప లĐǵ ఒక ĥóƘ తŠ  చందమ�మ 

3. ľÁǺƔ మ¢లపదమ� నుంĬ�, సťషśంĦా Įెȃయదు, అķĮ ేబహ¯Ļా ĺÂక¡వĮ�ర ధృవĮ�ర ను సూǩంచవచుŖ (‘‘ఉదయప 

క¡మ�ర డ¦’’) 

4. ల�ట�ను నుంĬ�, ల¥Ľఫీర  ధృవĮ�ర ను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., అసల¡ అరšమ�, ‘‘ĺ±ల¡గ�ను ధĸ�ంǩన’’) 

  ǿతŠమ� Ǿద ఈ ĳÐర  ȁకŐ ȇషయĶÉǽటంటÎ, ఈ ఆĥాశప ĥాంǳ తŵరĦా ĺÂక¡వ ĺ±ల¡గ�Ĩేత ǽంగబడ¦త§ంİ�.  İ�ǵ 

పƔĥాశమ�నమ� ĥÃవలమ� Į�Į�ŐȃకĶÉ!  అకŐడ ĥóƘతŠ , మĸ�ంత పƔĥాశమ�నĶ̧Ûన, ĻÑƘషśĶ̧Ûన ĺ±ల¡గ� ĸాబď త§ంİ�! 

 
 ‘‘Ƕవ’’  12వ. వచనమ� ȁకŐ ĸాబď వ ĸ²ండ¦ వర సల¡ సťషśంĦా అష©ŷ ర  భ¢ĸాǯను లÌక బబ�లĐను ĸాǯను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

16-17 వచĲ�ల¡).  ఈ పదŪమ� ȁకŐ ఊȏĵ�వమ� (4-21 వచĲ�ల¡) కĲ�Ƕయ�ల ఇǳȏసమ� నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ� (పƔĮేŪĥ�ంǩ, 13-14 

వచĲ�ల¡),  ఇİ� య�Ħాĸ�ట� పటśణమ�లĐ పİ�ľÒను శĮ�బţమ�లĐǵ ĸాɂ Ļామ�ƕ  ఫలకల నుంĬ� ĮెȃయబĬ�ŝ ķ. 

  ‘‘ĺÂక¡వ నǖతƔమ�’’ (Helal) మĸ�య� ‘‘ǷƔా తఃĥాలమ�’’ (Shabar) ȁకŐ ĸ²ండ¦పİ�ల¡ కĲ�Ƕయ�ల పĸాణమ�లĐǵ İవేతల ĳÐర ų , 

అȇ ఉతŠరమ�లĐǵ పరŵత İేవళŴ ĳÐĸÃų వల» ఉĲ�Ťķ (ĽీȂను పరŵతమ�, ĥ�రŠ. 48:2).  అల�ĦÃ ‘‘ఉనŤత İేవడ¦’’ అĲÂ İేవǵ ĳÐర  

Ugaritic పİ�ŪలలĐ Ȏాı�రణమ�Ħా ఉంĬ�, Ba’al Shamim ను సూǩసుŠ నŤİ� (‘‘పరలĐక పƔభ�వ’’).  కĲ�Ƕయ�ల పĸాణ�లలĐ Helal, ఒక 

İ�గ�వ İేవడ¦, శĥ�Šǵ ల�గ�ĥóనుటక¡ పƔయǳŤంǩ, ఓĬ�Ƿč య�డ¦.  ఇİ� ķ¹షయ� ȁకŐ అహంĥార ల»ౖన త©ర ť అı�ĥార ల¡ ఉపȂĦాǵĥ� 

ఉనŤ ప®రŵపరమ�. 

  ఈ అహంĥార, గĸ�ŵష§ś Ĭైన త©ర ť సǾప ĸాǯ ȁకŐ ȇవరణ 8-11 వచĲ�ల నుంĬ� ĺాŪĳిŠĨెంİ�ంİ�.  12వ. వచనమ� మ�తƔĶÉ 

ĺాసŠĺాǵĥ� Vulgate ను అనుసĸ�ంǩంİ�, Ugaritic ĵ�షను గ�ĸ�ంǩ అవĦాహన లÌకǷč వట ఈ సందరŨమ� ఒక ǳర గ�బ�ట� దూత 

Ĳ�యక¡డ¦ వల» సూǩంచబĬ�ంİ�.  సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś , B చూడ¦మ�. 

 
14:13-14 ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ గĸ�ŵష§ś ల»ౖన, అహంĥార ANE ĸాǯలను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ‘‘ĲÂను. . .ఎకŐǷč వదును’’ BDB 748, KB 828, Qal అసంప®రşమ� 

2. ‘‘Ĳ� Ľింȏసనమ�ను ľÁǩŖంత§ను’’ BDB 926, KB 1202, Hiphil అసంప®రşమ� 

3. ‘‘. . .Ǿద క¡ĸôŖందును’’ BDB 442, KB 444, Qal అసంప®రşమ� 

4. ‘‘. . .Ǿİ�ĥ� ఎక¡Őదును’’ ĥ�Ƙయ #1 వంట�İ ే

5. ‘‘. . .ననుŤ సమ�నుǵĦా ĨేĽిĥóందును’’ BDB 197, KB 225, Hiphil అసంప®రşమ� 

  పతనĶ̧Ûన మ�నవ ఆతũక¡ గరŵమ� మĸ�య� అహంĥారమ� మ¢ల�ల¡.  ķ¹హē ĺా ఈ మ�నవ Ȏాŵరš-İైవతŵĨేĸ�కను పƔĮేŪĥ�ంǩ 

Ǵర ťలĐǵĥ� ĮెȎాŠ డ¦! 

 
14:13 ‘‘İేవǵ నǖతమ�ల¡Ɣ ’’  İైĺాǵĥ� ఉనŤ ĳÐర  El  אל (BDB 42), ANE అంతట� ఇİ� İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న సరŵȎాı�రణ Ĳ�మమ�.  

ఇİ� క¥Ĭ�, Ugarit నుంĬ� కĲ�Ƕయ�ల ఇǳȏసమ�ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤట�ų ంİ�. 

 నǖĮ�Ɣ ల¡ మ�నవల గమ�Ūలను ǵĸÃţȋంĨ ేదూతల¡/İేవళ¨ŴĦా పĸ�గణ�ంపబĬ�ŝ ķ (అİ�., Ziggurats నుంĬ� వǩŖన బబ�లĐǶయ�ల 

నǖతƔ ఆĸాధన).  ఈ వŪĥ�Šĥ� భ¢ǽ అంతట� Ǿద సĸాŵı�ĥారమ� ĥాĺాȃ. 
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 ‘‘ఉతరİ�క¡ŐననునŤŠ  సĵ�పరŵతమ�Ǿద క¥ర Ŗందును’’  ఇİ� İేవǵ ǵĺాస సšలమ�నక¡ ఒక ǩహŤమ� (చూ. ĥ�రŠ. 48:2; ķ¹ľÁ. 

28:14).  ఇİ� ఉనŤ సšలమ� ‘‘ఉతŠర İ�క¡ŐనునŤ’’ అĲÂİ� ఒక ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన ȇషయం.  ఉతŠర İ�క¡Őన ఉనŤ ఈ పరŵత İేవళ¨Ŵ 

కĲ�Ƕయ�ల పĸాణ�లలĐ, Ħ�క¡Ƙ  పరŵత ఒȃంపసు వల» ఒక ĵ�గĶ̧Û ఉంİ�. 

14:14  ‘‘అత§ŪనŤతĶ¸Ûన’’  ఈ Elyon, עליון  (BDB 751 II), సంఖ�Ū. 24:16 వచనమ�లĐǵ బల�మ� Ĩేత ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� మĸ�య� 

ఇİ� Shaddai క¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (అİ�., సరŵశĥ�Šమంత§డ¦, BDB 994).  ఇİ� İ�ŵǴ. 32:8 లĐ ȀļÐ మరణ�ǵĥ� ప®రŵమ� తన 

ĥ�రŠనలలĐ ఆయన İ�ŵĸా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, అల�ĦÃ 2 సమ¢. 22:14 İ�Ȉదు మĸ�య� అĲÂక ĥ�రŠనలలĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 అల�ĦÃ ఇİ� Ras Shamra ȋల�ఫలĥాలలĐ కĲ�Ƕయ�ల ఉనŤత İేవǵ ĥóరక¡ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
14:15 ఆయన దూĸాన (BDB 438) ఉతŠĸాన ఉనŤ పరŵĮ�లలĐǵĥ� Ƿč వĬ�ǵĥ� బదుల¡ Sheol అĦాధమ� (BDB 438) లĐǵĥ� ĺ±ళŴĮ�డ¦. 

 Sheol అĲÂ పదమ� (BDB 982, 5:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ‘‘గ�ంత’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� (BDB 92, ķ¹ľÁ. 31:16) 

సమ�ంతరమ�, ఇİ� సమ�ı�ĥ� మĸôక ĳÐర  (చూ. ȎాĶ̧. 28:17).  ఇİే పదమ� 19వ. వచనమ�లĐ సమ�ı�/శĺాǵŤ ఉంĨ ేĦôయŪ ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 18వ. వచనమ�). 

 
14:16-19 ఇİ� Ĳ�లœ వ చరణమ�; ఇİ� Sheol లĐ బబ�లĐను ĸాǯ ȁకŐ శĺాǵŤ చూసుŠ నŤ ĺాĸ� ఆశŖĸాŪǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� 9-11 

వచĲ�లక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�. 

 
 14:17 ఈ వచనమ� అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను ఇదŢĸ� ȁకŐ ఆగహమ�ĮČƘ  ĨసేుŠ నŤ İేశబľ�షŐరణ ĥాĸాŪలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఈ 

జనసంఖŪ ǵయంతƔణ పదţత§ల¡ ĥ�Ƙ.ప®. 538 లĐǵ ĥąĸ²ష§ II (మ�İ�య-పĸ�ŷయ�) Ĩేత తలų ĥ�Ƙందుల¡ ĨేయబĬ�ంİ�. 

 
14:19 ‘‘ǷారĺÂయబĬ�న ĥóమũ వల»’’  ఇİ ేపదమ� (BDB 666) 6:13లĐ ‘‘ǿదుŢ లĐǵ పĸ�ȉదţ  ȇతŠనమ�’’ ĥóరక¡ మĸ�య� 11:1 లĐ 

ķ¹షŷķ ǿదుŢ నుంĬ� ǩగ�ర  ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ఇȇ ĸ²ండూ క¥Ĭ� ǵజĶ̧Ûన ĸాǯ అķన Ķ̧సŸయను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ.  ANE 

ĸాǯల¡ ‘‘ǷారĺÂయబĬ�న ĥóమũల¡’’! 

 
 ‘‘ĮúకŐబĬ�నƔ  ĳీనుగ�వల»’’  ఇİ� సĸ�Ħా సమ�ı�Ĩేయబడǵ ఒక అవమ�నమ�ను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (సĸĆœ ను II సĸ²Óన ఉİ�హరణ 

ĥావచుŖ).  ĸాǯ ఒక ĸాచĸ�ĥ� మĸాŪదప®రŵక అంతŪĥ�Ƙయలను Ƿč Ħôట�ś ĥóనుట మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ�, ప®ĸ�ŠĦా సమ�ı� ĨేయబడĬ�ĲÂ 

Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťడ¦. 

 ‘‘ĮúƔ కŐబĬ�న’’ అĲÂ పదమ� (BDB 100, KB 115, Hophal అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 25వ. వచనమ�లĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (Qal 

అసంప®రşమ�).  ఇİ� ķ¹హē ĺా Ǵర ťక¡ ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. 63:6, (చూ. 63:6, Qal అసంప®రşమ� మĸ�య� 63:18, Polel 

సంప®రşమ�).  ĥ�రŠనల¡ İ�ǵǵ ķ¹హē ĺా శĥ�Š మĸ�య� పƔతŪǖతల İ�ŵĸా ǵబంధన పƔజల¡ ĺాĸ� శత§Ɣ వలను Ǿద ȇజయమ� ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంǩంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 44:5; 60:12; 108:13).  అȇıేయ ǵబంధన పƔజల¡ İేవǵ భ¢ǽǵ ĮúƔ ĥ�ŐĺÂȎాŠ ర  (చూ. ķĸ�ũయ� 12:10; 

Polel పĸ�ప®రşమ�). 

 
14:20 అహంĥాĸ�ķ¹Ûన ĸాǯ ĥÃవలం సĸ²Óన భ¢Ȏాš పనను Ƿû ందకǷč వడం మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ�, వంశమ�లĐ క¥Ĭ� ఒక ĺారసుడ¦Ħా తన ĳÐర ను 

Ƿč Ħôట�ś Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన మĸ�య� ఆయన క¡ట�ంబ సభ�Ūల¡ ǴĽĺిÂయబĬ�ŝ ర .  ķ¹హē ĺా భ¢ǽǵ ǵంǷాలను ĥóĲ�Ťడ¦ ĥాǵ, 

అȇǶǳపర లĮČ ĥాదు. 
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14:21 ĸాǯ ȁకŐ వంశసుš ల¡ ĺాĸ� తంĬ�Ɣ Ƿాపమ�ను బట�ś చంపబడ¦Į�ర .  ఇİ� ǵరœ. 20:5 ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ĸాǯ మĸ�య� ఆయన 

దుషśĸాజŪమ� సంపనŤమ� ĥావĬ�ǵĥ� సమũǳంపబడదు.  ķ¹హē ĺా భ¢ǽ ǵంĬ�లను ĥóĲ�Ťడ¦ Ħాǵ, అȇǶǳపర లĮČ మ�తƔమ� ĥాదు. 

 
14:22-23 ఇİ� గదŪĵ�గ మ�Ħ�ంపను ĨేసుŠ నŤİ�.  Ĳ�ĥ²ÓĮే 23వ. వచనమ� 13:21-22 వచĲ�లĮČ సంబంధమ� కȃĦ� ఉందǵ అǵĳిసుŠ నŤİ�, 

ఇİ� ఈ İేశమ�, ఈ ĸాǯ, తన పటśణమ� ȁకŐ ప®ĸ�Š Ĳ�శĲ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉందǵĳసిుŠ నŤİ�. 

 
14:22 ‘‘క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� మనుమడ¦’’  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ (BDB 630 మĸ�య� 645) వంĻావȅǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. ǿదట�, పƔసుŠ త సంĮ�నమ� 

2. ĸ²ండవ, క¡ట�ంబ వంశవృǖమ� లÌక వంĻావȅ 

 ĸాబď వ సంĮ�Ĳ�ǵŤ Ƿč Ħôట�ś ĥąవడం ఒక ĳ¿దŢ  అవమ�నమ� మĸ�య� Ļాపమ�Ħా ఉంĬేİ� (చూ. 47:9).  ఇంĥా ఇİ� మరణ�ంతర ǮȇĮ�ǵŤ 

క¥Ĭ� పƔĵ�ȇతమ� ĨేసుŠ ందĲÂ ĵ�వమ� క¥Ĭ� ఉంĬİే�. 

 
14:23 ‘‘Ĳ�శనమను Ǫపర కటĮČś  İ�ǵ త§Ĭ�ǩĺÂĽ¿దను’’  ķ¹హē ĺా ఊడ¦Ŗట Ĩేత ఒక ఇంట�ǵ ȉభƔమ� ĨసేుŠ నŤ ఒక ĵ�రŪ/బడŝ  వల» 

ǩǳƔంపబĬ�ŝ డ¦ (BDB 370, KB 367, Pilpel సంప®రşమ�).  ĨెతŠ  అంĮ� ĮúȃĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఎంత మంǩ ఇంట�ĥ� సంబంı�ంǩన ȎాదృశŪమ� 

అķĮే Ĩ�ల� బలĶ̧Ûన ȎాదృశŪమ� (ķ¹షయ� ȁకŐ ĻÀÓȃ).  

 
14:24-27 Ĩ�ల� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ ఇకŐడ ĳÐĸాĦాఫనుƘ  ȇభǭంĨ�ķ.  అķĮ ేగమǵంచంĬ�, ఇకŐడ ‘‘İైĺĕĥ�Š’’ ȁకŐ గ�ర Š  లÌదు, ĥాబట�ś  

ఇİ� 13:1-14:27 ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�గĶ̧Û ఉంĬ�, అష©ŷ ర  Ĳ�శనమ�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�.  సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś, C చూడ¦మ�. 

 
14:24 İేవడ¦ ప®ĸ�ŠĨేȎాŠ డ¦ అǵ ఈ వచనమ� Ĳùĥ�ŐĨెపత§నŤİ�.  ఆయన ĺాకŪమ� Ĳ±రĺÂర త§ంİ� (చూ. 46:11; 55:8-9; Ȃబ� 23:13; 

ĥ�రŠ. 33:9; అ.ĥా. 4:28). 

 
 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ  చుĲ�Ťడ¦’’ సŵయ�న తనక¡ ఉనŤ శĥ�Š మĸ�య� అı�ĥాĸాల¡ İ�ŵĸా తన ఉİేŢ ĻాŪలను 

మĸ�య� పƔణ�ȅకలను ķ¹హē ĺా Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦ (చూ 14:24; 45:23; 62:8; İ�ŵǴ. 1:8,35; 2:14; 4:31; 6:10,18,23; ķĸ�ũయ� 51:14; 

ఆȀసు 4:2; 8:7) . 

 
14:25 ‘‘Ĳ� İేశమ�లĐ అష©ర నుŷ  సంహĸ�ంĨెదను’’  ఇİ� ľ�ǭŐయ� ĥాలమ�లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ మ�ఖİ�ŵరమ� ఎదుట ఒĥÃ ĸాǳƔ 

185,000 సĲ±ŤĽ¿ĸ�బ� Ľ¿ౖǵకదĹ�ǵŤ సంహĸ�ంǩన Įెగ�ల¡ను సూǩంచవచుŖ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:13-19:37, పƔĮేŪĥ�ంǩ 19:35-37; 2 

İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 32). 

 
 ‘‘ĺాǵ ĥాĬ� Ĳ� జనులǾదనుంĬ� ĮúలĦ�Ƿč వను’’  ఇİ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ȏాĸాంశమ� (చూ. 9:4; 10:27).  ĥాĬ� ల�ĦÃ, పరİేȉల 

అı�ĥార Ĩెల�ķంపలక¡ గ�ర Š Ħా ఉనŤ ‘‘ĨేǳకరƘ’’ లÌక ‘‘దండమ�’’ Ħా ఉంİ�.  

 
14:26-27 ఈ అష©ŷ ర  ĸాǯక¡ పƔపంచమ� Ǿద ఆı�పతŪమ� Ĩెల�ķంĨ�లĲÂ పƔణ�ȅక ఉంĬ�నİ� (26వ. వచనమ�), అķĮే ķ¹హē ĺాక¡ 

ఆయన ķ¹డల మĸôక పƔణ�ȅక ఉంĬ�నİ� (27వ. వచనమ�)!  ķ¹హē ĺా పƔణ�ȅకలĐ అష©ŷ ర , బబ�లĐను మĸ�య� పĸ�ŷయ� İేĻాల¡ 

పĸ�కĸాల¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ķ, మĸ�య� తన ĨేǳనుంĬ� (అİ�., బలమ�) తĳిťంచుĥóనగȃĦ�నĺాడ¦ ఎవర¤ ఉండర . 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 14:28-32 
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 28ĸాజ²ౖన ఆȏǯ మరణĶ¸Ûన సంవతŸరమ�న వǩŖన İేĺĕĥ�Š   
29Ĵిȃļియ�Š , ǵనుŤ ĥóట�నś  దండమ� త§త§ǵయల¡ĦాŠ   ȇర వబĬెనǵ అంతĦా సంĮČļింపక¡మ�   

సరťǺజమ�నుంĬ� ǽడ¦Ĳ�గ� పట�నుś  İ�ǵ ఫలమ� ఎగ�ర  సరťమ�.  

 30అపťడ¦ అǳǺదల»ౖనĺార  ĵĎజనమ� Ĩేయ�దుర   

దĸ�దుƔ ల¡ సురǘ�తమ�Ħా పండ¦ĥóందుర   

కరవĨేత Ƕ Ǻజమ�ను చంĳ¿దను  

అİ� Ƕ ĻÑషమ�ను హతమ� Ĩేయ�ను.  
31గ�మũమ�, పƔల�ĳింపǾ, పటణమ�ś , అంగల�ర ťǾ.  

Ĵిȃļియ�Š , Ƕవ బý ǳĦాŠ  కĸ�Ħ�Ƿč ķయ�Ĳ�Ťవ  

ఉతరİ�క¡ŐనుంĬ�Š  Ƿû గ లÌచుచునŤİ� 

వచుŖĺాĸ� పట�లమ�లలĐ ĺ±నుకǴయ�ĺాడ¦ ఒకడ¦ను లÌడ¦.   
32జనమ�ల దూత ĥ�యŪవలĽిన పƔత§ŪతరĶÉİ�Š ?   

ķ¹హē ĺా ĽీȂనును Ȏాĳింǩయ�Ĳ�Ťడ¦š   

ఆయన జనులలĐ శమĲùంİ�నĺార Ƙ  İ�ǵ ఆశƘ ķంత§ర  అǵ Ĩెపťవల»ను.  

 
14:28 14:28-32 వచĲ�లలĐ ‘‘İైĺĕĥ�Š’’ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�, గమǵంచంĬ�, ఇİ� ĴిȃļిŠయ� (అİ�., ĴిȃļీŠయ�ల¡) Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

Ǵర ťĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�, అķĮ ేఇİ� 24-27 వచĲ�లలĐǵ అష©ŷ ర -İైĺĕĥ�Š చరణమ�నక¡ కల¡పబడలÌదు. 

 
 ‘‘ĸాజ²ౖన ఆȏǯ మరణĶ¸Ûన సంవతŸరమ�న’’  Ĳ� Ƿా.ǵ. ‘‘ȇభǭంపబĬ�న ĸాǯల ఏకపĮ�Ūı�పతŪమ�’’ (అనుబంధమ�, #3) లĐ మ�గ�œ ర  

పంĬ�త§ల¡ ఆȏǯ ĥóరక¡ మ¢డ¦ ĥాల�లను పƔǳǷాİ�ంĨ�ర . 

1. John Bright, ĥ�Ƙ.ప®. 735 – 715 

2. E. J. Young, ĥ�Ƙ.ప®. 736 – 728 

3. R. K. Harrison, ĥ�Ƙ.ప®. 732/732 – 716/715 

 ఈ ĥాల�ల¡ (పĸ�Ƿాలన మĸ�య� సహపĸ�Ƿాలన, మరణమ� ĥావలĽని అవసరమ� లÌదు) నల¡గ�ర  ఉİేƔకప®ĸ�త అష©ŷ ర  ĸాǯలక¡ 

సĸ�Ƿč వచుŖ. 

1. Tiglath-Pileser III, ĥ�Ƙ.ప®. 745 – 727 

2. Shalmaneser V, ĥ�Ƙ.ప®. 727 – 722 

3. సĸĆœ ను II, ĥ�Ƙ.ప®. 722 – 705 

4. సĲ±Źĸ�బ� , ĥ�Ƙ.ప®. 705 – 681 (ĥ�Ƙ.ప®. 701 లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� ĦĆడల మందర 185,000 Ľ¿ౖǵక¡ల¡ చంపబĬ�ŝ ర , చూ. ķ¹షయ� 

36-39; 2 ĸాǯల¡ 18-19). 

 3వ. సంఖŪ, సĸĆœ ను II, ఇంట�నుంĬ� దూరమ�Ħా ĴిȃļిŠయ�క¡ ȇĸĆధమ�Ħా ǽలటĸ� బసలĐ ఉంĬ�నపťడ¦, జĸ�Ħ�న య�దţమ�లĐ 

మరణ�ంǩĲ�డ¦. 

 
14:29 ĴిȃļిŠయ� ఆనంİ�ంచక¥డదǵ (BDB 970, KB 1333, Qal  అసంప®రşమ� ఒక జĽŸీ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

ఆఙ�Ś ĳించబĬ�ంİ�, ఎందుకంటÎ దుషśĸాజŪమ� ఓĬ�ంపబĬ�ంİ�.  ĺాĸ� Į�Į�Őȃక ĥాల ȇȀచన ఎక¡Őవ ĥాలమ� ǵలబడలÌదు! 
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 29వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ Ĩ�ల� అసťషśంĦాను, అǵȋŖతŠమ�Ħాను ఉĲ�Ťķ.  అȇ ȇషయ�ల¡ Ĩడె¦నుంĬ� మĸ�ంత 

Ĩెడ¦క¡ మ�ĸాయǵ ĮెȃజÃసుŠ నŤİ�. 

 ‘‘ఎగ�ర  సరťమ�’’ అĲÂ ఈ వచనమ� ‘‘సరťమ�’’ (BDB 977 I, చూ. 30:6; సంఖ�Ū. 21:6) అĲÂ Ĳ�మĺాచకమ� పųɂ ‘‘ఎగ�ర ట’’ 

(BDB 733, KB 800, Polel అసమ�పక ĥ�Ƙయ) అķ ఉంİ�, ఇİ� తŵరతŵరĦా కదలĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., ĥóటśడమ�, జ�రడమ�, 

దూసుĥóǵ ĺ±ళŴడమ�). 

 
14:30 ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� ȇషయంలĐ İవేǵ శƘదţను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. తన ǵబంధన పƔజల¡ (చూక. 32వ. వచనమ�) 

2. అవసరతలĐǵ ĴిȃļీŠయ సమ�జమ� 

 
4:31 ‘‘గ�మũమ�, పƔల�ĳింపǾ, పటణమ�ś , అంగల�ర ťǾ’’  ఈ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ 

1. ĸĆదన, BDB 410, KB 413, Hiphil 

2. ఏడ¦ť, BDB 277, KB 277, Qal 

 
 ‘‘Ĵిȃļియ�Š , Ƕవ బý ǳĦాŠ  కĸ�Ħ�Ƿč ķయ�Ĳ�Ťవ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 556, KB 555, Niphal ĵ�వర¤పక ఉపపదమ�) జĲ�ĵ�ను 

పట�ś ĥóనుటక¡ తĦ�œǷč త§నŤ బల�ǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (చూ. ǵరœ. 15:15; ķ¹హē . 2:9,24; 1 సమ¢. 14:16).   

 ఈ వచనమ� ǿతŠమ� సమ�జమ� ȁకŐ Ĳ�శĲ�ǵŤ సూǩంచĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ� (చూ. ķĸ�ũయ� 47 మĸ�య� ఆȀసు 1:6-8). 

 
14:31 ‘‘ĺ±నుకǴయ�ĺాడ¦ ఒకడ¦ను లÌడ¦’’  ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� İ�Ĭ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఒకడ¦ ĺ±ȅųǷč య�డ¦ (చూ. 29వ. 

వచనమ�), అķĮ ేమĸôకడ¦, మĸ�ంత దుష§ś డ¦ (చూ. 29c,d) వసుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 
 ‘‘ఉతŠర İ�క¡ŐనుంĬ� Ƿû టలÌచుచునŤİ�’’  ȎారవంతĶ̧Ûన భ¢ĵ�గ Ȏాంమ�ƕ జ�Ūల¡ ĥాĲ�నుక¡ త©ర ť İ�శĦా ఉĲ�Ťķ అķĮ ేĺాĸ� 

Ľ¿ౖనŪమ�లక¡ మధŪలĐ ఎĬ�ĸ� ఉండ¦టను బట�ś, ĺార  ఎǸƔా ట�సును ĺ±ంబĬ� İ�ǵ మ�ఖŪĥÃంİ�Ɣ ǵĥ� ĺార  ĺ±ȅŴ,  తర ĺాత ĥąȎాŠ  Ķ̧Ûİ�నమ� 

ĺ±ంబĬ� దǖణ İ�శĦా ĺార  కదల�ȃ.  ĥాబట�ś, ‘‘ఉతŠరమ�’’ İ�డ¦లక¡, Ĩెడ¦క¡, Ĳ�శĲ�ǵĥ� ఒక ĵ�ļీయపదమ� వల» అķంİ�. 

1. ఇకŐడ ఇİ� అష©ŷ ర ను సూǩసుŠ నŤİ� 

2. ķĸ�ũయ� 4:6; 6:1,22; 10:22; 13:20; 15:12; 46:20,24; ķ¹ľÁ. 26:7 లలĐ ఇİ� ĥóƘ తŠ  బబ�లĐనును సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. 13-14 అı�Ūయ�ల¡ బబ�లĐనును సూǩసుŠ Ĳ�Ťయ� లÌక అష©ŷ ర ను సూǩసుŠ Ĳ�Ťయ�? 

2. 13 మĸ�య� 14 అı�Ūయ�ల¡ ఒక పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĸాǯలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťయ� లÌక İైవǼǳ లÌǵ మ�నవ 

పƔభ�Į�ŵǵĥ� ఒక గ�ర Š వల» ఈ ĳÐర  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�? 
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3. 14వ. అı�Ūయం ȎాĮ�నుక¡ ఒక సూచనĦా ఉంİ�? 

4. ఈ అı�Ūయం 13:21-22; 14:23 వచĲ�లలĐ దయ�Ūల¡ మĸ�య� జంత§వలను గ�ĸ�ంǩ పƔȎాŠ ȇంచుచునŤİ�? 

5. ఒకŐ ĺాకŪమ� Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన సĮ�ŪǵŤ ĥąƘ Ĭ�కĸ�ంచంĬ�. 

6. ĥóƘ .ǵ. లĐ ఈ పƔవచనమ� ఎల� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�? 

 



246 

 

ķ¹షయ� 15 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

Ȁయ�బ� Ǿద Ǵర ť Ȁయ�బ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

పƔకటన 

Ȁయ�బ�క¡ ȇĸĆధంĦా İేవడ¦ Ȁయ�బ�ను 

Ĳ�శనం ĨేȎాŠ డ¦ 

Ȁయ�బ� Ǿద 

15:1-9                   (1:9) 15:1-4                   (1:4) 15:1-9                   (1:9) 15:1-9                    15:1                        (1) 
    15:2a-d                  (2a-d) 
    15:2e-3                 (2e-3) 
    15:4-5c                  (4-5c) 
 15:5-9                           

(5-9) 
  15:5d-f                          

(5d-f) 
    15:6                             (6) 
    15:7                          (7) 
    15:8                         (8) 
    15:9                               

(9) 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
 
 15-16 అı�Ūయ�లలĐ ǷƔా ంĮ�ల¡ ĨెపťబĬ�ŝ ķ 

 
 ķ¹షయ� Trans-Jordan (Ȃĸాţ ను త©ర ť ǷƔా ంĮ�మ�) ȁకŐ ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంĮ�లĮČ బ�Ħా పĸ�చయం ఉనŤĺాడ¦. 

 
A. పటśణ�ల¡ 

1. ఆĸĆũయ�బ� 1వ. వచనమ� 
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2. ĥ�ĸĆũయ�బ�, 1వ. వచనమ� (ĥ�రŹĸ²ĻÀత§, 16:7,11) 

3. İ�బď ను, 2, 9 వచĲ�ల¡ 

4. Ĳ±బď , 2వ. వచనమ� 

5. ĶÉİెబ�, 2వ. వచనమ� 

6. ľÁȍč ŧను, 4వ.వ; 16:9 

7. ఏల�లÌయ, 4వ. వ; 16:9 

8. య�హసు, 4వ. వచనమ� 

9. Ȏč యర , 5వ. వచనమ� 

10. ఎĦాų Į�ŷ ȃȍా, 5వ. వ (అసల¡ అరšమ� ‘‘మ¢డవ ఎĦాų త§,’’ చూ. ķĸ�ũయ� 48:34) 

11. ల¥ľ�త§, 5వ. వచనమ� 

12. హāĸôనķ�మ�, 5వ. వచనమ� 

13. ఎగųķ�మ�, 8వ. వచనమ� 

14. బ·ķÊĸÃȄమ�, 8వ. వచనమ� 

15. İ�Ȁను (DSS, “Dibon”), 9వ. వచనమ� 

16. Ľ¿ల�, 16:1 

17. ĥ�రŹĸ²ĻÀత§, 16:7,11 

18. Ľిబ�ũ, 16:8,9 

19. య�జర , 16:8,9 

20. ఆİ�ũ, (REB 15:9)? 

 
B. Ƕట�ĺాగ�ల¡ 

1. ǵǾమ� Ƕట�Į�వల¡, 6వ. వచనమ� 

2. అĸాǹమ� నİ� (బహ¯Ļా ‘‘wadi of poplars’’ ĥావచుŖ), 7వ. వచనమ� 

3. İ�Ȁను జల�ల¡, 9వ. వచనమ� 

4. అĸĆŤను ĸÃవల¡, 16:2 

 
C. ఇవŵబĬ�న అĲÂక పటśణ�ల¡ మĸ�య� నదుల జ�ǹĮ� ప®ĸ�ŠĦా Ĳ�శనమ� అķందǵ ĮెలపĬ�ǵĥ� ĨపెťబĬ�ŝ ķ.  అకŐడ దǖణ 

İ�శĦా లÌక య¢İ�క¡ కదȃǵ శరణ�ర š ల¡ ఉంĬ�Ĳ�ర  (చూ. 16:1-4). 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 15:1-9 

 1Ȁయ�బ�ను గ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  

ఒక ĸాǳƔలĐ ఆĸĆũయ�బ� ǷాĬె ౖనȋంచును  

ఒకŐ ĸాǳƔలĐ ĥ�ĸĆũయ�బ� ǷాĬె ౖనȋంచును   
2ఏడ¦Ŗటక¡ Ȁయ�Ǻయ�ల¡ గ�Ĭ�ĥ�ǵ Ķ¸టǾదనునŤś   İ�బď నుక¡ను ĺ±ళ¨చుĲ�Ťర ų   
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Ĳ±బď Ǿదను ĶÉİెబ�Ǿదను Ȁయ�Ǻయ�ల¡ పƔల�ĳించుచుĲ�Ťర   

ĺారందĸ� తలలǾద బď Ĭ�తనమ�నŤİ�  

పƔǳĺాǵ గడమ�ŝ  Ħôĸ�Ħ�ంపబĬ� య�నŤİ�   
3తమ సంత ȈధులలĐ ĦĆĲ±పటś  కట�ĥóందుర ś   

ĺాĸ� ĶÉడలǾదను ĺాĸ� ȇĻాలసలమ�లలĐనుš  ĺారందర  పƔల�ĳించుదుర   

కǶŤర  ఒలకǷč య�దుర .   
4ľÁȍč ŧనును ఏల�లÌయ�ను ǿఱĳ¿ట�చునŤȇŲ ś   

య�హసువరక¡ ĺాĸ� సŵరమ� ȇనబడ¦చునŤİ�  

Ȁయ�Ǻయ�ల Ȃధుల¡ ĥÃకల¡ĺÂయ�దుర   

Ȁయ�బ� ǷƔా ణమ� అతǵలĐ వణక¡చునŤİ�.   
5Ȁయ�బ� ǵǽతమ�Š  Ĳ� హృదయమ� అరచుచునŤİ�  

İ�ǵ పƔı�నుల¡ మ¢Ĭేండų  తĸ�ĳ ిదూడవల» Ȏč యర  వరక¡ Ƿాĸ�Ƿč వదుర   

ల¥ľ�త§ ఎక¡Őడ¦ ĮČవనుƔ  ఏడ¦Ŗచు ఎక¡Őదుర   

నȋంǩǳĶÉయǵ ķ¹ల¡Ħ²ǳŠ  ĥÃకల¡ ĺÂయ�చు  

హāĸô  నķ�మ� ĮČవనుƔ  Ƿč వదుర .   
6ఏలయనĦా ǵǾమ� Ƕట� Į�వల¡ ఎĬ�ర ల�ķ¹ను  

అİ� ఇంకను అడȇĦా ఉండ¦ను.  

గĬ�ŝ  ķ¹ంĬ�Ƿč ķ¹ను, Ĩెట�ś  Ĩేమల¡ ĺాడబ�ర చునŤȇ   

పచŖǵİ� ఎకŐడను కనబడదు   
7ఒĥóŐకడ¦ సంǷాİ�ంǩన ఆĽిǵŠ  Į�మ� క¥ర Ŗĥóǵన  పİ�రమ�లనుš   

ǵరవంǭ Ĩెట�నŤų  నİ� అవతలక¡ ĺార  ȀĽిĥóǵ Ƿč వదుర .   
8ĸĆదనమ� Ȁయ�బ� సĸ�హదులలĐŢ  ĺాŪĳింĨనెు  

అంగల�ర ť ఎగķ�మ�వరక¡నుų  బ·ķÊĸÃȄమ�వరక¡ను  ȇనబĬెను.   
9ఏలయనĦా İ�Ȁను జలమ�ల¡ రకమ�ల�ķ¹నుŠ .  

మĸ�య� ĲÂను İ�ȀనుǾİ�ĥ� ఇంĥóకబ�ధను రĳిťం  Ĩెదను.  

Ȁయ�Ǻయ�లలĐనుంĬ� తĳిťంచుĥóǵన ĺాĸ� Ǿİ�ĥ�ǵ ఆ İేశమ�లĐ ĻÑļింǩనĺాĸ� Ǿİ�ĥ�ǵ Ľింహమ�ను రĳిťంĨెదను.  

 
15:1 ķ¹షయ� ȁకŐ ĥóƘ తŠ  సంİేశమ� లÌక ‘‘İేĺĕĥ�Š’’ (BDB 672 III) దరŶĲ�ల సందĸాŨనుǩత ǩȏŤల¡ 1వ. వచనమ�లĐ ఎల� 

కǵĳిసుŠ Ĳ�ŤȂ గమǵంచంĬ�.  13:1 లĐǵ Ĳċȫ చూడంĬ� (చూ. 14:28; 17:1; 19:1; 21:1,11,13; 22:1; 23:1; 30:6). ఈ పదమ� İైవమ� 

ȁకŐ బయల¡Ƿాట�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘Ȁయ�బ�’’  ఈయన లĐత§ నుంĬ� వǩŖన బంధువలలĐ ఒకడ¦, Ȏû İొమ� నుంĬ� ĺాĸ� Ƿాĸ�Ƿč ķవǩŖన తర ĺాత లĐత§ ఇదŢĸ� 

క¡మ�ĸ²ŠలలĐ ఒక క¡మ�ĸ²ŠనుంĬ� వǩŖన ĺాడ¦ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 19).  11:14 లĐ య¢İ� ĺాĸ� అı�ĥారమ�నక¡ ǩĥ�ŐǷč ķన ĺార Ħా 

Ȁబ�య�, అȀũǶయ�ల¡ మĸ�య� ఏİోమ� ĺారǵ (ȂĸాŢ నుక¡ అవȃĺ±ౖప İేĻాల¡) ĨెపťబĬ�ంİ�. 
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 15-16 అı�Ūయ�ల¡ Ȁయ�బ� ȁకŐ Ǵర ť నుంĬ� వŪవహĸ�సుŠ నŤ ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ ర¤Ƿû ంİ�సుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. ķĸ�ũయ� 48; 

ķ¹ľÁ. 25:8-11; ఆȀసు 2:1-3; జఫĲ�Ū 2:8-11).  Ȁయ�బ� అĲÂకȎార ų  సంఖ�Ūĥాండమ�లĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ డ¦, ఎందుకంటÎ, 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥాĲ�నుక¡ ĺ±Ĺ�ŴలంటÎ ĺాĸ� భ¢ĵ�గమ� İ�ŵĸాĲÂ ĺ±ళŴవలĽ ివǩŖంİ�.  ȀļÐ అకŐĬ ేǷాǳĳ¿టśబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 34). 

 ‘‘ఒక ĸాǳƔలĐ’’ ఈ వచనమ� ĸ²ండ¦Ȏార ų  వǩŖంİ�, Ȁయ�బ� పటśణ�లĳ¿ౖĥ� అకȎాũత§Ħా మĸ�య� ప®ĸ�ŠĦా ĸాబď వ Ǵర ťను ఉİ�Ŕ ట�ంǩ 

Ĩెపత§నŤİ�. 

 ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ‘‘ǷాĬైǷč వను’’ (BDB 994, KB 1418) మĸ�య� ‘‘Ĳ�శనమగ�ను’’ (అసల¡ అరšమ�, ‘‘ǴĽిĺÂయబడ¦ను,’’ BDB 198, 

KB 225) ĸ²ండూ క¥Ĭ� సంప®ĸాş ల¡, ఇంĥా ఇİ� ప®ĸ�Š Ĳ�శĲ�ǵŤ ĮȃెయజÃసుŠ నŤİ�.  ķ¹షయ� ‘‘Ĳ�శనమ�’’ అĲÂ ĥ�Ƙయను 6:5లĐ తనĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

 అష©ŷ ర  Ľ¿ౖĲ�Ūల¡ ĥాĲ�ను/ǷాలĽీŠనల�ల Ǿదĥ� అĲÂక Ȏార ų  İ�Ĭ� ĨĻేాķ. 

1. ĥ�Ƙ. ప®. 715 లĐ సĸĆœ ను II  

2. ĥ�Ƙ. ప®.  711 లĐ సĸĆœ ను II  

3. ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ సĲ±Źĸ�బ�   

 
 ‘‘ఆĸĆũయ�బ�’’ ఈ పదమ� (BDB 786 I) ఒక పటśణ�ǵŤ (Ȁయ�Ǻల ĵ�షలĐ పటśణ�ǵĥ� ఇİ� ఒక సరŵȎాı�రణ ĳÐర ) లÌక ఒక 

ǷƔా ంతమ�ను సూǩంచగలదు (అİ�., İ�ŵǴ. 2:9,29). 

 ľÁǺƔలĐ ľ�ĥ�ĸĆũయ�బ� (BDB 885 II)  క¥Ĭ� ‘‘Ħôడ’’ అĲÂ అరšం కȃĦ� ఉంİ� కనుక,  ఆĸĆũయ�బ� మĸ�య� ľ�ĥ�ĸĆũయ�బ� ĸ²ండ¦క¥Ĭ� 

Ȁయ�బ� పటśణ�ǵĥ� సమ�ంతర పదŪ వరసల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 
15:2 ‘‘İ�బď ను. . .Ĳ±బď . . . ĶÉİెబ�’’  సంఖ�Ūĥాండమ�లĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ȂĸాŢ ను ĥóండ Ǫȃక ȁకŐ త©ర ť పƔకŐ నుంĬ� ǩవĸ�ĥ� 

కĲ�నుక¡ Ĩరే ĥóంట�నŤవల» అరణŪ సంĨ�ర ĥాలమ�నక¡ సంబంı�ంǩ Ȁయ�బ� పటśణ�ల¡ క¥Ĭ� జ�ǹĮ� ĨయేబĬ�ŝ ķ,   

 
15:2-3 ‘‘పƔల�ĳించుట. . . బď Ĭ�తనమ�. . . గడమ�ŝ  Ħôĸ�Ħ�ంపబĬ� య�నŤİ�. . .పƔల�పమ�. . .ĦĆĲ±పటś . . . పƔల�పమ�’’ ఇȇ అǵŤ ANE  

ȁకŐ పƔల�ప ఆĨ�ĸాలను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 22:12; ఎజ�Ɣ  9:3; Ȃబ� 1:20; ķĸ�ũయ� 7:29; 16:6; 41:5; 47:5; 48:37; ķ¹ľÁ. 

7:18; 27:31; Ǿĥా 1:16).  జĲ�ĵ� ĺాĸ� İేవళŴ ĺ±ౖపక¡ ǳరగĬ�ǵĥ� పƔయǳŤసుŠ Ĳ�Ťర  (చూ. 2 వచనమ�); ĺార  మ�ర మనసుŸ 

Ƿû ందĬ�ǵĥ�, సȏయం ĥóరక¡ ĺ±తకĬ�ǵĥ� పƔయǳŤసుŠ Ĳ�Ťర  అķĮే Ǯవమ� లÌǵ ȇగȏలనుంĬ�Ƙ  ĺాĸ�ĥ� సȏయం ĸావడం లÌదు! 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: దుఃఖ�ǵŤ పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� అవలంǹంĨ ేఆĨ�ĸాల¡ (SPECIAL TOPIC: Burial Practices) 

పƔĮేŪక అంశమ�: దుఃఖ�ǵŤ పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� అవలంǹంĨ ేఆĨ�ĸాల¡ 

     ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ తమ ĳిƔయ�ల¡ ఎవĸ²ÓĲ� మరణ�ంǩనపťడ¦, వŪĥ�Šగతమ�Ħా పĻాŖĮ�Š పమ� Ƿû ంİ�నపťడ¦ అల�ĦÃ సమ¢ľ�క ĲÂĸాల¡ 

జĸ�Ħ�నపťడ¦ ȇȇధ ȇı�ల¡Ħా ĺాĸ� ȇĨ�ĸాǵŤ పƔదĸ�ŶంĨేĺార : 

1. ĳ¿ౖ బటśను ǩంపĥóనుట, ఆ.ĥా. 37:29,34; 44:13; Ĳ�Ūయ�. 11:35; 2 సమ¢. 1:11; 3:31; 1 ĸాǯల¡ 21:27; Ȃబ� 1:20 

2. ĦĆĲ± చుట�ś ĥóనుట, ఆ.ĥా. 37:34; 2 సమ¢. 3:31; 1 ĸాǯల¡ 21:27; ķĸ�ũయ� 48:37 

3. Ĩెపťలను ȇĳిťĺÂయ�ట, 2 సమ¢. 15:30; ķ¹షయ� 20:3 

4. తలĳ¿ౖన Ĩేత§ల¡ంచుట, 2 సమ¢. 13:19; ķరũయ� 2:37 
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5. తలǾద దుǽũǳŠǷč సుĥóనుట, ķ¹హē . 7:6; 1 సమ¢. 4:12; Ĳ±హమ�Ū 9:1 

6. ĲÂలĳ¿ౖన క¥ĸôŖనుట, ȇల�. 2:10; ķ¹ľÁ. 26:16 (ĲÂలĳ¿ౖన పడ¦ĥąవడమ�, 2 సమ¢. 12:16); ķ¹షయ� 47:1 

7. ĸĆమ�ũ బ�దుĥóనుట, 1 సమ¢. 25:1; 2 సమ¢. 11:26; Ĳ±హమ�Ū 2:7 

8. దుఃǣంచుట, 1 సమ¢. 25:1; 2 సమ¢. 11:26 

9. శĸ�ĸాǵŤ ĥąసుĥóనుట, İ�ŵǴ. 14:1; ķĸ�ũయ� 16:6; 48:37 

10. ఉపĺాసమ�, 2 సమ¢. 12:16,21-23; 1 ĸా. 21:27; 1 İ�న. 10:12; Ĳ±హమ�Ū 1:4 

11. పƔల�ప ĺాĥాŪలను పƔల�ĳించుట, 2 సమ¢. 1:17; 3:31; 2 İ�న. 35:25 

12. గ�ండ¦ (ĺ±ంట�Ɣ కలను ĳీక¡ĥąవడమ� లÌక Ħ�సుĥąవడమ�), ķĸ�ũయ�. 48:37 

13. గĬ�ŝ ǵŤ Ƿû ట�śĦా కǳŠĸ�ంచుĥóనుట, ķరũయ� 48:37 

14. తలను లÌక మ�ఖ�ǵŤ కపťĥóనుట, 2 సమ¢. 15:30; 19:4   

    ఇȇ లĐపȃ ĵ�ĺĕİేŵĦాలక¡ బయట�ĥ� కǵĳింĨ ేగ�ర Š ల¡. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
15:4 ‘‘ľÁȍč ŧను. . . ఏల�లÌయ�. . . య�హసు’’  ఈ పటśణ�ల¡ క¥Ĭ� ȂĸాŢ ను త©ర ť İ�శలĐ ఉంĬ�, Ȁయ�బ�క¡ దగœరĦా ఉంĬ�, 

సహజంĦా Ȁయ�బ�ĮČ (లÌక అȀũǶయ�ĮČ, అİ�., Ķ̧ȍా ĸాķ, ĥ�Ƙ. ప®. 9వ. శĮ�బţమ�) గ�ĸ�ŠంచబĬ�ŝ ķ. 

 
 ‘‘ǿఱĳ¿ట�చునŤȇŲ ś ’’  14:31 లĐ ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 277, KB 277, Qal అసంప®రşమ�) İ�ǵ Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

(Ĵ¿ȃļిŠయ�).  ఇకŐడ ఇİ� Ȁయ�బ�ను, 5వ. వచనమ�లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺాను లÌక ķ¹షయ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ķĸ�ũయ� 48:20,31 

వచĲ�లలĐ İ�ǵ పƔȂĦాǵŤ గమǵంచంĬ�. 

 
  
NASB   ‘‘ఆయ�ı�ల¡ ధĸ�ంǩన మనుష§Ūల¡’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ఆయ�ı�ల¡ ధĸ�ంǩన Ľ¿ౖǵక¡ల¡’’ 

NRSV, LXX, 
            JB   ‘‘Ľింȏల¡’’ 

NJB   ‘‘Ȃధుల¡’’ 

REB   ‘‘పļĦిాŜ  ఉనŤ Ȃధుల¡’’ 

 ľÁǺƔలĐ Ľ¿ౖǵక¡లక¡ మĸ�య� Ľింȏలక¡ మధŪ ĮేĬ� ĥÃవలమ� పȃĥÃ ȇı�నĶÉ, అంĮేĦాǵ అǖర ĮేĬ� లÌదు. 

 
 ‘‘ǷƔా ణమ� అతǵలĐ వణక¡చునŤİ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 438, KB 440, Qal సంప®రşమ�) ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤİ�.  

‘‘వణ�క¡చునŤİ�’’ అĲÂ పİ�ǵŤ తర Ř మ�ĨĽేిన అĲÂక ľÁǺƔ పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ.  అȇ İేవǵ ȁకŐ Ǵర ťను ఎదుĸôŐనుటక¡ భయమ� 

మĸ�య� ĥారŪĽిİ�ţ  లÌకǷč వటను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  అȇ ‘‘ķ¹హē ĺా య�దţమ�’’ నక¡ లǖణ�ల¡.  İ�ǵǵ ‘‘ǿఱŲĳ¿ట�ś ట’’ అĲÂ ĥ�Ƙయవల» 

ఉనŤ పదŪĥావŪ ĥారణ�లక¡ ఎనŤĥóనవచుŖĲÂȀ. 

 
15:5-9 ఈ వచĲ�లను Jewish Study Bible ఏİోమ�క¡ Ȁయ�Ǻయ�ల¡ Ƿాĸ�Ƿč త§నŤట�ų  చూĽింİ� (ĳÐ. 815).  ఇİ ేĥావచుŖ ఎందుకటÎ, ఈ 

పటśణ�ల¡ అǵŤ ȂĸాŢ ను నİ� ȁకŐ త©ర ť లÌక దǖణ�లన ఉనŤపťట�ĥ�, సĸ�Ħాœ  అȇ ఎకŐడ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ Ȃ Įెȃయదు. 
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15:5 ‘‘Ȁయ�బ� ǵǽతమ�Š  Ĳ� హృదయమ� అరచుచునŤİ�’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ‘‘Ĳ�’’ అĲÂİ� సŵయ�న ķ¹హē ĺాను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

9వ. వచనమ�).  ఇİ� సŵయ�న పƔవకŠ అķనపťట�ĥ�ǵ, చూ. 16:9,11.  ķ¹హē ĺా Ȁయ�బ� పƔజల ǿఱŲను ఆȃĥ�ంǩ, చȃంǩǷč య�డ¦.  

ఇపťట�ĥ� ĺార  Ǵర ťను Ƿû ందుĮ�ర , అķĮే అİ� ఆలĐచన లÌక¡ంĬ�, జ�గతŠƘ  వľ�చంన İేవǵ దగœర నుంĬ� వĨేŖİ� ĥాదు!  ĺార  ǩవĸ�ĥ� 

16:1-4 లĐ సȏయమ�/ఆశƘయమ� Ƿû ంİ�ర .  ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన ĺాకŪమ�! 

 ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతరమ� ఈ సూచనను మ�ĸ�Ŗ ‘‘Ȁయ�బ� ǷƔా ంతమ� తనలĐ Į�ను హృదయంలĐ ǿఱŲĳ¿ట�ś ĥóంİ�’’ (చూ. NJB). 

 
  
NASB, NRSV, 
    TEV, NJB, 
  REB  ‘‘ఎĦాĮ�ȃȍాų ŷ ’’ 

NKJV, LXX, 
     Peshitta  ‘‘మ¢Ĭేండų  తĸ�ĳి దూడవల»’’ 

 ఇİ� ఒక పటśణమ� ĥాǵ లÌక ఒక వచనమ�ĥాǵ ĥావచుŖ (చూ. ķĸ�ũయ� 48:34). 

 
 ‘‘తన అǵȋŖతĶ¸Ûన’’ MT లĐ ‘‘İ�ǵ ǵĸĆı�ల¡’’ (BDB 138, בריה నుంĬ� בריחה), అķĮ ేĨ�ల� తర Ř మ�ల¡ ఈ పİోĨ�Ŗరణను מברה 

(BDB 138) నుంĬ� ‘‘İ�ǵ అǵȋŖతĶ̧Ûన’’ Ħా మ�ĸ�Ŗంİ�. 

 
15:6 Ƿా.ǵ.లĐ İేవడ¦ ĺాĮ�వరణ�ǵŤ అదుపలĐ ఉంǩĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-29).  ǵబంధన ȇıయేతక¡ 

ఆయన సమృİ�ţǵ అనుగľ�ȎాŠ డ¦Ƙ  ĥాǵ Ĩెడ¦, దుషśతŵమ�, ǳర గ�బ�ట�లక¡ ఆయన వŪవȎాయ ఉతťǳŠǵ ఆĳిĺÂȎాŠ డ¦.  Ȁయ�బ� అట� 

İ�డ¦లను (చూ. 9a వచనమ�) ఇట� ఆȏరĥóరతను ĸ²ంట�Ƕ ఎదుĸôŐనŤİ�. 

 
15:7 Ȁయ�బ� ఐగ�పŠ  నుంĬ� Ľిĸ�య� ĺ±ĹÍŴ పƔı�న ĺాణ�జŪ రహİ�ĸ�లĐ ఉంİ�.  ఇİ� బ�టȎార లందĸ� Ǿద పనుŤల¡ వసూల¡ ĨేĽ,ి 

సంపనŤ ĸాజŪĶ̧Û ఉంĬ�నİ�. 

 
15:9 ‘‘ఒక Ľింహమ�’’  ఇİ� బహ¯Ļా ఈ ĥ�ంİ�ȇ ĥావచుŖ 

1. ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా ǴĽిĥóంటÎ,  Ǵర ť ǴరŖĬ�ǵĥ� İేవడ¦ కౄరమృĦాలను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ర  (అİ�., 1 ĸాǯల¡ 13:24-28; 

2 ĸాǯల¡ 17:25) 

2. అష©ŷ ర  Ľ¿ౖĲ�Ūǵĥ� ఒక ǩహŤమ� (చూ. 5:29; ķĸ�ũయ� 50:17) 

3. య¢İ� నుంĬ� İ�Ĭ�ĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. 11:14; య¢İ� ȁకŐ Ľింహమ� [Ƿాలక¡డ¦]). 

JPSOA ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఈ వచĲ�ǵŤ (పƔĮేŪĥ�ంǩ 2-4) Ȏానుక¥లపరచĬ�ǵĥ� తర Ř మ�ను మ�ĸ�Ŗంİ� (చూ. 5వ. వచనమ�, ‘‘Ĳ�’’). 

 ‘‘İ�Ȁను Ǿద ĲÂను మĸ�ంత (Ƕర ) Ƿč య�దును 

Ȁయ�బ� శరణ�ర š ల ĥóరక¡ – İ�ǵ ĻÑļించన ĺాĸ�ĥ� - భ¢ǽǵ - ĲÂను İ�ǵǵ తĬ�ĳిమ�దţ  ĨేĻాను (ఫ®ȫ Ĳċȫ ‘‘కǶŤర ’’)’’ 

9వ. వచనమ� ȁకŐ LXX, 2-4 వర సల¡ క¥Ĭ� Ĩ�ల� ĮేĬ�Ħా ఉĲ�Ťķ ĥాǵ వŪǳĸÃకıోరణ�లĐ ǵరşయ�తũĥాల¡. 

‘‘ĸ²మ�Ťను Ǿİ�ĥ� అరǺయ�లను రĳťింĨెదను, 

మĸ�య� Ȁయ�బ� మĸ�య� ఆĸĆũయ�బ� వంĻాలను మĸ�య�  

ఆİ�ũయ�ల వంĻాలను ǴĽిĺÂĽ¿దను.’’ 
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ķ¹షయ� 16 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

Ȁయ�బ� ȁకŐ 

దŵంశమ�ను గ�ĸ�ంǩన 

పƔవచనమ� 

Ȁయ�బ� Ĳ�శనమ� 

ĨేయబĬెను 

Ȁయ�బ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

(15:1-16:14) 

Ȁయ�బ� ȁకŐ 

ǵĸాĻాజనక Ľిšǳ 

Ȁయ�Ǻల ȁకŐ 

అభŪరšన 

16:1-5                     (1-5) 16:1-2                     (1-2) 16:1-4b                     (1-
4b) 

16:1-2                      16:1-2                     (1-2) 

 16:3-5                    (3-5)  16:3-4b                     16:3-5                    (3-5) 
  16:4c-5                  (4c-5) 16:4c-5      
16:6-12                  (6-12) 16:6-7                     (6-7) 16:6-7                     (6-7) 16:6 16:6                       (6) 
    Ȁయ�బ� ȁకŐ 

ȇĨ�రమ� 

   16:7-12 16:7-12                  (7-12) 
 16:8-9                     (8-9) 16:8-11                    (8-

11) 
  

 16:10-11                 (10-
11) 

   

 16:12                      (12) 16:12       
16:13-14 16:13-14 16:13-14 16:13-14 16:13-14 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 16:1-5 
1అరణŪప తట�ననునŤś  Ľ¿లనుంĬ� İేశమ� ĲÂల¡ĺాǵĥ� తĦ�న ĦôఱĳలిలనుŲ ų   
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కపťమ�Ħా ĽీȂనుక¡మ�ĸ²Š  పరŵతమ�నక¡ పంపĬ�   
2గ¢ట�నుంĬ� Ĩెదĸ� ఇట� అట� ఎగ�ర  పȜలవల»  

అĸĆŤను ĸÃవలȁదŢ  Ȁయ�బ� క¡మ�ĸ²ల¡Š  కన  బడ¦దుర .   
3ఆలĐచన Ĩెపťమ� ȇమరŶĨేయ�మ�.  

Ǫకట� కǽũనట�ų  మı�ŪహŤమ�న Ƕ Ƕడ మ� Ǿద ఉండǵయ�Ūమ�.  

Ĩెదĸ�నĺాĸ�ǵ İ�ǩĳ¿ట�మ�ś  Ƿాĸ�Ƿč ķనĺాĸ�ǵ పట�యŪక¡మ�ś    
4ĲÂను ĺ±ȃĺÂĽినĺాĸ�ǵ ǶĮČ ǵవĽింపǵమ�ũ  

İోచుĥóనుĺార  ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� ĸాక¡ండ¦నట�ų  Ȁయ�Ǻయ�లక¡ ఆశయమ�ĦాƘ  ఉండ¦మ�  

బల�Į�Őర ల¡ ఓĬ�Ƿč ķĸ� సంȏరమ� మ�ǵ Ƿč ķ¹ను.  

అణగİొƔ క¡Őĺార  İేశమ�లĐ లÌక¡ండ నȋంǩĸ�.   
5కృపవలన Ľింȏసనమ� Ȏాĳింపబడ¦నుš   

సతŪసంపనుŤĬె ౖİ�ǵǾద క¥ర ŖంĬ� Ǵర ťǴర Ŗ Ĳùకడ¦ కలడ¦  

İ�Ȉదు గ�Ĭ�రమ�లĐ అతĬ�ĽనీుĬె ౖĲ�Ūయమ� ȇĨ�ĸ�ంచుచు  

Ĳ�Ūయమ� జĸ�Ħ�ంచుటĥ²Ó Ǵవĸ�ంచును.  

 
16:1 ఎవĸ�ĥ�, ఎవĸ�నుంĬ�, ఎందుక¡ అĲÂȇ సందĸాŨనుǩత పƔశŤల¡. 

1. Ƿాĸ�Ƿč త§నŤ Ȁయ�Ǻయ�ల¡ ķ¹ర¤షమ�లĐǵ İ�Ȉదు వంశ Ƿాలక¡ǵĥ� తన సȏయ�ǵŤ భదƔపరచుĥąమǵ ఒక బȃయరťణ 

బహ¯మ�Ĳ�ǵŤ పంǷార , TEV, NRSV 

2. Ķ̧సŸయక¡ ఒక సూచన, చూ. 5వ. వచనమ�; Peshitta, Vulgate 

3. Ȁయ�బ�లĐ బƔǳĥ� ఉనŤ ĺాĸ�ǵĥ� క¥Ĭ� Ǵర ť మĸ�య� Ĳ�శనమ� ĥóనȎాగ�త§ందǵ ఒక సంİేశమ�, చూ. 12వ. వచనమ� 

 
 ‘‘పంపĬ�’’ ĥ�Ƙయ (BDB 1018, KB 1511) ఒక Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�.  ఇİ� ఒక ȎాహȎč ĳితĶ̧Ûన, ఉİ�Ɣĥాప®రŵకĶ̧Ûన ĥాĸాŪǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘ĦôఱĳలిలనుŲ ų  కపťమ�Ħా’’  MT లĐ ‘‘ĦôఱºŲ ల¡’’ అǵ మ�తƔĶÉ ఉంİ� (BDB 503 III, బహ¯వచనమ�, మĸ�య� ‘‘కపťమ� వల»’’ 

పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�). ĥÃవలమ� NASB మ�తƔĶÉ తన తర Ř మ�క¡ ఈ ȇĻÑషణ�ǵŤ కల¡పĥóంİ�.  బహ¯వచనమ� వĸ²Ÿɂ ఏకవచనమ� 

పƔĥారమ�: 

1. బహ¯వచనమ�, NRSV, REB, JB 

2. ఏకవచనమ�, MT, NJB, NASB, NKJV, TEV 

 Ȁయ�బ� పƔĮేŪకĶ̧Ûన తన ĦôఱºŲ లక¡ పƔĽİి�ţ Ħాంǩనİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 3:4). 

 ǷƔా ǪనĶ̧Ûన ĵ�ȍాంతĸాలక¡ Ĩ�ల� రĥాల»ౖన తర Ř మ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. LXX, ‘‘భ¢ǽ Ǿద అల¡ų ĥóంట�నŤవల» జంత§వలను పంĳ¿దను!’’  

2. Peshitta, ‘‘భ¢ǽ Ƿాలక¡Ĭైన క¡మ�ర ǵ ĲÂను పంĳ¿దను’’ 

3. JPSOA, ‘‘భ¢ǽ Ƿాలక¡ǵ వదŢక¡ సంİశేక¡ǵ పంĳ¿దను.’’ 
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 ‘‘Ľ¿ల నుంĬ�’’  ఈ పదమ� (BDB 700) ȁకŐ పƔı�న అరšమ� ‘‘ఎగ�డ¦ İ�గ�డ¦ పరŵతమ�’’ ‘‘ĥóండ ȋఖరమ�’’ (చూ. ķĸ�ũయ� 

51:25), అķĮ ేఇİ� ఏİోమ� లĐǵ పటśణమ� Ľ¿ల� లÌక ĳ¿ట�Ɣ Ħా (BDB 701 II, చూ. 2 ĸాǯల¡ 14:7; ķ¹షయ� 42:11) గ�ĸ�ŠంపబĬ�ంİ�.  

ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, Ľ¿ల� ఈ సందĸాŨǵĥ� సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč వట లÌదు ĥాబట�ś  ఇİ� య¢İ� సĸ�హదుŢ లక¡ దగœరĦా ఉనŤ మĸôక బండ ȁకŐ లǖణమ� 

ĥావచుŖ.  ఇİ� బహ¯Ļా ĥÃవలమ� ఒక దǖణ రహİ�ĸ�ǵ సూǩంచవచుŖ. 

 ఎవĸ�నుంĬ�, ఎవĸ�ĥ�, ఎందుక¡ అĲÂ ĺాట�కంట½ ఎకŐడ నుంĬ� అĲÂİ� ఏమంత ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ȇషయం ĥాదు.   

 
 ‘‘ĽీȂనుక¡మ�ĸ²Š  పరŵతమ�నక¡’’  ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ ķ¹హē ĺా ȁకŐ İĺేాలయ�ǵŤ సూǩంచĬ�ǵĥ� ఒక అలంĥాĸ�క 

ȇı�నమ�.  ķ¹హē ĺాక¡ బȃ అĸ�ťంచుటక¡ ĦôఱºŲ ల¡ ఇవŵబĬ�ŝ యǵ İ�ǵ అరšమ� (చూ. ఎజ�Ɣ  7:17). 

 
16:2 Ȁయ�బ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�వల» ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ� 

1. ఎగ�ర త§నŤ/ĸ²కŐల¡ ĥóట�ś ĥóంట�నŤ పȜల¡, BDB 622 I, KB 672, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

2. Ĩెİ�ĸ�Ƿč ķన పǘ�ĳిలų ల¡, BDB 1018, KB 1511, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

 ఇİ� ఇంĥా ‘‘Ȁయ�బ� క¡మ�ĸ²Šల¡’’ వల» ĨెపťబĬ�ంİ�, ĥాǵ ఇİ�, 14వ. వచనమ� వల», బƔǳĥ� ǽĦ�ȃ ఉనŤ İేశǵĺాసులందĸ�ǵ 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘అĸĆŤను ĸÃవలȁదŢ’’  ఆĸĆŤను నİ� (ఎంĬ�Ƿč ķన ఎȽ మ�ǭȷ) మృతసమ�దƔ త©ర ťİ�శన మధŪలĐĥ� Ƿార త§ంİ�.  ఇİ� అȀũను 

ఉతŠర İ�శ మĸ�య� Ȁయ�బ� దǖణ İ�శ మధŪ ఉనŤ ĵĞĦĆȅక సĸ�హదుŢ  (Zered Brook ȇసŠరణ [బహ¯Ļా ఎంĬ�న ఎȽ ľÁĽÐ ĥావచుŖ]). 

 ఈ ĸÃవల¡ (అంతరœత Ƕట� పƔĺాȏల¡) య¢İ� సĸ�హదుŢ లక¡ దగœరలĐ లÌవ, ĥాǵ మృతసమ�İ�Ɣ ǵĥ� అడŝంĦా ఉĲ�Ťķ.  బహ¯Ļా య¢İ� 

Ľ¿ౖనŪబలĦాల¡ ఈ ĸÃవలక¡ అమ�ũను İ�ŵĸా వǩŖ ఉండచుŖ.  ఇంĥా ఈ వచనమ� ఒక ఉతŠర İ�Ĭెత§Š ĺాǵ నుంĬ� ఒక దǖణ ǵరœమ�ǵŤ 

క¥Ĭ� ĮెȃయజÃయవచుŖ. 

 
16:3-4 ఈ వచĲ�ల¡(1) ĦôఱºŲ ల Ĩేĸ�క కȃĦ� ఉనŤ సంİేశమ� (ȇనŤǷాల వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡) లÌక (2) Ȁయ�Ǻయ�లను 

య¢İ�ĺాĸ�ǵ అంĦ�కĸ�ంచమǵ ķ¹షయ� ȁకŐ ľÁచŖĸ�కలను ఇసుŠ Ĳ�Ťķ.  ĲÂĲ±ౖĮే #1 İ�ǵĥ� సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§ందǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను. 

1. ‘‘సలȏ ఇచుŖట,’’ BDB 97, KB 112, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, పంȃంగ బహ¯వచనమ�Ħా ĺాƔ యబĬ�ంİ�, అķĮ ే

ĽీŠ ŬȃంగĶ̧Ûన ‘‘సలȏ’’ (BDB 420) ĮČ క¡దరĬ�ǵĥ� పంȃంగ ఏకవచనమ�Ħా చదĺాȃ 

2. ‘‘ǵరşయమ� ǴĽిĥąĬ�ǵĥ�’’ BDB 793, KB 889, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. ‘‘Ƕ Ƕడను ఉండǵమ�ũ,’’ BDB 1011, KB 1483, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (చూ. 25:4; 32:2; ĥ�రŠ. 91:1) 

4. ‘‘Ĩెİ�ĸ�న ĺాĸ�ǵ İ�ǩĳ¿ట�ś మ�’’, BDB 711, KB 771, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

5. ‘‘Ƿాĸ�Ƿč ķనĺాĸ�ǵ పట�యŪక¡మ�ś ’’, BDB 162, KB 191, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� జĽీŸవ ĵ�వమ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

6. ‘‘ĲÂను ĺ±ȃĺÂĽినĺాĸ�ǵ ǶĮČ ǵవĽింపǵమ�ũ,’’ BDB 157, KB 184, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

7. ‘‘Ȁయ�Ǻయ�లక¡ ఆశƘయమ�Ħా ఉండ¦మ�’’. BDB 217, KB 241, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 Ȁయ�బ� పరంపర శత§Ɣ వ అķనపťట�ĥ�ǵ, అకŐడ İ�Ȉదు వంశసుš లĮČ దగœర సంబంధమ� ఉంİ� (అİ�., ర¤త§; 1 సమ¢. 22:3-5). 

 
16:3 ‘‘Ǫకట� కǽũనట�ų  మı�ŪహŤమ�న Ƕ Ƕడ మ� Ǿద ఉండǵయ�Ūమ�’’  ఇİ� ĥాపదల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన ȎాదృశŪ ĵ�ļీయమ�.  

బహ¯Ļా ఇİ� అరణŪ సంĨ�ర ĥాలమ�లĐ ఈ İేశమ�లĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ĺ±ంబĬ�ంǩన Shekinah (ļ¿ĥ�Ĳ�) ĶÉఘమ�నక¡ ఒక పƔĮేŪక 
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సూచనమ� ĥావచుŖ.  ఇİ� పగట� ĥాలంలĐ ఒక ĳ¿ౖన ఒక ĶÉఘమ� (Ƕడ మĸ�య� చలųదనమ�) మĸ�య� ĸాǳƔĥాలంలĐ ఒక అĦ�Ť సšంభమ� 

వల» ఉంĬ�నİ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత సǵŤı�, అనుగహమ�Ƙ , ĥాపదలక¡ ఒక ǩహŤమ�. 

 
16:4 Ȁయ�బ� ȁకŐ İ�డ¦లక¡ సంబంı�ంǩ ఇకŐడ వర స ĥాల పĸ�Ľిšత§ల¡ ఉĲ�Ťķ, ఆ తర ĺాతĲÂ య¢İ� పƔభ�తŵ అı�ĥారమ� ఈ 

ǷƔా ంĮ�ǵĥ� ȇసŠĸ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 5వ. వచనమ�) 

 ఇకŐడ ఆ పĸ�Ľిšత§ల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. İోచుĥóనుĺార  (BDB 568) లÌక¡ంĬ� Ƿč య�ర  (BDB 67, KB 79, Qal సంప®రşమ�) 

2. Ĳ�శనమ� (BDB 994, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ) అĳిĺÂయబĬ�ంİ� (BDB 477 I, KB 476, Qal సంప®రşమ�) 

3. అణగİొƔక¡Őĺార  (BDB 942, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ) İేశమ� నుంĬ� ప®ĸ�ŠĦా కǵĽించక Ƿč య�ర  (BDB 942, Qal సకరũక 

ĥ�Ƙయ) 

 
16:5 ఈ వచనమ� య¢İ� నుంĬ� ĸాబď త§నŤ పƔభ�Į�ŵǵŤ గ�ĸ�ంǩ Įెల¡పత§నŤİ� (చూ. 9:6-7; 11:3-5). 

1. కృప నందు ఒక Ľింȏసనమ� Ȏాš ĳింపబడ¦త§ంİ� (సంప®రşమ�, BDB 338, ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

2. İ�ǵ Ǿద ȇĻాŵసŪతలĐ (BDB 54) ఒక Ĳ�Ūయ�ı�పǳ İ�Ȉదు గ�Ĭ�రమ�లĐ క¥ĸôŖనును (సంప®రşమ�),  

3. ఆయన Ĳ�Ūయ�ǵŤ ĥąర ĥóనును (BDB 1048, చూ. 11:3,4) 

4. ఆయన Ƕǳ ȇషయంలĐ జ�గతŠĦాƘ  ఉండ¦ను (‘‘Ƕǳ,’’ BDB 841, చూ. 11:4,5, 1:4 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�; 

(జ�గతŠƘ ,’’ BDB 555, మ�మ¢ల¡Ħా İ�ǵ అరšమ� ఎందులĐĲ±Ĳౖ� Ĳ±ౖపణŪమ�కȃĦ� ఉండడమ�, అందును బట�ś తŵĸాĦా 

Ĩేయబడడమ�.  ఇకŐడ ఇİ� Ƕǳ Ǿద తŵĸాĦా పǵĨేయబď ķÊ İ�Ȉదు వంశప పĸ�Ƿాలక¡Ĭ�Ť ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�) 

 Peshitta మ�ĸ�య� Valgate  ఈ సందĸాŨǵŤ Ķ̧సŸక¡ సంబంı�ంǩనİ�Ħా చూడĬ�ǵĥ� ఈ వచనమ� ĥారణĶ̧Û ఉంİ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: అనుగహమ�Ƙ  (HESED) (Special Topic: LOVING KINDNESS (HESED)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: అనుగహమ�Ƙ  (HESED) 

     ఈ పİ�ǵĥ� (BDB 338 I, KB 336 II) ȇసŠ ృత Ľ¿Ķ̧ట�ȡ అవĥాశమ�ంİ�.  

A. మ�నవలక¡ సంబంı�ంǩన ĺాడకమ� 

1. ĮČట� మనుష§ŪలǾద దయ (ఉİ�., 1 సమ¢. 20:14; 2 సమ¢. 16:17; 2 İ�న. 24:22; Ȃబ� 6:14; ĥ�రŠ. 141:5; 

ȎాĶ̧. 19:22; 20:6) 

2. ĳÐదల¡ మĸ�య� అవసరమ�లĐ ఉనŤĺాĸ� పటų  దయ (ఉİ�., మల�ĥ� 6:8) 

3. ķ¹హē ĺా ķ¹డల ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĺాతŸలŪమ� (చూ. ķĸ�ũయ� 2:2; హē ļియ� 6:4) 

4. అడȇ పషťమ� ȁకŐ Į�Į�Őȃక అందమ� (చూ. ķ¹షయ� 40:6) 

B. İేవǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాడకమ� 

1. ǵబంధన ȇıేయత మĸ�య� ĳÐƔమ 

a. ‘‘శత§Ɣ వల మĸ�య� సమసŪలను నుంĬ� ȇȀచనమ�’’ (ఉİ�., ఆĥా. 19:19; 39:21; ǵరœ. 15:13; ĥ�రŠ. 

31:16; 32:10; 33:18,22; 36:7,10; 42:8; 44:26; 66:20; 85:7; 90:14; 94:18; 107:8,15,21,31; 
109:21-22; 143:8,12;ķĸ�ũయ� 31:3; ఎజ�Ɣ  27:28; 9:9) 

b. ‘‘ǷƔా ణమ� మĸ�య� మరణమ� నుంĬ� సంరǖణ’’ (ఉİ�., Ȃబ� 10:12; ĥ�రŠ. 6:4-5;  86:13) 
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c.    ‘‘ఆı�Ūǳũక Ǯȇతమ� ȁకŐ Įúȃ కదȃక’’ (ఉİ�., ĥ�రŠ. 119:41,76,88,124,149,150) 

d.    ‘‘Ƿాపమ� నుంĬ� ȇȀచన’’ (ఉİ�., ĥ�రŠ. 25:7; 51:1; 130:7-8) 

e. ‘‘ǵబంధనలను అనుసĸ�ంచుటలĐ’’ (ఉİ�., İ�ŵǴ. 7:9,12; 2 İ�న. 6:14; Ĳ±ľÁ. 1:5; 9:32; İ�ǵ. 9:4; 

Ǿĥా 7:20)) 

2. ఒక İైవ సŵĵ�వమ�ను ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (ఉİ�., ǵరœ. 34:6; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; Ĳ±ľÁ. 9:17; య�ĺÂల¡ 2:13; ȂĲ� 

4:2; Ǿĥా 7:20) 

3. İేవǵ దయ 

a. ‘‘ȇȎాŠ రమ�’’ (ఉİ�., సంఖ�Ū. 14:18; Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; 145:8; య�ĺÂల¡ 2:13; 

ķĸ�ũయ� 4:2) 

b.    ‘‘ȇȎాŠ రతలĐ Ħôపťİ�’’ (ఉİ�., ǵరœ. 20:6; İ�ŵǴ. 5:10; 7:9) 

c.    ‘‘ǵరంతరమ�’’ (ఉİ�., 1 İ�న. 16:34,41; 2 İ�ŵ. 5:13; 7:3,6; 20:21; ఎజ�Ɣ  3:11;  ĥ�రŠ. 100:5; 106:1; 

107:1; 118:1,2,3,4,29; 136:1-26; 138:8; ķĸ�ũయ�. 33:11) 

4. దయ�ĥారŪమ�ల¡ (ఉİ�., 2 İ�న. 6:42; ĥ�రŠ. 89:2; ķ¹షయ� 55:3; 63:7; ȇల�. 3:22)  

     ఈ పదమ� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లలĐ అĲÂక ȇı�ల¡Ħా తర Ř మ�ĨయేబĬ�ంİ�.  మంǩ సంగహƘ  ǵరŵచనమ� ‘‘İేవǵ ȁకŐ Ǵగల¡ కలపǵ 

ǵబంధన ȇıేయత’’ Ħా ǵరŵǩంచవచుŖ.  ఇİ� ĥóƘ .ǵ. ‘‘ĳÐƔమ’’ (agapaō) పదమ�నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  İేవడ¦ ఆయన ఏĶ̧Û ఉĲ�ŤĬో  

İ�ǵǵ బట�ś  ȇశŵసǶయత మĸ�య� ĳÐƔమ కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International             

 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 16:6-12 
6Ȁయ�Ǻయ�ల¡ బహ¯ గరŵమ�గలĺారǵ ĶÉమ� ȇǵ  య�Ĳ�Ťమ�  

ĺాĸ� గరŵమ�ను గ¢ĸ�Ŗయ� ĺాĸ� అహంĥార గరŵĥąధమ�లనుƘ  గ¢ĸ�Ŗయ� ȇǵ  య�Ĳ�Ťమ�.  

ĺార  వదర ట వŪరమ�š .   
7ĥావన Ȁయ�Ǻయ�ల¡ Ȁయ�బ�నుగ¢ĸ�Ŗ అంగ ల�ర Ŗదుర   

అందర ను అంగల�ర Ŗదుర   

Ȁయ�Ǻయ�ల�ĸా ĥÃవలమ� ǷాĬైయ�నŤ ĥ�రĸ²ĻÀత§Ź  İ�Ɣ ǖపండų  అడల¡  İొరకక Ǿర  మ¢ల¡గ�దుర .   
8ఏలయనĦా ľÁȍč ŧను Ƿû లమ�ల¡ Ľిబ�ũ İ�Ɣ ǘ� వల¡ల¡ų  ĺాĬ�Ƿč ķ¹ను  

İ�ǵ ĻÑషĶ¸ÛనƘ Ŝ  İ�Ɣ ǘ�వల¡లనుų  జనమ�ల అı�ĥార ల¡  అణగİొƔ ĥ�Őĸ�.  

అȇ య�జర వరక¡ ĺాŪĳింĨనెు అరణŪమ�లĐǵĥ�ǷƔా ĥ²ను  

İ�ǵ ǴĦ²ల¡ ȇĻాలమ�Ħా ĺాŪĳింǩ సమ�దƔమ�ను  İ�ట½ను.   
9అందువలన య�జర  ఏĬ�Ŗనట�ś  ĲÂను Ľిబ�ũ İ�Ɣ ǘ� వల¡లų  ǵǽతమ�Š  ఏĬెŖదను  

ľÁȍč ŧనూ, ఏల�లÌ, Ĳ� కǶŤళĨేతų  ǵనుŤ తĬ�ĳ¿ దను  

ఏలయనĦా İ�Ɣ ǖĮúట�ś  Įúĥ�ŐƔ  సంĮČļించునట�ų  Ƕ శత§వల¡Ɣ  Ƕ ĺÂసȇĥాల ఫలమ�లǾదను Ƕ ĥąత Ǿదను పĬ� ĥÃకల¡ ĺÂయ�దుర .  
10ఆనందసంĮČషమ�ల¡ ఫలభĸ�తĶ¸Ûన Ƿû లమ�నుంĬ� మ�ǵǷč ķ¹ను  

İ�Ɣ ǖలĮČటలĐ సంĦ�తమ� ȇనబడదు  
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ఉĮ�Ÿహ ధŵǵ ȇనబడదు Ħానుగ�లలĐ İ�Ɣ ǖĦ²లలను Įúక¡ŐĺాĬెవడ¦నుƔ  లÌడ¦  

İ�Ɣ ǖలĮúట�ś  Įúక¡ŐĺాǵƔ  సంĮČషపĥÃకల¡ ĲÂను మ�ǵťంǩయ�Ĳ�Ťను.   
11Ȁయ�బ� ǵǽతమ�Š  Ĳ� గ�ంĬ ెĥóట�ĥóనుచునŤİ�ś   

ĥ�రĸ²ȉŹ  ǵǽతమ�Š  Ĳ� ఆంతమ�ల¡Ɣ  ĽిĮ�ĸావల» ĺాగ�చునŤȇ.   
12Ȁయ�Ǻయ�ల¡ ఉనŤత సలమ�నక¡š  వǩŖ  

ఆయ�స  పĬ� ǷƔా రనš  Ĩేయ�టక¡  

తమ గ�Ĭ�లĐ పƔĺÂȋంచునపťడ¦  

ĺాĸ�ĥÃǽయ� İొరకకǷč వను.  

 
16:6 ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  చరణ�ǵŤ ǷƔా రంǻసుŠ నŤİ�.  1-5 వచĲ�ల¡ ķ¹హē ĺా ఏǽ జర గ�త§ందǵ అనుĥóĲ�ŤĬో  ĺాట� గ�ĸ�ంǩ, అķĮ ే6వ. 

వచనమ� ఎందుక¡ అȇ జరగలÌİో  ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (ķĸ�ũయ� 48:29 ĮČ Ƿč ȃŖచూడ¦మ�). 

1. Ȁయ�బ� ȁకŐ గరŵమ� 

2. ǽǳǾĸ�న గరŵమ� 

3. అహĥారమ� 

4. గరŵమ� 

5. ఆగహమ�Ƙ  (BDB 720, “అహంĥారమ�”) 

6. అబదţ , వŪరšĶ̧Ûన జంĵ�ల¡ (BDB 95 III, వృı�, ఊȏĵ�ĺాల ĺÂశı�రణల¡, చూ. Ȃబ� 11:3; ķĸ�ũయ� 48:30) 

 ‘‘గరŵమ�’’ (BDB 144) అĲÂ ľÁǺƔ పదమ� Ĳ�ల¡గ� Ȏార ų  ȇȇధ ȇı�Ĳ�లలĐ ĸ²ండ¦Ȏార ų  వǩŖంİ�.  Ȁయ�బ�, İ�ǵ ȇగȏలƘ  వల», 

ఎకŐవ ĺాŪజŪమ�డ¦త§ంİ�, ఎక¡Őవ మ�ట�ų డ¦త§ంİ� ĥాǵ ఏǽ Ĩయేదు! 

 
16:7-10 ‘‘అందువలన’’  ఇకŐడ పĸాŵవȎాĲ�ల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. İ�ǵ Ba’al İేవĮ�ĸాధనను బట�ś Ȁయ�బ� ĸĆİ�సుŠ ంİ� (అİ�., ఎంĬ�నİ�Ɣ ǖ ĥÃక¡ల¡’’), 7,12 వచĲ�ల¡ (వŪవȎాయ కర వక¡ 

ఇİ� మĸôక జ�Ǵయపదమ� ĥావచుŖ) 

2. Ƿû ల�ల¡ ĺాĬ�Ƿč వడం మĸ�య� ఫȃĮ�ల¡ ĸావ, 8-10 వచĲ�ల¡ (చూ. 15:6) 

 ఈ సందరŨమ�లĐ ‘‘ఎండ¦İ�Ɣ ǖ ĥÃక¡ల¡’’ బహ¯Ļా ȇల�వంతĶ̧Ûన ǮవనĻÀÓȃǵ  సూǩంĨే అవĥాశమ� క¥Ĭ� కలదు. 

 
16:10 ‘‘İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’  1:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘సంĮČషపĥÃకల¡ ĲÂను మ�ǵťంǩయ�Ĳ�Ťను’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా Ĩేత పంపబĬ�న İ�Ĭ�ĨేసుŠ నŤĺాĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�, ĺార  İ�ǵ పంటలను 

మĸ�య� İ�ǵ ĺాĸ�ŷక పండ¦గలను ధŵంశమ� Ĩేయ�ను. 

 ‘‘ఆనందమ�’’ ǴĽĺిÂĽÐ అంశమ� ఈ వచనమ� అĲÂకȎార ų  వǩŖంİ�. 

1. అనంద ǴĽిĺÂయబĬనెు, BDB 62, KB 74, Niphal పĸ�ప®రşమ� 

2. సంĮČషమ� ǴĽిĺÂయబĬెను, (#1 ల�ంట� ĥ�ƘయĦా ఊľ�ంచబĬ�ంİ�) 

3. సంĮČషపĥÃకల¡ (లÌక Ƿాటల¡) లÌవ, BDB 943, KB 1247, Pual అసంప®రşమ� 

4. ఉĮ�Ÿహ ధŵǵ ȇనబడదు, BDB 929, KB 1206, Pola అసంప®రşమ� 

5. సంĮČషపĥÃకల¡ ĲÂను మ�ǵťంǩయ�Ĳ�Ťను, BDB 991, KB 1407, Hiphil పĸ�ప®రşమ� 
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16:11 ఎవర  మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťర  అĲÂİ� పƔశŤ. 

1. İేవడ¦ (מעה, BDB 588, అİ�., 63:15; ķĸ�ũయ�. 31:20) 

2. పƔవకŠ 

3. ఒక వŪĥ�ŠĦా Ȁయ�బ� మ�ట�ų Ĭ�నట�ų  

 12వ. వచĲ�ǵŤ బట�ś , Ȁయ�బ� అĲÂİ� (#3) సĸ²Óనİ� ĥాదు.  ఎందుకంటÎ 13వ. వచనమ�ను బట�ś  ఇİ� #2, ķ¹షయ� పƔవకŠ ĥావచుŖ, 

అķĮే 15:5,9 ను బట�ś, అల�ĦÃ 5వ. వచనమలĐ Ķ̧సŸయ గ�ర Š లను బట�ś , బహ¯Ļా ‘‘ఏǽ జరగబď త§ంİో’’ అĲÂİ�ǵ Ǿద İేవǵ ȇĨ�రమ� 

ĥాబచుŖ అǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  İేవడ¦ తన Ƿč ȃక Ĩôపťన, తనĮČ సహĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĨేయబĬ�న మ�నవలను 

ĳÐƔǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦, అķĮ ేĺార  అబదţ  İేవళ¨Ŵ, అబదţ  ǵĸ�ǖణల ĺ±ౖపక¡ ǳĸ�Ħార ! 

 
  
NASB, REB  ‘‘ĥ�ĸాĸÃషత§Ź ’’ 

NKJV, NRSV, 
 TEV, NJB ‘‘ĥ�రĸ²ȉŹ ’’ 

 NKJV నందు MT పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, అķĮ ేఇİ� NASB లĐ İ�ǵ హƓసŵ ǵĸాũణమ� ఉంİ� (చూ. 7వ. వచనమ�; 15:1 లĐ పటśణమ� 

ĥÃవలమ� ‘‘ĥ�ĸĆũయ�బ�’’ వల» సూǩంచబĬ�ంİ�).   

16:12 ఈ వచĲ�ǵŤ ĸ²ండ  ȇı�ల¡Ħా అరšం ĨĽేిĥąవచుŖ. 

1. ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ (5వ. వచనమ�) Ȁయ�బ� ĥానుకల¡ (1వ. వచనమ�) ĮెసుŠ నŤİ�, అķĮే İ�ǵ అహంĥారమ� వలన ఇİ� 

ప®ĸ�ŠĦా ķ¹హē ĺాను (6వ. వచనమ�) Ƿû ందలÌక Ƿč ķంİ�.  ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ శƘదţ  కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦ (15:5; 16:11). 

2. Ȁయ�బ� İ�ǵ İేవళŴ నుంĬ� సȏయ�ǵŤ ఆȋసుŠ నŤİ� (15:2; 16:12), ĥాǵ ĺాళ¨Ŵ సťంı�ంచడం లÌదు. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 16:13-14 
13ప®రŵĥాలమ�న ķ¹హē ĺా Ȁయ�బ�నుగ¢ĸ�Ŗ Ľ¿లȇǩŖన ĺాకŪమ� ఇİే; అķĮ ేķ¹హē ĺా ఇపťĬ�ల�గ�న ఆజŚ ఇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

14క¥ȃĺాǵ ల»కŐపƔĥారమ� మ¢ĬేండలĐĦాų  Ȁయ�Ǻయ�లȁకŐ పƔĵ�వమ�ను ĺాĸ�Ħôపť  ĺాĸ� సమ¢హమ�ను అవమ�నపరచబడ¦ను 

ĻÑషమ� బహ¯ ĥóİ�ĦాŢ  ǽగ�ల¡ను అİ� అǳ సŵలť మ�Ħా నుండ¦ను.  

 
16:14 ఇİ� అహంĥారప®ĸ�తĶ̧Ûన Ȁయ�బ�క¡ ĺ±ంటĲÂ ĸానునŤ (3 సంవతŸĸాల¡) İ�ǵ ĸాతను గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�! 

 సమృİ�ţ కరĶ̧Ûన పƔజల¡, సంపనుŤల¡, పల¡క¡బĬ�గలĺార , పంటలక¡ బదుల¡ Ȁయ�బ� ‘‘బహ¯ ĥóİ�Ţ Ħా ǽగ�ల¡ను అİ� అǳ సŵలť 

మ�Ħా నుండ¦ను’’!  చĸ�తƔలĐ ఈ తలų ĥ�Ƙందుల»ౖķÊŪ పĸ�Ľిšǳ ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ ంİ� మĸ�య� ఇİ� పతనమ�నవలక¡ ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ 

యందు మ�తƔĶÉ Ľిš రతŵమ� మĸ�య� సమ�ı�నమ� ĥóరĥ²Óన ĺాĦాţ నమ� మĸ�య� ఆశలను కనుĦôనగలమ� అǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�!  
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ķ¹షయ� 17 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

దమసుŐను గ�ĸ�ంǩన 

పƔవచనమ� 

Ľిĸ�య� మĸ�య� 

ఇĻాƘ ķÊల¡ను ȇĸĆధంĦా 

పƔకటన 

Ľిĸ�య�-ఎǸƔా Ǿయ�లక¡ 

ȇĸĆధంĦా Ƿû త§Š  

İేవడ¦ సĸ�య� మĸ�య� 

ఇĻాƘ ķÊలను ȋǘ�ంచును 

దమసుŐ మĸ�య� 

ఇĻాƘ ķÊల¡క¡ ȇĸĆధంĦా 

 

17:1-3                     (1-3) 17:1-3                     (1-3) 17:1-3                     (1-3) 17:1-3                      17:1-3 
(1-3) 

17:4-11                    (4-
11) 

17:4-8                    (4-8) 17:4-6                    (4-6) 17:4-6                     17:4-6                    (4-6) 

  17:7-8 17:7-8 17:7-8 
 17:9                        (9) 17:9     17:9     17:9-11                        (9-

11) 
 17:10-11                 (10-

11) 
17:10-11                 (10-
11) 

17:10-11                   

   శత§Ɣ ĸాజ�Ūల¡ 

ఓĬ�ంపబĬ�ŝ ķ 

 

17:12-14                 (12-
14) 

17:12-14                 (12-
14) 

17:12-14                 (12-
14) 

17:12-14                  17:12-14                 (12-
14) 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 17:1-3 
1దమసుŐను గ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š   



260 

 

2దమసుŐ పటణమ�ś  ĥాకǷč వలĽివĨెŖను  

అİ� ǷాĬె ౖİ�బŧĦానగ�ను  

అĸĆķÊర  పటణమ�ల¡ś  ǵĸాũనుషŪమ�లగ�ను  

అȇ ĦôఱలŲ  మందల¡ ĶÉయ� Į�వలగ�ను  

ఎవడ¦ను ĺాట�ǵ బ·దĸ�ంపక¡ండ మందల¡ అచŖట పండ¦ĥóనును.   
3ఎǸƔా ķమ�నక¡ దురమ�œ  లÌకǷč వను  

దమసుŐనక¡ ĸాజŪమ� లÌక¡ండ¦ను  

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  పƔĵ�వమ�నక¡ జĸ�Ħ�నట�ų  Ľిĸ�య�లĐ  నుంĬ� ĻÑļింǩనĺాĸ�ĥ� జర గ�ను  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఈ మ�ట Ľ¿ల  ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

 
17:1 ‘‘దమసుŐ’’ ఇİ� ఆĸామ�/Ľిĸ�య� మ�ఖŪపటśణమ�.  Ľిĸ�య� ȁకŐ İ�Ĭ� మĸ�య� Ĳ�శనమ� మ�ందుĦా 7:16; 8:4; 10:9 

ĺాĥాŪలలĐ జ�డĦా ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఒక పĸాతన పటśణమ� (చూ. ఆİ�. 14:15; 15:2) మĸ�య� ఉతŠర మĸ�య� ఈĻానŪ ĺాణ�జŪ రహİ�ĸ� 

Ǿద ఉనŤ మ�ఖŪĶ̧Ûన పటśణమ�. 

 
 2 మĸ�య� 3 వర సల పĸాŪయపద సమ�ంతĸాలను గమǵంచంĬ�.  Tiglath-pileser III ĥ�Ƙ.ప®. 732 లĐ దమసుŐను ĥóంతĵ�గమ� 

Ĳ�శనమ� ĨేĻాడ¦.  తర ĺాత ఇİ� అష©ŷ ĸ�య�ల మ�ఖŪపటśణమ�Ħా మȆŴ కటśబĬ�ంİ�.  పƔవచనమంĮ� అǳశȂĥ�ŠĦా ఉంİ� గమǵంచంĬ� 

(D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic [Ƿčų ļÐȻŸ 

అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ: ĸ�į�ంĥ�ంȣ İ� ల�ĦÃŵȨ ఆȶ ǹǹų కȽ ǷƔా ఫĽీ అంȭ అǷč కȃĳిśȡ ] చూడ¦మ�). 

 
17:2 ‘‘అĸĆķÊర  పటణమ�ల¡ś ’’  ఈ వచనమ� ĥóంత గǭǹǭĦా ఉంİ�. 

1. ఇİ� ఒక పటśణమ� ȁకŐ ĳÐర , ǷƔా ంతమ� ĥాదు. 

2. అకŐడ అĲÂక పటśణ�ల¡ ఈ ĳÐర ĮČ ఉĲ�Ťķ (BDB 792, ఒకĺÂళ ఇİ� ఒక ‘‘Ĩటె�ų ’’ లÌక ఒక ‘‘పరŵత ȋఖరమ�,’’ ను 

సూǩంచవచుŖ, AB, ĺా. 1, ĳÐ. 399).  Ĳ�ల¡Ħ�ంట�లĐ మ¢డ¦ ǷƔా ంĮ�ల¡ Ľిĸ�య� దǖణİ�శలĐ ఉĲ�Ťķ. 

3. LXX ఈ సšలమ� ĳÐర  వİ�ȃĳ¿ట�śనİ� (REB ల�ĦÃ). 

4. Peshitta İ�ǵǵ అİోయȻ అǵ ĳిȃǩంİ�. 

  చూడĬ�ǵĥ� ఈ అı�ŪయంలĐ Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ ఒకİ�ǵĥóకట� జతĨేయబĬ� ఉĲ�Ťķ.  అȇ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా 

ĸాజĥ�య/Ľ¿ౖǵక Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóǵ, య¢İ�ను క¥Ĭ� కల¡పĥąĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంĨ�ķ.  ఈ సహǷû త§Š  ĽిĸĆ-ఎఫƔķ�ల య�İ�ţ ǵĥ� İ�ĸ� ǴĽంిİ�, 

ఇకŐడ ఈ ĸ²ండ¦ ఉతŠర İేĻాల¡ య¢İ� Ǿద İ�Ĭ� ĨేĻాķ (చూ. 7:16; 8:4; 10:9). 

  Ĩ�ల� సూచనల¡ ఇĻƘా ķÊల¡/య�ĥąబ� అǵ ĳిల¡వబĬే ఉతŠర పİ� జ�త§లను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (4వ. వచనమ�); సమĸ�య� లÌక 

ఎǸƔా ķమ� (3వ. వచనమ�).  ఐకŪ ఏకచĮ�Ɣ ı�పతŪమ� ĥాలమ�లĐ Ľిĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ అı�ĥారమ� ĥ�Ƙంద ఉంĬ�నİ�. 

  అĸĆķÊర  బహ¯Ļా ఆĸĆŤను నİ� Ǿద ఉనŤ ĥąటక¡ ఒక సూచన ĥావచుŖ. 

 
 2 మĸ�య� 2 వర సల¡ ఈ ǷƔా ంతమ� ȁకŐ ప®ĸ�Š Ĳ�శనమ� మĸ�య� జనసంఖŪలÌకǷč వĬ�ǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

 
17:3 ǷƔా ĥాల ĥąటĦĆడల¡ గల Ľిĸ�య� మĸ�య� ఎǸƔా ķమ� పటśణ�ల¡ Ĳ�మర¤Ƿాల¡ లÌక¡ంĬ� Ƿč Į�ķ (BDB 991, KB 1407, Niphal 

పĸ�ప®రşమ�).  JPSOA ‘‘ఎǸƔా ķమ�’’ (BDB 68)  אפריםמ నుంĬ�  ארם ‘‘ఆĸామ�’’ (BDB 78) ఒక ǷాఠŪĵ�గ సవరణను బలపరĨ ేఒక 
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ఫ®ȫ Ĳċȫ ను కȃĦ� ఉనŤİ�, ఇİ� ǵజĶ̧Ûన సమ�ంతరతŵమ�.  అķĮే ఒకĺÂళ ǿదట� చరణమ� ĽిĸĆ-ఎǸƔా ǽయ�ల య�దţమ�ను 

గ�ĸ�ంǩనİైĮే, అపťడ¦ సమ�ంతరతŵమ� అపťట�ĥÃ అకŐడ ఉనŤİ�.  ĲÂĲ±ౖĮ ే3వ.వచనమ�నక¡ AB, BA పదŪĥావŪ ȇı�నమ� (వరşన), MT 

లĐ ఉనŤట�ų  ఉందǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  

 
 ‘‘Ľిĸ�య� నుంĬ� ĻÑļింǩన ĺాĸ�ĥ�’’  ఈ వచనమ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. Ľిĸ�యనుల బలమ� వల» ǽĦ�ȃǷč ķన ఒĥÃ ఒక మ�ఖŪపటśణమ� (ఇİ� క¥Ĭ� పĬ�Ƿč త§ంİ�, 6వ. వ) 

2. మ�ఖŪపటśణమ� పĬ�Ƿč ķనపťడ¦ శరణ�ర š ల¡ క¥Ĭ� బƔతకర  

 
 3వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ ĥóంత ȎాĥాĸాతũకంĦా కǵĳిసుŠ నŤపťట�ĥ�, అȇ అల� లÌవ.  3a లĐ ఎǸƔా ķమ� Ĳ�శనమ� 

ĨేయబĬ�ంİ�, అపťడ¦ İ�ǵ ȇı�ǵ Ľిĸ�య� పంచుĥóంట�నŤİ� (వŪంĦాŪరšమ�, ‘‘మľ�మ’’, చూ. 4వ. వ).  ‘‘మľ�మ’’ ఇĻƘా ķÊల¡ 

మ�ఖŪపటśణమ� ‘‘సమĸ�య�’’ ను సూǩంచవచుŖ, ఇİ� ĥ�Ƙ. ప®. 722 లĐ సĸĆœ ను II అı�ĥారమ� ĥ�Ƙంద అష©ŷ ర క¡ ȇసŠĸ�ంǩన İ�Ĭ� తర ĺాత 

లĐబĬ�Ƿč ķంİ�. 

 
 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఈ మ�ట Ľ¿ల  ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦’’  చĸ�తƔను, మ�ఖŪంĦా తన ఒడంబĬ�క పƔజలక¡ İెబŧĥóటÎś  

సంఘటనల ȇషయంలĐ ķ¹హē ĺా తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦. 

  ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’ అĲÂ ǹర దు ĥóరక¡ 1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İవేǵ ĥóరక¡ ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 17:4-11 

 4ఆ İ�నమ�న య�ĥąబ�ȁకŐ పƔĵ�వమ� ǘ�ణ�ంǩ Ƿč వను  

 ĺాǵ ĥóȇŵనƘ  శĸ�రమ� కృȋంǩǷč వను  

 5Ĩేను ĥąయ�ĺాడ¦ దంట�ų  పట�ĥóనĦాś  ĺాǵ ĨెķŪ ĺ±నుŤలను ĥąయ�నట�ండ¦నుų   

ĸ²Ǹాķ�మ� లĐయలĐ ఒకడ¦ పĸ�Ħ² ķÊర నట�ండ¦నుų    
6అķనను ఒȄవĨెట�ų  దుల¡పĦా ĳ¿ౖĥóమũ ǩవరను ĸ²ండ¦ మ¢డ¦ పండ¦ų  ǽĦ�ȃయ�ండ¦నట�ų   

ఫలభĸ�తĶ¸Ûన Ĩెట�నś  ĺాల¡ ĥóమũలయందు మ¢డ¦ Ĳ�ల¡గ� పండ¦ų  ǽĦ�ȃయ�ండ¦నట�ų  

İ�ǵలĐ పĸ�Ħ² పండ¦ండ¦నǵų   

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  İేవ Ĭైన ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
7ఆ İ�నమ�న ĺార  తమ Ĩేత§ల¡ ĨేĽిన బȃĳీఠమ�ల తట�ś  చూడర   

İేవĮ�సంభమ�Ĳ±ౖననుŠ  సూరŪ İేవĮ� పƔǳమలĲ±నౖను  తమ Ĩేత§ల¡ ĨేĽిన İేǵĲ±ౖనను లǖŪమ� Ĩేయర .  
8మ�నవల¡ తమ�ũను సృļింǩనś  ĺాǵĺ±పౖ చూత§ర   

ĺాĸ� కనుŤల¡ ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదţ  İేవǵ లǖŪĳ¿ట�నుś    
9ఆ İ�నమ�న ఎǸƔా ķǾయ�ల బలĶ¸Ûన పటణమ�ల¡ś    

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  భయమ�Ĩేత అడȇలĐను ĥóండ  ȋఖరమ�Ǿదను  

జనుల¡ ȇĬ�ǩǷč ķన సలమ�లš  వల» నగ�ను.  

ఆ İేశమ� Ƿాడగ�ను   
10ఏలయనĦా Ƕవ Ƕ రǖణకరయగ�Š  İేవǵ మరǩǷč ǳȇ  

Ƕ ఆశయదురĶ¸ÛనƘ œ  Ƕ ĻÀÓలమ�ను జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóన లÌదు  
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అందుĨతే Ƕవ రమŪĶ¸Ûన వనమ�లను Ĳ�ట�చు వǩŖǳȇ  

ĺాట�లĐ అనŪĶ¸Ûన İ�Ɣ ǘ�వల¡లనుų  Ĳ�ట�ǳȇ   
11Ƕవ Ĳ�ట�న İ�నమ�న İ�ǵ చుట�ś  కంĨె ĺÂĽిǳȇ  

ǷûƔ దునĲÂŢ  Ƕవ ĺÂĽిన ȇతనమ�లనుŠ  పļిťంప జÃĽిǳȇ  

Ħôపť Ħాయమ�ల¡ను ǽక¡ŐటĶ¸Ûన బ�ధయ� కల¡గ�   

İ�నమ�న పంట క¡పťల¡Ħా క¥రŖబడ¦ను.   

 
17:4 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  ĸాబď త§నŤ ĺాకŪĵ�Ħాలను ఎల� పదŪ చరణ�ల¡Ħా ȇభǭంĨ�లĐ అరšమ� ĥాలÌదు.  ఈ వచనమ� ఒక ĥóƘ తŠ  చరణ�ǵĥ� 

ǷƔా రంభĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 4వ. వ, 7వ. వ, 9వ. వ, 11వ. వ).  పదŪĥావŪమ� మĸ�య� సమ�నŤత గదŪĵ�గమ�ల మధŪ ĮేĬ�ను Įెలసుĥąవడం 

కషśమ� (అı�Ūయ ǷƔా రంభంలĐǵ ĳÐĸాĦాఫƘ  ȇభజనల¡ మĸ�య� పదŪĵ�గ వర సలను గమǵంచంĬ�).   

 
  
NASB  ‘‘ǘ�ణ�ంచును’’ 

NKJV  ‘‘ǖయĶ¸ÛǷč వను’’ 

NRSV  ‘‘తĦ�ంచబœ డ¦ను’’ 

TEV  ‘‘మ�Ħ�ంపక¡ వచుŖను’’ 

NJB  ‘‘ĥాంǳľ�నమగ�ను’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 195, KB 223, Niphal అసంప®రşమ�) మ�మ¢ల¡Ħా ĥ�Ƙందక¡ ĺÂƔల�డ¦త§నŤ పండ¦ లÌక Ļాఖల¡ను సూǩసుŠ ంİ�, 

అķĮే Niphal మ¢ల�రšమ� ĥ�Ƙందక¡ ǴĽిĥóǵ ĸాబĬ�న లÌక ĥ�Ƙంద ĳ¿టśబĬ�న İ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. Ĳ�Ūయ�. 6:6).  19:6 మĸ�య� 

38:14 లĐ Qal మ¢లమ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

 ఇĻƘా ķÊȄయ�లను గ�ĸ�ంǩ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ǵ అĲÂక వŪǳĸÃక ĵ�ĺాలలĐ ఇİ� ǿదట�İ�. 

1. పƔĵ�వమ� ǘ�ణ�ంǩ Ƿč వను, 4వ. వ. 

2. ĺాǵ ĥóƘ ȇŵన శĸ�రమ� కృȋంǩǷč వను, 4వ. వ. 

3. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ క¥లŖబడ¦దుర , 5వ. వ. 

4. ఒȄవ Ĩెట�ś  ĳ¿ౖ ĵ�గంలĐ ĥÃవలం ĥóǵŤ ఒȄవ పండ¦ų  మ�తƔĶÉ ǽగ�ల¡ను, 6వ. వ. 

 
17:5 ‘‘ĸ²Ǹాķ�మ� లĐయ’’  ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ Ĳ±రౖ ǳమ¢ల ఉనŤ ఒక ȎారవంతĶ̧Ûన లĐయను సూǩసుŠ నŤİ�, ఇİ� అĲÂకȎార ų  Ƿా.ǵ. 

లĐ ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. 2 సమ¢. 5:18,22; 23:13; 1 İ�న. 11:15; 14:9; మĸ�య� ఇకŐడ).  ķ¹షయ� ȁకŐ ఫలభĸ�త సఫలత 

ఊȏĵ�ĺాǵĥ� అడ¦ŝ ĦĆడ ȁకŐ మ¢లమ� వల» ĨపెťబĬ�ంİ� (చూ. 4వ.వచనమ�).  ఆయన ఇĻƘా ķÊల¡ను ĥాక¡ంĬ�, య¢İ� ǷƔా ంĮ�ǵŤ 

ఉపȂĦ�ంĨ�Ĭో  Įెȃయదు. 

 
17:6  ఒȄవ పండųను ǿదట Ĩెట�ś ను ఊపడం లÌక ĥóటśడం İ�ŵĸా ĥąసుĥóంట�ర  (చూ. 24:13; İ�ŵǴ. 24:20).  ఎపťడూ ĥóǵŤ ఒȄవ పండ¦ų  

ĸాలక¡ంĬ� అల�ĦÃ ఉంĬ�Ƿč Į�ķ.  Ȉట�ǵ సహజంĦా అల�ĦÃ ĳÐదల ĥóరక¡ ఉంĨĽేÐ ĺార  (అİ�., పĸ�Ħ²ల¡).  ķ¹షయ� Ȉట�ǵ బƔǳĥ� ĻÑļింǩన 

ĺాĸ�ĥ� ఒక గ�ర Š Ħా ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.   

 
 ‘‘ĸ²ండ¦ లÌక మ¢డ¦. . .Ĳ�ల¡గ� లÌక ఐదు’’ ఒక అǵȋŖతŠ  ǿĮ�Š ǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ľÁǺƔ ĵ�ļీయమ�. 
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17:7-8 ఈ వచĲ�ల¡ ĺ±ౖపĸ�Į�ŪǵŤ కȃĦ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 7వ. వచనమ� మ�ర మనసుŸను Įెల¡పత§ండĦా, 8వ. వచనమ� ĺార  İేǵనుంĬ� 

మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�ĸĆ  (అİ�., ȇగȏĸాధనƘ ) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  అķĮ ేఈ వచĲ�ల¡ ఎవĸ�ǵ ఉİేŢȋంǩ ఉĲ�ŤయనŤİే పƔశŤ. 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� Ľిĸ�య� 

3. ఇĻƘా ķÊల¡, Ľిĸ�య� మĸ�య� అష©ŷ ర  

4. ANE సంసŐృǳనంĮ� (అİ�., ‘‘మనుష§Ūల¡,’’ האדם).  

 ఇİ� 7,9 మĸ�య� 11 అı�Ūయ�లక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�?  అల�ĦÃ 12-14 (పƔĮేŪĥ�ంǩ 14b) లĐ ఇవŵబĬ�న 

İేవǵ పƔజల ȁకŐ ȇజయ ĺాĦాţ నమ�ను గమǵంచంĬ�! 

 
17:7 వచనమ� ȁకŐ సమ�ంతరతŵమ� ‘‘Ĩేయ�ĺాడ¦’’ (అİ�., భ¢మ�Ūĥాశమ�ల సృļిśకరŠ లÌక ఇĻƘా ķÊȄయ�ల సృļిśకరŠ, చూ. 51:13) 

‘‘ఇĻƘా ķÊȄ పĸ�ȉదుţ డ¦’’ (ఈ ĳÐర  పƔĮేŪĥ�ంǩ ķ¹షయ� ĨతేĲÂ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) క¡ జతకల¡పత§నŤİ�.  ఇİ� ఏకİేవĮ�ĸాధనక¡ ఒక 

ǶȃǶడĦా ఉంİ�! 

 
17:8 ‘‘తయ�ర  Ĩేయ�ĺాడ¦’’ İవేǵĥ� బదుల¡ ĺార  ĺాĸ� Ȏû ంత İవేళŴను ĨేĽిĥóĲ�Ťర  (అİ�.,  Ba’als and Asherim, 3వ. వర స; 

2:8,20; 30:22; 31:7). 
 
పƔĮేŪక అంశమ�: త©ర ťసǾపǷాƔ ంĮ�లలĐǵ పĸాతన భ¢ǽప®జల¡ (Special Topic: FERTILITY WORSHIP OF 

THE ANCIENT NEAR EAST) 

పƔĮేŪక అంశమ�: త©ర ťసǾపǷాƔ ంĮ�లలĐǵ పĸాతన భ¢ǽప®జల¡ 

I. Ȉట�ĥ�గల ĥారణ�ల¡ 

A. పĸాతన మ�నవల¡ ఒక ĺÂటĦాడ¦-క¥ĸÃŖĺాడ¦ వల» ǷƔా రంభమయ�Ūర , అķĮే İేశసంĨ�ర Ǯȇతం Ľిš రǵĺాసంĦా 

మ�ĸ�ంİ�, పంటల¡ మĸ�య� పȉమందల అవసĸాల¡ ĳ¿ĸ�Ħాķ. 

B. పĸాతన త©ర ť సǾప ĺాసుల¡ పƔకృǳ బల�ల İబెŧలక¡ గ�ĸ� అķÊŪĺార .  పƔı�న మంǩǶట� పĸ�సర ǷƔా ంĮ�లలĐ 

Ĳ�గĸ�కత అǻవృİ�ţ  అķన తర ĺాత ĺార  పƔకృǳ ఋత§వ Ǿద ఆı�రపĬ�ŝ డ¦. 

C. పƔకృǳ ȁకŐ బల�ల¡ İేవళ¨ŴĦా మ�ĸార , ĺాట�ǵ సంతృĳిŠ  పరǩ, ఆı�నపర ĥąవలĽిన అవసరత ఏరťĬ�ంİ�.   

II. ఎకŐడ మĸ�య� ఎందుక¡ 

A. భ¢ప®జ మĮ�ల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ǷƔా ంĮ�లలĐ అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ 

1. ఐగ�పŠ  (Ĳ±ౖల¡) 

2. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ (ట½ౖĦ�ɂƘ  మĸ�య� య�ǸƔా ట�ɂ) 

3. కĲ�ను (ȂĸాŢ ను) 

B. పĸాతన త©ర ť సǾప భ¢ప®జ ఆĨ�ĸాల మధŪ మėȃక ఏకతŵమ� ఉంİ�. 

C. మ�ర త§నŤ మĸ�య� అనూహŪ ఋత§ĥాల�ల¡ మĸ�య� ĺాĮ�వరణ పĸ�Ľిšత§ల¡ ఆı�Ūǳũక మĸ�య� భ¢ǽĳ¿ౖన Ǯȇత 

ఆı�ĸాల»ౖ ఉండĦా, మ�నవ/İెȇౖక Ȏార¤ǷాŪలను ఉపȂĦ�ంǩ ఇǳȏȎాలను అభవృİ�ţ  ĨేĽిĥóĲÂందుక¡ İ�ĸ�ǴĽింİ�. 

III. ఎవర  మĸ�య� ఎల� 

A. ఎవర  (İేవళ¨Ŵ మĸ�య� İేవతల¡) 

1. ఐగ�పŠ  
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a. Isis ఐĽిɂ (ĽీŠ Ŭ) 

b. Osiris ఓĽిĸ�ɂ (పర ష§డ¦) 

2. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� 

a. Ishtar/Inanna (ఇȎాŠ Ȼ/ఇĲ�నŤ) (ĽీŠ Ŭ) 

b. Tammuz/Dumuzi తమ�Ȩ/దుǽǭ (పర ష§డ¦) 

3. కĲ�ను 

a. Ba’al (బ�Ƚ) (పర ష§డ¦) 

b. Asherah, Astarte, Anat (అļ¿ర, అȎాŠ ĸ²Ȱ, అనȰ) (ĽీŠ Ŭ) 

B. ఈ పƔǳ జంట ఒĥÃ ȇధమ�Ħా Ƿĝĸాణ�కĸ�ంపబĬ�ŝ ķ 

1. ఒకర  చǵǷč Į�ర  

2. మĸôకర  పనĸ�Ťంపబడ¦Į�ర  

3. İేవళ¨Ŵ చǵǷč వడమ�, లÌవĬ�ల¡ అĲÂ పƔĥ�Ƙయ పƔకృǳ ĺాĸ�ŷక చĥƘా లను అనుకĸ�ȎాŠ ķ. 

C. మ�నవ ల»ౖంĦ�క సంȂĦాలను (అİ�., İేవళŴక¡ ȇĺాహమ�) అనుకరణ ĦారĬ�ȇదŪ ఒక పంటల, జంత§మందల¡, 

పƔజలక¡ ఒక ఫలİ�కరణ అభయమ�Ħా చూసుŠ నŤİ�. 

IV. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

A. భ¢ప®జ ఆĨ�ĸాలక¡ దూరంĦా ఉంĬ�లǵ ķ¹హē ĺా పƔజల¡ (మ�ఖŪమ�Ħా కĲ�ను) ľÁచŖĸ�ంచబĬ�ŝ ర  (అİ�., 

లÌȈĥాండమ� మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�). 

B. ఈ సంసŐరణల¡ మ�నవల మ¢ఢనమũĥాల¡ మĸ�య� ల»ౖంĦ�క వŪవȏĸాలక¡ జతĨేయబĬ�న హంగ�ల వలన ఎక¡Őవ 

పƔĽిİ�ţ  Ĩెంİ�ķ. 

C. ķ¹హē ĺా యందు వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసమ�, నమũĥాలక¡ బదుల¡ సంసŐరణల¡ లÌక ఆĨ�ĸాలĮČ క¥Ĭ�న Ǯȇత 

ఆȌĸాŵİ�లక¡ ȇగȏĸాధనƘ  ĨĆట�ĨేĽిĥóంİ�. 

V. సూǩంచబĬ�న పసŠĥాల¡ 

A. W. F. Albright, Archaeology and the Religion of Israel (డబ¢ų ƺ. ఎȶ. ఆల»ౖŧȫ, ఆĸ�Őయ�లǮ అంȭ İ� ĸ²ȃǭయȴ 

ఆȵ ఇĻƘా ķÊȽ) 

B. J. H. Breasted, Development of Religion and Thought in Ancient Egypt (జ². ľÁȦ. బ·ƔĽ¿śȭ, Ĭెĺ±ల»ĳ¿ũంట� ఆȶ 

ĸ²ȃǭయȴ అంȭ į�ȫ ఇȴ ఏǵŷయంȫ ఈǭȵś) 

C. James G. Frazer (జÃȹŸ ǭ. ĴÐƔజȻ) 

1. Adonis, Attis, Osiris (అİోǵɂ, అట�śɂ, ఒĽిĸ�ɂ) 

2. Folklore in the Old Testament (Ǹč ĥąų Ȼ ఇȴ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) 

3. The Worship of Nature (İ� వĸ�ŷȵ ఆȶ İ� ĲÂచŖȻ) 

D. C. H. Gordon, Before the Bible (Ľి. ľÁȦ. ĦĆరŝȴ, ǹǸč Ȼ İ� బ·ౖǹȽ) 

E. S. N. Kramer, Mythologies of the Ancient World (ఎɂ. ఎȴ. ĥƘా Ķ̧Ȼ, Ķ̧Ûį�లǮɂ ఆȶ İ� ఏంǵŷయంȫ ĺĕలȻŝ)  

 Copyright © 2014 Bible Lessons International   
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 ‘‘ధూప సంĵ�š ల¡’’  ఈ పదమ� (BDB 329 İ�ǵǵ ‘‘సూరŪ సšంభమ�,’’ అǵ ĳిȃǩంİ�, అķĮ ేKB329 İ�ǵǵ ĮేȃకĦా ǴĽిĥóǵ Ƿč గల 

‘‘ధూప-ĳీఠమ�’’ అǵ ĳిȃǩంİ�) ఎపťడూ వŪǳĸÃక ıోరణ�లĐ ȇగȏĸాధమ�Ƙ  ȁకŐ సందరŨమ�లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. లÌȈ. 

26:30; 2 İ�న. 14:5; 34:4,7; ķ¹షయ�. 17:8; 27:9; ķ¹ľÁ. 6:4,6). 

 
17:9 ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  ఆలĐచనను ǷƔా రంǻసుŠ నŤట�ų ంİ�.  ఇİ� అǳశȂĥ�Š వŪవȎాయసంబంధ ȎాదృĻాŪలలĐ ĸాబď వ Ǵర ťను ȇవĸ�సుŠ నŤİ� 

(MT) 
1. అరణ�ŪలలĐ ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�న సšల�ల వల» 

2. ĺాǵ వİ�ȃ ĺÂĽిన Ļాఖల వల» 

3. జనసంĨ�రమ� లÌǵ భ¢ǽ వల» 

 ఈ వచనమ� ǷƔా Ǫనĵ�ȍాంతరమ� అĲÂ ȇı�ల¡Ħా తర Ř మ�ĨĽేింİ�, İ�ǵ తరŘమ�ను JB, NRSV, REB (మĸ�య� JPSOA İ�ǵ ఫ®ȫ 

ĲċȫŸ İ�ǵ ȇల¡వను గ�ĸ�Šంǩనట�ų ంİ�) అనుసĸ�ంĨ�ķ.  ఈ వచనమ� (1) ఒక తŵరతగǳǵ జĸ�Ħ�న ǵరœమమ�, అకŐడ అĲÂక పǵĥ�ĸాǵ 

వసుŠ వల¡ వİ�ȃĺÂయబĬ�ŝ ķ లÌక (2) ȇజయపరంపరలలĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ĩేత జķంచబĬ�న పƔజల గ�ంపల¡ (అİ�., అȀũǶయ�ల¡ 

మĸ�య� ľ�ȇట�య�ల¡) లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
17:10 ఈ వచనమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఉİేŢ ȋంǩనİ� మĸ�య� ĺాĸ� ఒడంబĬ�క İవేǵ İ�ŵĸా ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న Ǵర ťక¡ గల 

ĥారణ�ల¡ 

1. Ǿ రǖణకరŠయగ� İేవǵ మరǩǷč య�ర  (అİ�., ĥ�రŠ. 78:11,42) 

2. Ǿ ఆశƘయ దుĸాœ ǵŤ ఙ�Ś పకమ� ఉంచుĥąలÌదు (అİ�., ĥ�రŠ. 18:1-3; 78:35) 

3. ఒక ĥóతŠ  İవేǵ ĦĖరĺారŠĶ̧Û సుĺాసనగల ǿకŐలను Ĳ�టడం (చూ. 1:29-30; 65:3; 66:17, అİ�., పȇతƔ ĮČటల¡ లÌక Ĩెట�ų .  

ఇద బహ¯Ļా Adonis/Tammuz, ఒక Ĩెట�ś Ĩేమల İేవడ¦, ఆయన వసంతĥాలమ�లĐ మ�ందుĦాĲÂ పȍాťల¡ 

Ĳ�టబడ¦Į�ķ, సూǩసుŠ నŤİ�, చూ. AB, ĺా. 6, ĳÐ. 318) 

 
 ‘‘Ƕ రǖణకరయగ�Š  İేవడ¦’’  ఇİ� ఇశƘķÊల¡ İేవǵĥ� అĲÂక Ȏార ų  ఇవŵబĬ�న ȇవరణ (చూ. 12:2; 17:10; 33:2; 45:17; 61:16; 62:10; 

ĥ�రŠ. 65:5; 68:19; 85:4).  రǖణ అĲÂİ� తన పƔజల ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఒడంబĬ�క ఆశను వŪǳĸÃĥ�ంǩన లÌక రదుŢ ĨేĽ ిఏȇధĶ̧Ûన బలమ� 

నుంĬ� లÌక ఒǳŠĬ� నుంĬ� ȇడ¦దల ĨేయĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ĥÃవలమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ƿాపమ� మ�తƔĶÉ ĺాĸ� నుంĬ� తనను 

ఆటంకపరŖగలదు, అķనపťట�ĥ�ǵ ఆయన ĺాĸ� ‘‘రǖణ కరŠయగ� İేవడ¦’’ ĦాĲÂ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. Ǿĥా 7:7; హబ. 3:13,18). 

 
17:11 ఇİ� ĳ¿ౖన 10వ. వచనమ�లĐǵ #3 పȇతƔ వĲ�లను సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. ĺాĸ� İ�ǵǵ జ�గతŠĦాƘ  Ĳ�ట�Į�ర  

2. ĺార  చుట£ś  కంĨ ెĺÂȎాŠ ర  

3. ĺార  İ�ǵĥ� ఎర వ ĺÂȎాŠ ర  

 ఇİ� తŵరĦా ఆశŖరŪĸ�ǳĦా ĳ¿ĸ�Ħ� ǳĸ�Ħ� ఫȃĮ�ǵŤసుŠ ంİ�, అķĮ ేİ�ǵ పరŪవȎానమ� 

1. పంటĸాȉల¡ 

2. జ�డŪమ� 

3. తగœǵ Ĳùĳťి (చూ. Ȃబ� 34:6; ķĸ�ũయ�. 15:18; 17:9; 30:12,15; Ǿĥా 1:9)  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 17:12-14 
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12ఓహē  బహ¯ జనమ�ల¡  

సమ�దƔమ�ల ఆĸాŨటమ�వల» ఆరŨట�ంచును. 

జనమ�ల¡ పƔĺాహజలమ�ల Ǧషవల» Ǧļించును   
13జనమ�ల¡ ȇȎారజలమ�లŠ  Ǧషవల» Ǧļించును  

ఆయన ĺాĸ�ǵ బ·దĸ�ంచును  

ĺార  దూరమ�Ħా Ƿాĸ�Ƿč వదుర    

ĥóండǾİ� Ƿû ట�ś  Ħాȃĥ� ఎĦ�ĸ�Ƿč వనట�ų   

త§Ƿాను ఎదుట Ħ�రĦ�ర ǳర గ� కసువ ఎĦ�ĸ�Ƿč వనట�ų  ĺార ను తర మబడ¦దుర .  
14Ȏాయంĥాలమ�న తలĬ�ల¡దుర ų ų   

ఉదయమ� ĥాకమ�నుప లÌకǷč వదుర   

ఇİే మమ�ũను İోచుĥóనుĺాĸ� ĵ�గమ�,  

మ� Ȏû మ�ũ  İొంĦ�ల¡ĺాĸ�ĥ� పట�ś  గǳ ķİే. 

 
17:12-14 ఇİ� 17వ. అı�ŪయంలĐǵ ǩవĸ� చరణమ�.  ఇİ� సమ�ంతరతŵమ� మĸ�య� ĸ²ండ¦ మ¢ల�ĸాš ల పƔȂĦాǵĥ� ĳ¿ట�śనĳÐర . 

1. BDB 242, KB 250, ‘‘Ħôణ�గ�ట,’’ ‘‘మ¢ల¡గ�ట,’’ ‘‘గĸ�Řంచుట’’ లÌక ‘‘అటśȏసంĦా ఉండ¦ట’’ 

a. Ĳ�మĺాచకమ�, 12వ.వచనమ� 

b. Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, 12వ. వచనమ� 

c. Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, 12వ. వచనమ� 

2. BDB 980, KB 1367, ‘‘గĸ�Řంచుట’’, ‘‘ఉపదƔవం,’’ ‘‘ఎడĮెగǵĦĆల,’’ లÌక ‘‘Ĵ¿ళĴ¿ళమను ధŵǵ’’ 

a. Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 981), వ. 12 

b. Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 981), వ. 12 

c. Niphal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, 12వ. వచనమ� 

d. Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 981), 13వ. వచనమ� 

e. Niphal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, 13వ. వచనమ� 

3. సమ�ంతర ఊȏĵ�వమ�, 13.వ వచనమ� 

a. Ƿû ట�ś వల», 13వ. వచనమ� 

b. దూȅ వల», 13వ. వచనమ� 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĸĖదƔమ� జనమ�ల అలų ĸ� కంట½ ఎక¡Őవ శబţమ�Ħా ఉంట�ంİ�, మĸ�య� ĺార  İ�ǵĥ� ఫȃతంĦా పల�యనం 

Ĩేయబď త§Ĳ�Ťర !  ఆయన సృļిś ȁకŐ జలమ�ల Ǧషను మȆŴ అı�కǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 29). 

4. వŪǳĸÃకత 

a. Ȏాķంతరమ�, ఇİ�ĦĆ ఇకŐడ భయమ� ఉనŤİ� 

b. Įెలų ĺారక మ�ంİ ేĺార  ఇక ఉండర  

5. పĸాŪయ�ల¡, 14వ. వచనమ� 

a. İోĳిĬ�, BDB 1042, KB 1367, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

b. ĥóలų Ħôట�ś ట, BDB 102, KB 117, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ 
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17:14 ‘‘ఉదయమ� ĥాకమ�నుప లÌకǷč వదుర ’’  ఈ వచĲ�ǵĥ� Ĳùĥ�ŐĨెపťĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃయ� మėǣకమ� లÌదు.  ఈ వర స 12-14 

వచĲ�లలĐǵ ఒక పనర దţణ సందĸాŨǵŤ ఇసుŠ నŤİ�.  ఈ చరణమ� ĥ�రŠన 2 లĐǵ ĵ�ĺాǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  ķ¹హē ĺా అనŪİేĻాలను 

పంǷాడ¦ (అİ�., ĺాĸ� ǵబంధన ఉలų ంఘన మĸ�య� ȇĻాŵసĸాľ�Į�Ūǵĥ� తన పƔజలను ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ�) అķĮే ఇİే İేĻాలను ఆయన 

ȋǘ�Ȏాడ¦.  ఆయనలĐ తన పƔజల¡ ǘÃమమ�!  ఈ క¡Ĭ� ఎడమ 10:33-34 ల�ంట�İ.ే 

  ķ¹షయ�లĐ తర చుĦా İేవǵ ȇడ¦దల ĸాబď వ ĺ±ల¡గ�క¡ జతĨయేబĬ� ఉంట�ంİ� (చూ. 8:22-9:2; 17:14; 29:18; 30:26; 33:2; 

42:16; 49:9-10; 58:8,10; 60:1-3,19-20). 
 
 ‘‘ĵ�గమ�’’  ఈ పదమ� (BDB 324) ఒక İేవǵ ల�టĸ� ȁకŐ ఊȏĵ�వĶ̧Ûన İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� గǳ లÌక ȇı� 

యıేశŖత అĲÂ అĸాš ǵవŵడం లÌదు ĥాǵ సంఘటనల¡ İవేǵ ĨేǳలĐ ఉĲ�ŤయĲÂ అĸాš ǵసుŠ నŤİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 13:25). 
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ķ¹షయ� 18 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇǳȂĴియ�క¡ సంİేశమ� ఇǳȂĴియ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

పƔకటన 

ఇǳȂĴియ� గ�ĸ�ంǩ İేవడ¦ ఇǳȂĴియ�ను 

ȋǘ�ȎాŠ డ¦ 

క¥ష§క¡ ȇĸĆధంĦా 

18:1-7                     (1-7) 18:1-2                     (1-2) 18:1-2                     (1-2) 18:1-2                      18:1-6                     (1-6) 
 18:3                        (3) 18:3-6                    (3-6) 18:3-6                      
 18:4-6                    (4-6)    
 18:7 18:7 18:7 18:7 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 18:1-7 
1ఓహē  క¥ష§ నదుల అవతల తటతట ĥóట�ĥóనుచునŤś  ĸ²కŐల¡గల İేశమ�!   

2అİ� సమ�దƔమ�రమ�Ħాœ   

జలమ�లǾద జమ�ũ పడవలలĐ ĸాయబ�ర లను పంపచునŤİ�  

ĺÂĦ�రపడ¦ దూతల�ĸా, ķ¹తķనĺార నుŠ   

నునుĳ¿ౖన  చరũమ�గలĺార నగ�  

జనమ�Ĳùదక¡Ţ  దూరమ�లĐనునŤ Ǽకరజనమ�ĲùదŢక¡ Ƿč వĬ�.  

నదుల¡ Ƿార చునŤ İేశమ�గలĺార ను  

İౌļిక¡ల»ౖś  జనమ�లను Įúక¡ŐƔ  చుండ¦ĺార నగ� జనమ� Ĳùదక¡Ţ  Ƿč వĬ�.  
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3పరŵతమ�లǾద ఒకడ¦ ధŵజĶ¸త§నపťడ¦Š   

లĐక ǵĺాసుల»ౖన Ǿర  భ¢ǽǾద ĥాపరమ�ండ¦ Ǿర  చూడ¦Ĭ�  

బ�ĥా ఊదునపťడ¦ ఆలĥ�ంచుĬ�.   
4ķ¹హē ĺా Ĳ�ĥ�ల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦   

ఎండ ĥాయ�చుండĦాను ĺÂసȇĥąతĥాలమ�న ĶÉఘమ�ల¡ మంచు క¡ĸ�య�చుండĦాను  

ĲÂను ǵమũȅంǩ Ĳ� ǵĺాససలమ�నš  కǵĳ¿ట�చుందునుś .   
5ĥąతĥాలమ� ĸాకమ�నుప పవŵ ĺాĬ�Ƿč ķన తర ĺాత  

İ�Ɣ ǖĥాయ ఫలమగ�చుండĦా  

ఆయన Ƿč టకత§లĨేతŠ  İ�Ɣ ǖǴĦ²లను నĸ�ĥ�  

ĺాŪĳించు  లĮ�తంత§లను ĥąĽిĺÂయ�ను.   
6అȇ ĥóండలలĐǵ క¥రపȜలక¡నుƘ   

భ¢ǽǾదనునŤ మృగమ�లక¡ను ȇడ¦వబడ¦ను  

ĺÂసȇĥాలమ�న క¥రపȜల¡నుƘ   

Ȍతĥాలమ�న భ¢ǽ ǾదనునŤ మృగమ�ల¡ను ĺాట�ǵ ǳనును.   
7ఆ ĥాలమ�న ఎతķనĺార నుŠ   

నునుĳ¿ౖనచరũమ�గల ĺార ను.  

దూరమ�లĐనునŤ ǼకరĶ¸Ûనĺార ను  

నదుల¡ Ƿార  İేశమ� గలĺార Ĳ±ౖయ�నŤ İౌļిక¡లగ�ś  ఆ జనుల¡   

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాక¡ అరťణమ�Ħా  

ఆయన Ĳ�మమ�నక¡ ǵĺాససలమ�Ħానుండ¦š  ĽీȂను  పరŵతమ�నక¡ Įేబడ¦దుర .  

 
18:1 
NASB  ‘‘అȂŪ’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ఓ’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘ఆȏ’’ 

 ఈ ఆశŖĸాŪరšకం (BDB 222) తరచూ పƔవకŠలలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 1:4,24; 5:8,11,18,20,21,22; 10:1,5; 17:12; 18:1; 28:1; 

29:1,15; 30:1; 31:1; 33:1; 45:9; 55:1).  ఎక¡ŐవĦా ఇİ� İేవǵ Ǵర ťను బట�ś  ĸాబď ķÊ బ�ధనుక¡ వĨేŖ వŪǳĸÃక పƔǳసťందనను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� 18:1; 55:1; ķĸ�ũయ� 47:6 లలĐ వల» ఒక ȇధంĦా Ȏానుభ¢ǳ లÌక జ�ȃǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
  
NASB, NRSV ‘‘తటతట ĥóట�ĥóనుś   చునŤ ĸ²కŐల¡గల İేశమ�’’ 

NKJV  ‘‘శబంĨేసునŤţ Š  ĸ²కŐల ǶడనునŤ İేశమ�’’ 

TEV   ‘‘ĸ²కŐల శబమ�ţ  ȇǵĳిసునŤŠ  İేశమ�’’ 

NJB   ‘‘ǽడతల ĸ²కŐల శబమ�ţ  ȁకŐ İేశమ�’’ 

LXX   ‘‘ఓడల İేశమ� ȁకŐ ĸ²కŐల¡’’ 

Peshitta  ‘‘ĸ²కŐల Ƕడ ȁకŐ İేశమ�’’ 
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REB   ‘‘ĲĜĥాయ�నమ� ĨసేునŤŠ  İేశమ�’’ (అĸాǹక¡ మĸ�య� అĸాǽక¡ సంబంı�ల నుంĬ�, తరœȹŸ, LXX) 

JPSOA  ‘‘ĸ²కŐల ĦాĬ�ంధĥార Ƕడ ఉనŤ İేశమ�’’ 

 ఈ మ¢ల�ĸాš ǵĥ� (צלצל, BDB 852) Ȉలగ� అĲÂక అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. 852 I, ĥ�టĥాల ĸ²కŐల వల» టపటప ĥóట�ś ĥóను, ħ�ంĥారమ� Ĩేయ� 

2. 852 II, ĦాȃలĐ ఖడœ మ� దూĽినపťడ¦ వĨేŖ శబţమ� (చూ. Ȃబ� 40:7) 

3. అĺÂ అచుŖల¡ ĥాǵ ĺÂĸÃ హల¡ų ల¡, ǽడతల ĸ²కŐల శబţమ� (చూ. İ�ŵǴ. 28:42) 

4. బహ¯వచనమ�, పĸ�కరమ� ȁకŐ సంĦ�త İెబŧ (చూ. 2 సమ¢. 6:5; 1 İ�న. 13:8; ĥ�రŠ. 150:5). 

5. İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĥ�Ƙయ (צלל, BDB 852), ఘల¡ų ఘల¡ų మనుట (చూ. 1 సమ¢. 3:11; 2 ĸాǯల¡. 21:12; ķĸ�ũయ�. 19:3) లÌక 

అంబ�లǷû ద (చూ. హబ. 3:16) 

6. 853 II, మ�నుగ� (చూ. ǵరœ. 15:10) 

7. 853 III, అంధĥారమ� మగ�ట (చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū 13:19; ķ¹ľÁ. 31:3) 

8. సంబంı�త ĥ�Ƙయ, צל, Ƕడ (చూ. ķ¹షయ�. 4:6; 16:3; 25:4,5; 30:2,3; 32:2; 34:15; 38:8; 49:2; 51:16 (JPSOA ఈ వచĲ�ǵŤ 

ఇల� తర Ř మ� ĨĽేింİ�) 

 
  
NASB, MT,  
     NJB, REB ‘‘క¥ష§’’ 

NKJV, LXX, 
      Peshitta ‘‘ఇǳȂĴయి�’’ 

NRSV footnote ‘‘నǹయ�’’ 

  ఇİ� Ĳ±లౖ¡నİ� ȁకŐ దǖణ�న ఉనŤ ǿదట� Ľ¿లķÊర  ǷƔా ంత భ¢ǽǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ�లĐ ‘‘క¥ష§’’ Ħా 

ĨెపťబĬ�ంİ� (BDB 468, చూ. ఆİ�. 2:13; 10:6,7,8).   Ħ�క¡Ƙ  ĥాలమ�లĐ ఇİ� ‘‘ఇǳȂĳియ�’’Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  ఇపťడ¦ ఇİ� సుİ�ను 

మĸ�య� ఇపťట� ఇǳȂĴియ�లĐǵ ĥóǵŤ ĵ�Ħాలను కల¡పĥóǵ ĳలి¡వబడ¦త§నŤİ� (TEV footnote, ĳÐ. 625). 

 ఈ సందరŨమ�లĐ (అİ�., 19వ. అı�Ūయం), బహ¯Ļా ఇİ� ఐగ�పŠ  నుǹయ�ను Ƿాలక¡ల ȁకŐ 25వ. Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ సూǩంచవచుŖ 

(అİ�.,Pianchia, Shabaka). 

 ఏİ� ఏĶ̧Ûనపťట�ĥ�, ఉİేŢ ȋంపబĬ�న పƔజల¡ ‘‘క¥ష§ నİ�ĥ� ఆవȃĺ±పౖ’’ ఉĲ�Ťర , గమǵంచంĬ�.  బహ¯Ļా ఐగ�పŠ  తనక¡Į�నుĦా ĥ�ĸాķ 

ĽిǸాķల¡ ĥóరక¡ చూసూŠ  ఉండచుŖ! 

 
18:2 ‘‘జమ�ũ పడవల¡’’ ǿదట ఇİ� Ĳ±ౖల¡ నİ�లĐ పƔయ�ణ�ంĨే పడవ అǵ అనుĥóనవచుŖ ĥాǵ ఇİే రకĶ̧Ûన పడవల¡ ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� 

ķǸƔా ట�సు నదులలĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ (చూ. James M. Freeman, Manners and Customs of the Bible [ĶÉనȻŸ అంȭ 

కసśȹŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ] ĳÐ. 2560) 

 
 ‘‘Ƿč వĬ�’’  ఇİ� ఒక Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�.  ఇİ� ఎవĸ�ǵ ఉİేŢ ȋంǩ ĨపెťబĬ�ంద? 

1. క¥ష§ నుంĬ� వǩŖన ĸాయబ�ర ల¡ 

2. ఐగ�పŠ  నుంĬ� వǩŖన ĸాయబ�ర ల¡ 

3. దǖణ క¥ష§ నుంĬ� వǩŖన ĥ�ĸాķ గ�ంపల ĸాయబ�ర ల¡ 

4. అష©ŷ ర  నుంĬ� వǩŖన ĸాయబ�ర ల¡ 
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5. ķ¹హē ĺా మĸ�య� తన ఒడంబĬ�క పƔజలక¡ ȇĸĆధంĦా ఉనŤ అǵŤ మ�నవ Ľ¿ౖĲ�Ūల¡ 

 ķ¹షయ� ఎపťడూ Ĩ�ĸ�ǳƔక సǵŤĺÂశమ� లÌక సంఘటననుంĬ� ఒక అంĮ�Ūĥాల సǵŤĺÂĻాǵĥ� మ�ర త§ంట�డ¦.  తన ĥాలమ�లĐǵ 

సంఘటనల¡ మĸ�య� ȇపత§Š ల¡ చĸ�తƔ ȁకŐ అంతŪమ�Ħ�ంప సంఘటనలక¡ Ƕట�ǶడĦా ఉĲ�Ťķ.  ఈ ı�ĸాĺాľ�కమ� ఒక చĸ�Į�Ɣ తũక 

సూచకమǵ (ĥాలమ�, సšలమ�, పƔజల¡) ǵĸాţ ĸ�ంǩ Ĩెపťడం కషśమ�.  ఉǵĥ�లĐ ఉనŤ సంఘటనల ĺ±నుక ȇశŵసంబంధ పĸాŪవȎాĲ�ల¡ 

మĸ�య� ఉİేŢ Ļాల¡ ĥ�Ƙయ�Ȍలత కȃĦ� ఉĲ�Ťķ. 

 
 ఈ వచనమ� జనుల ȁకŐ లǖణ�లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

1. సమ�దƔసంబంధ పƔజల¡ (అİ�., Ĳ±ౖల¡నİ�లĐǵ జమ�ũ పడవల¡, BDB 479 ǵĸాũణమ� BDB 167) 

2. Ƿû డĺాట� పƔజల¡ (BDB 604, KB 645, Pual ĥ�Ƙయ, అసల¡ అరšం “ȇసŠĸ�ంచుటక¡”)  

3. నునుĳ¿ౖన పƔజల¡, BDB 598, KB 634, Pual ĥ�Ƙయ (బటśతలక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, అķĮ ేĶ̧ర గ�బ·ట�śన ఖĬ�œ ల¡ 

మĸ�య� పƔజల చĸాũల¡: [1] మరకల¡ లÌవ, REB, TEV, ‘‘సునŤǵ చరũమ�గల’’ [2] ఏకĸ�ǳĦా ఉనŤ రంగ�, ‘‘ఇతŠĬ�,’’ 

NJB; లÌక [3] ȉభƔంĦా Ħôĸ�Ħ�న, మ�ఖ ĺ±ంటƔల¡కల¡ లÌǵ) 

4. దూరమ�నునŤ Ǽకరజనమ� 

5. ఒక బలĶ̧Ûన İేశమ� (ľÁǺƔలĐ సĸ�Ħా ĨెపťబడలÌదు, అķĮే ‘‘ĥóƘ తŠ  ĵ�ష’’ ĥóరక¡ ఒక జ�Ǵయపదం ĥావచుŖ) 

6. ఒక అణగİొƔకŐబĬ�న İేశమ� (ľÁǺƔలĐ Įెȃయదు) 

7. నదులĨేత ȇభǭంపబĬ�న İేశమ� (ľÁǺƔలĐ Įెలయదు, ఈ ĥ�Ƙయ  BDB 102, KB 107, Qal సంప®రşమ�, ఇİ� ĸ²ండ¦ Ȏార ų ,  

ఈ అı�ŪయంలĐ మ�తƔĶÉ వǩŖంİ�.  ‘‘ȇభజన’’ అĲÂ తర Ř మ� అĸాǽక¡ మ¢లపİ�ǵŤ అı�రం ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�.  REB లĐ 

ఉనŤ ‘‘ĥóటśబĬెను’’ అĲÂİ� ĺాĸ�ŷక వరదను సూǩసుŠ నŤİ�, ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� ఎǸƔా ట�సును సూǩంచవచుŖ) 

 2-6 సంఖŪల¡ 7వ. వచనమ�లĐ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗķ.  ఈ ȇవరణ దǖణమ�లĐ Ĳ±ౖల¡నİ� ȁకŐ ǿదట� Ľ¿లķÊర  లĐǵ Ƿû డĺాట�, నలųట�, 

Ȋర ల¡ ల�ంట� పƔజలక¡ తĦ�నట�ų ంİ�. 

 ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ ĺాĥాŪǵŤ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా Ľ¿ౖǵక Ƿû త§Š ĥóరక¡ ఐగ�నుŠ  చూసుŠ నŤట�ų  అరšం ĨĽేిĥóనవచుŖను.  ‘‘Ƿû డవ’’ అĲÂ 

పదమ� ఈ ȇధంĦా ఎకŐడĦాǵ తర Ř మ� ĨేయబడలÌదు.  3వ. వచనమ� లĐǵ లĐకమంత అĲÂ పదమ� ఈ పİ�ŪǵŤ ķ¹హē ĺా నుంĬ� వǩŖన 

ఒక సంİేశమ�, అİ� ఆయన Ǵర ťనుంĬ� ఏ İేశమ� ĥాǷాడలÌదనట�ų  మ�ĸ�ŖĺÂసుŠ నŤİ�.  ఐగ�పŠ  ĥాǵ, లÌక ఇంĥÃ ఇతర బలȊర ల¡ ĥాǵ 

య¢İ�క¡ సȏయపడలÌదు (చూ. 7వ. అı�Ūయం), ķ¹హē ĺా మ�తƔĶÉ ĥాǷాడగలడ¦. 

 సందĸాŨనుǩతంĦా పƔశŤ ఏǽటంటÎ 

1. 18వ. అı�Ūయం ఒక పƔĮేŪక పదŪమ�? 

2. 18వ. అı�Ūయం 17వ. అı�Ūయ�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİ�? 

3. 18వ. అı�Ūయం 19వ. అı�Ūయ�ǵĥ� సంబంı�ంచనİ�? 

 
  
NASB  ‘‘İౌļిక¡ś ల»ౖ జనమ�లను Įúక¡ŐƔ  చుండ¦ĺార నగ� జనమ�’’ 

NKJV  ‘‘ఒక శĥ�వంతĶ¸ÛనŠ  జĲ�ంగమ� Įúĥ�ŐĺÂయబడ¦నుƔ ’’ 

NRSV  ‘‘శĥ�ంతĶ¸ÛనŠ  మĸ�య� జķంĨ ేజĲ�ంగమ�’’ 

TEV  ‘‘ఒక బలĶ¸Ûన మĸ�య� శĥ�గలŠ  జనమ�’’ 

JPSOA  ‘‘ȇĥారంĦా, వదర బď త§ల� మ�ట�Ĭేų  జనమ�’’ 
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 LXX మĸ�య� Peshitta ఈ ĺాĥాŪǵŤ ఒక ఓĬ�Ƿû ķన İేĻాǵŤ ఉİేŢȋంǩ Ĩెపత§నŤట�ų Ħా తర Ř మ�ĨేĽింİ�, అķĮ ేఆధుǵĥ� 

తర Ř మ�ల అల� తర Ř మ� ĨేయలÌదు. 

 ఈ పƔజలను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ȇవరణ�తũక Ĳ�మĺాచĥాల¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ 

1. ‘‘శĥ�Šమంతమ�’’ (BDB 876) అĲÂ పదమ� ľÁǩŖంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� పİ�ǵŤ ǴవƔమ� ĨేసుŠ ండవచుŖ (అİ�., కĺాత§ ĨేసుŠ నŤ 

ĺాĸ� Ľ¿ౖĲ�Ūల శబţమ�, IVP Bible Background Commentary, ĳÐ. 608), లÌక JPSOA ల�Ħా, İ�ǵǵ ĺాĸ� ĵ�ȍా 

ȇవరణమ�లĐǵĥ� మ�ĸ�ŖĺÂయబĬ� ఉండచుŖ. 

2. ĸ²ండవ పదమ� (BDB 101) అĲÂ పİ�ǵĥ� ȎాదృశŪపరĶ̧Ûన జķంచుట అĲÂ ĵ�వంలĐ అసల¡ అరšమ� ‘‘ĮúƔ ĥ�ŐĺÂయ�ట’’ 

(NKJV). 
 
18:3 ‘‘లĐక ǵĺాసుల»ౖన Ǿర  భ¢ǽǾద ĥాపరమ�ండ¦ Ǿర ’’ ķ¹షయ� ఈ ĳ¿దŢ  సమ¢ȏǵŤ అĲÂక Ȏార ų  పƔȎాŠ ȇంĨ�డ¦ (చూ. 2:2-4; 

9:7; 11:10,11-12; 12:4-6; 17:7-8; 26:9).   ķ¹హē ĺా ఒడంబĬ�క పƔజలక¡ జĸ�ĦÃİ ేపƔజలందĸ� Ǿద పƔĵ�వమ� చూపత§ంİ�.  ఈ పదమ� 

ȇశŵĺాŪపŠక ȇȀచన లÌక Ǵర ťను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 13:11; 24:4; 34:1).  ఒక ȇధంĦా, ‘‘లĐకమ�’’ (BDB 385) అĲÂ పద పƔȂగమ� 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠ  ǷƔా మ�ఖŪత, బలమ�, పƔతŪǖత చూపత§నŤİ�, అల�ĦÃ చుట�ų పƔకŐల İేĻాల Ǵర ť ȁకŐ Ȏాľ�తŪ ĵ�గం 

ĮెȃజÃĽినట�ų  ఇİ� ఉంİ�.  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥారŪమ� భ¢ǽనంతట�ǵ పƔĵ�ȇతం ĨేసుŠ ంİ�.  ఆయన సృļిśయంతట�ĥ� పƔభ�ĺ±ౖ ఉĲ�Ťడ¦! 

 3వ. వచĲ�న సంİేĻాǵŤ ఎవర  పంǷార , ఎవĸ�ĥ� పంǷార ? 

1. క¥ష§ నుంĬ� అష©ŷ ర క¡ 

2. అష©ŷ ర  ȇĸĆధ క¥టǽ నుంĬ� క¥ష§క¡ (NRSV footnote) 

3. అష©ŷ ర  ȇĸĆధ క¥టǽ నుంĬ� Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡క¡ సహĥారమ� ĥóరక¡ (REB footnote) 

4. సȏయమ� Ĩేయమǵ య¢దు నుంĬ� వǩŖన సంİేĻాǵĥ� క¥ష§ సమ�ı�నం (Jewish Study Bible footnote) 

5. ఈ ǿతŠమ� సంİేశమ� ఐగ�పనుŠ  సూǩసుŠ నŤదǵ JB footnote Ĩెపత§నŤİ�, ఎందుకంటÎ, ఈ ĥాలమ�లĐ ఫĸĆల¡ 

నుǺయ�ల¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ర .  ĥాబట�ś  19 అı�Ūయం ȁకŐ Ȏాľ�తŪ ĵ�గĶ̧Û ఉండచుŖ, 17 వ. అı�Ūయ�ǵİ� ĥాదు! 

6. అష©ŷ ర  నుంĬ� పƔపంĨ�ǵĥ� 

7. ఎవĸ²ÓĮే తన ఉİేŢ ĻాǵŤ, తన పƔజలను పƔǳఘట�సుŠ Ĳ�ŤĸĆ ĺారందĸ�ĥ� ķ¹హē ĺానుంĬ� వǩŖనİ� (చూ. ĥ�రŠన 2) 

 ĥాబట�ś మȆŴ గǭǹǮǵ చూసుŠ Ĳ�Ťమ�, అķĮ ేľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� ȁకŐ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన ఊȏĵ�వమ�. 

 
 ఇȇ ఒక య�İ�ţ ǵŤ ĮలెపĬ�ǵĥ� ఉİేŢȋంపబĬ�ŝ ķ (అİ�., ధŵజమ� ఎత§Š ట, బ¢ర Ȁƕ Ħ�ంచుట).  ఈ గ�ర Š  ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĥ� ఇవŵబĬ� 

ఉండచుŖ 

1. Ǵర ť (చూ. 5-6 వచĲ�ల¡) 

2. రǖణ (చూ. 7వ. వచనమ�) 

 ఎంత అదుŨతంĦా ఈ ǩనŤ పదŪమ� భ¢ǽ ȁకŐ గందరĦĆĹ�ǵŤ వĸ²Ÿɂ పరలĐకం ȁకŐ పƔĻాంతతను వĸ�şంǩంİ�, అల�ĦÃ Ǵర ťĦా 

కǵĳింĨేİ� ఎల� ఒక అȏŵనంĦా మ�ĸ�ంİ� (అİ�., 2:2-4; 11:10; 49:6; 51:4-8). 

 
18:4 ‘‘ķ¹హē ĺా Ĳ�ĥ�ల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦’’  ķ¹షయ� İైవĳÐƔరణ కȃĦ� ఉంĬ�Ĳ�డ¦ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� మĸôక పƔĮేŪక ఉİ�హరణ.  

తన సంİశేమ� ఆయనİ� ĥాదు ĥాǵ ఇİ� ķ¹హē ĺాİ�!  ఇİ� బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన ఒక  అı�ĥాĸాǵĥ� సంబంı�ంǩన అంశమ�!  İేవడ¦ 

మ�ట�ų Ĭ�Ĭ�? మనమ� అరšం ĨĽేిĥąగలమ�? İ�ǵǵ మనమ� నమũవĨ�Ŗ? బ·ౖǹల¡ను సంపƔİ�ంǩన పƔǳ ఒకŐర  మĸ�య� ఎవĸ²ÓĲ� 

సమ�ı�నమ� ĨెపťవలĽిన పƔı�న పƔశŤల¡. ఆȴ ల»ౖను www.freebiblecommentary.org లĐ ‘‘Biblical Interpretation Seminar,” ĸ²ండవ 
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Ƿాఠమ� లĐǵ “The Trustworthiness of the Old Testament” మĸ�య� “The Trustworthiness of the New Testament” లĐǵ 

పƔసంĦాలను చూడంĬ�. 

 
 2-4 వర సల¡ క¥ష§క¡ లÌక అష©ŷ ర క¡ İేవĬ�ǩŖన సంİేĻాǵŤ ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ఆయన ǵȋŗతంĦా (ĸ²ండ¦ ఉİోŨధĥాల¡) (1) 

Ȁĸ�య� పరŵతమ� నుంĬ�, ఆయన ఇకŐĬే İేĺాలయమ�లĐ ǵబంధన మందసమ� Ǿద ĥ²ర¤బ� ĸ²కŐల మధŪన ǵĺాసమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

లÌక (2) పరలĐĥాǵĥ� ఒక సూచకమ�Ħా (చూ. 1 ĸాǯల¡ 8:39,43,49) మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన పƔతŪǖŪత ĥాంǳవంతమ�Ħా ఉంట�ంİ�! 

  ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  ķ¹ర¤షలÌమ� ఎనŤడ¦ ǴĽిĥóనబడలÌదు.  ఈ వచనమ� బహ¯Ļా İ�ǵŤ Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ ǴĽిĥóǵ ఉండచుŖ.  

పƔపంచమ� య�దţమ�లĐ ఉండచుŖ (3వ. వ), అķĮ ేయ¢İ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ రǖణలĐ ఉంİ� (అİ�., 7:4; 8:8).  య¢İ� 

Ľిĸ�య�/ఇĻƘా ķÊల¡ లÌక ఐగ�పĮČŠ  Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥąవలĽిన అవసరం లÌదు.  అష©ŷ ర  ప®ĸ�ŠĦా ఓĬ�ంపబడ¦త§ంİ�. 

 పరలĐకమ�లĐǵ ķ¹హē ĺా ȁకŐ భదƔత, పƔĻాంతత, సమ�ı�నమ� భ¢ǽ Ǿద ఉనŤ గందరĦĆĹ�ǵĥ� ȇర దţ ంĦా ఉంİ�.  ఇİ� ĥóƘ .ǵ. లĐǵ 

పƔకటన గంధమ�లĐƘ  ఉనŤ Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ�ǵĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�, అకŐడ 2-3 అı�Ūయ�లలĐ భ¢ǽ Ǿద ఉనŤ గందరĦĆĹ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపత§Ĳ�Ťķ, అķĮ ే4-5 అı�Ūయ�లలĐ పరలĐక Ľింȏసనమ� Ĳ±మũİ� మĸ�య� సమ�ı�నంĦా ఉంట�ంİ�!  చĸ�తƔ ఒక పƔĺాహమ� 

ĥాదు ĥాǵ İేవǵ İ�ŵĸా మ�ందుĦాĲÂ ǵరşķంపబĬ�న ఒక మ�Ħ�ంపక¡ మĸ�య� ǵరŵహణక¡ ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�! 

  
18:5 ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ť సంİేశమ� వŪవȎాయ ȎాదృĻాŪల İ�ŵĸా ఇవŵబĬ�ంİ�, ķ¹షయ�లĐ ఇİ� సరŵȎాı�రణమ�.  ఎవĸ²ÓĮ ేĺాĸ�ŷక 

ఆȏర పంటల Ǿద ఆı�రపĬ�ŝ ĸĆ ĺాĸ�ĥ� Ĩ�ల� పంటĥąత Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ�. 

 ఇİ� తŵరĦా ĸాబď త§నŤ Ǵర ťక¡ ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. 17:14). 

 
18:6 మ�నవజ�ǳ ȁకŐ మరణమ� పǖల¡క¡, కౄరమృĦాలక¡ ȇందు ĥాబď త§ంİ�. 

 
18:7 ĻÑļింǩన ఈ పƔజల¡ (లÌక Ȉల»ౖĮే అనŪలĐకమంĮ�) మĸôక సంİĻేాǵŤ పంĳింĨే సమయమ� ఒకట� వసుŠ ంİ� అķĮ ేఈ Ȏాĸ� అİ� 

భయĳ¿టÎś  సంİేశంĦా ĥాక¡ంĬ� ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ ķ¹హē ĺాక¡ ఒక సమరťణĦా ఉంట�ంİ� (చూ. 7వ. వచనమ�, 6వ. వర స).  ఈ 

బహ¯మ�నమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ మĸ�య� పĸ�Ƿాలనను గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ఒక ȎాంసŐృǳక/మత గ�ర Š Ħా ఉండబď త§ంİ�.  1-2 

లĐǵ శత§Ɣ వల¡ ఇపťడ¦ ఆĸాı�క¡ల¡!  ఇİ� 3:15 ȁకŐ Ĳ±రĺÂర ť (1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: బ�ȷ ȁకŐ సుĺారŠపĸ�చరŪ ȁకŐ 

పǖǷాĮ�ల¡ చూడ¦మ�).  ȇȀచన ఉİేŢ శŪమ� అబƔȏమ� ȁకŐ ĵĞǳక వంశమ� కంట½ ȇసŠ ృతĶ̧Ûనİ�.  ఇİ� ఆయన ఆతũసంబంధ వంĻాǵŤ 

నĬ�ĳిసుŠ ంİ� (చూ. ĸĆమ� 2:28-29)! 

 
  
NASB, NKJV, 
    NRSV, REB, 
    LXX  ‘‘నుంĬ�’’ 

NJB  ‘‘తర పన’’ 

 MT లĐ Ĳ�మĺాచకమ� ‘‘పƔజల¡’’ (BDB 766 I) అǵ ఉంİ�, ĥాǵ ȇభĥ�ŠపƔతŪయమ� లÌదు.  బహ¯Ļా పƔజలÌ అరťణల¡Ħా ఉండచుŖ. 

 DDS మĸ�య� ǷƔా Ǫనĵ�ȍాంతరమ� మĸ�య� Vulgate లలĐ ‘‘నుంĬ�’’ అĲÂ ȇభĥ�ŠపƔతŪయమ� ఉంİ�. 
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ķ¹షయ� 19 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఐగ�పక¡Š  సంİేశమ� ఐగ�పక¡Š  ȇĸĆధంĦా పƔకటన ఐగ�పక¡Š  ȇĸĆధంĦా  İేవడ¦ ఐగ�పనుŠ  ȋǘ�ȎాŠ డ¦ ఐగ�పక¡Š  ȇĸĆధంĦా  

19:1-4                      (1-4) 19:1                        (1) 19:1-4                      (1-4) 19:1-4                       19:1-4                      (1-4) 
 19:2-4                             

(2-4) 
   

19:5-10                     (5-
10) 

19:5-10                     (5-
10) 

19:5-10                     (5-
10) 

19:5-10                      19:5-15                     (5-
15) 

19:11-15                  (11-
15) 

19:11-15                  (11-
15) 

19:11-15                  (11-
15) 

19:11-15                    

  ఐగ�పŠ  మĸ�య� అష©ŷ రల 

మ�ర ť 

ఐగ�పŠ  పƔభ�వను 

ఆİ�ı�సుŠ ంİ� 

ఐగ�పť మ�ర ť 

19:16-17 19:16-17 19:16-17 19:16-17 19:16-23 
 ఐగ�పŠ , అష©ŷ ర , 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ధనŪత 

   

19:18 19:18 19:18 19:18  
19:19-22 19:19-22 19:19-22 19:19-22  
19:23 19:23 19:23 19:23-25  
19:24-25 19:24-25 19:24-25  19:24-25 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:1-4 

 1ఐగ�పŠ నుగ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  
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ķ¹హē ĺా ĺÂగమ�గల ĶÉఘమ� ఎĥ�Ő ఐగ�పŠ నక¡ వచుŖచుĲ�Ťడ¦   

ఐగ�పŠ  ȇగహమ�ల¡Ƙ  ఆయన సǵŤı�ǵ కలవరపడ¦ను  

ఐగ�ĳీయ�లŠ  గ�ంĬె కరగ�చునŤİ�   
2ĲÂను ఐగ�ĳీయ�లǾİ�ĥ�Š  ఐగ�ĳీయ�లనుŠ  ĸÃĳ¿దను  

సహē దర లǾİ�ĥ� సహē దర ల¡ Ƿû ర గ�ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� Ƿû ర గ�ĺార  లÌచుదుర   

పటణమ�ĮČś  పటణమ�ś  య�దమ�ţ  Ĩేయ�ను  

ĸాజŪమ�ĮČ ĸాజŪమ� య�దమ�ţ  Ĩేయ�ను  
3ఐగ�ĳయీ�లȁకŐŠ  ĻĢరŪమ� నȋంచును  

ĺాĸ� ఆలĐచనశĥ�ǵŠ  ĲÂను మ�ǵťĺÂĽ¿దను  

ĥావన ĺార  ȇగహమ�లȁదక¡నుƘ Ţ  Ħôణ�గ�ĺాĸ� ȁదక¡నుŢ   

కరĳిĻాǩగలĺాĸ�ȁదక¡నుş Ţ  Ȏč İెĦాండƔȁదక¡నుŢ  ȇĨ�ĸ�ంప ĺ±ళ¨దుర ų .   
4ĲÂను ఐగ�ĳీయ�లనుŠ  క¥రĶ¸ÛనƘ  అı�ĥాĸ�ĥ�  అపťĦ�ంĨెదను  

బల�Į�Őర Ĭైన ĸాǯ ĺాĸ� ĲÂల¡ను అǵ పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా  Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

 
19:1 ‘‘ķ¹హē ĺా ĺÂగమ�గల ĶÉఘమ� ఎĥ�Ő. . .వచుŖచుĲ�Ťడ¦’’  ఇİ� ķ¹హē ĺాను ఇల� ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ȎాదృశŪ ĵ�ష 

1. పƔకృǳǵ ǵరŵľ�ంచుĺాడ¦ 

2. పƔకృǳ ȁకŐ శĥ�Šǵ నĬ�ĳించుĺాడ¦ 

3. ఆయన ĸాకడలĐ ĺÂగవంతం 

 ĥ�రŠ. 18:10; 104:3 చూడ¦మ�.   ఈ వచĲ�ǵĥ� İ�ǵ. 7:13 మĸ�య� మతŠķ 26:64; మ�ర Ő 14:62 లĐǵ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన 

అంĻాలĮČ సంబంధమ�ంİ�.  

 ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ ĨెĳÐť అĲÂక Ƿా.ǵ. వచĲ�ల¡ ల�ంట�ĺÂ ANE ȁకŐ అనŪ İేవతలక¡ లÌక Ƿాలక¡లక¡ క¥Ĭ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�నట�ų  మనమ� చూడ¦గలమ�.  య�Ħాĸ�ట�క¡ పİ�ŪĥాĺాŪలలĐ ĶÉఘమ�ల Ǿద ĺ±ళ¨Ŵట Ba’al İేవతక¡ క¥Ĭ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  İేవǵ పƔజలĦా చుట�ś పƔకŐ అనŪ పƔజల అǳశȂĥ�Š ĺాఖŪల¡/ఆĸĆపణలను ĺాట�ǵ ĮెȃĽిĥóǵ, ĺార  ĺాట�ǵ తమ 

İేవడ¦, ĺాĸ� అవసĸాల¡ ǵజంĦా Ĳ±రĺÂర త§Ĳ�Ťయǵ ఎĸ�Ħ�న ఏĥ²Óన İేవǵĥ� అనŵĸ�ŠంచుĥóĲ�Ťర .  ఇİ� ‘‘ĸాǯలక¡ ĸాజ²ౖన మĸ�య� 

పƔభ�వలక¡ పƔభ�ĺ±నౖ’’ ల�ంట� వచĲ�ల¡, ķ¹హē ĺాక¡ ఇవŵబĬ�న ఇంĥా Ĩ�ల� ǹర దుల¡ ఆయన ȇషయంలĐ ĺాసŠవĶ̧ÛĲ�ķ. 

 
 ‘‘ఐగ�పŠ నక¡ వచుŖచుĲ�Ťడ¦’’  ķ¹హē ĺా సǵŤı� మĸôకȎాĸ� Ǵర ť (1-15 వచĲ�ల¡) మĸ�య� ఒక రǖణ (16-23 వచĲ�ల¡) అķ 

ఉంİ�.  ఈ దŵంİ�ŵరšĶÉ ľÁǺƔ పƔవచనమంĮ� కǵĽినుŠ ంట�ంİ�.  ఈ ‘‘తలų ĥ�Ƙందుల’’ వల» ĮెȃయబĬ�న Ȏాľ�తŪ Ķ̧ళ¨క¡వ  ఈ Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙను 

Ǿద పƔభలĶ̧Û ఉంİ�.  ఇİ� ఒక ĳ¿దŢ  రచనక¡ (ఒక ĺ±ౖర ధŪమ�వల») ǴĽిĥóనబĬ�న ȇపĸ�త సమ�నతŵమ� వల» ఉనŤİ�. 

 ఐగ�పŠ  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆĸాధన ĥóరక¡ పȇతƔపరచబడĬ�ǵĥ� మĸ�య� ĽిదţపరచబడĬ�ǵĥ� Ǵర ťĨయేబడ¦త§ంİ�.  ఆయన 

య¢İ�ను ȇȀǩంǩనట�ų  İ�ǵǵ క¥Ĭ� ȇȀǩంచుటక¡ ĸాబď త§Ĳ�Ťడ¦.  తన Ƿč ȃక Ĩôపťన ĨేయబĬ�న మ�నవల ĺ±పౖక¡ ķ¹హē ĺా 

హృదయమ� ĺ±ళ¨ų త§నŤİ� (చూ. ఆİ�. 1:26-27), అంĮేĥాǵ ఎİో  ఒక ఎనుŤĥóǵǵ మ�నĺాȅ ĺ±ౖపనక¡ మ�తƔĶÉ ĥాదు (అİ�., ఇĻƘా ķÊల¡).  

ఒక Ħôపť ఉİేŢ శమ�ను ప®ĸ�ŠĨేయĬ�ǵĥ� ఆయన అబƔȏమ� సంĮ�Ĳ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�. 3:15)! 

 
 ‘‘ఐగ�పŠ  ȇగహమ�ల¡Ƙ ’’  ఐగ�పక¡Š  Ĩ�ల� İేవళ¨Ŵ ఉĲ�Ťర  (ǵరœ. 12:12; సంఖ�Ū. 33:4).  İ�ǵŤ ȇగȏĸాధనƘ  మĸ�య� 

ఆతũసంబంı�తĺాİ�ల¡ 3వ. వచనమ�లĐ వĸ�şంపబĬ�ŝ ķ. 



276 

 

1. ȇగహమ�ల¡Ƙ  (BDB 47) 

2. మరణ�ంǩనĺాĸ� ఆతũĳిĻాĨ�ల¡ (BDB 31, ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కనుĦôనగలమ�) 

3. కరşĳిĻాĨ�ల¡ (BDB 15, ‘‘మంతƔĦాడ¦,’’ చూ. İ�ŵǴ. 18:11) 

4. ఆతũల¡ (BDB 396, ‘‘మ�ంǳƔక¡డ¦,’’ ‘‘సుపĸ�ǩత ఆతũల¡,’’ చూ. İ�ŵǴ. 18:11) 

 8:19 లĐǵ ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

 ఐగ�పŠ  ȁకŐ Įెగ�ల¡ ĥాĺాలĲÂ అĲÂక ఐగ�ĳీŠయ�ల İవేళŴను ఇĻƘా ķÊȄయ�లలĐ మĸ�య� ఐగ�ĳీŠయ�లలĐ ఇదŢĸ�లĐ (ǽశƘమ 

జనసమ¢హమ�, చూ. ǵరœ. 12:38) ȇĻాŵȎాǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�ంచĬ�ǵĥ� ľ�నపరచబĬ�ŝ ķ. 

 ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ పƔజల¡ చǵǷč ķన ĺాĸ�ĮČ సంĵ�ļించుటక¡ తమక¡ శĥ�Š ఆతũల శĥ�Š లÌక సంబంధమ� (అİ�., సుపĸ�ǩత ఆతũల¡) కȃĦ� 

ఉĲ�Ťమǵ ఆĸĆĳించుĥóంట�Ĳ�Ťర  (చూ. (చూ. లÌȈ. 19:31; 20:6,27; İ�ŵǴ. 18:11; 1 సమ¢. 28:8; 2 ĸాǯల¡ 21:6; 2 İ�న. 33:6; 

ķ¹షయ� 8:19; 19:3).  ĺార  ķ¹హē ĺాను వదȃ ĵĞషŪత§Š ను ఆı�నమ� ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� సమ�Ĩ�రమ� ĥóరక¡ ĺ±త§క¡త§Ĳ�Ťర .  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� 

ĺాĸ� Ĩేత జర గ�త§నŤİ� 

1. పతన సŵĵ�వమ� ఉనŤ మ�నవల¡ 

2. ĺాĸ�ǵ ĺార  Ȁసం ĨేĽిĥóంట�నŤ య�జక¡ల¡/పƔవకŠల¡ 

3. దయ�Ūల ĥాĸాŪల¡  

4. మన ǮȇĮ�ల¡ మĸ�య� ఇతర ల ǮȇĮ�ల Ǿద ఆతũసంబంధ అı�ĥారమ� ĥóరక¡ ĺ±త§క¡ĺార  

 
 1వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వరసల¡ సమ�ంతĸాల¡. 

1. ఐగ�పŠ  ȇగȏల¡Ƙ  కలవరపడ¦Į�ķ, BDB 631, KB 681, Qal సంప®రşమ�, చూ. 6:4; 7:2 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 19:1; 24:20 

(ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 29:9; 37:22 

2. ఐగ�ĳీŠయ�ల గ�ంĬ ెకరగ�చునŤİ�, BDB 587, KB 606, Niphal అసంప®రşమ�, చూ. 13:7; ķ¹హē . 2:11; 5:1; 7:5 (i.e., 

“ķ¹హē ĺా య�దţమ�” పదజ�లమ�) 

 
19:2 ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� ఇİ� సంబంı�ంǩ ఉంట�ంİȀేనǵ ఒకడ¦ అనుĥóĲÂȈల¡ంİ� 

1. నǺయ�ల Ƿాలక¡ల Ľ¿ౖǵకదళం İ�ŵపకలť ǷƔా ంతంలĐǵ Ȏాš ǵక ఐగ�ĳీŠయ�ల Ǿİ�ĥ� పĸĆగǽంచుట 

2. ఐగ�పలĐǵŠ  ȇȇధ పటśణ�ల మధŪన ఉనŤ ఘరŷణల¡, పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ� పƔĮేŪక İేవళŴను కȃĦ� ఉĲ�Ťర  

 ఒĥÃల�ంట� పƔజల¡ మĸ�య� ĺాĸ� Ľ¿Ĳౖ�Ūల మధŪ ఉనŤ అంతĸ�œత ఘరŷణల¡ ‘‘ķ¹హē ĺా య�దţమ�’’ నక¡ మĸôక ఉİ�హరణ (అİ�., Ĳ�Ūయ�. 

7:22; 1 సమ¢. 14:20; 2 İ�న. 20:23). 

 
 ‘‘ĸÃĳ¿దను’’  ķ¹షయ� ĲÂర Ħా ķ¹హē ĺా తరపన మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (2,3,4 వచĲ�ల¡).  ķ¹హē ĺా ఇİ� ĨేȎాŠ డ¦ 

1. ఒĥÃ Ƿĝర ల మధŪన య�దţమ�, 2వ. వచనమ� 

2. Ƕǳ భƔషśత, 3a వ. వచనమ� 

3. ఆలĐచన శĥ�Šǵ మ�ǵťĺÂయ�ను/క¡టƔలను భంగమ� Ĩయే�ను, 3b వచĲ�ల¡ 

4. అబదţ  İేవళų  Ǿద నమũĥాǵ కȃĦ�ంచును, 3,c,d వచĲ�ల¡ 

5. ఒక కౄరĶ̧Ûన యజమ�ǵ వȎాŠ డ¦, బలĮ�Őర Ĭెనౖ ĸాǯ, 4వ. వచనమ� 

 
  
NASB, REB ‘‘ĲÂను ఉĽĦిôల¡ťĮ�ను’’ 
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NKJV  ‘‘ĲÂను అమరŖĮ�ను’’ 

NRSV, TEV,  
     NJB, LXX 
     Peshitta ‘‘ĲÂను పĸ�Ħôల¡ťĮ�ను’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 696 I లÌక BDB 1127) Pilpel మ¢లమ�లĐ ĸ²ండ¦ Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (ķ¹షయ� 9:11 మĸ�య� ఇకŐడ).  ఈ 

సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� అĸాš లను ఇసుŠ నŤİ� 

1. కȃయబ·ట�ś ట 

2. ĸ²చŖĦôట�ś ట 

3. ఉĽిĦôల¡ťట (ఇǳȂĴియ� మ¢లపదమ�) 

 İ�ǵ అĸాǹయ మ¢లపİ�ǵĥ� అరšమ� ‘‘ఇంĥ�Ƿč వటక¡’’ (చూ. NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 233). 

 
19:3 ‘‘కలవరపడ¦ట’’  ఈ ľÁǺƔ మ¢లపదమ� (BDB 118 I) నక¡ సహజ�రšమ� ‘‘ǽƕంĦ�ĺÂయ�టక¡’’.  Ĩ�ల� మంİ� పంĬ�త§ల¡ ఇİ� 

మ¢లపİ�ǵĥ� ‘‘భƔమపరచబడ¦ట’’ లÌక ‘‘Į�ర మ�ర ’’ (BDB 118 III, చూ. 3:12; 9:15; 28:7). (అĲÂ ĸ²ండవ అరšమ� క¥Ĭ� ఉనŤట�ų  

అనుĥóంట�Ĳ�Ťర . 

 
19:4 సందĸాŨǵŤ బట�ś (చూ. 20:4) ఇİ� Ȉట�ǵ సూǩంచవచుŖ (1) అష©ŷ ర  (చూ. 20వ. అı�Ūయం) లÌక (2) నǺయ�ల దంĬెత§Š ĺార  (చూ. 

18వ. అı�Ūయం).  ఇİే పదజ�లమ� ķĸ�ũయ� 46:26; ķ¹ľÁ. 29:19 లలĐ బబ�లĐను ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹హē ĺా తన 

సంకలťమ� ĥóరక¡ లĐక Ȏాంమ�ƕ జ�Ūలను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�డ¦. 

 ఒకĺÂళ ఇİ� ǷƔా Ǫన పƔపంచమ�లĐ Ĩ�ల� సరŵȎాı�రమ�Ħా ఉనŤ ANE ĸాచĸ�క అǳశȂĥąŠ  లÌక ĺాసŠవȀ (అİ�., ఒక బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన 

ǷƔా పంǩక ధృకťదమ�)  Ƕవ ǵరşķంĨ�ȃ.  ఆĮ�ũĺÂȋత§ల»ౖన గంధకరŠల¡Ƙ  ANE పదజ�ల�లను ǴĽిĥóǵ ķ¹హē ĺాక¡ అనŵĸ�ŠంపజÃĻార .  İ�ǵ 

İ�ĸాĺాľ�కతŵమ� ఒక ȇĻాŵస అంశమ�!  బ·ౖǹల¡ ఏĥ²Óక ǵజİేవǵ ȁకŐ పƔĮేŪక, İైĺాĺÂȋత, సŵ-బయల¡ǷాటÎĲ�?  ఇİ ేపƔı�న అంశమ�! 

İ�ǵǵ ఆȴ ల»ౖను www.freebiblecommentary.org లĐ ‘‘Biblical Interpretation Seminar,” ĵ�గమ� (revised Video Seminar 2009, 

Lesson 3) ల»ĳి “Why I Trust the OT” మĸ�య� “Why I Trust the NT” లĐǵ Ĳ� పƔసంĦాలలĐ చూడంĬ�. 

 
 ‘‘ĲÂను ȇĬ�ĳింĨెదను’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 698, KB 755, Piel సంప®రşమ�) క¡ అరšమ� ‘‘అపťĦ�ంచుట’’ (చూ. Targums, LXX, 

Peshitta). Piel  ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఆİ�. 8:2 మĸ�య� ĥ�రŠ. 63:12 లలĐ Niphal ĥ�Ƙయ వǩŖంİ�, ఇకŐడ İ�ǵ అరšమ� 

‘‘ఆపబĬ�ంİ�’’.  Piel శబ�ţ రšమ� ఒక Ƿాత అĸాǽయ మ¢లపదమ�నుంĬ� వǩŖంİ�.  ĥాబట�ś ఇకŐడ బహ¯Ļా ĸ²ండ¦ ĺÂĸÃŵర  మ¢లపİ�ల¡ 

ఉంĬ� ఉండచుŖ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:5-10 

 5సమ�దƔజలమ�ల¡ ఇంĥ�Ƿč వను  

నİ�య�ను ఎంĬ� Ƿû Ĭ�ĲÂల యగ�ను   
6ఏట� Ƿాయల¡ను కంపĥóట�నుś   

ఐగ�పŠ  ĥాల¡వల¡ ఇంĥ� ķ¹ంĬ�Ƿč వను  

ĸ²ల¡నుų  త§ంగల¡ను ĺాĬ�Ƿč వను.   
7Ĳ±ౖల¡నİ�ǷƔా ంతమ�న İ�ǵ Ǵరమ�ననునŤ Ǻడ¦ల¡ను   

İ�ǵȁదŢ  ȇతబĬ�నŠ  ĳ¿ౖరంతయ�  



278 

 

ఎంĬ� ĥóట�ĥóǵś   Ƿč ķ కనబడక Ƿč వను.   
8జ�లర ల¡ను దుఃǣంĨెదర   

Ĳ±ౖల¡నİ�లĐ Ħాలమ�ల¡ ĺÂయ�ĺారందర  పƔల�ĳింĨెదర   

జలమ�లǾద వలల¡ ĺÂయ�ĺార  కృȋంǩǷč వదుర    
9దుĺ±ŵనĮČ దువŵబడ¦ జనుపĲ�రపǵ Ĩేయ�ĺార ను  

Įెలǵų  బటల¡ś  ĲÂయ�ĺార ను Ľిగ�పడ¦దుర œ .  

ĸాజŪ సంభమ�ల¡Š  పడĦôటబడ¦నుś    
10క¥ȃపǵ Ĩేయ�ĺారందర   

మĲċĺాŪı� Ƿû ందుదుర .  

 
19:5-10 ఈ చరణమ� ఐగ�పŠ  Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ťను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

1. Ĳ±ౖల¡నİ� నుంĬ� వĨేŖ ȇȎాŠ రĶ̧Ûన Ƕర  ఎంĬ�Ƿč వను. 

2. నİ� ఎంĬ�Ƿč వట వలన ĺాĸ� పȉసంపద చǩŖǷč వను 

3. అİ� లÌకǷč వడం వలన వŪవȎాయ పంట ఎంĬ�Ƿč వను 

4. అİ� లÌకǷč వట వలన మరŠƺపĸ�శƘమ� ȇల�ĳించును మĸ�య� ǘ�ణ�ంచును. 

5. బటśల పĸ�శƘమ� లÌక¡ంĬ� Ƿč వను 

6. ఐగ�ĳీŠ  సమ�జమ� ĳింĬ�మరల¡ మĸ�య� Ħానుగల¡ ǵȃĳిĺÂయడ¦ను 

7. క¥ȃపǵĺారందర¤ దుఃǣంĨెదర  

 Ƕర  లÌకǷč వĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� మ¢డ¦ సంబంı�త ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

1. ‘‘ఎంĬ�Ƿč వను’’, BDB 677, KB 732, Niphal సంప®రş ĥ�Ƙయ, వ. 5; 41:17; 

2. ‘‘ఎండబ·టśబడ¦ను,’’ BDB 351, KB 349, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, 5,6 వచĲ�ల¡; 11:15; 37:25; 44:27; 50:2; 51:10 

3. ‘‘ఎంĬ�Ƿč బడ¦ను’’, BDB 386, KB 384, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, 5,7 వచĲ�ల¡; 15:6; 27:11; 40:7,8,24; 42:15 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 

44:27 
 Ƿా.ǵ. లĐ Ƕట� Ǿద İేవǵ ఆı�నత (ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐ İేవǵ Ĩేత సృļిś ంచబడǵ ఒĥÃ ఒక ĵĞǳక ȇĻÑషమ�) అĲÂక Ȏార ų  వǩŖనİ�. 

1. ĳ¿ౖ జలమ�లను ĥ�Ƙంİ� జలమ�లను ĺÂర  ĨĽే¿ను, ఆİ�. 1:7 

2. ఆĸ�న ĲÂల కనబడ¦నట�ų  జలమ�లనǵŤట�ǵ ఒకĨĆట�ĥ� Ĩేĸ²Ŗను, ఆİ�. 1:9-10 

3. వరదలను పంĳ¿ను, ఆİ�. 7:4,7 

4. వరదలను ఆĳిĺÂĽ¿ను, ఆİ�. 8:2-3 

5. ȏగర క¡ బ�ȇ Ƕట�ǵ అనుగľ�ంĨెనుƘ , ఆİ�. 21:19 

6. ఎరƘసమ�దƔమ�ను Ǫల»Ŗను, ǵరœ. 14:16,27 

7. మ�ĸా ǶళŴను మధురమ�Ħా మ�ĸ²Ŗను, ǵరœ. 15:22-25 

8. అరణŪమ�లĐ ĸాķ నుంĬ� Ƕట�ǵ రĳిťంĨెను, సంఖ�Ū. 20:8,11 

9. ǵబంధనక¡ ȇıķేంǩనట½àų Į ేవŪవȎాయ సంపదను అǻవృİ�ţ  ĨేĽ¿దనǵ ĺాగţనమ� ĨĽే¿ను, İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 27-28 

10. Ȃĸాţ ను నİ�ǵ Ǫల»Ŗను, ķ¹హē . 3:14-17; 4:23-24 

11. Ĳ±ౖల¡ మĸ�య� İ�ǵ ఉపనదుల¡ ఎంĬ�Ƿč ķ¹ను, పƔక. 16:12 
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12. ఎǸƔా ట�సు నİ� ఎండ¦ను, పƔక. 16:12 

13. Ƕర  ĥóƘ తŠ  İేĺాలయమ� నుంĬ� (ķ¹ľÁ. 47:1) ķ¹ర¤షలÌమ� నుంĬ� (జకĸాŪ 14:8) మĸ�య� ĥóƘ తŠ  పరలĐక పటśణమ� నుంĬ� 

పƔవľ�ంచును, పƔక. 22:1 

 ఎĬ�ĸ� పƔజలక¡ ఇȇ ǵజంĦా Ħôపť అదుŨĮ�లÌ మĸ�య� İేవǵ శĥ�Šĥ� ఒక ఋǯవ ఎందుకంటÎ Ƕర  ǷƔా ణ�ǵĥ� గ�ర Š Ħా ĨపెťబĬ�ంİ�.  

గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, Ĳ±లౖ¡ నİ� ఐగ�ĳీŠయ�ల పƔı�న İేవతĦా పĸ�గణ�ంపబĬ�ంİ� (Re, సూరŵİేవడ¦ వల», చూ. 18 వచనమ�). 

 
19:6 ‘‘ఏట� Ƿాయల¡ను కంపĥóట�నుś ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 276 II, KB 276, Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ) ఇకŐడ మ�తƔĶÉ వǩŖంİ�.  చూడĬ�ǵĥ� 

ఇİ� ఒక అĸాǹయ మ¢లపదమ�ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  చǵǷč ķన ȇȎాŠ రĶ̧Ûన పȉసంపద దుĸాŵసన Ħôటśడం ǷƔా రంభĶ̧Ûంİ�!  

 
19:9 
NASB, NJB ‘‘Įెలట�ų  వసŬమ�Š ’’ 

NKJV  ‘‘సనŤǵ Ĳ�రబటś ’’ 

NRSV, REB ‘‘ǷాȃǷč త§నŤ’’ 

LXX  ‘‘Ĳ�రబటś ’’ 

JPSOA  ‘‘మనȎాపమ�పడŠ ŝ ’’ 

 MT లĐ חורי, ‘‘Įెలų ట� బటś’’ అǵ ఉంİ� (అĸాǽయ సమ�ంతరపİ�ǵĥ� İ�ǵ. 7:9 చూడ¦మ�), అķĮే సమ�ంతరమ� సĸ�Ħాœ  ,חורו 

‘‘ǷాȃǷč త§నŤ’’ అĲÂİ�ǵĥ� సĸ�Ƿč త§ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 29:22 మĸ�య� ఈ ĺాకŪమ� ȁకŐ DSS).  సťషśంĦా ఇకŐడ ‘‘Įెలų ట�’’ (חור, 

BDB 201) బ�İ�Ţప®రŵకంĦా ĨేĽిన పదȇĲ�Ūసమ� ఉంİ�. 

 
19:10 
NASB  ‘‘సంభమ�ల¡š ’’ 

NKJV,JPSOA ‘‘İ�ǵŤ పĲ�దుల¡’’ 

NRSV, TEV, 
         NJB ‘‘İ�ǵŤ ĲÂతపǵĺార ’’ 

 MT (BDB 1011, ఇకŐడ మ�తƔĶÉ)లĐ ‘‘పĲ�İ�’’ లÌక ‘‘ǵȃǩ ఉండట’’ (సమ�జమ�లĐ) అǵ ఉంİ�, ఇİ� ఉనŤతవరœమ� ȁకŐ 

Ĳ�యక¡లను సూǩసుŠ నŤİ�.  ‘‘ĲÂతల¡’’ అĲÂİ� ĸ²ండవ వర సలĐ ఎవĸ²ÓĮే ‘‘క¥ȃపǵĺార ’’ అĲÂİ�ǵĥ� సమ�ంతరమ� ĨేయĬ�ǵĥ� 

చూసుŠ Ĳ�ŤĸĆ ĺాĸ� దగœర నుంĬ� వǩŖంİ� (DSS, అĸాǽయ మ¢లపదమ� నుంĬ� Targums, ‘‘ĲÂతపǵĺార ’’.  పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ఈ 

సమ�ంతరమ� ఒక పĸాŪయమ� (ĲÂతపǵĺార ) లÌక ĺ±ౖర ధŪమ� (ఉనŤత వరœమ� మĸ�య� İ�గ�వ వరœమ�)?  ľÁǺƔ ĺాకŪమ� అసŦషśమ�ĦాĲÂ 

ఉంĬ�Ƿč ķంİ� (చూ. LXX మĸ�య� Peshitta). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:11-15 
11ఫĸĆȁకŐ జ�నుల»ౖనŚ  ఆలĐచనకరల¡Š   

Ȏč యను అı�పత§ల¡ ĥÃవలమ� అȇĺÂక¡ల»ౖĸ�.  

ఆలĐచనశĥ�Š పȉǷƔా యమ�ķ¹ను  

ĲÂను జ�ǵŚ  క¡మ�ర డను ప®రŵపĸాǯల క¡మ�ర డనǵ   

ఫĸĆĮČ Ǿĸ²ట�ų  Ĩెపťదుర ?   
12Ƕ జ�Ś నుల¡ ఏĶ¸Ûĸ�?  
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Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఐగ�పŠ నుగ¢ĸ�Ŗ  ǵరķంǩనİ�ǵǵş  ĺార  గľ�ంǩƘ   

ǶĮČ Ĩెపť  వల»ను గİ�?  
13Ȏč యను అı�పత§ల¡ అȇĺÂక¡ల»ౖĸ�  

Ĳċప అı�పత§ల¡ ȀసǷč ķĸ�.  

ఐగ�పŠ  ĦĆతƔ ǵĸాŵహక¡ల¡ అİ� మ�రమ�œ  తపťనట�ų  ĨేĽిĸ�  
14ķ¹హē ĺా ఐగ�పŠ Ǿద మ¢రతగలŒ  ఆతũను క¡మũĸ�ంǩ  య�Ĳ�Ťడ¦  

మత§డ¦Š  తన ĺాంǳలĐ త©ȃపడ¦నట�ų  ఐగ�పŠ ను  

తన పǵ అంతట� ȇషయĶ¸Û ĺార  త©లĨేĽ ి య�Ĳ�Ťర    
15తలķ¹Ûనను ĮČకķ¹Ûనను ĥóమũķ¹Ûనను ĸ²లķననుų   

ఐగ�పŠ లĐ పǵ ȎాĦ�ంపĺాĸ²వర ను లÌర   

 
19:11-15 ఈ చరణమ� 3వ. వచనమ� ȁకŐ ȇసŠరణĦా ఉంİ�. 

1. 11వ. వచనమ�, ‘‘Ȏč యను అı�పత§ల¡’’ (ట�Ƕసు, Ķ̧Ûİ�న ǷƔా ంతమ� ȁకŐ మ�ఖŪపటśణమ�) ĥÃవలమ� బ�İ�ţľ�నుల¡ 

(BDB 17, ķĸ�ũయ� 4:22 లĐǵ య¢İ� ఉపȂగమ�) 

2. 11వ. వచనమ�, ‘‘ఫĸĆȁకŐ జ�Ś నుల»ౖన ఆలĐచనకరŠల¡ ĥÃవలమ� అȇĺÂక¡ల»ౖĸ�’’ (అసల¡ అరšమ�, ‘‘పȉǷƔా య�ల¡,’’ BDB 

129 II, KB 146, Niphal ĥ�Ƙయ, చూ. ķĸ�ũయ� 10:14,21; 51:17) 

3. 13వ.వచనమ�, ‘‘Ȏč యను అı�పత§ల¡ అȇĺÂక¡ల»ౖĸ�’’ (BDB 383, KB 381, Niphal ĥ�Ƙయ, చూ. ķĸ�ũయ� 5:4; 50:36) 

4. 13వ. వచనమ�, ‘‘Ĳċప (Ĳċప, మĸôక ఐగ�పŠ  మ�ఖŪపటśణమ�) అı�పత§ల¡ ȀసǷč ķĸ�’’ (BDB 674, KB 728, Niphal 

సంప®రş ĥ�Ƙయ; Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ ఆİ�. 3:13 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

5. 13వ. వచనమ�, ‘‘ఐగ�పŠ  ĦĆతƔ ǵĸాŵహక¡ల¡ అİ� మ�రœమ� తపťనట�ų  ĨేĽిĸ�’’ (BDB 1073, KB 1766, Hiphil పĸ�ప®రş 

ĥ�Ƙయ, చూ. వ. 14; 3:12; 9:16; ķĸ�ũయ� 23:13,32; హē ļియ� 4:12; Ǿĥా 3:5)  

6. 14వ. వచనమ�, ‘‘మత§Š డ¦ తన ĺాంǳలĐ త©ȃపడ¦నట�ų  ఐగ�పనుŠ . .  త©లĨేĽ ి య�Ĳ�Ťర ’’  (#5 ల�ంట� ĥ�ƘķÊ, ఇకŐడ 

Į�Ɣ గ�బď త§తĲ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�) 

 
19:11 4వ. వర స İ�ǵķÊల¡ బబ�లĐనులĐ Ƿాȃĵ�గĶ̧Ûనట�ų  ఇİ� ఒక ఙ�Ś నవంత§ల గ�ంపను ఉంచబĬ�న ఒక ĵ�ļీయమ�Ħా ఉంİ�.  

‘‘క¡మ�ర డ¦’’ అĲÂ పదమ� ‘‘ఒక గ�ంపలĐ సభ�Ūడ¦’’ వల» పǵĨేసుŠ నŤİ�. 

 
19:12 ķ¹హē ĺా ఒక వŪంగŪ అలంĥాĸ�క పƔశŤను అడ¦గ�త§Ĳ�Ťడ¦.  ఇİ� ఆ తర ĺాత ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాలను (BDB 616, KB 615, 

మĸ�య� BDB 393, KB 390) ఒక జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (i.e., “. . .Ĩేయǵమ�ũ”). 

 ĺార  ఙ�Ś నమంత§లమǵ తమక¡ Į�మ� ఆĸĆĳించుĥóంట�Ĳ�Ťర  (వ. 11d; 1 ĸాǯల¡ 4:30; అ.ĥా. 7:22).  ĺార ĥ� పƔణ�ȅకల¡ ఉĲ�Ťయǵ 

ఆĸĆĳించుĥóంట�Ĳ�Ťర  (3b వచనమ�), అķĮే ĺాĸ� ఙ�Ś నమ� మĸ�య� పƔణ�ȅకల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ సంకలťమ�లĐ ĥóటśĺÂయబడ¦Į�ķ 

(12వ. వచనమ�). 

 
19:13 ‘‘ĦĆతƔ ǵĸాŵహక¡ల¡’’  ఇకŐడ ‘‘మ¢లĸాķ’’ (BDB 819) Ĳ�యక¡లను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. Ĳ�Ūయ�. 20:2; 1 సమ¢. 14:38). 

  
19:14 
NASB, LXX ‘‘కȃĽిǷč ķĸ�’’ 
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NKJV, Peshitta ‘‘ఒకట½ౖǷč య�ర ’’ 

NRSV, JB ‘‘Ƿč యబĬ�ĸ�’’ 

REB, NJB ‘‘త©లబĬ�ĸ�’’ 

 MT లĐ ‘‘కలపబĬ�న’’ (מסך, BDB 587, KB 605, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) అĲÂ ĥ�Ƙయ ఉంİ�, ఇİ� ఒక మత§Š  ǷాǶయమ�ను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 5:22).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ķ¹షయ� 29:10 ǵ బట�ś  ĥ�Ƙయ נסך (‘‘Ƿč యబĬ�న’’ BDB 650, KB 703, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 

ĥాగల అవĥాశమ� ఉంİ�.  ఇİ� DSSలĐ కనుĦôనబĬ�ంİ�.  గǭǹǭ మĸ�య� త©లĲ�డ¦ట అĲÂ ȎాదృశŪమ� ఉండĦా ఈ ĸ²ండ¦క¥Ĭ� 

Į�Ɣ గ�బď త§తĲ�ǵŤ చూĳసిుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
19:15 ĸ²ండవ వర సక¡ అǵŤ Ȏాš ķల సమ�జ�ǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ ĸ²ండ¦ ĵ�ļీయ�ల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. 9:14-15). 

1. తల – ĮČక 

2. ĥóమũ – ĸ²ల¡ų  

 ఇకŐడ ķ¹హē ĺా పంĳని (చూ. 14a వచనమ�) ప®ĸ�Š అసమరšత ఉంİ�!  ఎవĸ²ÓĮే ఙ�Ś నులమǵ Ĩెపťĥóంట�Ĳ�ŤĸĆ (చూ. 11d, 12a, 13c 

వచĲ�ల¡) ĺార  బ�İ�ţľ�నులǵ ǵర¤ĳించబĬ�ŝ ర  ఎందుకంటÎ ĺార  ȈళŴను నమ�ũĥóĲ�Ťర  (1) అబదţ  İేవళ¨Ŵ; (2) అబదţ  మతĺాİ�ల¡; 

మĸ�య� (3) బలľ�నĶ̧Ûన పƔణ�ȅకల¡ (చూ. 3వ. వచనమ�)! Ƿĝర మĸ�య� మతసంబంధ ఐగ�పŠ  Ĳ�యకతŵమంĮ� (చూ. 11-12 

వచĲ�ల¡) అందర¤ ĥóట�śĺÂయబĬ�ŝ ర , అందర¤ İ�ǵ క¥ȃపǵĺాĸÃ (చూ. 8-10 వచĲ�ల¡). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:16-17 
16ఆ İ�నమ�న ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ĽీŬలవంట�ĺారగ�దుర Š . Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ĳ¿ౖన తన ĨెķŪ ఆĬ�ంచును ఆడ¦చుండ¦ 

ఆయన ĨెķŪ చూǩ ĺార  వణĥ� భయపడ¦దుర .  17య¢İ�İేశమ� ఐగ�పŠ నక¡ భయంకరమగ�ను తమక¡ȇĸĆధమ�Ħా 

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఉİేȋంǩనİ�ǵǵబట�Ţ ś  ఒకడ¦ పƔȎాĳింǩనķ¹డలŠ  ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  వణక¡దుర .  

 
19:16-17 ఇİ� ķ¹హē ĺా Ĩేయబď త§నŤ ĥాĸాŪలను, ఉİేŢ ĻాŪలను (వ. 17b, BDB 420) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., ‘‘Ľ¿నౖŪమ�లకı�పǳయగ� 

ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ĳ¿నౖ తన ĨెķŪ ఆĬ�ంచును’’)  

1. ఐగ�ĳీŠయ�ల¡ ĽీŠలవంŬ ట�ĺారగ�దుర , 16వ. వచనమ� 

2. ĺార  వణ�క¡దుర , 16వ. వచనమ� (BDB 353, KB 350, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 

3. ĺార  భయపడ¦దుర , 16వ. వచనమ�  (BDB 808, KB 922, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 

4. య¢İ� İేవమ� ఐగ�పక¡Š  భయంకరమగ�ను, 17వ. వచనమ� (ĥ�Ƙయ, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, Ĳ�మĺాచకమ�, ‘‘భయమ�,’’ 

BDB 291, అķĮ ేఇİ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤİ�) 

5. ĺార  వణక¡దుర , 17వ. వచనమ� (BDB 808, KB 922, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, #3 చూడ¦మ�) 

 
19:16 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’  ‘‘ఆ İ�నమ�న’’ అĲÂ పదమ� ఈ ǩవĸ� ఐదు చరణ�లక¡ జతĨయేబĬ�నట�ų  (చూ. 

16,18,19,23,24) ఇపťడ¦ ఉనŤ ķ¹హē ĺా ǹర దుక¥Ĭ� జతĨేయబĬ�ంİ� (చూ. 16, 17, 18, 20, 25 వచĲ�ల¡ మĸ�య� 19, 20, 21, 22 

వచĲ�ల లĐǵ ķ¹హē ĺా మ�తƔĶÉ అĲÂ పదమ�).  ǵబంధన İవేడ¦ అనుŪల ĥóరక¡ అదుŨతĶ̧Ûన ȇȀచన చరణ�లలĐ Ĩ�ల� చుర క¡Ħా 

ఉĲ�Ťడ¦! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:18 
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18ఆ İ�నమ�న కĲ�నుĵ�షĮČ మ�టల�డ¦చు ķ¹హē ĺా ĺారమǵ పƔమ�ణమ�Ĩేయ� అķదు పటణమ�ల¡ś  ఐగ�పŠ İేశమ�లĐ ఉండ¦ను, 

ĺాట�లĐ ఒకట� Ĳ�శనపరమ�.  

 
19:18 ఇİ� ఒక ĳÐĸాగఫĦాƘ  ఉంİ�.  ఇİ� ȇగȏĸాధనƘ  నుంĬ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆĸాధన ȁకŐ సంĵ�షణను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ‘‘కĲ�ను 

ĵ�ష’’ ľÁǺƔ (BDB 488 I) ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� బహ¯Ļా ķ¹షయ� 6:5 లÌక ఇంĥా ĨెǷాťలంటÎ ఆİ�. 11:1 లక¡ ఒక ĩ�యల� ఉంİ�. 

 ‘‘ĺారమǵ పƔమ�ణమ� Ĩయే�’’  (BDB 989, KB 1396, Niphal ĥ�Ƙయ) య¢İ� İేశమ� ȁకŐ İేవǵĮČ ఒక ĥóƘతŠ  సంబంı�ǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 19-22, 23, 24-25 వచĲ�ల¡).  ఎపťట�ĥ� İవేǵ Ǵర ť ȁకŐ ఉİేŢ శమ� ఇİ�ĦాĲÂ ఉంట�ంİ�! 

 
 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  ‘‘ఆ İ�నమ�’’ అĲÂ పదమ� పİేపİ ేĸావĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�, 16:18, 19, 23, 24 వచĲ�ల¡.  ఇİ� పƔĮేŪĥ�ంపబĬ�న 

ĵĞషŪత§Š  İ�Ĳ�లను చూĽిసుŠ నŤİ�. 

1. Ǵర ť మĸ�య� భయమ�లలĐ ఒకట�, 16:17 వచĲ�ల¡ 

2. మ�ర ť (చూ. 18, 19-22 వచĲ�ల¡) మĸ�య� ȇశŵĺాŪపŠక ఆĸాధన (23, 24-25) లలĐ ఒకట� 

 మȆŴ, ANE లĐǵ పƔసుŠ త ȇపత§Š  (చూ. 20 వ. వచనమ�) ఒక అంతŪĥాల సంఘటనను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  Ǵర ťక¡ ఒక ȇȀచన 

సంకలťమ� ఉంİ� (చూ. 22 వ. వచనమ�).  Ĩెడ¦, ǳర గ�బ�ట�, ǵరųǖŪమ� ǩవĸ� పİ�ల¡ ĥావ!  ȇశŵమంతట�ĥ� ķ¹హē ĺా ఒక ǵతŪ 

ȇȀచన పƔణ�ȅక మĸ�య� సంకలťమ� కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 24b వచనమ�).   

 
 ‘‘ఐదు పటణ�ల¡ś ’’  పƔĮేŪĥ�ంǩ ఈ సంఖŪను ĨెపťĬ�ǵĥ� గల ĥారణమ� Įెȃయదు.  ఇİ� ఒక మ�ర ťను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, ĥాǵ ప®ĸ�Š ఇİ� 

ప®ĸ�Š మ�ర ťĥాదు (అİ�., పİ�లĐ అరšమ�, 11:12 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: లÌఖĲ�లలĐǵ సంĥÃĮ�ల¡ మĸ�య� సంఖŪల¡ చూడ¦మ�.  ‘‘ఇİ� 

ఎవĸ�ǵ ఉİేŢȋంǩ ĨెపťబĬ�ంİ�?’’ అĲÂİ� సĻÑషంĦా పƔశŤ. 

1. య¢దుల¡ Ľిš రపĬ�న పటśణ�ల¡ 

2. ఐగ�ĳీŠయ�ల İేవతల పటśణ�ల¡ 

 19-22, 23, 24-25 వచĲ�లను బట�ś  ĲÂను #2ను ఎనుŤĥóĲ�Ťను.  ఈ ĺాకŪమ� య¢దులను సంబď ı�ంచుట లÌదు ĥాǵ ఐగ�ĳీŠయ�లను 

సంబď ı�సుŠ నŤİ�. 

 
  
NASB, NKJV ‘‘Ĳ�శనపరమ�’’ 

NRSV, TEV,  
     NJB ‘‘సూరŪపరమ�’’ 

 MT ȁకŐ ‘‘Ĳ�శనమ�’’ (BDB 249) ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳసిుŠ ంİ�.  ĥ�Ƙయ ȁకŐ ఇİే మ¢లపదమ� (BDB 248) నక¡ అరšమ� 

‘‘ĥ�Ƙంİ�ĥ� ȇసĸ�ĺÂయ�టక¡,’’ ‘‘ǵల¡పట’’ లÌక ‘‘ĥ�Ƙందక¡ ǩంపట’’.  బహ¯Ļా ఇİ� ‘‘సూరŪ’’ İేవǵ (Ǿద, Heliopolis) ప®ǭంĨే 

ఐగ�ĳీŠయ�ల పటśణమ� Ǿద ఉనŤ ఒక పదȇĲ�Ūపమ�Ħా ఉండచుŖ.   

 సూరŪపరమ� (BDB 357, చూ. DSS, Targums, Vulgate) ,ההרס .1

 �Ĳ�శనపరమ ,החרס .2

 İ�ǵ వలన ĮెȃయవచుŖనİ� ఏǽంటÎ, Re (సూరŪİేవత) İేĺాలయమ� ĥ�ంİ�ĥ� పడĦôటśబĬ�ంİ�. 

 ľÁǺƔ పదమ� ‘‘సూర Ūడ¦’’క¡ ‘‘ǵļÐధమ�’’ క¡ ఉనŤల�ంట� అǖĸాలÌ ఉĲ�Ťķ (అİ�., Ĳ�శĲ�ǵĥ� ĨĽేÐ ఆĸాదన).  ఇకŐడ బహ¯Ļా 

దŵందŵ పదȇĲ�Ūసమ� ఉండచుŖ. 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:19-22 
19ఆ İ�నమ�న ఐగ�పŠ İేశమ� మధŪను ķ¹హē ĺాక¡ ఒక  బȃĳీఠమ�ను İ�ǵ సĸ�హదుĲùదŢ Ţ  ķ¹హē ĺాక¡ పƔǳļితĶ¸ÛనŜ   ȁక 

సంభమ�నుŠ  ఉండ¦ను.  20అİ� ఐగ�పŠ İేశమ�లĐ Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē  ĺాక¡ సూచనĦాను Ȏాǘ�Ūరమ�Ħానుš  ఉండ¦ను. బ�ధక¡లను 

గ¢ĸ�Ŗ ĺార  ķ¹హē ĺాక¡ ǿఱĳ¿టĦాŲ ś   ఆయన ĺాĸ� ǵǽతమ�Š  Ȋర Ĭైన ȁక రǖక¡ǵ పంపను  అతడ¦ ĺాĸ�ǵ ȇȀǩంచును.  
21ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ĮెȃĽిĥóనునట�ų  ķ¹హē ĺా తనుŤ ĺ±లĬ�పరచుĥóనునుų  ఆ İ�నమ�న ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ķ¹హē ĺాను ĮెȃĽి ĥóందుర  ĺార  బȃ 

Ĳ±ౖĺÂదŪమ�ల నĸ�ťంǩ ఆయనను ĽÐȇంĨెదర  ķ¹హē ĺాక¡ ǿక¡ŐĥóĲ±దర ƕ  Į�మ� ĨేĽిĥóǵన ǿక¡Őబడ¦లనుƕ  ĨెȃంĨెదర ų .  22ķ¹హē ĺా 

ĺాĸ�ǵ ĥóట�నుś  సŵసపరచవల»నǵš  ఐగ�ĳీయ�Š లను ĥóట�నుś  ĺార  ķ¹హē ĺా ĺ±ౖప ǳర గĦా ఆయన ĺాĸ� ǷƔా రనš  నంĦ�కĸ�ంǩ ĺాĸ�ǵ 

సŵసపరచునుš .  

 
19:19 
NASB, NKJV, 
     Peshitta ‘‘ఐగ�పŠ İేశమ� మధŪను’’ 

NRSV, NJB ‘‘ఐగ�పŠ İేశమ� ȁకŐ ĥÃందƔమ�లĐ’’ 

REB  ‘‘ఐగ�పŠ  మధŪȎానంలĐš ’’ 

LXX  ‘‘İ�ǵ సĸ�హదులĐŢ ’’ 

 ķ¹హē . 3:17; 4:3,9,10,1 లĐǵ ఈ పద పƔȂĦాǵŤ ‘‘అంచు’’ Ħా అరšం ĨేĽిĥąĺాȃ ĥాǵ ‘‘మధŪ’’ అǵ ĥాదు.  ఇİ� LXX లĐǵ ‘‘İ�ǵŤ 

సĸ�హదుŢ ల İ�ŵĸా’’ అĲÂ İ�ǵĥ� మ¢లమ�. 

 ఇİ� ఎపťడ¦ జర గ�త§ంİ�? 

1. ĥ�Ƙ. ప®. 525 మ�ందు ĥóంతĥాలంలĐ, Ĳ±ౖల¡ నİ�లĐǵ İ�ŵపమ�లĐ (ఎȃǸాయట½ౖȴ, అధుǵక అȎాŵను, Ĳ±ౖల¡ నİ� ȁకŐ ǿదట� 

జలǷాతం దగœర) య¢İ� క¥ȃ ĽిǸాķలĐ Ĩేత కటśబĬ�న ఒక ǩనŤ య¢İ� İేĺాలయమ�.  

2. İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®. 160 లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� నుంĬ� వǩŖన బľ�షŐĸ�ంచబĬ�న య¢İ� పƔı�నయ�జక¡Ĭెనౖ, Onias IV İ�ŵĸా 

Leontopolis లĐ కటśబĬ�న య¢దుల İేĺాలయమ� (ķ¹ర¤షలÌమ� İేĺాలయమ� తర ĺాత మ�İ�ĸ� İేĺాలయమ�) (చూ.  

Josephus, Antiq. 12.9.7; 13.3.3) 
3. ఒక అంతŪĥాల సంఘటన 

 
19:19-20 ఎంత అదుŨతĶ̧Ûనİ�, అķĮ ేķ¹హē ĺా ȁకŐ ĵĞǳక సǵŤı� ఐగ�పలĐŠ  ǵĸాũణమķÊŪ సంఘటన ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన ȇషయమ�. 

 
19:20 ఈ కƘమమ� Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల గంధమ�లĐƘ  ķ¹హē ĺా ఎల� ఇĻƘా ķÊȄయ�లĮČ వŪవహĸ�ంĨ�Ĭో  అనŤİ�ǵĮČ Ƿč లŖతĦ�నİ�.  İ�Ĭ� 

మĸ�య� ఆı�నత (చూ. 4వ.వచనమ�) ȁకŐ కౄరĶ̧Ûన Ǵర ť మ�ర మనసుŸ మĸ�య� İవేǵ యందు ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇȀచన 

యందు తన ĥారŪమ�నక¡ సంĽిదţత మĸ�య� సమũǳǵ ǴĽిĥóǵ వĨ�Ŗķ.  ఐగ�పŠ  ఆల�ంట� ఆతũసంబంధ తర ణమ�నక¡ వǩŖంİ�, 

ķ¹హē ĺా İ�ǵĥ� సťంİ�ంĨ�డ¦. 

 ఇĻƘా ķÊȄ İవేǵ ȁకŐ సŵĵ�ĺాǵĥ� ఈ ĺాకŪమ� ఎంత Ħôపť ȎాǖŪమ�.  ఆయన ǖǽంǩĬ�ǵĥ� మĸ�య� తన పƔజల శత§Ɣ వను 

ప®ĸ�ŠĦా అంĦ�కĸ�ంచĬ�ǵĥ� సమũǳంĨ�డ¦.  ఆయన అనŪİĻేాలక¡ ǵజĶ̧Ûన İవేడ¦, లĐక రǖక¡డ¦ (చూ. Ȃȏను 3:16; Ǵత§ 1:3; 2:10; 

3:4).   
 
 ‘‘Ȋర Ĭైన ȁక రǖక¡డ¦’’  ఈ ĺాకŪమ�లĐ ఇİ� 4వ. వచనమ�లĐǵ కౄరĶ̧Ûన అı�ĥాĸ� మĸ�య� బలĮ�ŐరĶ̧Ûన ĸాǯను ఓĬ�ంచబď ķÊ 

ĺాǵǵ సూǩసుŠ నŤİ� అķĮే ǩవĸ�ĥ� ఇİ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ ǩహŤమ�.  ķ¹షయ�లĐ ఈ ‘‘రǖక¡డ¦’’ సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ, ĺÂĸ²వŵర¤ 
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ĥార  (43:3,11; 45:15,21), అķĮ ేĥóƘ .ǵ. నుంĬ� మనమ� చూĽÐŠ , ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔǳǵı�వల» పǵĨేసుŠ నŤ Ķ̧సŸయ అǵ మనమ� 

ĮెȃĽిĥóనగలమ� (ķ¹షయ� 28:16; ĸĆమ�. 9:30-33; 10:9-13; 1 ĳÐత§ర  2:6-10). 

1. ఒక రǖక¡డ¦, BDB 446, KB 448, Hiphil ĥ�Ƙయ 

2. ఒక సంరǖక¡డ¦, BDB 936, KB 1224, Qal ĥ�Ƙయ 

3. ఒక ȇȀచక¡డ¦, BDB 664, KB 717, Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ 

 
19:21 ‘‘ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ĮెȃĽిĥóనునట�ų  ķ¹హē ĺా తనుŤ ĺ±లĬ�పరచుĥóనునుų . . .ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ķ¹హē ĺాను ĮెȃĽి ĥóందుర ’’  ఇİ� 

‘‘ఎర గ�ట’’ (BDB 393, KB 390)  అĲÂ పదమ� Ǿద ఉనŤ ľÁǺƔ పదȇĲ�Ūసమ�, Įెల¡సుĥóనుట మĸ�య� వŪĥ�Šగత సంబంధమ�, ĸ²ంట�ǵ 

ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ఎర గ�ట (పƔı�నంĦా İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�ను ఉİ�హరణĦా పƔȂĦ�ంǩ) (SPECIAL TOPIC: KNOW 

(illustrated from Deuteronomy)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఎర గ�ట (పƔı�నంĦా İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�ను ఉİ�హరణĦా పƔȂĦ�ంǩ) 

     ‘‘ఎర గ�ట’’ (yada, BDB 393, KB 390) అĲÂ ľÁǺƔ పİ�ǵĥ� Qal నందు అĲÂక ĵ�ĺాల¡ ఉĲ�Ťķ  

1. మంǩǵ Ĩెడ¦ను అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ – ఆ.ĥా. 3:22; İ�ŵǴ. 1:39; ķ¹షయ� 7:14-15; ȂĲ� 4:11 

2. అరţమ�ĨేĽిĥóǵ ĮెȃĽిĥóనుటక¡ –  İ�ŵǴ. 9:2,3,6; 18:21 

3. అనుభĺాǵŤ బట�ś ĮెȃĽిĥóనుట – İ�ŵǴ. 3:19; 4:35; 8:2,3,5; 11:2; 20:20; 31:13; ķ¹హē . 23:14 

4. Ľీŵకĸ�ంచుటక¡ – İ�ŵǴ. 4:39; 11:2; 29:16 

5. వŪĥ�Šగతమ�Ħా ĮెȃĽిĥóనుట 

a. ఒక వŪĥ�Š – ఆ.ĥా. 29:5; ǵరœ. 1:8; İ�ŵǴ. 22:2; 33:9; ķĸ�ũయ� 1:5 

b. ఒక İేవడ¦ – İ�ŵǴ. 11:28; 13:2,6,13; 28:64; 29:26; 32:17 

c. ķ¹హē ĺా – İ�ŵǴ. 4:35,39; 7:9; 29:6; ķ¹షయ� 1:3; 56:10-11 

d. ల»ౖంĦ�కమ� – ఆ.ĥా. 4:1,17,25; 24:16; 38:26 

6. ఆǷాİ�ంచుĥóనŤ ఒక Ĳ±ౖపణŪమ� లÌక ఙ�Ś నమ� – ķ¹షయ� 29:11,12; ఆȀసు 5:16 

7. ȇĺÂకమ�ĮČ ఉండడమ� – İ�ŵǴ. 29:4; ȎాĶ̧తల¡ 1:2; 4:1; ķ¹షయ� 29:24 

8. İేవǵ ఙ�Ś నమ� 

a. ȀļÐ ȁకŐ – İ�ŵǴ. 34:10 

b. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ – İ�ŵǴ. 31:21,27,29 

     Ľిİ�ţ ంతపరంĦా #5 Ĩ�ల� మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�.  బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ� అనుİ�నమ�, ĳ¿ర త§నŤ İేవǵĮČ ఉనŤ సǵŤľ�త సంబంధమ� 

(పƔĮేŪక అంశమ�: Koinōnia చూడ¦మ�).  ఇİ� ĥÃవలం ఒక మతమ� ఒకŐటÎ లÌక Ƕǳ Ǯȇతమ� మ�తƔĶÉ ĥాదు.  ఇİ� వŪĥ�Šగత ȇĻాŵస 

సంబంధమ�.  అందుĨతేĲÂ Ƿĝల¡ ఎĳ¿Ľ.ీ 5:22-6:9లĐ ĥ²ÓŰసŠవ క¡ట�ంబమ�ను సంఘమ� ĥóరక¡ ĥ�ƘసుŠ  ĳÐƔమక¡ ఉİ�హరణĦా ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘ǿక¡Őబడ¦లనుƕ  ĨెȃంĨెదర ų ’’  ఆĸాధĲ� అంĻాల¡ (BDB 712, KB 773, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) పƔȎాŠ ȇంచబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�. 

1. బల¡ల¡, BDB 257 

2. అరťణల¡, BDB 585 
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3. ǿƕ క¡Őబడ¦ల¡, BDB 623, KB 674, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

 ĺార  ĥÃవలం ఆĸాı�న ȎాంపƔİ�యక ȇధులను మ�తƔĶÉ ĥాక, ĺాట�లĐĲÂ (అİ�., ǿƕ క¡Őబడ¦ల¡) బƔత§క¡త§Ĳ�Ťర  (BDB 1022, KB 

1532, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ, అసల¡ అరšమ�. “పƔదĸ�Ŷంచుట”). 

 
19:22 ఐగ�పŠ  ķ¹డల ķ¹హē ĺా ĨసేుŠ నŤ ĥాĸాŪల¡ ఆయన తన ఒడంబĬ�క పƔజలక¡ ĨేసుŠ నŤ ĥాĸాŪలను అనుకĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ఆయన ĺాĸ�ǵ ĥóట�ś ను (ĸ²ండ¦Ȏార ų , BDB 619, KB 669) 

2. ĺార  ఆయనక¡ ǿఱŲĳ¿డ¦Į�ర , 20వ. వచనమ� 

3. ఆయన ĺాĸ�ǵ సŵసšపరచును (ĸ²ండ¦Ȏార ų , BDB 950, KB 1272) 

4. ĺార  ఆయన ĺ±ౖపక¡ ǳర గ�దుర  (BDB 996, KB 1427, ఇİ� మ�ర మనసుŸక¡ ఉపȂĦ�ంĨ ేľÁǺƔ పదమ�) 

5. ఆయన ĺాĸ�ĥ� సమ�ధǽȎాŠ డ¦ (BDB 801 I, KB 905, Niphal సంప®రş ĥ�Ƙయ, ఆİ�. 25:21; 2 İ�న. 33:13; ఎజ�Ɣ  8:23 

లలĐǵ అసంప®రş ĥ�Ƙయను చూడంĬ�.  మ�ర మనసుŸĮČ ĨేĽÐ ȇనŤǷాలను ķ¹హē ĺా ȇంట�డ¦, సమ�ధనǽȎాŠ డ¦). 

 అķĮే, Ǵర ť (అİ�., ĥóట�ś ట) ķ¹హē ĺాĮČ ఒక సంబంధమ� కటśĬ�ǵĥ� (లÌక ఇĻƘా ķÊల¡ను పనర దţĸ�ంచĬ�ǵĥ�) ఉİేŢ ంపబĬ�ందĲÂ 

ȇషయ�ǵŤగమǵంచడం మĸ�ǩǷč కంĬ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:23 

 23ఆ İ�నమ�న ఐగ�పŠ నుంĬ� అష©ర క¡ŷ  ĸాజమ�రœ ĶÉరťడ¦ను అష©ĸ�య�ల¡ŷ  ఐగ�పŠ నక¡ను ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  అష©ర నŷ  క¡ను 

వచుŖచు Ƿč వచునుందుర  ఐగ�ĳీయ�ల¡నుŠ  అష©ĸ�య�ల¡నుŷ  ķ¹హē ĺాను ĽÐȇం Ĩెదర . 

 
19:23 ķ¹హē ĺాను ఆĸాı�ంచĬ�ǵĥ� ఇకŐ అనŪİేĻాల మధŪ ఒక అడŝంక¡ల¡లÌǵ పĸ�Ľిšǳ ఉంĬ�నİ�.  అనŪİేĻాల¡ ķ¹హē ĺా వదŢక¡ వȎాŠ ķ! 

 ĸాజమ�రœమ� అĲÂ పİ�ǵŤ ķ¹షయ� పల¡మ�ర ų  ఉపȂĦ�ంచడం ఆసĥ�Šİ�యకం. 

1. పƔĺాస య¢దుల¡ ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� ĺాĸ�ĥ� ĸాజమ�రœమ� ఉండ¦ను, 11:16; 57:14 

2. అనుŪ ఆĸాధక¡ల¡ ĸావĬ�ǵĥ� ĺాĸ�ĥ� ĸాజమ�రœమ�ండ¦ను, 19:23 

3. పĸ�ȉదţ  ĸాజమ�రœమ�, 26:7; 35:8; 43:19; 49:11; 51:10 

4. Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĸాజమ�రœమ�, 40:3; 42:16 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 19:24-25 
24ఆ İ�నమ�న ఐగ�పŠ  అష©ĸ�య�లĮČక¥డŷ  ఇĻాķÊల¡Ƙ  మ¢డవ జనĶ¸Û భ¢ǽǾద ఆȌĸాŵద ĥారణమ�గ నుండ¦ను.  

25Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా Ĳ� జనĶ¸Ûన ఐగ�ĳయీ�ల�Š ĸా, Ĳ� Ĩేత§ల పǵķ¹Ûన అష©ĸ�య�ల�ĸాŷ , Ĳ� ȎాŵసƺĶ¸Ûనš  

ఇĻాķÊȄయ�ల�ĸాƘ ,Ǿర  ఆȌరŵİ�ంపబడ¦దురǵ Ĩెĳిť ĺాĸ�ǵ ఆȌరŵİ�ంచును.  

 
19:25 అసľ�ŪంచుĥóనబĬ�న ఐగ�ĳీŠయ�లక¡ మĸ�య� అష©ŷ ĸ�య�లక¡ ఇపťడ¦ ఉపȂĦ�సుŠ నŤ ఒడంబĬ�క వచĲ�ల¡ ఇȇ. 

 İ�ǵǵ 45:14-17ĮČ Ƿč ȃŖ చూడంĬ�.  ఎంత వŪĮ�Ūసమ�.  ఈ ĸ²ంట�ǵ ఒకట�ĨేĽ ిచూడడమ� Ĩ�ల� కషśమ� (అİ�., అనుŪల¡ 

ĳÐƔǽంపబడడమ�, అనుŪల¡ Ǵర ťǴరŖబడడం).  ĲÂను 22వ. వచĲ�ǵŤ ఇషśపడ¦త§Ĳ�Ťను!  ĲÂను 20వ. వచĲ�ǵŤ ఇషśపడ¦త§Ĳ�Ťను! 
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ķ¹షయ� 20 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఐగ�పŠ  మĸ�య� 

ఇǳȂĴియ�లను 

గ�ĸ�ంǩన పƔవచనమ� 

ఐగ�పŠ  మĸ�య� 

ఇǳȂĴియ�లక¡ 

ȇĸĆధంĦా గ�ర Š  

ఐగ�పక¡Š  ȇĸĆధంĦా నగŤ పƔవకŠ ȁకŐ గ�ర Š  అȍčŝ దుక¡ సంబంı�ంǩన 

బంı� 

20:1-6 20:1-6 20:1-6 20:1-6 20:1-6 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 20:1-6 

 1అష©ర ŷ  ĸాజ²ౖన సĸĆనుœ  తĸానునుŠ  పంపĦా అతడ¦... అȍč దునక¡ŝ  వǩŖన సంవతŸరమ�న అȍč İ�య�లĮČŝ  య�దమ�ĨేĽిţ  ĺాĸ�ǵ 

పట�ĥóĲ±నుś .  2ఆ ĥాలమ�న ķ¹హē ĺా ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ� İ�ŵĸా ఈల�గ� Ľ¿లȇĨŖెను Ƕవ Ƿč ķ Ƕ నడ¦మ�Ǿİ� ĦĆĲ±పటś  

ȇĳిť Ƕ Ƿాదమ�లనుంĬ� జćళ¨ų  ǴĽిĺÂయ�మ�. అతĬ�ల�గ� ĨేĽి İ�గంబĸ�ķ¹Û జćళ¨ų  లÌకķÊ నడచు చుండĦా  3ķ¹హē ĺాĲ� ĽÐవక¡Ĭైన 

ķ¹షయ� ఐగ�పŠ ను గ¢ĸ�Ŗయ� క¥ష§ను గ¢ĸ�Ŗయ� సూచనĦాను ȎాదృశŪమ�Ħాను మ¢డ¦ సంవతŸరమ�ల¡ İ�గంబĸ�ķ¹Û జćడ¦ లÌకķÊ 

నడచుచునŤ పƔĥారమ�  4అష©ర ŷ   ĸాǯ ĨెరపటబĬ�నś  ఐగ�ĳీయ�లనుŠ , తమ İేశమ�నుంĬ� ĥóǵǷč బĬ�న క¥ļీయ�లను, ĳినŤలను 

ĳ¿దలనుŢ , İ�గంబర  లనుĦాను Ĩెపťల¡ లÌǵĺాĸ�ǵĦాను పట�ĥóǵś  Ƿč వను.  ఐగ�ĳీయ�లక¡Š  అవమ�నమగ�నట�ų  ĳిర దులǾİ� వసŬŠ  మ�ను 

ఆయన ǴĽిĺÂĽ ిĺాĸ�ǵ ĥóǵǷč వను.  5ĺార  Į�మ� నమ�ũĥóǵన క¥ļీయ�లను గ¢ĸ�Ŗయ�,Į�మ� అǳ శయĥారణమ�Ħా ఎంచుĥóǵన 

ఐగ�ĳీŠయ�లను గ¢ĸ�Ŗయ� ȇసũయǿంİ� Ľిగ�పడ¦దుర œ .  6ఆ İ�నమ�న సమ�దƔǴర ǵĺాసుల¡ అష©ర ŷ  ĸాǯ ĨేǳలĐనుంĬ� ȇĬ�ĳింపబడ 
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వల»నǵ సȏయమ�ĥóరక¡ మనమ� Ƿాĸ�Ƿč ķ ఆశķంǩనƘ  ĺాĸ�ĥ� ఈల�గ� సంభȇంǩనİ,ే మనĶ¸ట�ų  తĳిťంచుĥóనగలమǵ Ĩెపťĥóందుర .  

 
20:1 ఈ వచనమ� అȍాŝ దు పతన ȇవరణ İ�ŵĸా ǷాలĽీŠǶయ�ల ȁకŐ ķ¹హē ĺా Ǵర ť ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సǵŤĺÂĻాǵŤ సĸ�Ħాœ  ఆధుǵĥ� 

Ƿాఠక¡లక¡ ఇǩŖంİ�. (ĴిȃļిŠయ� ȁకŐ ఐదు పƔı�న నగĸాల¡-ĸాȍాś ƿ ల¡ – ఆȍాŝ దు, అļ¿ŐలĐను, Ħాజ�, Ħాత§, ఎĥąƘను).  ఒకİ�ǵ పతమ� 

అǵŤట� ȁకŐ పతĲ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (14:28-32 లĐǵ మ�నుపట� İెĺౖĕĥ�Š). 

 అȇ ĸ²ండ¦Ȏార ų  Ĳ�శనమ� ĥాȇంచబĬ�ŝ ķ (1) అష©ŷ ర  ĸాజ²నౖ సĸĆœ ను II (Ƿా.ǵ.లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ĳÐర  పƔĮేŪĥ�ంǩ ĨెపťబĬ�ంİ�, 

ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 722-705 వరక¡ ǷాȃంĨ�డ¦).  ĥ�Ƙ. ప®. 713 లĐ ĸాజ²నౖ అȍčŝ దు, అǰĸ�, ǳర గబĬ�ŝ ర  మĸ�య� ĥ�Ƙ.ప®. 711 లĐ  సĸĆœ ను II 

ȁకŐ Ľ¿ౖనŪమ� ఆ తర గ�బ�ట�ను అణǩĺÂĽింİ� (2) ĥ�Ƙ. ప®. 705-701 లĐ సĲ±Źĸ�బ�  İ�ŵĸా. 

 ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ అı�Ūయం ĴిȃļిŠయ� ȁకŐ Ĳ�శĲ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ ఒక ĥóƘ తŠ  İైĺĕĥ�Šǵ ర¤Ƿû ంİ�ంచడం లÌదు (లÌక ‘‘ĥąȎాŠ  ǷƔా ంĮ�ల¡’’, చూ. 

6వ. వచనమ�) ĥాǵ 18వ. అı�ŪయంలĐ ǷƔా రంǻంచబĬ�న క¥ష§/ఐగ�పŠ  Ǿద ఉంĬ�న Ǵర ťను ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ�.  అȍాŝ దు ȁకŐ 

అవమ�నమ� అĲÂక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలలĐ అష©ŷ ర  Ľ¿ౖĲ�Ūల İ�ŵĸా ఐగ�ĳీŠయ�ల అవమ�నకరĶ̧Ûన మĸ�య� పĸాభĺాǵĥ� ఒక Ĩ�యĦా 

ఉంĬ�నİ�.  ఐగ�ĳీŠయ Ľ¿ౖనŪ ĵ�Ħాల¡ య�దţమ�లĐ పట�ś బĬ�, బľ�షŐĸ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 
 ‘‘అı�ĥాĸ�’’  ఈ పదమ� (BDB 1077) పరŪĺÂǘ�క అı�ĥాĸ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:17 మĸ�య� ఇంĥా ķ¹షయ� 36:2 ను 

గమǵంపమ�, ఇకŐడ 2 ĸాǯల¡ 18 లĐ ఈ అı�ĥాĸ� ȁకŐ ĳÐర  ఉంİ�, ఆయన ǹర దు ĥాదు).  

 
20:2 ķ¹షయ� పƔసుŠ త ȇĨ�ĸాǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ సంసŐృǳĥ� తగœట�ś  వȎాŠ ƿ ల¡ ĺÂసుĥąమǵ (లÌక బటśల¡ ǴĽిĺÂయమనడం) అడగబĬ�ŝ డ¦ (15:2-5 

లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�), అķĮ ేఇİ� అష©ŷ ర  ȁకŐ ఓటǽ మĸ�య� అĲÂక అనŪİేĻాల బľ�షŐరణను బట�ś  అవమ�నమ�ను 

క¥Ĭ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. అȍčŝ దు (ĴిȃļిŠయ�) 

2. ఐగ�పŠ  

3. క¥ష§ లÌక నుǹయనుĦా ఉంĬ�న ఐగ�పŠ  Ȏాంమ�ƕ జ�Ūǵĥ� ఒక పĸాŪయపదమ�. 

 మ¢డ¦ సంవతŸర ĥాలంలĐ అȍčŝ దుక¡ ఏǽ జĸ�Ħ�ంİో (చూ. 3వ. వచనమ�) అİ ేఐగ�పక¡Š  జర గ�త§నŤİ�. 

 
  
NASB, NRSV, 
     Peshitta ‘‘ĦĆĲ±పటś  వదుల¡ĨేĽ’ి’ 

NKJV  ‘‘ĦĆĲ±పటś  ǴĽిĺÂĽ’ి’ 

TEV, LXX ‘‘ĦĆĲ±పటś . . . ǴĽిĺÂయమ�’’ 

REB  ‘‘త§ండ¦’’ 

 ఈ సహజ ĥ�Ƙయ (BDB 834, KB 986, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ) క¡ పƔı�నంĦా ‘‘Įెరచుటక¡’’ అĲÂ అరšమ�ంİ�.  ĥాబట�ś పƔశŤ ఏǽటంటÎ ‘‘İ�ǵ 

అరšమ� ‘వదుల¡Ĩేయ� (దుఃఖమ�) లÌక ‘ǴĽిĺÂķ’ (అవమ�నమ�)?’’ 

1. ‘‘ǴĽిĺÂķ,’’ NIV, ĥ�రŠ. 30:11; NASB లĐమ ‘‘వదుల¡Ĩేయ�ట,’’ అǵ ఉంİ�, అķĮ ేķ¹షయ� 52:2; ķĸ�ũయ� 40:4 లĐ 

ఇİ� ‘‘ǴĽిĺÂķ’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ� 

2. ‘‘వదల¡Ĩేķ’’, ķ¹షయ� 5:27 

 సహజంĦా Ƿాదమ�లక¡ జćళ¨Ŵ లÌక¡ండ వల» (చూ. Ǿĥా 1:8), ‘‘ĦĆĲ±పటś’’ (BDB 974) ను ధĸ�ంచడమĲÂİ� ȇĨ�ĸాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�, 

అķĮే ķ¹షయ� ఇİ� ķ¹షయ� తన పƔవకŠ ĥారŵǵĸాŵహణను వİ�ȃĺÂయĬ�ǵĥ� క¥Ĭ� ఒక ǩహŤమ�Ħా ఉంİ� (‘‘ĺ±ంట�Ɣ క¡ల¡ గల అంĦ�,’’ 
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BDB 12 ǵĸాũణమ�, BDB 972, చూ. మతŠķ 3:4).  ఒకĺÂళ ఇİ ేĺాసŠవĶ̧Ûİ ేĺాకŪమ� İ�గంబరĮ�ŵǵŤ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦ట లÌదు (అķĮ ే

‘‘నగŤమ�,’’ BDB 736 బహ¯Ļా 2,3,4 వచĲ�ల¡ ĥావచుŖ, చూ. ఆİ�. 2:25).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� ĥóంతమంİ� ‘‘నగŤమ�’’ అంటÎ ĥóంతĵ�గమ� 

వȎాŠ ƿ ల¡ కȃĦ� ఉండ¦ట అǵ ఉపȂĦ�ంĨ�ర  (చూ. 47:1-3; 1 సమ¢. 19:24; 2 సమ¢. 6:14,20; ఆȀసు 2:16; Ǿĥా 1:8; Ȃȏను 

19:23; 21:7). 
 
20:3 ‘‘సూచనĦా’’  Ĳ�మĺాచకమ�, ‘‘సూచన’’ (BDB 16), ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

1. ఒక సమయ�ǵŤĥ� గ�ర Š Ħా, ఆİ�. 1:14 

2. ఒక వŪĥ�Šĥ� గ�ర Š Ħా, ఆİ�. 4:15 

3. ఒక ǵబంధనక¡ గ�ర Š Ħా, ఆİ�. 9:12,13,17; 17:11 

4. ఒక ȇĻాŵస పƔమ�ణ�ǵĥ� గ�ర Š Ħా, ǵరœ. 3:12 

5. İేవǵ ǷƔా ǳǵı�Ūǵĥ� ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక సూచక ĥ�ƘయĦా (అİ�., ȀļÐ), ǵరœ. 4:8 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 9:17,28,30; 7:3; 8:23, ǿ. 

6. జ�ǳ ȁకŐ Ȏాš ķ, సంఖ�Ū. 2:2; ĥ�రŠ. 74:4 

7. ఒక ľÁచŖĸ�కĦా, సంఖ�Ū 16:38; 17:10 

 ķ¹షయ�లĐ ఇİ� ఎక¡ŐవĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

1. పƔĮేŪక జనũమ�, 7:14 

2. ķ¹షయ� ȁకŐ ĳిలų ల¡, 8:18 

3. ఐగ�పలĐǵŠ  ĳీఠమ� మĸ�య� సšంభమ�, 19:20 

4. ķ¹షయ� ȁకŐ వȎాŠ ƿ ధరణ, 20:3 

5. పంట, 37:30 

6. అష©ŷ ర  నుంĬ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను ĥాǷాడడం, 38:7 

7. ľ�ǭŐయ� ȁకŐ సŵసšత, 38:22 

8. అబదţ  సూచనల¡, 44:25 

9. వŪవȎాయ ఆȌĸాŵİ�ల¡, 55:13 

10. అనŪ İేĻాలక¡ İేవǵ పǵĺార , 66:19 

 
  
NASB  ‘‘ఒక ఆనĺాల¡’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ఒక అదుŨతమ�’’ 

NRSV, REB, 
      NJB, LXX ‘‘దుశŶక¡నం’’ 

 ‘‘అదుŨతమ�’’, ‘‘ǩహŤమ�’’, ‘‘దుశŶక¡నమ�’’ (BDB 68) అĲÂ పİ�ల¡ ‘‘గ�ర Š ,’’ ‘‘ǩహŤమ�’’ (BDB 16) నక¡ పĸాŪయపİ�ల¡Ħా 

ఉĲ�Ťķ.  ఇİ� Ĩ�ల�Ȏార ų  ǵరœమĥాండమ� మĸ�య� İ�ŵǴȂపİశేĥాండమ� లలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, అķĮే ķ¹షయ�లĐ ĥÃవలమ� 

ĸ²ండ¦Ȏార ų  మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (అİ�., 8:18 మĸ�య� 20:3). 

 BDB లĐ ĸ²ండ¦ మ�ఖŪ ఉపȂĦాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. İేవǵ ȁకŐ శĥ�Šĥ�  ఒక పƔĮేŪక పƔదరŶనమ� 

2. ĵĞషŪత§Š  సంఘటనలను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ĵĞషŪత§Š  సంఘటనల¡ లÌక ȎాంĥÃǳక ĥాĸాŪలక¡ ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. జకĸాŪ 

3:8). 
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20:4 ఈ వచనమ� బľ�షŐరణను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. పడ¦చుĺార  మĸ�య� మ�సȃĺాళ¨ų  ǴĽిĥóǵǷč బĬ�ŝ ర  (ఇİ� జĲ�ĵ� ǿĮ�Š ǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪ పƔȂగమ�) 

2. İ�గంబరతŵమ� (BDB 736) Ľిగ�œ క¡ ఒక జ�Ǵయపదం, అķĮే ǹగ�వĦా ఉంĬే లĐపȃ ĨెĬ�ŝ  ఉండడమ�) 

3. Ƿాదరǖల¡ లÌక¡ంĬ� (BDB 405, దుఃఖ�ǵĥ� ఒక జ�Ǵయపదం) 

4. ĳిర దులక¡ బటśల¡ లÌక¡ంĬ� (BDB 1059, ఇİ� ఇకŐడ మĸ�య� 2 సమ¢. 10:4లలĐ మ�తƔĶÉ ఉంİ�, Ľిగ�œ క¡ ఒక 

ĵ�ļీయపదం) 

5. Ľిగ�œ /İ�గంబరతŵమ� (BDB 788, అష©ŷ ĸ�య�ల Ħôడల Ǿద ఉనŤ ǩĮ�Ɣ లను చూడంĬ�) 

 ķ¹షయ� మ¢డ¦ సంవతŸరమ�ల¡ ఒక మతపరĶ̧Ûన సతŪమ�/పƔవచĲ�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� మ¢డ¦ సంవతŸరమ�ల¡ 

İ�గంబరమ�/నగŤమ� ఉండవలĽ ివǩŖన తన సంసŐృǳĥ� ఆశŖరపĬ� ఉంట�డǵ ఈ వచనమ� సťషśంĦా ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ǵరœమ�ǵŤ 

పƔǳǹంǹంĨ ేİ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�లĐ (చూ. 28-48)  İ�గంబరతŵమ� Ļాపమ�లĐ ఒక ĵ�గమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ�.  

 
20:5 క¥ష§/ఐగ�పŠ  ȁకŐ తమĳ¿ౖ తమక¡ ఉనŤ నమũĥాǵŤ బట�ś  (అİ�., Ľ¿ౖనŪమ�, ఙ�Ś నమ�, సంపద, మతమ�) ĺార  ఇల� 

Ĩేయబడ¦Į�ర  

1. భయపడ¦Į�ర , BDB 369, KB 365, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, చూ. 7:8; 8:9 (మ¢డ¦Ȏార ų ); 9:4; 20:5; 30:31; 31:4,9; 37:27; 

51:6,7 
2. Ľిగ�œ ĲùందుĮ�ర , BDB 101, KB 116, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, చూ. 1:29; 19:9; 20:5; 24:23; 26:11; 29:22; 30:5; 37:27; 41:11; 

44:9,11 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 45:16,17,24; 49:23; 50:7; 54:4; 65:13; 66:5 

 ķ¹షయ� సంİేĻాలలĐ ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡, వŪǳĸÃకంగ Ħాǵ లÌక Ȏానుక¥లంగ Ħాǵ పƔı�న ĵ�Ħాల»ౖనట�ų  సťషśంĦా Įెల¡సుŠ నŤİ�! 

 
20:6 ఈ వచనమ� ǷాలĽీŠన ȁకŐ ĥóȎాŠ  Ķ̧Ûİ�నమ�లĐ ఉనŤ Ȏాš ǵక¡లందĸ�ĮČ బ�ట� అȍčŝ దును జతĨేసుŠ నŤİ�.  చూడĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర  İ�Ĭ� 

ĨేĽÐŠ  ఐగ�ĳీŠయ�లక¡ Ľ¿ౖǵక ĺాĦాţ నమ� ఒకట� ఉనŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ� ĥాǵ ĺార  İ�Ĭ� Ĩేయబď ర /ĨేయలÌదు క¥Ĭ� (చూ. 30:7; 31:3). 

 ఖǩŗతంĦా ఈ అı�Ūయం ķ¹షయ� ľ�ǭŐయ�క¡ ఐగ�పĮČŠ  ఒక Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóనక¥డదు అǵ ఇǩŖన సంİేశమ� ఒక ĳ¿దŢ  సȏయంĦా 

ఉంİ� (చూ. 30:1-5; 31:1-3).   
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ķ¹షయ� 21 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

బబ�లĐను పట�ś బడ¦టక¡ 

İేవడ¦ ఆİేȋంచుట 

బబ�లĐను పతనమ� 

పƔకట�ంపబĬెను 

బబ�లĐనుĥÃ ȇĸĆధంĦా  బబ�లĐను పతనమ� 

ȁకŐ దరŶనమ� 

బబ�లĐను పతనమ� 

 

21:1-10                    (1-5) 21:1-2                      (1b-
2) 

21:1-10                     21:1-2a                     21:1-5                     (1-5) 

   21:2b  
 21:3-5                    (3-5)  21:3-4  
   21:5  
                                   (6-
7) 

21:6-9                    (6-9)  21:6-7 21:6-10                  (6-10) 

(8-10)   21:8  
   21:9  
 21:10                     (10)  21:10  
ఏİోమ� మĸ�య� 

అĸÃǹయ�లను గ�ĸ�ంǩన 

İౖెĺĕĥ�Š 

ఏİోమ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

పƔకటన 

ఏİోమ�ను గ�ĸ�ంǩ ఏİోమ�ను గ�ĸ�ంǩన 

సంİేశమ� 

ఏİోమ� Ǿద 

21:11-12              (11:12) 21:11-12              (11:12) 21:11-12               
(11b-12) 

21:11 21:11 

   21:12 21:12 
 అĸÃǹయ�ను గ�ĸ�ంǩన 

పƔకటన 

అĸÃǹయ�ను గ�ĸ�ంǩ ఆĸÃǹయ�ను గ�ĸ�ంǩన 

సంİేశమ� 

అరబ�ŧలక¡ ȇĸĆధంĦా 

21:13-15                (13-
15) 

21:13-15                (13-
15) 

21:13-15                (13-
15) 

21:13-15                 21:13b-15 
                 

    21:13b-15             (13b-
15) 

21:16-17 21:16-17 21:16-17 21:16-17 21:16-17 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   



291 

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
సందĸాŨనుǩత అతృļిŢ ś  
 

A. ķ¹హē ĺా తన పƔవకŠ İ�ŵĸా Ĩెపťన అĲÂక İĻేాలను ఈ అı�Ūయం జ�ǹĮ� ĨĽేింİ�, అǵŤ క¥Ĭ� ‘‘İేĺĕĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩ’’ అĲÂ 

Ȏాľ�తŪపరĶ̧Ûన గ�ర Š ĮČ ĨెపťబĬ�ŝ ķ. 

 
B. ĲÂను ఇంతక¡ మ�నుసు Ĩెపťనట�ų  ‘‘బబ�లĐను ĸాǯ’’ క¡ ĨపెťబĬ�న İేĺĕĥ�Š ĺాసŠĺాǵĥ� అష©ŷ ర ĮČ (అİ�., 13:1-14:27) 

వŪవహĸ�సుŠ నŤదǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  ఈ అı�Ūయం (అİ�., 1-10) బబ�లĐనును గ�ĸ�ంǩనİ�Ħా ఉంİ�. 

     ఇİ� Ĳ±బď ǵదసు మĸ�య� Ĳ±బ�కİేŤజర  ȁకŐ ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ĥాదు అķĮ ేకȄŢయ పƔజల¡ ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� ఎǸƔా ట�సుల 

పƔĺÂĻాǵĥ� దగœరలĐ ఉĲ�Ťర .  ĺాĸ� మ�ఖŪపటśణమ� బబ�లĐను మĸ�య� ĺాĸ� ĸాǯ  Ķ̧ĸĆİెక¡-బ�ల�İ�నుĦా ఉండబď Į�ర , ఈ 

ĸాǯ ĥ�Ƙ.ప®. 720 లĐ ǳర గ�బ�ట� ĨేĻాడ¦, అķĮ ేఆయన సĸĆœ ను II Ĩేత ఓĬ�ంపబĬ�, ǩతŠĬ�ĲÂలలĐǵĥ� తĳిťంచుĥóǵ, ĥ�Ƙ.ప®. 

710లĐ ఎల�మ�క¡ Ƿాĸ�Ƿč య�డ¦ (IVP Bible Background Commentary, ĳÐ. 611).  ĥ�Ƙ.ప®. 703 లĐ బబ�లĐను పటśణమ� 

అష©ŷ ర  Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�, అష©ŷ ర  ĸాǯ ‘‘బబ�లĐను ĸాǯ’’ అĲÂ ǹర దును ధĸ�ంĨ�డ¦. 

 
C. ఈ అı�Ūయం ఇంĥా Ȉట�ǵ గ�ĸ�ంǩ క¥Ĭ� మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� 

1. ఏİోమ�, 11-12 వచĲ�ల¡ 

2. అĸÃǹయ�, 13-17 వచĲ�ల¡ 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 21:1-10 
1సమ�దƔǴరమ�ననునŤ అడȇİేశమ�ను గ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  

దǘ�ణİ�క¡Őన సుĬ�Ħాȃ ȇసర నట�ų   

అరణŪమ�నుంĬ� Ǽకరİేశమ�నుంĬ� అİ� వచుŖచునŤİ�.   
2కī�నĶ¸Ûనĺాట�ǵ చూపచునŤ దరŶనమ� Ĳ�క¡ అను గľ�ంపబĬ�య�నŤİ�Ƙ .  

Ȁసమ�Ĩేయ�ĺార  Ȁసమ� Ĩేయ�దుర  İోచుĥóనుĺార  İోచుĥóందుర   

ఏల�మ¢, బయల¡İేర మ� మ�İ�Ū, మ�టĬ�ĺÂయ�మ�ś   

ĺాĸ� ǵట£రťంతయ�ś  మ�ǵťంచుచుĲ�Ťను.   
3ĥావన Ĳ� నడ¦మ� బహ¯ ĲùĳిťĦా నునŤİ�  

పƔసȇంచు ĽీŬŠ  ĺÂదనవంట� ĺÂదన ననుŤ పట�ś   య�నŤİ�  

బ�ధĨేత ĲÂను ȇనలÌక¡ండ నుĲ�Ťను  

ȇĵ�ంǳĨేతƔ  ĲÂను చూడలÌక¡ండ నుĲ�Ťను.   
4Ĳ� గ�ంĬ ెతటతట ĥóట�ĥóనుచునŤİ�ś   

మȏ భయమ� ననుŤ కలవరపరచుచునŤİ�  
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Ĳ� ĥ�షśĶ¸Ûన సంధŪĺÂళ Ĳ�క¡ Ǽకరమ�ķ¹ను.   
5ĺార  ĵĎజనప బలనుų  Ľిదమ�Ĩయే�దుర ţ   

ǳĺాĽీల¡ పరత§ర  అనŤǷానమ�ల¡ పచుŖĥóందుర .  

అı�పత§ల�ĸా, లÌǩ ĥÃĬమె�లక¡ చమ�ర  ĸాయ�Ĭ�;   

పƔభ�వ Ĳ�ĮČ ఇటĲ±నుų    
6Ƕవ ĺ±ȅų ĥావȃĺాǵ ǵయǽంపమ�  

అతడ¦ తనక¡ కనబడ¦İ�ǵǵ ĮెȃయజÃయవల»ను.   
7జతజతల¡Ħా వచుŖ ĸĖత§ల¡ను 

 వర సల¡Ħా వచుŖ ĦాĬ�దల¡ను వర సల¡ĦావచుŖ ఒంట½ల¡ను  

అతǵĥ� కనబడĦా అతడ¦ బహ¯ జ�గతĦాƘ Š  Ĩెȇ ȁĦ�œ ǵİ�ǵంǩ చూచును   
8Ľింహమ� గĸ�ంచునట�Ř ś  ĥÃకల¡ ĺÂĽి Ĳ� ķÊȃనĺాĬ�,  

పగట�ĺÂళ ĲÂను ǵతŪమ�ను ĥావȃ బ�ర ǯǾద ǵల¡చుచుĲ�Ťను  

ĸాǳƔ అంతయ� ĥావȃ ĥాయ�చుĲ�Ťను   
9ఇİ�ĦĆ జతజతల¡Ħా ĸĖత§ల దండ¦ వచుŖచునŤİ� అǵ Ĩెĳ¿ťను.  

బబ�లĐను క¥ల»ను క¥ల»ను  

İ�ǵ İేవతల ȇగహమ�లǵŤట�ǵƘ  ఆయన ĲÂలనుపడĺÂĽయి�Ĳ�Ťడ¦  

మ�కŐమ�కŐల¡Ħా ȇర గĦôట�య�Ĳ�Ťడ¦ś  అǵ Ĩెపťచు వĨెŖను.   
10  ĲÂను నూĸ�Ŗన Ĳ� ı�నŪమ�,  

Ĳ� కళమ�లĐų  నూరŖ బĬ�నĺాĬ�, ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవడ¦ను  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺావలన ĲÂను ȇǵన సంగǳ Ƕక¡ Įెȃయజ²ĳిťయ�Ĳ�Ťను.  

 
21:1 ‘‘సమ�దƔǴరమ�ననునŤ అడȇİేశమ�’’  ఇİ� బహ¯Ļా Ȉట�ǵ ĵ�ȍాంతరమ� Ĩేయ�టక¡ ĨేĽని పƔయతŤమ� ĥాబď ల¡ (1)  

బబ�లĐనుక¡ అష©ŷ ర  ĳÐర  (Mat + Amil, చూ. JB footnote)  లÌక (2) ‘‘సమ�దƔ ǷƔా ంతమ�’’ (Mat tam-tim), అĲÂ అĥాĬ�య�ల ǹర దు 

ĥావచుŖ ĥాǵ ఇపťడ¦ ఇİ� Ĳ�శనమ�ĥాȇంచబĬ� ఉంİ�, ĥాబట�ś, ‘‘భ¢ǽ’’ అĲÂ పదమ� ‘‘అరణŪమ�’’ Ħా మ�ĸ�ంİ�.  Peshitta İ�ǵǵ 

‘‘సమ�దƔ ఎĬ�ĸ�’’ వల» తర Ř మ� ĨేĽింİ�, ఇల� ĨేయĬ�ǵŤ బట�ś  బహ¯Ļా ఇİ� ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� ఎǸƔా ట�సు నİ� మ�ఖ�లను సూǩంచ ఉండచుŖ.  

TEV లĐ ĥÃవలమ� ‘‘బబ�లĐను’’ అǵ ఉంİ�.  ‘‘అరణŪమ�’’ (BDB 184) అĲÂ పదమ� ȇĽీŠ రşĶ̧Ûన ǵĸాũనుషŪ భ¢ǽǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

21:1-2a ఈ İైĺĕĥ�Š Į�ను Ƿû ంİ�నపťడ¦ ķ¹షయ� తన లĐĮైన ĵ�ĺĕİేŵĦాǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంĨ�డ¦. 

1. దǘ�ణİ�క¡Őన సుĬ�Ħాȃ ȇసర నట�ų . 1 వ. వచనమ� 

2. అరణŪమ�నుంĬ�, 1 వ. వచనమ� 

3. Ǽకర (BDB 431, KB 432, Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ) İేశమ�నుంĬ�, 1 వ. వచనమ� 

4. కī�నĶ̧Ûన (BDB 904) ĺాట�ǵ చూపచునŤ దరŶనమ�, 2వ. వచనమ� 

 
21:2b ఇİ� బబ�లĐను ȁకŐ దంĬెత§Š ĺాǵǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ� (అİ�. అష©ŷ ర , చూ. 9 వ. వచనమ�). 
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1. İోƔహమ� కలİ� ఎపťట�ĥ� İోƔహంĮČ వŪవహĸ�సుŠ ంİ�, BDB 93, KB 108 Ǿద ȇĲ�Ūసమ�, ĸ²ండ¦ Qal సకరũక ĥ�Ƙయల¡, 24:16; 

33:1; ķĸ�ũయ�. 3:20; 5:11 (İ�ǵ NIV  తర Ř మ� ‘‘ȇĻాŵసఘ�తక¡డ¦,’’ REB, ‘‘ȇĻాŵసఘ�తక¡డ¦,’’ లÌక NRSV, 

‘‘ĸాజİోƔľ�’’ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా బబ�లĐను ĸాǯ Ķ̧ĸĆİ�ȡ-బ�ల�దనుక¡ సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§నŤİ�) 

2. Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ĺాడ¦ ఎపťట�ĥ� Ĳ�శనం ĨేȎాŠ డ¦, BDB 994, KB 1418 Ǿద ȇĲ�Ūసమ�, ĸ²ండ¦ Qal సకరũక అసమ�పక 

ĥ�Ƙయల¡, 16:4; 33:1; ķĸ�ũయ� 6:26 

 
21:2c బబ�లĐను Ǿద İ�Ĭ� ĨేయĬ�ǵĥ� İవేడ¦ ĸ²ండ¦ ఉతŠర Ķ̧Ȏû Ƿû లÌǾయ అı�ĥాĸాలక¡ ఆİేĻాల¡ ఇǩŖĲ�డ¦. 

1. ‘‘బయల¡İేర మ�’’ (BDB 748, KB 828, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ఏల�మ� (BDB 743).  ఇİ� Ĩ�ల� ఆశŖరŪకరంĦా ఉంİ� 

ఎందుకంటÎ మ�నుసు ఏల�మ� అష©ŷ ర  ĨెరనుంĬ� ȇĬ�ĳింపక¡ ఏల�మ� బబ�లĐనుక¡ సȏయపĬ�ంİ�. 

2. ‘‘మ�టśĬ�ĺÂయ�మ�’’ (BDB 848, KB 1015, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) మ�İ�Ū (BDB 552).  ఇİ� ఉతŠర య¢ఫƔట�సు 

ǷƔా ంతమ�లĐǵ మĸôక జ�ǳ సమ¢హమ�. 

 ఇȇ అష©ŷ ర క¡ మదŢత§ పలకǵ İేĻాల య�దţ  ఏడ¦ťల¡ĥాగల అవĥాశమ�ంİ� (అİ�., ఏలĐమ�, మ�İ�Ū, అǵ య¢దుల ȇĻÑųషక¡డ¦ 

Ibn ఎజ�Ɣ  Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦).  ఇİ� ఒకĺÂళ ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐǵ బబ�లĐను అǵ ĨపెťబĬ�Į ేఎకŐవ అĸాš ǵŤసుŠ ంİ�. 

 
21:2d NASB లĐ ‘‘అİ� ĨేĽిన ĺÂదనకంతట�ĥ� ĲÂను మ�Ħ�ంప పల¡క¡Į�ను’’ అǵ ఉంİ�.  MT లĐ ‘‘దుఃఖ�ǵకంతట�ĥ� ĲÂను మ�Ħ�ంప 

పల¡క¡Į�ను’’ (BDB 991, KB 1407, Hiphil పĸ�ప®రş ĥ�Ƙయ).  NASB ‘‘అİ� ĨేĽని’’ అĲÂ వచనమ�, MT లĐ లÌదు.  ఒకĺÂళ ఇİ� 

ఊľ�ంచబĬ�నİెĮౖే, ఈ వర స ĥóƘ తŠ  బబ�లĐనుక¡ సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿû త§ందǵ Ĩెపťతపťదు.  అ తర ĺాత ĨెపťబĬ�న Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� మĸ�ంత ఎక¡Őవ 

పƔĵ�వమ� ఉంİ� (అİ�., Ĳ±బ�కİేŤజర , చూ. İ�ǵķÊల¡ 4). 

 మȆŴ, ĥóంతమంİ� (Ĳ�ĮČ కȃĳ)ి ఈ ǩవĸ� వర సను బబ�లĐǶయ�ల ĸాǯ (Ķ̧ĸĆİెక¡-బ�ల�దను) లÌక  అష©ŷ ర /Ĳ±Ĳ±ĺ±  

‘‘ఓĬ�ంపబడ¦త§నŤ’’ దశĦా నĬ�ĳింǩన  ఆయన İేవతల¡ (మ�ర Ţ క¡) నుంĬ� వǩŖన ĺాŪఖŪల వల» చూĻార .  ఈ అı�ŪయంలĐ అĲÂక మంİ� 

వకŠల¡ ఉనŤందున ఉİేŢ ȋంపబĬ�న వకŠ ఎవĸĆ Ĩెపťడం కషśమ� (పƔవకŠ, ķ¹హē ĺా, బబ�లĐను ĸాǯ, అĲÂక మంİ� ĥాǷాల�İ�ర ల¡, 

ĮెȃయజబĬ�న సŵĸాల¡). 

 
21:3-4 ఈ సంİేశమ� వŪĥ�ŠగతంĦా తన Ǿద ఎంత పƔĵ�వమ� చూĳంిİో  పƔవకŠ ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  İ�ǵķÊల¡ క¥Ĭ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

దరŶĲ�ల వలన ĵĞǳక ĺాŪక¡లమ�నక¡ గ�ĸ�ķ¹Ûయ�Ūడ¦ (చూ. İ�ǵķÊల¡ 7:15,28; 8:27; 10:16-17). 

1. Ĳ� నడ¦మ� బహ¯ ĲùĳిťĦా నునŤİ� 

2. పƔసȇంచు ĽీŠ Ŭ ĺÂదనవంట� ĺÂదన ననుŤ పట�ś   య�నŤİ�, చూ. 13:8; 26:17 

3. బ�ధĨేత ĲÂను ȇనలÌక¡ండ నుĲ�Ťను, చూ. 19:14 (అİ�., Į�Ɣ గ�బď త§తనమ�నక¡ ఒక ĵ�ļీయమ�) 

4. ȇĵ�Ɣ ంǳĨేత ĲÂను చూడలÌక¡ండ నుĲ�Ťను 

5. Ĳ� గ�ంĬ ెతటతట ĥóట�ś ĥóనుచునŤİ� 

6. మȏ భయమ� ననుŤ కలవరపరచుచునŤİ� 

7. Ĳ� ĥ�షśĶ̧Ûన సంధŪĺÂళ Ĳ�క¡ Ǽకరమ�ķ¹ను (‘‘సంధŪĺÂళ’’ బబ�లĐను ȁకŐ ఓటǽ ఒక బలĶ̧Ûన, ఎకŐవ ȇసŠĸ�సుŠ నŤ 

అష©ŷ ర క¡ ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ�) 

 ఈ ĥ�ƘయలǵŤ సంప®రş ĥ�Ƙయల¡, ప®ĸ�Š పĸ�Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఆయన ఎందుక¡ ఇంత వŪధక¡ గ�ĸ� అవత§Ĳ�Ťడ¦?  

అష©ŷ ర ను ఆపĬ�ǵĥ� ఎవర¤ లÌర ! అİ� వసుŠ నŤİ�! 
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21:4 ఈ ĥ�Ƙయ�పİ�లǵŤ 2a వచనమ� Ǿద ȇసŠĸ�ంచబĬ�ŝ ķ (‘‘ఒక కī�న దరŶనమ�’’).  ఇİ� ఈ İేĺĕĥ�Šĥ� ķ¹షయ� ȁకŐ పƔǳసťందనను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. Ĳ� గ�ంĬ ెతటతట ĥóట�ś ĥóనుచునŤİ�, BDB 1073, KB 1766, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. మȏ భయమ� ననుŤ కలవరపరచుచునŤİ�, BDB 129, KB 147, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ 

3. Ĳ� ĥ�షśĶ̧Ûన సంధŪĺÂళ Ĳ�క¡ Ǽకరమ�ķ¹ను, BDB 962, KB 1321, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

 పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ‘‘బబ�లలĐను పతనమ� ȇషయంలĐ ķ¹షయ� ఎందుĥ�ంత వŪధక¡ లĐనవత§Ĳ�Ťడ¦?’’  İ�ǵĥ� బహ¯Ļా ఈ ĥ�Ƙంİ� 

ĥారణ�ల¡ ĥావచుŖ 

1. ǦరĶ̧Ûన ľ�ంస జĸ�Ħ�ంİ� 

2. బబ�లĐను అష©ŷ ర ను ĥóంత అదుపలĐ ఉంǩంİ�.  ఇపťడ¦ అష©ŷ ర  తన భ¢బ�గ ȇసŠరణ ȇషయంలĐ ĽÐŵచŖĦా ఉంİ� 

(Exposition Bible Commentary, ĺా. 6, ĳÐ. 134 చూడ¦మ�). 

 
21:5 ఈ వచĲ�ǵĥ� వర సĦా Ĳ�ల¡గ� Qal ĵ�వర¤పక సంప®ĸాş ల¡ ఉĲ�Ťķ (అȇ ǷƔా రšĲ�రšĥాల వల» పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťķ) మĸ�య� తర ĺాత 

ĸ²ండ¦ Qal ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ĵĎజనప బలųను Ľిదţమ�Ĩేయ�ట 

2. ǳĺాĽీల¡ పరచుట (ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న గమǵĥ� చూడ¦మ�) 

3. ǳనుట 

4. Į�Ɣ గ�ట 

 ఇİ� ఒక ȇల�సవంతĶ̧Ûన ȇందును ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ĥóంతమంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ İ�ǵǵ İ�ǵķÊల¡ 5 వ. అı�Ūయ�ǵŤ సూǩసుŠ నట�ų  

చూసుŠ Ĳ�Ťర .  అİ ేఅķĮ,ే ఈ అı�Ūయం ఆ తర ĺాత వǩŖన ĥóƘతŠ  బబ�లĐనును (అİ�., Ĳ±బకİేŤజర ) సూǩసుŠ నŤİ�. 

 ȇందు మధŪలĐ సంİేశక¡డ¦ వǩŖ ĺాĸ�ǵ ǽలటĸ� Ľిదţబ�ట�క¡ ĳిȃĨ�డ¦ (‘‘Ĳ�యక¡ల¡’’ BDB 978). 

1. లÌǩ, BDB 877, KB 1086, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ĥÃĬెమ�లక¡ చమ�ర  ĸాయంĬ�, BDB 602, KB 643, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�.  ǷƔా Ǫన Ȃధుల¡ ĺాĸ� ĥÃĬెమ�లను చరũప 

ఒరలలĐ ఉంĨేĺార  ĥాబట�ś  అĦ�Ť బ�ణ�ల¡ సుǵŤత చరũమ�లలĐĥ� Ƿč ķ, మంటల¡ ఆĸ�Ƿč ķÊȇ, చూ. 2 సమ¢. 1:21. 

 
  
NASB, NJB ‘‘వసŬమ�Š  పరచుమ�’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ఋర ǯ Ǿద ĥాపల�ĺాǵǵ ఉంచుట 

NRSV, TEV 
         REB ‘‘ǴĺాǪల¡ పరచుĬ�’’ 

JB   ‘‘İ�ǵǵ వసŬమ�ĮČŠ  కపťమ�’’ 

 ఈ వచనమ� Ĳ�మĺాచĥాలĮČ క¥Ĭ� ఉంİ� మĸ�య� ĥ�Ƙయ�మ¢లపİ�ǵĥ� Ĩ�ల� దగœరసంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�. 

1. Ĳ�మĺాచకమ�, צפית (BDB 860 II) ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�, ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ İ�ǵǵ ‘‘ǳĺాǪ’’ వల» చూడĦా మĸ� 

ĥóందర  ‘‘ĥాపల�İ�ర డ¦’’ (BDB 859, מצפה) వల» చూĻార . 

2. ĥ�Ƙయ�పదమ�, צפה (BDB 860 II, ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�), అరšమ� ‘‘ఉంచుట’’ లÌక ‘‘ĳ¿ౖన ఉంచుట’’ 

 ANE పƔజల¡ İ�ండ¦లను ఉంచుĥóǵ ĥ�Ƙంద క¥ర Ŗంట�ర  కనుక ఇİ� ఈ రకĶ̧Ûన క¥ĸôŖనడం/ǳనడం Ľిదţబ�ట�ను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�. 

ǳĺాǪల¡ పరచుట,’’ NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 832). 
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21:6 గమǵంచంĬ�, పƔవకŠ ķ¹హē ĺా మ�టȃŤ పƔȎారం ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

1. ĺ±ళ¨Ŵమ�, BDB 229, KB 246, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ĥావȃĺాǵǵ ǵయǽంపమ�, BDB 763, KB 840, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (‘‘ĥావȃĺాడ¦,’’ అసల¡ అరšమ�, 

ĥాపల�ĥాయ�ĺాడ¦,’’ BDB 859, KB 1044, Piel అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 

3. ĮెȃయజÃయ�ȃ, BDB 616, KB 665, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

 
21:7 ఆయన ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన ǽలటĸ� ǵĸాũణ�ǵŤ గమǵంచĬ�ǵĥ� ఆİేȋంపబĬ� ఉĲ�Ťడ¦ 

1. జతజతల¡Ħా వచుŖ ĸĖత§ల¡ను  

2. వర సల¡Ħా వచుŖ ĦాĬ�దల¡ను  

3. వర సల¡ĦావచుŖ ఒంట½ల¡ను 

 ‘‘ĸĖత§ల¡’’ (BDB 935) అĲÂ పదమ� ĸ²ండ¦ గ�ఱŲ లĮČ�  ల�గబడ¦త§నŤ రı�లǵ అరšం ĨేĽిĥąĺాȃ (NKJV, Peshitta).  #2 మĸ�య� #3 

ĥóరక¡, ఇİ� క¥Ĭ� ĸĖత§ల ĥóరక¡ ఉİేŢȋంపబĬ�నĺÂ (చూ. NRSV, LXX) 

 ఇల�ంట� రకĶ̧Ûన ǽలటĸ� సంĽదిţత మĸ�య� ǵĸాũణమ� చూĽనిపťడ¦, ĺ±ంటĲÂ ఆయన ĮెȃయపĸాŖȃ (‘‘జ�గతŠƘ ’ BDB 904’ అĲÂİ� 

ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�).  అష©ŷ ర  వసూŠ  ఉనŤİ�! 

 
21:8  ఋర ǯ Ǿద ఉనŤ ĥాపల�ĺాడ¦ ఒక ĳ¿దŢ  Ľ¿ౖǵకదళం (అİ�., Ľింహమ� వల»)ను ఈ ȇధంĦా పƔకట�ంĨ�ȃ, ఇపťట�ĥ� ĺాడ¦ ఏǽ 

చూడలÌదు. 

 MT కషśంĦా ఉంİ� మĸ�య� DDS నుంĬ� వǩŖన ľÁǺƔ ĨǳేĺాƔ తల¡ ĥాపల�ĺాడ¦ Ľింహమ� వల» అĸ�Ĩ�డ¦ అǵ İ�ǵŤ ĺాƔ Ļాķ, 

గ¢ఢĶ̧Ûన ľÁǺƔ ǷాīాŪǵŤ అరšం ĨేĽిĥóనుటక¡ ఇİ ేసĸ²Óన ఎǵŤకĦా ఉంİ�. 

 ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ‘‘Ľింహమ�’’ אריה (BDB 71) అĲÂİ� ‘‘చూడడం’’ ראה (BDB 906) అĲÂİ�ǵĥ� బదుల¡ ఒక ఎǳŠĺాƔ Ľిన ĺాǵ Ƿû రǷాట� 

అǵ చూడĬ�ǵĥ� అవĥాశం ఉంİ�, ĥాబట�ś తర Ř మ� ఇల� ఉంĬ�ȃ, ‘‘అపťడ¦ ĥాపల�ĺాǵǵ చూĽిన ĺాడ¦’’ (ĥావȃĺాడ¦) ǹగœరĦా అరĺాȃ. 

 
21:9 అకȎాũత§Š Ħా ǽలటĸ� వ®Ūహం మĸ�య� సĲ�Ťహం దృļిśలĐǵĥ� వǩŖంİ�!  ǷాలĽీŠĲ�లĐ İ�ǵ పƔతŪǖత మ�నుప బబ�లĐను పటśణమ� 

ȁకŐ పట�ś బడĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃĽింİ�.  ఈ లĐబడ¦ట ఒక ĥ�Ƙయను ĸ²ట�ś ంపĨేయ�టను బట�ś ĮెȃయపరŖబĬ�ంİ� (BDB 656, KB 709, Qal 

సంప®రş ĥ�Ƙయల¡), ķ¹షయ�లĐ ఇİ� సరŵȎాధరణం.  బబ�లĐను అĲÂక Ȏార ų  అĲÂక మంİ� అష©ŷ ĸ�య�ల ĸాǯలక¡ Ĩǭేĥ�Őంİ�.   

 İ�ǵ ȇగȏల¡Ƙ  (చూ. 46-47 అı�Ūయ�ల¡)  Ĩెదĸ�Ƿč య�ķ (BDB 990, KB 1402, Piel సంప®రşమ�) అǵ ఉదహĸ�ంచుట వలన 

İ�ǵ ప®ĸ�Š Ĳ�శనం ĮెȃయపరŖబĬ�ంİ�.  బబ�లĐను ఓĬ�Ƿč వటĮČ మĸ�య� ఎల�మ�, మ�İ�Ū చుర క¡Ħా లÌకǷč వడంĮČ, అష©ŷ ర  తన ĸాజŪ 

ȇసŠరణ ĺాంఛను మȆŴ పనఃǷƔా రంǻంǩంİ�! 

 
21:10 పƔవకŠ అణగİొƔకŐబడ¦త§నŤ ǵబంధన పƔజలĮČ ĺాĸ� İేవడ¦ (అİ�., Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా,’’ ‘‘ఇĻƘా ķÊల¡ İేవడ¦’’) 

ĥ�Ƙయ ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ అǵ ĨెǷాťడ¦, అķĮే ఎల�? 

1. బబ�లĐǵ ȁకŐ పతనమ� ĺాĸ�ĥ� ȇజయం ĥాదు ĥాǵ అష©ŷ ర  వసుŠ నŤదనుటక¡ ఒక ఖǩŖతĶ̧Ûన ĺాĦాţ నం. 

2. పƔవకŠ ఏ బబ�లĐను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦? అĲÂİ� పƔశŤ 

a. ఇĻƘా ķÊల¡ ĥాలమ�లĐǵ Ķ̧ĸĆదక¡-బ�ల�İ�ను ȁకŐ బబ�లĐను 

b. ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� ķĸ�ũయ� ĥాలమ�లĐǵ Ĳ±బ�కİేŤజర  ȁకŐ ĥóƘతŠ  బబ�లĐను 

 మ�ందుĦా ĮెȃయజÃసుŠ నŤ పƔవచనమ�లĐǵ ఒకİ�ǵ ĺాసŠȇకత ĥాదు సమసŪ, ĥాǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సǵŤĺÂశమ� సమసŪ అķ ఉంİ�! 
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 ఈ వచĲ�ǵŤ మĸĆȇధంĦా ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ఒక గమǵక.  అష©ŷ ర  Ĳ�శనమ� Ĩేయబď ķÊ ĺార Ħా ĨెపťబĬ�న ĺార  

బబ�లĐǶయ�ల¡.  మ�నుప ķ¹హē ĺా Ȁయ�బ� ȁకŐ పతనమ� (చూ. 15:5; 16:11) మĸ�య� బ�ı�ంపబడ¦త§నŤ ఐగ�ĳీŠయ�ల 

ǷƔా రšనలను ȇĲ�Ťడ¦ (చూ. 19:20). 

 
 ‘‘Ĳ� కళమ�లĐų  నూరŖ బĬ�నĺాĬ�’’  ఇİ� ‘‘Ĳ� కళŴమ�లĐ నూరŖబĬ�న క¡మ�ర డ¦’’ అĲÂ ľÁǺƔ ĵ�ļీయమ�.  ķ¹షయ�లĐ ľÁǺƔ పదమ� 

‘‘క¡మ�ర డ¦’’ అĲÂ İ�ǵĥ� ĵ�ȍాంతరమ�లĐ అĲÂక పƔȂĦాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. బȃష§ś Ĭైన క¡మ�ర డ¦, 5:1 

2. ĺÂక¡వ క¡మ�ర డ¦, 14:12 

3. ఙ�Ś నమ�గల క¡మ�ర డ¦, 19:11 

4. మనుషŪక¡మ�ర డ¦, 56:2 

5. పరİేశసుŠ Ĭైన క¡మ�ర డ¦, 56:6 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 21:11-12 
11దూమ�నుగ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  

ĥావȃĺాĬ�, ĸాǳƔ ķ¹ంత ĺÂĹ¼æనİ�?  

ĥావȃĺాĬ�, ĸాǳƔ ķ¹ంత ĺÂĹ¼æనİ�?  

అǵ ȁకడ¦ ĻÑķ�ర లĐనుంĬ� ĥÃకల¡ ĺÂĽ ిననుŤ అడ¦గ�చుĲ�Ťడ¦   
12ĥావȃĺాడ¦ ఉదయమ�నగ�ను ĸాǳƔయ�నగ�ను  

Ǿర  ȇĨ�ĸ�ంపĦĆĸ�నķ¹డల ȇĨ�ĸ�ంచుĬ�  

మరల రంĬ� అనుచుĲ�Ťడ¦.  

 
21:11 ఒక ĥóƘ తŠ  సంİేశమ� ǷƔా రంభమవత§నŤİ� (అİ�., ‘‘İేĺĕĥ�Š’’ అĲÂ Ȏాľ�తŪపరĶ̧Ûన పƔȂగమ�).  MT  లĐ ‘‘దూమ�’’ (BDB 189) అǵ 

ఉంİ�.  ఇİ� ‘‘మėనమ�’’ (BDB 189) అĲÂ పదమ� Ǿద ఉనŤ ľÁǺƔ పదȇĲ�Ūసమ�.  ఏİోమ� మėనమ�Ħా ఉండబď త§ంİ�.  LXX లĐ 

‘‘ఇదుǽయ�’’ అǵ ఉంİ�.  ఏİోమ� అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా ĨసేుĥóనŤ Ƿû త§Š లĐ ఒక ĵ�గమ�, ĴిȃļిŠయ� వల».  ĥ�Ƙ. ప®. 711లĐ అǵŤ క¥Ĭ� 

సĸĆœ ను II ȁకŐ Ľ¿ౖనŪమ�Ĩే అణగİొƔకŐబĬ�ŝ ķ. 

 
 ‘‘ĻÑķ�ర ’’  ఇİ� (BDB 973) ఏİోమ� ȁకŐ భ¢ĵ�ĦాǵŤ సూǩంచగలదు (చూ. ఆİ�. 32:3; 36:30; సంఖ�Ū. 24:18; İ�ŵǴ. 2:4,8, 

12,22,29; Ĳ�Ūయ�. 5:4). 

 
21:11c-12  ఇİ� అĲÂక ǷƔా రšĲ�రšĥాలĮČ కȃĽ ిఉనŤ ఒక ǵగ¢ఢĶ̧Ûన చరణమ�.  6 మĸ�య� 8 వచĲ�లలĐ ఉనŤİ�ǵ వల», ఋర ǯ Ǿద 

ఉనŤ ĥావȃĺాడ¦ ఒక Įెȃయǵ సŵరమ�Ĩేత ĸాǳƔ సమయమ�ను గ�ĸ�ంǩ (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) అడగబడ¦త§Ĳ�Ťడ¦.  İ�ǵĥ� ఇǩŖన సమ�ı�నం 

క¥Ĭ� ȇంతĦా ఉంİ�. 

1. ఉదయమ� వచుŖను 

2. అķĮే ĸాǳƔ క¥Ĭ� వచుŖను 

3. మȆŴ అడ¦గ�మ� 

4. మȆŴ అడ¦గ�మ� 
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 బహ¯Ļా İ�ǵ అరšమ�, ‘‘ఇవǵŤ ఎపťడ¦ జర గ�Į�ķ?’’ 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 21:13-15 
13అĸÃǹయ�ను గ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  

İెİ�Ƕయ�ల»ౖన Ȏారĺాహ¯ల�ĸాš ,  

Ȏాయంĥాలమ�న Ǿర  అరǹ ķ¹Ĭ�ĸ�లĐ İ�గవల»ను.   
14Įేమ�İేశǵĺాసుల�ĸా,  

దĳిťĦôనŤĺాĸ�ĥ� Ƕళ¨ų  ĮెంĬ�  

Ƿాĸ�Ƿč వచునŤĺాĸ�ĥ� ఎదుర Ħా ఆȏరమ� ǴĽిĥóǵ రంĬ�   
15ఖడœ  భయమ�Ĩేతను దూĽిన ఖడœ  భయమ� Ĩేతను  

ఎక¡Ő ĳ¿టబĬ�నś  ధనుసుŸల భయమ�Ĩేతను  

క¥రయ�దƘ ţ  భయమ�Ĩతేను ĺార  Ƿాĸ�Ƿč వ చుĲ�Ťర  

 
21:13 అĸÃǹయ�క¡ ఒక ĥóƘ తŠ  సంİేశమ� ఉంİ� (‘‘İేĺĕĥ�Š’’ అĲÂ Ȏాľ�తŪ సంకƘమణ గ�ర Š  ȁకŐ పƔȂగమ�).  శత§Ɣ వ ఎవĸĆ Ĩెపťడం 

కషśమ�. 

1. అష©ŷ ర  (İ�Ĭ�) 

2. ĥÃİ�ర  (Ƿĝరయ�దţమ�) 

 ‘‘దూమ�’’ (11 వ. వచనమ�) మĸ�య� ĽÐķ�ర  (11 వ. వచనమ�) ĸ²ండూ క¥Ĭ� అĸÃǹయ�లĐ లÌక దగœర ĳÐర ų Ħా ఉండడం ఆశŖĸాŪǵŤ 

కȃĦ�సుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘ఎĬ�ĸ�’’ ķ¹షయ� తరచూ ‘‘అరణŪమ�’’ ȁకŐ ఊȏĵ�ĺాǵŤ ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ పదమ� (BDB 420) నక¡ ఈ ĥ�ంİ� అĸాš ల¡ 

ఉĲ�Ťķ 

1. అరణŪమ� 

2. దటśĶ̧Ûన Ĩెటų  Ƿû దల¡ 

 అĸÃǹయ� ఒక ఎĬ�ĸ� కనుక ĸ²ండవİ� సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§ంİ�.  ఇİ� దటśĶ̧Ûన ĨెటųĮČ ఉనŤ ĥóండచĸ�యను సూǩంచవచుŖ, ఇకŐడ 

జంత§వల¡ İ�గ� ĥóంట�ķ.  ఇపťడ¦ Ƿాĸ�Ƿč ķన ĺార , శరణ�ర š ల¡, వరŠక¡ల బ�టȎార ల¡ (అİ�., ļÐబ�ĮČ కలĽి ఉనŤ బď Ĭోķను 

పƔజల»ౖన İĬే�Ƕయ�ల¡) ǽలటĸ� İ�డ¦ల (చూ. 15వ. వచనమ�) నుంĬ� İ�గ� ĥóంట�Ĳ�Ťర .  ĺార  సహజంĦా ĺాడ¦ĥóĲÂ İ�ర ల¡ మĸ�య� 

ȇĻƘా ంǳ సšల�ల¡ ఉపȂĦ�ంచలÌర . 

 
21:14 అరబ�ŧల¡ ĺాĸ� ĥąసం ĺాĸ�ĮČǷాట� Ƕర  మĸ�య� ఆȏరమ�లను ǴĽిĥóǵ Ƿč ĺాలǵ ఆİేȋంపబడ¦త§Ĳ�Ťర  (BDB 87, KB 102, 

Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�). 

 
 ‘‘Įేమ�’’  ఇİ� చందƔ İేవతను ఆĸాı�ంĨే పƔı�న ఉతŠర పటśణమ� లÌక Ȏాš నĶ̧Û ఉంİ�.  3:18 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: చందƔఆĸాధన 

చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 21:16-17 
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16పƔభ�వ Ĳ�ĥ�ల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦క¥ȃ ĺార  ఎంచునట�Ħాų  ఒక ķÊĬ�İ�లĐĦాĲÂ ĥÃİ�ర  పƔĵ�వమంతయ� నȋంǩǷč వను. 
17ĥÃİ�ĸ�య�ల బల�ఢ¦Ūల ȇల¡ĥాండలĐų  ĻÑļించు ĺార  ĥóİ�ĺారగ�దుర Ţ . ఈల�గ�  జర గ�నǵ  ఇĻాķÊల¡Ƙ   İేవĬెనౖ ķ¹హē ĺా  

Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦.  

 
21:16 ‘‘ఒక ķÊĬ�İ�లĐĦాĲÂ . . .నȋంǩǷč వను’’  ఇİ ేపƔĮేŪĥ�ంǩ ĨపెťబĬ�న ĥాలమ� ȁకŐ ĵ�ļీయమ� మ�నుప ķ¹షయ� 16:14 లĐ 

కనుĦôనగలమ�. 

 
 ‘‘ĥÃİ�ర ’’  ఇİ� అĸÃǹయ�లĐǵ మĸôక ĳ¿దŢ  పటśణమ�.  ఇİ�, మĸ�య� సూచనĦా అĸÃǹయ� Ľ¿నౖŪమంĮ�, ఓĬ�ంపబడ¦త§ంİ�.  ĥ�Ƙ. ప®. 715 

లĐ సĸĆœ ను II ఈ ǷƔా ంతం Ǿద İ�Ĭ� ĨేĻాడ¦. 

 మȆŴ, Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన వచనమ� ‘‘ఇĻƘా ķÊల¡ İేవĬైన ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦’’ అĲÂ పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ANE 

సంఘటనలǵŤట�ǵ నĬ�ĳింǩ ǷƔా Ǫన Ľ¿ౖనŪప శక¡Š ల¡ ĥావ ĥాǵ, ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవĬ!ే  ఇİే ఏకİేవతŵమ� ȁకŐ పƔĮేŪకత. 
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ķ¹షయ� 22 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

దరŶనపలĐయ ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ȇĸĆధంĦా 

పƔకటన 

Ĳ�శనమ� ĥాబď త§నŤట�ų  

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ľÁచŖĸ�క 

ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩ 

సంİేశమ� 

ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ 

ఆనంİ�ǵĥ� ȇĸĆధంĦా  

22:1-11                    (1-
11) 

22:1-7 
(1b-4) 

22:1a 22:1a 22:1-4                    (1-4) 

  22:1b-4                   (1b-
4) 

22:1b-2a  

   22:2b-5  
                              (5-7) 22:5-8a                  (5-8a)  22:5-11                  (5-11) 
      22:6-8a  
 22:8-11                   (8-

11) 
22:8b-11 22:8b-11 ) 

22:12-14 
(12-14) 

22:12-14 
(12) 

22:12-14 
(12-14) 

22:12-13 22:12-14 
(12-14) 

 (13)    
 (14)  22:14  
 ļ¿బ�Ť Ǿద Ǵర ť  షబ�Ťక¡ ľÁచŖĸ�క షబ�Ťక¡ ȇĸĆధంĦా 

22:15-25               (15-
23) 

22:15-19               (15b-
19) 

22:15-19                22:15-19                22:15-23               (15-
23) 

 22:20-25               (20-
23) 

22:20-25                22:20-23                 

   2:24-25                22:24-25                

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథƘ కరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 22:1-11 
1దరŶనపలĐయను గ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š   

2ఏǽవǩŖ ǶలĐǵĺారందర  ĶÉడలǾİ� ĥ²ĥ�Ő య�Ĳ�Ťర ?  

అలĸ�ĮČų  ǵంĬ� ĥÃకల¡ĺÂయ� పరమ�,  

ఉల�సమ�ĮČų  బý బŧల¡ ĳ¿ట�ś  దురమ�œ ,  

ǶలĐ హత§ల»ౖనĺార  ఖడమ�Ĩేతœ  హతమ�ĥాలÌదు  

య�దమ�లĐţ  వı�ంపబడలÌదు.   
3Ƕ అı�పత§లందర  క¥Ĭ� Ƿాĸ�Ƿč Ħా  

ȇల¡ĥాండĨేతų  ĥóటబడక¡ండś  పటబĬ�నĺాĸ²Óĸ�ś .  

ǾలĐ İొĸ�ĥ�నĺారందర  పటబĬ�ś  దూరమ�నక¡ Ƿాĸ�Ƿč ķĸ�   
4ĲÂను సంĮ�పమ� కȃĦ� ķÊడ¦ŖచుĲ�Ťను  

Ĳ�క¡ ȇమ�ఖుల»ౖ య�ండ¦Ĭ�  

Ĳ� జనమ�నక¡ కȃĦ�న Ĳ�శనమ�నుగ¢ĸ�Ŗ ననుŤ ఓİ�ర Ŗటక¡ Ǵవరపడక¡Ĭ�.   
5దరŶనప లĐయలĐ Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ� పƔభ�వ నగ� ķ¹హē ĺా  

అలĸ�İ�నǿకట�ų  ǵయǽంǩ య�Ĳ�Ťడ¦  

ఓటǽ Įúక¡Őడ¦Ɣ  కలవరమ� ఆయన కల¡గజÃయ�ను   

ఆయన ǷƔా ĥారమ�లను పడĦôటĦాś  ĥóండĺ±పౖ ధŵǵ  ȇనబడ¦ను.   
6ఏల�మ� Ȃధులను రథమ�లను ĸĖత§లను సమక¥ĸ�Ŗ   

అంబ�లǷû İ�ǵ వľ�ంǩయ�నŤİ�.  

ĥ�ర  Ĭ�ల¡ ĳ¿ౖ గȇĽ¿న ǴĽ¿ను   
7అందుĨేత అందĶ¸Ûన Ƕ లĐయలǵండ రథమ�ల¡నŤȇ   

గ�ఱపĸĖత§ల¡Ų  గȇǵȁదŢ  వ®ŪహĶÉరťరచుĥóను చుĲ�Ťర .   
8అపťడ¦ య¢İ�నుంĬ� ఆయన మ�సుక¡ ǴĽిĺÂĽ¿ను  

ఆ İ�నమ�న Ƕవ అరణŪగృహమందునŤ ఆయ�ధమ�లను కǵĳ¿ట�ǳȇś .   
9İ�Ȉదుపటణపś  ǷƔా ĥారమ� Ĩ�ల�మట�క¡ś  పĬ�Ƿč ķనదǵ ĮెȃĽిĥóǵ  

İ�గ�వనునŤ ĥąĲÂట�  Ƕళనుų  Ǿర  సమక¥ĸ�Ŗǳĸ�.   
10ķ¹ర¤షలÌమ� ķండనుų  ల»కŐĳ¿ట�ś   

ǷƔా ĥారమ�ను  గట�Ĩేయ�టక¡ś  ఇండనుų  పడĦôట�ǳĸ�ś    
11Ƿాత ĥąĲÂట�Ƕళ¨ų  ǵల¡చుటక¡  

ఆ ĸ²ండ¦ ĦĆడల మధŪను Ĩెర వ కట�ǳĸ�ś   

అķనను İ�ǵ Ĩేķంǩన ĺాǵĺ±పౖ Ǿర  చూǩన 

ĺార  ĥార  ప®రŵĥాలమ�న İ�ǵ ǵĸ�ũంǩనĺాǵǵ Ǿర  లǖŪ ĳ¿టకǷč ǳĸ�ś .  
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22:1 ‘‘İేĺĕĥ�Š’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా నుంĬ� జ�Ǵయ/జ�ǳ సమ¢హ İ�శĦా వǩŖన ఒక ĥóƘతŠ  సంİేĻాǵŤĥ� ఒక ǷాఠŪĵ�గమ� ȁకŐ గ�ర Š .  

ఆశŖరŪకరంĦా చుట�ś పƔకŐల ఉనŤ అనŪİేĻాల Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ť మధŪలĐ ఆయన య¢İ�ను పƔȎాŠ ȇంచడం, బహ¯Ļా İ�ǵĥ� 

ĥారణం İ�ǵ Ƿాపమ� ĥావచుŖ, ఇİ� క¥Ĭ� ĥÃవలమ� ఒక goim (అనŪİేశమ�) ల�ĦÃ ఉంİ�. 

 ఖǩŖతంĦా ఈ సంİేĻాల¡ పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�న İ�డ¦లక¡ సంబంı�నĺ±ౖ ఉండĬ�ǵĥ� Ȉల¡ంİ�.  ȇȇధ సంవతŸĸాలలĐ, ȇȇధ Ľ¿ౖĲ�Ūల¡ మĸ�య� 

İేĻాల¡ గ�ĸ� అయ�Ūķ.  అķĮ ేఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన Ĩ�ĸ�తƔ ȁకŐ పĸ�Ľిšǳ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� Ĩ�ల� గǭǹǭĦా ఉంట�ంİ�.  

బహ¯Ļా ఆ తర ĺాత ķ¹షయ� సంİేĻాలక¡, Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంఘటనలను ĥాక పదȇĲ�Ūసమ�ల¡ లÌక ĥ�లక పİ�లను ఆı�రమ� ĨĽేిĥóǵ 

ĥóǵŤ క¥ర ťల¡ Ĩేర ťల¡ జĸ�Ħ� ఉనŤ అవĥాశమ�ంİ�. 

 గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, పƔǳ చరణమ�లĐǵ ప®ĸ�Š İేĺĕĥ�Š ȁకŐ మ�ఖŪ అంశమ� మĸ�య� పƔı�న సతŪమ� పƔవకŠ ȁకŐ (అİ�. ķ¹హē ĺా) 

అĸాţ ǵĥ� ఒక సǾకరణ ȇı�నĶ̧Û ఉంİ�, అంĮĦేాǵ ȇవరణలǵŤట�ĥ� మĸ�య� అర İైన పİ�ల Ǿద ఎక¡ŐవĦా గ�ĸ� ఉంచĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
 ‘‘దరŶనపలĐయ’’  5b లĐ ఈ వచనమ� ȁకŐ పƔȂగమ�ను బట�ś, ఇİ� Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా Ĩేత పంపబĬ�న ‘‘అలų ĸ� 

İ�నమ�’’ను సూǩసుŠ నŤİ� (య�ĺÂల¡ 3:14 గమǵంచుమ�). 

 ఆశŖరŪĸ�ǳĦా JB ‘‘దరŶనమ�’’ ను ‘‘ľ�ĲċŤమ�’’ Ħా మ�ĸ�Ŗంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 7:31-34).  LXX లĐ ‘‘ĽీȂను లĐయ’’ అǵ ఉంİ�. 

 
22:1b-2b ఇȇ ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ఆనందĥాలమ� ȁకŐ ȇవరణల¡ 

1. ĶÉడల Ǿదĥ� ఎĥ�Ő 

2. అలų ర లĮČ ǵంĬ� 

3. ĥÃకల¡ ĺÂయ� పరమ� 

4. ఉల�ų సమ�ĮČ బď బŧల¡ ĳ¿ట�ś  దురœమ� 

 JB (footnote) ĥ�Ƙ. ప®. 705 లÌక ĥ�Ƙ. ప®. 713 లĐ అష©ŷ ర  Ǿద ľ�ǭŐయ� ȁకŐ ǷƔా రంభ ȇజయ�లక¡ సంబంı�ంపబĬ�నİ�Ħా 

ఊľ�ంǩనİ� (Jewish Study Bible). 

 
22:2c-3d చూడĬ�ǵĥ� ĥóǵŤ పటśణ�ల¡ (అİ�., Ĳ�యక¡ల¡ మĸ�య� Ľ¿ౖǵక¡ల¡) దంĬెత§Š ĺాĸ� మ�ందĸÃ Ƿాĸ�Ƿč ķనట�ų ంİ�. 

1. ĺార  పటśబĬ�ĸ�, ĥాǵ య�దţమ�లĐ ĥాదు 

2. ĺాĸ� Ĳ�యక¡ల¡ క¥Ĭ� Ƿాĸ� Ƿč య�ర , ĥాǵ ĺార  క¥Ĭ� పటśబĬ�ŝ ర  

3. Ƿాĸ�Ƿč ķనĺారందర¤ పƔĺాసమ�లĐǵĥ� పంపబĬ�ŝ ర  

 ఈ పదŪĵ�గంలĐǵ వర సలను బట�ś Ĩ�ల�మంİ� ఈ అı�Ūయం ĥ�Ƙ.ప®. 586 లĐ Ľİి�Őయ� పటśణమ� నుంĬ� Ƿాĸ�Ƿč ķ పటśబĬ�నపťడ¦ 

(చూ. 2 ĸాǯల¡ 25:4-6) Ĳ±బ�కİేŤజర  బంı�ంపబĬ�న İ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤదǵ ȇశŵĽింĨ�ర , అķĮే ĲÂĲ±ౖĮే İ�ǵǵ అష©ŷ ర  ȁకŐ İ�Ĭ�ĥ� 

గ�ĸ²Óన ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ఇİ� సూǩసుŠ నŤదǵ అనుĥóంట�Ĳ�Ťను: 

1. Tiglath-pileser III (ķ¹షయ� 7-12) 

2. Shalmaneser V (చూ. 2 ĸాǯల¡ 17) 

3. Sennacherib (ĥ�Ƙ. ప®. 705 మĸ�య� 701, ķ¹షయ� 36-39; 2 ĸాǯల¡ 18-19) 

ఈ అı�Ūయం చూడĬ�ǵĥ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ľ�ǭŐయ� ȁకŐ పĸ�Ƿాలనక¡ (ĥ�Ƙ. ప®. 715-687) సంబంı�ంǩనట�ų Ħా కǵĳిసుŠ నŤİ�. అķĮ ే

ķ¹షయ�లĐ తరచుĦా జర గ�త§నŤట�ų , ఈ İ�డ¦ల¡ సంĥ�రş İ�డ¦ల వల» ĨెపťబĬ�ŝ ķ.  ǷƔా ధǽకంĦా ķ¹షయ� మతĽİి�ţ ంతల ȇషయĶ̧Û 

గ�ĸ� కȃĦ� ఉంĬ�Ĳ�డ¦; చĸ�తƔ అĲÂİ� İేవǵ, మ�నవǵ, Ƿాపమ�, రǖణలను గ�ĸ�ంǩ సĮ�Ūలను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ĽÐవక¡ǵ వల» 

ఉంĬ�నİ�. 
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22:4 21:3-4లĐ ĨేĽినట�ų  పƔవకŠ ఇకŐడ క¥Ĭ� తనను గ�ĸ�ంǩ Į�ను మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ 

1. Ĳ�క¡ ȇమ�ఖుల»ౖ య�ండ¦Ĭ�,  BDB 1043, KB 1609, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ĲÂను సంĮ�పమ� కȃĦ� ķÊడ¦ŖచుĲ�Ťను,  BDB 600, KB 638, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక ఉİోŨధక ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

3. ననుŤ ఓİ�ర Ŗటక¡ Ǵవరపడక¡Ĭ�, BDB 21, KB 23, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

(“ఓİ�ర Ŗటక¡,” BDB 636, KB 688, Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�) 

 తన దుఃఖమ�ĮČ ఏĥాంతమ�Ħా వŪవహĸ�ంచĬ�ǵĥ� పƔవకŠ తనను ఒంటĸ�Ħా ఉంĬ�లǵ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 
 ‘‘Ĳ� జనమ�ల¡ (క¡మ�ĸ²Š)’’  పƔజల¡ లÌక ఒక పƔĮేŪక జ�ǳ Įెగల సమ¢ȏǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ ేఒక ĵ�ļీయపదమ� (చూ. 1:8; 10:30, 32; 

16:1; 23:10-12; 37:22; 47:1,5; 52:5; 62:11).  ఇకŐడ ఇİ� య¢İ� ǵబంధన పƔజలను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., ‘‘ĽȂీను క¡మ�ĸ²Š’’). 

 
22:5 ఈ వచనమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ‘‘అలų ĸ� İ�నమ�’’ ను గ�ĸ�ంǩ Įెల¡పత§నŤİ�.  ఇİ� 1-2 వచĲ�లక¡ ĥÃవలమ� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�. 

1. బ�ధ, BDB 223, చూ. İ�ŵǴ. 28:20 

2. లĐబర చుĥóనుట, BDB 101, మ¢డ¦Ȏార ų  మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. 18:2,7 

3. గǭǹǭ, BDB 100, ĸ²ండ¦Ȏార ų  మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. Ǿĥా 7:4 

4. ǷƔా ĥారమ�లను పడĦôట�ś ట, קרר, BDB 903 II, KB 1148, Pilpel అసమ�పక ĥ�Ƙయ (ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�; ĥóంతమంİ� 

పంĬ�త§ల¡ İ�ǵĥ� అĸాǹక¡ లÌక య�Ħాĸ�ట�ȡ మ¢ల�రšమ�, ‘‘అరచుట,’’ ‘‘ǩటపటధŵǵ,’’ లÌక ‘‘శబţమ� Ĩేయ�ట’’ (KB 1128 

I, קר) అĲÂ మ¢లమ�ల నుంĬ� వచŖందǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర . 

5. ĥóండĺ±ౖప ధŵǵ (ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌదు) 

 
 ‘‘ĥóండĺ±ౖప’’  Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 249) ఏకవచనమ�లĐ ఉంİ� మĸ�య� ఇİ� బహ¯Ļా İేĺాలయ ĥóండను సూǩంచవచుŖ (అİ�., 

ķ¹హē ĺాక¡ ǿఱŲ  ĳ¿ట�ś ట). 

 
22:6-7 ఈ వచĲ�ల¡ İ�Ĭ� ȁకŐ ǽలటĸ� అంĻాలను ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ఏల�మ� మĸ�య� ĥ�ర  (బహ¯Ļా మ�İ�Ū , చూ. 21:2; 2 ĸాǯల¡ 

16:9) Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȁకŐ ఉతŠర ǷƔా ంĮ�ల¡ ĥావచుŖ.  అష©ŷ ĸ�య�ల Ľ¿ౖనŪమ�లĐ İ�Ĭ�ĥ� గ�ĸ� ĥాక¡ండ¦నట�ų  అȇ క¥ȃĽ¿ౖĲ�Ūల¡Ħా 

మ�ĸాķ. 

 
22:6 
NASB  ‘‘ĥాలŧలమ�’’ 

NKJV  ‘‘మనుష§Ūల¡’’ 

REB  ‘‘ఆĸామ�’’ 

 MT లĐ ‘‘మనుష§Ūల¡’’ (אדם, BDB 9, 31:8 చూడ¦మ�, ఇకŐడ ‘‘ఆİ�మ�’’ క¥Ĭ� ఒక ǽలటĸ� ĵ�వంĮČ ĨెపťబĬ�ŝ డ¦) అǵ ఉంİ�, ĥాǵ 

సమ�ంతరతŵమ� ĥóరక¡ ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ ‘‘ఆĸామ�’’, ארם Ħా మĸాŖర .  ఈ ד వĸ²Ÿɂ ר  ľÁǺƔలĐ ఉంĬ ేసరŵȎాı�రణ అసťషśత. 

 
22:8 ‘‘య¢İ�నుంĬ� ఆయన మ�సుక¡ ǴĽిĺÂĽ¿ను’’  ‘‘రǖణ’’ అĲÂ ఈ పİ�ǵĥ� అరšమ� ‘‘మ�సుగ�’’ (BDB 697).  ĺార  ఆయన యందు 

నమũక ఉంచలÌదు (చూ. 11c,d వచĲ�ల¡) ĥాబట�ś  ఆయన ఆయన తన ĥాపదల పƔతŪǖతను ǴĽిĺÂĻాడ¦ (అİ�., ఒక ĶÉఘమ�, చూ. 4:5; 
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ĥ�రŠ. 105:39). ఇĻƘా ķÊȄయ�ల చĸ�తƔ యంĮ� ఇİే సమసŪ.  İేవǵ పƔజల¡ ఆయనను నమũ, ȇıేķంచర , అందుĨేత అకŐడ 

పĸాŪవȎాĲ�ల¡ ఉంట�ķ!  İ�ŵǴȂపİశే ĥాండమ� ȁకŐ 27-28 ĻాǷాల¡ ĺాట�ǵ సťషśంĦా చూĳసిుŠ Ĳ�Ťķ. 

 ‘‘రǖణ’’ ĺాసŠవంĦా అజ²ĥా ĥąటను సూǩసుŠ నŤİ� (Jewish Study Bible, footnote, ĳÐ. 825). 

 
 ‘‘ఆİ�నమ�న’’  İేవǵ ȁకŐ దరŶన İ�నమ�నక¡ పƔవకŠలలĐ సహజంĦా ఉపȂĦ�ంĨే బ�ļయీపదం ఇİ� (అİ�., 19:16,18, 

19,21,23,24). 
 
  
NASB  ‘‘Ƕవ ఆı�ర పĬ�ǳȇ’’ 

NKJV, NRSV ‘‘Ƕవ చూǩǳȇ’’ 

NJB  ‘‘Ƕ చూపను అట�ĺ±ౖప ǳƔĳిťǳȇ’’ 

 ĥ�Ƙయ (BDB 613, KB 661, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ) ĺార  ķ¹హē ĺా యందు ĥాక ĺాĸ� య�దţ  ఆయ�ı�ల Ǿద ఆı�రపĬ�రǵ ఇİ� 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘అరణŪగృహమందునŤ’’ ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమందునŤ య�దţ  ఆయ�ı�ల గİ� ȁకŐ ĳÐర  (చూ. 1 ĸాǯల¡ 7:2; 10:17).  

 
22:9 ఈ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĺాĮ�వరణమ� ľ�ǭŐయ� ĥాలమ� వల» కǵĳసిుŠ నŤİ�.  ఆయన మ�టśడ¦ల¡ జĸ�ĦÃ సమయంలĐ Ƕట� ĥąĲÂర లను (2 

ĸాǯల¡ 20:20) కట�śంĨ�డ¦ (చూ. 11; 7:3; Ĳ±ľÁమ�Ū 3:16).  అల�ĦÃ చూడĬ�ǵĥ� ľ�ǭŐయ� ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ సĲ±ŤĨెĸ�బ� ĸాకమ�నుప 

ķ¹ర¤షలÌమ�ను ĥాǷాడĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� ĵĞǳక Ľిదţబ�టųను ĨేĽినట�ų ంİ�, అķĮ ేķ¹ర¤షలÌమ�ను ĥాǷాĬ�ంİ� అȇĥావ, ķ¹హē ĺా మĸ�య� 

ఆయన Ħôపť సంకలťĶÉ ķ¹ర¤షలÌమ�ను ĥాǷాĬ�ంİ� (11వ. వచనమ�). 

 
22:10 ఈ వచనమ� ķ¹ర¤షలÌమ� ǷƔా ĥాĸాలను ఒక దŵందŵ ǷƔా ĥాĸాల¡Ħా Įెȃయజ²పťత§నŤట�ų ంİ� (అķĮ ేİ�ǵĥ� పĸావసుŠ  ǵĸాţ రణ 

లÌదు).  పƔజల¡ Ĩ�ల�మంİ� పటśణ�ǵĥ� శరణ�ర š ల¡Ħా వǩŖన ĺార  ఈ ĸ²ండ¦ Ħôడల మధŪలĐ ĺాĸ� Į�Į�Őȃక ఇండųను కట�ś ĥóĲÂĺార .  అķĮ ే

ఈ ఇండ¦ų  ĮúȃĦ�ంచవలĽ ివĨేŖİ� (IVP, Bible Background Commentary, ĳÐ. 614 చూడ¦మ�).  

 ఈ ǷాīాŪĵ�ĦాǵŤ అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ మĸôక ȇı�నమ�, ĥóǵŤ ఇండ¦ų  ఈ ĸ²ండ¦ Ħôడల మధŪ ĵ�ĦాǵŤ ǵంపĬ�ǵĥ� ĥóట�śĺÂయబĬ�ŝ ķ.  

ఇల� Ĩేయడం వలన Ĭ�Ĭ� పĸ�కĸాల¡ పటśణ ĦĆడక¡ కనŤమ� ĺÂయĬ�ǵĥ� కషśĶ̧Ûంİ�.   

 ఇİే ǷƔా ంతమ� ĥóǵŤ İ�గ�వ సšల�లలĐ Ƕట�ĮČ ǵంపబĬేİ� (చూ. 11వ. వచనమ�).  ఇİ� ఈ ȇధంĦా అందజÃయబĬ�ంİ� 

1. బయట ĦĆడక¡ రంధƔమ� ĺÂĽÐ ĺాĸ�ĥ� ఒక అడ¦ŝ  

2. అĲÂకమంİ� శరణ�ర š నŤ పటśణ�ǵĥ� ǽĦ�ȃన Ƕట� సరఫĸా 

 
22:11 ‘‘İ�ǵ Ĩేķంǩన ĺాǵĺ±పౖ Ǿర  చూǩన  ĺార  ĥార ’’  ఇİ� ĺాĥాŪǵĥ� ఒక Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĥ�లకమ�.  8b వచనమ� ȁకŐ ఇİే 

ĥ�Ƙయ ĸ²ండ¦Ȏార ų  Ĩెపťబడంİ� (ఇకŐడ ఒక Hiphil సంప®రşమ�, అసల¡ అరšం ‘‘చూచుట’’).  ĺార  ĺాĸ� ĥąటĦôడల¡ మĸ�య� 

య�İోţ పకరణ�ల Ǿద ఆı�రపĬ�ŝ ర  ĥాǵ ĺాĸ� ǵబంధన İేవǵ Ǿద ĥాదు! 

 
 ‘‘İ�ǵ ǵĸ�ũంǩనĺాǵǵ Ǿర  లǖŪ ĳ¿టకǷč ǳĸ�ś ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 906, KB 1157) ఒక Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ అķ ఉంİ�.  İవేǵ పƔజల¡ 

ĺాĸ�ĥ� İేవడ¦ ĨేĽిన పƔĮేŪక పƔమ�ణ�లను ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗర .  ķ¹షయ� ఈ ĺాĦాţ Ĳ�లను ఉİ�Ŕ ట�ంǩ ķ¹ర¤షలÌమ� పĬ�Ƿč దǵ Ĳùĥ�Ő 

Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦.  
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 İేవడ¦ İ�ǵǵ పĬ�Ƿč క¡ంĬ� ĨేయĬ�ǵĥ� గల ĥారణమ� ఆయనక¡ తన పƔజలపటų  ఉనŤ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ఉİేŢ శĶÉ (అİ�., ‘‘పƔణ�ȅక,’’ అ. 

అరšమ� ‘‘ǵĸాũణమ�,’’ BDB 427, KB 428, Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, చూ. 37:26; 46:11; ķĸ�ũయ� 18:11). 

1. లĐĥాǵĥ� ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� 

2. İైవ సమ�జ�ǵĥ� ఒక మ�İ�ĸ�Ħా ఉంĬ�లǵ 

3. ĸాబď వ Ķ̧సŸయక¡ ఒక ఏĸాťట� ĥóరక¡ 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 22:12-14 
12ఆ İ�నమ�న ఏడ¦Ŗటక¡ను అంగల�ర Ŗటక¡ను తలబď Ĭ�  ĨేĽిĥóనుటక¡ను  

ĦĆĲ±పటś  కట�ĥóనుటక¡నుś  Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ� పƔభ�వనగ� ķ¹హē ĺా ǽమ�ũను ĳిల¡వĦా   
13ĸÃప చǩŖǷč దుమ� గనుక ǳందమ� Į�గ�దమ�Ɣ  అǵ Ĩెĳిť,  

ķ¹డనుų  వı�ంచుచు ĦôఱలనుŲ  ĥąయ�చు   

మ�ంసమ� ǳనుచు İ�Ɣ ǘ�రసమ� Į�గ�చుƔ  Ǿర    
14సంĮČļింǩ ఉతŸľ�ంచుదుర    

ĥాĦా పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�ల కı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా Ĳ�క¡ పƔతŪȜĬె ౖ 

Ĳ�క¡ ȇనబడ¦నట�ų  ఇటనుచుĲ�Ťడ¦ų  

Ǿర  మరణమ� ĥాక¡ండ ఈ Ǿ İోషమ�నక¡ ǷƔా యȋŖతమ�Š  కల¡గదǵ  

పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా పƔమ�ణ ప®రŵకమ�Ħా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

 
22:12-14 ఇİ� ‘‘ఆ İ�నమ�న’’ అǵ ǷƔా రంభమవత§నŤ మĸôక చరణమ�. 

 12 వ. వచనమ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩసూŠ  ȇల�ప సంసŐృత§ల ȁకŐ జ�ǹĮ�ను ĨేĽింİ� (15:2-3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

1. ఏడ¦Ŗట, BDB 113 (ĥ�Ƙయ లÌదు) 

2. అంగల�ర Ŗట, BDB 704 (ĥ�Ƙయ లÌదు) 

3. తన బď Ĭ�ĨేĽిĥóనుట, BDB 901 (ĥ�Ƙయ లÌదు, Ħôర గ�ĥóనుట లÌక ĳీక¡ĥóనుట İ�ŵĸా బď Ĭ�ĨేĽిĥąవడం, చూ. ఎజ�Ɣ  9:3; Ȃబ� 

1:20; ķĸ�ũయ� 7:29; 16:6; 41:5; 48:37; Ǿĥా 1:16) 

4. ĦôĲ±పటś చుట�ś ĥóనుట, BDB 291, KB 291, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

 Ȉట�ĥ� బదుల¡ ķ¹ర¤షలÌమ� ఏǽ ĨేసుŠ నŤİో  13వ. వచనమ� ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  ĺార  మ�ర మనసుŸ మĸ�య� ǷƔా రšనలĮČ ķ¹హē ĺాను 

ĺ±తకవలĽింİ� Ƿč ķ ĺార  ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�లĐ ǩక¡Őĥóǵ ఉĲ�Ťర  

1. సంĮČషమ�, BDB 965 

2. ఉĮ�Ÿహమ�, BDB 970 

3. మ�మ¢ల¡ĦాĲÂ బల¡ల¡ అĸ�ťసూŠ , ĸ²ండ¦ Qal ĵ�వర¤పక సంప®రş ĥ�Ƙయల¡ (BDB 246, BDB 133) 

4. సహĺాస ĵĎజĲ�ల¡ Ĩేయ�చు, BDB 37, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రş ĥ�Ƙయల¡ 

5. İ�Ɣ ǘ�రసమ� Į�Ɣ గ�చు, BDB 1059 I, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రş ĥ�Ƙయల¡ 

 
22:13d Ǯȇతమ� పటų  ĺాĸ� ĺ±ౖǣĸ� ఈ వర స పదŪĵ�గంలĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఇİ� İ�ǵķÊల¡ 5 వ. అı�ŪయంలĐǵ బ·లŷసŸర  ȁకŐ ȇందు 

ȇల�సమ� వల» ఉంİ�. 
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 ఈ ĺ±ౖǣĸ� ķ¹హē ĺాక¡ ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� తన పƔజల ķ¹డల (చూ. 5:11-12) ఉనŤ పƔణ�ȅకలను గ�ĸ�ంǩ (BDB 427, KB 428, 

Qal ĥ�Ƙయ, చూ. 11d) ĺార  అరšమ�ĥాలÌదǵ Įెల¡పత§నŤİ�. సమ�జ ఉİేŢ శమ� మĸ�య� ǵĸ�ǖణల ȁకŐ గ�ĸ� ĥాక¡ంĬ� ĺార  సతŵర 

వŪĥ�Šగత పƔȂజĲ�ల ĥóరక¡ ĺ±త§క¡త§Ĳ�Ťర !  ఈ ĺాకŪమ� సంఘ�లక¡ క¥Ĭ� అవసరĶ̧Û ఉనŤ ĺాకŪమ�!!! 

 
22:14 య¢İ� పƔజల ȁకŐ అȇĻాŵసŪత ĺాĸ� మరణ�లక¡ İ�ĸ� ǴĽింİ�.  య¢İ� Ǿİ�ĥ� Ǵర ť వǩŖంİ�.  ķ¹ర¤షలÌమ� ఒకటÎ 

తĳిťంచబĬ�ంİ�, అķĮ ేయ¢İ� ȇధŵంశం Ĩేయబడ¦త§ంİ�. 

 య¢İ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔతŪǖĥాల�ǵŤ (ȇȀǩంచĬ�ǵĥ�) Ƿč Ħôట�ś ĥóంİ�, ĥాబట�ś ఇపťడ¦ ĺార  Ĳ�శనమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఆయన 

పƔతŪǖతను అనుభȇంచవలĽ ివసుŠ నŤİ�! 

 
 ‘‘ఈ Ǿ İోషమ�నక¡ ǷƔా యȋŖతమ�Š  కల¡గదǵ’’ ఏ Ƿాపమ�?  ĲÂĲ±ౖĮ ేఇİ� 11c,d లలĐǵ İేవǵ Ǿద ఆı�రపడక Ƿč వడం, నమũకǷč వడం 

అĲÂ  అనుĥóంట�Ĳ�Ťను. 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 22:15-25 
15పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ 

గృహ ǵĸాŵహక¡Ĭైన ļ¿బ�Ť అను ఈ ȇĨ�రణకరȁదక¡Š Ţ  Ƿč ķ అతǵĮČ ఇటనుమ�ų    
16ఇకŐడ Ƕ ĥÃǽ పǵ?  

ఇకŐడ Ƕ ĥ²వర Ĳ�Ťర ?  

ǶȇకŐడ సమ�ı�ǵ ĮúȃĳించుĥóనĲÂల?  

ఎతķనసలమ�నŠ š  సమ�ı�ǵ ĮúȃĳించుĥóనుచుĲ�Ťడ¦  

ȋలలĐ తనక¡ ǵĺాసమ� ĮúȃĳించుĥóనుచుĲ�Ťడ¦   
17ఇİ�ĦĆ బల�ఢ¦ŪĬొకǵ ȇసĸ�ĺÂయ�నట�ų  ķ¹హē ĺా ǵనుŤ వĬ�Ħా ȇసĸ�ĺÂయ�ను  

ఆయన ǵనుŤ గట�Ħాś  పట�ĥóనునుś    
18ఆయన ǵనుŤ మĬ�ǩ ȁకడ¦ Ĩెండ¦ ĺÂĽినట�ś  ȇĻాలĶ¸Ûన İేశమ�లĐǵĥ� ǵనుŤ ȇసĸ�ĺÂయ�ను.  

Ƕ యజమ�నుǵ ఇంట�ĺాĸ�ĥ� అవమ�నమ� ĮెǩŖన ĺాĬ�,  

అకŐడĲÂ Ƕవ మృǳబý ంİెదవ  

Ƕ ఘనĶ¸Ûన రథమ�ల¡ అకŐడĲÂ పĬ�య�ండ¦ను   
19Ƕ ĽిǳనుంĬ�š  ķ¹హē ĺానగ� ĲÂను ǵనుŤ ĮúలĦ�ంĨెదను  

Ƕ ఉİోŪగమ�నుంĬ� ఆయన ǵనుŤ ĮČĽిĺÂయ�నుƔ .   
20ఆ İ�నమ�న ĲÂను Ĳ� ĽÐవక¡డ¦ను ľ�ȄŐయ� క¡మ� ర డ¦నగ� ఎల�Ūĥ�మ�ను ĳిȃǩ  
21అతǵĥ� Ƕ ĨôĥాŐķǵ ĮúĬ�Ħ�ంǩ  

Ƕ నĬ�కట�Ĩేతś  ఆతǵ బలపరǩ  

Ƕ అı�ĥార మ�ను అతǵĥ�ĨెŖదను;  

అతడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాసుల క¡ను  

య¢İ� వంశసులక¡నుš  తంĬ�Ɣయగ�ను.   
22ĲÂను İ�Ȉదు ఇంట�Į�ళప అı�ĥారĵ�రమ�ను అతǵ భ�జమ�Ǿద ఉంĨెదను  

అతడ¦ ǴయĦా ఎవడ¦ను మ¢యజ�లడ¦  
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అతడ¦ మ¢యĦా ఎవడ¦ను Ǵయజ�లడ¦   
23İ�టĶ¸ÛనĨĆటś  ĶÉక¡ ĥóట�నట�ś ś  ĲÂను అతǵ Ľిరš  పరĨెదను  

అతడ¦ తన ĳితర లక¡ట�ంబమ�నక¡మ�నŪతగల  Ľింȏసనమ�Ħా నుండ¦ను.   
24Ħ�Ĳ±Ťలవంట� ǷాతలనుƔ  బ�డవంట�ų  సమసĶ¸ÛనŠ  ǩనŤ Ĩెంబ�లను అనĦా అతǵ ĳితర ల సంĮ�న సంబంధులగ� ĳిలజలų ų  లందĸ�ǵ అతǵǾద 

ĺÂల�Ĭ�ంĨెదర Ɣ .  25Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿ల ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ ఆ İ�నమ�న İ�టĶ¸Ûనś  ĨĆట ĽిరపరచబĬ�నš  ఆ ĶÉక¡  

ఊడİ�యబĬ� ĮెగĺÂయబĬ� పడ¦ను İ�ǵǾదనునŤ ĵ�రమ� Ĳ�శనమగ�ను ఈల�గ� జర గ�నǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦.  

 
22:15-19 ఇİ� ĸాజ²ౖన ľ�ǭŐయ� ȁకŐ ĥారŪǵĸాŵహక¡డ¦, ļ¿బ�Ť Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ťను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ļ¿బ�Ťను ǴĽĺిÂĽి 

ఆయన Ȏాš నంలĐ ఎల�Őĥ�మ�ను (చూ. 20-25 వచĲ�ల¡) ǵయǽంచĬ�ǵĥ� గల ĥారణం Įెȃయదు, అķĮ ేఇİ� ǴవƔమ�Ħా ఉనŤİ� మĸ�య� 

సందĸాŨǵŤ బట�ś చూĽÐŠ  ఇİ� ఒక ‘‘Ȏాŵరšబ�İ�ţపరతŵమ�’’ Ħా ఉంİ�. 

 ļ¿బ�Ť బహ¯Ļా 2 ĸాǯలలĐǵ ‘‘ļ¿బ�Ťయ�’’ ĥావచుŖ, ఆయన ఎల�Ūĥ�మ� ȁకŐ జ�ǳĥ� సంబంı�ంǩన ĺాడ¦.  

 
22:16 ఇȇ షబ�Ť ȁకŐ ĽÐవక హక¡Őను ǵలİ�సుŠ నŤ వర స పƔశŤల¡. 

 
22:17-19 Ƿాపమ�నక¡ ఫȃĮ�ల¡ ఉంట�ķ.  పƔĮేŪĥ�ంǩ Ĳ�యక¡ల¡ బ�ధŪతవľ�ంĨ�ȃ.  ķ¹హē ĺా Ǵర ťక¡ ఒక వŪĥ�Šగత పƔǳǵı�Ħా 

ĨెపťబĬ�ŝ డ¦. 

1. ǵనుŤ వĬ�Ħా ȇసĸ�ĺÂయ�టక¡, 17వ. వచనమ�, BDB 376, KB 373, Pipel అసమ�పక ĥ�Ƙయ; మĸ�య� Ĳ�మĺాచకమ� 

(BDB 376) క¡ సంబంı�ంǩనİ�, ‘‘ǵనుŤ వĬ�Ħా ȇసĸ�ĺÂయ�ను’’ 

2. ǵనుŤ గట�śĦా పట�ś ĥóనుటక¡, 17వ. వచనమ�, Qal PERFECT మĸ�య� Qal BDB 742 II, KB 814 II ȁకŐ ĵ�వర¤పక 

ǵĸాũణమ� 

3. ‘‘ǵనుŤ మĬ�ǩ ȁకడ¦ Ĩెండ¦ ĺÂĽినట�ś  ȇసĸ�ĺÂయ�ను,’’ 18వ. వచనమ�, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� Qal 

ǷƔా రšĲ�రšక ĥ�Ƙయ, అల�ĦÃ ఇİే మ¢లపదమ� ȁకŐ ఒక Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 857, KB 1039) 

4. ఒక భƔష§ś డ¦Ħా పరİేశమ�లĐ మరణ�ంĨదెవ, 18c,d వచĲ�ల¡ 

5. ‘‘Ƕ Ľిšǳ నుంĬ� ǵనుŤ ĮúలĦ�ంĨెదను’’, 19 వ. వచనమ�, BDB 213, KB 239, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

6. ‘‘ǵనుŤ ĮČƔ ĽిĺÂయ�దును’’, 19 వ. వచనమ�, BDB 248, KB 256, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

 #2 వ İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఒక అసĥ�ŠకరĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ� ఒకట� ఉంİ�.  NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 380-381, మ¢ల�రšమ� ‘‘ĳÐనును 

ǴĽిĺÂĽినట�ų ’’, ప®ĸ�Š Ĳ�శĲ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. ķĸ�ũయ� 43:12). 

 
22:20-25 ఈ వచĲ�ల¡ ļ¿బ�Ť తర ĺాత వసుŠ నŤ ఎల�Ūĥ�మ� ķ¹హē ĺా ఏǽ Ĩేయబď Į�Ĭో  Įలె¡పత§Ĳ�Ťķ (చూ. II Kgs. 18:18, 26,37; 

19:2; Isa. 22:20; 36:3,11,22; 37:2). 
1. ķ¹హē ĺా ĺాǵǵ ĳిల¡వనంĳించును, అ. అరšమ� ‘‘ĳలి¡చుట,’’ BDB 894, KB 1128, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. లĐపȃ వసŠమ�లĮČŬ  Ƿాట� ఆయనక¡ ķ¹హē ĺా బటśల¡ ĮúĬ�Ħ�ంచును, 21 వ. వచనమ�, BDB 527, KB 519, Hiphil 

సంప®రş ĥ�Ƙయ 

3. ķ¹హē ĺా నడ¦మ�కట�ś  Ĩతే ఆయనను బలపరచును, 21 వ. వచనమ�, #2 నుంĬ� ĥ�Ƙయ ĮెȃయజÃయబĬ�ంİ� 

4. ķ¹హē ĺా Ƕ అı�ĥారమ�ను అతǵĥ� ఇచుŖను, 21 వ. వచనమ�, BDB 304, KB 302, Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ 
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5. ķ¹హĺా İ�Ȉదు ఇంట�Į�ళప అı�ĥారĵ�రమ�ను అతǵ భ�జమ�Ǿద ఉంచును, 22 వ. వచనమ�, BDB 678, KB 733, 

Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

6. ķ¹హē ĺా ĶÉక¡ ĥóట�śనట�ś  అతǵ Ľిš ర పరĨెదను, 23వ. వచనమ�, BDB 1075, KB 1787, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

 
22:21-23 ఆయన ఏǽ Ĩేయబď Į�Ĭో  ఈ వచĲ�ల¡ ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాసులక¡ ఆయన తంĬ�Ɣ అగ�ను 

2. అతడ¦ ǴయĦా ఎవడ¦ను మ¢యజ�లడ¦ అతడ¦ మ¢యĦా ఎవడ¦ను Ǵయజ�లడ¦, 22 వ. వచనమ� 

3. అతడ¦ తన ĳితర లక¡ట�ంబమ�నక¡ మ�నŪతగల  Ľింȏసనమ�Ħా నుండ¦ను, 23 వ. వచనమ� (చూ. 24వ. వచనమ�) 

 ఎల�Őĥ�మ� ȁకŐ ఈ వచĲ�ల¡ ఒక ȇధంĦా Ķ̧సŸయ�క¡ సంబంı�ంǩ లÌక Ĩ�యĦా ఉĲ�Ťķ.  ఇİే Ĩ�య మనమ� జకĸాŪలĐ 

జర¤బబÈల¡ మĸ�య� ķ¹హē ష§ĺాలĮČ క¥Ĭ� చూడగలమ� (చూ. జకĸాŪ 3-4). 

 
22:23 ‘‘ĽిరపరచబĬ�నš ’’  ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�, పƔĮేŪĥ�ంǩ II., A., 1., b., (2). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿాతǵబంధన యందȃ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�ĸ�తమ� మĸ�య� ȇశŵసǶయత  (Special Topic: 

Believe, Trust, Faith, and Faithfulness in the Old Testament ) 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿాతǵబంధన యందȃ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�ĸ�తమ� మĸ�య� ȇశŵసǶయత  

I. ǷƔా రంభ పల¡క¡ 

     ĥóƘ .ǵ.లĐ ఈ Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ఈ అంశమ� ȁకŐ ĺాడకమ� Ĩ�ల� ǷƔా మ�ఖŪమ� అǵ Ĩెపťక తపťదు.  Ƿా.ǵ. ǵరŵǩంచనంత  సťషśమ�Ħా 

ఇకŐడ ĨెపťబడలÌదు.  ఇİ� అకŐడ ఉంİ�, ĥాǶ ĥóǵŤ పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�న ĥ�లక ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మĸ�య� వŪక¡Š లను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťనపťడ¦ మ�తƔĶÉ 

పƔదĸ�ŶంపబĬ�ంİ�. 

     Ƿా.ǵ. ǽశƘమ�ల¡ 

A. వŪక¡Š ల¡ మĸ�య� సమ�జమ� 

B. వŵĥ�Šగత Ƿč ĸాటమ� మĸ�య� ఒడంబĬ�క ȇıేయత 

     ȇĻాŵసమ� వŪĥ�ŠĦా Ƿč ĸాటమ� మĸ�య� అనుİ�న ǮవనĻÀÓȃ! ǵఘంట� ĸ�త§లలĐ (అİ�., పదమ�ల అధŪయనమ�) İ�ǵǵ ȇవĸ�ంచుటకంటÎ 

ఒక వŪĥ�ŠĦా İ�ǵǵ ȇవĸ�ంచడమ� సులభమ�.  ఈ వŪĥ�Šగత ĥąణ�లను ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺారలĐ ఉదహĸ�ంచవచుŖను. 

A. అబƔȏమ� మĸ�య� ఆయన వంశమ� 

B. İ�Ȉదు మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

     ఈ మనుష§Ūల¡ İవేǵ కȃĽిĥóǵ ఎదుĸôŐǵ నందున ĺాĸ� ǮȇĮ�ల¡ Ļాశŵతమ�Ħా మ�రŖబĬ�ŝ ķ (పĸ�ప®రş ǮȇĮ�ల¡Ħా ĥాదు ĥాǵ  

ȇĻాŵసమ�లĐ ĥóనȎాĦార ).  పĸ�ǖ బలľ�నతలను ĮెȃయజÃĽి, İేవǵ కలవడమ�ను బట�ś ĺాĸ� ȇĻాŵసమ� బలపĬ�ంİ�, అķĮే 

నమũకĶ̧Ûన సǵŤľ�త సంబంı�ల¡ Ƿč ను Ƿč ను ĥóనȎాగ�త©ĲÂ ఉంĬ�నȇ.  ఇİ� పĸ�ǖ మĸ�య� ȉభƔత, అķĮ ేĺాĸ� İైవభĥ�Š, Ǯవన ĻÀÓȃĥ� 

ఇİ� ఒక ǵరంతర ఋǯవ. 

II. పƔı�న మ¢ల పదమ� ȁకŐ ఉపȂగమ� 

A. אמן (BDB 52, KB 63) 
1. ĥ�Ƙయ�పదమ� 

a. Qal ĥాండమ� – ǵలబ·ట�ś టయ�, Ƿč ļించుటక¡ (అİ�., 2 ĸాǯల¡ 10:1,5; ఎĽÐŠ ర  2:7, మĮేతర 
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Ľిİ�ţ ంత ఉపȂగమ�) 

b. Niphal ĥాండమ� – ర¤ĭ� పరచుటక¡ లÌక Ľిšరపరచుటక¡, Ȏాš ĳిĳించుటక¡, ǵĸాţ ĸ�ంచుటక¡, 

ȇĻాŵసమ�Ħా ఉండ¦టక¡ లÌక ȇశŵసǶయత 

(1) మ�నవǵ ȁకŐ, ķ¹షయ� 8:2; 53:1; ķరũయ� 40:14 

(2) వసుŠ వ ȁకŐ, ķ¹షయ� 22:23 

(3) İేవǵ ȁకŐ, İ�ŵǴ. 7:9; ķ¹షయ� 49:7; ķĸ�ũయ� 42:5 

c. Hiphil ĥాండమ� – Ľిš రమ�Ħా ǵల¡చుటక¡, ȇశŵĽించుటక¡, నమ�ũటక¡ 

(1) అబƔȏమ� İవేǵǵ ȇశŵĽింĨ�డ¦, ఆ.ĥా. 15:6 

(2) ఐగ�పలĐǵŠ  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ȇశŵĽింĨ�ర , ǵరœ. 4:31; 14:31 (İ�ŵǴ. 1:32లĐ 

ǳరసŐĸ�ంచబĬ�ంİ�) 

(3) ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ İేవడ¦ ȀļÐ İ�ŵĸా మట�ų Ĭ�న İ�ǵǵ నమ�ũర , ǵరœ. 19:9; ĥ�రŠ. 106; 

12,24 
(4) ఆȏǯ İేవǵ యందు నǽũక ఉంచలÌదు, ķ¹షయ� 7:9 

(5) ఎవĸ²ÓĮే İ�ǵ ఆయన యందు ȇశŵĽింĨ�ĸĆ, ķ¹షయ� 28:16 

(6) İేవǵ గ�ĸ�ంǩన సĮ�Ūల ȇĻాŵసమ�, ķ¹షయ� 43:10-12 

2. Ĳ�మĺాచకమ� (పంȃంగమ�) – ȇశŵసǶయత (అĬ�., İ�ŵǴ. 32:20; ķ¹షయ� 25:1; 26:2) 

3. ĥ�Ƙయ�ȇĻÑషణమ� – ǵజంĦా, ĺాసŠవంĦా, ĲÂను సమũǳసుŠ Ĳ�Ťను, అల�ĦÃ (చూ. İ�ŵǴ. 27:15-26; 1 ĸాǯ. 

1:36; 1 ĥóĸ�ంį�. 16:36; ķ¹షయ� 65:16; ķĸ�ũయ� 11:5; 28:6).  ఇİ� Ƿా.ǵ.లĐ మĸ�య� ĥóƘ .ǵ.లĐ ĺాĬే 

‘‘ఆĶ̧ȴ’’ అĲÂ Ȏాľ�తŪ సంబంı�. 

B. אמת (BDB 54, KB 68) ĽీŠȃంగŬ  Ĳ�మĺాచకమ�, దృఢతŵమ�, ȇశŵసǶయత, సతŪమ� 

1. మ�నవǵ ȁకŐ, ķ¹షయ� 10:20; 42:3; 48:1 

2. İేవǵ ȁకŐ, ǵరœ. 34:6; ĥ�రŠ. 117:2; ķ¹షయ� 38:18,19; 61:8 

3. సతŪమ� ȁకŐ, İ�ŵǴ. 32:4; 1 ĸాǯ. 22:16; ĥ�రŠ. 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; ķĸ�ũయ� 9:5; జకĸాŪ 

8:16 
C. אמונה (BDB 53, KB 62), దృఢతŵమ�, ǵలకడ, ȇశŵసǶయత 

1. Ĩేత§ల¡ ȁకŐ, ǵరœ. 17:12 

2. ĥాలమ� ȁకŐ, ķ¹షయ� 33:6 

3. మ�నవల ȁకŐ, ķĸ�ũయ� 5:3; 7:28; 9:2 

4. İేవǵ ȁకŐ, ĥ�రŠ. 40:11; 88:12; 89:1,2,5,8; 119:138 

III. ఈ Ƿా.ǵ. ĵ�వమ� ȁకŐ Ƿĝల¡ ఉపȂగమ� 

A. Ƿĝల¡ దమసŐ İ�ĸ�లĐ ķÊసుĮČ కలķక, ķ¹హē ĺా అంటÎ తన ĥóƘ తŠ  అĸాš ǵĥ� మĸ�య� Ƿా.ǵ. అĸాš ǵĥ� ఆı�రĶ̧Ûంİ� (చూ. 

అ.ĥా. 9; 22; 26.). 

B. తన ĥóƘ తŠ  అవĦాహనక¡ బలమ� ǵĨేŖ మ¢లపదమ� – ను ఉపȂĦ�ంǩన ĸ²ండ¦ ĥ�లక Ƿా.ǵ. ǷాఠŪ ĵ�Ħాలను ఆయన 

Ƿా.ǵ. నుంĬ� కనుĦôĲ�Ťడ¦ (אמן). 

1. ఆ.ĥా. 15:6 - İేవǵ İ�ŵĸా ǷƔా రంǻంǩన అబ�Ɣ మ� ȁకŐ İవేǵ కలķక (ఆİ�ĥాండమ� 12).  ఇİ� ఒక 
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ȇĻాŵȎాǵĥ� ȇİేయతప®రŵక ǮȇĮ�ǵŤ కల¡గ జÃĽింİ� (ఆİ�ĥాండమ� 12-22).  Ƿĝల¡ İ�ǵǵ ĸĆమ� 4 

మĸ�య� గలǴ. 3లలĐ ఒక జ�డĦా ĨెǷాťడ¦. 

2. ķ¹షయ� 28:16 - ఎవĸ²ÓĮ ేİ�ǵ యందు నǽũక ఉంచుĮ�ĸĆ (అİ�., İేవడ¦ పĸ�ǖ ĨేĽ,ి Ľిš రమ�Ħా ఉంǩన 

మ¢లĸాķ) ఎనŤట�ĥ� 

a. ĸĆమ� 9:33, ‘‘అవమ�ǵంచబడదు’’ లÌక ‘‘ǵĸాశపరచబడదు’’ 

b. ĸĆమ� 10:11, ĳ¿నౖ ఇవŵబĬ�న İ�ǵవల» 

3. ľÁǺƔ. 2:4 – ఎవĸ²ÓĮే ȇĻాŵసమ� గల İేవǵ ĮెȃĽిĥóĲ�ŤĸĆ ĺార  ȇĻాŵసమ�Ħా ǮȇĮ�లను ǮȇంĨ�ȃ (చూ. 

ķĸ�ũయ� 7:28).  Ƿĝల¡ ఈ ǷాఠŪమ�ను ĸĆమ� 1:17 మĸ�య� గలǴ. 3:11 లĐ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (ľÁǺƔ. 

10:38ǵ క¥Ĭ� గమǵంచుమ�). 

IV. Ƿా.ǵ. ĵ�వమ� ȁకŐ ĳÐత§ర  ఉపȂగమ� 

A. ĳÐత§ర  Ĩేర ťల¡ 

1. ķ¹షయ� 8:14 – 1 ĳÐత§ర  2:8 (అవĸĆధమ�) 

2. ķ¹షయ� 28:16 – 1 ĳÐత§ర  2:6 (మ¢లĸాķ) 

3. ĥ�రŠ. 118:22 – 1 ĳÐత§ర  2:7 (తృణ�కĸ�ంచబĬ�న ĸాķ) 

B. ఆయన ఇĻƘా ķÊȄయ�లను గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ంǩన పƔĮేŪక ĵ�ష ‘‘ఏరťరచబĬ�న వంశమ�ను, ĸాǯల»ౖన య�జక 

సమ¢హమ�ను, పĸ�ȉదţ  జనమ�ను, İేవǵ Ȏû Įైన పƔజల¡Ĳ±ౖ’’ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�నుంĬ� ǴĽిĥóĲ�Ťడ¦: 

1. İ�ŵǴ. 10:15; ķ¹షయ� 43:21 

2. ķ¹షయ� 61:6; 66:21 

3. ǵరœ. 19:6; İ�ŵǴ. 7:6 

మĸ�య� İ�ǵǵ ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ లĐ ȇĻాŵసమ�ంǩన సంఘమ�ల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ�. 

V. ĵ�వమ� ȁకŐ Ȃȏను ఉపȂగమ� 

A. İ�ǵ ĥóƘ .ǵ. ఉపȂగమ� 

‘‘ȇĻాŵĽించడమ�’’ అĲÂ ఈ పదమ� Ħ�క¡Ƙ  pisteuō పదమ�, ఇİ� ‘‘ȇĻాŵసమ�,’’ ‘‘నమũకమ�’’, లÌక 

‘‘ȇశŵసǶయత’’Ħా క¥Ĭ� తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ఉİ�హరణక¡ Ĳ�మĺాచకమ� Ȃȏను సుĺారŠలĐ కǵĳించలÌదు, 

అķĮే ĥ�Ƙయ తరచూ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  Ȃȏను 2:23-25లĐ నజĸÃయ�Ĭైన ķÊసును ఒక Ķ̧సŸయĦా 

జనసమ¢హమ� ǵజంĦా నǽũందǵ ĨెపťలÌమ�.  ĥÃవలమ� బ�ȏŪǵĥÃ ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ను ఉపȂĦ�ంǩన ఇతర 

ఉİ�హరణల¡ Ȃȏను 8:31-59 మĸ�య� అ.ĥా. 8:13, 18:24.  ǵజĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡ ȇĻాŵసమ� ǷƔా రంభ పƔǳసŸందన కంటÎ 

ఎక¡Őĺ±ౖనİ�.  ఇİ� ȋషŪĸ�క ȇı�నమ�ను అనుసĸ�ంĨ�ȃ (చూ. మతŠķ 13:20-22,31-32). 

B. ȇభక¡Š లĮČ İ�ǵ ఉపȂగమ� 

1. eis అంటÎ ‘‘లĐపȃĥ�’’ అǵ అరšమ�.  ఈ పƔĮేŪక ǵĸాũణమ� ȇĻాŵసులను ķÊసులĐ నమũకమ�/ȇĻాŵసమ� 

ఉంచĬ�ǵĥ� ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ�. 

a. ఆయన Ĳ�మమ�లĐǵĥ� (Ȃȏను 1:12; 2:23; 3:18; 1 Ȃȏను 5:13) 

b. ఆయన లĐǵĥ� (Ȃȏను 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 

11:45,48; 12:37,42; మతŠķ 18:6; అ.ĥా. 10:43; Ĵిȃĳťీ. 1:29; 1 ĳÐత§ర  1:8). 
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c. Ĳ� లĐǵĥ� (Ȃȏను 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20) 

d. క¡మ�ర ǵ లĐǵĥ� (Ȃȏను 3:36; 9:35; 1 Ȃȏను 5:10) 

e. ķÊసు లĐǵĥ� (Ȃȏను 12:11; అ.ĥా. 19:4; గలǴ. 2:16) 

f. ĥాంǳ లĐǵĥ� (Ȃȏను 12:36) 

g. İేవǵ లĐǵĥ� (Ȃȏను 14:1) 

2. ev Ȃȏను 3:15; మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 5:14లĐ వల» ‘‘లĐపల’’ అǵ అరšమ� 

3. epi మతŠķ 27:42; అ.ĥా. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; ĸĆమ� 4:5,24; 9:33; 10:11; 1 ǳȀǳ 1:16; 1 

ĳÐత§ర  2:6లĐ వల» ‘‘లĐపల’’ లÌక ‘‘Ǿద’’ అǵ అరšమ�. 

4. గలǴ. 3:6; అ.ĥా. 18:8; 27:25; 1 Ȃȏను 3:23; 5:10 లĐ వల» ȇభĥ�Š లÌǵ ఒక చత§ĸ�š ȇభĥ�Š  

5. hoti, İేǵǵ నమ�ũȃ అĲÂ ȇషయ�ǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ ‘‘İ�ǵǵ నమ�ũ’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ ఇసుŠ నŤİ� 

a. ķÊసు İేవǵ పĸ�ȉదుţ డ¦ (Ȃȏను 6:69) 

b. ķÊసు ఉనŤĺాడ¦ అķఉĲ�Ťడ¦ (Ȃȏను 8:24 

c. ķÊసు తంĬ�Ɣ లĐ ఉĲ�Ťడ¦, తంĬ�Ɣ ķÊసులĐ ఉĲ�Ťడ¦ (Ȃȏను 10:38) 

d. ķÊసు ఒక Ķ̧సŸయ (Ȃȏను 11:27; 20:31) 

e. ķÊసు İేవǵ క¡మ�ర డ¦ (Ȃȏను 11:27; 20:31) 

f. ķÊసు తంĬ�Ɣ Ĩేత పంపబĬ�ŝ డ¦ (Ȃȏను 11:42; 17:8,21) 

g. ķÊసు తంĬ�ƔĮČ ఉనŤĺాడ¦ (Ȃȏను 14:10-11) 

h. ķÊసు తంĬ�Ɣ దగœరనుంĬ� వĨ�Ŗడ¦ (Ȃȏను 16:27,30) 

i. ķÊసు తంĬ�Ɣ ఒడంబĬ�క ĳÐĸ²Óన ‘‘ĲÂĲ± ౖఉĲ�Ťను’’ అనŤ ĳÐర ĮČ గ�ĸ�ŠంచబĬ�ŝ డ¦ (Ȃȏను 8:24; 

13:19) 
j. మనమ� ఆయనĮČ ǵవĽిȎాŠ మ� (ĸĆమ� 6:8) 

k. ķÊసు మరణ�ంǩ, ǳĸ�Ħ� లÌĨ�డ¦ (1 įెసŸ. 4:14) 

VI. మ�Ħ�ంప 

A. İైవ మ�టలక¡/ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ మ�వవǵ పƔǳసťంధĲÂ బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ�.  ఎపťడ¦ İేవĬే ǷƔా రంǻȎాŠ డ¦ (అİ�., 

Ȃȏనున 6:44,65) అķĮే ఈ İైవ సంĵ�షణలĐ ఒక ĵ�గమ�Ħా మ�నవలక¡ పƔǳసťంı�ంచ వలĽని అవశŪకత ఉంİ� 

(అİ�., పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన చూడ¦మ�) 

1. పĻాŖĮ�Š పమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: పĻాŖĮ�Š పమ� చూడ¦మ�) 

2. ȇĻాŵసమ�/నమũకమ� (పƔĮేŪక అంĻాల¡ చూడ¦మ�) 

3. ȇıేయత 

4. ఓర ť (పƔĮేŪక అంశమ�: ఓర ť చూడ¦మ�) 

B. బ·ౖǹల¡ సంబంı�త ȇĻాŵసమ� ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా ఉంİ� 

1. ఒక వŪĥ�Šగత సంబంధమ� (ǷƔా రంభ ȇĻాŵసమ�) 

2. బ·ౖǹల¡ సతŪమ� ȁకŐ ఒక పƔమ�ణమ� (İేవǵ బయల¡Ƿాట�లĐ ȇĻాŵసమ�, అİ�., İవేǵ ĺాకŪమ�) 

3. ఆ ȇĻాŵȎాǵĥ� ఒక కƘమĶ̧Ûన ȇıేయత కȃĦ�న పƔత§ŪతŠరమ� (అనుİ�న ȇĻాŵసమ�) 
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బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ� అĲÂİ� పరలĐĥాǵĥ� ఒక ట�కŐట�ś  ĥాదు ĥాǵ ఒక ǮȇతǼమ� ĥాదు.  ఇİ� ఒక వŪĥ�Šగత 

సంబంధమ�.  సృǭంచĬ�ǵĥ�, İేవǵ సŵర¤పమ�లĐ మ�నవǵ ĨయేĬ�ǵĥ� గల ĥారణమ� ఇİే (చూ. 

ఆ.ĥా. 1:26-27).  ‘‘సǵŤľ�త సంబంధమ�’’ ȎాĸాంశĶ̧Û ఉంİ�.  İవేడ¦ సహĺాసమ�ను ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ 

Ħాǵ ఒక ǵĸÃŢȋతĶ̧Ûన మత Ľిİ�ţ ంత ǵలకడను ĥాదు!  అķĮ ేపĸ�ȉదţ  İేవǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� 

ఉండĬ�ǵĥ� అİ� ĳిలų ల¡ ఒక క¡ట�ంబ లǖణ�లను పƔదĸ�ŶంĨ�లǵ ĥąర ĥóంట�నŤİ� (పĸ�ȉదţత, చూ. లÌȈ. 

19:2; మతŠķ 5:48; 1 ĳÐత§ర  1:15-16).  పతనమ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3) సకƘమమ�Ħా పƔǳసťంİ�Ĩే 

మన Ȏామĸాš ƺǵŤ Ƿč Ħôట�ś ంİ�.  ĥాబట�ś, İేవడ¦ మన తర పన (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 36:27-38) ‘‘ĥóƘ తŠ  

హృదయమ�’’ మĸ�య� ‘‘ĥóƘ తŠ  ఆతũ’’ కల¡గజÃĻాడ¦.  అȇ మనలను ȇĻాŵసమ� మĸ�య� పĻాŖĮ�Š పమ� 

İ�ŵĸా తనĮČ సహĺాసమ� మĸ�య� ȇıేķంచునట�ų  ĨేȎాŠ ķ! 

ఇవŵǵŤ క¥Ĭ� ǷƔా మ�ఖŪమ�.  ఈ మ¢Ĭ�ంట�ǵ Ƿాట�ంచవలĽి ఉంİ�.  İేవǵ ķ¹ర గ�ట (ľ�బ¢Ɣ  మĸ�య� Ħ�క¡Ƙ , 

ĸ²ంĬ�ంట� ĵ�ĺాల¡ క¥Ĭ�) మĸ�య� మన ǮȇĮ�లలĐ ఆయన సŵĵ�వలǖణ�లను పƔǳǹంǹంచుĥóనుటÎ గ�ĸ�.  

ఒకĲ�ట�ĥ� పరలĐĥాǵĥ� ĺ±ళŴడమ� ĥాదు, పƔǳĸĆǯ ĥ�ƘసుŠ ల�ంట� సŵĵ�వ లǖణ�ల¡ కȃĦ� ఉండడĶÉ గ�ĸ�! 

C. ఫȃతమ� మ�నవ ȇశŵసǶయత (ĥóƘ .ǵ.), ఇİ� İవేǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� ఉండĬ�ǵĥ� పĲ�İ� ĥాదు (Ƿా.ǵ.): ఆయన 

ȇశŵసǶయĮČ మ�నవ ȇĻాŵసమ�: ఆయన నమũకతŵమ�లĐ మ�నవǵ నమũకమ�.  ĥóƘ .ǵ. లĐǵ రǖణ ĥąణమ� 

ȁకŐ హృదయమ� మ�నవల¡ ǷƔా ధǽకంĦా సťంİ�ంǩ, ఈ సťందనను İేవడ¦ ĥ�ƘసుŠ లĐ పƔదĸ�Ŷంǩ ǷƔా రంǻంǩన కృప, 

కǵకĸాలలĐ ǵతŪమ� ĥóనȎాĦ�ంచుటÎ.  ఆయన ĳÐƔǽంĨ�డ¦, అయన పంǷాడ¦, ఆయన అనుగľ�ంĨ�డ¦Ƙ ; మనమ� 

ȇĻాŵసమ�లĐ, ȇశŵసǶయతలĐ పƔత§ŪతŠరమ� ఇĺాŵȃ (చూ. ఎĴ¿Ľ.ీ 2:8-9 మĸ�య� 10! 

అȇĻాŵస పƔపంĨ�ǵĥ� ȇĻాŵసుల»ౖన పƔజల¡ నమũకĶ̧Ûన İేవǵ బయల¡ పరǩ, ĺాĸ�ǵ ఆయన యందు వƒưĥ�Šగత 

ȇĻాŵసమ� లĐǵĥ� నĬ�ĳింĨ�లĲÂİ ేఆయన ĥąĸ�క.   

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 
22:25 ఎల�Ūĥ�మ� సķతమ� (అİ�., ĶÉక¡ వల» Ľిš రపరచబĬ�నను) ķ¹హē ĺా ȁకŐ ప®రŠ సȏయమ�ంĬ�నను, ĸాబď వ Ǵర ťను 

ఆపలÌడ¦. 

1. ĶÉక¡ ఊĬ�Ƿč త§ంİ� (BDB 559 I, KB 561, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ) 

2. İ�ǵǾİ� ĵ�రమ� ఊడǴయబడ¦ను (BDB 154, KB 180, Niphal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 

3. İ�ǵǾİ� ĵ�రమ� పడĺÂయబడ¦ను (BDB 656, KB 709, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 

4. İ�ǵǾİ� ĵ�రమ� Įెగİ�యబడ¦ను (BDB 503, KB 500, Niphal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 

 ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦, Ǵర ť వసుŠ ంİ� (BDB 180, KB 210, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ). 

 
22:25 ‘‘ĶÉక¡’’  ఇİ� (BDB 450) ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ļ¿బ�Ť 

2. ఎల�Ūĥ�మ� 

3. య¢İ� 

4. ķ¹ర¤షలÌమ� 

5. Ķ̧సŸయ 
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 ఈ సందĸాŨǵĥ� #1 లÌక #2 సĸ�Ƿč Į�ķ, ĥాǵ ǽĦ�ȃనȇ ķ¹హē ĺాȁకŐ ĵĞషŪత§Š  పƔణ�ȅకల¡Ħా ఉĲ�Ťķ (చూ. 11 వ. వచనమ�). 
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ķ¹షయ� 23 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

త©ర  ȁకŐ పతనమ� త©ర క¡ ȇĸĆధంĦా పƔకటన Ľీİోనును గ�ĸ�ంǩ İేĺĕĥ�Š Ǹč ĲÂļియ�ను గ�ĸ�ంǩన 

సంİేశమ� 

త©ర క¡ ȇĸĆధంĦా 

23:1-7                    (1-7) 23:1-7                             
(1) 

23:1-12                   (1-7) 23:1-3 23:1-14                 (1b-4) 

 (2-3)    
 (4-5)  23:4  
   23-5 (5-6) 
 (6-7)  23:6-9  
    (7-14) 
23:8-11                  (8-11) 23:8-14                  (8-9) (8-12)   
 (10-12)  23:10-13  
23:12                     (12)     
23:13-18 (13) 23:13-18   
(14) (14) (14) 23:14  
 23:15-18  23:15 23:15 
(16) (16) (16) 23:16                     (16) 23:16                     (16) 
   23:17-18 23:17-18 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
 
సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
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A. Ǹû ĲÂļియ� ȁకŐ Ĳ�శనం ķ¹ľÒజÃŐల¡ 26-28; ఆȀసు 1:9-10 లక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  త©ర  (Ǹû ĲÂļియ� ȁకŐ 

మ�ఖŪపటśణమ�) బలĶ̧Ûన మĸ�య� సంపనŤĶ̧Ûన సమ�దƔǴరమ�నునŤ İేశమ�, ĥాబటÎś  ĺార  İ�ǵ ȇషయĶ̧Û గĸ�ŵసూŠ , సŵ-

ఆı�ĸ�తంĦా ఉంట�ర . 

 
B. ఇİ� ఇంత ȇసŠ ృతĶ̧Ûన Ȏామ�ƕ జŪమగ�ట ĨేతĲÂ అĲÂ İేĻాల¡ మĸ�య� ĵĞĦĆȅకపరĶ̧Ûన ǷƔా ంĮ�ల¡ İ�ǵ ĺాŵǷారమ� Ƿč వట Ĩేత 

ȇలĳింĨ�ķ. 

1. తĸ�ŷష§ ఓడల¡ (అİ�., దǖణ మధŪదĸా ǷƔా ంతమ�), 1,6,14 వచĲ�ల¡ 

2. సమ�దƔǴరĺాసుల¡, 2,6, వచĲ�ల¡ 

3. Ľీİోను వరŠక¡ల¡ (అİ�., ĸ²ండవ ĳ¿దŢ  Ǹû ĲÂļియ� పటśణమ�), 2వ. వచనమ� 

4. ఐగ�పŠ , 3, 5 వచĲ�ల¡ 

5. ĥాĲ�ను, 11 వ. వచనమ� 

6. ĥ�ǴŠమ�, 12 వ. వచనమ� 

 
C. త©ర /Ǹû ĲÂļియ�ను సూǩంǩన ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఎǵŤ ఉనŤĺĕ గమǵంచంĬ�. 

1. అంగల�ర ť, 1వ. వచనమ�, BDB 410, KB 413, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 13:6; 14:31; 15:2,3; 16:7 

(ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 65:14 

2.  ఊర ĥóǵ ఉండ¦ట (అ. అరšమ�. ‘‘కదలక¡ంĬ� ఉండ¦ట’’), , 2 వ. వచనమ�, BDB 198, KB 226, Qal 

ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. Ľిగ�œ Ĳùందుమ�, 4 వ. వచనమ�, BDB 101, KB 116, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 1:29; 19:9; 20:5; 24:23; 26:11; 

29:22; 30:5; 37:27; 41:11; 42:17; 44:9,11; 45:16,17,24; 49:23; 50:7; 54:4; 65:13; 66:5; Ǿĥా 3:7; 7:16 

4. ĺ±ళ¨ŴĬ�, 6వ. వచనమ�, BDB 716, KB 778, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 23:2 

5. అంగల�ర Ŗట, 6 వ. వచనమ�, #1 ల�ĦాĲÂ 

6. İ�ǵǾద పƔవľ�ంచుట (అ. అరšమ�, ‘‘ĺ±ళ¨Ŵట’’), 10 వ. వచనమ�, #4 ల�ĦాĲÂ 

7. లÌǩ, 12 వ. వచనమ�, BDB 877, KB 1086, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

8. ĺ±ళ¨ŴĬ�, 12 వ. వచనమ�, #4,6 ల�ĦాĲÂ 

9. అంగల�ర Ŗట, 14 వ. వచనమ�, #1,5 ల�ĦాĲÂ 

10. Ƕ ĽిĮ�ర ǴĽిĥóǵ, 16 వ. వచనమ�, BDB 542, KB 534, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

11. పటśణమ�లĐ ǳర గ�ల�డ¦మ�, 16 వ. వచనమ�, BDB 685, KB 738, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

12. ఇంపĦా ĺాķంచుమ� (అ. అరšమ� ‘‘Ĳ�ణŪమ�Ħా ĺాķంచుమ�’’), 16వ. వచనమ�, BDB 405, KB 408, 

Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 1 సమ¢. 16:17; ĥ�రŠ. 33:3; ķ¹ľÁజÃŐల¡. 33:32 

13. అĲÂక ĥ�రŠనల¡ Ƿాడ¦మ�, 16వ. వచనమ�, BDB 915, KB 1176, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 
D. ķ¹షయ� ȁకŐ పİ�Ūలను ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� అĲÂక Ȏార ų  ȇవĸాలను మĸ�య� ఉİ�హరణలను అరšమ� ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సǵŤĺÂĻాల¡ సȏయంĦా ఉంట�ķ, అķĮే ఈ పİ�Ūల¡ అĲÂక İ�డ¦లక¡ సĸ�Ƿč త§నŤట�ų Ĳ�Ťķ.  ķ¹షయ� 

గంధమ�Ƙ  తన ǮȇతమంĮ� ĥóǵŤ ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ�లĮČ కȃĽ ిఉనŤ సంİేĻాల ĽÐకరణ.  అȇ కƘమ�నుగ�ణంĦా లÌక¡ంĬ� ఈ 

ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťķ 



315 

 

1. సంబంı�త పİ�ల¡ 

2. సంబంı�త ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంĮ�ల¡ 

3. పదȇĲ�ŪȎాల¡ 

4. Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ 

5. మĸ� ĥóǵŤ 

Ƿా.ǵ. లĐǵ గంı�ల¡Ƙ  ఎల�, ఎపťడ¦, లÌక ఎవĸ� İ�ŵĸా ǩవĸ�ĥ� క¥రŖబĬ�ŝ Ȃ/సవĸ�ంచబĬ�ŝ Ȃ ఆధుǵక¡లక¡ 

Įెȃయదు. 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 23:1-7 
1త©ర నుగ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  

తĸ�ష§ŷ  ఓడల�ĸా, అంగల�ర ŖĬ�  

త©ర  ǷాĬైǷč ķ¹ను ఇలķననుų  లÌదు పƔĺÂశమ�రĶ¸Ûననుœ  లÌదు  

ĥ�Ǵయ�లŠ  İేశమ�నుంĬ� ఆ సంగǳ ĺాĸ�ĥ� ĺ±లĬ�ų  ĨేయబĬెను.   
2సమ�దƔǴరĺాసుల�ĸా, అంగల�ర ŖĬ�  

సమ�దƔమ� İ�ట�చుండ¦ Ľీİోను వరక¡ల¡Š   

తమ సరక¡లĮČ ǵనుŤ ǵంĳిĸ�.   
3ļీహē ర  నİ� ı�నŪమ� Ĳ±ౖల¡నİ� పంట సమ�దƔమ�Ǿద ǶలĐǵĥ� Įేబడ¦చుంĬెను  

త©ర వలన జనమ�లక¡ ల�భమ� వĨెŖను.   
4Ľీİోనూ, Ľిగ�పడ¦మ�œ ,  

సమ�దƔమ� సమ�దƔదురమ�œ   మ�టల�డ¦చునŤİ�  

ĲÂను పƔసవĺÂదనపడǵİ�నను ĳిలల¡ų  కనǵİ�నను   

యĖవŵనసులనుš  Ƿč ļింపǵİ�నను  

కనŪకలను ĳ¿ంచǵİ�నను.   
5ఆ వరమ�Š నమ� ఐగ�ĳీయ�ల¡Š  ȇǵ  

త©ర ను గ¢ĸ�Ŗ  ǽĥ�Őȃ దుఃǣంత§ర .   
6తĸ�ష§నక¡ŷ  ĺ±ళ¨Ĭ�ų   

సమ�దƔǴరĺాసుల�ĸా, అంగల�ర ŖĬ�.   
7Ƕక¡ సంĮČషమ� కల¡గజÃĽని పటణǽİేĲ�ś ?  

ǷƔా Ǫన  ĥాలమ�ననుంĬ�న పటణǽİేĲ�ś ?  

పరİేశǵĺాసమ� Ĩయే�టక¡ దూరపƔయ�ణమ� ĨĽేినİ�İేĲ�?  

 
23:1 ‘‘తĸ�ష§ŷ  ఓడల�ĸా, అంగల�ర ŖĬ�’’  ‘‘అంగల�ర Ŗట’’ (ילל, BDB 410, KB 413, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�) గట�śĦా బď బŖĸ�సూŠ  ఏడŵĬ�ǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ķ¹షయ�లĐ ఇİ� Ĩ�ల� పĸాŪయ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 13:6; 14:31; 15:2,3; 16:7 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 23:1,6,14; 
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52:5; 65:14 మĸ�య� 15:8 లĐ సంబంı�త పదమ� [יללה, ĸ²ండ¦Ȏార ų ]).  15:2-3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: దుఃǣంĨ ేȎాంపƔİ�య�ల¡ 

చూడ¦మ�. 

 ఇİే వచనమ� 14 వ. వచనమ�లĐ కǵĳిసుŠ నŤİ�, గమǵంచంĬ�.  తరచూ మȆų ĨెపťబĬ�న వచనమ� ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాǵĥ� గ�ర Š Ħా 

ఉంట�ంİ�, అķĮే ఇకŐడ ఆ ĵ�వమ� సĸ�Ħా సĸ�Ƿč దు. 

 Į�ĸ�ŷష§ ఓడల¡ ĳ¿దŢ  ĺాణ�జŪ ı�Ĳ�Ūల ĺాహĲ�ల¡, సహజంĦా ఐగ�పనుంĬ�Š  ǴĽిĥóǵ వȎాŠ ķ.  వరŠక¡లక¡ అȇ ఒక జ�Ǵయం వల» 

మ�ĸాķ (‘‘Ǹč ĲÂļియ�’’ మĸ�య� ‘‘ĥాĲ�ను’’ ĺాĸ�ĥ� జĸ�Ħ�నట�ų ). 

 
 ‘‘Į�ĸ�ష§ŷ ’’  ఈ సšలమ� ȁకŐ ĳÐర  (BDB 1077) ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. అట�ų ంట�క¡ ĺ±ౖపన దǖణ Ľ¿ťķȴ లĐǵ ఒక పటśణమ�, ఇİ� ఒక Ǹû ĲÂļీయ�ల ĥాలǶ వల» ఉంĬ�నİ� (అİ�., Į�ĸ²Šసుɂ, 7వ. 

వచనమ�) 

2. İ�İోǶమ� ȁకŐ İ�ȇ (చూ. ఆ.ĥా. 10:4) 

3. ఉతŠర ఆĴిƔĥా ĥąȎాŠ లĐǵ ఒక పటśణమ� (ĥాĸÃŠǯ Ǹč ĲÂļియ�లĐǵ ఒక ĥాలǶ) 

4. దూర ĲĜĥాశƘయమ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� 

5. ఒక రకĶ̧Ûన ĳ¿దŢ  ĺాణ�జŪ ĲĜక సమ�దƔమ�లĐ ĺ±ళ¨Ŵట 

6. ఒక సమ�దƔǴర శత§Ɣ  İేశమ� (చూ. 1 ĸాǯల¡ 10:22) 

 
 ‘‘ఇలķననుų  లÌదు పƔĺÂశమ�రĶ¸Ûననుœ  లÌదు’’  త©ర  పటśణ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ȇభజనల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఇండ¦ų  మĸ�య� అంగళ¨Ŵ Ĩ�ల�వరక¡ ĥąȎాŠ లĐǵ మ�ఖŪభ¢ǽ Ǿద ఉĲ�Ťķ (చూ. ķ¹హē .19:29; 2 సమ¢. 24:7) 

2. అతఃపరమ�, İేĺాలయమ�, ĥąట ĥąȎాŠ  పƔకŐĲÂ İ�ȇలĐ (ǵజ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ İ�వల¡) ఉĲ�Ťķ (చూ. ķ¹ľÁ. 27:32) 

 ĥ�Ƙ. ప®. 332 లĐ అల»Ħాś ండర  చకƘవĸ�Š వĨŖే వరక¡ ఇİ� అĵÈదŪంĦా ǵĸాũణమ�Ħా ఉంĬİే�. ఆయన ĥąȎాŠ  ĵ�ĦాǵŤ Ĳ�శనమ� ĨĽేి ĺాట� 

ȋı�ల�లĮČ İ�ȇ ĥąటక¡ ĥాȃబ�టĦా ఒక కటśను ĺÂĻాడ¦ (చూ. ķ¹ľÁ. 26:3-5). 

 తĸ�ŷష§ ఓడలక¡ ĺాట� సర క¡లను İ�ంచĬ�ǵĥ� లÌక ĺÂĸôక ఓడలను కలĽి సర క¡లను ĺాట� Ȏాš వĸాలక¡ ǴĽిĥ²ళŴĬ�ǵĥ� సšలమ� ఉంĬేİ� 

ĥాదు. 

 ‘‘ĲĜĥాశƘయమ�’’ క¡ ǷాఠŪĵ�గ అంశప సమసŪ ఒకట� ఉనŤİ�.  İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘లĐపȃĥ� ĸా’’ (NJB, “లĐపȃĥ� ĸావĬ�ǵĥ� İ�ĸ� 

లÌదు,” BDB 97, KB 112, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�), ఇİ� ఒక ĲĜĥాయ�నమ� లÌక ఓడĸÃవను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ఇİ� 14 వ. వచĲ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�, ĥాబట�ś NRSV İ�ǵǵ ‘‘Ǿ ĥąట Ĳ�శనĨేయబĬ�ంİ� కనుక’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ�. 

 
 ‘‘క¡పƔ’’ MT లĐ ‘‘ĥ�ǳŠమ�’’ (BDB 508) అǵ ఉంİ�, బహ¯Ļా ఇİ� క¡పƔ İ�ȇ Ǿద ‘‘ĥ�ట�యమ�’’ అǵ ĳిల¡వబĬ ేĸĆǾయ పటśణమ� 

నుంĬ� వǩŖ ఉంట�ంİ�, ఇİ� ĺాసŠĺాǵĥ� ఒక Ƿû ĲÂļియ� ĥాలǶ (చూ. 7వ. వచనమ�). 

 ĥóంతమంİ� ఇకŐడ¦నŤĺార  ķ¹Ȅȍా క¡మ�ర లలĐ ఒకĬెనౖ య�ĺాను జ�ǳĦా గ�ĸ�ŠసుŠ Ĳ�Ťర  (చూ. ఆİ�. 10:4; ķ¹ľÁ. 27:7). 

 
23:2 ‘‘ǵమũȅంచుĬ�’’  ఈ Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 1 వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘అంగల�ర ť’’ (BDB 198 I) క¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  య¢Ħాĸ�ట� 

మ¢లపİ�ǵŤ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఇİ� ĺÂĸÃ మ¢లపదమ� (BDB 199 II) ‘‘ȇల�పమ�’’ (‘‘అంగల�ర ť,’’ TEV; ‘‘ȇల�పమ�,’’ REB) ను 

పƔǳǹంǹసుŠ నŤదǵ ఊȏĦాĲ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 
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 ‘‘Ľీİోను’’  ఇİ� Ǹû ĲÂļియ� లĐǵ ఒక ĥóȎాŠ  పటśణమ� (చూ. ఆİ�. 10:19), త©ర  ఉతŠర İ�శĦా İ�İ�ప ఇర వİ� ఐదు Ķ̧ÛళŴ దూరంలĐ 

ఉంİ�.  ǿదట� ఇİ� మ�ఖŪపటśణంĦా ఉంĬేİ� (చూ. ķ¹హē . 13:4,6).  İ�ǵĥ� ఈ ĳÐర  చూడĬ�ǵĥ� కĲ�ను ĳ¿దŢ  క¡మ�ర డ¦ ȏమ� నుంĬ� 

వǩŖనట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 10:15).  త©ర  మĸ�య� Ľీİోను ĥóƘ .ǵ. లĐ తరచూ జంటĦా కǵĳిసుŠ ంట�ķ, ఇȇ ĸ²ండ¦ Ǹû ĲÂļియ� 

İేĻాǵŤ సూǩసుŠ ంట�ķ (చూ.   మతŠķ. 11:21,22; 15:21; అ.ĥా. 12:20). 

 
  
NASB, NRSV, 
 NJB ‘‘Ƕ సంİేశక¡ల¡ సమ�దƔమ� İ�ట�య�Ĳ�Ťర ’’ 

NKJV  ‘‘ఎవĸ²ÓĮే సమ�దƔమ�ను İ�ట� య�Ĳ�ŤĸĆ ĺార  ǵంపబĬ� ఉĲ�Ťర ’’ 

TEV   ‘‘Ƕవ పƔǳǵధులను పంĳిǳȇ’’ 

JB   ‘‘ఎవĸ� వసువల»ౖĮేŠ  సమ�దƔమ� Ǿద పƔయ�ణ�ంĨ�Ȃ ĺార ’’ 

 DDS నుంĬ� వǩŖన ķ¹షయ� చుటśలను NASB అనుసĸ�సుŠ నŤİ�.  MT లĐ ‘‘ĺార  ǵనుŤ ǵంపటక¡ సమ�దƔమ� İ�ట�ĸ�’’ (BDB 

569, KB 583, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ) అǵ ఉంİ�.  ‘‘Ƕ ĺాĸాŠ వహ¯ల¡’’ అĲÂ పదమ� İ�ǵ ర¤పబÈధమ�లĐ, ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ ‘‘ǵంపట’’ అను 

పదమ�నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

1. ĥ�Ƙయ, מלאוך (‘‘ǵంపట’’, BDB 569, NKJV) 

2. Ĳ�మĺాచకమ�, מלאכיך  (ĺాĸాŠ వహ¯డ¦,’’ BDB 521, NASB) 

 
23:3 
NASB, JB ‘‘Ĳ±ౖల¡నİ� పంట’’ 

NKJV, NRSV, 
        REB ‘‘ļీహē ర  పంట’’ 

NJB   ‘‘ĥాల¡వ ȁకŐ పంట’’ 

Peshitta  ‘‘నİ� ȁకŐ పంటĥąత’’  

 MT లĐ ‘‘ļీహē ర  పంట, Ĳ±ౖల¡నİ� ĥąత’’ అǵ ఉంİ�.  ļహీē ర  (BDB 1009) క¡ అరšమ� ‘‘హē రసు ȁకŐ Ĩెర వ’’ (KB 1477).  ఇİ� 

ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. Ĳ±ౖల¡ నİ� ȁకŐ త©ర ť ĥాల¡వ (BDB 1009) 

2. నలųǵ (BDB 1007 I) Ƕట� ĥాల¡వ  

3. త©ర ť Ķ̧Ûİ�న ǷƔా ంతమ�లĐǵ ఒక సరసుŸ 

ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�లĐ ĺÂĸÃ ȇధంĦా పలకబĬ�ంİ� 

1. ķ¹హē . 13:13; 1 İ�న. 13:5, שׁיחור 

2. ķĸ�ũయ� 2:18, שׁחור 

3. ķ¹షయ� 23:3, שׁחר 

అķĮే అǵŤ క¥Ĭ� ఐగ�పలĐǵŠ  ఒĥÃ ǷƔా ంĮ�ǵŤ సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
 ‘‘జనమ�లక¡ ల�భమ� వĨెŖను’’  ķ¹ľÁ. 27:3-23 చూడ¦మ� 

 
23:4 ‘‘Ľిగ�œ పడ¦మ�’’  ĥ�Ƙయ (BDB 101, KB 116, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ȇగȏలƘ  Ǿద İవేǵ Ǵర ť ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 

ķĸ�ũయ� 50:2).  ఇకŐడ ఇİ� ఓĬ�ంపబĬ�న İేĻాల అవమ�Ĳ�లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (1:29; 19:9; 37:27; 41:11).  ఒకĺÂళ ఈ İేĻాల¡ 
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ķ¹హē ĺా ĺ±ౖపక¡ ǳĸ�Ħ�Įే ఇȇ ǖమ�పణ మĸ�య� పనర దţరణను Ƿû ందగలవ (చూ. 49:23); తన పƔజల ȇషķంలĐ క¥Ĭ� ఇİ� ĺాసŠవĶÉ 

(చూ. 29:23; 45:17; 54:4). 

 
 Ľీİోను మ�నȈకరణమ� ĨేయబĬ�ంİ�.  NRSV footnotes İ�ǵǵ ‘‘Ƿాడ¦ĨేయబĬ�న Ľİీోను Ĳ�ȇక¡ల (అİ�., యĖవŵనసుš ల¡) లÌǵ 

సమ�దƔమ� వల» İ�గంబరమ�Ħా ఉంİ�’’ అǵ Ĩెపత§నŤİ�. 

 
23:7 ఇİ� త©ర ను ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (చూ. 5 వ. వచనమ�) 

1. ఆనందమ� కల¡గజÃĽిన పటśణమ� (అİ�., గరŵమ�ĮČ క¥Ĭ�న మĸ�య� సŵ-సంతృĳిŠ , చూ. 22:2; 24:8; 32:13) 

2. ǷƔా Ǫన పటśణమ� (అİ�., ǷƔా Ǫనతŵమ�లĐ ĺాĸ�క¡నŤ గరŵĥారణమ�0 

3. పరİేȉల ǵĺాస సšలమ� (ĺాĸ�క¡నŤ అంతĸాŘ Ǵయ గ�ర Š ంప గరŵĥారణమ�) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 23:8-11 
8İ�ǵ వరక¡ల¡Š  ĸాజసమ�నుల¡ İ�ǵ ĺాŪǷార ల¡ భ¢ǵĺాసులలĐ  

ఘనుల¡ ĥ�ĸ�టమ�ల ǵచుŖచుండ¦ త©ర క¡ ఈల�గ� Ĩేయ Ĳ±వడ¦ ఉİేȋంĨెనుŢ ?   
9సరŵȎĝందరŪ గĸాŵǳశయమ�ను అపȇతపరచుటక¡నుƔ  భ¢ǽǾదనునŤ సరŵఘనులను అవమ�నపరచుటక¡ను  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ĩేయ నుİȋేంĨెనుŢ .   
10తĸ�ష§క¡మ�ĸ�ŷ , Ƕ İేశమ�నĥ�క నĬ�కట�ś  లÌకǷč ķ¹ను  

Ĳ±ౖల¡నİ� పƔవľ�ంచునట�ų  İ�ǵǾద పƔవľ�ంచుమ�.   
11ఆయన సమ�దƔమ�Ǿద తన ĨెķŪ Ĩ�ĳ¿ను  

ĸాజŪమ�లను కంĳింపజÃĽ¿ను  

కĲ�నుĥąటలను నȋంపజÃయ�టక¡ ķ¹హē ĺా İ�ǵ  గ¢ĸ�Ŗ ఆజ�ĳింĨనెుŚ .  

 
23:8-12 ఈ చరణమ� ‘‘Ƿాų ను ĨేĽిన’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ� ĺాడకమ� İ�ŵĸా ఐకŪపరచబĬ�ంİ� (అసల¡ అరšమ� ‘‘బ�İ�ţప®రŵకంĦా’’ లÌక 

‘‘ఉİేŢ ȋంపబĬ�న,’’ BDB 419, KB 421, Qal సంప®రşమ�, చూ. 8,9 వచĲ�ల¡; 14:24, 26, 27; 19:12,17).  చĸ�తƔ ĺ±నుక జర గ�త§నŤİ� 

ఒక బ�İ�Ţప®రŵకĶ̧Ûనİ� – ķ¹హē ĺా!  ఈ లĐక ĸాజ�Ūల¡ ĺాĸ� పƔణ�ȅకల¡ అȇ ĨేĽిĥóంట�ķ (8 వ. వచనమ�) ĥాǵ İేవǵ సృļిś  క¥Ĭ� 

ఆయన పƔణ�ȅకలను కȃĦ� ఉంట�ķ (9వ. వచనమ�).   

 
23:8 
NASB, NRSV ‘‘ĥ�ĸ�ట�ల¡ బహ°కĸ�ంచుĺాడ¦’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ĥ�ĸ�టమ�గల పటణమ�ś ’’ 

TEV  ‘‘చకవĸ�Ƙ Š సంబంı�త పటణమ�ś ’’ 

NJB  ‘‘ĥ�ĸ�ట�ల¡ ఒసంగ�ĺాడ¦’’ 

REB  ‘‘బహ°కĸ�ంపల İ�ŵĸా ĥ�ĸ�ట�ల¡గల పటణమ�ś ’’ 

 ĥ�Ƙయ (BDB 742, KB 815, Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ) క¡ అరšమ� ‘‘ĥ�ĸ�టమ� ĳ¿ట�ś టక¡.’’  ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ĥ�ĸ�టమ�ను బహ°కĸ�ంచుĺాడ¦ (NASB, NRSV, NJB, REB) 

2. ĥ�ĸ�టమను ధĸ�ంచుĺాడ¦ (TEV, NKJV, Peshitta) 
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23:10  తĸ�ŷష§ ȁకŐ పƔతŪĸ�š సమ�దƔǴర Ȏాంమ�ƕ జŪమ� Ǹč ĲÂļియ� ȁకŐ Ĳ�శనమ�ను బట�ś  ȇసŠĸ�ంǩ, ǵంపబడĬ�ǵĥ� 

ఆȏŵǵంపబĬ�నİ�. 

 İ�ǵǵ మĸôక ȇధంĦా అరšమ� ĨేĽిĥóనĬ�ǵĥ� Septuagint లĐ ఒక వచనమ� ఉంİ�, ‘‘ ఇంక ఏ మ�తƔమ� ĥాĸÃŠǭ నుంĬ� ఓడల¡ 

ĸాక¡ండ¦నట�ų ; Ƕ భ¢ǽǵ దుǵŤĺÂయ�మ�’’.  ఇİ� ‘‘Ƕ ĺాణ�జŪమ� Ƿč ķంİ� కనుక, తĸ�ŷష§ పƔజల�ĸా, Ƕ Ƿû లమ�లను దునుŤమ�,’’ అǵ 

ఉనŤ REB ǵ అనుసĸ�ంǩంİ�.  Ƕ ĺాŪǷార İ�నమ�ల¡ Ƿč య�ķ, ĽిšరపĬ� Ƕ Ȏû ంత భ¢ǽలĐ వŪవȎాయమ� Ĩేయ�మ�. 

 
23:11 ‘‘ఆయన సమ�దƔమ�Ǿద తన ĨెķŪ Ĩ�ĳ¿ను’’  14:26 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.   

 
 ‘‘ĸాజŪమ�లను కంĳింపజÃĽ¿ను’’  ĥ�Ƙయ (BDB 919, KB 1182, Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ) అĲÂక Ȏార ų  ķ¹హē ĺా ‘‘కంĳింపజÃయ�ను’’ అĲÂ 

İ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. పరŵĮ�ల¡, 5:25 

2. ఆĥాĻాల¡, 13:13 

3. ļిȂల¡, 14:9 

4. సమ�దƔమ�, 23:11 

5. సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ, 28:21 

6. ఎవĸ²ÓĮే ǵరŨయమ�Ħా ఉĲ�ŤĸĆ ĺార , 32:10,11 

7. İేĻాల¡, 64:2 

 మĸ�య� 37:29 లĐ ఒకపťడ¦ ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధమ�Ħా ఉంĬ�న య¢İ�. 

 
 ‘‘కĲ�ను’’  ఇİ� కĲ�Ƕయ�ల ĥąȎాŠ  లĐǵ ఒĥÃ ఒక మంǩ ĥąట/ĲĜĥాయ�నమ� వల» ఇİ� త©ర ను Ħాǵ లÌక Ǹč ĲÂļయి� ȁకŐ సమ�దƔǴర 

ĸాజŪమ�ను సూǩసుŠ నŤట�ų  ఒక మ�రœమ� వల» ఇİ� సూǩసుŠ ండవచుŖ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 23:12 
12మĸ�య� ఆయన Ľీİోను కనŪĥా, ĨెరపబĬ�నİ�Ĳ�, Ƕĥ�కను సంĮČషమ�ండదు  

Ƕవ లÌǩ ĥ�Ǵమ�క¡Š  İ�ట�  Ƿû మ�ũ అకŐడĲ±నౖను Ƕక¡ Ĳ±మũİ� కల¡గదు  

 
23:12 ఈ అı�ŪయంలĐ Ǹû ĲÂļియ� (NIV) İ�ǵ ‘‘Ľీİోను’’ అĲÂ Ƿాత మ�ఖŪపటśణ ĳÐర ĮČ ĳిల¡వబడ¦త§నŤİ�, పƔసుŠ త ĥóƘతŠ  

మ�ఖŪపటśణమ�, ‘‘త©ర ’’. 

 
 ‘‘Ƕవ లÌǩ ĥ�Ǵమ�క¡Š  İ�ట�  Ƿû మ�ũ అకŐడĲ±ౖనను Ƕక¡ Ĳ±మũİ� కల¡గదు’’  ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ పƔĮేŪకమ�Ħా Ľీİోను ĸాǯ ‘‘Lulli,’’ ǵ 

సూǩసుŠ నŤట�ų  చూసుŠ Ĳ�Ťర , ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪమ� నుంĬ� ĥ�ǴŠమ�క¡ Ƿాĸ�Ƿč ķ వĨ�Ŗడ¦. ఆయన అకŐడ 

చంపబĬ�ŝ డ¦ (JB footnote, ĳÐ. 1177). ఖǩŖతంĦా ఇİ ేజĸ�Ħ� ఉంట�ంİ�, ĥాǵ ఇందులĐ సťషśత లÌదు.  ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� అసťషśమ�Ħా 

ఉంట�ంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 23:13-18 
13ఇİ�ĦĆ కȄయ�లŢ  İేశమ�ను చూడ¦మ� ĺాĸ�కను జనమ�Ħా ఉండర  అష©ĸ�య�ల¡ŷ  İ�ǵǵ అడȇమృగమ�లక¡ ǵĺాసమ�Ħా  

ĨేĽియ�Ĳ�Ťర . ĺార  ĥąటల¡ కట�ంǩś  İ�ǵ నగర లను పడĦôట�ś  య�Ĳ�Ťర .   
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14తĸ�ష§ŷ  ఓడల�ĸా, అంగల�ర ŖĬ�,  

Ǿ దురమ�œ  ǷాĬె ౖǷč ķ¹ను.  
15ఒక ĸాǯ ఏల¡బĬ�లĐ జĸ�Ħ�నట�ų  త©ర  ఆ İ�నమ�న Ĭెబŧİ� సంవతŸరమ�ల¡ మరవబడ¦ను Ĭెబŧİ� సంవతŸరమ�ల»ౖన తర ĺాత 

ĺÂశŪల ĥ�రనలĐŠ  ఉనŤట�ų  జర గ�ను, ఏమనĦా   
16మరవబĬ�న ĺÂĻాŪ, ĽిĮ�ĸాǴĽిĥóǵ  

పటణమ�లĐś  ǳర గ�ల�డ¦మ�  

Ƕవ జ�పకమ�నక¡Ś  వచుŖనట�ų  ఇంపĦా ĺాķం చుమ�  

అĲÂక ĥ�రనల¡Š  Ƿాడ¦మ�.   
17Ĭెబŧİ� సంవతŸరమ�ల అంతమ�న ķ¹హē ĺా త©ర ను  దĸ�Ŷంచును అİ� ĺÂశŪǮతమ�నక¡ మరల భ¢ǽǾదనునŤ సమసŠ   లĐక 

ĸాజŪమ�లĮČ వŪǻĨ�రమ� Ĩేయ�ను.  18ĺÂశŪǮతమ�Ħా ఉనŤİ�ǵ వరకల�భమ�Š  ķ¹హē ĺాక¡ పƔǳļితమగ�నుŜ  అİ� క¥రŖబడదు ధనǵı�లĐ 

ĺÂయబడదు ķ¹హē ĺా సǵŤı�ǵ ǵవĽించుĺాĸ�ĥ� సంత§ļిś ఇచుŖ  ĵĎజనమ�నక¡ను పƔశసŠ  వసŬమ�లక¡నుŠ  ఆ పటణపś  ల�భమ� ఆı�రమ�Ħా 

నుండ¦ను.  

 
23:13 ‘‘కȄయ�లŢ  İేశమ�’’  ఇİ� అష©ŷ ర  Ĩేత బబ�లĐను Ĳ�శనమ�ను (ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ĥాదు) సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ� (చూ. 13-14 

అı�Ūయ�ల¡).  పƔవకŠల గంı�లలĐƘ  ĸ²ండ¦ ‘‘బబ�లĐనుల¡’’ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ķ.  

1. ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� య�ǸƔా ట�సు నదుల మ�ఖ�ǵĥ� దగœరĦా ఉనŤ ǩనŤ ĥóంత-సŵయంǷాȃత ǷƔా ంతమ�, ఇİ� అష©ŷ ర క¡ 

ȇĸĆధంĦా ǳర గ�బ�ట� ĨĽేి, İ�Ĭ� ĨేయబĬ�, İ�ǵ మ�ఖŪపటśణమ� ‘‘బబ�లĐను’’ సĸĆœ ను II Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ� (ĥ�Ƙ. 

ప®. 722-705).  ఆయన ‘‘బబ�లĐను ĸాǯ’’ అǵ ĳిల¡వబĬ ేబబ�లĐను Ľింహసనమ�ను అı�ļిś ంĨ�డ¦.  ఆ తర ĺాత ఇİ� 

బబ�లĐను ĸాǯలక¡ సూǩంచబĬ�ంİ� 

a. Ķ̧ĸĆదక¡-బ�లİ�ను, ĥ�Ƙ. ప®. 721-710 ఒకȎాĸ� 703-702 లĐ మĸôక Ȏాĸ� పĸ�ǷాȃంĨ�డ¦ (ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 712 లĐ 

ľ�ǭŐయ� దగœరక¡ ĺాĸాŠ వహ¯లను పంǷాడ¦., చూ. 2 ĸాǯల¡. 20:12-21; ķ¹షయ� 39) 

b. ȍామ�Ɂ-షమ�-య�ĥ�మ�, ఎȎార హİోను క¡మ�ర డ¦, ĥ�Ƙ. ప®. 681-669 మĸ�య� అష©ŷ ర బǵǷాȽ ȁకŐ 

పƔతŪĸ�š సహē దర డ¦ (ĥ�Ƙ.ప®. 669-633), ఆయన అష©ŷ ర క¡ ĸాǯ ĨయేబĬ�ŝ డ¦ 

2. ఒక ĥóƘతŠ  (అİ�., ĥóƘ తŠ ) బబ�లĐను ĥ�Ƙ.ప®. 626 లĐ Ĳ±బ¢కİేŤజర  II (ĥ�Ƙ. ప®. 605-562) ȁకŐ తంĬ�Ɣ Ĳ±బď Ƿč ల�సర  (ĥ�Ƙ. ప®. 

626-605) ĸావడంĮČ సǵŤĺÂĻాǵĥ�  వǩŖంİ�.  Ĳ±బď Ƿč ల�సర  ĥ�Ƙ. ప®. 614 లĐ అష©ŷ ర  (ఒక అష©ŷ ĸ�య�ల మ�ఖŪపటśణమ�) 

పతĲ�ǵĥ� మĸ�య� ĥ�Ƙ. ప®. 612 లĐ Ĳ±Ĳ±ĺÂ (పƔı�నĶ̧Ûన అష©ŷ ĸ�య�ల మ�ఖŪపటśణమ�) ఒక పĸ�కరంĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦ 

(అనుబంధమ� మ¢డ¦ ȁకŐ ‘‘Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȁకŐ బలమ� ȁకŐ క¡ų పŠ  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సĸÃŵ’’ చూడ¦మ�)  

 
 ‘‘İ�ǵǵ’’  ఇİ� İేǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�, కȄŢయ�ల మ�ఖŪపటśణమ� బబ�లĐనుĲ� లÌక Ľీİోను/త©ర Ĳ�?  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ĥ�Ƙ. శ. 710 

లĐ సĸĆœ ను II Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�న బబ�లĐను లÌక ĥ�Ƙ. ప®. 689 లĐ సĲ±ŤĨెĸ�బ� సూǩసుŠ నŤİ�.  చూడĬ�ǵĥ� త©ర  బబ�లĐను వల» 

కǵĳిసుŠ ంİ�.  అష©ŷ ర , ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను, అల»ĦాŘ ండ¦ చకƘవĸ�Š వసుŠ Ĳ�Ťర !!! 

 
 ‘‘అడȇమృగమ�లక¡ ǵĺాసమ�’’  ఈ పదమ� (BDB 850 II) ఒకరకĶ̧Ûన ఎĬ�ĸ� కౄరమృగమ�లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  İ�ǵĥ� దయ�Ūల 

ǵĺాసమ� వల» అǵ జతĨేయబĬ�న శబ�ţ రšమ� క¥Ĭ� ఉంİ� (చూ. NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 79, మĸ�య� NEB, REB తర Ř మ�ల¡). 
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23:15 ‘‘Ĭెబŧİ� సంవతŸరమ�ల¡’’  ĥాల సూచన ఇకŐడ మĸ�య� 17వ. వచనమ�లĐ కǵĳిసుŠ నŤİ�.  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� సంప®రş ĥాల�ǵĥ� 

ఒక ĩ�యవల» ఉంİ� (7 x 10 నుంĬ�, 11:12 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: లÌఖĲ�లలĐǵ ȎాంĥÃǳక సంఖŪల¡ చూడ¦మ�).  లÌఖĲ�లలĐ İ�ǵక¡నŤ 

ĥóనŤ పƔȂĦాలను గమǵంచంĬ�. 

1. పƔǴĥారమ�, ఆİ�. 4:24 

2. అబƔȏమ� జǵũంǩనపťడ¦ Įెరహ¯ ȁకŐ వయసు, ఆİ�. 11:26 

3. య�ĥąబ� క¡ట�ంబమ� నుంĬ� Ĭెబŧİ� మంİ� ఐగ�పక¡Š  ĺ±Ĺ�Ŵర , ǵరœ. 1:5 

4. అరణŪ సంĨ�ర ĥాలంలĐ Ĭెబŧİ� మంİ� ĳ¿దŢల¡, ǵరœ. 24:1,9; సంఖ�Ū. 11:16,24,25 (ఇంĥా ķ¹ľÁ. 8:11) 

5. చంపబĬ�న అǹĶ̧ల�క¡ ȁకŐ సహē దుర ల సంఖŪ, Ĳ�Ūయ�. 9:56 

6. అనుĥóనబĬ ేబƔతకగల ĥాలమ�, ĥ�రŠ. 90:10 (ĸ²ంట�ంప అķĮే İేవǵ నుంĬ� వǩŖన పƔĮేŪక ఆȌĸాŵదమ�, Ȃబ� 42:16) 

7. ķ¹హē ĺా చంĳిన Įెగ�ల¡ 70,000, 2 సమ¢. 24:15; 1 İ�న. 21:14 

8. ఆȏబ� ȁకŐ Ĭెబŧİ� మంİ� క¡మ�ర ల¡, 2 ĸాǯల¡ 10:1,6,7 

9. Ĭెబŧİ� సంవతŸరమ�ల Ǵర ť 

a. బబ�లĐǵ లĐǵ య¢İ� పƔజల¡, ķĸ�ũయ� 25:11; İ�ǵ. 9:2; జకĸాŪ 7:5 

b. త©ర , ķ¹షయ� 23:15 

10. ķÊసు Ĭెబŧİ� మంİ�ǵ పంǷాడ¦, ల¥ĥా 10:1,17 

11. Ĭెబŧİ� (70) ఏడ¦ (7) మ�ర ų  ǖǽంచడం, మతŠķ 18:22 

 
 ‘‘ఒక ĸాǯ ఏల¡బĬ�లĐ జĸ�Ħ�నట�ų ’’  ఈ వచనమ� ఊľ�ంǩన ఒక ఏకచĮ�Ɣ ı�పǳ ȁకŐ పĸ�Ƿాలను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఒక మ�మ¢ల¡ 

ǮȇĮ�ǵĥ� Ĭెబŧİ� సంవĮ�Ÿĸాల¡ ఆయ�ష§ŷ , అķĮే ఇకŐడ ఇİ� Ĩ�ల�ĥాల పĸ�Ƿాలనను సూǩసుŠ నŤİ�, ఇİ� బహ¯Ļా ఒక ప®రş సంఖŪ 

ȁకŐ ȎాంĥÃǳక పƔవǳŠǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
23:17-18 Ǹû ĲÂļియ� ȁకŐ సంపద İవేǵ పనర దţĸ�ంచబĬ�న పƔజలక¡ పƔవľ�సుŠ ంİ� (18:7 మĸ�య� 45:14 Ĳċȫ క¥Ĭ�, ఇȇ క¥Ĭ� ఇİే 

ĥ�Ƙయలను Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ).  Ǹû ĲÂļియ� ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ Ȏాǘ�Ūǵĥ� సťంİ�ంచదు, అనŪİేశమ�ĦాĲÂ ఉంĬ�Ƿč త§ంİ� (అİ�.,  Ba’al 

ఆĸాధన). 
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ķ¹షయ� 24 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

భ¢ǽ Ǿద ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ Ǵర ť 

ఆసనŤమవత§నŤ భ¢ǽ 

Ǿద Ǵర ť అమల¡Ĩేయ�ట 

‘‘ķ¹షయ�’’ ఆవషŐరణమ� 

(24-27) 

పƔభ�వ భ¢ǽǵ 

ȋǘ�ంచుĮ�డ¦ 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ť 

  ȇశŵĺాŪపŠక Ǵర ť   

24:1-6 24:1-13                    (1-3) 24:1-23 
(1-3) 

24:1-3 24:1-6                    (1-6) 

 (4-6) (4-13) 24:4-13 ǷాĬౖెǷč ķన పటśణమ�ను 

గ�ĸ�ంǩన ĥ�రŠన 

24:7-23                     (7-
23) 

                                    (7-
13)                                 

  24:7-16a                     (7-
16a) 

 24:14-20                  (14-
16) 

                             (14-
16) 

24:14-16a కడపట� య�దţమ� 

   24:16b-20 24:16-23b             (16-
23b) 

 (17-18) (17-20)   
 (19-20)    
 24:21-23                    

(21-23) 
                                 (21-
23) 

24:21-23  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 
 
ప®రŵరంగమ� ȁకŐ అధŪయనం 

A. ķ¹షయ� 24-27 ఒక అంతŪĥాలమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ�ను ర¤Ƿû ంİ�సుŠ నŤİ� (అİ�., లĐకమ� ȁకŐ 

Ǵర ť).  ķ¹షయ�లĐǵ ఈ ȇĻÑష Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ (ఇİ� అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪరకమ� ȁకŐ ĳ¿ంǷû దలక¡ ఇİ� Ȏాľ�తŪ ĺÂİ�కను 
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అమర Ŗత§నŤİ�), ఇİ� İ�İ�ప İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28 వల», అంతŪĥాల ఆȌĸాŵİ�ల¡ మĸ�య� Ǵర ťల అȃųకల¡గల 

ఒక ȇı�నమ�.  ķ¹షయ� 24 భ¢ǽ Ǿద İేవǵ ȁకŐ ȎారŵజǶన Ǵర ťను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§ండĦా, 25వ. అı�Ūయం 

ĽీȂను పనర దţరణను బట�ś  లĐకమంĮ� ఆȌరŵİ�ంచబĬ�నట�ų  మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 2:2-24). 

 
B. ķ¹షయ� 13-23 İేవǵ పƔజల¡ అనుభȇంచబď వ చుటśపƔకŐల ఉనŤ అనŪİేĻాల Ǿద İేవǵ ȁకŐ Ǵర ťను 

ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ķ¹షయ� 24-27 ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాǵĥ� ఒక సťషśĶ̧Ûన మ�Ħ�ంప ǵసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఇల�ంట� Ȏాľ�తŪ 

పƔĥ�Ƙయ మ�Ħ�ంĳÐ 24 మĸ�య� 35 అı�Ūయ�లలĐ మనమ� చూడగలమ�. 

 
C. ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: య�Ħాంతమ� ȁకŐ Ȏాľ�తŪమ� (పƔకటన గంధమ�ȁకŐƘ  పĸ�చయమ� నుంĬ�) (SPECIAL 

TOPIC: APOCALYPTIC LITERATURE (from Intro. to Revelation)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: య�Ħాంతమ� ȁకŐ Ȏాľ�తŪమ� (పƔకటన గంధమ�ȁకŐƘ  పĸ�చయమ� నుంĬ�) 

      పƔకటన గంధమ�Ƙ  య¢దుల Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� ఒక పƔĮేŪకత.  ఇİ� మ�మ¢ల¡Ħా İేవడ¦ తన పƔజలను ȇȀǩంచుటక¡ 

İోషǵĸాţ రణ ĨేĽÐ టపťడ¦ ఒǳŠĬ�ĥ� గ�రవత§నŤ సమయ�లలĐ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ȎాŠ ర .  İేవడ¦ తన పƔజలక¡ ȇȀచన 

దయĨేĽÐటపťడ¦ చĸ�తƔను తన అı�నమ�లĐ ఉంచుĥóంట�డ¦.  ఈ రకĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪమ� ఎల� ǩǴƔకĸ�ంపబడ¦త§ండంటÎ 

1. İేవǵ ȇశŵజǶన ȎĝరŵĵĞమతŵమ�ను ఖǩŖతమ�Ħా Įెȃయజ²పťనపťడ¦ (ķÊకİేవతŵమ� మĸ�య� 

ǵĸాš రణĺాదం [పƔǳİ�ǵĥ� ĥారణమ�ందǵ ĨĳెÐť ĺాదమ�]) 

2. İేవǵĥ� అపĺాİ�ĥ� మదŪనునŤ Ƿč ĸాటమ�, ఈ య�Ħాǵĥ� ĸాబď వ య�Ħాǵĥ� (దŵందŵĺాదమ�) 

3. రహసŪ సంĥÃత పİ�లను పƔȂĦ�ంచడమ� (సహజమ�Ħా Ƿా.ǵ. లÌక ǵబంధనల మదŪ ĥాలమ�లĐ య¢దుల 

ǩవĸ� ĥాండ Ȏాľ�తŪమ� నుంĬ�)  

4. రంగ�ల¡, సంఖŪల¡, జంత§వల¡ ĥóǵŤȎార ų  జంత§వల¡/మ�నవలను ఉపȂĦ�ంచడమ� 

5. దరŶĲ�ల¡, కలల İ�ŵĸా దూతగణ�ల మదŪవĸ�Šతŵమ� ఉపȂĦ�ంచడమ�, అķĮే మ�మ¢ల¡Ħా దూతగణ�ల 

మదŪవĸ�Šతŵమ� 

6. పƔı�నమ�Ħా అంతŪĥాలమ�ĳ¿ ౖగ�ĸ� ఉంచడమ� (ĥóƘ తŠయ�గమ�) 

7. ĥóǵŤ పƔĮేŪకĶ̧Ûన గ�ర Š లను అంతŪĥాలమ� గ�ĸ�ంǩన సంİేశమ� ĥóరక¡ ĺాడడమ�, ఇȇ ǵజమ�ĥావ. 

8. ఈ రకĶ̧Ûన Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ 

a. Ƿాత ǵబంధన 

(1) ķ¹షయ� 24-27, 56-66 

(2) ķ¹ľÁజÃŐల¡ 37-48 

(3) İ�ǵķÊల¡ 7-12 

(4) య�ĺÂల¡ 2:28-3:21 

(5) జకĸాŪ 1-6, 12-14 

b. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

(1) మతŠķ 24, మర Ő 13, ల¥ĥా 21, మĸ�య� I ĥóĸ�ంį�. 15 (ĥóǵŤ ȇı�ల¡Ħా) 
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(2) 2 įెసŸ. 2 (Ĩ�ల� ȇı�ల¡Ħా) 

(3) పƔకటన (4-22 అı�Ūయ�ల¡) 

c. ధరũĻాసŠబదţమ�Ŭ  ĥాǵȇ (D. S. Russell ĺాƔ Ľిన The Method and Message of Jewish Apocalyptic 

(İ� Ȁథȭ అంȭ Ķ̧ĽÐȨ ఆȶ యǷč కȃĳిśȡ), 37-38 ĳÐǮల నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�నİ�) 

(1) I Enoch, II Enoch (the Secrets of Enoch) I ఎĲċక¡,  II ఎĲċక¡ (ఎĲċక¡ రహȎాŪల¡) 

(2) The Book of Jubilees (ǯǹȄయ�ల¡ పసŠకమ�) 

(3) The Sibylline Oracles III, IV, V (III, IV, V ĽిǹȄ ȁకŐ İేĺĕక¡Š ల¡)  

(4) The Testament of the Twelve Patriarchs (İ� ట½సśĶ̧ంȫ ఆȶ İ� ట½ŵȽŵ ĳÐట�Ɣయ�ȻŖ) 

(5) Ȏû లþȀను ĥ�రŠనల¡ 

(6) ȀļÐ పƔǳǷాదన  

(7) ķ¹షయ� ǷƔా ణĮ�Ūగమ� 

(8) ȀļÐ ȁకŐ దరŶనమ� (ఆİ�మ� హవŵల ȁకŐ Ǯȇతమ�) 

(9) అబƔȏమ� ȁకŐ ఆȇషŐరణ 

(10) అబƔȏమ� ȁకŐ ǵబంధన 

(11) II Esdras (IV Esdras) (II ఎȎాŢ ƿ ɂ (IV ఎȎాŢ ƿ ɂ)  

(12) Baruch II, III (బ�ర Ȧ II, III) 

9. ఈ రకĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪరకమ�లĐ İ�ŵతŵ ĵ�వమ� ఉనŤİ�.  İైŵతŵమ�, వŵĮ�Ūసమ� లÌక ఉİ�ƔకŠత మదŪలĐ 

(Ȃȏను ĺాƔ తలలĐ ఇȇ సహజĶÉ) ఈ ĥóనȎాĦ�ంప ǵజĶÉ అనŤట�ų  ఇİ� చూసుŠ నŤİ�.   

a. పరలĐకమ� – భ¢ǽ 

b. దుషś య�గమ� (Ĩెడ¦ మ�నవడ¦ మĸ�య� Ĩెడ¦ దూతల¡) – Ƕǳ ȁకŐ ĥóƘతŠ  య�గమ� (İైవ 

మ�నవడ¦ మĸ�య� İెవౖ   దూతల¡) 

c. పƔసుŠ త ఉǵĥ� – ĵĞషŐత§Š  లĐǵ ఉǵĥ� 

     ఇవǵŤ İేవǵ Ǵసుĥóǵ ĸాబď ķÊ సమ�ĳిŠ  ĺ±ౖప కదుల¡త§Ĳ�Ťķ.  İేవడ¦ ఈ జగǳ ఇల� ఉంĬ�లǵ ఉİేŢ ȋంచలÌదు.  

అķĲ� ఏİనేు వనమ�లĐ ఉంĬ�న సǵŤľ�త సంబంı�ǵŤ పనĸ�ũంĨ�లǵ İేవడ¦ ఈ ఆటను, పǵǵ, ĥాĸాŪǵŤ తన 

ǩతŠమ� Ĩôపťన ĥóనȎాĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  İేవǵ పƔణ�ȅకక¡ ĥ�ƘసుŠ  సంఘటన పĸ�ĺాహక మదŪȎాš నమ�Ħా ఉంİ�.  అķĮ ేĸ²ండ¦ 

ĸాకడల¡ పƔసుŠ త İైŵతŵĺాİ�ǵŤ ǴసుĥóĨ�Ŗķ.     

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 



325 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 24:1-6 

 1ఆలĥ�ంచుĬ� ķ¹హē ĺా İేశమ�ను వట�İ�Ħాś  Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦ ఆయన İ�ǵ Ƿాడ¦ĦాĨేĽ ికలĐų లపరచుచుĲ�Ťడ¦ İ�ǵ ǵĺాసులను 

ĨెదరĦôట�చుĲ�Ťడ¦ś .  2పƔజలక¡ కȃĦ�నట�ś  య�జక¡లక¡ కల¡గ�ను İ�సులక¡ కȃĦ�నట�ų  యజమ�నులక¡ కల¡గ�ను İ�Ľీలక¡ కȃĦ�నట�ų  ĺాĸ� 

యజమ�నుĸాండƔక¡ కల¡గ�ను ĥóనుĺాĸ�ĥ� కȃĦ�నట�ų  అమ�ũĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను అĳిťచుŖĺాĸ�ĥ� కȃĦ�నట�ų  అపť పచుŖĥóను ĺాĸ�ĥ�  కల¡గ�ను 

వĬ�ĥ�చుŖĺాĸ�ĥ�ŝ  కȃĦ�నట�ų  వĬ�ĥ�ŝ  Ǵసుĥóనుĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను.  3İేశమ� ĥÃవలమ� వట�İ�Ħాś  Ĩేయబడ¦ను అİ� ĥÃవలమ� ĥóలȎû మũగ�నుų . 

ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦  4İేశమ� ĺాŪక¡లమ�Ĩేత ĺాĬ�Ƿč వచునŤİ� లĐకమ� దుఃఖమ�Ĩతే ǘ�ణ�ంǩǷč వచునŤİ� 

భ¢జనులలĐ Ħôపťĺార  ǘ�ణ�ంǩǷč వచుĲ�Ťర .  5లĐకǵĺాసుల¡ ధరũĻాసనమ�లను అǳకǽంǩƘ  య�Ĳ�Ťర  కటడనుś  మ�ĸ�Ŗ 

ǵతŪǵబంధనను Ǿĸ�య�Ĳ�Ťర . İ�ǵ ǵĺాసులĨతే లĐకమ� అపȇతమ�ķ¹నుƔ .  6Ļాపమ� İేశమ�ను Ĳ�శనమ� Ĩేయ�చునŤİ� İ�ǵ 

ǵĺాసుల¡ ȋǖక¡ Ƿాత§ల»ౖĸ�Ɣ   İేశǵĺాసుల¡ ĥాȃǷč ķĸ� ĻÑļింǩన మనుష§Ūల¡ ĥóİ�ĦాĲÂŢ  య�Ĳ�Ťర .  

 
24:1 ‘‘ķ¹హē ĺా İేశమ�ను వట�İ�Ħాś  Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦’’ 1 మĸ�య� 3 వచĲ�ల¡ ఒక బలĶ̧Ûన ĥ�Ƙయల వర సలను భ¢ǽ Ǿద ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ Ǵర ťను ĮెలపĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ ఉĲ�Ťķ (ఇకŐడ ‘‘İేశమ�’’ ĥాదు ఎందుకంటÎ ఇİ� ‘‘పƔపంచమ�’’ నక¡ సమ�ంతరమ�Ħా 

ఉంİ� [BDB 385, చూ. 14:16-17; 34:1; ķĸ�ũయ�. 10:12; 51:15], ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

1. వట�śİ�Ħా Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦, 1 వ. వచనమ�, BDB 132, KB 150, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ, చూ. వ. 3; Ĳ±హమ�Ū. 2:2 

2. Ƿాడ¦ĨేĽ,ి 1 వ. వచనమ�, BDB 118, KB 135, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ, చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū 2:10 

3. కలĐų లపరచుచుĲ�Ťడ¦ (అ. అరšమ�. “Ķ̧ȃĥ�ĳ¿ట�ś ట,” చూ. NRSV), BDB 730, KB 796, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ 

4. ĨెదరĦôట�ś చుĲ�Ťడ¦, 1 వ. వచనమ�, BDB 806, KB 918, Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ 

5. ĥÃవలమ� వట�İ�Ħాś  Ĩేయబడ¦ను, 3 వ. వచనమ�,  BDB 132, KB 150, Niphal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� ఇİ ే

అసంప®రş ĥ�Ƙయ ȁకŐ మ¢లపదమ� ఉనŤ ǴవƔతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

6. అİ� ĥÃవలమ� ĥóలų Ȏû మũగ�ను, 3 వ. వచనమ�,  BDB 102, KB 117, Niphal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� ఇİ ే

అసంప®రş ĥ�Ƙయ ȁకŐ మ¢లపదమ� ఉనŤ ǴవƔతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ķ¹హē ĺా మȆŴ మ�నుప Ĩెĳిťన సృļిśĥ� తన 

బహ¯మ�Ĳ�ల¡ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 5-6 వచĲ�ల¡).  అసల¡ సృļిś ȁకŐ ఉİేŢ Ļాǵĥ� ఇİ� ĺ±ౖర దŪమ�Ħా ఉంİ�, 

అķĮే ĻÑļింǩన ȇĻాŵసుల¡ బƔత§క¡Į�ర  (చూ. 6 వ. వచనమ�)! 

1 మĸ�య� 3 వచĲ�ల¡ Ĳċĺాహ¯ ĥాలమ�లĐ భ¢ǽ Ǿİ�ĥ� (ארץ, BDB 75) ķ¹హē ĺా ఇǩŖన Ǵర ťక¡ సమ�నంĦా ఉంİ� (చూ. 

ఆİ�ĥాండమ� 6-9; అల�ĦÃ 1,10,19,21 లĐǵ İవేǵ Ǵర ťను తĳిťంǩĥąĬ�ǵĥ� ĨేĽని పƔయĮ�Ťలను గమǵంచంĬ�).  లĐĥాǵŤ 

ఒట�śİ� Ĩేయడం అంటÎ సృļిś  ȁకŐ ఉİేŢ Ļాǵĥ� ప®ĸ�Š వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�!  

  
పƔĮేŪక అంశమ�: ĲÂల, İేశమ�, భ¢ǽ (erets) (Special Topic: LAND, COUNTRY, EARTH) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĲÂల, İశేమ�, భ¢ǽ (erets) 

     అǵŤ ľÁǺƔ పİ�ల ల�ĦÃ, ఈ ȇషయ�ǵĥ� క¥Ĭ� ĨెǷాťలనుĥóనŤ అĸాš ǵŤ ǵరşķంచడమ� Ĩ�ల� ĥ�లకమ�.  బహ¯ ĥóİ�Ţ  ľ�బ¢Ɣ  మ¢ల 

పİ�లలĐ పƔǳ ఒకŐట� (అİ�., పĸాతన ĵ�ȍాంతర ĵ�ష) ȇǻనŤ అĸాš ల¡, శబţలǖణ�లĮČ ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� ĥారణĶ̧ÛĲ�ķ.  ఈ మ¢ల 

పదమ� (BDB 75, KB 90) ఈ ĥ�Ƙంİ� అĸాš లను ఇవŵగలదు.  

1. భ¢ĦĆళమ� ǿతŠమ� (İ�ǵ పĸ�మ�ణమ� మĸ�య� ఆĥారమ� ప®ĸ�ŵక¡లక¡ ĮెȃయǷč ķ నపťట�ĥ�.  సహజమ�Ħా ఇİ� 

‘‘ĮెȃయబĬ�న పƔపంĨ�నĥ�’’ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�). 
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a. ఆİ�ĥాండమ� 1-2; 6-9; 10:32; 11:1,4,8,9; 14:19; 18:18,25; 22:18, ǿ. 

b. ǵరœమĥాండమ� 9:29; 19:5 

c. ĥ�రŠనల¡ 8:1,9; 24:1; 47:2,7; ķĸ�ũయ� 25:26,29,30 

d. ȎాĶ̧తల¡ 8:31 

e. ķ¹షయ� 2:19,21; 6:3; 11:24,9,12; 12:5 

2. భ¢ǽ ఆĥాĻాǵĥ� ȇĸĆధమ�Ħా 

a. ఆİ�ĥాండమ� 1:2 

b. ǵరœమĥాండమ� 20:4 

c. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 5:8; 30:19 

d. ķ¹షయ� 37:16 

3. భ¢గహమ�లĐƘ  మ�నవ ǵĺాȎాǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� 

a. అİ�ĥాండమ� 6:11; 11:1 

b. 1 ĸాǯల¡ 2:2; 10:24 

c. Ȃబ� 37:12 

d. ĥ�రŠనల¡ 33:8; 66:4 

4. İేశమ� లÌక సĸ�హదుŢ  

a. ఆİ�ĥాండమ� 10:10,11; 11:28,31 

b. పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇĻƘా ķÊల¡ (ķ¹హē ĺా నుంĬ� ఒక బహ¯మ�నమ�, ఆయన İ�ǵǵ Ȏû ంతమ� ĨేĽిĥóĲ�Ťడ¦) 

5. ĲÂల, చూ. ķ¹హē ష§ĺా 7:21 

6. ǷాĮ�ళమ� (KB 91) 

a. ǵరœమĥాండమ� 15:12 

b. ĥ�రŠనల¡ 22:29; 71:20; ķĸ�ũయ� 17:13; ȂĲ� 2:6 

7. ĥóƘ తŠ  పƔపంచమ� 

a. ķ¹షయ� 9:1-7; 65:17; 66:22 

b. ĥóƘ .ǵ. చూడ¦మ�, ĸĆమ� 8:19-22; గలǴ. 6:15; 2 ĳÐత§ర  3:13; పƔకటన 21:1,5 

గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� ĥ�లకమ�.  తరచూ సంబంı�ంǩన మ¢లపİ�ల¡ సȏయమ� Ĩేయగలవ, అķĮ ే

అǵŤĺÂళల� ఇȇ పǵĥ�ĸావ. 

     ఈ పదమ� ȇȇధ వచĲ�లలĐ ఎల� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� అǵ ఆలĐǩంచĬ�ǵĥ� Ĳ�క¡ సȏయపĬ�న పసŠకమ� Bernard Namm, 

Christian View of Science and Scripture (ĥ�Ƙļిśయȴ వ®Ū ఆȶ Ľ¿ȴౖŸ అంȭ ĽźిɗపŖȻ). ఆయన ననుŤ Ȏాš ǵక జలపƔళయమ�నక¡ 

ఒĳిťంĨ�డ¦ (అİ�., ఆİ�ĥాండమ� 6:9).  ఇంĦ�ųష§ పİ�ల ǵరŵచĲ�లను బట�ś  Ǿ Ľİి�ţ ంĮ�ల¡ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనĥóంĬ� జ�గతŠƘ  పడంĬ�! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International      

 
 ‘‘కలĐలపరచుచుĲ�Ťడ¦ų ’’ ĵĞǳక పİ�లలĐ భ¢ǽ Ǿద İేవǵ ȁకŐ Ǵర ťక¡ (అ. అరšమ�. “Ķ̧ȃకǳపťట,” BDB 730, KB 796, 

Piel సంప®రşమ�) ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా Ħాǵ లÌక ఒకడ¦ వంటగİ�లĐǵ మ�ĸ�ĥ�ǵ ȉభƔపరǩనట�ų  İవేడ¦ భ¢ǵĺాసులను ఖ�Ȇ ĨేయĬ�ǵĥ� 

ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా Ħాǵ ఉండచుŖ.   
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 ‘‘İ�ǵ ǵĺాసులను ĨెదరĦôట�చుĲ�Ťడ¦ś ’’  ఇİ� బ�బ·ల¡ Ħôపరమ� ĥóరక¡ ఆİ�ĥాండమ� 10 లĐ ఉపȂĦ�ంǩన పదజ�ల�ǵĥ� 

సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఇకŐడ ఇİ� İేశ బľ�షŐరణను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

24:2  అǵŤ Ȏాంħ�క అసమ�నతల¡ ĮúȃĦ�ంపĬ�నట�ų  ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  పƔǳ ఒకŐర¤ Ǵర ť Ĩేయబడ¦Į�ర  (చూ. 4వ. వచనమ�). 

24:3 ‘‘ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦’’  ఇİ� ఖǩŖతంĦా జర గ�త§ందǵ ఈ వచనమ� ĮెలయజÃసుŠ నŤİ�, ఎందుకంటÎ ķ¹హē ĺా 

మ�ట�ų Ĭ�డ¦ (BDB 180, KB 210, Piel సంప®రşమ�, చూ. 24:3; 25:8; 40:8; 55:10-11).  అల�ĦÃ ఈ ఉİేŢ శ ĺ±ౖర ధŪమ� చూడంĬ�, సృļిś 

ĥóరక¡ పȃĥ�న మ�ట ఇపťడ¦ Ǵర ť ĥóరక¡ పల¡క¡త§నŤİ�. 

24:4 భ¢ǽǵ గ�ĸ�ంǩ ఇవŵబĬ�న ȇవరణను గమǵంచంĬ�. 

1. దుఃఖమ� – (1) BDB 5 I, KB 6, Qal సంప®రşమ�, చూ. ķĸ�ũయ� 23:10; భ¢ǽ ȁకŐ మ�నȈకరణ ĥóరక¡, మĸ�య� 

7వ. వచనమ�ను క¥Ĭ� గమǵంచుమ�, లÌక (2) BDB 5 II నక¡ అరšమ� ‘‘ఎంĬ�Ƿč వట’’, ఇİ� 4 మĸ�య� 7 వచĲ�ల 

సమ�ంతĸాǵĥ� సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§నŤİ� (చూ. NRSV, REB) 

2. ǘ�ణ�ంచుచునŤİ� - BDB 615, KB 663, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

3. ĺాĬ�Ƿč వచునŤİ� - BDB 51, KB 63, Pulal సంప®రş ĥ�Ƙయ, చూ. 16:8; 33:9 

4. అపȇతƔమ�ķ¹ను - BDB 337, KB 335, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

 4 మĸ�య� 5 వచĲ�లలĐ అలĺాట�బĬ�న ĥాĸాŪǵŤ మĸ�య� ఒక ప®ĸ�Š ĥాĸాŪǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ సంప®రş ĥ�Ƙయల¡ ఎǵŤ ఉనŤȂ 

గమǵంచంĬ�!  ఈ ĥ�Ƙయల¡ అǵŤ క¥Ĭ� ఒĥÃ ȇధంĦా పల¡క¡త§Ĳ�Ťķ. 

 సృļిśకరŠķ¹Ûన İేవడ¦ తన సృļిśలĐ సరŵశĥ�Šమంత§డ¦Ħా ఉĲ�Ťడ¦.  ఇİ� ఆయన మĸ�య� తన మ�నĺాȅ సంĵ�ļించుĥąĬ�ǵĥ� ఒక 

ĺÂİ�కĦా ఉంచబĬ�ంİ� ĥాǵ తన Ǯవĸాసుల¡ ĺాĸ� ĥాĸాŪల Ĩతే İ�ǵǵ ĥాల¡షŪమ� మĸ�య� అపȇతƔమ�Ħా మ�ĸాŖర .  ఇİ� అı�కంĦా 

వృİ�ŢĨెందĬ�ǵĥ� సృļిś ంపబĬ�ంİ� ĥాǵ ఇపťడ¦ Ǵర ťక¡ మĸ�య� ǵషŦలతక¡ ఇİ� గ�ĸ�ķ¹Ûİ�. 

 
 ‘‘లĐకమ�’’  ఈ ľÁǺƔ పదమ� (BDB 385)  తరచూ ‘‘భ¢ǽ’’ సమ�İ�యమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (BDB 75, చూ. Ȃబ� 37:12; 

ĥ�రŠ. 96:13; 98:9; ķĸ�ũయ� 10:12; ȇల�. 4:12, వ. 1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  ǽĦ�ȃన అందĸ� పƔవకŠల కంట½ ķ¹షయ� ఈ 

పİ�ǵŤ ఎక¡Őవ Ȏార Š  ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (NIDOTTE, ĺా. 4, ĳÐ. 273, cf. 13:11; 24:4; 34:1). 

 
 ‘‘భ¢జనులలĐ Ħôపťĺార  ǘ�ణ�ంǩǷč వచుĲ�Ťర ’’  RSV తర Ř మ� (ĥÃవలమ� హల¡ų ల మ�ర ťలĮČ) ఈ వచనమ� పరలĐకమ� మĸ�య� 

భ¢ǽȁకŐ (సృļిśయంతట�ĥ�) Ǵర ťక¡ సంబంı�ంǩనİ� అǵ, ĥÃవలమ� భ¢ǽ Ǿద ఉనŤ Ħôపťĺాĸ�ĥ� (అİ�., ఎత§Š ) మ�తƔĶÉ ĥాదు అǵ 

ĮెȃయజÃĽింİ�. 

 
24:5 ‘‘İ�ǵ ǵĺాసులĨేత లĐకమ� అపȇతమ�ķ¹నుƔ ’’  మ�నవ Ƿాపమ�ను బట�ś  పƔకృǳ బ�ధపడ¦త§నŤİ� (చూ. 24:20; ఆİ�. 3:17-19; 

సంఖ�Ū. 35:33; ķĸ�ũయ� 3:1-2,9; ĸĆమ�. 8:18-25). 

1. ĺార  ధరũĻాసనమ�లను అǳకƘǽంǩ య�Ĳ�Ťర , BDB 716, KB 778, Qal సంప®రşమ� 

2. కటśడలను మ�ĸ�Ŗయ�Ĳ�Ťర , BDB 322, KB 321, Qal సంప®రşమ� 

3. ĺార  ǵతŪǵబంధనను Ǿĸ�య�Ĳ�Ťర , BDB 830, KB 974, Hiphil సంప®రşమ� 

 ఇİ� ȀļÐ ధరũĻాసŠమ�నుŬ  సూǩంచక బహ¯Ļా (1) ĥ�రŠ. 19:1-6 మĸ�య� ĸĆమ� 1:19, 20; 2:14-15 లÌక (2) Ĳċవహ¯ ĥాలమ�ను 

(చూ. 6:5-7,11-12, పƔĮేŪకంĦా 9:4-6)  Ħాǵ సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�.  ఇİే వచనమ� ‘‘ǵతŪ ǵబంధన’’ ఆİ�. 9:16 లĐ క¥Ĭ� ఉంİ�.  ఈ 
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ǵతŪǵబంధన మ�నవ ǷƔా ణ�ǵŤ Ǵయ�టక¡ సంబంı�ంǩనİ�Ħా ఉంİ� (చూ. 26:21).  హతŪక¡ పĸాŵవȎానమ� ఉంట�ంİ�!  ǷƔా ణమ� İేవǵĥ� 

సంబంı�ంǩనİ�.  మ�నĺాȅ ఫȃంǩ భ¢ǽǵ ǵంǷాలǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ Ħాǵ ఒకĸ�Ĳùకర  చంపĥąĬ�ǵĥ� ĥాదు! 

 
24:6 ‘‘Ļాపమ� İేశమ�ను Ĳ�శనమ� Ĩేయ�చునŤద’’  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 3:17-19 లĐǵ ĻాǷాǵĥ� దగœర సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�.  

Ľిİ�ţ ంతపరంĦా ఇİ� ĸĆమ� 1:18-3:20 వల» పǵĨసేుŠ నŤİ�; అందర¤ Ƿాపమ� ĨేĽ ియ�Ĳ�Ťర  (ǵబంధనను ఉలųħ�ంĨ�ర , చూ. 5వ. 

వచనమ�) మĸ�య� İేవǵ రǖణ అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťర ! 

 
  
NASB, JKJV, 
     JB  ‘‘ĥాȃǷč ķĸ�’’ 

NRSV  ‘‘ǖయĶ¸ÛǷč ķన’’ 

REB   ‘‘ǖయĶ¸Ûన’’ 

Peshitta  ‘‘Ĳ�శనమ� ĨేయబడĬ�ǵĥ�’’ 

LXX   ‘‘ĳÐదĦా ఉండĬ�ǵĥ�’’ 

DSS   ‘‘మసకబ�ĸ� Ƿč వట’’  (BDB 301 I, చూ. ķ¹షయ� 29:22 నుంĬ�) 

 MT లĐ ‘‘ĥాȃǷč వట’’ అǵ ఉంİ� (BDB 359 I, KB 357 లÌక 351 I, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ).  పంĬ�త§ల¡ మĸôక అరబ�ŧ మ¢లపదమ� 

‘‘తĦ�œంచుటక¡’’ (KB 351 II) ను పƔǳǷాİ�ంĨ�ర , ఇİ� తర ĺాత వసుŠ నŤ వచĲ�ǵĥ� సĸ�Ƿč త§ంİ�. 

 ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� ȁకŐ గǭǹǭĥ� ఇİ� మంǩ ఉİ�హరణĦా ఉంİ�.  ĺాŪఖ�Ūతక¡ ఇతర మ¢లపİ�ల¡ మĸ�య� సంబంı�త పİ�ల¡ 

లభŪĶ̧Û ఉనŤపťట�ĥ�ǵ ĥÃవలమ� సందరŨĶÉ సురǘ�త మ�రœదĸ�ŶǵĦా ఉంట�ంİ�.  MT ǿదట�İ�Ħా ఉంĬ�న ľÁǺƔ ǷాఠŪĵ�గమ� ĥాదు. 

 
 ‘‘ĻÑļింǩన మనుష§Ūల¡ ĥóİ�ĦాĲÂŢ  య�Ĳ�Ťర ’’  ఇİ� పƔı�నంĦా భ¢ǽ Ǿద İేవǵ ĥóంతమంİ�ǵ వİ�లÌĽÐ ĻÑļింǩన ȇĻాŵసుల¡ అĲÂ 

Ƿా.ǵ. ఆలĐచన ఇİ�.  ఇİ� మతŠķ 7:14 లĐǵ ķÊసు మ�టలక¡ Ĩ�ల� దగœరĦా ఉంİ�.  1:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑļింǩన ĺార , మ¢డ¦ 

ĵ�ĺాల¡ చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 24:7-23 

 7ĥóతƘ Š  İ�Ɣ ǘ�రసమ� అంగల�ర ŖచునŤİ�  

İ�Ɣ ǘ�వȃų ǘ�ణ�ంచుచునŤİ�  

సంĮČషహృదయ�లందర  ǵట£ర ťś  ȇడ¦చుచుĲ�Ťర .  

తంబ�రల సంĮČషĲ�దమ� ǵȃǩǷč ķ¹ను   
8ఉలĽించుĺాĸ�ų  ధŵǵ మ�ǵǷč ķ¹ను  

ĽిĮ�ĸాల ķంĳ¿ౖన శబమ�Ţ  ǵȃǩǷč ķ¹ను.   
9Ƿాటల¡ Ƿాడ¦చు మనుష§Ūల¡ İ�Ɣ ǘ�రసమ� Į�గర Ɣ   

Ƿానమ� Ĩేయ�ĺాĸ�ĥ� మదŪమ� Ĩేİ�ķ¹ను   
10ǵĸాĥారĶ¸Ûనపటణమ�ś  ǵర¤ũలమ� ĨేయబĬెను  

ఎవడ¦ను పƔĺÂȋంపక¡ండ పƔǳ ķల¡ų  మ¢యబĬ� య�నŤİ�.   
11İ�Ɣ ǘ�రసమ� లÌదǵ Ƿû లమ�లలĐ జనుల¡ ĥÃకల¡ ĺÂయ�చుĲ�Ťర   

సంĮČషమంతయ� అసǽంĨెనుŠ   
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İేశమ�లĐ ఆనందమ� లÌదు.   
12పటణమ�లĐś  Ƿాడ¦ మ�తమ�Ɣ  ĻÑļింĨెను  

గ�మũమ�ల¡  ȇర గĦôటబĬెనుś .   
13ఒȄవ Ĩెట�నుś  దుల¡పనపťడ¦ను  

İ�Ɣ ǖఫలమ�లĥąత Ǵĸ�నతర ĺాత పĸ�Ħ² పండనుų  ఏర   ĥóనునపťడ¦ను జర గ�నట�Ħాų   

భ¢ǽమధŪ జనమ�లలĐ జర గ�ను.   
14ĻÑļింǩనĺార  ǹగరĦాœ  ఉĮ�Ÿహధŵǵ Ĩేయ�దుర    

ķ¹హē ĺా మȏతũƺమ�నుబట�ś  సమ�దƔǴరమ�న నునŤ  ĺార  ĥÃకల¡ĺÂయ�దుర .   
15అందునుబట�ś  త©ర ťİ�శనునŤĺారల�ĸా,  

ķ¹హē  ĺాను ఘనపరచుĬ�  

సమ�దƔ İ�ŵపĺాసుల�ĸా, ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవĬెనౖ ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�ను ఘనపరచుĬ�.   
16Ƕǳమంత§ǵĥ� Ȏč తమǵŠ Ɣ  భ¢İ�గంతమ�నుంĬ� సంĦ�తమ�ల¡ మనక¡ ȇనబĬనెు.  

అపťడ¦ ĲÂను అȂŪ Ĳ�క¡ శమƘ  ĲÂను ĨెĬ�Ƿč ǳǵ ĨెĬ�Ƿč ǳǵ.  

Ȁసమ� Ĩేయ�ĺార  Ȁసమ� Ĩేయ�దుర   

Ȁసమ� Ĩేయ�ĺార  బహ¯Ħా Ȁసమ� Ĩేయ�దుర .   
17భ¢ǵĺాĽ,ీ Ƕ Ǿİ�ĥ� భయమ� వĨెŖను  

గ�ంటయ� ఉĸ�య� Ƕక¡ తటĽింĨెనుš    
18త©మ�ల¡ ĳ¿ౖĥ� ǴయబĬ�య�నŤȇ  

భ¢ǽ పĲ�దుల¡ కంĳించుచునŤȇ   
19భ¢ǽ బý ǳĦాŠ  బదల»ౖŢ  Ƿč వచునŤİ�  

భ¢ǽ ĥÃవలమ� త§నకల»ౖ Ƿč వచునŤİ�  

భ¢ǽ బహ¯Ħా దదĸ�ల¡చునŤİ�Ţ ų    
20భ¢ǽ మత§Š ǵవల» ĥÃవలమ� త©ల¡చునŤİ�  

Ƿాకవల» ఇట� అట� ఊగ�చునŤİ�  

İ�ǵ అపĸాధమ� İ�ǵǾద ĵ�రమ�Ħా ఉనŤİ�  

అİ�  పĬ� ķకను లÌవదు.  

భయంకరĶ¸Ûన వరమ�నమ�Š  ȇǵ Ƿాĸ�Ƿč వĺాడ¦ గ�ంటలĐ పడ¦ను   

గ�ంటను తĳిťంచుĥóనుĺాడ¦ ఉĸ�లĐ ǩక¡Őను.   
21ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా ఉనŤత సలమందునŤš  ఉనŤత  సలš  సమ¢హమ�ను  

భ¢ǽǾదనునŤ భ¢ĸాǯలను దంĬ�ంచును   
22ĨెరపటపĬ�నĺార ś  ĦĆǳలĐ ĨేరŖబడ¦నట�Ħాų  ĺార  ĨేరŖబĬ�  

ĨెరȎాలలĐ ĺÂయబడ¦దుర   

బహ¯İ�నమ�ల»ౖన తర ĺాత ĺార  దĸ�Ŷంపబడ¦దుర .   
23చందుƔ డ¦ ĺ±లĺ±లబď వను  
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సూర Ūǵ మ�ఖమ� మ�ర ను  

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ĽీȂను ĥóండ Ǿదను ķ¹ర¤షలÌమ�లĐను ĸాజగ�ను.  

ĳ¿దలķ¹దుటŢ  ఆయన పƔĵ�వమ� కనబడ¦ను.  

 
24:7-14 ఇİ� వŪవȎాయ సమ�జంట� సహజ Ȏాంħ�క ĥారŪకల�పమ�ను గ�ĸ�ంǩన ȎాదృశŪమ�, İవేǵ Ǵర ť ĥారణ�న İ�ǵĥ� మ�Ħ�ంప 

వǩŖంİ�. 

 
24:9 ‘‘İ�Ɣ ǘ�వȃų. . .ĥóతƘ Š  İ�Ɣ ǖరసమ�’’  1:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
24:10 ‘‘ǵĸాĥారĶ¸Ûనపటణమ�ś  ǵర¤ũలమ� ĨేయబĬనెు’’  ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గమంĮ� ‘‘ఒక పటśణమ�’’ Ǿద ȇĲ�Ūసమ�ను కȃĦ� ఉంİ�.  ఈ 

పటśణమ� ఎİో పƔĮేŪĥ�ంǩ ĨెపťబడలÌదు కనుక İేవǵĥ� ĺÂర Ħా పǵĨేసుŠ నŤ మ�నవ సమ�జ�ǵకంతట�ĥ� ఇİ� ǩహŤమ�వల» కǵĳిసుŠ నŤİ� 

(ఆİ�ĥాండమ� 11 లĐǵ పటśణమ� ల�Ħా).  ఇİ� ȎాదృశŪంĦా Ȉట� ఉపȂĦాలక¡ సమ�నంĦా ఉంİ� (1) 1 Ȃȏను లĐǵ ‘‘లĐకమ�’’ 

మĸ�య� (2) పతనమ�నవలకందĸ� ĥóరక¡ ĨెపťబĬ�న పƔకటన 18 వ. అı�ŪయంలĐǵ ‘‘వŪǻĨ�ĸ�ķ¹Ûన బబ�లĐను’’.  ఈ పటśణ�ǵŤ 

ķ¹షయ� 25:2,3,12 లĐ చూడగలమ�.  İేవǵ పటśణ�ǵĥ� ఒక ĩ�యను ķ¹షయ� 26:1-6 లĐ కనుĦôనగలమ� (చూ. ľÁǺƔ. 11:10,16).   

 ‘‘ǵĸాĥారమ�’’ (BDB 1062) అĲÂ ఈ పİ�ǵĥ� అసల¡ అరšమ� ఆİ�ĥాండమ� 1:2 లĐ భ¢ǽǵ గ�ĸ�ంǩ (‘‘ǵĸాĥారమ�) ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంǩన  ‘‘ȊనŪమ�,’’ ‘‘ǵరరšకమ�,’’ ‘‘ఆĥారȇľ�నమ�,’’ ‘‘గǭǹǭ’’, లÌక ‘‘అĺాసŠవŪమ�’’.  ఇİ� ķ¹షయ�లĐ తరచుĦా 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 24:10; 29:21; 34:11; 40:17,23; 41:29; 44:9; 45:18,19; 49:4; 59:4), అķĮే ǽĦ�ȃన పƔవకŠ గంı�లǵŤట�ĥ�Ƙ  

కȃĳ ిఒకȎాĸ� మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�. ķĸ�ũయ� 4:23).  Ĳċవహ¯ĮČ İేవడ¦ తన సృļిśĮČ వŪవహĸ�ంĨ�డ¦ (ఆİ�ĥాండమ� 6-9), 

ఇపťడ¦ ఆయన మȆŴ అİే ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 26వ. అı�ŪయంలĐǵ D లĐǵ ‘‘ĸ²ండ¦ పటśణ�ల’’ Ĩ�ర ś ను చూడ¦మ�. 

 
24:12 ‘‘గ�మũమ�ల¡  ȇర గĦôటబĬెనుś ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 510, KB 507, Hophal అసంప®రş ĥ�Ƙయ) ‘‘గ�ĸ�Šంపబడǵ పటśణమ�’’ అĲ�İ�Ħా 

ఉంİ�, İ�ǵ గ�మũమ�ల¡ ǷాĬైǷč య�ķ!  ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధంĦా ఎవడ¦ ǵల¡వగలడ¦? 

 
24:13 ‘‘భ¢ǽమధŪ జనమ�లలĐ జర గ�ను’’  İ�ǵǵ ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా ȇĻÑųļించవచుŖను: (1) İ�ǵǵ భ¢పƔజలకందĸ�ĥ� సూǩంచవచుŖ (చూ. 

1వ. వచనమ� మĸ�య� ķ¹షయ� 11:10) లÌక (2) ǵరœమమ�లĐ Ĩదెĸ� ఉనŤ య¢దులక¡ సూǩంచవచుŖ (చూ. 11:11 మĸ�య� 24:8).  ఈ 

అంశమ� Ǿద ǵరşయమ� ǴĽĥిąవడం కషśమ� అķĮ ేĲ�ĥ²ÓĮ ే14,16 మĸ�య� 25:6,7 వచĲ�లను బట�ś మనమ� ȇశŵజǶనతను గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦ĥóంట�Ĳ�Ťమǵ అǵĳిసుŠ నŤİ� (అİ�., #1) ĥాబట�ś ఇİ� ķ¹షయ� ȁకŐ లǖణĶ̧Û ఉంİ�.  ఈ ȇశŵజǶనత ķ¹షయ� 19:18-25 

లĐǵ İేవǵ ȁకŐ ĸాజŪమ�లĐ ĵ�గĶ̧Ûన ఐగ�పŠ  మĸ�య� అష©ŷ ర  ĸ²ంĬ�ంట� ȁకŐ ఆȏŵనంలĐ ఇİ� İ�ǵ పƔĮేŪకతను కȃĦ� ఉంİ�.  

 
 ‘‘ఒȄవ Ĩెట�నుś  దుల¡పనపťడ¦ను İ�Ɣ ǖఫలమ�లĥąత Ǵĸ�నతర ĺాత పĸ�Ħ² పండనుų  ఏర   ĥóనునపťడ¦ను జర గ�నట�Ħాų ’’  ఇİ� 

పంటĥąత ĥాలమ�లĐǵ ఒక వŪవȎాయక ȎాదృశŪమ�.  ఇకŐడ ĥóంత మంİ� మ�తƔĶÉ ȇడ¦వబడ¦Į�ర  అĲÂ ȇషయ�ǵŤ ఇİ� 

Įెȃయపర Ŗత§నŤİ� (చూ. 6వ. వచనమ�; Ǿĥా 7:1).  14-16 వచĲ�ల¡ ķ¹హē ĺా యందు నǽũక ఉంచుĺాĸ�ǵ సూǩంĨ ేసుŠ ǳ ĵ�గĶ̧Û 

ఉంİ�.  ఇİ� ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ� ȁకŐ లǖణమ� మĸ�య� ķ¹షయ�లĐǵ ఈ పƔĮేŪక Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ రకమ� Ǵర ť మı�ŪలĐ ĺాĦాţ న 

ఆȌĸాŵదమ� ȁకŐ హక¡ŐĦా ఉంİ�. 
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24:14-15 ‘‘పడమర . . .త©ర ť’’ ‘‘పడమర’’ (BDB 410) అĲÂ పదమ� ĺాసŠĺాǵĥ� ఒక ‘‘సమ�దƔమ�’’ మĸ�య� ఇİ� మధŪదĸా 

సమ�İ�Ɣ ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ‘‘త©ర ť’’ (BDB 410) అĲÂ పదమ� ĺాసŠĺాǵĥ� ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ను, ఉదķంĨ ేసూర Ūǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  

మĸôకమ�ర  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ పడమరలĐǵ ఐగ�పనుŠ  మĸ�య� త©ర ť లĐǵ అష©ŷ ర ను సూǩసుŠ ండవచుŖ (చూ. 19:23-25). 

 
24:15 The Jewish Study Bible ĥóǵŤ గ�ంపల¡ (ķ¹హē ĺాను నǽũన య¢İ�య�ల లÌక అనుŪల¡, 15, 16a; 25:3) Ǵర ť 

మ�Ħ�ంచబĬ�నందుక¡ İేవǵĥ� కృతఙŚతల¡ (14వ. వచనమ�) ĮెȃయజÃయȎాĦార , అķĮ ేĺార  ఇİ� మ�Ħ�ంచబడలÌదǵ అకȎాũత§Š Ħా 

Įెల¡సుĥóĲ�Ťర  (చూ. 16b-23). 

 ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఔనŤతŪమ� మĸ�య� మľ�మను గ�ĸ�ŠంచడĶÉ పƔధమంĦా తనĮČ ఒక సǵŤľ�తసంబంı�ǵĥ� ǿదట� గ�ర Š  (చూ. 

12:5; 26:10).  Ǵర ťǴర Ŗ శƘమల ĥాలంలĐ సķతం ĥóందమంİ� మ�నవల¡ (య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪల¡), ĻÑļింǩన ȇĻాŵసుల¡ (చూ. 

6 వ. వచనమ�; 1:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ĺాĸ� ȇĻాŵసమ�ను ǵలబ·ట�ś ĥóనుĺార Ħా కనుĦôనబడ¦Į�ర  (చూ. హబ. 2:4). 

 
 ‘‘సమ�దƔ ĥąȎాǷƔా ంతŠ  ǵĺాసుల¡’’  LXX లĐ ఇİ� ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ అǵ ఉంİ�, సహజంĦా ఇİ� ķ¹షయ� అనుŪలను సూǩంĨ ేȇధమ� (చూ. 

41:5; 42:4,10). 
 
24:16a ఇİ� అనŪȇĻాŵసులను సķతమ� ఇǽడ¦ŖĥóĲÂ ȇశŵజǶన ĥąణ�ǵĥ� ఇİ� మĸôక సూచనĦా ఉంİ� (చూ. 2:2-4). 

 
  ‘‘Ƕǳమంత§ǵĥ�’’  NASB మĸ�య� NRSV తర Ř మ�ల¡ İ�ǵǵ ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ İేవĬ�ǵ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ǴĽిĥóĲ�Ťķ.  Peshitta, 

KJV, ASV లలĐ ‘‘Ƕǳమంత§డ¦’’ అǵ ఉంİ�, ఇİ� ĻÑļింǩన ȇĻాŵసులను సూǩంచĬ�ǵĥ� మĸôక ఉİ�హరణ, ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను 

మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� భ¢పƔజలను క¥Ĭ� రǘ�ంĨ ేపƔĥ�Ƙయను ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  REB లĐ ‘‘Ƕǳగల జĲ�ంగమ�’’ అǵ ఉంİ�, ఇİ� సťషśంĦా 

ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�ంİ�. 

 
24:16b ఇకŐడ ఒక ȇĸామమ� సťļిśంĦా ఉనŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�, పరంపర వచన ȇభజనల¡ İ�ǵǵ సťషśంĦా గ�ĸ�ŠంచలÌదు. 14-16a వచĲ�ల 

సుŠ ǳ ĵ�గమ� ĸాబď వ İేవǵ Ǵర ťక¡ సంబంı�ంǩన అంతŪĥ�Ƙయల పƔల�ప Ħ�Į�ǵŤ ǷƔా రంǻసుŠ నŤİ� (‘‘అȂŪ’’ ను గమǵంపమ� 

[ĸ²ండ¦Ȏార ų , అ. అరšమ�, ‘‘Ĳ� వŪసనమ� లÌక ‘‘Ĳ� ĺాŪక¡లత’’] మĸ�య� ‘‘అȂŪ’’ ఒక ఆశŖĸాŪరšకం, BDB 17).  సందĸాŨǵĥ� İ�ǵ సĸ²Óన 

సంబంధĶÉǽటĊ ĨపెťలÌమ�.  ఒకĺÂళ ఇİ� ķ¹షయ� ȁకŐ  వŪĥ�Šగత ĺాŪఖŪ ĥావచుŖ, తన ĥాల�ǵĥ� ఇİ� సĸ�Ƿč కǷč ķ ఉండచుŖ, 14-16a 

వచĲ�ల¡.  ఈ వచనమ� Ǿద అĲÂక రĥాల»ౖన ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

 ఈ వచనమ� Septuagint Ĩేత ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�ందǵ The AB Commentary (ĳÐ. 353) గమǵంǩంİ� మĸ�య� గంధకరŠƘ  (Blenkinsop) 

‘‘రహసŪమ�’’ అĲÂ పదమ�నక¡ అరǽయ మ¢లమ� ఉందǵ ĵ�ȇంĨ�డ¦, ఇİ� రǺŧయ�ల పరంపరమ� మĸ�య� Peshitta మĸ�య� 

Vulgate ĵ�ȍాంతĸాలను అనుసĸ�ంǩంİ�. 

 
24:16c,d ఇİ� Ĩ�ల� బలĶ̧Ûన పదȇĲ�Ūసమ�.  ఒక పİ�ǵĥ� అĲÂక ఉపȂĦాల¡ ఉĲ�Ťķ (BDB 93, KB 108), İ�ǵĥ� అȇĻాŵస, 

Ȁసప®ĸ�త పƔజలను బలంĦా, మĸôకȎాĸ� ĨెĳÐť ఉదŔటన ఉంİ�.  గమǵంచంĬ� 

1. Ȁసమ� Ĩేయ�ĺార , BDB 93, KB 108, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ 

2. Ȁసమ� Ĩయే�దుర , BDB 93, KB 108, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ 

3. Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 93 I (చూ. ķĸ�ũయ� 12:1) 

4. #1 మĸôకȎాĸ� 

5. #2 మĸôకȎాĸ� 
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24:17 ‘‘భయమ� వĨెŖను గ�ంటయ� ఉĸ�య� Ƕక¡ తటĽింĨెనుš ’’  ఇİ� ఇĺÂ పİ�ల Ǿద ఉనŤ శబţȇĲ�Ūసమ�.  ఈ పİ�లǵŤ (BDB 808, 

809, 809) జంత§వలక¡ పĲÂŤ ఉచుŖలక¡ ఉపȂĦ�ంĨే పİ�ల¡ (చూ. ķĸ�ũయ� 48:43,44). 

 
24:18 
NASB  ‘‘ȇపత§Š  ȁకŐ ǵĺÂİ�క’’ 

NKJV, Peshitta  ‘‘భయమ� ȁకŐ శబమ�ţ ’’ 

NRSV  ‘‘అతŪంతభయమ� ȁకŐ శబమ�ţ ’’ 

NJB  ‘‘భయమ� ȁకŐ అర ప’’ 

LXX  ‘‘భయమ�’’ 

REB  ‘‘భయమ�ĮČ గడగడల�డ¦ట’’ 

MT లĐ ‘‘అతŪంత భయమ� ȁకŐ శబţమ�లĐ’’ (BDB 876 ǵĸాũణమ� BDB 808) అǵ ఉంİ�.  ఇİ� Ȉట�ĥ� ǶȃǶడĦా ఉంİ� (1) య�దţ  

శబţమ� (చూ. ķ¹షయ� 29:6; ķĸ�ũయ�. 4:19,21; ķ¹ľÁ. 1:24), (2) İేవǵ సŵరమ� (చూ. 30:30-31), లÌక (3) ఒక ǵబంధన ĵ�వమ� 

(ķĸ�ũయ� 3:13,25; 7:23; 11:4,7; 26:13; 38:20) 

 
  ‘‘గ�ంటయ� ఉĸ�య� Ƕక¡ తటĽిš ంĨెను’’  ఇİ� మ�నవల¡ జంత§వల వల» ఉĸ�లĐ ǩక¡Őĥóనుటక¡ ఒక సూచనĦా ఉంİ� (చూ. 8:15; 

28:13).  ĥÃవలమ� ȇపత§Š లను ఎదుĸôŐనుటĥÃ మ�నవల¡ İేవǵ Ǵర ťనుంĬ� తĳిťంచుĥóనుటక¡ పƔయǳŤȎాŠ ర  (చూ. 2:10,19-22). 

 
24:18c ‘‘త©మ�ల¡ ĳ¿ౖĥ� ǴయబĬ�య�నŤȇ’’  ఆİ�ĥాండమ� ȁకŐ వరదలక¡ ఇİ� మĸôక సూచనమ� (చూ. 7:11; 8:2).  ఆȌĸాŵదమ� 

ఇవŵĬ�ǵĥ� ఆĥాశ తల¡పల¡ ǴయబĬ�ŝ ķ (అİ�., వŪవȎాయ�ǵĥ� మĸ�య� Ǯవĸాసుల Ƕట� ĥóరక¡, చూ. 2వ. ĸాǯల¡. 7:2,19; మ�ల�ĥ� 

3:10) లÌక Ǵర ť ĥóరక¡ Įెరవబడ¦త§ంİ� (అİ�., ȇȎాŠ రĶ̧Ûన Ƕట�ǵ పంపట, చూ. ఆİ�. 7:11; 8:2; ķ¹షయ� 24:18, లÌక Ƕట�ǵ పంపక¡ంĬ� 

Ƿč వడం). 

 
24:19 ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� కలĽిǷč ķÊ ĥ�Ƙయక¡ నుంĬ� సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ గమǵంచంĬ�. 

1. బదţల»ౖǷč త§నŤİ�, BDB 949, KB 1270, Qal  ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� Hithpoel సంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. త§నకల»ౖ Ƿč త§నŤİ�, BDB 830, KB 975, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� Hithpoel సంప®రş ĥ�Ƙయ 

3. బహ¯Ħా దదţĸ�ల¡ų చునŤİ�, BDB 556, KB 555, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� Hithpoel సంప®రş ĥ�Ƙయ  

 ఇİే ǴవƔత ఉనŤ ǵĸాũణమ� (అİ�., ఇİే మ¢లమ� నుంĬ� వǩŖన ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

మĸ�య� Hithpoel సంప®రş ĥ�Ƙయ) వ. 20, BDB 631, KB 681, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� Qal అసంప®రş ĥ�ƘయలĐ క¥Ĭ� 

ĥóనȎాగ�నŤİ�. 

 İేవడ¦ మĸ�య� మ�నĺాȅ కȃĽిĥóǵ, సహĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ�, అǻవృİ�ţ  మĸ�య� ǮȇĮ�లక¡ సృļిś ంచబĬ�న భ¢ǽ ఇపťడ¦ 

ǷాĬైǷč ķంİ� మĸ�య� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ� 

1. Ƕట� İ�ŵĸా, ఆİ�ĥాండమ� 6-9 

2. İేవǵ ĺాక¡Őİ�ŵĸా, ķ¹షయ� 24:3 

3. అంతŪĥాల ఊȏĵ�వమ� İ�ŵĸా, ķĸ�ũయ� 4:23-28 

4. అĦ�ŤĨేత, 2 ĳÐత§ర  3:10-11 
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24:20 Į�గ�బď త§తనమ� (అİ�., Į�Ħ�త©లడం, BDB 631, KB 681, ఇİే మ¢ల�రšమ� ȁకŐ ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� మĸ�య� 

అసంప®రş ĥ�Ƙయ) Ƿా.ǵ.లĐ Ǵర ťక¡ ఒక ǩహŤమ�Ħా అĲÂకȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 19:14; 28:7,8; 29:9). 

 
  ‘‘మత§ǵవల»Š  ĥÃవలమ� త©ల¡చునŤİ�’’  ఇİ� మĸôకȎాĸ� ȎాంపƔİ�యకంĦా పంటĥąత ĥాలంలĐ ఒకడ¦ పంటను ĥాǷాĬ�ǵĥ� Į�Į�ŐȃకంĦా 

ఉండĬ�ǵĥ� ĺÂసుĥóĲÂ ఒక Ƿాకను (BDB 434) సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 1:8).  19-20 వచĲ�ల¡ Ƿాపప బర వను ȀసుŠ నŤ సృļిśǵ 

ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. ĸĆమ� 8:18-22). 

 
  ‘‘అİ� పĬ� ఇకను లÌవదు’’  ǶǳపరంĦా ĥాల¡షŪĶ̧ÛǷč ķన భ¢ǽ Ǿİ�ĥ� İేవǵ ȁకŐ Ǵర ť ȁకŐ ǴవƔతను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక 

అǳశȂĥ�Š పదమ�.  అķĮ ేఇతర ĺాĥాŪల నుంĬ� ఆయన కǵకరమ� చూపĮ�డǵ మȆŴ పనర దţĸ�ȎాŠ డǵ మనమ� ĮెȃĽిĥóĲ�Ťమ�!  

పƔవచన గంı�ల¡Ƙ  మĸ�య� అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪలలĐను ఉపȂĦ�ంǩన అǳశȂĥ�Š ĵ�ష ĥóరక¡ D. Brent Sandy, Plowshares and 

Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic (Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ ఫ®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ: ĸ�į�ంĥ�ంȣ İ� 

ల�ĦÃŵȨ ఆȶ ǹǹų కȽ ǷûƔ ఫĽ ీఅంȭ అǷč కȃĳిśȡ చూడ¦మ�). 

 
24:21 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  2:11 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.  ఈ అంతŪĥాల సంబంı�త Ľిİ�ţ ంతమ� 25:9; 26:1,2,12 లĐ మȆŴ Ĩెపťబడడం మనం 

చూడగలం. 

 
  ‘‘ఉనŤతసలమ�š  సమ¢హమ�’’  అĲÂకȎార ų  Ƿా.ǵ. లĐ ఇİ� బబ�లĐǶయ�ల నǖతƔ İవేతలను సూǩంǩంİ� (చూ. 40:26; 45:12).  

ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� Ƿా.ǵ. ĵ�వĶ̧Ûన అనŪ İవేదూతలను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. LXX నందు İ�ŵǴ. 32:8 మĸ�య� İ�ǵķÊల¡ 

10).  İవేడ¦ ఆయన Ǿద ǳర గ�బ�ట� ĨేĽిన మ�నĺాȅĥ� మĸ�య� మ�నవల ǳర గ�బ�ట�లĐ సȏయమ� ĨేĽనిలÌక ȎాĮ�ను ĻĒధనక¡ 

సȏయపĬ�న దూతలక¡ ఇదŢĸ�ĥ� Ǵర ť Ǵర ŖĮ�డ¦ (G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible [İ� ల�ంĦÃŵȨ అంȭ ఇమ�జĸ� 

ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ] ĳÐ. 179 చూడ¦మ�). 

 
24:22 గరŵమ� మĸ�య� అహంĥారమ�గల భ¢ĸాǯల¡ (చూ. 10:12; 13:11) మĸ�య� అనŪ ǳర గ�బ�ట దూతల¡ (చూ. İ�ŵǴ. 32:8 ȁకŐ 

LXX మĸ�య� İ�ǵ. 10:10-13) ఇదŢర¤ Ǵర ťĨేయబĬ�, ȋǘ�ంపబడ¦Į�ర .  ఇİ� 2 ĳÐత§ర  2:4; య¢İ�, 6వ. వచనమ�; పƔక. 20:1-3 లక¡ 

Ĩ�ల� దగœరĦా ఉంİ�.  ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� Sheol (Ƿా.ǵ.) లÌక Tartarus (ĥóƘ .ǵ)లక¡ ఒక సూచనవంట�İ�Ħా ఉంİ�.  5:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంవమ� 

చూడ¦మ�. 

 ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ ‘‘Ĩ�ల� İ�నమ�ల తర ĺాత’’ అĲÂİ� పƔక. 20:1-6 లĐǵ ĺ±ķÊŪండųను సూǩసుŠ నŤదǵ గట�śĦా Ĩెపత§Ĳ�Ťర .  

ఇİ� ĺ±ķÊŪండų  పంĬ�త§లక¡ ఒక పƔĮేŪక లǖణమ�Ħా ఉంİ�, ĺార  పƔకటన 20లĐ పƔȎాŠ ȇంǩన ĥాలǵరşయ�ǵĥ� ఒక బ·ౖǹల¡ ఆı�రమ� ĥóరక¡ 

ఎంĮČ ఆశĮČ ĺ±త§క¡త§Ĳ�Ťర .  ĲÂను పƔకటన 20 Ǿద ĺాƔ Ľిన ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵ ఇంటĸ²Ťȫ లĐ www.freebiblecommentary.org. నందు 

చూడంĬ�. 

 
 ‘‘ĨెరపటబĬ�నś  ĺార ’’  ఈ ǵĸాũణమ� (BDB 64) ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కనుĦôనగలమ�, ఇİ� DSS, the LXX, మĸ�య� the Aramaic 

Targums లలĐ కǵĳించలÌదు. 

 
24:23 ‘‘చందుƔ డ¦ ĺ±లĺ±లబď వను సూర Ūǵ మ�ఖమ� మ�ర ను’’  ఇİ� ఒక అంతŪĥాల ĵ�ļీయమ�, సృļిśకరŠ వసుŠ నŤపడ¦ భ¢ǽ Ǿద 

జĸ�ĦÃ జలపƔళయ సంఘటనలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  పƔభ�వ ȁకŐ సǵŤı� మ�నĺాȅĥ� ఒక ĺ±ల¡గ�Ħా మ�ర త§ంİ� (చూ. 

ķ¹షయ� 30:26; 60:19, 20; పƔక. 21:23; 22:5). 
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 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ĽీȂను ĥóండ Ǿదను ķ¹ర¤షలÌమ�లĐను ĸాజగ�ను’’  ఇకŐడ మȆŴ ȇశŵĺాŪపŠ  అంశమ� ఉంİ�, 

లĐకజనులందర¤ ఉనŤ ఏĥ²Óన సతŪ İేవǵ Įెల¡సుĥóనుటక¡ ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ వȎాŠ ర  (చూ. ķ¹షయ� 2:2-4; 24:23; 25:6-7; 27:6, 13).  

ఈ ఊȏĵ�వమ� İ�ǵķÊల¡ 2:35,44-45 లలĐ భ¢ǽయందంతట ķ¹హē ĺా ȁకŐ పĸ�Ƿాలన ȎారŵజǶకరణం ĨేయబĬ�ంİ�! 

  
 ‘‘ĳ¿దలķ¹దుటŢ  ఆయన పƔĵ�వమ� కనబడ¦ను’’  ĳ¿దŢల¡ (BDB 278) ȀļÐ ĥాలమ�లĐǵ Ĳ�యక¡ల¡ ((అİ�., ǵరœ. 3:16,18; 4:29; 

12:21, ǿ.).  ఈ పదమ� ȇȇధ జ�త§లలĐǵ ĳ¿దŢ  వయసుŸ ఉనŤĺాĸ�ǵ Įెల¡పత§నŤİ�.  ఇİ� Ƿč నుǷč ను Ƿĝల¡ Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  ĳ¿దŢల¡ బ�ధŪĮ�రľ�త§ల¡ (చూ. 3:2-3; 9:14-16), అķĮ ేఇకŐడ అంతŪĥాల చĸ�తƔలĐ ĺార  

ķ¹హē ĺా మľ�మను కȃĦ� ఉĲ�Ťర  (బహ¯Ļా ఆĸాధనలĐ మĸ�య� అరŖనలలĐ, అİ�., ȇȀǩంపబĬ�న ĳ¿దŢల¡).  Robert Girdlestone, 

Synonyms of the Old Testament (ĽిĲċǵమɂ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) (ĳÐ. 245 లĐ ĺార  İేవǵ పƔజలందĸ�ĥ� పƔǳǵధుల¡ అǵ ĨెǷాťడ¦. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ĳ¿దŢ  (Special Topic: ELDER) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĳ¿దŢ  

I. Ƿా.ǵ. ఉపȂగమ� 

A. İేవదూతల గణ�లను ǵĸ�ũంǩన İేవǵ దూతల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (BDB 278, KB 278, చూ. ķ¹షయ� 

24:23).  ఇİ ేపదజ�లమ� పƔకటన గంధమ�లĐǵƘ  దూతల Ǯవĸాసుల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 4:4,10; 

5:5,6,8,11,14; 7:11,13; 11:16; 14:3; 19:4). 
B. Ƿా.ǵ.లĐǵ Įగెల Ĳ�యక¡ల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (ǵరœ. 3:16; సంఖ�Ū. 11:16).  ఆ తర ĺాత ĥóƘ . ǵ. లĐ ఈ పదమ� 

ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ Ĳ�యక¡ల గ�ంపక¡ అనŵķంచబĬ�ంİ�, ĺార  య¢దుల Ĳ�ŪయȎాš నమ�, మȏసభక¡ 

Ĩేక¥ĸ�నĺార  (చూ. మతŠķ 21:23; 26:57).  ķÊసు ĥాలంలĐ ఈ Ĭబెŧİ� మంİ� సభ�Ūల క¥టǽ ఒక Ȁసప®ĸ�త 

య�కతŵమ� İ�ŵĸా ǵరŵľ�ంచబĬేİ� (అİ�., అహĸĆను వంశమ� ĥాదు, ĸĆమ� పƔభ�వల నుంĬ� ĥóనబĬ�ంİ�). 

II. ĥóƘ .ǵ. ఉపȂగమ� 

A. ĥóƘ .ǵ. సంఘమ�లĐǵ Ȏాš ǵక Ĳ�యక¡ల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� మ¢డ¦ పĸాŪయపİ�లలĐ ఒకట� (Ƿాసśర , ĳ¿ౖ 

ȇĨ�రణ Ĩేయ�ĺాడ¦, ĳ¿దŢ ,  చూ. Ǵత§ 1,5,7; అ.ĥా. 20:17,28).  ĳÐత§ర  మĸ�య Ȃȏను ఆ Ĳ�యక¡ల గ�ంపలĐ 

కలవĬ�ǵĥ� ఈ పİ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�ర  (చూ. 1 ĳÐత§ర  5:1; 2 Ȃȏను 1; 3 Ȃȏను 1). 

B. 1 ĳÐత§ర  1:1 మĸ�య� 5 లలĐ ĳ¿దŢ  (presbuteros) అĲÂ పదమ� Ǿద పదȇĲ�Ūసమ� ఉంİ�.  ఈ పదమ� సťషśంĦా 

Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� (చూ. 1వ. వచనమ�) ఒక ǹర దువల» మĸ�య� వయసుŸక¡ ఒక హē İ� (చూ. 5వ. వచనమ�) 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఈ పద పƔȂగమ� పƔı�నంĦా య¢İ� Įెగల Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ĥాĦా, ‘‘ǹషప’’ లÌక 

‘‘ĳ¿ౖ ȇĨ�రణ Ĩేయ�ĺాడ¦’’ (episcopos) అĲÂȇ Ħ�క¡Ƙ  పటśణ Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ� ĳ¿ట�śన ĳÐర ų  ĥావడం ఆశŖĸాŪǵ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  

1 ĳÐత§ర  అనŪȇĻాŵసులను సంబď ı�ంచĬ�ǵĥ� య¢İ� పİ�లను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.   

     ĳÐత§ర  తనను Į�ను ఒక ‘‘సహĳ¿దŢ’’Ħా, presbuteros పųɂ syn ȇభĥ�ŠపƔతŪయమ�, ĨెపťĥóĲ�Ťడ¦. ఇİ� ‘‘కȃĽ ి

ఒకట�Ħా ఉండ¦ట’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ ఇసుŠ నŤİ�.  ĳÐత§ర  తన అǷč సుŠ లతŵ అı�ĥాĸాǵŤ ĨపెťĥąలÌదు (చూ. 2 Ȃȏను 1, 

ఇకŐడ మĸĆ అǷč సుŠ ల¡డ¦ తనను Į�ను ‘‘ĳ¿దŢ ’’Ħా ĳిల¡చుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦), ĥాǵ Ȏాš ǵĥ� Ĳ�యక¡లను ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� 

ĺ±ల¡గ�లĐ పǵĨేĽ,ి Ǯȇంచమǵ ľÁచŖĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

1. ĥ�ƘసుŠ  ఉİ�హరణĦా 
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2. తన ĸాకడ ȁకŐ ȎాǾపŪమ� 

     ఆİ� సంఘ�ల¡ ǮĮ�ల¡ ఇĨŖే Ĳ�యకతŵప Ȏాš ķలను ఇవŵలÌదు ĥాǵ పƔǳ Ȏాš ǵĥ� సంఘప పĸ�ı�లĐǵ İవేǵĨ ే

ఇవŵబĬ�న పĸ�చరŪ తల�ంత§లను మĸ�య� Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ గ�ĸ�Šంǩంİ�.  ఈ బహ°కరణ ȁకŐ ǵĸాţ రణ ‘‘పĸ�పకŵ 

ఙ�Ś నమ�’’ ȎాంపƔİ�య భĥ�ŠశƘదţల ĥóరక¡, పƔĮేŪĥ�ంǩ య¢İ� ȇĻాŵĽింǩన సమ�జమ�ĮČ, సమĮౌలŪĶ̧Û ఉంĬ�ȃ.  

అందుĨేతĲÂ, ĳÐత§ర  ĸ²ండ¦ రĥాల Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ గ�ĸ�ంǩ సంబď ı�ంĨ�డ¦. 

     అల�ĦÃ ‘‘ĳ¿దŢల¡’’ అĲÂ పదమ� బహ¯వచనమ�Ħా ఉండĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.  ఇİ� Ȉట�ǵ సూǩంచవచుŖ (1) 

గృహసంఘ�ల ȁకŐ Ĳ�యక¡ల¡ (చూ. అ.ĥా. 20:17) లÌక (2) Ĳ�యక¡ల గ�ంపలలĐ మధŪ ఉనŤ ȇȇధ 

ఆతũసంబంı�త బహ¯మ�Ĳ�ల¡ (చూ. ఎĴ¿Ľ.ీ 4:11), ఇȇ సťషśంĦా పĸ�చరŪ ȇĻాŵసులందĸ�ĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤదǵ 

Įెల¡పత§నŤİ�.  ఇİ� ‘‘ఒక య�జక¡ల ĸాజŪమ�’’ అĲÂ అంĻాǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 1 ĳÐత§ర  2:5,9). 

C. సంఘమ�లĐ మ�సȃĺాĸ�ĥ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, ĺార  Ĳ�యకతŵమ� వľ�ంచక Ƿč ķనపťట�ĥ� ĺాĸ� 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (I ǳȀǳ 5:1; Ǵత§ 2:2).  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. ఎందుĨేత 24-27 అı�Ūయ�ల¡ అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల¡Ħా ĳలి¡వబĬ�ŝ ķ? 

2. ఏ Ƿా.ǵ. ĺాĥాŪలలĐ ķ¹షయ� తన ఊȏĵ�ĺాలǵ ǴĽిĥóĲ�Ťడ¦? 

3. 1:26 లĐǵ నమũకĶ̧Û పటśణమ� 24:10 లĐǵ ǵĸాĥారంĦా ఉనŤ పటśణ�ǵĥ� సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�? 

4. 14-16a ఎవర  మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťర  మĸ�య� 16b వచనమ�లĐ ఎవర  మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťర ? 

5. ‘‘పరలĐక సమ¢ȏల¡’’ ఎవర  (అ. అరšమ�. ‘‘ఎత§Š లĐ ĳ¿ౖ ఎత§Š Ħా ఉనŤ సమ¢హమ�’’)? 
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ķ¹షయ� 25 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ అనుగȏǵŤƘ  బట�ś  

ఆయనక¡ సుŠ ǳ Ħ�తమ� 

İేవǵĥ� ȎčŠ తƔమ� కృతఙŚĮ� ĥ�రŠన సుŠ ǳ Ħ�తమ� కృతఙŚĮ� Ħ�తమ� 

 

25:1-5                          
(1-5) 

25:1-5                          
(1-5) 

25:1-5                          
(1-5) 

25:1-5                          
(1-5) 

25:1-5                          
(1-5) 

  అంతŪĥాలమ�నక¡ 

సంబంı�ంǩన 

మ¢డవĵ�గమ�  

İేవడ¦ ఒక ȇందును Ľిదţం 

Ĩేయ�ట 

İేవǵ ȇందు 

 

25:6-12                  (6-12) 25:6-8                   (6-8) 25:6-10a                       
(6-10a) 

25:6-8                    25:6-8                   (6-8) 

 25:9-12                     (9)  25:9                                  (9-
12) 

  Ļాసనమ� ȁకŐ İేĺĕĥ�Š İేవడ¦ Ȁయ�బ�ను 

ȋǘ�ంచుట 

 

    
(10-12) 

25:10b-12                   
(10b-12) 

25:10-12  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠక ĳÐƔమను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťబĬ�న ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన అı�Ūయం! 

1. İేవǵ ȇȀచన పƔణ�ȅక, 1d వచనం 
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2. İేవǵ ĳÐƔమను గ�ĸ�ంǩన అı�Ūయం, 4వ. వచనం 

B. ఈ అı�Ūయం ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�లĐ అĲÂకĶ̧Ûన ĺాట� ȁకŐ Ƿా.ǵ. మ¢లమ� 

1. ķÊసు ĺాఖŪల¡ (అİ�., Ȃȏను 5:28-29) 

2. Ƿĝల¡ ĺాఖŪల¡ 

a. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15 లĐǵ పనుర Į�š నమ�, 54 వ. వచనమ� 

b. 2 ĥóĸ�ంį�. 3:15-16 మĸ�య� ఎĴ¿Ľ.ీ 4:18 లĐǵ మ�సుక¡ ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� 

3. పƔకటన గంధమ�లĐǵƘ  Ȃȏను పƔȂగĶ̧Ûన Ƿా.ǵ. ఊȏĵ�వమ� 

a. కǶŤట�ǵ త§Ĭ�ǩĺÂయ�ట, పƔక. 7:17; 21:4 

b. లĐకపటśణమ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦ట (అİ�., బబ�లĐను, పƔక. 14:8; 16:19; 18:2) 

c. Ķ̧సŸయ ȁకŐ ȇందు, పƔక. 19:9 

4. అ.ĥా. 2:23; 3:18; 4:28; అల�ĦÃ ల¥ĥా 22:22 లĐǵ Ĳċȫ లĐǵ ల¥ĥా ȁకŐ మ�ందుĦా ǵరşķంచబĬ�న ȇȀచన 

పƔణ�ȅక (చూ. ķ¹షయ� 2:2-4; 9:6-7; 11:1-10) 

 
C. ఇİ� Ƿా.ǵ.లĐǵ అĲÂక పనర Į�š న Ķ̧ర పలలĐ ఇİ� ఒకట� 

1. ķ¹షయ� 26:19 

2. Ȃబ� 14:14; 19:25-27 3.  

3. ķ¹ľÁజŐల¡ 37:12-14 4.  

4. İ�ǵķÊల¡ 12:2 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 25:1-5 
1ķ¹హē ĺా, ǶĺÂ Ĳ� İేవడవ  

ĲÂను ǵనుŤ ľÁǩŖంĨెదను Ƕ Ĳ�మమ�ను సుŠ ǳంĨెదను 

Ƕవ అదుŨతమ�ల¡ ĨేĽిǳȇ,  

సతŪసŵĵ�వమ� ననుసĸ�ంǩ Ƕవ ప®రŵĥాలమ�న ĨేĽిన Ƕ ఆలĐచనల¡  Ĳ±రĺÂĸ�Ŗǳȇ   
2Ƕవ  పటśణమ�  İ�బŧĦాను   

ǷƔా ĥారమ�గల పటśణమ�  Ƿాడ¦Ħాను  

అనుŪల నగĸ� పటśణమ�Ħా మరల ఉండక¡ండ Ƕవ  ĨేĽిǳȇ  

అİ� మరల ఎనŤడ¦ను కటśబడక¡ండ ĨేĽిǳȇ.  
3Ǽకర ల ఊĳిĸ� ĦĆడక¡ తĦ�ȃన Ħాȃĺానవల»  ఉండĦా 

 Ƕవ Ǻదలక¡ శరణŪమ�Ħా ఉంట�ȇ  

దĸ�దుƔ లక¡ కȃĦ�న శƘమలĐ ĺాĸ�ĥ� శరణŪమ�Ħాను Ħాȃĺాన తగ�లక¡ండ  

ఆశƘయమ�Ħాను ĺ±టś తగ�ల క¡ండ ǶడĦాను ఉంట�ȇ.   
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4ĥాబట�ś బȃష§Ŝ ల»ౖన జనుల¡ ǵనుŤ ఘనపరĨెదర   

Ǽకరజనమ�ల పటśణసుš ల¡ Ƕక¡ భయపడ¦దుర .   
5ఎంĬ�న İేశమ�లĐ ఎండ ĺÂĬ�ǽ అణĦ�Ƿč వనట�ų  Ƕవ అనుŪల Ǧషను అణǩĺÂĽిǳȇ  

ĶÉఘĨ�ŗయవలన ఎండ అణǩĺÂయబడ¦నట�ų  బల�Į�Őర ల జయĥ�రŠన అణǩĺÂయబడ¦ను.  

 
25:1 ‘‘ķ¹హē ĺా, ǶĺÂ Ĳ� İేవడవ’’  ķ¹షయ�లĐǵ ఈ ĵ�గమ� Ĩ�ల� వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûనİ� (చూ. 61:10).  ķ¹షయ�క¡ ķ¹హē ĺా Įెల¡సు 

(ఆయన ǵబంధన ఆతũ ȁకŐ ఒక ఆదరŶవంతĶ̧Ûన పƔǳǵı�) మĸ�య� ķ¹హē ĺాను ఆయన ఒక ĽÐŤľ�త§డ¦, రǖక¡డ¦, సరŵశĥ�Šమంత§ǵ 

వల» అĳీťల¡ Ĩేసుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! 

 ķ¹షయ� ķ¹హē ĺాను ఎలĐ సంబď ı�సుŠ Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 

1. ĲÂను ǵనుŤ ľÁǩŖంĨెదను, 1వ. వచనమ�, BDB 926, KB 1202, Polel అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక ఉİోŨధక ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

2. Ƕ Ĳ�మమ�ను సుŠ ǳంĨెదను, 1వ. వచనమ�, BDB 392, KB 389, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక ఉİోŨధక ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

ఆయన İవేǵǵ ఎల� సూǩంచĬ�Ĭో  గమǵంచంĬ� 

1. Ƕవ Ĳ� İేవడవ, 1వ. వచనమ� 

2. Ƕవ అదుŨతĥారŪమ�ల¡ ĨేĽǳిȇ, 1వ. వచనమ� 

3. Ƕ పƔణ�ȅకల¡ ప®రş ȇశŵసǶయమ�ĮČ Ĩ�ల� ĥాలమ�నక¡ మ�ంİ ేĨేĽి ఉĲ�Ťవ, 1వ. వచనమ� 

4. Ƕవ  పటśణమ�  İ�బŧĦా ĨĽేిǳȇ, 2వ.వచనమ� 

5. బȃష§Ŝ ల»ౖన జనుల¡ ǵనుŤ ఘనపరĨెదర , 3వ.వచనమ� 

6. Ƕవ Ǻదలక¡ శరణŪమ�Ħా ఉంట�ȇ, 4వ.వచనమ� 

7. Ƕవ అనుŪల Ǧషను అణǩĺÂĽిǳȇ, 5వ. వచనమ� 

 ఇİ� ఒక సుŠ ǳ ĥ�రŠన, ĥ�రŠన 145 నక¡ ǻనŤĶ̧Ûనİ� ĥాదు.  ఇİ� 24వ. అı�ŪయంలĐǵ ȇశŵĺాŪపŠ  Ǵర ťక¡ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన వŪǳĸÃకత 

కȃĦ�ఉంİ�. 

 
  
NASB, NKJV, 
     NRSV ‘‘అదుŨతĥాĸాŪల¡’’ 

TEV  ‘‘ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡’’ 

NJB  ‘‘అపర¤Ƿాల¡’’ 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡ (Ƿా.ǵ.) (Special Topic: WONDERFUL THINGS) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡ (Ƿా.ǵ.) 

     ఈ పదమ� (BDB 810, KB 927) మ�నవల¡ తమంతట Į�మ� ప®ĸ�ŠĨేయలÌǵ లÌక ȇవĸ�ంచలÌǵ, ఎĺ±ౖĮ ేఆశŖĸాŪǵĥ� గ�ĸ�ĨేȎాŠ Ȃ, ఆ 

ĥాĸాŪలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 18:14; ķĸ�ũయ� 32:17,27; జకĸాŪ 8:6). 

ĥ�Ƙయ�పదమ� 
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1. ǵరœమమ�, ǵరœ. 3:20; 34:10; Ǿĥా 7:15 

2. Įెగ�ల¡, İ�ŵǴ. 28:59 

3. Ȃĸాţ ను నİ�ǵ İ�ట�ట, ķ¹హē ష§ĺా 3:5 

4. గతమ�లĐǵ İేవǵ ĥాĸాŪల¡, Ĳ�Ūయ�. 6:13; 1 İ�న. 16:9,12,24; Ĳ±ľÁ. 9:17 

5. సȀŸను ȁకŐ జనũమ�, Ĳ�Ūయ�. 13:19 

6. ȂĲ�Į�ను ķ¹డల İ�Ȉదు ȁకŐ ĳÐƔమ, 2 సమ¢. 1:26 

7. Ȃబ� 5:9; 9:10; 10:16; 37:5,14; 42:3 లĐ తరచూ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

8. ĥ�రŠనలలĐ మ�పťİ� మ¢డ¦ Ȏార ų  

9. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆలĐచన శĥ�Š, ķ¹షయ� 28:29 

10. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪల¡, ķ¹షయ� 29:14 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); య�ĺÂల¡ 2:26 

Ĳ�మĺాచకమ� 

1. ǵరœమమ�, ǵరœ. 5:11; ĥ�రŠ. 77:11,14; 78:12 

2. మరణ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ, ĥ�రŠ. 88:10,12 

3. ఆĥాశమ� ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪలను సుŠ ǳంచుట, ĥ�రŠ. 89:5 

4. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ధరũȇధుల¡, ĥ�రŠ. 119:129 

5. ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ķ̧సŸయ, ķ¹షయ� 9:6 

6. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪల¡, ķ¹షయ� 25:1; 29:14 

7. అంతŪĥాల ĥ�Ƙయల¡, İ�ǵ. 12:6 

      బలĶ̧Ûన, ȇȀచన ȇı�లలĐǵ İవేǵ ĥాĸాŪల¡ తనను Į�ను తన ఉనŤత సృļిś  (మ�నĺాȅ)ĥ� బయల¡పరచుచుĲ�Ťķ.  ĺార  

ఆయనను ĮెȃĽిĥąĺాలǵ, నమ�ũలǵ ఆయన ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన ĥాĸాŪల¡ ఒక బయల¡Ƿాట�, ఆతũĳÐƔరణĮČ నȀదు ĨేయబĬ�న 

ఈ ĥాĸాŪల¡, మĸ�య� ĺాట�ǵ అరšం ĨేĽిĥąవడĶÉ ఒక ĺ±ȃĦ�ంప.  లĐకమ� తనను ఎరĦాలǵ ķ¹హē ĺా ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦! ĥ�ంద ĨెపťబĬ�న పƔĮేŪక 

అంĻాలను చూడ¦మ�. 

1. పƔĮేŪక అంశమ�: ఎర గ�ట 

2. పƔĮేŪక అంశమ�: ఆతũĳÐƔరణ 

3. పƔĮేŪక అంశమ�: ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘సతŪసŵĵ�వమ� ననుసĸ�ంǩ Ƕవ ప®రŵĥాలమ�న ĨేĽిన Ƕ ఆలĐచనల¡  Ĳ±రĺÂĸ�Ŗǳȇ’’  İేవడ¦ ప®ĸ�ŠĦా ĥాల�ǵŤ తన అధుపలĐ 

ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  Ƿా.ǵ. పల¡మ�ర ų  కǵĳింĨ ేసూతƔమ� ఇİ� (చూ. ķ¹షయ� 14:24,26-27; 23:8,9; 46:10-11).  చĸ�తƔ ఒక చĥ�Ƙయమ� 

ĥాదు, ఇİ� ఒక లǘ�ŪతũకĶ̧Û ఉంİ�.  MT లĐ ఇకŐడ ĥ�Ƙయ లÌదు (‘‘ǵĸాũణĶ̧Ûన’’ అĲÂİ� ఊľ�ంచబĬ�ంİ�). 

 ľÁǺƔలĐ తర Ř మ� ĨేయబĬ�న ĸ²ండ¦ ‘‘సంప®రş సతŪమ�’’ ఒక మ¢లపదమ� నుంĬ� ǴĽిĥąబĬ�ŝ ķ. 

1. ǿదట�İ� (אמונה, BDB 53) ‘‘గట�śతనమ�,’’ ‘‘ǵలకడ,’’ లÌక ‘‘ȇĻాŵసం’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  ఇİ� ఒక ĽీŠȃంగŬ  

Ĳ�మĺాచకమ� (చూ. ĥ�రŠ. 88:12; 89:1,2,5,8; హē ļియ� 2:20). 

2. ĸ²ండవİ� (אמן, BDB 53) ‘‘నమũడమ�,’’ లÌక ‘‘ȇశŵసǶయత’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  ఇİ� ఒక పంȃంగ Ĳ�మĺాచకమ� 

(చూ. 26:2; İ�ŵǴ. 32:20).   
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 ĸ²ండ¦ కȃĽ ిఅȇ (ఆĶ̧ȴ జ�ǳĥ� సంబంı�ంǩన పİ�ల¡) తన పƔణ�ȅకల¡, ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, ఉİేŢ Ļాల ķ¹డల İేవǵ ȁకŐ ప®ĸ�Š మĸ�య� 

సంప®రş ȇĻాŵసŪతను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. (అİ�., ఆİ�. 3:15; 12:3; ǵరœ. 19:5-6; ķ¹షయ� 2:2-4; 19:23-25, 1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�). 

 
25:2 ‘‘Ƕవ  పటణమ�ś   İ�బŧĦాను’’ మĸôకȎాĸ� ఒక పటśణమ� మ�నవ ǳర గ�బ�ట�క¡ ǩహŤమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. 24:10).  ఇİ� 

İేవǵĥ� ĺÂర Ħా ĺాĸ� Ȏû ంత పƔయĮ�Ťల İ�ŵĸా తమంతట Į�మ� ǵలడబĬ�లĲÂ పƔǳ మ�నవ సమ�జమ� ȁకŐ పƔǳ మ�ఖŪపటśణమ�నక¡ 

మ�İ�ĸ�Ħా ǵȃǩంİ�.  24:10 లĐǵ Ĳċȫ ను గమǵంచంĬ� మĸ�య� 26వ. అı�ŪయంలĐǵ Ĩ�ర ś , పĸ�చయం D లను చూడంĬ�. 

 ‘‘ĨెతŠక¡పť’’ (BDB 164) అĲÂ పదమ� ఒక పటśణమ� Ĳ�శనమ� ĨయేబĬ�న తర ĺాత İ�ǵ ȋı�ల�లǵŤట�ǵ క¡పť ĺÂయడం ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 37:26; 2 ĸాǯల¡ 19:25; ķĸ�ũయ� 9:11; 51:37).  రǖణదుĸాœ ల¡ ఉనŤ పటśణ�ల¡ ఒకపťడ¦ బలĶ̧Ûన దుĸాœ ల¡ 

అķĮే ఇపťడ¦ అȇ ĸాళŴ క¡పťల¡! 

 
  ‘‘అనుŪల నగĸ� పటణమ�ś ’’  JPSOA İ�ǵǵ ‘‘అహంĥార ల ĥąట’’ Ħా సవĸ�ంǩంİ� (footnote), ఇİ� JB İ�ŵĸా, The Bible: An American 

Translation (İ� బ·ౖǹȽ: య�ȴ అĶÉĸ�కȴ ట�Ɣ నŸలÌషȴ),  Smith and Goodspeed İ�ŵĸా, మĸ�య� A Translation of the Old Testament 

Scriptures From the Original Hebrew (ఎ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ĽిƔơపŖȻŸ ఫƔȹ İ� ఒĸ�ǭనȽ ľÁబ¢Ɣ ) Spurrell İ�ŵĸా 

అనుసĸ�ంచబĬ�ంİ� .  LXX నందు “İైవǼǳలÌǵ (లÌక దుషś) జĲ�ంగ పటśణమ�” అǵ ఉంİ�. 

 ఇİ� ఈ ĥ�ంİ�ĺాట� ȁకŐ మ�ర ťలĐ Ĩేĸ�క కȃĦ� ఉంİ� 

1. MT, זרים, BDB 266 I, KB 267, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ, ‘‘పరİేశసుš డ¦’’ 

BDB 267, ‘‘గĸ�ŵļిŜ ,זדים .2 ’’, ‘‘అహంĥాĸ�’’ 

 ఇİ� ľÁǺƔబ�షలĐǵ ‘‘R’’ మĸ�య� ‘‘D’’ ల మధŪ ఉనŤ అసťషśత, ఈ ĸ²ండ¦ ఒకల�ĦÃ కǵĳిȎాŠ ķ. 

 
25:3 ‘‘బȃష§ల»ౖనŜ  జనుల¡ ǵనుŤ ఘనపరĨెదర ’’  ఇİ� బహ¯Ļా అనుŪలలĐǵ ȇȇధ గ�ంపలను సూǩంచవచుŖ. 

1. 18:2,7 (క¥ష§) 

2. 19:19-25 (ఐగ�పŠ  మĸ�య� అష©ŷ ర ) 

3. 24:14-15 (త©ర ť మĸ�య� దǖణ అనŪİేĻాల¡ [ĥóȎాŠ ǷƔా ంĮ�ల¡]) 

 ‘‘బȃష§Ŝ ల»ౖన పƔజల¡’’ (BDB 766 & 738) అĲÂİ� ‘‘దుĸాũరœĶ̧Ûన పƔజల¡’’ (BDB 156 & 792, 4d,e మĸ�య� 5 వచĲ�లక¡ 

సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  ķ¹హē ĺా ȁకŐ శĥ�Š పƔదరŶన (అİ�., ‘‘ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡’’ BDB 810, 1వ. వచనమ�) ఆయన ȇĻాŵǵĥ� పƔభ�వǵ 

ĺార  అంĦ�కĸ�ంĨేల� ĨేĽింİ�. 

 
   ‘‘Ǽకరజనమ�ల పటśణసుš ల¡ Ƕక¡ భయపడ¦దుర ’’ ఇకŐడ మĸôకȎాĸ� ‘‘పటśణమ�’’ Ǿద పదȇĲ�Ūసమ� వǩŖంİ�, ĥాǵ ఇİ� ఈ 

ǳర గ�బ�ట� పటśణ�ల¡ సķతమ� (అİ�., 24:10; 25:2,3,12; 26:1-6) ఒక İ�నమ� İేవǵ సుŠ ǳంǩ, ఆయనక¡ ĽÐవ Ĩేయబď Į�ķ.  

ఆశŖరŪకరĶ̧Ûనİ�, అķĮ ేమȆŴ ĨెపťబĬ�న ķ¹షయ� ȁకŐ ȇశŵజǶనత (అİ�., 2:2-4; 19:23-25; 24:14-16a; 43:21) మȆŴ 

కǵĳిసుŠ నŤİ� (İేవǵĥ� ȎčŠ తƔమ�!). 

 

25:4 ఇİ� సťషśంĦా Ȏాంħ�కంĦా మĸ�య� మతపరంĦా అణగİొƔకŐబĬ�న ĺాĸ�పటų  İేవǵ ȁకŐ శƘదţను గ�ĸ�ంǩ ఒక సూచనĦా ఉంİ� (అİ�., 

4:5-6; 32:2).  İేవడ¦ ĳÐదలను ĳÐƔǽȎాŠ డ¦ (చూ. 29:19).  ķ¹హē ĺా ĳÐదల¡, అĲ�దుల¡, Ȏాంħ�కంĦా అణగİొƔకŐబĬ�న ĺాĸ� పటų  İవేడ¦ 

ఎల� పǵĨేసుŠ Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 
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1. అĲ�దులక¡ రǖణ 

2. ȇపత§Š లĐ ఉనŤĺాĸ� అవసĸాలక¡ రǖణ 

3. త§Ǹాను నుంĬ� ఆశƘయమ�, చూ. 4:6; 32:2 

4. ఎండ నుంĬ� Ƕడ 

 ఇİ� ‘‘దుష§ś ల’’ (BDB 792, చూ. 29:5,20) క¡ Ĩ�ల� ĺ±ౖర ధŪమ�Ħా ఉంİ�.  సమ�జమ� ఇల� ఉంĬ�ȃ (అİ�., ǵరœమĥాండమ� 20; 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 5). 

 అల�ĦÃ ఈ అĲ�దుల¡ మయĸ�య� ĳÐదల¡ ķ¹హē ĺాను మĸ�య� ఆయన ĺాĦాţ న సȏయ�ǵŤ ĺ±తĥాȃ/నమ�ũȃ.  İేవడ¦ 

పతనమ�నవలĮČ ఒక ǵబంధన సంబంధమ�ĮČ పǵĨేȎాŠ డ¦.  ఆయన ఎపťడూ మ�ందడ¦గ� ĺÂȎాŠ డ¦, ĺÂİ�కను Ľిš రపరŖĮ�డ¦ అķĮ ే

ఆయన ఇǩŖన పƔǳǷాదనక¡ పĻాŖĮ�Š పమ�, ȇĻాŵసమ�, ȇıేయత, ఓర ťల İ�ŵĸా సĸ²Óన ȇధంĦా సťంı�ంచవలĽిన బ�ధŪత మ�నవలక¡ 

ఉంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 50:15; 91:15; 107:6,13).  Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ంĬ�ంట�లĐ ĶÉల¡ల¡ అల�ĦÃ బ�ధŪతల¡ ఉĲ�Ťķ!  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
  
NASB  ‘‘ఒక ĦĆడక¡ తĦ�ȃన త§Ǹాను ĺాన ల�Ħా  ఉండĦా’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ĦĆడక¡ తĦ�ȃన త§Ǹాను వల» ఉనŤİ�’’ 

NRSV  ‘‘Ȍతĥాలమ�లĐǵ ĺానత§Ǹాను ల�Ħా’’ 

TEV,NJB ‘‘ȌĮ�ĥాలమ�లĐǵ త§Ǹానుల�Ħా’’ 

REB   ‘‘మంచు త§Ǹాను ల�Ħా’’ 

 MT లĐ ‘‘వరŷపత§Ǹాను’’ (BDB 281, చూ. 4:6; 28:2; 30:30; 32:2) మĸ�య� “ĦĆడ” (קיר, BDB 885, చూ. 22:5; 38:2; 59:10). 

ఇల�ంట� పదమ� ‘‘చȃ’’ (9&8, NRSV, TEV, NJB, REB, NIDOTTE, ĺా. 3, 994, 995 ĳÐǮల¡, קרר  నుంĬ� קר  వǩŖంİ�, BDB 903). 

The UBS Hebrew Text Project ‘‘ĦĆడ’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� A ĸÃట�ంȣ (ఎకŐవ అవĥాశమ� కలదు) ఇǩŖంİ�. 

 
25:5 ‘‘JPSOA ľÁǺƔ ǷాఠŪమ� ‘‘Ƿాట’’ నుంĬ� ‘‘ĺానత§Ǹాను’’ క¡ మ�ĸ�Ŗంİ� (చూ. 4 వ. వచనమ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 25:6-12 

 6ఈ పరŵతమ�Ǿద  Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా సమసŠజనమ�ల ǵǽతŠమ� ĥóƘ ȇŵనĺాట�ĮČ ȇందు Ĩేయ�ను  

మĬ�ŝǾదనునŤ İ�Ɣ ǘ�రసమ�ĮČ ȇందుĨేయ�ను మ¢ల¡గ�గల ĥóƘ ȇŵనĺాట�ĮČ ȇందుĨేయ�ను  

మĬ�ŝǾİ� ǵరũలĶ̧Ûన İ�Ɣ ǘ�రసమ�ĮČ ȇందుĨేయ�ను.  
7సమసŠజనమ�ల మ�ఖమ�లను కపťచునŤ మ�సుక¡ను సమసŠ  జనమ�లǾద పరచబĬ�న Įెరను  

ఈ పరŵతమ�  Ǿద ఆయన ǴĽిĺÂయ�ను   
8మĸ²నŤడ¦ను ఉండక¡ండ మరణమ�ను ఆయన ǽంĦ� ĺÂయ�ను.  

పƔభ�ĺ±ౖన ķ¹హē ĺా పƔǳĺాǵ మ�ఖమ�Ǿİ� బ�షť   ǹందువలను త§Ĭ�ǩĺÂయ�ను  

భ¢ǽǾదనుంĬ� తన జనులǵందను ǴĽిĺÂయ�ను  

ఈల�గ�న  జర గ�నǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦.  
9ఆ İ�నమ�న జనుȄల�గ� నందుర   
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ఇİ�ĦĆ మనలను రǘ�ంచునǵ మనమ� కǵĳ¿ట�ś ĥóǵయ�నŤ మన İేవడ¦  

మనమ� కǵĳ¿ట�ś ĥóǵన ķ¹హē ĺా ఈయĲÂ ఆయన రǖణనుబట�ś సంĮČļింǩ ఉతŸľ�ంతమ�.   
10ķ¹హē ĺా హసŠమ� ఈ పరŵతమ�Ǿద ǵల¡చును  

ĳ¿ంటక¡పťలĐ వĸ�గĬ�ŝ  ĮúƔ కŐబడ¦నట�ų   

Ȁయ�Ǻయ�ల¡ తమ ĨĆటĲÂ ĮúƔ కŐబడ¦దుర .   
11ఈతĦాండ¦Ɣ  ఈదుటక¡ తమ Ĩేత§లను Ĩ�పనట�ų   

ĺార  İ�ǵ మధŪను తమ Ĩేత§లను Ĩ�పదుర   

ĺాĸ²ǵŤ తంతƔమ�ల¡ పǵŤనను ķ¹హē ĺా ĺాĸ�  గరŵమ�ను అణǩĺÂయ�ను.   
12Ȁయ�బ¢, Ƕ ǷƔా ĥారమ�ల Ƿû డĺ±ౖన ĥąటలను  ఆయన క¡Ƙ ంగĦôట�ś ను  

ĺాట�ǵ ĲÂలక¡ అణగİొƔĥ�Ő ధూȅǷాల¡Ĩయే�ను.  

  
25:6 ‘‘ఈ పరŵతమ�Ǿద  Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా సమసజనమ�లŠ  ǵǽతమ�Š  ĥóȇŵనĺాట�ĮČƘ  ȇందు Ĩేయ�ను’’  ఇకŐడ 

ĽీȂను పరŵతమ� İేవǵ అంతŪĥాల ĥారŪమ�లĐ ఒక సǵŤĺÂశమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 2:2-4; ǵరœ. 24:11; మతŠķ 8:11; ల¥ĥా 14:15; 

22:16; పƔక.19:9).  ఈ Ķ̧సŸయ ȁకŐ ȇందు అందĸ� ĥóరక¡ Ľిదţమ� ĨేయబĬ�ంİ� (చూ. 27:13; 66:20).  İవేడ¦ ĻÑƘషśĶ̧Ûన ȇందును 

ఇȎాŠ డ¦ (చూ. ķ¹షయ� 55)! 

 
 ‘‘ఈ పరŵతమ� Ǿద’’ ఇİ� పనర దţĸ�ంచబĬ�న ĽీȂను పరŵĮ�ǵŤ (అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ�) లÌక య¢İ�లĐǵ (చూ. 24:23) ȀĸÃబ� 

పరŵĮ�ǵŤ (అİ�. İేĺాలయమ�) సూǩసుŠ నŤİ�. ķ¹ర¤షలÌమ� ఈ అంతŪĥాల సందరŨమ�లĐ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. శబ�ţ రšపƔĥారం య¢İ�లĐǵ ఒక పటśణ�ǵ 

2. ȎాంĥÃǳకంĦా ఒక ĥóƘ తŠ  భ¢ǽǵ (చూ. పƔక. 21:1-2) 

 
 ‘‘İ�Ɣ ǖరసమ�’’ ఇందులĐǵ ȇȇధ రĥాలను గమǵంచంĬ�. 

1. Ƿాత İ�Ɣ ǖరసమ�, BDB 1038 II, ఇİ� తయ�రవŵĬ�ǵĥ� ǵల¡వ ఉంǩన İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� 

2. ȉభƔపరǩన İ�Ɣ ǖరసమ�, BDB 279, KB 279, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ, ఇİ� Ĩ�ల�ĥాలమ� ǵల¡వ ఉంǩ, ȉభƔపరǩ లÌక ఒడగట�śన 

İ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�, ఇİ� మంǩ Ĳ�ణŪతకȃĦ� ఉంట�ంİ� 

1:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: మదŪǷానమ� మĸ�య� మదŪǷాǶయమ� చూడ¦మ�. 

 
25:7 ‘‘సమసజనమ�లŠ  మ�ఖమ�లను కపťచునŤ మ�సుక¡ను సమసŠ  జనమ�లǾద పరచబĬ�న Įెరను ఈ పరŵతమ�  Ǿద ఆయన 

ǴĽిĺÂయ�ను’’  ఇİ� Ĩ�ల� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�.  İేవడ¦ మȆŴ İేǵĲċ ǴĽిĺÂయబď త§Ĳ�Ťడ¦, గమǵంచంĬ� (శబ�ţ రšమ�, ‘‘మ�ఖ�ల¡’’ [BDB 

815], ‘‘కపťట’’ [BDB 532, KB 523, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ], ‘‘ఏİైİో  కపťత§ంİో’’ [BDB 532, KB 523, Qal సకరũక 

అసమ�పక ĥ�Ƙయ]; İ�ǵĥ� సమ�న శబ�ţ రš వచనమ� ‘‘మ�సుక¡’’ [BDB 697], ‘‘పరచబĬ�న’’ [BDB 651 II, KB 703, Qal సకరũక 

అసమ�పక ĥ�Ƙయ], లÌక అనుŪల నుంĬ� వǩŖన ‘‘అలųబĬ�న’’ [BDB 651 II, NASB మ�ĸ�ŘనులĐ గమǵక, NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 253]) 

ĺార  ఆయన దగœరక¡ వచుŖనట�ų  ఉంİ� (‘‘సమసŠ  జనమ�ల Ǿద’’ అĲÂ పదమ� ‘‘జ�త§లǵŤట� Ǿద’’ క¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�, ఇȇ 

ȎారŵǳƔక వచĲ�లను కల¡పĥóǵ ఉĲ�Ťķ).  ‘‘మ¢Ľ ిĳ¿ట�ś ట’’ అĲÂ పİ�ǵŤ Ǿద అĲÂక Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. సŵయ�నŤ మరణĶÉ (చూ. 8వ. వచనమ� 7వ. వచనమ�లĐǵ ĥ�Ƙయ�పİ�ǵŤ ǳĸ�Ħ� కȃĦ�ఉంİ�) 

2. చǵǷč ķన ĺాĸ� ĥóరక¡ ȇĨ�ర సంĥÃతమ� (చూ. 2 సమ¢. 15:30 
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3. అవమ�Ĳ�ǵĥ� ఒక సంĥÃతమ� (చూ. 2 సమ¢. 19:5; ķĸ�ũయ� 14:3) 

4. ఆతũసంబంధ గ�Ĭ�ŝతనమ� (చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 3:15-16; ఎĴ¿Ľ.ీ 4:18) 

5. ľÁǺƔ మ¢ల�రšమ� טול (BDB 532) ఇకŐడ మ�తƔĶÉ వǩŖంİ�.  ఇİ� לט (BDB 532) క¡ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�, İ�ǵ అరšమ� 

‘‘రహసŪమ�’’ (చూ. ర¤త§ 3:7; 1 సమ¢. 18:22; 24:4 మĸ�య� ఇİ� తరచూ ȇగȏĸాı�ననుƘ  సూǩసుŠ నŤİ�, చూ. ǵరœ. 

7:22; 8:7,18).   
 ఈ ‘‘కĳిťĺÂయ�ట’’ బహ¯Ļా పతనమ�నĺాȅ ȁకŐ కనుŤలక¡ గ�Ĭ�ŝతనమ� కల¡గజÃĽిన అబదŢ  మĮ�లను సూǩంచవచుŖ (చూ. ĸĆమ� 

1:21-32). 
 
25:8 ‘‘మĸ²నŤడ¦ను ఉండక¡ండ మరణమ�ను ఆయన ǽంĦ� ĺÂయ�ను’’  ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన మ�ట!  ఏİేను అసుల Ȏాš ķĽిšǳ మȆŴ 

వǩŖంİ� (చూ. 65:19-20).  Ƿాపల¡, ఎదుర ǳĸ�ĦÃ మ�నవల¡ ĻాశŵతంĦా ȇȀǩంచబĬ�ŝ ర !  పనర Į�š నమ� పƔĮేŪకమ�Ħా 26:19 లĐ 

పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� (చూ. Ȃబ� 14:14; 19:25-27; ķ¹ľÁ. 37:12-14; İ�ǵ. 12:2; 1 ĥóĸ�ంį�య�ల¡ 15). 

 ఆİ�మ� నుంĬ� ĥ�ƘసుŠ  వరక¡ మరణమ� ĸాజŪĶÉȃంİ� (చూ. ĸĆమ� 5:12-21), అķĮే ĥ�ƘసుŠ  పనర Į�š నమ�ĮČ మరణమ� ఓĬ�ంపబĬ�ంİ� 

(చూ. హē ļియ� 13:14 వచనమ� 1 ĥóĸ�ంį�. 15:55-57 లĐ ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�).   

 Ƿా.ǵ.లĐ Ƿాపమ� ĨేĽÐ హృదయం మరణ�సుŠ ంİ� (చూ. ķ¹ľÁ. 18:4,20; ĸĆమ� 6:23).  ȀļÐక¡ సంబంı�ంǩన ǵబంధన ĥారŪపƔదరŶన 

ఆı�ĸ�త ǵబంధన (చూ. లÌȈ. 18:5; గలǴ. 3:12), అķĮ ేపతనమ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3) మĸ�య� మ�నవ బలľ�నతల Ĩేత ఇİ� 

మరణȋǖ మĸ�య� Ļాపమ�Ħా మ�ĸ�ంİ� (చూ. గలǴ. 3:13; 4:5).  ķÊసు, Ķ̧సŸయ, మరణȋǖ నుంĬ� మనలను రǘ�ȎాŠ డ¦ (చూ. ĥóలĽŸీ. 

2:14). 
 
  ‘‘పƔభ�ĺ±నౖ ķ¹హē ĺా పƔǳĺాǵ మ�ఖమ�Ǿİ� బ�షť ǹందువలను త§Ĭ�ǩĺÂయ�ను’’  గమǵంచంĬ�, ఆయన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఒడంబĬ�క 

İేవడ¦ (శబ�ţ రšమ�, Adon YHWH) ĺాĸ� కǶŤట�ǵ త§డ¦ȎాŠ డ¦ (BDB 562, KB 567, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, చూ. 43:25; 44:22; ĥ�రŠ. 

51:1,9).  అల�ĦÃ గమǵంచంĬ� ఇİ� ‘‘అందĸ� మ�ఖ�ల¡’’ (BDB 481 మĸ�య� BDB 815)! 

 
  ‘‘భ¢ǽǾదనుంĬ� తన జనులǵందను ǴĽిĺÂయ�ను’’  İ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ అĸాš ల¡ ఉంĬే Ȉల¡ంİ�. 

1. ķ¹ǭŐయ� 36:22-38 లĐ ఇİ� ĥóƘతŠ  ఒడంబĬ�కక¡ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�, అనŪజనులలĮČ ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ĳÐర ను ĸ�ĳÐర  

ĨేసుŠ నŤİ� 

2. ఇİ� ‘‘తన పƔజల¡’’ అĲÂ İ�ǵǵ పƔజలందరక¡ సంబంı�ంపజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ĸĆమ� 2:28-29; ĸĆమ� 9:6; మĸ�య� 11:26; ఇంĥా 

గలǴ. 6:16; 1 ĳÐత§ర  2:5,9; పƔక. 1:6ను క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�).  Ƿాపమ� వలన ǵంద వǩŖంİ�. İ�ǵ ǴĽిĺÂయడం అంటÎ 

ǖమ�పణ మĸ�య� పనర దţరణ. ఇİ� İేవǵ ȁకŐ ȇశŵజǶన ȇȀచన పƔణ�ȅక (1వ. వచనమ�)! 

 
  ‘‘ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦’’ İేవడ¦ ĨెǷాťడ¦ కనుక సంఘటనల¡ తపťǵసĸ�Ħా జర గ�Į�యĲÂ ȇషయం మȆŴ వǩŖంİ� (చూ. 

24:3; 30:31; 40:8; 55:10-11). 
 
25:9 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  ఇİ� İవేǵ పƔతŪǖİ�నమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĥóంతమంİ�ĥ� ఇİ� ఒక Ǵర ťİ�నమ�; ĥóంతమంİ�ĥ� ఇİ� ఒక రǖణ 

İ�నమ� (చూ. 12:1-4 26:1; 27:1-2).  2:11 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
  ‘‘మన İేవడ¦’’ ఇİ� (1) ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవడ¦ (అİ�., అబƔȏమ� ఒడంబĬ�క, ఆİ�ĥాండమ� 12,15,17) లÌక (2) ఆİ�. 3:15 లĐతన 

సŵర¤పమ� మĸ�య� Ƿč ȃక (చూ. ఆİ�. 1:26,27) Ĩôపťన ĨేయబĬ�న మ�నĺాȅకందĸ� ȇȀచనను ĺాĦాţ నమ� ĨేĽిన సృļిśకరŠķ¹Ûన 

İేవǵǵ సూǩంచవచుŖ. 
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  ‘‘మనమ� కǵĳ¿ట�ĥóǵనś ’’ ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 875, KB 1082, Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ) ĸ²ండ¦Ȏార ų  వǩŖంİ� (చూ. 8:17; 26:8; 33:2; 40:31; 

49:23; 51:5; 60:9).  İ�ǵĥ� శబ�ţ రšమ� ‘‘ఎదుర చూచుల ĥóరక¡,’’ ‘‘ఆı�రపడ¦టక¡,’’ ‘‘అతృతĮČ ఎదుర చూచుట ĥóరక¡’’ ఉĲ�Ťķ!  ఇİ� 

ఎక¡ŐవĦా ĥ�రŠనల¡ మĸ�య� ķ¹షయ� గంı�లలĐƘ  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
 ‘‘మనలను రǘ�ంచునǵ’’ సహజంĦా Ƿా.ǵ. లĐ ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 446, KB 448, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ) అరšమ� “ȇȀǩంచుటక¡” 

(అİ�., Ļాĸ�ĸ�క ȇడ¦దల,  ఆİ�. 12:12; ǵరœ. 1:17-22; 14:30; య�ĥąబ� 5:20), అķĮ ేఈ సందరŨమ�లĐ İ�ǵ అరšమ� ఎక¡ŐవĦా ĥóƘ .ǵ. 

ఉపȂĦారšమ� ‘‘రǘ�ంపబĬ�న’’ Ħా ఉంİ� (అİ�. మతŠķ 1:21; 18:11; 1 ĥóĸ�ంį�. 1:21; 9:22; 1 ǳȀǳ 1:15; 2 ǳȀǳ 1:9).  ఈ పƔజల¡ 

(య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪల¡) Ƿాపమ� మĸ�య� మరణ�లనుంĬ� రǘ�ంపబడ¦Į�ర .  33:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
  ‘‘సంĮČļింǩ, ఉతŸľ�ంత§మ�’’ ఇȇ ĸ²ండూ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 

1. BDB 162, KB 189, Qal ఉİోŨధకమ� 

2. BDB 970, KB 1333, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 ఆయన రǖణ తన సృļిśĥ� సంĮČȍానంİ�లను మȆŴ ĮెసుŠ నŤİ� (చూ. 35:1-2,10; 65:18; 66:10). 

 
25:10-11 ఉİ�Ŕ టన ĥóరక¡ ఇకŐడ వర స దŵందŵపİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ĮúƔ కŐబడ¦ట, 10వ. వచనమ�, 10వ. వచనమ�, BDB 190, KB 218 

a. Niphal సంప®రşత ĥ�Ƙయ 

b. Niphal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

2. తన Ĩతే§లను Ĩ�చుట, 11వ. వచనమ�, BDB 831, KB 975 

a. Piel సంప®రş ĥ�Ƙయ 

b. Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

3. ఈదుటక¡, 11వ. వచనమ�, BDB 965, KB 1314 

a. Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

b. Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

 Ȁయ�బ� ĳ¿ంటక¡పťలĐ ఈదుటక¡ పƔయǳŤసుŠ నŤİ� (వ. 10, ఈ పదమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� [ןמד, BDB 199]).  

LXX మĸ�య� Peshitta ల¡ ఈ ǷాఠĥాǵŤ అనుసĸ�ంచలÌదు, ĥాǵ ĺాట�లĐ ‘‘ĺాట�ǵ ĲÂలక¡ అణగİొƔĥ�Ő’’ అǵ ఉంİ�.  JPSOA İ�ǵǵ 

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ దగœరలĐ ఉనŤ ‘‘మİేũĲ�’’ Ħా సవĸ�ంǩంİ�, చూ. 10:31. 

 
25:10-12 ఇİ� ǳĸ�Ħ� చుట�ś పƔకŐ అనŪİేĻాల¡, పƔĮేŪĥ�ంǩ Ȁయ�బ� Ǵర ťక¡ ǳĸ�Ħ� ǴĽిĥóళ¨Ŵత§నŤట�ų ంİ� (JPSOA ‘‘అష©ŷ ర ’’ క¡ 

సవరణను పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�).  ķ¹షయ� 15-16 లĐ ఇంతకమ�నుప Ȁయ�బ� Ǵర ťǴరŖబĬ�ంİ�.  ఇకŐడ Ȁయ�బ� (24-27 

అı�Ūయ�లలĐ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĨెపťబĬ�న ఒĥÃ ఒక İశేమ�) ఎదర ǳĸ�Ħ�న మĸ�య� అహంĥార మ�నĺాȅĥ� అంతటĥ� ఒక గ�ర Š Ħా ఉనŤట�ų ంİ�.  

Ȁయ�బ�, ĵĞĦĆȅకంĦా ఎĮెßŠ న ĳీఠభ¢ǽ Ǿద ఉంĬ�, Ĩ�ల� సంపనŤİేశమ�Ħా ఉంİ� ఎందుకంటÎ İ�ǵ ĺాణ�జŪమ�ను బట�ś, అల�ĦÃ İేవǵĥ� 

ĺÂర Ħా మనుష§Ūల ĥారŪȎాధనక¡ ఇİ� ఒక ǩహŤమ�Ħా ఉంİ�.  బహ¯Ļా ఇİ� Ȉట�ĥ� ప®రŵపరంĦా ఉంİ� (1) ķ¹షయ� 24:10 లĐǵ ‘‘ǵĸాĥార 

పటśణమ�’’ లÌక (2) ķ¹షయ� 26:5లĐ ĨెపťబĬ�న ‘‘దుĸÃŨజĶ̧Ûన పటśణమ�’’. 
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25:11 ‘‘ķ¹హē ĺా ĺాĸ�  గరŵమ�ను అణǩĺÂయ�ను’’ ĥ�Ƙయ (BDB 1050, KB 1631, Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ, చూ. v. 10)  26:5 లĐ క¥Ĭ� 

‘‘పటśణమ�’’ను ķ¹హē ĺా పడĦôటśĬ�ǵŤ సూǩంచĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 24:10; 25:2-3).  గĸ�ŵషś  మĸ�య� 

అహంĥార లక¡ ķ¹హē ĺా ఇĨేŖ Ǵర ťక¡ సంబంı�ంǩ తరచుĦా ĺాడబడ¦త§నŤ ĥ�Ƙయ (చూ. 2:9,11,12,17; 5:15 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 10:33; 

13:11; 25:11; 29:4; 40:4; 2 సమ¢. 22:28; Ȃబ� 40:11; ĥ�రŠ. 18:27; ȎాĶ̧. 29:23 గమǵంచుమ�).  

 16:6 లĐ Ȁయ�బ� ȁకŐ ǽǳǾĸ�న గరŵమ� మĸ�య� 16:14 లĐ İ�ǵ పతనమ� పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�. 

 
  
NASB, NKJV ‘‘తన తంతమ�లƔ  Ĩేత§ల¡’’ 

NRSV  ‘‘ĺాĸ� Ĩేత§ల Ƿč ĸాటమ�’’ 

TEV  ‘‘ĺాĸ� Ĩేత§ల¡ ǵసŸȏయంĮČ కృంĦ�Ƿč Į�ķ’’ 

NJB  ‘‘తన Ĩేత§ల¡ ఏǽ ĨేĽినను’’ 

JB   ‘‘ఆయన తన Ĩతే§ల¡ Ĩ�చును’’ 

Peshitta  ‘‘ĺాĸ� Ĩేత§ల Ĩెర ప’’ 

 JPSOA ‘‘ĺాĸ� అı�ĥార ǩȏŤనలĮČ,’’ అĲÂİ�ǵĥ� సవరణను పƔǳǷాİ�ంǩంİ�, ఇİ� ‘‘దుĸÃŨధŪĶ̧Ûన ĥąటĦĆడల¡’’ క¡ కల¡పబĬ�ంİ�, చూ. 12 

వ. వచనమ�. 

 ‘‘తంతƔమ�’’ అĲÂ పదమ�ĮČ సమసŪ ఉంİ�, ארבות (BDB 70), Ƿా.ǵ. ఇİ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ ంİ�, అķĮ ేİ�ǵĥ� దగœర ǵĸాũణమ� 

అరšమ� ‘‘Ƿû (BDB 70) ארב అరšమ� ‘‘İొంగİబెŧ’’ లÌక (BDB 70) מארב ంǩ ఉండ¦ట’’ లÌక ‘‘İొంగİబెŧ,’’ అķĮ ేఇİ� ఈ సందĸాŨǵĥ� 

సĸ�Ƿč వట లÌదు. 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. 25:9 మĸ�య� 24:21 లĐǵ ‘‘ఆ İ�నమ�’’ ల మధŪ ఉనŤ ĮేĬ� ఏǽట�? 

2. 25:10-12 లĐ Ȁయ�బ� ఎందుక¡ ఒంటĸ�Ħా వİ�ȃĳ¿టśబĬ�ంİ�? 
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ķ¹షయ� 26 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ ĥాపదలలĐ ఒక 

ȇĻాŵస Ħ�తమ� 

రǖణĦ�తమ� ȇయజĦ�తమ� İేవడ¦ తన పƔజలక¡ 

ȇజయమ� Ĩేక¥ర ŖĮ�డ¦ 

కృతఙŚత ĥ�రŠన 

26:1-6                    (1-6) 26:1-11                        
(1b-6) 

26:1-6                    (1-6) 26:1-19                    (1-6) 26:1-6                    (1-6) 

  అంతŪĥాల ĥ�రŠన  ఒక ĥ�రŠన 

     
26:7-10                        
(7-10) 

                              (7-9)     26:7-15                        
(7-15) 

                               (7-
18) 

26:7-19                        
(7-11) 

 (10-11)    
26:11-19                (11-
19) 

    

 26:12-19                (12-
15) 

                              (12-15) 

                                 (16-
18) 

26:16-19                (16-
19) 

                            (16-19) 

 (19)  (19)  
 ĸాబď వ Ǵర ťనుంĬ� 

ఆశƘయమ�ను Ƿû ందుట 

Ĳ�లœ వ అంతŪĥాల ĵ�గమ� 

(26:20-27:1) 

Ǵర ť మĸ�య� 

పనర దţరణ 

పƔభ�వ ȁకŐ Ǵర ť 

26:20-21           (20:21) 26:20-27:1           (20:21) 26:20-21           (20:21) 26:20-21            26:20-27:1           (20:21) 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  
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A. గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, 24వ. అı�ŪయంలĐ ǷƔా రంభĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪĵ�గంలĐ ķ¹షయ� 26 మĸ�య� 27 ల¡ ఒక ĵ�గంĦా 

ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 
B. 24-27 అı�Ūయ�ల¡ ķ¹షయ� 13-23 లĐ ఉనŤ చుట�ś పƔకŐల¡నŤ అనŪపƔజలక¡ ȇĸĆధంĦా Ǵర ť İేĺĕక¡Š ల వర సలక¡ ȁకŐ 

మ�Ħ�ంపĦా ఉంǩన Ȏాľ�తŪĵ�గమ�.  Ǵర ť అĲÂİ ేǩవĸ� పదమ� ĥాదు!  İేవǵ కృǷాకǵకĸాలక¡ ఒక ǵతŪతŵమ�, 

Ĩేర Ŗĥąవడం, ȇȀచన పƔణ�ȅకల¡ ఉĲ�Ťķ! 

 
C. ఈ ĵ�గమంĮ� ĸ²ండ¦ పటśణ�ల Ǿద ఉనŤ ȇĲ�ŪసĶ̧Û ఉంİ�. 

1. ఈ పటśణ�ల¡ కķ�ను ȁకŐ పతన మ�నవ వంశమ� Ĩేత కటśబĬ�ŝ ķ, ĺార  ప®ĸ�ŠĦా ĺాĸ� అవసĸాలను ĺాĸ� 

Ȏû ంత శĥ�ŠȎామĸాš ƺలĮČ Ǵర Ŗĥóంట�Ĳ�Ťర  (అİ�., ఆİ�ĥాండమ� 10-11). 

2. İేవడ¦ ǵĺాసమ� ఉంĬే మĸ�య� ఆయన ȇĻాŵస అనుచర ల¡ (అనుŪల¡ మĸ�య� య¢దుల¡) వǩŖ ఆయనను 

ఆĸాı�ంĨ ే(చూ. ķ¹షయ� 2:2-4; 19:18-25; ľÁǺƔ. 11:10; 12:22; 13:14; పƔక. 21:1-2)  ĽȂీను పటśణమ� 

(అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ� İేĺాలయమ�లĐ ఉనŤ ǵబంధన మందసమ� Ǿద ఉనŤ ĸ²ండ¦ Cherubim ĸ²కŐల Ǿద).  

 
D. పటśణ�ల¡ పƔజల¡ గ�ంపల¡/Įెగలను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

మ�నవపటణ�ల¡ś  

 
1:7,8, ĥాȃŖĺÂయబĬ�న య¢దయ పటśణ�ల¡ 

1:21, ȇĻాŵసమ�Ħా ఉంĬ�న పటśణమ� ĺÂశŪ               

పటśణమ�Ħా మ�ĸ�ంİ� 

6:11, య¢దయ పటśణ�ల¡ ȇదŵంసంĨేయబĬ�ŝ ķ 

14:17-21 అǵŤ పటśణ�ల¡ ȇధŵంసంĨేయబĬ�ŝ ķ 

14:31 ĳిȃļిŠయ� పటśణ�ల¡ 

17:1-3,9; Ľిĸ�య� పటśణ�ల¡ ǷాĬైǷč య�ķ 

19:2, ఐగ�పŠ  పటśణ�ల¡ ఒకİ�ǵĲùకట� Ĳ�శనమ� 

ĨేĽిĥóĲ�Ťķ 

 
22:2,9; జȂĮ�Ÿహ పటśణమ�, ķ¹ర¤షలÌమ� పĬ�Ƿč ķంİ� 

23, Įైర  Ĳ�శనĶ̧ÛǷč ķంİ� 

24:1-25:5, పటśణ�ల ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠ  Ĳ�శనమ� 

25:19-12, Ȁయ�బ� మĸ�య� ఆయన అతఃపరమ�, ĥąట 

 
26:5, సురǘ�త పటśణమ�, బహ¯ĺా Ȁయ�బ� ĥావచుŖ 

27:10 శత§Ɣ  దుĸÃŧజŪĶ̧Ûన పటśణ�ల పతనమ� 

29:1, ‘‘Ariel’’ (ķ¹ర¤షలÌమ�) 

33:2,19, ȇజȂĮ�Ÿమ పటśణమ� (ķ¹ర¤షలÌమ�) 

İేవǵ పటణమ�ś  

 
1:26, Ƕǳ పటśణమ�, ȇĻాŵసĶ̧Ûన పటśణమ� 

 
 
 
 
 
 
19:18-22, ఐగ�పŠ  పటśణ�ల¡ İేవǵ ఆĸాı�ంĨ�ķ 

19:23-25, ఐగ�పŠ  మĸ�య� అష©ŷ ర  పటśణ�ల¡ అǵŤ İేవǵ 

పƔజల¡Ħా మ�ĸార  

 
 
 
 
25:6-9 İేవǵ పరŵతమ� Ǿద ȇందు (అİ�., పటśణ�ల¡ 

ķ¹ర¤షలÌమ�ను అణగİొƔĥాŐķ) 

26:1, ఒక బలĶ̧Ûన పటśణమ�, ķ¹ర¤షలÌమ�, 

పనĸ�Ťĸ�ũంచబడడమ� 

 
 
45:13, Ĳ� పటśణమ� (చూ. ķ¹షయ� 44:23) 

 
52:1-6, పĸ�ȉదţ  పటśణమ� 
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 26:1-6 

 1ఆ İ�నమ�న య¢İ�İేశమ�లĐ జనుల¡ ఈ ĥ�రŠన Ƿాడ¦దుర   

బలĶ̧Ûన పటśణǿకట� మనక¡నŤİ�  

రǖణను İ�ǵĥ� ǷƔా ĥారమ�ల¡Ħాను బ�ర ǯల¡Ħాను  ఆయన ǵయǽంǩయ�Ĳ�Ťడ¦.   
2సతŪమ� Ĳ�చĸ�ంచు Ƕǳగల జనమ� పƔĺÂȋంచునట�ų   İ�ŵరమ�లను Ǵయ�Ĭ�.  
3ఎవǵమనసుŸ ǶǾద ఆనుĥóనుĲċ ĺాǵǵ Ƕవ ప®రşĻాంǳగలĺాǵĦా ĥాǷాడ¦దువ.  

ఏలయనĦా అతడ¦ Ƕయందు ȇĻాŵసమ�ంǩ య�Ĳ�Ťడ¦.   
4ķ¹హē ĺా ķ¹హē ĺాķÊ ǵĮ�ŪశƘయదురœమ�  

య�గయ�గమ�ల¡ ķ¹హē ĺాను నమ�ũĥóనుĬ�.   
5ఆయన ఉనŤతసšల  ǵĺాసులను ఎతŠķన దురœమ�ను İ�గĦôట�ś ĺాడ¦ ఆయన ĺాǵ పడĦôట½śను  

ĲÂలక¡ İ�ǵ పడĦôట½śను ఆయన ధూȅలĐ İ�ǵ కȃĳ ియ�Ĳ�Ťడ¦   
6ĥాళ¨ų , Ǻదలĥాళ¨ų , İ�నులĥాళ¨ų ,  

İ�ǵ ĮúƔ క¡Ő చునŤȇ.  

  
26:1 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’ ఇİ� İేవడ¦ తన సృļిśǵ దĸ�ŶంచĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ సందరŶన ఒక ఆȌĸాŵİ�ǵĥ²ÓĲ� ĥావచుŖ లÌక ఒక Ǵర ťĥ²ÓĲ� 

ĥావచుŖ.  2:11 లĐǵ ప®ĸ�Š ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ĥ�రŠన’’  ఈ Ȏాľ�తŪĵ�గంలĐ అĲÂక ĥ�రŠనల¡ ఉĲ�Ťķ (అİ�., 24-27 అı�Ūయ�ల¡). 

1. Ǵర ť, 23:15-18 

2. Ǵర ť, 24:7-11 

ఆĸాధన, 24:14-16 

3. కృతఙŚత మĸ�య� సుŠ ǳ, 25:1,3,6,9 

4. అనంİ�ంచుట, 26:1,19 

5. ఆనంİ�ంచుట, 27:2 

 ఈ రకĶ̧Ûన సంĦ�తమ�/సుŠ ǳ Ǵర ťక¡ Ħాǵ లÌక ఆȌరŵİ�ంచుటక¡ Ħాǵ ĸాబď వ ķ¹హē ĺాను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28). 

 

 
48:2, పĸ�ȉదţ  పటśణమ�, ĥÃవలమ� ĳÐర లĐ మ�తƔĶÉ 

60:14, పƔభ�వ ȁకŐ పటśణమ� 

62:12, కİ�ȃంపబడǵ పటśణమ� 

66:6, పటśణమ� నుంĬ� గంǼర సŵరమ�, İేĺాలయమ� నుంĬ� 

సŵరమ� 
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 ‘‘బలĶ¸Ûన పటణమ�ś  ఒకట� మనక¡నŤİ�’’  1-6 వచĲ�లలĐ ఈ పటśణమ� 5వ. వచనమ�లĐ ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�న, İేవǵ ȁకŐ పటśణమ�, 

పనర దţĸ�ంచబĬ�న ķ¹ర¤షలÌమ�, ఇİ� తన భ¢ǽనంĮ� İేవǵ పనర దţĸ�ంపక¡ ఒక ǩహŤమ�Ħా ఉంİ�.  ĳ¿ౖన ఉనŤ ప®రŵపరం D 

చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘రǖణను İ�ǵĥ� ǷƔా ĥారమ�ల¡Ħాను బ�ర ǯల¡Ħాను  ఆయన ǵయǽంǩయ�Ĳ�Ťడ¦’’  ఈ బ�ర ǯల¡ మట�śĮČ ĨేయబĬ�నȇ, ఇȇ పటśణ 

ǷƔా ĥాĸాలను İ�ట� ĸావĬ�ǵĥ� İ�Ĭ� పĸ�కĸాలను ĸాǵవŵవ.  Ĳ�మĺాచకమ� ķ¹హē ĺాను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 ‘‘భదƔత’’ అĲÂ పదమ� ȁకŐ మ¢ల�రšమ� ‘‘రǖణ’’ (BDB 446), 33:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
26:2 ‘‘Ƕǳగల జనమ� పƔĺÂȋంచునట�ų   İ�ŵరమ�లను Ǵయ�Ĭ�’’  ఇİ� పĸ�ȉదţ  పటśణమ� మĸ�య� İేĺాలయలĐǵĥ� పƔĺÂĻాǵŤ 

సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 60:11,18; 62:10). 

 ‘‘జనమ�’’ (BDB 156) అĲÂ పదమ� సహజంĦా ఒక అవమ�నకరĶ̧Ûన ȇı�నంలĐ అనుŪలను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

అķĮే ఇకŐడ ఇİ� ȇĻాŵసవంతĶ̧Ûన య¢İ� జĲ�ంĦాǵŤ ఒక Ȏానుక¥ల శబ�ţ రšంĮČ సూǩంచబĬ�ంİ�.  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ�, 

సందరŨమ�, సందరŨమ�! 

 
 ‘‘అతడ¦ Ƕయందు ȇĻాŵసమ�ంǩ య�Ĳ�Ťడ¦’’  2-4 వచĲ�ల¡ చూడĬ�ǵĥ� ľÁǺƔ పదమ� ‘‘ȇĻాŵసమ�Ħా ఉండ¦ట’’ లÌక 

’’ఆı�రపడతగœ’’ పİ�ల Ǿద ȇĲ�Ūసమ�Ħా ఉనŤట�ų Ĳ�Ťķ.  22:23 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  ఈ వచనమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�İ�ŵĸా 

ȇĻాŵస ĥóనȎాĦ�ంపను ఉİ�Ŕ ట�సుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ‘‘ఉంచుĥóనుట’’ (BDB 1036, KB 1581) ȁకŐ Qal సకరũక ĥ�Ƙయ 

2. ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ (BDB 53) ȁకŐ బహ¯వచనమ�  

 మȆŴ, ఇİ� ఒక వŪĥ�Šǵ సూǩసుŠ నŤİ� లÌక ఒక జ�ǳǵ ఉİేŢȋసుŠ నŤİ� అĲÂİ� ĨపెťలÌకǷč త§Ĳ�Ťమ� (చూ. NRSV, JB, REB).  ఇİ� 

ĥóంత వరక¡ 24:13 లĐǵ సమసŪల�Ħా ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ� 30:15).  İేవǵ ȁకŐ Ĳ�ŪయǴర ť మధŪ క¥Ĭ� ǵజĶ̧Ûన పƔజల¡ ఆయన 

యందు నǽũక ఉంǩ ఉంట�ర . 

 
26:3 ‘‘ఎవǵమనసుŸ ǶǾద ఆనుĥóనుĲċ ĺాǵǵ Ƕవ ప®రĻాంǳగలĺాǵĦాş  ĥాǷాడ¦దువ’’  ǵబంధన ĥąణ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.   

1. ȇĻాŵసుల ȁకŐ మనసుŸ ķ¹హē ĺా Ǿద ఉంట�ంİ� (BDB 701, KB 759, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ అķĮ ేఒక సకరũక ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. 1 İ�న. 29:18).  

2. ఆయనను/ఆĶ̧ను ķ¹హē ĺా ĥాǷాడ¦ను (BDB 665 I, KB 718, Qal అసంప®రşమ�,  ǵబంధన సంబంı�లక¡ ఇదŢర  

Ƿాȃĵ�గసుŠ ల¡ ĥాĺాȃ, 1:19 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�)  

3. ‘‘ప®రşĻాంǳ’’ shalom (BDB 1022, చూ. DSS) ȁకŐ ĸ²ట�ంపĦా ఉంİ�.  ķ¹షయ�లĐǵ ఈ ĵ�గంలĐ ఇల� ĸ²ంట�ంప పİ�ల¡ 

Ĩ�ల� సహజంĦా వసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
 ‘‘అతడ¦ Ƕయందు ȇĻాŵసమ�ంǩ య�Ĳ�Ťడ¦’’  ‘‘నǽũక’’ (BDB 105, KB 120, Qal సకరũక ĥ�Ƙయ) క¡ అరšమ� ķ¹హē ĺా యందు 

‘‘నమũకమ�’’ ఉంచడమ� (చూ. 12:2; 26:4; 36:15; 37:10; 50:10).  గమǵంచంĬ�, తదుపĸ� ĸాబď త§నŤ ఇİ ేపదమ� ǷƔా రšĲ�రšకమ�లĐ 

ఉంİ�.  İవేǵĮČ ĥÃవలమ� ȇıేయత మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� వŪĥ�Šగత సంబంధమ� కȃĦ� ఉంĬ�లĲÂ మ�ఖŪĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంత అంశమ� ఇİ�.  ĸ²ండ¦ 

క¥Ĭ� ĥ�లకĶ̧Ûన ȇషయ�లÌ! 
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26:4 ‘‘య�గయ�గమ�ల¡ ķ¹హē ĺాను నమ�ũĥóనుĬ�’’  ĥ�Ƙయ (BDB 105, KB 120, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) 22:23 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�. 

 4వ. వచనమ� ȁకŐ ǿదట� వర సలĐǵ İేవǵ ĳÐర  ķ¹హē ĺా; ĸ²ండవ వర సలĐǵ సంǘÃపమ� Yah మĸ�య� YHWH, 1:1 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 ‘‘య�గయ�గమ�ల¡’’ (BDB 723 I) అĲÂ పదమ� ǿదట బహ¯వచనమ� Ħాను అట�తర ĺాత ఏకవచనమ�లĐ ఉంİ� (ǵĸాũణమ�, 

చూ. 65:18;  ĥ�రŠ. 83:18; 92:8).  ఈ ǵĸాũణమ�, ‘‘ǵరంతరమ�’’ (BDB 761) ĮČ Ƿాట� ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ఇİ� ఈ 

Ǯȇతమ� తర ĺాత క¥Ĭ� ఆయనĮČట� వŪĥ�Šగత సంబంı�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ.  14,19 వచĲ�ల¡; ĥ�రŠ. 23:6). 

 
 ‘‘మనక¡ ఒక ǵĮ�ŪశయదురƘ œమ� ఉంİ�’’  ‘‘బండ’’ అĲÂ పదమ� İేవǵ ȁకŐ మ�రǵ లǖణ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 18:1, 

2; ķ¹షయ� 17:10; 30:29; 44:8). 

 
26:5 ‘‘ఉనŤత సలǵĺాసమ�š ’’  ఇİ� బహ¯Ļా Ȁయ�బ� ȁకŐ గరŵĥారణమ� ĥావచుŖ (చూ. 25:10-12), పƔĮేŪĥ�ంచķ 12వ. వచనమ�.  

మ�నవ గరŵమ� మĸ�య� అహంĥారమ� ఎపťట�ĥ²ÓĲ� İవేǵ Ǵర ťక¡ గ�ĸ� అవĮ�ķ. 

 
26:6 ఇకŐడ ķ¹హē ĺా తన పƔజల తర పన పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ‘‘ĮúƔ ĥ�ŐĺÂయట’’ అĲÂ ĵ�వమ� İ�ǵǵ 25:10 ĮČ జతకల¡పత§నŤİ�, 

Ȁయ�బ� Ǿద İేవǵ Ǵర ťవల» ఉంİ�, అķĮ ేఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� మ�నవలందĸ�ĥ�, Ƿాపల¡, ǳర గబడ¦త§నŤ సమ�జమంతట�ĥ� 

ఒక గ�ర Š  వల» ఉంİ� (పƔకటనలĐ ఇల�ంట�İే బబ�లĐనుక¡ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�). 

 ĥాళŴక¡ సంబంı�ంǩన ȇȇధ పİ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. ĥ�Ƙయ, ‘‘ĮúƔ క¡Őట’’ (BDB 942, KB 1245, Qal అసంప®రşమ�) 

2. Ĳ�మĺాచకమ�, ‘‘ĥాళ¨Ŵ’’ (BDB 919, ఏకవచనమ�) 

3. Ĳ�మĺాచకమ�, ‘‘ĥాళ¨Ŵ’’ (BDB 919, బహ¯వచనమ�) 

4. Ĳ�మĺాచకమ�, ‘‘అడ¦గ�ల¡’’ (BDB 821) 

 ఈ అı�Ūయ�ǵĥ� అĲÂక దŵందŵ పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ, అȇ ĳ¿దŢ  ĳ¿దŢ  ĺాĥాŪలను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. సమ�ı�నం, 3వ. వచనమ� 

2. ķ¹హē ĺా, 4వ. వచనమ� 

3. ĥాళ¨Ŵ, 6వ. వచనమ� 

 24-27 అı�Ūయ�లలĐǵ జంట ĥ�Ƙయ�పİ�లను గ�ర Š ంచుĥąంĬ�. 

1. ‘‘ǘ�ణ�ంǩǷč వ చునŤİ�,’’  BDB 615, KB 663, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, 24:4 

2. ‘‘ǵȃǩǷč ķ¹ను,’’ BDB 991, KB 1407, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, 24:8 

3. ‘‘మదŪమ�’’ BDB 1059, KB 1667, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ మĸ�య� అసమ�పక ĥ�Ƙయ, 24:9 

4. ‘‘Ȁసమ�,’’ BDB 93, KB 108, Qal అసమ�పకమ� మĸ�య� సంప®రşమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 24:16 

5. ‘‘ĮúƔ కŐబడ¦ట’’, BDB 190, KB 218, Niphal సంప®రşమ� మĸ�య� ĵ�వర¤పకమ�, 25:10 

6. ‘‘Ĩేత§ల¡Ĩ�పట’’, BDB 831, KB 975, Piel సంప®రşమ� మĸ�య� అసంప®రşమ�, 25:11 

7. ‘‘ఈదుట,’’ BDB 965, KB 1314, Qal అసమ�పకమ� మĸ�య� ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, 25:11 

8. ‘‘శరణŪమ�,’’ BDB 105, KB 120, Qal సంప®రş అసమ�పకమ� మĸ�య� Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, 25:3,4 

9. ‘‘పడĦôట½śను’’, BDB 1050, KB 1631, Niphal అసంప®రşమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 26:5 
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10. ‘‘చూచుట’’, BDB 302, KB 301, Qal అసంప®రşమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 26:11 

11. ‘‘వృİ�ţĨేయ�ట,’’ BDB 414, KB 418, Qal సంప®రşమ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 26:15 

12. ‘‘ఆయనను Ĩేయǵయ�Ūమ�,’’ BDB 793, KB 889, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

(ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 27:5 

13. ‘‘ĥóట�ś ట’’, BDB 645, KB 697, Hiphil అసమ�పకమ� మĸ�య� సంప®రşమ�, 27:7 

 
 ‘‘Ǻదలĥాళ¨ų , İ�నులĥాళ¨ų ’’  అణగİొƔకŐĺాడ¦ ķ¹హē ĺాķÊ, అķĲ� ĥóǵŤȎార ų  ఆయన తన పƔǳǵధులను ఉపȂĦ�ȎాŠ డ¦ (అİ�., 

అష©ŷ ర , బబ�లĐను).  ఇకŐడ ఎవĸ²ÓĮే Ǫదĸ�ంపబడ¦త§Ĳ�ŤĸĆ ఆ ĳÐదల¡ మĸ�య� İ�నుల¡ İేవǵ పƔǳǵధుల¡Ħా ఉĲ�Ťర  (చూ. 3:14-15). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 26:7-10 
7Ƕǳమంత§ల¡ Ƿč వమ�రœమ� సమమ�Ħా ఉండ¦ను  

Ƕǳమంత§ల ĮČƔ వను Ƕవ సĸాళమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťవ.  

ķ¹హē ĺా, Ƕ Ǵర ťల మ�రœమ�న Ƕవ వచుŖచుĲ�Ťవǵ   
8ĶÉమ� Ƕĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ś ĥóనుచుĲ�Ťమ�  

మ� ǷƔా ణమ� Ƕ Ĳ�మమ�ను Ƕ సũరణను ఆȋంచు చునŤİ�.  
9ĸాǳƔĺÂళ Ĳ� ǷƔా ణమ� ǵనుŤ ఆȋంచుచునŤİ�  

Ĳ�లĐనునŤ ఆతũ ఆసĥ�ŠĮČ ǵనుŤ ఆశƘķంచు చునŤİ�.  

Ƕ Ǵర ťల¡ లĐకమ�నక¡ ĸాĦా లĐకǵĺాసుల¡ Ƕǳǵ  ĲÂర Ŗĥóందుర .   
10దుష§ś లక¡ దయచూĳినను  

ĺార  Ƕǳǵ ĲÂర Ŗĥóనర   

ĺార  ధరũǘÃతƔమ�లĐ ǵవĽింǩనను  

ķ¹హē ĺా మ�ȏతũƺమ� ఆలĐǩంపక అĲ�Ūయమ�  Ĩేయ�దుర .   

  
26:7 ‘‘మ�రమ�œ . . .సమమ�. . . సĸాళమ�’’ ఒక ĸాǯ ȁకŐ ĸాకక¡ ఒక మ�ĸాœ ǵŤ Ľిదţ ంĨేయ� ȇı�నం Ǿద ఉనŤ ఒక ȇĲ�ŪసĶ̧Û ఉనŤİ�.  

ఇİ� ȎాదృశŪంĦా İేవǵ ĸాకడ ĥóరక¡ ఒక ఆతũసంబంధ ĽిదţǷాట�Ħా ఉపȂĦ�ంచడĶ̧Ûనİ�.  ఇİ ేఅంĻాǵŤ బ�ĳిŠసũǽచుŖ Ȃȏను తన 

Ȏû ంత పĸ�చరŪ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 40:3,4; 42:16; 45:13; మతŠķ 3:3; మ�ర Ő 1:3; ల¥ĥా 3:4-6; Ȃȏను 1:25). 

 ఒక సమĶ̧Ûన, సĸాళĶ̧Ûన మ�రœమ� İైవభĥ�Šగల ǮȇనĻÀÓȃ మĸ�య� ǵబంధన ȇıేయతల»ౖన చకŐట� మ�ĸాœ ǵŤ మనసుక¡ ĮెȎాŠ ķ.  ఒక 

నమũకĶ̧Ûన ȇĻాŵĽి ఇల� సూǩంచబడ¦Į�డ¦ 

1. İేవǵ ĥóరక¡ ఆȋంĨ ేǷƔా ణమ� (వŪĥ�Šగత సంబంధమ�, చూ. 9వ. వచనమ�) 

2. İేవǵ ĥóరక¡ ǮȇంĨ ేǮȇతమ� (ȇıేయత, చూ. 8వ. వచనమ�) 

 
  
NASB, NJB ‘‘ఓ Ƕǳమంత§Ĭ�’’ 

NKJV  ‘‘ఓ ఉనŤతĶ¸Ûన Ƕǳమంత§Ĭ�’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘ఓ Ĳ�Ūయవంత§Ĭ�’’ 
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 బ·ౖǹల¡లĐ ఇకŐడ ఒకĨĆట మ�తƔĶÉ İవేǵĥ� ఈ ĳÐర  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ ‘‘Ƕǳమంత§డ¦’’ అĲÂ ĵ�ĺాǵĥ� 

సంబంı�ంǩనİ�Ħా చూసుŠ Ĳ�Ťర  (చూ. 24:16), మĸ� ĥóǵŤ తర Ř మ�ల¡ İ�ǵǵ İేవǵĥóక ǹర దుĦా ĨేĻాķ, మĸ� ĥóందర  ఇİ� ఆయన 

అనుచర ల¡ (LXX, Peshitta, JB, REB) ǳĸ�Ħ� ĺార  పనర దţĸ�ంచబĬ�న ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ వసుŠ నŤపťడ¦ ఒక మంǩ పƔయ�ణమ� వల» 

చూసుŠ Ĳ�Ťర  (చూ. 42:16). 

 
26:8 ‘‘మ�రమ�œ ’’  ఈ పదమ� (శబ�ţ రšమ�, İ�ĸ�, BDB 73) 7వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘మ�రœమ�’’నక¡ ఎల� సంబంı�ంǩ ఉంİో గమǵంచంĬ�. 

1. 7వ. వచనమ�, ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ǴĽిĥóĲÂ İ�ĸ� 

2. 8వ. వచనమ�, ǮవనĻÀÓȃ 

 
 ‘‘ĶÉమ� Ƕĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ĥóనుచుĲ�Ťమ�ś ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 875, KB 1082, Piel సంప®రşమ�) NASB İ�ŵĸా ఇంĦ�ųష§ సరŵĲ�మమ� 

‘‘అతృతĦా’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ǽĦ�ȃన ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లలĐ ఇİ� లÌదు.  ఇİ� కషśపĸ�Ľిšత§లలĐ సķతమ� ఓĳికĦా İేవǵ 

యందు నǽũక/ఆశను కȃĦ� ఉండĬ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. 8:17; 25:9; 33:2). 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ బయల¡Ƿాట�క¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�న పİ�ల¡ (İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� మĸ�య� ĥ�రŠనల గంı�ǵŤƘ  

ఉపȂĦ�ంǩ) (Special Topic: TERMS FOR GOD’S REVELATION)  

పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ బయల¡Ƿాట�క¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�న పİ�ల¡ (İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� మĸ�య� ĥ�రనలŠ  

గంı�ǵŤƘ  ఉపȂĦ�ంǩ) 

I. ‘‘కటśడల¡,’’ BDB 349, ‘‘ఒక ȇı�, Ǵర ť, లÌక ǵరşయమ�’’ 

A. పంȃంగమ�, קח        -      İ�ŵǴ. 4:1,5,6,8,14,40,45; 5:1; 6:1,24; 7:11; 11:32; 16:12; 17:19; 26:17;    27:10; 

ĥ�రŠ. 2:7; 50:16; 81:4; 99:7; 105:10,45; 148:6 

B. ĽీŠȃంగమ�Ŭ  ,İ�ŵǴ. 6:2; 8:11; 10:13; 11:1; 28:15,45; 30:10,16; ĥ�రŠ. 89:31; 119:5      -         הקה ,

8,12,16,23,26,33,48,54,64,68,71,80,83,112,124,135,145,155,171    
II. ‘‘ధరũĻాసŠమ�Ŭ ’’ BDB 435, KB 1710, ‘‘ఉపİేశమ�’’ 

İ�ŵǴ. 1:5; 4:44; 17:11,18,19; 27:3,8,26; 28:58,61; 29:21,29; 30:10; 31:9; ĥ�రŠ. 

1:2; 19:7; 78:10; 94:12; 105:45; 
119:1,18,29,34,44,51,53,55,61,70,72,77,85,92,97,109,113,126,136,142, 
150,153,163,165,174    

III. ‘‘Ȏాǘ�Ūల¡’’ BDB 730, KB790, ‘‘İైȇక ǵయమ�ల¡’’ 

A.  బహ¯వచనమ�, עדה        -       İ�ŵǴ. 4:45; 6:17,20; ĥ�రŠ. 25:10; 78:56; 93:5; 99:7;119:22,24,46,59,79,95,119, 

125,138,146,152,167,168 
B.  תדוע లÌక  תדע                 -       ĥ�రŠ. 19:7; 78:5; 81:5; 119:2,14:31,36,88,99,111,129,144,157    

IV. ‘‘ȇధుల¡’’ BDB 824, KB959, ‘‘ఒక ȇı�’’      

 -      ĥ�రŠ. 19:8; 103:18; 111:7; 

119:4,15,27,40,45,56,63,69,78,87,93,94,100,104,110,128,134,141, 
159,168,173 

V. ‘‘ఆఙŚల¡’’ BDB 846, KB 622 

İ�ŵǴ. 4:2,40; 5:29; 6:1,2,17,25; 8:1,2,11; 10:13; 11:13; 15:5; 26:13,17; 
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30:11,16; ĥ�రŠ. 19:8; 119:6,10,19,21,32,35,47,48,60,66,73,86,96,98, 

115,127,131,143, 151,166,176 
VI.  ‘‘Ǵర ťల¡/ǵరşయ�ల¡’’ BDB 1048, KB 651, ‘‘ఆİేĻాల¡’’ లÌక ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’                                                        

İ�ŵǴ. 1:17; 4:1; 5,8,14,45; 7:12; 16:18; 30:16; 33:10,21; ĥ�రŠ. 10:5; 18:22; 

19:9; 48:11; 89:30; 97:8; 105:5,7; 119:7,13,20,30,39,43,52,62,75,84,102 
                                                    106,120,137,149,156,160,164; 147:19; 149:9 

VII. ‘‘ఆయన ȇı�Ĳ�ల¡’’ BDB 202, KB 231, తన పƔజల ǮవనĻÀÓȃĥ� ķ¹హē ĺా మ�రœదరŶĥాల¡     

                                                    İ�ŵǴ. 8:6; 10:12; 11:22,28; 19:9; 26:17; 28:9; 30:16; 32:4; ĥ�రŠ. 119:3,5, 

                 37,59 
VIII. ‘‘ఆయన పల¡క¡ల¡’’ 

A. BDB 182, KB 211                  -         İ�ŵǴ. 4:10,12,36; 9:10; 10:4; ĥ�రŠ. 

119:9,16,17,25,28,42,43,49,57,65,74,81, 
                                                    89,101,105,107,114,130,139,147,160,161,169   

B. BDB 57, KB 67 
1. ‘‘ĺాకŪమ�’’             -          İ�ŵǴ. 33:9; ĥ�రŠ. 119:11,67,103,162,170,172 

2. ‘‘ĺాĦాţ నమ�’’           -          ĥ�రŠ. 119:38,41,50,58,76,82,116,133,140,148,154 

3. ‘‘ఆఙŚ’’                   -          ĥ�రŠ. 119:158 

     ఇవǵŤ క¥Ĭ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ İేవడ¦ తనను Į�ను పƔĮేŪకమ�Ħా బయల¡పరచుĥóనŤ İ�ǵǵ సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ.  ǷƔా మ�ఖŪంĦా 

అవǵŤ పĸాŪయపİ�లÌ.  పƔĮేŪక అంశమ�: İైవĳÐƔరణ చూడ¦మ�. 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International                                                      

 

 
  ‘‘మ� ǷƔా ణమ� Ƕ Ĳ�మమ�ను Ƕ సũరణను ఆȋంచు చునŤİ�’’  ఇİ� తన İేవǵ ĥóరక¡ ఒక ఆĸాı�క¡ǵ వŪĥ�Šగత ఆశ (చూ. 9వ. 

వచనమ�; 25:9).  ‘‘Ƕ Ĳ�మమ�’’ İేవǵ ȁకŐ సŵĵ�వలǖĲ�ǵŤ పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ� (అİ�. ǵరœ. 3:15:కĸ�త. 135:13).  ‘‘Ƕ ఙ�Ś పకమ�’’  

సుŠ ǳలĐ పƔకట�ంపబడ¦త§నŤ తన ȇȀచన ĦôపťĥాĸాŪలను పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ�. 

 
26:9 9వ. వచనమ�లĐǵ ǿదట� ĸ²ండ¦ వరసల¡ ĥ�రŠనల వల» ఉĲ�Ťķ.  ఆĸాı�క¡డ¦ ķ¹హē ĺాను ఎంతĦాĲċ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦, ఆయనను 

గ�ĸ�ంǩన సĮ�Ūలను బట�ś ĥాక, సŵయ�న తనĲÂ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

1. ఆȋంచుట, BDB 16, KB 20, Piel సంప®రşమ� 

2. ĺ±దక¡ట, BDB 1007, KB 1465, Piel అసంప®రşమ�, ĥ�రŠ. 63:1; 78:34; హē ļియ� 5:15 

 ఇİ� Ĩ�ల� బలĶ̧Ûన వŪĥ�Šగత ĵ�ష.  ఇİ� Ĳ�క¡ ĥ�రŠ. 42:1-2 ను గ�ర Š ĨేసుŠ నŤİ�.  మనమ� ఆయనను ఎరగĬ�ǵĥ� ĨేయబĬ�ŝ మ�.  

ఆయనక¡ ĺÂర Ħా మనమ� సమ�ı�Ĳ�ǵŤ Ƿû ందలÌమ�!  మన ఆతũల¡ ఆయన Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమ�లĐ ĨేయబĬ�ŝ ķ, ఆయనĲÂ 

ఆȋȎాŠ ķ! 

 
 ఆ తర ĺాత ĸ²ండ¦ వర సల¡ మĸ�య� 10వ. వచనమ� İేవǵ ȁకŐ ఓర ťను తపťĦా అరšమ� ĨేĽిĥóǵ, ఆయĲÂ దయను అల¡సుĦా 

ǴĽిĥóనŤ దుషśసమ¢ȏǵŤ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ (చూ. ĸĆమ� 2:4-5).  İవేǵ ధరũĻాసŠమ�Ŭ  (అİ�., Ǵర ť) అనŪ జ�త§ల తనను 

ĮెȃĽిĥąĬ�ǵĥ� సȏయపడ¦త§ంİ� (చూ. 11 వ. వచనమ�), అķĮ ేఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ అȇıేయత బయల¡Ƿాట�ను మ¢ĽిĺÂĽింİ�.  

ǩవĸ�ĥ� ఇĻƘా ķÊȄķÊల¡ సķతమ� ĺాĸ� వంశ పరంపరల¡ బట�ś ఆయనĲÂ అల¡సుĦా ǴĽిĥóĲ�Ťర  (అİ�., అబƔȏమ�క¡ ఇǩŖన ĺాĦాţ నమ�). 
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 ȇĻాŵసుల»ౖన భ¢ǵĺాసుల¡ ȇశŵసǶయతను ĲÂర ŖĥóĲ�Ťర  (9d వచనమ�), ĥాǵ దుష§ś ల¡ ĲÂర ŖĥąలÌదు (10b వచనమ�). 

 
 ‘‘Ǵర ťల¡’’ 3:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵƘ  Ĳ�Ūయ�ı�పǳ, Ǵర ť, Ĳ�Ūయమ� చూడ¦మ�. 

 
26:10 ‘‘దుష§లక¡ś  దయచూĳినను’’  ఈ వచనమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ బయల¡Ƿాట� ఉİేŢ ĻాǵŤ (అİ�., ĺాĸ�ǵ మ�రŖĬ�ǵĥ� దుష§ś ల దగœరక¡ 

Ĩేర ట) ĥాĸాŪలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ĺాĸ�ĥ� దయచూĳించును (అİ�., కǵకరమ�), BDB 335, KB 334, Hophal అసంప®రşమ� 

2. ĺార  ‘‘ధరũǘÃతƔమ�లĐ ǵవĽించుటక¡’’ అనుమǳంపబĬ�ŝ ర  

3. ఆయన ĺాĸ�ĥ� సťషśమ�Ħా సంĥÃతమ� పంǷాడ¦ (అİ�., తన Ĩేత§ల»ǳŠ), 11వ. వచనమ� 

 ķ¹హē ĺా తనను Į�ను బయల¡పరచుĥóనుటను బట�ś దుష§ś ల పƔǳసťందన ఏǽట�? 

1. ĺార  Ƕǳǵ ĲÂర ŖĥóనలÌదు, 10వ. వచనమ� 

2. Ĳ�Ūయమ�Ħా పƔవĸ�ŠంచలÌదు, 10వ. వచనమ� 

3. ķ¹హē ĺా ȁకŐ మహĮ�ŪǵŤ ఆలĐǩంచలÌదు, 10వ. వచనమ� 

4. తన పƔజల పటų  తనక¡నŤ ఆశను చూడలÌదు, 11వ. వచనమ� 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 26:11-19 
11ķ¹హē ĺా, Ƕ హసĶత̧బĬ�Š Š  య�నŤİ�Ħాǵ జనుల¡ İ�ǵ చూడĲùలర ų   

జనులĥóరĥ²Óన Ƕ ఆసĥ�ǵŠ  చూǩ ĺార  Ľిగ�పడ¦దుర œ    

ǵశŖయమ�Ħా అĦ�Ť Ƕ శత§వలనుƔ  ǽంĦ�ĺÂయ�ను.   
12ķ¹హē ĺా, Ƕవ మ�క¡ సమ�ı�నమ� Ľిరపరచుదువš   

ǵజమ�Ħా Ƕవ మ� పǖమ�ననుంĬ� మ� పనులǵŤట�ǵ  సఫలపరచుదువ.   
13ķ¹హē ĺా, మ� İేĺా, Ƕవ Ħాక ĺÂర  పƔభ�వల¡ మమ�ũ ĲÂȃĸ�  

ఇపťడ¦ ǵనుŤ బట�ķÊś  Ƕ Ĳ�మమ�ను సũĸ�ంత§మ�   
14చǩŖనĺార  మరల బదుకర Ɣ  ĳÐƔతల¡ మరలలÌవర   

అందుĨతేను Ƕవ ĺాĸ�ǵ దంĬ�ంǩ నȋంపజÃĽిǳȇ   

ĺాĸ�కను సũరణక¡ ĸాక¡ండ Ƕవ ĺాĸ�ǵ త§Ĭ�ǩ ĺÂĽిǳȇ.   
15ķ¹హē ĺా, Ƕవ జనమ�ను వృİ�ĨేĽిǳȇţ  జనమ�ను  వృİ�ĨేĽǳిȇţ .  

İేశమ�ȁకŐ సĸ�హదులనుŢ  ȇĻాలపరǩ  

ǵనుŤ Ƕవ  మľ�మపరచుĥóంట�ȇ.   
16ķ¹హē ĺా, శమలĐƘ  ĺార  ǵనుŤ తలంచుĥóǵĸ�  

Ƕ ȋǖ ĺాĸ�Ǿద పĬ�నందున  

ĺార  ȇĻÑషమ�Ħా İ�న  ǷƔా రనల¡š  ĨేĽిĸ�   
17ķ¹హē ĺా, పƔసూǳĥాలమ� సǾĳింపĦా  

గరŨవǳ ĺÂదనపĬ� కȃĦ�న ĺÂదనలĨేత ǿఱĳ¿ట�నట�Ų ś ų   

ĶÉమ� Ƕ సǵŤı�లĐ నుĲ�Ťమ�.   
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18ĶÉమ� గరŨమ� ధĸ�ంǩ ĺÂదనపĬ�ǳȇ◌ు  

Ħాȃǵ కనŤట�ś  ఉంట�ǽ  

ĶÉమ� లĐకమ�లĐ రǖణ కల¡గజÃయకǷč ǳȇ◌ు  

లĐకమ�లĐ ǵĺాసుల¡ పటలÌదుś .   
19మృత§ల»ౖన Ƕĺార  బదుక¡దుర Ɣ   

Ĳ�ĺాĸ� శవమ�ల¡ సǮవమ�లగ�ను  

మంట�లĐ పĬ�య�నŤĺారల�ĸా, ĶÉలþŐǵ ఉతŸ ľ�ంచుĬ�.  

Ƕ మంచు పƔĥాశమ�నĶ¸Ûన మంచు  

భ¢ǽ తనలĐǵ ĳÐƔతలను సǮవలనుĦా Ĩేయ�ను.  

  
26:11 ‘‘Ƕ హసĶ¸తబĬ�Š Š  య�నŤİ�’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ గతమ�లĐ మĸ�య� వరŠమ�నమ�లĐǵ ĥాĸాŪలక¡ ĨపెťబĬ�న ఒక 

ĵ�ļీయపదమ�.  అȇ సťషśమ�Ħా ఉĲ�Ťķ, అķĮే తన పƔజల ȁకŐ శత§Ɣ వల¡ ĺాట�ǵ చూĽ,ి అరšమ� ĨేĽిĥóనలÌదు (చూ.10 వచనమ�; 

5:12,25: 8:11; 9:12; 10:4,10; 11:15; 13:2; 14:26-27; 23:11; 25:10; 28:2, ǿ.). 

 
 ‘‘ǵశŖయమ�Ħా అĦ�Ť Ƕ శత§వలనుƔ  ǽంĦ�ĺÂయ�ను’’  ఇİ� బహ¯Ļా జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ఒక అసంప®రşĶ̧Û 

ఉండచుŖ (అİ�., Ƕ శత§Ɣ వలను అĦ�Ť దľ�ంచును ĥాక’’). 

 
26:12 ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȎారĵĞమĮ�ŵǵŤ గ�ĸ�ంǩన ఒక బలĶ̧Ûన ĺాకŪమ�.  తన Ħôపť ȇȀచన సంకలťమ� ĥóరక¡ ఆయన 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల తర పన (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38)  పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 
26:13 ‘‘ĺÂర  పƔభ�వల¡’’  ఇİ� 2:8; 27:9 లĐǵ అబదţ  İేవళŴను సూǩంĨ ేఅవĥావమ�ంİ�, అķĮ ేఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఎదుĸôŐంట�నŤ 

వంశǷారంపరŪ శత§Ɣ వలక¡ ఒక సూచనĦా ఉంİ� (Ľిĸ�య�, అష©ŷ ర , బబ�లĐను). 

 
 ‘‘Ƕవ Ħాక ĺÂర  పƔభ�వల¡ మమ�ũ ĲÂȃĸ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 127, KB 142, Qal సంప®రşమ�) ఈ ĥ�ంİ� అĸాš లను ఇవŵగలదు 

1. ఒక ĵ�రŪను ĥాǵ లÌక ఉంపడ¦కĮెŠను ĥాǵ కȃĦ� ఉండడం, ఆİ�. 20:3; ǵరœ. 21:3,22; İ�ŵǴ. 22:22; 24:1 

2. అı�ĥారమ� Ĩెల�ķంచుట, 26:13; 1 İ�న. 4:22 

 ఇİ� ȇగȏƘ ĸాధనను, పƔĮేŪకమ�Ħా సంĮ�నȎాఫలŪ ఆĸాధనను సూǩంచవచుŖ.  ķ¹హē ĺాķÊ ĺాĸ� ǵజĶ̧Ûన ‘‘యజమ�ǵ,’’ ‘‘భరŠ,’’ 

(చూ. హē ļియ�. 2:14-20). 

 
  
NASB  ‘‘Ƕ Ĳ�మమ�ను ఒపťĥóందుమ�’’ 

NKJV  ‘‘Ƕ Ĳ�మమ�ను Ĩెపťదుమ�’’ 

NRSV  ‘‘Ƕ Ĳ�మమ�ను గ�ĸ�ంĨెదమ�Š ’’ 

NJB, REB ‘‘ĶÉమ� Ƕ Ĳ�మమ�ను సుǳంŠ Ĩెదమ�’’ 

LXX  ‘‘Ƕ Ĳ�మమ�ను ĶÉమ� ĳ¿ట�ĥóందుమ�ś ’’ 
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 ĥ�Ƙయ (BDB 269II, KB 269, Hiphil అసంప®రşమ�) అరšమ� ‘‘గ�ర Š ంచుĥąవడం’’.  KB İ�ǵ అరšమ� ‘‘సుŠ ǳలĐ ఒపťĥóనుటక¡’’ (అİ�., 

ĥ�రŠనల¡).  ఇİ�, ĥాబట�ś, ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵ ȁకŐ సŵĵ�వలǖణ�ల¡ మĸ�య� ĥాĸాŪలను ľÁǩŖసుŠ నŤ ఆĸాధన సǵŤĺÂĻాǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (Ȏానుక¥ంĦా, అİ�., ĥ�రŠ. 71:14:16; మĸ�య� వŪǳĸÃకంĦా, ఇతర İేవళŴను సుŠ ǳంచక¥డదు’’, ǵరœ. 23:13). 

 ఈయన తన పƔజల¡ ఆĸాı�ంపతగœ ķ¹హē ĺా (అİ�., Ƕ İ�ŵĸా’’) గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�.  

1. జ�ǳ ȇమ�ĥ�Š (చూ. 15వ. వచనమ�, İేĺాలయమ�) 

2. వŪĥ�Šగత ȇȀచన (చూ. 16వ. వచనమ�, అకŐడక¡ ĺ±ళŴĬ�ǵĥ� ఆశ) 

 
26:14 ‘‘చǩŖనĺార  మరల బదుకర Ɣ  ĳÐƔతల¡ మరలలÌవర ’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� 13వ. వచనమ� ‘‘ఇతర యజమ�నుల¡’’ క¡ 

సంబంı�ంǩనట�ų ంİ�, Ȉర  మȆŴ ఇĻƘా ķÊల¡ను ఇబŧంİ� ĳ¿టśǵ పరİశే ĸాǯలను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ వచనమ� మరణ�ంతర Ǯȇతమ�ను 

గ�ĸ�ంǩన Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ, పƔĮేŪĥ�ంǩ దుష§ś ల Ĳ�శĲ�ǵŤ బď ı�ంచĬ�ǵĥ� ĨెపťబడలÌదు.  బ·ౖǹల¡లĐ ఒక సహజ పనర Į�š Ĳ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ బď ı�ంĨే 

అĲÂక ఇతర ĺాĥాŪĵ�Ħాల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. İ�ǵķÊల¡ 12:2; మతŠķ 25:46; Ȃȏను 5:28-29; అ.ĥా. 24:15).  ఈ వచనమ� ఇపťడ¦ 

Ǵర ťǴరŖబడ¦త© మరణ�ంǩ ఉనŤ ĸాజల¡ వŪĥ�ŠగతంĦా ǳరĦ� బƔతకర  లÌక సంĥÃǳకంĦా, మĸôకȎాĸ� İవేǵ పƔజలను బ�ı�ంచుటక¡ 

మĸĆĥాలంలĐ ĸార . 

 
  
NASB  ‘‘ĳÐƔĮ�తũల¡’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘ĩ�యల¡’’ 

TEV, JB  ‘‘దయ�Ūల¡’’ 

NJB  ‘‘Ƕడల¡’’ 

 ľÁǺƔ పదమ� (BDB 952 I) చూడĬ�ǵĥ� చǵǷč ķన శĥ�Šľ�నుల»ౖన, గ�ంతలĐ ఉనŤ ĺాĸ�ĥ� సంబంı�ంǩనట�ų ంİ� (చూ. Ȃబ� 26:5; 

ȎాĶ̧. 2:18; ķ¹షయ� 14:9; 26:19 నందు); ఎవĸ²ÓĮ ేǳĸ�Ħ� లÌȎాŠ ĸĆ ఆ Ƕǳమంత§ల ĥóరక¡ ఈ పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�). 

 ఇİే మ¢లపదమ� (BDB 952 II) దయ�Ūల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన పİ�లలĐ ఒకట�Ħా ఉంİ�.  14:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  

ĸ²Ǹాķమ� Ħôపť Ȃధల¡ మĸ�య� ȎాంĥÃǳకంĦా బలĶ̧Ûన ĸాజ�Ūల ĥóరక¡ ఒక Ľిš రపĬ�న ȎాదృశŪమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�. 

 
26:15 అబƔȏమ� వంĻామ� పటų  İేవǵ ȁకŐ ǵబంధన సంకలťమ�Ħా ఇİ� ఉంĬİే�.  ఇİే ఊȏĵ�వమ� తరచూ మరణ�ంతరమ�లĐǵ 

ȇసŠరణĦా ఉంİ�, ఇకŐడ ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ జ�త§లǵŤ వǩŖ ķ¹హē ĺాను ఆĸాı�ȎాŠ ķ. 

 
26:16 ‘‘ĺార  ȇĻÑషమ�Ħా İ�న  ǷƔా రనల¡š  ĨేĽిĸ�’’  తన పƔజలందĸ�ĥ� ఒకట�Ħా ఇǩŖన İవేǵ ȁకŐ Ǵర ť ĥ�Ƙంద İవేǵ ȇĻాŵసుల¡ 

శƘమపడ¦త§Ĳ�Ťర .  ĺార  İేవǵ İ�న సŵరంĮČ İేవǵ ȁకŐ బర ĺ±ౖన Ĩǳే ĥ�Ƙంద ǷƔా రšనల¡ ĨేసుŠ Ĳ�Ťర . 

 ఇకŐడ బహ¯Ļా ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన పదȇĲ�Ūమ� ఉంĬ� ఉండచుŖ. 

1. ఆĸాı�క¡ǵ ఒక ǷƔా రšన (BDB 538 #3) 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ ȇగȏĸాధనలĐƘ  ఒక ఆĸాı�క¡ǵ Ƿాȃĵ�గమ� (BDB 538 #1,2, cf. 3:3,20) 

 గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� అĸాš ǵŤ ǵరşķసుŠ ంİ�! 

 
26:17 ‘‘గరŨవǳ వల»’’  తరచూ బ·ౖǹల¡నందు అకȎాũత§Š Ħా İేవǵ Ǵర ť వలన కȃĦÃ శƘమలక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా జనũమ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  17-18 వచĲ�లను ĥóంతమంİ� Ķ̧సŸయ జనũమ�Ħా ȇĻÑųĽింĨ�ర  (అİ�., ĥóƘ తŠయ�గమ� ȁకŐ పĸ�ట�Ĳùపťల¡, చూ. 

మ�ర Ő 13:8), అķĮ ేఈ సందరŨమ� Ǵర ťను సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�. 
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26:18 ‘‘ĶÉమ� గరŨమ� ధĸ�ంǩ ĺÂదనపĬ�ǳȇ◌ు Ħాȃǵ కనŤట�ś  ఉంట�ǽ ĶÉమ� లĐకమ�లĐ రǖణ కల¡గజÃయకǷč ǳȇ◌ు లĐకమ�లĐ 

ǵĺాసుల¡ పటలÌదుś ’’  ఈ వచనమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల తపťǵసĸ²Óన య�జకĸాజŪంĦా ఉండవలĽిన ĥారŪĵ�రమ�నక¡ ఒక ఉİ�హరణĦా ఉంİ� 

(చూ. ǵరœ. 19:4-6).  Ȉర  అనŪజ�ǳĥ� ఒక ĺ±ల¡గ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ŝ ర  (చూ. ķ¹షయ� 42:6; 49:6; 51:4). ఏİ�ఏĶ̧Ûనపťట�ĥ�, 

Ȉర  İవేǵ ధరũĻాసŠమ�నుŬ  ఎనŤడ¦ Ƿాట�ంచలÌదు కనుక భ¢పƔజలందర¤ ķ¹హē ĺా Ǵర ťను Ƿû ందవలĽ ివǩŖంİ�.  ఇİే İేవǵ ఆశ ĥాదు 

(చూ. 15వ. వచనమ�); ĥాబట�ś, ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ మĸ�య� లĐకమ� ķ¹డల İవేǵ ఉİేŢ శమ� భంగపరచబĬ�ంİ�. 

 ķ¹షయ�లĐ ‘‘Ħాȃ’’ (BDB 924) అĲÂ పİ�ǵĥ� అĲÂక శబ�ţ ĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఊĳిĸ�, 11:4; 25:4; 27:8; 30:28,33; 33:11;  59:19 

2. Ħాȃ, 7:2; 11:15; 17:13; 26:18; 32:2; 41:16,29; 57:13; 64:6 

3. ఆతũ 

a. İేవǵ ఆతũ, 11:2 (4 Ȏార ų ); 30:1; 32:15; 34:16; 40:13; 42:1; 44:3; 48:16; 59:21; 61:1; 63:10, 11,14 

b. మ�నవ ఆతũ, 4:4; 19:3,14; 26:9; 28:6; 29:10,24; 31:3; 37:7; 38:16: 42:5; 54:6; 57:15 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 16; 

61:3; 65:14; 66:2 
 ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ� ఙ�Ř న Ȏాľ�తŪంలĐ ఈ పదమ� అరšľ�నత లÌక ఖ�Ȇ అǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., పƔసంĦ� 1:14,17; 2:11,17,26; 4:4,6,16; 

5:16; 6:9).  ఈ ĸ²ండ¦వ శబ�ţ రšమ� 26:18 మĸ�య� 41:29 లĐǵ ķ¹షయ� ఉపȂĦాǵĥ� సĸ�Ƿû త§నŤదǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  అబƔȏమ� 

ȁకŐ వంశమ� ķ¹హē ĺా వదŢక¡ అనుŪలను ǴĽిĥóǵ ĸాలÌక Ƿč య�ķ ఎందుకంటÎ 

1. ĺాĸ� వŪĥ�Šగత, ఒĥóŐĥ�Őĸ� ȁకŐ పతనమ� 

2. ĺాĸ� జ�ǳ పతనమ� 

 అķĮే Ȃహē ĺా ǴĽిĥóǵ ĸాగలడ¦ (చూ. 12వ. వచనమ�)! 

 18d వచనమ�లĐǵ ‘‘పట�ś క’’ (BDB 656, KB 709, Qal అసంప®రşమ�) అĲÂ పİ�ǵĥ� అసల¡ అరšమ� ‘‘వİ�ȃĺÂయ�టక¡’’ లÌక 

‘‘పడĺÂయ�టక¡’’, అķĮ ేȎాదృశŪమ�Ħా ఇİ� జనũǵచుŖటక¡ అǵ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  అĸాǹక¡ మ¢లపదమ� ȁకŐ అరšమ� 

జనũǵచుŖటక¡; ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా జంత§వలక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. NIV). 

 
26:19 ‘‘మృత§ల»ౖన Ƕĺార  బదుక¡దుర Ɣ  Ĳ�ĺాĸ� శవమ�ల¡ సǮవమ�లగ�ను’’ 19వ. వచనమ� 14వ. వచĲ�ǵĥ� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�.  

ĥాబటÎś 14వ. వచనమ� Ľిİ�ţ ంĮ�ǵĥ� ఆı�రమ� ĥాదు.  19వ. వచĲ�ǵĥ� 25:8 వచనమ�ĮČ ఎక¡Őవ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�.  

26:3 వ. వచనమ�లĐ మనమ� చూసుŠ నŤ పƔశŤ ఒక జ�ǳǵ సూǩసుŠ నŤİో  లÌక ఒక వŪĥ�Šǵ సూǩసూŠ  వŪవహĸ�సుŠ నŤİో Įెȃయదు.  19b 

వచనమ�లĐǵ ‘‘ĺాĸ�’’ అĲÂ పదమ� ľÁǺƔలĐ ĺాసŠĺాǵĥ� ‘‘Ĳ� ȁకŐ’’ అǵ.  ఇకŐడ మȆŴ ఈ ȇĲ�Ūసమ� వŪĥ�Šగత వĸ²Ÿɂ జ�ǳĦా ఉంİ�.  ఈ 

ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ పనర Į�š నమ�నక¡ ķ¹ľÁజÃŐల¡ 37 ĮČ సహజ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�. 

 ఈ వచనమ�లĐ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ, ఇȇ మరణ�ంǩన ĺార  (‘‘ఎవĸ²ÓĮ ేమట�śలĐ పడ¦ĥóǵ ఉĲ�ŤĸĆ ĺార ) ఏǽ Ĩేయ�లĐ 

ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ĶÉలþŐనంĬ�, BDB 884, KB 1098, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ఉతŸľ�ంచంĬ�, BDB 943, KB 1247, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

ANE లĐ పనర Į�š నమ� అĲÂİ� సహజంĦా ఉంĬ ేఒక ȇషయమ� వల» ఉంİ�. 

1. Ȃబ� (ĥ�Ƙ. ప®. 2000 ĥాలమ�లĐǵ ఏİోమ�), 14:13-15; 19:25-27 

2. ఐగ�పŠ  మృతİేȏల భదƔత (ĥ�Ƙ. ప®. 3000 ± ǷƔా రంభమ�., ఇర వİ� ఒకటవ ĸాజవంశమ�లĐ సĸ�ĨేయబĬ�ంİ�) 

3. అķĮే Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ�లĐ ĥాదు 
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 మ�నవల¡ İేవǵĮČ సహĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� సృļిś ంపబĬ�, Ƿాపమ� మరణ�ǵĥ� ĥారణĶ̧Û ఉంటÎ, అపťడ¦ ȇĻాŵసుల¡ ǳĸ�Ħ� ĸావడం 

Ĳ�Ūయమ�.  రǺŧల¡ (అİ�., పĸ�సయ�Ūల¡) పనర Į�š Ĳ�ǵŤ నమ�ũĮ�ర  (చూ. అ.ĥా. 23:6; ľÁǺƔ. 6:1-2).  ķÊసు పనర Į�š Ĳ�ǵŤ 

నమ�ũడ¦ (చూ. 22:23-33; ల¥ĥా 14:14; Ȃȏను 11:24-25).  పĸ�లĐకమ� అĲÂ అంశమ� సహĺాసమ�నక¡ సంబంı�ంǩన అంశమ�.  

Gehenna అĲÂİ� ȇĻాŵȎాǵŤ మĸ�య� సహĺాȎాǵŤ ఉలųħ�ంǩన ĺార  ĻాశŵతంĦా దూరపరచబĬ ేసšలమ�!  ĵĞషŪత§Š క¡ బ·ౖǹల¡ ȁకŐ 

ఊȏĵ�వమ� పనర దţĸ�ంచబĬ�న ఏİోను (చూ. పƔకటన 21:22). 

 
  
NASB  ‘‘ఉదయప మంచు’’ 

NKJV  ‘‘ǿకŐల మంచు’’ 

NRSV, NJB ‘‘పƔĥాశవంతĶ¸Ûన మంచు’’ 

TEV  ‘‘Ķ¸ĸ�ĽÐ మంచుల�గ ఉనŤ’’ 

REB  ‘‘Ķ¸ĸ�ĽÐ ĥాంǳల�ంట� మంచు’’ 

Peshitta  ‘‘ĥాంǳ ȁకŐ మంచు’’ 

JPSOA  ‘‘మంచు లÌక Į�జ� ĳ¿ర గ�దల’’ 

 İ�ǵ అసల¡ శబ�ţ రšమ� ‘‘ĥాంǳ ȁకŐ మంచు ĥóరక¡’’.  ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ (BDB 21) అĲÂ పİ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ శబ�ţ ĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ǯȇత ĥాంǳ వĸ²Ÿɂ మరణప Ǫకట� (బహ¯వచనమ�, BDB 21 I, ఎĽÐŠ ర  8:16 క¥Ĭ� సĸ�Ƿč త§ంİ�) 

2. ǿకŐ (BDB 21 II, ఆİ�. 1:11,12) 

 ǷాలĽీŠĲ�లĐ ĥÃవలం ĸ²ండ¦ వĸాŷ ĥాల�ల¡ మ�తƔĶÉ ఉంట�ķ. ఈ ĸ²ండ¦ ĥాల�ల మధŪలĐ పంటల¡ ĥÃవలం మంచుĮČĲÂ బƔǳĥ�, ĳ¿ర గ�Į�ķ.  

ĥాబట�ś, ‘‘మంచు’’ మĸ�య� ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ ĸ²ండూ Ǯవమ� మĸ�య� మరణ�ǵĥ� గ�ర Š ల¡! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 26:20-21 
20Ĳ� జనమ�, ఇİ�ĦĆ ĺాĸ� İోషమ�నుబట�ś  భ¢ǵĺాసులను ȋǘ�ంచుటక¡  

ķ¹హē ĺా తన ǵĺాసమ�లĐనుంĬ� ĺ±డȃ వచుŖ చుĲ�Ťడ¦  

భ¢ǽ తనǾద చంపబĬ�నĺాĸ�ǵ ఇకను కపťక¡ండ  

Į�ను Į�Ħ�నƔ  రకమ�నుŠ  బయల¡పరచును.   
21Ƕవ ĺ±ȅų Ƕ అంతఃపరమ�లలĐ పƔĺÂȋంచుమ�  

Ƕవ ĺ±ȅų Ƕ తల¡పల¡ ĺÂĽిĥóనుమ�  

ఉగతƘ   Ǵĸ�Ƿč వవరక¡  ĥóంĨమె�ĽÐప  İ�Ħ�య�ండ¦మ�.  

  
26:20 İేవǵ పƔజల¡ Ƿాపమ� ĨĻేార .  İ�ǵĥ� తĦ�న ఫȃతమ� ఉంట�ంİ�.  Ǵర ť ĺాĸ� Ǿİ�ĥ� ĸాబď త§నŤİ� అķĮ ేఇİ� ĺ±ȅŴǷč ķంİ�. 

 ఈ వచనమ�లĐ Ĳ�ల¡గ� ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ, అȇ ȇĻాŵసుల¡క¡ İేవǵ Ǵర ť మధŪ ĥాలంలĐ ఎల� ఉంĬ�లĐ Ĩపెత§Ĳ�Ťķ. 

1. ĺ±ȅŴ, BDB 229, KB 246, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. పƔĺÂȋంపమ�, BDB 97, KB 112, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. ĺÂసుĥóనుమ�, BDB 688, KB 742, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. İ�గ�ĥóనుమ�, BDB 285, KB 285, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 అȇ పంȃంĦాల¡ ĥాǵ ȇĻాŵసులందĸ�ǵ ఒకట�Ħా సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ. 
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 ఇİ� ǵరœమĥాండమ� 12 లĐǵ పȎాŐ అనుభĺాǵĥ� ఒక Ĩ�యĦా ఉంİ�. 

1. తల¡పల¡ ĺÂĽిĥóనుమ� 

2. ĥ�Ƙయ, ‘‘İ�ట� ĺ±ళ¨Ŵట’’ (BDB 716) అĲÂİ� ǵరœమĥాండమ� 12 (BDB 820) లĐ ఉపȂĦ�ంǩన ĥ�Ƙయల�ంట�İ� ĥాదు, ĥాǵ 

ĵ�వĶ̧ÛĮే ఒకŐటÎ 

 İేవǵ Ǵర ťనుంĬ� ȇĻాŵసుల¡ రǘ�ంపబడ¦Į�ర . 

 
26:21 ‘‘ķ¹హē ĺా తన ǵĺాసమ�లĐనుంĬ� ĺ±డȃ వచుŖ చుĲ�Ťడ¦’’  ఈ వచనమ� ఇకŐడ మĸ�య� Ǿĥా 1:3 లĐ మ�తƔĶÉ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  బహ¯Ļా ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ� 

1. పరలĐకమ� (అİ�., İేవǵ Ľింȏసనమ�) 

2. İేĺాలయమ� (అİ�., İేవǵ Ƿాదĳీఠమ�) 

 
 ‘‘భ¢ǽ’’  24-27 అı�Ūయ�ల¡ ȇశŵĺాŪపŠక Ǵర ťను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ! 
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ķ¹షయ� 27 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల ȇడ¦దల ĸాబď వ Ǵర ťనుంĬ� 

ఆశƘయమ� Ƿû ందుమ� 

(26:20-27:1) 

Ĳ�లœ వ అంతŪĥాల ĵ�గమ� 

(26:20-27:1) 

Ǵర ť మĸ�య� 

పనర దŢరణ              

(26:20-27:13) 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ť 

(26:20-27:1) 

   26:20-27:1  
27:1                                
(1) 

                                 
(27:1) 

27:1  27:1 

 ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల 

పనర దţరణ 

Ĳ�లœ వ అంతŪĥాల పదŪమ�  ķ¹హē ĺా ȁకŐ İ�Ɣ ǖĮČట 

27:2-11                  (2-11) 27:2-11                  (2-5) 27:2-11                  (2-5) 27:2-5                   27:2-5                    (2-3)   
(4)                

    (5) 
    ǖమ�పణ మĸ�య� ȋǖ 

 (6) (6) 27:6 27:6-11                  (6-11) 
 (7-11) (7-11) 27:7-9  
  ǵర Į�Ÿహమ� మĸ�య� 

ȇజȂĮ�Ÿహమ� ȁకŐ 

İేĺĕĥ�Š మ�Ħ�ంప 

27:10-11) ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల 

ǳర గ�ĸాకడ 

27:12-13 27:12-13 27:12-13 27:12 27:12-13 
 (12) 

(13) 
   

   27:13  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  
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సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ఇİ� 24వ. అı�ŪయంలĐ ǷƔా రంǻంచబĬ�న Ȏాľ�తŪĵ�Ħాǵĥ� మ�Ħ�ంపǵĨేŖ అı�Ūయం. 

 
B. ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ అబƔȏమ� ȁకŐ వంశ ǷƔా రంభనుంĬ�(చూ. ķĸ�ũయ� 25:29; ఆȀసు 3:2; 1 ĳÐత§ర  4:17)  

అంతŪĥాల Ǵర ť ȁకŐ Ħôపť ȎాదృశŪపరĶ̧Ûన మ�Ħ�ంపక¡ సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§Ĳ�Ťķ, అķĮ ేఇİ� మ�నవలందĸ�ĥ� 

అనŪķంపబĬ�ంİ�. 

 
C. ǩవĸ� వచనమ�, 5వ. వచనమ� వల», అనŪజ�త§లకǵŤట�ĥ� ǵĸ�ǖణను ĳ¿ంచుత§Ĳ�Ťķ (చూ. 2:2-4; 19:18-23; 25:2-3). 

 
D. ఇİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన పదŪĥావŪ అı�Ūయం, అķĮ ేİ�ǵ ȎĝధరŪం గǭǹǮ మĸ�య� Į�ర మ�ర క¡ ĥారణĶ̧Ûంİ�.  

గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�,  పదŪĵ�గ పİ�ల ȇవరణల¡ లÌక ఇǳȏస సూచనలను ĥాక,  చరణమ� ȁకŐ అĸాš ǵŤ ĺ±తకంĬ�.  

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 27:1 

 1ఆ İ�నమ�న ķ¹హē ĺా గట�śİె ౖĦôపťİై బలĶ̧Ûన తన  ఖడœ మ� పట�ś ĥóనును  

ǴవƔసరťĶ̧Ûన మకరమ�ను  

వంకరసరťĶ̧Ûన మకరమ�ను  ఆయన దంĬ�ంచును  

సమ�దƔమ�ǾదనునŤ మకరమ�ను సంహĸ�ంచును.  

  
27:1 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  2:11 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ǴవసరťĶ¸ÛనƔ  మకరమ�ను’’  మకరమ� (BDB 531) బహ¯Ļా య�Ħాĸ�ట�ȡ ఇǳȏȎాలలĐǵ సమ�దƔ జంత§వĦా ఉనŤట�ų ంİ� (Ȃబ� 

41:19-21) ఇİ� Ȃబ� 3:8; ĥ�రŠ. 104:26; ఆȀసు 9:3 లలĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ĥóǵŤȎార ų  ఇİ� ఒక దుషśİేĻాǵĥ� ǩహŤమ�Ħా 

ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 74:13-14, ఐగ�పŠ  ĥావచుŖ).  ఇİ� ĺాĸ� İేశమ� నుంĬ� వచుŖ నİ� వంకరలను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĥóǵŤȎార ų  ఈ 

పదమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ‘‘ĸాȏబ�’’క¡ సంబంధమ� కల¡పత§నŤİ�, ఇల� ఇİ� ఐగ�పనుŠ  సూǩంచĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 87:4; 

89:9-10; మĸ�య� ķ¹షయ� 30:7).  Ĳ�ĥ²ÓĮ ేఇİ� ఈ సందరŨమ�లĐ మనమ� ఒక పరంపర శత§Ɣ వక¡ ǩహŤమ�Ħా ĨెపťబĬ�న నİ�ǵ 

గ�ĸ�ంǩ, ఐగ�పŠ  ĥావచుŖ లÌక అష©ŷ ర  ĥావచుŖ, మ�ట�ų డ¦ĥóంట�Ĳ�Ťమ� అǵ అǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. 12వ. వచనమ�).  ఈ పదమ� 

ȎాదృశŪపరంĦా ఇంత సులభమ�Ħా ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� ĥారణం ఇİ� ఇంతకమ�నుప ఎİో ఒక కĲ�ను ఇǳȏస Ȏాľ�తŪమ�లĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 74:12-17; G. Archer, Encyclopedia of Bible Difficulties (ఎĲ±ౖŸĥąų ĳĬీ�య� ఆȶ బ·ౖǹȽ Ĭ�ĴికȄśɂ), 239-

240 ĳÐǮల¡) చూడ¦మ�). 

ఇకŐడ Ȉట� మధŪ సమ�ంతరతŵమ� ఉంİ� 

1. ఎగ�ర త§నŤ సరťమ� (BDB 638 I) లÌక సమ�దƔ కౄరమృగమ� (NASB footnote) 

2. వంకర సమ�దƔ కౄరమృగమ� 

3. సమ�దƔమ� ǵవĽింĨ ేమకరమ� 
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 ఇİే సూచకమ� (1) Ugaritic పదŪĥాĺాŪల¡ మĸ�య� (2) ķ¹షయ� 51:9, ‘‘మకరమ�’’ (BDB 1072). Ħా క¥Ĭ� గ�ĸ�ŠంచబĬ�న 

‘‘ĸాȏబ�’’ ఉపȂగమ�లĐ కనĦôనలమ�. 

 చూడĬ�ǵĥ� ఈ వచĲ�ǵĥ� మĸ�య� సందĸాŨǵĥ� ఉనŤ ఒĥÃఒక సంబంధమ�, 11-12 వచĲ�ల¡. 

1. సృļిśకరŠĦా ķ¹హē ĺా, 11వ. వచనమ� 

2. 12వ. వచనమ�లĐǵ ఎǸƔా ట�సు నదుల¡ మĸ�య� ఐగ�పŠ  ȁకŐ ǩనŤ Ľ¿లķÊర  

3. అంతŪĥాలమ� ఒక ǷƔా రంభĥాలమ� వల» (అİ�., ఆİ�ĥాండమ� 1-2; పƔకటన 21-22) 

 సťషśంĦా చూడĬ�ǵĥ� ķ¹షయ� Ĩ�ల� సంవతŸĸాల¡ ĺాƔ యబĬ�న రచనల ȁకŐ క¥ర ť మĸ�య� ఈ క¥ర ť పదȇĲ�ŪȎాల¡ లÌక 

సూĮ�Ɣ లను ఆı�రమ� ĨేĽĥిóǵ ĨేయబĬ�ŝ ķ, చĸ�తƔ ఆı�ĸాలĮČ ĥాదు. 

 
 ‘‘మకరమ�’’  ఈ పİ�ǵĥ� (BDB 1072) అరšమ� 

1. సరťమ�, ǵరœ. 7:9,10,12; İ�ŵǴ. 32:33; ĥ�రŠ. 91:13 

2. ఘటసరťమ�, Ĳ±హ. 2:13; ķĸ�ũయ� 51:34 

3. సమ�దƔ/నİ� కౄరమృగమ�, ఆİ�. 1:21; Ȃబ� 7:12; ĥ�రŠ. 74:13; 148:7.  ఇİ� మకరమ�నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 

ĥ�రŠన 74:13-14).  ఇİ� యషయ� 27:1; 51:9,10; ķ¹ľÁ. 29:3; 32:2 లĐ ఐగ�పక¡Š  ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 ఈ ĸ²ండ¦ నదుల ȇı�నమ� ǷƔా Ǫన త©ర ť సǾపǷƔా ంĮ�ల Ĳ�గĸ�కతక¡ జనũసšల�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ (అİ�., Ĳ±లౖ¡ మĸ�య� 

ట�Ħ�సుƘ /ఎǷƔా ట�సుల¡). 

 ట�ǵను (BDB 1072) Ȉట�ĮČ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� 

1. మకరమ�, ĥ�రŠ. 74:13-14; ķ¹షయ� 27:1 

2. ĸాȏబ�, ķ¹షయ� 51:9 

3. బ�ȍాను, ĥ�రŠ. 68:22; ఆȀసు 9:3 (చూ. NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 87) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 27:2-6 
2ఆ İ�నమ�న  

మĲċహరమగ� ఒక İ�Ɣ ǖవనమ�ండ¦ను  İ�ǵగ¢ĸ�Ŗ Ƿాడ¦Ĭ�.  
3ķ¹హē ĺా అను ĲÂను İ�ǵǵ ĥాపĨేయ�చుĲ�Ťను  

పƔǳǵǽషమ�న ĲÂను İ�ǵĥ� Ƕర  కట�చుĲ�Ťనుś    

ఎవడ¦ను İ�ǵǾİ�ĥ� ĸాక¡ండ¦నట�ų  İ�ĺాĸాతమ�Ɣ  İ�ǵ ĥాǷాడ¦చుĲ�Ťను.   
4Ĳ�యందు ĥąధమ�Ƙ  లÌదు  

గచŖǷû దల¡ను బల¡రకŐĽ ిĨెట�నుų  ఒకĺÂళ నుంĬ�న  ķ¹డల య�దమ�ţ  Ĩేయ�ĺాǵవల»  

ĲÂను ĺాట�లĐǵĥ� వĬ�Ħా జõǩŖ తపťక ĺాట�ǵ ĥాȃŖĺÂయ�దును.   
5ఈల�గ�న జర గక¡ండ¦నట�ų  జనుల¡ ననుŤ ఆశķంపƘ  వల»ను  

Ĳ�ĮČ సమ�ı�నపడవల»ను ĺార  Ĳ�ĮČ సమ�ı�న పడవల»ను.   
6ĸాబď వ İ�నమ�లలĐయ�ĥąబ� ĺÂర Ƿార ను  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  ǩĦ�ĸ�Ŗ ప®య�ను.  

ĺార  భ¢లĐకమ�ను ఫలభĸ�తమ�Ħా Ĩేయ�దుర .  
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27:2 
NASB  ‘‘ఒక İ�Ɣ ǖవనమ�’’ 

NKJV  ‘‘ఒక ఎఱİ�Ɣ ǖవనమ�Ų ’’ 

NRSV, TEV ‘‘ఒక రమŪĶ¸Ûన İ�Ɣ ǖవనమ�’’ 

NJB, REB ‘‘ఒక పƔĥాశవంతĶ¸Ûన İ�Ɣ ǖవనమ�’’ 

LXX  ‘‘మంǩ İ�Ɣ ǖవనమ�’’ 

JPSOA  ‘‘ఉల�సవంతĶ¸Ûనų  ఒక İ�Ɣ ǖవనమ�’’ 

 ‘‘రమŪĶ̧Ûన’’ అĲÂ İ�ǵĥ� ľÁǺƔ పదమ� חמד (BDB 326), ఇİ� Biblia Hebraica Stuttgartensia నందు ఉంİ�, అķĮే MT మĸ�య� 

DSS లలĐ ר ఉంİ� ĥాǵ ד లÌదు.  ‘‘İ�Ɣ ǖ’’ క¡ ľÁǺƔ పదమ� חמר (BDB 330).  ĸ²ండ¦ పİ�లక¡ హల¡ų ల¡ ఉంǩన సšలమ� ఒకటÎ.  UBS 

Hebrew Text Project ‘‘రమŪమ�’’ అĲÂ పİ�ǵĥ�  ‘‘C’’ ĸÃట�ంȣ (పĸ�గణ�ంచగల సంİేహమ�) ఇǩŖందȇ. 

 İ�Ɣ ǖవనమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ఒక ǩహŤమ� (చూ. 5:1-7; Peshitta), అķĮ ేఇకŐడ, 24-27 అı�Ūయ�ల ȇశŵǷాŪపŠక సŵĵ�వమ�ను 

బట�ś , ఇİ� బహ¯Ļా భ¢మంతట�ǵ సూǩంచగలదు (చూ. 26:21; JPSOA footnote). 

 
 ‘‘Ƿాడ¦Ĭ�’’  ఇİ� ఒక Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 777, KB 854).  ఇకŐడ ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గంలĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�న అĲÂక ‘‘Ƿాటల¡’’ 

ఉĲ�Ťķ.  26:1b Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
27:3 ķ¹హē ĺాక¡ అబƔȏమ� వంశమ�ĮČ ఒక పƔĮేŪక సంబంధమ�, ఒక ǵబంధన సంబంధమ� ఉంİ�.  ĺార  ఆయన పƔĮేŪక పƔజల¡.  ఏİ� 

ఏĶ̧ÛĲ�, 6వ. వచనమ� లĐĥాǵకంతట�ĥ� ఆయన ఒక ȇశŵĺాŪపŠక పƔణ�ȅకను కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�. 3:15; 12:3; ǵరœ. 19:5).  

 
27:4-5 ఈ వచĲ�లలĐ అĲÂక ఉİోŨధĥాల¡ మĸ�య� జĽీŸవల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ĲÂను ĺాట�లĐǵĥ� వĬ�Ħా జõǩŖ, BDB 832, KB 979, Qal ఉİోŨధకమ� (ĥ�Ƙయ Ƿా.ǵ. లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

2. తపťక ĺాట�ǵ ĥాȃŖĺÂయ�దును, BDB 428, KB 429, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక ఉİోŨధక ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

3. జనుల¡ ననుŤ ఆశƘķంప వల»ను, BDB 304, KB 302, Hiphil జĽీŸవ 

4. ĺార  Ĳ�ĮČ సమ�ı�న పడవల»ను, BDB 793, KB 889, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ĸ²ండ¦Ȏార ų  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

 3వ. వచనమ� అబƔȏమ� వంశసుš ల ķ¹డల ķ¹హē ĺా ȁకŐ అనుగహమ�Ƙ  మĸ�య� ĥాపదలలను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�; 4వ. వచనమ� ĺాĸ� 

శత§Ɣ వలను ĥాǷాడ¦టక¡ మĸ�య� Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ తన ఇȍాś ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�; 5వ. వచనమ� తన అనుగȏǵŤƘ  మĸ�య� 

ĥాపదలను నమũĬ�ǵĥ� ఇǩŖన ĳిల¡ప; 6వ. వచనమ� ఒకĲ�ట�ĥ� భ¢ǽనంతట�ǵ ǵంĳÐ తన ఆȌĸాŵదమ� ȁకŐ ఫȃతమ� 

(ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐǵ İేవǵ అసల¡ ఉİేŢ శŪమ�). 

 
27:4 
NASB  ‘‘ఉగతƘ ’’ 

NKJV  ‘‘ఆగహమ�Ƙ ’’ 

TEV, JB  ‘‘ĥąపమ�’’ 

NJB, LXX ‘‘ĦĆడ’’ 
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REB  ‘‘İ�Ɣ ǖరసమ�’’ 

Peshitta  ‘‘కంĨె’’ 

 ఎǵŤ ఐǩŗĥాల¡ ఉĲ�ŤȂ గమǵంచంĬ�. 

ఆగహమ�Ƙ‘‘ ,(BDB 404) חמה .1 ’’, ķ¹షయ�లĐ సరŵȎాı�రణĶ̧Ûన పదమ� 

ĦĆడ’’, ఈ Ȏాľ�తŪĵ�గంలĐ అĲÂకȎార ų‘‘ ,(BDB 327) חומה .2  ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, 2:15; 22:10,11; 25:12; 26:1 

İ�Ɣ‘‘ ,(BDB 330) חמר .3 ǖరసమ�’’, అర İైనİ�, ĥÃవలం 27:2 మĸ�య� İ�ŵǴ. 32:14 లĐ ఉంİ� 

 UBS Hebrew Text Project ‘‘ఆగహమ�Ƙ ’’ నక¡ “B” ĸÃట�ంగ� (ĥóంత సంİేశమ�) ఇǩŖంİ�. 

 
27:5 ‘‘ననుŤ ఆశķంపƘ  వల»ను’’  ఇİ� మ�నవ సťంధన İవేǵ ȁకŐ పƔణ�ȅకలĐ ఒక ĵ�గమǵ చూపత§నŤİ� (ķ¹షయ� 1:16-17,18-

20).  చĸ�తƔలĐ İేవǵ సరŵశĥ�Šమంతమ�నక¡ మĸ�య� ఆయనక¡ మ�నవల¡ ȇĻాŵసమ�ĮČ పƔǳసťంı�Ĩ�ȃ అĲÂ ĺాట� మధŪ బ·ౖǹల¡లĐ 

ĺ±ౖర ధŪమ� ఉంİ�.  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  5వ. వచనమ� ఎవĸ²ÓĮే అనుŪల¡ İేవǵ యందు నǽũక ఉంĨ�ĸĆ ĺాĸ�ĥ� İేవǵ 

ȁకŐ అనుగహమ�Ƙ  మĸ�య� ǖమ�పణను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 2:24; 42:6; 45:22; 49:6). 

 
 ‘‘Ĳ�ĮČ సమ�ı�నపడవల»ను’’  ఈ వచనమ� ĸ²ండ¦Ȏార ų  ĨెపťబĬ�ంİ�, ఇİ� ķ¹షయ� గంధమ�Ƙ  ȁకŐ పƔĮేŪకత.  26:6 లĐǵ Ĳċȫ 

చూడ¦మ�. 

 ఒక İవేǵĮČ మĸ�య� Ķ̧సŸయĮČ (చూ. 9:6,7; 53:5; ĸĆమ�. 5:1; Ȃȏను 14:27; 16:33; 20:19,21,26) నమũకĶ̧Ûన 

సంబంధమ�లĐ సమ�ı�నమ� ఒక ĥ�లక అంశమ� (చూ. 26:12; 32:17; 52:7; 54:10; 55:12; 57:2,19; 60:17; 66:12; Ĵిȃĳీť. 4:7,9).  

ఇందులĐ అనుŪల¡ మధŪ సమ�ı�నమ� ఇǽĬ� ఉంİ� (చూ. 2:4;39:8), అķĮ ేదుష§ś లక¡ సమ�ı�నమ� ఉండదు (చూ. 48:22; 57:1; 

59:18).  
 ఇకŐడ ఈ పదమ� ķ¹హē ĺా ǿదట పƔǳǷాİ�ంĨ ేఒక సమ�ı�న సంı�ǵ ĮెȃజÃసుŠ నŤİ�, అķĮ ేȇĻాŵసుల¡ İ�ǵǵ అంĦ�కĸ�ంǩ, 

ఇందులĐ ǵవĽింĨ�ȃ. 

 
27:6 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ  ǩĦ�ĸ�Ŗ ప®య�ను. ĺార  భ¢లĐకమ�ను ఫలభĸ�తమ�Ħా Ĩేయ�దుర ’’  ఇకŐడ మȆŴ అǵŤ పరŵĮ�ల కంట½ ĽȂీను 

పరŵతమ� ఎĮైనİ�Ħా ĳ¿ĸ�Ħ�, Ľిš ర ధరũ లǖణ ĻాసŠ Ŭ అడంక¡లను ĮúȃĦ�ంచు ఉȏĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  అపťడ¦ లĐకమంĮ� İవేǵ 

ఆĸాı�ంచుĬ�ǵĥ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ తంĬోపదంĬ�ల¡Ħా వȎాŠ ర  (చూ. 2:2-4; 24:23; 25:6,7; 27:13).  ఈ ȇశŪసǶయత సĸ�Ħాœ  28:18 

వచĲ�ǵĥ� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�.  బహ¯Ļా ఫȃతంలĐ 26:9 ȁకŐ ‘‘ľÁǩŖంపబĬ�న ĺార ’’ Ƿాȃĵ�గసుŠ ల¡ ĥావచుŖ.  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 27:7-11 
7అతǵ ĥóట�నĺాĸ�ǵś  ఆయన ĥóట�నట�ś ų  ఆయన అతǵ ĥóట½Ĳ�ś ?  

అతǵవలన  చంపబĬ�నĺార   చంపబĬ�నట�ų  అతడ¦  చంపబĬెĲ�?  
8Ƕవ İ�ǵ ĺ±ళĦôట�నపťడ¦ų ś  ǽతమ�Ħా İ�ǵĥ� ȋǖ ȇı�ంǩǳȇ.  

త©ర ťĦాȃǵ Įెĳిťంǩ కī�నĶ¸Ûన త§Ƿాను Ĩేత İ�ǵ  ĮúలĦ�ంǩǳȇ  
9ĥావన య�ĥąబ� İోషమ�నక¡ ఈల�గ�న ǷƔా యȋŖతమ�Š  Ĩేయబడ¦ను  

ఇదంతయ� అతǵ Ƿాపపĸ�ȏరమ�నక¡ కల¡గ� ఫలమ�.  

ǫĲ�ŤǻనŤమ�ల¡Ħా Ĩేయబడ¦ సునŤపĸాళవల»ų  అతడ¦ బȃĳీఠప ĸాళǵŤట�ǵų  ĥóట�నపťడ¦ś   

İేవĮ�సంభమ�Š  సూరŪİేవĮ� పƔǳమల¡ ఇకను మరల  లÌవవ.   
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10ǷƔా ĥారమ�గల పటణమ�ś  ǵరనĶ¸ÛŘ  అడȇవల» ȇడ¦వ బడ¦ను   

ȇసĸ�ంపబĬ�నŘ  ǵĺాససలమ�Ħాš  నుండ¦ను  

అకŐడదూడల¡ ĶÉĽ ిపండ¦ĥóǵ  

İ�ǵ Ĩెటĥóమũలనుų   ǳనును.   
11İ�ǵĥóమũల¡ ఎంĬ�నĺ± ౖȇĸ�ǩĺÂయబడ¦ను  

ĽీŬల¡Š  వǩŖ ĺాట�ǵ తగలబ·ట�దుర ś .  

ĺార  బ�İ�గలţ  జనుల¡ ĥార   

ĺాĸ�ǵ సృǭంǩనĺాడ¦ ĺాĸ�యందు జ�ȃపడడ¦.  

ĺాĸ�ǵ పట�ంǩనĺాడ¦ś  ĺాĸ�ĥ� దయచూపడ¦.  

  
27:7 ఇİ� Ĩ�ల� కషśĶ̧Ûన వచనమ�.  İేవడ¦ తన పƔజలక¡ Ǵర ťǴరŖĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤ అనŪİేĻాల Ǿİ�ĥ� ఆయన 

Ǵర ťǴరŖబď త§Ĳ�Ťడǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 47:6). 

 పİ�ల¡ మĸ�య� వచĲ�ల¡ ĺ±ంట ĺ±ంటĲÂ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంచడం ఈ Ȏాľ�తŪĵ�గం ȁకŐ పƔĮేŪకత (26:6 చూడ¦మ�).  ఇకŐడ¦నŤ 

Ĳ�మĺాచకమ� כהמ  (BDB 646, ķ¹హē ĺా తన Ȏû ంత పƔజల Ǿİ�ĥ� Ǵర ťĮెȎాŠ డǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� తరచుĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. లÌȈ. 

26:21; İ�ŵǴ. 28:61; ķĸ�ũయ� 30:12), ‘‘Ħాయపరచుటక¡’’ లÌక ‘‘సంహĸ�ంచుటక¡’’, İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĥ�Ƙయ, נכה (BDB 645, KB 

697, Hiphil అసమ�పకమ� మĸ�య� Hiphil సంప®రşమ�)ను అనుసĸ�ంĨ�ķ.  ఎĺ±ౖĮ ేȋǘ�ంచుటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ Ȃ అȇ, İేవǵ 

పƔజలను ȋǘ�ంǩన İ�ǵకంట½ మĸ²క¡Őĺా ķ¹హē ĺా Ĩేత ȋǘ�ంపబడ¦Į�ķ (NET Bible).  

 
27:8 ‘‘İ�ǵǵ’’  8వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘İ�ǵǵ’’ అĲÂİ� İేవǵ Ĩేత ȇĬ�క¡ల¡ ఇవŵబĬ�న ఇĻƘా ķÊȄయ�లను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., 

‘‘సందరŨమ�’’, BDB 936, KB 1224, Qal అసంప®రşమ�, చూ. హē ļియ� 2:2) ఎందుకంటÎ అİ� ǵబంధనను ఉలų ంħ�ంǩంİ� (చూ. 50:1).  

ĥాబట�ś, తన పƔజలను ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ� İేవడ¦ పరİȌే Ƿాలక¡లను రĳťింĨ�డ¦ (చూ.  İ�ŵǴ. 28:49-57; అİ�., అష©ŷ ర , ķ¹షయ� 10:5, 

మĸ�య� బబ�లĐను, ķ¹షయ� 14). అķĲ� İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ క¥Ĭ� ȋǘ�ȎాŠ డ¦ (చూ. 7; 47:6; 49:25). 

 
  
NASB  ‘‘İ�ǵ ĺ±ళŴĦôట�టś  İ�ŵĸా’’ 

NKJV  ‘‘బంİోభసునందుŠ ’’ 

NRSV  ‘‘బľ�షŐĸ�ంచడం İ�ŵĸా’’ 

NJB  ‘‘బľ�ȍాŐరమ� İ�ŵĸా’’ 

LXX   ‘‘ĮúలĦ�ంచు’’ 

Peshitta  ‘‘ఆయన ĥóȃǩన ĥóలతలలĐ’’ 

 MT లĐ בסאסאה (ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�), İ�ǵǵ ఇల� అరšమ� ĨేĽిĥóనవచుŖ 

 ఒĥóŐకŐ అడ¦గ�’’ (BDB 684, KB 738, Pilpel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, Targums మĸ�య� Vulgate)‘‘ ,אסאה סאה .1

İ�ǵǵ బయట�ĥ� తĸ�ǽĺÂయ�ట İ�ŵĸా (తదుపĸ� ĳÐĸాĦాఫƘ ,אסאסאה .2 ) 

 UBS Hebrew Text Project #1 ĥ� ‘‘B’’ ĸÃట�ంȣ (ĥóంత సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�, బహ¯Ļా İ�ǵĥ� ĥారణం పİ�లను మĸ�య� వచĲ�లను ఈ 

Ȏాľ�తŪ ĵ�గంలĐ సహజంĦా ĺాడĬ�ǵŤ బట�ś ĥావచుŖ. 
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 తదుపĸ� ľÁǺƔ పదమ� הבשׁלח  (BDB 1018, KB 1511, Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�), İ�ǵ అరšమ� ‘‘బľ�షŐరణలĐǵĥ� పంĳĺిÂయ�ట’’.  

ĳ¿ౖన ఉనŤ అĲÂక తర Ř మ�ల¡ ǿదట� ĥ�Ƙయ�పİ�ǵŤ అల� వİ�లÌĽ,ి ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయ�పİ�ǵŤ తర Ř మ� ĨేĻాķ. 

 
 ‘‘Ƕవ İ�ǵ ĺ±ళĦôట�నపťడ¦ų ś ’’  ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ (BDB 212, KB 237, Qal సంప®రşమ�) అȉభƔĶ̧Ûన ĺాట�నǵŤట�ǵ ǴĽిĺÂĽ ి

ȉభƔపరచుటను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (ĺ±ంĬ�ǵ ȉభƔపరచడం నుంĬ�, చూ. ȎాĶ̧. 25:4). 

 
 ‘‘త©ర ťĦాȃ’’  తరచూ ఇİ� ǷాలĽీŠĲ� Ǿద İ�Ĭ� ĨేĽÐ Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȁకŐ అı�ĥాĸాǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., 46:11; ķ¹ľÁ. 

17:10; హē ļియ� 13:15), ĥాǵ ఇకŐడ 7వ. వచĲ�ǵŤ బట�ś ఈ అĸాš ǵŤ ఇవŵడం లÌదు.  ĥాబట�ś , ఇİ� ఖǩŖతంĦా İైవమ� Ǵర ťక¡ ఒక 

ȎాదృశŪమ�Ħా ĨపెťబĬ� ఉంట�ంİ� (చూ. ǵరœ. 10:13; ĥ�రŠ. 48:7; ķĸ�ũయ� 18:17).  ĥóǵŤȎార ų  త©ర ťĦాȃ İైవమ� ȁకŐ ఆȌĸాŵద 

ĥ�ƘయĦా ఉంట�ంİ� (చూ. ǵరœ. 14:21; 15:10; సంఖ�Ū. 11:31; NIDOTTE, ĺా. 3, 871-873 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�). 

 
27:9 ఇకŐడ మȆŴ ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡/య¢İ� İవేǵ ĨేǳనుంĬ� ĺార  అనుభȇంǩన ȋǖను బట�ś ĺార  ǖǽంచబĬ�ŝ ర  అǵ అĲÂక మంİ� 

Ĩెపత§Ĳ�Ťర .  అķĮ ేఆగంĬ�, ĺార  క¥Ĭ� ĺాĸ� భ¢ఆĸాధన ȁకŐ ĻÑȍాǵŤ Ĳ�శనమ� ĨేĻార  (3,4 వర సల¡).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, İ�ǵǵ 

ķ¹షయ� 52:13-53:12 లĐǵ ‘‘శƘమĲùంİ ేĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ అంశమ�ĮČ వర సలĐǵĥ� Įేĺాȃ.  మȆŴ, పĸ�Ľిšǳ ĥాǵ/లÌక ĥాదు, ఇİ� మ�నవ 

చĸ�తƔలĐ İేవǵ ĥాĸాŪలను చూడĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ȇȇధ ȇı�Ĳ�ల¡Ħా ఉంİ�.  Ķ̧సŸయ రǖణ ĥóరక¡ ఉİేŢȋంపబĬ�ŝ డ¦, అķĮ ేపƔజల¡ ఆయనక¡ 

ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇĻాŵసŪతĮČ ఆయనక¡ సťంı�ంĨ�ȃ. 

 
 ‘‘బȃĳీఠపĸాళ¨Ŵ. . .పƔǳమల¡’’  ఇȇ కĲ�ను ȁకŐ మగ మĸ�య� ĽీŠలŬ  ఫలȎాఫలŪ İేవతల ȁకŐ ǩȏŤల¡, ఇȇ ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ఆĸాధనను ఎంĮČ సరŵĲ�శనం ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ.  అȇ Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦Į�ķ!  17:8 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘సునŤపĸాళ¨Ŵ’’  ఈ పదమ� (BDB 162) Ƿా.ǵ. ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� సుళ¨వĦా Ƿû Ĭ� Ĩేయ�టక¡ Ȉల¡గ� 

Ķ̧తŠǵ ĸాళ¨Ŵను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ఇİే పదమ� İ�ǵķÊల¡ 5:5 లĐ క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ�, అķĮ ేఅĸాǽక¡లĐ ఇİ� Ĳ±బ�కİేŤజర  మనుమడ¦, బ·ల�ŷ జర  ȁకŐ 

అతఃపరమ�లĐ ȇందుగİ�లþ ĦôడలǾద ĥóట�śన గచుŖసునŤమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
27:10 ‘‘ǷƔా ĥారమ�గల పటణమ�ś  ǵరనĶ¸ÛŘ ’’  ఇİ� ‘‘పటśణమ�’’ అĲÂ పదమ� Ǿద ఉనŤ ȇĲ�Ūసమ�.  24:10 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ� మĸ�య� 

26 అı�ŪయంలĐǵ Ĩ�ర ś , పĸ�చయమ� D చూడ¦మ�. 

 
27:11 ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�న పǩŖకĶ̧Ûİ�నమ� ȁకŐ ఊȏĵ�వమ� 10 నుంĬ� 11 వ. వచనమ�, 1-2 వర సలలĐ ĥóనȎాగ�త§నŤ 

బľ�షŐĸ�ంచబĬ�న, Ƿాపల»ౖన İేవǵ పƔజలను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 ఈ అȇıయే�ల»ౖన ǵబంధన పƔజల¡ ఇల� సూǩంచబĬ�ŝ ర : 

1. ĺార  ȇĺÂచనగల జనమ� ĥాదు, చూ. హē ļియ� 4:14 

2. ĺాĸ� సృļిśకరŠక¡ (చూ. 43:1,7; 44:2,21,24; İ�ŵǴ. 32:18) ĺాĸ� Ǿద కǵకరమ� ఉండబď దు 

3. ĺాĸ� సృļిśకరŠ ĺాĸ� ķ¹డల కృపకȃĦ� ఉండబď డ¦ 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 27:12-13 
12ఆ İ�నమ�న య¢ఫట�సుƔ  నİ�పƔĺాహమ� ǿదల¡ ĥóǵ ఐగ�పŠ నİ�వరక¡ ķ¹హē ĺా తన ı�నŪ మ�ను Įúక¡ŐనుƔ . ఇĻాķÊȄయ�ల�ĸాƘ , 
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Ǿర  ఒకĸ�Ĳùకర  కȃĽిĥóǵ క¥రŖబడ¦దుర .  13ఆ İ�నమ�న ĳ¿దŢ  బ¢ర ఊదబడ¦ను అష©ర İేశమ�లĐŷ  నȋంప ĽిదĶ¸Ûనĺార నుţ  

ఐగ�పŠ İేశమ�లĐ ĺ±ȃĺÂయబĬ�నĺార ను,వĨెŖదర ,  ķ¹ర¤షలÌమ�లĐనునŤ పĸ�ȉదపరŵţ తమ�న ķ¹హē   ĺాక¡ నమȎాŐరమ� 

Ĩేయ�దుర .  

  
27:12-13 ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� Ȏాľ�తŪ ĺాŪఖŪక¡ ఒక మ�Ħ�ంపను ǵĸ�ũసుŠ నŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�.  12 వ. వచనమ� ఒక జ�Ǵయ ఊȏĵ�ĺాǵŤ 

ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ, తన పƔజలĮČ İేవǵ ȁకŐ వŪవȏĸాǵŤ గ�ĸ�ంǩ (అİ�., ‘‘ĮúƔ కŐబĬ�’’ BDB 286, KB 285, Qal అసంప®రşమ�, ఇİ� 

అంతŪĥాలమ�లĐǵ పంట అķన ȇĻాŵసుల¡ మĸ�య� అȇĻాŵసులను ĺÂర Ĩేయ�ట, చూ. 13:36-43; 24:31; 25:32) మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�. 

ఇİ� Ƿా.ǵ. లĐ తరచూ కǵĳింĨ ేĺాĦాţ నİేశమ� ȁకŐ సĸ�హదుŢ లను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 15:18; 1 ĸాǯల¡ 8:65; ķ¹ľÁ. 47:15-19). 

12వ. వచనమ� ȇసŠ ృతలĐ అంతĸాŘ Ǵయతను కȃĦ� ఉంİ�; ఇİ� İేవǵ పƔజలను ǽంǩ అనŪజ�త§లĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�, ĺార  క¥Ĭ� 

ȇĻాŵసమ� Ĩేత İేవǵĥ� సťంı�ంచుటక¡ ఆȏŵǵంపబడ¦చుĲ�Ťర  (అİ�., 2:2-4; 19:18-25). 

 ఈ ǩవĸ� వచĲ�ల¡ İ�ŵǴ. 30:1-10 వచĲ�లలĐǵ అంతŪĥాల ఊȏĵ�ĺాǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ (హē ļియ� 11:8-11 Ĳċȫ). 

 
27:12 ‘‘నİ� పƔĺాహమ� ǿదల¡’’  ఈ పదమ� (BDB 987) నక¡ ĸ²ండ¦ అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. నİ�పƔĺాహమ�, BDB 987 I, చూ. ĥ�రŠ. 69:2,15 

2. ı�నŪమ�ను సమక¥ర Ŗĥóనుట, BDB 987 II, చూ. 17:5; ఆİ�. 41:5,6,7,22,23,24,26,27; ర¤త§ 2:2; Ȃబ� 24:24 

 ఈ అı�Ūయం ĸ²ండ¦ ĵ�ĺాలను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�నŤİ�.  1వ. సంఖŪ 1 వ. వచనమ�లĐǵ ఉİ�హరణక¡ సĸ�Ƿč త§నŤİ�, అķĮే 2 

సంఖŪ ĺ±నుĺ±ంటĲÂ వసుŠ నŤ ĥ�Ƙయ (ĮúƔ క¡Őట) క¡ సĸ�Ƿč త§నŤİ� మĸ�య� Ǵర ť ĥóరక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (అİ�., ĥąతĥాలమ�). 

 
 ‘‘ఐగ�పŠ  నİ�’’  ఇİ� wadi El’arish ను సూǩసుŠ నŤİ�, ఇİ� ĺాĦాţ నİేశమ�నక¡ దǖణ సĸ�హదుŢ Ħా ఉంİ�. 

 
27:13 ‘‘ఆ İ�నమ�న ĳ¿దŢ  బ¢ర ఊదబడ¦ను’’  ఇİ� ఆĸాదన లÌక ఒక ǽలటĸ� బ¢రను ఉİే ఒక ȎాదృశŪమ� (ĸ²ండ¦ రĥాల¡) 

ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ అంతŪĥాల సూతƔమ�. 

1. ఆĸాధన, ǵరœ. 19:16,19; లÌȈ. 25:9; సంఖ�Ū. 10:2,8,10; 1 İ�న. 15:24 

2. ǽలటĸ�, సంఖ�Ū. 10:9; ķ¹హē ష§ĺా 6; Ĳ�Ūయ�. 3:27; 6:34; 7; 1 సమ¢. 13:3; 2 సమ¢. 2:28 

3. అంతŪĥాలమ� సంబంధమ�, ఇకŐడ మĸ�య� జకĸాŪ 9:14; మతŠķ 24:31; 1 ĥóĸ�ంį�. 15:52; 1 įసెŸ. 4:16 ల¡ క¥Ĭ� 

ĥావచుŖ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻాķÊȄయ�లĨేƘ  ఉపȂĦ�ంపబĬ�న బ¢రల¡ (SPECIAL TOPIC: HORNS USED BY ISRAEL) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻాķÊȄయ�లĨేƘ  ఉపȂĦ�ంపబĬ�న బ¢రల¡ 

     ľ�బ¢Ɣ  ĵ�షక¡ సంబంı�ంǩ బ¢రల¡/బ�ĥాలక¡ Ĳ�ల¡గ� పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ: 

1. ‘‘Ƿû టÎśల¡ ĥóమ�ũ’’ (BDB 901, KB 1144) – శబ�ţ ǵŤ ĨేయĬ�ǵĥ� ఒక పĸ�కరమ�Ħా మ�రŖబĬ�ంİ�, చూ. ķ¹హē . 6:5.  ఇİ ే

పదమ� ఆ.ĥా. 22:13లĐ అబƔȏమ�క¡ ఇȎాŸక¡ బదుల¡ Ĩటె�ś క¡ ĥóమ�ũ తగ�ల¡ĥóǵ ఉంĬ�న Ƿû టÎśల¡ ĨెపťబĬ�నపťడ¦ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

2. ‘‘బ¢ర’’ (BDB 1051) – అĽీĸ�య�ల పదమ�లĐ ఇİ� ఒక అడȇ ĦôఱºŲ  (ibex) ǵరœ. 19:16,19 లĐ ĽీĲ�ķ/హē ĸÃబ� నందు 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�న ĥóమ�ũ ఇİ�.  #1 మĸ�య� #2 క¥Ĭ� ķ¹హē . 6:5క¡ సమ�Ĳ�ల¡.  ఇȇ  
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a. ఆĸాధన సమయ�లను (చూ. లÌȈ 25:9)  

b. య�దţ  సమయ�లను (అİ�.,ķ¹ĸ�ĥą ĸ²ంĬ�ంట�ĥ�, చూ. ķ¹హē . 6:4; Ĳ�Ūయ�. 3:27; 6:34; 1 సమ¢. 13:3; ķĸ�ũయ� 

4:5; హē షయ� 5:8).   

c. İేవǵĨ ేఊదబĬ�న, జకĸాŪ 9:14 ĮెȃయజÃయ�టక¡ ఉపȂĦ�ంĨేĺార   

3. ‘‘Ƿû టÎśల¡ ĥóమ�ũ’’ (BDB 385, KB 398 ) – Ƿû టÎśల¡క¡ Ǹû Ƕļియ� పదమ� (చూ. ķ¹హē . 6:4,6,8,13).  ఇంĥా ఇİ� సంవతŸర 

ఉతŸĺాǵĥ� క¥Ĭ� İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ȎాŠ ర  (చూ. లÌȈ. 25:13,28,40,50,52,54; 27:17,18,23,24). 

ǿదట� మ¢డ¦ క¥Ĭ� ĮĬే�ల¡ లÌక¡ంĬ� ఒకİ�ǵĥ� మĸôకట� ఉపȂĦ�ంచవచుŖ.  ǽȍాŤ [RH 3.2] ఏ జంత§వ ĥóమ�ũĲ±ౖĲ� 

ఉపȂĦ�ంచుĥóనుటక¡ అనుమǳంǩంİ�-ĦôఱºŲ , ĶÉక, ǭంక, అķĮే ఆవ ĥóమ�ũను మ�తƔమ� ĥాదు) 

4. ‘‘బ¢రల¡’’ (BDB 348, KB 344 ) – బహ¯Ļా ‘‘Ȏాగİ�య�’’ అĲÂ ĥ�ƘయనుంĬ� ĥావచుŖ, ఒక ఒక చకŐǵ ఎమ�కను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (జంత§వల ĥóమ�ũల¡ ల�Ħా ఒంకర ఎమ�కను ĥాదు).  ఇȇ ĺ±ంĬ�ĮČ ĨేయబĬ�నȇ (ఐగ�పŠ  ర¤పĸÃఖల 

తర ĺాత).  ఇȇ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�నȇ: 

a. ఆĸాధన సంȎాŐĸాలĮČ (చూ. సంఖ�Ū. 10:2,8,10; ఎజ�Ɣ  3:10; Ĳ±ľÁమ�Ū 12:35,41) 

b. ǽȃటĸ� పనుల ĥąసమ� (చూ. సంఖ�Ū 10:9; 31:6; హē ļియ� 5:8) 

c. ĸాǯల ĥąసమ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 11:14) 

     ఈ లĐహ బ¢రలలĐ ఒకట� ĸĆమ�లĐǵ Ǵత§ మందసమ� Ǿద ĨెకŐబĬ�ంİ�; అల�ĦÃ Josephus Ȉట�ǵ గ�ĸ�ంǩ Antiq. 3.12.6. ల 

ȇవĸ�ంĨ�డ¦.  
Copyright © 2014 Bible Lessons Internationa  

 
 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. ķ¹షయ� 27:1 లĐǵ మకరమ� ఎవర  లÌక ఏǽట�? 

2. ķ¹షయ� 27:5 వచనమ� ķ¹షయ� 1:16-17 క¡ ఎల� సంబంı�ంǩ ఉంİ�? 

3. ķ¹ర¤షలÌమ� ĥóరక¡ İేవǵ పƔణ�ȅక ĺ±ల¡గ�లĐ ķ¹షయ� 27:6 ఎందుకంత ǷƔా మ�ఖŪతను కȃĦ� ఉంİ�? 

4. ఈ Ȏాľ�తŪĵ�ĦాǵకంĮ� ķ¹షయ� 27-12 మĸ�య� 13 ఎల� ఉİ�హరణĦా ఉంİ� (అİ�., İేȌయ మĸ�య� అంతĸాŘ Ǵయత 

మధŪ మĸ�య� సమ¢ľ�క మĸ�య� వŪĥ�Šగత మధŪ ఒక ȇĲ�Ūసమ�) 
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ķ¹షయ� 28 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

 
 
 
 

 
 
 
 

య¢İ� మĸ�య� 

ఎǸƔా ķ�Ǿయ�లక¡ 

సంబంı�ంǩన İేĺĕక¡Š ల¡ 

(28:1-35:10) 

  

ఎǸƔా ķ�Ǿయ�ల¡ 

Ĩెరపటśబడ¦ట 

ఎǸƔా ķ�మ� మĸ�య� 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

ȇĸĆధుల¡ 

మతĲ�యక¡లక¡ ȇĸĆధంĦా  ఉతŠర ĸాజ�Ūǵĥ� ఒక 

ľÁచŖĸ�క 

సమĸ�య�క¡ ȇĸĆధంĦా 

28:1-8                          
(1-8) 

28:1-4                          
(1-4) 

28:1-13                          
(1-4) 

28:1-4                           28:1-4                          
(1-4) 

 28:5-8                    (5-6)                               (5-8) ķ¹షయ� మĸ�య� 

మదŪమ�ĮČ Ȏû ĥ�ŐȎč ȃన 

య¢İ� పƔవకŠల¡ 

అబదţపƔవకŠలక¡ ȇĸĆధంĦా 

 

                                      
(7-8) 

 28:5-6 28:5-6                     (5-6) 

   28:7-8 28:7-13                   (7-
13) 

28:9-13                       (9-
13) 

28:9-10                       (9-
10) 

                               (9-
10) 

28:9-10                         

 28:11-13                      
(11-13) 

 
(11-13) 

28:11-13  

య¢İ� ľÁǩŖĸ�ంచబĬ�ంİ�  ǷĝరĲ�యక¡లక¡ ȇĸĆధంĦా ĽీȂను ĥóరక¡ ఒక 

మ¢లĸాķ 

దుషśసలȏİ�ర లక¡ 

ȇĸĆధంĦా 

28:14-22                       
(14-15) 

28:14-15                       
(14-15) 

28:14-22                       
(14-22) 

28:14-17a                   28:14-17a              (14-
17a)                  

 ĽీȂనులĐ ఒక 

మ¢లĸాķ 

   

                                (16-
22) 

28:16-22                   
(16b-19) 

   

   28:17b-21 28:17b-22                 
(17b-22) 

 (20-22)  28:22  
 İేవǵ ఉపİేĻాలను ȇనడం వŪవȎాయİ�ర ల 

ఉపమ�నమ� 

İేవǵ ఙ�Ś నమ� ఒక ఉపమ�నమ� 

28:23-29                   (23-
29) 

28:23-29                   (23-
26) 

28:23-29                   (23-
26) 

28:23-29                    28:23-29                   (23-
29) 

     
 (27-29) (27-29)   

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  
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     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. య¢İ� ĸాజ²నౖ ľÁǭŐయ� పĸ�ǷాలనలĐ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా ఐగ�పĮČŠ  య¢İ� (తన పĸ�Ƿాలన ȁకŐ ĥాలమ� ĥóరక¡ 

అనుబంధం Ĳ�ల¡గ�, #3 లĐǵ ‘‘ȇభǭంపబĬ�న ఏకȎామ�ƕ జŪ పĸ�Ƿాలన ĸాǯల¡’’ చూడ¦మ�) సంı� వŪవȏĸాǵŤ ķ¹షయ� 

28:1-33; 24 ఒక ĵ�ĦాǵŤ(ఆర  ‘‘ȇĸĆధుల¡’’ Ĩపెťట) ర¤Ƿû ంİ�సుŠ నŤİ�.  ĲÂను ఈ మ�గœĸ� పంĬ�త§ల ĥాల�ǵŤ 

ఉపȂĦ�ంĨ�ను:  John Bright, 715-687; E. J. Young, 727-699; R. K. Harrison, 716/15687/86).  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక 

ప®రŵరంగమ� సťషśంĦా ĥ�Ƙ.ప®. 701 లĐǵ అష©ŷ ĸ�య�ల ఏకచĮ�Ɣ ı�పǳ సĲ±Źĸ�బ�  ȁకŐ İ�Ĭ� ǷƔా ంĮ�లలĐǵİ� (అİ�., ĥ�Ƙ.ప®. 

705-701 B.C.). 
 

B. ķ¹షయ� 28:1-6 అష©ŷ ర క¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ పట�ś బĬ�Ƿč వడంĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�.  ĥ�Ƙ.ప®. 722 లĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల 

మ�ఖŪపటśణమ� సమĸ�య�, సĸĆœ ను II క¡ మ¢డ¦ సంవతŸĸాల బంı� తర ĺాత పట�ś బĬ�ంİ�. 

 
C. ĥ�Ƙ. ప®. 705 లĐ సĸĆœ ను II మరణ�ంĨ�డ¦ (అనుబంధమ� మ¢డ¦ నందు ఇవŵబĬ�న ‘‘Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȁకŐ అı�ĥారమ� 

ȁకŐ క¡ų పŠ  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సĸÃŵ చూడ¦మ�).  Ĩ�ల� ఆı�న ĸాజ�Ūల¡ ఈ అవĥాĻాǵŤ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా ǳరగబĬేందుక¡ 

అవĥాశంĦా ǴĽిĥóĲ�Ťķ.  సĲ±Źĸ�బ� , ఆట� ĳిమũట వǩŖన అష©ŷ ర  చకƘవĸ�Š, ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ య¢İ�ను 

ఆకƘǽంచుĥóĲ�Ťడ¦.  అష©ŷ ĸ�య�ల పĮ�Ɣ ల İ�ŵĸా మనమ� య¢İ�లĐǵ ǷƔా ĥారమ�గల Ħామ�లనుƘ  ఆకƘǽంచుĥóǵ, ĺాట� 

ǳర గ�బ�టను అణగİొƔĥాŐడǵ Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ�. 

 
D. ఈ అı�Ūయం ȁకŐ క¡ų పŠ  ర¤పĸÃఖ 

1. మదŪమ�ĮČ Ȏû ȃǷč త§నŤ ఎǸƔా ķమ�క¡ శƘమ 

2. య¢İ� Į�Ɣ గ�బď త§ య�జక¡ల¡ మĸ�య� పƔవకŠలక¡ శƘమ, 7-13 వచĲ�ల¡ 

3. య¢İ� పƔజ�Ĳ�యక¡లక¡ శƘమ, 14:22 వచĲ�ల¡ 

4. వŪవȎాయమ� నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�న ఒక ȎాదృశŪమ�, 23:29 వచĲ�ల¡ 
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 28:1-8 
1Į�గ�బď త§లగ�Ɣ  ఎǸƔా ķǾయ�ల అǳశయ ĥ�ĸ�టమ�నక¡ శమƘ   

ĺాĬ�Ƿč వచునŤ పషťమ�వంట�ĺాĸ� సుందర భ¢షణమ�నక¡ శమƘ   

İ�Ɣ ǘ�రసమ�వలన క¥ȃǷč ķనĺాĸ� ఫలవంతĶ¸Ûన లĐయ  

తలǾదనునŤ ĥ�ĸ�టమ�నక¡ శమƘ .   
2ఆలĥ�ంచుĬ�, బలపĸాకమమ�ల¡Ƙ  గలĺాĬొకడ¦ పƔభ�వక¡ ఉĲ�Ťడ¦  

పƔచండĶ¸Ûన వడగండ¦నుų  పƔచండĶ¸Ûన జలమ�ల పƔĺాహమ�ను  

పƔచండĶ¸Ûన వరదయ� ĥóట�ĺÂయ�నట�ś ų   

ఆయన తన బలమ�Ĩేత పడİోƔయ�ĺాడ¦.   
3Į�గ�బď త§లగ�Ɣ  ఎǸƔా ķǾయ�ల అǳశయ ĥ�ĸ�టమ�  ĥాళĮČų  ĮúకŐబడ¦నుƔ .   
4ఫలవంతĶ¸Ûన లĐయ తలǾదనునŤ ĺాĬ�Ƿč వ పషťమ�వంట�İ�ǵ సుందరభ¢షణమ�  

వసంతĥాలమ� ĸాకమ�నప  

పంĬ�న ǿదట� అంǰరప పండ¦వల» అగ�ను  

İ�ǵ కనుĦôనుĺాడ¦ İ�ǵ చూడĦాĲÂ  

అİ� ĺాǵ ĨేǳలĐ పĬ�నĺ±ంటĲÂ  

అİ� ǽంĦ�ĺÂయబడ¦ను.   
5ఆ İ�నమ�న Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ĻÑļింǩన తన పƔజలక¡ Į�ĲÂ భ¢షణ ĥ�ĸ�టమ�Ħా నుండ¦ను  

ȎĝందరŪమ�గల మక¡టమ�Ħా నుండ¦ను.   
6ఆయన Ĳ�Ūయĳీఠమ�Ǿద క¥ర Ŗండ¦ĺాĸ�ĥ� Ǵర ť ǴరŖ ĲÂర ť ఆతũĦాను  

గ�మũమ�ĲùదŢ  య�దమ�నుţ  ǷారĦôట�ĺాĸ�ĥ�ś  పĸాకమమ�Ƙ  పట�ంచుĺాడ¦Ħానుś  ఉండ¦ను.  
7అķĮ ేȈర ను İ�Ɣ ǘ�రసమ�వలన Ȏû ĥ�Ő Ȏč ల¡దుర  మదŪమ�వలన తతరపడ¦దుర Š   

య�జక¡లÌǽ పƔవకలÌǽŠ  అందర ను మదŪమ�వలన  Ȏû ĥ�Ő Ȏč ల¡దుర   

İ�Ɣ ǘ�రసమ� ĺాĸ�ǵ ǽంĦ�ĺÂయ�చునŤİ�  

మదŪమ�వలన తతరపడ¦చుĲ�Ťర Š   

దరŶనమ� కల¡గ�నపťడ¦ Ȏč ల¡దుర  Ǵర ťǴర Ŗĥాలమ�న తతరపడ¦దుర Š .   
8ĺాĸ� ĵĎజనప బలలǵŤయ�ų  ĺాంǳĮČను కలũషమ�లĮČను ǵంĬ�య�నŤȇ అȇ లÌǵĨĆట� లÌదు.  

  
28:1 ‘‘శమƘ ’’  ఈ పదమ� (BDB 222) ఈ ĵ�గమ� ǿతŠమ� ȁకŐ లǖణĶ̧Û ఉంİ� (ఆర  ‘‘శƘమల¡,’’ చూ. 28:1; 29:1,15; 30:1; 31:1; 

33:1, 5:8-22 లĐǵ ఆర  శƘమలక¡ సమ�నమ�Ħా ఉĲ�Ťķ).  ‘‘శƘమ’’ అĲÂ పదమ� అంతŪĥ�Ƙయల ȇȍాతĦ�తమ� ȁకŐ పదŪ ఛందసుŸను 

పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘Į�గ�బď త§లగ�Ɣ  ఎǸƔా ķǾయ�ల¡’’  1-4 వచĲ�ల¡ ఉతŠర పİ� Įగెల మత మĸ�య� ĸాజĥ�య Ĳ�యక¡లక¡ ȋǖక¡ సంబంı�ంǩన పƔవకŠ 

ȁకŐ మ�టల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  ĺాĸ� Į�Ɣ గ�బď త§తనమ� ȁకŐ దుĸాĨ�రమ�నక¡ సంబంı�ంǩ వర స సూచనల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. 1 
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(ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 3,7 వచĲ�ల¡; హē ļియ�. 7:5).  మధŪǷాన దుĸాĨ�రమ� తరచూ İైవమ� ȁకŐ ȋǖక¡ İ�ĸ�ǴĽÐ ǦరĶ̧Ûన ȋǖక¡ 

ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  1:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 ĸ²హబ�మ� ĥాలమ�లĐ ఐకŪĸాజĸ�కమ� ȇభǭంపబĬ�ంİ� గనుక (İ�Ȉదు మĸ�య� Ȏû లÌȀను పĸ�ǷాలలĐ), ఉతŠర గ�ంపల ĺాట� 

ĳÐర లక¡ పƔĽిİ�ŢĨెంİ�ķ. 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ (సమ¢ľ�క ǹర దు) 

2. ఎǸƔా ķǾయ�ల¡ (అǵŤట�కంట½ ĳ¿దŢ  Įెగ) 

3. సమĸ�య (మ�ఖŪపటśణమ�) 

 
  
NASB  ‘‘ఫలవంతĶ¸Ûన  లĐయ తలǾదనునŤ’’ 

NKJV  ‘‘పĽిĸ�క బయల¡ లĐయ తలǾదనునŤ’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘Ħôపť ఆȏరమ�ĮČ Ƿû ంĦ� ఉనŤ తలǾద ఉనŤ’’ 

NJB  ‘‘రȎాల లĐయ తలǾదనునŤ సలమ�š ’’ 

Peshitta  ‘‘ȎారవంతĶ¸Ûన లĐయ మ�ఖİ�ŵరమందు’’ 

REB  ‘‘సుగంı�లలĐ తమ తలల¡ మ�ంǩన ĺాĸ� తలలǾద’’ 

 ķ¹షయ� ȁకŐ DSS ĨేతపƔత§లను REB అనుసĸ�ంǩంİ�. 

 
28:2 ‘‘బలపĸాకమమ�ల¡Ƙ  గలĺాĬొకడ¦  పƔభ�వక¡ ఉĲ�Ťడ¦’’  ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా Ĩేత పంపబĬ�న (చూ. 

ķ¹షయ� 8:7; 10:5-6) అష©ŷ ĸ�య�ల Ȏాంమ�ƕ జ�ŪǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ĥ�Ƙ. ప®. 722 లĐ సĸĆœ ను II Ĩేత మ¢డ¦ సంవతŸĸాల¡Ƿాట� ĨĽేని 

మ�టśĬ� తర ĺాత మ�ఖŪపటśణĶ̧Ûన సమĸ�య� పతనమ�ĮČ ఉతŠర పİ� Įెగల Ĳ�శనమ� పĸ�సమ�పŠĶ̧Ûంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 17:6; 18:912).  

İ�ǵ పƔజలందర¤ ǽİ�Ūనుక¡ బľ�షŐĸ�ంచబĬ�ŝ ర .  ĺాĸ�లĐ ఎకŐవ మంİ� మĸ²నŤట�ĥ� ǳĸ�Ħ� ĸాలÌదు. 

 Ȃహē ĺా ȁకŐ పƔǳǵı� ఎల� సూǩంచబĬ�ŝ Ĭో  గమǵంచంĬ�. 

1. బలమ�గలĺాడ¦ 

2. పĸాకƘమవంత§డ¦ 

3. పƔచండĶ̧Ûన వడగండ¦ų  (చూ. 30:30) 

4. పƔచండĶ̧Û వరదయ� ĥóట�śĺÂయ�నట�ų   

5. పƔచండĶ̧Ûన జలమ�ల పƔĺాహమ�ను (చూ. 8:7-8) 

6. తన Ĩǳేబలమ� Ĩేత భ¢ǽǵ పడĦôట�ś ను (అİ�., ķ¹హē ĺా పంǷాడ¦)  

 
28:4 ఇİ� Ħôపť ధరపȃĥÃ ǿదట� అంǰరప ఫలమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ఒక వŪవȎాయ ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (హē ļియ� 9:10; Ǿĥా 7:1).  ఈ 

ఫల�ల¡ తŵరĦా ǳǵĺÂయబĬ� అķǷč Į�ķ.  ఆల�గ�ĲÂ ఉతŠర పİ� Įెగల Ȏారవంతప భ¢ǽ పరİȌేయ�లĨే పటśబĬ�, ఆకƘǽంచబడ¦త§ంİ�. 

 
28:5 ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  2:11 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.  ķ¹హē ĺా పƔతŪǖĶ̧ÛķÊ İ�నమ�. 

 
 ‘‘ȎĝందరŪమ�గల ĥ�ĸ�టమ�’’  ఇİ� సťషśంĦా 1వ. వచనమ�లĐǵ  ‘‘Į�Ɣ గ�బď త§ల»ౖన ఎǸƔా ķǾయ�ల గరŵ మక¡టమ�’’క¡ ǻనŤమ�Ħా 

ఉంİ�.  ఇİ� సమĸ�య�ను సూǩసుŠ నŤİ�, అķĮే ఇకŐడ Ķ̧సŸయ పĸ�ǷాȃంĨ ేపనర దţĸ�ంచబడŝ  ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩంచవచుŖ (చూ. 

16:17 వచĲ�ల¡). 
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 ‘‘మక¡టమ�’’ ఇİ� ఒక అర İైన Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 862), ‘‘ĥ�ĸ�టమ�’’ (BDB 742) నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�, సమĸ�య (1వ. 

వచనమ�) మĸ�య� య¢İ� (62:3) వంశప ĸాచĸ�కమ�నక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 İేవడ¦ ǵయǽంచǵ Ĳ�యక¡ల¡, ǩవĸ�ĥ� İ�Ȉదు వంసుš ల¡ సķతమ� తĳిťǷč య�ర .  సŵయ�న ఆయĲÂ ĺాĸ�ĥ� ĸాǯĦా 

ఉండబď Į�డ¦, అల�ĦÃ ఉంĬ�ȃ క¥Ĭ� (చూ. 1 సమ¢. 8:7; 10:19). 

 
 ‘‘ĻÑļింǩన తన పƔజలక¡’’  1:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  ఈ వచనమ� ఇంĥా చరణమ�లĐ ఉంĬ� ఇĻƘా ķÊల¡ను సూǩసుŠ నŤİ�.  

ఇİ� బహ¯Ļా ఒకĲ�ట�ĥ� ǳĸ�Ħ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ĸాబď త§నŤ(ĥóంతమంİ�) ఉతŠర Įెగల¡ను సూǩసుŠ ండవచుŖ. 

 
28:6 ఈ వచనమ� ĥóƘతŠ Ħా İేవǵ Ĩతే ǵయǽంపబĬ�న İ�Ȉదు వంశ Ĳ�యక¡ǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ� (చూ. 9:1-7; 11:1-5,10). 

1. Ǵర ť ǴరŖ ĲÂర ť ఆతũ (పƔĮేŪĥ�ంǩ 11:2) 

2. పటśణమ�ను ĥాǷాĬ ేĺాĸ� ȁకŐ Ĩేర ť (అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ�) 

 
28:7 6 మĸ�య� 7 వచĲ�ల మధŪ ĳÐĸాĦాఫƘ  ఉంĬ�లǵ పƔǳǷాİ�సుŠ నŤJPSOA, TEV, మĸ�య� NJB లĮČ ĲÂను ఏĥ�భȇసుŠ Ĳ�Ťను.  7-8 

వచĲ�ల¡ య¢İ� ȁకŐ పƔసుŠ త  Į�Ɣ గ�బď త§ Ĳ�యక¡లను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ (చూ. 14 వచనమ�; ķĸ�ũయ� 13:12-14, ĥ�ƘయలలĐ 

ఏడ¦ Qal సంప®ĸాş ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ, అȇ Ľిš రపĬ�Ƿč ķన Ľిšǳǵ Įలె¡పత§Ĳ�Ťķ), 1-4 వచĲ�ల¡ ల�Ħా, ఇȇ మత§Š ల¡ĥాǵ ఇĻƘా ķÊల¡ 

Ĳ�యక¡లను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
  
NASB, NRSV, 
     NJB  ‘‘మదŪమ�వలన తతరపడ¦దుర Š ’’ 

NKJV, ASV, 
         LXX ‘‘İ�Ɣ ǖరసమ�Ĩేత Ȏč ȃǷč ķన’’ 

TEV  ’’తతరǷాట�లĐŠ ’’ 

JB  ‘‘İ�Ɣ ǖరసమ�ĮČ మĮెĥ�ŐనŠ ’’ 

REB  ‘‘İ�Ɣ ǖసరమ�ĮČ అȂమయంలĐ పడŝ ’’ 

 BDB 118 లĐǵ ĥ�Ƙయ (Niphal సంప®రşమ�) క¡ అరšం ‘‘ĥ�Ƙంİ�ĥ� ǽƕంĦ�ĺÂయ�ట’’ లÌక ‘‘ĳ¿ౖĥ� ǽƕంĦ�ĺÂయట’’ (చూ. 25:8; అİ�. 41:7,24; 

ǵరœ. 7:12; 15:12; సంఖ�Ū. 16:30,32,34; 26:10; İ�ŵǴ. 11:6; ķĸ�ũయ� 51:34). 

 ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, NIDOTTE, ĺా. 1,ĳÐǮల¡. 666-668 మĸ�య� KB 135-136 Ȉలగ� మ¢డ¦ మ¢లపİ�లను పట�śక ĨేĽింİ�. 

1. KB 135 I, ǽƕంĦ�ĺÂయ�, చుట�ś మ�ట�ś  

2. KB 136 II, పƔకట�ంచు, సంĵ�ļించు 

3. KB 136 III, Niphal Į�ర మ�ర ; 3:12 లĐǵ Piel; 9:16 లĐǵ Pual 

 
28:8 ‘‘బలల¡ų ’’ ఈ పదమ� (BDB 1020) ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ĸాǯ ȁకŐ బలų , చూ. 21:5 

2. అı�ĥాĸ� ȁకŐ బలų , చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū. 5:17 

3. ĳ¿ౖĺÂట�Ŭ  ȇందుȇల�Ȏాల¡ 

4. బȃయరťణల¡, ǵరœ. 25:23; లÌȈ. 24:6; సంఖ�Ū. 3:31; 4:7 (మందసమ�లĐ) 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 28:9-22 

 9‘‘ĺాడ¦ ఎవĸ�ĥ� ȇదŪ ĲÂర ťను?  

ఎవĸ�ĥ� వరమ�నమ�Š  Įెȃయ  జÃయ�ను?  

తȃǷాల¡ų  ȇĬ�ǩనĺాĸ�ĥా?  

చనుŤ ȇĬ�ǩనĺాĸ�ĥా?   
10ఆజĺ±ంబĬ�Ś  ఆజŚ ఆజĺ±ంబĬ�Ś  ఆజŚ  

సూతమ�ĺ±ంబĬ�Ɣ  సూతమ�Ɣ  సూతమ�ĺ±ంబĬ�Ɣ  సూతమ�Ɣ   

ĥóంత ఇచŖట ĥóంత అచŖట ĨెపťచుĲ�Ťడǵ ĺారనుĥóందుర .   
11ǵజĶÉ అలĽినĺాǵĥ� Ĳ±మũİ� కల¡గజÃయ�Ĭ�  

ఇİే Ĳ±మũİ� ఇİే ȇĻాంǳƘ  అǵ Ĩెĳిťనĺాడ¦  

నǳĺాĸ�Š  ĳ¿దవల Ĩేతను అనŪĵ�షĮČను ఈ జనులĮČ మ�టల�డ¦చుĲ�Ťడ¦.  

 12అķనను ĺార  ȇనĲùలĸ²Óĸ�ų .  

ĥావన ĺార  ĺ±ȅų ĺ±నుకక¡ ǿĦ�œ ȇర గబĬ� ǩక¡Ő బĬ� పటబడ¦నట�ś ų    
13ఆజĺ±ంబĬ�Ś  ఆజŚ ఆజĺ±ంబĬ�Ś  ఆజŚ  

సూతమ�ĺ±ంబĬ�Ɣ  సూతƔమ� సూతమ�ĺ±ంబĬ�Ɣ  సూతమ�Ɣ    

ĥóంత ఇచŖట ĥóంత అచŖట  

ķ¹హē ĺా ĺాకŪమ� Ǿక¡ వచుŖను.   
14ĥాబట�ś  ķ¹ర¤షలÌమ�లĐనునŤ ķ� జనులను ఏల¡  

అపȏసక¡ల�ĸా, ķ¹హē ĺా ĺాకŪమ� ȇనుĬ�  
15ĶÉమ� మరణమ�ĮČ ǵబంధన ĨేĽిĥóంట�ǽ   

ǷాĮ�ళమ�ĮČ ఏకĶ¸Ûǳȇ◌ు ఉపదƔవమ� పƔĺాహమ�వల» వĬ�Ħా İ�ట�నపťడ¦ అİ� మ�ȁదక¡Ţ  ĸాదు  

అబదమ�లనుţ  మ�క¡ ఆశయమ�ĦాƘ  ĨేĽిĥóంట�ǽ మ�యĥ�ందƘ  İ�Ħ�య�Ĳ�Ťమ� అǵ Ǿర  ĨెపťĥóనుచుĲ�ŤĸÃ.   
16పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ�న Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĽీȂనులĐ పĲ�İ�Ħా ĸాǳǵ ĺÂĽినĺాడను ĲÂĲÂ అİ� పĸ�ĻĒı�ంపబĬ�న ĸాķ  

అమ¢లŪĶ¸Ûన తలĸాķ బహ¯ ĽిరĶ¸Ûనš  పĲ�İ�ķ¹Ûన మ¢లĸాķķ¹Ûయ�నŤİ�   

ȇశŵĽించుĺాడ¦ కలవరపడడ¦.   
17ĲÂను Ĳ�Ūయమ� ĥóలనూల¡Ħాను  

Ƕǳ మటపగ�ండ¦Ħానుś  ĳ¿ట½దనుś   

వడగండ¦ų  Ǿ మ�య�శరణŪమ�ను ĥóట�ĺÂయ�నుś   

İ�Ħ�య�నŤĨĆట� ǶళĨేతų  ĥóట�ĥóǵǷč వనుś .   
18మరణమ�ĮČ Ǿర  ĨేĽిĥóǵన ǵబంధన ĥóట�ĺÂయś  బడ¦ను  

ǷాĮ�ళమ�ĮČ Ǿర  ĨేĽిĥóǵన ఒడంబĬ�క ǵల¡ వదు  

పƔĺాహమ�వల» ఉపదƔవమ� Ǿ ǾదుĦా İ�ట� నపťడ¦  

Ǿర  İ�ǵĨేత ĮúకŐబĬ�నƔ  ĺారగ�దుర    



375 

 

19వచుŖనపťĬెలనుų  అİ� ǽమ�ũను ఈడ¦ŖĥóǵǷč వను  

పƔǳ ఉదయమ� పƔǳ పగల¡ పƔǳ ĸాǳƔ అİ� వచుŖను  

ఇట�ś  పƔకటన గľ�ంచుటవలనƘ  మȏ భయమ� పట�నుś .   
20పండ¦ĥóనుటక¡ మంచమ� Ƿû డ¦గ� Ĩ�లదు  

కపťĥóనుటక¡ దుపťట� ĺ±డల¡ť Ĩ�లదు.   
21ǵజమ�Ħా తన ĥారŪమ�ను తన ఆశŖరŪĶ¸Ûన ĥారŪమ�ను Ĩేయ�టక¡  

అప®రŵĶ¸Ûన తన ĥారŪమ� Ĳùనĸ�ంచుటక¡  

ఆయన ĳ¿ĸాǮమ� అను ĥóండǾద లÌǩనట�ų  ķ¹హē ĺా లÌచును  

Ħ�ǹȂనులĐయలĐ ఆయన ĸÃĦ�నట�ų  ĸÃగ�ను.   
22Ǿ బంధకమ�ల¡ మĸ� ǹĦ�ంపబడక¡ండ¦నట�ų  పĸ�ȏసక¡ల»ౖ య�ండక¡Ĭ�  

భ¢ǽయందంతట Ĳ�శనమ� ఖంĬ�తమ�Ħా ǵయǽంబĬెను  

పƔభ�వను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ�నగ� ķ¹హē ĺావలన   

ĲÂను İ�ǵ సమ�Ĩ�రమ� ȇంట�ǵ.  

  
28:9-10 ķ¹షయ� మ�టల¡ (లÌక ఆయన İ�ŵĸా ķ¹హē ĺా మ�టల¡) Ȉĸ� İ�ŵĸా భంగపరచబĬ�ŝ ķ (1) మత ĳ¿దŢల¡ లÌక (2) 7-8లĐ ఆయన 

ఉİేŢ ȋంǩన ĺార  (చూ. 26:9-15; ఆȀసు 7:12; Ǿĥా. 2:6-11). 

 
28:10,13 ఇİ� అǳ గ¢ఢĶ̧Ûన సూచకమ�.  ఇందులĐ צו (BDB 846, హē ļియ� 5:11 İ�ǵ అరšమ� “ఆఙŚ”) మĸ�య� קו (BDB 876 II, 17వ. 

వచనమ�లĐ İ�ǵ అరšమ� “ఒక ĥóలమ�ǵకమ�”) ĸ²ండ¦Ȏార ų  Ĩేĸ�ĥ²Ó ఉంİ�.  మత Į�Ɣ గ�బď త§ ĳ¿దţల¡ ķ¹షయ� ȁకŐ సంİేĻాలను 

ĳిలų Ĩేషśల¡ మĸ�య� అరšంĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� Ȉల¡ĥాǵవǵ ǵంİ�ంĨ�ర  (KB 1081 I #2).  11 వ. వచనమ� ķ¹షయ� సంİేĻాǵĥ� ĺార  ఇǩŖన 

సమ�ı�Ĳ�ǵĥ� İేవǵ సťందĲ±ౖ ఉంİ�. 

 
28:11-13 తన ĥాలమ�లĐǵ ķ¹ర¤షలÌమ� నందు ఉంĬ�న మత ఉనŤతవĸాœ ǵĥ� ķ¹షయ� ȁకŐ సమ�ı�నǽİ�.  

 
28:11 ‘‘నǳĺాĸ�Š  ĳ¿దవల Ĩేతను అనŪĵ�షĮČను’’  తన పƔవకŠను ǵĸాకĸ�ంǩన ĺాĸ�ĥ� İేవĬ�ǩŖన సమ�ı�నమ�.  Ȏాĸాంశమ�Ħా ఆయన 

ఇల� అĲ�Ťడ¦ ‘‘ఒకĺÂళ ఆయన ǷƔా ధǽక ABC’లను అరšం ĨేĽిĥóనుటక¡ Ǿక¡ కషśమķĮ,ే అష©ŷ ర  ĺాĸ� ĵ�ష ȇĲÂంతవరక¡ ĺÂǩ 

ఉండ¦Ĭ�’’ (వ. 13; 33:19; ķĸ�ũయ� 5:15).  Ƿĝల¡ ఈ ĺాĥాŪǵŤ 1 ĥóĸ�ంį�. 14:21 లĐ ‘‘ĵ�షలĮČ మ�ట�ų డ¦ట’’ను గĸ�ంǩ ĨెĳÐťటపťడ¦ 

సూǩంĨ�డ¦. 

 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ ĲÂǵǩŖǵ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ www.freebiblecommentary.org ఆȴ ల»ౖȴ లĐ చూడ¦మ�. 

 
28:12 ‘‘ǵజĶÉ అలĽనిĺాǵĥ� Ĳ±మũİ� కల¡గజÃయ�Ĭ� ఇİే Ĳ±మũİ� ఇİే ȇĻాంǳƘ ’’  తన పƔజల¡ ‘‘ȇĻƘా ంǳ’’ (BDB 629) Ħా మĸ�య� 

సమ�ı�నమ�Ħా ఉంĬ�లǵ ķ¹హē ĺా ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 11:10; 30:15; 32:17,18).  ĥ�Ƙయ (BDB 628, KB 679) ఒక Hiphil 

ǷƔా రšĲ�రšకమ�లĐ ఉంİ�.  ఇİ� ఒకĺÂళ ĺార  ķ¹హē ĺా ĺ±ౖప ǳĸ�Ħ�Įే ĺాĸ� ǵĸ�ǖణ మĸ�య� పనర దţరణలను గ�ĸ�ంǩన ķ¹షయ� సంİేశమ�, 

అķĮే ĺార  ǳరగలÌదు (12b వచనమ�)! 

 మతŠķ 11:28-29 లĐ ķÊసు ĺాĸ�ĥ� ఇİే ĳిల¡పǵĨ�Ŗడ¦. 

 
28:13 ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ĥ�ǩŖన ఒĥÃ ఒక సంİేశమ� ķ¹షయ� సంİేశమ�, అķĮ ేĺార  İ�ǵǵ ĺాĸ� Ĳ�శనమ� ĥóరక¡ ఉలų ంħ�ంĨ�ర . 
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1. ĺ±నుకక¡ ǿĦ�œ, BDB 505, KB 502, Qal సంప®రşమ�, చూ. 3:8; 59:14 

2. ȇరగబĬ�, BDB 990, KB 1402, Niphal సంప®రşమ�, చూ. 8:15 

3. Ĩెక¡ŐబĬ�, BDB 430, KB 432, Niphal సంప®రşమ�, చూ. 8:15 

4. పటśబĬ�, BDB 539, KB 530, Niphal సంప®రşమ�, చూ. 8:15; 24:18 

 
28:14 ‘‘ȇనుమ�’’ ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ȇıేķంచుటక¡ ఒక ĳిల¡ప మĸ�య� ȋǖక¡ ఒక పĸ�చయమ�, 

ĸ²ండ¦Ħాను ఉంİ�.  ĺార  ȇనర  (చూ. 28:12,14,22,23 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 29:18; 30:9,19,21,30; 32:3, 9; 33:13,15,19; 34:1 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]. 

ఎĲ�ŤȎార ų  ĨెపťబĬ�న Ȏాĸాంశమ�-సలȏ ఇవŵĬ�ǵĥ� İేవడ¦ పƔయǳŤంĨ�డ¦ ĥాǵ ĺార  ȇనĬ�ǵĥ� ఇషśపడలÌదు!   

 ‘‘ķ¹హē ĺా మ�టలను అంĦ�కĸ�ంచుĬ�’’ అĲÂİ� ‘‘Ǵర ť İĺేĕĥ�Š’’ ȁకŐ Ȏాľ�తŪ ǩహŤమ�. 

 
 ‘‘అపȏసక¡ల�ĸా’’  ఇİ� ఒక అపƔతŪǖభ�కŠమ� (‘‘పర ష§ల¡,’’ BDB 35 మĸ�య� ‘‘అపȏసమ�’’ BDB 539).  ĺార  Ĩ�ల�Ȏార ų  

ȎాĶ̧తలలĐ ĨెపťబĬ�ŝ ర  (అİ�., 1:22; 29:8).  ఇİ� య¢İ� ĺాĸ�ǵ మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩంచడమ� ఎంత ఆశŖరŪకరమ�, Ȉర  

అంİ�ĥ� ĮెȃĽని మĸ�య� ఆı�రపడతగœ ĺాĸ�Ħా ఉంĬ�Ĳ�ర !  శƘమల¡ ǵజĶ̧Ûన Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ లÌక İ�ǵ సూనŪతను బయట ĳ¿ట�ś త§ంİ�. 

 
28:15 ‘‘ĶÉమ� మరణమ�ĮČ ǵబంధన ĨేĽిĥóంట�ǽ’’  ķ¹షయ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ Ĳ�యక¡ల ఆలĐచనలను వŪంగŪంĦా 

ǩǴƔకĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఇİ� ఒక ఐగ�ĳీŠయ�లĮČ య¢İ� ĨĽేిĥóǵŤ ఒక సంı�ǵ (అİ�., “ǵబంధన,” BDB 136, see Special Topic at 1:19 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ�ను మĸ�య� అర İైన పదమ� ‘‘ఒడంబĬ�క’’ BDB 302 ను గమǵంపమ�, చూ. 18వ. వచనమ�)  సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

30:1-7).  ఇİ� ȀļÐ İ�ŵĸా İ�ŵǴ. 30:15-20 లĐ తన పƔజలక¡ Ǯవమ� లÌక మరణమ� అĲÂ ǵరşయ�ǵŤ అనుగľ�ంǩనƘ  İవేǵ ĺాకŪమ� Ǿద 

ఉనŤ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ȇĲ�ŪసĶ̧Û ఉంİ� (www.freebiblecommentary.org. ఆȴ ల»ౖȴ నందు İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�లĐ ఉనŤ ĲċȫŸ 

చూడంĬ�).  ఈ సందరŨమ�లĐ భ¢సంబంధ ǽȃటĸ�ǵ ఆశƘķంచడమ� లÌక İేవǵ Ǿద ఆı�రపడడమ� అĲÂ ǵరşయమ� ǴĽిĥóనవలĽ ి

ఉంİ�.  ĺార  మరణ�ǵŤ ǵరşķంచుĥóĲ�Ťర . 

 
 ‘‘ǷాĮ�ళమ�’’  ఇİ� మరణ�ంǩన ĺాĸ�ǵ ఉంĨ ేసšలమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  Ħ�క¡Ƙ  పదమ� ‘‘Hades’’ క¡ ఇİ� సమ�ంతర పదమ�Ħా ఉంİ� 

5:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
  
NASB  ‘‘పƔబలĶ¸Ûన ఉపదƔవమ�’’ 

NKJV, NRSV ‘‘Ƿû ంĦ�పƔవľ�సునŤŠ  ఉపదƔవమ�’’ 

NJB  ‘‘ఉపదƔవమ� ȁకŐ వరద’’ 

JB  ‘‘Ĳ�శనమ� ĨేĽÐ ĥóరĬ�’’ 

LXX  ‘‘మ�ంచుĥóసునŤŠ  త§Ǹాను’’ 

REB  ‘‘ఎĦ�Ľిపడ¦త§నŤ వరద’’ 

 ǿదట� పదమ� ఒక అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 1009, KB 1474, Qal సకరũమ�). ĸ²ండవ పİ�ǵĥ� ఎనŤĥąతగœ ĥóǵŤ అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ 

(NIDOTTE, ĺా. 4, 64-65 ĳÐǮల¡) 

BDB 1009, "Ƿû ,שׁטף .1 ంĦ�పƔవľ�ంచుట," చూ. ķ¹షయ� 8:8; 10:22 (అİ�., İ�Ĭ� ĨేసుŠ నŤ Ľ¿ౖనŪమ�) 

 BDB 1002, "ఉపదƔవమ�," "ĥóరĬ�," చూ. 1 ĸాǯల¡ 12:11,14 ,שׁוט .2
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 ‘‘İ�ట�నపťడ¦’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 716, KB 778)  ఒక Qal అసంప®రşమ� (qere)Ħా ĥాǵ లÌక Qal సంప®రşమ� (kethiv, చూ. 

26:20)Ħా ĥాǵ ఉండచుŖ.  ĥ�Ƙయక¡ అరšమ� (İ�ట� ĺ±ȅŴǷč వట,’’ ‘‘İ�ŵĸా İ�ట� Ƿč వట’’ లÌక ‘‘ĺ±ȅŴǷû వట’’.  ఈ Ȏాľ�తŪĵ�గమ�లĐ 

ķ¹షయ�లĐ ఇİ� మ�పťİ� Ĳ�ల¡గ� Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., 28-35 అı�Ūయ�ల¡, చూ. 28:15,18,19 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 29:5; 31:9; 

33:8,21; 34:10; 35:8). 
 
 ‘‘అబదమ�లనుţ  మ�క¡ ఆశయమ�ĦాƘ  ĨేĽిĥóంట�ǽ మ�యĥ�ందƘ  İ�Ħ�య�Ĳ�Ťమ�’’  İవేǵ పƔజలక¡ ఎంత ǦరĶ̧Ûన ȇషయం: శĸ�ర 

Ĩేǳǵ నమ�ũĥąĺాలĲÂ Ľీŵయ ĳÐƔరణ! 

1. అబదţమ�ల¡, BDB 469, చూ. వ. 17 (ĥ�రŠనలలĐ మĸ�య� ȎాĶ̧తలలĐ ఇİ� సరŵȎాı�రణమ�) 

2. మ�య, BDB 1005, చూ. 9:15; 32:7; 44:20; 57:4; 59:3,13 (ĥ�రŠనల¡ మĸ�య� ȎాĶ̧తలలĐ సరŵȎాı�రణమ�, తరచూ 

ķĸ�ũయ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

 ‘‘ఆశƘయమ�’’ (BDB 340) అĲÂ ĥ�Ƙయ�ర¤పకమ� İేǵĳ¿ౖన అķĲ� లÌక ఎవĸ� ǾదĲ±ౖĲ� ఆı�రపడడమ� లÌక నమũకమ� ఉంచĬ�ǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� తరచూ ķ¹హē ĺాను ఆశƘķంచుటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ķ¹హē ĺా ఒక ĸాķ వల», İ�ŵǴ. 32:37; ĥ�రŠ. 18:2 

2. ķ¹హē ĺా ఒక తȃųపǘ� వల», ర¤త§ 2:12; Ps. 36:7; 57:1; 61:4; 91:4 

3. ķ¹హē ĺా ఒక ĥÃĬెమ� వల», 2 సమ¢. 22:3,31; ĥ�రŠ. 18:30; 144:2; ȎాĶ̧. 30:5 

4. ఆయన యందు, ĥ�రŠ. 2:12; 5:11; 7:1; 11:1; 16:1; 25:20; 31:1,19; 34:8,22; 37:40; 57:1; 64:10; 71:1; 118:8,9; 

141:8; ķ¹షయ� 57:13; Ĳ±ľÁ. 1:7 

5. ķ¹హē ĺా ȁకŐ దǖణహసŠమ�, ĥ�రŠ. 17:7 

6. ĽీȂను, ķ¹షయ� 14:32 

7. ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�, జఫĲ�Ū 3:12 

28:16 ఈ వచనమ� ఆశŖరŪĸ�ǳĦా ĺ±ౖǣĸ�ǵ మ�ĸ�Ŗంİ�, శƘమల మధŪలĐ తలų ĥ�Ƙందుల»ౖన Ľిİ�Ţ ంతపరĶ̧Ûన ఒక ǵĸ�ǖణ.  ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ȇశŵĺాŪపŠక ȇȀచన పƔణ�ȅక తనంతట అİే తలų ĥ�Ƙందుల»ౖంİ�.  Ķ̧సŸయ వȎాŠ డ¦!  ఇİ� ĥÃవలం ఒĥÃ వచనం, అķĮ ేఎంత మంǩ వచనమ�! 

 ఇİ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ వరస ǹర దుల¡, ఇȇ ‘‘అనŵయమ�’’ ȎాదృĻాŪల¡. 

1. ‘‘ĸాķ’’ (BDB 6) తరచూ İేవǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�; అķĲ� ‘‘మ¢లĸాķ’’ (BDB 819) అĲÂ పదమ� 

Ķ̧సŸయĮČ ఒక పƔĮేŪక సంబంı�ǵŤ కȃĦ� ఉనŤİ� (చూ. ĥ�రŠ. 118:22; మతŠķ. 21:42, 44: ల¥ĥా 20:17; అ.ĥా. 4:11; 

ĸĆమ�. 9:33; 10:11; ఎĴ¿Ľీ. 2:20; 1 ĳÐత§ర  2:6-8). 

2. ‘‘పĸ�ĻĒı�ంపబడ¦ట’’ (BDB 103) అĲÂ పదమ� ĨెకŐĬ�ǵĥ� అనుĺ±ౖన మంǩ ĸాķ ĥóరక¡ ఉనŤ పİ�ǵŤ ఐగ�ĳీŠయ�ల పదం 

నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�.  İ�ǵĥ� అరšమ� İేవడ¦ 16d లĐ ఉనŤ వచĲ�ǵŤ మ¢లĸాķ Ǿద ĨెకŐబď త§Ĳ�Ťడ¦ ĥావచుŖ.  ఈ 

ĵ�ĺాǵĥ� ĥ�లకమ� ‘‘ȇశŵĽించుట’’ అĲÂ పదమ� (చూ. ‘‘నమũకమ�’’ Ǿద ఉనŤ ఉదŔటన ĥóరక¡ ķ¹షయ� 30:15).   

3. ‘‘పĲ�İ�’’ (BDB 414) అĲÂ పదమ� ఇకŐడ మĸ�య� 2 İ�న. 8:16 లలĐ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ ంİ�, ఈ వచĲ�లలĐ ఇİ� 

Ȏû లĐȀను ĸాǯ İేĺాలయమ� ĥóరక¡ పĲ�İ� ĺÂయĬ�ǵŤ సూǩంǩంİ�.  గమǵంచంĬ�, పĲ�İ� గట�ś ĺÂయబĬ�ంİ� (NASB 

మ�ĸ�Řȴ, ‘‘బ�Ħా ĺÂయబĬ�న’’).  ľÁǺƔ మĸôక దŵందŵ పదమ� ఉంİ�.  ఇకŐడనుంĬ ే‘‘గట�śĦా’’ లÌక ‘‘బ�Ħా ĺÂయబĬ�న’’ అĲÂ 

ȇవరణల¡ వĨ�Ŗķ. 

 8:14-15 లĐǵ పƔĮేŪక అంĻాల¡: మ¢లĸాķ మĸ�య� 22:23 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ.లĐǵ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�రపడడం, 

ȇశŵసǶయత చూడ¦మ�. 
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28:17 ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’  3:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: Ĳ�Ūయ�ı�పǳ, Ĳ�Ūయమ�, Ǵర ť చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ĥóలనూల¡. . .మటమ�ś ’’  ఇȇ అడŝమ� (BDB 876 II) మĸ�య� ǵల¡వ (BDB 1054) ȁకŐ ఋǯవĮ�ŵǵŤ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 21:13) 

ĥóలవĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ ేȇı�Ĳ�ల¡. 

 
 ‘‘Ƕǳ’’  1:4 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕǳ చూడ¦మ�. 

 
 c మĸ�య� d వర సల¡ ǶళŴ Ǿద మȆŴ వǩŖన పదȇĲ�ŪȎాల¡ (చూ. 27:12). ‘‘మ�య�శరణŪమ�’’ మĸ�య� ‘‘İ�Ħ�య�నŤĨĆట’’ 

బహ¯Ļా İేĺాలయమ�లĐĲÂ ȇగȏĸాధనƘ  ĥాĸాŪǵŤ సూǩంచవచుŖ (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 8 మĸ�య� İ�ŵǴ. 27:15).  ķ¹హē ĺా రహసŪంĦా, 

Ǫకట� సšల�లలĐ ĥారŪమ� Ĩేయడ¦, మ�ట�ų డడ¦ ĥాǵ బ�ȏటంĦా ĺ±ల¡గ�లĐ ĨేȎాŠ డ¦ (చూ. 45:19; 48:16). 

 
28:18 
NASB  ‘‘ĥóట�ĺÂయబĬ�నś ’’ 

NKJV, NRSV, 
       JB  ‘‘రదుĨేయబĬ�నŢ ’’ 

TEV  ‘‘అంతంĨేయబĬ�న’’ 

NJB  ‘‘ȇరగĦôటబĬ�నś ’’ 

LXX, Peshitta, 
          REB ‘‘ǵలబడదు’’ 

 ఈ ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ (BDB 877, KB 1086,Qal అసంప®రşమ�)క¡ అరšమ� ‘‘లÌచుటక¡,’’ ‘‘ǵల¡చుటక¡,’’ లÌక ‘‘ĳ¿ౖĥ� ǵలబడ¦టక¡.’’  ఇİ� 

ఏİైĮే జరగİో İ�ǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ȎాదృశŪమ� (చూ. 7:7; 8:10; 28:18; ȎాĶ̧. 15:22).  İేవǵ ǩతŠమ� మĸ�య� పƔణ�ȅకల¡ 

మ�నవ పƔణ�ȅకలను ǽంǩ Ƿč Į�ķ (చూ. 14:24-27; 40:8; 46:10; ĥ�రŠ. 35:10-11; ȎాĶ̧. 19:21; ķĸ�ũయ� 44:28)! 

 
28:19 ఈ వచనమ� 18వ. వచనమ� లĐǵ ‘‘పƔĺాహమ�వల» ఉనŤ ఉపదƔవమ�’’ క¡ సంబంı�ంǩనİ�.  ఇİ� (దంĬెత§Š ĺాడ¦, చూ. 2 ĸాǯల¡ 

24:2) మȆŴ మȆŴ వǩŖన భయ�నకమ�ను మĸ�య� Į�ర మ�ర ను ĮǩెŖĳ¿డĮ�డ¦.  ఇల� ఎందుక¡ జర గ�త§ంİో ĺార  అరšం ĨేĽిĥąలÌర  

(50:4 క¡ వŪǳĸÃకమ�). 

 
28:20 ఈ ȎాĶ̧త మ�నవ పƔణ�ȅల ȁకŐ ǵషŦలతను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

 
28:21 ‘‘ĳ¿ĸాǮమ� అను ĥóండ. . . Ħ�ǹȂనులĐయ’’  ఇȇ ĸ²ండూ ĴȃిļీŠయ�లĮČ İ�Ȉదు య�దţమ�డ¦నపťడ¦ İవేǵ సȏయమ�ను 

సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ; ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, పƔసుŠ త పĸ�Ľిšత§లలĐ İవేడ¦ య¢İ� ĺ±ౖపన లÌడ¦, అష©ŷ ర  ĺ±ౖప ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 2 సమ¢. 5:17-21; 1 İ�న. 

14:13-17). 
 
 ‘‘ǵజమ�Ħా తన ĥారŪమ�ను తన ఆశŖరŪĶ¸Ûన ĥారŪమ�ను Ĩేయ�టక¡ అప®రŵĶ¸Ûన తన ĥారŪమ� Ĳùనĸ�ంచుటక¡’’  Ĩ�ల�మంİ� ఈ 

İేవǵ ఆశŖరŪĥారŪమ�ను తన Ȏû ంత పƔజల ķ¹డల İేవǵ Ǵర ťను సూǩంĨ�ర ; ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ĲÂĲ±Įౖే, సందĸాŨǵŤ బట�ś , ఆశŖరŪĥారŪమ� 

İేవǵ ȁకŐ Ǵర ť అǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను ĥాǵ అķĮ ేఇİ� İైవభĥ�Š లÌǵ అష©ŷ ర  ĸాజŪమ� İ�ŵĸా ఇİ� Ĩేయబడ¦త§ంİ� (చూ. హబకక¥Ő, 

NIDOTTE, ĺా. 1, ĳÐ. 775). 

 
28:22 
NASB  ‘‘Ĳ�శనమ� ఖంĬ�తమ�’’ 
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NKJV  ‘‘Ĳ�శనమ� ǵరķంపబĬ�ంİ�ş ’’ 

NRSV  ‘‘Ĳ�శన Ļాసనమ�’’ 

TEV  ‘‘Ĳ�శనమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ǵరయమ�ş ’’ 

NJB  ‘‘ĺ±నుకక¡ ǴĽĥిóనక¡ంĬ� ǵరయమ�ş ’’ 

REB  ‘‘Ĳ�శనమ� ĻాĽించబĬ�ంİ�’’ 

 Qal జ�ǳలĐǵ ĥ�Ƙయ (BDB 358, KB 356, Qal సంప®రşమ�) ‘‘కǳŠĸ�ంచుటక¡,’’ లÌక ‘‘ǵరşķంచుటక¡’’ లÌక ‘‘Ľిš రపరచుటక¡’’ అǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. మ�నవ Ǯȇతĥాలమ�, Ȃబ� 14:5 

2. ĵĞషŪత§Š  ĥాĸాŪల¡, ķ¹షయ� 10:22-23; İ�ǵ. 9:26-27 

 Ĩ�ĸ�తƔ తనంతట అİ� ĥóనȎాగ�ట లÌదు; ఇİ� నĬ�ĳింపబడ¦త§నŤİ�.  İ�ǵĥ� İైవమ� ȁకŐ పƔణ�ȅక మĸ�య� ఉİేŢ శŪమ� ఉంİ� (అİ�. 

పతన మ�నĺాȅǵ ȇȀǩంచడం, చూ. ఆİ�. 3:15).  ĥ�ంİ� ĺాట�లĐǵ ĺాĥాŪలను గమǵంచంĬ�. 

1. ల¥ĥా 22:22 

2. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ 2:23 

3. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ 3:18 

4. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ 4:28 

5. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ 13:29 

 
 ‘‘భ¢ǽయందంతట’’  24-25 అı�Ūయ�లలĐǵ ȇశŵĺాŪపŠక Ǵర ť మȆŴ చూడగలమ�, అķĮే İేవǵĥ� కృతఙŕతల¡, İ�ǵĮČ Ƿాట� 

ఇకŐడ ȇశŵĺాŪపŠక ȇȀచన క¥Ĭ� ఉంİ� (అİ�. 16వ. వచనమ�)! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 28:23-29 

 23ĨెȇȁĦ�œ Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�  

ఆలĥ�ంǩ ĲÂను పల¡క¡నİ� ȇనుĬ�   
24దునుŤĺాడ¦ ȇత§టక¡Š  ǵతŪమ� తన Ƿû లమ�దునుŤĲ�?  

అతడ¦ దుĥ�Ő ĳ¿లల¡ų  ǵతŪమ� బదలĦôట�Ĳ�Ţ ś ?   
25అతడ¦ ĲÂల సదునుĨేĽిన తర ĺాత  

నలų  ǮలకఱŲ చల¡నుų  Įెలų  ǮలకఱŲ  చల¡నుų   

ĦĆధుమల¡ వర సĦా ȇత§నుŠ  యవలను Į�ĲÂరťరǩన ĨేǵలĐ చల¡నుų   

İ�ǵ అంచున ǽరపǿలకల¡ ĺÂయ�ను గİ�?   
26ĺాǵ İేవĬ ే తĦ�న కమమ�Ƙ  ĺాǵĥ� ĲÂĸ�ťయ�Ĳ�Ťడ¦ ఆయన ĺాǵĥ� ఆ పǵ బď ı�ంచుచుĲ�Ťడ¦.   
27ĽÐదŪĦాడ¦ నలų  ǮలకఱŲ  పదునుగల యంతమ�ĨేతƔ  నూరŖడ¦  

బంĬ�చకమ�లనుƘ  ǮలకఱǾదŲ  నĬ�ĳింపడ¦ Ħాǵ   

కఱĨేతŲ  నలų  ǮలకఱనుŲ  చువŵĨేత ǮలకఱనుŲ  దుళų  Ħôట�నుś  గİ�?   
28మనుష§Ūల¡ ĦĆధుమల¡ ĦాȃంపĦా İ�ǵ నల¡చుదుĸా?  

ĽÐదŪĦాడ¦ను ఎలపťడ¦ų  İ�ǵ నూర Ŗచుండడ¦  
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ఎలపťడ¦నుų  అతడ¦ బంĬ�చకమ�నుƘ  గ�ఱమ�లనుŲ  İ�ǵ  Ǿద నĬ�ĳించుచుండడ¦,  

İ�ǵ నల¡పడ¦ గİ�!   
29జనుల¡ Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺాĨేత İ�ǵ ĲÂర Ŗĥóందుర .  

ఆశŖరŪĶ¸Ûన ఆలĐచనశĥ�య�Š  అı�క బ�İ�య�ţ  అనుగƘ  ľ�ంచుĺాడ¦ ఆయĲÂ.  

  
28:23-29 ĥóǵŤ పంటలను ఎల� ȇĮ�Š ȃ, ఎల� ĥąయ�ȃ అĲÂ İ�ǵǾద ఉనŤ వŪవȎాయ ȎాదృశŪమ� ఇİ�.  ఇİ� İేవడ¦ ఏǽ ĨేసుŠ Ĳ�ŤĬో  అİ� 

ఆయనక¡ Įెల¡సు అĲÂ సĮ�ŪǵŤ ఇİ� మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  సĸ²Óన మĸ�య� ఉİేŢ శŪప®రŵకĶ̧Ûన ȇı�Ĳ�లĮČĲÂ ఆయన తన పƔజలĮČ 

పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయనక¡ ఒక ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక ఉంİ�, మ�నవ చĸ�తƔలలĐ అİ� తనంతట Į�ను పǵĨేసుĥóంట�నŤİ�! 

 
28:23 ఈ వచĲ�ǵĥ� İేవǵ నుంĬ� వǩŖన వర స ǷƔా రšĲ�ĸాš ĥాల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. 29వ. వచనమ�), ఇȇ తన పƔవకŠల İ�ŵĸా తన పƔజలక¡ 

ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. Ĩెȇķ¹గ�œ Ĭ�, BDB 24, KB 27, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. Ĳ� సŵరమ� ȇనుĬ�, BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 12,14,22 వచĲ�ల¡ 

3. ȇనుĬ�, BDB 904, KB 1151, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. Ĳ� మ�టలను ȇనుĬ�, #2 ల�ĦాĲÂ 

 అķĮే ĺార  అల� ĨేయలÌదు, ĺార  Ĩేయర  క¥Ĭ� (చూ. 6:9-10)! 

 
28:28 ‘‘ఎలపťų డ¦ İ�ǵ నూర Ŗచుండడ¦’’  ఇİ� ఒక ĵ�వర¤పక ǵరవı�కమ� మĸ�య� ఇİే మ¢లపదమ� ȁకŐ అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

(BDB 190, KB 218), ఉİ�Ŕ టన ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹హē ĺా సĸ�Ƿč ķనంత Ǵర ťǵȎాŠ డ¦, ఎక¡Őవ ĥాదు, అల�గǵ తక¡Őవ 

ĥాదు! 

 
29:29 ǵĸ�ǖణ, సȏయమ� మĸ�య� సంĮČషమ� İవేǵ ĺాకŪమ�ను ȇǵ, ĦĖరȇంచĬ�ǵŤ బట�ś కల¡గ�Į�ķ! 
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ķ¹షయ� 29 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ķ¹ర¤షలÌమ� 

ľÁచŖĸ�ంపబĬ�ంİ� 

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ శƘమ ǩవĸ�ĥ� య¢İ� 

పనర దţరణ  

ķ¹ర¤షమలÌమ� ȁకŐ 

దురదృషśమ� 

ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద 

29:1-4                          
(1-4) 

29:1-4                          
(1-4) 

29:1-8                          
(1-4) 

29:1-4                           29:1-12                          
(1-4) 

29:5-8                        (5-
8) 

29:5-8                        (5-
8) 

                                    (5-
8) 

29:5-8                                                               
(5-8) 

 అȇıేయత ȁకŐ 

గ�Ĭ�ŝతనమ� 

ఆతũసంబంధ 

అĦĆచరతŵమ� 

అలǖŪమ� Ĩేయబడŝ  

ľÁచŖĸ�కల¡  

 

29:9-12                       (9-
10) 

29:9-10                       (9-
10) 

29:9-10                       (9-
10) 

29:9-12                                                       (9-
10) 

 29:11-12 29:11-12  పƔవచనమ� 

29:13-14                      
(13-14) 

29:13-14                      
(13-14) 

29:13-21                      
(13-14) 

29:13-14                       29:13-14                      
(13-14) 

   ĵĞషŪత§Š లĐǵ ǵĸ�ǖణ ĺ±ల¡గ� ȁకŐ బ¢రధŵǵ 

29:15-16               (15-
16) 

29:15-16               (15-
16) 

                                 (15-
16) 

29:15-16                29:15-24               (15-
24) 

ȋǖ తర ĺాత ఆȌĸాŵదమ�  ĵĞషŪత§Š  Ƿû ందబď ķÊ 

ఙ�Ś నమ� 

   

     
29:17-21                     
(17-21) 

29:17-21                     
(17-21) 

                                (17-
21) 

29:17  

   29:18-21  
29:22-24                    
(22-24) 

29:22-24                    
(22b-24) 

29:22-24                    
(22b-24) 

29:22-24                      

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  
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4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. Jewish Study Bible (839-840 ĳÐǮల¡) ఈ అı�Ūయ�ǵŤ మ¢డ¦ ĺÂĸÃŵర  మĸ�య� ఒĥóŐక పదŪమ�Ħా ȇభǭంǩంİ�. 

1. 1-8 వచĲ�ల¡ (‘‘శƘమ’’ĮČ ǷƔా రంభం) 

2. 9-12 వచĲ�ల¡ 

3. 15-24 వచĲ�ల¡ (‘‘శƘమ’’ ĮČ ǷƔా రంభం) 

 
B. తన పƔజల ȁకŐ సమసŪలను ķ¹హē ĺా ఆశŖరŪĸ�ǳĦా తలų ĥ�Ƙందల¡ Ĩేయడం పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ľిİ�ţ ంతం. 

1. 3:25-5:6 
2. 8:6-8 
3. 8:22-9:1 

 
C. ఈ అı�Ūయం ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ప®రŵపరం ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ య¢İ�ను సĲ±Źĸ�బ� ఆకƘǽంచడమ�Ħా ఉంİ�.  ķ¹ర¤షలÌమ� 

ȇĬ�ǩĳ¿టśబĬ�ంİ� (ķ¹షయ� ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతమ�) ĥాǵ య¢İ� Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

1. ķ¹షయ� 36-39 

2. 2 ĸాǯల¡ 18-19 

3. 2 İ�నవృĮ�Š ంĮ�ల¡ 32 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:1-4 
1అĸ�ķÊల¡క¡ శమƘ  İ�Ȉదు దండ¦ İ�Ħ�న అĸ�ķÊల¡ పటణమ�నక¡ś  శమƘ   

సంవతŸరమ� ĺ±ంబĬ� సంవతŸరమ� గడవǶయ�Ĭ� పండ¦గలను కమమ�ĦాƘ  జర గǶయ�Ĭ�.   
2ĲÂను అĸ�ķÊల¡ను బ�ı�ంపĦా  

దుఃఖమ�ను ȇల�పమ�ను  కల¡గ�ను  

అందుĨతే అİ� ǵజమ�Ħా Ĳ�క¡ అĦ�Ťగ�ండమగ�ను.   
3ĲÂను ǶĮČ య�దమ�Ĩేయ�చుţ  Ƕచుట�ś  ȋǹరమ� ĺÂయ�దును.  

Ƕĥ²దుర Ħా ĥąట కట�ś  మ�టĬ�ś  İ�బŧ ĺÂయ�దును.   
4అపťడ¦ Ƕవ అణపబĬ� ĲÂలనుంĬ� పల¡క¡చుందువ  

Ƕ మ�టల¡ ĲÂలనుంĬ� ȁకడ¦ గ�సగ�సల�డ¦నట�ండ¦నుų   

కరĳిĻాǩş  సŵరమ�వల» Ƕ సŵరమ� ĲÂలనుంĬ� వచుŖను   

Ƕ పల¡క¡ ధూȅలĐనుంĬ� గ�సగ�సల¡Ħా ȇనబడ¦ను.  

  
29:1 ‘‘శమƘ ’’  5:8 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ� 

 
 ‘‘అĸ�ķÊల¡’’ (1,2,7 వచĲ�ల¡) ఈ పİ�ǵĥ� Ȉలగ� అĸాš ల¡ 
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1. ľ�ĸĆల¡, చూ. 2 సమ¢. 23:20; 1 İ�న. 11:22 (BDB72 I, #3) 

2. ‘‘İేవǵ Ľింహమ�’’ (BDB 72 I #1) 

3. ‘‘İేవǵ అĦ�Ťగ�ండం’’ (BDB 72 II)   

 ఇİ� 2వ. వచనమ�లĐ అĦ�ŤబȃĳీఠంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�నİ�ǵŤ బట�ś ,  ఇİ� İవేǵ అĦ�Ťగ�ంĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�ǵ నును 

ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను, ఇİ ే31:9 లĐ క¥Ĭ� మనక¡ సťషśంĦా కǵĳిసుŠ ంİ�, İ�ǵĲÂ ķ¹ľÁజÃŐల¡ 43:15-16 క¥Ĭ� అనుసĸ�ంǩంİ�.  7వ. వచĲ�ǵŤ 

బట�ś  ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ఒక సూచన అǵ మనమ� సťషśంĦా చూడగలమ�.  28:1-4 ఉతŠర పİ� Įెగల మ�ఖŐపటśణమ�, సమĸ�య�ĮČ 

వŪవహĸ�ంచునట�ų , ǿదట� చరణమ� (అİ�. 29:1-4), య¢İ�, ķ¹ర¤షలÌమ�లĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�.  

 
 ‘‘సంవతŸరమ� ĺ±ంబĬ� సంవతŸరమ� గడవǶయ�Ĭ� పండ¦గలను కమమ�ĦాƘ  జర గǶయ�Ĭ�’’  1వ. వచనమ� ȁకŐ ఈ ĸ²ండవ వర స 

1-4 వచĲ�ల¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇందుల సšలĶ̧Ûన ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩసుŠ Ĳ�ŤయĲÂ ĥąణ�ǵŤ Ĳùĥ�ŐĨెపťత§నŤİ� (చూ. ǵరœమĥాండమ� 

23; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 16). 

1. ĺ±ంబĬ�, BDB 414, KB 418, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. గడవǶయ�Ĭ�, BDB 668, KB 722, Qal అసంప®రşమ� జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

 
29:2-3  İవేడ¦ Į�ను సŵయంĦా ఎనుŤĥóనŤ పటśణమ�నక¡ ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో  ఈ వచĲ�ల¡ ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�. ķ¹ర¤షలÌమ�, 

ఆయన తన Ĳ�మమ�ను ఇకŐĬే Ľిš రపరĨ�డ¦, చూ. İ�ŵǴ. 12:5,11,21; 14:23,24; 16:2,6,11; 26:2). 

1. ĲÂను దుఃఖమ�ను ĮĳెిťంĨెదను, BDB 847, KB 1014, Hiphil సంప®రşమ�, చూ. 7వ. వచనమ�; 51:13 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 

İ�ŵǴ. 28:53, 55,57. 

2. అİ� ఈ ȇధంĦా ఉంట�ంİ� 

a. ȇĨ�రమ�ĮČ, BDB 58, cf. 21:2; 35:10; 51:11 

b. దుఃఖమ�ĮČ, BDB 58, ĸ²ండ¦Ȏార ų  Ĩెపťడం ķ¹షయ� ȁకŐ పƔĮేŪకత, అల�ĦÃ ȇల�. 2:5 ను క¥Ĭ� చూడ¦మ�. 

c. ĥాȃǷč ķన ఒక అĦ�Ťగ�ండమ�, BDB 72, cf. vv. 1,2,7 

3. Ƕచుట�ś  ȋǹరమ� ĺÂయ�దును, BDB 333, KB 332, Qal సంప®రşమ�, చూ. ల¥ĥా 19:43,44 

4. Ƕĥ²దుర Ħా ĥąట కట�ś దును, BDB 848 II; KB 1015, Qal సంప®రşమ�, చూ. 21:2 

5. మ�టśĬ� İ�బŧ ĺÂయ�దు, BDB 877, KB 1086, Hiphil సంప®రşమ�, చూ. 23:13 

 
29:4 ఈ వచĲ�ǵĥ� మరణ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన వరస ȎాదృĻాŪల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ƕవ అణగİొƔకŐబడ¦దువ, BDB 1050, KB 1631, Qal సంప®రşమ� 

2. భ¢ǽనుంĬ� Ƕవ పల¡క¡దువ, BDB 180, KB 210, Piel అసంప®రşమ� 

3. ధూȅలĐనుంĬ� Ƕవ ȎాĦ�లపడ¦దువ, BDB 1005, KB 1458, Niphal అసంప®రşమ� 

4. కరşĳిĻాǩ సŵరమ�వల» Ƕ సŵరమ� ĲÂలనుంĬ� వచుŖను, BDB 224, KB 283, Qal సంప®రşమ� 

5. Ƕ పల¡క¡ ధూȅలĐనుంĬ� గ�సగ�సల¡Ħా ȇనబడ¦ను, BDB 861, KB 1050, Pilpel అసంప®రşమ� 

 ఈ ĺాకŪమ� İ�ŵǴ. 18:9-12,1 వల», పƔĮ�తũలĮČ వŪవహĸ�ంచుట లÌదు, ĥాǵ ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� అలంĥాĸ�క ĵ�షĦా 

ఉంİ�, కనుĸ²పťǷాట�లĐ జĸ�Ħ� ȇధŵంశమ� వలన, İ�ǵ మరణ�ంచĬ�ǵĥ� మ�ందు İ�ǵ İేవǵĥ� భ¢దూȅనుంĬ� బలľ�న సŵరమ�ĮČ 

ǿఱŲĳ¿ట�ś ĥóంట�నŤİ�. 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:5-8 
5Ƕ శత§వలƔ  సమ¢హమ� ల»కŐక¡ ఇసుక ĸÃణ�వలంత  ȇȎారమ�ĦాŠ  నుండ¦ను  

బ�ı�ంచుĺాĸ� సమ¢హమ� ఎĦ�ĸ�Ƿč వ Ƿû ట�వల»ś  నుండ¦ను  

హīాత§ĦాŠ  ఒకŐ ǵǽషమ�లĐĲÂ ķİ� సంభȇంచును.  
6ఉర మ�ĮČను భ¢కంపమ�ĮČను మȏ శబమ�ĮČనుŢ  సుĬ�Ħాȃ త§ǷానులĮČను  

దľ�ంచు అĦ�Ťజ�ŵలలĮČను Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా İ�ǵ ȋǘ�ంచును.   
7అĸ�ķÊల¡ĮČ య�దమ�ţ  Ĩేయ� సమసŠ  జనుల సమ¢హమ�ను  

İ�ǵǾదను İ�ǵ ĥąటǾదను య�దమ�ţ   Ĩేయ�ĺార ను  

İ�ǵ బ�ధపరచుĺారందర ను ĸాǳƔ కనŤ సŵపŤమ�  వల» ఉందుర .   
8ఆకȃĦôనŤ ĺాడ¦ కలలĐ ĵĎజనమ�ĨేĽ ిĶÉలþŐనĦా   

ĺాǵ ǷƔా ణమ� తృĳిపడకǷč ķనట�నుŠ ų   

దĳిťĦôǵనĺాడ¦ కలలĐ Ƿానమ�ĨేĽ ిĶÉలþŐనĦా  

Ȏû మũĽిȃనĺాǵų  ǷƔా ణమ� ఇంకను ఆశĦôǵ య�నŤట�నుų   

ĽీȂను ĥóండǾద య�దమ�Ĩేయ�ţ   

జనమ�ల సమ¢హమంతట�ĥ� సంభȇంచును.  

  
29:5-6 ఈ ĺాకŪంలĐ ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ ఎంత ȇపųĺాతũకĶ̧Ûన ȇపĸ�Į�ల¡.  ķ¹ర¤షలÌమ�ను İేవడ¦ Ĳ�శనమ� ĨేȎాŠ నǵ ĺాĦాţ నం ĨĻేాడ¦ 

ఇపťడ¦ İ�ǵǵ ķ¹షయ� 36-37 లĐǵ శత§Ɣ వ బంı� నుంĬ� ȇĬ�ĳȎిాŠ నǵ పƔమ�ణం ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  6వ. వచనంలĐ İేవǵ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

త§Ǹానును ఒక ȎాదృశŪంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  పƔవకŠల గంı�లǵŤట�లĐƘ  ఇİే పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ľిİ�ţ ంతం.  İ�ǵకంట½ బలĶ̧Ûన 

ȎాదృశŪమ� 30:27-33 లĐ కనుĦôనగలం. 

 İ�Ĭ�Ĩేయ�ĺాĸ�ĥ� ķ¹హē ĺా (అİ�. Ľ¿నౖŪమ�లక¡ అı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా, 6వ. వచనమ�) ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 

1. ఇసుకĸÃణ�వల వల» ĥావడం 

2. ఎĦ�ĸ�Ƿč వ Ƿû ట�ś వల» మ�ర దుర  

3. హīాత§Š Ħా ఒక ǵǽషమ�లĐ ఇİ� జర గ�ను (BDB 837,  פתע; చూ. 30:13 మĸ�య� פתאם ĸ²ండూ, చూ. 47:11; 48:3) 

4. ఉర మ�లĮČ (BDB 947) ȋǘ�ంపబడ¦ను (అసల¡ అరšమ�, ‘‘İ�ǵĮČట� దĸ�Ŷంచడమ�,’’ BDB 823, KB 955, Niphal 

అసంప®రşమ�) 

5. భ¢కంపమ�లĮČట� ȋǘ�ంపబడ¦ను  (BDB 950) 

6. మȏ శబţమ�ĮČట� ȋǘ�ంపబడ¦ను (BDB 876, ఇİ� 33:3 లĐ ఒక పƔవచన సంİశేమ� వల» ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, ఇİ� 1 įెసŸ. 

4:16 క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�) 

7. సుĬ�ĦాȃĮČ ȋǘ�ంపబడ¦ను (BDB 693) 

8. త§ǸానుĮČ ȋǘ�ంపబడ¦ను (BDB 704) 

9. దľ�ంచు అĦ�Ťజ�ŵలలĮČ ȋǘ�ంపడ¦ను (BDB 529 అపƔతŪǖభ�కŠమ� BDB 77; ĥ�Ƙయ�పదమ�, BDB 37, KB 46, Qal 

సకరũక అసమ�పకమ�) 

 ఇȇ అǵŤ ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĸాకడ/పƔతŪǖతను ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 28:2).  ఇల�ంట� ǼకరĶ̧Ûన ȎాదృĻాŪల¡ అంతŪĥాల 

ĵ�ļీయ�లక¡ ǷƔా రంభ ఆı�ĸాల¡. 
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29:5 
NASB, NJB, 
     REB   ‘‘శత§వల¡Ɣ ’’ 

NKJV, NRSV  ‘‘ȇĸĆధుల¡’’ 

NASB, JRSV (footnote)   ‘‘అపĸ�ǩత§ల¡’’ 

TEV  ‘‘పరİేȌయ�ల¡’’ 

Peshitta ‘‘బ�ı�ంచుĺార ’’ 

 MT లĐ ‘‘Ƕ అపĸ�ǩత§ల ȁకŐ’’ ( ךיזר , BDB 266, KB 267, Qal సకరũక అసమ�పకమ�) అǵ ఉంİ�, అķĮే ఇకŐడ ఒక ‘‘R’’ (ר) – 

‘‘D’’ (ך) ల మధŪ Į�ర మ�ర  అķÊŪ అవĥాశమ� క¥Ĭ� ఉంİ�.  ‘‘మన శత§Ɣ వల¡’’ (זדוך) అĲÂ ľÁǺƔ పదమ� Targums నుంĬ� వǩŖంİ�, 

 
29:7-8 ఇİ� ĳీడకలక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ȎాదృశŪమ� (అసల¡ అరšమ�, ‘‘సŵపŤమ�,’’ BDB 321; ‘‘ĸాǳƔయందు వĨేŖ దరŶనమ�,’’ BDB 

302 అపƔతŪǖభ�కŠమ� 538) య¢İ� మĸ�య� అష©ŷ ర లలĐ İేవǵ ĥారŪమ� ȁకŐ ఫȃĮ�ǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  7వ. వచనమ�, య¢İ� 

Ǿİ�ĥ� ĸాబď వ అష©ŷ ర  ȁకŐ İ�Ĭ� ఒక కలవల» వసుŠ ంİ�, అķĮ ే8వ. వచనమ�లĐ ఈ కల అష©ŷ ర  Ľ¿ౖĲ�Ūǵĥ� వసుŠ నŤİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 

19:35-37; 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 32; ķ¹షయ� 36-37). 

 
29:7 
NASB, NRSV ‘‘İ�ǵ దురమ�œ ’’ 

NKJV  ‘‘İ�ǵ ĥąట’’ 

NJB  ‘‘మ�టĬ�ంచుటś ’’ 

REB  ‘‘మ�టĬ�ంచుś  ĥాĸాŪల¡’’ 

 ఈ ĸ²ండ¦ ఎǵŤకల ȁకŐ ĮేĬ� “R” మĸ�య� “D” ల Į�ర మ�ర  

1. దురœమ�, BDB 845 II, ומצדתה 

2. మ�టśĬ�, BDB 849, ומצרתה 

 UBS Hebrew Text Project #1 İ�ǵĥ� “C” ĸÃట�ంగ� (పĸ�గణ�ంచతగœ సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:9-12 
9జనుల�ĸా, Įేĸ� చూడ¦Ĭ� ȇసũయǿందుĬ�  

Ǿ కండనుų  ĨెడĦôట�ĥóనుĬ�ś  గ�Ĭ�ĺారగ�Ĭ�Ƙ ŝ   

İ�Ɣ ǘ�రసమ� లÌకķÊ ĺార  మత§ల»ౖయ�Ĳ�Ťర Š   

మదŪǷానమ� ĨేయకķÊ త©ల¡చుĲ�Ťర .   
10ķ¹హē ĺా ǾǾద Ħాఢǵİ�Ɣ తũను క¡మũĸ�ంǩ య�Ĳ�Ťడ¦  

Ǿక¡ ĲÂతమ�ల¡ĦాƔ  ఉనŤ పƔవకలనుŠ  ĨెడĦôట�ś  య�Ĳ�Ťడ¦  

Ǿక¡ ȋరసుŸల¡Ħా ఉనŤ İ�రదర Ŷలక¡Ŕ  మ�సుక¡ ĺÂĽి  య�Ĳ�Ťడ¦.   
11İ�ǵనంతట�ǵ గ¢ĸ�Ŗన పƔకటన గ¢ఢĶ¸Ûన గంథƘ  ĺాకŪమ�లవల» ఉనŤİ� ఒకడ¦Ƕవ దయĨేĽ ిİ�ǵ చదువమǵ Ĩెĳిť అǖరమ�ల¡ 

ĮెȃĽినĺాǵĥ� ĺాǵǵ అపťĦ�ంచును; అతడ¦ అİ� Ĳ�వలన ĥాదు అİ� గ¢ĭ�రమ�Ħాš  ఉనŤదǵ Ĩెపťను.  12మĸ�య�Ƕవ దయĨేĽ ిİ�ǵ 

చదువమǵ Ĩెĳిť అǖరమ�ల¡ Įెȃయǵĺాǵĥ� İ�ǵǵ అపťĦ�ంచును అతడ¦ అǖరమ�ల¡ Ĳ�క¡ Įెȃయవనును.  
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29:9 ‘‘Įేĸ� చూడ¦Ĭ� ȇసũయǿందుĬ� Ǿ కండనుų  ĨెడĦôట�ĥóనుĬ�ś  గ�Ĭ�ĺారగ�Ĭ�Ƙ ŝ ’’  ఈ వచనమ� ȁకŐ ǿదట� ĸ²ండ¦ పదŪĥాĺాŪలక¡ 

Ĳ�ల¡గ� ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Įేర చూడ¦Ĭ�, BDB 554, KB 552, Hithpalpel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, పంȃంగ బహ¯వచనమ� 

2. ĺÂǩ ఉండ¦Ĭ�, BDB 1069, KB 1744, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, పంȃంగ బహ¯వచనమ�; lit. “ȇసũయǿందుĬ�,” చూ. హబ. 

1:5 
NASB ‘‘ĺÂǩ ఉండ¦Ĭ�’’ 

NKJV ‘‘ఆశŖరŪపడ¦Ĭ�’’ 

NKJV ‘‘భƔమలĐ ఉండ¦Ĭ�’’ 

NJB ‘‘İ�మũǳĸ�Ħ� ఉండ¦Ĭ�’’ 

LXX, Peshitta  ‘‘ȇĵ�Ɣ ంǳలĐ ఉండ¦Ĭ�’’ 

3. కండųను ĨెడĦôట�ś ĥóనుĬ�, BDB 1044 I, KB 1612, Hithpalpel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, పంȃంగ బహ¯వచనమ� 

4. గ�Ĭ�ŝĺారగ�Ĭ�Ƙ , BDB 1044, KB 1612, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, పంȃంగ బహ¯వచనమ�, చూ. 6:9-10; Ǿĥా 3:6-7 

 #3 మĸ�య� #4 ľÁǺƔ మ¢లమ� ‘‘అందులĐ ఆనంİ�ంచుట’’ (BDB 1044 II) అĲÂ పదమ� నుంĬ� వǩŖ ఉంĬ ేఅవĥాశమ�ంİ�, అİే 

అķĮే, ఈ వచనమ� ఒక వŪంగŪమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 9వ. వచనమ�లĐǵ మ�నవ ఇచŗ మĸ�య� 10వ. వచనమ� లĐǵ İవేǵ సరŵశĥ�Šమంతమ� మధŪ ఉనŤ సమĮౌలŪతను గమǵంǩంİ�.  

ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� సĮ�ŪలÌ!  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ĺార  మత§ల»ౖŠ  ఉĲ�Ťర ’’  ఇİ� Į�Ɣ గ�బď త§తĲ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨే మĸôక పదమ� (BDB 1016, KB 1500, Qal సంప®రşమ�), İేవǵ 

ȁకŐ పƔజల ĸాజĥ�య మĸ�య� మత Ĳ�యక¡ల మతభƔషśĮ�ŵǵŤ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 28:1-4, 7-8). 

 
29:10-12 తన పƔజల నుంĬ� తన సంİేĻాǵŤ ǴĽిĺÂయĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ĨĽేిన ĥాĸాŪలను గమǵంచంĬ� (చూ. 6:9-10; Ǿĥా. 3:6-7). 

1. ķ¹హē ĺా ǾǾద Ħాఢǵİ�Ɣ తũను (BDB 924 అపƔతŪǖభ�కŠమ� BDB 922) క¡మũĸ�ంǩ య�Ĳ�Ťడ¦ (BDB 650, KB 703, 

Qal సంప®రşమ�) 

2. Ǿక¡ ĲÂతƔమ�ల¡Ħా ఉనŤ పƔవకŠలను ĨెడĦôట�ś య�Ĳ�Ťడ¦ (BDB 783, KB 868, Piel అసంప®రşమ�) 

3. పƔవకŠల మĸ�య� మతĲ�యక¡ల కళųను (చూ. 11-12వచĲ�ల¡; 6:9-10; 8:16) కĳťి ఉĲ�Ťడ¦ (BDB 491, KB 487, Piel 

సంప®రşమ�, TEV “కళŴగంతల¡”) 

 10వ. వచనమ�ను Ƿĝల¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ķÊసును ఒక Ķ̧సŸయĦా ȇశŵĽించుట/నమ�ũటలĐ తĳిťǷč య�ర  అǵ తĸ�ŐంĨే 

సమయంలĐ ĸĆమ� 11:8 లĐ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

 
29:11 ‘‘మ�దƔ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 367, KB 364, Qal సకరũక అసమ�పకమ�) క¥Ĭ� ķ¹షయ� 8:16 లĐ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦, ఇకŐడ ఇİ� 

İేవǵ నĬ�ĳింపలĐ పƔవకŠĨేత ĺాƔ యబĬ�న బయల¡Ƿాట� గంధపచుటśనుƘ  సూǩంǩంİ�.  ‘‘మ�దƔ’’ అĲÂİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� సూచనĦా ఉంİ� 

1. య�జమ�నŪతను సూǩసుŠ ంİ� 

2. భదƔతను ȏǾĦా ఉంİ� 

 ఇİ� Ȉట�Ĩేత ĺÂయబడ¦త§ంİ� 

1. రంగ� Ķ̧Ûనమ� (లÌక బంకమనుŤ)ను చుట�śన ĥóనలలĐ Ľిĥాయ�ంగమ�ĮČ పంపĺాడ¦ మ�İ�Ɣంǩ ఉంచుĮ�డ¦ 
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2. ĸ²ండ¦ రంగ� Ķ̧Ûనమ� (లÌక బంకమనుŤ)ను ĺాట� మధŪ ఒక İ�రమ�ను ఉంǩ, ĸ²ండ¦ పంపĺాǵ ȁకŐ ĸ�ంగ� లÌక 

ǩహŤమ�ĮČ మ�İ�Ɣంపబడ¦Į�ķ 

 8:16 లĐ ķ¹షయ� సంİేĻాǵŤ మ�దƔంచమǵ ĨెపťబĬ�నట�ų , İ�ǵ. 12:4 లĐ İ�ǵķÊల¡ క¥Ĭ� ĨెపťబĬ�ŝ డ¦.  అķĲ�, 29:11 లĐ ఇİ� 

ĥÃవలమ� İేవదǵ బయల¡Ƿాట�ను భదƔపరచుక¡ ఉపȂĦ�ంǩǵ ఒక ȎాదృశŪమ� మ�తƔĶÉ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:13-14 
13పƔభ�వ ఈల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦  

ఈ పƔజల¡ Ĳċట�మ�టĮČ Ĳ�ȁదక¡Ţ  వచుŖ చుĲ�Ťర   

ĳ¿దవలĮČ ననుŤ ఘనపరచుచుĲ�Ťర  Ħాǵ  

తమ హృదయమ�ను Ĳ�క¡ దూరమ� ĨేĽిĥóǵ య�Ĳ�Ťర   

ĺార  Ĳ�ķ¹డల చూప భయభక¡ల¡Š  మ�నవల ȇధు  లనుబట�ś  ĺార  ĲÂర Ŗĥóǵనȇ.   
14ĥాĦా ĲÂను మరల ఈ జనులķ¹డల ఒక ఆశŖరŪ ĥారŪమ� జĸ�Ħ�ంత§ను బహ¯ ఆశŖరŪమ�Ħా జĸ�Ħ�ంత§ను  

ĺాĸ� జ�నులŚ  జ�నమ�Ś  వŪరమగ�నుš   

ĺాĸ� బ�İ�మంత§లţ  బ�İ�ţ  మర Ħ²ÓǷč వను.  

  
29:13 ‘‘ఈ పƔజల¡ Ĳċట�మ�టĮČ Ĳ�ȁదక¡Ţ  వచుŖ చుĲ�Ťర ’’  ఈ పదమ� (BDB 620, KB 670, Niphal సంప®రşమ�) İేĺాలయమ�లĐ 

లĐక¡ల¡ ĨేĽÐ ఆĸాధన ĥాĸాŪలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  ఇİ� మ�మ¢ల¡Ħా య�జక¡ల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., ǵరœ. 19:22). 

 
 ‘‘ĳ¿దవలĮČ ననుŤ ఘనపరచుచుĲ�Ťర ’’  ఇİ� ఆĨ�ĸాల¡, ǷƔా రšĲ� పదţత§ల¡ మ�తƔĶÉ మ�ఖŪĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĺాసŠĺాǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, ఇకŐడ ǮవనĻÀÓȃ, ĳÐƔమ, ǶǳĮČ క¥Ĭ�న వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûన సంబంధమ� ఉండదు, ఈ ఆĨ�ర పదţత§ల¡ İేవǵĥ� 

అసహŪĶ̧ÛననȇĦా ఉĲ�Ťķ (చూ. 1:10-15; 58:1-5; ķĸ�ũయ� 7; ఆȀసు 5:21-24; Ǿĥా 6:6-8; మతŠķ. 15:1-20; మ�ర Ő 7:1-23; 

ĥóలĽీŸ. 2:16-23; 2 ǳȀǳ 3:5).  ఆĨ�ĸాల¡ తపť ĥాదు ĥాǵ İేవǵ Ȁసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఒక వŪĥ�Š ȁకŐ ıోరణ� తపť. 

 ĳ¿ౖన వర సలĐǵ పదŪĥావŪమ� ĸాబď వ ‘‘ĳ¿దవలĮČ ననుŤ ఘనపరచుచుĲ�Ťర ’’ (చూ. ķĸ�ũయ� 12:2) అĲÂ İ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా 

ఉంİ�.  ĺార  ఒకట� ĨెపĮ�ర , మĸôకట� ĨేȎాŠ ర  (చూ. మతŠķ 15:8-9; మ�ర Ő 7:6-7, ఇకŐడ¦నŤ ‘‘పల¡క¡ల¡’’ మĸ�య� ‘‘ĳ¿దవల¡’’, 

మ�ర Ő 7:3,5,9,13 లĐ ఉదహĸ�ంǩన ‘‘İేవǵ ఆఙŚలను ȇĬ�ǩ, మ�నవల ఆĨ�రȎాంపƔİ�య�లను పట�ś ĥóǵ ఉĲ�Ťర ’’ అĲÂİ�ǵĥ� 

సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 
29:14 ‘‘ĲÂను మరల ఈ జనులķ¹డల ఒక ఆశŖరŪ ĥారŪమ� జĸ�Ħ�ంత§ను, బహ¯ ఆశŖరŪమ�Ħా జĸ�Ħ�ంత§ను’’  ఇంĦ�ųష§లĐ ఈ పİ�ల¡ 

ȇనĬ�ǵĥ� బ�Ħా ఉĲ�Ťķ అķĮే ఇȇ Hiphil ĵ�వర¤పక అపƔతŪǖభ�ĥాŠ ల¡; Hiphil ĵ�వర¤పక సంప®ĸాş ల¡; మĸ�య� Ĳ�మĺాచĥాలǵŤ 

ఇİే మ¢లపదమ� (BDB 810) నుంĬ� వĨ�Ŗķ, అȇ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�న ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ǵరœ. 3:20; İ�ŵǴ. 28:59 లĐǵ అȎాı�ĸాణĶ̧Ûన Įెగ�ల¡ 

2. 9:6; 28:29 లĐǵ అȎాı�ĸాణĶ̧Ûన మంĮ�Ɣ ంగమ� 

3. ǵరœ. 34:10; 1 İ�న. 16:9,12,24; ķ¹షయ� 25:1 లĐǵ ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡ 

 ఇİ� Ȏానుక¥లĶ̧Ûన పదమ� లÌక వŪǳĸÃకĶ̧Ûన పదమ� అĲÂİ� సందరŨమ� ǵరşķంĨ�ȃ.  ఇకŐడ ఇİ� తన Ȏû ంత పƔజల Ǿİ�ĥ� ķ¹హē ĺా 

తన శƘమలను పంĳని వŪǳĸÃకపదమ�Ħా ఉంİ�.  ĺాĸ� ĺాĸ� ĥారŪĵ�ĸాలను ఙ�Ś నమంĮ�Ɣ గమ� మĸ�య� మత ĳ¿దŢల¡ ĨేయకǷč ķనందుక¡ ఈ 

శƘమల¡ ఉండబď Į�ķ (చూ. 9-12 వచĲ�ల¡) 
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 Ƿĝల¡ ఈ వచĲ�ǵŤ 1 ĥóĸ�ంį�. 1:19 లĐ మ�నవ ఙ�Ś నమ� ĥÃవలం అȇĺÂకమ� అǵ మ�ట�ų Ĭటేపťడ¦ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦, పƔĮేŪĥ�ంǩ 

Ķ̧సŸయ ఎందుక¡ శƘమపĬ�, మరణ�ంĨ�ȃ అĲÂİ�ǵŤ అǷారšమ� ĨేĽĥిóనŤపťడ¦ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (అİ�., సుĺారŠ) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:15-16 
15తమ ఆలĐచనల¡ ķ¹హē ĺాక¡ కనబడక¡ండ లĐలĐ పల ĺాట�ǵ మర గ�Ĩేయ ǰచుĺాĸ�ĥ� శమƘ .  

మమ�ũ Ĳ±వర  చూĨెదర ? మ� పǵ ķ¹వĸ�ĥ� Įెȃయ�ను? అనుĥóǵ  

Ǫకట�లĐ తమ ĥ�యల¡Ƙ  జĸ�Ħ�ంచుĺాĸ�ĥ� శమƘ .   
16అȂŪ, Ǿĸ²ంత మ¢ర ల¡Œ ?  

క¡మũĸ�ĥ�ǵ మంట�ĥ�ǵ ĵÈదమ�లÌదǵ ķ¹ంచదగ�Ĳ�?  

ĨేయబĬ�న వసువŠ  İ�ǵ ĨేĽినĺాĸ�గ¢ĸ�Ŗఇతడ¦  ననుŤ ĨేయలÌదనవచుŖĲ�?  

ర¤ĳింపబĬ�న వసువŠ  ర¤ĳింǩనĺాǵగ¢ĸ�Ŗఇతǵĥ�  బ�İ�లÌదనవచుŖĲ�ţ ?  

  
29:15 ‘‘తమ ఆలĐచనల¡ ķ¹హē ĺాక¡ కనబడక¡ండ’’  ఇİ� ĺాĸ�ǵ ĥాǷాడ¦ĥóనుటక¡ ఐగ�పĮČŠ  ĸాజĥ�యǷû త§Š  ĥóరక¡ య¢İ� ȁకŐ 

Ĳ�యకతŵ పƔణ�ȅకను సూǩసుŠ నŤİ� (28:7-22; 30:1-5; 31:1-3).  ĺార  ఐగ�పనుŠ  నమ�ũĥóĲ�Ťర  ĥాǵ ķ¹హē ĺాను ĥాదు! 

 
 ‘‘మమ�ũ Ĳ±వర  చూĨెదర ? మ� పǵ ķ¹వĸ�ĥ� Įెȃయ�ను?’’  ఇİ� పƔı�నంĦా İేవǵ వŪĥ�Šగత పƔతŪǖతను ĮČƔ ĽిపచŖడమ�.  16వ. 

వచనమ� ఈ ĺాŪఖŪల¡ ȁకŐ తరŐణ మĸ�య� బ�İ�ţľ�నతలను ĮȃెయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
29:16 ‘‘క¡మũĸ�’’  İేవడ¦ ఒక క¡మũĸ�Ħా Ĩెపťబడడం బ·ǹౖల¡లĐǵ ఒక సరŵȎాı�రణ ȎాదృశŪమ� (చూ. ķ¹షయ� 45:9; 64:8; ķĸ�ũయ� 

18:4ff; Ȃబ� 10:9).  ఇİ� బ�హ¯Ļా ఆİ�. 2:7 లĐǵ మ�నవ ǷƔా రంభ సృļిśనుంĬ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంబĬ�న అవĥాశమ�ంİ�.  Ƿĝల¡ ఈ ǷాఠŪĵ�ĦాǵŤ 

ĸĆమ� 9:20 లĐ సూǩంĨ�డ¦.  ĸĆǾయ�లక¡ 9వ. అı�Ūయం İేవǵ ȁకŐ ప®ĸ�Š మĸ�య� సంప®రş సరŵశĥ�Šమంతమ� ȁకŐ ఉİ�Ŕ టĲ± ౖ

ఉంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:17-21 
17ఇకను ĥóİ�Ţ  ĥాలĶ¸Ûన తర ĺాతĲÂ గİ�  

ల»బ�Ĳċను పƔİేశమ� ఫలవంతĶ¸Ûన Ƿû లమగ�ను  

ఫలవంతĶ¸Ûన Ƿû లమ� వనమǵ ķ¹ంచబడ¦ను.   
18ఆ İ�నమ�న Ĩెȇట�ĺార  గంథĺాకŪమ�ల¡Ƙ  ȇందుర   

అంధĥారమ� కȃĦ�నను Ħాĭ�ంధĥారమ� కȃĦ�నను  గ�Ĭ�ĺార Ƙ ŝ  కనుŤల�ర చూĨెదర .   
19ķ¹హē ĺాయందు İ�నులక¡ కల¡గ� సంĮČషమ� అı�కమగ�ను  

మనుష§ŪలలĐ Ǻదల¡ ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదţ  İేవǵయందు అనంİ�ంĨెదర .   
20బల�Į�Őర ల¡ లÌకǷč వదుర   

పĸ�ȏసక¡ల¡ నȋంĨెదర .   
21ĥ�డ¦Ĩేయ యǳŤంచుచు ఒకŐ ĺాŪజ²Ūమ�ను బట�ś   

ķతర లను ǷాపలనుĦా Ĩేయ�చు  

గ�మũమ�లĐ తమ�ũను గİ�ంచుĺాǵǵŢ  పట�ĥóనవల»నǵś  ఉĸ� Ĳùడ¦చుŝ   
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మ�యమ�టలĨతే Ƕǳమంత§ǵ పడİోƔయ�ĺార  నరకబడ¦దుర .  

  
29:17-21 ఇİ� ĸాబď వ Ķ̧సŸయ İ�Ĳ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�. 

1. ఇİ� తŵరĦా ĸాబď త§నŤİ�, 17a వచనమ� (చూ. 10:24-25) 

2. ల»బ�Ĳċను పƔİేశమ� ఫలవంతĶ̧Ûన Ƿû లమగ�ను, 17b,c, చూ. 32:15; 35:1-2 (NASB Study Bible, ĳÐ. 996, ఇİ� ķ¹షయ� 

10:34ĮČ İ�ǵǵ కల¡పత§నŤİ� మĸ�య� అష©ŷ ర ను సూǩంచĬ�ǵĥ� ల»బĲċను ఒకరకĶ̧Ûన ȇı�నమǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�). 

సĲÂŹĸ�బ� ల»బĲċను అడȇǵ సŵల�ĵ�రŘన ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 37:24; 2 ĸాజల¡ 19:23). 

3. Ĩెȇట�ĺార  ȇందుర , 18a వచనమ�, చూ. 32:3; 35:5 

4. గ�Ĭ�ŝĺార Ƙ  చూత§ర , 18b వచనమ�, చూ. 32:3; 35:5 

5. İ�నులక¡ కల¡గ� సంĮČషమ� అı�కమగ�ను, 19a, చూ. 11:4; 61:1 

6. మనుష§ŪలలĐ Ǻదల¡ ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదţ  İేవǵయందు అనంİ�ంĨెదర , 19b, చూ. 3:14-15; 11:4; 14:30,32 

7. బల�Į�Őర ల¡ లÌకǷč వదుర , 20a వచనమ� 

8. పĸ�ȏసక¡ల¡ నȋంĨెదర , 20a, చూ. 28:14 

9. ĥ�డ¦Ĩేయ యǳŤంచుĺార  నరకబడ¦దుర , 20b వచనమ� 

10. గ�మũమ�లĐ Ĳ�Ūయమ� పనర దţĸ�ంచబడ¦ను, 21 వ. వచనమ�, చూ. 32:7 

 #3 మĸ�య� #4 ķ¹హē ĺా బయల¡Ƿాట�ను Ƿû ందĬ�ǵĥ� మĸ�య� అరšంĨేĽిĥóనĬ�ǵĥ� ఇȇ ǷƔా ı�నంĦా ȎాదృĻాŪలǵ గమǵంచĬ�ǵĥ� 

మరǩǷč కంĬ� (చూ. İ�ŵǴ. 29:4; ķ¹షయ�. 5:12,13; 6:9; 30:9). 

 
29:19 ‘‘పĸ�ȉదతţ ’’ 6:3లĐ పƔతŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 29:22-24 
22అందుĨతేను అబ�ȏమ�నుƔ  ȇȀǩంǩన ķ¹హē ĺా య�ĥąబ� క¡ట�ంబమ�నుగ¢ĸ�Ŗ ķ�ల�గ� Ľ¿ల  ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ఇకǾదట య�ĥąబ� Ľిగ�పడడ¦œ  ఇకǾదట అతǵ మ�ఖమ� Įెలబ�రదుų .  

 23అతǵ సంĮ�నపĺార  తమ మధŪ ĲÂను Ĩేయ� ĥారŪమ�ను చూచునపťడ¦  

Ĳ� Ĳ�మమ�ను పĸ�ȉదపţ రచుదుర   

య�ĥąబ� పĸ�ȉదİేవǵţ  పĸ�ȉదపరచుదుర ţ   

ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవǵĥ� భయపడ¦దుర .   
24చంచల బ�İ�గలĺార ţ  ȇĺÂక¡లగ�దుర   

సణ�గ�ĺార  ఉపİేశమ�నక¡ లĐబడ¦దుర .  

  
29:22-24 5-8 వచĲ�ల¡ ఒక ఆĻాజనకĶ̧Ûన పదమ�ĮČ ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿİ� ȋǖ సందĸాŨǵŤ ȇభǭంǩనట�ų , 22:24 వచĲ�ల¡ క¥Ĭ� 

ȇభǭంĨ�ķ.  పƔవకŠ గంధమ�లĐƘ  అకȎాũత§Š Ħా Ǵర ť İేĺĕĥ�Š మĸ�య� ĺాĦాţ న İĺేĕక¡Š ల మధŪ ĺ±ౖర İ�Ūల¡ ĸావడం İ�ǵక¡నŤ పƔĮేŪకత.  ȋǖ 

ఎపťడూ పనర దţరణ ĥóరĥÃ! 

 ఔను, İేవడ¦ తన పƔజలను ĺార  Ƿాపమ� ĨేĽనిపťడ¦, తన ǵబంధనను ఉలų ంħ�ంచనపťడ¦ ȋǘ�ȎాŠ డ¦, అķĮ ేఈ ȋǖ ĺ±నక 

ఆయనక¡ ఒక Ħôపť ఉİేŢ శమ� ఉంట�ంİ� (అİ�., మ�నవలందĸ� ķ¹డల ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక). 

 ǵబంధన İేవǵ ĮెȃయపరచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచన వచĲ�ల¡ మĸ�య� ǹర దుల¡ గమǵంచంĬ�. 
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1. అబƔȏమ�ను ȇȀǩంǩన ķ¹హē ĺా, 22వ. వచనమ� 

2. అతǵ సంĮ�నమ�, Ĩేను Ĩేయ� ĥారŪమ�, 23వ. వచనమ� 

3. Ĳ� Ĳ�మమ�, య�ĥąబ� పĸ�ȉదుţ డ¦, 23వ. వచనమ� 

4. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İవేడ¦, 23వ. వచనమ�, చూ. 1:4 

 
29:22 ఎనుŤĥąబĬ�న అబƔȏమ� సంĮ�నమ� య�ĥąబ� ȁకŐ క¡మ�ర ల ĮెగĦా అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ంİ�.  తన శĥ�Š మĸ�య� ǵంబంధ పƔతŪǖత 

İ�నమ�న ĺార  ఇల� ఉంట�రǵ ķ¹హē ĺా ĺాĦాţ నǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

1. Ľిగ�œ పడడ¦, BDB 101, KB 116, Qal అసంప®రşమ� ķ¹షయ�, ĥ�రŠనల¡, ķĸ�ũయ�లĐ తరచూ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

2. లÌక మ�ఖమ� Įెలų బ�రదు, BDB 301, KB 299, Qal అసంప®రşమ�, ĥ�Ƙయ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�.  ఈ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ 

అȇıేయత పƔవరŠన Ǿద వĨేŖ ǵĸాశ మĸ�య� అపĸాı�ల ȁకŐ ľÁǺƔ ĵ�ļీయపİ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  İేవǵ ȁకŐ 

అసంత§ļిśǵ Ƿాĳ ిఅనుభȇȎాŠ డ¦! 

 
 ‘‘అబȏమ�నుƔ  ȇȀǩంǩన’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 804, KB 911, Qal సంప®రşమ�, ĥ�ంద ఉనŤ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�) ఇకŐడ 

అబƔȏమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  İ�ǵ అరšమ� ఈ ĥ�ంİ�ȇ ĥావచుŖ 

1. బహ¯İేవĮ�ĸాధన క¡ట�ంభమ� నుంĬ� ȇȀǩంచబడడమ� (ఆİ�ĥాండమ� 11) 

2. İేవǵ ǵబంధన ĵ�గȎాŵǽĦా పƔతŪకమ�Ħా ఎనుŤĥąవడం (అİ�. ఆİ�ĥాండమ� 12, 15, 17) 

3. ȇȀǩంచĬ�ǵĥ� ఒక పƔĮేŪక ĥారŪమ� 

a. ఫĸĆ నుంĬ� (చూ. ఆİ�. 12:10-20) 

b. అǹĶ̧లక¡ నుంĬ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 20) 

 ķ¹హē ĺా ‘‘ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇȀచక¡డ¦’’ అǵ ĳలి¡వబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 41:14; 43:14; 48:17; 49:7,26; 54:5,8).  ఎనŤĥóనబĬ�న 

క¡ట�ంĵ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ఒక పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�న ȇȀచక¡డ¦ అĲÂ అంవమ� 22:23 వచĲ�లలĐǵ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĳడీనమ� ĥావచుŖ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: కయధనమ�Ƙ /ȇȀచన (SPECIAL TOPIC: RANSOM/REDEEM) 

పƔĮేŪక అంశమ�: కయధనమ�Ƙ /ȇȀచన 

I. Ƿాత ǵబంధన 

A. ఇకŐడ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఈ ȇషయ�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ చటśపరĶ̧Ûన ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ga‘al (BDB 145 I, KB 169 I), İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘ఖĸ�దు Ĩెȃųంచడం వలన ĽÐŵచŗ’’.  ఈ పİ�ǵĥ� 

ĦĆķ¹Ƚ  అĲÂİ� ĨేరŖడం వలన ఒక క¡ట�ంబ సభ�Ūడ¦ మదŪవĸ�ŠĦా (బంధు ȇȀచక¡డ¦) ఉండటం అĲÂ 

అĸాš ǵŤ ఇǩŖంİ�.  ఈ ǳĸ�Ħ� ĥóనుĥóŐĲÂ హక¡Ő, వసుŠ వలను, జంత§వలను, భ¢ǽǵ (చూ. లÌȈ. 25,27), 

లÌక బంధువలను (చూ. ర¤త§ 4:15; ķ¹షయ� 29:22), ఆǴũయమ�Ħా ķ¹హē ĺా ఐగ�పŠ  నుంĬ� 

ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ȇĬ�ĳించĬ�ǵĥ� బİ�Ȅ ĨేయబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 6:6; 15:13; ĥ�రŠ. 74:2; 77;15; 

ķĸ�ũయ� 31:11).  ఆయన ‘‘ȇȀచక¡డ¦’’అయ�Ūడ¦ (Ȃబ� 19:25; ĥ�రŠ. 19:14; 78:35; ȎాĶ̧తల¡ 

23:11; ķ¹షయ� 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20; 60:16; 63:16; 

ķĸ�ũయ� 50:34). 
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2. Padah (BDB 804, KB 911), İ�ǵ సహజ�రšమ� ‘‘ȇĬ�ĳించుటక¡’’ లÌక ‘‘ĥాǷాడ¦టక¡’’ 

a. ǿదట� సంĮ�నమ� ȁకŐ ȇȀచన (ǵరœ. 13:13-15 మĸ�య� సంఖ�Ū. 18:15-17) 

b. ĵĞǳక ȇడ¦దల, ఆǴũయ ȇడ¦దలక¡ ǻనŤమ� (ĥ�రŠ. 49:7,8,15) 

c. ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ĺాĸ� Ƿాపమ�, ǳర గ�బ�ట� నుంĬ� ȇడ¦దల ĨేȎాŠ డ¦ (ĥ�రŠ. 

49:7,8,15). 

B. İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన Ĩ�ల� ȇషయ�లలĐ ఆǴũయ అంĻాల¡ ĨĆట� ĨసేుĥóĲ�Ťķ. 

1. ఇందులĐ అవసరత, İ�సŪత, వదల¡ĥóనుట, ĨెరȎాలలĐ ఉంచబడ¦ట ఉĲ�Ťķ 

a. ĵĞǳకంĦా 

b. Ȏామ�ǭకంĦా 

c. ఆı�ŪǳũకంĦా (చూ. ĥ�రŠ. 130:8) 

2. ĽÐŵచŗక¡, ȇడ¦దలక¡, ǳĸ�Ħ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� మ¢లŪమ� ĨెȃųంచవలĽ ిఉంİ�. 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĸాజŪమ� ĥóరక¡ (చూ. İ�ŵǴ. 7:8) 

b. ఒĥóŐకŐ వŪĥ�Š ĥóరక¡ (చూ. Ȃబ� 19:25-27; 33:28; ķ¹షయ� 53) 

3. ఎవĸĆ ఒకర  మదŪవĸ�ŠĦాను, ఉపĥాĸ�Ħాను వŪవహĸ�ంచవలĽి ఉంİ�.  ĦాȽ లĐ ఈ వŪĥ�Š సహజంĦా 

క¡ట�ంబంలĐ ఉనŤ వŪĥ�Š లÌక బంధువĦాను ఉంట�దǵ ఉంİ� go’el, BDB 145). 

4. ķ¹హē ĺా ఎపŸడూ తనను గ�ĸ�ంǩ Į�ను ఒక క¡ట�ంబ సభ�ŪǵĦా వĸ�şంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

a. తంĬ�Ɣ 

b. భరŠ 

c. సǾప బంధు ȇȀచక¡డ¦/మన తర పన పగ Ǵర ŖĥóĲÂ ĺాడ¦ ķ¹హē ĺా వŪĥ�Šగత మంĮ�Ɣ ంగమ� 

İ�ŵĸా ȇȀచన బదƔ పరచబĬ�నİ�; మ¢లŪమ� ĨెȃųంచబĬ�నİ�, ȇడ¦దల  Ȏాı�ంచబĬ�నİ�! 

II. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

A. ఆı�Ūతũక అంĻాలను Įెȃయజ²పťటక¡ ఇకŐడ Ĩ�ల� ĺాĥాŪల¡ ĺాడబĬ�నȇ. 

1. Agoraō(చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 6:20; 7:23; 2 ĳÐత§ర  2:1; పƔకటన 5:9; 14:3-4).  İేǵĥ²ÓĲ� ఖĸ�దు ĨెȃųంĨే 

ȇషయ�ǵŤ ĮెȃĳÐ ఒక వరŠక, ĺాŪǷాĸాǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨే పదమ� ఇİ�.  మనమ� రకŠమ�ĮČ ĥóనబĬ�న 

పƔజలమ�, మన ǮȇĮ�ల¡ మన Ĩేత§లలĐ లÌవ.  మనమ� ĥ�ƘసుŠ  ĺారమ�. 

2. Exagorazō (చూ. గలǴ. 3:13; 4:5; ఎĴ¿Ľీ. 5:16; ĥóలĽీŸ. 4:5).  ఇİ� క¥Ĭ� ĺాŵǷాĸాǵĥ� సంబంı�ంǩన 

పదమ�.  మనక¡ మ�ర Ħా ķÊసు మన ĥóరక¡ చǵǷč వĬ�ǵŤ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ధరũĻƘా ȎాŠ ను 

Ȏారమ�Ħా ķÊసు ‘‘Ļాపం’’ను భĸ�ంĨ�డ¦ (ȀļÐ ధరũĻాషƔưమ�. చూ. 2:14-16; ĥóలĽీŸ. 2:14). İ�ǵǵ 

Ƿాపల»ౖన మ�నవల¡ ప®ĸ�ŠĨేయలÌర .  మనందĸ� ĥóరక¡ (చూ. మ�ర Ő 10:45; II ĥóĸ�ంį�. 5:21) ఆయన 

ĻాǷాǵŤ భĸ�ంĨ�డ¦ (చూ. İ�ŵǴ. 21:23)!  İేవǵ ĳÐƔమ, Ĳ�Ūయ�ల¡ ķÊసులĐ, పĸ�ప®రş ǖమ�పణ, 

అంĦ�ĥారమ�, అందుబ�ట�Ħా ǽȅతĶ̧Û Ƿč య�ķ! 

3. Luō, ‘‘సŵతంత§Ɣ లను Ĩేయ�టక¡’’ 

a. Lutron, ‘‘ఖĸ�దు Ĩెȃųంచుట’’ (చూ. మతŠķ 20:28; మ�ర Ő 10:45).  Į�ను ఋణపడǵ Ƿాపప-
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అపťను Ǵĸ�Ŗ, లĐĥాǵĥ� రǖక¡Ĭె,ౖ ఇకŐĬ�ĥ� ĸావĬ�ǵĥ� తన ఉİేţ ĻాŪǵŤ ĮెȃపĬ�ǵĥ� ķÊసు 

సŵయ�న తన ĲċటనుంĬ� పȃĥ�న శĥ�ŠగȃĦ�న మ�టȃȇ (చూ. Ȃȏను 1:29). 

b. Lutroō, ‘‘ȇడ¦దల Ĩయే�టక¡’’ 

(1) ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ȇȀǩంచుటక¡ (ల¥ĥా 24:21) 

(2) పƔజలను ȇĬ�ĳింǩ, పȇతƔపరచుటక¡ తనుŤĮ�ĲÂ అĸ�ťంచుĥóనుట (Ǵత§ 2:14) 

(3) Ƿాపరľ�త పƔĮ�Ūమ�Ťయమ�Ħా ఉండట�ǵĥ� (I ĳÐత§ర  1:18-19) 

c. Lutr ōsis, ‘‘ȇȀచన,’’ ‘‘ȇడ¦దల,’’ లÌక ‘‘ȇమ�ĥ�Š’’ 

(1) ķÊసును గ�ĸ�ంǩ జకĸాŪ Ĩĳెిťన పƔవచనమ�, ల¥ĥా 1:68 

(2) ķÊసు ĥóరక¡ అĲ�Ť İవేǵ సుŠ ǳంచడమ�, ల¥ĥా 2:38 

(3) మĸĆȎాĸ� అవసరమ� లÌǵ, ఉనŤతĶ̧Ûన ķÊసు బȃయ�గమ�, ľÁǺƔ. 9:12 

4. Apolytrōsis  
a. ĸ²ండవ ĸాకడలĐǵ ȇȀచన (చూ. అ.ĥా. 3:19-21) 

(1) ల¥ĥా 21:28 

(2) ĸĆమ� 8:23 

(3) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:14; 4:30 

(4) ľÁƓǺయ�లక¡ 9:15 

b. ĥ�ƘసుŠ  మరణమ�లĐǵ ȇడ¦దల 

(1) ĸĆమ� 3:24 

(2) I ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 1:30 

(3) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:7 

(4) ĥóలĽీŸయ�లక¡ 1:14 

5. Antilytron (చూ. I ǳȀǳ 2:6).  ఇİ� ķÊసు Ľిల¡వలĐ కƘయధనమ�Ħా మరణమ� İ�ŵĸా వǩŖన 

ȇడ¦దలక¡ సంబంధమ�నŤ పƔı�న ĺాకŪమ� (Ǵత§ 2:14లĐ ఉనŤట�ų ).  ‘‘అందĸ� ĥóరక¡’’ మృǳ Ĳùంİ�న 

ఆయన అంĦ�కĸ�ంప బĬ�న ఒĥÃ ఒక బȃయ�గమ� (చూ. Ȃȏను 1:29; 3:16-17; 4:42; I ǳȀǳ 2:4; 

4:10; Ǵత§ 2:11; II ĳÐత§ర  3:9; I Ȃȏను 2:2; 4:14). 

B. ĥóƘ .ǵ.లĐ ఉనŤ ఆı�Ūǳũక ĵ�వమ�. 

1. మ�నవల¡ ǷాǷాǵĥ� బ�ǵసల¡ (చూ. Ȃȏను 8:34; ĸĆమ� 3:10-18; 6:23). 

2. మ�నవǵ Ƿాప Ĩరెను గ�ĸ�ంǩ Ƿా.ǵ. లĐǵ ȀļÐ ధరũĻాసŠమ�లĐŬ  (చూ. గలǴ. 3), ķÊసుǵ ĥóండǾİ� 

పƔసంగమ�లĐను (చూ. మతŠķ 5-7) ĨెపťబĬ�నİ�.  మ�నవǵ ĥ�Ƙయల¡ మరణ ȋǖĦా మ�ĸాķ (చూ. 

2:14). 
3. Ƿాపమ� లÌǵ İవేǵ Ħôఱºş  ĳిలų  అķన ķÊసు, ఇకŐడక¡ వǩŖ మన Ȏాš నమ�లĐ మరణ�ంĨ�డ¦ (చూ. 1:29; 

2 ĥóĸ�ంį�. 5:21).  İేవǵǵ మనమ� ĽÐȇంĨ�ȃ కనుక Ƿాపమ�లĐ నుంĬ� మనమ� ĥóనబĬ�ŝ మ� (చూ. 

ĸĆǾయ�లక¡. 6). 

4. ķ¹హē ĺా మĸ�య� ķÊసు ఇదŢĸ� కలķకĮČ ĺార  మన తర పన ĺాİ�ంĨే ‘‘సǾప బంధు సహē దర డ¦, 
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సǾప బంధువ). ఇİ� క¡ట�ంబ ȎాదృĻాŪలను ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ� (అİ�., తంĬ�Ɣ, భరŠ, క¡మ�ర డ¦, 

సహē దర డ¦, దగœర బంధువ). 

5. ȇȀచన అంటÎ ȎాĮ�నుక¡ ఖĸ�దు Ĩెȃųంచడమ� ĥాదు (ĶÉİ�వȽ Ľిİ�ţ ంతమ�), అķĮే ĥ�ƘసుŠ లĐ లǻంĨ ే

İేవǵ ప®ĸ�Š ĳÐƔమను బట�ś  İేవǵ ĺాకŪమ�ĮČ, İేవǵ Ĳ�Ūయమ�ĮČ సమనŵయమ� ĥావడĶÉ. ȋల¡వలĐ 

సమ�ı�నమ� Ȏాš ĳించబĬ�ంİ�, మ�నవ ǳర గ�బ�ట� ǖǽంచబĬ�ంİ�, ǳర గ�లÌǵ సహĺాసమ�ĮČ 

మ�నవǵలĐǵ İేవǵ సŵర¤పమ� ǳĸ�Ħ� పǵ Ĩేయడం ǷƔా రంǻంచ బĬ�ంİ�! 

6. అķĮే ఇంĥా ĵĞషŪత§Š  ȇȀచ ȇı�నమ� ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 8:23; ఎĴ¿Ľీ. 1:14; 4:30). ఇİ� మన 

శĸ�ĸాల¡ లÌపబĬ�నపťడ¦ ǳƔķÊక İేవǵĮČ మనక¡ండబď ķÊ వŪĥ�Šగత సǵŤహతŵమ�ĮČ మ�Ĭ�బĬ�వంİ� 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� చూడ¦మ�).  మన పనర Į�š నప శĸ�ĸాల¡ ఆయనల�Ħా ఉండబď Į�ķ 

(చూ. I Ȃȏను 3:2).  ఆయనక¡ ĵĞǳక శĸ�రమ� ఉంĬ�నİ�, అķĮే అİ� అı�క ĥąణ�లను కȃĦ� 

ఉంĬ�నİ�.  I ĥóĸ�ంį�. 15:12-19 వచĲ�లను I ĥóĸ�ంį�. 15:35-58 వచĲ�లĮČ కȃĳ ిǵరŵǩంచడం కషśమ�.  

మనక¡ ĮెȃĽినట�ų  అకŐడ ĵĞǳక, ఇహసంబంధ శĸ�ĸాల¡, అల�ĦÃ పరలĐక, ఆǴũయ శĸ�ĸాల¡ ఉĲ�Ťķ.  

ķÊసుక¡ ĸ²ండ¦ ఉంĬ�నȇ!       

 
29:24 ఈ వచనమ� 9:12,14 వచĲ�లక¡ వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�.  తనĨే ĳిల¡వబĬ�న పƔజల లÌక మత Ĳ�యక¡ల¡ İ�ŵĸా ఆయన 

బయల¡Ƿాట�ų  మĸ�య� అవĦాహన İేవǵ ȁకŐ పƔజలక¡ Ĩేĸాȃ!  ఇİే 6:9-10 వచĲ�లలĐǵ గ�Ĭ�ŝతĲ�ǵŤƘ  మĸ�య� Ĩȇెట�తĲ�ǵŤ 

ǴĽిĺÂయడమ� అంటÎ!! 

 
  
NASB  ‘‘మనసుŸ’’ 

NKJV, NRSV, 
   LXX, Peshitta ‘‘ఆతũ’’ 

 İ�ǵ ľÁǺƔ పదమ� ruah ((BDB 924), మ�నĽిక పƔవృĸ�Š అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 28:3; İ�ŵǴ. 34:9; 1 İ�న. 

28:12; Ȃబ� 20:3; ķ¹ľÁ. 20:32).  గర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� పదమ� ȁకŐ అĸాš ǵŤ ǵరşķసుŠ ంİ�! 
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ķ¹షయ� 30 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఐగ�పŠ  సంı� ȇషయంలĐ 

య¢İ� ľÁచŖĸ�ంపబడ¦ట 

ఐగ�పŠ  ǾదునŤ 

నమũకమ� ǵరరšకమ� 

ఐగ�పక¡Š  పంĳిన 

ĸాయబ�రమ�ను గ�ĸ�ంǩ 

ఐగ�పĮČŠ  ǵషƎɗȂజన 

సంı� 

ఐగ�పŠ  ĸాయబ�ĸాǵĥ� 

ȇĸĆధంĦా 

30:1-5                         (1-
5) 

30:1-5                         (1-
5) 

30:1-7                        (1-
5) 

30:1-5                          30:1-5                         (1-
5) 

    ĸాయబ�ĸాǵŤ గ�ĸ�ంǩన 

మĸôక పƔవచనం 

30:6-17                         
(6-11) 

30:6-7                         (6-
7) 

                                (6-7) 30:6-7                          30:6-7                          

 ǳర గ�బ�ట�Ĩేయ� పƔజల¡ ఐగ�పĮČŠ  య¢İ� ȁకŐ 

రహసŪ ఒపťందం 

అȇıేయ�ల»ౖన పƔజల¡ ǵబంధన 

 30:8-11                        
(8-11) 

30:8-17                  (8-14) 30:8-11     30:8-17                  (8-11) 

                                (12b-
14) 

30:12-17                        
(12b-14) 

 30:12-14                                 (12-
14) 

                                     
(15b-17) 

                                 
(15b-17) 

                                      
(15-17) 

30:15-18                                      
(15-17) 

İేవǵ కǵకరమ�గలĺాడ¦ 

మĸ�య� Ĳ�Ūయవంత§డ¦ 

İేవడ¦ కǵకరమ�కȃĦ� 

ఉంట�డ¦ 

ĵ�ı�ంపబడ¦ĺాĸ�ĥ� ఒక 

ǵĸ�ǖణ 

 İేవడ¦ ǖǽȎాŠ డ¦ 

30:18                              
(18) 

30:18-22                              
(18) 

30:18                              
(18) 

İేవడ¦ తన పƔజలను 

ఆȌరŵİ�ంచుĮ�డ¦ 

30:18                              
(18) 

30:19-22                                   (19-
22) 

30:19-22 30:19-26 30:19-22                   (19-
26) 

30:23-33                     
(27-33) 

30:23-26                     
(23-28) 

30:23-26                        

 అష©ŷ ర  Ǿİ�ĥ� శƘమ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా İేĺĕĥ�Š İేవǵ అష©ŷ ర ను ȋǘ�ȎాŠ డ¦ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా 

 30:27-33                    
(27-28) 

30:27-28               (27-
28) 

30:27-29     30:27-33                   (27-
33) 

                                (29-
33) 

30:29-33   

   30:30-33  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 
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1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦƘా ȶ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ఈ సందరŨమ� ĥ�Ƙ. ప®. 705 లĐ సĸĆœ ను II మరణ�ంǩన తర ĺాత అష©ŷ ర  Ǿİ�ĥ� ǳర గ�బ�ట� ĨేĽని అĲÂక మంİ�ǵ 

సూǩసుŠ నŤİ�.  అĲÂక ఆȋƘత ĸాజ�Ūల¡ İ�ŵĸా ǳగ�బ�ట�İ�ర ల¡ సĲÂŹĸ�బ� ĸాǯ İ�ŵĸా అణ�ǩĨేయబĬ�ŝ ķ. 

 
B. ľÁǭŐĥా ĸాజĥ�య/Ľ¿ౖనŪపరĶ̧Ûన సంı� ĥóరక¡ ఎదుచూĽిన ఐగ�పŠ  ఇదువİ� ఐదవ ĸాజŪవంశమ�.  ఇİ� షబ�ĥా, 

కļిȫ/నుǽయను ĸాǯ İ�ŵĸా నడపబĬ�ంİ�, ఆయన Ĩ�ల� ǴవƔంĦా, య¢ఫƔట�ɂ మ�ఖŪ జల�ల నుంĬ� ఐగ�పŠ  సĸ�హదుŢ ల 

వరక¡ ǩనŤ ĸాజ�Ūలను అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా నĬ�ĳింĨ ేపƔయతŤం ĨేĻాడ¦. 

 
C. ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గంలĐ ఆర  శƘమల İĺేĕక¡Š ల¡ ఉĲ�Ťķ (అİ�., 28-33 అı�Ūయ�ల¡). 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ ఉతŠర మĸ�య� దǖణ జ�త§లక¡ శƘమ, 28వ. అı�Ūయం 

2. ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ శƘమ, 29:1-14 

3. ķ¹హē ĺాĮČ ĥాక సȏయం ĥóరక¡ ĸాజĥ�య Ƿû త§Š ల ĥóరక¡ ĨేĽÐ ĺాĸ�ĥ� శƘమ, 29:15-24 

4. ఐగ�పŠ  నుంĬ� సȏయం ĥóరక¡ ĺ±ǳĥÃ ĺాĸ�ĥ� శƘమ, 30వ. అı�Ūయం 

5. ఐగ�పŠ  నుంĬ� సȏయం ĥóరక¡ ĺ±ǳĥÃ ĺాĸ�ĥ� శƘమ, 31-32 అı�Ūయ�ల¡ 

6. అష©ŷ ర క¡ శƘమ, 33వ. అı�Ūయం 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 30:1-5 

1ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő ఇİే లĐబడǵ ĳిలలక¡ų  శమƘ   

Ƿాపమ�నక¡ Ƿాపమ� క¥ర Ŗĥóనునట�Ħాų   

ĺార  ననుŤ అడ¦గక ఆలĐచనĨేయ�దుర   

Ĳ� ఆతũ ǵయǽంపǵ సంı�ĨేĽĥిóందుర    
2ĺార  Ĳ� Ĳċట� మ�ట ȇĨ�రణĨేయక  

ఫĸĆబలమ�Ĩేత తమ�ũను Į�మ� బలపరచుĥóనుటక¡  

ఐగ�పŠ  Ƕడను శరణ�జõచుŖటక¡  

ఐగ�పŠ నక¡ పƔయ� ణమ� Ĩేయ�దుర .   
3ఫĸĆవలన కల¡గ� బలమ� Ǿక¡ అవమ�నకరమగ�ను  

ఐగ�పŠ Ƕడను శరణ�జõచుŖటవలన Ľిగ�œ  కల¡గ�ను.   
4య�ĥąబ�ĺాĸ� అı�పత§ల¡ Ȏč యనులĐ కనబడ¦నపťడ¦  



396 

 

ĺాĸ� ĸాయబ�ర ల¡ ȏĲÂసులĐ పƔĺÂȋంచునపťడ¦   
5ĺారందర ను తమక¡ అకŐరక¡ ĸాకķÊ సȏయ మ�నĥ²Óనను ఏ పƔȂజనమ�నĥ²Óనను పǵĥ�ĸాక  

Ľిగ�నుœ  ǵందయ� కల¡గజÃయ� ఆ జనుల ȇషయĶ¸Û  Ľిగ�పడ¦దుర œ .  

  
30:1 ‘‘శమƘ ’’  18:1 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘లĐబడǵ ĳిలల¡ų ’’  ఈ ǹర దు ĸ²ండ¦ సĮ�Ūలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ĺార  ‘‘ĳిలų ల¡’’ (అİ�., అబƔȏమ� సంĮ�నమ�, ĺాĦాţ న ĺారసుల¡, చూ. ĸĆమ� 9:4-5) 

2. ĺార  ‘‘లĐబడక’’ పƔవĸ�ŠȎాŠ డ¦ (BDB 710, KB 770, Qal సకరũక అసమ�పకమ�, చూ. 1:23), ఇİ� ‘‘ǳర గబĬ�న’’ అǵ 

తర Ř మ�ĨేయబĬ�ంİ�, అల�ĦÃ 65:2 Ĳċȫ చూడ¦మ�.  ఈ మ¢ల పదమ� ȁకŐ పƔı�న అరšమ� ‘‘మ�టȇనǵ’’ (చూ. 

హē ļియ� 4:16).  ĥ�రŠ. 78:8 లĐ ఈ పదమ� మĸ�య� పĸాŪయమ� (BDB 598) సమ�నమ�Ħా ఉĲ�Ťķ (చూ. İ�ŵǴ. 

1:26,43; 9:7,23,24; 21:18:20; 31:27).  ǷƔా Ǫన ĥాలంలĐ ఈ పƔవరŠన İేవǵ పƔజలక¡ ఉంĬİే�.  ఇİ� పతనమ� ȁకŐ 

Ļాపమ�లĐ ఒక ĵ�గమ�! 

గమǵంచంĬ�, ķ¹షయ� ĺార  ‘‘ǳర గ�బ�ట� ĳిలų ల¡’’ అǵ ĺాĸ�ĥ� ĳÐర ĳ¿టśĬ�ǵĥ� ĺార  ఏǽ ĨేĽ ిఉĲ�ŤĸĆ అĲÂ ȇషయĶ̧Û పట�śంప 

కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦. 

1. అష©ŷ ర  నుంĬ� తమను Į�మ� ĥాǷాడ¦ĥóనుటక¡ ĺాĸ� Ȏû ంత పƔణ�ȅకలను ĺÂĽిĥóĲ�Ťర  (చూ. 29:15) 

2. ĺార  ĸాజĥ�య Ƿû త§Š  ఐగ�పĮČŠ  (చూ. 20:5; 31:3; 36:9) క¡దుర Ŗĥóǵ (ĥ�ంİ� Ĳċȫ గమǵంచుమ�) ķ¹హē ĺా ఆతũను 

ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ర  (ఆయన పƔతŪǖతను, ĺాĦాţ Ĳ�లను ĥాపదలను, చూ. 28:14-22; 29:15-16) 

 
  
NASB, NRSV ‘‘ఒక సంı� క¡దుర Ŗĥóనుట’’ 

NASB మ�ĸ�నుŘ  ‘‘ǷాǶయ�రťణమ�’’ 

NKJV  ‘‘పƔణ�ȅకలను క¡దుర Ŗĥóనుట’’ 

TEV  ‘‘Ƿû త§Š  సంతĥాల¡’’ 

NJB  ‘‘Ƿû త§ĨేĽిĥóనుటŠ ’’ 

REB  ‘‘అȃకų  పథĥాల¡’’ 

LXX  ‘‘ఒపťందం ĨేĽĥిóనుట’’ 

Peshitta  ‘‘İ�Ɣ ǖరస సమరťణ�రťణల’’ 

 ఈ ľÁǺƔ మ¢లపİ�ǵĥ� అĲÂక అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

 �ĥ�Ƙయ, BDB 650 I Qal మ¢లమ�లĐǵİ ,נסך .1

a. Ƿč య�ట, ȎాదృశŪపరంĦా, ķ¹షయ� 29:10 

b. Ƿč య�ట, ఉనŤİ� ఉనŤట�ų , ķ¹షయ� 30:1; హē ļియ� 9:4 

c. లĐహ ȇగȏలనుƘ  ǷారĺÂయ�ట, ķ¹షయ� 40:19; 44:10 

ĥ�Ƙయ, BDB 651 II అరšమ� ‘‘అల¡ų ,נסך .2 ట,’’ ķ¹షయ� 25:7, REB 

 ǷాĲ�రťణమ� (İ�ŵǴ. 32:38) Ƿû తŠ  వŪవȏĸాలలĐ ఒక ĵ�గమ� ĥానపťట�ĥ�, ఇİ� మత పదŢత§లను బట�ś పĸాత ఒపťంİ�లలĐ ఒక 

ĵ�గĶ̧Û ఉంĬేİ� (చూ. 57:6). 
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30:2 ‘‘Ƕడను శరణ�జõచుŖటక¡’’  ఇȇ ĸ²ండ¦ పİ�లను పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ (BDB 731, KB 797 మĸ�య� BDB 340, KB 337, ĸ²ండూ 

Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణ�లÌ), సహజంĦా ఇȇ ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬȇే, అķĮ ేఇకŐడ ఇȇ ఐగ�పనుŠ  గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕడ (అĲÂక సంబంı�త పదబంı�లను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ)  (SPECIAL TOPIC: SHADOW (using several related 

phrases)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕడ (అĲÂక సంబంı�త పదబంı�లను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ) 

    ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాట� ĥóరక¡ ఒక ľÁǺƔ జ�Ǵయపదమ� 

1. ‘‘Ƕడ’’ ఒక ĥాపదల వల» 

a. ķ¹హē ĺా ȁకŐ – ķ¹షయ� 16:3-4 

b. ఐగ�పŠ  ȁకŐ – ķ¹షయ� 30:2-3 

c. ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ķ̧సŸయ ȁకŐ – ȇల�. 4:20 

2. ‘‘Ĩేǳ Ƕడ’’, మĸ�య� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాపదల -  ĥ�రŠ. 121:5; ķ¹షయ� 49:2; 51:16 

3. ‘‘కపť ȁకŐ Ƕడ’’, ĥాపదలక¡ మĸôక జ�Ǵయం - ఆİ�. 19:8 

4.  ‘‘అరణŪసంĨ�ర ĥాలమందు İేవǵ పƔĮేŪక ĶÉఘమ� ȁకŐ Ƕడ’’, (అİ�.,ĸాǳƔ Ƕడవల», ĸాǳƔ ĺ±ల¡గ�వల» ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳింǩన) - 

ǵరœ. 13:21-22; 14:19,20,24; ķ¹షయ� 4:6; 25:4-5; 32:1-2 

5. ‘‘ĸ²కŐల Ƕడ’’ – İేవడ¦ ఒక తȃųపǘ�వల» ľÁǺƔ జ�Ǵయం - ĥ�రŠ. 17:8; 36:7; 57:1; 61:4; 63:7; 91:1,4 - İ�ŵǴ. 32:10-11; ర¤త§ 

2:12; ķ¹షయ� 31:5; మతŠķ 23:37; ల¥ĥా 13:34 లĐǵ ఇĺÂ ȎాదృĻాŪల¡) 

6. ‘‘Ĩెట�ś  Ƕడ’’  

a. అǹĶ̧లక¡ĮČ సంబంı�ంǩన ఉపమ�నమ� - Ĳ�Ūయ�. 9:15  

b. గదŢƘ  మĸ�య� İ�Ɣ ǖరసమ� ȁకŐ ఉపమ�నమ� - ķ¹ľ�. 17:23  

c. ఐగ�పŠ  ȁకŐ ఉపమ�నమ� – ķ¹ľÁ. 31:6,17 

d. Ĳ±బ�కİేŤజర  ȁకŐ సŵపŤమ� - İ�ǵķÊల¡ 4:12 

e. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ Ĩెర ȁకŐ ఊȏĵ�వమ� -  హē ļియ� 14:7 

     ఎĬ�ĸ� పƔజలక¡ Ƕడ అĲÂİ� ఒక బలĶ̧Ûన, ǷƔా ణరǖణ ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంĬేİ�. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘ననుŤ అడ¦గక’’  ఈ య¢İ�ĺార  సťషśంĦా ȜదƔ శక¡Š లను సంపƔİ�ంǩ ఉంట�ర  (చూ. 8:19), ķ¹హē ĺా పƔవకŠను మ�తƔమ� ĥాదు 

(అసల¡ అరšమ�, ‘‘Ĳ� Ĳċట�ǵ అడగక’’, చూ. ǵరœ. 4:16; ķ¹హē ష§ĺా 9:14). 

 
30:3 ఐగ�పలĐŠ  ఆĻాజనకమ� లÌదు (చూ. 3,5,7వచĲ�ల¡; 20:5-6; 36:6).  ఆశŖరŪĸ�ǳĦా య¢İ� మ�నుపట� ĥారŪ య�జమ�ǵŤ నుంĬ� 

రǖణ ĥóరక¡ İ�ǵŤ ǵబంధన İవేǵ ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ంİ�!  య¢İ� İ�ǵǵ మȆŴ ķĸ�ũయ� ĥాలంలĐ ĨసేుŠ ంİ� (చూ. ķĸ�ũయ�. 2:13; 42:1822)! 
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30:4 ‘‘ĺాĸ� అı�పత§ల¡’’  MT లĐ ‘‘తన’’ అǵ ఉంİ�, İ�ǵĲÂ అĲÂక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ అనుసĸ�ంĨ�ķ.  NASB ఈ ‘‘అı�పత§ల¡’’ ఫĸĆ 

Ĳ�యక¡ల¡Ħా Ĳùĥ�Ő Ĩెపత§నŤİ� (చూ. 19:11), అķĮ ేఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఐగ�పĮČŠ  ĸాజĥ�య/ǽలటĸ� Ƿû త§Š  ĥóరక¡ చూసుŠ నŤ 

ľÁǭŐయ� ȁకŐ పƔǳǵధులను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘Ȏč యను. . .ȏĲÂసు’’  ఇరĺ± ౖఐదు ĸాజవంశసుš ల నుంĬ� ఈ మధŪĲÂ ȎాŵతంĮ�Ɣ ƺǵŤ Ƿû ంİ�న ĸ²ండ¦ పటśణ�ల¡ ఇȇ.  ఇȇ ఐగ�ĳీŠయ�ల 

Ľ¿ౖǵక బల�ǵŤ చూĳింĨ�Ĭ�ĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬేȇ. 

 పƔȎాŠ ĳించబĬ�న ĸ²ండ¦ పటśణ�ల Ĳ±ౖల¡ నİ� ȁకŐ Ķ̧Ûİ�న ǷƔా ంĮ�ǵĥ� సంబంధమ� కȃĦ� ఉĲ�Ťķ. 

1. Ȏč యసు అĲÂİ� ట�ǵసు లÌక అĺాĸ�సుĦా క¥Ĭ� ĮెȃయబĬ�ŝ ķ (చూ. 13:22; Ps. 78:12,43; Isa. 19:11). 

2. ȏĲÂసు గ�ĸ�ంǩ మనక¡ Įెȃయదు (LXX İ�ǵǵ ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ంİ�), అķĮ ేబహ¯Ļా ఇİ� దగœరలĐǵ ĥąట తహపĲÂసుక¡ 

సంబంı�ంǩİె ౖఉండచుŖ (చూ. ķĸ�ũయ�. 2:16; 43:7,8,9; 44:1; 46:14).  ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ ఈ ĳÐర ను 

Heracleopolis Magna క¡ సంబంı�ంపజÃసుŠ Ĳ�Ťర  ఎందుకంటÎ నుǹయను పĸ�ǷాలనలĐ ఇİ� Ȏాš ǵక మ�ఖŪపటśణమ�Ħా 

ఉంĬేİ�. 

 
30:5 
NASB, NKJV ‘‘అవమ�నమ�’’ 

NRSV  ‘‘Ľిగ�œ ’’ 

TEV  ‘‘పĸ�Į�పమ�’’ 

NJB  ‘‘అసంతృĳిŠ’’ 

 ఈ ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లǵŤ ȀȎû ĸ²ట�క¡ పంĬ�త§ల ఎǵŤక (అİ�., మ�ĸ�Řనల¡ Ƿాఠకమ�) అķన Qere ను ఎనుŤĥóĲ�Ťķ (הביש, 

BDB 101, KB 116, Hiphil సంప®రşమ�, Ĳ�మĺాచకమ�, [BDB 102] ఈ వచనమ�లĐ తర ĺాత ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�).  MT ǷాఠŪమ� 

(Kethib) లĐ ‘‘దురœంİ�ǵĥ� ĥారణం’’ అǵ ఉంİ� (הבאיש, BDB 92, KB 107, Hiphil సంప®రşమ�; ĥ�Ƙయ 50:2 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�,  

Ĳ�మĺాచకమ� 34:3 లĐ ఉంİ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 30:6-17 
6దǘ�ణ İేశమ�లĐనునŤ క¥రమృగమ�లనుƘ  గ¢ĸ�Ŗన İేĺĕĥ�Š  

Ľింľ�Ľింహమ�ల¡ను Ƿామ�ల¡ను Į�పకరĶ¸Ûన ǽడ¦Ĳ�గ�ల¡ నునŤ 

ǽĥ�Őȃ శమƘ  బ�ధల¡గల İేశమ�గ�ండ  

ĺార  ĦాĬ�దĳిలలų  ȈపలǾద తమ ఆĽిǵŠ  ఒంట½ల మ¢పలǾద  

తమ దƔవŪమ�లను ఎĥ�Őంచు  ĥóǵ  

తమక¡ సȏయమ� ĨేయలÌǵ జనమ�Ĳùదక¡Ţ  ĺాట�ǵ  ǴĽిĥóǵ Ƿč వదుర .   
7ఐగ�పŠ వలǵ సȏయమ� పǵĥ�మ�ȃనİ�,ǵషƍɗȂజన Ķ¸Ûనİ�  

అందుĨతేను ఏǽయ� Ĩేయక ఊరక¡ండ¦  

గǷాťల మ�ĸ� అǵ İ�ǵĥ� ĳÐర  ĳ¿ట�చుĲ�Ťనుś .   
8ĸాబď వ İ�నమ�లలĐ ǩరĥాలమ�వరక¡  

ǵతŪమ� Ȏాǘ�Ūరమ�Ħాš  నుండ¦నట�ų  Ƕవ ĺ±ȅų  

ĺాĸ�ķ¹దుట పలకǾద İ�ǵ ĺాĽిƔ   
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గంథమ�లĐƘ  ȃǣంపమ�   
9ĺార  ǳర గబడ¦ జనుల¡ అబదమ�డ¦ţ  ĳిలల¡ų   

ķ¹హē ĺా ధరũĻాసŬమ�Š  ȇనĲùలǵų  ĳిలల¡ų    
10దరŶనమ� చూడవదǵŢ  దరŶనమ� చూచుĺాĸ�ĮČ Ĩెపť  ĺార ను  

య�కŠ ĺాకŪమ�లను మ�ĮČ పƔవǩంపక¡Ĭ�  

మృదుĺ±ౖన మ�టలĲÂ మ�ĮČ పల¡క¡Ĭ�  

మ�య�దరŶనమ�లను కనుĬ�  
11అడమ�ŝ  ĸాక¡ండ¦Ĭ� ĮČవనుంĬ�Ɣ  Įúలగ�Ĭ�  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İవేǵ సంగǳ మ� ķ¹దుట ఎతక¡Ĭ�Š  అǵ భȇషŪȲ జ�నులĮČŚ  పల¡క¡ĺార Ĳ± ౖయ�Ĳ�Ťర .   
12అందుĨతేను ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదİవేడ¦ţ  ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

Ǿర  ఈ ĺాకŪమ�వదǵŢ  ĮČĽిĺÂĽిƔ   

బల�Į�Őరమ�ను కృǳƔమమ�ను నమ�ũĥóǵ అట�ś  ĺాట�ǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóంట�ĸ� గనుక  
13ఈ İోషమ� Ǿక¡ ఎతķనŠ  ĦĆడ నుంĬ�  

జćĦ�పడబď వచునŤ ĦĆడ అండవల» అగ�ను  

అİ� ఒకŐ ǖణమ�లĐĲÂ హīాత§ĦాŠ  పĬ�Ƿč వను.   
14క¡మũĸ� క¡ండ పగ�లĦôటబడ¦నట�ś ų   

ఆయన ఏǽయ�  ȇĬ�ǩĳ¿టకś  İ�ǵ పగ�లĦôట�ś ను  

Ƿû ķలĐనుంĬ� ǵపť Ǵయ�టక¡ Ħాǵ  

గ�ంటలĐనుంĬ� Ƕళ¨ų  Ǵయ�టక¡ Ħాǵ  

İ�ǵలĐ ఒకŐ  ĳ¿ంĥ²Óనను İొరకదు.   
15పƔభ�వను ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదţ  İేవడ¦నగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

Ǿర  మరȃ వǩŖ ఊరక¡ండ¦టవలన రǘ�ంప బĬెదర   

Ǿర  ఊరక¡ంĬ� నమ�ũĥóనుటవలన Ǿక¡ బలమ� కల¡గ�ను.   
16అķనను Ǿర  సమũǳంపక అట�ų  ĥాదు,  

ĶÉమ� గ�ఱమ�లĲ±ĥ�ŐŲ  Ƿాĸ�Ƿč వదుమంట�ĸ� ĥాĦా Ǿర  Ƿాĸ�Ƿč వలĽి వĨెŖను.  

ĶÉమ� వĬ�గల గ�ఱమ�లనుŲ  ఎĥ�Ő Ƿč ķ¹దమంట�ĸÃ  

ĥాĦా ǽమ�ũను తర మ�ĺార  వĬ�గలĺార Ħా నుందుర .   
17Ǿర  పరŵతమ�Ǿదనుండ¦ ĥóయŪవల»ను  

ĥóండǾదనుండ¦ జ²ంĬ�వల»ను అగ�వరక¡  

ఒకǵ గİ�ంపనక¡Ţ  ǾలĐ ĺ±ķŪమంİ� Ƿాĸ�Ƿč ķ¹దర    

అķదుగ�ĸ� గİ�ంపనక¡Ţ  Ǿర  Ƿాĸ�Ƿč ķ¹దర .  

  
30:6-7 ఇİ� య¢İ�య మĸ�య� ఐగ�ĳీŠయ అǷాయకరĶ̧Ûన ఎĬ�ర ల గ�ంĬ� ఐగ�పĮČŠ  ĸాజĥ�య Ƿû తŠ  క¡దుర ŖĥóĲÂ పƔయĮ�Ťǵĥ� 

బహ¯మత§ల¡ (అİ�., 6b,c వచĲ�ల¡) ĮČ పంĳని య¢İ� బ�టȎార లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., ĸాȏబ�,  BDB 923, 27:1 Ĳċȫ 

చూడ¦మ�). 
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 NASB Study Bible ఒకĺÂళ ఈ బ�టȎార ల¡ ĺÂĸÃ İ�ర లలĐ ĺ±నుకక¡ ĺ±ȅŴǷč ķ ఉండచుŖ, ఎందుకంటÎ బ�టȎారల¡ పƔı�న 

İ�ర లǵŤ అష©ŷ ĸ�య�ల Ľ¿ౖనŪమ� ǵరŨİ�ంǩ అǵ ఒక ȇĻÑųషణ ఇǩŖంİ� (ĳÐ. 997, ఇంĥా IVP Bible Background Commentary, ĳÐ. 621). 

 NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 87, ఇİ� బహ¯Ļా ǵరœమమ� ȁకŐ తలų ĥ�Ƙందును పƔదĸ�ŶంచవచుŖనǵ ȇĻÑųļింǩంİ�.  అķĮ ేĲÂĲ±ౖĮ ేఈ 

సందĸాŨǵĥ� # ఒకట� (ĸాజĥ�య Ƿû త§Š ) సĸ�Ƿč త§ందǵ అనుĥóంట�Ĳ�Ťను.  ఉİ�హĸ�ంచĬ�ǵĥ� ĥóనŤ ȇĻÑųషణలను పట�śక ĨేĻాను. 

1. ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� ఎంత గǭǹǭ 

2. ȇȇధ పİ�ల¡ మĸ�య� వచĲ�ల ĺ±నుక ఎనŤ ȇȇధ అĸాš లను మనమ� చూడగలమ� 

3. మȆŴ ĨెĳÐťİేǽటంటÎ, చరణమ� ȁకŐ మ�ఖŪ ȇషయం మĸ�య� సందరŨమ� ǿతŠంĮČ İ�ǵక¡నŤ సంబంధమ�ను చూĬ�ȃ, 

ľÁǺƔ పదŪĥావŵ ȇరణలĐ ఒకǵ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన దృకťధంĮČ చూడక¥డదు. 

 
30:6 దǖణ�న (BDB 616) ఉనŤ‘‘క¥Ƙ రమృగమ�ల¡’’ (BDB 96) పట�śక ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

1. ఆడ¦Ľింహమ�, BDB 522 

2. Ľింహమ�, BDB 539 I 

3. రకŠĳింజÃĸ�, BDB 821 

4. ఎĦ�ĸÃ సరťమ�, BDB 977 I ‘‘ఎగ�ర త§నŤ’’ (BDB 733, KB 800) అĲÂ Polel అసమ�పకమ�ĮČ ఉనŤİ�, 14:29 Ĳùȫ 

చూడ¦మ�. 

5. ĦాĬ�దల¡, BDB 747 

6. ఒంట½ల¡, BDB 168 

 వర సలĐǵ 1-4 పƔయ�ణమ�లĐǵ అǷాయ�ǵŤ మ�ట�ų డ¦త§ండĦా, 5-6 అĸ�šక ǷčƔ Į�Ÿహĥాలను Ȁసుక ĺ±ళ¨Ŵత§నŤ జంత§వను 

Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ. 

 
30:7 
NASB ‘‘Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�న ĸాȏబ�’’ 

NKJV ‘‘Rahab-Hem-Shebeth” (‘‘ĸాȏబ� ఊరĥÃ క¥ĸôŖǵ ఉంİ�,’’ ఫ®ȫ Ĳċȫ) 

NRSV ‘‘ఊరĥÃ క¥ĸôŖǵ ఉనŤ ĸాȏబ�’’ 

TEV   ‘‘ĥాబట�ś  ĲÂను ఐగ�పŠ క¡ ‘‘ȏǵ Ĩేయǵ కౄరమృగమ�’’ అǵ మ�ర ĳÐర  ĳ¿ట�త§Ĳ�Ťను 

NJB  ‘‘ĥాబట�ś  ĲÂను İ�ǵǵ ‘‘గǷాťల మ�ĸ� ĸాహబ�’’ అǵ ĳిల¡చుచుĲ�Ťను’ ’’ 

 MT లĐ ‘‘ఊరకĲÂ క¥ĸôŖǵ ఉండ¦ ĸాȏబ�’’ అǵ ఉంİ�.  ĸాȏబ� ఐగ�పనుŠ  సూǩసుŠ ంİ� (ప®ĸ�Š Ĳùȫ ĥóరక¡ 51:9 చూడ¦మ�).  UBS 

Hebrew Text Project ‘‘ĺార  ȇరǽంĨ�ర ’’ అĲÂ MT పİ�ǵĥ� ‘‘B’’ ĸÃట�ంగ� (ĥóంత సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�.  ǿతŠం Ǿద ȇషయĶÉమంటÎ, 

ǷాలĽీŠన Ǿİ�ĥ� అష©ŷ ర  İ�Ĭ�ǵ ఐగ�పŠ  ఆపలÌదు లÌక అష©ర క¡ ȇĸĆధంĦా సȏయĶ̧Ûన ĨేయలÌదు.  సĸాťǵĥ� (ĸాȏబ�, (Rahab, BDB 

923, KB 1193) ĥąరల¡ లÌవ! 

 
30:8 గంధమ�లĐƘ  ȃǣంచĬ�ǵĥ� ఇకŐడ ĸ²ండ¦ ĥారణ�ల¡ ఉĲ�Ťķ (1) తన పƔజల ǳర గ�బ�ట� ȇషయĶ̧Û İేవǵĥ� ĺాƔ తప®రŵక ఋǯవ 

ĥాĺాȃ, ĺాĸ�ǵ Ĳ�ŪయȎాš Ĳ�ǵĥ� ĳిȃĳింǩనపťడ¦ సťషśĶ̧Ûన ȎాǖŪమ�Ħా ఇİ� ఉంట�ంİ� (చూ 8:1; హబ. 2:2) మĸ�య� చĸ�తƔను తన 

ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóనుట İ�ŵĸా తననుĮ�ను మĸ�య� తన పƔవకŠలను ǵĸాš ĸ�ంచుĥóǵ తన ĺాĥాŪǵŤ మ�ందు తĸాల నమũĬ�ǵĥ�. 

 ఈ వచనమ�లĐ అĲÂక ఆİేĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ĺ±ళŴమ�, BDB 97, KB 112, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 
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2. ĺాƔ య�మ�, BDB 507, KB 503, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. ȃǣంచుమ�, BDB 349, KB 347, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. ǵతŪమ� Ȏాǘ�Ūరšమ�Ħా ఉండ¦టక¡, BDB 224, KB 243, Qal జĽీŸవ 

 MT లĐ ‘‘ఒక ȎాǖŪమ�’’ (BDB 723 I), ‘‘ǵతŪమ�’’ (BDB 761, చూ. NKJV, NJB, LXX, Peshitta) అǵ ఉంİ� ĥాǵ మ¢లపదమ� 

ד ע క¡ సȏజ�రšమ� ‘‘Ľిš రతŵమ�’’ (అİ�., ‘‘ఒక ĥాలపరǽǳ,’’ ’olam ల�ంట�İే).  తరచూ ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ ĵ�ȍాంతర పĸ�ı�లĐǵ ľÁǺƔ 

పİ�లక¡ ప®ĸ�ŠĦా తĦ�న పİ�లను పƔǳǹంǹంచలÌవ.  అందుకĲÂ అĲÂక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లను Ƿč ȃŖచూడడం మంǩİ�. 

 
30:9 ‘‘ĺార  ǳర గబడ¦ జనుల¡ అబదమ�డ¦ţ  ĳిలల¡ų  ķ¹హē ĺా ధరũĻాసŬŠమ� ȇనĲùలǵų  ĳిలల¡ų ’’ 1 వ. వచనమ�; 1:2-3; 6:9-10; 29:9-12. 

 ĥ�Ƙయ�పదమ� ‘‘ȇనుటక¡’’ (BDB 1033, KB 1570, Qal ĵ�వర¤పమ� అపƔతŪǖభ�కŠమ�) ‘‘ĨేయĬ�ǵĥ� ȇనడమ�’’అǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., İ�ŵǴ. 4:1; 6:4).  İేవǵ బయల¡Ƿాటų క¡ ǮవనĻÀÓȃ సťంధన అĲÂ అంశమ� Ƿా.ǵ. ȇĻాŵȎాǵĥ� గ�ంĬెల�ంట�İ� (చూ. 

İ�ŵǴ. 29:4).  ఈ వచనమ� సťషśంĦా చూపత§నŤట�ų , పతన మ�నĺాȅĥ� ȇıేయత అĲÂİ� అĲÂకȎార ų  ఏరťడ¦త§నŤ సమసŪ.  Ƿా.ǵ. ȁకŐ 

బలľ�నత İ�ǵ బయల¡Ƿాట� ĥాదు ĥాǵ మ�నవ ǵబంధన ĵ�గȎాŵమ�లĮČ సమసŪ (చూ. గలǴయ�లక¡ 3).  ఇకŐĬే ‘‘ĥóƘ తŠ  ǵబంధన’’ 

అవరత ఏరťĬ�ంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁ. 36:22-38).  ǿదట� İ�ǵ వల», ĥóƘ తŠİ� క¥Ĭ� İేవǵĥ� మ�నవǵĥ� మధŪ 

సంబంı�లను ĳ¿ంǷû ంİ�ంచĬ�ǵĥ� మĸ�య� పతన లĐĥాǵĥ� İేవǵ లǖణ�లను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ంİ�.  ĸ²ంట�ĥ� క¥Ĭ� 

ȇıేయత ĥ�లకమ� (చూ. మతŠķ 11:29; ల¥ĥా 6:46). 

 
30:10-11 İెవౖǼǳలÌǵ య¢İ�ĺాĸ�ĥ� ķ¹హē ĺాను అనుసĸ�ంచక¥డదు అĲÂİ ేĥాదు, తన సంİేశక¡ల నుంĬ� కǶసం సంİేĻాలను ȇనడం 

క¥Ĭ� ఇషśం లÌదు! 

1. దరŶనమ� చూడవదŢǵ దరŶనమ� చూచుĺాĸ�ĮČ Ĩెపť 

a.   దరŶనమ� చూచుĺార , BDB 906, KB 1157, Qal సకరũక అసమ�నమ� 

b. దరŶనమ� చూడవదుŢ , BDB 906, KB 1157, వŪǳĸÃక Qal అసంప®రşమ� 

2. య�కŠ ĺాకŪమ�లను మ�ĮČ పƔవǩంపక¡Ĭ� 

a. పƔవకŠల¡, BDB 302 

b. పƔవǩంపక¥డదు, BDB 302, KB 301, వŪǳĸÃక Qal అసంప®రşమ� 

3. మృదుĺ±ౖన మ�టలĲÂ మ�ĮČ పల¡క¡Ĭ�, BDB 180, KB 210, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. మ�య�దరŶనమ�ల¡, BDB 302, KB 301, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�. ‘‘మ�య’’ (BDB 1122) పదమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ 

చూడగలమ�, ĺాĸ�ĥ� ķ¹హē ĺా సంİేశమ� తపť అǵŤ సంİేĻాల¡ ĥాĺాȃ! 

5. అడŝమ� ĸాక¡ండ¦Ĭ�, (అ. అరšమ�, ‘‘İ�ĸ� నుంĬ� Įúల¡గ�Ĭ�’’), BDB 693, KB 747, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

6. ĮČƔ వ నుంĬ� Įúలగ�Ĭ�, BDB 639, KB 692, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

7. ఇĻƘా ķÊల¡ పĸ�ȉదţ  İేవǵ సంగǳ మ� ķ¹దుట ఎతŠక¡Ĭ� (అ.అరšమ�, ‘‘మ� మ�ందర నుంĬ� ǴĽిĺÂయ�Ĭ�’’), BDB 991, KB 

1407, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 ఇȇ ǦరĶ̧Ûన మ�టల¡.  ķ¹షయ� ఈ ȇషయ�ǵŤ ఘ�ట�Ħా ĨెపťĬ�ǵĥ� దూషణను ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ పƔజల¡ ĥÃవలం ĳÐర క¡ 

మ�తƔĶÉ ķ¹హē ĺాĺార ! 

 
30:10 ‘‘దĸ�Ŷంచుĺార ’’  ఈ పదమ� (BDB 909) సťషśంĦా ఒక మ�మ¢ల¡ ĥ�Ƙయ ‘‘చూచుటక¡’’ (BDB 906) అĲÂ పİ�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ�: పƔవకŠ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన ȇȇధ రĥాల ľÁǺƔ పİ�ల¡ (SPECIAL TOPIC: THE DIFFERENT 

HEBREW TERMS FOR PROPHET) 

పƔĮేŪక అంశమ�: పƔవకŠ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన ȇȇధ రĥాల ľÁǺƔ పİ�ల¡ 

      బ·ౖǹల¡ సంబంı�త పİ�ల¡ 

1. ro’eh = “దరŶక¡డ¦” (BDB 906, KB 1157) 1 సమ¢. 9:9.  ఈ సంబంధమ� nabi అĲÂ పదమ� ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  తర Ř మ� 

Ĩేయ�Ĭ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, İ�ǵ అరšమ� ‘‘పƔవకŠ’’ మĸ�య� ఇİ� ‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ అĲÂ మ¢లపదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  

Ro’eh సహజ ľÁǺƔ పదమ� ‘‘చూచుటక¡’’ నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఈ వŪĥ�Š İేవǵ మ�ĸాœ లను మĸ�య� పƔణ�ȅకలను అరšం 

ĨేĽిĥóǵ, ఏİేǵ ȇషయంలĐ İేవǵ ǩతŠĶÉǽటĊ ǵĸాţ ĸ�ంచుĥóనుటక¡ సంపƔİ�ంపబడ¦Į�డ¦. 

2. Hozeh = ‘‘దరŶక¡డ¦’’ (BDB 302, KB 301), 2 సమ¢. 24:11; ఆȀసు 7:12.  ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా ro’eh ȁకŐ 

పĸాŪయపదమ�.  ఇİ� అర İైన ľÁǺƔ పదమ� ‘‘దరŶనమ� నందు చూడడం’’ నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఈ అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

ర¤పకమ� ఎక¡ŐవĦా పƔవకŠలను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

3. nabi’ = “పƔవకŠ” (BDB 611, KB 661), అĥాĬ�యను ĥ�Ƙయ సంబంı�తమ� nabu = “ĳిల¡చుటక¡” మĸ�య� అĸాǽక¡ 

naba’a = “పƔకట�ంచుటక¡.”  Ƿా.ǵ. లĐ ఒక పƔవకŠను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ ేĨ�ల� సహజĶ̧Ûన పదమ� ఇİ�.  İ�İ�ప 

300 Ȏార ų  కంట½ ఎక¡Őవ Ȏార ų  ఈ పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  సĸ²Óన శబ�ţ రšĶÉǽలĐ మనక¡ సĸ�Ħా Įెȃయదు ĥాǵ ఈ 

సందĸాŨǵĥ� ‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ అĲÂ అరšమ� బ�Ħా సĸ�Ƿč త§నŤİ�.  İ�ǵǵ ఇంĥా బ�Ħా అరšం ĨేĽిĥąĺాలంటÎ, అహĸĆను İ�ŵĸా 

ఫĸĆĮČ ȀļÐక¡నŤసంబంı�ǵŤ ķ¹హē ĺా ȇవĸ�ంǩనపťడ¦ ఉంİ� (చూ. ǵరœ. 4:10-16; 7:1; İ�ŵǴ. 5:5). İేవǵ తర పన 

ఆయన పƔజలĮČ మ�ట�ų Ĭేĺాడ¦ పƔవకŠ (చూ. ఆȀసు 3:8; ķĸ�ũయ� 1:7,17; ķ¹ľÁ. 3:4). 

4. 1 İ�న. 29:29 లĐ పƔవకŠ ĥారŪĵ�ĸాǵĥ� మ¢డ¦పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ; సమ¢ķÊల¡ - Ro’eh; Ĳ�Į�ను – Nabi’; 

మĸ�య� Ħాదు – Hozeh. 

5. ‘ish ha – ‘elohim, “İేవǵ వŪĥ�Š,” అĲÂ పదమ� క¥Ĭ� İేవǵ తరపన మ�ట�ų Ĭ ేవŪĥ�Š సĸ²Óన ĳÐర .  ఇİ� ‘‘పƔవకŠ’’ అĲÂ 

ĵ�వంĮČ Ƿా.ǵ. లĐ İ�దు 76 Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

6. ĥóƘ .ǵ. లĐǵ ‘‘పƔవకŠ’’ అĲÂ పదమ� Ħ�క¡Ƙ  నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�నుంĬ� వǩŖంİ� 

a. Pro İ�ǵĥ� ‘‘మ�నుప’’ లÌక ‘‘ĥóరక¡’’ అĲÂ అరšమ� ఉంİ� 

b. Phemi, İ�ǵĥ� ‘‘మ�ట�ų డ¦టక¡’’ అĲÂ అరšమ� ఉంİ�. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
30:12 ‘‘నమ�ũĥóǵ అట�ś  ĺాట�ǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóంట�ĸ� గనుక’’  ఈ ĥ�Ƙయ  (BDB 105, KB 120, Qal అసంప®రşమ�) ķ¹షయ�లĐ తరచూ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

1. İేవǵయందు నǽũక ఉంచుĬ�, చూ. 12:2; 26:3,4; 36:7,15; 37:10; 50:10 (ķ¹హē ĺా Ĳ�మమందు) 

2. కృǳƔమĶ̧Ûన ĺాట�యందు నమũక 

a. 30:12, బలĮ�Őరమ� మĸ�మ� Ȁసమ� 

b. 31:1, ఐగ�ĳీŠయ�ల Ľ¿ౖనŪమ� 

c. 36:6,9, ఐగ�పŠ  
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d. 42:17, ȇగȏల¡Ƙ  

e. 47:10, దుషśతŵమ� 

f. 59:4, అȂమయమ� 

3. వŪక¡Š లను నమ�ũĥóనుట, 36:5,6,9 

 
 ‘‘ఆı�రమ�’’ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 1043, KB 1612, Niphal అసంప®రşమ�) ‘‘నమũకమ�’’ నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 2İ�న. 13:18; 

14:11; 16:7,8).  ఇİ� ĥÃవలమ� Niphal జ�ǳలĐĲÂ కనుĦôనగలమ� మĸ�య� ķ¹షయ�లĐ అĲÂక Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 10-20 

[ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 31:1; 50:10). İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘ఆı�రపడ¦టక¡’’ లÌక ‘‘ఒకǵǵ బలపరచుటక¡’’ (చూ. ఆİ�. 18:4). 

 
30:13-14 ఈ ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪల¡ ĸాబď వ Ĳ�శĲ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ: (1) అకȎాũత§త§Ħా క¥ȃǷč త§నŤ ǷƔా ĥారమ� మĸ�య� (2) 

ప®ĸ�ŠĦా క¡ండను పగ�లĥóట�ś ట 

 
30:15 య¢İ� İవేǵĥ� ఉనŤ ĳÐరųను గమǵంచంĬ� 

1. ఆİోȴ ķ¹హē ĺా (పƔభ�ĺ±ౖన İేవడ¦) 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ పĸ�ȉదుţ డ¦, చూ. 11:12 వచĲ�ల¡ 

 ఇȇ ǵబంధన ǹర దుల¡!  (1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  Ȉర  ǵబంధన పƔజలĦా ఉĲ�Ťర ! 

 
 ‘‘పĻాŖĮ�పమ�Š  మĸ�య� సమ�ı�నమందు Ǿర  రǘ�ంపబడ¦దుర ’’  15-17 వచĲ�ల¡ İేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ర ం సťంధనలను 

ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  15వ. వచనమ� ǵజĶ̧Ûన ȇĻాŵȎాǵŤ ȇవĸ�సుŠ ండĦా (చూ. ĥ�రŠ. 118:6-9), 16-17 వచĲ�ల¡ అబదţ  ȇĻాŵȎాǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపత§Ĳ�Ťķ. 

 రǖణ (BDB 446, KB 448, Niphal అసంప®రşమ�) ĸ²ండ¦ Ĳ�మĺాచĥాలĮČ ĨపెťబĬ�ంİ�. 

1. మ�ర మనసుŸ (అ.అరšమ�. ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట), BDB 1000, KB 1435; ఇİ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤ అర İైన 

పదమ�.  ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ İ�ǵĥ� Ǿĥా 2:8 ĮČ సంబంధమ�నŤట�ų  Ĩపెత§Ĳ�Ťర  ĥాǵ ఇİ� ఖǩŖతమǵ ĨపెťలÌమ�.  

İ�ǵ పƔı�న మ¢లమ� שׁוב, అరšమ� ‘‘ĺ±నుకక¡ ǳర గ�టక¡’’ మĸ�య� ఈ సందĸాŨǵĥ� ఇİ� సĸ�Ƿč త§నŤİ�.  

2. సమ�ı�నమ�, BDB 629 I, KB 692 II, అరšమ� ‘‘Ĳ±మũİ�,’’, ‘‘ఓర ť’’, ‘‘Ļాంతమ�’’ 

a. Ȃబ� 17:16; పƔసంĦ�. 6:5, మరణమ�లĐ ȇĻƘా ంǳ 

b. ȎాĶ̧. 29:9, మ¢ఢ¦ǵĥ� Ĳ±మũİ� ఉండదు 

c. ķ¹షయ� 30:15, బహ¯Ļా య�దţమ�నుంĬ� Ĳ±మũİ�, ఇİ� Ǿĥా 2:8, ĳ¿ ౖ#1 ǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�. 

 Ĳ�లĐǵ సుĺాĸ�Šక¡డ¦ ఈ మ�ఖŪపİ�లను, ‘‘రǘ�ంపబĬ�న,’’ ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ�’’, మĸ�య� ‘‘సమ�ı�నమ�,’’ ఒక సుĺారŠ పİ�ల¡Ħా 

మ�ĸాŖలǵ ఉంİ�, ĥాǵ ఇİ� ĥóƘ .ǵ. ĥాదు!  ఇİ� ఐగ�పĮČŠ  Ľ¿ౖǵక ఒపťంİ�ǵŤ క¡దుర ŖĥóనĬ�ǵĥ� య¢İ� పƔయĮ�Ťǵĥ� సంబంı�ంǩన 

చరణమ�.  ఇİ� İవేǵ నుంĬ� ĺ±İౖొలĦ�, ఆయన Ǿద ఆı�రపడలÌదు (చూ. 15d). 

 
 ‘‘Ǿర  ఊరక¡ంĬ� నమ�ũĥóనుటవలన Ǿక¡ బలమ� కల¡గ�ను’’  ఈ వర స ĳ¿ౖ వర సక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�, ĺాĸ�ĮČ ķ¹హē ĺా Ĩెపťన 

İ�ǵలĐ మ¢డ¦ పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. పĻాŖĮ�Š పమ�, ĳ¿ౖన ఇవŵబĬ�న İ�ǵĥ� చూడ¦మ� 

2. ȇĻƘా ంǳ, ĳ¿ౖన ఇవŵబĬ�న İ�ǵĥ� చూడ¦మ� 

3. Ĳ±మũİ�, BDB 1052, KB 1641, Hiphil ĵ�వర¤పక ǵశŖĮ�తšకమ�, చూ. 7:4; 32:17 
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4. నమũకమ�, BDB 105, చూ. 32:17 

 గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, ఇİ� 7:4 వ. వచనమ�లĐ ఆȏǯక¡ ķ¹షయ� ‘‘భదƔమ�సుǾ, ǵమũȅంచుమ�; జĬ�యక¡మ�, Ƕ గ�ంĬె అȇయ 

Ƕయక¡మ�’’ అĲÂ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĳిల¡పక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఇపťడ¦ ķ¹హē ĺా ఇİే సంİేశమ�ĮČ ľ�ǭŐయ�ను 

సంబď ı�ంసుŠ Ĳ�Ťడ¦! ననుŤ నమ�ũ! 

 
30:16 ‘‘ǽమ�ũను తర మ�ĺార  వĬ�గలĺార Ħా నుందుర ’’  య¢İ� ఐగ�పనుంĬ�Š  Ƿû ందĮ�మనుĥóంట�నŤ Ľ¿నౖŪమ� Ǿద నమũకమ� 

ఉంచుĥóంİ� (చూ. 2:6-7; 31:1).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఆİ� ĥ�ĸాķ గ�ĸƘా ల దండ¦ ȁకŐ ĺÂగమ�లĐ నǽũక ఉంచĦా, İేవǵ Į�ను 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�నŤ అష©ŷ ర  Ľ¿నౖŪమ� ȁకŐ ĺÂĦాǵŤ ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦. 

 
30:17 ‘‘ఒకǵ గİ�ంపనక¡Ţ  ǾలĐ ĺ±ķŪమంİ� Ƿాĸ�Ƿč ķ¹దర ’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా య�దţమ� ȁకŐ పదజ�లమ� (చూ. 26:8; İ�ŵǴ. 32:30; 

ķ¹హē . 23:10).  ఇİ� ǵరœమమ� మĸాయ� ǷాలĽీŠĲ� ȇజయమ� నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, İేవడ¦ అష©ŷ ర  ĺ±ౖపన ఉండĦా 

ఇపťడ¦ జ²ంĬ�ల¡ మ�ĸ�Ƿč య�ķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 30:18 
18ĥావన Ǿయందు దయచూపవల»నǵ ķ¹హē ĺా ఆలసŪమ�Ĩయే�చుĲ�Ťడ¦  

ǽమ�ũను కర ణ�ంపవల»నǵ ఆయన ǵల¡వబĬ� య�Ĳ�Ťడ¦  

ķ¹హē ĺా Ĳ�Ūయమ�Ǵర Ŗ İేవడ¦ 

ఆయన ǵǽతమ�Š  కǵĳ¿ట�ĥóనుĺారందర ś  ధనుŪల¡.  

  
30:18 ‘‘Ǿయందు దయచూపవల»నǵ ķ¹హē ĺా ఆలసŪమ�Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦’’  ķ¹షయ� సŵĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤ ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన 

వచనమ� (İ�ƔĦాŨంǳపరĨే తలĥ�Ƙందుల¡). 

1. దయచూǷాలǵ ఆలసŪమ�ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

a. ఆలసŪమ� ĨసేుŠ Ĳ�Ťడ¦ (అ. అరšమ� ‘‘ఎదుర చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦’’), BDB 314, KB 313, Piel సంప®రşమ� 

b. దయచూǷాలǵ, BDB 335, KB 334, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

2. కర ణ�ంపవల»నǵ ఆయన ǵల¡చుǵ ఉĲ�Ťడ¦ 

a. ఎదుర చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (అ. అరšమ� ‘‘ǵల¡Ĩôǵ ఉĲ�Ťడ¦’’), BDB 926, KB 1202, Qal అసప®రşమ� 

b. కర ణ, BDB 933, KB 1216, Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

 మ�నవల¡ İేవǵ సŵĵ�వలǖణ�లయందు నǽũక ఉంĨ�ȃ.  ఎవĸ²ÓĮ ేఆయన ĥóరక¡ ఎదుర  చూసుŠ Ĳ�ŤĸĆ (అ. అరšమ�. ‘‘ĺÂǩ ఉండ¦’’ 

#1 లĐ ఉనŤ ĥ�Ƙయ�పదమ� వంట�İ,ే అķĮే ఇకŐడ Qal సకరũక అసమ�నĥ�Ƙయ ఉంİ�, చూ. 25:9; 26:8; 33:2; ĥ�రŠ. 33:20) ĺాĸ� నందĸ�ǵ 

ఆయన ఆȌరŵİ�ంĨ�లǵ (BDB 80) ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  ఈ ‘‘ĺÂǩ ఉండ¦ట’’ ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔతŪǖత, ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ మĸ�య� ఉİేŢ Ļాల¡ పటų  

లĐక దృļిś ĥąణమ� ȁకŐ ఒక నమũకమ� మĸ�య� ఓర ťను, ȇపత§Š ల¡ మĸ�య� ǵలకడĦా లÌǵ ĽిšǳలĐ సķతమ�,  ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

(చూ. 48:9-11; హē ļియ� 11:8-11) 

  

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 30:19-22 
19ĽీȂనులĐ ķ¹ర¤షలÌమ�లĐĲÂ ȁక జనమ� ĥాపరమ�ండ¦ను. జనమ�, Ƕȇక ĲÂమ�తమ�Ɣ  కǶŤళ¨ų  ȇడ¦వవ ఆయన Ƕ ǿఱŲ  

ȇǵ ǵశŖయమ�Ħా ǵనుŤ కర ణ�ంచును ఆయన Ƕ మ�ట ȇనĦాĲÂ Ƕక¡ ఉతరǽచుŖనుŠ .  20పƔభ�వ Ƕక¡ ĥÃȍానŤǷానమ�లų  ǵచుŖను 
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ఇకǾదట Ƕ బď ధక¡ల¡ İ�Ħ�య�ండర  Ƕవ కనుŤల�ర Ƕ బď ధక¡లను చూĨెదవ  21Ǿర  క¡Ĭ� తటśķనను ఎడమ తటķననుś  ǳĸ�Ħ�నను  

ఇİే ĮČవƔ  İ�ǵలĐ నడ¦వĬ� అǵ Ƕ ĺ±నుకనుంĬ�  ȁక శబమ�Ţ  Ƕ Ĩెవలక¡ ȇనబడ¦ను.  22ĨెకŐబĬ�న Ǿ ĺ±ంĬ� పƔǳమల కపťను 

Ƿč తǷč Ľిన Ǿ బంĦార  ȇగహమ�లƘ  బటలనుś  Ǿర   అపȇతపరత§ర Ɣ  ľÒయమ�లǵ ĺాట�ǵ ǷారĺÂయ�దుర . లÌǩǷû మũǵ İ�ǵĮČ 

Ĩెపťదుర .  

  
30:19-22 మ�ందు మ�ందు ķ¹హē ĺా పĻాŖĮ�Š పమ� మĸ�య� ȇĻాŵసమ�Ħా ఉనŤ య¢İ�క¡ ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో గమǵంచంĬ� 

1. ĺార  ఇక Ǿదట ఏమ�తƔమ� కǶŤర  ȇడ¦వడ¦ – ఇİ� ఒక ఉİ�Ŕ టన.  ఇİ� మ¢లమ� ȁకŐ Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� 

మĸ�య� అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 113, KB 129).   ఈ ĥóƘతŠ  İ�నమ� 25:8; 60:20; 61:1-3 లలĐ క¥Ĭ� సూǩంచబĬ�ంĬ�. 

2. ఆయన ǵశŖయమ�Ħా కర ణకȃĦ� ఉంట�డ¦ – ఇİ� ఇİ� మ¢లమ� Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� మĸ�య� Qal అసంప®రş 

ĥ�Ƙయను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ ఈ పİ�ǵŤ ǴవƔమ� ĨేĽింİ� (BDB 335, KB 334; 18వ. వచనమ�లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�). 

3. ఆయన ĺాĸ� ǿఱŲను ȇనును - BDB 1033, KB 1570, Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�. 

4. ఆయన ఉతŠరǽచుŖను - BDB 772, KB 851, Qal సంప®రşమ�, చూ. 58:9; 65:24 (అİ�., ǵబంధన చుర ĥ²Óనİ� మĸ�య� 

బలĶ̧Ûనİ�) 

5. ఆయన ఇకǾదట İ�Ħ� ఉండడ¦ - BDB 489, KB 486, Niphal అసంప®రşమ�.  ఇİ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤ అర İైన 

పదమ�.  İ�ǵ మ¢ల�రšమ� ‘‘ఒక మ¢లక¡ Ĳ±ట�śĺÂయబడడ’’ (NKJV). NASB ‘‘İ�గ�’’ అĲÂ పİ�ǵŤ అĸాǹక¡ మ¢ల 

పదమ� ‘‘జతĨేయ�టక¡’’ లÌక ‘‘ĥాǷాడ¦టక¡’’ నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�. 

6. Ƕవ కనుŤల�ర Ƕ బď ధక¡లను చూĨెదవ -   BDB 906, KB 1157, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ.   

7. Ƕ ĺ±నుకనుంĬ�  ȁక శబŢమ� Ƕ Ĩెవలక¡ ȇనబడ¦ను - ఇİ� 6:9-10 ȁకŐ ȇపరŪమ� మĸ�య� İ�ŵǴ. 29:4 ȁకŐ 

పనర İ�Ŕ టన. ĺార  ȇనబď ķÊ ‘‘ĺాకŪమ�’’ (BDB 182) వచనమ�లĐ ǽĦ�ȃన ĵ�గమ�, ఇȇ ǮȇనĻÀÓȃ ȇĻాŵȎాǵĥ� 

ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

a. మ�రœమ�,  BDB 202 (అİ�., ǵబంధన Ǯȇతమ�, చూ. 35:8-9; 42:16; Ps. 25:8-9) 

b. అందులĐ నడ¦వమ�, BDB 229, KB 246, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (చూ. లÌȈ. 26:3; İ�ŵǴ. 8:6; 10:12; 11:22; 28:9; 

1 ĸాǯల¡ 6:12; 8:36,61; 2 İ�న. 6:16,27; Ĳ±ľÁ. 10:29; ķ¹షయ� 2:3; ķĸ�ũయ� 6:16; 44:10,23; ķ¹ľÁ. 5:6-

7; 11:20; 18:17; 20:13,16,19,21; 33:15; 37:24; İ�ǵ. 9:10; Ǿĥా 4:2) 

c. Ǿర  క¡Ĭ� తటśķనను ఎడమ తటśķనను ǳĸ�Ħ�నను (మ�రœమ�లĐĲÂ ǵȃǩ ఉండ¦టక¡ సంబంı�ంǩన మĸôక 

ȎాదృశŪమ�) 

8.  Ǿ ȇగహమ�లƘ  నుంĬ� Ǿర  ǳర గ�దుర  

a. ĺాట�ǵ అపȇతƔపరత§ర ,  BDB 379, KB 375, Piel సంప®రşమ� 

b. ĺాట�ĳ ిǷారĺÂయ�దుర , BDB 279, KB 280, Qal అసంప®రşమ� 

c. ‘‘లÌǩǷû మũǵ’’ ĺాట�ĮČ Ĩెపťదుర , BDB 422, KB 425, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 ķ¹షయ� ķ¹ర¤షలÌమ� ఎనŤట�ĥ� పడదǵ ȇషయ�ǵŤ ĨపెťడంలĐ ఒక పƔĮేŪకమ� అķĮ ేķĸ�ũయ� ఇİ� పĬ�Ƿč త§ందǵ 

Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦.  ఇదŢర  క¥Ĭ� ఇİ� ķ¹హē ĺా ĺ±ౖప ǳĸ�Ħ�నట½àų Įే ǳĸ�Ħ� కటśబడ¦త§ందǵ Ĩెపత§Ĳ�Ťర ! 

 
30:20 ఈ వచనమ�లĐ అĲÂక మంİ� ĨెపťబĬ�ŝ ర . 

1. ‘‘పƔభ�వ’’ – ఆİోను 
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2. ‘‘Ƕ బď ధక¡డ¦’’ (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

3. ‘‘Ƕవ’’ (అİ�., య¢İ�ĺార , బహ¯వచనమ�) 

‘‘బď ధక¡డ¦’’ అĲÂ పదమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ķ¹హē ĺా (మహǶయత ȁకŐ బహ¯వచనమ�, TEV, చూ. 45:15, ‘‘Ƕవ Ƕయంతట Ƕవ İ�Ħ� ఉంĬ ేİేవడవ,’’ ĥాǵ 

ĺÂĸÃ ĥ�Ƙయ) 

2. Ķ̧సŸయ (ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĸాయబ�ĸ�) 

3. పƔవకŠల¡/య�జక¡ల¡ (అİ�., ǵజĶ̧Ûన బయల¡Ƿాట� ȁకŐ పనర దţరణ, చూ. ĥ�రŠ. 74:9) 

‘‘బď ధక¡డ¦’’ అĲÂ పదమ� (מוריך, BDB 435)  ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా అరšమ� ĨేĽిĥóనవచుŖ 

1. ఏకవచనమ�, John J. Owens, Analytical Key to the OT (అĲ�ȃట�కȽ ĥ� ట� İ� ఓ.ట�), ĺా. 4, ĳÐ. 90, NASB, JPSOA, 

NRSV, ASV చూడ¦మ� 

2. బహ¯వచనమ�, Benjamin Davidson, Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon (అĲ�ȃట�కȽ ľÁబ¢Ɣ  అంȭ Ĩ�ȄŢ 

ల»Ħ�Řĥాȴ), ĳÐ. 475, NKJV, REB చూడ¦మ� 

 ǵĸాũణమ� ĳ¿ౖĺాట�లĐ İేǵĲ±ౖĲ� పƔǳǹంǹంచవచుŖ (NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 538). 

 
30:22 
NASB  ‘‘ఒక అపȇతĶ¸Ûనİ�Ɣ ’’ 

NKJV  ‘‘ఒక అపĸ�ȉదĶ¸Ûనİ�ţ ’’ 

NRSV  ‘‘మ�ĸ�ĥ� బటలś  వల»’’ 

NJB  ‘‘కలũషĶ¸ÛǷč ķన ĺాట� వల»’’ 

Peshitta  ‘‘బľ�ష§Ŝ  అķన ĽీŬŠ  ȁకŐ అపȇతƔ Ƕర  వల»’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 188) ĽీŠ Ŭ తన బľ�ష§Ŝ  ĥాలమ�లĐ ఉపȂĦ�ంǩన బటśలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. లÌȈ. 15:33; 20:18).  ఇİ� 

దూరమ� ఉంĨే ఒక కరũĥాండ అపȇతƔ ȁకŐ బలĶ̧Ûన ȎాంపƔİ�యక ĵ�ļీయమ�Ħా ఉండచుŖ (చూ. 64:6). 

 LXX (REB) ‘‘లÌǩǷč ంĬ�’’ అĲÂ పİ�ǵŤ (BDB 422, KB 425) ‘‘మలమ�’’ నక¡ సమ�నమ�Ħా ǴĽిĥóĲ�Ťķ, ఇİ� అపȇతƔ 

కరũĥాండక¡ మĸôక ȎాంపƔİ�యక ĵ�ļీయపదంĦా ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 30:23-26 
23Ƕవ Ƕ భ¢ǽలĐ ȇత§టక¡Š  Ƕ Ħ�ంజలక¡ ĥావలĽిన ĺాన ఆయన క¡ĸ�ĳించును భ¢ǽ ĸాబĬ�ķ¹Ûన ఆȏరదƔవŪǽచుŖను అİ� ȇȎారŠ  

Ȏార రసమ�ల¡ కలİె ౖయ�ండ¦ను ఆ İ�నమ�న Ƕ పȉవల¡ ȇĻాలĶ¸Ûన గĬ�Ǻళŝ ųలĐ ĶÉయ�ను.  24భ¢ǽ ĽÐదŪమ�Ĩేయ� ఎడ¦నుų  లÌత 

ĦాĬ�దల¡ను Ĩేట  ĮČను జల»డĮČనుų  Ĩెĸ�Ħ� జȃంǩų  ఉపťĮČ కȃĽిన ĶÉత ǳనును.  25ĦĆపరమ�ల¡ పడ¦ మȏ హతŪİ�నమ�న ఉనŤతĶ¸Ûన 

పƔǳ పరŵతమ�Ǿదను ఎతķనŠ  పƔǳ ĥóండǾదను ĺాగ�ల¡ను నదుల¡ను Ƿార ను.  26ķ¹హē ĺా తన జనుల Ħాయమ� కట�ś  ĺాĸ� İెబŧను  

బ�గ�Ĩేయ� İ�నమ�న చందుƔ ǵ ĺ±Ĳ±Ťల సూర Ūǵ పƔĥాశమ�వల» ఉండ¦ను  సూర Ūǵ పƔĥాశమ� ఏడ¦ İ�నమ�ల ĺ±ల¡గ� ఒక İ�నమ�న 

పƔĥాȋంǩనట�ండ¦నుų .  

  
30:23-26 ఇİ� ķ¹హē ĺా ǵబంధనలĐ ఒకĺÂళ నĬ�ǩనట½àų Įే అబƔȏమ� సంĮ�Ĳ�ǵĥ� İేవǵ ఇǩŖన వŪవȎాయ మĸ�య� పȉసంపద 

ĺాĦాţ Ĳ�మ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. లÌȈĥాండమ� 26 మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28). 

1. సĥాలమ�లĐ వĸాŷ ల¡, 23,25, cf. 35:6,7; 41:18; 43:19,20 
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2. మంǩ పంటల¡ 23వ. వచనమ� 

a. మంǩ (BDB 206) 

b. ȇȎాŠ రĶ̧Ûన (BDB 1032) 

3. పȉవలనక¡ పచŖట� Ķ̧Ûİ�Ĳ�ల¡, 23వ. వచనమ�, చూ. 32:2 

4. ĽÐధŪమ� ĨేĽÐ పȉవలక¡ మంǩ పƔĮేŪకĶ̧Ûన ఆȏరమ�, 24వ. వచనమ� (BDB 330 పదమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�) 

5. శత§Ɣ వల¡ ఓĬ�ంపబడ¦Į�ర , 25వ. వచనమ� (‘‘ఎĮైన పƔ ĥóండ Ǿద’’.  ఇİే ĵ�ļీయ పదమ� హē షయ�లĐ Ba’al 

İేవĮ�ĸాధనక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

6. ఆĸĆĦాŪǵĥ� మĸ�య� అభవృİ�ţ ĥ� ĥావĽనింత ĺ±ల¡గ�, 26వ. వచనమ�, చూ. 60:20-21 (ఏడ¦ సంఖŪ పĸ�ప®రşతక¡, ĺ±ల¡గ� 

İేవǵ పƔతŪǖతక¡ (అİ�., తన Ĳ�మమ�, 27వ.వచనమ�) ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 
30:26 ఈ పనర దţరణ ఆȌĸాŵİ�ల¡ (చూ. 11:6-9, ĸĆమ� 8:18-22) ఈ ĥ�ంİ�ȇ జĸ�Ħ�న తర ĺాత వȎాŠ ķ 

1. ĦĆపరమ�ను పడ¦ మȏ హతŪİ�నమ�, 25వ.వచనమ� 

2. ķ¹హē ĺా తన పƔజల Ħాయమ�ల¡ కట�ś  İ�నమ�, 26వ. వచనమ� 

3. ķ¹హāĺా తన పƔజల Ħాయమ�లను బ�గ�Ĩేయ� İ�నమ�, 26వ. వచనమ� 

 
 ‘‘ĺాĸ� İెబŧను  బ�గ�Ĩేయ�ను’’  ఈ వచనమ� మĸ�య� ఇల�ంట� వచĲ�ల¡ (అİ�., İ�ŵǴ. 32:39; 1 సమ¢ķÊల¡ 2:6; 2 ĸాజల¡ 5:7; 

Ȃబ� 5:18; ķ¹షయ� 45:7; ķĸ�ũయ� 1:10; 24:6; 31:28; హē ļియ� 6:1; ఆȀసు 3:6) İవేǵ కǵకరమ�గల సŵĵ�ĺాǵŤ ఆధుǵక¡ల 

Ĩేత పƔȋŤంĨేట�ś  ĨĽేింİ�.  ఇవǶŤ క¥Ĭ� ఏకİేవĮ�ŵǵŤ Ĳùĥ�ŐĨెĳÐť ĵ�ļీయపద ȇı�Ĳ�ల¡ (అİ�., ఒక ఒĥÃ ĥారణతŵమ� మ�తƔĶÉ).  ఆధుǵక 

ǷƔా ĻాŖƺతŪ పƔజల¡ ĺాĸ� అనుభవంలĐ మĸ�య� చĸ�తƔలలĐ అĲÂక మంİ� ĥారణĮ�ŵల¡ ఉĲ�Ťయǵ ఊľ�సుŠ Ĳ�Ťర .  బ·ౖǹల¡ అǵŤ ĺాసŠȇక 

ȇı�Ĳ�లలĐ İేవǵ ȁకŐ సరŵశĥ�ŠంమĮ�ǵŤ మ�తƔĶÉ Ĳùĥ�Ő Ĩపెťత§నŤİ�.  ఆయన ఉనŤĺాడ¦, ĥాĸాŪమ� ĨేసుŠ నŤİ� ĺాడ¦! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 30:27-33 
27ఇİ�ĦĆ ĥąపమ�ĮČ మండ¦చు దటమ�Ħాś  లÌచు Ƿû గĮČ క¥Ĭ�నİె ౖ 

ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ� దూరమ�నుంĬ� వచుŖచునŤİ�  

ఆయన ĳ¿దవల¡ ఉగతĮČƘ  ǵంĬ�య�నŤȇ  

ఆయన Ĳ�ల¡క దľ�ంచు అĦ�Ťజ�ŵలవల» ఉనŤİ�.   
28ఆయన ఊĳిĸ� క¡ǳకలలĐత§ వచుŖ పƔĺాహĶ¸Ûన  నİ�వల» ఉనŤİ�  

వŪరĶ¸Ûనĺాట�ǵš  ĨెదరĦôట�ś  జల»డĮČų  అİ� జనమ�లను Ħాȃంచును  

ĮČవƔ  తĳిťంచు కĹ¼మ�ų  జనుల దవడలలĐ ఉండ¦ను.  
29ĸాǳƔయందు పండ¦గ Ĳ�చĸ�ంచునట�Ħాų  Ǿర  సంĦ�తమ� Ƿాడ¦దుర .  

ఇĻాķÊల¡నక¡Ƙ  ఆశయదురĶ¸ÛనƘ œ  ķ¹హē ĺాȁకŐ  పరŵతమ�నక¡  

ĳిలనĦĆȇų Ƙ  Ĳ�దమ�ĮČ పƔయ�ణమ� Ĩేయ�ĺాĸ�ĥ� కల¡గ�నట�ś  హృదయసంĮČషమ� కల¡గ�ను.   
30ķ¹హē ĺా తన పƔĵ�వమ�గల సŵరమ�ను ȇǵ ĳించును  

పƔచండĶ¸Ûన ĥąపమ�ĮČను  

దľ�ంచు జ�ŵలĮČను ĳ¿ళĳ¿ళయను Ħాȃĺాన వడగండĮČనుų   
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తన బ�హ¯వ ĺాల¡ట జనులక¡ చూĳించును.   
31ķ¹హē ĺా దండమ�ĮČ అష©ర నుŷ  ĥóటĦాś   

అİ� ఆయన సŵరమ� ȇǵ ǼǳĲùందును.   
32ķ¹హē ĺా అష©ర Ǿదŷ  పడĺÂయ� ǵయ�మక  దండమ�వలǵ  

పƔǳ İెబŧ తంబ�ర ĽిĮ�ĸాల Ĳ�దమ�ĮČ పడ¦ను  

ఆయన తన బ�హ¯వను ĺాǵǾద ఆĬ�ంచుచు  

య�దమ�ţ  Ĩేయ�ను.   
33ప®రŵమ�నుంĬ� ĮČĳ¿త§ ĽిదపరచబĬ�య�నŤİ�ţ   

అİ� ǿల»క¡İేవతక¡ ĽిదపరచబĬ�య�నŤİ�ţ   

లĐత§Ħాను ȇĻాలమ�Ħాను ఆయన İ�ǵ ĨేĽి య�Ĳ�Ťడ¦  

అİ� అĦ�Ťయ� ȇȎారĥాషమ�ల¡నుŠ Ŝ  కȃĦ�య�నŤİ�  

గంధక పƔĺాహమ�వల» ķ¹హē ĺా ఊĳిĸ� İ�ǵ రగ�లబ·ట�నుś .  

  
30:27-33 ఈ చరణమ� అష©ŷ ర  Ǿద İేవǵ Ǵర ťను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, ఇİ� ఒక త§Ǹాను వసుŠ నŤట�ų  İ�వŪఙ�Ś న ĵ�ļీయంĮČ ĨెపťబĬ�ంİ� 

(ǵరœ. 19:16సగం; Ĳ�Ūయ�. 5:4-5; ĥ�రŠ. 18:7సగం; 50:3-5; హబ. 3:3-4). 

1. İ�వŪఙ�Ś నం ȁకŐ మ¢లĥాల¡ – 27వ. వచనమ�, 30a-c, 33e 

2. త§Ǹాను ȁకŐ మ¢లĥాల¡ – 28, 30d వచĲ�ల¡ 

3. పనర దţరణ ȁకŐ మ¢లĥాల¡ – 29 వచనమ� 

4. Ǵర ť ȁకŐ మ¢లĥాల¡ – అష©ŷ ర , 31-33 వచĲ�ల¡ 

 
30:27 
NASB  ‘‘అయన దటĶ¸Ûనś  Ƿû గ’’ 

NKJV  ‘‘ఆయన భరవ ĵ�రĶ¸Ûనİ�’’ 

NRSV  ‘‘దటమ�Ħాś  లÌచు Ƿû గĮČ క¥Ĭ�నİై’’ 

NJB  ‘‘ఆయన బ·İ�ĸ�ంప ĵ�రమ�’’ 

 MT లĐ כבד, BDB 457, KB 451, అపƔతŪǖభ�కŠమ� BDB 673, ‘‘లÌసుŠ నŤ Ƿč గ’’ అǵ ఉంİ�.  ǿదట� పİ�ǵĥ� ఈ ĥ�ంİ� అĸాš ల¡ 

కలవ 

1. బర వĦా ఉండడమ� 

2. ĵ�రమ�Ħా ఉండడమ� 

3. ఆయ�సకరంĦా ఉండడమ� 

4. ప®జŪǶయమ�Ħా ఉండడమ� 

 ĸ²ండవ పదమ� (משאה, BDB 673, KB 640) Ƿా.ǵ. లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�.  BDB İ�ǵ అరšమ� ‘‘ĳ¿ౖĥ� లÌపబĬ�న’’ (ĶÉఘమ�) అǵ 

Ĩెపత§నŤİ�.  KB İ�ǵ అరšమ� ‘‘ĳ¿ౖĥ�లÌపట, ľÁǩంచుట,’’ అǵ Ĩెపత§నŤİ�, అķĮే ఇİ� משאת అĲÂ సమ�ంతర పదమ� కȃĦ� ఉనŤ 

Ĳ�Ūయ�. 20:38-40 ǵ క¥Ĭ� పట�śకకలĐ Ĩేĸ�Ŗంİ�, 38వ. వచనమ� ĥాȃǷč త§నŤ పటśణమ� నుంĬ� లÌǩ వసుŠ నŤ Ƿû గను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

20:27 ȁకŐ సందరŨమ� İ�వŪఙ�Ś నం మĸ�య� Ǵర ťలలĐ ఒకట�Ħా ఉంİ� ĥాబట�ś ĸ²ండ¦క¥Ĭ� İ�ǵǵ సĸ�Ƿč Į�ķ. 

1. ľÁǩŖంచుట, ఒక ĶÉఘ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., Shekinah) 
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2. దటśĶ̧Ûన Ƿû గ 

 
30:28 ‘‘ఆయన ఊĳిĸ� క¡ǳకలలĐత§ వచుŖ’’  ఇİే ĵ�ļీయమ� 8:8లĐ అష©ŷ ర  İ�Ĭ�ĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇకŐడ ఈ ĵ�ļీయమ� 

తలų ĥ�Ƙందుల»ౖ మĸ�య� అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా య¢İ� ĺ±ౖప నుంĬ� ķ¹హē ĺా య�దţమ�డ¦త§Ĳ�Ťడ¦. 

 
30:29 ‘‘ఇĻాķÊల¡నక¡Ƙ  ఆశయదురĶ¸ÛనƘ œ  ķ¹హē ĺాȁకŐ  పరŵతమ�నక¡’’  సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ బట�ś ఇȇ ķ¹ర¤షలÌమ�నందȃ 

İేĺాలయమ�నక¡ ĵ�ļీయ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  తరచూ. ‘‘దురœమ�’’ సŵయ�న ķ¹హē ĺాĲÂ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 17-10; İ�ŵǴ. 32:4,18,30; I 

సమ¢. 2:2; ĥ�రŠ. 18:2,31,46; 28:1; 31:3; 42:9). 

 
30:30 ‘‘తన సŵరమ�’’ మ¢ల�రšమ� ‘‘తన సŵరమ� ȁకŐ మ�హతŪమ� (BDB 217).  İేవǵ ȁకŐ ǩతŠమ� మ�ట�ų డ¦ట İ�ŵĸా 

Ĳ±రĺÂర త§ంİ� (అİ�., సృļిś , ఆİ�ĥాండమ� 1).  ఆయన సŵరమ� బలĶ̧Ûనİ� (చూ. ķ¹షయ� 45:23; 55:11; మతŠķ 24:35).  ķ¹షయ� 

11:4 లĐǵ ‘‘తన ĺాగŢండమ�’’ వల» ķÊసు తన Ĳċట� నుంĬ� (చూ. ķ¹షయ�. 49:2; పƔక. 1:16; 2:12,16; 19:15)  వచుŖ ĸ²ండంచుల ఖడœ మ� 

(చూ. ľÁǺƔ. 4:12) అĲÂ ఊȏĵ�ĺాǵĥ� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన సమ�నత  కȃĦ� ఉంİ�. 

 
 ‘‘వడగండ¦ų ’’  ķ¹హē ష§ĺా 10:11 లĐ İేవǵ Ȉట�ǵ ĥాĲ�Ƕయ�లక¡ ఓĬ�ంǩ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ȇజయ�ǵవŵĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

(చూ. ķ¹హē . 10:14,42; 23:3,10). 

 
30:31 
NASB, TEV, 
     NJB  ‘‘ǼǳĲùందును’’ 

NKJV  ‘‘ĥóట�ś  ĥ�ందĺÂయబడ¦నుƘ ’’ 

NRSV  ‘‘ǼǳĮČĥóటబడ¦నుś ’’ 

JB   ‘‘పల¡మ�ర ų  ĥóటబడ¦నుś ’’ 

LXX, Peshitta ‘‘ఓĬ�ంపబడ¦ను’’ 

 ĥ�Ƙయ (BDB 369, KB 365, Qal అసంప®రşమ�) నక¡ అసల¡ అరšమ� ‘‘త§Ĳ�త§నకల»ౖ ఉండ¦ట,’’ య�దţమ�లĐ ఒక ప®ĸ�Š ఓటǽǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, అల�ĦÃ ఇİ� ĸాబď వ ఓటǽǵ గ�ĸ�ంǩన భయంĮČ ǳమ�ర , ఒళ¨ŴĮెȃయకǷč వĬ�ǵŤ క¥Ĭ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 7:8; 

8:9 [మ¢డ¦Ȏార ų ]; 9:4; 20:5; 30:31; 31:4,9; 37:27; 51:6,7).  ķ¹హē ĺా తన పƔజల తర పన అష©ŷ ర ĮČ య�దţమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦.  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ అనుభȇంǩన భయమ�, ĵ�ధ ఇపťడ¦ అష©ŷ ర  అనుభȇసుŠ నŤİ� (ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉగతƘ  దుడ¦ŝ కరƘ, చూ. 10:5). 

 
 ‘‘ఆయన దండమ�ĮČ ĥóట�నుś ’’  ķ¹షయ� 10:5 లĐ, అష©ŷ ర  ‘‘İేవǵ ఉగతƘ  దుడ¦ŝ కరƘ’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�, అķĮే ఇకŐడ ǷాతƔల¡ 

తలų ĥ�Ƙందుల»ౖĲ�ķ, İేవǵ మȆŴ తన Ȏû ంత పƔజల ĺ±పౖక¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗడ¦.  దుడ¦ŝ కరƘ ఇపťడ¦ దుడ¦ŝ కరƘవల» అనుభ¢ǳĨెందుత§నŤİ�! 

 
30:32 పƔభ�వ ȁకŐ Ǵర ť దుడ¦ŝ కరƘĮČ ĥóట�ś త§నŤ ĵ�ļయీమ�ĮČ Įెȃయపరచబడ¦త§నŤİ�.  తర ĺాǳ ĸ²ండ¦ వర సల¡ (32c,d 

వచĲ�ల¡) ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ ǩǳƔంచవచుŖ 

1. ఆనందమ� ȁకŐ సంĦ�త పĸ�కĸాలక¡ ఇĨŖే İబెŧల¡ 

2. ķ¹హē ĺా Ĩేత అష©ŷ ర క¡ వǩŖన ఓటǽĥ� య¢İ� ȁకŐ ఆనందమ� (చూ. 32d వచనమ�). 

 
30:33 ‘‘ĮČĳ¿త§’’  ఇİ� ‘‘ĥాలÌŖ సšలమ�’’ (BDB 1075) ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨ ేľÁǺƔ పదమ�.  తరచూ ఇİ� Molech İేవĬ� ఆĸాధనక¡ 

సంబంı�ంǩ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇకŐడ ఈ సందరŨమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయపరచవచుŖ 
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1. పనర దţĸ�ంచబĬ�న తన పƔజల ĸాǯ Ĩేత ķ¹హē ĺాక¡ బȃయరťణలక¡ Ľిదţపరǩన సšలమ� (చూ. 31:9) 

2. ķ¹హē ĺాķÊ సŵయంĦా అష©ŷ ర  ĸాǯక¡ Ľిదţపరǩన అంతŪĥ�Ƙయల ǩǳ (చూ. 31:9) 

3. Molech క¡ సూǩసుŠ నŤ ‘‘ĸాǯ’’, Ǹč ĲÂļియ� అĦ�Ť İేవడ¦ (చూ. లÌȈ. 18:21) 

 ఈ సందĸాŨǵĥ� #2 సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§ంİ�. 
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ķ¹షయ� 31 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఐగ�పŠ  నుంĬ� ĥాదు İేవǵ 

నుంĬ� సȏయమ� 

İేవǵ యందు నǽũక 

ఉంచǵ బ�İ�ţľ�నత 

ఐగ�పక¡Š  ȇĸĆధంĦా  İేవǵ ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

ĥాǷాడ¦Į�డ¦ 

ఐగ�ĳీŠయ�ల ఒడంబĬ�కక¡ 

వŪǳĸÃకంĦా 

31:1-3                               
(1-3) 

31:1-3                               
(1-3) 

31:1-3                               
(1-3) 

31:1-3                                31:1-3                               
(1-3) 

 İేవǵ ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

ȇĬ�ĳిȎాŠ డ¦ 

Ľ¿ĲÂŤసĸ�బ�క¡ ȇĸĆధంĦా   అష©ŷ ర క¡ వŪǳĸÃకంĦా 

31:4-5                          
(4-5) 

31:4-5                          
(4-5) 

31:4-9                          
(4-5) 

31:4-5                           31:4-9                          
(4-9) 

31:6-9                     (6-9) 31:6-9                     (6-9)                                      
(6-9) 

31:6-9                       

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦƘా ņų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. 31-32 అı�Ūయ�ల¡ ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�గం, అȇ 29:15-30:33 లĐ ఉనŤ Ĩ�ĸ�ǳƔక సంఘటనలĲÂ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ľ�ǭŐయ� 

అష©ŷ ర  దుĸాకƘమణ నుంĬ� తనను Į�ను ĥాǷాడ¦ĥąĬ�ǵĥ� ఐగ�పĮČŠ  ఒపťంİ�ǵĥ� పƔయǳŤసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  అķĮ ేĥ�Ƙ. ప®. 701 

లĐ Ľ¿ĲÂŹĸ�బ� య¢İ�Ǿİ�ĥ� దంĬǳెŠ  నల¡బİ� ǷƔా ĥారమ�ల¡ గల పటśణ�లను Ĳ�శనమ� ĨేĻాడ¦, అķĲ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś డ¦. 
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B. Anchor Bible నందు ఒక ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన Ĩ�ర ś  ఉంİ�, ఇİ� శƘమల¡ మĸ�య� ǵĸ�ǖణల మధŪ పƔవచĲ�ల ఊĦ�సల�టల 

సŵĵ�ĺాǵŤ చూపత§నŤİ� (ĳÐ. 426). 

 
బ·İ�ĸ�ంప భĸĆȎా 

28:14-15 28:16-17 
29:1-4 29:5-8 
29:15-16  29:17-21 
30:1-17  30:29-33 
31:1-3  31:4-5, 8-9 

 
 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 31:1-3 

 1ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవǵţ  లǖŪĳ¿టకయ�ś  ķ¹హē ĺాȁదŢ  ȇĨ�ĸ�ంపకయ�  

సȏయమ� ǵǽతమ�Š  ఐగ�పŠ నక¡ ĺ±ళ¨చుų   

గ�ఱŲమ�లను  ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ĺాĸ� రథమ�ల¡ ȇȎారమ�లǵయ�Š   

ĸĖత§ల¡ బల�ఢ¦Ūలǵయ� ĺాĸ�ǵ ఆశķంచుĺాĸ�ĥ�Ƙ  శమƘ .   
2అķనను ఆయనయ� బ�İ�మంత§డ¦Ħాţ  ఉĲ�Ťడ¦.  

మ�ట తపťక దుష§లś  ķంట�ĺాĸ�Ǿదను  

ĥ�డ¦Ĩేయ�ĺాĸ�ĥ� ĮČడťడ¦ĺాĸ�Ǿదను  

ఆయన లÌచును.   
3ఐగ�ĳయీ�ల¡Š  మనుష§ŪలÌĦాǵ İేవడ¦ ĥార   

ఐగ�ĳీయ�లŠ  గ�ఱమ�ల¡Ų  మ�ంసమయమ�లÌ Ħాǵ ఆతũ  ĥావ  

ķ¹హē ĺా తన ĨెķŪĨ�పĦా సȏయమ� Ĩేయ� ĺాడ¦ జćగ�ను  

సȏయమ� Ƿû ందుĺాడ¦ పడ¦ను  

ĺారందర  క¥Ĭ� Ĳ�శనమగ�దుర .  

  
3:1 ‘‘శమƘ ’’ 28:1; 29:1,15; 30:1; 31:1; 33:1 ǷƔా రంభĶ̧Ûన ‘‘శƘమల’’ వర సలĐ ఇİ� ఐదవİ�.  ఈ పదమ� అంతŪĥ�Ƙయ ȇȍాదĦ�ǳక ȁకŐ 

పదŪĥావŪ ఛందసుŸను పĸ�చయమ� ĨేసుŠ నŤİ�.  5:8 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘సȏయమ� ǵǽతమ�Š  ఐగ�పŠ నక¡ ĺ±ళ¨చుų ’’  İేవǵ పƔజల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ బలమ�, సǵŤı�, ĺాĦాţ Ĳ�ల ఆı�రపడĬ�ǵĥ� బదుల¡  

ĸాజĥ�య Ƿû త§Š ల Ǿద ఆı�రపడĬ�ǵĥ� పƔయǳŤసుŠ Ĳ�Ťర  (చూ. 28:34). 

 
 ‘‘గ�ఱమ�ల¡Ų . . .రథమ�ల¡. . .ĸĖత§ల¡’’ అష©ŷ ĸ�య�ల¡ ĺాĸ� ȇȎాŠ ర గ�ఱŲపబల�లలక¡ పƔĽİి�ţ .   ఐగ�పŠ  İ�ǵ అǳĳ¿దŢ  రį�ల 

ĽÐĲ�బల�ǵĥ� పƔĽిİ�ţ .  య¢İ� అష©ŷ ĸ�య�లక¡ భయపĬ�, İేవǵĥ� బదుల¡ ఐగ�పŠ  Ǿద నమũకమ� ఉంచుĥóంİ�.  ఏ య�గప 

మ�నవల»ౖĲ�, పƔసుŠ త ȎాంĥÃǳĥాǵŤ లÌక సంఖ�ŪపరĶ̧Ûన ఆı�కŪతలక¡ బదుల¡ కǵకరమ�గల సృļిśకరŠ అķన İవేǵǵ నమũĥóన వలĽని 

అవసరమ� ఉంİ�. 
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 ‘‘రథమ�ల¡’’  ఈ చుట�ś పƔకŐల ĸాజ�ŪలకǵŤట�ĥ� ఐగ�పŠ  రį�లను ఎగ�మǳ ĨేĽింİ� (చూ. 1 ĸాజల¡ 10:29), అķĮ ేఅȇ ĥÃవలమ� 

చదుĲ±నౖ İ�ర లలĐ మ�తƔĶÉ బ�Ħా పǵĨేȎాŠ ķ, య¢İ� ĥóండ ǷƔా ంĮ�లలĐ సĸ�Ħా పǵĨేయవ. 

 
 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవడ¦ţ . . .ķ¹హē ĺా’’  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ ǵబంధన İవేǵĥ� అనŵķంపబడ¦Į�ķ (చూ. 1:4).  ǿదట�İ� ఆయన 

సŵĵ�వమ� Ƕǳవల» సూǩసుŠ నŤİ�, అķĲ� İవేడ¦ Ƿాపల»ౖన మ�నవలను తన ĳిలų ల¡ అǵ ĳలి¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 ĸ²ండవ పదమ� İేవǵ ȁకŐ ǵబంధన ĳÐర  ‘‘ķ¹హē ĺా’’ (చూ. ǵరœ. 3:14).  1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంవమ�: İేవǵ ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘లǖŪĳ¿టకś . . .ȇĨ�ĸ�ంపక’’  ఈ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ వŪǳĸÃక Qal సంప®ĸాş ల¡, ఒక అలĺాట�పĬ�న Ľిšǳǵ Įలె¡పత§Ĳ�Ťķ. 

1. లǖŪĳ¿టśక (అ. అరšమ�. ‘‘ఆశĦా Įేĸ� చూడడం’’), BDB 1043, KB 1609, చూ. 17:7,8 

2. ȇĨ�ĸ�ంపక, BDB 205, KB 233, చూ. 9:13; 55:6; 58:2; 65:10 

 ఈ ĥ�Ƙయల¡ ఒక వŪĥ�Šగత లĐĮైన అంĻాలను ĮలెయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. İ�ǵ. 9:13). 

 
31:2 ‘‘ఆయనయ� బ�İ�మంత§డ¦Ħాţ  ఉĲ�Ťడ¦. . .ĥ�డ¦ ǴĽిĥóǵ వȎాడ¦Š ’’  NET Bible İ�ǵǵ ఐగ�పŠ  నుంĬ� సȏమ� ĥóరక¡ ఎదుర  

చూసుŠ నŤ య¢İ� సలȏİ�ర లను గ�ĸ�ంǩన ఒక వŪంగŪ ĺాఖŪĦా İ�ǵǵ పĸ�గణ�సుŠ నŤİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ĥÃవలమ� ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ 

మ�తƔĶÉ ĥాక, ఈ వచనమంĮ� ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�. 

 
 ‘‘మ�ట తపťక’’  İేవడ¦ మ�ట�Ĭ�İేų  ఆయన మ�టల¡ ఆı�రపడతĦ�నȇ (చూ. ķ¹షయ� 45:23; 55:11; ķĸ�ũయ� 44:29). 

 
 ‘‘లÌచును’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 877, KB 1086, Qal సంప®రşమ�) ķ¹హē ĺా తన Ľింȏసనమ� నుంĬ� తన పƔజల తర పన (చూ. 14:22) 

లÌక తన పƔజలక¡ ȇĸĆధంĦా (చూ. ఆȀసు 7:9) య�దţమ�Ĩేయ�టక¡ లÌǩవసుų నŤట�ų  ఒక మ�నȈకరణమ�Ħా ĨేయబĬ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 6:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న మ�నȈకరణ ĵ�ļీయమ� చూడ¦మ�.  

 
 ‘‘దుష§లś  ఇల¡ų . . . ĥ�డ¦Ĩేయ�ĺార ’’  ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ య¢İ�ĺాĸ�ǵ (అİ�., ఎవĸ²ÓĮ ేసȏయమ� ĨసేుŠ Ĳ�ŤĸĆ,’’  3e వచనమ�) 

మĸ�య� ĺాĸ� ĸాజĥ�య ఒడంబĬ�కను (అİ�., ఐగ�పŠ , ‘‘Ȏాȏయం Ĩేయ�ĺార ,’’ 3d వచనమ�) సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
31:3 ఇİ� మ�నĺాȅ అĽిš రత మĸ�య� İేవǵ ǵతŪతŵమ� (El) ల మధŪ ఉనŤ Ƿč ȃక.  పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇకŐడ ఇİ� ǵరœ. 14:26-31a వచĲ�లను 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

 ఈ వచనమ� శĸ�రమ�ĮČ İేవǵ (El) ĺ±ౖర ı�ŪǵŤ క¥Ĭ� సťషśంĦా Įలె¡పత§నŤİ�.  İేవడ¦ ‘‘ఆతũ’’ అķ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. ķ¹ȏను 

4:24).  ఆయన మ�నవ ర¤పĶ̧తŠగలడ¦ (ఈశŵĸాȇĸాŨవం), అķĲ� ఆయన ఒక ఆతũ గనుక ఆయన తన సృļిśయంతట� ǵవĽించగలడ¦ 

(చూ. 1 ĸాǯల¡. 8:27; ķĸ�ũయ�. 23:24).  ఆయన ȇıేķంǩన, పĻాŖĮ�Š పమ� Ƿû ంİ�న ȇĻాŵసులĮČ సȏĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� 

ఇషśపడ¦Į�డ¦ (అİ�., ķ¹షయ� 66:1-2). 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా తన ĨెķŪĨ�పĦా’’  ఇİ� İేవǵ ĥాĸాŪలక¡ ఒక మ�నȈకరణ ĵ�ļీయమ�.  6:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ĺారందర  క¥Ĭ� Ĳ�శనమగ�దుర ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 477, KB 476, Qal అసంప®రşమ�) ఒక ప®ĸ�Š Ĳ�శĲ�ǵŤ మĸ�య� మ�Ħ�ంపను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 1:28; 16:4; 29:20).  ఏİైĮ ేచూడĬ�ǵĥ� బలĶ̧Ûనİ�Ħా మĸ�య� Ļాశŵతమ� అనŤట�ų  కǵĳిసుŠ ంİో అİ� ఉండదు!  

ఇİ� మ�నవల¡ ఒక గĬ�ŝ  వల» చంచలĮ�ŵǵŤ సంబంı�ంచన ఒక సరŵȎాı�రణ ȎాĶ̧తక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ�. 40:6-8; ĥ�రŠ. 

90:5-6; 103:15; 104:14; య�ĥąబ� 1:10-11; 1 ĳÐత§ర  1:24). 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 31:4-5 
4ķ¹హē ĺా Ĳ�ĥ�ల�గ� Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦  

తĳిťంచుటĥ²Ó ĦôఱలŲ  ĥాపర ల సమ¢హమ� క¥Ĭ�ĸాĦా  

Ľింహమ� ĥóదమ Ľింహమ� ĺాĸ� శబమ�నక¡Ţ  భయపడకయ�  

ĺాĸ� ĥÃకలక¡ అıైరŪ పడకయ� తనక¡ İొĸ�ĥ�నİ�ǵǾద గĸ�ంచునట�Ř ų   

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా య�దమ�ţ  Ĩేయ�టĥ²Ó ĽీȂను పరŵతమ�Ǿİ�ĥ�ǵ İ�ǵ ĥóండǾİ�ĥ�ǵ İ�Ħ� వచుŖను.   
5పȜల¡ ఎగ�ర చు తమ ĳిలలనుų  ĥాǷాడ¦నట�ų  Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ķ¹ర¤షలÌమ�ను  ĥాǷాడ¦ను  

İ�ǵ ĥాǷాడ¦చు ȇĬ�ĳించుచునుండ¦ను 

 İ�ǵĥ� ȏǵĨేయక తĳిťంచుచునుండ¦ను.  

  
31:4 ‘‘Ľింహమ�’’  ఈ ȎాదృశŪమ� చూడĬ�ǵĥ� İేవడ¦ తన Ȏû ంత పƔĮేŪక సšలమ�లĐ (అİ�., İేĺాలమ�)  ఒక బలĶ̧Ûన మĸ�య� 

దృఢĶ̧ÛనĺాǵĦా ȇవĸ�సుŠ నŤట�ų ంİ�.  అİ ేఅķĮే, ఇİ� ǿదట� చరణ�ǵĥ� తలų ĥ�ƘందులĦా ఉంİ� (31:1-3). 

 
 ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳ యగ� Ȃహē ĺా. . .İ�Ħ�వచుŖచుĲ�Ťడ¦’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 432, KB 434, Qal అసంప®రşమ�) నక¡ అరšమ� 

‘‘İ�Ħ�వచుŖట,’’ ‘‘ĥ�Ƙంİ�ĥ� Ƿč వట,’’ ‘‘అవĸĆహణమవట’’.  ఇİ� అĲÂకȎార ų  ķ¹హē ĺా తన ఆĥాశమ�లĐǵ తన ǵĺాస సšలమ�ను ȇĬ�ǩ 

భ¢ǽ Ǿİ�ĥ� వచుŖటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. మ�నవల ĥాĸాŪలను గమǵంǩ తĦ�న ȇధంĦా సťంı�ంచĬ�ǵĥ�, ఆİ�. 11:5,7; 18:21 

2. తనను Į�ను మ�నవలక¡ బయల¡పరచుĥąĬ�ǵĥ�, ǵరœ. 3:8; 19:11,18,20; సంఖ�Ū. 11:17,25; 12:5 (తన లǖణ�లను పట�śక 

ĨేĽిన ĸ²ండ¦ పƔĮేŪక సšల�ల¡ ǵరœ. 34:5,6-7; Ĳ±ľÁ. 9:13,17) 

3. అĲÂక ĥ�రŠనలలĐ ķ¹హē ĺా లǖణ�లను ĨెపťĬ�ǵĥ�, 2 సమ¢. 22:10; ĥ�రŠ. 18:9; 144:5 

4. Ǵర ťǴరŖĬ�ǵĥ�, Ǿĥా 1:3 (#1 ల�Ħా) 

 ఈ ĥ�Ƙయ ఒక పƔĮేŪకమ� (అİ�., İ�Ħ�వచుŖట), అķĮ ేఆĥాశమ� మĸ�య� భ¢ǽĥ� సంబంı�ంǩ సూǩంǩనపťడ¦ ఇİ� ఒక ȎాదృశŪĶ̧Û 

ఉంİ� (చూ. అ.ĥా. 1:2,9). 

 య¢İ� ఐగ�పక¡Š  İ�Ħ�Ƿč య�య� (1వ.వచనమ�, ఇİ ేĥ�Ƙయ), ĺాĸ� అȇĻాŵసతలĐ సķతమ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను ĥాǷాడĬ�ǵĥ� 

ķ¹హē ĺా İ�Ħ� వĨ�Ŗడ¦.  ķ¹షయ� పƔĮేŪకంĦా ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ Ĳ�శనంĦాȇంచలÌǵ Ľిšǳǵ Ĳùĥ�Ő Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦!   అķĮ ేఆ తర ĺాǳ 

పƔవకŠల¡ తన ఆĻాĵ�వĶ̧Ûన య¢İ� ȁకŐ మ�ర మనసుŸ మĸ�య� ķ¹హē ĺా యందు నమũĥాǵŤ పంచుĥąలÌదు (చూ. ķĸ�ũయ�. 

26:18; Ǿĥా 3:11-12; 5:5b-6,7-8). 

 
31:5 ‘‘పǖల¡ ఎగ�ర చు’’  ఒక తȃųపǘ� ȁకŐ సుక¡మ�రమ� మĸ�య� సదŨĥ�Šవల» İేవǵĥ� సూǩసుŠ నŤİ� (‘‘ĥాǷాడ¦ను,’’ BDB 170, KB 

199, ĸ²ండూHiphil అసంప®ĸాş లÌ మĸ�య� Ĳùĥ�ŐĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİే మ¢లమ� ȁకŐ Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�).  బ·ౖǹల¡లĐ పల¡మ�ర ų  

İేవడ¦ ĽీŠȃంగŬ  ȎాదృĻాŪలĮČ ĨెపťబĬ�ŝ డ¦ (చూ. ఆİ�. 1:2; İ�ŵǴ. 32:11; ķ¹షయ� 40:31; హē ļియ� 11:4; మతŠķ 23:37; ల¥ĥా 13:24). 

 5వ. వచనమ�లĐ ķ¹హē ĺా తన పƔజలక¡ ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో గమǵంచంĬ�. 

1. ĥాǷాడ¦Į�డ¦, BDB 170, KB 199 Hiphil అసంప®రşమ� 

2. ĥాǷాడ¦Į�డ¦, BDB 170, KB 199, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� 

3. ȇĬ�ĳిȎాŠ డ¦, BDB 664, KB 717, Hiphil సంప®రşమ� 



415 

 

4. ȏǵĨేయడ¦, BDB 820, KB 947, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� 

5. తĳిťȎాŠ డ¦, BDB 572, KB 589, Hiphil సంప®రşమ� 

 
 ‘‘ఆయన తĳిťȎాడ¦Š ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 820, KB 947, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�, చూ. ǵరœ. 12:11-27) మ�నవ శక¡Š ల నుంĬ� İేవǵ 

ȁకŐ ĥాపదలను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇకŐడ మ�నవ ĺ±పౖĸ�Į�Ūలక¡ ȇĸĆధంĦా తన పƔజలను ĥాǷాĬ�, ȇĬ�ĳింǩన ǵరœమ గంధమ�లĐǵƘ  పȎాŐ 

సంఘటక¡ ఒక సూచనĦా ఇİ� ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 31:6-9 
6ఇĻాķÊȄయ�ల�ĸాƘ ,  Ǿర  ఎవǵǾద ȇĻÑషమ�Ħా ǳర గ�బ�ట� ĨేĽిǳĸĆ  ఆయనĺ±ౖప ǳర గ�Ĭ�.  7Ǿక¡ Ǿర  Ƿాపమ� 

కల¡గజÃĽిĥóǵ Ǿ Ĩేత§లĮČ Ǿర  ǵĸ�ũంǩన ĺ±ంĬ� ȇగహమ�లనుƘ   సువరş ȇగహమ�లనుƘ  ఆ İ�నమ�న ǾలĐ పƔǳĺాడ¦ను ǷారĺÂయ�ను.  
8నర ǵİ� ĥాǵ ఖడమ�వలనœ  అష©ĸ�య�ల¡ŷ  క¥ల¡దుర   

మనుష§Ūǵİ� ĥాǵ కǳǷాలగ�దుర Š .  

ఖడœ  Ķ¸దుటనుంĬ�ĺార  Ƿాĸ�Ƿč వదుర   
9ĺాĸ� పడ¦చుĺార  İ�సులగ�దుర  ǼǳĨేత ĺాĸ� ఆశయదురమ�Ƙ œ  సమĽిǷč వను  

ĺాĸ� అı�పత§ల¡ ధŵజమ�ను చూǩ ǼǳĲùంİ� ĺ±నుక  İ�య�దురǵ  

ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦. ĽీȂనులĐ ఆయన అĦ�Ťయ� ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ఆయన ĥóȃǽయ� ఉనŤȇ.  

  
31:6 ‘‘ఆయనĺ±ౖప ǳర గ�Ĭ�’’  ĥ�Ƙయ shub (BDB 996, KB 1427, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) Ħా ఉంİ�, పƔı�న అరšమ� ‘‘ǳĸ�Ħ� వచుŖట’’ లÌక 

‘‘ǳర గ�ట’’.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� ఉపȂĦ�ంచవచుŖ 

1. İేవǵ నుంĬ� ǳర గ�ట, సంఖ�Ū. 14:43; ķ¹హē . 22:16,18,23,29; Ĳ�Ūయ�. 2:19; 8:33; 1 సమ¢. 15:11; 1 ĸాǯల¡ 9:6; 

ķĸ�ũయ� 3:19; 8:4 

2. İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ǳర గ�ట, 1 ĸాǯల¡ 8:33,48; 2 İ�న. 15:4; 30:9; ĥ�రŠ. 51:13; 116:7; ķ¹షయ�. 6:10; 10:21,22; 31:6; 

ķĸ�ũయ� 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; హē ļియ� 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; ఆȀసు 4:6,8,9,10,11 (notice 

పƔĮేŪĥ�ంǩ ķĸ�ũయ� 7 మĸ�య� ఆȀసు 4 అı�Ūయ�లను గమǵంచంĬ�)  

3. ǿదటĊų  ķ¹హē ĺా ķ¹షయ�క¡ య¢İ� మ�ర మనసుŸ Ƿû ందదǵ/Ƿû ందలÌదǵ ĨెపťĬ�డ¦ (చూ. 6:10), అķĮ ేĺాĸ�ǵ తన 

ĺ±ౖపక¡ ǳరగమǵ Ĩెపťడం ఇİేǽ ǿదట�Ȏాĸ� ĥాదు. 

 ఇİ� İవేǵ ĺ±ౖపక¡ ఒక ĺ±ౖǣĸ�ĥాĦా, పĻాŖĮ�Š పమ� ఒక ĵ�ĺĕİేŵగప®ĸ�తĶ̧Ûనİ� ĥాదు.  ఇİ� తనను Į�ను ఆయనక¡ ǳĸ�Ħ� 

అపťజ²పťĥąĲÂ Ǯȇతం. ఇİ� మ�రĬ�ǵĥ� మĸ�య� మ�ĸ�ťంచుĥąĬ�ǵĥ� సమ�ఖతను వŪకŠం Ĩేయడం.  ఇİ� ప®ĸ�ŠĦా Ƿాపమ�ను ȇĬ�ǩĳ¿టÎś  

ȇషయం ĥాదు ĥాǵ పƔǳĸĆǯ ĮెȃĽి ĨĽేÐ ǳరగ�బ�ట�ను ఆĳిĺÂĽిĥąవడం!  ఆİ�ĥాండమ� 3 లĐǵ Ȏాŵరšమ� వలన వǩŖన పతĲ�ǵĥ� ǻనŤమ�.  

ǷాĬైǷč ķనపťట�ĥ�ǵ, İవేǵ ȁకŐ Ƿč ȃక మĸ�య� సŵĵ�వమ� (ఆİ�. 1:26-27) ǳĸ�Ħ� పనర İ�ţ ంపబడ¦ట!  పతనĶ̧Ûన మ�నవలక¡ 

İేవǵĮČ సహĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� మȆŴ Ȉల¡కȃĦ�ంİ�. 

 Ƿా.ǵ. లĐ పĻాŖĮ�Š పమ� పƔı�నంĦా ‘‘ĥ�Ƙయలను మ�ర Ŗĥąవడం’’ అķĮ,ే ĥóƘ .ǵ. లĐ ఇİ� పƔı�నంĦా ‘‘మనసుŸను మ�ర Ŗĥąవండమ�’’ 

Ħా ఉంİ�.  ǵజĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡ పĻాŖĮ�Š Ƿాǵĥ� ఇȇ ĸ²ండూ క¥Ĭ� అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťķ.  అల�ĦÃ ఇİ� ǷƔా రంభ పĻాŖĮ�Š పĶÉ ĥాదు, 

ĥóనȎాĦ�ంĨ�ȃŖన పĻాŖĮ�Š పమǵ క¥Ĭ� గľ�ంచవలĽినƘ  అవసరమ� క¥Ĭ� ఉంİ�.  ǷƔా రంభ ĥ�Ƙయ మనమ� మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 3:16 
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మĸ�య� 19; 20:21 చూడగలమ�, అల�ĦÃ ĥóనĽÐ ȇı�Ĳ�ǵŤ I Ȃȏను 1:9; పƔకటన 2 మĸ�య� 3లలĐ చూడ¦గలమ�.  6:10 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ పĻాŖĮ�Š పమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ȇĻÑషమ�Ħా ǳర గ�బ�ట�’’  ఇİ� Ȃȏĺాక¡ ȇĸĆధంĦా య¢İ� ȁకŐ ǳర గ�బ�ట�ను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�. 

1. ‘‘ȇĻÑషంĦా’’ BDB 770, KB 847, Hiphil సంప®రşమ�, ఈ పదమ� 30:33 లĐ అష©ŷ ర  ĸాǯ ȁకŐ అంతŪĥ�Ƙయల ǩǳǵ 

Ĩెĳిťనపťడ¦ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� Ƿాపమ�ను క¥Ĭ� హē ļయి� 5:2; 9:9 లĐ ĨపెťబĬ�నట�ų  ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  ఇİ� 

బహ¯Ļా పƔĮేŪĥ�ంǩ ఐగ�పŠ  నుంĬ� సȏయమ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� య¢İ� ȁకŐ ‘‘రహసŪ’’ పƔణ�ȅకను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

29:15). 
2. ‘‘ǳర గ�బ�ట�,’’ BDB 694, ఇకŐడ ఇİ� మతభƔషśĮ�ŵǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�, చూ. İ�ŵǴ. 13:5; ķ¹షయ� 1:5; 31:6; ķĸ�ũయ� 

28:16; 29:32 
 
 ‘‘ఇĻాķÊȄయ�ల�ĸాƘ ’’  బ·ౖǹల¡లĐ ‘‘ఇĻƘా ķÊల¡’’ అĲÂ పదమ� అĲÂక ȇషయ�లను సూǩసుŠ ంİ�: (1) ఇİ� ĳతిర Ĭైన య�ĥąబ� మĸ�య� 

ఆయన సంĮ�నమ�, (2) ఇİ� ఉతŠర పİ� Įగెలను సూǩంచగలదు – ఇంĥా ĺార  సమĸ�య� మĸ�య� ఎǸƔా ķమ� అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ ర , 

లÌక (3) ఇİ� య¢İ�ను సూǩంచగలదు.  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� #3. 

 
31:7  ఇĻƘా ķÊల¡ తన ȇĻాŵȎాǵŤ పĸ�Ȍȃంచుĥóǵ కĲ�Ƕయ�ల సంĮ�న ȎాఫలŪసంసŐరణలĮČ కలవĬ�ǵĥ� పƔయǳŤసుŠ నŤİ� (17:8 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) అల�ĦÃ ķ¹హē ĺాను క¥Ĭ� ఆĸాı�ంĨ�లనుĥóంట�నŤİ�.  ఎపťడూ ఇİ� ఒక గహĨ�రమ�Ƙ .  ఉంటÎ ķ¹హē ĺా 

İేవడ¦Ħా ఉంట�డ¦ లÌకǷč Įే ఆయన ఏǽĥాడ¦. 

 
31:8 ‘‘అష©ĸ�య�ల¡ŷ  క¥ల¡దుర ’’  ఉతŠర పİ� Įెగలక¡ Ǵర ťǴరŖĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆయ�ధంĦా ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ� 

10:5), అķĮ ేİైȇǼǳలÌǵ అష©ŷ ర ĮČ క¥Ĭ� తĦ�న ȇధంĦా İవేడ¦ వŪవహĸ�ȎాŠ డ¦ (చూ. 10:12; 14:15; 30:31-33; 37:7).  Ĳ±Ĳ±ĺÂ, 

అష©ŷ ర  మ�ఖŪపటśణమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 612 లĐ ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను Ĩేǳĥ� ǩĥ�Őంİ�. 

 
 ‘‘మనుష§Ūǵİ� ĥాǵ కǳǷాలగ�దుర Š ’’  ķ¹షయ� 36 మĸ�య� 37 అı�Ūయ�ల¡ చదవంĬ�, ఇȇ సĲÂŹĨెĸ�బ� ǷాలనలĐ ķ¹ర¤షలÌమ� 

ȁకŐ మ�టśĬ�, బంı�ǵ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  37:36 లĐǵ İేవǵ అదుŨత ȇడ¦దలను గమǵంచంĬ� (మ�నవ ఖడœ మ�ĮČ ĥాదు). 

 
 ‘‘İ�సులగ�దుర ’’  ఓĬ�ంపబĬ�న Ľ¿ౖǵక¡లలĐ బƔǳĥ�న ĺార  ఇల� పƔȂĦ�ంపబడ¦Į�ర  

1. జķంǩన Ľ¿ౖనŪమ�లĐ ĥ�ĸాķ Ľ¿ౖనŪమ�Ħా Ĩేర Ŗĥóంట�ర  

2. బ�ǵసల¡Ħా అమũబడ¦Į�ర  

3. ǽȃటĸ�లĐ తమ తర పన ఉండĬ�ǵĥ� బలవంతం Ĩేయబడ¦Į�ర  

 Ǯȇంǩ ǽĦ�ȃ ఉనŤĺారందర¤ బలవంతమ�Ħా బ�ǵసలవĮ�ర  (చూ. ȇల�. 1:1).  ǷƔా Ǫన పƔపంచమ� బ�ǵసతŵమ� ఓĬ�ంపబĬ�న 

ĺాĸ�ĥ� లÌక అపťపĬ�న ĺాĸ�ĥ� సరŵȎాı�రణĶ̧Ûన ȇషయĶÉ. 

 
31:9 ‘‘ĺాĸ� ఆశయదురమ�Ƙ œ . . .ĺాĸ� అı�పత§ల¡’’  ఇȇ ľÁǺƔ సమ�నతŵ సంబంı�లలĐǵȇ ĥాబట�ś ‘‘ఆశƘయ దురœమ�’’ అĲÂİ� అష©ŷ ర  

ĸాǯను (లÌక İ�ǵ İవేళŴలĐ ఒక İ�ǵǵ, చూ. İ�ŵǴ. 32:31,37) మĸ�య� İ�ǵ ǽలటĸ� అı�పత§ల (అİ�., ‘‘ఆı�పత§ల¡’’) ను 

సూǩసుŠ నŤİ�. ĺార  ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద ķ¹హē ĺా ‘‘పĮ�ĥాǵĥ�’’ భయపĬ�ŝ ర  (BDB 651, చూ. ķ¹షయ� 13:2; ķĸ�ũయ� 50:2; 

51:12,27) . 
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 ‘‘ఆయన అĦ�Ťయ�. . .ఆయన ĥóȃǽయ�’’  ఇİ� Ǵర ť ȁకŐ అĦ�Ťǵ ĥాǵ (30:33 సూచనక¡ అవĥావమ�నŤపťట�ĥ�), లÌక ĺ±ȃĦ�ంĨ ే

అĦ�Ťǵ ĥాǵ సూǩంచుట లÌదు ĥాǵ İేవǵ ǵĺాస సšలమ� ȁకŐ అĦ�Ťసšలమ�, అĦ�Ťగ�ండమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ‘‘అĸ�ķÊల¡,’’ 

29:1,2,7, ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�). 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. మన ఆధుǵక ఆయ�ı�ల Ƿč ట� పĸ�Ľిšత§లలĐ 31వ. అı�Ūయమ� ఎల� సంబంı�ంǩ ఉంİ�? 

2. ఉనŤత ȎాంĥÃǳకమ� మĸ�య� ఉనŤత బలమ� ఒక İేĻాǵŤ ĥాǷాడ¦గల¡గ�త§ంİ�? 

3. ķ¹హē ĺా ఎందుకǵ ĽీŠȃంగŬ  పİ�లలĐ ĨపెťబĬ�ŝ డ¦? 

4. పƔĻాŖĮ�Š ǷాǵŤ ȇవĸ�ంచంĬ�.  ఇİ� ఒకȎాĸ�ĥ� సĸÃǷč ķÊ ĥారŪమ� లÌక ĥóనȎాĦ�ంచవలĽిన అనుభవమ�? పƔı�నంĦా ఇİ� ఒక 

పƔవరŠĲ� లÌక ĥ�Ƙయలను మ�ర Ŗĥąవడమ�? 

5. మ�నĺÂతర ȇı�Ĳ�లĮČ అష©ŷ ర  ఎల� ఓĬ�ంపబĬ�ంİో  ȇవĸ�ంచంĬ�? 
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ķ¹షయ� 32 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

మľ�మ�ǵŵతĶ¸Ûన ĵĞషŪత§Š  Ƕǳ Ƿాలన ĸాబď త§నŤ Ĳ�Ūయయ�గమ� ǵజ�ķǴగల ĸాǯ ఒక మంǩ ĸాǯ 

32:1-8                          (1-
8) 

32:1-8                          
(1-4) 

32:1-8                          (1-8) 32:1-8                          32:1-5                     (1-5) 

 (5-8) 
పƔసనŤత ȁకŐ 

పĸాŪవȎానల¡ 

 
య¢İ�ĺాĸ� ĽీŠలక¡Ŭ  ȇĸĆధంĦా 

ఆనందమ� 

 
Ǵర ť మĸ�య� 

పనర దţరణ 

లĐǻ మĸ�య� ఘనుడ¦ 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĽీŠలక¡Ŭ  

ȇĸĆధంĦా 

32:9-20                       (9-
20) 

32:9-15                       (9-
11) 

32:9-14                       (9-14) 32:9-14                        32:9-14                            
(9)                                   
(10)                                   
(11)                                

 (12-15)   (12-15) 
    (14) 
  ఆతũ య�గమ� సృļిśయంĮ� 

ర¤Ƿాంతరమ� Ĩెందుట 

చూచును 

 ఆతũǷč యబడ¦ట 

 İేవǵ పĸ�Ƿాలన ȁకŐ 

సమ�ı�నమ� 

32:15-20                          
(15-20) 

32:15-20 32:15-20                  (15-
17) 

 32:16-20                    
(16-19) 

   

    (18-20) 
 (20)    

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   
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3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృŢ ļిś  

A. 31-32 అı�Ūయ�ల¡ ఆర  శƘమలలĐ ఐదవİ� (28:1; 29:1,15; 30:1; 31:1; 33:1) ఇİ� ఐగ�పŠ  ȁకŐ ఇర వİ� ఐదవ వంశ 

చకƘవĸ�Šķ¹Ûన నుǹయను ఫĸĆĮČ ĸాజĥ�య ǽలటĸ� Ƿû త§Š  క¡దర Ŗĥóనుటక¡ ľÁǭŐయ� ȁకŐ పƔయతŤమ�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�. 

 
B. రǖణ ĥóరక¡ య¢İ� ఐగ�పనుŠ  నమ�ũĥóǵ ఉంİ�, ķ¹హē ĺాను ĥాదు.  ķ¹షయ� İ�ǵǵ İేవǵ ǵబంధన ĺాĦాţ Ĳ�లను మĸ�య� 

సǵŤı�లĐ నమũĥాǵŤ/ȇĻాŵȎాǵŤ ఉలųħ�ంచుట వల» పĸ�గణ�ంచుచుĲ�Ťడ¦.  

 
C. ఈ అı�Ūయం ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ఒక Ƕǳమంత§Ĭైన ĸాǯ ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  పĸ�Ƿాలన Ǿద దృļిś ఉంǩంİ� (చూ. 1వ. వచనమ�; 

9:67; 11:1-5; Ǿĥా 5:2-5a).  ľÁǭŐయ� ఇల� ఉంĬ� ఉంĬ�ȃ.  37:14-20,30 కనబడ¦త§నŤట�ų  ఆయన తన ȇĻాŵȎాǵĥ� దగœరĦా 

వĨ�Ŗడ¦. 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 32:1-8 
1ఆలĥ�ంచుĬ�, ĸాǯ Ƕǳǵబట�ś  ĸాజŪపĸ�Ƿాలన  Ĩేయ�ను  

అı�ĥార ల¡ Ĳ�Ūయమ�నుబట�ś  ķÊల¡దుర .  
2మనుష§Ūడ¦ Ħాȃĥ� మర Ħ²ÓనĨĆట�వల»ను Ħాȃĺానక¡  Ĩ�ట½ౖన ĨĆట�వల»ను ఉండ¦ను  

ఎంĬ�నĨĆట Ƕళĥాల¡వలవల»నుų   

అలసట పట�ంచుś  İేశమ�న Ħôపťబండ Ƕడవల»ను ఉండ¦ను.   
3చూచుĺాĸ� కనుŤల¡ మందమ�Ħా ఉండవ  

ȇనుĺాĸ� Ĩెవల¡ ఆలĥ�ంచును.   
4చంచల¡ల మనసుŸ జ�నమ�Ś  గľ�ంచునుƘ   

నǳĺాĸ�Š  Ĳ�ల¡క సťషśమ�Ħా మ�టల�డ¦ను.   
5మ¢ఢ¦డ¦ ఇక ఘనుడǵ ķ¹ంచబడడ¦ కపట� ఉİ�ర డనబడడ¦.   
6మ¢ఢ¦ల¡ మ¢ఢĺాక¡Őల¡ పల¡క¡దుర   

భĥ�ľ�నమ�ĦాŠ  నడ¦చుĥóందుర   

ķ¹హē ĺానుగ¢ĸ�Ŗ ĥాǵమ�టల�డ¦చు  

ఆకȃĦôǵనĺాĸ� ǮవĲ�ı�రమ� ǴĽిĥóనుచు దĳిťĦôǵనĺాĸ�ĥ� ǷాǶయమ� లÌక¡ండ Ĩేయ�చు  

హృదయప®రŵకమ�Ħా Ƿాపమ� Ĩేయ�దుర .   
7Ȁసĥాĸ� Ȏాధనమ�ల¡ను Ĩెడȇŝ   

ǵర ĳÐదల¡ Ĳ�Ūయĺాదన ĨేĽినను  

కలమ�టలĮČų  İ�నులను Ĳ�శనమ�Ĩయే�టక¡  
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ĺార  దుĸాలĐచనల¡ Ĩేయ�దుర .   
8ఘనుల¡ ఘనĥారŪమ�ల¡ కȃťంచుదుర   

ĺార  ఘనĥారŪమ�లనుబట�ś  ǵల¡చుదుర .  

  
32:1 ‘‘ఒక ĸాǯ. . .అı�పత§ల¡’’ 1-8 వచĲ�ల¡ İైవభĥ�Šగల ĸాǯ మĸ�య� తన/ఆయన పƔభ�తŵమ� ȁకŐ పĸ�Ƿాలనను 

పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 9:6-7; 11:1-5; 16:5; Ǿĥా 5:2-5a).  చూడĬ�ǵĥ� ľÁǭŐయ� (బహ¯Ļా 7:14-15 లĐǵ తǖణ Ĳ±రĺÂర ť ĥావచుŖ) 

మĸ�య� ĸాబď వ Ķ̧సŸయ (ǩవĸ�ĥ� Ĳ±రĺÂరబď ķÊİ� చూ. 7:14, చూ. మతŠķ 1:23) ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ ఇదŢర¤ సూǩంపబడ¦ల�గ�న  

ఉİేŢ శప®రŵకంĦాĲÂ గǭǹǭĦా ఉంǩనట�ų ంİ�. 

 
32:2 ‘‘ఎĬ�ĸ�’’ ȎాదృశŪమ� ఉనŤఈ వచనమ� ఈ İైవభĥ�Šగల ĸాǯ మĸ�య� ఆయన సహచర ల Ƿాలనను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

1. Ħాȃ నుంĬ� ఒక ఆశƘయమ� (BDB 285, మ¢ల�రšమ� “İ�గ�ĨĆట�,” ఈ ǵĸాũణమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కనుĦôనగలమ�) 

2. Ħాȃĺానక¡ (#1 ĥ� సమ�నమ�) Ĩ�ట½ౖన ĨĆట� (BDB 712) 

3. ఎంĬ�న ĨĆట ǶళŴĥాల¡వల¡ 

4. అలసట పట�ంచుś  İేశమ�న Ħôపťబండ Ƕడ (BDB 853) 

ఇĺÂ ȎాదృĻాŪల¡ 25:4 లĐ ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ఇపťడ¦ ఇȇ İేవǵ పƔజలందĸ�ǵ లÌక కǶసం Ĳ�యకĮ�ŵĲ±Ĳౖ� 

ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., ‘‘పĸ�Ƿాలక¡ల¡ పĸ�ǷాȃȎాŠ ర ,’’ ĥ�Ƙయ, BDB 979, KB 1362, Qal అసంప®రşమ�). 

 ‘‘పƔǳ ఒకŐర ’’ (BDB 224, KB 243 Qal సంప®రşమ�) అĲÂ ĥ�Ƙయ 1వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘అı�ĥార ల¡’’ను లÌక ķĸ�ũయ� 31:31-34 

లĐǵ ‘‘ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క’’ పƔజలను సూǩసుŠ ంİ�. 

 
32:3-4 ఇİ� 6:9-10 ĥ� వŪǳĸÃకమ� వల» ǵబంధన పƔజల ȁకŐ పనర దţĸ�ంచబĬ�న ఆతũ Ľిšǳǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ŵǴ. 29:4). 

1. ĺార  చూĨెదర  

2. ĺార  ȇĲ±దర  

3. ĺార  సĮ�ŪǵŤ పĸ�ĻĒı�ȎాŠ ర  

4. ĺార  సĮ�ŪǵŤ మ�ట�ų డ¦Į�ర  (‘‘నǳŠĦా మ�ట�ų డ¦ĺార ’’ BDB 748, ఇకŐడ మ�తƔĶÉ వǩŖంİ�) 

 
32:5-8 ‘‘మ¢ఢ¦దు. . .కపట�’’  ఈ ĸ²ండ¦ గ�ంపల¡ ఇపťట�ĥ� సమ�జమ�లĐ ఉĲ�Ťర , అķĮ ేĺార  ఏĶ̧Û ఉĲ�ŤĸĆ İ�ǵĲÂ ĺార  చూȎాŠ ర  

(6-7 వచĲ�ల¡).  6-7 వచĲ�ల¡ చూడĬ�ǵĥ� ఇదŢర  దుష§ś లను Ĩెపత§ండĦా, 8వ. వచనమ� ‘‘సతŪమ�’’ ఘనుĬైన వŪĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపత§నŤİ�. 

1. ‘‘మ¢ఢ¦డ¦’’ (BDB 614) 6వ. వచనమ�లĐ ĨెపťబĬ�ŝ డ¦ 

a. అరšంలÌǵ మ�టల¡ మ�ట�ų డ¦Į�డ¦ 

b. Ĩెడ¦ĺ±ౖపక¡ మనసుŸను ఉంచుĮ�డ¦ 

(1) İేవǵ ķ¹డల భయభక¡Š ల¡ లÌǵ ĥాĸాŪల¡ĨేȎాŠ డ¦ 

(2) ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ తపť మ�ట�ų డ¦Į�డ¦ 

c. ఆకȃĦôనŤ ĺాĸ�ĥ� ఆȏరమ� ĳ¿టśడ¦ 

d. దĳిťĦôనŤĺాĸ�ĥ� Ƕళ¨Ŵ ఇవŵడ¦ 

2. ‘‘కపట�’’ (BDB 647), ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�, ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 7వ. వచనమ�లĐ ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ� 
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a. Ĩెడ¦ ఆయ�ı�ల¡ కȃĦ� ఉంట�డ¦ 

b. Ĩెడ¦ పథĥాల¡ ȂǩȎాŠ డ¦ 

c. బ�ı�ంపబడ¦ĺాǵǵ అపǵందలĮČ Ĳ�శనమ� ĨేȎాŠ డ¦ 

d. అవసరమ�లĐ ఉనŤĺాĸ� ǵజĶ̧Ûన Ȏాǘ�Ūలను లǖŪĳ¿టśడ¦ 

3. ఈ ఘనుĬెనౖ వŪĥ�Š (BDB 622), 8. వచనమ� 

a. 6 మĸ�య� 7 వచĲ�లలĐ పƔȎాŠ ȇంǩన ĺాĸ�ĥ� ǻనŤంĦా ఘనĶ̧Ûన పƔణ�ȅకల¡ కȃĦ� ఉంట�డ¦ 

b. తన పƔణ�ȅకల¡ ǵలబడ¦Į�ķ, Ľిš రపడ¦Į�ķ 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 32:9-20 

 9సుఖ�సĥ�గలŠ  ĽీŬల�ĸాŠ , లÌǩ  

Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�  

ǵȋŖంతĦానునŤ క¡మ�ĸ²ల�ĸాŠ ,  

Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�.   
10ǵȋŖంతగల ĽీŬల�ĸాŠ ,  

ķక ఒక సంవతŸరమ�నక¡ Ǿక¡ Įúందర కల¡గ�ను  

İ�Ɣ ǖపంట Ƿč వను పండ¦ų  ఏర టక¡ ĸావ.   
11సుఖ�సĥ�గలŠ  కనŪల�ĸా, వణక¡Ĭ�  

ǵĸ�ŵĨ�ĸ�ణ�ల�ĸా, Įúందరపడ¦Ĭ�  

Ǿ బటల¡ś  ǴĽిĺÂĽ ిİ�గంబర ల»ౖ Ǿ నడ¦మ�న ĦĆĲ±  పటś  కట�ĥóనుĬ�ś .   
12రమŪĶ¸Ûన Ƿû లమ� ȇషయĶ¸Û ఫలభĸ�తĶ¸Ûన İ�Ɣ ǘ� వల¡లų  ȇషయĶ¸Û ĺార  ĸôమ�ũ ĥóట�ĥóందుర ś .   
13Ĳ� జనుల భ¢ǽలĐ ఆనందపరమ�లĐǵ ఆనందగృహమ�లǵŤట�లĐ మ�ండų   త§పťల¡ను బల¡రకŐĽ ిĨెట�నుų  ĳ¿ర గ�ను.  

ĳ¿ౖనుంĬ� మనǾద ఆతũ క¡మũĸ�ంపబడ¦వరక¡   
14నగĸ� ȇడ¦వబడ¦ను జనసమ¢హమ�గల పటణమ�ś  ȇడ¦వబడ¦ను  

ĥóండయ� ĥాపర ల ĦĆపరమ�ను ఎలĥాలమ�ų  గ�హల¡Ħా ఉండ¦ను   
15అȇ అడȇĦాĬ�దలక¡ ఇషśĶ¸ÛనĨĆట�Ħానుų  మందల¡ ĶÉయ� భ¢ǽĦాను ఉండ¦ను  

అరణŪమ� ఫలభĸ�తĶ¸Ûన భ¢ǽĦాను  

ఫలభĸ�త Ķ¸Ûన భ¢ǽ వృǖవనమ�Ħానుండ¦ను.   
16అపťడ¦ Ĳ�Ūయమ� అరణŪమ�లĐ ǵవĽించును  

ఫల  భĸ�తĶ¸Ûన భ¢ǽలĐ Ƕǳ İ�గ�ను   
17Ƕǳ సమ�ı�నమ� కల¡గజÃయ�ను  

Ƕǳవలన ǵతŪమ�ను ǵమũళమ� ǵబŧరమ� కల¡గ�ను.  

అపťడ¦ Ĳ� జనుల ȇశమƘ  సలమ�నందునుš  ఆశయƘ  Ȏానమ�లయందునుš   

సుఖకరĶ¸Ûన ǵĺాసమ�ల యందును ǵవĽింĨెదర    
18అķనను అరణŪమ� ధŵంసమగ�నపťడ¦ వడగండ¦ų  పడ¦ను   
19పటణమ�ś  ǵశŖయమ�Ħా క¥ȃǷč వను.   
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20సమసŠ  జలమ�లȁదనుŢ  ȇతనమ�ల¡Š  చల¡చుų   

ఎదులనుŢ   ĦాĬ�దలను ǳర గǵచుŖ Ǿర  ధనుŪల¡.  

  
32:9-12 ఈ చరణమ� ķ¹ర¤షలÌమ�Ĳċǵ ధనవంతĶ̧Ûన, సంపనŤవంతĶ̧Ûన సమ�జమ�లĐǵ ĽీŠలనుŬ  గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ� (చూ. 3:16-

4:1).  ĺార  ఎల� ĨెపťబĬ�ŝ ĸĆ గమǵంచంĬ�. 

1. సుఖ�సĥ�Šగల ĽీŠల�ĸాŬ  లÌవంĬ�, 9వ. వచనమ�, BDB 877, KB 1086, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�. ఇİ ేĥ�Ƙయ మ�నుపట� వచనమ�లĐ 

‘‘ǵలబĬ�’’ లÌక ‘‘ఉంĬ�’’ అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, అķĮే ఇకŐడ ĲÂను పƔభ�వను (లÌక తన పƔవకŠ) 

మ�ట�ų Ĭేలపťడ¦ ‘‘ǵలబడంĬ�’’ అĲÂ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

2. Ĳ� సŵరం ȇనుĬ�, 9వ. వచనమ�, BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. Ĳ� మ�టక¡ Ĩȇెķ¹గ�œ Ĭ�, 9వ. వచనమ�,  BDB 24, KB 27, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (చూ. 28:23).  ĸ²ండవ మĸ�య� మ¢డవ 

ĥ�Ƙయల¡ ఎల� సమ�ంతరంĦా ఉĲ�ŤȂ గమǵంచంĬ�, అȇ ‘‘సుఖ�సĥ�Šగల ĽీŠల¡Ŭ ,’’ (చూ. 11వ. వచనమ�) మĸ�య� ‘‘ǵశŖంతĦా 

ఉనŤ క¡మ�ĸ²Šల�ĸా’’ మĸ�య� 10, 11 వచĲ�లలĐ మȆŴ వǩŖన ȇవరణ�తũ వచĲ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

4. Ǿక¡ Įúందర కల¡గ�ను, 10వ. వచనమ�, BDB 919, KB 1182, Qal అసంప®రşమ�.  ఈ పదమ� ‘‘కలవరమ�’’, 

‘‘వణĥ�Ƿč వడం,’’ ‘‘వŪక¡లతలĐ ఉండడమ�’’ అĲÂ ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  10వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘ĥాల’’ మ¢లĥాలను 

గమǵంచంĬ�. 

a. ఒక సంవతŸరమ� మĸ�య� ĥóǵŤİ�నమ�ల లĐĦా 

b. İ�Ɣ ǖపండų ĥąత ĥాలమ� అķǷč ķన తర ĺాత 

c. పండ¦ų  ఏర టక¡ ĸావ 

5. వణక¡ట, 11వ. వచనమ�, BDB 353, KB 350, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 10:29; 19:16; 41:5.  ఇİ� 10వ. వచనమ�లĐǵ  

‘‘Įúందరకల¡గ�ను’’ క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (ఆశŖరŪకరంĦా 11వ. వచనమ�లĐǵ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ అǵŤ పంȃంగమ�లĐ ఉĲ�Ťķ, 

అķĮే ఇİ� ĽీŠలక¡Ŭ  ĨెపťబĬ�ంİ�). 

6. Įúందర పడ¦Ĭ�, 11వ. వచనమ�, BDB 919, KB 1182, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, 10వ. వచనమ�లĐ ఉనŤ ĥ�Ƙయ ల�ంట�İ.ే 

7. పటś , 11వ. వచనమ�, BDB 832 II, KB 980, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�.  ఇİ� బహ¯Ļా Ȉట�ĥ� ǩహŤమ� ĥావచుŖ (1) దుఃఖమ� (చూ. 

ķ¹ľÁ. 26:16) లÌక (2) అవమ�నమ� (చూ. హē ȍాķ 2:5). 

8. బటśల¡ ǴĽిĺÂĽి, 11వ. వచనమ�, v. 11, BDB 792, KB 889, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

9. Ǿ నడ¦మ�క¡ ĦôĲ±పటś ధĸ�ంచుĬ�, 11వ. వచనమ�, BDB 291, KB 291, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, అల�ĦÃ దుఃఖ�ǵĥ� క¥Ĭ� ఒక 

ǩహŤమ�.  15:2-5 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

10. ĸôమ�ũ ĥóట�ś ĥóందుర , 12 వ. వచనమ�, BDB 704, KB 763, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ, దుఃఖ�ǵĥ� మĸôక ǩహŤమ�, 

ల¥ĥా 18:13; 23:48). 

 ఇవǵŤ క¥Ĭ� ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ సĲÂŹĨెరబ� ĥ�Ƙంద ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ మ�టśĬ� ĥాల�ǵĥ� సంబంı�ంǩనȇ.  మ�టśడ¦ల¡ వంచన 

మĸ�య� అĲ�ĸĆĦాŪల ȁకŐ బహ¯ǦరĶ̧Ûన అనుభĺాల¡. 

 
32:9,10,11 
NASB, NKJB, 
          NKSV ‘‘ǵȋŖంతĦానునŤ క¡మ�ĸ²ల�ĸాŠ ’’ 

NJB   ‘‘అǳ ఆతũȇĻాŵసంగల క¡మ�ĸ²ల�ĸాŠ ’’ 
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REB   ‘‘ల»కŐĳ¿టǵś  క¡మ�ĸ²ల�ĸాŠ ’’ 

LXX   ‘‘ǵĸ�ǖణ ఉనŤ క¡మ�ĸ²ల�ĸాŠ ’’ 

JPSOA  ‘‘ఆతũȇĻాŵసంగల ĽీŬల¡Š ’’ 

 ఈ ľÁǺƔ పదమ� (BDB 105, KB 120) నక¡ సహజ అరšం (‘‘భదƔత’’ లÌక ‘‘నమũకమ�,’’ అķĲ� ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ మĸĆ 

మ¢ల పదమ� (BDB 105 II, KB 121) అరšమ� ‘‘ĲÂలక¡ పడ¦ట’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ ǴĽిĥóĲ�Ťర  (NIDOTTE, ĺా. 1, ĳÐ. 649). 

 ఈ పదమ� 32:17 లĐ క¥Ĭ� వǩŖంİ�, ‘‘నమũకమ�’’ లÌక ‘‘భదƔత’’,అǵ తర Ř మ� ĨయేబĬ�ంİ�.  ఈ సంపనŤ, ఉనŤతవరœ ĽీŠలక¡Ŭ  అǳ 

ఆతũȇĻాŵసం ఉనŤĺార  (NJB). 

 
32:10 ‘‘ఒక సంవతŸరమ� మĸ�య� ĥóǵŤ ĸĆǯల లĐపల’’  ఇİ� ఒక పƔĮేŪక సమయ సూచన (బహ¯Ļా ĥąతĥాల�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉంİ�) 

మĸ�య� ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐ సĲÂŹĨెĸ�బ� ȁకŐ İ�Ĭ�ĥ� సంబంı�ంచనట�ų  కǵĳసిుŠ ంİ�. 

 
32:12 ‘‘Ǿ ĸôమ�ũల¡ ĥóట�ĥóందుర ś ’’  ఈ వచĲ�ǵŤ అరšమ� ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ȇı�Ĳ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. 11వ. వచనమ�లĐǵ దట�ś ధĸ�ంǩ, అరţనగŤ ĽీŠలనుŬ  సంబంı�ంǩనİ�Ħా ఉంİ� 

2. ľÁǺƔ ‘‘ĸôమ�ũ’’ (అర İైన పదŪĥావŪ పదమ�, BDB 994, שׁד) ‘‘Ƿû లమ�ల¡’’ (BDB 961, שדי, చూ. 56-9) ĥ� మ�రŖబĬ�ంİ�, 

İ�ǵǵ JPSOA తన ఫ®ȫ Ĳċȫ లĐ ఉంǩంİ�.  ఒకĺÂళ #2 అనుసĸ�ంచు పǖంలĐ ‘‘Ƿû లమ�ల¡’’, ‘‘ఆనందకరĶ̧Ûన Ƿû లమ�ల¡,’’ 

మĸ�య� ‘‘ఫȃంĨ ేİ�Ɣ ǘ�వనం’’ వŪవȎాయం ǘ�ణ�ంచǷč వటక¡ సమ�నంĦా మ�ర త§ంİ�. 

3. పర ష§డ¦ లÌక ĽీŠ Ŭ ఎవĸ²ÓĲ� దుఃǣంచుటక¡ ఒక ĵ�ļీయపదంĦా İ�ǵǵ చూడంĬ� (Peshitta) 

 
32:13 ‘‘ఆనంద గృహమ�’’  ఇİ ే‘‘ఆనందమ�’’ (BDB 965) పదమ� 14వ. వచనమ�లĐ ‘‘అడȇ ĦాĬ�దలక¡ ఆనందమ�’’ అĲÂట�ų  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. ķ¹షయ�  

1. దŵందŵపİ�ల¡ 

2. పదȇĲ�ŪȎాల¡ 

3. పల¡మ�ర ų  ĨెపťబĬ ేȎాదృĻాŪల¡ 

 తన సంİĻేాǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  ķ¹షయ� ȁకŐ ľÁǺƔ ǷాఠŪమ� తర Ř మ� ĨేĽినİ�ǵ కంట½ ఎకŐవ 

ĥ�Ƙయ�Ȍలకమ� మĸ�య� కĹ�తũకĶ̧Û ఉంİ�.  ఆయన పదŪరచన పంĬ�త§డ¦.  ķ¹షయ� గంధమ�Ƙ  అసల¡ పదŪĥావŪమ�Ħా ĺాƔ యబĬ�ంİ� లÌక 

ķ¹షయ İ�ǵǵ అల� మరĨ�Ĭ� అǵ ఆశŖరŪపడ తపťదు.  ķ¹హē ĺా ȁకŐ బయల¡ǷాటųǵŤ కĹ�తũక పదŪĥావŪమ�లĐ ĺాƔ యబడలÌదు 

కనుక ఇİ� ķ¹షయ� ȁకŐ Ĳ±ౖపణŪĶ̧Û ఉంİ�.  ķ¹షయ� ఎనుŤĥóనŤ అĲÂక పİ�ల¡ ఒక ǵఘంట�వ అĸాš లకంట½ ఎక¡ŐవĦా 

పదȇĲ�Ūనమ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  అర İైన పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ, ఇȇ మ�మ¢ల¡ పİ�ల అĸాš ల కంట½ పƔĮేŪక అĸాš లను కȃĦ� 

ఉĲ�Ťķ.  ఇకŐĬ ేఆధుǵక ȇĻÑųషక¡లను అȂమయ ĽిšǳలĐ పడĺÂసుŠ నŤİ�! 

 
 ‘‘ఆనందపరమ�’’  24:10 Ĳċȫ చూడ¦మ� మĸ�య� 26వ. అı�Ūయ పĸ�చయమ� 26, D లĐǵ Ĩ�ర ś  చూడ¦మ�.  İవేడ¦ ‘‘అనŪ 

పƔజలను’’ ఆకĸ�ŷంచĬ�ǵĥ� ǵబంధన పƔజలను పƔĮేŪకమ�Ħా ఆȌరŵİ�ంĨ�లǵ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦ ĥాǵ ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� ǳర గ�బ�ట� 

వలన, ȇȎాŠ రత మĸ�య� సమ�ı�Ĳ�ǵĥ� బదుల¡ మ�ళ¨Ŵ మĸ�య� గĨెŖǷû దల¡ వĨ�Ŗķ (చూ. 5:6; 7:23-25; 9:18; 10:17; 27:4; ఆİ�. 

3:18). 
 
32:14 ఈ వచనమ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ Ĳ�శĲ�ǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (చూ. 6:11; 64:10), సహజంĦా İ�ǵ ȇȀచన ĥóరక¡ ĨేĽÐ 

ķ¹షయ�క¡ ఇİ� ఒక అసహజĶ̧Ûన అంశమ� (చూ. 1:8-9; 8:8; 29:1-8; 37:36-37).  ķ¹షయ� ķ¹హē ĺా సǵŤı� అకŐడ¦నŤందున (అİ�., 
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İేĺాలయమ�) ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ పȇతƔతను గట�śĦా ĨెǷాťడ¦, అķĮే తర ĺాత వǩŖన ķĸ�ũయ� ķ¹హē ĺా తన ǵబంధన పƔజలక¡ 

ఇǩŖన ĺాĦాţ Ĳ�ల సŵĵ�ĺాǵŤ దృļిś ంǩ ఈ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన అంĻాǵŤ జతĨేĻాడ¦ (İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28).  ķ¹షయ� İేవǵ 

ĺాĥాŪǵŤ నమ�ũడ¦, అķĮ ేİేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ తĦ�న మ�నవ ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇıేయతల İ�ŵĸా ఒకట� ĥాĺాȃ.  ǵబంధన ĸ²ండ¦ 

మ�ĸాœ ల Ȉı�! 

 Ĳ�శనమ� ఎల� ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ంİో  గమǵంచంĬ�. 

1. అంతఃపరమ� ǵļÐı�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., İ�Ȉదు వంశమ� ĮČƔ ĽిపచŖబĬ�ంİ�) 

2. జĲ�ĵ�గల పటśణమ� ȇడ¦వబĬ�ంİ� (అİ�., అబƔȏమ� వంశమ� ĮČƔ ĽపిచŖబĬ�ంİ�) 

3. NASB, ‘‘ĥóండ’’ 

NJB, ‘‘Ophel’’ (BDB 779), పĸాతన ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ అĦÃŤయ ȋఖరం ȁకŐ ఒక ĵ�గమ� (లÌక పటśణమంతట�ĥ� 

ĥóరక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�, ‘‘ĽȂీను’’ వల»).  ఇİ�  2 İ�న. 27:3; 33:14; Ĳ±హ. 3:26-27; 11:21 లలĐ ĨెపťబĬ�ంİ�. 

4. #3 ‘‘Ƿాĸాĺాడ¦ ǵల¡చు సšలమ�నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�; ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĥąటపƔĥాĸాల¡ Ĳ�శనమ� 

ĨేయబడĬ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ. 

5. అడȇ ĦాĬ�దలక¡ ఆనందమ� 

6. ĦôఱºŲ లమందలక¡ పǩŖక Ķ̧Ûİ�Ĳ�ల¡, ĸ²ండూ #5 మĸ�య� #6 ĥÃవలమ� జంత§వ మ�తƔĶÉ ǵవĽింపగల ǵĸాũనుషŪ మĸ�య� 

ǷాĬైన పటśణ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 13:21; 34:13) 

ఇకŐడ ĸ²ండ¦ సమ�ంతర ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ǵļÐİ�ంపబĬ�న, BDB 643, KB 695, Pual సంప®రşమ�, Pual ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ� 

2. ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ట, BDB 736, KB 806, Qal సకరũమ� (లÌక Pual) సంప®రşమ�, చూ. ķĸ�ũయ�. 49:25 

  
NASB  ‘‘గ�హల¡’’ 

NKJV  ‘‘మృగǵĺాసమ�’’ 

NRSV  ‘‘ǹలమ�’’ 

NJB   ‘‘ఉంచుటక¡’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 792)నక¡ అరšమ� ‘‘గ�హ’’ అķĮ ేఇకŐడ ఇİ�, ‘‘ఒక జంత§వ ȁకŐ İ�ĦÃ సšలమ�’’ Ħా ఉంİ�.  ķ¹షయ� ఈ 

పİ�ǵŤ ఎనŤĥąĬ�ǵĥ� İ�ǵ శబţమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� సమ�నమ�Ħా ఉనŤందుక¡ ĥాబď ల¡ 

1. ‘‘సమ�ı�’’ (అరǹక¡ మ¢లపదమ�), ערר (మరణమ� మĸ�య� Ĳ�శనమ� ȁకŐ సందరŨమ�) 

2. ‘‘ఒకడ¦ తనుŤĮ�ను కట�ś ĥóనుట,’’ 11 ,עררవ. వచనమ�లĐ ఉపȂĦ�ంǩన అర İెనౖ పదమ� 

3. ‘‘Ǻడ¦భ¢ǽ’’, מערה అĸాǹయ మ¢లమ� నుంĬ� వǩŖంİ� (NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 1034) 

 
 ‘‘ఎలĥాలమ�ų ’’  ఇİ� ľÁǺƔ పదమ� ’olam క¡ సంబంı�ంǩన పƔȂగమ�.  ఈ పİ�ǵĥ� ఎక¡Őవ ĵ�ȍాంతర ఉపȂగమ� కలదు మĸ�య� 

సందĸాŨనుȎారమ� İ�ǵǵ ȇĻÑųļింĨ�ȃ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: ǵరంతరమ� (‘OLAM) (Special Topic: Forever (‘OLAM)) 
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పƔĮేŪక అంశమ�: ǵరంతరమ� (‘OLAM) 

     ľÁǺƔ పదమ� 'olam, עולם (BDB 761, KB 798) ȁకŐ శబ�ţ రšమ� ఏǽటĊ సĸ�Ħా Įెȃయదు (NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 345).  ఇİ� అĲÂక 

ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (సహజంĦా సందĸాŨǵŤబట�ś అరšం ǵరşķంచబడ¦త§ంİ�).  ĥ�ంİ� ఇవŵబĬ�నȇ ĥÃవలం ఎనుŤĥóనŤ ĥóǵŤ 

మ�తƔĶÉ. 

1. ǷƔా Ǫన అంĻాల¡ 

a. పƔజల¡, ఆĥా. 6:4; 1 సమ¢. 27:8; ķĸ�ũయ� 5:15; 28:8 

b. సšల�ల¡, ķ¹షయ� 58:12; 61:4 

c. İేవడ¦, ĥ�రŠ. 93:2; ȎాĶ̧. 8:23; ķ¹షయ� 63:16 

d. వసుŠ వల¡, ఆĥా. 49:26; Ȃబ� 22:15; ĥ�రŠ. 24:7,9; ķ¹షయ� 46:9 

e. ĥాలమ�, İ�ŵǴ. 32:7; ķ¹షయ� 51:9; 63:9,11 

2. ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ� 

a. ఒకǵ ȁకŐ Ǯȇతమ�, ǵరœ. 15:17; 1 సమ¢. 1:22; 27:12 

b. ఒక ĸాǯ ĦĖరĺారšమ� ĨేĽÐ అǳశȂĥ�Š, 1 ĸాǯల¡ 1:31; ĥ�రŠ. 61:7; Ĳ±ľÁమ�Ū 2:3 

c. ǵరంతరĶ̧Ûన ఉǵĥ� 

(1) ĥ�రŠ. 78:69; 104:5; పƔసంĦ� 1:4 
(2) పరలĐకమ�, ĥ�రŠ. 148:5 

d. İేవǵ ఉǵĥ� 
(1) ఆĥా. 21:33 
(2) ǵరœ. 15:18 
(3) İ�ŵǴ. 32:40 

(4) ĥ�రŠ. 93:2 

(5) ķ¹షయ� 40:28 

(6) ķĸ�ũయ� 10:10 

(7) İ�ǵ. 12:7 

e. ǵబంధన 

(1) ఆĥా. 9:12,16; 17:7,13,19 

(2) ǵరœ. 24:8 

(3) లÌȈ. 24:8 

(4) సంఖ�Ū. 18:19 

(5) 2 సమ¢. 23:5 

(6) ĥ�రŠ. 105:10 

(7) ķ¹షయ� 24:5; 55:3; 61:8 

(8) ķĸ�ũయ� 32:40; 50:5 
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f. İ�ȈదుĮČ పƔĮేŪక ǵబంధన 

(1) 2 సమ¢. 7:13,16,25,29; 22:51; 23:5 

(2) 1 ĸాǯల¡ 2:33,45; 9:5 

(3) 2 İ�న. 13:5 

(4) ĥ�రŠ. 18:50; 89:4,28,36,37 

(5) ķ¹షయ� 9:7; 55:3 

g. İేవǵ ȁకŐ Ķ̧సŸయ 

(1) ĥ�రŠ. 45:2; 72:17; 89:35-35; 110:4 

(2) ķ¹షయ� 9:6 

h. İేవǵ ధరũȇధుల¡ 

(1) ǵరœ. 29:28; 30:21 

(2) లÌȈ. 6:18,22; 7:34; 10:15; 24:9 

(3) సంఖ�Ū. 18:8,11,19 

(4) ĥ�రŠ. 119:89,160 

i. İేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

(1) 2 సమ¢. 7:13,16,25; 22:51 

(2) 1 ĸాǯల¡ 9:5 

(3) ĥ�రŠ. 18:50 

(4) ķ¹షయ� 40:8 

j. అబƔȏమ� సంĮ�నమ� మĸ�య� ĺాగţన İశేమ� 

(1) ఆĥా. 13:15; 17:19; 48:4 

(2) ǵరœ. 32:13 

(3) 1 İ�న. 16:17 

k. ǵబంధన ȇందుల¡ 

(1) ǵరœ. 12:14,17,24 

(2) లÌȈ. 23:14,21,41 

(3) సంఖ�Ū. 10:8 

l. ǵతŪతŵమ�, ǵరంతరమ� 

(1) 1 ĸాǯల¡ 8:13 

(2) ĥ�రŠ. 61:7-8; 77:8; 90:2; 103:17; 145:13 

(3) ķ¹షయ� 26:4; 45:17 

(4) İ�ǵ. 9:24 

m. ȇĻాŵసులను ǵరంతరమ� Ĩేయమǵ ĥ�రŠనల¡ ఏǽ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ 

(1) కృతఙŚతలను సమĸ�ťంచుట, ĥ�రŠ. 30:12; 79:13 
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(2) తన సǵŤı�లĐ లĐబĬ� ఉండ¦ట, ĥ�రŠ. 41:12; 61:4,7 

(3) ఆయన కǵకĸాలలĐ నǽũక ఉంచుట, ĥ�రŠ. 52:8 

(4) İేవǵ సుŠ ǳంచుట, ĥ�రŠ. 52:9 

(5) సుŠ ǳ Ƿాడ¦ట, ĥ�రŠ. 61:8; 89:1 

(6) తన Ĳ�Ūయ�ǵŤ పƔకట�ంచుట, ĥ�రŠ. 75:7-9 

(7) ఆయన Ĳ�మ�ǵŤ మľ�మపరచుట, ĥ�రŠ. 86:12; 145:2 

(8) ఆయన Ĳ�మమ�ను సుŠ ǳంచుట, ĥ�రŠ. 145:1 

n. ĥóƘ తŠ  య�గమ�ను గ�ĸ�ంǩ ĮెలపĬ�ǵĥ� ķ¹షయ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

(1) ǵతŪ ǵబంధన, ķ¹షయ� 24:5; 55:3; 61:8 

(2) ǵతŪదురœమ� అķన Ȃహāĺా, ķ¹షయ� 26:4 

(3) ǵĮ�Ūనందమ�, ķ¹షయ� 35:10; 51:11; 61:7 

(4) ǵతŪİేవడ¦, ķ¹షయ� 40:28 

(5) ǵతŪరǖణ, ķ¹షయ� 45:17 

(6) ǵతŪకృప (Hesed), ķ¹షయ� 54:8 

(7) ǵతŪగ�ర Š , ķ¹షయ� 55:13 

(8) ǵతŪĲ�మమ�, ķ¹షయ� 56:5; 63:12,16 

(9) ǵĮ�Ūĥాంǳ, ķ¹షయ� 60:19,20 

                                             దుష§ś ల ĥóరక¡ ǵతŪ ȋǖ అĲÂ వŪǳĸÃక-నుĬ�ȇ ķ¹షయ� 33:14 లĐ కనుĦôనగలమ�, ‘‘ǵĮ�ŪĦ�Ť’’.  İవేǵ 

ĥąǷాǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ķ¹షయ� తరచూ ‘‘అĦ�Ť’’ ను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (చూ. ķ¹షయ� 9:18,19; 

10:16; 47:14) ĥాǵ ĥÃవలమ� ķ¹షయ� 33:14లĐ మ�తƔĶÉ ఇİ� ‘‘ǵతŪమ�’’ వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

3. ĥాలమ� మ�ందు మĸ�య� ĺ±నుక (‘‘ǵతŪతŵమ� నుంĬ� ǵతŪతŵమ� వరక¡’’) 

a. ĥ�రŠ. 41:13 (పƔభ�వక¡ ȎčŠ తƔమ�ల¡’’ 

b. ĥ�రŠ. 90:2 (İేవడ¦ తనక¡ Į�ĲÂ) 

c. ĥ�రŠ. 103:17 (పƔభ�వ ȁకŐ కృǷాకǵకĸాల¡) 

     గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ� పదమ� ȁకŐ ȇసŠ ృత అĸాš ǵŤ ǵరşķసుŠ ంİ�.  ǵతŪǵబంధనల¡ మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ షరత§లĮČ 

క¥డ¦ĥóǵనȇ (అİ�., ķĸ�ũయ� 7, పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన చూడ¦మ�).  Ƕ ఆధుǵక ĥాలమ�ȁకŐ ĥąణ�ǵŤ మĸ�య� ఈ ı�ĸాĺాľ�క 

పƔǳ Ƿా.ǵ. పద ȇǵȂగమ� లĐǵĥ� ఈ ĥóƘ .ǵ. కƘమ Ľİి�ţ ంĮ�ǵŤ చİ�ĺÂటపťట� జ�గతŠƘ  వľ�ంచు.  Ƿా.ǵ. ĺాĦాţ Ĳ�లను ĥóƘ .ǵ. ȇశŵĺాŪపŠకమ� 

ĨేసుŠ నŤİ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ Ƿాతǵబంధన పƔవచĲ�ల¡ వĸ²Ÿɂ ĥóƘతŠ  ǵబంధన పƔవచĲ�ల¡ చూడ¦మ�).  
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32:15-20 ఈ చరణమ� ఒక ĥóƘతŠ  İ�నమ�, ķ¹ర¤షలÌమ� ĥóరక¡ ఒక Ƕǳ İ�Ĳ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. İేవǵ నుంĬ� ఆతũ Ƿč యబĬ�ంİ�.  Ƿా.ǵ. లĐ ķ¹హē ĺాక¡ మĸ�య� ‘‘ఆతũ’’క¡ మధŪ ఉనŤ ఖǩŖతĶ̧Ûన సంబంı�ǵŤ ĥóƘ .ǵ. 

ȁకŐ వŪĥ�Šగత బయల¡Ƿాట�ĮČ Ĩెపťడం కషśమ�.  ఆతũ సహజంĦా సృļిśĮČ కȃĽ ిఉంట�ంİ� (ఆİ�. 1:2; Ȃబ� 26:13; ĥ�రŠ. 

104:29-30; 147:14-18).  ĥóƘ తŠ  సృļిśĮČ!  Ǿ ĥąసం ఈ వచనమ�లĐ ‘‘ఆతũ ȁకŐ మ¢ĸ�Šమంతమ�’’ Ǿద Ĳ� ĥóƘ .ǵ. పƔĮేŪక 

అంశమ�ను జతĨేసుŠ Ĳ�Ťను. 
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పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉİ�తũţ  ȁకŐ మ¢ĸ�మంతమ�Š  (Special Topic: THE PERSONHOOD OF THE SPIRIT ) 

పƔĮేŪక అంశమ�: పĸ�ȉİ�తũţ  ȁకŐ మ¢ĸ�మంతమ�Š  

     Ƿా.ǵ.లĐ ‘‘İేవǵ ȁకŐ ఆతũ’’ (అంటÎ., ruach) ķ¹హē ĺా ఉİేŢ ĻాŪǵŤ Ĳ±రĺÂĸÃŖ ఒక శĥ�Šķ¹Û య�ంİ�.  అİ� ఒక వŪĥ�Š అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఆı�రమ� లÌదు (అİ�., Ƿా.ǵ. ఏక İేవతŵమ�, పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�).  అķĮ,ే ĥóƘ .ǵ.లĐ ఆతũ ȁకŐ ప®ĸ�Š 

వŪĥ�Šతŵమ� మĸ�య� లǖణ�ల¡ ĺాƔ యబĬ� ఉĲ�Ťķ: 

1. ఆయన దూషణక¡ గ�ĸ� ĥాగలడ¦ (చూ. మతŠķ 12:31; మ�ర Ő 3:29) 

2. ఆయన బď ı�ȎాŠ డ¦ (చూ. ల¥ĥా 12:12; Ȃȏను 14:26) 

3. ఆయన ȎాǖŪĶ̧Û ఉంట�డ¦ (చూ. Ȃȏను 15:26) 

4. ఆయన ఒపťĥóĲÂటట�ų  ĨేȎాŠ డ¦, నĬ�ĳిȎాŠ డ¦ (చూ. 16:7-15) 

5. ఆయన ‘‘ఎవర ’’ అǵ ĳిల¡వ బĬ�ŝ డ¦ (అİ�., hos, చూ. ఎĴ¿Ľ.ీ 1:14) 

6. ఆయన దుఃఖపరచ బడ¦Į�డ¦ (చూ. ఎĴ¿Ľ.ీ 4:30) 

7. ఆయన ఆరťబడ¦Į�డ¦ (చూ. I ıెసŸ. 5:19) 

8. ఆయన ఆటంపకపరచబడ¦Į�డ¦ (చూ. అ.ĥా. 7:51) 

9. ఆయన ȇĻాŵసుల ĥóరక¡ ĺాİ�ȎాŠ డ¦ (చూ. Ȃȏను 14:26; 15:26; 16:7) 

10. ఆయన క¡మ�ర ǵ మľ�మపరచుĮ�డ¦ (చూ. Ȃȏను 16:14) 

ǳƔķÊకతŵమ�ను గ�ĸ�ంǩన ĺాĥాŪల¡ (ఇకŐడ అĲÂక మంİ�లĐ మ�గ�œ ర ;  పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� చూడ¦మ�) క¥Ĭ� మ�గœĸ� 

వŪక¡Š లను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ś డ¦త§Ĳ�Ťķ. 

1. మతŠķ 28:19 

2. 2 ĥóĸ�ంį�. 13:14 

3. 1 ĳÐత§ర  1:2 

     Ħ�క¡Ƙ  పదమ� ‘‘ఆతũ’’ (pneuma) నపంసకȃంగĶ̧Ûనపťట�ĥ�, ఆతũను సూǩంĨేటపťడ¦, ĥóƘ .ǵ. తరచూ పంȃంగ పƔదŶక ȇĻÑųషణమ�ను 

ఉపȂĦ�ంǩంİ� (చూ. Ȃȏను 16:8,13-14). 

మ�నవ చరŪలక¡ ఆతũ జత ĨేయబĬ�ంİ�. 

1. అ.ĥా. 15:28 

2. ĸĆమ� 8:26 

3. 1 ĥóĸ�ంį�. 12:11 

4. ఎĴ¿Ľీ. 4:30 

     అǷû సుŠ ల ĥారŪమ�ల ఆరంభమ�లĐ ఆతũȁకŐ ǷాతƔ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ� (Ȃȏను సుĺారŠలĐవల»).  ĳ¿ంత§ĥąసుŠ  పండ¦గ İ�Ĳ�ĲÂŤ 

ఆతũ పǵ ǷƔా రంభమ� ĥాలÌదు ĥాǵ ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  అı�Ūయ�ǵĥ� ǷƔా రంభమ�.  ķÊసుక¡ పĸ�ȉİ�ţ తũ ఎపťడూ ఉంĬేİ�.  ఆయన బ�ĳిŠసũమ� 

పĸ�ȉİ�ţ తũ పǵĥ� ǷƔా ంరంభమ� ĥాదు ĥాǵ, ఇİ� ఒక ĥóƘతŠ  అı�Ūయమ�.  పƔĵ�వమ� గȃĦ�న సుĺారŠ పĸ�చరŪĨేయĬ�ǵĥ� ల¥ĥా సంఘ�లను 

Ľిదţపĸ�Ĩ�డ¦. ఇపťట�ĥ� ķÊĽÐ గ�ĸ�.  ఆతũ పƔĵ�వంతంĦా ఉనŤదంటÎ, అİ� తƔంĬ� ĳÐƔమ, ǖమ�పణ మĸ�య� మనుష§Ūలను తన సŵర¤Ƿాǵĥ� 

సమనŵయ పరచుĥóనడĶ̧ గ�ĸ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�)! 
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2. ఎĬ�ĸ� ఒక ȎారవంతĶ̧Ûన భ¢ǽĦా . . .ఒక అరణŪమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�, 15వ. వచనమ�.  ఇİ� 12:13 వచĲ�లక¡ ȇర దţమ�.  ఇİ ే

ȎాదృశŪమ� ȁకŐ Ȏారవంతమ�ను 29:17 లĐ చూడ¦మ�. 

3. Ƕǳ. . .Ĳ�Ūయమ�ల ǵĺాసమ�, 16వ. వచనమ� 

4. సమ�ı�నమ�, Ĳ±మũİ�, మĸ�య� ǵరంతరమ� ıైరŪమ�, 17వ. వచనమ�.  İ�ǵ అరšమ� İ�డ¦ల¡ లÌవ (చూ. 18వ. 

వచనమ�) 

5. 19వ. వచనమ� బహ¯Ļా అష©ŷ ర  ȁకŐ ȇధŵంĻాǵŤ సూǩంచవచుŖ. 

6. 20వ. వచనమ� మĸôక ఆȌĸాŵదమ�, అķĮే ఇİ� ĥóంత అసťషśమ�Ħా ఉంİ�.  

 
35:15 
NASB, NKJV, 
       NIV   ‘‘ĳ¿ౖనుంĬ� ఆతũ మన Ǿద క¡మũĸ�ంపబడ¦వరక¡’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘ఒక ఆతũ ĳ¿నౖుంĬ� మన Ǿద క¡మũĸ�ంపబడ¦వరక¡’’ 

TEV   ‘‘İేవడ¦ తన ఆతũను పంపĮ�డ¦’’ 

NJB   ‘‘ĳ¿ౖనుంĬ� ఆతũ మనǾద క¡మũĸ�ంపబడ¦వరక¡’’ 

REB   ‘‘ఆతũ ĳ¿ౖనుంĬ� మన Ǿద ȇȎారమ�ĦాŠ  ఉండ¦వరక¡’’ 

 ľÁǺƔ ĺాĥాŪǵĥ� ఉపపదమ�, సరŵĲ�మమ� లÌక ȇవరణ�తũక వచనమ� లÌదు (అİ�., 11:2 లĐǵ ‘‘పƔభ�వ ȁకŐ,’’ లÌక 44:3; 59:21; 

య�ĺÂల¡ 2:28 లĐǵ ‘‘Ĳ� ȁకŐ’’) Ĳ�మĺాచకమ� ‘‘ఆతũ’’ (BDB 924) ĮČ జతĨేయబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� అĲÂİ� పƔశŤĦా 

ఉంİ�. 

1. ĥóƘ తŠయ�గమ� ȁకŐ ఆతũ 

2. పĸ�ȉİ�ţ తũ 

3. İేవǵ నుంĬ� వǩŖన పĻాŖĮ�Š పమ� మĸ�య� నమũకమ� ȁకŐ ఆతũ 

 ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఒక సమ¢లĶ̧Ûన ȇĸామం.  İేవǵ ȁకŐ ఆతũను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų Ĭే ఇల�ంట� ĺాĥాŪల¡ ķ¹షయ�. 44:3; ķ¹ľÁ. 

39:29; య�ĺÂల¡ 2:28-29; జకĸాŪ. 12:10; అ.ĥా. 2:1-21.  ఇİ ేĥ�Ƙయ ķ¹షయ� 53:12 లĐ Ķ̧సŸయ ȁకŐ బȃయ�గ ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఆతũ పƔతŪǖత వలన కȃĦÃ వర స ఏడ¦ ఆȌĸాŵİ�ల¡ ఇకŐడ ఉĲ�Ťķ: (1) ఫలİ�కరణ, 92) Ĳ�Ūయమ�, (3) Ƕǳ, (4) 

సమ�ı�నం, (5) Ĳ±మũİ�, (6) ıైరŪమ�, మĸ�య� (7) భదƔత ǵĺాసమ�. 

 
 ‘‘ĳ¿ౖ నుంĬ�’’  ఇİ� ‘‘పరలĐĥాǵĥ�’’ ఒక ĵ�ļీయమ�, ఇİ� ķ¹హē ĺా ǵĺాససšలమ�Ħా ఉంİ� (చూ. Ȃబ� 16:19; 31:2; Isa. 33:5). 

 
32:16 ‘‘Ĳ�Ūయమ�. . .Ƕǳ’’  Ƿా.ǵ. లĐ ఇȇ సహజంĦా వĨేŖ జంటపİ�ల¡ (చూ. 2 సమ¢. 8:15; 1 ĸాǯల¡ 10:9; 1 İ�న. 18:14; 2 İ�న. 

9:8; ĥ�రŠ. 99:4; ķ¹షయ� 9:7; 32:16; 33:5; 59:14; ķĸ�ũయ� 4:2; 9:24; 22:3,15; 23:5; 33:15; ķ¹ľÁ. 18:5,19, 21,27; 33:14,16,19; 

45:9; ఆȀసు 5:7,24).  అȇ ఏ సమ�జంలĐ అķĮ ేǵబంధన పƔజలందర¤ ĦĖరȇంపడ¦Į�ĸĆ, సమ�నంĦా చూడబడ¦Į�ĸĆ ఆ సమ�జ�ǵŤ 

గ�ĸ�ంǩ Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ. 

 
32:17 ‘‘సమ�ı�నమ�’’ ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ�: సమ�ı�నమ� (ȍాలÌమ�) 

     ఈ ľ�బ¢Ɣ  పదమ� shalom (BDB 1022, KB 1532)నక¡ Ľ¿Ķ̧ట�ȡ ĮČ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�. 

A. అĥాĬ�యȴ 

1. ȏǵకȃĦ�ంచక¡ంĬ� 

2. చకŐĦా ఉండడమ� 

3. మంǩ ĽిšǳలĐ ఉండడమ� 

B. య�Ħాĸ�ట�ȡ (కĲ�Ƕయ�ల¡) 

1. ȏǵ కȃĦ�ంచక¡Ĭ�  

2. ఆనంద ĽిšǳలĐ ఉండడమ� 

C. ఆĸాǹȡ 

1. ఆĸĆగŪమ�Ħా ఉండడమ� 

2. ఆనంద ĽిšǳలĐ ఉండడమ� 

D. ఆĸాǽయ 

1. సంప®రşమ�Ħా ఉండడమ� 

2. మ�Ħ�ంపలĐ ఉండడమ�/ప®ĸ�Š ĥాȇంచడమ� 

3. ఒక సమ�ı�న మ�Ħ�ంప 

4. ȏǵలÌక¡ంĬ� ఉండడమ� 

E. ľ�బ¢Ɣ  సహజ�రšమ� 

1. సంప®రşత 

2. İ�ర ఢŪమ� 

3. సంǘÃమమ� 

4. సమ�ı�నమ� 

     ఇపťడ¦ shalom అĲÂ పదమ� ఒక ľ�బ¢Ɣ  ȉĵ�ĥాంǖ లÌక ȈĬోŐల¡ ĨĳెÐť పదమ�.  ఇపťట�ĥ� ఇİ� ఒక Ĩెడ¦ లÌక¡ంĬ� మంǩ ఉంĬ ేఒక 

ĵ�ĺాǵŤ Įలె¡పత§నŤİ� (అİ�., Ǯȇతమ�ĮČ సంతృĳిŠ ). మ�నĽిక భదƔత మĸ�య� సంతృĳిŠǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ‘‘ǵబంధన ȁకŐ 

సమ�ı�నమ�’’ గ�ĸ�ంǩ Ƿా.ǵ. ఎల� మ�ట�ų డ¦త§నŤİో  గమǵంచంĬ� (చూ. సంఖ�Ū. 25:12; ķ¹ľÁ. 34:25; 37:26; అల�ĦÃ ఆĥా. 26:29,31;  

ķ¹హē . 9:15 లను క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�).  ఇİ� ఓĳికĮČ ĥóనȎాĦ�ంĨ�ȃ (ĥ�రŠ. 34:14; ĸĆమ�. 14:19).  AB, ĺా. 5, ĳÐ. 206 ‘‘సమ�ı�నమ�,’’ 

‘‘సతŪమ�’’, మĸ�య� Ĳ�Ūయమ� ľÁǺƔ అంĻాల సమ�ంతĸాల¡ (చూ. జకĸాŪ 8:16-19).  ķ¹హē ĺా ‘‘సమ�ı�Ĳ�ǵĥ� పƔభ�వ’’ (చూ. Ĳ�Ūయ�. 

6:24;  ĸĆమ� 16:20; 2 ĥóĸ�ంį�. 13:11; Ĵిȃĳీť. 4:9; 1 įెసŸ. 5:23).  Ķ̧సŸయ ‘‘సమ�ı�నకరŠ’’ అǵ ĳిల¡వబడĮ�డ¦ (చూ. ķ¹షయ� 9:5).  

మ�నవ అనుభవమ�లĐ సమ�ı�నమ�, సతŪమ� మĸ�య� Ĳ�Ūయమ� ĺాసŠĶ̧Ûనపťడ¦ అİ� ĥóƘ తŠ  İ�నమ� (చూ. ķ¹షయ� 60:17; 

66:12,22).  ఆİ�. 1:31 ȁకŐ ‘‘Ĩ�ల�మంǩİ�’’ మȆŴ Ȉలవత§ంİ�, అవను, ఒక ĺాĦాţ నమ� (అİ�., ‘‘ఒక ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� మĸ�య� ఒక ĥóƘ తŠ  

భ¢ǽ’’). 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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 ‘‘నమũళమ� మĸ�య� ǵబŧరమ�’’  ఈ ĸ²ండ¦ పదమ�ల¡ (BDB 1052 మĸ�య� BDB 105) 30:15 లĐ క¥Ĭ� ఉĲ�Ťķ, ఇȇ ĥóƘ తŠ  

య�గమ� ȁకŐ Ĳ�Ūయమ�, Ƕǳ మĸ�య� సమ�ı�Ĳ�లను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 1,16 వచĲ�ల¡) 

 
32:19  ఇİ� Ĩ�ల� కషśĶ̧Ûన వచనమ�, అసందరŨంĦా ĨెపťబĬ�ంİ�.  బహ¯Ļా ఇİ� అష©ŷ ర ను సూǩంచవచుŖ.  ‘‘అరణŪమ�’’ అĲÂ పదమ� 

10:18-19,33,34 లలĐ అష©ŷ ర క¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ‘‘పటśణమ�’’ అĲÂ పదమ� 24:10; 25:2,3; 26:5 లలĐ అష©ŷ ర క¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
  
NASB  ‘‘వడగండ¦ų  వచుŖను’’ 

NKJV  ‘‘వడగండ¦ų  పĬ�నను’’ 

NRSV  ‘‘ప®ĸ�ĦాŠ  కǵĳించక¡ంĬ� Ƿč వను’’ 

TEV  ‘‘(అķĮ ేవడగండ¦ų  పడ¦ను. . .)’’ 

NJB  ‘‘ప®ĸ�ĦాŠ  Ĳ�శనĶ¸Ûనట�ų ’’ 

LXX  ‘‘ఒకĺÂళ వడగండ¦ų  పĬ�నట½àĮేų ’’ 

Peshitta  ‘‘వడగండ¦ų  ĥ�ంİ�ĥ�Ƙ  వచుŖను’’ 

REB  ‘‘ఏటĺాల¡లĐ చలĦాų  ఉండ¦ను’’ 

JPSOA  ‘‘ఇంĥ�Ƿč ķ లÌక¡ంĬ� Ƿč వను’’ 

 ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతĸాల¡ MT ȁకŐ וברד (Įెȃయǵ పద ǵĸాũణమ�) ברד వల», BDB 135, ‘‘వడగండ¦ų ’’, చూ. 28:2,17 లĐǵ 

Ĳ�మĺాచకమ� చూడ¦మ�. 

 REB İ�ǵǵ అĸాǹక¡ అరšమ� ‘‘చలųబడడమ�’’ (BDB 135) అĲÂ మ¢లపదమ� నుంĬ� ఇİ� వǩŖనట�ų  చూసుŠ నŤİ�. 

 NJB మĸ�య� JPSOA ల¡ MT ȁకŐ ǿదట� ĸ²ండ¦ పİ�లను ఇİే ĥ�Ƙయ�పదమ� דרי , నుంĬ� వǩŖనట�ų  పĸ�గణ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. Qal సంప®రşమ� 

2. Qal ĵ�వర¤పక అపƔతŪǖభ�కŠమ� 

 ప®ĸ�Š మĸ�య� త§దమ�టśక¡ Ĳ�శĲ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (‘‘పతనమ�’’). 

 
32:20 ఈ వచనమ� క¥Ĭ� సందĸాŨǵŤ సĸ�Ƿč వడం కషśంĦా ఉంİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, İేవǵ ఆȌĸాŵİ�ల İ�నమ�లలĐ పంటల¡ అı�కంĦా పంĬ�, 

పȉవల¡ ĽÐŵచŗĦా ǳర Ħాడ¦త§, పంటలను ఏమ�తƔమ� Ƿాడ¦ Ĩయేక¡ంĬ� ĶÉసుŠ ంĬȇే అĲÂ ĵ�వĶÉ సరŵసమũతంĦా ఉంİ�. 
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ķ¹షయ� 33 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ ȁకŐ Ǵర ť ǴవƔĶ¸Ûన ĺాŪక¡లత ȁకŐ 

ǷƔా రšన 

ఒక పƔవచనపరĶ¸Ûన జపమ� సȏయమ� ĥóరక¡ 

ǷƔా రšన 

ఎదుర చూǩన ȇడ¦దల 

33:1-12                           (1-
12) 

33:1-4                             
(1) 

33:1-24                                 
(1) 

33:1 33:1-16                            
(1-5) 

 (2-4) (2-6) 33:2-4  
 33:5-9                          

(5-6) 
 33:5-6  

    (6) 
 (7-9) (7-12) 33:7-9 (7-16) 
 ĸాబď త§నŤ ĽీȂను Ǿద 

Ǵర ť  

 తన ȇĸĆధులను 

ķ¹హē ĺా 

ľÁచŖĸ�ంచుట 

 

 33:10-13                     
(10-13) 

 33:10-13  

33:13-16                        
(13-16) 

 (13-16)   

 33:14-16                     
(14-16) 

 33:14-16  

 మహǶయĶ¸Ûన ĸాǯ 

ȁకŐ İేశమ� 

 మľ�మ�ǵŵతĶ¸Ûన 

ĵĞషŪత§Š  

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ǳĸ�Ħ� 

వచుŖట 

 
33:17-24                    (17-
24) 

33:17-24                (17-
19 

                                      (17-
22) 

33:17-24 33:17-24                 (17-20) 

 (20-23a)    
    (23-24) 
  (23a)   
 (23b-24) (23b-24)   

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   



433 

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ఈ అı�ŪయంలĐ ĳÐĸాĦాఫల¡Ƙ  గǭǹǭĦా ఉĲ�Ťķ (ఎందుకంటÎ ఈ పİ�Ūల ǽశƘమ ĺ±ౖǣĸ� అల�గ�ంİ�).  Ĩ�ల� గ�ంపల¡ 

ĨెపťబĬ�ŝ ķ 

1. అష©ŷ ĸ�య�ల¡, 1 వ. వచనమ� 

2. ǵబంధన పƔజల¡, 2వ. వచనమ� 

3. ȈధులలĐ ĸĆİ�ంĨ ేȊర ల¡, 7వ. వచనమ� 

4. ఏడ¦Ŗ చునŤ సమ�ı�న ĸాయబ�ర ల¡, 7వ. వచనమ� 

5. ĮČƔ వన నడ¦చుĺార , 8వ. వచనమ� 

6. పƔజల¡, 12వ. వచనమ� 

7. దూరసుš ల¡, 13వ. వచనమ� 

8. సǾపసుš ల¡, 13వ. వచనమ� 

9. ĽీȂను లĐǵ Ƿాపల¡, 14వ. వచనమ� 

10. Ƕǳǵ అనుసĸ�ంǩ నడ¦చుĺార , 15వ. వచనమ� 

11. ఆయన. . .అతను, 16వ. వచనమ� 

12. Ƕ హృదయమ�, 18-20 వచĲ�ల¡ 

13. Ƕ ఉపకరణమ�ల¡, 23వ. వచనమ� 

14. ǵవĽించు జనుల¡, 24వ. వచనమ� 

ఈ సమ¢ȏల గ�ంపల¡ ఒĥóŐకŐట� İేǵĥ� సంబంı�ంǩనĺĕ Ĩెపťడం కషśం.  

B. ఈ అı�ŪయంలĐ İేవǵ ȁకŐ ఎనŤ ĳÐర ų /ǹర దుల¡ మĸ�య� లǖĲ�ల¡ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ Ȃ గమǵంచంĬ�. 

1. ķ¹హē ĺా, 2వ. వచనమ� 

2. ķ¹హē ĺా ఘనతĲùంİ� ఉĲ�Ťడ¦, 5,10 వచĲ�ల¡ 

3. ఆయన Ľిšరమ�Ħా ఉండ¦ను (అ. అరŠమ�, ‘‘ȇశŵసǶయత’’), 6వ. వచనమ� 

4. రǖణ బ�హ¯ళŪమ�ను బ�İ�ţ  మĸ�య� జ�Ś నమ�ల సమృİ�ţ , 6వ. వచనమ� 

5. ķ¹హē ĺా ȁకŐ భయమ�, 6వ. వచనమ� 

6. అలంకĸ�ంపబĬ�న ĸాǯ, 17వ. వచనమ� 

7. పƔĵ�వమ� గల ĺాడ¦, 21వ. వచనమ� 

8. అĲÂకమ�, ‘‘ķ¹హē ĺా. . .ఉĲ�Ťడ¦,’’ 22వ. వచనమ� 

 
C. ఈ అı�Ūయం తర ĺాత ķ¹షయ� ǿదట� ĵ�గమ� మ�Ħ�ంచబĬ�నట�ų  ఉంİ�, ఎందుకంటÎ DSS ĨేǳĺాƔ త చుటśలలĐ ఈ 

అı�Ūయం తర ĺాత ĸ²ంట�ంప సšలమ� ఇవŵబడంĬ� ĥాǵ 39వ. అı�Ūయం తర ĺాత ĥాదు. 

 
D. పదŪమ� ȁకŐ కƘమమ�/ఏĸాťట�క¡ ‘‘Ȉలగ�’’ ర¤పĸÃఖ 
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1. య¢İ�ను ȋǘ�ంĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤ అష©ŷ ర క¡ İేవడ¦ Ǵర ť ఇచుŖట, 1వ. వచనమ� 

2. య¢İ� సȏయమ� ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�šంచుట, 2వ. వచనమ� 

3. İేవǵ సమ�ı�నమ�, 3-6, 10:12 వచĲ�ల¡ 

4. య¢İ� ȁకŐ పƔసుŠ త పĸ�Ľిšǳ, 7-9 వచĲ�ల¡ 

5. İైవభĥ�Šగల జనుల¡ వİ�ȃĺÂయబడ¦ట, 13-16 వచĲ�ల¡ 

6. అష©ŷ ĸ�య�ల పనĸ�ŵమరŶ ĥాలమ�, 17-20 వచĲ�ల¡ 

7. Ƕǳమంత§Ĭైన ĸాǯ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన, 21:24 వచĲ�ల¡ 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 33:1-12 
1İోచుĥóనబడక Ƿč ķనను İోచుĥóనుచుండ¦ Ƕక¡ శమƘ   

ǵĲ±Ťవర  వంǩంపక Ƿč ķనను వంǩంచుచుండ¦ Ƕక¡  శమƘ  

 Ƕవ İోచుĥóనుట మ�ǵన తర ĺాత Ƕవ İోచుĥóన బĬెదవ 

 Ƕవ వంǩంచుట మ�Ħ�ంǩన తర ĺాత జనుల¡ ǵనుŤ వంǩంĨెదర .   
2ķ¹హē ĺా, Ƕĥóరక¡ కǵĳ¿ట�చుĲ�Ťమ�ś  మ�యందు కర ణ�ంచుమ�  

ఉదయĥాలమ�న ĺాĸ�ĥ� బ�హ¯వĦాను  

ఆపĮ�Őలమ�న మ�క¡ రǖణ�ı�రమ�Ħాను ఉండ¦మ�.   
3మȏǦషణ ȇǵ జనమ�ల¡ Ƿాĸ�Ƿč వను  

Ƕవ లÌచుటĮČĲÂ అనŪజనుల¡ Ĩెదĸ�Ƿč వదుర .   
4Ǫడపర గ�ల¡ ĥóట�ĺÂయ�నట�ś ų  Ǿ Ȏû మ�ũ İోచ బడ¦ను  

ǽడతల¡ ఎĦ�ĸ�పడ¦నట�ų  శత§వల¡Ɣ  İ�ǵǾద పడ¦దుర    
5ķ¹హē ĺా మȏ ఘనత Ĳùంİ�య�Ĳ�Ťడ¦  

ఆయన ఉనŤతసలమ�నš  ǵవĽించుచు  

Ĳ�Ūయమ�ĮČను  ǶǳĮČను ĽీȂనును ǵంĳ¿ను.   
6Ƕĥాలమ�లĐ ǵయǽంపబĬ�నİ� Ľిరమ�Ħాš  నుండ¦ను  

రǖణ బ�హ¯ళŪమ�ను బ�İ�జ�నమ�లţ Ś  సమృİ�య�ţ  కల¡గ�ను  

ķ¹హē ĺా భయమ� ĺాĸ�ĥ� ఐశŵరŪమ�.   
7ĺాĸ� Ȋర ల¡ బయట ĸĆదనమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťర   

సమ�ı�న ĸాయబ�ర ల¡ Ǧరమ�Ħా ఏడ¦Ŗ చుĲ�Ťర .   
8ĸాజమ�రమ�ల¡œ  ǷాĬైǷč ķ¹ను ĮČవనుƔ  నడచుĺార  లÌకǷč ķĸ�  

అష©ర ŷ  ǵబంధన Ǿĸ²ను పటణమ�లనుś  అవమ�న  పరĨెను  

నర లను తృణ�కĸ�ంĨెను.   
9İేశమ� దుఃǣంǩ ǘ�ణ�ంచుచునŤİ�  

ల»బ�Ĳċను Ľిగ�పĬ�œ  ĺాĬ�Ƿč వచునŤİ�  
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ȍాĸĆను ఎĬ�ĸ� ఆķ¹ను  

బ�ȍానును కĸ²ũల¡ను తమ Ĩెటų  ఆక¡లను ĸాల¡Ŗĥóను  చునŤȇ.   
10ķ¹హē ĺా ఇటనుĥóనుచుĲ�Ťడ¦ų   

ఇపťĬ ేలÌĨెదను ఇపťĬ ేననుŤ ĦôపťĨేĽిĥóĲ±దను.  

ఇపťĬ ేĲ�క¡ ఘనత ĮెచుŖĥóĲ±దను.   
11Ǿర  Ƿû ట�ś ను గరŨమ� ధĸ�ంǩ ĥóయŪĥాల¡ను కందుర .  

Ǿ ఊĳిĸ�ķÊ అĦ�Ťķ¹Ûనట�ś  ǽమ�ũను దľ�ంǩ ĺÂయ�  చునŤİ�.   
12జనమ�ల¡ ĥాల¡చునŤ సునŤపబట�లవల»నుś   

నరకబĬ� అĦ�ŤలĐ ĥాలŖబĬ�న మ�ళవల»నుų  అగ�ను.  

  
33:1 ‘‘శమƘ ’’  28-33 అı�Ūయ�ల¡ ‘‘పతన ĵ�గమ�’’ అǵ తరచూ ĳలివబడ¦త§నŤ ĵ�ĦాǵŤ ర¤Ƿû ంİ�సుŠ Ĳ�Ťķ ఎందుకంటÎ Ȉట�లĐ మళŴ 

మȆŴ ‘‘శƘమ’’ అĲÂ పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 28:1; 29:1,15; 30:1; 31:1; 33:1).  5:8 లĐ ‘‘శƘమ’’ Ǿద ఇవŵబĬ�న Ĳċȫ 

చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘İోచుĥóనుచుండ¦ Ƕవ’’  21వ. వచనమ� ట�Ħ�సుƘ  మĸ�య� ఎǸƔా ట�సు నదుల ఒడ¦ŝ ల Ǿద ఉనŤ పటśణ�లను సూǩసుŠ నŤపťట�క, 1వ. 

వచనమ� అష©ŷ ర ను గ�ĸ�ంǩ 3,4,7-9,11-12,17-19,23 వచĲ�లలĐ మ�ట�ų Ĭ�నట�ų  మట�ų డ¦త§నŤİ�.  ఈ అı�Ūయం ķ¹షయ� ȁకŐ ఒక 

సహజĶ̧Ûన సూĮ�Ɣ ǵŤ అనుసĸ�సుŠ నŤİ�. 

1. İేవǵ పƔజల ȁకŐ పƔసుŠ త ǳర గబĬ ేసŵĵ�వమ� 

2. పరİేశ శక¡Š ల İ�ŵĸా İేవǵ Ǵర ť 

3. ఈ పరİేశ శక¡Š ల Ǿద İేవǵ ȁకŐ Ǵర ť (ఇకŐడ అష©ŷ ర ) 

4. ఒక Ƕǳమంత§Ĭెనౖ ĸాǯ İ�ŵĸా ĵĞషŪత§Š లĐ తన పƔజల ȁకŐ ఆనందకరĶ̧Ûన Ľిšǳ (చూ. 32:1) 

 ‘‘Ĳ�శనమ�’’ (BDB 994, KB 1418 ĸ²ండ¦Ȏార ų , Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ,  వŪǳĸÃక Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ) మĸ�య� 

‘‘ȇĻాŵసఘ�త§కం’’ (అ. అరšమ� ‘‘Ȏాŵరšప®ĸ�త పƔవరŠన,’’ BDB 93, KB 108 ĸ²ండ¦Ȏార ų , వŪǳĸÃక Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ) ĸ²ండ¦ 

క¥Ĭ� 21:2 లĐ Ƿాత బబ�లĐను ȁకŐ పతనమ� గ�ĸ�ంǩ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ క¥Ĭ�.  Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĵ�వంలĐ ķ¹షయ� ȁకŐ 

అసťషśĮ� ȇı�నం ఉİేŢ శప®ĸ�తĶ̧Ûనİ.ే  ఆయన బ�İ�ţప®రŵకంĦాĲÂ ఇĻƘా ķÊల¡/య¢İ� ȁకŐ గ�ĸ�Šంపను దుĸాకƘమణ�İ�ర లక¡ 

సంİేȏసťదంĦా ఉంĬ�డ¦, ĥాబట�ś తన పİ�Ūల¡ ‘‘బహ¯ళ-Ĳ±రĺÂర ť’’ పƔవచĲ�ల¡Ħా పǵĨేయగలవ.  శత§Ɣ వల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ĨేǳనుంĬ� మĸ�య� ఆయన ఉİేŢ శమ� ĶÉరమ� వȎాŠ ర  Ƿč Į�ర  అķĮ ేķ¹హē ĺా సŵయ�న ķ¹హē ĺా మĸ�య� ఆయన ǵతŪ ȇȀచన 

ఉİేŢ Ļాల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�నŤ అబƔȏమ� వంశమ� అల� వǩŖ Ƿč దు, ఇİ� Ľిš రం. 

 
32:2 య¢İ� ȁకŐ ǷƔా రšనలĐǵ అంĻాల¡ పట�śక ĨేయబĬ�ŝ ķ 

1. మ�యందు కర ణ�ంచుమ�, BDB 335, KB 334, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 30:18,19 

2. Ƕĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ś చుĲ�Ťమ�,  BDB 875 I, KB 1082, Piel సంప®రşమ�, చూ. 8:17; 25:9; 26:8; 40:31; 49:23; 51:5; 

60:9 
3. పƔǳ ఉయమ�న మ�క¡ బ�హ¯వĦా ఉండ¦మ�, (అ. అరšమ�. ‘‘హసŠమ�’’), BDB 224, KB 243, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. ఆపĮ�Őలమ�న మ�క¡ రǖణ�ı�రమ�Ħాను ఉండ¦మ� (‘‘ఉండ¦మ�’’ ఊľ�ంచబĬ�న ĥ�Ƙయ) 
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య¢İ�క¡ ఉనŤ ఒĥÃ ఒక ఆĻాĵ�వమ� ķ¹హē ĺాķÊ (చూ. 59:16; 63:1,5), అష©ŷ ర  ĥాదు (Ƿû త§Š ), ఐగ�పŠ  ĥాదు (Ƿû త§Š ), ĥÃవలం 

ķ¹హē ĺాķÊ.  మ�నవల¡ కషśĥాల�లలĐ మĸ�య� ఏǽĨేయ�లĐ Įȃెయǵ ĽిšǳలĐ భయపĬ�, నమũĥాǵŤ వİ�లÌȎాŠ ర .  ĺాĸ�క¡నŤ 

శĥ�Šసమ�ĸాš లను మĸ�య� ఇతర మ�నవల శĥ�Šసమ�ĸాš ƺలను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ తమ�ũను Į�మ� ĥాǷాడ¦ĥąĬ�ǵĥ� పƔయǳŤȎాŠ ర , అķĮ ే

పƔȂజనం ఉండదు! 

 
 ‘‘బలమ�’’ İ�ǵ మ¢ల�రšమ� ‘‘హసŠమ�’’ (BDB 283).  అనుİ�నమ� İేవǵ ȁకŐ సǵŤı� మĸ�య� ఆయన బలమ�ను గ�ĸ�ంǩ 

ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉనŤ బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన మ�నȈకరణ ȎాదృశŪమ� ఇİ�. 

 ‘‘రǖణ’’  ఈ పదమ� (BDB 447) Ƿా.ǵ. లĐ ఒక ĵĞǳక ȇడ¦దలక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 12:2 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 3; 25:9; 26:1,18; 

33:6). 
 
పƔĮేŪక అంశమ�: రǖణ (Ƿా.ǵ. పదమ�) (SPECIAL TOPIC: SALVATION (OT Term)) 

పƔĮేŪక అంశమ�: రǖణ (Ƿా.ǵ. పదమ�) 

     ఈ పİ�ǵĥ� (BDB 447, KB 446, ĸ²ండూ క¥Ĭ� పంȃంగ మĸ�య� ĽీŠȃంగŬ  Ĳ�మĺాచĥాల¡) Ĩ�ల� సహజ�ĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ, పƔı�నంĦా 

ĺాట� అĸాš ల¡ ‘‘ĺ±డల¡ťĦాను మĸ�య� ȇĻాలంĦాను ఉండ¦ట లÌక ‘‘ĽÐŵచŗĦా ఉండ¦ట’’. 

1. సంǘÃమమ�, 2 సమ¢. 22:3; Ȃబ� 5:11; ĥ�రŠ. 12:5 

2. సంǘÃమమ�, సంపద, Ȃబ� 30:15 

3. ĵĞǳక మĸ�య� ఆı�Ūǳũĥాలను ĸ²ంట�ǵ ఆవĸ�ంĨ ేİేవǵ రǖణ 

a. ఆ.ĥా. 49:18 

b. İ�ŵǴ. 32: 15 

c. 2 సమ¢. 23:5 

d. ĥ�రŠ. 3:2,8; 22:1; 35:3; 62:2; 69:29; 70:5; 78:22; 80:3; 89:26; 91:16; 106:4; 140:7 

e. ķ¹షయ� 12:2; 33:2; 51:6,8; 52:7,10; 56:1; 59:11; 60:18; 62:1,11 

4. ȂĲ� 2:9-10లĐ ĵĞǳక మĸ�య� ఆı�Ūǳũక రǖణను గ�ĸ�ంǩన ఆలĐచన సťషśమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ� 

5. ȇజయమ�, ǵరœ. 14:30; 15:2; 1 సమ¢. 14:45; ĥ�రŠ. 20:6; 21:5; 44:4-5; 68:19-20; 118:14,15,21; ķ¹షయ� 12:2; హబ. 

3:8 
6. తరచుĦా ‘‘ఆనంİ�ంచు’’ అĲÂİ� ķ¹హē ĺా రǖణక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�, 1 సమ¢. 2:1; ķ¹షయ� 25:9; 26:1; ĥ�రŠ. 9:14; 13:5; 

35:9; 118:15,21 
రǖణ అĲÂİ� తన మ�నవ సృļిśĮČ ķ¹హē ĺా అసల¡ ఉİేŢ ȋత సహĺాసమ� మĸ�య� సమ�జ�ǵŤ అమల¡ Ĩేయడమ�.  ఇందులĐ వŪĥ�Šగత 

మĸ�య� Ȏాంħ�క సంప®రşతల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
33:4 ఈ వచనమ�లĐ ‘‘ĥóట�śĺÂయబడ¦నట�ų ’’ (BDB 1021) ķ¹హē ĺా ȁకŐ శత§Ɣ వలను Ĳ�శనమ�ను ĮెȃయజÃయ�టక¡ ఒక 

ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

 ‘‘İ�ǵǾద పడ¦దుర ’’ (BDB 62, KB 74, Pual సంప®రşమ�) అĲÂİ� క¥Ĭ� 32:10లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద Ǵర ťను ĨపెťĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఇంĥా 24:22 (ఇİ ేజ�ǳ) లĐకమంతట� ȁకŐ అంతŪĥాల Ǵర ťను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  మ�నవల¡ Ȏాŵĸాš ǵĥ�, 
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దుĸాశక¡, అı�ĥాĸాǵĥ� సమక¥డĮ�ర , అķĮ ేİేవడ¦ Ǵర ťక¡ సమక¥ర ŖĮ�డ¦.  ĥóƘ .ǵ. అంతŪĥాల సమ¢హలĐ ఈ ĥ�ంİ� వ ఉంట�రǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

1. ȇȀǩంపబĬ�న ĺార , మతŠķ 13:48; 24:31 

2. దుష§ś ల¡, మతŠķ 13:40-41 

 
 ‘‘ǽడ¦తల¡’’  ANE లĐ ǽడ¦దల İ�డ¦ల¡ సరŵసహజమ�.  తరచూ అȇ దంĬెత§Š చునŤ Ľ¿ౖనŪమ�ĮČ Ƿč ల¡ŖĨపెťబడ¦Į�ķ (cf. İ�ŵǴ. 

28:38,42; య�ĺÂల¡ 1:4; 2:25; ఆȀసు 7:1-2).  సమȎాŠ ǵŤ İవేడ¦ ǵĸÃţȋసుŠ నŤటÎų  ఆయĲÂ Ľ¿ౖĲ�Ūలను క¥Ĭ� నĬ�ĳిȎాŠ డ¦! ఈ ǽడ¦తల 

అష©ŷ ర  అĲ�Ūయ�ĸ�ŘĮ�లను సమక¥ర ŖĮ�ķ. 

 ఈ ĥ�Ƙమ�లక¡ అĲÂక ĵ�ȍాంతర పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ అȇ సťషśంĦా (1) ȇȇధ జ�త§లను లÌక (2) ĳ¿ర దల ȁకŐ ȇȇధ Ȏాš ķలను 

Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ. 

 
35:5 ‘‘ఆయన ఉనŤతసలమ�నš  ǵవĽించుచుĲ�Ťడ¦’’  ఇİ� పరలĐĥాǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. 32:15; Ȃబ� 16:19; 31:2).  ANE 

పరలĐకమ� ĳ¿ౖన ఉందǵ ĵ�ȇసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ĺాĸ� బȃయరťణ ధూపమ� ĳ¿ౖĥ� İేవǵ ȁదŢక¡ ĺ±ĹÍŴత§ంİ� ĥాబట�ś ఆయన ĳ¿ౖన 

ఉంట�డǵ అరšమ�.  అల�ĦÃ İ�ǵĥ� ĺ±ౖర ధŪంĦా ‘‘ĥ�Ƙంద’’ మరణ�ǵĥ� ȎాదృశŪĶ̧Û ఉనŤట�ų  క¥Ĭ� ఉంİ�.  Sheol ĥ�Ƙంద ఉంİ� అķĮ ేపరలĐకమ� 

ĳ¿ౖన ఉంİ�.  మన ఆధుǵక య�గమ�లĐ ఈ పƔĮేŪక ȎాదృĻాŪల¡ చూడĬ�ǵĥ� తపťĦా అǵĳిసుŠ Ĳ�Ťķ ĥాǵ గ�ర Š ంచుĥąంĬ� అȇ ǷƔా Ǫన 

ȎాదృĻాŪల¡ ఉనŤȇ ఉనŤట�ų Ħా ǴĽిĥóనĬ�ǵĥ� ఉİేŢȋంపబĬ�నȇ ĥావ.  Ƿా.ǵ. ȁకŐ ĵ�ļీయమ� ఒక ఇంİ�ƔయĦాహŪƘ  ȇజ�Ś నĻాసŠమ�Ŭ , అంటÎ 

ĵ�ష ȁకŐ ȇవరణక¡ మ�నవ ఐదు ఇంİ�Ɣయ ĦాహŪƘ  ȇఙ�Ś Ĳ�ల¡ ఉపȂĦ�ంĨ�ȃ.  బ·ౖǹల¡ Ȏామ�నŪĻాȎాŠ ƿ ǵĥ� వŪǳĸÃకమ� ĥాదు, ఇİ� 

Ȏామ�నŪĻాసŠమ�Ŭ  కంట½ మ�నుపట�İ�.  ǷƔా Ǫన ȎాదృĻాŪలను ఉనŤȇ ఉనŤట�ų Ħా పరగణ�ంచడమ� బ·ౖǹల¡ సంబంı�త సంరǖణ�ĺాదమ�నక¡ 

ఒక ǩహŤమ�ĥాదు ĥాǵ ఆతũĳÐƔరణ గంƘ ధకరŠల ȁకŐ అసల¡ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ఉİేŢ శ అĸాš ǵŤ Ƿč Ħôట�ś ĥóనుట అవత§ంİ�. 

 
 ‘‘Ĳ�Ūయమ�ĮČను ǶǳĮČను’’ 32:16 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
33:6 
NASB, NKJV, 
        NRSV  ‘‘Ƕ ĥాలమ�లĐ ఆయన Ľిరమ�Ħాš  నుండ¦ను’’ 

NJB  ‘‘Ƕ ĥాలమంతట�లĐ Ƕవ İ�ǵǵ ల»ĥ�Őంచగలవ’’ 

Peshitta  ‘‘Ƕ ĥాలమ�లĐ ȇĻాŵసమ� Ľిరమ�Ħాš  ఉంట�ంİ�’’ 

REB  ‘‘İ�ǵ బలమ� Ƕ చȃంచǵ Ľిరతŵమ�లĐš  ఉంట�ంİ�’’ 

 ķ¹హē ĺా ‘‘Ľిš రతŵమ�’’ ĮెȎాŠ డ¦, అ. అరšమ�, ‘‘ȇĻాŵసమ�,’’ BDB 53, చూ. 25:1.  య¢İ� ȁకŐ ǵĸ�ǖణ మĸ�య� Ľిš రతŵమ� İ�ǵ 

İేవǵ ȁకŐ ȇĻాŵసŪత సŵĵ�వĶ̧Û ఉంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 32:4; ĥ�రŠ. 36:5; 89:1-2,5,24,33,49; 88:11; 92:2; 143:1).  2వ. వచనమ�లĐǵ 

ǷƔా రšనక¡ ఇİ� సమ�ı�నమ�.  తన ȇశŵసǶయĶ̧Ûన సŵĵ�వమ�ను బట�ś  ఆయన తన మ¢రŒజĲ�ంĦాǵĥ� ఈ ĥ�ంİ�ȇ ఇసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

1. ఒక సంపద (BDB 340) Ħా 

a. రǖణ (BDB 447) 

b. ȇĺÂకమ� (ת నుంĬ� ה క¡ ǩవĸ� అǖరం మ�ర ŖటĮČ BDB 315, చూ. 11:2) 

c. ఙ�Ś నమ� (BDB 395, cf. 11:2) 

2. ķ¹హē ĺా భయమ� (BDB 432, భĥ�Šĵ�ĺాలĮČ క¥Ĭ�న ĦĖరవమ�, చూ. 11:2; ȎాĶ̧. 1:7,29; 2:5) ĺాĸ�ĥ� ఐశŵరŪమ� (BDB 

69, ǵంĬ�న ఖజ�Ĳ� ȁకŐ ĵ�వమ�లĐ, చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 27:27-28; 2 ĥóĸ�ంį�. 11:11) 
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33:7-9 ఇİ� ĮúందరలĐ తటĽిš ంచబď వ İ�Ĭ� ȁకŐ ȇĨ�రకర Ľిšǳǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� ఎందుకంటÎ మంతĲ�ల¡ ఫȃంచలÌదు (చూ. 2 ĸాǯల¡ 

18:13-16). 
 
33:7 ఈ ĸ²ండ¦ పదŪవర సల¡ పĸాŪయపİ�ల¡ ĥావ.  బ·ౖǹల¡ పంĬ�త§ల¡ Robert Lowth Ĩేత పƔĵ�ȇతమ� ĥాబĬ�ŝ ర , ఆయన ľÁǺƔ 

సమ�ంతరĮ�ŵలǵŤట�ǵ మ¢డ¦ లÌక Ĳ�ల¡గ� తరగత§ల¡Ħా సĸ�ĳ¿టśĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంĨ�డ¦.  పంĬ�త§ల¡ ఈĲ�డ¦ పదŪ సమ�ంతరతŵమ� 

ȁకŐ బహ¯ళĮ�ŵǵŤ అరšమ� ĨేĽిĥóĲ�Ťర .  పƔసుŠ Į�ǵĥ� ĸ²ండవ వర స ‘‘İేǵĲċ కȃĳింİ�’’ లÌక ‘‘ǽంǩǷč ķంİ�’’ అǵ ĨెపťడĶÉ 

సĸ²Óనİ�Ħా ఉంİ� (Adele Berlin, The Dynamics of Biblical Parallelism: Revised and Expanded (İ� Ĭైనǽȡ ఆȶ ǹǹų కȽ 

Ƿాĸాȃజȹ: ĸ�ĺ±ౖȨŝ  అంȭ ఎĥాťంĬȭె),  ĳÐ. 64).  

 ĸ²ండ¦ ĺÂĸÃŵర  గ�ంపల¡ ĨపెťబĬ�ŝ ķ. 

1. ǿదట� వర స – ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ Ľ¿ౖǵక¡ల¡ 

2. ĸ²ండవ వర స – ľ�ǭŐయ� Ĩేత సమ�ı�నమ� ĥóరక¡ ఐగ�పక¡Š  పంపబĬ�న ĸాయబ�ĸ� (చూ. 8వ. వచనమ�) 

 ĺార  ఇల�ంట�/సమ�నĶ̧Ûనȇ ĨేĻార  

- ‘‘ǿఱŲĳ¿ట�ś ట’’, BDB 858 

- ‘‘ȇలĳించుట’’ BDB 113 

 ľÁǺƔ పదŪĥాĺాŪǵŤ ȇĻÑųļించుటక¡ సమ�ంతరĺాదమ� ఒక పƔı�నĶ̧Ûన అంశమ�, ĥాǵ ఇİ� అĲÂక ర¤ǷాలలĐ మĸ�య� అĲÂక Ȏాľ�తŪ 

Ȏాš ķలలĐ ఉపȂĦ�ంపబడĬ�ǵŤ మనమ� గమǵంĨ�ȃ. 

 
33:7 ‘‘Ȋర ల¡’’  ఇİ� బహ¯Ļా ariel మ¢లపదమ�నక¡ సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ, (NJB, చూ. 29:1,2,7; 31:9). 

 
33:8 
NASB, NKJV, 
      Peshitta  ‘‘పటణ�ల¡ś ’’ 

NRSV, DSS  ‘‘ǿక¡Őబడ¦ల¡ƕ ’’ 

NJB, RSV  ‘‘ȎాǖŪమ�’’ 

REB   ‘‘Ƿû త§ల¡Š ’’ 

TEV   ‘‘ఒడంబĬ�కల¡’’ 

 MT లĐ ‘‘పటśణ�ల¡’’ (ערים, BDB 746) అǵ ఉంİ� ĥాǵ సమ�ంతర ĺాదమ�ను బట�ś , ‘‘Ȏాǘ�Ūల¡’’ ( דיםע , BDB 729) సĸ�Ħా సĸ�Ƿč త§ంİ�.  

ఇİ� మĸôక ‘‘R’’ – “D” ల మధŪ అȂమయమ�. UBS Hebrew Text Project ‘‘ȎాǖŪమ�’’ క¡ C  ĸÃట�ంగ� ఇǩŖంİ� (అİ�., సĸ�గణ�ంచతగœ 

సంİేహమ�). 

 
33:9 ఈ వచనమ� ĥ�Ƙ. శ. 701 లĐ అష©ŷ ర  ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿİ�ĥ� İ�Ĭ�లĐ ఉనŤ సమసŪల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన వŪవȎాయ ȎాదృĻాŪల¡.  

ķ¹షయ�లĐ ఈ రకĶ̧Ûన వŪవȎాయక ȎాదృĻాŪల¡ సహజమ� (చూ. 16:8; 24:4,7).  ķ¹హē ĺా ĺాĮ�వరణ�ǵŤ తన ఉİేŢ Ļాలక¡ అనుక¥లంĦా 

ǵయంǳƔȎాŠ డ¦ (చూ. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28).  బ·ౖǹల¡లĐ ‘‘పƔకృǳ’’ మĸ�య� ‘‘పƔకృǳబ�ȏŪమ�’’ మధŪ ĮేĬ�లÌదు, ANE లĐ క¥Ĭ� 

ఇల�ĦÃ ఉంట�ంİ�.  İైవమ� సǵŤľ�తంĦా తన సృļిśĮČ కȃĽ ిఉంట�డ¦.  లÌఖĲ�ల Ǿద Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన జ�లĥాǵŤ ఉంచడంలĐ Ǿ ఆధుǵక 

మĸ�య� Ȏామ�నŪĻాసŠ Ŭ ĥąణమ� ȇషయంలĐ జ�గతŠƘ  వľ�ంచంİ�! 

 
33:10-12 1వ. వచనమ�లĐ వల» బహ¯Ļా ఇȇ అష©ŷ ర క¡ సంబంı�ంǩనȇĦా ఉంĬ ేȈల¡ంİ�. 
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33:11-12 ‘‘Ƿû ట�ś ’’ మĸ�య� ‘‘అĦ�Ť’’ అĲÂ ఊȏĵ�ĺాల¡ ķ¹షయ�లĐ సహజం (చూ. 1:7; 5:24; 9:18-19; 10:16-19; 26:11; 29:6; 30:27-

28; 33:11-14; 47:14, అల�ĦÃ య�ĺÂల¡ 2:3).  1:31 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť చూడ¦మ�. 

 ķ¹షయ� ఊȏĵ�ĺాలను మ�నవ పƔత§ŪతťǳŠ  నుంĬ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

1. ఇకŐడ, గరŨı�రణ, BDB 247 I, KB 255, Qal అసంప®రşమ�, 8:3; 26:18; 59:4,13 

2. జనũǵవŵడమ�, 9:6; 13:8; 21:3; 23:4; 26:17,18; 39:7; 51:18; 54:1; 59:4; 66:7,9 

 
 ‘‘Ĳ� ఊĳిĸ�’’  ఇİ� ruah (BDB 924) అĲÂ పదమ�, ķ¹హē ĺా Ĳ�ĽిĥారంధƔమ�లనుంĬ� వĨేŖ Ǵర ť ȁకŐ Ħాȃĥ� ఒక మ�నȈకరణ 

ȎాదృశŪమ�వల» ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (6:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  Ǵర ťలĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత ĵ�గȎాŵమమ� (చూ. ǵరœ. 

15:18; 2 సమ¢. 22:16; ĥ�రŠ. 18:15) ȁకŐ సťషśĶ̧Ûన ȎాదృశŪమ� (చూ. 11:4; 30:28; 40:7). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 33:13-16 
13దూరసుల�ĸాš , ఆలĥ�ంచుĬ� ĲÂను ĨేĽినİ�ǵ చూడ¦Ĭ�  

సǾపసుల�ĸాš , Ĳ� పĸాకమమ�నుƘ  ĮెȃĽిĥóనుĬ�.   
14ĽీȂనులĐనునŤ Ƿాపల¡ İ�గ�ల¡పడ¦చుĲ�Ťర   

వణక¡ భĥ�ľ�నులనుŠ  పట½నుś .  

మనలĐ ఎవడ¦ ǵతŪమ� దľ�ంచు అĦ�ŤĮČ ǵవĽింప  గలడ¦?  

మనలĐ ఎవడ¦ ǵతŪమ� ĥాల¡ŖచునŤĺాట�ĮČ ǵవ Ľించును?   
15Ƕǳǵ అనుసĸ�ంǩ నడచుచు యį�రమ�Ħాš  మ�ట ల�డ¦చు  

ǵరŧంధనవలన వచుŖ ల�భమ�ను ఉĳÐǘ�ంచుచు  

లంచమ� పచుŖĥóనక¡ండ తన Ĩేత§లను మల¡పĥóǵ  

హతŪ యను మ�ట ȇనక¡ండ Ĩెవల¡ మ¢Ľĥిóǵ  

Ĩెడ¦తనమ� చూడక¡ండ కనుŤల¡ మ¢Ľిĥóనుĺాడ¦  

ఉనŤతసలమ�నš  ǵవĽించును.   
16పరŵతమ�లలĐǵ ȋలల¡ అతǵĥ� ĥąటయగ�ను  

తపťక అతǵĥ� ఆȏరమ� İొరక¡ను  

అతǵ Ƕళ¨ų  అతǵĥ�  Ļాశŵతమ�Ħా ఉండ¦ను.  

  
33:13 ‘‘దూరసుల�ĸాš . . .సǾపసుల�ĸాš ’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� అష©ŷ ర లĐ ĨెరపటśబĬ�న İేవǵ పƔజల¡ మĸ�య� య¢İ�లĐ ǽĦ�ȃ ఉనŤ 

İేవǵ పƔజలను ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ǵ. 9:7).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ĥóƘ తŠ  య�గమ� ȁకŐ ȇĻాల దృకťధ ĥąణమ�ను బట�ś  ఇİ� అనుŪల¡ 

మĸ�య� య¢İ� పƔజలక¡ సంబంı�ంǩ ĨపెťబĬ� ఉండచుŖ (చూ. 49:1; ఇİ� అందĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ జ�Ǵయపదమ�, చూ. ķĸ�ũయ� 25:26). 

 
33:14 ‘‘ĽీȂనులĐనునŤ Ƿాపల¡ İ�గ�ల¡పడ¦చుĲ�Ťర ’’  మȆŴ İేవǵ పƔజలలĐ ȇĻాŵసుల¡ మĸ�య� అȇĻాŵసుల ĶÉళనమ� 

గ�ĸ�ŠంచబĬ�ంİ�.  Ƿాపల¡ 

1. İ�గ�ల¡పడ¦చుĲ�Ťర , BDB 808, KB 922, Qal సంప®రşమ�, చూ. Ĳ�మĺాచకమ� - 2:10,19,21; 24:17,18; ĥ�Ƙయ - 12:2; 

19:16,17; 44:8,11; 51:13 
2. వణక¡ భĥ�Šľ�నులను పట½śను, BDB 28, KB 31, Qal సంప®రşమ�, చూ. 13:8; 21:3 
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 ‘‘భĥ�Šľ�నుల¡’’ (BDB 338) 32:6లĐ İైవభĥ�Š లÌǵ ĥాĸాŪలను మĸ�య� ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధంĦా మ�ట�ų డ¦త§నŤట�ų  ĨెపťబĬ�ŝ ర  (చూ. 

9:17; 10:6). 
 
 ‘‘మనలĐ ఎవడ¦ ǵతŪమ� దľ�ంచు అĦ�ŤĮČ ǵవĽింప  గలడ¦? మనలĐ ఎవడ¦ ǵతŪమ� ĥాల¡ŖచునŤĺాట�ĮČ ǵవ Ľించును’’  ఇİ� తన 

Ƕǳ మĸ�య� Ǵర ťĮČ జతĨయేబĬ�న అĦ�Ť ȎాదృశŪమ� İ�ŵĸా చూడబĬ�న İేవǵ ȁకŐ పĸ�ȉదţతను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ŵǴ. 4:24; 

5:24; ķ¹షయ� 30:27,30). 

 ‘‘ǵతŪమ�’’ (అ. అరšమ� ‘‘ǵరంతరమ�’’) ĥóరక¡ 32:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
33:15 తన పƔజలలĐ చూడబడ¦త§నŤట�ų  ఇİ� ķ¹హē ĺా లǖణ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

1. Ƕǳననుసĸ�ంǩ నడ¦చుచు 

2. య�ı�రšంĦా మట�ų డ¦చు 

3. ǵరŧంధనవలన వచుŖ ల�భమ�ను ఉĳÐǘ�ంచుచు 

4. లంచమ� పచుŖĥóనక¡ండ 

5. Ĩెడ¦ ఆలĐచనలను ȇనక¡ండ (అİ�., హతŪల¡) 

6. Ĩెడ¦ను చూడక¡ండ 

 
33:16 Ƕǳగల ǮȇĮ�ǵŤ ǮȇంĨే వŪĥ�Š ȁకŐ Ǯȇతమ� 15వ. వచనమ�లĐ ĨెపťబĬ�ంİ� 

1. ఉనŤత సšలలమ�లలĐ ǵవĽిȎాŠ డ¦ 

2. పరŵతమ�లలĐǵ ȋలల¡ అతǵĥ� ĥąటయగ�ను 

3. ȇȎాŠ రĶ̧Ûన ఆȏరమ� İొర క¡ను 

4. ĻాశŵతĶ̧Ûన Ƕళ¨Ŵ İొర క¡ను 

 ఇİ� ఒక ĥóƘతŠ  య�గమ�లĐǵ వŪĥ�Šǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�లĐǵ మ�İ�ĸ� ఇపťడ¦ ĺాసŠవĶ̧Ûంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 33:17-16 
17అలంకĸ�ంపబĬ�న ĸాǯను Ƕవ కనుŤల�ర చూĨెదవ  

బహ¯ దూరమ�నక¡ ĺాŪĳించుచునŤ İేశమ� Ƕక¡ కనబడ¦ను.   
18Ƕ హృదయమ� భయంకరĶ¸Ûనĺాట�ǵబట�ś  ı�Ūǵంచును.  

జనసంఖŪ ĺాయ�ĺాĬకెŐడƔ  ఉĲ�Ťడ¦?  

త©చుĺాĬెకŐడ ఉĲ�Ťడ¦?   

బ�ర ǯలను ల»ĥ�ŐంచుĺాĬకెŐడ ఉĲ�Ťడ¦?   
19Ĳ�గĸ�కమ�లÌǵ ఆ జనమ�ను  

గľ�ంపలÌǵƘ  గంǼరĵ�షయ�  

Ƕక¡ Įెȃయǵ అనŪ ĵ�షయ� పల¡క¡  

ఆ జనమ�ను Ƕȇకను చూడవ.   
20ఉతŸవĥాలమ�లలĐ మనమ� క¥డ¦ĥóనుచునŤ ĽీȂను పటణమ�నుś  చూడ¦మ�  

ǵమũళĶ¸Ûన ĥాపరమ�Ħాను ǳయŪబడǵ గ�Ĭ�రమ�Ħాను  
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Ƕ కనుŤల¡ ķ¹ర¤ష లÌమ�ను చూచును  

İ�ǵ ĶÉక¡ల»నŤడ¦ను ఊడİ�యబడవ  

İ�ǵ Į�ళలĐƔ ų   ఒకŐట�ķ¹Ûనను Įెగదు.   
21అచŖట ķ¹హē ĺా పƔĵ�వమ�గలĺాĬె ౖమన పǖమ�ననుండ¦ను,  

అİ� ȇĻాలĶ¸Ûన నదుల¡ను  ĥాల¡వల¡ను ఉనŤ సలమ�Ħాš  ఉండ¦ను  

అందులĐ Įెడų  ఓడ ķÊİ�య� నడ¦వదు Ħôపť ఓడ అకŐĬ�ĥ� ĸాదు.   
22ķ¹హē ĺా మనక¡ Ĳ�Ūయ�ı�పǳ  

ķ¹హē ĺా మన ĻాసనకరŠ  

ķ¹హē ĺా మన ĸాǯ  

ఆయన మనలను రǘ�ంచును.   
23Ƕ ఓడĮ�ళ¨Ɣ ų  వదȃǷč ķ¹ను  

ఓడĺార  తమ ĥóయŪ అడ¦గ�ను İ�టపరచర ś   

Ĩ�పను ȇĳిť పటర ś   

ĥాĦా ȇȎారĶ¸ÛనŠ  İోపడ¦ Ȏû మ�ũ ȇĵ�Ħ�ంపబడ¦ను  

క¡ంట�ĺాĸÃ İోపడ¦Ȏû మ�ũ పంచుĥóందుర .   
24Ĳ�క¡ İేహమ�లĐ బ�గ�లÌదǵ అందులĐ ǵవĽించు ĺాĬెవడ¦ను అనడ¦  

İ�ǵలĐ ǵవĽించు జనుల İోషమ� పĸ�హĸ�ంపబడ¦ను.  

  
33:17 ‘‘Ƕవ కనుŤల�ĸా చూĨెదవ’’ ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 302, KB 301) మ�మ¢ల¡Ħా ఆతũసంబంధ అంతŢ ృļిśǵ సూǩంచĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 26:11; 33:17,20; 48:6; Job 23:8-9; Ps. 46:8; 63:2).  మ�నవల¡ ĸ²ండ¦ ĸాజ�ŪలలĐ పǵĨేయĬ�ǵĥ� 

సృļిś ంపబĬ�ŝ ర . 

1. ĵĞǳక ĸాజ�Ūమ� (అİ�., nephesh, ఈ భ¢మండలమ�) 

2. ఆతŠసంబంధ ĸాజŪమ� (అİ�., ruah,  İవేǵĮČ సహĺాసమ�) 

 ఆİ�ĥాండమ� 3 ĸ²ంట�ǵ Ƿాడ¦ĨేĽింİ�! 

 
 ‘‘అలంకĸ�ంపబĬ�న ĸాǯను’’  ఇİ�, İ�İ�ప 32:1 లĐ వల»,  ఉİేŢ శప®రŵకంĦా ఉంǩన అసťషśత, ఇకŐడ ఉనŤ సందరŨమ� ľ�ǭŐయ� 

ĥాల�ǵĥ� మĸ�య� 7:14 లĐǵ ĸాబď వ Ķ̧సŸయక¡ సĸ�Ƿč ķÊట�ų  ఉంİ�. 

33:18 ‘‘ల»ĥ�ŐంచుĺాĬెకŐడ ఉĲ�Ťడ¦’’  ఇİ� ĸాబď వ ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద İ�Ĭ�ǵ అĲÂŵļిసుŠ నŤ అష©ŷ ĸ�య�ల గ¢ఢĨ�ర లను 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

 
33:19 ‘‘Įెȃయǵ అనŪĵ�ష’’ ఇİ� అష©ŷ ĸ�య�ల ĵ�షను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 28:11). 

 
33:20 ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ� ఎనŤట�ĥ� పడİోయబడదĲÂ ķ¹షయ� ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతమ� (చూ. ķ¹షయ� 36-37).  ‘‘పటśణమ�’’ Ǿద ప®ĸ�Š 

తరŐణ ĥóరక¡ 24:10 లĐǵ ĲċȫŸ మĸ�య� 26వ. అı�Ūయ పĸ�చయం D లĐǵ Ĩ�ర ś  చూడ¦మ�.  ఈ పƔవచĲ�ǵŤ సందĸాŨǵŤ బట�ś  అరšం 

ĨేĽిĥąĺాȃ దుకంటÎ ķĸ�ũయ� İ�Ĳ�లలĐ İవేడ¦ సĸ�Ħాœ  İ�ǵĥ� వŪĥ�ŠĸÃకĶ̧Ûన పƔవచĲ�ǵŤ ఇĨ�Ŗడ¦. 
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 ‘‘ఒక గ�Ĭ�రమ�’’ అĲÂ ఊȏĵ�వం ǳరĦ� ĺ±నుకట� ǵరœమĥాండమ� ȁకŐ మ¢సపదţǳ ȁకŐ ఉİ�హరణĦా ఉంİ�.  ఇİ� ఇంĥా 

Ȁసుĥóǵ Ƿč వటక¡ Ȉల¡Ħా ఉనŤ ‘‘మందసమ�’’ నుక¥Ĭ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİే ఉİ�హరణ (అİ�., గ�Ĭ�రమ�) ȇశŵĺాŪపŠĥాǵĥ� క¥Ĭ� 

54:2లĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
33:21 ‘‘నదుల¡ మĸ�య� Įెడų  ఓడల¡’’ అĲÂ ȎాదృశŪమ� ĺాĸ� ఐగ�పŠ  Ƿû త§Š  Ǿద ఉనŤఒప పదȇĲ�Ťయసమ� ĥాబď ల¡ (చూ. 23వ. 

వచనమ�).  ఐగ�పక¡Š  బదుల¡, ķ¹హē ĺా (పƔĵ�వమగలĺాడ¦) ĺాĸ�ĥ� అనుగľ�ంచుĺాడ¦Ƙ  మĸ�య కǷాడ¦ĺాడ¦ అగ�ను (చూ. 22 వ. 

వచనమ�). 

 
33:22 ķ¹ర¤షలÌమ� మȆŴ Ħôపť ĸాǯ (సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ) తన Ƕǳĥ� పƔǳǵı�Ħా పƔదĸ�Ŷంచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (İ�Ȉదుక¡ సంబంı�ంǩన 

Ķ̧సŸయ). 

 
33:23 పదŪĥావŪమ� అసťషśమ�.  ఇİ� బహ¯Ļా Ȉట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. అష©ŷ ర  ȁకŐ Ĳ�శనమ� 

2. ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ అı�ĥారమ� 

3. లÌక ĸ²ండూ 

 17వ. వచనమ�లĐ ‘‘Ƕ కళ¨Ŵ’’ మĸ�య� ‘‘ĺార  Ȉǘ�ంచుదుర ’’ అĲÂ ĸ²ండపİ�లక¥ ప®రŵ వృĮ�Š ంతల¡ ఉĲ�Ťķ.  చూడĬ�ǵĥ� 18వ. 

వచనమ�  దంĬెతŠĬ�ǵĥ� మĸ�య� మ�టśĬ� ĥóరక¡ అష©ŷ ర  ķ¹ర¤షలÌమ�ను పĸ�Ȍȃంచుటను సూǩసుŠ నŤİ�.  19వ. వచనమ� అష©ŷ ర  

మ�టśĬ�İ�ర ల¡ ĨేĽÐ ఒక ȇంĮెనౖ ĵ�ȍా శబ�ţ లను సూǩసుŠ నŤİ�.  అķĲ� 20వ. వచనమ�లĐ ఈ పĸ�Ľిšǳ ǵĸాటంక ķ¹ర¤షలÌమ� 

ĺాĮ�వరణĶ̧Ûంİ�.  ĥాబట�ś , 21 మĸ�య� 22 వచĲ�ల¡ ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩȎాŠ ķ, 24వ. వచనమ� క¥Ĭ�. 

 ĥóంతమంİ� 23వ. వచనమ�లĐǵ ఈ ‘‘İోĳిĬ�’’ (BDB 1021) ĥ�Ƙ.ప®. 701 లĐ అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪమ� ķ¹ర¤షలÌమ� ǷƔా ĥాĸాలమ�ందర 

ȇĬ�ǩĳ¿ట�śన వసుŠ వలను సంబంı�ంǩనట�ų  చూసుŠ Ĳ�Ťర , ĥ�Ƙ. ప®. 612 లĐ జĸ�Ħ�న İోĳĬి� ĥాదు. 

 
33:24 ķ¹హē ĺా సŵసšపరచుĺాడ¦Ħా సూǩంచబĬ�ŝ డ¦.  1వ. అı�ŪయంలĐ İేవǵ పƔజల¡ జబ�ŧపĬ�న (చూ. 1:5-6) ĺార Ħా 

సూǩంచబĬ�ŝ ర . అసŵసšత ‘‘Ƿాపమ�’’, మĸ�య� ‘‘ǳర గ�బ�ట�’’క¡ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 41:4; 103:3; ķ¹షయ�. 53:5).  

Ƿా.ǵ. లĐǵ ‘‘రǖణ’’’ అĲÂ పదమ� ĵĞǳక ȇడ¦దలను ĮెȃయజÃసుŠ ంİ� (33:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. 32 మĸ�య� 33 అı�Ūయ�ల¡ ఎల� 28-31 అı�Ūయ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ? 

2. ఈ ĸ²ండ¦ అı�Ūయ�ల¡ Ķ̧సŸయను గ�ĸ�ంǩనĺా లÌక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకమ�ల�? 

3. 32:15-18 లĐǵ ఆతũ ȁకŐ ఆȌĸాŵİ�లను పట�śక ĨేయంĬ�. 
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4. 33:7-8 వచĲ�ల¡ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨǵŤ ĮెȃయజÃయంĬ�. 
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ķ¹షయ� 34 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

అనŪజనుల ķ¹డల İేవǵ 

ఉగతƘ  

అనŪజ�త§ల Ǿద Ǵర ť İేవǵ శత§Ɣ వల ǦరĶ¸Ûన 

మ�Ħ�ంప 

İేవడ¦ తన 

శత§Ɣ వలను ȋǘ�ȎాŠ డ¦ 

ఏİోమ� Ǿద Ǵర ť 

34:1-15                           (1-
15) 

34:1-4                           
(1-4) 

34:1-17                           (1-
4) 

34:1-14                          34:1-17                           
(1-4) 

 34:5-7                           
(5-7) 

                                 (5-7) 34:5-8                                                                (5-
8) 

 34:8-15                          
(8-12) 

                                            
(8-17) 

  

   34:9-15 (9-11) 
    (12-17) 
   (13-15)    
34:16-17                            
(16a-17) 

34:16-17                            
(16-17) 

 34:16-17  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ķ¹షయ� 34 మĸ�య� 35 అı�Ūయ�ల¡ 24-25 అı�Ūయ�ల వల» ఉĲ�Ťķ.  ఈ ĸ²ండూ క¥Ĭ� Ǵర ť మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�ల 

ȁకŐ ǽశƘమ ĵ�Ħాల¡, ఇȇ Ƿû డĺ±నౖ Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాǵĥ� ఒక మ�Ħ�ంపĦా ఉĲ�Ťķ. 

1. ķ¹షయ� 34 ȇశŵĺాŪపŠక Ǵర ťను చǳƔత పİ�లĮČ మట�ų డ¦త§నŤİ� 

2. ķ¹షయ� 35 ȇశŵĺాŪపŠ  పనుర దţరణలను అందĶ̧Ûన పƔĮేŪక పİ�లĮČ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�  
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B. ķ¹షయ� ȁకŐ Dead Sea Scroll 33 మĸ�య� 34 అı�Ūయ�లక¡ మధŪ ĸ²ంట�ంప సšలమ� ఇవŵబĬ�ంİ� గనుక ఈ Ȏాľ�తŪ 

ĵ�గమ� (34-35 అı�Ūయ�ల¡ మĸ�య� 38-39 అı�Ūయ�ల¡) 40-46 అı�Ūయ�ల వరక¡ ĺ±ĹÍŴ అవĥాశమ� ఉంİ� (Ȏాľ�తŪ 

ǵĸాũణమ� వరక¡).  35వ. అı�Ūయం ĥóƘతŠ  య�గమ� ȁకŐ పనర దţరణ İ�నమ�ల తరŐణమ�.  అȇ ఆİ�ĥాండమ� 3 క¡ 

మందు ķ¹హē ĺా మ�నĺాȅĮČ ఏǽ Ĩయే�లనుĥóĲ�ŤĬో మĸ�య� అబƔȏమ� సంĮ�నమ� ȁకŐ అȇıేయతను 

ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 34:1-15 
1ĸాషమ�ల�ĸాś ƿ , Ĳ�ȁదక¡Ţ  వǩŖ ȇనుĬ� జనమ�ల�ĸా, Ĩెȇ ȁĦ�œ ఆలĥ�ంచుĬ�  

భ¢ǽయ� İ�ǵ సంప®రతయ�ş  లĐకమ�ను İ�ǵలĐ  పట�నదంతయ�ś  ȇనును Ħాక.   
2ķ¹హē ĺా ĥąపమ� సమసŠ  జనమ�లǾİ�ĥ� వచుŖ చునŤİ�  

ĺాĸ� సరŵ Ľ¿ౖనŪమ�లǾద ఆయన ĥąధమ�Ƙ  వచుŖ  చునŤİ�  

ఆయన ĺాĸ�ǵ శĳింǩ వధక¡ అపťĦ�ంĨనెు.   
3ĺాĸ�లĐ చంపబĬ�నĺార  బయట ĺÂయబĬదెర   

ĺాĸ� శవమ�ల¡ కంపĥóట�నుś   

ĺాĸ� రకమ�Š వలన ĥóండల¡ కరĦ�Ƿč వను.   
4ఆĥాశ Ľ¿ౖనŪమంతయ� ǘ�ణ�ంచును  

ĥాĦ�తప చుటవల»ś  ఆĥాశĺ±ౖĻాలŪమ�ల¡ చుటబడ¦నుś .  

İ�Ɣ ǘ�వȃనుంĬ�ų  ఆక¡ ĺాĬ� ĸాల¡నట�ų   

అంǰరపĨెట�నుంĬ�ś  ĺాĬ�నİ� ĸాల¡నట�ų   

ĺాట� Ľ¿ౖనŪమంతయ� ĸాȃǷč వను.   
5ǵజమ�Ħా ఆĥాశమందు Ĳ� ఖడమ�œ  మǳల¡నుŠ ų   

ఎİోమ�Ǿద Ǵర ťǴర Ŗటక¡  

ĲÂను శĳింǩన జనమ�Ǿద Ǵర ťǴర Ŗటక¡ అİ� İ�గ�ను   
6ķ¹హē ĺా ఖడమ�œ  రకమయమగ�నుŠ   

అİ� ĥóవŵĨేతƘ  కపťబడ¦ను  

ĦôఱĳిలలȁకŐయ�Ų ų  ĶÉకలȁకŐయ� రకమ�Š  Ĩేతను  

Ƿû టÎళų ų  మ¢తగంథులǾİ�Ɣ Ƙ  ĥóవŵĨతేనుƘ  కపť బడ¦ను  

ఏలయనĦా బý ȎాలĐƔ  ķ¹హē ĺా బȃ జĸ�Ħ�ంచును  

ఎİోమ� İేశమ�లĐ ఆయన మȏ సంȏరమ� Ĩేయ�ను.   
7ĺాట�ĮČక¥డ గ�ర Ƿč త§ల¡ను వృషభమ�ల¡ను ĥąĬ ెల¡ను İ�Ħ�Ƿč వచునŤȇ  

ఎİోǾయ�ల భ¢ǽ రకమ�ĮČŠ  Ĳ�నుచునŤİ�  

ĺాĸ� మనుŤ ĥóవŵĮČƘ  బȃĽియ�నŤİ�.   
8అİ� ķ¹హē ĺా పƔǳదండనĨేయ� İ�నమ�  
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ĽీȂను ĺాŪజ²Ūమ�నుగ¢ĸ�Ŗన పƔǳĥార సంవతŸరమ�.   
9ఎİోమ� ĥాల¡వల¡ ĥ�లగ�ను  

İ�ǵ మనుŤ గంధకమ�Ħా మ�రŖబడ¦ను  

İ�ǵ భ¢ǽ దľ�ంచు గంధకమ�Ħా ఉండ¦ను.   
10అİ� ĸÃķంబగళ¨ų  ఆరక య�ండ¦ను  

İ�ǵ Ƿû గ ǵతŪమ� లÌచును  

అİ� తరతరమ�ల¡ Ƿాడ¦Ħా నుండ¦ను  

ఎనŤడ¦ను ఎవడ¦ను İ�ǵలĐ బĬ� İ�టడ¦   
11గ¢డబ�త§ల¡ను ఏదుపందుల¡ను İ�ǵ ఆకǽంƘ చు ĥóనును  

గ�డగ¢బయ�ų  ĥాĥ�య� İ�ǵలĐ ǵవĽించును  

ఆయన Į�ర మ�ర  అను ĥóలనూల¡ను Ĩ�చును  

ȊనŪమను గ�ండ¦ను పట�నుś .  
12ĸాజŪమ� పƔకట�ంచుటక¡  

ĺాĸ� పƔı�నుల¡ అకŐడ లÌకǷč వదుర   

İ�ǵ అı�పత§లందర  గతĶ¸ÛǷč ķĸ�.   
13ఎİోమ� నగర లలĐ మ�ళĨెట�ų ų  ĳ¿ర గ�ను  

İ�ǵ దురమ�లలĐœ  దురదĦôండ¦నుų  గచŖల¡ను పట�నుś    

అİ� అడȇక¡కŐలక¡ ǵĺాససలమ�Ħానుš   

ǵపťĥąళక¡ų   ȎాలĦాను ఉండ¦ను  
14అడȇĳిల¡ల¡నుų  నకŐల¡ను అచŖట కȃĽిĥóనును  

అచŖట అడȇĶÉక తనĮČట� జంత§వను కనుĦôనును   

అచŖట చువŵĳిటś  İ�Ħ�  

ȇశమసలమ�Ƙ š  చూచుĥóనును   
15ǩతగ¢బŠ  గ¢డ¦ కట�ĥóś నును  

అచŖట గ�డ¦ų  ĳ¿ట�ś  Ƿû İ�Ħ� ǶడలĐ ĺాట�ǵ క¥ర Ŗను   

అచŖటĲÂ Įెలగదల¡ų Ţ   

తమ జ�ǳపȜలĮČ క¥డ¦ ĥóనును.  

  
34:1 ఈ వచనమ�లĐ అĲÂక ఆİేĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. వǩŖ ȇనుĬ�, BDB 897 I, KB 1132, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. Ĩెȇķ¹గ�œ Ĭ�, BDB 904, KB 1151, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. ఆలĥ�ంచుĬ�, BDB 1033, KB 1570, Qal జĽీŸవ 

 ȇశŵమ� ȁకŐ ȎారŵĵĞమ�డ¦ తన సృļిś  మĸ�య� İ�ǵ Ǵర ťను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦. 

1. ĸాషś ƿమ�ల�ĸా, BDB 156, చూ. వ. 2; 43:9 

2. జనమ�ల�ĸా, BDB 522, చూ. 17:12; 43:9 
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3. భ¢ǽ, BDB 75, చూ. 37:16,20; ఆİ�. 18:18; 22:18; Ǿĥా 1:2 

4. İ�ǵ సంప®రşతయ�, BDB 571, చూ. 6:3 

5. లĐకమ�, BDB 385, చూ. 13:11; 24:4 

6. İ�ǵలĐ పట�śనదంతయ�, BDB 481 అపƔతŪǖభ�కŠమ� BDB 425 

 సťషśంĦా ఇİ� ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐ ĮెȃయబĬ�న పƔపంచమ�నక¡ సంబంı�ంǩİ�, అķĮ ేȇĻాŵǵకంĮ� సంబంı�ంǩన ĵ�ļీయమ�లĐ 

ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 
34:2 ‘‘ķ¹హē ĺా ĥąపమ� సమసŠ  జనమ�లǾİ�ĥ� వచుŖ చునŤİ�. . .ĺాĸ�ǵ ఆయన సంప®ĸ�ĦాŠ  Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ను’’  ‘‘ప®ĸ�ŠĦా 

Ĳ�శనమ�Ĩేయబడ¦ట’’ (BDB 355 I, KB 353, Hiphil సంప®రşమ�) ȁకŐ ఆలĐచన ‘‘ķ¹హē ĺా య�దţమ�’’ అĲÂ ĵ�ĺాǵŤ 

సూǩసుŠ నŤİ�.  ķ¹హē ష§ĺాలĐ ķ¹ĸ�ĥąక¡ సంబంı�ంǩ ఈ ĵ�వమ� ‘‘Ļాపమ� ĥ�Ƙంద’’ Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ� (వఅİ�., Ĳ�శనమ� ĥóరక¡ 

ķ¹హē ĺాక¡ సమĸ�ťంచుట, చూ. ķ¹హē ష§ĺా 6:17,18 [మ¢డ¦Ȏార ų ]; 7:1 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 12 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 13 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 15). 

 
34:3 ఈ వచనమ� 2వ. వచనమ�లĐǵ ĵ�ĺాǵŤ సంǘÃమమ� ȁకŐ ĸÃఖ�ǩతƔణ ȎాదృశŪమ�ĮČ ȇసŠ ృతమ� ĨేసుŠ నŤİ�. 

1. ĺాĸ�లĐ చంపబĬ�నĺార  బయట ĺÂయబĬెదర , BDB 1020, KB 1527, Hophal అసంప®రşమ� 

2. ĺాĸ� శవమ�ల¡ కంపĥóట�ś ను (అ. అరšమ�. ‘‘ĳ¿ౖĥ� ĺ±ళ¨Ŵను’’) BDB 748, KB 828, Qal అసంప®రşమ�, చూ. ఆȀసు 4:10 

3. ĺాĸ� రకŠమ�వలన BDB 587, KB 606, Niphal సంప®రşమ�) ĥóండల¡ కరĦ�Ƿč వను (అ. అరšమ�. మ�దŢవను) 

 ఇİ� చǵǷč ķన ĺాĸ� శĺాȃ మĸ�ĥóంతĥాలమ� అకŐĬ ేఉనŤ ఒక య�దţ  దృĻాŪǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ANE లĐ సĸ�Ħా అంతŪĥ�Ƙయల¡ 

జరపక Ƿč వడం ఒక ǦరĶ̧Ûన మĸ�య� ǵరţయĦా చూడబĬ�, మరణ�నంతర ǮȇĮ�ǵĥ� ఇİ� పƔĵ�ȇతĶ̧Ûనట�ų  చూడబడ¦త§ంİ�.  ఇİ� 

ĵĞǳకంĦా మĸ�య� ఆతũసంబంధంĦా ప®ĸ�Š ఓటǽǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
34:4 ఈ అǳశȂĥ�Š ĵ�ష బ·ǹౖల¡లĐ సూరŪచందుƔ ల భƔమణమ� ȁకŐ లǖణమ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ సూతƔమ�Ħా ఉంİ�. 

1. ķ¹షయ� 13:13; 34:4; 51:6 

2. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 32:7,8 

3. య�ĺÂల¡ 2:31 

4. మతŠķ 24:29 

5. 2 ĳÐత§ర  3:10 

6. పƔకటన 6:12-14; 20:11 

‘‘పరలĐక సమ¢ȏల¡’’ అĲÂİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచగలదు 

1. నǖతƔమండల İవేతల¡ (సూర Ūడ¦, చందుƔ డ¦, నǖĮ�Ɣ ల¡, గȏల¡Ƙ , ĮČకచుకŐల¡, ǿ.) సహజంĦా బబ�లĐనుక¡ సంబంı�ంǩ 

ఉంĬేȇ 

2. దూతల Ľ¿ౖనŪసమ¢హమ� (చూ. 24:21-22; ķ¹హē ష§ĺా. 5:14-15, İ�ŵǴ. 32:8 ǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ LXX లĐ ఉంĬ�, 

İ�ǵķÊల¡ 10లĐ ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�) 

 ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఆĥాశమ�లĐǵ జćŪǳǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ జćŪత§ల¡ ĺాట� సృļిśకరŠ ĸావడంĮČ Į�ĥ�Ĭ�ĥ� గ�ĸ� అķŪ, 

కలవరమ�నక¡ గ�ĸ� అవĮ�ķ!  తరచుĦా İేవతల¡Ħా చూడబĬ ేఈ ĵĞǳక వసుŠ వల¡ ķ¹హē ĺా ఆı�నమ�లĐ ఉంట�ķ! 
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 ‘‘చుటśవల» చుటśబడ¦ను’’  ఈ ఊȏĵ�వమ� ķ¹హē ను İ�ŵĸా పƔక. 6:14 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ANE లĐ ఆĥాశమ� ఈ ȇధంĦా 

ĵ�ȇంపబĬ�ంİ� (1) ఒక Ħ�Ĳ±Ť వల» భ¢ǽ Ǿద గట�śĦా ల�గబĬ� ఉనŤ ఒక చరũమ�వల» (చూ. ķ¹షయ� 40:22) లÌక (2) ĺÂĽిన ఒక గ�Ĭ�రమ� 

(చూ. ĥ�రŠ. 104:2).  Ƿాత పదţǳ ఒక ĥóƘ తŠ  పదţǳ Ĩతే మ�ĸ�ŖĺÂయబడ¦త§ంİ� (చూ. పƔక. 21:1). 

 
  
NASB, NRSV ‘‘ĺాĬ�Ƿč వట’’ 

NKJV, TEV ‘‘పĬ�Ƿč వట’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 615, KB 663) ఈ వచనమ�లĐ మ¢డ¦Ȏార ų  వǩŖంİ�. 

1. Qal అసంప®రşమ� 

2. Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

3. Qal సకరŠమక అసమ�పకమ� 

 ఇİ� Ȏామ�ంతర Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ�ల»ౖన 24-27 అı�Ūయ�లలĐ క¥Ĭ� వǩŖంİ� (చూ. 24:4 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]).  సృļిśకరŠ ĸాకడĮČ వŪవȎాయం 

క¥Ĭ� వణ�క¡త§ంİ�!  సృļిśకరŠ/Ĳ�Ūయ�ı�పǳ దగœరķÊŪ ĥóİ�Ţ  ఆĥాశమ� మĸ�య� భ¢ǽ కదుల¡Į�ķ ఎందుకంటÎ అȇ క¥Ĭ� మ�నĺాȅ 

ȁకŐ Ƿాపమ�నక¡ పƔĵ�ȇతĶ̧Û ఉĲ�Ťķ (చూ. ఆİ�. 3:17-19; ĸĆమ� 8:19-22).  

 
34:5 ‘‘ఎİోమ�Ǿద Ǵర ťǴర Ŗటక¡’’  Ǵర ť ĥóరక¡ ķ¹షయ� 25:10-12 లĐ Ȁయ�బ� ఒకŐటÎ ఉనŤట�ų  ఈ Ȏాľ�తŪ ĵ�గంలĐ ఏİోమ� 

ఒకŐటÎ ఉంİ�.  ఇకŐడ ఏİోమ� (మ�నుప Ȁయ�బ� వల») İేవǵĥ� వŪǳĸÃకంĦా ఎదుర ǳĸ�Ħ�న గరŵప İేĻాలǵŤట�ĥ� ǩహŤమ�Ħా ఉంİ�. 

 
34:6-7 ఈ వచĲ�ల¡ బȃయరťణ ȁకŐ ȎాదృĻాŪలను ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ťక¡ ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťķ (చూ.  BDB 830, f, చూ. 

ķĸ�ũయ�. 50:27; 51:40; ķ¹ľÁ. 39:1720)  

1. ĦôఱºƔల మĸ�య� ĶÉకల రకŠమ�, 6వ. వచనమ� 

2. Ƿû టÎśల¡ ȁకŐ మ¢తƔĳింĬ�ల ĥóవŵ, 6వ. వచనమ� 

3. యĖవŵన ఎదుŢ ల¡, 7వ. వచనమ� 

 ĥÃవలం ĳ¿ంపడ¦ జంత§వలÌ ĥాక, అడȇ ఎదుŢ  (BDB 910) క¥Ĭ� బȃయరťణ Ĩేయబడ¦త§ంİ�. 

  ķ¹హē ĺా ఖడœ మ� ȁకŐ ఊȏĵ�వమ� İ�ŵǴ. 32:41-42 మĸ�య� ķ¹ľÁ. 21:28-32 లలĐ క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ�. 

 
  
NASB  ‘‘ĥóవŵĨేత కపťబడ¦ను’’ 

NKJV  ‘‘Ƿû ంĦ�Ƿû ĸÃų ĥóవŵĮČƘ  ĨయేబĬ�ంİ�’’ 

NRSV, REB,  
      LXX  ‘‘ĥóవŵĮČ కబȅంపబĬ� ఉంİ�’’ 

NJB   ‘‘ĥóవŵĮČ నునŤĦా ఉంİ�’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 206, KB 234, Hothpael సంప®రşమ�) ఈ అర İెనౖ జ�ǳలĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఒక 

పƔǳǵవరšక అంశమ�, ‘‘ķ¹హē ĺా ఖడœ మ� ĥóవŵĨేత కపťను’’  ఇİ ేĥ�Ƙయ ȁకŐ Pual అసంప®రşమ� 7వ. వచనమ�లĐ ‘‘ĥóƘ వŵĮČ బȃĽి 

ఉనŤİ�’’ అǵ కనుĦôనగలమ�.  ĸ²ండూ క¥Ĭ� అĲÂకĶ̧Ûన బȃయరťణల సంహĸ�ంపను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤȇ (శత§Ɣ వల Ľ¿ౖనŪమ� 

ȁకŐ మరణమ�నక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�).  జంత§వల ĥóవŵĮČ ǵంĬ�న ĥ�Ƙంİ� అవయĺాలను ĳీఠమ� Ǿద ఉంĨేĺార . 

34:8 మనమ� ఒక ఆధుǵక ȇĻÑųషక¡లమ�Ħా ľÁǺƔ పదŪĥావŪమ� ȁకŐ మ¢లమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� ȇధంĦా ఉంట�ందǵ గ�ర Š ంచుĥąĺాȃ 
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1. İ�ǵ ȁకŐ Ƿû ట�śపİ�ల ǵĸాũణమ� 

2. İ�ǵ ȁకŐ శబţȇĲ�ŪȎాల¡ 

3. İ�ǵ ȁకŐ సమ�ంతరతŵమ� 

 ǷƔా ĻాŖత§Ūల¡ Ħ�క¡Ƙ  ĵ�ĺాల¡, Į�ĸ�Őక యı�రšƺĺాదుల¡!  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� ǷƔా Ǫన త©ర ťǷƔా ంǴయ పదŪȎాľ�తŪమ�.  G. B. Caird, 

The Language and Imagery of the Bible, 5వ. అı�Ūయం, “Hebrew Idiom and Hebrew Thought,” 107-117 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�.  

ఆİ�ĥాండమ� 1-2 ȇషయంలĐ క¥Ĭ� İ� ĺాసŠవమ�.  John L. Walton, The Lost World of Genesis 1 (İ� ల�ɂś ĺĕȻŝ ఆȶ జనĽిɂ 1) 

చూడ¦మ�. 

 1వ. వర సలĐǵ ‘‘İ�నమ�’’ మĸ�య� 2వ. వర సలĐǵ ‘‘సంవతŸరమ�’’ల ȁకŐ సమ�ంతరతక¡ ఈ వచనమ� మంǩ ఉİ�హరణ.  

ఇİ� ఊľ�క, Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ȇĻÑųషణ ĥాదు ĥాǵ ĸాబď త§నŤ İేవǵ Ǵర ť మĸ�య� జ�ĺాబ�İ�ĸ�తనమ�నక¡ ఒక గ�ĸ�ŠంపĦా ఉంİ�!  ఇİ� 

ఎంతĥాలమ� ఉండబď త§నŤİ� అĲÂİ� సమసŪ ĥాదు. 

 
34:9 ‘‘ĥ�ల¡. . .గంధకమ�. . .దľ�ంచుగంధకమ�’’  ఇȇ (BDB 278, 172, 278/128) ఆİ�. 19:24 లĐǵ Ȏû İొమ మĸ�య� ĦôĶ̧ఱŲ ల�  ȁకŐ 

Ĳ�శనమ�ను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., మృతసమ�దƔమ� ȁకŐ దǖణ ǩవర). 

 
34:10 ĵĞషŪత§Š లĐ ఎంతĥాలమ� ఉంట�ంİో ĨెపťలÌǵ ప®ĸ�Š Ĳ�శనమ�ను ĮెȃĳÐ అǳశȂĥ�Š పదజ�లమ� ఇİ� (చూ. 1:31; 13:20; 66:24). 

 ‘‘ǵరంతరమ�’’ ĥóరక¡ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

1. 2వ. వర స, עולם (BDB 761, 32:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

2. 4వ. వర స, נצח (BDB 664, చూ. 2 సమ¢. 2:26; ķ¹షయ� 13:20; 25:8; 28:28; 33:20; 57:16) 

 ‘‘İ�ǵ Ƿû గ ǵతŪమ� లÌచును’’ అĲÂ వచనమ� పƔక. 14:11 మĸ�య� 19:3 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇȇ చూడĬ�ǵĥ� (1) 25:10-12 

లĐǵ ‘‘Ȁయ�బ�’’; (2) ఈ సందరŨమ�లĐǵ ఏİోమ�; మĸ�య� (3) పƔకటన గంధమ�లĐǵƘ  ‘‘బబ�లĐను’’ అǵŤ క¥Ĭ� బహ¯Ļా ‘‘İవేǵ 

ĺÂర Ħా మ�నవ సమ�జమ� పǵĨేయడం లÌక ఇంĥా İేవǵĥ� ȇĸĆధంĦా ǳరగబడడమ� వంట�İ�Ħా ఉంĬే అవĥాశమ�ంİ�. 

 బ·ౖǹల¡ పƔȂగĶ̧Ûన ‘‘ǵరంతరమ�’’ Ǿద మంǩ తరŐణ ĥóరక¡  D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks (Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ 

ప®Ű ǵంȣ), 98-101 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�. 

 
34:11-15 ఈ ĵ�గంలĐ అĲÂక జంత§వల¡ (ఎక¡ŐవĦా పȜల¡) పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ķ. లÌȈĥాండమ� 11 వ. అı�Ūయం పƔĥారం అవǵŤ క¥Ĭ� 

అపȇతƔĶ̧ÛనĺÂ.  ఇĺÂ అపȇతƔĶ̧Ûన జంత§వల¡ బబ�లĐను పటśణమ� ȁకŐ ȋı�ల�లలĐ చూడగలమ� (చూ. 13:19-22).  ఇకŐడ İ�ǵĥ� 

ĸ²ండ¦ ȇĻÑųషణల¡ ఇవŵచుŖ: (1) ఈ ȋį�ల�ల¡ పతన మ�నవ పƔయĮ�Ťల¡ Ǵర ťĨేయబడ¦ట మĸ�య� İేవǵĨేత Ĳ�శనమ� Ĩేయటను బట�ś  

అకŐడ ĥÃవలమ� జంత§వల¡ ǵĺాసమ� Ĩేయ�టక¡ ఒక ǩహŤమ� లÌక (2) ఈ పటśణ�ల¡ ఇపťడ¦ İెయ�Ūలక¡ ǵĺాస సšలంĦా మ�ĸాķ 

(చూ. మతŠķ 12:43).  NEB ల�ంట� ఆధుǵక తర Ř మ�ల¡ ఈ జంత§వల¡ బహ¯Ļా దయ�Ūలను సూǩȎాŠ ķ అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� సťషśĶ̧Ûన 

పĸావసుŠ ĻాఖపరĶ̧Ûన ఆı�ĸాలను చూĳసిుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. పƔĮేŪĥ�ంǩ 14వ. వచనమ�). 

1. NASB ‘‘బý చుŖĶÉక’’ 

NKJV ‘‘అడȇĶÉక’’ 

NRSV ‘‘ĶÉక-İెయ�Ūల¡’’ 

TEV  ‘‘İెయ�Ūల¡’’ 

NJB  ‘‘వనİేవత’’ 

REB ‘‘ĶÉకǷč త§’’ 
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ఈ పదమ� (BDB 972 III) ఈ ĥ�ంİ�ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

a. ȇగȏల¡Ƙ  (చూ. 2 İ�న. 11:15) 

b. İెయ�Ūల¡ (చూ. లÌȈ. 17:7) 

c. కౄరమృగమ�ల¡ (చూ. ķ¹షయ� 13:21) 

2. NASB, TEV  ‘‘ĸాǳƔ కౄరమృగమ�’’ 

NKJV  ‘‘ĸాǳƔ Ǯవమ�’’ 

NRSV, NJB  ‘‘ȃȃȰ’’ 

REB  ‘‘ĸాǳƔక¡ంĬ�’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 535) ఆ తర ĺాత య¢İ�ĺాదమ�లĐ ĸాǳƔĺÂళలĐ ĻĒı�ంĨే ĽీŠ Ŭ ĥóరక¡ ఒక ĳÐర Ħా మ�ĸ�ంİ�.  ఈ పదమ� ȁకŐ 

మ¢లమ� మĸ�య� ĵ�వమ� అĥాĬ�యను ఇǳȏసమ� (KB 528) ȁకŐ మ¢డ¦ ĸాǳƔ İెయ�Ūల¡ ĥావచుŖ.  Peshitta İ�ǵǵ ఒక ‘‘అĸ�Ĩే 

గ�డų గ¢బ’’ Ħా గ�ĸ�Šంǩంİ�.  ǷƔా Ǫన పƔజలను ఈ ĸాǳƔ ‘‘పకృǳ శబ�ŝ ల¡’’ ĮČ భయĳ¿టÎśȇ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ: దయŪమ� పట�టś  (అపȇĮ�తũƔ )  (SPECIAL TOPIC: THE DEMONIC (UNCLEAN SPIRIT) 

పƔĮేŪక అంశమ�: దూతల¡ మĸ�య� దయ�Ūల¡ 

A. ఆİ�మ�నవల¡ Ǯవĺాదుల¡.  పƔకృǳ, జంత§వల¡ మరయ� పƔకృǳ పİ�ĸాš ల పƔĵ�ĺాలను బట�ś ĺాĸ� వŵĥ�Šతŵ లǖణ�ల¡ ఉంĬȇే.  

ĺాట�ĮČ ఒకǵక¡నŤ కలķక సంబంı�లను బట�ś ĺాǵ Ǯȇతమ� ĨెపťబĬేİ�. 

 
B. ఈ ȇǻనŤ అవĮ�ĸాలÌ బహ¯İేవĮ�తŵమ� (Ĩ�ల�మంİ� İేవళ¨Ŵ)Ħా మ�ĸ�ంİ�.  మ�మ¢ల¡గ ఒకǵ ǮȇĮ�ǵĥ� పటÎś  ఈ దయ�Ūల¡ 

(genii) ǩలų ర లÌక నకల İవేళ¨Ŵ (మంǩ లÌక Ĩెడ¦) 

1. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ�, ǵĸాĥారమ� మĸ�య� ఘరŷణ 

2. ఐగ�పŠ , కƘమమ� మĸ�య� ĥారŪమ� 

3. ĥాĲ�ను, W. F. Albright ĺాƔ Ľిన Archaeology and the Religion of Israel (ఆĸ�Őయ�లǮ అంȭ İ� ĸ²Ȅǭయȴ ఆȶ 

ఇĻƘా ķÊȽ), ఐదవ మ�దƔణ, 67-92 చూడ¦మ�. 

C. బహ°Ļా Ƿాత ǵబంధనలĐ ఏకİేవĮ�ŵǵŤ బట�ś ĥాబď ల¡ ǩలų రİేవళ¨Ŵ, దూతల¡ లÌక İెయ�Ūలక¡ సంబంı�ంǩǵ ȇషయ�లను 

ఎక¡ŐవĦా ĳÐĸôŐనలÌదు లÌక ĺాƔ యలÌదు (చూ. ǵరœ. 8:18: 9:14; 15:11; İ�ŵǴ. 4:35,39; 6:4; 33:26; ĥ�రŠ. 35:10; 71:19; 86:6; 

ķ¹షయ� 46:9; ķĸ�ũయ� 10:6-7; Ǿĥా 7:18).  అనŪİేĻాలలĐ అబదţİేవళŴను గ�ĸ�ంǩ పƔȎాŠ ȇంచడం జĸ�Ħ�ంİ� (Shedim, చూ. 

İ�ŵǴ. 32:17; ĥ�రŠ. 196:37).  అందులĐ ĥóǵŤ ĳÐరųను క¥Ĭ� పƔȎాŠ ȇంĨ�ర . 

1. Se'im (Ƿč ĥ�ĸ� లÌక ĺ±ంట�Ɣ కల İెయŪమ�, BDB 972 III, KB 1341 III, చూ. లÌȈ. 17:7; II İ�న. 11:15) 

2. Lilith (ĸ²చŖĦôటÎś ఒక ఆడ İెయŪమ�, BDB 539, KB 528, చూ. ķ¹షయ� 34:14) 

3. Mavet (ĥాĲ�Ƕయ�ల ǷాĮ�ళİవేǵ ȇషయమ�లĐ Ĩ�వ ĥóరక¡ ĺాĬే Mot, BDB 560, KB560 అĲÂ ľ�బ¢Ɣ  పదమ�, 

చూ. ķ¹షయ�  28:15,18; ķĸ�ũయ� 9:21; మĸ�య� బహ¯Ļా İ�ŵǴ. 28:22)  

4. Resheph (Įెగ�ళ¨Ŵ, BDB 958, KB 958, చూ. İ�ŵǴ. 33:29; ĥ�రŠ. 78:48; హబకక¡Ő 3:5) 

5. Dever (ĥ�Ƙమ�ల¡ BDB 184, చూ. ĥ�రŠ. 91:5-6; హబ. 3:5) 

6. Az'azel (ఈ ĳÐర  ర¤ĭ� ĥాదు ĥాǵ ఎĬ�ĸ� İెయŪమ� లÌక ఒక సšలమ�నక¡ ఇవŵబĬ�న ĳÐర  అķÊŪ ȇల¡ంİ�. BDB 736, 

KB 736, చూ. లÌȈ. 16:8,10,26) 
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     (ఈ ఉİ�హరణల¡ Encyclopaedia Judaica (ఎĲ±ౖŸĥąų ĳĬీ�య� ǯĬైĥా), ĺా. 5, ĳÐ. 1523 నుంĬ� ǴసుĥąబĬ�నȇ) 

     ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, Ƿా.ǵ.లĐ ķ¹హē ĺా దగœర నుంĬ� İ�ŵİేవĮ�ŵǵĥ� Ħాǵ లÌక దూతగణ�లక¡ Ħాǵ సŵతంతƔమ� లÌదు.  ȎాĮ�ను     ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ ĽÐవక¡Ĭే (చూ. Ȃబ� 1:3; జకĸాŪ 3) Ħాǵ సŵతంత§Ɣ డ¦ ĥాడ¦, సŵదరŶక శత§Ɣ వ (చూ. A. B. Davidson, A Theology of the Old 

Testament (ఎ į�ȂలǮ ఆȵ İ� ఓȽŝ  ట½ɂś Ķ̧ంȫ), ĳÐǮల¡. 330-306) 

 
D. బబ�లĐను పƔజల¡ ĨెరపటśబĬ�నపťడ¦ య�İ�తతŵమ� అǻవృİ�ţ  Ĩంెİ�ంİ� (ĥ�Ƙ.ప®. 586-538).  ఇİ� Mazda లÌక Ormazd అǵ 

ĳిల¡వబĬ ేఒక ఉనŤత మంǩ İవేడ¦ మĸ�య� Ahrimanఅǵ ĳిల¡వబĬే ఒక Ĩడె¦ను ఎదుĸôŐĲÂĺాడ¦ అķన పĸ�ŷయ� 

జćĸాĽిś ƿయ�ǵజమ� ȁకŐ İ�ŵİేవĮ�ĺాద అవĮ�రమ� ȁకŐ పƔĵ�వమ� Ĩేత వǩŖన మత Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ 

మĸ�య� ఆయన దూతల¡, ȎాĮ�ను మĸ�య� ĺాǵ దూతల¡ లÌక దయ�Ūల మదŪ య¢İ�తతŵమ� బľ�షŐరణ మ�ందు 

İ�ŵİేవĮ� అవĮ�ĸాలను సమũǳంǩంİ�. 

     య¢İ�తతŵ దుష§ś ǵ అవĮ�ర Ľిİ�ţ ంతమ� Alfred Edersheim ȁకŐ The Life and Times of Jesus the Messiah [İ� ల»ౖȶ 

అంȭ ట½ౖȹŸ ఆȶ Ǯజɂ İ� Ķ̧సŸయ], ĺా. 2, అĳ¿Ĭ�ȡŸ XIII (ĳÐǮల¡ 749-863) మĸ�య� XVI (ĳÐǮల¡ 770-776) లలĐ 

ȇవĸ�ంపబĬ� చకŐĦా ȃǣంపబĬ� ఉంİ�.  య¢İ�తతŵ దుషś అవĮ�రమ� మ¢డ¦ ȇı�ల¡Ħా ఉంİ�. 

1. ȎాĮ�ను లÌక Sammael 

2. మ�నĺాȅలĐǵ Ĩెడ¦ ఉİేţĻాల¡ (yetzer hara) 

3. మరణదూత  

Edersheim Ȉట� లǖణ�లను ఇల� ȇభǭంĨ�డ¦ 

:     .1.  అపĺాİ� 

       2.  ĻĒధక¡డ¦ 

       3.  ȋǘ�ంĨేĺాడ¦ (ĺాల¥Ūȹ 2, ĳÐ. 756).  

ఇకŐడ బľ�షŐరణక¡ ప®రŵమ� య¢İ�తతŵమ� మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĨెపťబĬ�న దుష§ś ǵ గ�ĸ�ంǩన ȇవరణల మదŪన గ�ĸ�ŠంపదĦ�న 

ఆİ�Ūతũక వŵĮ�ŪȎాల¡ ఉĲ�Ťķ,       

E. దుĸాతũల¡ మ�నవజ�ǳĥ� మĸ�య� ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధమ�Ħా పǵĨయేĬ�ǵĥÃ ఉĲ�Ťయǵ ĥóƘ తŠ  ǵబంధన, మ�ఖŪమ�Ħా సుĺారŠల¡ 

బలపర సూŠ  ఉĲ�Ťķ.  (య¢İ� తరŐణలĐ ȎాĮ�ను మ�నవజ�ǳĥ� ȇĸĆధమ� ĥాǵ, İేవǵ ĥాదు).  అȇ İవేǵ ǩĮ�Š ǵŤ, 

పĸ�Ƿాలనను, ĸాజ�ŪǵŤ వŵǳĸÃĥ�ȎాŠ ķ. 

     ķÊసు ఈ పట�śన İెయ�Ūలను ఎదుĸôŐǵ మ�నవజ�ǳనుంĬ� ĺ±ళŴĦôట�ś డ¦.  ఇȇ అపȇĮ�Ɣ తũలǵ (ల¥ĥా 4:36; 6:18) లÌక (2) 

దుĸాతũలǵ (ల¥ĥా 7:21; 8:2)లǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ ķ.  అĲ�ĸĆĦాŪǵĥ� (ĵĞǳక మĸ�య� మ�నĽిక) మĸ�య� İెయŪమ� 

పటśĬ�ǵĥ� మదŪ ఉనŤ ĮేĬ�ǵ ķÊసు బ�Ħా సŸļీśకĸ�ంĨ�డ¦.  ఈ దుĸాతũలను గ�ĸ�Šంǩ, ĺాట�ǵ ĺ±ళŴĦôటśడమ� İ�ŵĸా ķÊసు 

ఆయన శĥ�Šǵ, ఆı�Ūǳũక ఙ�ŕ Ĳ�ǵŤ బయల¡పరĨ�డ¦.  మ�మ¢ల¡Ħా అȇ ఆయనను గ�ĸ�Šంǩ, సంĵĎİ�ంచ పƔయǳŤంĨ�ķ Ħాǵ 

ķÊసు ĺాట� Ȏాǘ�లను ĮČƔ ĽిపǩŖ, ఊరక¡ండమǵ ఆఙ�Ś ĳింǩ, ĺ±ళŴĦôట�ś డ¦.  ȎాĮ�ను ĸాజ�ŪǵŤ ఒĬ�ంĨ�డనుటక¡ İెయ�Ūలను 

ĺ±ళŴĦôటśడమ� అĲÂİ� ఒక ǩహŤమ�.   

     ĥóƘ .ǵ.లĐǵ అǷč సుŠ ల¡ల ఉతŠĸాలలĐ ఈ ȇషయమĳ¿ ౖసమ�Ĩ�రమ� లÌకǷč వడమ� ఆశŖరమ� కȃĦ�సుŠ ంİ�.  ఆతũవĸాల 

జ�ǹĮ�లĐ İెయ�Ūలను ĺ±ళŴĦôటśడమĲÂ వరమ� ĨేరŖబడలÌదు.  ĸాబď ķÊ మ�ందు సుĺాĸ�Šక¡లక¡ లÌక ȇĻాŵసులక¡ ఇİ� ఇవŵబĬ�న 

ఒక ȇı�నమ� లÌక పదţǳ అǵ క¥Ĭ� లÌదు.   
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F. ధుĸాతũల¡ అĲÂȇ ǵజమ�; ధుĸాతũల¡ వŵĥ�Šగతమ�; ధుĸాతũల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĺాట� మ¢లమ�Ħాǵ ఉİేŢ శŪమ� Ħాǵ 

బయల¡పరచబడలÌదు.  బ·ౖǹల¡ ĺాట� ĺాసŠȇకతను Ĳùĥ�ŐĨెĳťి, ĺాట� పƔĵ�వమ�ను ǴవƔమ�Ħా అడ¦ŝ ĥóంİ�.  ǵజ�ǵĥ� Ȏాట�లÌǵ 

İైŵతĺాదమ� లÌదు.  İేవĬ ేసరŵమ�; దుĸాతũ ఓĬ�ంపబĬ�, Ǵర Ÿ ĦాȇంపబĬ�, సృļిśనుంĬ� ǴĽĺిÂయబడ¦త§ంİ�.   

G. İేవǵ పƔజల¡ దుĸాతũను అడ¦ŝ ĥąĺాȃ (చూ. య�ĥąబ� 4:7).  Ȉర  İ�ǵ అı�నమ�లĐ ఉండక¥డదు (చూ. I Ȃȏను 5:18).  

ĻĒı�ంపబడవచుŖ Ħాǵ ĺాట� Ȏాǘ�ల¡, పƔĵ�ĺాల¡ Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ȃ (చూ. ఎĴ¿Ľ.ి 6:10-18).  ĥ²ÓŰసŠవ దృȍాŜ ƺ దుĸాతũ ఒక 

బయల¡పరచబĬ�న ĵ�గĶÉ.  ఆధుǵక ĥ²ÓŰసŠవలక¡ Ȉట�ǵ ǳĸ�Ħ� ǵరŵǩంĨ ేఅı�ĥారమ� లÌదు (ĸĆడȽŦ బ�టలÌũȴ ȁకŐ లÌǵ 

ȎాంపƔİ�యమ�); వŵĥ�Šతŵమ� లÌǵ దుĸాతũ (ǷాȽ ǳȃǩ ȁకŐ Ȏాంħ�క ǵĸాũణమ�), ప®ĸ�ŠĦా మ�నĽిక అంĻాలĮČ ȇవĸ�ంĨ ే

పƔయతŤమ� (ĽిĦ²ũంȭ Ĵ¿Ɣȭ).  İ�ǵ పƔĵ�వమ� ȇసŠĸ�ంచగలదు అķĮే ఇİ� ఓĬ�ంపబĬ�నİ�. ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  ȇజయమ�లĐ 

నడవవలĽని అవసరత ఉంİ�!   
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 
34:11 ‘‘Ƿాడ¦Ĩేయబడ¦ట’’ (BDB 1062, చూ. 24:10)మĸ�య� ‘‘ȊనŪమ�’’ (BDB 96) అĲÂ పİ�ల¡ ఆİ�. 1:2 లĐ గహమ� ȁకŐ Ƙ

ǵĸాĥార Ľిšǳ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ఏİోమ� (అİ�., ǳర గ�బ�ట� ĨేĽిన జĲ�ంగమంĮ�) ǳĸ�Ħ� మȆŴ అసల¡ ǵĸాకరణక¡ మĸ�య� 

అȂమయ Ľిšǳĥ� Įేబడ¦Į�ర  (అİ�., 13:9-11; ķĸ�ũయ� 4:23-26). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 34:16-17 
16ķ¹హē ĺా గంథమ�ను పƘ ĸ�Ȍȃంǩ చదువĥóనుĬ�  

ఆ జంత§వలలĐ ఏİ�య� లÌక య�ండదు  

İేǵ జతపǘ� İ�ǵȁద ఉండక మ�నదు Ţ  

Ĳ� ĲċటనుంĬ� వǩŖన ఆజ ķİే Ś  

ఆయన Ĳċట� ఊĳిĸ� ĺాట�ǵ Ƿč గ�Ĩేయ�ను.  
17అȇ ĸావల»నǵ ఆయన Ǫట�ĺÂĽ¿ను ų  

ఆయన ĥóలనూల¡ Ĩేత పట�ĥóǵ ĺాట�ĥ� ఆ İేశమ�ను  పంǩĳ¿ట�నుś ś .  

అȇ ǵతŪమ� İ�ǵ ఆకǽంచుĥóనును Ƙ  

య�గయ�గమ�ల¡ İ�ǵలĐ ǵవĽించును. 

  
 

34:16 ‘‘ķ¹హē ĺా గంథమ�నుƘ  పĸ�Ȍȃంǩ చదువĥóనుĬ�’’  ఒక 1వ. వచనమ� ǽనȏķంǩ, ఈ అı�ŪయంలĐ ఈ వచĲ�ǵకంట½ మ�ందు 

ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ లÌవ.  1వ. వచనమ�లĐ ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ సǾĳించుటక¡ మĸ�య� ȇనుటక¡ (ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡) ĳిల¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦, ఇȇ 

అı�Ūయ�ǵŤ మ�Ħ�సుŠ నŤ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాలĮČ జćడ¦కȃĦ� ఉĲ�Ťķ (ఒక సహజĶ̧Ûన ĵ�ȍాంతర Ȏాľ�తŪ ȎాంĥÃǳకత). 

1. పĸ�Ȍȃంǩ, BDB 205, KB 233, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. చదువĬ�, BDB 894, KB 1128, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 İేĻాల¡ ఆİ�ĥాండమ� 2వ. అı�ŪయంలĐ ఇవŵబĬ�న అı�ĥారమ� ĮČƔ ĽిపǩŖĲ�ķ, ĥాబట�ś జంత§వల¡ భ¢ǽĥ� İవేǵ İ�ŵĸా 

ĥÃట�ķంచడĶ̧Ûంİ�! 
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 ఈ గంధమ�నుƘ  గ�ĸ�ంǩ అĲÂక అǻǷƔా య�ల¡ ఉĲ�Ťķ (BDB 706).  ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ ఒక Ǵర ť చుటśĦా చూĻార  (చూ. 29:11,12; 

30:8).  మĸ�ĥóందర  İ�ǵ. 7:10; 12:1 మĸ�య� 20:4:15 లలĐ పƔȎాŠ ȇంǩన ĸ²ండ¦ గంı�లక¡Ƙ  ఒక ĩ�యవల» ఉందǵ ĵ�ȇంĨ�ర , ఇȇ İవేǵ 

ఙ�Ś పĥాǵĥ� ఒక ȎాదృĻాŪలవల» ఉĲ�Ťķ. 

1. ‘‘Ǯవగంధమ�Ƙ ’’ 

a. ǵరœ. 32:32 

b. ĥ�రŠ. 69:28 

c. ķ¹షయ� 4:3 

d. İ�ǵ. 7:10; 12:1 

e. ల¥ĥా 10:20 

f. Ĵిȃĳీť. 4:3 

g. ľÁǺƔ. 12:23 

h. పƔకటన  3:5; 13:8; 17:8; 20:12,15; 21:27 

2. ĥాĸాŪల/ఙ�Ś పĥాల గంధమ�Ƙ  

a. ĥ�రŠ. 56:8; 139:16 

b. ķ¹షయ� 65:6 

c. İ�ǵ. 7:10 

d. మల�ĥ� 3:16 

e. పƔక. 20:12-13 

 
 ‘‘İ�ǵȁదŢ  ఉండక మ�నదు Ĳ� ĲċటనుంĬ� వǩŖన ఆజŚ ķİ ేఆయన Ĳċట� ఊĳిĸ� ĺాట�ǵ Ƿč గ�Ĩేయ�ను’’  ఇకŐడ మనక¡ İవేǵ 

ĺాకŪమ� ȁకŐ శĥ�Šǵ సూǩసుŠ నŤ ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪల¡ ఉĲ�Ťķ.  ǿదట�İ� ǽలటĸ� ȎాదృశŪమ� ĥాĦా ĸ²ండవİ� Ȏాı�రణ Ƿĝరలక¡ 

సంబంı�ంǩనİ�.  İేవడ¦ మ�ట�ų Ĭ�İ ేİ�ǵĥ� ఒక ఉİేŢ శమ�ంట�ంİ� (24:3; 25:8; 55:10-11). 

 
 ‘‘ఆయన Ĳċట� ఊĳిĸ� ĺాట�ǵ Ƿč గ�Ĩేయ�ను’’  గమǵకలను మĸ�య� 11:2; 32:15-20 లలĐǵ పƔĮేŪక అంĻాలను చూడంĬ�.   

  11:15 వచĲ�లలĐǵ జంత§వలను/దయ�Ūలను İవేǵ Ƿč గ�ĨేĻాడ¦.  

 
34:17 ఇİ� ķ¹హē ష§ĺా 12-19 లĐǵ İేశమ�ను Ǫట�ų  ĺÂĽిĥóǵ పంǩĳ¿టśĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� (అİ�., Urim మĸ�య� Thummim).  

ǵబంధన సవĸ�ంచబĬ�ంİ� మĸ�య� ĻాశŵతĶ̧Ûనİ� అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ǷƔా Ǫన పదţǳ!   
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ķ¹షయ� 35 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ĽీȂను ȁకŐ ఆనందకర 

ĵĞషŪత§Š  

ĽీȂను ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  

మľ�మ 

ĽీȂను పనర దţĸ�ంచబడ¦ట పĸ�ȉదţతక¡ మ�రœమ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

ȇజయĵÈĸ� 

35:1-10                          (1-
10) 

35:1-7                          
(1-2) 

35:1-10                         (1-2) 35:1-10                         
(1-2) 

35:1-10                         (1-
7) 

                                          
(3-4) 

                                         (3-
4) 

                               
(3-4) 

 

                                      
(5-7) 

                                        (5-
7) 

                            (5-
7) 

 

 35:8-10                         
(8-10) 

                                        (8-
10) 

                             
(8-10) 

                                         
(8-10) 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦƘా ȶ  

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ఈ అı�Ūయం సťషśంĦా 34వ. అı�Ūయ�ǵĥ� ĺ±ౖపĸ�తŪమ�. 

B. అķĮే ఇİ� ఎవĸ�ǵ మĸ�య� ఎపťడ¦ ఉİేŢȋంపĬ�ంİ� అĲÂİ� పƔశŤ. 

1. ఇİ� అంతŪĥాలమ�లĐ ĺాĦాţ న భ¢ǽ ȁకŐ వŪవȎాయ ĮజేసుŸను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., నమũత§నŤ య¢İ� 

మĸ�య� అనŪ ȇĻాŵసుల¡)? 

2. ఇİ� ĨెరపటśబĬ�న అష©ŷ ĸ�య�ల¡ ǷాలĽీŠĲ�క¡ (అİ�., ఇĻƘా ķÊల¡) ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�? 

3. క¥ష§ ȁకŐ Ļాసనమ� వలన బబ�లĐను బంı�ల¡ ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., య¢İ�)? 
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4. ఇİ� Ķ̧Ȏû Ƿč టÎǽయ� మĸ�య� ǷాలĽీŠన మధŪ ఉనŤ ఎĬ�ĸ� İేవǵ పƔజల¡ ǳĸ�Ħ� ǷాలĽీŠĲ� ĸావĬ�ǵĥ� ఫలవంతĶ̧Ûన 

రహİ�ĸ�Ħా మ�రĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�? 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 35:1-10 
1అరణŪమ�ను ఎంĬ�న భ¢ǽయ� సంĮČļించును  

అడȇ ఉలĽింǩų  కసూĸ�పషťమ�వల»Š  ప®య�ను   
2అİ� బహ¯Ħా ప®య�చు ఉలĽించునుų   

ఉలĽింų ǩ సంĦ�తమ�ల¡ Ƿాడ¦ను  

ల»బ�Ĳċను ȎĝందరŪమ� İ�ǵĥ� కల¡గ�ను  

కĸ²ũల¡ ȍాĸĆనులక¡నŤ Ȏû గసు İ�ǵక¡ండ¦ను  

అȇ ķ¹హē ĺా మľ�మను  

మన İేవǵ ĮేజసుŸను చూచును.   
3సడȃన Ĩేత§లను బలపరచుĬ�  

Įúట�ల¡Ɣ ų  Ȁĥాళనుų  దృఢపరచుĬ�.   
4తతĸ�ల¡Š ų  హృదయ�లĮČ ఇటనుĬ�ų   

భయపడక ıైరŪమ�Ħా ఉండ¦Ĭ�  

పƔǳదండన Ĩేయ�టĥ²Ó Ǿ İేవడ¦ వచుŖచుĲ�Ťడ¦   

పƔǳదండనను İేవడ¦ ĨేయదĦ�న పƔǳĥారమ�ను ఆయన Ĩేయ�ను  

ఆయన వǩŖ Į�ĲÂ ǽమ�ũను రǘ�ంచును.   
5గ�Ĭ�ĺాĸ�Ƙ ŝ  కనుŤల¡ Įెరవబడ¦ను  

Ĩెȇట�ĺాĸ� Ĩెవల¡ ȇపťబడ¦ను   
6క¡ంట�ĺాడ¦ దుĳిťవల» గంత§ల¡ĺÂయ�ను  

మ¢గĺాǵ Ĳ�ల¡క Ƿాడ¦ను  

అరణŪమ�లĐ Ƕళ¨ų  ఉబ�క¡ను  

అడȇలĐ ĥాల¡వల¡ Ƿార ను   
7ఎండమ�వల¡ మడ¦గ�లగ�ను  

ఎంĬ�న భ¢ǽలĐ Ƕట�బ�గల¡œ  పట�నుś   

నకŐల¡ పండ¦ĥóǵనĺాట� ఉǵĥ�పట�లĐś   

జమ�ũను త§ంగగĬ�య�ŝ  ĶÉతయ� పట�నుś .   
8అకŐడ İ�ĸ�Ħా నునŤ ĸాజమ�రమ�œ  ఏరťడ¦ను  

అİ� పĸ�ȉదţ  మ�రమనబడ¦నుœ   

అİ� అపȇత§ల¡Ɣ  Ƿč క¥డǵ మ�రమ�œ   

అİ� మ�రమ�నœ  Ƿč వĺాĸ�ĥ� ఏరťరచబడ¦ను  
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మ¢ఢ¦ల»ౖనను İ�ǵలĐ నడచుచు  

ĮČవనుƔ  తపťక య�ందుర    
9అకŐడ Ľింహమ�ండదు  

క¥రజంత§వల¡Ƙ  İ�ǵ ఎకŐవ,  

అȇ అకŐడ కనబడవ ȇȀǩంపబĬ�నĺాĸÃ అకŐడ నడచుదుర   

ķ¹హē ĺా ȇȀǩంǩనĺార  Ƿాటల¡Ƿాడ¦చు  

ǳĸ�Ħ�  ĽీȂనునక¡ వĨెŖదర    
10ĺాĸ� తలలǾద ǵĮ�Ūనందమ�ండ¦ను  

ĺార  ఆనందసంĮČషమ�ల¡ గలĺాĸ²Ó వĨెŖదర .  

దుఃఖమ�ను ǵట£ర ťనుś  ఎĦ�ĸ�Ƿč వను.  

  
35:1 ‘‘అరణŪమ�’’  ఈ పదమ� ǵĸాũనుషŪĶ̧Ûన పచŖట� Ȏాš ల�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (BDB 184, చూ. య�ĺÂల¡ 1:19-20). 

 
  ‘‘ఎంĬ�న భ¢ǽయ�’’  ఈ పదమ� (BDB 851) ķ¹ంĬ�న, Ħôడ¦ŝ బď త§ భ¢ǽǵ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 41:18; 53:2; య�ĺÂల¡ 2:20).  

‘‘అరణŪమ�’’ ఒక ఎĬ�ĸ�ĮČ జతĨేయబĬ�, ‘‘అĸాబ�’’ ĮČ సమ�ంతరĶ̧Û ఉంİ�, గమǵంచంĬ�. 

 
  ‘‘ఉలĽింǩų . . .ప®య�ను’’  1వ. వచనమ�లĐǵ ǿదట� ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ǿకŐల¡ ȁకŐ మ�నȈకరణక¡ క¥Ĭ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

1. సంĮČļించును, BDB 965, KB 1314, Qal సంప®రşమ� (అరšమ�లĐ బహ¯Ļా జĽŸీవ ĥావచుŖ), ఈ ĥ�Ƙయ 61-66 

అı�Ūయ�లలĐ ఎǵǽİ� Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

2. ఉలųĽించును, BDB 162, KB 189, Qal జĽీŸవ, చూ. వ. 2; 25:9; ఈ ĥ�Ƙయ 61:66 అı�Ūయ�లలĐ Ĳ�ల¡గ� Ȏార ų  

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, చూ. య�ĺÂల¡ 2:21-23 

 మ¢డవ ĥ�Ƙయ ‘‘ǿగœ’’ (BDB 897, KB 965, Qal అసంప®రşమ�) ǿకŐల¡ ఎల� ఉలųĽిȎాŠ Ȃ (మ�నȈకరణమ�) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

ķ¹షయ� తరచూ పƔకృǳ అంĻాలను మ�నȈకరణ ĨేĽ ిĨపెత§ంట�డ¦.  (చూ. 33:9; 44:23; 55:12, చూ. NASB Study Bible, ĳÐ. 1004). 

 10వ. వచనమ� మȆŴ ǳరĦ� 51:11 లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఇİ� ĥóƘతŠయ�గ పనర దţరణక¡ ఒక ǩహŤమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 7:21-25; 27:6; 32:15; 

41:8-19; 55:12-13). 
 
  
NASB, NRSV,  
         Peshitta ‘‘క¡ంక¡మప®వ’’ 

NKJV, JPSOA ‘‘ĸĆజ�పవŵ’’ 

NJB, REB ‘‘అȍč İెȽ’’ 

JB   ‘‘జ�ǭపవŵ’’ 

LXX   ‘‘కసూŠ ĸ�పషťమ�’’ 

 బ·ౖǹల¡లĐǵ లĐǵ వృǖ జంత§ జ�ల�లను సĸ�Ħాœ  గ�ĸ�Šంచడం (TEV, ‘‘పȍాťల¡’’) İ�İ�ప అȎాధŪĶ̧Ûన అంశమ�.  రǺŧల¡ ఇİ� (BDB 

287) ĸĆజ�పవŵను సూǩసుŠ నŤదǵ Ĩెపత§ండĦా, ల¥ధర  మĸ�య� ĥాȃŵను ఇİ� సంĳ¿ంĦ� ప®వŵను సూǩసుŠ నŤట�ų  Ĩపెత§Ĳ�Ťర .  

ఎవĸ� ఊహĲ±ౖĲ� అİ� ĥÃవలం ఊľÒ!  ఈ అంĻాలక¡ మంǩ ఆı�రమ� ‘‘అనువİ�ంĨేĺాĸ� ĥóరక¡ సȏయమ�’’ Fauna and Flora of the 

Bible, UBS. Ȍĸ�ŷకల¡. 
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35:2 ‘‘ల»బ�Ĳċను. . . కĸ²ũల¡. . . ȍాĸĆను’’  ఈ మ¢డ¦ ǷƔా ంĮ�ల¡ ĺాట� వృǘ�İ�పతƔమ�లక¡ పƔĽిİ�ţ .  ‘‘అǽతంĦా ప®య�ను’’ అĲÂ ఈ 

వచనమ� Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� మĸ�య� ఇİ ేమ¢లపదమ� ȁకŐ Qal అసంప®రşమ� (BDB 827, KB 965) Ħా ఉంĬ�, సంపనŤ 

అǻవృİ�ţ  ȁకŐ ǴవƔతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 
 ‘‘ĺార  చూĨెదర ’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ǿకŐల మ�నȈకరణమ�ను ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤట�ų  ఉంİ�. 

 
35:3-6 ఈ వచĲ�ల¡ ȇȇధ రĥాల పƔజలను ǷƔా ȎాŠ ȇంచుచునŤİ�. 

1. ǘ�ణĶ̧Ûన (అ. అరšమ� ‘‘బలľ�నĶ̧Ûన Ĩతే§ల¡’’) 

2. దురŧలĶ̧Ûన (అ. అరšమ� ‘‘బలľ�నĶ̧Ûన Ȁĥాళ¨Ŵ) 

3. గ�ంĬెదల కȃĦ�న ĺార  (అ. అరšమ�. ‘‘Įúందరపడ¦త§నŤ’’) 

4. గ�Ĭ�ŝĺార Ƙ  (BDB 734) 

5. Ĩెȇట�ĺార  (BDB 361) 

6. క¡ంట� ĺార  (BDB 820) 

7. మ¢గĺార  (BDB 48) 

 ఇంĥా ఇİ� ఈ పనర దţరణ ȁకŐ ĥóƘ తŠ  İ�నమ�ను İేవడ¦ ĺాĸ�ĥ� ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో  క¥Ĭ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. #1 ĥóరక¡ ‘‘ǷčƔ Į�Ÿహమ�’’ (BDB 304, KB 302, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�) 

2. #2 ĥóరక¡ ‘‘బలపరచుట’’ (BDB 54, KB 65, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�) 

3. #3 ĥóరక¡ 

a. ıైరŪపడ¦మ�, BDB 304, KB 302, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

b. భయపడక¡మ�, BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రşమ� ĥాǵ జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ ఉంİ� 

4. #4 ĥóరక¡, ‘‘కళ¨Ŵ Įెర వమ�,’’ BDB 824, KB 959, Niphal అసంప®రşమ� 

5. #5 ĥóరక¡ ‘‘Ĩెవల¡ Įెరǩ ȇనుట,’’ #4 వల» ఒĥÃ ĥ�Ƙయ 

6. #6 ĥóరక¡ ‘‘ǭంకవల» గంత§ల¡ ĺÂయ�మ�, BDB 194, KB 222, Piel అసంప®రşమ� 

7. #7  ĥóరక¡ ‘‘మ¢గĺాǵ Ĳ�ల¡గ ఆనందమ�ĮČ ĥÃకల¡ ĺÂయ�ను,’’ BDB 943, KB 1247, Qal అసంప®రşమ� 

 బ�ĳిŠసũǽచుŖ Ȃȏను ĨెరĻాలలĐ ఉనŤపťడ¦ ķÊసు ఈ సంİĻేాĲÂŤ ఆయనక¡ పంǷాడ¦ (చూ. మతŠķ 11:4-5; ల¥ĥా 7:20-22).  

ķÊసు ȁకŐ పĸ�చరŪలĐ ĥóƘ తŠయ�గమ� పƔǳǹంǹంǩంİ�! 

 
35:4 తన ǵబంధన పƔజలక¡ ķ¹హē ĺా ఏǽ ĺాĦాţ నమ� ĨేĽియ�Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 

1. పƔǴĥారమ� ఆయన వచుŖచుĲ�Ťడ¦, BDB 668, చూ. 34:8; 59:17; 61:2; 63:4; İ�ŵǴ. 32:25; ķరũయ�. 50:28 

2. తన పƔǳదండన క¥Ĭ� వచుŖచునŤİ�, BDB 168, చూ. 59:18 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 66:6, 65:6 క¥Ĭ� గమǵంచుమ� 

3. ఆయన ĺాĸ�ǵ రǘ�ంచును, BDB 446, KB 448, Hiphil జĽీŸవ, చూ. 25:9; 33:22; 38:20; 45:17; 49:25; 59:1; 

63:1,5,9; 64:5 
 
35:6 ‘‘అరణŪమ�లĐ Ƕళ¨ų  ఉబ�క¡ను అడȇలĐ ĥాల¡వల¡ Ƿార ను’’  ఈ పƔకృǳ ȁకŐ ȎĝధరŪమ� ǳĸ�Ħ� 1, 2 వచĲ�లక¡ ǳĸ�Ħ� 

ǴĽిĥ²ళ¨Ŵత§నŤİ�.  పƔృకృǳ అందమ� మĸ�య� ĳ¿ర గ�దల ȁకŐ అదుŨత పƔదరŶనమ� İేవǵ ȁకŐ ఆతũ పƔతŪǖతక¡ ఒక బ�హŪ గ�ర Š  

(చూ. 7వ. వచనమ�). 
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35:7 ‘‘నకŐల¡ పండ¦ĥóǵన’’  Peshitta మĸ�య� KJV ఈ పİ�ǵŤ (BDB 1072) ‘‘ĸ²కŐలగల భయంకర సరťమ�’’ Ħా తర Ř మ� ĨేĻాķ.  

Dead Sea Scrolls లĐ ĨెపťబĬ�న జంత§వల జ�ǹĮČ చుట�ś పƔకŐల అనŪజనుల ȇగȏలనుƘ  సూǩసుŠ నŤట�ų  మనమ� చూడగలమ�, ĥాబట�ś , 

ఇİ� బహ¯Ļా (1) ఒక ǵĸాũనుషŪ సšలమ� లÌక (2) İెయ�Ūల¡ ǵవĽింĨే సšలమ�Ħా Ħాǵ సూǩసుŠ ండవచుŖ (చూ. 34:11-15). 

 ఈ పదŪĥావŪ వర స ȁకŐ అసల¡ అరšమ� నకŐల ఎంĬ�Ƿč ķన ǹల�ల¡ ఇపťడ¦ Ƕట�ĮČ ǵంĬ�, త§ంగగĬ�ŝ  ǿలవĬ�ǵĥ� 

సȏయపడ¦త§నŤİ�. 

 
  
NASB  ‘‘İ�ǵ İ�గ� సలమ�š ’’ 

NKJV  ‘‘ఎకŐĬైĮ ేఅȇ పడ¦ĥóǵ ఉĲ�ŤȂ’’ 

NRSV  ‘‘త§ంగ గĬ�ŝ ’’ 

REB  ‘‘ĺాట� మృగǵĺాȎాల¡’’ 

 MT లĐ רבצה, BDB 918, ‘‘İ�ǵ İ�గ�ĨĆట�’’ అǵ ఉంİ�.  NRSV İ�ǵǵ לבצה ĥ� మ�ĸ�Ŗంİ�, (NIDOTTE, ĺా. 1,ĳÐ. 692-693 

చూడ¦మ�).  ķ¹షయ� ȁకŐ DSS చుటśలĐ ‘‘ఆయన పడ¦ĥóĲ±ను’’ నఅ ఉంİ�. 

 
 ‘‘గĬ�ŝ , త§ంగ మĸ�య� జమ�ũĦా మ�ర ను’’  గĬ�ŝ  త§ంగ మĸ�య� జమ�ũ అంత Ƿû డవ ĳ¿ర గ�ట అĲÂİ� పƔకృǳలĐ İవేǵ ȁకŐ 

ఆȌĸాŵదమ� ȁకŐ సంపనŤ ĳ¿ర గ�దలక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�. 

 
35:8 ‘‘పĸ�ȉదమ�రమ�ţ œ ’’  ķ¹షయ� గంధమ�లĐƘ  ఇİ� ఒక సహజ Ľİి�ţ ంతమ� (చూ.  26:7; 40:3-4; 42:13).  ఇİ� ĸాచĸ�క దరŶనమ� 

ȁకŐ ȎాదృశŪమ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĸాకడను ĨెపťĬ�ǵĥ� క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  బ�ĳిŠసũǽచుŖ Ȃȏను పƔభ�వ ĥóరక¡ మ�రœమ� 

ĽిదţపరచుటలĐ ఆయన మల�ĥ� 4:5 ȁకŐ పƔవచĲ�ǵŤ Ĳ±రĺÂరŖĲ�నǵ ఆĸĆĳించుĥóĲ�Ťడ¦.  ఇİ� ĵĞǳక మ�రœమ� ȁకŐ Ľదిţబ�ట�క¡ ఒక 

ȎాదృశŪమ�, ĥాǵ İ�ǵĥ� పĻాŖĮ�Š పమ�నక¡ సూచనగల ఆతũసంబంధ సూచనల¡ ఉĲ�Ťķ. 

 
35:9 ‘‘అకŐడ Ľింహమ�ండదు’’  కౄరమృగమ�ల¡ లÌకǷč వడం లÌకక అȇ Ȏాధుజంత§వల¡Ħా మ�రŖబడడం İేవǵ ఆȌĸాŵదమ�నక¡ ఒక 

గ�ర Š  (చూ. ķ¹షయ� 11:6-9).  ఇİ� లÌȈ. 26:22 లĐǵ బ·దుĸ�ంపక¡ ǻనŤమ�Ħా క¥Ĭ� ఉంİ�. 

 
 ‘‘ȇȀǩంǩన ĺార ’’  ఈ పదమ� ǿదట İవేǵĥ� ǿదట� సంĮ�Ĳ�ǵŤ సమĸ�ťంĨేİ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (ǵరœ. 

13:13,15).  ఇకŐడ İ�ǵ ǷƔా ధǽక ĵ�వమ� Ĩెȃంచవలసǵ మ¢లŪమ� Ĩెȃųంǩ బ�ǵసతŵమ�నుంĬ� ȇĬ�ĳించుటĦా ఉంİ�.  9వ. 

వచనమ�లĐǵ ‘‘ȇĬ�ĳింపబĬ�న’’  (BDB 145 I, KB 169, Qal సకరũక అసమ�పకమ�) మĸ�య� 10వ. వచనమ� లĐǵ 

‘‘ȇȀǩంచబĬ�న’’ మధŪ ఉనŤ సంబంధమ� 40:1-3 లĐ మȆŴ ĨపెťబĬ�ంİ�.  29:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
35:10 ‘‘ǳĸ�Ħ� వĨెŖదర ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 996, KB 1427, Qal అసంప®రşమ�) అరšమ� ‘‘ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట’’ (అİ�., పĻాŖĮ�Š పమ� లÌక 

İ�ĸ� మ�ర Ŗĥóనుట).  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ İ�ǵǵ (మĸ�య� 8వ. వచĲ�ǵŤ) బబ�లĐను ĨెరనుంĬ� ǳĸ�Ħ� వచుŖటక¡ ఒక సూచనĦా 

చూĻార  (అİ�., ĥాబట�ś ఇİ� 40-66 అı�Ūయ�లక¡ జతĨేయబĬ�ంİ�).  ఇల� జĸ�ĦÃ Ȉల¡ ఖǩŖతంĦా ఉంİ� ఎందుకంటÎ ķ¹షయ� పİ�ŪĥావŪం 

ఎపťడూ వర స కƘమంలĐ ĺాƔ యబĬ� ఉండదు.  ఇİ� ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ�’’ను ఒక ǮȇనĻÀÓȃ వల» ĨెĳťిఉండచుŖ (అİ�., పĸ�ȉదţ  మ�రœమ�). 

 
 ‘‘ĽీȂను’’  ఇİ� ఆ తర ĺాత ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణ�ǵకంతట�ĥ� ĳ¿టśబĬ�ంİ� (ఏడ¦ ĥóండల Ǿద కటśబĬ�ంİ�), పƔĮేŪకమ�Ħా İĺేాలయమ�, 

ఇİ� ĽȂీను పరŵతమ� Ǿద ĥాక,  ȀĸÃబ� పరŵతమ� Ǿద కటśబĬ� ఉనŤపťట�ĥ�, İ�ǵĥ� ఆ ĳÐర  వǩŖంİ�. 
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 ǳĸ�Ħ� వǩŖనĺార  ఇల� సూǩంచబĬ�ŝ ర  

1. పƔభ�వ ȇȀǩంǩన ĺార  

2. Ƿాటల¡ Ƿాడ¦త© వసుŠ Ĳ�Ťర  

3. ǵతŪ సంĮČషమ�ĮČ వసుŠ Ĳ�Ťర  

4. ĺాĸ� తలల Ǿద Ȉట�ǵ ĥ�ĸ�టమ�Ħా ధĸ�ంǩ ఉĲ�Ťర  

a. ఆనందమ� 

b. ఉĮ�Ÿహమ� 

5. ȇĨ�రమ� లÌదు 

6. అవమ�నమ� లÌదు 

 
 ‘‘ĺాĸ� తలలǾద ǵĮ�Ūనందమ�ండ¦ను’’  ‘‘ǵరంతరమ�’’ అĲÂ పదమ� ‘olam (BDB 761) Ħా ఉంİ�.  32:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘దుఃఖమ�ను ǵట£ర ťనుś  ఎĦ�ĸ�Ƿč వను’’  ķ¹షయ� 25:8 మĸ�య� పƔకటన 21:4 చూడ¦మ�. 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
 
     ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  మనలĐ 

పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  İ�ǵǵ ఒక 

ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

     తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. ఈ రకĶ̧Ûన ఆనందమ� మĸ�య� ఆȌĸాŵదమ� బľ�షŐరణ నుంĬ� వǩŖన తర ĺాత ఎపťడూ ĸాలÌదు, అİ ేఅķĮ ేమĸ� ఈ 

అı�Ūయం İేǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�? 

2. ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల ǷƔా మ�ఖŪమత మĸ�య� ĮేĬ�ను ȇవĸ�ంచంĬ�: ‘‘ȇȀǩంపబడ¦ట’’ మĸ�య� ‘‘ȇĬ�ĳించబడ¦ట’’. 

3. İేవǵ ȁకŐ పƔతŪǖత మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�ǵĥ� గ�ర Š Ħా పƔకృǳ ఎందుక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�? 
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ķ¹షయ� 36 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ĽీȂను ȁకŐ ఆనందకర 

ĵĞషŪత§Š  

ĽీȂను ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  

మľ�మ 

ĽీȂను పనర దţĸ�ంచబడ¦ట పĸ�ȉదţతక¡ మ�రœమ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

ȇజయĵÈĸ� 

35:1-10                          (1-
10) 

35:1-7                          
(1-2) 

35:1-10                         (1-2) 35:1-10                         
(1-2) 

35:1-10                         (1-
7) 

                                          
(3-4) 

                                         (3-
4) 

                               
(3-4) 

 

                                      
(5-7) 

                                        (5-
7) 

                            (5-
7) 

 

 35:8-10                         
(8-10) 

                                        (8-
10) 

                             
(8-10) 

                                         
(8-10) 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

     ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ǹౖల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

     ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

ప®ĸాŵపర అధŪయనం (36-39) 

A. ఈ అı�Ūయ�ల¡ 1-39 (అష©ŷ ĸ�య�ల ĥాలమ�) అı�Ūయ�లలĐǵ పƔవకŠ ķ¹షయ� ȁకŐ Ǯȇతమ� మĸ�య� ĵĞషŪత§Š ĮČ 

వŪవహĸ�సుŠ నŤ ķ¹షయ� ȁకŐ ĵ�గమ�, 40-46 అı�Ūయ�ల (బబ�లĐను ĥాలమ� మĸ�య� అంతŪĥాలమ�) మధŪ ఒక 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక Ȏాľ�తŪ పĸ�వరŠనను (లÌక అనుబంధమ�, Jewish Study Bible, ĳÐ. 853) ర¤Ƿû ంİ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ఇల�ంట� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక 

Ĩేర ť ķĸ�ũయ� 52 లĐ క¥Ĭ� ఏరťĬ�ంİ�, ఇకŐడ 2 ĸాǯల¡ 24:18-25:30 పనĸావృతĶ̧Ûంİ�. 

B. ķ¹షయ� లĐǵ ఈ ĵ�గమ� 38:9-20 తపť, 2 ĸాǯల¡ 18:13-20 వచĲ�లక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�; అల�ĦÃ 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 

32ను గమǵంచుమ�. 
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C. ఈ ĵ�గమ� చూడĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర  Ǿద (36 మĸ�య� 37 అı�Ūయ�ల¡) ఒక ఉİ�Ŕ టననుంĬ� బబ�లĐను (38 మĸ�య� 39 

అı�Ūయ�ల¡) క¡ ఒక అవరసĶ̧Ûన Ƿû ంİ�ĥ²Óన పĸ�వరŠనను ర¤Ƿû ంİ�సుŠ నŤİ�. 

D. ఇకŐడ అష©ŷ ర  ȁకŐ సĲ±Źĸ�బ� ȁకŐ Ĭ�మ�ండų క¡ మĸ�య� బ·İ�ĸ�ంపలక¡ లĐబడ¦టక¡ ľ�ǭŐయ� ǳరసŐĸ�ంపక¡ మĸ�య� 2 

ĸాǯల¡ 18:14-16 లĐ ľ�ǭŐయ� ఆయనక¡ కపťమ� ĨెȃųంĬ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన ĥóంత తరŐణ ఉంİ�.  బహ¯Ļా ǿదట� ľ�ǭŐయ� 

కపťమ� Ĩెȃųంǩ ఉండచుŖ ఆ తర ĺాత ఆయన İ�ǵǵ కటśĬ�ǵĥ� ǳరసŐĸ�ంǩ ఉండచుŖ.  ఈ ĸ²ండ¦ ĺాకŪĵ�Ħాల ȁకŐ సĸ²Óన 

సంబంధమ� ĥÃవలమ� ఊȏĵ�ĺాలÌ. 

E. ఈ అı�Ūయం మĸ�య� సమ�ంతĸాలక¡ ‘‘నమũకమ�’’ ȁకŐ ĥÃంİ�Ɣయ ఉపȂగమ� Ƿా.ǵ. లĐǵ ǽĦ�ȃన ఏ ఇతర ĺాĥాŪలక¡ 

లÌదు. 

1.  ķ¹షయ� 36:4,5,6 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ),7,9,15 

2. 2 ĸాǯల¡ 18:19,20,21 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 22,24,30; 19:10 

3. 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 32:10 

‘‘నమũకమ�’’ (בטח) మĸ�య� ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ (22:23 ,אמן లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ǵబంధనలĐǵ వŪĥ�Šగత 

సంబంధమ�ĮČ Ĩేĸ�ĥ²Óన సĸ²Óన ĥ�Ƙయ�Ȍలతను అరšమ� ĨేĽిĥąవడం Ĩ�ల� ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�.  ఇİ� ȇıేయత కంట½ ఎక¡Őĺ±ౖనİ�! 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 36:1-3 
1ľ�ǭŐయ� ĸాǯȁకŐ పదుĲ�ల¡గవ సంవతŸర మ�న అష©ర ĸాజ²ౖనŷ  సĲ±ĸ�బ�Ź  య¢İ� İేశమ�లĐǵ ǷƔా ĥారమ�గల 

పటణమ�లǵŤట�Ǿİ�ĥ�ś  వǩŖ ĺాట�ǵ పట�ĥóĲ±నుś . 2అంతట అష©ర ŷ  ĸాǯ రబ�ĥÃనుŷ  ల�ĥ�ష§ పటణమ�నుంĬ�ś  ķ¹ర¤షలÌమ�నందునŤ 

ĸాజ²ౖనľ�ǭŐయ� Ǿİ�ĥ� బహ¯ Ħôపť ĽÐనĮČ పంĳ¿ను. ĺార  Ĩ�ĥ� ĸÃవ మ�రమందునŤœ  Ķ¸రకĥóలను ĥాల¡వȁదŢ  పƔĺÂȋంపĦా 3ľ�ȄŐయ� 

క¥మ�ర డ¦ను ĸాǯ గృహǵĸాŵహ క¡డ¦ను Ĳ±ౖన ఎల�Ūĥ�మ�ను ĻాĽిŬయగ�Š  ļ¿బ�Ťయ�ను, ĸాజŪప దȎాĺÂǯలǾదనునŤŠ  ఆȎాప 

క¡మ�ర డగ� Ȃĺాహ¯ను ĺాĸ�ȁదక¡Ţ  Ƿč ķĸ�.  

  
36:1 ‘‘1ľ�ǭŐయ� ĸాǯȁకŐ పదుĲ�ల¡గవ సంవతŸరమ�న’’  ఈ య¢İ� ĸాǯల పĸ�Ƿాలన ĥాల�ల¡ మĸ�య� లġĥ�క చĸ�తƔలĮČ ĺాĸ� 

సంబంı�లను బట�ś  చూĽÐŠ  ‘‘పదుĲ�ల¡గ�’’ అĲÂ పదమ�లĐ ĥóంత ǷాఠŪĵ�గ తపť ఉందǵ అǵĳిసుŠ ంİ�.  ఎందుకంటÎ 2 ĸాజల¡ 18:1 

ľ�ǭŐయ� తన తంĬ�ƔĮČ Ƿాట� ĥ�Ƙ. ప®. 729 మĸ�య� 715 లĐ సహ ĸాజపƔǳǵı�Ħా ఉంĬ� ఆ తర ĺాత తనంతట Į�ను ĥ�Ƙ. ప®. 715 నుంĬ� 686 

వరక¡ ĸాǯĦా ఉంĬ�నట�ų  Ĩపెత§నŤİ�,  ĥాబట�ś İ�ǵǵ ‘‘ľ�ǭŐయ� ĸాǯ ȁకŐ ఇర వİ� Ĳ�ల¡గవ సంవతŸరమ�న’’ అǵ చదవĬ�ǵĥ� 

Ȉల¡ంİ� (చూ. Gleason L. Archer, Encyclopedia of Bible Difficulties [ఎĲ±ౖŸĥąų ĴీĬ�య� ఆȶ బ·ౖǹȽ Ĭ�ĴికȄśɂ] 207,211 ĳÐǮల¡; E. J. 

Young, Book of Isaiah [బ�ȡ ఆȶ ఐǭయ�], 540-542 ĳÐǮల¡; The Expositor’s Bible Commentary [İ� ఎĥąŸƵǭట�ȻŸ బ·ౖǹȽ 

ĥాĶ̧ంటĸ�], ĺా. 6, ĳÐ. 234; J. A. Motyer, Tyndale OT Commentaries [ట½ంĬేȽ ఓట� ĥాĶ̧ంటĸ�ɂ], ĺా. 18, ĳÐ. 222). 

 ఈ సంపటమ�లĐǵ అనుబంధమ� Ĳ�ల¡గ�, #3 Ĩ�ర ś లĐ ľ�ǭŐయ� ȁకŐ పĸ�Ƿాలన ĥóరక¡ మ¢డ¦ ĺÂĸÃŵర  ĥాల�ల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. John Bright – ĥ�Ƙ. ప®. 715-687  

2. E. J. Young – ĥ�Ƙ. ప®. 727-699  

3. R. K. Harrison 
a. సహపĸ�Ƿాలన - 729-716/15 
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b. పĸ�Ƿాలన - 716/15-687/86 

 Ȉర  మ�గ�œ ర  బ�Ħా ĦĖరȇంచబడŝ  పంĬ�త§ల¡, అķĲ� Ȉĸ� మధŪ ĮĬే�ను చూడంĬ�.  ఈ పĸ�Ƿాలన మĸ�య� సహ పĸ�Ƿాలన 

ĥాల�లను ǿంĬ�Ħా ǵĸాţ ĸ�ంĨ ేȇషయంలĐ జ�గతŠƘ  వľ�ంచంĬ�.  పĸావసుŠ ĻాసŠమ�Ŭ  నుంĬ� ĥóతŠ  సమ�Ĩ�రమ� ఈ ĥాల�ల సťషśంĦా 

Įెల¡సుĥąĬ�ǵĥ� సȏయపడ¦Į�యǵ ఆȋİ�Ţ ం! 

 
 ‘‘అష©ర ĸాజ²ౖనŷ  సĲ±ĸ�బ�Ź  య¢İ� İేశమ�లĐǵ ǷƔా ĥారమ�గల పటణమ�లǵŤట�Ǿİ�ĥ�ś  వǩŖ ĺాట�ǵ పట�ĥóĲ±నుś ’’  అష©ŷ ĸ�య�ల పĮ�Ɣ ల 

İ�ŵĸా సĲÂŹĸ�బ� (ĥ�Ƙ. ప®. 705-681 నుంĬ� పĸ�ǷాȃంĨెను) 46 ǷƔా ĥాĸాల¡ గల పటśణ�లను జķంĨ�డǵ ఆĸĆĳించుĥóనŤట�ų  మనమ� 

ĮెȃĽిĥóĲ�Ťమ�.  సĲÂŹĸ�బ� పĸ�Ƿాలన ȁకŐ అష©ŷ ĸ�య�ల దȎాŠ ĺÂǯలను బట�ś  ĥ�Ƙ. ప®. 701 లĐǵ య¢İ� ȁకŐ İ�Ĭ� ఈ ĺాకŪĵ�Ħాǵĥ� 

సĸ�Ƿč త§నŤİ�. 

 
36:2 ‘‘అంతట అష©ర ŷ  ĸాǯ రబ�ĥÃనుŷ  ల�ĥ�ష§ను. . .పంĳ¿ను’’  ఈ పİ�ǵŤ అĲÂక రĥాల¡Ħా అరšం ĨĽేిĥóనవచుŖను (BDB 913).  

1. ఒక సరŵĲ�మమ� (NASB, NKJV) 

2. ‘‘మ�ఖŪ ǵĸాŵహక¡డ¦’’ 

3. ‘‘పరŵĺÂǖక అı�ĥాĸ�’’ (Peshitta, NIV) 

4. ‘‘గవరŤర ’’ లÌక ‘‘Ľిబŧంİ� ȁకŐ మ�ఖ�Ūı�ĥాĸ�’’ (NKJV footnote) 

5. ‘‘మ�ఖŪ వĬ�ŝ ంచుపĸ�Ĩ�రక¡డ¦’’ (NJB) 

 ఆయన Ȉట�లĐ İేǵĥ� Ĩెంİ�నĺాĬెĲౖ�, ఆయన అష©ŷ ĸ�య�ల మĥాంలలĐ ఉనŤత Ȏాš ķ అı�ĥాĸ�ķ¹Û (JPSOA footnote) ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 

2 ĸాǯల¡ 18:17). 

  NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 1029, ఈ ĥ�ంİ� అĲÂక అష©ŷ ĸ�య�ల ǹర దులను పట�śక ĨేĽింİ�. 

1. Tartān – ఉనŤత కమ�ండర , చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:17; ķ¹షయ� 20:1 

2. Rab sāris – మ�ఖŪ అı�ĥాĸ�, చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:17 

3. Rab sāqēh – పరŪĺÂǖణ కమ�ండర , చూ. 2 ĸాజల¡ 18:17 

4. Rab Kisri – Ľ¿ౖనŪమ� ȁకŐ కమ�ండర  

5. Rab hanse – య�బ·ౖమంİ�ĥ� అı�ĥాĸ� 

6. Rab saqu – ĸాǯక¡ ǷాతƔను అంİ�ంచుĺాడ¦ 

7. Akkadian 
a. Tartan – చూ. ĳ¿ౖన ఇవŵబĬ�న #1 

b. rabu sa r‘si – మ�ఖŪ నపంసక¡డ¦ లÌక ǽలటĸ� కమ�ండర  

c. rab sāqēh – చూ. ĳ¿ ౖ#3 

d. rab saqu – ĳ¿ౖ #6  

8. అĸాǽయ - rb swq – కĺాత§ ȁకŐ మ�ఖŪఅı�ĥాĸ� 

 
 ‘‘ల�ĥ�ష§’’  ఇİ� అష©ŷ ĸ�య�ల Ľ¿ౖనŪమ� Ĩతే Ȏాŵı�నమ� ĨేĽిĥóనబĬ�న ĥąȎాŠ  Ķ̧Ûİ�నమ� Ǿద ఉంĬ�న ǷƔా ĥార పటśణ�లలĐ ఒకట�.  ఇİ� 

ļ¿ĳ¿ల� లĐǵ ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ Ĳ±ౖర ǳ İ�శలĐ İ�İ�ప మ�ĳ¿ ౖĶ̧ÛళŴ దూరంలĐ ఉంİ�. 
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 ‘‘ĺార  Ĩ�ĥ� ĸÃవ మ�రమందునŤœ  Ķ¸రకĥóలను ĥాల¡వȁదŢ  పƔĺÂȋంపĦా’’  7:3లĐ ఆȏǯను ķ¹షయ� ఎర ĸôŐǵ అష©ŷ ర ను 

నమũవదŢǵ ǷƔా ıేయబĬ�న ǷƔా ంతమ� క¥Ĭ� ఇİ.ే  ľ�ǭŐయ� సమ�ı�నమ� (ȇĻాŵసమ�, చూ. 37:14-20,30) ఇǩŖన ఈ సšలమ� వĸ²Ÿɂ 

ఆȏǯ ȁకŐ సమ�ı�నమ� (అȇĻాŵసమ�) ĵĞĦĆȅకంĦా ఇİ ేĥావĬ�ǵĥ� ఒక ఉİేŢశమ� ఉంĬ� ఉండచుŖ. 

 
36:3 ‘‘ఎల�Ūĥ�మ�. . .ļ¿బ�Ť . . . Ȃĺాహ¯’’ మనమ� ķ¹షయ� 22:15 మĸ�య� 22:20-24 ను Ƿč ȃŖచూǩనట½àų Į ేఈ ఇదŢర  ĺాĸ� 

ĥారŪǵరŵహణను మ�ర ŖĥóనŤట�ų Ĳ�Ťర . 

 మనమ� ఐగ�ĳీŠయ�ల సమ�ంతĸాలను ఉపȂĦ�ంచగȃĦ�Į ేఈ వŪక¡Š ల¡ ANE లĐ ȇȇధ ĥారŪదĸ�Ŷక అı�ĥాĸాల Ȏాš ķలను 

పƔదĸ�ŶసుŠ Ĳ�Ťర . 

1. ఎల�Ūĥ�మ� 

a. NASB, NKJV, ‘‘గృȏı�ĥాĸ�’’ 

b. NRSV, TEV, JPSOA, ‘‘అంతఃపరమ� ȁకŐ ఇంĨ�ĸ�Ř 

c. REB, ‘‘ఇంట�ĥ� సంబంı�ంǩన ల»కŐల¡ చూĽÐĺాడ¦’’ 

d. NJB, ‘‘అంతఃపరమ� ȁకŐ య�జమ�ǵ’’ 

2. ļ¿బ�Ť 

a. NASB, NKJV, JPSOA, ‘‘లÌఖక¡డ¦’’ 

b. NRSV, NJB, ‘‘ĥారŪదĸ�Ŷ’’ 

c. REB, ‘‘సȏయĥాı�ĥాĸ�’’ 

d. TEV, ‘‘Ĳ�ŪయȎాš న Ľ¿కƘటĸ�’’ 

3. Ȃĺాహ¯ 

a. NASB, NKJV, NRSV, TEV, JPSOA, ‘‘నȀదు Ĩేయ�ĺాడ¦’’ 

b. REB, ‘‘ĸాషś ƿ Ľ¿కƘటĸ�’’ 

c. NJB, ‘‘ĺాĸాŠ వహ¯డ¦’’ 

  

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 36:4-10 
4అపťడ¦ రబ�ĥÃŷ  ĺాĸ�ĮČ ఇటĲ±నుఈų  మ�ట ľ�ǭŐయ�ĮČ Įెȃయ జ²పťĬ� మȏĸాజ²ౖన అష©ర ĸాǯŷ  Ľ¿లȇǩŖనİమేనĦా ǶȈల�గ� 

Ĩెపťవల»ను. Ƕవ నమ�ũĥóను ఈ ఆశƘ య�సťదుడ¦ ఏǷాట� పƔȂజనĥాĸ�?  5య�దȇషయţ  మ�లĐ Ƕ Ȃచనయ� Ƕ బలమ�ను 

వట�మ�టలÌś . ఎవǵ నమ�ũĥóǵ Ĳ�Ǿద ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�చుĲ�Ťవ?  6నȃĦ�న ĸ²ల¡వంట�ų  ķ� ఐగ�పŠ ను Ƕవ నమ�ũĥóనుచుĲ�Ťవ గİ�; 

ఒకడ¦ İ�ǵǾద ఆనుĥóనŤķ¹డల అİ� ĺాǵ Ĩేǳĥ� గ�చుŖĥóǵ దూĽిǷč వను. ఐగ�పŠ ĸాజ²నౖ ఫĸĆ అతǵ నమ�ũĥóనుĺాĸ�కందĸ�ĥ� అట�ĺాĬేś .  
7మ� İేవĬెనౖ ķ¹హē ĺాను ĶÉమ� నమ�ũĥóనుచుĲ�Ťమǵ Ǿర  Ĳ�ĮČ Ĩెĳ¿ťదĸÃȀ సĸÃ; ķ¹ర¤షలÌమందునŤ ķ� బȃĳీఠమ� ĲùదŢ  

మ�తĶÉƔ  Ǿర  నమȎాŐరమ� Ĩేయవల»నǵ య¢İ�ĺాĸ�ĥ�ǵ ķ¹ర¤షలÌమ�ĺాĸ�ĥ�ǵ ఆజŚ ఇǩŖ, ľ�ǭŐయ� ķ¹వǵ ఉనŤత సలమ�లనుš  

బȃĳీఠమ�లను పడĦôట½Ĳċś  ఆయĲÂగİ� ķ¹హē ĺా.  8ĥావన ǩతŠ  Ħ�ంǩ అష©ర ŷ  ĸాజ²ౖన Ĳ� ķÊȃనĺాǵĮČ పంİెమ� ĺÂయ�మ�; ĸ²ండ¦ ĺÂల 

గ�ఱమ�లǾదŲ  ĸĖత§లను ఎĥ�Őంచు టక¡ Ƕక¡ శĥ�Š య�నŤķ¹డల ĲÂను ĺాట�ǵ Ƕĥ�ĨెŖదను.  9లÌǵķ¹డల Ĳ� యజమ�నుǵ ĽÐవక¡లలĐ 

అతŪల¡ťĬెనౖ అı�పǳయగ� ఒకǵ ǶĺÂల�గ� ఎİ�ĸ�ంత§వ? రథమ�లను ĸĖత§లను పంపనǵ ఐగ�పŠ ĸాǯను Ƕవ ఆశķంచుƘ  ĥóంట�ĺÂ.  
10ķ¹హē ĺా Ľ¿లవ ĲùందకķÊ ķ� İేశమ�ను Ƿాడ¦Ĩేయ�టక¡ ĲÂను వǩŖǳĲ�? లÌదుఆ İేశమ�Ǿİ�ĥ� Ƿč ķ İ�ǵ Ƿాడ¦Ĩేయ�మǵ 

ķ¹హē ĺా Ĳ�క¡ ఆజŚ ఇĨెŖను అǵ Ĩెĳ¿ťను.  



464 

 

  
36:4 సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ ఈ సంİేĻాǵŤ ķ¹ర¤షలÌమ� ĦĆడల మ�ందు అందర¤ ȇనబĬేల�, భయపĬేల� గట�śĦా చదĺాȃ (చూ. 11-12 

వచĲ�ల¡)! 

 ఈ వచనమ� ‘‘Ĩెపťట’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ ȁకŐ మ¢డ¦ ĺాడĥాలను కȃĦ� ఉంİ� (BDB 55, KB 65). 

1. Qal అసంప®రşమ� 

2. Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. Qal సంప®రşమ�  

 
 ‘‘Ƕవ నమ�ũĥóను ఈ ఆశƘ య�సťదుడ¦ ఏǷాట� పƔȂజనĥాĸ�’’ 36 మĸ�య� 37 అı�Ūయ�ల ǽĦ�ȃన ĵ�Ħాǵĥ� ఇİ� Ĩ�ల� 

ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాŪఖŪ ఎందుకంటÎ ‘‘నమũకమ�’’ (BDB 105, KB 120, Qal సంప®రşమ�, చూ. 12:2; 26:3,4; 31:1; 32:9-11; 36:4,5,6 

[ĸ²ండ¦Ȏార ų ],7,9,15; 37:10) అĲÂ ľÁǺƔ పదమ� Ǿద ఉనŤ పదȇĲ�Ūసమ� ఇİ� లÌక Ƕవ İేǵయందు నǽũక ఉంǩ ఉĲ�Ťవ? అĲÂİ� పƔశŤ.  

గమǵంచంĬ�, అష©ŷ ĸ�య�ల Į�ĸ�Őకమ� ĺాĸ� అĲÂక ఇతర అనŪİేవళŴ Ǿద Ȏాı�ంǩన ǽలటĸ� ȇజయ�లను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�.  

మ�నĽిక İ�Ĭ� ĨసేుŠ నŤ ఈ ĺాకŪమ� ķ¹హē ĺా తర పన ľ�ǭŐయ� ĨేసుŠ నŤ ĥాĸాŪలను అభŪంతరపర సుŠ నŤట�ų  కǵĳిసుŠ Ĳ�Ťķ, ఇİ� 

ఆయన శĥ�Šǵ మĸ�య� పƔజలక¡ İవేǵ Ǿద నమũĥాǵŤ అభŪంతరపరచĬ�ǵĥ� İ�ĸ� ǴసుŠ నŤİ� (చూ. 36:4,5,7,10,15,18; 

37:4,6,10,17,20 పƔĮేŪĥ�ంǩ., 23,29).   ఇİ� İ�İ�ప İ�ǵķÊల¡ 3 వల», ķ¹హē ĺాķÊ İేవడ¦ అǵ లĐకమంĮ� Įెల¡సుĥąĺాలĲÂ ఉİేŢ శŪంĮČ 

అష©ŷ ĸ�య�ల İేవళŴĮČ ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔǳఘటనĦా ఉంİ� (చూ. 37:20; 45:6; 2 İ�న. 32:7-8). 

 ఈ పƔశŤ Ȏాľ�తŪĵ�Ħాǵĥ� ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİేŢ శŪĶ̧Û ఉంİ�.  

 
36:5 
NASB, NJB ‘‘ఒట�ś  మ�టల¡’’ 

NKJV  ‘‘పƔȂజనమ�లÌǵ మ�టల¡’’ 

NRSV  ‘‘ĥÃవలం మ�టలÌ’’ 

LXX  ‘‘ĳ¿ౖĳ¿ౖ మ�టల¡’’ 

 LXX తర Ř మ� MT తర Ř మ�ను ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĨేĽింİ� (BDB 182 ǵĸాũణమ� BDB 973).  ఆలĐǩంచక¡Ĭ� మ�ట�ų Ĭే ĺాĬ�ǵ 

గ�ĸ�ంǩన ĵ�ļీయపదమ� ఇİ� (చూ. ȎాĶ̧. 14:23).   

 
 ‘‘Ĳ�Ǿద ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�చుĲ�Ťవ’’  ఇİ� మ�నుప ľ�ǭŐయ� అష©ŷ ర క¡ పనుŤ కట�ś త© ఉంĬ� (cf. II Kgs. 18:7), ఆ తర ĺాత 

సĲÂŹĸ�బ� దంĬǳెŠన తర ĺాత ఆయన కటśడమ� ǷƔా రంǻంĨ�డĲÂ సĮ�ŪǵŤ ఇİ� సťషśంĦా సూǩసుŠ నŤİ� (చూ.  2 ĸాǯల¡. 18:14-16), అķĮ ే

మȆŴ ఆ తర ĺాత పనుŤ కటśĬ�ǵĥ� ĸ²ండవ Ȏాĸ� ǵĸాకĸ�ంĨ�డ¦.  

 
36:6 ‘‘నȃĦ�న ĸ²ల¡వంట�ų  ķ� ఐగ�పŠ ను Ƕవ నమ�ũĥóనుచుĲ�Ťవ గİ�’’  సťషśంĦా ఐగ�పĮČŠ  Ľ¿ౖǵకక¡ ľ�ǭŐయ� ȁకŐ Ĩెడ¦ ఆలĐచన 

పథĥాǵŤ అష©ŷ ĸ�య�ల¡ రహసŪంĦా ĮెȃĽిĥóనŤట�ų Ĳ�Ťర .  ķ¹షయ� ఈ Ƿû త§Š ను ǿదటĊų  ఖĬ�ంĨ�డ¦ (చూ. 30:1-5; 31:1-3). 

 
36:7 ‘‘ľ�ǭŐయ� ķ¹వǵ ఉనŤత సలమ�లనుš  బȃĳీఠమ�లను పడĦôట½Ĳċś ’’  ఇİ� ķ¹హē ĺాĮČ ľ�ǭŐయ�క¡ ఉనŤ సంబంı�ǵŤ 

ఖంĬ�ంచĬ�ǵĥ� ఒక పƔయతŤమ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:5).  ĺాదమ� ȁకŐ పƔı�నȇషయĶÉǽటంటÎ, ľ�ǭŐయ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ȏాš ǵక 

ఉనŤతసšలమ�లను మ¢యĳింĨ�డǵ ķ¹హē ĺా ĥóపమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:7).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� İ�ǵǵ అష©ŷ ĸ�య�ల¡ 

అǷారšమ� ĨేĽిĥóĲ�Ťర  ఎందుకంటÎ ľ�ǭŐయ� İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�లĐ ఆఙ�Ś ĳింǩనట�ų  సĸ�Ħాœ  ĨĻేాడ¦, ķ¹హē ĺా ఎనుŤĥóనŤ ĨĆట�లĐĲÂ 
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ĥÃంİ�Ɣయమ�Ħా ఆĸాధన జరగవలĽ ిఉంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 12:2-5).  ఉనŤత Ȏాš ల�ల¡ Ba’al మĸ�య� Asherah లక¡ ఆĸాధĲ�సšల�ల¡Ħా 

ఉĲ�Ťķ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:4). 

 
36:8 ‘‘Ĳ� ķÊȃనĺాǵĮČ పంİెమ� ĺÂయ�మ�’’  ĥ�Ƙయ (BDB 786, KB 876) ఒక Hithpael ǷƔా రšĲ�రšకమ�Ħా ఉంĬ�, ఒక ĸాజĥ�యమ� 

ȁకŐ పƔǳఙŚక¡ పƔǳǷాదనĦా సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 2 ĸాజల¡. 18:23; Ȃబ� 17:3; ĥ�రŠ. 119:122).  సూచన ఏǽటంటÎ, ‘‘ķ¹హē ĺాĮČ Ƕ 

పƔమ�ణమ�ను వİ�లÌĽి అష©ŷ ర  Ǿద నమũకమ� ఉంచుĥą’’ (మĸ�య� సూచకంĦా, İ�ǵ İేవళų Ǿద).  ఇİ� ȇపĸ�తమ�Ħా ఉంİ� ĥాǵ 

గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, య¢İ� ఇపťట�ĥÃ ఐగ�పĮČŠ  Ƿû త§Š ĳ¿ట�ś ĥąĬ�ǵĥ� పƔతŤమ�ĨేĽి ఉంİ� (చూ. 6,9 వచĲ�ల¡), అంటÎ ఐగ�పŠ  İేవతలĮČ Ĩేĸ�ĥ²Ó 

ఉంİ� అǵ అరšమ�!  య¢İ� ఏకİేవĮ�ĸాధన పĸ�ǖక¡ గ�ర  అవత§నŤİ�! 

 
 ‘‘ĸ²ండ¦ ĺÂల గ�ఱమ�లనుŲ  Ƕĥ�త§నుŠ ’’  ఇİ� య¢İ� బలľ�న Ľ¿ౖనŪమ� Ǿద ĨేĽిన వŪంగŪ మ�ట.  య¢İ� ȁకŐ అశŵబలమ� Ǿద 

లÌక ǷƔా రంభమ�లĐ అష©ŷ ర  Ǿద Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũ సంİహేమ� ĥóంత ఉంİ�, ĥాబట�ś Ĩ�ల�మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡, ఇİ� సťషśంĦా ఆశŵబలమ�ను 

సూǩసుŠ నŤపťట�ĥ�ǵ,  ఇİ� రథమ�లక¡ ఒక సూచనĦా Ĩెపťత§Ĳ�Ťర . 

 
36:9 
NASB, TEV ‘‘అı�ĥాĸ�’’ 

NKJV, NRSV ‘‘ĥాĳȴిś ’’ 

NJB  ‘‘Ľ¿ౖǵక¡ల¡’’ 

REB, Peshitta ‘‘ĽÐవక¡ల¡’’ 

LXX  ‘‘గవరŤర ’’ 

 ఈ పదమ� (BDB 808, చూ, 2 ĸాǯల¡ 18:24; NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 603 చూడ¦మ�) ఓĬ�ంపబĬ�న ǷƔా ĥాĸాల¡ గల య¢İ� 

పటśణ�లక¡ ఈ మధŪĲÂ ǵయǽంపబĬ�న గవరŤర ను సూǩంచవచుŖ.  ఈ Ȏాš ǵĥ� గవరŤĶ̧ంట� అı�ĥార లక¡ ఒĥóŐకŐĸ�ĥ� ǩనŤ ǽలటĸ� 

ĽÐĲ�దళం ఉంĬİే�.  సťషśంĦా ల�ĥ�ష§ ఈ అష©ŷ ĸ�య�ల ĥారŵǵĸాŵహక అı�ĥాĸ� ȁకŐ మ�ఖŪపటśణమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�.   

 ĥాబట�ś, రబ�ŷ ĥÃను ȁకŐ వŪంగŪ ఆĸĆపణ అķన ķ¹ర¤షలÌమ� తనంతట Į�ను ǷƔా ంǴయ, Ȏాš ǵĥ� ĽÐన నుంĬ� తĳిťంచుĥóనలÌదు 

అĲÂİ� అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪమ� కంట½ ǩనŤİ�. 

 
36:10 ‘‘ķ¹హē ĺా Ľ¿లవ ĲùందకķÊ ķ� İేశమ�ను Ƿాడ¦Ĩేయ�టక¡ ĲÂను వǩŖǳĲ�’’  ఈ ĺాŪఖ�Ūనం ఈ ȇషయ�లను ĨెపťĬ�ǵĥ� 

అష©ŷ ĸ�య�ల Ĩేత ĨెపťబĬ�ంİ� (1) ĺార  య¢İ� İేవĬ�ǵ సంపƔİ�ంచలÌదు మĸ�య� (2) İేవడ¦ ĺాĸ� పǖమ�న లÌడ¦!  ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ 

Ǵర ť ĨెపťĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర ను ఎనుŤĥóĲ�ŤడనŤ సంగǳ 10:5-7, ĺాĸ�ĥ²ల� ĮెȃĽింİో, మనక¡ Įెȃయదు.  ĥóంతమంİ� 37:26క¡ సంబంı�ంǩ 

ఇİ� అరš సతŪĶÉ అǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర . 

 ఈ వచనమ� తనంతట అİ ేవŪǳĸÃĥ�ంచుĥóంట�నŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ� 

1. ‘‘సంపƔİ�ంచలÌదు’’, అ. అరšమ�, ‘‘దూరంĦా ఉండ¦ట’’ (BDB 116) 

2. ‘‘పƔభ�వ Ĳ�ĮČ Ĩెĳ¿ťను’’ 

 సťషśంĦా అష©ŷ ర  (అİ�., సĲÂŹĸ�బ�) İేవǵ ǩĮ�Š ǵĥ� మĸ�య� ఆయన పƔజలక¡ ȇĸĆధంĦా డంభĶ̧Ûన మ�టల¡ పల¡క¡త§Ĳ�Ťర ! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 36:11-12 
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11ఎల�Ūĥ�మ� ļ¿బ�Ť Ȃĺాహ¯ అను ĺార ǩతĦ�ంచుమ�Š  Ƕ İ�సులĶ¸Ûన మ�క¡ Ľిĸ�య� ĵ�ష Įెȃయ�ను గనుక İ�ǵĮČ మ�ట 

ల�డ¦మ�, ǷƔా ĥారమ�ǾదనునŤ పƔజల ȇǵĥ�Ĭ�లĐ య¢దుల ĵ�షĮČ మ�టల�డక¡మǵ రబ�ĥÃĮČŷ  అనĦా  12రబ�ĥÃఈŷ  మ�టల¡ Ĩెపťటĥ²Ó Ĳ� 

యజ మ�నుడ¦ Ƕ యజమ�నుǵȁదక¡నుŢ  Ƕȁదక¡నుŢ  ననుŤ పంĳ¿Ĳ�? తమ మలమ�ను ǳనునట�నుų  తమ మ¢తమ�నుƔ  Į�గ�నట�నుƔ ų  

ǾĮČక¥డ ǷƔా ĥారమ�Ǿద ఉనŤ ĺాĸ�ȁదక¡నుŢ  ననుŤ పంĳ¿ను గİ� అǵ Ĩెĳిť  

  
36:11 ‘‘అĸాǽయ�. . .య¢İ�య�’’ అĸాǽయ� (BDB 74)  ANE ȁకŐ అı�ĥాĸ�క ĵ�ష మĸ�య� ‘‘య¢İ�య�’’ ‘‘ľÁǺƔ’’ లĐǵ తర Ř మ� 

ĨేయబĬ�ȃ (BDB 397, చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:26,28; 2 İ�న. 32:18).  ఈ వచనమ� ȁకŐ మ�ఖŪ అంశమ� ľ�ǭŐయ� పƔǳǵధుల¡ 

అష©ŷ ĸ�య�ల పƔǳǵı�ǵ బ·İ�ĸ�ంపలను అరšంĨేĽిĥóనక¡ంĬ� ఉండĬ�ǵĥ� అı�ĥాĸ�క ĵ�షలĐ మ�ట�ų డమǵ అడ¦గ�త§Ĳ�Ťర . 

 

36:12 ఒక మ�టśĬ�ĥ� సంబంı�ంǩన సమసŪలను గ�ĸ�ంǩ బ·İ�ĸ�ంప ఇİ� (అİ�., ఆȏరమ� మĸ�య� Ƕర  లÌకǷč వడం, చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:27) 

ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ భయమ� మĸ�య� బ�ధను కȃĦ�ంచĬ�ǵĥ� ĨపెťబĬ�ంİ�.  ľ�ǭŐయ� ķ¹హē ĺాయందు నǽũక ఉంǩ ఉనŤపťట�ĥ�, 

Ƿĝర ల¡ నమũలÌదు. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 36:13-20 
13Ħôపť శబమ�ĮČŢ  య¢İ�ĵ�షĮČ ఇటĲ±నుమȏĸాజ²ౖనų  అష©ర ĸాǯŷ  Ľ¿లȇǩŖన మ�టల¡ ȇనుĬ�. ĸాǯ Ľ¿ల ȇచుŖనİమేనĦా 

14ľ�ǭŐయ�Ĩేత ȀసǷč క¡Ĭ�; ǽమ�ũను ȇĬ�ĳింప శĥ�Š ĺాǵĥ� Ĩ�లదు.  15ķ¹హē ĺాను బట�ś  ǽమ�ũను నǽమ్ంǩķ¹హē ĺా మనలను 

ȇĬ�ĳించును; ఈ పటణమ�ś  అష©ŷ ర  ĸాǯ ĨేǳలĐ ǩకŐక Ƿč వనǵ ľ�ǭŐయ� ĨెపťచుĲ�ŤĬ.ే  16ľ�ǭŐయ� Ĩెĳిťన మ�ట 

ǾరంĦ�కĸ�ంపవలదు; అష©ర ĸాǯŷ  Ľ¿లȇచుŖన İేమనĦా Ĳ�ĮČ సంı� ĨేĽిĥóǵ Ĳ�ȁదక¡Ţ  Ǿర  బయట�ĥ� వǩŖనķ¹డల ǾలĐ పƔǳ మǵļి 

తన İ�Ɣ ǖ Ĩెట�ś  ఫలమ�ను తన అంǰరప Ĩెట�ś  ఫలమ�ను ǳనుచు తన బ�ȇ Ƕళ¨ų  Į�గ�చుƔ  నుండ¦ను.  17అట�ĳమిũట Ǿర  Ĩ�వక 

బదుక¡నట�ĦాƔ ų  ĲÂను వǩŖ Ǿ İేశమ�వంట� İేశమ�నక¡, అనĦా ĦĆధుమల¡ను İ�Ɣ ǘ�రసమ�ను గల İేశమ�నక¡ను ఆȏరమ�ను 

İ�Ɣ ǖĨెట�నుగలų  İేశమ�నక¡ను ǽమ�ũను ǴĽిĥóǵ Ƿč దును; ķ¹హē ĺా ǽమ�ũను ȇĬ�ĳించునǵ Ĩెĳిť ľ�ǭŐయ� ǽమ�ũను ȀసపచుŖ 

చుĲ�Ťడ¦.  18ఆయ� జనమ�ల İేవతలలĐ ఏİెనౖను తన İేశమ�ను అష©ర ŷ  ĸాǯ ĨేǳలĐనుంĬ� ȇĬ�ĳింĨెĲ�? హమ�త§ İేవతలÌమ�ķ¹ను? 
19అĸాťదు İేవతలÌమ�ķ¹ను? Ľ¿పరŵķ�మ� İేవతలÌమ�ķ¹ను? ȍč Ȁనుƕ  İేశప İేవత Ĳ� ĨేǳలĐనుంĬ� ȍč Ȁనునుƕ  ȇĬ�ĳింĨెĲ�? 
20ķ¹హē ĺా Ĳ� ĨేǳలĐ నుంĬ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను ȇĬ�ĳించు ననుటక¡ ఈ İేశమ�ల İేవతలలĐ ఏİైనను తన İేశమ�ను Ĳ� ĨేǳలĐనుంĬ� 

ȇĬ�ĳింǩనİ� కలİ�? అǵ Ĩెĳ¿ťను.  

  
 36:13-16 సĲÂŹĸ�బ� రబ�ŷ ĥÃను İ�ŵĸా పంĳిన సంİేశమ�లĐ అĲÂక ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ మĸ�య� జĽీŸవల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ (బ·İ�ĸ�ంపల¡ 

మĸ�య� పƔమ�ణ�ల¡). 

1. ȇనుమ�, 13వ. వచనమ� - BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 
2. ľ�ǭŐయ�Ĩేత ȀసǷč క¡Ĭ�, 14వ. వచనమ� - BDB 674, KB 728, వŪǳĸÃక Hiphil అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�,  చూ. 37:10;  ఇİ� ఆİ�. 3:13 లĐ ఉపȂĦ�ంǩన ĥ�Ƙయ ల�ంట�İ!ే 

3. ľ�ǭŐయ� ķ¹హē ĺాను బట�ś  ǽమ�ũలను నǽũంచక¡ంĬ� చూచుĥóనుĬ�, 15వ. వచనమ� - BDB 105, KB 120, Hiphil 

అసంప®రşమ� ఒక జĽŸీవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

4. ľ�ǭŪయ� మ�ట ȇనక¡Ĭ�, 16వ. వచనమ� - BDB 1033, KB 1570, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  
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5. Ĳ�ĮČ సంı� ĨేĽిĥóనుమ�, 16వ. వచనమ� - BDB 793, KB 889, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

6. Ĳ� ķ¹దţక¡ Ǿర  బయట�ĥ� రంĬ�, 16వ. వచనమ� - BDB 422, KB 425, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

7. ǳనుమ�, 16వ. వచనమ� - BDB 37, KB 46, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

8. Į�గ�మ�, 16వ. వచనమ� - BDB 1059, KB 1667, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 
36:17 గమǵంచంĬ�, సĲ±Źĸ�బ� ȁకŐ ĸ²ండ¦ పƔమ�ణ�ల¡ Ħామ�లనుంĬ�Ƙ  వǩŖ ǷƔా ĥారమ�గల ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ�లĐ రǖణ ĥóరక¡ 

వǩŖన పƔజలను ఉİేŢȋంǩ ĨెపťబĬ�ŝ ķ.  ఆయన ĺాĸ�ǵ ĺాĸ� Ȏû ంత పƔİేĻాలలĐ ఉంĬ� ఉండమǵ Ĩెĳిť ఉండచుŖ, అķĮ ే17వ. వచనమ� 

సťļీśకĸ�ంǩనట�ų , ĥóİ�Ţ ĥాలĶÉ ఉండǵĨ�Ŗడ¦.  ఆయన ĺాĸ� ǷƔా ణ�లను ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś  ఉండచుŖ, అķĮే ĺార  బľ�షŐరణలĐ ఉĲ�Ťర .  ఈ 

సమయంలĐ ĺార  లþంĦ�Ƿč ķనసĸÃ, ĺార  య¢İ� İేశమ� నుంĬ� ĺార  ǷారİోƔలబĬ� ఉంĬేĺార .  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, అష©ŷ ర  అకŐĬ�కకŐĬ ే

మ�సȃĺాĸ�ǵ, యĖవŵనసుš లను చంĳÐĻాడ¦! 

 
36:18 ‘‘ఆయ� జనమ�ల İేవతలలĐ ఏİైనను తన İేశమ�ను అష©ర ŷ  ĸాǯ ĨేǳలĐనుంĬ� ȇĬ�ĳింĨెĲ�’’  ఇకŐడ ఒక Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన సĺాల¡ 

ఉంİ�.  హసŠకవచమ� ĥ�Ƙందక¡ ǷారĺÂయబĬ�ంİ�, ķ¹హē ĺా İ�ǵǵ ĳ¿ĥౖ� ǴȎాŠ డ¦! 

 ĥ�Ƙయ ‘‘ȇĬ�ĳింపబడ¦ట’’ (BDB 664, KB 717) 18-20 వచĲ�లలĐ ఐదు Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ǿదట�İ� మĸ�య� ǩవĸ�İ�  

Hiphil ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ మĸ�య� ǽగĮ� మ¢డ¦ Hiphil సంప®ĸాş ల¡. 

 
36:19 ‘‘హమ�త§ మĸ�య� ఆĸాťదు İేవతల¡’’   

1. ĥÃందƔ Ľిĸ�య�లĐ హమ�త§ ఒక పటśణమ�, İ�ǵ ĸాǯ అష©ŷ ర  Ǿద ǳర గ�బ�ట�లĐ Ƿాలþœ ǵ ĥ�Ƙ. ప®. 720 లĐ సĸĆœ ను II Ĩేత 

అణగİొƔకŐబĬ�ŝ డ¦, İ�ǵ జĲ�ĵ� సమĸ�య�క¡ Ƿాĸ�Ƿč ķంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 17:24).  

2. ఆĸాťదు ఉతŠర Ľిĸ�య�లĐǵ ఒక పటśణమ�, İ�ǵ ĸాǯ అష©ŷ ర  Ǿద ǳర గ�బ�ట�లĐ Ƿాలþœ ǵ, ĥ�Ƙ. ప®. 720 లĐ ట�Ħాų Ȱ-ĴిలÌసȻ  

Ĩేత అణగİొƔకŐబĬ�ŝ డ¦. 

ĺాĸ� İేవళŴ ĳÐర ų  ఏǽటĊ మనక¡ సĸ�Ħా Įెȃయదు. 

 
 ‘‘Ľ¿పరŵķ�మ� İేవతల¡’’  ఇİ� బహ¯Ļా ఉతŠర బబ�లĐను లĐǵ ఒక పటśణĶ̧Û ఉండచుŖ.  ఈ ǷƔా ంతమ� నుంĬ ేసĸĆœ ను II (ĥ�Ƙ. ప®. 722-

705) సమĸ�య�లĐ Ľిš రపడమǵ బľ�షŐృత§లను పంǷాడ¦ (చూ. 2 ĸాజల¡ 17:24).  ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ ఇİ� సమĸ�య�ను 

సూǩసుŠ నŤట�ų  ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర  (పట�ś బĬ�న ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 722).   

 2 ĸాǯల¡ 17-31 నుంĬ� ĺార  పĽకిందుల బȃİ�ŵĸా ప®ǭంĨ ేసంĮ�న ȎాఫలŪ İవేతల¡ ‘‘ఆదƔĶ̧ũల»క¡ మĸ�య� అĲ±Ķ̧ũల»క¡ అǵ 

ĮెȃĽింİ�.  ǿదట ĨపెťబĬ�న ĳÐర  ఆయనను చంĳ ిĺÂĽని సĲÂŹĸ�బ� క¡మ�ర లలĐ ఒకǵ ĳÐĸ²Ó ఉంİ� (చూ. 37:38).  ĺార  ఎల� İ�ǵĥ� 

సంబంı�ంǩ ఉĲ�ŤĸĆ మనక¡ Įెȃయదు. 

 
 ‘‘ఈ İేశమ�ల İేవతలలĐ ఏİైనను తన İేశమ�ను Ĳ� ĨేǳలĐనుంĬ� ȇĬ�ĳింǩనİ� కలİ�’’  ఇİ� Ĩ�ల� ఆసĥ�Šİ�యయం ఎందుకంటÎ 

సమĸ�య� ȁకŐ İేవతల¡ పƔĮేŪకంĦా య¢İ� İేవతల పట�śకనుంĬ� జ�ǹĮ�ĨేయబĬ�ŝ ర .  ĺాĸ�దŢ ర¤ ķ¹హē ĺాను ఆĸాధȎాŠ ర , అķĮే 

ఉతŠరమ�న ȇగȏĸాధనƘ  Ĩ�ల� ǴవƔమ�Ħా మ�ĸ�ంİ� లÌక అష©ŷ ĸ�య�ల సమ�Ĩ�రమ� Ĩ�ల� బలľ�నంĦా ఉంĬ�నİో, ĺాĸ�దţ ర¤ క¥Ĭ� 

ķ¹హē ĺాĲÂ ఆĸాı�సుŠ Ĳ�ŤరనŤ ȇషయం ĺాĸ�ĥ� Įెȃయదు (చూ. 2 ĸాǯల¡ 17:5,6,24). 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 36:21-22 
21అķĮ ేఅతǵĥ� పƔత§ŪతరŠ  ǽయŪవదǵŢ  ĸాǯ Ľ¿లȇǩŖ య�ండ¦టĨేత ĺాĸ²ంతమ�తమ�నుƔ  పƔత§Ū తరǽయŪకŠ  ఊరĥóǵĸ�.  

22గృహǵĸాŵహక¡డ¦ను ľ�ȄŐయ� క¡మ� ర డ¦Ĳ±ౖన ఎల�Ūĥ�మ�ను, ĻాĽిŬయగ�Š  ļ¿బ�Ťయ�ను,  ĸాజŪప దȎాĺÂǯలǾదనునŤŠ  ఆȎాప 

క¡మ�ర డగ� Ȃĺాహ¯ను బటల¡ś  ǩంపĥóǵ ľ�ǭŐయ�ȁదక¡Ţ  వǩŖ రబ�ĥÃŷ  పȃĥ�న మ�టలǵŤయ� Įెȃయజ²ĳిťĸ�.  

  
36:22 ‘‘బటśల¡ ǩంపĥóǵ’’  15:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: దుఃఖమ� ȁకŐ ఆĨ�ĸాల¡ చూడ¦మ�. 
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ķ¹షయ� 37 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ľ�ǭŐయ� ķ¹షయ� 

సȏయ�ǵŤ ĥóర ట 

ķ¹షయ� ȇడ¦దలక¡ 

భĸĆȎా ఇచుŖట 

ľ�ǭŐయ� ķ¹షయ�ను 

సంపƔİ�ంచుట 

ĸాǯ ķ¹షయ� 

సలȏను అడ¦గ�ట 

పƔవకŠ అķన ķ¹షయ�ను 

సంపƔİ�ంచుట 

37:1-4 37:1-7 37:1-4 37:1-4 37:1-4 
37:5-7  37:5-7 37:5-7 35:5-7 
 సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ బ·İ�ĸ�ంప 

మĸ�య� ľ�ǭŐయ� ǷƔా రšన 

 అష©ŷ ĸ�య�ల¡ మĸôక 

బ·İ�ĸ�ంప పంపట 

ǷాతƔ అంİ�ంచుĺాడ¦ మȆŴ 

తన యజమ�ǵ దగœరక¡ 

ĸావడం 

37:8-13 37:8-13 37:8-13 37:8-13 37:8-9a 
    సĲÂŹĸ�బ� ĥాĸాŪల ĸ²ండవ 

వృĮ�Š ంతమ� 

İేĺాలయమ�లĐ ľ�ǭŐయ� 

ǷƔా రšన 

   37:9b-13 

37:14-20 37:14-20 37:14-20 37:14-20 37:14-20 
ķ¹షయ� İ�ŵĸా İేవడ¦ 

సమ�ı�నǽచుŖట 

సĲÂŹĸ�బ�ను గ�ĸ�ంǩన 

ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő 

 ĸాǯక¡ ķ¹షయ� 

సంİేశమ� 

ķ¹షయ� జćకŪమ� 

37:21-29                    (22b-
29) 

37:21-29                    
(22b) 

37:21-29                    (22b) 37:21-25                     37:21-29                    (22b-
25) 

                                 (23-
25) 

                                         
(23-25) 

  

 (26-27) (26-27) 37:26-27 (26-29) 
 (28-29) (28-29) 37:28-29 ľ�ǭŐయ�క¡ ఒక సంĥÃతమ� 

37:30-32 37:30-32                       
(30b-32) 

37:30-32                        37:30-32                       37:30-32                        

    అష©ŷ ర ను గ�ĸ�ంǩన 

పƔవచనమ� 

37:33-35 37:33-35                        
(33b-35) 

37:33-35 37:33-35 37:33-35                    (33b-
35) 

అషŷĸ�య�ల¡ Ĳ�శనమ� 

ĨేయబĬ�ĸ� 

సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ ఓటǽ 

మĸ�య� మరణమ� 

  సĲÂŹĸ�బ� ȋǘ�ంపబĬెను 

37:36-38 37:36-38 37:36-38 37:36-38 37:36 
    37:37-38 

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

  ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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  ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. 1-7 వచĲ�ల¡ 36వ. అı�ŪయంలĐǵ అష©ŷ ĸ�య�ల సంİేĻాǵĥ� ľ�ǭŐయ� ȁకŐ పƔǳసťంధన 

B. 1-7 మĸ�య� 14-20 వచĲ�ల¡ ĺÂĸÃŵర  పƔǳసťందనలÌȀ Įెȃయదు.  చూడĬ�ǵĥ� సందĸాŨనుȎారంĦా 8-9 వచĲ�ల తర ĺాత 

సĲÂŹĸ�బ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ĸ²ండవ ఉతŠరం పంĳినట�ų ంİ�.  14-20 వచĲ�ల¡ ĸ²ండవ ఉతŠĸాǵĥ� ľ�ǭŐయ� సమ�ధనĶ̧Ûనట�ų ంİ�, 

ఇİ� ǿదట� İ�ǵ వల» ఉంİ�. 

 బహ¯Ļా 1-7 వచĲ�లలĐ ľ�ǭŐయ� ķ¹హē ĺాను మĸ�య� ఐగ�పనుŠ  నమ�ũĥóǵ ఉనŤట�ų ంİ� ĥాǵ 9వ. వచనమ� తర ĺాత 

ఆయన ĥÃవలమ� ķ¹హē ĺాను మ�తƔĶÉ నమũవలĽ ివǩŖంİ� (చూ. 14-20,30). 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:1-4 

1ľ�ǭŐయ� ȇǵ తన బటల¡ś  ǩంపĥóǵ ĦĆĲ±పటś  కట�ĥóǵś  ķ¹హē ĺా మంİ�రమ�నక¡Ƿč ķ  2గృహ ǵĸాŵహక¡డగ� ఎల�Ūĥ�మ�ను, 

ĻాĽిŬయగ�Š  ļ¿బ�Ťను, య�జక¡లలĐ ĳ¿దలనుŢ , ఆȀǯ క¡మ�ర డ¦ను పƔవకయ�Š  Ĳ±ౖన ķ¹షయ�ȁదక¡Ţ  పంĳ¿ను.  3Ȉర  ĦĆĲ±పటś  కట�ś  

ĥóǵనĺాĸ²Ó అతǵȁదక¡Ţ  వǩŖ అతǵĮČ ఇటǵĸ�ų  ľ�ǭŐయ� Ľ¿లȇచుŖనİమేనĦాఈ İ�నమ� శమయ�Ƙ  ȋǖయ� దూషణయ� గల İ�నమ�, 

ĳిలల¡ų  పటవǩŖĸ�ś  Ħాǵ కనుటక¡ శĥ�Š Ĩ�లదు.  4Ǯవమ�గల İేవǵ దూļించు టĥ²Ó అష©ర ĸాజ²నౖŷ  తన యజమ�నుǵĨేత పంపబĬ�న రబ�ĥÃŷ  

పȃĥ�న మ�టల¡ Ƕ İేవĬైన ķ¹హē ĺా ఒకĺÂళ ఆలĥ�ంǩ, Ƕ İేవĬెనౖ ķ¹హē ĺాక¡ ȇనబĬ�య�నŤ ఆ మ�టలనుబట�ś  ఆయన అష©ర ĸాǯనుŷ  

గİ�ంచుĲÂȀŢ .  ĥాబట�ś  ǵȃǩన ĻÑషమ�ĥóరక¡ Ƕవ ľÁచుŖĦా ǷƔా రనš  Ĩేయ�మ�.  

  
37:1 ‘‘తన బటల¡ś  ǩంపĥóǵ ĦĆĲ±పటś  కట�ĥóǵś ’’  ఇȇ దుఃఖ�ǵĥ� ǩహŤమ�.  15-2-3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా మంİ�రమ�’’  ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ� లĐǵ İేĺాలయమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఆయన సĸ�Ħాœ  İేĺాలయమ�లĐǵ ఏ ǷƔా ంతమ�లĐ 

పƔĺÂȋంĨ�Ĭో  Įెȃయదు.  ĥÃవలమ� య�జక¡ల¡ మĸ�య� లÌȈయ�ల¡ మ�తƔమ� పĸ�ȉదţ  కటśడమ�లĐǵĥ� Ƿč గలర .  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇకŐడ 

పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�న ఒక పƔĮేŪక సšలమ� ĻÑƘషŜ ల¡క¡  Ȉల»ౖనంత దగœరలĐ ఉంĬ� పండ¦గ ఆĨ�ర వŪవȏĸాలను చూచుటక¡ Ȉల¡ కȃĦ�ంĨ ేసšలమ� 

ఒకట� ఉంİ�. 

 
37:2 ‘‘ఎల�Ūĥ�మ�. . .ļ¿బ�Ť’’  36:3,22 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 
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37:3 ľ�ǭŐయ� పĸ�Ľిšǳǵ ĮేటĦా ȇవĸ�ంĨ�డ¦ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 19:3). 

1. NASB, NRSV, ‘‘ȇపత§Š  İ�నమ�’’ (BDB 865 I) 

 NKJV, ‘‘కషśİ�నమ�’’ 

 NJB, ‘‘శƘమపడ¦ İ�నమ�’’ 

 LXX, ‘‘బ�ధకరĶ̧Ûన İ�నమ�’’ 

2. NASB, NKJV, NRSV, ‘‘గİ�ţ ంప İ�నమ�’’ (BDB 407) 

 NJB, ‘‘ȋǘ�ంచు İ�నమ�’’ 

 LXX, ‘‘దూషణ İ�నమ�’’ 

3. NASB, ‘‘తరȎాŐర İ�నమ�’’ (BDB 611) 

 NKJV, ‘‘İవేదూషణ İ�నమ�’’ 

 NRSV, NJB, ‘‘అవమ�న İ�నమ�’’ 

 LXX, ‘‘ఒక ǳరȎాŐర İ�నమ�’’ 

4. LXX, Peshitta, ‘‘ఒక ĥąప İ�నమ�’’ 

5. ‘‘పƔసవ సమయమ�, అķĮే కనĬ�ǵĥ� శĥ�Š లÌదు’’ 

 ఇవǵŤక¥Ĭ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪలను సూǩసుŠ నŤķÊ ĥాǵ అష©ŷ ర  ĥాĸాŪలను ĥాదు.  సమసŪ ǵబంధన అȇıేయత మĸ�య� 

ȇĻాŵసĸాľ�తŪమ� అǵ ľ�ǭŐయ�క¡ Įెల¡సు.  ǵజ�ǵĥ� సమసŪ అష©ŷ ర  ĥాదు, అİ� ĥÃవలం అȇıేయ�ల»ౖన ǵబంధన పƔజలక¡ Ǵర ť 

ĨెపťĬ�ǵĥ� అİ� ఒక పĸ�కరమ� మ�తƔĶÉ. 

 
37:4 అష©ŷ ర  అహంĥారమ�ĮČ (చూ. 36:15,18,20) ĨసేుŠ నŤ İవేదూషణ (అİ�., “ǳరȎాŐరం,” BDB 357, KB 355, Piel ĵ�వర¤పక 

అపƔతŪǖభ�కŠమ�, చూ. 17,23,24 వచĲ�ల¡) ķ¹హē ĺా ȇనŤపťడ¦ ఆయన తన Ĳ�మ�ǵŤ సంరǘ�ంచుĥóంట�డǵ ľ�ǭŐయ� ǵĸ�ǖణ కȃĦ� 

ఉĲ�Ťడ¦ (అİ�., ķ¹ľÁ. 36:22-23). 

 
 ‘‘ǵȃǩన ĻÑషమ�’’  ఈ పదమ� సందĸాŨǵŤ బట�ś అĲÂక ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంచుĥóనవచుŖ.  1:9లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:5-7 

5ĸాజ²ౖన ľ�ǭŐయ� ĽÐవక¡ల¡ ķ¹షయ� ȁదక¡Ţ  ĸాĦా  6ķ¹షయ� ĺాĸ�ĮČ ఇటĲ±నుų  Ǿ యజమ�నుǵĥ� ఈ మ�ట ĮెȃయజÃయ�Ĭ�; 

ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖనİమేనĦా  అష©ర ĸాǯŷ  ĽÐవక¡ల¡ ననుŤ దూļింపĦా Ƕవ ȇǵన మ�టలక¡ భయపడవదుŢ .  7అతǵలĐ ఒక ఆతũను 

ĲÂను పట�ంత§నుś ; వదంǳ ȇǵ తన İేశమ�నక¡ ĺ±ȅǷč వనుų . అతǵ İేశమందు ఖడమ�Ĩేతœ  అతǵǵ క¥లజÃయ�దును.  

  
 37:6 ľ�ǭŐĦా పంĳిన ĽÐవక¡లక¡ ķ¹షయ� సĸ�Ħాœ  ķ¹హē ĺా ĨĳెిťనటÎų  ఎల� సమ�ı�నǽǩŖ పంǷాĬో  గమǵంచంĬ� (చూ. 21వ. 

వచనమ�)! 

 
 ‘‘భయపడవదుŢ ’’  ఈ ĺాǨũలం (BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) ķ¹హē ĺా 

Ĳ�యక¡లక¡ ఆయన నుంĬ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ సంİేశĶ̧Û ఉంİ�  (చూ. 7:4; 8:12; 10:24; 35:4; 40:9; 41:10,13,14; 43:1,5; 44:2; 
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51:7; 54:4; ఆİ�. 15:1; 21:17; 26:24; 46:3; ǵరœ. 20:20; సంఖ�Ū. 14:9; İ�ŵǴ. 1:21,29; 3:2,22; 7:18; 20:1,3; 31:6,8; ķ¹హē . 8:1; 

10:8,25; 11:6; Ĳ�Ūయ. 6:23, ǿ.). 

 

37:7 
NASB, NJB, 
     LXX  ‘‘ఒక ఆతũను ఆయనలĐ పట�ంత§నుś ’’ 

NKJV  ‘‘ఆయన Ǿదక¡ ఒక ఆతũను పంĳ¿దను’’ 

NRSV  ‘‘ĲÂĲÂ ఆయనలĐ ఒక ఆతũను పట�ంత§నుś ’’ 

TEV   ‘‘ķ¹హē ĺా చకవĸ�ǵƘ Š  ȇĲÂల� ĨేȎాడ¦Š ’’ 

REB   ‘‘ఆయన Ƕǳǵ ĲÂను ǴĽిĥóǵ వȎానుŠ ’’ 

Peshitta  ‘‘ఆయన Ǿİ�ĥ� వడĦాȃ పంĳ¿దను’’ 

 MT లĐ ruah (BDB 924) అǵ ఉంİ�, అంటÎ, ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఒక అంతĸాŨవమ� లÌక కృంĦ�Ƿč త§నŤ మĸ�య� 

ǵļÐı�ంపబడ¦త§నŤ ĵ�వమ� అĲÂ అĸాš ǵŤసుŠ నŤİ�.  ‘‘మహĸాజ²ౖన’’ అష©ŷ ర  ĸాǯ (చూ. 36:4) ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵĨతే 

నĬ�ĳింపబడ¦త§Ĳ�Ťడ¦!   

 
 ‘‘వదంǳ ȇǵ తన İేశమ�నక¡ ĺ±ȅǷč వనుų ’’  ľ�ǭŐయ� సȏయమ� ĥóరక¡ తన ĺ±ౖపక¡ ǳరĦాడ¦ గనుక (ఆȏǯ ĥąరలÌదు) ఇİ� 

ఆయనక¡ ķ¹హē ĺా ఇǩŖన సమ�ı�నమ�.   ఆయన Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ Į�ర మ�ర  ĨేĽ ిĺాĸ�ǵ ఇంట�ĥ� పంĳిĺÂయ�ను (చూ. 37వ. వచనమ�).  

ĥóంతమంİ� 9వ. వచనమ� ఈ వధంǳǵ Ĳ±రĺÂరŖలÌİ� అǵ ఆశŖరŪపడవచుŖ, అİ� అల�ĦÃ ఉంİ�, ఈ సందŨమ�లĐ ఇİ� ఆయనను ǳĸ�Ħ� 

బలవంతంĦా అష©ŷ ర క¡ ǳరĦ� రĳిťంİ�  వధంǳǵ సూǩంǩంİ�, ĥÃవలం య�దţంలĐ ఐగ�పలĐŠ  కలవడం మ�తƔĶÉ ĥాదు. 

 
 ‘‘అతǵ İేశమందు ఖడమ�Ĩేతœ  అతǵǵ క¥లజÃయ�దును’’  ఈ పƔవచనమ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక Ĳ±రĺÂర ť ĥóరక¡ 38వ. వచనమ� 

చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:8-13 
9  అంతట క¥ష§ĸాజ²నౖ ǳĸాĥాŹ  తన Ǿద య�దమ�ţ  Ĩేయ�టక¡ వĨŖెనǵ అష©ర ŷ  ĸాǯనక¡ ȇనబĬ� నపťడ¦ అతడ¦ 

ľ�ǭŐయ�ȁదక¡Ţ  దూతలను పంĳ ిķ�ల�గ� ఆజŚ ఇĨెŖను. 10య¢İ� ĸాజగ� ľ�ǭŐయ�ĮČ ఈల�గ� ĨెపťĬ� ķ¹ర¤షలÌమ� అష©ర ĸాǯŷ  

Ĩేǳĥ� అపťĦ�ంపబడదǵ Ĩెĳిť Ƕవ నమ�ũĥóǵయ�నŤ Ƕ İేవǵĨతే ȀసǷč క¡మ�. 11అష©ర ĸాǯల¡ŷ  సకలİేశమ� లను బý ǳĦాŠ  

నȋంపజÃĽని సంగǳ Ƕక¡ ȇనబĬ�నİ� గİ�; Ƕవమ�తమ�Ɣ  తĳిťంచుĥóందుĺా?  12Ĳ� ĳితర ల¡ ǵర¤ũ లమ�ĨేĽని ĦĆజ�ను ĺార  Ħాǵ 

ȏĸానుĺార  Ħాǵ  ĸ²జ²పల¡ Ħాǵ ĮెలĻాŶర లĐనుంĬ�న ఏİెǶయ�ల¡ Ħాǵ తమ İేవతల సȏయమ�వలన తĳిťంచుĥóǵĸా?  13హమ�త§ 

ĸాǯ ఏమ�ķ¹ను? అĸాťదుĸాǯను Ľ¿పరŵķ�మ�  ľÒన ఇĺాŵ అను పటణమ�లś  ĸాǯల¡ను ఏĶ¸Ûĸ�? అǵ ĺాĽిĸ�Ɣ   

  
37:9-11 ఇİ� మȆŴ 36:13-20 వǩŖంİ�. 

 
37:9 ‘‘క¥ష§ĸాజ²ౖన ǳĸŹా ĥా’’  ఈ వచనమ�నక¡ సంబంı�ంǩ ĥóంత Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సమసŪ ఉంİ� ఎందుకంటÎ ఈ వŪĥ�Š ఐగ�పŠ  పƔసుŠ త ఫĸĆ 

ȁకŐ తమ�ũĬెనౖపťట�ĥ�, షబ�ĥా ĶÉనల¡ų డ¦, ļ¿ǹట�Ő ĥ�Ƙ. ప®. 407/06 – 690 వరక¡ పĸ�ǷాȃంĨ�డ¦.  ǳĸాŹ ĥా ఫĸĆ అķ ĥ�Ƙ. ప®. 690 – 

664 వరక¡ ǷాȃంĨ�డ¦.  ఈయన  ఇǳȂĴియ� ȁకŐ ĸాǯĦా క¥Ĭ� ĮెȃయబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 19:9).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� బహ¯Ļా 
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ఒక ǽలటĸ� ĳÐర  ĥావచుŖ లÌక ఒక ĥాల గణన İోషం ĥావచుŖ (ఒకడ¦ ఆ తర ĺాత వǩŖన సంఘటనను లÌక వŪĥ�Šĥ� సంబంı�ంచనİ� 

ప®రŵమ� జĸ�Ħ�నట�ų  చదవడం).  ĥాబట�ś, ఈ ĺాకŪమ�లĐ, ǳĸాŹ ĥా ĥÃవలం Ľ¿ౖనŪమ�ĮČ పంపబĬ�న ఫĸĆ ȁకŐ పƔǳǵı� మ�తƔĶÉ. 

 
37:12-13 ఇకŐడ అష©ŷ ర  మ�నుప జķంǩన అĲÂక ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంĮ�ల¡ ĨెపťబĬ�ŝ ķ. 

1. ĦĆజ�ను – 2 ĸాǯల¡. 17:6; 18:11; 2 İ�న. 5:26 లలĐ ఇİ� Ķ̧Ȏč Ƿû టÎǽయ�లĐǵ ఒక నİ�వల» ĨెపťబĬ�ంİ� (అİ�., ǷƔా ంతమ�), 

ఇకŐĬ�ĥÃ ర¤బÈను, Ħాదు మĸ�య� మĲÂļÐŷ  ȁకŐ ǷƔా ంĮ�లనుంĬ� బľ�షŐĸ�ంచబĬ�న పƔజలను ట�Ħాų Ȱ-ĳిలÌసర  III ఉంĨ�డ¦, ఆ 

తర ĺాత సĸĆœ ను II ఉతŠరİ�శలĐǵ పİ� ĮెగలలĐǵ అĲÂకమంİ�ǵ ఇకŐడక¡ ĮెĨ�Ŗడ¦. 

2. ȏĸాను – ఇİ� అష©ŷ ర లĐǵ ఒక పటśణమ� (చూ. ఆİ�. 12:4; 24:4), ఇİ� ǳర గ�బ�ట� ĨేĽ,ి ĥ�Ƙ. ప®. 763 లĐ అష©ŷ ర -İ�ను Ĩేత 

Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

3. ĸ²జ²ప – ఇİ� అష©ŷ ర లĐǵ మĸôక పƔı�నĶ̧Ûన పటśణమ�, ļ¿ల�ũĲ±జర  III Ĩేత జķంపబĬ�ంİ� (ĥ�Ƙ. ప®. 858-824).  ఇİ� 

అĲÂకȎార ų  జķంపబĬ� ఉండచుŖ, అķĮే ĮెȃĽిన సమ�Ĩ�రం ĥóంత మ�తƔĶÉ. 

4. ĮెలĻాŶర  – ఇİ� ఒక పటśణమ� లÌక ఏİోను ĸాజŪమ� ĥావచుŖ, ఇİ� ļ¿ల�ũĲ±జర  III Ĩేత జķంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఎల�మ� 

సĸ�హదుŢ క¡ దగœరలĐ ఉంĬేİ�. 

5. హమ�త§ – ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ సĸ�హదుŢ  Ǿద ఉనŤ ఉతŠర Ľిĸ�య�లĐǵ ఒక పటśణమ�.  İ�ǵలĐǵ ĥóంతమంİ� Ƿĝల¡ర  ఇĻƘా ķÊల¡క¡ 

పంపబĬ�ŝ ర . 

6. ఆĸాťదు - ఇİ� ఉతŠర Ľిĸ�య�లĐǵ పటśణమ�, ఇİ� ఒక ǷƔా ంĮ�ǵĥ� మ�ఖŪపటśణమ� లÌక ఒక ǩనŤ ĸాజŪమ� ĥావచుŖ (Bit-

Agusi). ఇİ� ĥ�Ƙ. ప®. 740 లĐ ట�Ħాų Ȱ-ĳిలÌసర  III Ĩేత ఓĬ�ంపబĬ�ంİ�. 

7. ల�ķ�ర  – ఇİ� ఉతŠర బబ�లĐనులĐǵ ఒక పటśణమ�, İ�ǵ అǖĸాల¡ ‘‘పటśణమ�’’ నక¡ దగœరలĐ ఉంట�ķ (BDB 746, ירע , 

NJB, NET Bible). 
8. Ľ¿పరŵķ�మ� – 36-19 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ� 

9. ľÒన – ఇİ� బహ¯Ļా Ķ̧Ȏč Ƿû టÎǽయ� ĳ¿ౖĵ�Ħాన ఉనŤ పటśణమ� ĥావచుŖ (చూ. ABD, ĺా. 3, ĳÐ. 137). 

10. ఇĺాŵ – ఇİ� Įెలయǵ ǷƔా ంతమ�.  ĥóంతమంİ� ఇİ� #8 మĸ�య� #9ĥ� సంబంı�ంǩ, ఒక Ȏాš ǵĥ� İవేǵ ĳÐర  కȃĦ� ఉందǵ 

ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర . 

 పƔĮేŪĥ�ంǩ ఈ పటśణ�ల¡ పƔȎాŠ ȇంచĬ�ǵĥ� గల ఉİేŢ శమ� (ఇȇ బహ¯Ļా ľ�ǭŐయ�క¡ ĮెలĽి ఉండచుŖ లÌక సĲÂŹĸ�బ� జķంǩన అష©ŷ ర  

నుంĬ� ǷాలĽీŠĲ�క¡ ĺ±ĹÍŴ İ�ĸ�లĐ ఉండచుŖ) అష©ŷ ĸ�య�ల ǽలటĸ�ǵ ఎవర Ħాǵ ఆపలÌర  అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ²Ó ఉంట�ంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:14-20 
14ľ�ǭŐయ� దూతలĨేǳలĐనుంĬ� ఆ ఉతరమ�Š  ǴĽిĥóǵ చİ�ȇ ķ¹హē ĺా మంİ�రమ�లĐǵĥ� Ƿč ķ ķ¹హē ĺా సǵŤı�ǵ İ�ǵ ȇĳిť పరǩ 

15ķ¹హē ĺా  సǵŤı�ǵ ఇటǵų  ǷƔా రనĨేĽ¿నుš   16ķ¹హē ĺా, ĥ²ర¤బ�ల మధŪను ǵవĽించుచునŤ ఇĻాķÊȄయ�లƘ  İేĺా, భ¢మ�Ūĥాశమ�లను 

కల¡గజÃĽిన అİ�ŵǴయ İేĺా, Ƕవ లĐకమందునŤ సకల ĸాజŪమ�లక¡ İేవడĺ± ౖయ�Ĳ�Ťవ.  17Ľ¿ౖనŪమ�ల కı�పǳవగ� ķ¹హē ĺా, Ĩెȇ 

ȁĦ�œ ఆలĥ�ం చుమ�; ķ¹హē ĺా, కనుŤల¡ Įెరǩ దృļించుమ�ś ; Ǯవమ� గల İేవడĺ±నౖ ǵనుŤ దూļించుటĥ²Ó సĲ±ĸ�బ�Ź  పంĳిన ĺాǵ 

మ�టలను Ĩెȇǵబ·ట�మ�ś .  18ķ¹హē ĺా, అష©ర ŷ  ĸాǯల¡ ఆ జనమ�లను ĺాĸ� İేశమ�లను Ƿాడ¦ ĨేĽ ి 19ĺాĸ� İేవతలను అĦ�ŤలĐ ĺÂĽినİ� 

ǵజĶÉ. ఆ ĸాజŪమ�ల İేవతల¡ ǵజĶ¸Ûన İేవడ¦ ĥాక మనుష§ŪలĨతే ĨేయబĬ�న కఱల¡Ų  ĸాళ¨ų  Ħాǵ İేవతల¡ ĥావ గనుక ĺార  ĺాĸ�ǵ 

ǵర¤ũలమ�ĨేĽిĸ�.  20ķ¹హē ĺా, లĐకమందునŤ ǶĺÂ ǵజమ�Ħా ǶĺÂ అİ�ŵǴయ İేవడĺ±ౖన ķ¹హē ĺా వǵ సమసŠ  జనుల¡ ĮెȃĽిĥóనునట�ų  

అతǵ ĨేǳలĐనుంĬ� మమ�ũను రǘ�ంచుమ�.  
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37:14 ఇİ� సťషśంĦా Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంత Į�జ� ȇవరణమ�.  ఇİ� Ĩ�ల� ĸÃఖ�య�తమ� మĸ�య� ఖǩŖతĶ̧Û ఉంİ�.  Ƿాఠక¡ల¡ ľ�ǭŐయ� 

ķ¹హē ĺాను İĺేాలయ ǷƔా ంగణమ�లĐ ఏİో  ఒక ĨĆట కȃĽిĥóంట�నŤట�ų  చూడగలడ¦ (చూ. 1 ĸాǯల¡ 8:33), ఈ అష©ŷ ĸ�య�ల సంİేĻాలను 

ఆయన మ�ందర చదవĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ȇపťత§Ĳ�Ťడ¦.  4వ. వచనమ�లĐ ľ�ǭŐయ� అష©ŷ ర  ĸాǯ నుంĬ� వǩŖన సంİేĻాǵŤరబ�ŷ ĥÃ 

చదవడం ķ¹హē ĺా ȇĲ�Ťడ¦ అǵ పƔȎాŠ ȇంĨ�డ¦.  ľ�ǭŐయ� ఇపťడ¦ ĺాĸ� ȁకŐ అహంĥార మĸ�య� İేవదూషణ సŵĵ�ĺాǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

గ�ర Š Ĩేయ�లనుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! 

 
37:16 ķ¹హē ĺాను ľ�జŐయ� ఏ ĳÐరųĮČ మĸ�య� ȇı�Ĳ�లĮČ సూǩంĨ�Ĭో  గమǵంచంĬ�. 

1. Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İవేడ¦ (Elohim), చూ. ķ¹హē . 7:13,19,20 

3. ĥ²ర¤బ�ల మధŪలĐ ǵవĽించుచునŤ, చూ. ǵరœ. 25:22; 1 సమ¢. 4:4; 2 సమ¢. 6:2; 2 ĸాǯల¡ 19:15; 1 İ�న. 13:6; ĥ�రŠ. 

80:1; 99:1 
4. Ƕవ İేవడĺ±ౖ ఉĲ�Ťవ (Elohim), చూ. İ�ŵǴ. 10:17 

5. Ƕవ ఒకŐĬ�ĺÂ, ఈ పదమ� (BDB 94) ఇకŐడ ఏకİĺేాతŵǵŤ మĸ�య� లĐకమ�నంతట�ǵ ȇȀǩంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా 

ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఒక పĸ�కరమ�Ħా ఎనుŤĥąవĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

6. Ƕవ భ¢మ�Ūĥాశమ�లను సృļిś ంǩǳȇ, 42:5; 45:18; ఆİ�. 1:1 

 1:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

 
37:17 ľ�ǭŐయ� ȁకŐ ǷƔా రšనలĐ వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఒక భĥ�ŠĦĖరమ�ĮČ క¥Ĭ�ǵ ȇనŤǷాల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

1. Ĩెȇķ¹Ħ�œ, BDB 639, KB 692, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. İ�ǵ. 9:18 

2. ఆలĥ�ంచుమ�, BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. Ƕ కనుŤల¡ Įెరǩ, BDB 824, KB 959, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. İ�ǵ. 9:18 

4. దృļిś ంచుమ�, BDB 906, KB 1157, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

5. Ĩెȇనబ·ట�ś మ�, #2 ల�ĦాĲÂ 

 ľ�ǭŐయ� İవేĬ�ǵ ȇనమǵ, చూడమǵ సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ ȁకŐ అహంĥాĸ�క, İవేదూషణ సంİేĻాǵĥ� పƔǳసťంı�ంచమǵ ఒక 

మ�నȈకరణ ĵ�షను ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 ఇİే ĥ�Ƙయల¡ 1 ĸాǯల¡ 8:29,52; 2 İ�న. 6:39-40; 7:15 లĐ İేĺాలయ�ǵŤ సమĸ�ťంǩనపťడ¦ Ȏû లÌȀను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

 
 ‘‘Ǯవమ�గల İేవడ¦’’  ఈ వచనమ� Ĩ�ల� మ�నȈకరణ ĵ�షకȃĦ� ఉంİ� (6:1లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�), ఒకĺÂళ ఆయన 

మ�నవĬై ఉంటÎ ఆయన శĸ�ర ĵ�Ħాలను ఆĸĆĳితం ĨేసూŠ  ఉంİ�.  Ƿా.ǵ. İవేడ¦ ఒక ǵతŪమ�, మĸ�య� ǵతŪǵĺాĽిగల ఆతũĦా 

పƔదĸ�Ŷంǩంİ�.  ‘‘Ǯవమ�గల İేవడ¦’’ అĲÂ పదమ� ǵరœ. 3:14 లĐǵ ķ¹హē ĺా ĳÐర  Ǿద ఉనŤ పదȇĲ�ŪసĶ̧Û ఉంİ�, అరšమ� 

‘‘ఉనŤĺాడను’’. 

 
37:18 ఖǩŖతంĦా సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ ఆĸĆపణలలĮČ సతŪపƔమ�ణమ� ఉంİ�. 

 
37:19 18వ. వచనమ� ȁకŐ సతŪమ� ఎక¡ŐవĨేĽ ిĨెపťబĬ�ంİ�, ఎందుకంటÎ పటśణ İేవళ¨Ŵ ఒక ȇగȏల¡Ƙ  వల» ĨెపťబĬ�ŝ ķ, సతŪĶ̧Ûన, 

ఏĥ²Óక İేవĬ�ǵ ĥాదు!  ȇగȏల¡Ƙ  మ�నవల ĨేǳĮČ ĨేయబĬ�న బý మũల¡.  అȇ ķ¹హē ĺా ĨేĽినట�ų , ĨేసుŠ నŤట�ų , Ĩేయబď త§నŤట�ų  ȇనలÌవ, 

చూడలÌవ, సťంİ�ంచనూ లÌవ (అİ�., 17వ. వచనమ�)! 
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37:20 ఈ వచĲ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. రǘ�ంచుమ�, BDB 446, KB 448, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, చూ. 25:9; 33:22; 35:4.  ఇİ� 40-66 అı�Ūయ�లలĐ 

నల¡బİ�Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

2. Įెల¡సుĥóనునట�ś , BDB 393, KB 390, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  19:21 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�. 

 ఇİ� Ĩ�ల� మ�ఖŪĶ̧Ûన వచనమ� మĸ�య� ఇİ� İేవǵ ĥాĸాŪల ĺ±నుక ఉనŤ ఉనŤత ఉİేŢ ĻాŪǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

య�జక ĸాజŪంĦా ఉండĬ�ǵĥ� ఉİేŢȋంపబĬ�ŝ ర  (చూ. ǵరœ. 19:5-6).  అబƔȏమ� ǷƔా రంభ ĳిల¡ప నుంĬ� (చూ. ఆİ�. 12:3), లĐకమంతట�ĮČ 

వŪవహĸ�ంచడమ� İేవǵ పƔణ�ȅకĦా ఉంİ� (చూ. 45:8,22).  1:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 ‘‘ǶĺÂ ǵజమ�Ħా ǶĺÂ అİ�ŵǴయ İేవడవ’’  ఇİ� ఖǩŖతంĦా ǷƔా Ǫన లĐకమ�లĐǵ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవǵ ȁకŐ పƔĮేŪకతను 

ĨెపťడĶÉ.  ఆయన ఒకŐĬే İేవడ¦.  ఇంĥÃ İేవడ¦ లÌడ¦ (చూ.  43:11; 45:5,18,21-22).  ఇİ� ఏకİేవతŵమ� ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన 

ĺాǨũలమ�! 

 MT లĐ ‘‘అİ�ŵǴయ İేవడ¦’’ అĲÂ వచనమ� లÌదు ĥాǵ DSS, LXX లలĐ ఉంİ� మĸ�య� ఇİ� 1 ĸాǯల¡ 19:19 ĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:21-29 
21అంతట ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭెనౖ ķ¹షయ� ľ�ǭŐయ� ȁదక¡Ţ  ఈ వరమ�నమ�Š  పంĳ¿ను ఇĻాķÊȄయ�లƘ  İేవడగ� ķ¹హē ĺా 

Ľ¿లȇచుŖనİేమనĦా అష©ర ŷ  ĸాజ²ౖన సĲ±ĸ�బ�Ź  ȇషయమందు Ƕవ Ĳ� ķ¹దుట  ǷƔా రనš  ĨేĽిǳĺÂ.   
22అతǵగ¢ĸ�Ŗ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖమ�ట ఏదనĦా  

ĽీȂను క¡మ�ĸ�ķ¹Ûన కనŪక ǵనుŤ దూషణ Ĩేయ�  చునŤİ�  

ఆĶ ̧ǵనుŤ అపȏసŪమ� Ĩేయ�చునŤİ�  

ķ¹ర¤షలÌమ� క¡మ�ĸ� ǵనుŤ చూǩ తల ఊచు చునŤİ�.   
23Ƕవ ఎవĸ�ǵ ǳరసŐĸ�ంǩǳȇ?  

ఎవĸ�ǵ దూļింǩǳȇ?  

Ƕవ గĸ�ŵంǩ ķ¹వĸ�ǵ భయĳ¿ట�ǳȇś ?  

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  పĸ�ȉదİేవǵĲÂţ  గİ�?   
24Ƕ దూతలĨేత ķ¹హē ĺాను ǳరసŐĸ�ంǩ Ƕ Ȉల�గ�  పȃĥ�ǳȇ  

Ĳ� రథమ�ల సమ�İ�యమ�ĮČ ĲÂను పరŵత ȋఖర మ�ల Ǿİ�ĥ�ǵ ల»బ�Ĳċను ǷారŶǄమ�లక¡ను ఎĥ�Őయ�Ĳ�Ťను  

ఎత§గలŠ  İ�ǵ İేవİ�ర  వృǖమ�లను ĻÑషĶ¸ÛనƘ Ŝ  సరళవృǖమ�లను నĸ�ĥ�ĺÂĽియ�Ĳ�Ťను  

ĺాǵ దూరప సĸ�హదులలĐనునŤŢ  సతమ�లలĐǵƔ ĥ�ǵ కĸ²ũల¡  

ఫలవంతమ�లగ� ǘÃతĶ¸ÛనƔ  అడȇ లĐǵĥ�ǵ  పƔĺÂȋంǩయ�Ĳ�Ťను.   
25ĲÂను తȇŵƔ  Ƕళ¨ų  Ƿానమ�ĨేĽియ�Ĳ�Ťను  

Ĳ� అరĥాȃĨతే ĲÂను İ�టĶ¸Ûనś  సలమ�లš  నదుల నǵŤట�ǵ ఎంĬ�Ƿč ĨేĽియ�Ĳ�Ťను   
26ĲÂĲÂ ప®రŵమంİ ేİ�ǵ కల¡గజÃĽిǳనǵయ�  

పĸాతన ĥాలమంİ ేİ�ǵ ǵరķంǩǳş నǵయ�   
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Ƕక¡ ȇనబడలÌİ�?  

ǷƔా ĥారమ�ల¡గల పటణమ�లనుś  Ƕవ Ƿాడ¦ İ�బŧ ల¡Ħా Ĩేయ�ట Ĳ� వలనĲÂ సంభȇంǩనİ�.   
27ĥాబట�ś  ĺాట� ĥాపరసుల¡š  బలľ�నుల»ౖ జĬ�Ľిĸ�.  

ȇĵ�ంǳĲùంİ�Ɣ  Ƿû లమ�లĐǵ గĬ�వల»నుŝ  ĥాడĺÂయǵ Ĩేలవల»ను అķĸ�.   
28Ƕవ క¥ర Ŗండ¦టయ�  

బయల¡ĺ±ళ¨టయ�ų  లĐపȃĥ� వచుŖటయ�  

Ĳ�ǾదĺÂయ� రంĥ²ల¡ను Ĳ�క¡ ĮెȃĽÐయ�నŤȇ.   
29Ĳ�Ǿద Ƕవ ĺÂయ� రంĥ²ల¡ను  

Ƕవ ĨేĽిన కలహమ�ను Ĳ� ĨెవలలĐ జõĨెŖను  

Ĳ� Ħాలమ� Ƕ మ�క¡Őనక¡ తĦ�ȃంĨెదను  

Ĳ� కĹ¼మ�ų  Ƕ Ĳċట�లĐ ĳ¿ట�ś  ǵనుŤ మȅంĨదెనుų   

Ƕవ వǩŖన మ�రమ�నĲÂœ  ǵనుŤ మȅంĨెదనుų .  

  
37:21-24 ఇİ� ľÁǭŐయ� ȁకŐ ȇĻాŵసమ� మĸ�య� అష©ŷ ర  సంİేĻాǵĥ� ķ¹హē ĺా ఇǩŖన సమ�ı�నమ�, ĺార  İేవǵ ఉİేŢ ĻాǵŤ Ǿĸ�, 

అహంĥార ల¡ మĸ�య� İేవదూషక¡ల»ౖయ�Ūర . 

1. 22వ. వచనమ�, ǵనుŤ దూషణ Ĩేయ� చునŤİ� (BDB 100, KB 114, Qal సంప®రşమ�),  ఆĶ̧ ǵనుŤ అపȏసŪమ� 

Ĩేయ�చునŤİ� (BDB 541, KB 532, Qal సంప®రşమ�), ǵనుŤ చూǩ తల ఊచు చునŤİ� (BDB 631, KB 681, Hiphil 

సంప®రşమ�). య¢İ�, ఇకŐడ ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా ĳిల¡వబడ¦త§నŤİ� 

a. ĽీȂను క¡మ�ĸ�ķ¹Ûన కనŪక 

b. ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ క¡మ�ĸ²Š 

c. Peshitta, TEV, మĸ�య� REB ఈ వచĲ�ǵŤ సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ ǳĸĆగమనమ� పటų  య¢İ� ĥాĸాŪలను సూǩసుŠ నŤట�ų  

చూĻార , ĥాǵ ĲÂĲ±ౖĮ ేఇİ� ķ¹హē ĺా పƔǳసťంİ�ంǩన య¢İ� Ǿద అష©ŷ ర  ȁకŐ అహంĥాĸాǵŤ సూǩసుŠ నŤదǵ 

ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  ‘‘ఆĶ̧’’ అĲÂİ� ఎవĸ�ǵ ఉİేŢ ȋంǩ ĨెపťబĬ�ంİ� అĲÂİ� పƔశŤ.  22a లĐ ‘‘ఆయన’’ అĲÂİ� సĲÂŹĸ�బ�, ĥాǵ 

‘‘ఆĶ̧’’ అĲÂİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

a. అష©ŷ ర  

b. య¢İ� 

2. 23వ. వచనమ�, ఆĶ̧ య¢İ� ȁకŐ İేవĬ�Ť పƔǳఘట�ంǩంİ� (అİ�., ఇĻƘా ķÊల¡ పĸ�ȉదుţ డ¦) 

a. ǵంİ�ంచడమ�, BDB 357, KB 355, Piel సంప®రşమ� 

b. İేవదూషణ Ĩేయడం, BDB 154, KB 180, Piel సంప®రşమ� 

c. Ƕ సŵరĶ̧ǳŠǳȇ, BDB 926, KB 1202, Hiphil సంప®రşమ� 

d. గరŵమ�ĮČ Ƕ తల ఎǳŠǳȇ, BDB 669, KB 724, Qal అసంప®రşమ�, చూ. 10:12 

3. 24వ. వచనమ�, İ�ǵŤ ĥాĸాŪలను పƔశంǩంǳȇ 

a. Ĳ� రథమ�ల సమ�İ�యమ�ĮČ ĲÂను పరŵత ȋఖర మ�ల Ǿİ�ĥ�ǵ ల»బ�Ĳċను ǷారŶǄమ�లక¡ను ఎĥ�Őయ�Ĳ�Ťను 

b. ఎత§Š గల İ�ǵ İేవİ�ర  వృǖమ�లను ĻÑƘషŜ Ķ̧Ûన సరళవృǖమ�లను నĸ�ĥ�ĺÂĽియ�Ĳ�Ťను (ķ¹షయ� అĲÂక Ĩటెų  

ఉİ�హరణలను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦) 
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c. ఫలవంతమ�లగ� ǘÃతƔĶ̧Ûన అడȇ లĐǵĥ�ǵ  పƔĺÂȋంǩయ�Ĳ�Ťను 

 24వ. వచనమ� 14:13 లĐ ĨెపťబĬ�న బబ�లĐను ĸాǯ (Ķ̧ĸĆదకŧలİ�నును ఇİ� సూǩసుŠ నŤదǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను, చూ. 39-1) 

బహ¯Ļా ఇİ� ȁకŐ అహంĥాĸాǵĥ� సĸ�సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఒకĺÂళ అİ ేఅķĮే, ఇకŐడ¦నŤ ĵ�ļీయమ� క¥Ĭ� కĲ�Ƕయ�ల 

ఇǳȏȎాలలĐǵ ఉతŠర పరŵĮ�ల İేవళŴను సూǩంవచుŖ, 14:13-14 లలĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 
37:21 ‘‘Ƕవ Ĳ� ķ¹దుట  ǷƔా రనš  ĨేĽిǳĺÂ’’  ľ�ǭŐయ� ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ķ¹హē ĺాయందు నమũకమ�ĮČ సťంİ�ంĨ�డ¦, ఇİ� తన తంĬ�Ɣ 

ఆȏǯక¡ ǻనŤమ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� మధŪవĸ�Šతŵప ǷƔా రšన ȁకŐ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ǷƔా మ�ఖŪతను Įలె¡పత§నŤİ�.  ĲÂĲ±ౖĮ ేİేవడ¦ తన 

ĳిలų ల ǷƔా రšనలక¡ తĦ�న ȇధంĦా సమ�ı�నǽవŵĬ�ǵĥ� తనను Į�ను తĦ�œంచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ అǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  ĥాబట�ś, మనమ� Ƿû ందలÌదు 

అంటÎ మనమ� అడగలÌదు అǵ. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: మధŪవĸ�Šతŵప ǷƔా రšన (SPECIAL TOPIC: INTERCESSORY PRAYER) 

పƔĮేŪక అంశమ�: మధŪవĸ�తŵపŠ  ǷాƔ రనš  

I. ఉǷč İ�Ŕ తమ� 

A. ķÊసు ఉİ�హరణ ĥారణ�న ǷƔా రšన మ�ఖŪĶ̧Ûనİ� 

1. వŪĥ�Šగత ǷƔా రšన, మ�ర Ő 1:35; ల¥ĥా 3:21; 6:12; 9:29; 22:29-46 

2.   İĺేాలయ పĸ�ȉభƔత, మతŠķ 21:13; మ�ర Ő 11:17; ల¥ĥా 19:46 

3.   మ�İ�ĸ� ǷƔా రšన, మతŠķ 6:5-13; ల¥ĥా 11:2-4 

B. మన వŪĥ�Šగత, మన సమǖమ�లĐ జగతŠƘ  గȃĦ�న İేవడ¦, ఇషśపĬే İవేడ¦, మన మరయ� ఇతర ల తర పన 

పǵĨేయగల    İవేǵĥ� ĺాసŠȇక నమũĥాǵŤ ǷƔా రšనల İ�ŵĸా చూĳంిచడమ�. 

C. అĲÂక రంĦాలలĐ తన ĳిలų ల ǷƔా రšనలĳ¿ౖ పǵĨేయĬ�ǵĥ� İవేడ¦ తనక¡ Į�ను వŪĥ�Šగతమ�Ħా పĸ�ǽǳ Ĩసేుĥóంట�డ¦ 

(చూ. య�ĥąబ� 4:2). 

D. ǷƔా రšన ȁకŐ పƔı�న ఉİేŢ శŪమ� ĮైకŬ  İేవǵĮČ మన సమయమ� మĸ�య� సహĺాసమ�. 

E. ǷƔా రšన ȁకŐ పĸ�ǽǳ ȇĻాŵసులక¡ సంబంı�ంǩ ఏİైన, ఎవĸ²Óన ĥావచుŖ.  ఒకŐ Ȏాĸ� Ħాǵ లÌక మȆŴ మȆŴ Ħాǵ   

ఆలĐచన లÌక అవసరత Ƿû ంİేవరక¡ ǷƔా ĸ�šంచవచుŖ. 

F. ǷƔా రšన అĲÂక మ¢లĥాలలĐ Ĩేĸ�క ĥాగలదు. 

1. ĮైకŬ  İేవǵĥ� సుŠ ǳ మĸ�య� ఆĸాధన 

2.   తన మన దగœర ఉనŤందుక¡, సహĺాసమ� ĥóరక¡ ఇసుŠ నŤందులక¡ İేవǵĥ� ధనŪĺాİ�ల¡ 

3.   గతమ�, పƔసుŠ తమ� ĨĽేిన మన ĸ²ంట� ǷాǷాల ȇషయమ�లĐ పĻాŖĮ�Š పమ� 

4.   ఙ�Ś న అవసరతల¡ లÌక ఆశల ĥóరక¡ మన ȇఙ�Ś పన 

5.   తంĬ�Ɣ మ�ందు ఇతర ల అవసరతలక¡ మదŪవĸ�Šతŵమ� 

G. మదŪవĸ�Šతŵ ǷƔా రšన ఒక అదుŨతమ�.  İేవడ¦ మనమ� ఎవĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ ǷƔా ĸ�šȎాŠ Ȁ, ĺాĸ�ǵ మనకంటÎ ఎక¡ŐవĦా 

ĳÐƔǽȎాŠ డ¦, అķĮే మనమ� ĨేĽÐ ǷƔా రšనల¡ మనలĐĲÂ ĥాదు ĺాĸ�లĐ క¥Ĭ� మ�ర ť, పƔǳసťందన లÌక అవసĸాల 

ఫȃĮ�లను ǴĽిĥóȎాŠ ķ. 

II. బ·ౖǹల¡లĐǵ Ȏాధనల¡ 
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A. Ƿాత ǵబంధన 

1. మదŪవĸ�Šతŵ ǷƔా రšనక¡ ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡: 

a. Ȏû İెమ నగరమ� ĥóరక¡ అబƔȏమ� ǷƔా ĸ�šంచడమ�, ఆ.ĥా. 18:22 

b. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥóరక¡ ȀļÐ ǷƔా రšన 

(1) ǵరœమ ĥాండమ� 5:22-23 

(2)    ǵరœమ� ĥాండమ� 32:31 

(3)    İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 5:5 

(4)    İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 9:18,25 

c. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥóరక¡ సమ¢ķÊల¡ ǷƔా ĸ�šన 

(1) I సమ¢ķÊల¡ 7:5-6,8-9 

(2) I సమ¢ķÊల¡ 12:16-23 

(3) I సమ¢ķÊల¡ 15:11 

d. క¡మ�ర ǵ ĥóరక¡ İ�Ȉదు ǷƔా రšన, II సమ¢ķÊల¡ 12:16-18 

2. İేవడ¦ మదŪవర Š ల ĥóరక¡ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦, ķ¹షయ� 59:16 

3. ĮెȃĽి, ఒపťĥąల¡ లÌǵ Ƿాపమ� లÌక పĻాŖĮ�Š పమ� లÌǵ పƔవరŠన మన ǷƔా రšనలĳ¿ౖ పƔĵ�వమ� చూపĮ�ķ 

a. ĥ�రŠనల¡ 66:18 

b. ȎాĶ̧తల¡ 28:9 

c. ķ¹షయ� 59:1-2; 64:7 

B. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

1. క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� ఆతũ ȁకŐ మదŪవĸ�Šతŵ పĸ�చరŪ    

a. ķÊసు 

(1) ĸĆǾయ�లక¡ 8:34 

(2) ľ�బ¢Ɣ . 7:25 

(3) I Ȃȏను 2:1 

b. పĸ�ȉİ�ţ తũ, ĸĆమ� 8:26-27 

2. Ƿĝల¡ మదŪĸ�Šతŵ పĸ�చరŪ 

a. య¢దుల ĥóరక¡ ǷƔా రšన 

(1) ĸĆǾయ�లక¡ 9:1 సగం 

(2) ĸĆǾయ�లక¡ 10:1 

b. సంఘ�ల ĥóరక¡ ǷƔా రšన 

(1) ĸĆǾయ�లక¡ 1:9 

(2) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:16 

(3) ĳిȃĴీťయ�లక¡ 1:3-4,9 

(4) ĥóలĽీŸయ�లక¡ 1:3,9 
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(5) I įెసŸలĐǶయ�లక¡ 1:2-3 

(6) II įెసŸలĐǶయ�లక¡ 1:11 

(7) II ǳȀǳ 1:3 

(8) ĴిలĐȀను 4 వ. వచనమ� 

c. సంఘ�లను తన ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�šంచమǵ Ƿĝల¡ అడ¦గ�ట 

(1) ĸĆǾయ�లక¡ 15:30 

(2) II ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 1:11 

(3) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 6:19 

(4) ĥóలĽీŸయ�లక¡ 4:3 

(5) I įెసŸలĐǶయ�లక¡ 5:25 

(6) II įెసŸలĐǶయ�లక¡ 3:1 

3. సంఘ�ల మదŪĸ�Šతŵ పĸ�చరŪ 

a. ఒకĸ�ĥóరక¡ మĸôకర  ĨేĽÐ ǷƔా రšన 

(1) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 6:18 

(2) I ǳȀǳ 2:1 

(3) య�ĥąబ� 5:16 

b. పƔĮేŪక గ�ంపల ĥóరక¡ అĬ�Ħ�న ǷƔా రšన    

(1) మన శత§Ɣ వల¡, మతŠķ 5:44 

(2) ĥ²ÓŰసŠవ పǵĺార , ľÁǺƔయ�లక¡ 13:18 

(3) పĸ�Ƿాలక¡ల¡, I ǳȀǳ 2:2 

(4) ĸĆగ�ల¡, య�ĥąబ� 5:13-16 

(5) భĥ�Šľ�నుల¡, I Ȃȏను 5:16 

III. సమ�ı�నమ� Ƿû ంİ ేǷƔా రšనక¡ ǵబంధనల¡ 

A. ķÊసుĮČను, ఆతũĮČను మనక¡నŤ సంబంధమ� 

1. ఆయనక¡ కట�ś బĬ� ఉండ¦ట, Ȃȏను 15:7 

2. ఆయన Ĳ�మమందు, Ȃȏను 14:13,14; 15:16; 16:23-24 

3. పĸ�శİ�ţ తũ యందు, ఎĴ¿Ľీ. 6:18; య¢İ� 20 

4. İేవǵ ǩతŠ  పƔĥారమ�, మతŠķ 6:10; I Ȃȏను 3:22; 5:14-15 

B. ఆశయ�ల¡ 

1. ఊĦ�సల�డక¡ండ, మతŠķ 21:22; య�ĥąబ� 1:6-7 

2. అణ�క¡వ మĸ�య� పĻాŖĮ�Š పమ�, ల¥ĥా 18:9-14 

3. İోȍాలĥóరక¡ అడగడమ�, య�ĥąబ� 4:3 

4. Ȏాŵరšమ� ĥóరక¡, య�ĥąబ� 4:2-3 

C. ఇతర దృకťı�ల¡ 
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1. పట�ś దల 

a. ల¥ĥా 18:1-8 

b. ĥóలĽీŸయ�లక¡ 4:2 

2. అడ¦గ�త©ĲÂ ఉండడమ� 

a. మతŠķ 7:7-8 

b. ల¥ĥా 11:5-13 

c. య�ĥąబ� 1:5 

3. ఇంట� నుంĬ� పంĳిĺÂయబడడం, I ĳÐత§ర  3:7 

4. ĮెȃĽి ĨేĽని Ƿాపమ� నుంĬ� ĽÐŵచŗ 

a. ĥ�రŠనల¡ 66:16:18 

b. ȎాĶ̧తల¡ 28:9 

c. ķ¹షయ� 59:1-2 

d. ķ¹షయ� 64:7 

IV. ఆı�Ūతũక పరĶ̧Ûన మ�Ħ�ంప 

A. ఎంత ఆı�కŪత.  ఏǽ అవĥాశమ�.  ఏǽ ȇı�, బ�ధŪత 

B. ķÊసు మన ఉİ�హరణ.  ఆతũ మన మ�రœదĸ�Ŷ.  తంĬ�Ɣ ఆతృతĦా ఎదుర చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

C. ఇİ� ǵనుŤ, Ƕ క¡ట�ంబ�ǵŤ, Ƕ ĽÐŤľ�త§లను, Ƕ పƔపంĨ�ǵŤ మ�రŖ గలదు.  
 Copyright © 2014 Bible Lessons International          

 
37:22 ‘‘ǵనుŤ చూǩ తల ఊచు చునŤİ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 631, KB 681, Hiphil సంప®రşమ�) ǳరȎాŐĸాǵĥ� గ�ర Š Ħా తల అడŝంĦా 

ఊపĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ ఒక ľÁǺƔ ĵ�ļియమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ.  2 ĸాǯల¡. 19:21; Ȃబ� 16:4; ĥ�రŠ. 22:7; 109:25; ȇల�. 2:15; 

మతŠķ 27:39; మ�ర Ő 15:29). 

 
37:25-29 ఇకŐడనుంĬ� అష©ŷ ర  ȁకŐ ȇజయ�లనుంĬ� (25వ. వచనమ� సĲÂŹĸ�బ� ȁకŐ అహంĥార ఆĸĆపణలను సూǩసుŠ నŤపťట�ĥ�, 

26వ. వచనమ� అల� లÌదు) ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇజయ�ల ĺ±ౖపక¡ ǳర గ�ĮČంİ�. 

1. 25వ. వచనమ�, ķ¹హē ĺా ఆı�నమ�లĐ ఉనŤ Ƕర  (అİ�., ǷƔా ణమ�, చూ. 11:15; 44:27) 

2. 26-27 వచĲ�ల¡, తన పƔజలను ȋǘ�ంచĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర ను ఉపȂĦ�ంచుటక¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǷƔా Ǫన పƔణ�ȅక (చూ. 10:5).  

27వ. వచనమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ మĸ�య� య¢İ� ȁకŐ అవమ�నమ� మĸ�య� ఓటǽǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

3. 28వ. వచనమ�, ķ¹హē ĺా ȁకŐ భȇషŪİ�ŕ నమ� (ĥ�రŠన 139 ĥ� Ĩ�ల� దగœరĦా ఉంİ�) 

4. 29వ. వచనమ�, ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధంĦా ఉనŤ గĸాŵǵĥ� తĦ�న ఫȃĮ�ల¡ 

a. Ĳ� Ħాలమ� Ƕ మ�క¡Őక¡ తĦ�ȃంĨదెను 

b. Ĳ� కĹ¼Ŵమ� Ƕ Ĳċట�లĐ ĳ¿ట½śదను (ఇİ� బľ�షŐరణక¡ ఉİ�హరణల¡) 

c. Ƕవ వǩŖన మ�రœమ�నĲÂ ǵనుŤ మȅŴంĨదెను (చూ. 37:37) 

 
37:26 ‘‘ĲÂĲÂ ప®రŵమంİ ేİ�ǵ కల¡గజÃĽǳినǵయ� పĸాతన ĥాలమంİ ేİ�ǵ ǵరķంǩǳనǵయ�ş   Ƕక¡ ȇనబడలÌİ�’’  ĥÃవలం అష©ŷ ర  

ȇషయంలĐĲÂ ĥాదు, İేవǵ ఎపťడూ వŪవహĸ�ంచుటక¡ మ�ందుĦాĲÂ ఒక పƔణ�ȅక కȃĦ� ఉంట�డ¦ (చూ. 14:24,26; 22:11; 25:1; 46:10-11; 
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12:5 లĐ ప®ĸ�Š ĲċȫŸ చూడ¦మ�).  చĸ�తƔ ఒక యదృǩŗకంĦా సĸ�ĦÃ సంఘటన ĥాదు, ఇİ� అంతŪĥాల పĸ�సమ�ĳిŠ  మĸ�య� పనర దţరణక¡ ఒక 

లǘ�ŪతũకంĦా Ȏాగ�త§నŤİ�. 

 ‘‘పĸాతన ĥాలమంİే’’ (BDB 935) అĲÂ పదమ� ఒక ĥాల�ǵŤ లÌక Ȏాš ల�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ క¥Ĭ� 

సూǩంచగలదు  

1. Ĩ�ల� ప®రŵప గతĥాలమ�, ఇకŐడ 

2. ĵĞషŪత§Š  ఙ�Ś నమ�, చూ. 2 సమ¢. 7:19; 1 İ�న. 17:17 

 
37:28 ‘‘Ƕవ Ĳ�Ǿద రంĥ²ల¡ ĺÂయ�చుĲ�Ťవ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 919, KB 1182, Hithpael ĵ�వర¤పక అపƔతŪǖభ�కŠమ�) 29వ. 

వచనమ�లĐ మȆŴ వǩŖంİ�.  వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûన ȇషయ�ǵŤ గమǵంచంĬ�! 

 Hiphil జ�ǳĥ� Ĩెంİ�న ఈ ĥ�Ƙయ భయమ� లÌక వణక¡ (చూ. 14:16; 23:11) లÌక అంతŪĥాల సంఘటనల(చూ. 13:13)  ĥóరక¡ తరచూ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. ķ¹ľÁ. 16:43లĐ సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంĬ�డ¦. 

 
37:29 ‘‘Ĳ� Ħాలమ� Ƕ మ�కŐక¡ తĦ�ȃంĨెదను’’ సĸ�Ħాœ  ఇİే అష©ŷ ర  ఇతర లక¡ ĨేĽింİ�.  ఇతర İేĻాలక¡ అİ� ĨేĽిన కౄరకృĮ�Ūలను 

ఇతర లక¡ ĵÈషజంĦా Ĩపెťĥóǵ భయĳ¿టśĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంǩంİ�.  పƔజలందĸ�ǵ ĺాĸ� మ�క¡Őలక¡, Ĳċట�ĥ�, Ĳ�ల¡కక¡ Ħాల�ల¡ తĦ�ȃంచుటĨేత 

Ħ²లవĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంǩ, ĺాĸ� İేశ బľ�షŐరణ ĨేĽింİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 19:28).  ఇపťడ¦ ĺాĸ�ĥ� క¥Ĭ� İేవడ¦ ఇİ ేĨసేుŠ Ĳ�Ťడ¦.   

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:30-32 
30మĸ�య� ķ¹షయ� ĨెĳిťనİేమనĦా ľ�ǭŐయ�, Ƕĥ�İ ేసూచనయగ�ను. ఈ సంవతŸరమందు İ�ǵ అంతట అİే పండ¦ ı�నŪమ�ను, 

ĸ²ండవ సంవతŸరమందు İ�ǵనుంĬ� కల¡గ� ı�నŪమ�ను Ǿర  భ�ǭంత§ర . మ¢డవ సంవతŸరమ�న Ǿర  ȇతనమ�Š  ȇǳŠ  Ĩేల¡ 

ĥąయ�దుర ; İ�Ɣ ǖĮČటల¡ Ĳ�ట� ĺాట�ఫలమ� ననుభȇంచుదుర .  31య¢İ� వంశమ�లĐ తĳిťంచు ĥóǵన ĻÑషమ� ఇంకను ĥ�ంİ�ĥ�Ƙ  ĺÂర  తǵŤ 

Ǿİ�ĥ� ఎİ�Ħ� ఫȃంచును.  32ĻÑļించు ĺార  ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ నుంĬ� బయల¡İేర దుర , తĳిťంచు ĥóǵనĺార  ĽీȂను ĥóండలĐనుంĬ� 

బయల¡İేర దుర ; Ľ¿ౖనŪ మ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఆసĥ�Š İ�ǵ Ĳ±ర ĺÂర Ŗను.  

  
37:30 ‘‘Ƕĥ�İ ేసూచనగ�ను’’ ఇİ� Ĩ�ల� మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�, ఎందుకంటÎ ఆȏǯ వల» (అİ�., 8:8 c,10c), ľ�ǭŐయ� Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన 

పƔǳǵı� (అİ�., 7:14-16).  İేవడ¦ ఇకŐడ (BDB 16) మĸ�య� 38:7 లĐ సూచన చూĳసిుŠ Ĳ�Ťడ¦ (7:14 లĐ ఆȏǯక¡ చూĳనిట�ų ).  ఈ 

పƔĮేŪĥ�ంపబĬ�న సూచన య¢İ� ȁకŐ ప®ĸ�Š పనర దţరణ ȁకŐ మ¢డ¦ సంవతŸĸాల సూచనక¡ సంబంı�ంǩనİ�.  ĲÂను 37:33-35 

మĸ�య� 36-38 ఎల� ĺÂర Ħా ఉండవలĽని ĴÐĸాగఫల¡Ƙ  అǵ తలంచుచుĲ�ŤĲċ, అల�ĦÃ 37:30-32 క¥Ĭ� అǵ అనుĥóంట�Ĳ�Ťను. 

  30వ. వచనమ�నక¡ ķ¹హē ĺా మ¢డ¦ సంవతŸĸాల పనర దţరణ ĺాĦాţ నమ� వల» వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ (అİ�,. 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28 ȁకŐ ǵబంధన ĺాĦాţ Ĳ�ల¡). 

1. భ�ǭంత§ర  - BDB 37, KB 46, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�.  ఈ ర¤పకమ� ఈ వచనమ�లĐ మȆŴ ĨపెťబĬ�ంİ� (అİ�., 

ǵబంధన అķĮ ేMT పంĬ�త§ల¡ Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�నక¡ ఒక మ�ర ťను (Qere) పƔǳǷాİ�ంĨ�ర , ఇİ� ఈ వచనమ�లĐǵ 

మĸĆ ǷƔా రšĲ�రšĥాǵĥ� సĸ�Ħా కȃĽిǷč త§ంİ�.  ĮేĬ� Ĩ�ల� దగœరĦా ఉంట�ంİ�. 

a. ואכול, MT 
b. ואכלו, మ�ర ť పƔǳǷాİ�ంపబĬ�ంİ� 

2. ȇత§Š ట - BDB 281, KB 282, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. ĥąయ�ట - BDB 894, KB 1126, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 
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4. Ĳ�ట�ట - BDB 642, KB 694, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

5. భ�ǭంచుట, Qere, #1 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 మĸĆ ఆలĐచన, ఈ ĺాĦాţ న పనర దţరణ ‘‘ఉతŸవ సంవతŸరమ�’’ లÌȈ. 25:10 ĥ� సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ, James M. Freeman, Manners 

and Customs of the Bible (ĶÉనȻŸ అంȭ కసśȹŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ), ĳÐ. 96 చూడ¦మ�. 

 
37:31 ‘‘తĳిťంచుĥóనŤ ĻÑషమ�’’  1:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 
 వŪవȎాయ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ȎాదృĻాŪల¡ ĥóనȎాగ�త§Ĳ�Ťķ.  య¢İ� ఇల� సూǩంచబĬ�ంİ� 

1. ĺÂర తǵŤ 

2. ఫȃంచును 

 
37:32 అష©ŷ ర  İ�Ĭ� నుంĬ� బయటపĬ�నĺార  ĺాĸ� Ȏû ంత పƔణ�ȅకల¡ మĸ�య� Ȏామĸాš ƺǵŤ బట�ś  ĥాక Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా 

ఆశను బట�ś తĳిťంచుĥóĲ�Ťర  (చూ. 9:7; 59:17)!  ఆȏǯ పƔణ�ȅక ĺÂĽిĥóĲ�Ťడ¦ అķĮ ేľ�ǭŐయ� నమũĥóĲ�Ťడ¦! 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆశ’’  ఇİ� (BDB 888) తన ǵబంధన పƔజల పటų  ķ¹హē ĺాక¡ ఉనŤ పƔĮేŪక ĳÐƔమ మĸ�య� శƘదţలను సూǩసుŠ నŤİ� 

(హē ļియ� 1-3 లĐ ఒక ȇĻాŵĽి ķ¹Ûన ĵ�రŪ).  ȇȀచనలĐǵ తన ఉİేŢ Ļాల ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ఆశĦా పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 63:15-19, 

ఇందులĐ అబƔȏమ� సంĮ�నమ� Ĩేĸ�ĥ²Ó ఉంİ�, చూ. ఆİ�. 12:1-3).  ఈ వచĲ�ǵĥ� 9:7 మĸ�య� 59:17 లĐǵ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన 

గ�ర Š ల¡ ఉĲ�Ťķ.  సందరŨమ� (1) ఉĮ�ŸహȀ లÌక (2) అసూయĥą మĸ� ఏ తర Ř మ� సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§ంİో  ǵరşķసుŠ ంİ�.  ఈ పİ�ǵĥ� 

Ȏానుక¥లĶ̧Ûన లÌక వŪǳĸÃకĶ̧Û శబ�ţ రšమ� కȃĦ� ఉంİో  సందరŨమ� Ǿద ఆı�రపĬ� ఉంİ�. ఇకŐడ ఇİ� ఖచŖతంĦా Ȏానుక¥లంĦాను 

మĸ�య� ȇĶ̧చనĦాను ఉంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:33-35 
33ĥాబట�ś  అష©ర ĸాǯనుగ¢ĸ�Ŗŷ  ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖన İేమనĦా  అతడ¦ ఈ పటణమ�లĐǵĥ�ś  ĸాడ¦; İ�ǵǾద ఒక బ�ణĶ¸Ûన 

పƔȂĦ�ంపడ¦; ఒక ĥÃĬెమ� Ĳ±ౖన İ�ǵĥ� కనుపరచడ¦; İ�ǵķ¹దుట మ�టĬ�ś  İ�బŧ కటడ¦ś .  34ఈ పటణమ�ś  లĐపȃĥ� ĸాక Į�ను వǩŖన 

మ�రమ�నĲÂœ  అతడ¦ ǳĸ�Ħ� Ƿč వను; ఇİ ేķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő.  35Ĳ� ǵǽతమ�నుŠ  Ĳ� ĽÐవక¡Ĭైన İ�Ȉదు ǵǽతమ�నుŠ  ĲÂను ఈ పటణమ�నుś  

ĥాǷాĬ� రǘ�ంచుదును.  

  
37:33-34 ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద ఎల�ంట� İ�Ĭ� జరగదǵ ĨేĽని ĺాĦాţ నǽİ�.  ఈ సమయ�ǵĥ� అషŷĸ�య�ల Ľ¿ౖనŪమ� ķ¹ర¤షలÌమ� İ�ŵరమ� 

మ�ందర లÌదు, అķĮే ĥóంత దూరంలĐ ఉనŤ ļ¿ĴÐల� ǷƔా ĥార పటśణ�ల Ǿద İ�Ĭ� ĨేసుŠ నŤİ�, లǩష§ ల�ĦాĲÂ. 

  ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద అష©ŷ ర  İ�Ĭ�ĥ� సంబంı�ంǩ ķ¹హē ĺా సమũǳంǩనȇ, సమũǳంచనȇ అĲÂక ȇషయ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪమ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ దంĬెతŠĬ�ǵĥ� ĸాదు 

2. Ľ¿ౖనŪమ� ఇకŐĬ�ĥ� ఒక బ�ణమ� క¥Ĭ� ఎక¡Őĳ¿టśదు 

3. Ľ¿ౖనŪమ� ĥÃĬెమ�ĮČ ఇకŐĬ�ĥ� ĸాదు 

4. Ľ¿ౖనŪమ� İ�ǵ ķ¹దుట మ�టśĬ� İ�బŧ కటśదు 

5. అష©ŷ ర  అİ� వǩŖన మ�రœమ�నĲÂ అİ� ǳĸ�Ħ� Ƿč వను 

 
37:35 అష©ŷ ర  అవమ�Ĳ�ǵĥ� మĸ�య� ǳĸĆగమ�ǵĥ� గల ĥారణ�ల¡ ఏవంటÎ 
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1. ķ¹హē ĺాķÊ సŵయంĦా పటśణ�ǵŤ(అİ�., య�దţమ� Ĩేయ�ĺాĬ ెķ¹హē ĺాķÊ ఊȏĵ�వమ�) ĥాǷాడ¦Į�డ¦ (BDB 170, KB 

199, Qal సంప®రşమ�) 

2. ķ¹హē ĺా İ�ǵǵ ȇȀǩȎాŠ డ¦/రǘ�ȎాŠ డ¦ (BDB 446, KB 448, Hiphil ĵ�వర¤పక అపƔతŪǖభ�కŠమ�) 

3. ķ¹హē ĺా İ�ǵǵ ఇల� ĨేĻాడ¦ 

a. సŵయ�న Į�ĲÂ (అİ�., ఆయన ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక మĸ�య� తన వŪĥ�Šగత పƔǳషśల¡, చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38) 

b. తన ĽÐవక¡డ¦ İ�Ȉదు ĥóరక¡ (9:7; 11:1; 16:5; 22:9,22; 29:1; 38:5; 55:3; 2 సమ¢ķÊల¡ 7) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 37:36-38 
36అంతట ķ¹హē ĺా దూత బయల¡İేĸ� అష©ర ĺాĸ�ŷ  దండ¦ ĳÐటలĐ లǖ ķ¹నుబİ�ķ¹ÛదుĺÂలమంİ�ǵ ǿĮెనుŠ ; ఉదయమ�న జనుల¡ 

లÌవĦా ĺారందర ను మృతకĹÍబర మ�ల¡Ħా ఉంĬ�ĸ�.  37అష©ర ĸాజ²నౖŷ  సĲ±ĸ�బ�Ź  ǳĸ�Ħ�Ƿč ķ ǶĲ±ĺ± పటణమ�నక¡ś  వǩŖ ǵవĽింǩన తర ĺాత  
38అతడ¦ ǵȎč క¡Ɣ  అను తన İేవత మంİ�రమందు ǿక¡Őƕ  చుండĦా అతǵ క¡మ�ర ల»ౖన అదƔĶ¸ũల»క¡ను ļ¿ĸ²జ²ర ను ఖడమ�ĮČœ  అతǵ చంĳి 

ఆĸాĸాత§İేశమ�లĐǵĥ�  తĳిťంచు  ĥóǵǷč ķĸ�. అపťడ¦ అతǵ క¡మ�ర Ĭైన ఎసరİోనుŹ Ţ  అతǵĥ� మ�ర Ħా ĸాజ�ķ¹ను.  

  
37:36 ‘‘ķ¹హē ĺా దూత బయల¡İేĸ�’’  ఇİ� ǵరœమĥాండమ� 11 మĸ�య� 12:23,29 (అల�ĦÃ 2 సమ¢. 24:16 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�) లĐǵ 

ఐగ�పŠ  Ǿదక¡ వǩŖన ǩవĸ� Įెగ�ల¡ నందు ķ¹హē ĺాక¡ పƔǳǵı�Ħా వǩŖన పƔı�న మరణదూతక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

  ఇకŐడ ‘‘కīĆర ĥóతĥąయ�ĺాడ¦’’ లÌదు.  ķ¹హē ĺా Ǯవమ� మరణమ�లను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  İేవడ¦ ఆȋంǩంİ� ఈ 

పƔపంĨ�ǵŤ ĥాదు.  మ�నవ ǳర గ�బ�ట�క¡ ఫȃతమ� మరణమ�.  İవేడ¦ తన ǩĮ�Š ǵŤ ķ¹ĸ�Ħ�, సమũǳంǩ, ĥారŪర¤పంలĐ ఉంచుĮ�డ¦.  

అపƔı�నĶ̧Ûనȇ మనక¡ Ĩ�ల� మ�ఖŪమ�, అȇ ǷƔా Ǫన ǷƔా పంǩక దృļిśలĐ అȇ ĵ�Ħాల¡ ĥావ (చూ. మతŠķ 6:25-27; 10:28-31), అపťడ¦ 

అకŐడ అలġĥ�ĥాǵĥ� మĸ�య� లġĥ�ĥాǵĥ� మధŪ ĮేĬ� ఉంĬేİ� ĥాదు. 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ దూత (Special Topic: THE ANGEL OF THE LORD) 

పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ దూత 

     Ƿా.ǵ. లĐ İైవమ� మ�నవ ర¤పమ�లĐ తనను Į�ను శĸ�రı�ĸ�Ħా పƔదĸ�ŶంచుĥóనŤ ȇషయం సťషśĶÉ.  ఈ ǷాతƔను ఏ వŪĥ�Š Ƿč ļింĨ�డ¦ 

అĲÂİ� ǳƔȂకతŵĺాదులక¡నŤ పƔశŤ.  తంĬ�Ɣķ¹Ûన İేవడ¦ (ķ¹హē ĺా) మĸ�య� తన ఆతũ Ľిš రమ�Ħా అశĸ�ర ల¡ కనుక ఈ మ�నవ పƔదరŶన 

మ�నవ ర¤Ƿాǵĥ� మ�ందు ఉంĬ�న Ķ̧సŸయక¡ ఇİ� Ȉలవత§ందనĲÂ అǻǷƔా య�ǵĥ� అవĥాశమ�ంİ�.  

     ఒక దూతను ఎదుĸôŐనడమ� నుంĬ� İేవడ¦ మ�నవర¤పĶ̧తŠడమ� అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� పƔయతŤమ� ĨేĽినపťడ¦ ఎదుĸôŐĲÂ కȍాś లను 

పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ఈ జ�ǹĮ� ఉİ�హరణల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

1. పƔభ�వదూత ఒక దూతవల» 

a. ఆİ�. 24:7,40 

b. ǵరœ. 23:20-23; 32:34 

c. సంఖ�Ū. 22:22 

d. Ĳ�Ūయ�. 5:23 

e. 2 సమ¢. 24:16 

f. 1 İ�న. 21:15-30 
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g. జకĸాŪ 1:12-13 

2. పƔభ�వ దూత ఒక İ�వŪఙ�Ś నమ� వల» 

a. ఆİ�. 16:7-13; 18:1-19:1; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16 

b. ǵరœ. 3:2,4; 14:19 (13:21) 

c. Ĳ�Ūయ�. 2:15; 6:22-24; 13:3-23 

d. హē ļియ� 12:3-4 

e. జకĸాŪ. 3:1-5 

f. అ.ĥా. 7:30,35,38 

ĸ²ండ¦ ఎǵŤకల మధŪ ĮేĬ�ǵ ĥÃవలం సందరŨమ� మ�తƔĶÉ ǵరşķంచగలదు. 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 ‘‘అష©ర ĺాĸ�ŷ  దండ¦ ĳÐటలĐ లǖ ķ¹నుబİ�ķ¹ÛదుĺÂలమంİ�ǵ ǿĮెŠను’’  ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ� İ�ŵరమ�ల మ�ందర ĥాదు, ĥాǵ 

దూరమ�లĐ ఉనŤ అష©ŷ ĸ�య�ల¡ బస ĨేĽిన ǷƔా ంతమ�లĐ ĥావచుŖ (చూ. 2 ĸాజల¡ 19:35).  Herodotus, ఒక ǷƔా Ǫన చĸ�తƔĥార డ¦, ఈ 

Įెగ�ల¡ను గ�ĸ�ంǩ ĺాƔ Ľ,ి ఇİ� ఎల¡క¡ల¡ అǵ, బహ¯Ļా ĺాŪı�కȃĦ�ంĨ ేǹళų Įెగ�ల¡ ĥావచుŖ అǵ ĺాƔ Ļాడ¦.  ఈ Ǵర ť Ľ¿ౖనŪమ� ǿĮ�Š ǵŤ 

చంపలÌదు.  ఇİ ేసంఘటన 31:8 లĐ ǶȃǶడĦా కǵĳిసుŠ నŤİ�, ఇకŐడ ఇİ� ķ¹హē ĺా ఖడœ మ�Ĩేత ఒక మరణమ� వల» ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఏİ� 

ఏĶ̧ÛĲ�, ఇకŐడ ఇİ� ఒక Įెగ�ల¡ వల» కǵĳిసుŠ నŤİ�.  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, ఇİ� ఒక అǳశȂĥ�Š పదŪĥావŪమ�, చĸ�తƔ వృĮ�Š ంతమ� ĥాదు.  

ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ Ƿాఠక¡ల¡ ĺాĸ� Ȏû ంత ǷƔా పంǩక ĥąణమ�నుబట�ś  అనవసరంĦా పƔĵ�ȇత§లవత§ల»ౖ, ĺాĸ� పƔసుŠ త చĸ�తƔ మĸ�య� Ȏాľ�తŪ 

అవĦాహన İ�ŵĸా వడగట�ś బ·ౖǹల¡ను (ǷƔా Ǫన త©ర ťǷƔా ంǴయ గంధమ�Ƙ ) చదువత§ంట�ర .  ఇల� Ĩేయడం ఎపťడ¦Ħాǵ Į�ర మ�ర  

మĸ�య� అǷాĸాš లక¡ İ�ĸ� ǴసుŠ ంİ�! 

 
37:37 ‘‘ǶĲ±ĺÂ’’  ఇİ� అష©ŷ ర  మ�ఖŪపటśణమ�, ట�Ħ�సుƘ  నİ� ఒడ¦ŝ న ఉంĬేİ�. 

 
37:38 ‘‘అతడ¦ ǵȎč క¡Ɣ  అను తన İేవత’’  ఇİ� ఒక Įెȃయǵ ĳÐర . 

1. İ�ǵ LXX తర Ř మ� ȁకŐ అǖĸాల¡ అష©ŷ ర  పటśణ İవేǵĥ� దగœరĦా ఉĲ�Ťķ, ఈ İవేడ¦ అష©ŷ ĸ�య�ల İేవĮ�గణ�ǵĥ� 

Ĳ�యక¡డ¦. 

2. అల�ĦÃ ఇİ� “Nusku” (BDB 652) ȁకŐ తపťఅǖĸాల క¥Ĭ�క అĲÂ అవĥాశమ�క¥Ĭ� కలదు, ఈయన బబ�లĐǶయ�ల 

మĸ�య� అష©ŷ ĸ�య�ల ĺ±ల¡గ� మĸ�య� అĦ�Ť İేవడ¦, ȏĸాలనులĐ చందƔ İేవǵĮČ (అİ�., తన క¡మ�ర డ¦)కȃĳ ి

ప®ǭంపబĬేĺాడ¦. 

3. E. J. Young మరŢక¡ అĲÂ ĳÐర  ĥావలĲÂ తపťĦా ĺాƔ యబĬ�ందǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťడ¦. James M. Freeman, Manners and 

Customs of the Bible (మ�నȻŸ అంȭ కసśȹŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ), ĳÐ. 182 చూడ¦మ�. 

  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక దȎాŠ ĺÂǯలను బట�ś  37 మĸ�య� 38 వచĲ�లక¡ మధŪ ఇర వİ� ఎǵǽİ� సంవతŸĸాల ǵĬ�ȇ ఉంĬ�నİ� అǵ 

Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ�.  ఈ పƔవచనమ� ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĥ�Ƙ. ప®. 681 లĐ, సĲÂŹĸ�బ� ఇదŢర  క¡మ�ర ల¡ ఆయనను హతమ�ĸ�Ŗ, మ¢డవ 

క¡మ�ర డ¦ ĽింȏసĲ�ǵŤ అı�ļిś ంǩనపťడ¦ Ĳ±రĺÂరŖబĬ�ంİ�.  

 
 ‘‘ఎసరİోనుŹ Ţ ’’  ఇİ� ĸాǯ ȁకŐ క¡మ�ర లలĐ ఒకడ¦, ఈయన అష©ŷ ర లĐ ĥ�Ƙ. ప®. 681-669 మధŪ ĥాలంలĐ పĸ�ǷాȃంĨ�డ¦. 
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ķ¹షయ� 38 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ľ�ǭŐయ� సŵసšపరచబĬెను ľ�ǭŐయ� Ǯȇతం 

Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబĬెను 

ľ�ǭŐయ� అసŵసšత మĸ�య� 

సŵసšత 

ĸాజ²ౖన ľ�ǭŐయ� 

అసŵసšత మĸ�య� 

బ�గ�బడ¦ట 

ľ�ǭŐయ� ȁకŐ అసŵసšత 

మĸ�య� సŵసšత 

38:1-3 38:1-3 38:1-3 38:1 38:1-3 
   38:2-3  
38:4-6 38:4-8 38:4-6 38:4-6                   

[38:21-22] 
38:4-6                   [38:21-
22 మĸ�య� 7-8] 

38:7-8  38:7-8 38:7-8 ľ�ǭŐయ� ȁకŐ Ħ�తమ� 

38:9-14                          
(10-14) 

38:9-14                          
(10-14) 

38:9-20                          (10-
15) 

38:9-20                          
(10-15) 

38:9-20                          
(10-15) 

38:15-20                       (15-
20) 

38:15-20                       
(15-19)                         
(20) 

                                         
(16-20) 

                                 
(16-20) 

                                      
(16-20) 

38:21-22 38:21-22 38:21-22   

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

  ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

  ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. 36-37 అı�Ūయ�ల¡ అష©ŷ ĸ�య�ల ĥాల�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉండĦా, 38-39 అı�Ūయ�ల¡ İేవǵ పƔజల Ǿద బబ�లĐǶయ�ల 

పƔĵ�వమ� చూĳిన ĥాలǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 
B. ĸ²ండ¦ ȇǻనŤ ‘‘బబ�లĐను’’ ల¡ ఉĲ�Ťయǵ మనమ� గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ 
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1. ľ�ǭŐయ� ĥాలమ�లĐǵ బ·ĸĆదకŧలİ�ను II (ĥ�Ƙ.ప®. 721-710, 703-702, చూ. 2 ĸాǯల¡ 20:12; ķ¹షయ� 39:11 

(ķ¹షయ� 13-14 లĐ సూǩంǩన అతను ఇతĬ ేఅǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను). 

2. Ĳ±బď Ƿû ల�జర  (ĥ�Ƙ. ప®. 626-605) మĸ�య� ఆయన క¡మ�ర డ¦, Ĳ±బ�కİేŤజర  II (ĥ�Ƙ. ప®. 605-562) పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద 

ఉంĬ�న ĥóƘ తŠ-బబ�లĐను, Ȉర  ĥ�Ƙ. ప®. 586 లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� Ĳ�శనమ�నక¡ ĥారక¡ల¡.  ఆయన అĲÂక బľ�షŐృత§ల»ౖన 

య¢İ�ĺాĸ�ĥ� ఆఙ�ŕ ĳింĨ�డ¦ (ĥ�Ƙ. ప®. 605, 597, 586, 582) 

 
C. Jewish Study Bible (ĳÐ. 858) ’’38-39 అı�Ūయ�లలĐ ĨెపťబĬ�న సంఘటనల¡ ǵజ�ǵĥ� 36-37 అı�Ūయ�లకంట½ మ�ంİ ే 

కǶసం పİ� సంవతŸరమ�లక¡ మ�ంİ ేజĸ�Ħ�న సంఘటనల¡’’ అǵ Ĩపెత§నŤİ�.  ఇల� జరగĬ�ǵĥ� ĥారణం బ·ĸĆదకŧలİ�ను II 

Ĩే అష©ŷ ర  ȁకŐ ఓటǽ. 

 
D. ľ�ǭŐయ� ȁకŐ అసŵసšత మĸ�య� సŵసšతల¡ క¥Ĭ� 2 ĸాǯల¡ 20:1-11లĐ నȀదుĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఈయన ĺాƔ Ľిన Ħ�తమ� 

ĥ�రŠనల¡ 6 మĸ�య� 118 ఇంĥా ĨెǷాťలంటÎ ȂĲ� 2 క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ľ�ǭŐయ� ȁకŐ ĥ�రŠ 2 ĸాǯల¡ 20 లĐ 

కǵĳించలÌదు. 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 38:1-3 

 1ఆ İ�నమ�లలĐ ľ�ǭŐయ�క¡ మరణకరĶ¸Ûన ĸĆగమ� కల¡గĦా పƔవకయ�Š  ఆȀǯ క¡మ�ర డ¦Ĳ±ౖన ķ¹షయ� అతǵȁదక¡Ţ  వǩŖǶవ 

మరణమవచుĲ�Ťవ, బదుకవƔ  గనుక Ƕవ Ƕ ķల¡ų  చకŐబ·ట�ś  ĥóనుమǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడǵ ĨెపťĦా  2అతడ¦ 

తనమ�ఖమ�ను ĦĆడతట�ś  ǳƔపťĥóǵ  3ķ¹హē ĺా, యį�రš హృద య�డĲ± ౖసతŪమ�ĮČ Ƕ సǵŤı�ǵ ĲÂĲ±ట�ų  నడచు ĥóంట�Ĳċ, Ƕ దృļిĥ�ś  

అనుక¥లమ�Ħా సమసమ�నుŠ  ĲÂĲ±ట�ų  జĸ�Ħ�ంǩǳĲċ, కృపĮČ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనుమǵ  ľ�ǭŐయ� కǶŤళ¨ų  ȇడ¦చుచు ķ¹హē ĺాను ǷƔా ĸ�ంపĦాš   

  
38:1-8 İేవడ¦ చĸ�తƔను తన ఆı�నంలĐ ఉĲ�Ťడ¦ అనĬ�ǵĥ� ఇİ� మంǩ ఉİ�హరణ, అķĲ� మన ǷƔా రšనలక¡ చĸ�తƔ క¥Ĭ� 

పƔĵ�ȇతమవత§ంİ� (చూ. 37:21).  అķĮ ేగ�ర Š ంచుĥąంĬ� ľ�ǭŐయ� ȁకŐ Ǯȇత ‘‘Ƿû Ĭ�Ħ�ంప’’లĐĲÂ తన దుĸాũర œ Ĭైన క¡మ�ర డ¦, 

మĲÂషŷ  జǵũంĨ�డ¦.  ఒక ȇధంĦా ľ�ǭŐయ�క¡ İేవడ¦ ఇǩŖన సమ�ı�నం య¢İ� Ǿద Ǵర ťను ఇǩŖంİ�.  మనక¡ ఏǽ జరగబď త§ంİో  

Įెȃయదు కనుక İవేǵ ǩతŠమ� ĥóరక¡ మనమ� ǷƔా ĸ�šంĨ�ȃ. 

 
38:3 ‘‘ఙ�పకమ�Ś ’’  ĥ�Ƙయ (BDB 269, KB 269, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ఒక ȇనŤపమ� ȁకŐ ǷƔా రšĲ�రšకమ�.  ľ�ǭŐయ�, Ĳ±ľÁమ�Ū వల» 

(చూ. 13:14,22), తన Ǯȇత ĻÀÓȃ ȁకŐ ȇĻాŵసమ�ను ĺాƔ సుĥóనమǵ İేవǵ అడ¦గ�త§Ĳ�Ťడ¦.  బ·ౖǹల¡లĐ ఉనŤ ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన 

ȇషయĶÉǽటంటÎ, మ�నవల¡ ĺాĸ� Ƿాపమ�లను మĸ�ǩ Ƿû మũǵ İేవǵ ǷƔా ĸ�šంచడమ�, İవేడ¦ ĺాĸ�ǵ తన ĺాకŪమ�ను ఙ�Ś పకమ� 

ĨేĽిĥóనమǵ అడగడమ�. 

 వŪĥ�Š ǮȇĮ�లలĐ తన ĺాకŪమ� మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల Ĳ±రĺÂరబడ¦టక¡ ȇĻాŵసంĦా ఉంĬ�లǵ ఆయనను ĺÂడ¦ĥóనుటక¡ İేవǵ ఙ�Ś పĥాల¡ 

ఒక మ�రœĶ̧Û ఉంİ�.   

 ľ�ǭŐయ� ఏǽ Ĩెపత§Ĳ�ŤĬో గమǵంచంĬ� 

1. యį�రš హృదయ�డĲ± ౖసతŪమ�ĮČ (‘‘ȇశŵసǶయత’’, BDB 54) Ƕ సǵŤı�ǵ ĲÂĲ±ట�ų  నడచు ĥóంట�ǵ (BDB 229, KB 246, 

Hithpael సంప®రşమ�).  ‘‘నడ¦చుĥóంట�ǵ’’  ǮవనĻÀÓȃȁకŐ ȇĻాŵȎాǵĥ� ఇİ� ఒక బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ȎాదృశŪమ� (అİ�., ĥ�రŠ. 

26:3; 86:11). 
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2. యı�రšహృదయమ�ĮČ ĲÂను İ�ǵǵ ĨేĽిǳǵ, ఇİ� సంప®రş అంĥ�తĵ�ĺాǵĥ� బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ȎాదృశŪమ� 

3. Ƕ దృļిśĥ� అనుక¥లంĦా జĸ�Ħ�ంǩǳǵ. 

 
 ‘‘యı�రš హృదయమ�’’  సహజంĦా İ�Ȉదు ȁకŐ Ƿాలన మĸ�య� ǮȇĮ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాǨũలమ� ఇİ� (చూ. 1 ĸాǯల¡ 3:6; 

9:4; 11:4; 1 İ�న. 28:9); పƔజల¡ (1 İ�న. 29:9); లÌక ఆȎా (చూ. 1 ĸాǯల¡ 15:14).  ľ�ǭŐయ� య¢İ� ȁకŐ İేవǵ ĸాǯలలĐ ఒకడ¦Ħా 

పĸ�గణ�ంపబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 18:5-6). 

 
 ‘‘కǶŤళ¨Ŵ ȇడ¦చుచు’’ పƔశŤ ఏǽటంటÎ ఎందుక¡ ľ�ǭŐయ� తన మరణ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన ఆలĐచన వలన అంతĦా బ�ధపĬ�ŝ డ¦: (1) మధŪ 

వయసుŸలĐĲÂ చǵǷč త§Ĳ�ŤనŤ భయమ�, 10వ. వచనమ� పƔĥారం లÌక (2) తనక¡ ĺారసుల¡ లÌరǵ (చూ. 19వ. వచనమ�; 39:7; 2 ĸాǯల¡ 

21:1).  Ȉట�లĐ ఏİ�, లÌక ĸ²ండూ సĮ�ŪలÌĲ� అĲÂİ� ĨపెťలÌమ�, ఎందుకంటÎ చĸ�తƔలĐǵ పƔజల ȁకŐ మ�నĽిక Ľిšǳǵ పĸ�ȌȃంచĬ�ǵĥ� 

ȇı�నమ� మన దగœర లÌదు.  ȇĨ�రకరĶ̧Ûన ȇషయం ఏǽటంటÎ Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబĬ�న ఈ పİ�ľÒను సంవతŸర ĥాలంలĐĲÂ మǵļÐŷ  జǵũంచడమ�, 

య¢İ� మనుĳ¿నŤడూ ఎర గǵ దుష§ś డ¦Ħా మ�ĸ�, బబ�లĐను బľ�షŐరణక¡ పƔı�న బ�ధŪతను వľ�ంǩĲ�డ¦. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 38:4-6 
4ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő ķ¹షయ�క¡ పƔతŪǖĶ¸Û ķ�ల�గ� Ľ¿లȇĨెŖను.  5Ƕవ ǳĸ�Ħ� ľ�ǭŐయ� ȁదక¡Ţ  Ƿč ķ అతǵĮČ ఇటనుమ�ų  Ƕ 

ĳితర Ĭైన İ�Ȉదునక¡ İేవĬైన ķ¹హē ĺా Ƕక¡ Ľ¿లȇచుŖన İేమనĦాǶవ కǶŤళ¨ų  ȇడ¦చుట చూǩǳǵ; Ƕ ǷƔా రనš  

ĲÂనంĦ�కĸ�ంǩయ�Ĳ�Ťను;  6ఇంక పİ�ľÒను సంవతŸరమ�ల ఆయ�షŪమ� Ƕĥ�ĨెŖదను. మĸ�య� ఈ పటణమ�నుś  ĲÂను ĥాǷాడ¦చు ǵనుŤను 

ఈ పటణమ�నుś  అష©ర ĸాǯŷ  ĨేǳలĐ పడక¡ండ ȇĬ�ĳింĨదెను.   

  
38:4-6 ఆతũ ĳÐƔరణ అĲÂİ� ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� కషśĶ̧Ûన అంశమ�.  మన ȇĻాŵȎాǵĥ� Ľిİ�ţ ంతం ĥ�లకĶ̧Ûనİ�, అķĮే అİ� ఎల� పǵĨేసుŠ ంİ� 

అĲÂİ�ǵŤ ĨెపťలÌమ�.   

1. దరŶĲ�ల¡ 

2. సŵǷాŤల¡ 

3. సూచనలĮČ క¥Ĭ�న ĥాĸాŪల¡ 

4. Ĳċట� ĺాǨũల�ల¡ 

5. సంǷాదక¡ల ĥాĸాŪమ� 

6. ǩవĸ�ĥ� తర Ř మ�ల¡ క¥Ĭ� (అİ�., Įúȃ సంఘ�ల İ�ŵĸా ఉపȂĦ�ంపబĬ�న LXX, అİ�., ķ¹షయ� 7:14) 

 బ·ౖǹల¡ ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన గంధమǵƘ  ĲÂను నమ�ũత§Ĳ�Ťను.  ఇİ� İేవǵ ȁకŐ బయల¡Ƿాట� గంధమ�Ƙ .  ఈ వచనమ�లĐ. పƔవకŠల 

గంƘ ı�లలĐ సరŵȎాı�రణమ�Ħా ఉనŤట�ų , ķ¹హē ĺా Ĳċట� మ�ట నుంĬ� పƔĮేŪĥ�ంǩ సంİశేమ� వǩŖంİ�.  İేవడ¦ తనను Į�ను తన 

ఉనŤతĶ̧Ûన సృļిś, మ�నĺాȅĥ� బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦. 

 
38:5 ‘‘Ƕ ĳితర Ĭైన İ�Ȉదునక¡ İేవĬైన’’  ఈ ĺాŪఖŪ ǳĸ�Ħ� ĺ±నుకక¡ 37:35 వచĲ�ǵĥ� మĸ�య� మȆŴ మ�ందుక¡ 55:3 క¡ ĺ±ళ¨Ŵత§నŤİ�.  

İ�Ȉదు ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĸాǯĦా మĸ�య� ķ¹హē ĺా తనక¡ తన వంĻాǵĥ� పƔĮేŪక ĺాĦాţ Ĳ�లను ĨĻేాడ¦, 2 సమ¢ķÊల¡ 7; 1 ĸాǯల¡ 8:24-

26.  ĸాబď వ İ�Ȉదు వంశమ� ĸాǯ 9:7; 16:5; 55:3 లĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ డ¦. 

 
38:6 İవేడ¦ ĥÃవలం ľ�ǭŐయ� ȁకŐ ǮȇĮ�ĲÂŤ ĥాదు, ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ǮȇĮ�ǵŤ క¥Ĭ� ĥాǷాĬ�డ¦!  ‘‘ĲÂను ĥాǷాడ¦దును’’ 

అĲÂİ� య�దţమ� ķ¹హē ĺాİే అĲÂ పదజ�లమ�.  ǵబంధన İేవడ¦ తన ǵబంధన పƔజల తర పన పǵĨేȎాŠ డ¦! 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 38:7-8 
7ķ¹హē ĺా Į�ను పȃĥ�న మ�ట Ĳ±రĺÂర Ŗననుటక¡ ఇİ� ķ¹హē ĺావలన Ƕక¡ కȃĦ�న సూచన; 8ఆȏǯ ఎండ గĬ�య�రమ�Ǿద 

సూర Ūǵ ĥాంǳĨేత İ�Ħ�న Ƕడ మరల పİ�Ķ¸ట�ų  ఎకŐ జÃĽ¿దను. అపťడ¦ సూరŪĥాంǳ İ�Ħ�న Ķ¸టలĐų  అİ� పİ� Ķ¸ట�ų  మరల ఎĥ²Őను.  

  
38:7-8 ‘‘ఇİ� ķ¹హē ĺావలన Ƕక¡ కȃĦ�న సూచన’’  ఇకŐడ మȆŴ İేవడ¦ తన ǮȇĮ�ǵŤ ĥాǷాడ¦Į�నǵ ıైరŪపరచĬ�ǵĥ� ľ�ǭŐయ�క¡ 

ఇవŵబĬ�న ĵĞǳక సూచన ఇİ� (చూ. ప®ĸ�Š వృĮ�Š ంతమ� ĥóరక¡ 2 ĸాǯల¡ 20-9 చూడ¦మ�).  ఇİ� Ȉట�ĥ� సంబంı�ంǩనȇĦా ఉĲ�Ťķ 

1. ఎండగĬ�య�రమ� ĸాǯȁకŐ రహసŪ గİ�ĥ� ĺ±ళ¨ų  Ķ̧టų  వల» ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�İ� 

2. ‘‘Ķ̧ట�ų ’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� అరšమ�  ఎండగĬ�య�రమ� ȁకŐ ‘‘ĥóలమ�నమ�’’ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 20:9-11, JPSOA తర Ř మ�, see 

James Freeman, Manners and Customs of the Bible [ĶÉనȻŸ అంȭ కసśȹŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ], ĳÐ. 183) 

3. ఒక రకĶ̧Ûన ఖĦĆళĻాసŠ Ŭ అదుŨతమ� 

 İేవడ¦ సĸ�Ħాœ  İ�ǵǵ ఎల� ĨేĻాడ¦ అĲÂ İ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన ĳĬి�ĺాదుల¡Ħా ఉంĬే ȇషయĶ̧Û జ�గతŠƘ  పడంĬ�.  సరŵశĥ�Šమంత§Ĭైన İేవడ¦ 

తను అనుĥóనŤİ� ఏİైĲ� పƔకృǳǵయమ�లననుసĸ�ంǩ ఏİైĲ� Ĩేయగలడ¦.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� ĶÉఘమ� ȁకŐ Ƿû రలĐ ఎకŐవ ĺÂĬ�ǵ 

పట�ś ంట వలన ఈ పƔకృǳ ĺ±ౖపĸ�Į�ŪǵŤ ĥóంత వరక¡ సమ�నమ�Ħా ĨయేవచుŖ.  ķ¹హē ష§ĺా 10:12-13 లĐǵ మĸôక సూరŪ సూచక ĥ�Ƙయ 

ǷƔా ధǽకంĦా ĵĞǳĥాǵŤ కంట½ పదŪĥావŪమ�Ħా ఎక¡Őవ ఉంİ�.  ఎవĸ²ÓĮ ేసూచకĥ�Ƙయలను నమ�ũĮ�ĸĆ ĺార  మనక¡ అరšంĥాǵŤ పƔǳİ�ǵŤ ఒక 

సూచకĥ�Ƙయల� ĵ�ȇంĨ ేȇషయĶ̧Û జ�గతŠƘ  పĬ�ȃ.  Ĩ�ల�Ȏార ų  İేవడ¦ మ�నĺాǴత ȇషయ�లను ప®ĸ�ŠĨేయĬ�ǵĥ� పƔకృǳǵ ĺాడ¦ĥóంట�డ¦ 

(అİ�., ఐగ�పŠ  Įెగ�ల¡).  ǷƔా Ǫన పƔపంచంలĐ సహజĽిదţ Ķ̧Ûనȇ మĸ�య� మ�నĺాǴతĶ̧Ûనȇ అĲÂ ĺాట�మధŪ ĮేĬ� లÌదు (John L. Walton, 

The Lost World of Genesis 1 [İ� ల�ɂś ĺĕȻŝ ఆȶ జనĽిɂ 1] చూడ¦మ�).  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 38:9-14 
9య¢İ�ĸాజ²ౖన ľ�ǭŐయ� ĸĆĦ�ķ¹Û ఆĸĆగŪమ� Ƿû ంİ�న తర ĺాత అతడ¦ రǩķంǩనİ�.  

10Ĳ� İ�నమ�ల మı�ŪహŤĥాలమందు  

ĲÂను ǷాĮ�ళ  İ�ŵరమ�న Ƿč వలĽి వĨెŖను.  

Ĳ� ఆయ�ĻÑŶషమ� Ƿč Ħôట�ĥóǵś  య�Ĳ�Ťను.   
11ķ¹హē ĺాను, సǮవల İేశమ�న ķ¹హē ĺాను చూడకǷč వదును.  

మృత§ల లĐకǵĺాĽిĲ± ౖఇకను మనుష§Ūలను ĥానక Ƿč వదునǵ ĲÂననుĥóంట�ǵ.  
12Ĳ� ǵĺాసమ� ĳ¿ĸ�ĥ�ĺÂయబĬెను  

ĦôఱలĥాŲ పĸ� గ�Ĭ�Ľ¿వల» అİ� Ĳ�ȁదనుంĬ�Ţ  ఎǳŠ  ĥóǵ Ƿč బĬెను.  

ĲÂయ�ĺాడ¦ తన పǵ చుట�ĥóనునట�ś ų  ĲÂను Ĳ� Ǯవమ� మ�Ħ�ంచుచుĲ�Ťను  

ఆయన ననుŤ బİెనుంĬ�Ţ  కǳĸ�ంచుచుĲ�Ťడ¦Š  ఒక İ�నమ�లĐĦా Ƕవ ననుŤ సమ�ĳిĨేయ�చుĲ�ŤవŠ .   
13ఉదయమగ�వరక¡ ఓర Ŗĥóంట�ǵ  

Ľింహమ� ఎమ�కలను ȇరచునట�ų  ĲùĳిťĨేత Ĳ� ķ¹మ�కలǵŤయ� ȇర వబĬెను  

ఒక İ�నమ�లĐĦాĲÂ Ƕవ ననుŤ సమ�ĳిĨయే�దువŠ    
14మంగలకǳŠ  ĳిటవల»నుś  ఓİెĥóర క¡వల»ను ĲÂను ĥ�చĥ�చ  ల�Ĭ�ǳǵ  
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గ�వŵవల» మ¢ȃǳǵœ   

ఉనŤతసలమ�తట�š ś  చూǩ చూǩ Ĳ�కనుŤల¡ ǘ�ణ�ం Ĩెను  

Ĳ�క¡ శమƘ  కȃĦ²ను; ķ¹హē ĺా, Ĳ�ĥóరక¡ ప®ట బĬ� య�ండ¦మ�.  

  
38:10-20  ľ�ǭŐయ� Ĩేత ĺాƔ యబĬ�న ĥ�రŠన ఇİ�.  ఆయనక¡ ఙ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�ను గ�ĸ�ంǩ బ�Ħా Įెల¡సు మĸ�య� ఆయన ĥ�రŠనల 

పƔȂĦాǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�ంచు ĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. İ�న. 29:25-30).  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� İ�ǵĥ� సమ�ంతర ĺాకŪమ�Ħా ఉనŤ 2 ĸాǯల¡ 20:1-11 లĐ 

కǵĳించలÌదు. 

 
38:10 
NASB  ‘‘Ĳ� Ǯȇత మధŪĥాలమందు’’ 

NKJV, TEV,  
     REB  ‘‘Ĳ� Ǯȇత ǷƔా తఃĥాలమ�న’’ 

NRSV  ‘‘Ĳ� İ�నమ�ల మటమı�ŪహŤమ�లĐś ’’ 

LXX   ‘‘Ĳ� İ�నమ�ల ఔనŤతŪమ� నందు’’ 

Peshitta  ‘‘Ĳ� İ�నమ�ల మధŪĥాలమ�లĐ’’ 

 MT లĐ דמי (BDB 198, KB 226 II) అǵ ఉంİ�, İ�ǵ అరšమ� ‘‘ȇĸామమ�,’’ ‘‘Į�Į�ŐȃకంĦా ఆపడం’’, ‘‘ȇĻƘా ంǳ’’, లÌక 

‘‘ǵశŶబţమ�.’’  ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ İ�ǵǵ మı�ŪహŤ సమయంలĐ ǴĽిĥóĲÂ ȇĻƘా ంǳǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  KB 226 I ఇల�ంట� ర¤పకĶ̧Ûన 

మ¢లపదమ� మĸôకట� ఉంİ�ǵ Ĩపెత§నŤİ�, ఇİ� ‘‘సగమ�’’ (NIDOTTE, ĺా. 1, ĳÐ. 972) అĲÂ అĸాš ǵŤసుŠ నŤİ�.  LXX İ�ǵǵ ‘‘Ĳ� 

ఔనŤతŪ İ�నమ�ల¡’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ�, ఇİ� ఇల�ంట� ǷాఠĥాĲÂŤ ĵ�ȇంǩంİ�. 

 
 ‘‘ǷాĮ�ళ İ�ŵరమ�’’  5:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩనĺార  ఎకŐడ ఉĲ�Ťర  చూడ¦మ�. 

 ‘‘మరణమ� ȁకŐ İ�ŵరమ�’’ Ȃబ� 38:17; ĥ�రŠ. 9:13; 107:18; మĸ�య� మతŠķ 16:18 లలĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� (‘‘Sheol” ఇకŐడ 

‘‘hades” Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఒక ĨెరĻాల వల» మరణ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�. 

 
 ‘‘Ĳ� ఆయ�ĻÑŶషమ� Ƿč Ħôట�ĥóǵś  య�Ĳ�Ťను’’  ఒకǵ Ǯȇతమ� ȁకŐ ఆయ�ష§ŷ  İేవǵ ȁకŐ అȀİ�ǵĥ� ఒక గ�ర Š వల» ఉంట�ంİ� 

(అİ�., ȀļÐ, చూ. İ�ŵǴ. 34:7; ķ¹హē ష§ĺా, చూ. ķ¹హē . 24:29).  ĳిలų ల¡ లÌక¡ంĬ�ĲÂ ఒకడ¦ చǵǷč వడం İేవǵ ȁకŐ Ǵర ťను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ĥ�రŠ. 55:23; 89:45,46-48; ȎాĶ̧. 10:27). 

 
38:11 ǷƔా Ǫన ľÁǺƔయ�ల¡ మరణ�ǵŤ ఒక İేవǵ దగœరక¡ మȆŴ ĺ±ȅųǷč వడం, సహĺాసమ� ĨేయడంĦా చూడలÌదు ĥాǵ İ�ǵǵ ǷƔా ణమ� 

మĸ�య� İేవǵ Ǯవమ� ĺÂĸ²ÓǷč వడంĦా చూĻార .  మరణ�ంతర Ǯȇతంను గ�ĸ�ంǩ Ƿా.ǵ. లĐ Ĩ�ల� ĥóİ�Ţ Ħా ఉంİ�.  ఈ ȇషయంలĐ ĥóƘ .ǵ. 

ఎక¡Őవ సమ�Ĩ�రమ� ఇǩŖనĳిťట�ĥ�  ĥóంత మ�సుగ�ĮČĲÂ ఉంİ�. 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺాను. . .ķ¹హē ĺాను’’  MT లĐ Yah (יה, చూ. ķ¹షయ� 12:2; 26:4) ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉంİ�.  బహ¯Ļా ఇİ� ఒకŐ ķ¹హē ĺాķÊ 

 .�ĥావచుŖ.  DSS లĐǵ ķ¹షయ� చుటśలలĐ ఒక Yah మ�తƔĶÉ ఉంİ (יהוה)

 
 ‘‘మృత§ల లĐకǵĺాĽిĲ±ౖ’’  ఈ తర Ř మ� అĲÂక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లలĐ కǵĳిసుŠ ంİ�.  MT లĐ ‘‘ȇరమణ’’ అĲÂ పదమ� ఉంİ� (అİ�., 

‘‘మృత§ల İేశమ�,’’ BDB 293 I, הדל); ‘‘లĐకమ�’’ (BDB 317, הלד మ�ర Ŗట ĥóǵŤ ľÁǺƔ MSS మĸ�య� అĸాǽక తరœȹŸ నుంĬ� 
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వǩŖంİ�).  USB ȁకŐ Hebrew Text Project ఇİ� ఉİేŢ శప®రŵకĶ̧Ûన పİ�ల ȇĲ�Ūసమ� (ĳÐ. 93), ǷాఠŪĵ�త Į�ర మ�ర  ĥాదǵ 

ĵ�ȇసుŠ నŤİ�.  ‘‘లĐకǵĺాసుల¡’’ అĲÂ వచనమ� ĥ�రŠ. 49:1 లĐ క¥Ĭ� ఉంİ�. 

 
38:12 ľ�ǭŐయ� తన భ¢లĐక Ǯȇతమ� ȁకŐ మ�Ħ�ంపను ĨెపťĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ ȎాదృĻాŪలను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

1. Ĳ� ǵĺాసమ� ĳ¿ĸ�Ħ�ĺÂయబĬనెు (చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 5:1; 2 ĳÐత§ర  1:13,14) 

2. బİెŢనుంĬ� కǳŠĸ�ంచుచుĲ�Ťడ¦ 

 MT, דור (BDB 189, KB 217) లĐǵ ǿదట� పİ�ǵŤ ఎల� తర Ř మ� Ĩేయడం అĲÂİ� ఒక పƔశŤĦా మ�ĸ�ంİ�. 

1. ǵĺాసమ�, అĲÂ ǵĸాũణమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ� (BDB 190, #4, KB 217 I), NASB, NRSV, NJB, JPSOA, REB 

2. వంశమ�, ఆయ�ȍాŐలమ�, ఇİ� మ¢లపİ�ǵĥ� సహజ�రšమ� BDB 189, KB 217 II), LXX, Peshitta, NKJV, TEV 

 అల�ĦÃ ఇకŐడ ĥ�Ƙయను గ�ĸ�ంǩన పƔశŤక¥Ĭ� ఉంİ� (גלה, BDB 162, KB 191).  ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� అĸాš లను ఇవŵగలదు 

 నుంĬ� ‘‘చుటśబĬెను’’, BDB 164 II, Niphal సంప®రşమ�, చూ. 34:4 (ఇకŐడ ఈ ĵ�వమ�ĮČĲÂ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) גלל .1

 నుంĬ� ‘‘ĮúలĦ�ంచబĬనెు’’, Niphal సంప®రşమ�, ఇకŐడ ఒక పƔĮేŪక అరšమ�ĮČ ఉంİ�, సహజంĦా İ�ǵ అరšమ� Ȉట�లĐ גלה .2

ఏİైĲ� ĥావచుŖ 

a. మ¢తలÌక¡ంĬ�, బయల¡పరచుట 

b. ĺ±ȅŴǷč వటక¡, పంĳిĺÂయబడ¦టక¡ 

 Ĩ�ల� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ర  MT ǵ అనుసĸ�ంǩ, #2 ఉపȂĦ�ంĨ�ķ, ĥాǵ #1 అķĮే ఈ సందĸాŨǵĥ� సĸ�Ħాœ  Ľిĸ�Ƿč త§ంİ�. 

 
 ‘‘ఒక İ�నమ�లĐĦా Ƕవ ననుŤ సమ�ĳĨిేయ�చుĲ�ŤవŠ ’’  ఇİ� ఒక ప®ĸ�ŠĨేయబĬ�న ĥారŪమ� ȁకŐ జ�ǳయపద ĵ�ష (చూ. Ȃబ� 

4:20; Ps. 73:14). 
 
38:13 
NASB  ‘‘Ĳ� ǷƔా ణమ�ను ĲÂను తమ�ķంచుĥóంట�ǵ’’ 

NKJV  ‘‘ĲÂను సమũǳంచుĥóంట�ǵ’’ 

NRSV, NJB ‘‘సȏయమ� ĥóరక¡ ǿఱĳ¿ట�ĥóంట�ǵŲ ś ’’ 

TEV  ‘‘ĲùĳిťĮČ ǿఱĳ¿ట�ĥóంట�ǵŲ ś ’’ 

REB  ‘‘ĲùĳిťĮČ ǩతľ�ంసƔ  పĬ�నుŝ ’’ 

 MT లĐ ‘‘ĲÂను సమ�İ�ķంచుĥóంట�ǵ’’ (అİ�., Ĳ�ǷƔా ణమ�ను Ĳ±మũİ�పరచుĥóĲ�Ťను’’), שׁוה, BDB 1000, KB 1436, Piel 

సంప®రşమ�) అǵ ఉంİ�, ĥాǶ అĲÂక అనుĺాదక¡ల¡ שׁוע, BDB 1002, KB 1443 I ఒక మ�ర ťను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర , అంటÎ ‘‘సȏయమ� 

ĥóరక¡ ǿఱŲĳ¿ట�ś ĥóనుట’’, చూ. 58:9, ఇİ� İ�ǵĥ� బ�Ħా సĸ�Ƿč త§ంİ�. 

 
 ‘‘Ľింహమ� ఎమ�కలను ȇరచునట�ų . . .Ĳ� ķ¹మ�కలǵŤయ� ȇర వబĬెను’’  ľ�ǭŪయ� మరణమ� సరŵశĥ�Šమంత§Ĭైన ķ¹హē ĺా 

ĥారŪమ� వల» చూడబĬ�ంİ�.  Ƿా.ǵ. ఏకİేవతŵమ� అǵŤ ĥారణ�లక¡ ఒĥÃİేవడ¦ అǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ప®ĸ�ŵక¡ల¡ ĸ²ంĬో  అధమĶ̧Ûన ĺాట�ǵ 

ĺÂట�నǵ గ�ĸ�ŠంచలÌదు. 

 ľÁǺƔయ�ల¡ İవేǵ ĥాĸాŪలను ĨపెťĬ�ǵĥ� బలĶ̧Ûన ȎాదృĻాŪల¡, ఇకŐడ ఒక Ľింహమ�, ఉపȂĦ�ంĨ�ర . 

    
38:14 13వ. వచనమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ బలమ�ను ĮెȃయజÃĽినట�ų , 14వ. వచనమ� ľ�ǭŐయ� ȁకŐ బలľ�నతను Įలె¡పత§నŤİ�.  

1. NASB, NJB, REB – ‘‘ĥ�చుĥ�చుమనుĺాడ¦’’ 
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NKJV – ‘‘వదర బď దు’’ 

TEV – అరǩ బý బŧల¡ĳ¿ట�ś ĺాడ¦’’ 

     ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 861, KB 1050, Pilpel అసంప®రşమ�) క¡ అరšమ� ‘‘ĥ�చĥ�చల�డ¦టక¡’’, ‘‘ǿదట చూచుటక¡’’.  ఇకŐడ 

మĸ�య� 10:14 లĐ ఇİ� పȜల¡ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, అķĮే ǽĦ�ȃన సšల�లలĐ ఇİ� అȇష§ś ల ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 8:19; 29:4). 

2. ‘‘మ¢ల¡గ�ట’’ - BDB 211, KB 237, Qal అసంప®రşమ�, చూ. 16:7; 59:11; ķ¹ľÁ. 7:16; Ĳ±ľÁ. 2:7.  ఇİ� పƔసుŠ త పĸ�Ľిšǳĥ� 

ఒక ȇĨ�Ĳ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

3. ఉనŤతసšలమ�తట�ś  చూǩ చూǩ Ĳ�కనుŤల¡ ǘ�ణ�ం Ĩెను 

a. ‘‘చూǩǘ�ణ�ంచుచునŤİ�’’ - BDB 195, KB 223, Qal సంప®రşమ�,  ĥ�రŠ. 79:8 116:6; 142:6 (చూ. NIDOTTE, ĺా. 1, 

ĳÐ. 951)  

b. ‘‘ఉనŤతసšలమ�’’ BDB 799, పరలĐĥాǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� ĥావచుŖ (చూ. 32:15; 57:15; 58:4) 

4. ‘‘ľ�ంĽింపబడŝ’’ - BDB 799, ఈ ǵĸాũణమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  23:12వ. వచనమ�లĐǵ Pual ĥ�Ƙయ�పద 

ర¤Ƿాǵĥ� అరšమ� ‘‘నȃĳిĺÂయబడŝ ’’.  ఒకĺÂళ ľ�ǭŐయ� ĥ�రŠ. 103:6 లÌక 146:7 వచĲ�లను గ�ĸ�ంǩ ఆలĐǩసుŠ Ĳ�ŤĬȀే. 

 
 ‘‘ķ¹హē ĺా’’  16వ. వచనమ�లĐ ఉనŤట�ų  MT లĐ adon (BDB 10), 3,4,5,7,11,20 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 22 ఉనŤట�ų  ķ¹హē ĺా అǵ లÌదు. 

 
 ‘‘Ĳ� ĥóరక¡ ప®టబĬ� ఉండ¦మ�’’  ఈ ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 786, KB 876, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) తన బలľ�నతను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ 

ఉనŤ ľ�ǭŐయ� ȇనŤǷాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ĥ�Ƙయక¡ అరšమ� ఒక పƔǳఙŚ (చూ. Ȃబ� 17:3; Ps. 119:122).  ķ¹హāĺాķÊ ľ�ǭŐయ� 

ȁకŐ ఆశ మĸ�య� భĸĆȎా! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 38:15-20 
15ĲÂĲÂమందును?  

ఆయన Ĳ�క¡ మ�ట ఇĨెŖను ఆయĲÂ  Ĳ±రĺÂĸ²Ŗను.  

Ĳ�క¡ కȃĦ�న ĺాŪక¡లమ�నుబట�ś  Ĳ� సంవతŸరమ�లǵŤయ� ĲÂను Ķ¸లĦాų  నడచు ĥóందును.   
16పƔభ�ĺా, Ȉట�వలన మనుష§Ūల¡ Ǯȇంచుదుర   

Ȉట�వలనĲÂ Ĳ� ఆతũ ǮȇంచుచునŤİ�  

Ƕవ ననుŤ బ�గ�Ĩేయ�దువ  

ననుŤ ǮȇంపజÃయ�దువ   
17ǽక¡ŐటĶ¸Ûన ఆయ�సమ� Ĳ�క¡ Ĳ±మũİ� కల¡ గ�టక¡  ĥారణమ�ķ¹ను  

Ƕ ĳÐƔమĨేత Ĳ� ǷƔా ణమ�ను Ĳ�శనమను ĦĆǳ నుంĬ� ȇĬ�ĳింǩǳȇ.  

Ƕ Ȉప ĺ±నుకతట�ś  Ĳ� Ƿాపమ�లǵŤయ� Ƕవ ǷారĺÂĽిǳȇ.   
18ǷాĮ�ళమ�న Ƕక¡ సుǳŠ  కల¡గదు  

మృǳ Ƕక¡ కృతజĮ�Ś   సుǳŠ  Ĩెȃంపదుų   

సమ�ı�లĐǵĥ� İ�గ�ĺార  Ƕ సతŪమ�ను ఆశķంƘ   చర .   
19సǮవల¡, సǮవలÌ గİ� ǵనుŤ సుǳంచుదుర Š   
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ఈ İ�నమ�న ĲÂను సǮవడĲ± ౖǵనుŤ సుǳంచుŠ  చుĲ�Ťను.  

తండ¦Ɣ ల¡ క¡మ�ర లక¡ Ƕ సతŪమ�ను ĮెȃయజÃత§ర   

ķ¹హē ĺా ననుŤ రǘ�ంచుĺాడ¦   
20మన Ǯȇతİ�నమ�లǵŤయ�  

ķ¹హē ĺా మంİ�రమ�లĐ తంǳĺాదŪమ�ల¡ ĺాķంత§మ�.  

  
38:15-20 ఈ చరణం Sheol ȁకŐ Ƿా.ǵ. Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ బయల¡పరచుత§నŤİ�.  మరణ�ంతర Ǯȇతం ఏమంత ఆĻాİ�యకĶ̧Ûన సšలమ� 

ĥాదు. 

 
38:15 ‘‘ఆయన Ĳ�క¡ మ�ట ఇĨెŖను ఆయĲÂ  Ĳ±రĺÂĸ²Ŗను’’  ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఏకİేవతŵ İేవǵ ȁకŐ సరŵశĥ�ŠమంĮ�ǵŤ 

పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ఆయన మ�ట�ų Ĭ�Įే Ĩ�ల¡ అİ� జర గ�త§ంİ� (చూ. 55:11)! 

 
38:16 MT లĐ ĸ²ండవ వర స కషśĶ̧Ûనİ�Ħా ఉంİ�.  LXX İ�ǵǵ ‘‘Ĳ� Ļాŵసను Ƕవ పనర ǮŘȇంప ĨేĻావ’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ�; JPSOA 

İ�ǵǵ ‘‘Ĳ� ǷƔా ణ ఊĳిĸ� పర ǮŘȇంపబĬ�ంİ�’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ�. 

 
38:17 
NASB  ‘‘Ĳ� ǷƔా ణమ�ను ĥాǷాĬ�నĺాడ¦’’ 

NKJV  ‘‘Ƕవ ĳÐƔమĮČ Ĳ� ǷƔా ణమ�ను ȇȀǩంǩĲ�వ’’ 

NRSV  ‘‘Ƕవ ǷƔా ణ�ǵŤ ǳĸ�Ħ� ĮĳెిťంĨ�వ’’ 

NJB  ‘‘Ƕవ Ĳ� ǮȇĮ�ǵŤ భదƔపరĨ�వ’’ 

REB, Peshitta ‘‘Ƕవ ననుŤ రǘ�ంǩĲ�వ’’ 

 MT లĐ ‘‘‘ĳÐƔǽంపబĬ�న’’ (חשׁק, BDB 365 I, KB 362, Qal సంప®రşమ�) అĲÂ ĥ�Ƙయ ఉంİ�, అķĮ ేఈ వర స పదŪĥాĺాŪǵĥ� ఇİ� 

సĸ�Ħా సĸ�Ƿč లÌదు, ĥాబట�ś  ĥóంతమంİ� పంĬ�త§ల¡ İ�ǵǵ ‘‘పట�ś ĥóǵ ఉండడమ�’’ అĲÂట�ų  ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర , חשׁך, BDB 362, చూ. ķ¹షయ�. 

14:6; 54:2; 58:1.  
 
 ‘‘Ƕ Ȉప ĺ±నుకతట�ś  Ĳ� Ƿాపమ�లǵŤయ� Ƕవ ǷారĺÂĽిǳȇ’’  ఈ ĥ�రŠన ľ�ǭŐయ� Sheol నుంĬ� ȇడ¦దల ĨేయబĬ�నపťడ¦ తనక¡ 

కȃĦ�న ఉపశమనమ�ను గ�ĸ�ంǩన ĥ�రŠన.  అķĲ�, య¢İ� మనసŠతŵమ�లĐ ȇపత§Š  ఎపťడూ Ƿాపమ�ĮČ జతĨేయబĬ� ఉంట�ంİ�.  

ķ¹హē ĺా తŵరĦా ľ�ǭŐయ� మరణ�ంĨ�లǵ అనుĥóĲ�ŤĬో  İ�ǵĥ� సంబంı�న ȇషయమ� మనక¡ Įెȃయదు.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� İవేడ¦ 

ǖǽȎాŠ డ¦, మĸ�ǩǷč Į�డనĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన మ�ట.  దయయ�ంǩ ĥ�రŠన 103:11-14; ķ¹షయ� 1:18; 43:2-5; 44:22; 

ķĸ�ũయ� 31:34; మĸ�య� Ǿĥా 7:19 ĺాĥాŪలను Ƿč ȃŖ చూడంĬ�. 

 İేవడ¦ ǖǽంǩనĨĆ ఆయన మరǩǷč Į�డ¦ – అĲÂİ� Ĩ�ల� మ�ఖŪĶ̧Ûన సతŪమ�!  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻాŵసుల¡ బ·ǹౖల¡ ĺాĦాţ Ĳ�లను 

ఆı�రమ� ĨĽేిĥóǵ İేవడ¦ ǖǽȎాŠ డ¦ అǵ నమ�ũĮ�ర , ĥాǵ ĺార  İేవǵ ȁకŐ మరǩǷč వటను గ�ĸ�ంǩన ప®రŠ ఆనంİ�నుభవమ�ను 

Ƿû ందలÌక Ƿč త§Ĳ�Ťర ! 

 
పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ ǖమ�పణ (SPECIAL TOPIC: FORGIVENESS IN THE OT) 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ ǖమ�పణ 

     మ�నవǵ Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�ను ǖǽంచĬ�ǵĥ� İవేǵ ǖమ�పణ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ľÁǺƔ పİ�ల¡ మĸ�య� 
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జ�Ǵయ�ల¡ ఇకŐడ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. ‘‘ǖమ�పణ’’, ‘‘మǵŤంప’’, סלח - BDB 699, KB 757, అİ�., ǵరœ. 34:9; లÌȈ. 4:20, 26, 31, 35; 5:10, 13, 16, 18; 6:7; 

19:22; Ĳ�Ūయ�. 14:20; 15:25-28; 30:5,8,12; 1 ĸాǯల¡ 8:30, 34, 36, 39, 50; ĥ�రŠ. 25:11; 103:3; ķ¹షయ� 55:7; İ�ǵ. 

9:19; ఆȀసు 7:2 (ఈ పదమ� ఎపťడూ İేవǵ ĥóరక¡ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, మ�నవల ĥóరక¡ ĥాదు) 

2. ‘‘త§Ĭ�ǩĺÂయ�ట,’’ ‘‘కĬ�Ħ�ĺÂయ�ట,’’ נשׂא (అĲÂక అĸాš లĮČ ఉంĬ� సహజంĦా ĺాడ¦కలĐ ఉనŤ పదమ�) - BDB 669, KB 724, 

అİ�., ǵరœ. 23:21; 32:32; 34:7; సంఖ�Ū. 14:18; ķ¹హē ష§ĺా 24:19; ĥ�రŠ. 25:18; 32:1,5; 85:2; 99:8; Ǿĥా 7:18 

3. ‘‘కపťట,’’ ‘‘ǷƔా యȋŖతŠమ�,’’ כפר - BDB 497, KB 493, అİ�., లÌȈĥాండమ�లĐ Ĩ�ల�Ȏార ų  వǩŖన పదమ�; ĥ�రŠ. 65:3; 

78:38; 79:9; ķ¹షయ� 6:7; 22:14; ķĸ�ũయ� 18:23; ķ¹ľÁ. 16:63; İ�ǵ. 9:24 

4. ‘‘త§Ĭ�ĨేǷారĺÂయ�ట,’’ ‘‘కĬ�Ħ�ǷాĸÃయ�ట,’’ מחה - BDB 562, KB 567, అİ�., Ĳ±హమ�Ū 4:5; ĥ�రŠ. 51:1,9; ķ¹షయ� 43:25; 

44:22; ķĸ�ũయ� 18:23 

5. ‘‘సŵసšపరచుట,’’ רפא - BDB 950, KB 1272, అİ�., 2 İ�న. 7:14; ĥ�రŠ. 41:4; 103:3; ķ¹షయ� 6:10; 57:18; ķĸ�ũయ� 

3:22; 17:14; 30:17; హē ļియ� 5:13; 14:4 

6. ‘‘చూడక¡ంĬ� ĺ±ȅŴǷč వట,’’ עבר - BDB 372, KB 369, అİ�., లÌȈ. 16:30; ĥ�రŠ. 51:7; ȎాĶ̧. 20:9; ķ¹ľÁ. 24:13; 36:25 

7. ‘‘కడ¦గ�ట,’’  כבס – BDB 460, KB 459, అİ�., ĥ�రŠ. 51:2,7; ķĸ�ũయ�. 2:22; 4:14 

8. ‘‘ȉభƔమ�Ĩేయ�ట,’’ טהר – BDB 372, KB 369, అİ�., లÌȈ. 16:30; ĥ�రŠ. 51:7; Pro. 20:9; ķ¹ľÁ. 24:13; 36:25 

9. ‘‘ĺ±నుకక¡ Ĳ±ట�śĺÂయ�ట,’’ שׁלך – BDB 1020, KB 1527, అİ�., ķ¹షయ�. 38:17; Ǿĥా 7:19 

10. ‘‘కలũȍాǵŤ ĮČȃĦ�ంచడం,’’  חטא – BDB 306, KB 305, అİ�., ĥ�రŠ. 51:7 (ఈ İేవǵ ȉభƔత అĲÂ ఈ శబ�ţ రšమ� ఒక 

సహజĶ̧Ûన ĥ�Ƙయ, ఇకŐడమ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ ంİ�) 

11. ‘‘Ƕ మ�ఖమ�ను İ�చుĥóనుట,’’ סתר – BDB 711, KB 771, అİ�., ĥ�రŠ. 51:9 

12. ‘‘ఙ�Ś పకమ�’’ (వŪǳĸÃకమ�), זכר – BDB 269, KB 269, అİ�., ķ¹షయ�. 43:25 

13. ‘‘ĮúƔ ĥ�ŐĺÂయ�ట’’ (అ.అరšమ� ‘‘Ȏాŵı�నపరచుĥóనుట’’),  ׁכבש – BDB 461, KB 460, అİ�., Ǿĥా 7:19 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
38:20 ‘‘ķ¹హē ĺా ననుŤ రǘ�ంచుĺాడ¦’’ 33:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ� 

 ‘‘రǖణ’’ అĲÂİ� ఇకŐడ మరణమ�నుంĬ� ȇడ¦దల అĲÂ ĵĞǳĥాǵĥ� ĨపెťబĬ� ఉంİ�, İ�ǵ వలన İేĺాలయమ�లĐ ఆİ�ధనలĐ 

Ƿాల¡పంచుĥóĲÂ ǵǽతŠమ�Ħా ఇİ� ఉంİ�, చూ. 22వ. 22; 2 ĸాజల¡ 20:5, ఇİ� ĥ�రŠ. 23:6 ల�ĦÃ ఉంİ�.  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 38:21-22 
21మĸ�య� ķ¹షయ� అంǰరపపండų  మ�దŢ  ǴĽిĥóǵ ఆ పండ¦క¡ కటవల»నుś , అపťడ¦ అతడ¦ బ�గ�పడ¦నǵ Ĩెĳ¿ťను.  22మĸ�య� 

ľ�ǭŐయ�ĲÂను ķ¹హē ĺా మంİ�రమ�నక¡ Ƿč ķ¹దననుటక¡ గ�ర Įేమǵ యĬ�Ħ� య�ంĬెను.  

  
38:21-22 ఈ వచĲ�ల¡ ķ¹షయ� ȁకŐ DSS లĐ లÌవ ĥాǵ అȇ LXX లĐ ఉĲ�Ťķ.  ĺాట� ǵĸాũణమ� మ�ందుĦా 2 ĸాజల¡ 20:7 

వృĮ�Š ంĮ�లలĐ కనుĦôనబĬ�ŝ ķ.  NJB ĺాట�ǵ İ�ǵ తర Ř మ�లలĐ 6వ. వచనమ� తర ĺాత ఉంǩంİ�.  

38:21 ‘‘ķ¹షయ� అంǰరపపండų  మ�దŢ  ǴĽిĥóǵ ఆ పండ¦క¡ కటవల»నుś ’’  ఇతర ǷƔా Ǫన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల నȀదుల నుంĬ� అంǰరప 

పండ¦ų  మందువల» ఉపȂĦ�ంĨేĺారǵ మనమ� Įలె¡సుĥóĲ�Ťమ� (అల�ĦÃ Ugarit లĐ క¥Ĭ�).  ఇకŐడ మనక¡ ľ�ǭŐయ� ȁకŐ అసల»ౖన 
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జబ�ŧ ఏǽటĊ ĮెȃĽింİ� (అİ�., ఒక గడŝ ).  ఇİ� ఒకĺÂళ ĥానŸర క¡ సంబంı�ంǩనİో లÌక దురŨలĶ̧Ûన సšలమ�లĐǵ గడŝ  ఏȀ మనక¡ 

Įెȃయదు. 

 గమǵంచంĬ�, సŵసšపరచుĺాడ¦ ķ¹హē ĺాķÊ, అķĮ ేఆȎాš న ĺ±దౖుŪల¡ మందు ĸాసుŠ Ĳ�Ťర  (అİ�., అంǰరప పండ¦ų ). మȆŴ 

ప®ĸ�ŵక¡ల¡ İైవĥారణ�ǵĥ� మĸ�య� పƔకృǳ ĥారణ�లక¡ మధŪ ĮĬే�ǵ గమǵంచలÌక Ƿč య�ర .  అǵŤ ĥారణ�ల¡ ķ¹హē ĺాక¡ Ĩెంİ�నĺÂ.  

ఆయĲÂ ǩవĸ�ĥ� ఈ లĐకంలĐ, తన ǵబంధన పƔజల¡ మĸ�య� వŪక¡Š ల ȇషయంలĐ జćకŪంĨేĽిĥóĲÂĺాడ¦! 

 ఈ వచĲ�ǵĥ� మ¢డ¦ జĽీŸవల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ĺార  ǴĽిĥóనవల»ను - BDB 669, KB 724, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

2. ĺార  İ�ǵǵ కటśవల»ను (అ. అరšమ�, ప®యవల»ను) - BDB 598, KB 634, Qal అసంప®రşమ�, ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

3. ఆయన బ�గ�పడవల»ను - BDB 310, KB 309, Qal జĽీŸవ 
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ķ¹షయ� 39 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ľ�ǭŐయ� తన సమసŠ  

వసుŠ వలను చూĳించుట 

బబ�లĐǶయ�ల 

ĸాబĵ�ర ల¡ 
Ķ¸ĸĆదకŧలİ�ను ȁకŐ 

ĸాయĵ�రమ� 

బబ�లĐను నుంĬ� 

ĺాĸాŠ వహ¯ల¡ 

బబ�లĐǶయ�ల 

ĸాయĵ�రమ� 

39:1-4 39:1-2 39:1-4 39:1-3a 39:1-2 
 39:3-8   39:3-4 
   39:3b  
 
39:5-8 

 
 

 
39:5-8 

39:4 
39:5-7 

 
39:5-8 

   39:8  

 
చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶƘ  Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦƘా ņų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮ ేఅసల¡ గంథకరŠƘ  ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡Ƙ  ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ   

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 ఈ ĸాయĵ�ర ల ఎపťడ¦ వĨ�Ŗర  అĲÂ సంĵ�ȇత ĥాల�ల తరŐణక¡ Gleason Archer, Encyclopedia of Bible Difficulties 

(ఎĲ±ౖŸĥąų ĴీĬ�య� ఆȶ బ·ౖǹȽ Ĭ�ĴికȄśɂ)  212-213 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 39:1-4 
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1ఆ ĥాలమందు బబ�లĐనుĸాǯను బలİ�ను క¡మ� ర డ¦Ĳ±ౖన Ķ¸ĸĆదకŧలİ�ను ľ�ǭŐయ� ĸĆĦ�ķ¹Û బ�గ� పĬ�న సంగǳ ȇǵ పǳƔకలను 

ĥానుకను అతǵ ȁదక¡Ţ  పంపĦా  2ľ�ǭŐయ� దూతల¡ వǩŖన మ�ట ȇǵ ĺాĸ�ǵ లĐపȃĥ� రĳిťంǩ, తన ķంటĲÂǽ ĸాజŪమంİేǽ కȃĦ�న 

సమసవసువలలĐŠ Š  İేǵǵ మర గ� Ĩేయక తన పİ�రšమ�ల¡ గల ĥóట�నుś  ĺ±ంĬ� బంĦారమ�లను గంధవరమ�లనుœ  పĸ�మళ Įైలమ�ను 

ఆయ�ధĻాలను తన పİ�రమ�లలĐš  నునŤ సమసమ�నుŠ  ĺాĸ�ĥ� చూĳింĨెను.  3ĳిమũట పƔవకķ¹ÛనŠ  ķ¹షయ� ĸాజ²ౖన ľ�ǭŐయ�ȁదక¡Ţ  

వǩŖఆ మను ష§Ūల¡ ఏమǵĸ�? Ƕȁదక¡Ţ  ఎకŐడనుంĬ� వǩŖĸ�? అǵ యడ¦గĦా ľ�ǭŐయ�బబ�లĐనను దూరİేశమ�నుంĬ� ĺార  

వǩŖయ�Ĳ�Ťరǵ Ĩెĳ¿ťను.  4Ƕ ķంట ĺాĸÃĶÉǽ చూǩరǵ అతడడ¦గĦా ľ�ǭŐయ�Ĳ� పİ�రమ�లలĐš  İేǵǵ మర గ�Ĩయేక Ĳ� 

ķంటనునŤ సమసమ�నుŠ  ĲÂను ĺాĸ�ĥ� చూĳింǩయ�Ĳ�ŤనĲ±ను 

  
39:1 ‘‘Ķ¸ĸĆదకŧలİ�ను’’  ఈయన దǖణ బబ�లĐనును ఆı�నంలĐ ఉంచుĥóǵన ǹȫ-య�ĥ�ȴ ȁకŐ ĸాǯ (ĥ�Ƙ. ప®. 721-710, 703-702) 

మĸ�య� ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఈయన ĸ²ండ¦Ȏార ų  అష©ŷ ర  Ǿద ǳర గ�బ�ట� ĨేĻాడ¦.  38వ. అİ�ŪయంలĐ ఉనŤ సందĸాŨĲ�నుǩత అంతŢ ృļిś 

చూడ¦మ�. 

 ‘‘బబ�లĐను ĸాǯ. . .పǳƔకలను పంపĦా’’  సťషśంĦా ఈ బబ�లĐǶయ�ల ĸాǯ అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా Ƿû త§Š ĥóరక¡ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦, అķĮ ే

దురదృషśవĻాత§Š  ľ�ǭŐయ� ȁకŐ అహంĥారమ� ఈయన Ĩతే తన సంపద మĸ�య� ȎామĦ�యంĮ�Ƙ  ఈ బబ�లĐను ĸాయĵ�ర లక¡ 

బయల¡పరĨటేట�ų  అȇĺÂĶ̧Ûన పǵ Ĩేయĳింǩంİ�.  బహ¯Ļా ఈయన ఒక ĥóƘ తŠ  ĸాజĥ�య Ƿû త§Š ĥóరక¡ చూసూŠ  ఉండచుŖ. 

39:2 
NASB, NKJV ‘‘సంĮČషపĬ�’’ 

NRSV, TEV,  
        REB ‘‘ఆȏŵǵంǩ’’ 

NJB  ‘‘ఆనంİ�ంǩ’’ 

LXX  ‘‘ఉĮ�Ÿహమ� Ĳùంİ�’’ 

 MT లĐ ‘‘ఉతŸľ�ంǩ’’ (BDB 970, KB 1333, Qal అసంప®రşమ�) అǵ ఉంİ�, ఇİ� సహజĦా ఒక అహంĥార ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ� (చూ. Ȃబ� 31:29; ĥ�రŠ. 35:15,19,24; 38:16; ȎాĶ̧. 24:17; ķ¹ľÁ. 25:6; Ǿĥా 7:8). 

 
 ‘‘తన ķంటĲÂǽ ĸాజŪమంİǽే కȃĦ�న సమసవసువలలĐŠ Š  İేǵǵ మర గ� Ĩేయక . . .ఆయ�ధĻాలను తన పİ�రమ�లలĐš  నునŤ 

సమసమ�నుŠ  ĺాĸ�ĥ� చూĳింĨనెు’’ ĥ�Ƙయ ‘‘చూĳింĨనెు’’ (BDB 906, KB 1157) అĲÂİ� ఒక Hiphil సంప®రşమ�Ħా ఉంİ�.  ĸాǯ ǵజంĦా తన 

ĦôపťతĲ�నంĮ� చూĳింĨ�లను ĥóĲ�Ťడ¦.  ఆయన దగœర ంĬ� మĸ� Ƿĝర మĸ�య� పĸ�ȉదţ  సšల�లǵŤట�ĥ� ĺాĸ�ǵ ǴĽిĥóǵǷč య�డ¦ (చూ. 4వ. 

వచనమ�). 

 
39:3-4 ķ¹షయ� సమ�Ĩ�రం ĥóరక¡ ఎదుర చూసుŠ Ĳ�ŤĬ�?  ĲÂĲ±ౖĮే ఇİ� ĸాǯక¡ ఒక క¡దుప ఇవŵĬ�ǵĥ� ĺÂĽిన అలంĥాĸ�క పƔశŤķ¹Û 

ఉంట�ందǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను! 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 39:5-8 
5అంతట ķ¹షయ� ľ�ǭŐయ�ĮČ ǵటĲ±నుķ¹హē ĺాų  Ľ¿లȇచుŖ మ�ట ȇనుమ�  6ĸాబď వ İ�నమ�లలĐ ఏǽయ� ǽగ�లక¡ండ Ƕ 

ķంటనునŤ సమసమ�నుŠ , ĲÂట�వరక¡ Ƕ ĳితర ల¡ సమ క¥ĸ�Ŗ İ�ǩĳ¿ట�నİ�ś  అంతయ�ను బబ�లĐను పటణమ�నక¡ś  ఎǳĥóǵŠ  Ƿč వదురǵ 

Ľ¿ౖనŪమ�ల కı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  7మĸ�య� Ƕ గరŨమందు పట�నś  Ƕ  పతసంత§నుƔ  బబ�లĐను ĸాǯ నగర నందు 

నపంసక¡లĦా  Ĩేయ�టĥ²Ó ĺార  ǴĽిĥóǵǷč వదుర .  8అందుక¡ ľ�ǭŐయ� Ƕవ ĮెȃయజÃĽిన ķ¹హē ĺాఆజŚ Ĩôపťన జర గ�ట ĶÉలÌ; Ĳ� 
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İ�నమ�లలĐ సమ�ı�న సతŪమ�ల¡ కల¡గ�నుĦాక అǵ ķ¹షయ�ĮČ అĲ±ను.  

  
39:5 ఇİ� ఒక İెవౖ సంİేĻాǵĥ� ఒక Ȏాľ�తŪ గ�ర Š  (‘‘ȇనుమ�,’’  BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�), సťషśంĦా ľ�ǭŐయ� ȁకŐ 

ĮúందరǷాట� ĥాĸాŪǵĥ� సంబంı�ంǩనİ�Ħా ఉంİ�. 

 
39:6 ఈ వచనమ� Ĳ±బ�కİేŤజర  II పĸ�ǷాలనలĐ ĸాబď త§నŤ బబ�లĐǶయ�ల İేశ బľ�షŐరణ ȁకŐ పƔవచనమ�Ħా ఉంİ� (అİ�., ĥ�Ƙ. ప®. 

605, 597, 586, 582).  చూడĬ�ǵĥ� బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన పƔı�న అంశమ� ĥÃవలం (1) ľ�ǭŐయ� ȁకŐ అహంĥారమ� మ�తƔĶÉ ĥాక; 

(2) తన క¡మ�ర డ¦, మĲÂȍాŷ  ȁకŐ ȇగȏĸాధనƘ ; మĸ�య� (3) పƔజల ȁకŐ ǵరంతరమ� Ȏాగ�త§నŤ అȇĻాŵసమ� మĸ�య� 

ȇగȏĸాధనĦాƘ  క¥Ĭ� ఉంİ�.  మȆŴ ľ�ǭŐయ� ఇంతక¡ మ�నుప ఐగ�పĮČŠ  వల», ఒక ĸాజĥ�య Ƿû త§Š  Ǿద ఆı�రపడడం అĲÂİ� ఒన 

ǵజĶ̧Ûన సమసŪĦా ఉంİ�.  38వ. అı�ŪయంలĐ ఆయన ǷƔా రšనక¡ ఇవŵబĬ�న సమ�ı�నం ఇల�ంట� ĥాĸాŪǵŤ బట�ś Ľిగ�œ పĬేట�ų  ĨేసుŠ నŤİ� 

అనుĥąవĬ�ǵĥ� Ȉల¡ంİ�. 

 
39:7 ఈ వచనమ� ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�, ఇİ� ǵజĶ̧Ûన పƔవచనమ� అǵ ĥాదు ĥాǵ ķ¹షయ� ఎపťడూ ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� 

İ�Ȉదు వంశమ� ఎపťట�ĥ� Ĳ�శనమ� ĨేయబడదĲÂ ఆయన నమũకమ�ను బట�ś  (చూ. 2 సమ¢ķÊల¡ 7). 

 అల�ĦÃ ľ�ǭŐయ� దగœరక¡ వǩŖన బబ�లĐను ĸాయబ�ర ల¡, Ĳ�ల¡ల¡ బľ�షŐరణలక¡ ĥారణĶ̧Ûన బబ�లĐను ĥాదు, గ�ĸ�ŠంచంĬ�.  ఈ ĥ�ంİ� 

ĺాట�ĥ� సంబంı�ంǩ ķ¹షయ� ȁకŐ పదŪĥావŪమ� మĸ� గǭǹǭĦా ఉంİ� 

1. అష©ŷ ర  

2. బబ�లĐను 

3. ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను 

4. అంతŪĥాల సంఘటనల¡ 

 
 ‘‘ĺార  ǴĽిĥóǵǷč వదుర ’’  ఇİ� ĸాజ²ౖన ķ¹హē య�ĥ�నుక¡ జĸ�Ħ�ంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 24:15). 

 
 ‘‘అı�ĥార ల¡’’  ఈ పదమ� (BDB 710) ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ‘‘నపంసక¡ల¡,’’ అķĮే ఇİ� Ƿč ను Ƿč ప అȎాš న Ĳ�ŪయȎాš న 

అı�ĥార లను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. Ǹû Įేఫర  ȇĺాహమ� ĨేĽిĥóĲ�Ťడ¦, ఆİ�. 39:1).  ఈ సందరŨమ�లĐ ఈ పదమ� 

Ȉట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. బబ�లĐను అı�ĥాĸాǵĥ� ఒక ǩహŤమ� 

2. ఒక ĸాȍాś ƿ ǵĥ� సంరǖక¡డ¦ 

 
39:8 ‘‘Ƕవ ĮెȃయజÃĽిన ķ¹హē ĺాఆజŚ Ĩôపťన జర గ�ట ĶÉలÌ’’  ఇİ� ఒక ȇపĸ�తĶ̧Ûన ĺాǨũలమ�.  ఇİ� తన గరŵమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

Ǵర ťక¡ ĥారణĶ̧Ûనదǵ ľ�ǭŐయ� ĮెȃĽిĥóǵ ఉండచుŖ అǵ ĥాǵ, ఇల� అķĮ ేమంǩİ,ే లÌక 8b వచనమ� వల», ఇİ� బహ¯Ļా తన 

ǮȇతĥాలంలĐ Ǵర ť జరగలÌదǵ ఆనంపడత§నŤట�ų  అĸాš Ĳ±ౖĲ� ఇవŵచుŖ.  ĥóంతమంİ� ĸాǯ సంĮČȍాǵĥ� తనక¡ ఒక క¡మ�ర డ¦ జǵũంచ 

బď Į�డĲÂ ĥారణమ�ǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťర . 

 
తĸ�Őంచుĥóనుటక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ 
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  ఇİ� ఒక అధŪయన మ�రœదĸ�Ŷక ĺాఖ�Ūనమ� అంటÎ Ƕ Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణక¡ ǶĺÂ బ�ధŪĮ ేవľ�ంచవలĽ ిఉందǵ İ�ǵ ఉİేŢ శమ�.  

మనలĐ పƔǳ ఒకŐరమ� మనక¡ ఇవŵబĬ�న ĥాంǳలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నĶ̧Ûన ĺార .  

İ�ǵǵ ఒక ĺాŪఖ�Ūతక¡ ȇĬ�ǩĳ¿టśక¥డదు. 

  తరŐణ ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵƘ  పƔı�న అంĻాలను Ƕవ ఆలĐǩంచుటక¡ సȏయపĬ�లǵ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  Ȉట� 

ఉİేŢ శమ� Ƕ ఆలĐచనలను ఉİేƔకపరĨ�లĲÂ ĥాǶ ఇĺÂ సĸ²Óనవǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥాదు. 

 
1. ķ¹షయ� 36 మĸ�య� 37 లĐǵ అష©ŷ ĸ�య అı�ĥాĸ� ȁకŐ చుట£ś  ǳర గ�త§నŤ సంİేĻాǵĥ� ఈ నమũకమ� అĲÂ అంశమ� 

ఎల� సంబంı�ంǩ ఉంİ�? 

2. ľ�ǭŐయ� అష©ŷ ర క¡ పనుŤ కట�ś Ĭ� మĸ�య� ఐగ�పĮČŠ  ఆయన ఒక ǽలటĸ� Ƿû తŠ  కȃĦ� ఉంĬ�Ĳ�Ĭ�? 

3. ఎందుకǵ ķ¹షయ� 37:20 ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�? 

4. İేవడ¦ ఎందుక¡ ľ�ǭŐయ�క¡ ĸ²ండ¦ సూచనల¡ పంǷాడ¦? 

5. బబ�లĐǶయ ఆı�ĥార లక¡ తన ఖజ�నంతట�ǵ చూĳించనందుక¡ ఎందుక¡ ľ�ǭŐయ� అంత ǴవƔంĦా ȋǘ�ంచబĬ�ŝ డ¦? 
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అనుబంధమ� ఒకట� 

ľÁǺƔ పదŪĥాĺాŪǵĥ� పĸ�చయమ� 

I. పĸ�చయమ� 

A. ǷాతǵబంధనలĐ 1/3 వ వంత§ ఈ Ȏాľ�తŪĶÉ ఉంట�ంİ�.  ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ‘‘పƔవచĲ�ల¡’’ (అǶŤ అķĮ ేహగœķ 

మĸ�య� మల�ĥ�ల¡ పİ�Ūలను కȃĦ� ఉంట�ķ) మĸ�య� ‘‘రచనల¡’’ బ�Ħాల¡ సహజమ�Ħా ľ�బ¢Ɣ  ĺాĥాŪల¡ కȃĦ� 

ఉంట�ķ. 

B. ఇంĦ�ųష§ పదŪĥాĺాŪǵĥ� ఇİ� ǻనŤమ�Ħా ఉంట�ంİ�.  ఇంĦ�ųష§ పİ�Ūల¡ Ħ�క¡Ƙ  మĸ�య� ల�ట�ȴ నుంĬ� ĳ¿ంǷû ంİ�ķ, ఇȇ 

పƔı�నంĦా శబţ  ఆı�ĸ�Į�ల¡.   ľ�బ¢Ɣ  పదŪĥాĺాŪల¡ ఎకŐవ కĲ�Ƕయ�ల పదŪĥాĺాŪలĮČ Ƿč ȃక కȃĦ� ఉంట�ķ.  త©ర ť 

సǾప ǷƔా ంĮ�లలĐ ఉĨ�ŗరణ వర సల¡ లÌక ǷƔా సల¡ ఉండవ (అķĮే Į�ళమ� ఉంట�ంİ�). 

C. య�Ħాĸ�త§లĐ పĸావసుŠ  ĻాసŠమ�ĨేŬ  కనుĦôనబĬ�న ఉతŠర ఇĻƘా ķÊల¡ (Ras Shamra) Ƿా.ǵ. పదŪĥాĺాŪǵŤ అరšమ� 

ĨేĽిĥóనుటక¡ Ĩ�ల� సహē యమ� ĨేĽింİ�.  ĥ�Ƙ.ప®. 15వ. శĮ�బţమ�లĐ నుంĬ� ఉనŤ ఈ పదŪĥావŪమ�క¡ బ·ౖǹల¡ 

పదŪĥావŪమ�నక¡ సťషśĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�. 

II. పదŪĥావŪమ� ȁకŐ సహజలǖణ�ల¡ 

 
A. ఇİ� సంఘట�తమ� 

 
B. ఇİ� సĮ�ŪǵŤ, ĵ�ĺాలను లÌక అనుభĺాలను ఊȏర¤పంలĐ ȇవĸ�సుŠ ంİ� 

 
C. ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా ĺాƔ యబĬ�ంİ�, ĨెపťబĬ�ంİ� ĥాదు.  ఇİ� ఉనŤతమ�Ħా ǵĸ�ũంచబĬ�ంİ�.  İ�ǵ ǵĸాũణమ� ĥ�Ƙంİ� ȇధంĦా 

ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�. 

1. సమĮౌలŪమ� కȃĦ�న వర సల¡ (సంĺాİ�తŵమ�) 

2. పదȇĲ�Ūసమ� 

3. శబţȇĲ�Ūసమ� 

 
III. ǵĸాũణమ� (R. K. Harrison, Introduction To The Old Testament [ఇంటøƔ డǖȴ ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ], 965-975 ĳÐǮల¡) 

A. Bishop Robert Lowth తన పసŠకమ�, Lectures on the Sacred Poetry of the Hebrew (ల»కŸȻŸ ఆȴ İ� ĽÐĥ²Ƙȭ 

Ƿû ķ¹ట�Ɣ ఆȶ İ� ľ�బ¢Ɣ ɂ) (1753) లĐ ఆలĐచనలను సమĮౌలŪ వర సలలĐ ఉంǩన ǿదట� బ·ౖǹల¡ పదŪĥావŪమ� 

ĺాƔ Ȏాడ¦.  అĲÂక ఆధుǵĥ� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ చూĳించĬ�ǵĥ� వర స పదŪĥాĺాŪలను ర¤పǵర¤పణ ĨేĻాķ.   

1. పĸాŪయపİ�ల¡ – ȇȇధ రĥాల పİ�లను పƔȂĦ�ంǩ ఒĥÃ ĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃĽిన వర సల¡ 

a. ĥ�రŠనల¡ 3:1; 49:1; 83:14; 103:13 

b. ȎాĶ̧తల¡ 19:5; 20:1 

c. ķ¹షయ� 1:3,10 

d. ఆȀసు 5:24; 8:10 
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2. ȇర దţĶ̧Ûనȇ – వŪĮ�Ūసమ� లÌక Ȏానుక¥ల లÌక పƔǳక¥ల ıోఱణ�ల İ�ŵĸా వŪǳĸÃక ĵ�ĺాలను ĮెȃయజÃĽÐ 

వర సల¡: 

a. ĥ�రŠనల¡ 1:6; 90:6 

b. ȎాĶ̧తల¡ 1:29; 10:1,12; 15:1; 19:4 

3. సంȂĦ�త – తదుపĸ� రబď ķÊ వర సల¡ ĵ�ĺాǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�ȎాŠ ķ – ĥ�రŠ. 1:1-2; 19:7-9; 29:1-2 

4. ǩయ�Ľũిȡ – సంİేĻాǵŤ అవĸĆహణ మĸ�య� ఆĸĆహణ కƘమంలĐ ĮȃెయజÃసుŠ నŤ పదŪĥావŪ ర¤పకలťన.  

మ�ఖŪ ȇషయమ� ర¤పకలťన మధŪలĐ ఉంట�ంİ�.   

 
B.  A. Briggs in his book, General Introduction to the Study of Holy Scripture (జనరȽ ఇంటøƔ డǖȴ ట� İ� సśĬ� 

ఆȶ హē Ȅ ĽిźɗపŖȻ) (1899) ľ�బ¢Ɣ  పదŪĥావŪమ� పĸ�ȌలలĐ మĸôక Ȏాš ķĥ� ĺ±ȅŴంİ�: 

1. ǩహŤĶ̧Ûన – ఒక పƔకరణమ� అǖĸాǖరమ�, ĸ²ండవİ� ȎాదృశŪమ�, ĥ�రŠ. 42:1; 103:3. 

2. ȇĻÑషదశ లÌక Ķ̧టų -ల�Ħా-ĺాĥాŪల¡ ఆĸĆహణ Ǵర లĐ ĨెపťబĬ�ŝ ķ, ĥ�రŠ. 19:7-14; 29:1-2; 103:20-22. 

3. అంతర ũఖĶ̧Ûన – వర స ĺాĥాŪల¡, సహజమ�Ħా కǶసమ� Ĳ�ల¡గ�, 1 ĥ� 4 మĸ�య� 2 ĥ� 3లĮČ 

అంతĸ�ũణ�ల İ�ŵĸా సంబంధమ� కȃĦ� ఉంట�ķ, ĥ�రŠ. 30:8-10a 

 
C. G. B. Gray తన పసŠకమ�, The Forms of Hebrew Poetry (İ� ǸాȻũǇ ఆȶ ľ�బ¢Ɣ  Ƿû ķట�Ɣ) (1915) సమĮౌలŪ 

ĺాĥాŪల ȇı�నమ� ĥ�Ƙంİ� ĺాట� İ�ŵĸా మĸ�ంİ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంǩంİ�. 

1. ప®ĸ�Š సమĮౌలŪత – ǿదట� వర సలĐ వǩŖన పƔǳ పదమ� ĸ²ండవ వర సలĐ ఒక పదమ� İ�ŵĸా మȆŴ లÌక 

సమĮౌలŪమ�Ħా Ĩెపťబడడమ� – ĥ�రŠ. 83:14 మĸ�య� ķ¹షయ� 1:3 

2. ĺాకŪమ� ఒĥÃ Ƿû డవ లÌనపťడ¦ అసంప®ĸ�Š సమĮౌలŪత, ĥ�రŠ. 59:16; 75:6 

 
D. ఈ ĸĆǯలలĐ ľ�బ¢Ɣ  Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ ȇı�నమ�నక¡ గ�ĸ�Šప అı�కమవత© ఉంİ�, İ�ǵǵ ǩయ�జȹ అంట�ర .  ఇİ� 

ఇసుకగĬ�య�ర ఆకృǳలĐ ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�న బÈĽిసంఖŪను ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�, ఇకŐడ మధŪ వర స ȇĻÑļింǩ 

Ĩెపťబడ¦త§ంİ�.  

 
E. సహజమ�Ħా శబţ  నమ¢Ĳ� రĥాల¡ ఉంట�ķ, అķĮ ేత©ర ť పదŪĥావŪమ�లĐ ఇȇ ఎక¡ŐవĦా కǵĳించవ 

1. అǖరమ�ల ĳ¿ౖన ȇĲ�ŪȎాల¡ (బంధĥావŪమ�, చూ. ĥ�రŠనల¡ 9; 34; 37; 119; ȎాĶ̧. 31:10 సగమ�; 

ȇల�పĺాĥాŪల¡ 1-4) 

2. హల¡ų ల Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (అనుǷƔా స, చూ. ĥ�రŠ. 6:8; 27:7; 122:6; ķ¹షయ� 1:18-26) 

3. అచుŖల Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (ȎాŵరవృǳŠ , చూ. ఆ.ĥా. 49:17; ǵరœ. 14:14; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 27:27) 

4. ȇǻనŤ అĸాš లĮČ ఒక రకĶ̧Ûన శబ�ţ లǵĨేŖ పİ�లను ǳĸ�Ħ� పƔȂĦ�ంచుట Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (ĺాకŪĻÑųష) 

5. ఉచŗĸ�ంǩనపťడ¦ ĺాట�ĥ�వŵబĬ�న ĳÐర క¡ తకŐట�ś  ȇǵĳింĨ ేపİ�ల Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (ĻÑųȍారšక శబţమ�) 

6. పƔĮేŪక ǷƔా రంభమ� మĸ�య� మ�Ħ�ంప (సంఘట�తమ�) 

 
F. ǷాతǵబంధనలĐ అĲÂక రĥాల పదŪĥాĺాŪల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĥóǵŤ అంశ సంబంı�Į�ల¡, ĥóǵŤ ǵĸాũణ సంబంధĮ�ల¡: 

1. సమరťణ Ħ�Į�ల¡ – సంఖ�Ū. 21:17-18 
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2. పǵĥ� సంబంı�ంǩన Ħ�Į�ల¡ – (Ĳ�Ūయ�. 9:27లĐ సూǩంచబĬ�ంİ� ĥాǶ ĺాƔ యబడలÌదు); ķ¹షయ� 16:10; 

ķĸ�ũయ� 25:30; 48:33 

3. ȈరĦాధల¡ – సంఖ�Ū. 21:27-30; ķ¹షయ� 23:16 

4. Į�గ�డ¦ Ƿాటల¡ – వŵǳĸÃĥారšక, ķ¹షయ� 5:11-13; ఆȀసు 6:4-7 మĸ�య� Ȏానుక¥ల�రšక, ķ¹షయ� 

22:13  
5. ĳÐƔమ పİ�Ūల¡ – పరమĦ�Į�ల¡, ȇĺాహ రహȎాŪల¡ – Ĳ�Ūయ�. 14:10-18, ȇĺాహ Ħ�Į�ల¡ – ĥ�రŠనల¡ 45 

6. ȇల�Ƿాల¡/ȇȍాదĦ�ǳకల¡ - (2 సమ¢. 1:17; మĸ�య� 2 İ�న. 35:25; 2 సమ¢. 3:33; ĥ�రŠ. 27:28; 

ķĸ�ũయ� 9:17-22; ȇల�పĺాĥాŪల¡; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 19:1-14; 26:17-18; Ĳ±ľÁమ�Ū 3:15-19 లలĐ 

సూǩంచబĬ�ంİ�, ĺాƔ యబడలÌదు)  

7. య�దţĦ�Į�ల¡ – ఆ.ĥా. 4:23-24; ǵరœ. 15:1-18,20; సంఖ�Ū 10:35-36; 21:14-15; ķ¹హē ష§ĺా 10:13; 

Ĳ�Ūయ�. 5:1-31; 11:34; 1 సమ¢. 18:6; 2 సమ¢. 1:18; ķ¹షయ� 47:1-15; 37:21 

8. Ĳ�యక¡ల పƔĮేŪక ఆȌĸాŵİ�ల¡ లÌక İ�ĺ±నల¡ – ఆİ�ĥాండమ� 49; సంఖ�Ū. 6:24-26; 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 32; 2 సమ¢. 23:1-7 

9. İ�వŪఙ�Ś న ǷాīాŪల¡ – ǹల�మ�, సంఖ�Ū. 24:3-9 

10. పȇతƔ పİ�Ūల¡ – ĥ�రŠనల¡ 

11. బంధĥావŪ పİ�Ūల¡ – ĥ�రŠనల¡ 9; 34; 37; 119; ȎాĶ̧. 31:10 సగమ� మĸ�య� ȇల�పĺాĥాŪల¡ 1-4 

12. ĻాǷాల¡ – సంఖ�Ū. 21:22-30 

13. ఎǳŠǷû డ¦ప పİ�Ūల¡ – ķ¹షయ� 14:1-22; 47:1-15; ķ¹ľÁజÃŪల¡ 28:1-23 

14. య�దţపİ�Ūల గంధమ�Ƙ  (Jashar) – సంఖ�Ū. 21:14-15; ķ¹హē ష§ĺా 10:12-13; 2 సమ¢. 1:18 

 
IV. ľ�బ¢Ɣ  పదŪĥాĺాŪǵŤ ȇĻÑųļించĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶĥాల¡ 

 
A. చరణమ� లÌక ĻĒų కమ� ȁకŐ ĥÃందƔ సతŪమ� ĥóరక¡ చూడ¦మ� (గదŪĵ�గమ�లĐ ఇİ� ఒక ĳÐĸాĦాȶƘ  ల�ంట�İ�).  పİ�Ūలను 

చరణ�లĦా ǿదట గ�ĸ�Šంǩంİ� RSV.  ఇİ� ǿదట� ఆధుǵĥ� తర Ř మ�.  అంతŢ ృļిś ĮČĬ�ťట�క¡ ఆధుǵక తర Ř మ�లను 

Ƿč ȃŖచూడంĬ�.  

 
B. అలంĥాĸ�ĥ� ĵ�షను గ�ĸ�Šంǩ, గదŪమ�లĐ İ�ǵǵ ĮెȃయజÃయంĬ�.  ఈ రకĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪమ� Ĩ�ల� వరక¡ సంఘట�తమ�, 

ఎక¡Őవ ĵ�గమ� Ƿాఠక¡ǵ ప®ĸ�ంపక¡ వİ�ȃĺÂయబĬ�ŝ యǵ గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�. 

 
C. ǵĬ�ĺ±ౖన అంశ-ఆı�ĸ�త పİ�Ūలను ĺాట� సľ�తŪ సందĸాŨలĮČ (తరచూ ǿతŠమ� గంధమ�Ƙ ) మĸ�య� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక 

పĸ�Ľిšత§లĮČ సంబంı�ంపజÃయĬ�ǵĥ� మరǩǷč కంĬ�. 

 
D. Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 4 మĸ�య� 5 అı�Ūయ�ల¡ పదŪĥావŪమ� ఎల� చĸ�తƔను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİో Įెల¡సుĥóనుటక¡ Ĩ�ల� 

సȏయపడ¦Į�ķ.  ఒక సంఘటనను గ�ĸ�ంǩ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 4వ. అı�Ūయం గదŪĵ�గమ�Ħాను 5వ. అı�Ūయం 

పదŪĥావŪమ�Ħాను ఉంİ� (అల�ĦÃ ǵరœమĥాండమ� 14 & 15 Ƿč ȃŖచూడ¦మ�).  

 



502 

 

E. అంతĸ�ųనĶ̧Ûన సంĺాİ�తŵమ� ȁకŐ రĥాǵŤ, అȇ పĸాŪయపİ�ల»ౖĲ�, ȇర దţĶ̧Ûనĺ±ౖĲ� లÌక సంı�తĶ̧Ûనĺ±ౖĲ� 

గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచంĬ�.  ఇİ� Ĩ�ల� మ�ఖŪమ�. 
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అనుబంధం ĸ²ండ¦ 

Ƿాత ǵబంధన పƔవచనమ�నక¡ పĸ�చయమ� 

I. పĸ�చయమ� 

A. ǷƔా రంభĺాఖŪల¡ 

1. పƔవచనమ�లను ఎల� ȇĻÑųļింĨ�ȃ అĲÂ ȇషయంలĐ ȇĻాŵసుల సమ�జమ� ఒక ఏĥాǻǷƔా య�ǵĥ� ĸాలÌదు.  య�Ħాల  

తరబĬ� ఒక ĻాసŠసమũతమ�ĦాŬ  ఇǳర సĮ�Ūలను ర¤Ƿû ంİ�ంĨ�ర , ĥాǵ İ�ǵǵ మ�తƔమ� ǵĸ�ũంచలÌదు. 

2. ఇకŐడ అĲÂక Ƿా.ǵ. పƔవచĲ�ల ȁకŐ బ�Ħా ǵరŵǩంపబĬ�న Ȏాš ķల¡ ఉĲ�Ťķ 

a. ప®ĸాŵĨ�రపĸాయణమ� (Ȏĝల¡ ĸాǯక¡ మ�ందు) 

1) వŪక¡Š ల¡ పƔవకŠల¡Ħా ĳిల¡వబడడం 

a) అబƔȏమ� – ఆİ�. 20:7 

b) ȀļÐ -  12:6-8; İ�ŵǴ. 18:15; 34:10 

c) అహĸĆను – ǵరœ. 7:1 (ȀļÐ ȁకŐ పƔǳǵı�) 

d) ǽĸాŪమ� – ǵరœ. 15:20 

e) ĶÉİ�దు మĸ�య� ఎల�Ţ దు – సంఖ�Ū. 11:24-30 

f) İెబď ĸా – Ĳ�Ūయ�. 4:4 

g) ĳÐర  Įెȃయదు – Ĳ�Ūయ�. 6:7-10 

h) సమ¢ķÊల¡ – 1 సమ¢. 3:20 

2) ఒక సమ¢హకంĦా పƔవకŠలక¡ సూచనĦా – İ�ŵǴ. 13:1-5; 18:20-22 

3) పƔవకŠల గ�ంపల¡ లÌక ĻÑƘణ� -  1 సమ¢. 10:5-13; 19:20; 1 ĸాǯల¡ 20:35,41; 

22:6,1013; 2 ĸాǯల¡ 2:3,7; 4:1,38; 5:22; 6:1, ǿ. 

4) Ķ̧సŸయ ఒక పƔవకŠĦా ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ – İ�ŵǴ. 18:15-18 

b. ĺాƔ యబడǵ చకƘవర Š ల పƔవకŠల¡ (ĺార  ĸాǯల వల» ĨెపťబĬ�ŝ ర ) 

1) Ħాదు – 1 సమ¢. 7:2; 12:25; 2 సమ¢. 24:11; 1 İ�న. 29:29 

2) Ĳ�Į�ను – 2 సమ¢. 7:2; 12:25; I ĸాǯల¡ 1:22 

3) అľ�య� – 1 ĸాǯల¡ 11:29 

4) హĲ�ను – 1 ĸాǯల¡ 16:1,7,12 

5) ĳÐర  Įెల¡పబడలÌదు – 1 ĸా. 18:4,13; 20:13,22 

6) ఏȃయ� – 1 ĸా. 18 – 2 ĸా. 2 

7) Ǿĥాయ� – 1 ĸా. 22 

8) ఎȄȍా – 2 ĸా. 2:8,13 

c. ȎాంపƔİ�యక ĺాƔ తల పƔవకŠల¡ (ĺార  ĸాǯల¡Ħాను, İేశమ�Ħాను పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ర ): ķ¹షయ�-

మల�ĥ� (İ�ǵķÊల¡ తపť) 

 
B. బ·ౖǹల¡ సంబంı�త పİ�ల¡ 
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1. ro’eh = దూరదĸ�Ŷ,1 సమ¢. 9:9.  ఈ సూǩన İ�నంతట అİ ేNabi అĲÂ పİ�ǵĥ� పĸ�వరŠన ĨెందుచునŤİ�.  

Ro’eh అĲÂ పదమ� ‘‘చూచూటక¡’’ అĲÂ మ�మ¢ల¡ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఈ వŪĥ�Š İేవǵ మ�ĸాœ లను, 

పƔణ�ȅకలను అరšమ� ĨĽేిĥóǵ, İేహమ�లĐ İేవǵ ǩĮ�ǵŤ Ľిšరపరచుటక¡ సంపƔİ�ంపల¡ ĨేȎాŠ డ¦. 

2.    hozeh = దూరదĸ�Ŷ 2 సమ¢. 24:11.  ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా ro’eh పİ�ǵĥ� సమ�ంతర పదమ�.  ఇİ� 

‘‘చూచుటక¡’’ అĲÂ అర İైన పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  తరచూ పƔవకŠలను సూǩంచుటక¡ అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

ను ĺాడబĬ�ంİ�. 

3.    nabi’ = పƔవకŠ, అĥాĬ�యȴ ĥ�Ƙయ nabu క¡ సంబంı�ంǩనİ� = ‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ మĸ�య� అĸాǹȡ naba’a = 

‘‘పƔకట�ంచుటక¡’’.  ǷాతǵబంధనలĐ ఒక పƔవకŠ హē İ�ను సూǩంచుటక¡ Ĩ�ల� ఎక¡ŐవĦా ĺాĬే పదǽİ�.  

ఇİ� 300 పĸాŪయ�లక¡ ǽంǩ ĺాడబĬ�నİ�.  ఖǩŖతĶ̧Ûన శబţలǖణమ� ఎంటĊ ĨెపťలÌమ� ĥాǵ 

‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ అనŤİ� పƔసుŠ Į�ǵĥ� సĸ�Ƿč ķన అరšమ�.  బహ¯Ļా İ�ǵǵ బ�Ħా అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలంటÎ 

అహĸĆను İ�ŵĸా ఫĸĆĮČ ȀļÐక¡నŤ సంబంı�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ķ¹హāĺా ȇవరణ İ�ǵĥ� సĸ�Ƿč త§ంİ� 

(చూ. ǵరœ. 4:10-16; 7:1; İ�ŵǴ. 5:5.  ఎవĸ²ÓĮ ేİేవǵ ĥóరక¡ İేవǵ పƔజలĮČ మ�ట�ų డ¦Į�Ĭో  ఆయన ఒక 

పƔవకŠ (ఆȀసు 3:8; ķĸ�ũయ� 1:7,17; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 3:4) 

4.    1 İ�న. 29:29లĐ పƔవకŠ ȁకŐ అĴసీుక¡ సంబంı�ంǩన మ¢డ¦ పİ�ల¡ ĺాడబĬ�ŝ ķ; సమ¢ķÊల¡ – 

Ro’eh; Ĳ�Į�ను – Nabi’ మĸ�య� Ħాదు – Hozeh.   

5.    İేవǵ తర పన మ�ట�ų Ĭ ేĺాǵĥ� ‘ish ha – elohim, ‘‘İేవǵ మǵļి’’ అĲÂȇ ȇసŠ ృత హē İ�.  Ƿా.ǵ.లĐ 76 

పĸాŪయ�ల¡ ‘‘పƔవకŠ’’ అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఇİ� ĺాడబĬ�ంİ�. 

6.    ‘‘పƔవకŠ’’ అĲÂ పదమ� Ħ�క¡Ƙ  నుంĬ� పట�ś ంİ�.  ఇİ� (1) pro = ‘‘మ�ందు’’ లÌక ‘‘ĥóరక¡’’ (2) phemi = 

‘‘మ�ట�ų డ¦ట’’ నుంĬ� వǩŖంİ�. 

 
II. పƔవచĲ�ǵĥ� ǵరŵచనమ� 

A. ‘‘పƔవచనమ�’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� ఇంĦ�ųష§లĐ కంటÎ ľ�బ¢Ɣ లĐ ȇసŠ ృతĶ̧Ûన అరšసంబంధమ� ఉంİ�.  ķ¹హē ష§ĺా నుంĬ� ĸాǯల¡ 

వరక¡ ఉనŤ Ĩ�ĸ�తƔక పసŠĥాల¡ (ర¤త§ తపť) అǵŤ య¢దుల İ�ŵĸా ‘‘మ�నుపట� పƔవకŠల¡’’ అǵ 

మ�దƔĺÂయబĬ�Ĳ�ķ. అబƔȏమ� (ఆ.ĥా. 20:7; ĥ�రŠ. 105:5) మĸ�య� ȀļÐ (İ�ŵǴ. 18:18) ĸ²ండూ క¥Ĭ� పƔవకŠల¡ అǵ 

ĨెపťబĬ�ŝ ķ (ǽĸ�య�మ� క¥Ĭ�, ǵరœ. 15:20).  ĥాబట�ś ఇంĦ�ųష§లĐ ఇవŵబĬ�న ఉȏజǵత ǵరŵచన ȇషయమ�లĐ 

జ�గతŠƘ  పడ¦Ĭ�!    

 
B. ‘‘పƔవచĲ�తĮ�ŵǵŤ ఒక ĻాసŠబదţమ�ĦాŬ  ǵరŵǩంĨ�లంటÎ İేవǵ అకŐర, İేవǵ ఉİేţ శమ�, İేవǵ ĵ�గȎాŵమమ� 

ȇı�నమ�ల İ�ŵĸా చĸ�తƔను అరšమ�ĨĽేిĥóనుటĦా ĨపెťĥóనవచుŖను’’ (Interpreter’s Dictionary of the Bible 

[ఇంటĸ²ƍɖటȻŸ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ], ĺా.3, ĳÐ. 896. 

C. ‘‘పƔవకŠ ఇట� ఒక తతŵĺÂతŠĥాǵ అట� ఒక ǵĸÃŢȋకĶ̧Ûన మత ĺÂİ�ంǳ ĥాǵ ĥాడ¦ ĥాǶ ఒక ఒడంబĬ�క ఉనŤ మదŪవĸ�Š.  

ఆయన İవేǵ పƔజలను ĺాĸ� ĵĞషŪత§Š  సĸ�Ħా ఉంచుటక¡ ĺాĸ� వరŠమ�నమ�ను సంసŐĸ�ంచుటక¡ İేవǵ ĺాకŪమ�ను 

అంİ�ంĨేĺాడ¦’’, (‘‘పƔవకŠల¡ మĸ�య� పƔవచĲ�ల¡’’ Encyclopedia Judaica [ఎĲ±ౖŸĥąų ĳీĬ�య� జõĬ�ķక] ĺా. 13 ĳÐ. 

1152. 
III. పƔవచĲ�ల ఉİేŢ శమ� 
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A. İేవడ¦ తన పƔజలĮČ మ�ట�ų డĬ�ǵĥ� పƔవచĲ�ల¡ ఆయనక¡ ఉనŤ ఒక మ�రœమ�.  ĺార నŤ పƔసుŠ త పĸ�Ľిšత§లలĐ ĺాĸ�ĥ� 

మ�రœదరŶĥాల¡ ఇవŵĬ�ǵĥ�, ĺాĸ� ǮȇĮ�లలĐ మĸ�య� సంఘటనలలĐ తన వశĶ̧Û ఉనŤ ǵĸ�ǖణ ఇవŵĬ�ǵĥ� ఇİ� 

మ�రœమ�.  ĺాĸ� సంİేశమ� పƔı�నమ�Ħా Ȏామ¢ľ�కమ�.  ఇİ� ľÁచŖĸ�ంచుటక¡, ǷčƔ తŸľ�ంచుటక¡, ȇĻాŵసమ�, 

పĻాŵĮ�Š పమ� కȃĦ�ంచుటక¡ అల�ĦÃ ıవేǵ పƔజలక¡ తనను గ�ĸ�ంǩ తన పƔణ�ȅకలను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� 

ఉİేţ ȋంపబĬ�ంİ�.  ĺార  İేవǵ పƔజలను ıేవǵ ఒడంబĬ�కల పటų  భĥ�ŠశƘదţలలĐ పట�ś ఉంచుĮ�ర .  ఇİ� తరచూ İేవǵ 

పǘ�న మ�ట�ų Ĭĺేాǵǵ İేవడ¦ ఎనుŤĥóనుటక¡ క¥Ĭ� ఇİ� ఉపȂĦ�ంచబడ¦త§ందǵ క¥Ĭ� İ�ǵĥ� జతĨేయ�ȃ (İ�ŵǴ. 

13:1-3; 18:20-22).  ఇİ� ǩవĸ�ĥ� Ķ̧సŸయను చూǩంచునట�ų  ǴĽిĥąబĬ�ంİ�. 

 
B. తరచూ. పƔవకŠల¡ అపťట� Ĩ�ĸ�తƔక, మతతతŵ సంǘĔĵ�లను ǴĽిĥóǵ, İ�ǵǵ అంతŪĥాల�ǵĥ� య�ĥ�Šపర ȎాŠ ర . ఈ 

అంతŪĥాల Ĩ�ĸ�తƔక దృļిś మĸ�య� İైవ ఎǵŤక, ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ య¢దులలĐ అసమ�నĶ̧Û ఉĲ�Ťķ.  

  
C. ఈ పƔవకŠల ĥాĸాŪల¡ İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ ĮెȃĽిĥóనుటక¡ ఒక మ�రœమ� వల» పƔı�న య�జక¡ల ȇధులను సమĮౌలŪపరǩ 

(ķĸ�ũయ� 18:18) అపహĸ�సుŠ ంİ�. ఈ య�ĸ�ȹ త§ǽȹ (భవషŪత§Š ను ĮెȃĳÐ ఒక ȇĻÑష అభరణమ�) İేవǵ తర పన 

మ�ట�ų Ĭ ేĺాǵ  సంİేĻాǵŤ అǳశķంపజÃసుŠ ంİ�.  మల�ĥ� తర ĺాత ఇĻƘా ķÊȄయ�ల నుంĬ� పƔవకŠల ȇధుల¡ క¥Ĭ� 

ĺ±ȅŴǷč య�ķ.  400 వందల సంవతŸĸాల వరక¡ బ�ĳిŠసũǽచుŖ ȂȏనుĮČ వరక¡ ఇİ� మȆŴ కǵĳించలÌదు.  Ƿా.ǵ. 

‘‘పƔవచన’’ తల�ంత§ల¡ ĥóƘ .ǵ.క¡ ఎల� సంబంı�ంǩ ఉనŤȂ Ĩెపťడమ� కషśమ�.  ĥóƘ తŠǵబంధన పƔవకŠల¡ (అ.ĥా. 11:27-

29; 13:1; 15:32; 1 ĥóĸ�ంį�. 12:10,28-29; 14:29,32,37; ఎĴ¿Ľీ. 4:11) ĥóƘ తŠ  బయల¡Ƿాట�ను  లÌక లÌఖĲ�లను 

బయల¡పరĨ ేĺార  ĥాదు ĥాǶ ĸాబď ķÊ ȇషయ�లను ĮెȃĳÐĺార , ఒడంబĬ�క పĸ�Ľిšత§లలĐ İవేǵ ǩĮ�Š ǵŤ 

మ�ందుమ�టĦా ĨెĳÐťĺార . 

 
D. పƔవచనమ� ȁకŐ లǖణమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ లÌక పƔı�నమ�Ħా ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయడమ� ĥాదు.  తన ĥాĸాŪǵŤ, 

తన సంİĻేాǵŤ దృడపరచుĥąĬ�ǵĥ� ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťడమ� అĲÂİ� ఒȡ మ�రœమ�, అķĮే ‘‘Ķ̧సŸయ గ�ĸ�ంǩన 

Ƿా.ǵ.  పƔవచĲ�ల¡ 2% కంటÎ తక¡Őవ ఉండటమ�.  పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥóƘ తŠ  ǵంబంధన య�గమ�ను గ�ĸ�ంǩ 5% కంటÎ తక¡Őవ 

ఉండటమ�, ĸాబď వ సంఘటనలను గ�ĸ�ంǩ 1% కంటÎ తక¡Őవ ఉండటమ� గమǵంǩ Ǵĸాȃ’’. (Fee & Stuart, How to 

Read the Bible For All Its Worth [హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఇȫŸ ĺăȻš], ĳÐ. 166). 

 
E. పƔవకŠల¡ పƔజలక¡ İవేĬ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ ండĦా, య�జక¡ల¡ పƔజలను İేవǵĥ� ĮెȃయజÃȎాŠ ర . ఇİ� ఒక Ȏాı�రణ ĺాŪఖŪ.  

హబకక¥Ő వల» ఇకŐడ ĥóǵŤ ǽనȏķంపల¡ ఉĲ�Ťķ.  ఆయన İేవĬ�Ť పƔశŤల¡ అĬ�Ħాడ¦. 

 
F. పƔవకŠలను అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ కషśమ�. ı�ǵĥ� ఒక ĥారణమ� ఏǽటంటÎ ĺాĸ� పసŠĥాల¡ ఎల� ǵĸ�ũంచబĬ�ŝ Ȃ మనక¡ 

Įెȃయదు.  అȇ కƘమమ�Ħా Ƿû ందుపరచలÌదు.  అȇ ǷƔా ǳ పİ�కĦా ఉనŤట�ų  కǵĳింǩĲ�, అȇ ఒకడ¦ అనుĥóనŤట�ų  

ఉండమ�.  తరచూ అకŐడ ȇశదĶ̧Ûన Ĩ�ĸ�ǳƔక పĸ�Ľిšǳ, ĥాల పĸ�ı� లÌక İైవĺాĥాŪల మదŪ సťņśĶ̧Ûన ȇభజనల¡ ఉండవ.  

ఈ పసŠĥాల¡ (1) ఒకŐȎాĸÃ చదవĬ�ǵĥ� ప®ĸ�Š ĨేయలÌమ�; (2) అంశమ�ĺాĸ� చదవటక¡; మĸ�య� (3) మ�ఖŪĶ̧Ûన 

సĮ�ŪǵŤ ǵĸాš ĸ�ంచుటక¡ లÌక పƔǳ İెవౖ ĺాకŪమ�లĐ గంధకరŠƘ  ȁకŐ ఉİేŢ శమ� ĨెపťĬ�ǵĥ� కషśమ�.   

 
IV. పƔవచĲ�ల ȁకŐ లǖణ�ల¡ 

 



506 

 

A. ǷాతǵబంధనలĐ ‘‘పƔవకŠ’’ మĸ�య� ‘‘పƔవచĲ�ల¡’’ ȇషయ�ల¡ అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�నట�ų  అǵĳసిుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊȄ 

ǷƔా రంభమ�లĐ పƔవకŠల సహĺాసమ� అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ంİ�.  Ȉĸ�ǵ ఏȃయ� లÌక ఎȄȍా వంట� బలĶ̧Ûన పƔజ�కరŷణ కȃĦ�న 

Ĳ�యక¡ల¡ నĬ�ĳింĨ�ర .  ĥóǵŤȎార ų  ఈ గ�ంపలను ĳలివĬ�ǵĥ� ‘‘పƔవకŠల క¡మ�ర ల¡’’ అǵ ĨెపťబĬ�ŝ ర  (2 ĸాǯల¡ 

2).  ఈ పƔవకŠల¡ తనũయతŵ ర¤పĥాలను బట�ś లǘ�ంపబĬ�ŝ ర  (1 సమ¢ķÊల¡ 10:10-13; 19:18-24). 

 
B. ఏİ� ఎట�ų Ĳ�Ť, ఈ ĥాలమ� తŵర తŵరĦా గǳంǩ వŪĥ�Šగత పƔవకŠల ĥాల�ǵĥ� ĺ±ȅŴǷč ķంİ�.  ĸాǯలĨే గ�ĸ�ŠంపబĬ�, 

అంతఃపĸాలలĐ ǵవĽింĨ ేపƔవకŠల¡ (యı�రš పƔవకŠల¡, అబదţ  పƔవకŠల¡ ఇదţర ) ఉంĬĺేార  (Ħాదు, Ĳ�Į�ను).  ĥóంతమంİ� 

సŵతంతƔƺ పƔవకŠల¡ క¥Ĭ� ఉంĬేĺార , ĥóǵŤȎార ų  Ȉర  ప®ĸ�ŠĦా ఇĻƘా ķÊల¡ సమజమ�ĮČ సంబంధమ� లÌక¡ంĬ� 

ఉంĬేĺార  (ఆȀసు).  ĺాĸ�లĐ ĽీŠల¡Ŭ , పర ష§ల¡ ఇదţర¤ ఉంĬేĺార  (2 ĸా. 22:14). 

 
C. పƔవకŠ తరచూ ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ బయల¡పరĨ ేĺాĬ�Ħా ఉంĬేĺాడ¦.  Įలె¡పబĬ�న İ�ǵĥ� ĺ±ంటĲÂ మనుష§Ūల¡ 

పƔǳసťంı�ంచ వలĽ ిఉంĬİే�.  ఈ ȇశŵĺాŪపŠ  అంతŪĥాల పƔణ�ȅకల¡ పĸాతన సǾప త©ర ť ǷƔా ంĮ�లలĐ ఎదుర లÌǵȇĦా 

ఉంĬేȇ.  పƔవచన సంİేĻాలక¡ ĵ�ȇకతనమ�, ఒపťంద భĥ�ŠశƘదţలక¡ జంట Ĳ�భ�ల¡ (చూ. Ĵీ మĸ�య� సుś వȻś. 150 ĳÐ.).  

పƔవకŠల¡ ǷƔా ధǽకంĦా Ȏామ¢ľ�కమ� అǵ ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ�.  ĺార  సహజమ�Ħా ĸాజ�ŪǵŤ ఉİేŢ ȋంĨ�ర  Ħాǵ 

పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥాదు. 

 
D. ఎక¡Őవ పƔవచĲ�ల¡ మ�ట İ�ŵĸా ĨపెťబĬ�ŝ ķ.  ఆ తర ĺాత ఇİ� ఇǳవృతŠమ�, ĥాలకƘమమ� లÌక మనమ� 

Ƿč Ħôట�ś ĥóǵన సǾప త©ర ť Ȏాľ�తŪ ఇతర ǵĸాũణకƘమ�లక¡ ఉİేţ Ļాలక¡ కలపబĬ�ŝ ķ. ఇİ� ĨపెťబడĬ�ǵŤబట�ś ఇİ� 

ĺాƔ త వృĮ�Š ంతమ�Ħా ǵĸ�ũంచబడలÌదు.  అందుĨేత ఒక పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�ǳƔక ర¤పకమ� లÌక¡ంĬ� İ�ǵǵ చదవĬ�ǵĥ�, అరšమ� 

ĨేĳిĥóనĬ�ǵĥ� కషśĶ̧Ûంİ�. 

 
E. ĺాĸ� సంİేĻాలను అంİ�ంచĬ�ǵĥ� పƔవకŠల¡ అĲÂక అĲÂక ȇı�Ĳ�లను ఉపȂĦ�ంĨ�ర . 

1. Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ� – İేవడ¦ తన పƔజలను Ĳ�ŪయȎాš నమ�నక¡ ǴĽిĥóǵ ĺ±ళ¨Ŵట, తరచూ ఇİ� ȇĬ�క¡ల 

ĥóరక¡.  ķ¹ȏŵ తన ĵ�రŪ (ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡) అȇĻాŵసŪత వలన ఆĶ̧ను ȇసĸ�ŘంĨ�డ¦ (హē ļియ� 4; Ǿĥా 

6).  
2. అంతŪĥ�Ƙయల ȇȍాదĦ�ǳక – పƔĮేŪక ĥóలమ�నĶ̧Ûన ఈ రకĶ̧Ûన సంİశేమ�, İ�ǵ లǖణమ� ‘‘ȇపత§Š ’’ İ�ǵǵ 

ఒక పƔĮేŪక ǵĸాũనమ�Ħా ఉంǩంİ� (ķ¹షయ� 5: హబకక¥Ő 2).  

3. ఒడంబĬ�క ఆȌĸాŵద పƔవచన పƔకటన – ఒడంబĬ�క ȁకŐǵబదţత లǖణమ� ȇĻÑļించబĬ�ంİ�, పĸ�Ľిšత§ల 

పƔĵ�వమ� ఇల¡ Ȏానుక¥లమ�Ħా Ħాǵ లÌక వŪǳĸÃకమ�Ħా Ħాǵ, ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� 

ĨెపťబĬ�ŝ ķ (İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�. 27-29). 

V. ఒక ǵజĶ̧Ûన పƔవచĲ�ǵŤ పĸ�ĻĒı�ంచĬ�ǵĥ� బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన అరŹతల¡ 

A. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 13:1-5 (పƔవచĲ�ల¡/సూచనల¡ ఏకİేవతŵ పȇతƔతక¡ జతĨేయబĬ�ŝ ķ) 

B. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 18:9-22 (అబదţ  పƔవకŠల¡/యı�రšపƔవకŠల¡) 

C. పర ష§ల¡ మĸ�య� ĽీŠల¡Ŭ  ఇదŢర  క¥Ĭ� పƔవకŠల¡ లÌక పƔవకŠǶల¡Ħా ĳిల¡వబĬ�ŝ ర  

1. ǽĸాŪమ� – ǵరœమĥాండమ� 15 

2. İెబď ĸా – Ĳ�Ūయ�ı�పతల¡ 4:4-6 

3. ľÁల�Ţ  – 2 ĸాǯల¡ 22:14-20; 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 34:22-28 
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D. చుట�ś పƔకŐల సంసŐృత§లలĐ పƔవకŠల¡ İైĺాȇĻÑĮ�ǵŤ బట�ś పĸ�ǘ�ంపబĬేĺార .  ఇĻƘా ķÊȄయ�లలĐ ĺార Ȉట� İ�ŵĸా 

పĸ�ǘ�ంపబĬĺేార  

1. ఒక మతĽİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన పĸ�ǖ – ķ¹హē ĺా Ĳ�మ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంచడమ�ను బట�ś 

2. ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�ɍ – ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĨĳెÐť పƔవచĲ�ల¡ 

 
VI.  పƔవచĲ�లను ĺాŪఖ�Ūǵంచుటక¡ సȏయపĬ ేమ�రœదరŶĥాల¡ 

 
A. పƔǳ పƔవచనమ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�ǳƔక పĸ�Ľిšత§ల¡, Ȏాľ�తŪ సందĸాŨలను గమǵంǩ అసల¡ పƔవకŠ (ఎĬ�టȻ) ȁకŐ 

ఉİేţ ĻాǵŤ కనుĦôనంĬ�.  సహజంĦా ఇİ� ఏİో  ఒక ȇధమ�Ħా Ķ̧సŸయ� ఒడంబĬ�కను ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ Ƿాట�ంచక¡ంĬ� 

ĨేĽింİ�. 

 
B. ప®ĸ�Š పƔవచĲ�ǵŤ చİ�ȇ, ĺాŪఖ�Ūǵంచు, ĥÃవలమ� ఒక ĵ�ĦాǵŤ మ�తƔĶÉ ĥాదు, ǿĮ�Š ǵŤ ఒకŐ అంĻాǵĥ� సంగľ�ంచుƘ .  

పƔకŐన ఉనŤ పƔవచĲ�లక¡ ఇİ� ఎల� సంబంı�ంǩ ఉంİో  చూడ¦.  ǿతŠమ� గంı�ǵŤƘ  సంగľ�ంచుƘ . 

 
C. తనంతట Į�ను ĺాసŠవ పƔȂĦాǵŤ చూĳÐంతవరక¡ ĺాసŠవ ĺాŪఖ�Ūనమ�ను ఊľ�ంచు; తర ĺాత ĺాసŠవ గదŪ ĵ�షలĐǵĥ� 

ǴĽిĥóǵ వచుŖటక¡ పƔయǳŤంచు. 

 
D. Ĩ�ĸ�ǳƔక దృశŪ, సమ�ంతర ǷాఠŪĵ�గ ĺ±ల¡గ�లĐǵĥ� ȎాంĥÃǳక ĥ�ƘయĦా ȇభǭంచు.  ఇİ� పĸాతన సǾప త©ర ť ǷƔా ంత 

Ȏాľ�తŪమ�, ǷƔా ĻాŖతŪ లÌక ఆదుǵĥ� Ȏాľ�తŪమ� ĥాదǵ గ�ర Š ంచుĥą. 

 
E. పƔవచĲ�లను జ�గతŠĮČƘ  పĸ�గణ�ంచు. 

1. అȇ పƔĮేŪĥ�ంǩ గంధకరŠƘ  ĸĆǯలక¡ సంబంı�ంǩనĺా? 

2. ఇȇ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ చĸ�తƔను కƘమంĦా Ĳ±రĺÂĸాŖయ�? 

3. అȇ ఇంĥా ĵĞషŪత§Š లĐ జరగబď వ సంఘటనలĦా ఉĲ�Ťయ�? 

4. ĺాట�ĥ� సమĥాȄక Ĳ±రĺÂర ťల¡ ఉĲ�Ťయ�, అķĲ� అȇ ĵĞషŪత§Š  Ĳ±రĺÂర ťల�? 

5. సమ�ı�నమ�ల ĥóరక¡ బ·ౖǹల¡ గంధకరŠƘ లను ǴĽిĥąంĬ�, ఆధుǵక గంధకరŠలనుƘ  ĥాదు. 

 
F. పƔĮేŪక అకŐరల¡ 

1. పƔǳ సťందన ǵబదţతలను బట�ś పƔవచనమ� అరŹĶ̧Û ఉంట�ంİ�? 

2. ఒక పƔవచనమ� ఎవĸ�ĥ� ఉİేŢȋంǩ ĨెపťబĬ�నİ� అĲÂ ఖǩŖతతŵమ� ఉంట�ంİ� (మĸ�య� ఎందుక¡)? 

3. ఇకŐడ బహ¯ȇధ Ĳ±రĺÂర ťల ĥóరక¡ బ·ౖǹల¡పరంĦా మĸ�య�/లÌక Ĩ�ĸ�తƔపరంĦా ఇȇ ఉంĬ ేȈల¡ంİ�?  

4. ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡Ƙ  İైĺాĺÂశమ�ĮČ Ƿా.ǵ. లĐǵ అĲÂక Ķ̧సŸయను గ�ĸ�ంǩన మనమ� చూడలÌǵ పƔవచĲ�లను 

చూడగȃĦార . 

 
VII. సȏయపĬ ేపసŠĥాల¡ 

 
A. Carl E. Armerding and W. Ward Gasque ȁకŐ A Guide to Biblical Prophecy (ఎ Ħ²Óȭ ట� ǹǹų కȽ ǷƔా Ĵ¿Ľ)ీ 
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B. Gordon Fee and Douglas Stuart ĺాƔ Ľిన How to Read the Bible for All Its Worth (హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఆȫ 

ఇȫŸ ĺăȻš) 

C. Edward J. Young ĺాƔ Ľిన My Servants the Prophets (Ķ̧Û సĸ²ŵంȫŸ İ� ǷƔా Ĵ¿ȫŸ) 

D. D. Brent Sandy ĺాƔ Ľిన Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and 

Apocalyptic (Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ: ĸ�į�ంĥ�ంȣ İ� ల�ĦÃŵȨ ఆȶ ǹǹų కȽ ǷƔా Ĵ¿Ľ ీఅంȭ అǷč కȃĳిśȡ) 

E. D. Brent Sandy and Ronald L. Giese, Jr. Ĩే ĺాƔ యబĬ�న Cracking the Old Testament Code (ĥƘా ĥ�ంȣ İ� ఓȽŝ  

ట½Ľ¿ś ƹంȫ ĥąȭ).          
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అనుబంధం మ¢డ¦ 

ఒక క¡పų Š  Ĩ�ĸ�Į�తũకƔ  అవలĐకనమ� 

 
 Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȁకŐ అı�ĥారమ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక క¡ų పŠ  అవలĐకనమ� (ǷƔా ధǽకంĦా John Bright ȁకŐ A History of Israel [ఎ 

ľ�సśĸ� ఆȶ ఇĻƘా ķÊȽ], ĳÐ. 462సగం లĐǵ ĥాల�లను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ) 

 
A. అష©ŷ ĸ�య�ల Ȏాంమ�ƕ జŪమ� (ఆİ�. 10-11): 

1. సĶÉĸ�య�ల¡/బబ�లĐǶయ�ల Ȏాంమ�ƕ జŪమ� İ�ŵĸా మతమ� మĸ�య� సంసŐృత§ల¡ ǴవƔంĦా పƔĵ�ȇతమ� 

ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

2. పĸ�Ƿాలక¡ల మėȃక జ�ǹĮ� మĸ�య� రమ�రǽ ĥాల�ల¡: 

a. 1354-1318  అష©ŷ Ȼ-ఉబ�ȃȰ I: 

(1) ľ�ǴŠయ�ల పటśణమ� కĸÃŖǽɁ ను జķంచుట 

(2) ľ�ǴŠయ�ల పƔĵ�ĺాǵŤ తĦ�œంǩ, అష©ŷ ర  పƔĵ�వమ� ĳ¿రగడం ǷƔా రంభĶ̧Ûంİ� 

b. 1297-1266   అİ�Ȼ ǵĸాĸ� I (బలĶ̧Ûన ĸాǯ) 

c. 1265-1235  షల�ũĲ±జȻ I (బలĶ̧Ûన ĸాǯ) 

d. 1234-1197  త§ĥ�ȄŠ-ǵనుĸాś  I 

   – దǖణİ�శĦా బబ�లĐǶయ�ల ǿదట� ȇజయం 

e. 1118-1078  ǳĦాų ȣ-ĴిలÌİ�Ȼ I 

 – Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ�లĐ అష©ŷ ర  Ħôపť బలĶ̧Ûనİ�Ħా మ�ĸ�ంİ�. 

f. 1012- 972   అష©ŷ Ȼ-ĸాǹ II 

g. 972- 967   అష©ŷ Ȼ-ĸÃɁ-ఇȎాŸȺ II. 

h. 966- 934   ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ II. 

i. 934- 912   అష©ŷ Ȼ-Ĭ�ȴ II. 

j. 912- 890   అİ�ద-ǵĸాĸ� II. 

k. 890- 884   Įెĥ�Ȅś-ǵర ĸాś  II. 

l. 890- 859   అష©ŷ Ȼ-Ĳ�ĽిȻ-అǷాȽ II. 

m. 859- 824   షల�ũĲ±Ľ¿Ȼ III. 

 – 853 లĐǵ ĥాŵĸాŐȻ య�దţమ� 

n. 824- 811   షమ�ļ-ిఅİ�Ȳ V. 

o. 811- 783   అİ�Ȳ-ǵĸాĸ� III. 

p. 781- 772   ȍాల�ũĲ±సȻ IV. 

q. 772- 754   అష©ŷ Ȼ-Ĭ�ȴ III. 

r. 754- 745   అష©ŷ Ȼ-ǵĸాĸ� V. 

s. 745- 727  ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ III: 
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(1) 2 ĸాజల¡ 15:19 లĐ İ�ǵ బబ�లĐను Ľింȏసనమ� ĳÐర ĮČ ĳిల¡వబĬ�ంİ� 

(2) బహ¯బలĶ̧Ûన ĸాǯ 

(3) జķంపబĬ�న పƔజలను ĺ±ళŴĦôటÎś పదţǳǵ ǷƔా రంǻంĨ�డ¦ 

(4) ĥ�Ƙ. ప®. 735లĐ “Syro-Ephramatic League” అĲÂ అవతరణ ఉంĬేİ�,  ఇİ� Ȃĸాţ ను గ�ంĬ� 

య¢ఫƔట�ɂ నుంĬ� ఐగ�పŠ  వరక¡ ఉనŤ అందుబ�ట�లĐǵ ǽలటĸ�నంĮ� ఒకŐట� ĨేయĬ�ǵĥ� 

పƔయతŤమ� ĨేసుŠ ంİ�, ఇల� ĨేయడంలĐ అǻవృİ�ţ  Ĩెందుత§నŤ అష©ŷ ర  Ľ¿ౖǵక బల�ǵŤ 

సమĮౌలŪమ� ĨేయడĶÉ ఇందులĐǵ ఉİేŢ శమ�.  య¢İ� ĸాజ²నౖ ఆȏǯ ఇందులĐ ĨేరĬ�ǵĥ� 

ȇమ�ఖుత చూĳింǩ, ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� Ľĸి�య� Ĩేత ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦.  ఆయన ķ¹షయ� 

సలȏక¡ ȇĸĆదంĦా  ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ III క¡ సȏయం ĥóరక¡ ఉతŠరం ĺాƔ Ȏాడ¦ (చూ. ķ¹షయ� 

7-12). 
(5) 732లĐ ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ III Ľిĸ�య� మĸ�య ఇĻƘా ķÊల¡ Ǿద దంĬెǳŠ , Ħ²ȃǩ, ఇĻƘా ķÊల¡ 

Ľింȏసనమ� Ǿద Ȏామంతĸాǯ హē షయ�ను ǵయǽంĨ�డ¦ (ĥ�Ƙ. ప®. 732-722).  ĺÂల�İ� 

మంİ� య¢దుల¡ ǽİ�Ūనును బľ�షŐĸ�ంచబ�ŝ ర  (చూ. 2 ĸాజల¡ 15-16). 

t.   727- 722   ȍాలÌũĲÂజȻ V. 

   – హē ļియ� ఐగ�పĮČŠ  సంı� ĨేĽిĥóǵ, అష©ŷ ర  Ĩేత İ�Ĭ�ĥ� గ�ĸ�ķ¹Ûయ�Ūడ¦ (చూ. 2 ĸాజల¡ 17). 

u.   722- 705 సĸĆœ ను II: 

(1) ȍాలÌũĲÂజȻ V İ�ŵĸా మ�టśĬ� ĨేయబĬ�న మ¢డ¦ సంవతŸరమ�ల తర ĺాత, తన 

Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ మĸ�య� తన ĺారసుడ¦ సĸĆœ ను II ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ� సమĸ�య�ను 

జķంĨ�డ¦.  İ�İ�ప 27,000 మంİ� ǽİ�Ūనుక¡ బľ�షŐĸ�ంపబĬ�ŝ ర .   

(2) ľ�ǴŠయ�ల Ȏామ�ƕ జŪమ� క¥Ĭ� ఓĬ�ంపబĬ�ంİ�. 

(3) 714-711 లĐ అష©ŷ ర క¡ Ǿİ�ĥ� మĸôక ȂĸాŢ ను İేĻాల¡ మĸ�య� ఐగ�పŠ  

సĶ̧ÛఖŪĶ̧ÛĲ�ķ.  ఈ సĶ̧ÛఖŪత ‘‘“the Ashdod Rebellion” అǵ ĳలి¡వబĬ�ంİ�.  ఇందులĐ 

య¢İ� ȁకŐ ľ�ǭŐయ� పƔతŪǖంĦా Ƿాల¡ĦôĲ�Ťడ¦.  అష©ŷ ర  అĲÂక ǷాలĽీŠĲ� పటśణ�లను 

మ�టśĬ�ంǩ, ఓĬ�ంǩంİ�. 

v. 705- 681 సĲÂŹĸ�బ�: 

(1) 705లĐ Ȃĸాţ ను Ǵర İేĻాల¡ మĸ�య� ఐగ�పŠ  సంı�ĨేĽిĥóǵ తన తంĬ�Ɣ సĸĆœ ను II తర ĺాత 

ǳర గ�బ�ట� ĨేĻాķ.  ఈ తర గ�బ�ట�క¡ ľ�ǭŐయ� ప®ĸ�Š మదŢత§ ఇĨ�Ŗడ¦.  701 లĐ 

సĲÂŹĸ�బ� İ�Ĭ�ĥ� గ�ĸ²Óయ�Ūడ¦.  ǳర గ�బ�ట� అణǩĺÂయబĬ�ంİ� ĥాǵ İేవǵ ĥాĸాŪǵŤ బట�ś 

ķ¹ర¤షలÌమ� తĳిťంచబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 36:39 మĸ�య� 2 ĸాǯల¡ 18-19). 

(2) ఆల�మ� మĸ�య� బబ�లĐనులĐ సĲÂŹĸ�బ� క¥Ĭ� ǳర గ�బ�టųను అణǩĺÂĻాడ¦. 

w. 681- 669   ఎȎాŸరŹİోȴ:  

(1) ఐగ�పŠ  Ǿద İ�Ĭ�ĨేĽ,ి జķంǩన ǿదట� అష©ŷ ĸ�య�ల ĸాǯ 

(2) ఆయన బబ�లĐను Ǿద ఎంĮČ జ�ȃకȃĦ�, İ�ǵ మ�ఖŪపటśణ�ǵŤ మȆŴ కట�śంĨ�డ¦. 

x. 669- 663   అష©ŷ ĸాŧǵǷాȽ: 

(1) ఆయన ఎజ�Ɣ  4:10లĐ  ఆసŤపťర  అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ 
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(2) ఆయన సహē దర డ¦ ȍాĶÉɁ-షȹ-ఉĥ�ȴ బబ�లĐను ĸాǯĦా ǵయĳంిచబĬ�ŝ డ¦.  ఈయన 

అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను మధŪ Ĩ�ల�ĥాలమ� సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఉంĨ�డ¦ ĥాǵ İ�ǵ ĥ�Ƙంద 

ȎాĦ�న సŵతంతƔƺత తన సహē దర ǵ İ�ŵĸా 652లĐ ĳ¿ల¡ų ǹĥ� బయట�ĥ� వǩŖంİ�. 

(3) ĮెబÈసు ȁకŐ పతనమ�, 663 

(4) ఏల�మ� ఓటǽ, 653, 645 

y. 633-629  అష©ŷ Ȼ-ఎట�Ƚ-ల�ų ǵ. 

z. 629- 612   Ľిȴ-ȍాȻ-ఇష§Őȴ. 

aa. 612- 609   అష©ŷ Ȼ-ఉబ�ȃȰ II: 

 – 614 లĐ అష©ŷ ర  మĸ�య 612 లĐĲ±ĲÂĺÂ పతనĶ̧Ûన తర ĺాత ȏĸానులĐ బľ�షŐృత§Ĭె ౖఉనŤ   ĸాǯ 

Ľింȏనమ�ను అı�ļిś ంచుట 

B. ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ȁకŐ Ȏామ�ƕ జŪమ�: 

1. 703-  ?  Ķ̧ĸĆİొȡ-బ�ల�దȴ: 

     అష©ŷ ర  ĻాసĲ�లక¡ ȇĸĆధంĦా అĲÂక ǳర గ�బ�టųను ǷƔా రంǻంĨ�డ¦. 

2. 652  షమ�Ɂ-షȹ-ఉĥ�ȴ: 

a. ఎȎాŸరŹİ�ȴ ȁకŐ క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� అష©ŷ రŧǵǷాȽ ȁకŐ సహē దర డ¦. 

b. ఆయన అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా ǳర గ�బ�ట�ను లÌవĲ±Į�Š డ¦ Ħాǵ ఓĬ�Ƿč య�డ¦. 

3. 626- 605  నబď Ƿû ల�సȻ: 

a. ĥóƘ తŠ  బబ�లĐǶయ�ల Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� ఈయĲÂ ǿదట� చకƘవĸ�Š. 

b. ఈయన అష©ŷ ర ను దǖణ İ�శĦా İ�Ĭ� ĨేయĦా, ǽİ�Ūను ȁకŐ Ľ¿యౖ�కŸరɂ ఈĻానŪİ�శనుంĬ� İ�Ĭ� 

ĨేĻాడ¦. 

c. 614 లĐ అష©ŷ ĸ�య�ల Ƿాత మ�ఖŪ పటśణమ� పతనమ�ĥాĦా, 612 లĐ బలĶ̧Ûన ĥóƘ తŠ  మ�ఖŪపటśణమ� 

Ĳ±Ĳ±ĺÂ పతనĶ̧Ûంİ� 

d. ǽĦ�ȃన ĻÑష అష©ŷ ర  Ľ¿నౖŪమ� ȏĸానుక¡ ǳĸĆగమనం.  ఒక ĸాǯను క¥Ĭ� Ȏాš ĳించుĥóĲ�Ťర .   

e. 608లĐ ఫĸĆ Ĳ±ĥą II  (చూ. 2 ĸాజల¡ 23-29) ǽĦ�ȃ ĻÑషంĦా ఉనŤ అష©ŷ ర  Ľ¿Ĳౖ�Ūǵĥ� సȏయం 

ĨేయĬ�ǵĥ� ĥాĺాత§Ħా ĺ±Ĺ�Ŵడ¦ ఎందుకంటÎ ĳ¿ర గ�త§నŤ బబ�లĐను బల�ǵĥ� ȇĸĆధంĦా ఒక తటసš  

ǷƔా ంతం ǵĸ�ũంచుĥóĲÂ ఉİేŢ శంĮČ Ȃļీయ�, İైవభĥ�Šగల య¢İ� ĸాǯ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 23), ǷాలĽీŠĲ� 

İ�ŵĸా ఐగ�పŠ  Ľ¿ౖనŪమ� ĺ±ళŴĬ�ǵĥ� అభŪంతరపరĨ�డ¦.  అకŐడ ఒక Ķ̧Ħ�İోలĐ ఒక ǩనŤ İొǽũల�ంట� 

Ƿč ĸాటం జĸ�Ħ�ంİ�.  Ȃļీయ�క¡ İెబŧతĦ�ȃ, మĸ�ణ�ంĨ�డ¦ (2 ĸాǯల¡ 23:29-30).  ఆయన 

క¡మ�ర డ¦, ķ¹హē ȏǯ ĸాǯ అయ�Ūడ¦.  ఫĸĆ Ĳ±ĥą II ȏĸానులĐ అష©ŷ ర  బలĦాల Ĳ�శĲ�ǵŤ 

ఆపĬ�ǵĥ� అకŐడక¡ ఆలసŪంĦా వĨ�Ŗడ¦.  ఆయన పట�ś ǻషక¡Š Ĭైన Ĳ±బ�కİేŤజర  II ఆİేశమ� ĶÉరక¡ 

బబ�లĐǶయ�ల బలĦాలను ǵరŵľ�సూŠ  ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  అల�ĦÃ ఆయర 605లĐ య¢ఫƔట�సు Ǿద ఉనŤ 

ĥాĸĆŖǽɁ లĐ ǦరంĦా ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦. 

ఆయన ఐగ�పక¡Š  ǳĸ�Ħ� ĺ±ళ¨Ŵత§నŤపťడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ఆĦ� పటśణ�ǵŤ ĥóలų Ħôట�śĥóǵ 

ĺ±Ĺ�Ŵడ¦.  ఆయన ķ¹హē ȏǯను ĥÃవలం మ¢డ¦ Ĳ±లల తర ĺాత మ�ĸ�Ŗ, బľ�షŐĸ�ంĨ�డ¦.  ఆయన 

Ȃļీయ� మĸôక క¡మ�ర డ¦, ķ¹హ°య�ĥ�ను ĽింȏసనĶ̧ĥ�ŐంĨ�డ¦ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 23:31-35). 
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f. Ĳ±బ�కİేŤజర  II ఐగ�ĳీŠయ�ల Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ దǖణ�న ǷాలĽీŠన వరక¡ తĸ�మ�డ¦ అķĮ ేఆయన తన తంĬ�Ɣ 

మ�రణ ĺారŠ ȇǵ, బబ�లĐనుక¡ ǳĸ�Ħ� ĺ±Ĺ�Ŵడ¦. 

ఆ తర ĺాత అİ ేసంవతŸరమ� ఆయన ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗడ¦.  ఆయన ķ¹హ°య�ĥ�నును 

య¢İ� Ľింȏసమ� క¥ĸôŖండబ·ట�ś డ¦ ĥాǵ అĲÂకమంİ� Ĳ�యక¡ల»ౖన Ƿĝర లను మĸ�య� అĲÂకమంİ� 

ĸాజక¡ట�ంబ సభ�Ūలను బľ�షŐĸ�ంĨ�డ¦.  İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� తన ĽÐŤľ�త§ల¡ ఈ బľ�షŐరణలĐǵ 

ĵ�గĶÉ. 

4. 605-562  Ĳ±బ�కİేŤజర  II: 

a. 597-538 లĐ బబ�లĐను ప®ĸ�ŠĦా ǷాలĽీŠన ఆı�నంలĐ ఉంĬ�నİ�. 

b. 597లĐ ķ¹హ°య�ĥ�ను ȁకŐ ఐగ�పŠ  Ƿû త§Š  వలన ķ¹ర¤షలÌమ� నుంĬ� మĸĆ İేశభľ�షŐరణ 

జĸ�Ħ�ంİ� (2 ĸాǯల¡ 24).  Ĳ±బ�కİేŤజర  II ȁకŐ ĸాకడక¡ మ�ంİ ేఆయన మరణ�ంĨ�డ¦.  ఆయన 

క¡మ�ర డ¦ ķ¹హ°య�ĥ�ను, Į�ను బబ�లĐనుక¡ బľ�ȍాŐరణ అķÊŪంతవరక¡ మ¢డ¦ Ĳ±లల¡ 

మ�తƔĶÉ ĸాǯĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  ķ¹ľ�జÃŐల¡ĮČ Ƿాట� పİ�ĺÂలమంİ� Ƿĝర ల¡ Canal Kebar Ĩేత 

బబ�లĐనుక¡ సǾపమ�లĐ పనĸ�Ťĺాసుల»ౖĲ�ర . 

c. 586లĐ, ఐగ�పĮČŠ  ఎǳŠǷč తల ĥóనȎాĦ�ంప తర ĺాత, ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� ప®ĸ�ŠĦా Ĳ�శనం 

ĨేయబĬ�ంİ� (2 ĸాǯల¡ 25) అల�ĦÃ ఒక Ȏామ�నŪపƔజల Ȏామ¢ľ�క బľ�షŐరణ క¥Ĭ� జĸ�Ħ�ంİ�.  

ķ¹హ°ĥ�ను Ȏాš నంలĐ వǩŖన జ²İేĥ�య� బľ�షŐĸ�ంచబĬ�, Ħ²దల�Ūను గవరŤర Ħా ǵయǽంచబĬ�ŝ డ¦. 

d. Ħ²దల�Ūను య¢İ�ĺాĸ� ȇİోƔహ Ľ¿ౖǵకబలĦాలĨేత చంపబĬ�ŝ డ¦.  ఈ బలĦాల¡ ఐగ�పŠ క¡ Ƿాĸ�Ƿč ķ, 

ķĸ�ũయ�ను తమĮČ రమũǵ బలవంతమ� ĨేĻార .  Ĳ±బ�కİేŤజర  Ĳ�లœ వȎాĸ� దంĬెǳŠ  (605, 596, 

586, 582) ǽĦ�ȃ, కనబĬ�న పƔǳ య¢దుǵ బľ�షŐĸ�ంĨ�డ¦. 

5. 562-560     ఎȇȽ-Ķ̧ĸĆİ�ȡ, ఇంĥా ఎȈల»ũĸĆదక¡ అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ 

– ఆయన ķ¹హ°ĥ�ను ĨెరĻాల నుంĬ� ȇడ¦దల ĨేĻాడ¦ ĥాǵ అķĮే అయన బబ�లĐనులĐĲÂ 

ఉంĬ�Ƿč వలĽి వǩŖంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 25:27-30; ķĸ�ũయ� 52:31). 

6.  560-556   Ĳ±ĸ�Ħ�ųȎాȻ. 

– ఈయన ķ¹ర¤షలÌమ�ను ధŵంశం ĨేĽని Ĳ±బ�కİేŤజర  ȁకŐ Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ 

7.  556-  లబ�ĽీŐ-మ�ర¤Ţ   

– ఈయన Neriglissa ȁకŐ క¡మ�ర డ¦ ĥాǵ ĥÃవలం Įúǽũİ� Ĳ±లలలĐĲÂ హతŪĨేయబĬ�ŝ డ¦ 

8.  556-539   నబď ǵదɂ: 

a. నబď ǵదɂ ఒక ĸాజక¡ట�ంబ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాడ¦ ĥాడ¦ ĥాబట�ś ఈయన Ĳ±బ�కİేŤజర  II 

ȁకŐ క¡మ�ĸ²Šను ȇĺాహమ�Ĭ�డ¦. 

b. అతǵ ĥాలంలĐ ఎకŐవ ĵ�గం Įమే� లĐǵ చందƔ İేవడ¦ Sin నక¡ İĺేాలయమ� కట�śంచĬ�ǵĥÃ 

ఖర ŖĨేĻాడ¦.  ఆయన ఈ İేవత ȁకŐ పƔı�న య�జక¡ĸాల¡ ȁకŐ క¡మ�ర డ¦.  ఇİే ఆయనను 

బబ�లĐను పƔı�న İేవడ¦, మ�రŢȡ ȁకŐ య�జక¡లక¡ శత§Ɣ వĦా ĨేĽింİ�. 

c. ఎక¡Őవĥాలం ఆయన ǳర గ�బ�టųను అణǩĺÂయĬ�ǵĥ� మĸ�య� ĸాజ�ŪǵŤ సుĽిš రంĨేయĬ�ǵĥÃ 

ఖర ŖĨేĻాడ¦ 



513 

 

d. ఆయన Įమే�క¡ కదȃ ĺ±ȅŴ, మ�ఖŪపటśణమ� బబ�లĐనులĐ తన క¡మ�ర డ¦ బ·ల�ŷ జర క¡ 

ĸాజŪĵ�ĸాǵŤ అపťజ²Ƿాťడ¦ (చూ.İ�ǵ. 5) 

9. ? – బ·లÌŷ జర    (సహ-పĸ�Ƿాలక¡డ¦) 

-  బబ�లĐను పటśణమ� గ�ట�యȹ ȁకŐ Ħ�ǹƔయ�ɂ ఆధŵరŪంలĐ Ķ̧İో-పĸ�ŷయ� Ľ¿ౖనŪĲ�ǵĥ� అǳ సుళ¨వĦా 

Ĩేǭĥ�Őంİ�.  ఆయన య¢ఫƔట�సు జల�లను İ�ĸ� మ�ĸ�Ŗ, పటśణ�ǵŤ ǵరభŪంతరమ�Ħా Ĩేǭĥ�ŐంచుĥóĲ�Ťడ¦.  

పటśణమ� ȁకŐ య�జక¡ల¡ మĸ�య� పƔజల¡ పĸ�ŷయనųను మర¤Ţ క¡ ȁకŐ ȇȀచక¡ల¡ మĸ�య� 

పనర İ�ţ రక¡ల వల» ĵ�ȇంĨ�ర .  ĦĆǹƔయ�ɂ ĥąĸ²ష§ II Ĩేత బబ�లĐను ȁకŐ గవరŤర Ħా 

ǵయǽంచబĬ�ŝ డ¦. లÌక İ�ǵ. 5:31 మĸ�య� 6:1 లĐǵ ‘‘దĸాŪĺÂష§’’ ఈ ĦĆǹƔయ�ɂ ĥావచుŖ.  దĸాŪĺÂష§ 

అనĦా ‘‘ĸాజసంబంı�క¡డ¦’’ అǵ అరšమ�.   

C. ǽİ�Ū-పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జŪమ�:   ĥąĸ²ష§ II ఉదķంǩన Ǵర  ȁకŐ అవలĐకనమ� (ķ¹షయ� 44:28; 45:1-7): 

1. 625-585 Ľ¿ౖయ�కŸరɂ Ķ̧İ�య�క¡ ĸాǯĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦, బబ�లĐనును ఓĬ�ంచĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర క¡ 

సȏయం ĨĽేింİ� ఈయĲÂ. 

2. 585-550 అļిśయ�జɂ Ķ̧İ�య�క¡ ĸాǯĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  ĥąరష§ మ�ĲÂŢĲ� Ĩేత ఆయన మనుమడ¦. 

3. 550-530 అĲ�ŷ ȹ ȁకŐ ĥąరష§ II ǳర గ�బ�ట� ĨĽేిన Ȏామంతĸాǯ. 

a. నబ�ǵదɂ, బబ�లĐǶయ�ల ĸాǯ, ĥąరష§క¡ మదŢత§ǵĨ�Ŗడ¦. 

b. ĥąĸÃష§ II అļిśయ�జɂ ను Ľింȏసనమ�ను İ�ంǷాడ¦ 

c. ǵబď ǵదɂ, బ�ల�ǵŤ పంǯĥąవడం ĥóరక¡ ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాĸ�ĮČ Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóĲ�Ťడ¦: 

(1) ఐగ�పŠ  

(2) ĥóƘķ¹సɂ, ȃİ�య� ȁకŐ ĸాǯ (ǩనŤ ఆĽియ�). 

4. 547-ĥąĸÃష§ II Ȏాĸ�Ţసు Ǿద దంĬĮె�Š డ¦ (ȃİ�య� మ�ఖŪపటśణమ�) 

5. నవంబర  2, 539, గ�ట�యȹ ȁకŐ ĦĆǹƔయ�ɂ, ĥąĸÃష§ Ľ¿ౖనŪమ�ĮČ కȃĽ,ి ǵరభŪంతరంĦా బబ�లĐనును 

Ĩేపట�ś డ¦.  ĦĆǹƔయ�ɂ బబ�లĐనుక¡ గవరŤర  అయ�Ūడ¦. 

6. 539-అĥąś బర లĐ, ĥąĸÃష§ II ‘‘చకƘవĸ�Š’’  వŪĥ�ŠగతంĦా ఒక ȇȀచక¡డ¦Ħా పƔĺÂȋంĨ�డ¦.  జ�ǳ సమ¢ȏల పటų  తన 

దయగత ȇı�నం ఒక జ�ǳ పదţǳĦా ఉంĬ�న బľ�షŐరణను తలų ĥ�Ƙందుల ĨేĽింİ�. 

7. 538-య¢దుల¡ మĸ�య� ఇతర ల¡ ǳĸ�Ħ� సŵȎాš ల�ǵĥ� ĸావĬ�ǵĥ� అనుమǳంపబĬ�ŝ ర  మĸ�య� ĺాĸ� Ȏû ంత 

İేĺాలయ�లను మȆŴ కట�ś ĥóĲ�Ťర . 

8. 530-ĥąĸÃష§ క¡మ�ర డ¦, ĥాంǹసɂ II, ఆయన ĺారసుĬైయ�Ūడ¦. 

9. 530-522  ĥాంǹసɂ II ȁకŐ పĸ�Ƿాలన. 

– ఐగ�ĳీŠయ�ల Ȏామ�ƕ జŪమ� 525 లĐ Ķ̧İో-పĸ�ŷయనుల Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� కలపబĬ�ంİ�. 

– బహ¯Ļా ఆతũహతŪ ĨేĽĥిóǵ ఉండచుŖ. 

10. 522-486   Ĭేĸ�యɂ I పĸ�ǷాȃంచĬ�ǵĥ� ǷƔా రంǻంĨ�డ¦ 

a. ఈయన ĸాజవంశసుš డ¦ ĥాడ¦, ĥాǶ ఒక Ľ¿ౖǵĥాı�ĥాĸ�. 

b. ఈయన పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ సĮ�Ɣ ȵŸ ĥóరక¡ ఉంĬ�న ĥąĸÃష§ ȁకŐ పƔణ�ȅకలను ఉపȂĦ�ంǩ 

ǵరŵľ�ంĨ�డ¦ (చూ. ఎజ�Ɣ  1-6; హగœķ; జకĸాŪ). 

c. ఈయన ȃİ�య� వల» Ĳ�ణŪమ�లను మ�İ�ƔంĨ�డ¦ 
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11. 486-465  జ²ĸ²ŘȡŸ I: 

a. ఐగ�ĳీŠయ�ల ǳర గ�బ�ట�ను అణǩĺÂĻాడ¦ 

b. Ħ�సునుƘ  మ�టśĬ�ంǩ పĸ�ŷయ� కలను Ĳ±రĺÂĸాŖలనుĥóĲ�Ťడ¦ అķĮ ే480లĐ įెĸĆũǷč ȄĮČ మĸ�య� 

479 లĐ సల�ǽɂ య�İ�ţ లలĐ ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦. 

c. బ·ౖǹల¡లĐ ఆȏష§రɂ అǵ ĳిల¡వబĬ�న ఎĽÐŠ ర  ȁకŐ భరŠ 465లĐ హతŪĨేయబĬెను. 

12. 465-424  అరŠహషసŠ  I పĸ�ǷాȃంĨెను (చూ. ఎజ�Ɣ  7-10; Ĳ±ľÁమ�Ū; మల�ĥ�): 

a. Ħ�క¡ల¡Ƙ  Ƿč లĐపయ�Ľియను Ƿĝర య�İ�ţ ల¡ ఎదుĸôŐĲÂవరక¡ మ�ందుక¡ ȎాĦార . 

b. Ħ�సుƘ  ȇభǭంపబĬ�ంİ� (అĮేǵయనుų  – Ƿč లĐపǶĽియనుల¡). 

c. İ�İ�ప 20 సంవతŸరమ�ల¡ Ħ�క¡Ƙ  Ƿĝరయ�İ�ţ ల¡ ĥóనȎాĦాķ. 

d. ఈ ĥాలమ�లĐ య¢İ� సమ�జమ� బలం పంǯĥóంİ�. 

13. 423-404   దĸÃŵష§ II పĸ�ǷాȃంĨెను. 

14. 404-358  హరŠహషసŠ  II పĸ�ǷాȃంĨెను 

15. 358-338   హరŠహషసŠ  III పĸ�ǷాȃంĨెను. 

16. 338-336  ఆĸ²Ÿɂ పĸ�ǷాȃంĨెను 

17. 336-331   దĸÃŵష§ III పĸ�ǷాȃంĨెను. 

D. ఐగ�పŠ  ȁకŐ అవలĐకనమ�: 

1. ľ�ĥąŸసɂ (ĥాపర ల ĸాǯల¡ – Ľ¿Ķ̧ట�క¡ పĸ�Ƿాలక¡ల¡)- ĥ�Ƙ. ప®. 1720/10-1550 

2. 18వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 1570-1310) 

a. 1570-1546 ఆȀĽిɂ 

b. 1546-1525 అȀǵĴిɂ I (అĶ̧ĲċŹ ట½ȵ I). 

c. 1525-1494  త§ĮČũĽిɂ I  

d.        ?  త§ĮČũĽిɂ II 

e.        ?  ȏట½ŷపŸȫ 

f. 1490-1435 త§ĮČũĽిɂ III 

g. 1435-1414 అȀǵĴిɂ II 

h. 1414-1406 త§ĮČũĽిɂ IV 

i. 1406-1370 అȀǵĴిɂ III 

j. 1370-1353 అȀǵĴిɂ IV (అĥÃĲ�ట½ȴ) 

k.       ?  Ľ¿ũĲ�ŐĸÃ 

l.       ?              త§Į�నŐమȴ 

m.       ?  అķ 

n. 1340-1310 హĸÃమ�Ź ȷ 

3. 19వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ.ప®. 1310-1200) 

a.        ?  రĶÉĽÐɂ I 

b. 1309-1290 ĽÐǳ I 
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c. 1290-1224 రĶÉĽÐɂ (రĶÉĽ¿ɂ II) 

d. 1224-1216 మĸ�ŤǷాŠ  (మĸÃĲ�ƍư) 

e.        ?      అĶÉĲ±ũసɂ 

f.        ?  ĽÐǳ II 

g.        ?            ĽిǷాŠ  

h.        ?    ట½ĺĕĽ¿Ɣȫ 

4. 20వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 1180-1065): 

a. 1175-1144 రĶÉసɂ III 

b. 1144-1065 రĶÉసɂ VI –XI 

5. 21వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 1065-935): 

a.       ?  Ľ¿ũĲ±Ţɂ 

b.       ?  ľÁĸ�హē Ȼ 

6. 22వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ.ప®. 935-725 – ȃబ�Ūȴ): 

a. 935-914 ļిȍాȡ (ష©Ľ¿ȴŐ I లÌక ļ¿ȍాంȣ I) 

b. 914-874 ఒȎč ĸôŐȴ I 

c.      ?  ఒȎč ĸôŐȴ II 

d.      ?  ȍč ļ¿Ťȡ II 

7. 23వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 759-715 – ȃబ�Ūȴ) 

8. 24వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 725-709) 

9. 25వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 716/15-663 – ఇį�Ȃĳీయ�డ¦/నుǺయనుడ¦): 

a. 710/09-685/84ļ¿బ�ĥą (షబ�క¡) 

b. 696/95-685/84 ļ¿బ·śĥą (ļ¿ǹట£Ő) 

c. 690/89, 685/84 -664 ǳĸాŹ ĥా (తహĸాŐ) 

d.           ?  తంĮ�మȴ 

10. 26వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 663-525 – Ľ¿ౖట�ȡ):  

a. 663-609 సĶ̧ంటకɂ I (సǽś ȡ) 

b. 609-593 Ĳ±ĥą II (Ĳ±ఖć) 

c. 593-588 సĶ̧ంట�కɂ II (సǽś ȡ) 

d. 588-569 అĳీƔɂ (హē ǸƔా ) 

e. 569-525 అమ�Ľిɂ 

f.       ?             Ľ¿ǽంట�కɂ III (సǽś ȡ) 

11. 27వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 525-401 – ĳ¿ĸ�ŷయను): 

a. 530-522 ĥాంǹసɂ II (ĥąĸÃష§ II ȁకŐ క¡మ�ర డ¦) 

b. 522-486 దĸÃŵష§ I 

c. 486-465 జ²ĸ²Řɂ I 



516 

 

d. 465-424 ఆĸÃśజ²ĸ²Řɂ I 

e. 423^404 దĸÃŵష§ II 

 
*ȇȇద వంశĥƘా మ�ల ĥóరక¡ Zondervan's Pictorial Bible Encyclopedia (జćనŝĸాŵȴ ȁకŐ ĳిĥąś ĸ�యȽ బ·ౖǹȽ 

ఎĲ±ౖŸĥąų ĴీĬ�య�), ĺా. 2 ĳÐ. 231.  

 
E. Ħ�సుƘ  ȁకŐ అవలĐకనమ�: 

1. 359-336  Ķ̧Ľ¿İోను ȁకŐర Ĵిȃపť II 

a. Ħ�సునుƘ  ǵĸ�ũంĨ�డ¦. 

b. 336లĐ హతŪĨేయబĬ�ŝ డ¦. 

2. 336-323  అల»ĦాŘ ండర  II ‘‘చకƘవĸ�Š’’ (Ĵిȃపť ȁకŐ క¡మ�ర డ¦): 

a. ఇసూɂ య�దţమ�లĐ పĸ�ŷయ� ĸాǯ, దĸÃŵష§ II తĸ�ǽĥóటśబĬ�ŝ డ¦. 

b. 33/34 సంవతŸరమ�ల వయసుŸలĐ జŵరమ�ĮČ 323లĐ మరణ�ంĨ�డ¦. 

c. ఆయన మరణంĮČ ఆయన Ľ¿ౖǵĥాı�ĥార ల¡ Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ పంచుĥóĲ�Ťర : 

(1) ĥాĽ¿ండȻ – మ�Ľిİోǵయ� మĸ�య� Ħ�సుƘ  

(2) ȃĽిమకɂ – Į�Ɣ ɂ 

(3) Ľ¿ȃకɂ I – Ľిĸ�య� మĸ�య� ǷాలĽీŠన 

(4) టøలÌǾ – ఐగ�పŠ  మĸ�య� ǷాలĽీŠన 

(5) ఆంట�ĦĆనɂ – ǩనŤ ఆĽియ� (ఆయన ఎంĮČ ĥాలమ� లÌడ¦) 

3. ǷాలĽీŠĲ�ను అధుపలĐ ఉంచుĥąĬ�ǵĥ� Ľ¿ȃĽిȭŸ వĸ²Ÿɂ Ƿčś ȃǽɂ  

a. Ľిĸ�య� (Ľ¿ȃĽిȭ పĸ�Ƿాలక¡ల¡): 

(1) 312-280 Ľ¿ȃకɂ I 

(2) 280-261 అంį�Ȃకɂ I Ȏč సśȻ 

(3) 261-246 అంį�Ȃకɂ II ǳȂɂ 

(4) 246-226 Ľ¿ȃకɂ II కȃనకɂ 

(5) 226-223 Ľ¿ȃకɂ III Ľ¿ĸానɂ 

(6) 223-187 అంį�Ȃకɂ III చకƘవĸ�Š 

(7) 187-175  Ľ¿ȃకɂ IV ĴిలĐపటȻ 

(8) 175-163  అంį�Ȃకɂ IV ఎĳిĴÐనɂ 

(9) 163-162  అంį�Ȃకɂ V 

(10) 162-150  İెĶ̧ǳƔయɂ I 

b. ఐగ�ĳీŠయ (టøలÌమ�ķȡ) పĸ�Ƿాలక¡ల¡: 

(1) 327-285 టøలÌǾ I Ȏč ట½Ȼ 

(2) 285-246 టøలÌǾ II ĴిలİెలŦɂ 

(3) 246-221 టøలÌǾ III ఎĺ±ĦÃటɂ 
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(4) 221-203 టøలÌǾ IV ĴిలĐపటȻ 

(5) 203-181  టøలÌǾ V ఎĴిĴÐనɂ 

(6) 181-146  టøలÌǾ VI ĴిలĐĶ̧ట�Ȼ 

c. క¡ų పŠ  అవలĐకనమ�: 

(1) 301 – టøలÌǾ పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద ǷాలĽీŠన సంవతŸĸాల ĥóİ�Ţ  పĸ�ǷాȃంపబĬ�ంİ� 

(2) 175-163 అంį�కɂ IV ఎĴిĳÐనɂ, 8వ. Ľ¿లÌĽిȭ పĸ�Ƿాలక¡డ¦, ľÁల»Ĳ±ౖɂ 

య¢దులను బలవంతమ�ĮČ ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦, అవసరĶ̧ÛĮే: 

a) ĺాŪయ�మĻాల కట�śంĨ�డ¦. 

b) İేĺాలయమ�లĐ ǭయɂ ఒȃంపɂ ȁకŐ అనŪ ĳీīాǵŤ కట�śంĨ�డ¦   
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అనుబంధం Ĳ�ల¡గ� 

Ĩ�ర ల¡ś  

Ƿాతǵబంధన ĥాలకమĸÃఖƘ  

(తదుపĸ� ĳÐǮలĐ) 
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బబ�లĐǶయ�ల, ǷారĽీక¡ల, మĸ�య� Ħ�క¡Ƙ  Ȏామ�జŪƕ  ĸాǯల¡ మĸ�య� సంఘటనల¡ 

 
ĥ�Ƙ. ప®. 612 ǶĲ±ĺ± ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను Ľ¿Ĳౖ�Ūǵĥ� ǩక¡Őట (Ĳ±బ�కİేŤజర ) 

608 ఫĸĆ Ĳ±ĥą II ȇసŠĸ�సుŠ నŤ ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను బల�ǵŤ ఆపĬ�ǵĥ� ĥాĸ²ŖĶÉష§క¡ దండయ�తƔ 

 య¢İ� ĸాǯ హē ļియ� ఆయనను ఆపĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచుట 

 హē ļియ� మరణమ� మĸ�య� తన క¡మ�ర డ¦ ķ¹హē ȏǯ ĽింȏȎాǵŤ అı�ļిś ంĨ�డĲÂ ఊȏĵ�వం 

ķ¹హ°య�ĥ�మ�, హāļియ� మĸôక క¡మ�ర డ¦, మ¢డ¦ Ĳ±లలలĐĳÐ ఫĸĆ Ĳ±ĥó II అı�ĥారం Ǿద ఆయనను 

ĮúȃĦ�ంచుట   

ǷాలĽీŠన మĸ�య� Ľిĸ�య� ఐగ�ĳీŠయ�ల పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙందక¡ ĺ±ళ¨Ŵట 

హē ļియ� Ĩెల�ų Ĩెదుర ను పనĸ�Ťĸ�ũంచుట 

 
605 Ĳ±బď Ƿû ల�సర  ǽĦ�ȃన అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪంĮČ య�దţమ� ĨేయĬ�ǵĥ� Ľ¿Ĳౖ�ŪǵŤ పంపట మĸ�య� ఐగ�ĳీŠయ�ల¡ 

ĥాĸ²ŖĶ̧ష§లĐ ఉండ¦ట 

 Ĳ±బ�కİేŤజర  ǷాలĽీŠĲ� Ķ̧Ûİ�నమ� వరక¡ ĺాĸ�ǵ తర మ�ట 

 Ĳ±బ�కİేŤజర  తన తంĬ�Ɣ మరణ ĺారŠను ȇǵ (Ĳ±బď Ƿû ల�జర ) ĥ�ĸ�ట�ǵŤ Ƿû ందట�ǵĥ� బబ�లĐనుక¡ ǳĸ�Ħ� 

ĺ±ళ¨Ŵట 

 İ�ĸ�లĐ İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� ఇతర ĸాజ సభ�Ūలను బľ�ȍాŐరమ�లĐǵĥ� ǴĽిĥóǵ ĺ±ళ¨Ŵట 

 
605 – 538 బబ�లĐను ǷాలĽీŠన ఆı�నమ�లĐǵĥ� వచుŖట, 597; 10,000 మంİ� బబ�లĐǵĥ� బľ�షŐĸ�ంచబడ¦ట 

 
586 ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� İేĺాలయమ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦ట మĸ�య� అǳ ĳ¿దŢ  మ�టśĬ� 

 
582 య¢İ� Ħ²ĸ�ల�ų  Ȃధుల¡ Ħ²İెȃయ�ను చంపటĨేత మĸôక ĳ¿దŢ  మ�టśĬ� జర గ�ట 

 

Ĳ±బ�కİేŤజర  ĺారసుల¡ 

 
562 – 560 ఎȇȽ-Ķ̧ĸĆదȡ ķ¹హ°ĥ�మ�ను ĨెరĻాల నుంĬ� ȇడ¦దల Ĩేయ�ట (ǵజĶ̧Ûన Ķ̧సŸయ వంశమ�)  

560 – 556 Ĳ±ĸ�Ħ�ųȎాŸర  

556 లబ�ĽిŐ-మ�ర Ţ క¡ పĸ�Ƿాలన 

556 – 539 Ĳ±బď ǵదɂ: 

 ఎకŐవĥాలం చందƔ İేవడ¦, Sin ĥóరక¡ İĺేాలయ�ǵŤ కట�śంచుట.  ఇİ� మ�ర¤Ţ క¡ ȁకŐ య�జక¡ల 

శత§Ɣ Į�ŵǵŤ ĳ¿ంǩంİ� 

 ఆయన Įమే�క¡ కదȃǷč ķ, ĸాషś ƿ బ�ధŪతలను తన క¡మ�ర డ¦, బ·ల�ŷ జర క¡ అపťĦ�ంచుట 

 బ·ల�ŷ జర : 

 తన ĥాలంలĐ ఎకŐవ ĵ�గం పనర దţĸ�ంĨ ేకƘమమ� 

 బబ�లĐǶయ�ల Ħôపť బ·İ�ĸ�ంప ǽİ�ŪĦా ఉండ¦ట 



521 

 

 ĥąĸÃష§ ȁకŐ పƔభలత 
 
585 – 550 అĽిŠయ�జసు ǽİ�Ūక¡ ĸాǯĦా ఉండ¦ట (ĥąĸÃష§ II మ�ంİేను İ�ŵĸా తన మనమడ¦ అగ�ట) 

550 ĥóĸÃష§ II, ఒక Ȏామంతĸాǯ, ǳర గ�బడ¦ట 

 ǵబď ǵదసు, శĥ�Šǵ సమĮౌలŪమ�ĨేయĬ�ǵĥ� పనర దţĸ�ంచుట, Ȉĸ�ĮČ Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóనుట: 

 1.   ఐగ�పŠ  

 2.  ĥ²Ƙకɂ, ల¥İ�య� ȁకŐ ĸాǯ 

547 ĥąర ష§ Ȏాĸ�Ţసు Ǿİ�ĥ� దంĬెత§Š ట (ȃİ�య� మ�ఖŪపటśణమ�) మĸ�య� ǩǵŤ ఆĽియ�ను 

Ȏాŵı�నపరచుĥóనుట 

539 ǵĸాటంకంĦా బబ�లĐనును ĦĆǹయ�సు Ȏాŵı�నమ� ĨĽేిĥóనుట (İ�ǵ. 5; బలÌŷ జర  ǵబď ǵదసు ȁకŐ ĮČట� 

Ƿాలక¡డ¦) 

అĥąś బర  11, 539 ĥąĸÃష§ Ĳ±బď ǵదసు చందƔ İేవత, Zin దగœర నుంĬ� ఒక ȇȀచక¡డ¦Ħా పƔĺÂȋంచుట 
 

 ĥąĸÃష§ ĺారసుల¡ 
 

530 ĥąĸÃష§ క¡మ�ర డ¦ ĺారసతŵమ� పచుŖĥóనుట (ĥాంǹసɂ II) 

530 – 522  ĥాంǹసɂ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన (ఎȃఫంట½ౖȴ పĳ¿ౖĸ�) 

 525లĐ ǽİ�Ū-పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� ఐగ�పనుŠ  కల¡పట 

522 – 486 దĸÃŵష§ I పĸ�ǷాలనలĐǵĥ� వచుŖట 

 ĥąĸÃష§ Ȏాంమతĸాǯ ȁకŐ పƔణ�ȅకలను అనుసĸ�ంǩ పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ Ĳ±లĥóల¡ťట 

 ȃİ�య� వల» Ĳ�ణ¶మ�లను ఆయన మ�İ�ƔంĨ ేపదŢǳǵ ǷƔా రంǻంచుట 

486 -465 జ²ĸ²Řɂ I (ఎĽÐŠ ర ) 

 ఐగ�ĳీŠయ�ల ǳర గ�బ�ట�ను అణǩĺÂయ�ట 

Ħ�సునుƘ  మ�టśĬ�ంĨ�లǵ ఉİేŢȋంǩ ఉండ¦ట ĥాǵ 480లĐ ĮెĸĆũǷû Ȅ య�దţమ�లĐ ఓĬ�ంపబడ¦ట 

 జ²ĸ²Řɂ I 465లĐ హతŪĨేయబడ¦ట 

480   థరũǷč Ȅ ȁకŐ య�దţమ� 

465 – 424  అĸాś జ²ĸ²Řɂ I ల�ంǭĶ̧నɂ (ఎజ�Ɣ  7 -10, Ĳ±హమ�Ū, మĸ�య� మల�ĥ�) 

 ĳ¿లĐపǵĽీయ�ల య�İ�ţ ల¡ అడ¦ŝ ĥóĲÂంతవరక¡ Ħ�క¡ల¡Ƙ  మ�ందుక¡Ȏాగడం ĥóనȎాĦ�ంĨ�ర  

 య�İ�ţ ల¡ İ�İ�ప 20 సంవతŸĸాల¡ ĥóనȎాĦాķ 

 ఈ ĥాలమ�లĐǵ య¢İ� సమ�జమ� మȆŴ పనĸ�ŤంచబĬ�ంİ� 

423 – 404 దĸÃŵష§ II 

 ఎȃǸాంట�ను İేĺాలయమ�లĐ పȃయǵ ĸôట½śల ȇందును అı�ĥాĸ�కం ĨేĻాడ¦ 

404 – 358 ఆĸÃśజ²ĸ²Řɂ II 

358 – 338 ఆĸÃśజ²ĸ²Řɂ III 

338 – 336 ఆĸÃŸɂ 

336 – 331 దĸÃŵష§ III 



522 

 

Ħ�సుƘ  

 
359 -336 మ�Ľిİోను ĺాĬెనౖ Ĵిȃపť II Ħ�సునుƘ  ǵĸ�ũంĨ�డ¦ 

 336 లĐ ఆయన హతŪĨేయబĬ�ŝ డ¦ 

336 – 323 అల»ĦాŘ ండర  చకƘవĸ�Š (Ĵిȃపť క¡మ�ర డ¦) 

 ISUS య�దţమ�లĐ దĸÃŵష§ II ను సమ¢లంĦా Ĳ�శనం ĨేĻాడ¦  

 ఆయన మధŪదĸా మĸ�య� త©రť సǾపǷƔా ంĮ�లను జķంǩన తర ĺాత బబ�లĐనులĐ జŵరంĮČ 

మరణ�ంĨ�డ¦ 

 అల»ĦాŘ ండర  ȁకŐ Ľ¿ౖĲ�ı�ĥార ల¡ ఆయన Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ పంచుĥóĲ�Ťర  

1. ĥాĽ¿ండȻ – మ�Ľిİోǵయ� మĸ�య� Ħ�సుƘ  

2. ȃĽిమకɂ – Į�Ɣ ɂ 

3. Ľ¿ȃకɂ I – Ľిĸ�య� మĸ�య� బబ�లĐను 

4. టøలÌǽ – ఐగ�పŠ  మĸ�య� ǷాలĽీŠన 

5. ǩనŤ ఆĽియ�లĐǵ ĥóంతĵ�గమ� 
 

Ľ¿లÌĽిİ�య�ల¡Ţ  వĸ²Ÿɂ టøలÌǾయ�ల¡ 
 

301 ǷాలĽీŠన 100 సంవతŸరమ�ల వరక¡ టĊలÌǾ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద ఉంĬ�నİ� 

175 -163 అంǳȂకసు ఎĴిǷానɂ 

 ľÁలÌǶయ య¢దుల¡ ĥావలను ĥóǵ, ĺాŪయ�మĻాల కట�śంĨ�డ¦ 

 అనŪ ĳీīాలను ǵĸ�ũంĨ�డ¦; య�జక¡ల¡ తక¡ŐవĨయేబĬ�ŝ ర  

Ĭ�సంబర  13, 168 అంǳȂకసు ఎĴిǷానɂ Ĩేత పంİ� రకŠమ� ĳఠీమ� Ǿద Ƿč యబĬ�ంİ�.  ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ İ�క¡Őమ�ȃన 

ľÒయĶ̧Ûనİ�Ħా పĸ�గణ�ంĨ�ర . 

167 మĮ�Š ǳయ మĸ�య� ఆయన క¡మ�ర ల¡ ǳర గ�బ�ట� ĨేĻార .  మĮ�Š ǳయసు చంపబĬ�ŝ డ¦.  య¢İ�ɂ 

అı�ĥాĸాǵŤ Ĩేపట�ś డ¦. 

 య¢İ�ɂ Ķ̧ĥాŐǹయ�ɂ Ħôĸ²Ƙల�ų  య�İ�ţ ల İ�ŵĸా ఆĸ�ŘంĨ�డ¦ 

Ĭ�సంబర  25, 165 İేĺాలయమ� పనĸాంĥ�తం ĨేయబĬ�ంİ� 
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పĸ�Ƿాలక¡ల¡ 
 

 
Ķ¸İో -పĸ�యనుల¡ŷ  

 
550 – 530 ĥąĸÃష§ II (538 Ķ̧İో-పĸ�ŷయనుల ĻాĽించు అı�ĥారం అĨǽేǵయను Ȏామ�ƕ జŪమ� అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ� 

530 – 522 ĥాంǹసɂ II (కలపబĬ�న ఐగ�పŠ  మĸ�య� క¡పƔ) 

522 గమ�ట� లÌక సూĬో , Ľ¿ũĸ�Ţɂ (6 Ĳ±లల పĸ�Ƿాలన) 

522 – 486 దĸÃŵష§ I (ľÁêȎాś Ľ¿ťɂ) 

486 – 465 జ²ĸాŘ ɂ I (ఎĽÐŠ ర  ȁకŐ భరŠ) 

465 – 424 ఆĸ�śజ²ĸాŘ ɂ I (ǷాలĽీŠనలĐ ఎజ�Ɣ  మĸ�య� Ĳ±ľÁమ�Ū) 

423 - జ²ĸాŘ ɂ II 

424 – 404 దĸÃŵష§ II Ĳċతɂ 

359 – 338 అĸÃśజ²ĸాŘ ɂ III ఓకɂ 

338 – 336  ఆĸ²Ÿɂ 

336 – 331 దĸÃŵష§ III ĥóĬోమ�నɂ 

 
 

Ħ�క¡Ƙ  

 
359 – 336 మ�Ľిİోను ȁకŐ Ĵిȃపť II 

బబ�లĐను ǽİ�Ūను 

626 – 605 Ĳ±బď Ƿû ల�సర  మరణ�ంĨ�డ¦ (‘‘Ĳ±బ�, సూర Ūǵ ĥాǷాడ¦ట’’) 

625 – 585 
ĽిĸాŘ రɂ 

605 – 562 Ĳ±బ�కİేŤజర  II 

(‘‘Ĳ±బď , సĸ�హదుŢ  నుంĬ� ĥాǷాడ¦ĺాడ¦’’) 

585 – 550 
అȍాś ƺజɂ 

562 – 560 ఎȇȽ Ķ̧ĸĆదȡ 550 

ĥąĸÃష§ II 

556 అబ�ĽిŐ మ�రŢȡ 

556 – 539 నబď ǵదɂ 

బ·ల�ŷ జర  

539 - Ħôǹయ�ɂ 
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336 – 323 అల»ĦాŘ ండర  చకƘవĸ�Š 

323 - Ľ¿ౖĲ�Ūı�ĥార ల¡ ĸాజ�ŪǵŤ పంచుĥóĲ�Ťర  

1. ĥాĽ¿ండȻ – మ�Ľిİోǵయ� 

2. ȃĽిమకɂ – Ľిĸ�య�ః 

3. Ľ¿ȃకɂ  – Ľిĸ�య� మĸ�య� బబ�లĐను 

4. టøలÌǽ – ఐగ�పŠ   

5. య�ంట�ĦĆనɂ – ǩǵŤ ఆĽియ� (ĥ�Ƙ. ప®. 301 లĐ చంపబĬ�ŝ డ¦) 

టøలÌǾɂ ǷాలĽీŠĲ�ను ఆİ�నంలĐ ఉంచుĥóĲ�Ťడ¦ ĥాǵ 175 – 163 లĐ అı�ĥారం Ľ¿ల»Ľిదɂ క¡ ఇవŵబĬ�ంİ� 

175 – 163 అంతకɂ IV ఎĳిĴÐనɂ, Ľ¿ȃĽ¿Ȳ ȁకŐ ఎǵǽదవ Ƿాలక¡డ¦ 

 
*ĥాల�ల¡ మĸ�య� ĳÐర ų  ఎక¡ŐవĦా John Bright ȁకŐ A History of Israel (ఎ ľ�సśĸ� ఆȶ ఇĻƘా ķÊȽ) 461-471 ĳÐǮల నుంĬ� 

ǴĽిĥóనబĬ�ŝ ķ 
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ȇభǭంపబడŝ  ĸాజŪంలĐǵ ĸాǯల¡ 

య¢İ�  ĸాǯల¡ (I İ�న. 3:1-16; మతķŠ  1:6-11) ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ 

ĳÐర ų  & 

ĥాల�ల¡ 

BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & 

ĥాల�ల¡ 

BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

ĸ²హబ�మ� 922-915 933-917 931/30-913 1 ĸా. 11:43-

12:27; 14:21- 
31  
2 İ�న. 9:31-

12:16 

ķ¹ĸôబ�మ� I 922-901 933-912 931/30-
910/09 

1 ĸా. 11:26-40; 12:12- 

14:20 

అǹజ� 

(అǹయ�మ�) 
915-914 916-914 913-911/10 1 ĸా. 14:31-

15:8 
2 İ�న. 11:20,22 

          

ఆȎా 913-873 913-873 911/10-870/69 1 ĸా. 15:8-30; 

16:8,10, 23,29; 
22:41,43,46 
ķĸ�ũయ�. 41:9 

 
Ĳ�İ�బ� 
 
బķ¹ȍా 

 
901-900 
 
900-877 

 
912-911 
 
911-888 

 
910/09-
909/08 
 
909/08-
886/85 

 
1 ĸా. 14:20; 15:25-31 
 
1 ĸా.15:16-16:7; 2 ĸా 

9:9 
2 İ�న. 16:1-6 
ķĸ�ũయ�. 41:9 

ķ¹హē ȍాǷాత§ 873-849 873-849 870/69-848 1 ĸా. 15:24; 

22:1-51 
2 ĸా. 3:1-12; 

8:16-19 
1 İ�న. 3:10 
2 İ�న. 17:1-

21:1 

 

ఏల�  

 

 

877-876 

 

888-887 

 

886/85-
885/84 

 

1 ĸా. 16:8-14 

 
(ķ¹హē ĸామ� 

 ĸాజపƔǳǵı�) 
 

 

------------ 

 

----------- 

 
853-848 

 
1 ĸా. 22:50 
2 ĸా. 1:17; 

8:16; 12:18 

ǭǾ 

 (Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ) 
ఒǾ 
(Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ) 

876 
 
876-869 

887 
 
887-877 

885/84 
 
885/84-
874/73 

1 ĸా. 16:9-20 
2 ĸా. 9:31 
1 ĸా. 16:15-28 
2 ĸా. 8:26 
Ǿĥా 6:16 

Ȃహē ĸామ� 

(Ȃĸామ�) 
849-842 849-842 848-841 1 İ�న. 221:1-

20 
మతŠķ 1:8 

          

అహజ�Ū 842 842 ------------- 2 ĸా. 8:24-9:29 
2 İ�న. 22:1-9 

ఆȏబ� 869-850 876-854 874/73-853 1 ĸా. 16:29-22:40 

          అహజ�Ū 850-849 854-853 853-852 1 ĸా. 22:40,41,49,51-

53 
2 İ�న. 18:1-3,19 
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య¢İ�  ĸాǯల¡ (I İ�న. 3:1-16; మతķŠ  1:6-11) [ĥóనȎాĦ�ంప] ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] 

ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

అతల�Ū 
(ĸాణ�) 

842-337 842-836 841-835 2 ĸా. 8:26; 11:20 
 
2 İ�న. 22:2-23:21 

 
ķ¹హē ĸామ�  
(ķ¹ĸామ�) 

 
849-842 

 
853- 
842 

 
852-841 

 
2 ĸా. 1:17; 3:1-27;  
8:16- 9:29 

ķ¹షబ 

(ķ¹హē ļ¿బ) 

 

837-800 836-797 835-796 2 ĸా. 11:2-3; 12:1-

21 
2 İ�న. 22:11-12; 

24:1-27 

 
ķ¹హ° 
(Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ) 

 
842-815 

 
842-815 

 
841-814/13 

 
1 ĸా. 19:16-17 
2 ĸా. 9:1-10:36; 15:12 
2 İ�న. 22:7-9 
హē ļియ� 1:4 

అహజ�Ū 800-783 797-779 796-767 2 ĸా. 12:21; 14:1-

22 
2 İ�న. 25:1-28 

          

(ఉǭయ�Ř  సహ-

పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 791/90-767 2 ĸా. 14:21; 15:1-

7 
ķ¹హē య�ȏజ 

 
815-801 814-798 814/13-798 2 ĸా. 10:35; 13:1-9 

ఉǭయ�Ř  

(అజ�ĸ�య�) 
783-742 779-740 767-740/39 2 İ�న. 26:1-23 

హē ļియ� 1:1; 

ఆȀసు 1:1 
జకĸాŪ 14:5 

Ȃĺాష§ 

 
801-786 798-783 798-782/81 2 ĸా. 13:9-13,25 

2 İ�న. 25:17-25 
హē షయ� 1:1; ఆȀసు 

1:1 

 
(ȂĮ�మ� 

సహ-పƔǳǵİ�) 

 
750-742 

 
---------- 

 
750-740/39 

 

2 ĸా.15:7,32-38 

(ķ¹ĸôబ�మ�II 

సహ- పƔǳǵı�) 
--------- ----------

- 
793/92-
782/81 2 ĸా. 13:13; 14:16,23-

29 
హē ļియ� 1:1 

ȂĮ�మ� 742-735 740-736 740/39-
732/31 

1 İ�న. 5:17 
2 İ�న. 26:23-27:9 
ķ¹షయ�. 1:1; 7:1 
హē ļియ� 1:1; Ǿĥా 

1:1 

 
ķ¹ĸôబ�మ�II  
 
జకĸాŪ 

 
786-746 
 
746-745 

 
783-743 
 
743 

 
782/81-753 
 
753-752 

 
ఆȀసు 1:1; 7:9-11 
 
2 ĸా. 15:8-12 

(ఆȏǯ సహ-

పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 744/43-
732/31 2 ĸా. 15:30-16:20 

2 İ�న. 27:9-28:27 
షల¥మ�ų  745 743 752 2 ĸా. 15:10,13-15 

ఆȏǯ 735-715 736-728 732/31-
716/15 ķ¹షయ�. 1:1; 

7:1ff; 14:28; 38:8 
హē షయ� 1:1; Ǿĥా 

1:1 

Ķ̧నľÒమ� 745-738 743-737 752-742/41 2 ĸా. 15:14,16-22 

(ľ�ǭŐయ� 

సహ-పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 729-716/15 2 ĸా. 16:20; 18:1-

20,21 
2 İ�న. 28:27-

32:33 

ĳ¿కȏŪ 

 
738-737 737-736 742/41-

740/39 2 ĸా. 15:23-26 
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ȎాĶ¸. 25:1 

య¢İ�  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] 

ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

ľ�ǭŐయ� 715-687 727-699 716/15-
687/86 ķ¹షయ�. 1:1; 

36:1-39:8 
హē ļియ� 1:1; Ǿĥా 

1:1 
మతŠķ. 1:9-10 

ĳ¿కహ¯ 

 
737-732  736-730 740/39-

732/31 2 ĸా. 15:27-31; 16:5 
2 İ�న. 28:6; ķ¹షయ� 

7:1 

(మనļÐŷ  సహ-

పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 696/95-
687/86 

2 ĸా. 20:21-21:18; 

23:12,26; 24:2 
హē ļియ� 732-724 730-722 732/31-

723/22 
2 ĸా. 17:1-18 

మనļÐŷ  687/86-
642 

698-643 687/86-
642/41 2 İ�న. 32:33-

33:20 
ķĸ�ũయ�. 15:4ff; 

II ĸా. 21:18-26 

సమరయ 

నుండ¦ అష©ర ŷ  

వరక¡ పతనమ� 

ĥ�Ƙ.ప®. 

724  
ĥ�Ƙ.ప®. 

722  
ĥ�Ƙ.ప®.722    

ఆȀను 642-640 643-641 642/41-
640/39 2 İ�న. 33:20-25 

ķĸ�ũయ�. 1:2; 

జఫĲ�Ū 1:1 
1 ĸా. 13:2-3 

     

Ȃļీయ� 610-609 640-609 
 

640/39-609 
 

2 ĸా. 21:24; 22:1-

23:30 
2 İ�న. 33:25-

35:27 
ķĸ�ũయ� 1:2; 

జఫĲ�Ū  1:1 
మతŠķ 1:10-11 

     

ķ¹హē య�ȏజ 

 
609 
(3 
Ĳ±లల¡) 

609 609 2 ĸా. 23:30-34 
2 İ�న. 36:1-4 

     

ఎల�Ūĥ�మ� 609-598 
 

609-598 
 

609-597 
 

2 ĸా. 23:34-

24:6,19 
2 İ�న. 36:4-8 
ķĸ�ũయ� 1:3; 

22:18-23; 
25:1సగం; 

26:1సగం; 

27:1సగం; 

35:1సగం; 

36:1సగం 
İ�ǵ. 1:1-2 
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య¢İ�  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] 

ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

ఎల�Ūĥ�మ� 

 
598/97 
(3 
Ĳ±లల¡) 

598 597 2 ĸా. 24:6,8-17; 

25:27-30 
2 İ�న. 36:8-9 
ķĸ�ũయ�. 52:31; 

ķ¹ľÁ. 1:2 

     

Ľిİ�Őయ� 

 
597-586 598-587 597-587 2 ĸా. 24:17-25:7 

2 İ�న. 36:10-11 
ķĸ�ũయ�. 1:3; 

21:1-7; 24:8-10; 
27:1సగం; 32:4-5; 

34:1-22; 37:1-
39:7; 52:1-11 

     

ķ¹ర¤షలÌమ� 

నుంĬ� 

బబ�లĐను 

వరక¡ పతనమ� 

ĥ�Ƙ.ప®. 

586  
ĥ�Ƙ.ప®. 

587  
ĥ�Ƙ.ప®. 

587  
ȇల�పĺాకŪమ�ల¡      

 
ĥాలమ�ల Ǿద ఉనŤ సమసŪల Ǿద మంǩ తరŐణ ĥóరక¡ E. R. Thiele, The Mysterious Numbers of the Hebrew Kings (İ� 

ǽĽీśĸ�యɂ నంబȻŸ ఆȶ İ� ľÁబ¢Ɣ ɂ ĥ�ంȣŸ) చూడ¦మ�. 
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అనుబంధమ� ఐదు - Ľిİ�ంతపరĶ¸Ûనţ  ĺాǨƹలమ�Ś  

ĲÂను ȇĻాŵసమ� లÌక మతమ�నక¡ సంబంı�ంǩ Ĩĳెిťన మ�టలను గ�ĸ�ంǩ పƔĮేŪĥ�ంǩ పట�śంచుĥąను.  బ·ౖǹల¡ĲÂ దృఢపరచుĥąవĬ�ǵĥ� 

ĲÂను ఇషśపడ¦Į�ను.  ȇĻాŵసమ� ȁకŐ ĺాǨŚ లమ� వలన, ఎవĸ²ÓĮ ేననుŤ ఎర గĸĆ ĺార  Ĳ� Ľిİ�ţ ంత దృļిśǵ అంచĲ� ĺÂయĬ�ǵĥ� ఒక 

మ�రœమవవత§ంİ�.  ఎĲċŤ మతపరĶ̧Ûన తపťల¡, ȀȎాల¡ ఉనŤ ఈ మన ĸĆǯలలĐ, ĥ�Ƙంద సంǘ�పŠĶ̧Ûన Ĳ� İైȇక ఙ�Ś న ĻాȎాŠ ƿ ǵŤ ఇĨ�Ŗను. 

1. బ·ౖǹల¡, Ƿాత ĥóƘతŠ  ǵబంధనల¡ ĸ²ండూ క¥Ĭ�,  İైĺాĺÂȋĮ�ల¡, భƔమ ĥాǵ, ǷƔా మ�ణ�కĶ̧Ûన İేవǵ ǵతŪ ĺాకŪమ�.  ఇİ� 

అమ�నుషĶ̧Ûన Ĳ�యకతŵమ� ĥ�Ƙంద మనుష§Ūల İ�ŵĸా నȀదు ĨయేబĬ�న İేవǵ సŵ-బయల¡Ƿాట�  చూడ¦మ�.  İేవǵ 

సŸషśĶ̧Ûన సĮ�ŪǵŤ, ఆయన ఉİేŢ Ļాలను గ�ĸ�ంǩ మనక¡నŤ ఒĥÃ ఒక ఆı�రమ� ఇİ�.  ȇĻాŵȎాǵĥ�, తన సంఘ అనుభĺాలక¡ 

క¥Ĭ� ఆı�రమ� ఇİ� ఒకŐటÎ. 

2. ఒĥÃ ఒక ǵత§Ūడ¦, సృļిśకరŠ, ȇȀచక¡Ĭైన İేవడ¦ ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయĲÂ దృశŪĶ̧Ûన ĺాట�ĥ� ĥాǵ, అదృశŪĶ̧Ûన ĺాట�ĥ� ĥాǵ సృļిśకరŠ. 

ఆయన యİ�రšవంత§డ¦, Ĳ�Ūయవంత§డ¦ అķనపťట�ĥ� ఆయన తనను Į�ను ĳÐƔమ, శƘదţల¡ కȃĦ�న ĺాǵĥ�Ħా 

బయ�ల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦.  మ¢డ¦ ȇǻనŤ వŪక¡Š ల¡Ħా తనను Į�ను బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦: తంĬ�Ɣ, క¡మ�ర డ¦, 

పĸ�ȉİ�ţ త§ũడ¦: ǵజ�ǵĥ� Ȉర  ĺÂŵĸÃŵర  అķనపťట�ĥ�, ĵ�వమ� ఒకŐటÎ. 

3. İేవడ¦ తన పƔపంĨ�ǵŤ ĥ�Ƙయ�ȌలంĦా ǵరŵహసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన తన సృļిś ĥóరక¡ మ�రŖబడǵ ǵతŪతŵ మĸ�య� మ�నవ ĽÐŵచŖ 

ĥÃంİ�ƔయĶ̧Ûన వŵĥ�Šగత పƔణ�ȅకలను కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦.  ఏİైĲ� İవేǵ ȁకŐ Įెȃȇ, అనుమǳ లÌక¡ంĬ� జరగదు, అķĲ� ఆయన 

İైవదూతల, మ�నవల వŵĥ�Šగత ఎǵŤకలను అంĦ�కĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ķÊసు తంĬ�Ɣ ȁకŐ ఎǵŤక మǵļ,ి ఆయనలĐ అందర¤ 

సంĵ�వǶయమ�Ħా ఎనుŤĥóబడ¦Į�ర .  సంఘటనలను గ�ĸ�ంǩన İవేǵ భȇషŪİ�ŕ నమ� మ�నవలను మ�ంİ ేĺాƔ Ľిన 

లÌఖనమ�లను బట�ś  ǵరşķంపబడర .  మనమందరమ¢ మన ఆలĐచనలక¡, ĥాĸాŪలక¡ బ�ధŪత వľ�ంĨ�ȃ.   

4. మ�నĺాȅ İేవǵ సŵర¤పమ�లĐ, Ƿాపరľ�తమ�Ħా సృļిś ంపబĬ�నపťట�ĥ�, İేవǵ Ǿద ǳర గబడట�ǵĥ� ఇషśపĬ�ŝ ర .  మ�నĺాǴత 

ఏజ²ంట� İ�ŵĸా ĻĒı�ంపబĬ�నపťట�ĥ�, ఆİ�మ�, హవŵ ĺాĸ� ఇచŖప®రŵక ȎాŵరšపరĮ�ŵǵĥ� బ�ధŪత వľ�ంచవలĽి వǩŖంİ�.  ĺార  

ĨేĽిన ǳర గబ�ట�, మ�నవలక¡, సృļిśĥ� పƔĵ�ȇతĶ̧Ûంİ�.  ఆİ�మ�లĐ మన సహĺాస పĸ�సšǳ, మన వŪĥ�Šగత సŵసంకలť 

ǳర గ�బ�ట�, ĸ²ంట�ǵ బట�ś İేవǵ ȁకŐ కǵకరమ�, కృప మనకందĸ�ĥ� అవసరĶ̧Û ఉంİ�.   

5. పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅĥ� İవేడ¦ ǖమ�పణ, పనర దţరణ అĲÂ ȇı�Ĳ�లను అనుగľ�ంĨ�Ƙ డ¦. ķÊసు ĥ�ƘసుŠ , İేవǵ ఏĥ²Óక క¡మ�ర డ¦, 

మ�నవĬైĲ�డ¦, Ƿాపమ� లÌǵ Ǯȇతమ� ǮȇంĨ�డ¦,  ఆయన పƔతŪమ�Ťయ మరణమ� İ�ŵĸా, మ�నĺాȅ ǷాǷాలక¡ 

ǷƔా యȋŗతŠమ� ĨెȃųంĨ�డ¦.  పనర దţరణక¡, İేవǵĮČ సహĺాȎాǵĥ� ఆయన ఒకŐĬే మ�రœమ�.  ఆయన ప®ĸ�ŠĦాȇంǩన పǵలĐ 

ȇĻాŵసమ� కȃĦ� ఉండటమ� తపť ĺÂĸôక రǖణ ȇı�నమ� లÌదు.   

6. మనలĐ పƔǳఒకŐర  ķÊసులĐ İేవడనుగľ�ంǩనƘ  ǖమ�ఫణ, పనర İ�ţ రణలను అందుĥąĺాȃ.  ķÊసు İ�ŵĸా İేవĬ�ǩŖన 

ĺాĦాţ Ĳ�లను ఇచŖప®రŵకంĦా నమũడమ�, మనఃప®ĸ�ŠĦా ĮెȃĽిన ǷాǷాలనుంĬ� ǳరగడమ� అĲÂ ȇı�నమ�ల వలన Ȉట�ǵ 

మనమ� ప®ĸ�ŠĦాȇంచగలమ�.   

7. ĥ�ƘసుŠ లĐ మనక¡నŤ నమũకమ�, Ƿాపమ� నుంĬ� పĻాŖĮ�Š పమ�ల  ఆı�రమ�Ħా మనమందరమ� ప®ĸ�ŠĦా ǖǽంచబĬ�, 

పనర దţĸ�ంచబడ¦Į�మ�.  అķĲ�, మ�ర త§నŤ, మ�ĸ�న ǮȇĮ�లలĐ ఈ ĥóƘ తŠ  సంబంధ ఋǯవల¡ కǵĳిȎాŠ ķ.  మ�నĺాȅ పటų  

İేవǵĥ� ఉనŤ గ�ĸ� ఒకĲ�ట�ĥ� పరలĐకమ� ĥాదు ĥాǵ ఇపťట�ĥ� ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�.  ఎవĸ²ÓĮ ేȇȀǩంచబĬ�ŝ ĸĆ, అపťడపťడ¦ 

Ƿాపమ� ĨేĽినపťట�ĥ�, ĺాĸ� ǮȇతమంĮ� ȇĻాŵసమ�, పĻాŖĮ�Š పమ�లĐ ĥóనȎాĦాȃ. 
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8. పĸ�ȉİ�ţ తũ ‘‘మĸôక ķÊసు.’’ తĳిťǷč ķన ĺాĸ�ǵ ĥ�ƘసుŠ లĐǵĥ� నĬ�ĳించుటక¡, రǘ�ంపబĬ�న ĺాĸ�ǵ ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪతలĐǵĥ� 

ĳ¿ంǷû ంİ�ంచĬ�ǵĥ� ఆయన పƔతŪǖŪమయ�Ūడ¦.  రǖణలĐ ఆతũ బహ¯మ�Ĳ�ల¡ ఇవŵబడ¦Į�ķ.  ĺార  తన శĸ�రమ�లĐ 

ȇĵ�Ħ�ంపబĬ�న ķÊసు ȁకŐ Ǯవమ� మĸ�య� పĸ�చరŪ,  సంఘమ�.  బహ¯మ�Ĳ�ల¡ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ķÊసు ȁకŐ 

పƔవరŠనల¡, ǷčƔ తŸహĥాల¡.  ఇȇ ఆతũ ȁకŐ ఫల�ల İ�ŵĸా ǷčƔ తŸľ�ంపబడవలĽి ఉంİ�.  బ·ౖǹల¡ ĥాలమ�లĐ ఆయన పǵ ĨĽేినటÎų , 

ఈ ĸĆǯలĐų  మన ǮȇĮ�లలĐ క¥Ĭ� పĸ�ȉİ�Ţ తũ పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

9. పనర Į�š నుĬెనౖ ķÊసు ĥ�ƘసుŠ ను, తంĬ�Ɣ అǵŤట� Ǿద Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా ĨేĻాడ¦.  మ�నĺాȅ కంతట�ĥ� Ǵర ť ǴరŖĬ�ǵĥ� ఆయన ǳĸ�Ħ� 

భ¢ǽ Ǿదĥ� వȎాŠ డ¦.  ఆయన ǳĸ�Ħ� వǩŖనపťడ¦ ఎవĸ²ÓĮ ేķÊసును నǽũ ఉంట�ĸĆ, ఎవĸ�ĳÐĸ²ÕųĮే Ħôĸ²Ƙĳిలų  ȁకŐ గంధమ�లĐƘ  

ĺాƔ యబĬ� ఉంట�Ȃ ĺార  ǵతŪ మľ�మ�ǵŵత శĸ�ĸాలను Ƿû ందుĮ�ర .  ĺార  ఆయనĮČ ǵతŪమ� ఉంట�ర .  అķĲ�, ఎవĸ²ÓĮే 

İేవǵ ȁకŐ సĮ�Ūǵĥ� సŸంı�ంచక¡ంĬ� ĮČƔ ĽిపǩŖ ఉంట�ĸĆ ĺార  ǳƔķÊక İేవǵ సహĺాస సంĮČȍాల నుంĬ� ǵతŪమ� 

ĺÂర పరచబడ¦Į�ర .  İెయŪమ�, İ�ǵ దూతలĮČ Ƿాట� ĺార ను Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦Į�ర . 

ǿతŠమ� లÌక పĸ�ప®రşమ� ఇİ ేఖǩŖతమ� అǵ ĥాదు ĥాǵ ఇİ� Ĳ� హృదయమ�లĐǵ మత Ľİి�ţ ంత ĺాసనను Ǿక¡ ఇసుŠ ందǵ Ĳ� 

ǵĸ�ǖణ.  Ĳ�క¡ ఈ ĺాǨŚ ƹలమ� నǩŖంİ�: 

 
‘‘అవసరతలĐ – ఐకŪత, పĸ�చరŪలĐ – ȎాŵతంతƔƺమ�, అǵŤట�లĐ – ĳÐƔమ’’ 

  


